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Del  Governo,  della  Milizia,  della  Religione, 
delle  Arti , Scienze  ed  Usanze  di  tutti  i Popoli 
Antichi  e Moderni  provala  coi  Monumenti  della 
Antichità  e rappresentata  con  analoghi  Disegni 
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S.  varie  e si  contraddicenti  sono  le  notizie  a noi 
tramandate  dagli  stessi  più  antichi  scrittori  su  lo 
stato  dell’Italia  ai  tempi  dei  primi  nostri  antenati,, 
che  un  troppo  largo  e spazioso  campo  e da  non 
uscirne  agevolmente  e con  soddisfazione  prendereb- 
be a correre  chi  accinger,  si  volesse  all’ impresa  di 
estenderne  una  ben  circostanziata  relazione.  Laonde 
per  non  istancare  i nostri  leggitori  con  prolisse  di- 
squisizioni di  opinioni  che  meglio  potran  essi  me- 
desimi attingere  alle  fonti  originali,  e sottopone  ad 
esame,  ci  iimiterem  noi  ad  accennare  soltanto  quello 
che  menu  incerto  risulta  e meno  spinoso  ; e ciò  fa- 
remo senza  obbligare:  ad  indicare  le  epoche  delle 
varie  vicende  e delle  strane  peripezie  , che  ezian- 
dio aulicamente  più  e più  volte  fecero  cambiare  a- 
spetto  all’  Italia. 

(L’Italia  a itticamente  separata  dalla  Sicilia.  ) 
Una  delle  prime  vicende,  a detta  di  gravi  autori, 
a cui  soggiacque  la  penisola  , fu  il  trovarsi  , o per 
uua  violenta  incursione  di  mare,  o per  uno  sco- 
scendimento di  terra,  cagionato  da  qualche  tremuo- 
to , divisa  e separata  dalla  Sicilia.  A.  rivogarla  in 
dubbio  non  basta  la  ragioue  , che  uou  siasi  con- 
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servati*  memoria  alcuna  del  quando  sia  avvenuta* 
mentre  quanti  altri  avvenimenti  straordinarii  si  hanno 
e certi  e indubitabili  dei  quali  invan  finora  se  n’  è 
T epoca  ricercata?  Potrebbe  anzi  provare  che  le  me- 
morie perite  sieno  nell’ oscurità  dei  tempi  all’istoria 
anteriori;  e certo  l’essere  accettata  da  tutta  l’anti- 
chità, che  che  se  ne  ignori  la  data,  mostra  che  per 
lo  meno  passasse  da  una  età  ad  un'  altra  in  forza 
di  una  non  interrotta  tradizione  equivalente  ad  una 
storica  verità.  Altronde,  che  alla  penisola  unita  fosse 
la  Sicilia,  viene  a significarlo  anche  la  grande  somi- 
gliànzà, che  s’  ravvisa  nella  figura  esterna,  orga- 
nizzazione e continuazione  tra  i monti  Apennini  del- 
la prima  e i Nettunni  della  seconda,  separati  tr*| 
loro  dal  Faro  di  Messina  (i).  Quindi  è che  mirata 
la  penisola,  quale  ora  sta  divisa  dalla  Sicilia  , fu 
giudicata  rappresentare  la  figura  di  uno  stivale,  i 
cui  confini  e la  cui  proprietà  vennero  egregiamente 
spigati  dal  poeta  di  Vaichiusa  con  quelle  brevi 
parole  : 

. . . Il  bel  paese 

Che.  Apenniti  parie  e il  mar  circonda  e l'  Alpe ’ 

( Situazione  , popolazione.  ) Bel  paese  fu  chia- 
mata l’Italia  per  la  felice  sua  situazione  giacendo 
essa  tra  i i5  e 3]  gradi  di  longitudine  , e tra  i 
36  e 4 7 gradi  di  latitudine  nord.  La  sua  lunghezza 
viene  calcolata  nella  Geografia  del  Guthrie  v.5o  le- 
ghe e i35  la  sua  larghezza;  e la  popolazione  irj 
ragione  di  ì ,833  abitanti  per  ogni  lega  quadrata. 
Se  la  presente  popolazione  corrisponda  ah’  aulica, 

, (1)  V.  Cluveiio,  Sicil.  Anliq  {>.>g.  1 , 6 e Dolomie»,  Meni, 
sui  le»  tneuib.  de  Uri#  de  la  Cabine.  Voyyge  au x isle» 
Lipari,  pag.  134. 
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»on  è possibile  a definirsi  stante  la  totale  priva- 
zione di  memorie  in  proposito;  A stimarla  non  per 
tanto  assai  popolata,  anche  prima  della  fondazione 
di  Roma,  ci  obbliga  il  trovarvi  tante  città- con  coi 
ebbe  Ro  molo  o guerre  o alleanze , e il  sentire  che 
dall’  Etruria  invitasse  gli  artefici  onde  fabbricare 
ed  abbellire  la  sua  nuova  città,  e che  di  là  traesse 
tanti  usi  e costumanze  , siccome  più  opportunamente 
si  vedrà  nella  parte  che  tratterà  degii  Etruschi. 
Anzi  se  accertar  si  potesse  di  qual  tempo  intese  , e 
quanto  ebbe  a dire  Ebano,  cioè  che  si  contavano 
fino  a 119*7  città  italiche,  si  avrebbe  ragion  di  cre- 
dere, che  a’  tempi  antichi  fu  1’  Italia  di  molto  più 
popolata  che  non  al  presente.  E comecché  voglia  sup- 
porsi che  fra  le  città  fossero  annoverate  le  terre 
eziandio  più  ragguardevoli  ; nondimeno  v’  aveva 
moltissime  città  popolatissime  , fra  le  quali  conta- 
vansi  Vejo  , Volterra,  Chiusi , Cere  e altre  tali,  di 
cui  avremo  a parlare  nella  parte  dell’  Etruria. 

( L’  Italia  al  tempo  d’  Augusto.  ) « L’Italia 
pertanto  legale  e politica  , al  dire  di  un  grave  au- 
tore vivente  , ritenne  lungamente  per  confine  la 
Magra  e il  Rubicone.  Tutto  il  rimanente  della  pe- 
nisola fino  alle  Alpi  era  distinto  col  nome  di  Gallia- 
Cisalpina;  quantunque  abolita  ogni  differenza  a tem- 
po d’  Augusto  , venne  anche  quella  parte  compresa 
nell’interno  corpo  d’ Italia  con  quel  medesimo  vero 
significato  , che  lia  di  poi  stabilmente  ritenuto  fino 
ai  nostri  giorni  ».  L’ Italia  geografica  poi  pare  che 
ammettesse  la  divisione  assai  semplice  di  parte  set- 
teutrionale  e parte  meridionale  , e non  già  triplice 
quale  si  fa  dah’  Antoine  , cioè  Galiia- Cisalpina  , 
Italia  propria  o di  mezzo  , e Magna  Gi  accia  o 
meridionale;  giacché  inquanto  alla  Magna  Grecia 
.fu  dt-ssa  cosi  denominata  soltanto  allorché  vi  posero 
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piede  i Greci:  il  che  avveaue  dei  secoli  dopo  Ut 
fondazione  di  Roma. 

( Da  chi  abitata.  ) Per  la  qual  cosa  secondo 
la  più  antica  e naturai  divisione  la  parte  setten- 
trionale abbracciava  la  Gallia-Cisalpina , l’Etruria, 

1’  Umbria  , i Sabini  ed  il  Lazio. 

( Nomi  antichi  e moderni  di  varie  citta’.)  La 
prima  era  abitata  da  popoli  , i quali,  sarebbe  trop- 
po lungo  il  cercare  , d’ onde  traessero  i loro  diversi 
nomi , ed  erano  tra  i principali  : i Lepontii  nella 
vai  Leventina  che  avevano  le  città  di  Oscela  e 
Pelilio , ora  Domo  d’  Oss ola  e Bellinzona  : i Sa- 
lassi , dove  era  Augusta  Praetoria  ed  Eporedia , 
ora  Aosta  ed  Ivrèa  : i Taurini , dove  Augusta 
Taurinorum , Vibii  Forum , ora  Torino  e Castel- 
fiore:  i Libidi , dove  oggi  Vercelli:  i ZaeW,  do- 
ve , Novara  e forse  Pavia  : Irisubres  , dove  , Rau- 
aii  Campi , Rho,  Milano,  Forum  Diuguntnrum , 
Crema:  gli  Orabii , dove  Bergamo  e Como,  Forum 
Lidnii , pieve  d’  Incino  e Barlassina.  Più  abbasso 
verso  T ouest  dell’  Italia  era  la  Liguria  abitatata  dai 
Vagienni , Slatielli,  Ingauni , late  nielli , ove  ora 
sono  Vico  , Acqui , Alba  , Tortona  , Monaco  , Al  - 
benga  , Veutimiglia.  Quindi  tornando  all’  est  da  Ca- 
risturn  oggi  Caruso  fra  gli  Statielli  si  trovano  i 
Friniates  di  qua  dall’  Apennino  e di  là  i Briniu~ 
tes  è gli  Apuani  or  Pontremolesi  limitrofi  coi  Li- 
guri o Ligures  padroni  di  un  esteso  territorio  che 
comprendeva  Vada  Sabatia , cioè  Vaiio,  Vado  , 
Savona,  Genova,  Portofiuo,  e confinava  coll’ E - 
teoria . Dai  Liguri  pel  paese  de’  Magatili  , ora  valle 
di  Mugello  valicando  1’  Apennino  verso  il  nord  * i 
p issa  al  paese  de’ Boii , ove  erano  , come  al  pre- 
sente, Parma  , Reginm  Lepidi  « Reggio,  Modena  , 
Bologna,  Castelfranco  ,*  ìndi  a quello  dei  Lingua  , 
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ove  sono  Faenza  , Ravenna  , Ferrara  o Forum  Al-., 
tieni.  Con  questi  paesi  all’  oue»t  si  univano  gii  A- 
nanes  e Allontani  che  domina  vano  Piacenza  , Fio-, 
renzola  o Fio  renila  t Borgo  S.  Donnino  o Julia 
Fidentia.  Più  al  nord  erano  i Cenomani  che  ab- 
bracciavano Brescia  , Cremona  , Mantova  , Tosco- 
lano  e il  lienacus  o lago  di  Garda;  al  nord  di; 
essi,  assai  più  verisimiluiente  che  tra  il  Verbaun 
e il  Beaaco , stavano  gli  Euganei , a cui  erauo  sog- 
gette le  città  di  Verona  , Vicenza  , Treviso  , Oder- 
zo , « sia  O p iter g inni.  Superiormente  agii  Euga- 
nei abitavano  i Carni  le  città  seguenti  Julium  Car- 
nicurn  ora  Zuglio  , Fariuni  o Forum  Julu  Ci  vi— 
dale  , Vedinum  o Udine  ed  Aquileja;  in  seguito 
veniva  il  paese  degli  Islri , ove  giacevano  Trieste 
Parenzo  e Pola.  Retrocedendo  dall'  Istria  e facendo 
un  arco  lungo  le  cosile  dell’ Adriatico  si  veniva  al 
paese  degli  Eneti  o Veneti,  ov’  erano  Portai  Fe-i 
nelus  ora  Venezia  , Padova  , Ateste  ed  Adria  ; di 
indi  passati  i Litigoni,  si  entrava  sul  terrorio  dei 
Senoni  tra  l’  Adriatico  e 1’  Apennioo  , i quali  ten- 
nero le  città  di  Forlì  , Cesena  , Rimini , e forse 
quelle  di  Pesaro,  F tuo  e Sinigaglia , ove  si  veri- 
ficasse che  il  loro  dominio  giungeva  Uno  al  fiume 
Seno.  Di  qua  incominciava  il  Piceno  che  compren- 
deva Ancona,  Osiuio  , Fermo,  Ascol;  ; poi  il  ter- 
ritorio dei  Praclulii , ove  erano  Atri,  Teramo  a 
luterai  urta  ; donde  valicando  1’  Apenniuo  tra  questa 
e il  mare  Tirreno  si  vedeva  spaziare  l’Umbria, 
l’Etrnria  ed  il  Lazio. 

L’  Umbria  propriamente  era  divisa  in  due  pai  ti, 

1’ una , quella  cioè  ali’ oriente  dell’  Apennino  , cor- 
rUpoudeva  ai  paesi  dei  Senoni  e dei  Piceni  ; !’  al- 
tra all’  occidente  corrispondeva  all’  Etruria  : gò 
abitanti  de. la  priua  sodano  chiamarvi  Vilumbr' 
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e Olnmbri;  quei  delia  seconda  che  erano  stanziali 
a'  TiJ'ernuni  Tyberinum  ora  Città  di  Castello , a 
Gubbio  o Iguvium  , ad  Assisi , a Bevagua  o Mt** 
vania  ,!  a Spoleti  , a Narni  e in  altri  luoghi  Veri- 
similmente  fra  il  Tevere  e 1’  Apennino  stesso. 

( Dove  si  estendeva  l’  Etivcjuia.  ) Assai  più  si 
estendeva  l’Elruria  propria;  giacché,  malgrado  l’es- 
sere stata  ridotta  a più  stretti  confini  dagli  ingran- 
diti Romani,  nondimeno  per  qualche  tempo  ancora 
dopo  conservò  la  sua  indipendenza  , e contava  per 
sue  le  più  popolose  e fortificate  città  che  avesse  l’I- 
talia antica,  non  eccettuata  netnmen  Roma,  con  • 
(òrme  si  dirà  a luogo  più  opportuno.  Era  l’Uuw 
bria  ed  il  Lazio  stavano  i Sabini  troppo  celebri 
pel  rapimento  delle  loro  donne  fatto  dai  Romani; 
e non  molto  lungi  da  questi  esser  dovevano  i Ei- 
denati,  la  cui  città  capitale  più  non  si  ravvisa  da 
secoli.  E a sé  già  ne  rhiama  quella  città  che  as- 
sorbì tutte  quelle  dei  popoli  vicini , e sventolar  vide 
le  sue  aquile  in  tutte  le  parli  del  continente  prima 
conosciuto. 

( Ov’  era  Roma  e altre  citta’  pjv’  antiche,  ) 
Sorgeva  essa  in  riva  del  fiume  Albula , poscia  Te- 
vere , e al  suo  sorgere  già  quasi  erano  scomparse 
o decadute  dal  prisco  loro  splendore  le  città  di 
Laurento  già  reggia  dei  Monarchi  Latini,  di  La 
vinio  monumento  del  secondo  amor  conjugale  di  Ei 
nea  , di  Ardea  sede  dei  Re  Riituii  , e di  Alba  Longa 
che  pur  contese  del  primato  del  mondo  con  1’  e- 
luula  Roma.  Benché  andasse  Roma  dilatando  i suoi 
confini  sotto  il  governo  dei  Re , nondimeno  a di- 
smisura li  estese  , allorché  trovossi  eretta  in  repub- 
blica.I  Sabini , gli  Erniei,  i VoLci  , le  città  di  Ostia*, 
di  Tusculum  o Frascati,  Preneste  Tivoli,  Car- 
daceli città  rovinata , Anagui  , Alatri , Terracini  a , 
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Vclletri,  Suessa  Pomelia  distrutta,  Setta,  P river- 
ii tini,  Frege! la  e , Anzio,  in  somma  il  Lazio  intero, 
no»  tardarono  guari  ad  ubbidire  alle  leggi  di  Ro- 
ma. A poco  a poco  sottomise  essa  ancora  i’  Etruria 
al  nord,  la  Campania  e il  Samnium  al  sud. 

E siamo  alla  parte  meridionale  che  abbracciava 
appunto  il  iiannio,  la  Campania  e la  Magna  Gre- 
cia. Di  questa  ultima  non  faremo  noi  parola , per« 

• nè  fu  già  assai  giudiziosamente  compresa  nella  Gre- 
cia propriamente  detta. 

( Parte  meridionale,  ) Sotto  il  nome  di  San- 
ino vengono  da  alcuni  geografi  indicati  varii  altri 
paesi  tra  il  mare  Adriatico  e P Apenuino  ; e sono 
il  paese  dei  .Vestili» , uv'  erano  le  citta  di  Atniler - 
i .um  presso  Aquila,  di  Pinna  o Civita  di  Penna, 
quella  ilei  Marnici»»» , dei  Peligni,dei  Marsi  , ov’ 
oraii»  'Peate  » Chieti , Corfinium  » S.  Pelino,  e 
Mnrrubium  o S.  Benedetto  ; indi  venivano  i Ca- 
rareui  e i Erentani  , ov  erano  Allìdena  , Larino  e 
Anelano  , e i Peni  ri  ov’  era  Bovianuin  o Bojano. 
V*  ha  chi  pensa  ulte  i Sanniti  sieno  originari!  dei 
Sabini  , e che  quindi  traessero  il  nome  di  Sa- 
bclli.  Di  là  dall’  Apenuino  il  paese,  ora  detto  Prin- 
cipato Ulteriore;  par  che  facesse  corpo  insieme  col 
Sanili»  , eji  era  occupato  dagli  Hirpini  , le  cui 
cita  principali  erano  Caudium  oggi  Arpaja , Be- 
nevento, Avellino  e Gonza.  Tra  il  Sannio  e il  mar 
Tirreno  si  estendeva  la  Campania,  la  quale  pure 
era  abitata  da  popoli  di  vario  nome.  Suessa  Au- 
runca  o Sezza  era  abitata  dagli  Aunmci  e Tiano 
dai  Sedicin».  Dai  veri  Campani  erano  abitate  Capua, 
Parthenope  , poscia  Napoli,  Pozzuoli,  Hercula- 
neum  o Portici  , Pompei  o Torre  deli’  Annunciata 
e N'ocera  ; infine  Salerno  e Pirenlia  a Bicenza  era 
occupata  dai  così  detti  Piacentini.  Quindi  si  entrava 
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nei  tu  Lucania  e nelle  ditte  provincia  già  accennate 
netta  Tavola  Comparata  delia  Magna  Grecia  , le 
quali  tutte  erano  sparse  di  città  pupolate  e ri- 
guardo voli. 

La  soia  euumerazione  pertanto  dei  popoli  ora 
nominati  , oltre  vani  che  nominar  si  potrebbero  , 
ci  pone  sott’  occhio  abbastanza  quanto  numerosa 
esser  doveva  eziandio  anticamente  la  popolazione 
dell’  Italia  ; anzi  alcuni  tornano  a ripetere  che  l’an- 
tica superasse  l’odierna  (1). 

( Aria  pura  l»’  Italia.  ) Giacché  avvertono  es- 
sere presentemente  in  Roma  assai  malsana  1’  aria  a 
certe  stagioni,  e andar  soggetto  il  paese  al  rista- 
gno delle  acque  e a putride  esalazioni  , i quali  in- 
comodi , non  avendosi  memoria  che  si  soffrissero 
dai  Romani  antichi,  danno  ragionevolmente  a pensare 
che  siano  provenuti  da  una  notabile  diminuzione  di  a- 
bitanti.  Ingenerale  pero  vau  tutti  d’accordo  nel  giu- 
dicare asciutta  e pura  1’  aria  d’ Italia,  tuttoché  sia  va- 
ria da  una  contrada  all’  altra.  Quella  delle  parti  set- 
tentrionali vicino  alle  Alpi  é viva  e pungente  , nelle 
parti  di  mezzo  temperata  , in  quelle  al  mezzogiorno 
piuttosto  calda , ma  viene  rinfrescata  dai  venti  di 
mare,  che  la  rendono  mite  e salubre  quanto  iu  qua- 
lunque altra  parte  dell'  Europa. 

A voler  insistere  nella  maggior  soprabbondanza 
passata  di  popolo  nell’  Italia  si  avrebbe  pure  un 
valevolissimo  argomento  dalia  mai  sempre  vantata 
fertilità  del  suolo. 

( Fertilità’ obl  suolo.)  Per  tacere  degli  an- 
tichi scrittori  Lattili  vedremo  in  seguito  qual  bella 
descrizione  ne  ha  lanciata  Dionisio  d’  Alicaruasso  , 
e in  quale  agiatezza  e lusso  vivessero  priucipaiuteulc 

‘ V.  l 'coiai,  ttivoiuzioU  d’  balia , i uh.  1. 
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Etruschi,  e quanto  bisogno  avessero  di  sup- 
plire col  camme/ ciò  o cambio  delle  derrate  native 
alU  mancanza  di  certi  generi  e soprattutto  dell’  a- 
vono  die  traevano  da  lontani  paesi.  Nè  punto  sce- 
mata a’  nostri  giorni  può  dirsi  la  fertilità  dell’  I- 
taha  abbondando  essa  aueora  divini,  di  frutti, 
di  olii,  di  grani  a segno  tale  che  ne  provvede  i 
popoli  vicini  , appena  che  vi  si  tàccia  un  ricolto 
mediocre.  Laonde  non  vanno  intesi  a rigore  gli 
autori  della  geografia  del  Guthrié  quando  dicono  : 
■ che  se  il  terreno  vi  fosse  coltivato  a dovere  , gli 
Italiani  potrebbero  provveder  di  grano  i loro  vici- 
ut  »,  ma  vogliono  essi  forse  denotare  ia  campagna 
t Roma  , la  qual  realmente  potrebbe  essere  meglio 
co  tivata  , e altri  consimili  paesi , ove  poco  si  at- 
ende all’  agricoltura.  E certo  nelle  province,  ov’ è 
» agricoltura  animata  e protetta,  e dove  l’ irriga- 
tone compensa  la  scarsità  delle  pioggie  fecondatrici, 
si  hmno  ricolti  si  copiosi,  che  rari  sou  gli  anni, 
>u  cui  dai  saggi  governi  non  venga  permessa  la 
‘'Jera  estrazione  di  certe  biade  , come  tormento  , 
r so  e gì  ano  turco.  A questi  rami  di  commercio 
•°g  i stranieri  due  altri  di  assai  rilievo  ne  ba  ag- 
gmuti  l Italia  moderna,  e sono  le  sete  e il  formag- 
gio impropriamente  detto  Parmigiano.  La  educa- 
tone dei  filugelli,  malgrado  la  troppo  celere  uior- 
a ita  dei  gelsi,  va  oramai  tanto  prosperando  , che 
d seta  che  se  ne  ritrae  , per  quanta  se  ne  con  • 
?U1‘  P*e*e  » «e  avanza  ancora  più  della  metà 
■*  miniarsi  altrove.  Che  quasi  altrettanto  si  faccia 
* lur,u*gg'o,  lo  dicono  tra  gli  altri  i dovizio- 
magazzini  di  C /doglio  ricco  borgo  nou  guari 
ante  da  Piacenza  , e di  Carsico  terra  vicino  a 
'4iio,  nei  quali  invecchia  il  migli. »re  e piu  ricer- 

V,U  lo,,Ud8iPa  » «he  raccogliesi  nel  Lodi^uuo  e nel 
« lUuese.  ° 

- — i il 
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Questa  felice  contrada  è chiusa  dalle  Alpi  al 
■settentrione,  e di  qui  verso  occidente  incominciala 
lunga  cresta  dell’  Apennino  a dividerla  in  due  parti, 
che  si  potrebbero  chiamare  1’  una  orientale,  bagnata 
dal  mare  Adriatico  anticamente  appellato  Superimi , 
.e  l’  altra  occidentale,  bagnata  dal  mare  Tirreno  o 
>/ n feritili . 

(Confini,  fiumi,  laghi.)  Yien’ essa  interse- 
cata da  varii  fiumi , il  più  maestoso  e il  piu  pe- 
ricoloso dei  quali  è il  Po,  o l*  Eridanus  che  ha  la 
sua  sorgente  nell’  antico  Mons  E esulus  ora  monte 
Viso,  e nel  suo  corso  ricevendo  continuamente  le 

• acque  di  parecchie  riviere  passa  il  Piemonte,  il 

• Monferrato  , il  ducato  di  Mantova  , il  Ferrarese  , 
ove  per  molte  imboccature  chiamate  già  sep(e/n 

• maria  si  getta  nell’  Adriatico.  Dai  monti  della  Re- 
zia sorge  1’  Adige,  passa  pel  vescovato  di  Trento, 
pel  paese  degli  Euganei  , pel  Veronese,  bagna  il 
Padovano  e perde  >1  suo  nome  nel  mare  sotti*  a 
Venezia.  Alla  sinistra  dell’  Adige  e nella  Rezia, na- 
sce pure  1*  Adda  che  discende  a formare  il  lago  di 
t Como  o il  Lario,  donde  ne  esce  di  nuovo  e scorre 
a tributare  le  sue  acque  ai  Po  tra  Cremona  e Pia- 
cenza. Al  monte  S.  Gottardo  si  vede  comparire  il 
Ticino,  che  dopo  un  lungo  corso  entra  nel  lago 
Maggiore  o Nerbano,  indi  si  avvia  al  suo  termi- 

• ne  per  Po  non  lungi  da  Pavia.  I nominati  finora 
sono  i fiumi  principali  della  parte  superiore  all’A- 
pennino  detta  Gallia-  Cisalpina.  Dal  quale  Apennino 

• traggon  V origine  1’  Arno  e il  Tevere  due  fiumi 
tanto  celebrati  , 1*  uno  per  aver  prodotto  que’  cigni 
die  primieri  ci  fecero  gustare  il  canto  e la  dolcezza 

i del  bel  Tosco  parlare,  l’ altro  pe’ suoi  figliuoli  che 
coi  valore  render  seppero  rispettato  e temuto  il  suo 
nome  in  tutte  le  pai  ti  del  mondo.  Nò  qui  prose- 
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guiremo  ad  annoverare  ad  uno  ad  uno  gli  altri 
fiumi  e i diversi  laghi  sparsi  per  l’Italia,  si  per- 
chè son  già  abbastanza  noti  , e si  perchè  se  occor- 
rerà qualche  singolarità  che  interessar  possa  l’ at-? 
tenzione  dei  lettori,  ne  verrà  dato  paratamente  1’ 
opportuno  ragguaglio  nella  desciizinne  de)  costume 
di  ciascun  popolo  Per  la  stassa  ragione  tralasciamo 
di  far  parola  dei  golfi  , delle  Baje  , nei  promon- 
tori! e capi ,.  degli  stretti  e dei  pòrti  , che  pure 
abbomdauo  nei  mari  d’  Italia  , e passiamo  immedia- 
tamente agli  oggetti  che  compongono  i tre  regni 
della  storia  naturale. 

( Piante  piu’  notabili.  ) In  quanto  al  regno 
vegetabile  , oltre  i generi  già  non  ha  guari  indicati, 
H suolo  è atto  a tutte  le  piante  comuni  all’  Euro- 
pa , e a tante  eziandio  straniere  : vi  crescono  a smi- 
surate grossezze  ed  altezze  specialmente  i roveri , 
gli  olmi  , i pioppi , gli  aceri  , non  meno  che  gli 
alberi  fruttiferi,  quali  sono  i noci,  i castagni,  i 
ciliegi  , i meli  e i peri.  Vi  ha  acque  minerali,  quali 
calde,  quali  tepide,  altre  sono  sulfuree,  altre  fer- 
luginee  e medicinali. 

(Miniere.)  Le  montagne  danno 'marmi  e. pie* 

e si  decantano  massime  gli  alabastri  e le  pietre 
coti , non  mancano  miniere  di  ferro  d’  ottima  qua- 
lità, di  rame,  di  piombo,  di  solfo:  alcuni  nomi- 
nano anche  certe  miniere  d’ oro  e d’argento  nella 
Sai  degna  (i)  , nei  Vercellese  e nell’  Ossota , e.  i 
cristalli  delle  coste  delia  Coisica. 

( Anisiali.  ) Qui  ld  caccia  procura  il  salvag- 
pninic  p;ù  squisito  > e la  pesca  su:  mori  , laghi  e 
fiuuu  fornisce  alle  mense  i pesci  p;ù  delicati.  I>en- 

(I)  Opportunamente  siamo  avveriti  che  anche  nell»  ville 
\rtta  ca  tlell'  alio  Novarese  trovatisi  ricche  miniere  d’QiO  naU 
t ci  anca  esriUbur. 
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cliè  il  lusso  ritragga  uh  buon  Hunaero  di  cavalli 
da  altre  regioni,  e la  Svizzera  ci  mandi  ogni  anno 
più  m gliaja  tra  di  manzi  e di  giovenche  pei  lavori 
campestri , e pel  compimento  delle  numerose  man- 
dre  , nondimeno  anche  in  Italia  non  ne  scarseg-* 
giano  le  razze;  e vantaggiosi  ci  riescono  i muli  ed 
i somari,  e in  alcune  provincie  i bufali,  vi  prò» 
sperano  pure  le  greggie,  ma  non  però  in  tanto  nu- 
mero da  somministrarci  laue  sufficienti  al  bisogno* 
( Figure  degli  abitanti  ) Winckelmann,  eli  ebbe 
motivo  di  conoscere  ed  osservar  da  vicino  gli  abitanti 
delle  varie  provincie  dell’Italia,  da  intendente  qual  era 
dell’  arte  ne  ha  lasciata  la  seguente  descrizione.  « La 
costituzione  del  clima  fa  che  di  rado  nei  loro  volti' 
si  scorgano  lineamenti  indecisi  e ambigui  che  si  rav- 
visano spesso  in  quelli  degli  oltramontani.  I tratti 
che  caratterizzano  gl’  Italiani  sono  o nobili  o spi-t 
ritosi,  la  loro  fisonomia  è comunemente  grande  espiea 
gala,  e le  parti  compongono  un  bell’accordo  col 
tutto.  Tal  bellezza  di  forme  spicca  perfino  nell’  in* 
fiina  classe  del  popolo  : sovente  la  testa  di  un  pie-* 
beo  potrebbe  assai  beue  figurare  iu  un  quadro  sto- 
rico de’  più  sublimi.  Le  tesie  dei  vecchi  vi  sono  in 
sommo  grado  pittoresche:  ué  arduo  riuscirebbe  tra? 
le  femmine  di  bassa  estrazione  il  trovare  un  mo- 
dello per  una  Giunone.  La  parte  più  meridionale 
dell’ Italia  che  più  delle  altre  parti  gode  il  bene- 
fizio di  un  cielo  dolce,  produce  uomini  segnalati 
per  certa  fierezza  e grandezza  di  forme.  L'alta  loro 
statura  attrae  lo  sguardo  di  tutti , e segnatamente 
la  struttura  di  quelli  che  sono  meglio  sviluppati 
e più  nerboruti  ; cioè  i pescatori  e i harcaruuli  che 
lavorano  seminudi  al  lido  del  inare.  Dal  che  c forse 
uata  la  favola  dei  Titani  che  mossero  guerra  «gli 
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Dei  nei  campi  di  Fiegra  vicino  a Pozzoii  e poco 
lungi  da  Napoli  (i)  •«  , • ’ 

( Restauratosi  delle  lettere  h scienze  iw 
Europa.)  Dell’indole  in  generale  degli  abitatori 
noi  siam  grati  al  favorevole  giudizio  che  piacque 
pronunziare  ai  compilatori* delia  geografia  del  Gu- 
thrie , e che  tanto  più  volentieri  trascriviamo , in, 
quanto  che  sarà  più  creduto  per  essere  meno  so- 
spetto di  parzialità  ed  appoggiato  ai  fatti.  Omesso' 
da  noi  per  ora  il  parlare  del  costume  di  vivere  , 
vestire  e conversare  che  appartiene  ad  altro  luogo,1 
affermano  i prefati  compilatori  che  l’Europa  è de- 
bitrice all’  Italia  principalmeiite  del  rinascimento  del* 
le  scienze  e delle  lettere.  Nelle  scienze  già  troppo 
è noto,  quanto  abbian  fatto  Tommaso  l’Aquiuate, 
Galileo,  Torricelli,  Malpighi,  Borei ii  , Redi,  e lar 
accademia  del  Cimento  istituita  in  Firenze  pei  fisici 
esperimenti.  L’ istoria  ebbe  pure  nell’  Italia  dei  som- 
mi coltivatori  nello  Strada , nel  Guicciardini , nel 
Segni,  nel  Bentivoglio  , nel  Davila,  in  F.  Paolo 
Sarpi , e nel  Macchiavelli  storico  e politico  del  pri- 
mo ordine.  Nelle  lettere  qual  altra  nazione  in  Eu- 
ropa vanta  autori  contemporanei  da  mettere  a pari 
del  boccaccio , di  Dante , del  Petrarca  ? o conta 
uu  secolo  di  Leon  X,  in  cui  la  purezza  e 1’  eleganza 
delio  stile  di  tanti  classici  scrittori  e in  prosa  et 
m verso  meritarono  che  fosse  paragonato  al  bel  se- 
colo d’  Augusto  ? E in  questi  ultimi  secoli  non  h# 
ell#  a gloriarsi  l’ Italia  di  aver  avuto  un  applaus 
dito  riformatore  della  commedia  nel  Goldoni , uu 
robusto  modello  di  severe  tragedie  nell’  Alfieri,  un 
esempio  unico  di  poeta  drammatico,  tenero,  musi- 
cale, nell’  impareggiabile  Metastasio  ? 

(0  Ibsioire  de  I’  Art.  ee.  Liv.  I chap.  HI.  parag.»  40.'  ‘ * 
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, ( Distinti  nell’  architettura,  scultura.,  pit- 

tura, musica.)  Notano  infine  i compilatori  mede- 
simi che  tutte  le  nazioni  colte  prese  insieme  non 
possono  gareggiar  coll’  Italia  nè  pel  numero , nè 
per  1' eccellenza  dell’arte  dei  pittori,  scultori , ar- 
chitetti e compositori  di  musica.  Il  risorgimento  delle 
lettere,  dopo  il  sacco  di  Costantinopoli  fatto  dai 
Turchi,  fece  rivivere  il  buon  gusto  e lo  studio  del 
vero  e del  bello  nel  disegno  e nel  colorito  [i].-Chi 
ama  sapere  di  che  furono  capaci  gì’  Italiani  nelle 
tre  belle  arti  sorelle  , devesi  provare  a leggere  i 
molti  volumi  del  Vasari  e del  Baldinui-ci  , in  cui 
si  contengono  le  vite  di  quelli  che  si  resero  illustri 
in  ciascuna.  Tra  i compositori  di  musica  hanno  ed. 
avran  sempre  partic-olar  luogo  nella  storia  i nomi 
di  Gorelli,  Durante,  Scarlatti,  Piccini,  Anfossi,  Sarti, 
Paisiello  e Cimarosa. 

( In  che  sia  da  preferirsi  l’  Italia  antica, 
ìlla  moderna.  ) Dopo  avere  colla  massima  brevi- 
tà scorsi  i pregi  di  cui  va  gloriosa  1’  Italia  mo- 
derna, doveroso  sarebbe  lo  acorrere  ora  quelli  di 
cui  potrebbe  a buon  diritto  vantarsi  I’  Italia  anti-r 
ca;  ed  esposti  questi  e quelli  come  in  due  quadri, 
giudicare  quale  tra  l*  una  e 1’  altra  .meriterebbe  la 
preferenza.  Ma  ciò  è impresa  di  quei  sommi  filoso- 
fi politici  ai  quali  è riservato  l’ indagare-  e lo  sco- 
prire le  sorgenti  e le  cause  della  prosperità  e del- 
la gloria  , di  una  nazione;  e a noi  solo  è dato  il 
pensare  che  se  scabroso  e difficile  vuol  essere  il 
giudicare  chi  abbia  avuto  più  geni»  creatori  nelle 
arti,  nelle  lettere  e nelle  scienze  , cioè  se  1’  Italia 
antica  o la  moderna,  pur  dell’  antica  non  è punto  da 

(0  Nuova  Geografia  Universale  , antica  e moderna  ec.  se» 
«mulo  W.  Guàìne.  Totu.  IV.  Italia*)  ... 
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mettersi  in  dubbio  che  abbia  di  gran  lunga  supe- 
rato la  moderna  nella  gloria  d’  aver  posseduto  ge* 
Eli  conquistatori,  ove  la  gloria  consister  si  faccia 
pur  anco  nel  disturbare  le  nazioni  quiete  e tran- 
quille. In  quanto  poi  alle  vicende  principali  tra 
1*  Italia  dopo  1’  era  cristiana,  e al  confronto  tra  1* 
una  e l’altra,  ciascuno  ripassando  le  storie  d’amen- 
due  troverà,  che  la  prima  fu  bensì  alquanto  mal- 
menata da  alcuni  suoi  figli  , ma  non  tanto  quan- 
to fu  la  seconda  da  certi  mostri,  le  cui  vite  si  leg- 
gono con  fremito  in  C.  Suetonio:  che  la  prima  eb- 
be a sostenere  ben  dure  lotte,  ma  ne  uscì  sempre 
alla  fine  vittoriosa  e trionfante,  laddove  la  seconda 
dovette  fin  dal  principio  del  quinto  secolo  cominciare 
e proseguire  per  più  altri  a soffrire  e piangere  e perdi- 
te e invasioni  da  pressoché  tutte  la  nazioni  del  mondo, 
che  tatto  le  tolsero  fuorché  le  ricchezze  del  suolo;  che 
la  prima  rammentale  intestine  sue  discordie  e le  fazio- 
ni, massime  quelle  di  Siila  e di  Mario,  dalle  quali 
fu  più  volte  e sconvolta  e lacerata  : ina  chi  oserà 
poragonare  quelle  discordie  e quelle  fazioni  colle 
discordie  e colle  fazioni  de’  Guelfi  e dei  Ghibellini 
della  seconda?  Quanto  furono  queste  e più  acca- 
nite e più  lunghe,  e più  luttuose  e più  micidiali  ? 
L’ instancabile  nostro  Annalista  d’  Italia  che  le  ri- 
feti, quanto  avea  ragione  di  sciamare:  Ahi  inaladet- 
te  fazioni  di  Guelfi  e di  (il  Ghibellini  ! In  forza 
di  ciò  concludeva  egli  de’ suoi  tempi,  e con  pari 
giustizia  conchiuderemo  noi  de*  nostri:  i tempi,  che 
noi  ora  viviamo  in  Italia,  sono  età  dell’  oro  a pet- 
to a quelli  che  vissero  i nostri  autenati  in  alcuni 
secoli  passati.  - 

• ••  , * s 

(I)  Muratori,  Annali  d’ Italia. 
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INTORNO 

ALL’  ANTICHITÀ  ED  ORIGINE 

DEGLI  ETRUSCHI 


P er  quante  ricerche  e indagini  siansi  fatte  , per 
quante  dispute  agitate  si  siano  tra  gli  eruditi  an- 
che  di  straniere  nazioni,  finora  non  si  è mai  po- 
tuto con  fondamento  asseverare  quali  propriamente 
fossero  i primi  abitatori  di  una  delle  più  belle  con- 
trade dell’  Italia,  della  Toscana  cioè  o dell’  Etruria. 
Poiché  altri  li  vogliono  Aborigeni,  altri  discendenti 
dai  Germani,  altri  o diluviani,  o per  lo  meno  al 
diluvio  universale  vicinissimi,  altri  derivati  dai  Pe- 
lasgi,  i quali  si  fan  anche  progenitori  dei  Greci. 
Una  tale  divisione  di  pareri  non  sarebbe  ella  mai 
per  avventura  una  prova  di  un’origine  tanto  ri- 
inota,  che  non  se  ne  sappia  rintracciare  neppure  il 
piu  tenue  file,  e che  si  abbia  a conchiudere,  che 
più  si  dia  nel  vero,  quanto  più  si  facciano  anti- 
chi ? L’ essersi  sgraziatamente  perdutele  opere  de- 
gli storici  nazionali  antichi,  commemorati  da  Var- 
rone  riferito  da  Censorino,  e similmente  la  grande 
storia  degli  Etruschi  scritta  in  Greco  dall’  Iropera- 
tor  Claudio  (i),  ha  fatto  che  gli  autori;  i quali  bau. 

(0  Censorinus  de  die  natali.  Sueton.  in  vita  Claudit. 
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dovuto  parlarne  incidentomeote,  invece  di  rischia- 
rare la  cosa,  maggiormente  la  inviluppassero;  non 
già  per  loro  colpa,  ma  per  colpa  degli  autori  con- 
secutivi. Avvegnaché  questi,  trovato  acconcio  al  lo- 
ro intento  qualche  passo  preso  isolatamente  , ne 
approfittarono  senza  curarsi,  se  concordava  sì  o 
no  con  altri  che  per  parevano  involgere  certa  qua- 
le o apparente,  o talora  anche  vera  contraddizio- 
ne. Quale  strazio,  per  citarne  un  esempio,  e quan- 
to variale  interpretazioni  e prò  e contra  non  si 
Jon  fatte  in  quanto  agli  Etruschi  sul  solo  Dionisio 
di  Alicamasso  ? su  lo  storico  naturalista  Plinio  ? 
Noi  stessi  avremo  occasione  di  vederne  più  d’ una 
prova  discorrendo  dei  costumi  degli  Etruschi.  Ora 
però  altro  non  faremo  che  procurare  d’ informarci 
quali  intorno  all’  orgine  degli  Etruschi  furono  i sen- 
timenti dei  principali  antichi  e recenti  più  accredi- 
tati scrittori,  e vedere,  se  dall’accordo  e dal  con- 
fronto degli  uni  cogli  altri  quella  indefinita  antichi- 
tà ne  risulti  che  noi  vorremmo  supporre. 

Incominciamo  a sentire  lo  storico  Romano, 
il  quale  ne  ha  lasciato  più  copiose  notizie.  Tu  sco- 
rimi, cosi  egli  (i),  ante  R . Imperlimi  late  terra  , 
marique  opes  patuere. 

( Dominio  decli  Etruschi  prima  rm  Roma  su 
tutta  l’Italia.)  Riconobbe  egli  adunque  nei  To- 
schi un  dominio  assai  esteso,  e una  considerabile 
potenza  prima  della  fondazione  di  Roma. Subito  do- 
po viene  a specificare  ove  estendevasi  tal  loro  do- 
minio, vale  a dire,  sui  due  mari  superiore  e infe- 
riore, dai  quali  a forma  d’ isole  è circondata  l’Ita- 
lia, e i nomi  stessi  dei  mari  indicano  il  loro  potere, 
essendo  1’  uno  col  vocabolo  comune  alla  nazione 

(0  TiL  Liv.  Lib.  V. 
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chiamato  Tosco,  e 1*  altro  Adriatico  da  Adria  co- 
lonia dei  Toschi.  Prosegue  quindi  sempre  nel  li- 
bro stesso  a ragguagliarci  del  loro  dominio  anche 
per  terra  e dice  : « Guardando  essi  l’uno  e l’altro 
mare,  fondate  dodici  città,  abitarono  da  prima  le 
terre  di  qua  dell*  Apennino  verso  il  mare  inferiore, 
poscia  P altre  di  là  dell’ Apennino  mandandovi  tan- 
te colonie,  quanti  erano  i capi  dell’  origine  ; le 
quali  occuparono  i luoghi  tutti  di  là  dal  Po  fino 
alle  Alpi,  eccettuato  l’angolo  dei  Veneti,  che  abi- 
tano lungo  il  seno  del  mare.  Tal  origine  han  pure 
le  genti  Alpine,  e massime  i Reti,  ora  G-rigioni , 
cui  inferocirono  i luoghi  stessi,  non  ritenendo  essi 
nulla  di  antico  fuorché  il  suono  della  favella  , nè 
quello  del  tutto  incorrotto  ».  Simili  espressioni  in 
bocca  d’  uno  scrittore  tutto  portato  per  ingrandire 
la  sua  Roma  equivalgono  ai  più  sottili  ragiona-* 
menti  che  farsi  potrebbero  da’  più  profondi  erudi- 
ti. Se  prima  di  Roma  i Toscani  avevano  tanto  di- 
latato il  loro  impero  , se  avevano  tante  forze  da 
occupare  da  un  capo  ali’  altro  tutta  in  lungo  P Ita- 
lia e per  terra;  e per  mare,  andremo  noi  a prendere  la 
loro  origine? L’acquistare  tanto  potere,  il  fabbricare 
tante  città,  il  mandare  tante  colonie  non  è opera  di  po- 
chi anni,  rna  disecoli. Non  assegnando  poi  quello  sto- 
rico, altronde  esatto,  alcun  principio  , maggiormente 
mette  in  sospetto  che  non  io  sapesse  a’  suoi  tempi  e 
che  bisognava  rimontare  a tempi  ben  antichi  e lon- 
tani. 

Nè  guari  nuoce  a noi  il  sembrare  a taluni  che 
cada  Livio  in  antilogia  per  aver  detto  in  un  luo- 
go essersi  chiamato,  mare  Adriatico  da  Adria  colo- 
nia dei  Toschi,  e in  un  altro:  eccettuato  l’angolo 
dei  Veneti,  i quali  abitano  intorno  al  seno  del  ma- 
re, dove  prima  fu  Adria;  che  è la  stessa  cosa  che 
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l'angolo  dei  Veneti,  colonia  dei  Toschi,  e poscia 
la  eccettua  e la  dice  abitata  dai  Veneti  , che  sono 
altri  popoli.  Imperocché  ogni  ombra  di  antilogia 
svanirà,  quando  si  confrontino  fra  loro  le  espressio- 
ni diverse  da  lui  usate. 

( I Toschi  han  dato, il  nome  al  mare  Adriatico 
INNANZI  LA  VENUTA  DEGLI  EnE*M.  ) In  UQ  luogo  l’au- 
tore  usò:  Adrialipum  rifare  ab  Adria  Tuscorurn 
colonia  vocavere  Italiche  gentes  ; quasi  volesse 
esprimere,  che  gl’italiani  1’  abbian  cosi  sempre  chia- 
mata in  grazia  della  colonia  Toscana  che  fu  la  pri- 
ma ad  occuparla:  e nell'altro:  exceplo  Venetorum 
angolo,  qui  simun  circumcolunt  maris  : quasi  in- 
tendesse quell’  angolo  che  fu  in  seguito  occupato 
dai  Veneti,  i quali  1’  abitano  al  presente.  In  fatti 
Livio  stesso  avvertì  che  gli  Eneti  condotti  da  An- 
tenore erano  entrati  nell’  intimo  seno  dell’Adriatico, 
e che,  scacciati  gli  Euganei,  che  abitavano  tra  il 
mare  e le  Alpi,  furono  quindi  appellati  Veneti  : 

Euganeisque pulsis , gens  universa  Veneti 

appellali.  I Veneti  adunque  in  senso  di  Livio  so- 
no posteriori  di  tempo  agli  Euganei,  ;ed  i Toschi 
in  senso  dello  stesso  dalla  loro  colonia  han  dato  il 
nome  al  mure  avanti  che  vi  penetrassero  gli  Eneti, 
poiché  non  si  nomina  più  che  dopo  i Veneti  aves- 
sero i Toschi  ingerenza  veruna  in  quel  paese.  Ba- 
stando a noi  l’aver  provato  che  i Toschi  furon  pa- 
droni di  Adiia  pria  dei  Veneti,  discutan  altri  , se 
gli  Euganei  siano  essi  pure  da  nomarsi  Toschi , o 
se  siano  altri  popoli,  che  soltentarono  al  loro  luo- 
go nell’  intervallo  tra  i Toschi  ed  i Veneti. 

Un’  altra  ragione  piacque  immaginare  al  Guar- 
nacci,  ed  è che  Livio  coarta  e incomincia  la  sua  storia 
dal  tempo  della  venuta  di  Enea  in  Italia,  nel  qual 
tempo  i Toschi  avevano  perduta  la  detta  Adria, 
Cost.  Europa  a 


Digitized  by  Google 


afr  DISCORSO 

perchè  pochi  anni  prima  era  venuto  Antenore  da' 
Troja,  e,  cacciati  gli  Euganei,  aveva  fondato  il  suo 
fegno,  e Veneti  aveva  chiamati  i suoi  sudditi  dagli 
Eneli  da  sè  condotti  ; per  cui  conclude  che  Livio' 
parlando  dei  tempi  di  Enea  aveva  ragione  di  esclu- 
dere dall’  interno  regno  d’  Italia  il  predetto  angolo 
dei  Veneti;  e soggiunse  che  dove  Livio  parla  dei 
tempi  anteriori  alla  conquista  d1  Antenore,  confer- 
ma di  nuovo  il  regno  intero  d’  Italia  presso  i Tir- 
reni, non  eccettuai’angoloin  quistione,  enei  luogo  stes- 
so torna  a ripetere  con  termini  assoluti,  chfc  1*  Etruria* 
aveva  tanta’ potenza  che  la'  faitìa  del  suo  nome  era- 
si  diffusa  non  già  solo  per  le  terre,  ben  anche  per 
mare  in  tutta  la  lunghezza  dell’Italia  dalle  Alpi  fi- 
no allo  stretto  Siciliano.  La  ragione  è ingegnosa 
ma  non  iscioglie  pienamente  la  difficoltà,  nou  ap- 
parendo troppo  chiaro,  che  lo  storico  Romano  par-' 
li  qui  espressamente  dei  tempi  di  Enea,  non  ri- 
spondendosi con  essa  all’  affare  degli  Euganei  , e’ 
stentandosi  troppo  dai  Granatici  ad  accordare,  se 
il  fama  sui  nnminìs  implesset  di  Livio  sia  una 
delle  frasi  eleganti  dei  vecchi  autori che  signifi.-' 
chino  vero  dominio  e vero  imperio.  Comunque  sia 
noi  1’  abbiamo  arrecata,  perché  potrebbe  avere  dei 
sostenitori. 

Altri  autori  in  termini  pressoché  eguali,  benché 
più  concisamente,  assegnano  agli  Erusehi  il  totale' 
antichissimo  possesso  dell’  Italia.  Servio  senza  esi- 
tare accerta  constare  , che  i Toschi  possedettero  ci- 
gni cosa  sino  allo  stretto  Siculo  (i). 

( Serv»o,  Polibio  , PlUtarIco  confermano  u, 
DOMINIO  ESTESISSIMO  IN  ITALIA  DEI  TIRRENI.  ) Po- 
libio  più  ampiamente  asserisce  che  tutti  i campi  > i 

(t)  Ad  Lib,  II.  Georg,  v.  53t. 
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quali  conterminano  ali’ A pennino  e al  mare  Adria  - 
-li co  , erano  una  volta  abitati  dai  Tirreni , nel  qual 
tempo  essi  occupavano  pure  i canapi  Flegrei  intorno 
a Nola  (1).  Plutarco  lascia  intendere  esso  pure  di 
aver  creduto  che  1*  Italia  tutta  fosse  antichissiinamen- 
te  dei  Tirreni,  ove  dice:  « I Galli  tos-to  discenden- 
do ridussero  sotto  i loro  potere  l’ intero  e antico 
paese  dei  Tirreni  dalle  Alpi  all’  uno  e all’altro 
mare  (•/).  Senza  che  gli  autori  cel  dicano  espressa- 
mente  , è forza  convenire,  che  un  dominio  sì  esteso 
ed  universale  non  può  concepirsi  goduto  dagli  E- 
t ruschi  che  allorquando  essi  eraun  uniti  tra  loro  ia 
un  solo  corpo,  e formavano  una  sola  nazione  ; e 
non  già  quando  si  divisero  tra  loro  in  varii  Stati, 
e presero  noini  differenti  , o quando  con  essoloro  si 
frarnin  saldarono  altri  popoli  stranieri.  E queste  vi- 
cende e mutazioni  quando  sono  esse  accadute?  Ecco 
un  punto  indecisissimo , ma  che  per  ciò  stesso  prova 
mirabilmente  una  sempre  più  insigne  loro  antichità. 
Imperocché  o si  retrotraggono  tali  vicende  a tempi 
lontanissimi  e immemorabili , e bisognerà  insieme 
retrotrarre  eziandio  il  tempo,  in  cui  gli  Etruschi 
formanti  una  sola  nazione  ebbero  l’ impero  assoluto 
dell'  Italia  : ovvero , come  pare  a taluni  più  verisi- 
inile,  si  danno  avvenute  poco  più,  poco  meno  in- 
torno all’  epoca  della  venuta  di  Antenore,  o di  quella 
di  Enea , e nuovamente  pure  converrà  confessare 
che  gli  Etruschi  erano  già  prima  liberi  padroni  di 
lutto  il  continente  Italico,  e quindi  già  assaissimo 
antichi- 

( Dominio  e forze  degli  Etruschi  sul  mare.  ) 
Quel  che  ci  dicono  gli  autori  del  loro  antico  dominio 

(0  Lib.  II. 

(2j  Fiutai' . in  vita  Cam. 
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per  terra,  lo  attestano  egualmente  intorno  al  do- 
minio sui  mare. 

Abbiamo  in  Diodoro  Siculo  l’espressa  testimo- 
nianza che  , essendo  i Tirreni  potenti  per  forze  na- 
vali, e avendo  avuto  l’impero  del  mare  assai  lungo 
tempo,  da  loro  denominarono  Tirreno  il  mare  Ita- 
liano, e che  avendo  essi  determinato  di  mandare 
una  colonia  in  un’  isola  situata  verso  la  Libia  , ne 
furono  impediti  dai  Cartaginesi  (i).  Dionisio  mede- 
simo non  lascia  di  chiamare  i Tirreni  imperatori  del 
mare  [i].  Più  che  da  Dionisio  però  venghiamo  in- 
formati da  Erodoto  , il  quale  descrivendo  la  batta- 
glia navale  successa  tra  i Focesi  e i Tirreni  colle- 
gati coi  Cartaginesi,  cosisi  esprime.  « I Focesi  ,i  più 
fra  i Greci  occuparono  P Adria  insieme  e la  Tirre- 


nia , l’iberia  e Tartesso,  o Tariffa si  riti- 

rarono in  Cimo , ove  già  da  venti  anni  avevano 

fondata  una  città  per  nome  Alalia essendosi 

poi  dati  a saccheggiare  i luoghi  per  ogni  intorno  , 


i Tirrenici  Cartaginesi , allestita  per  ciascuna  par- 
te una  flotta  di  sessanta  navi , di  comune  accorilo 
si  preparano  a far  loro  la  guerra.  Dal  loro  canto 
i Focesi  caricano  essi  pure  di  armati  altre  sessanta 
navi.  Datasi  la  battaglia , toccò  ai  Focesi  una  vitto- 
ria simile  alla  Cadmea  , essendo  quaranta  delle  loro 
navi  perite,  e l’ altre  rimaste  inservibili,  avendo  a- 
vuti  i rostri  rintuzzati.  Dopo  ciò  i Focesi,  abban- 
donata Cimo  o la  Corsica , ripassarono  a Regio  (’i). 
Ecco  per  confessione  di  un  Greco  pubblico  enco- 
miatore dei  Greci  i Tirreni  poderosi  in  mare  verso 
il  fine  del  secondo  secolo  di  Roma  , e poderosi  al 
pari  dei  Cartaginesi  decantati  tra  i primi  e piu  pò* 

(1)  Lib.  VI  de  Tiirhenis. Lib.  VI.  de  Oceaui  lusulis. 

(2)  Lib.  I. 

(3)  Lib  I. 
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temi  navigatori  del  Mediterraneo:  ed  ecco,  per  cottr 
fessione  dello  stesso,  qualmente  i Focesi  sono  stati 
i primi  tra  i Greci  che  occuparono,  o forse  più  con- 
formemente al  vero  , cercarono  di  occupare  la  Tir- 
rema  e l’ Adria,  non  ispiegandosi  troppo  chiaro 
questo  autore,  se  l’occupassero  tutta,  ovvero  sol- 
tanto qualche  tratto  lungo  il  mare  , come  si  usa  „ 
qu  oiilo  si  vuole  assalire  un  paese.  Altronde  dal  con- 
tento pare  .che  propriamente  non  li  faccia  padroni 
flie  di  Cimo  , che  essi  ad  onta  dei  Tirreni  vi  aves- 
sero fabbricata  la  città  Alalia  e che  de$sa  fosse  il 
centro  delle  operazioni  che  meditavano  effettuare 
colla  Tirrenia.  E forse  forse  Cimo  stessa  era  ca- 
duta da  non  molti  anni  in  potere  dei  Focesi,  vale 
a dire  circa  agli  anni  1400  i5o  di  Roma,  quando 
i Tirreni  o gli  Etruschi  , essendo  i Galli  discesi 
in  Italia , avevano  abbastanza  a difendersi  da  loro 
per  terra,  e non  vedevansi  in  circostanze  favorevoli 
da  cimentarsi  anche  per  inare , onde  discacciare  da 
Cimo  i Focesi,  che  di  fresco  se  n’ erano  imposses- 
siti. Venuto  pei  il  momento  opportuno  di  dare  la 
battaglia  , i Focesi  battuti  dovettero  cedere  l’ isola 
ai  Tirreni  vittoriosi  che  ne  erano  gli  antichi  posses- 
sori. e ritirarsi  a Reggio,  che  è quanto  dire  ai  con- 
imi dell’  Italia* 

(Tirrenj  } mkpesjmi  che  Etruschi.  ) É perchè 
non  venga  ad  alcuni  la  tentazione  di  dife  che  que- 
sti Tirreni  non  sieno  altri  popoli  diversi  dagli  Ita- 
lici od  Etruschi  si  noti  che  Erodoto  confessando  la 
loro  anticq  potenza  sul  mare  suppone  qual  cosa  in- 
dubitabile , che  es§i  erano  i veri  padroni  della  Tir- 
renia,  o vorremmo  dire,  i popoli  nativi  del  paese, 
alla  maniera  stessa  che  i Cartaginesi  Io  erano  di  Car- 
tagine, e che  avessero  coi  Cartaginesi  stretta  allean- 
za unicamente  p.*r  difendere  dalle  invasioni  uemiche 
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la  loro  patria.  Sicché  dicendo  Erodoto  che  i Tir- 
reni erano  polenti  per  mare  nel  secondo  secolo  d* 
Roma,  e non  dicendo  che  incominciassero  allora  a 
diventar  tali  fa  comprendere  abbastanza  che  ei  li 
credeva  ben  antichi. 

Senza  pertanto  ricorrere  al  noto  passo  di  Mo- 
se (i),  che  dai  Settanta  e da  S.  Jeronirao  si  ap- 
plica all’  Italia  raccogliamo  da  altre  fonti  quel  che 
basta  per  formare  un  giudizio  della  potenza  e an- 
tichità insieme  degl’  Etruschi.  E quando  pur  non 
bastasse,  abbiamo  altri  fatti,  e li  riferiremo  parlando 
delia  loro  marina  , i quali  malgrado  che  favolosi  , 
tutta  via  contenendo  essi  un  principio  di  verità,  fa 
che  uniti  ad  altri  argomenti  ajutino  tante  volte  a 
stabilire  con  certezza  una  cosa  di  cui  prima  dubi- 
ta vasi. 

( Fatti  favolosi  k favole  che  indicalo  le  an- 
tichità degli  Etruschi.  ) Tra  i fatti  favolosi  cade 
qui  a proposito  quello  dell’ età  dell*  oro,  che  si  finse 
goduta  sotto  il  regno  di  Saturno.  Virgilio  storico  e 
poeta  da  pari  suo  così  la  discrive: 

Saturno  il  primo  fu,  che  in  queste  parti 
Venne  dal  Ciel  cacciato  , e vi  s’atcose; 

E quelle  rozze  genti  , che  disperse 
Eran  per  questi  monti,  insieme  accolse, 

E diè  lor  leggi  : onde  il  paese  poi 
Dalle  latebre  sue  Lazio  nomossi. 

Dicon  che  sotto  il  suo  placido  impero 
Con  giustizia  , con  pace  e con  amore 
Si  visse  un  secol  d’  oro  (a). 

(t)  Venient  in  trieribus  de  balia  , superabunt  Assyrios 
vastubunlquc  Hehiaeos  , et  ad  exuemum  eliain  ipsi  peiibunt 
Numei'.  cap.  XXlV.  v.  24. 

(2)  Caio  Tiaduz,  dell’ Eneide  Ltb.  Vili.  V.  348  e «egg. 
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Avrebbero  i poeti  o i favoleggiatori  potuto  imma- 
ginarsi di  far  credere  tal  cosa  , quando  tutto  fos->e 
stato  una  mera  loro  invenzione?  Virgilio  si  sarebbe 
egli  arrischiato  a cantare  questo  regno  vetustissimo 
di  Saturno  nell’Italia,  quando  non  fosse  stato  autoriz- 
zato a farlo  o da  una  credenza  universale , o da 
un’antica  tradizione?  Con  Virgilio  convengono  tutti 
i Mitologi  più  antichi  ed  anco  Strabene  e Plinio  (c); 
anzi  non  contenti  di  ciò  aggiungono  che  Saturno 
fosse  accolto  da  diano  , il  quale  per  molti  dotti  è 
lo  stesso  che  Noè  o che  Jafet  o Javan.  Dionisio 
medesimo  esaltando  I*  Italia  - a fronte  dell’Egitto  e 
della  Libia  e della  Babilonia  la  giudica  in  merito 
superiore  a qualunque  paese  si  trovi  nell’  Europa 
ed  anche  nel  mondo  intero.  Le  quali  lodi  ei  sem- 
bra aver  fatte  a bello  studio  , onde  aprirsi  l’adito 
a raccontare,  che  Saturno  prima  di  Giove  vi  avesse 
avuto  la  sede  del  suo  impero  , e che  ivi  più  che 
altrove  si  fosse  goduta  quell’  aurea  vita  che  mai  si 
finisce  di  nominare.  Se  non  che  poi  dopo  sì  lusin- 
ghieri elogii,  venendo  a parlare  dell’epoca  in  cui 
poterono  nell’  Italia  aver  regnato  e Giano  e Saturno, 
ci  la  colloca  all’anno  i5o  prima  dell’arrivo  di  E- 
uea , quasiché  soltanto  allora  avesse  incominciato 
questa  regione  ad  aver  leggi , ed  a formarsi  in  ci- 
bile società. 

( Dionisio  di  Alicarnasso  scorta  non  sicura  per 

serie  dei  tempi  Etruschi.  ) E questo  è quel 
Dionisio  medesimo  , che  trecento  e più  anni  prima 
di  Enea  pone  in  Italia  i Pelasgi  , i quali  ne  discac- 
ciarono i Siculi  , e prima  dei  Siculi  vi  pone  gli  E- 
notrii , e innanzi  a questi  gli  Umbri  , i quali  final- 
mente ei  chiama  indigeni  d’  Italia.  Ma  dove,  e da 

(t)  Slrab.  Lib.  VI.  Plia.  III.  cap.  5.  de  Italia. 
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(c}ii  fu  detto  , e nemmeno  .sognato  che  l’età  delP.orq 
avenisse  soltanto  cento  cipquant’  anni  prima  di  E- 
pea  ? E a chi  per  conseguenza  si  darà  ad  intend»-T 
re,  che  adora  «solo  avessero  preso  ad  incivilirsi  glf 
Italiani?  È egli  a credersi  che  un  paese,  il  quale 
non  ha  pari  perla  bellezza,  perla  fertilità,  perla 
salubrità,  per  la  fertilità  dei  due  mari,  e per  la 
copia  dei  metalli  e dei  pascoli  e degli  armenti,  e per 
la  dolcezza  dei  vini , e per  l’ opportunità  delle  cac- 
cie  , e per  altre  delizie  , tardasse  più  d’  ogni  ajtro 
jjd  essere  abitato  ? Ed  essendo  abitato  restasse  ad- 
dietro in  punto  di  civiltà  ad  altri  paesi  meno  favo- 
riti dalla  natura? 

( Virgilio  più  autorevole  che  Dionisio.  ) Ver 
duto  cosi  di  paesaggio  quanto  poco  sia  da  fidarsi  delle 
potizie , che  intorno  all’  Italia  vorrebbe  favorirci 
pionisio,  faren>  capo  nuovamente  da  Virgilio,  il  quale 
e per  l’età  in  cui  vjveva,  e per  l’impegno  in  cui 
pia  di  parlare  con  fondamento  dell’Italia,  dovei) 
certamente  più  di  quel  Greco  storico  esserne  infor- 
mato. Dopo  la  prefata  relazione  prosegue  egli  ^ 
^accontarci. 

4 . . Infin  che  poscia 
L-’  età  degenerando  a poco  a poco 
Si  te’  d*  altro  colore  e d’altra  lega. 

.Quinci  di  guerreggiar  venne  il  furore, 
L’ingordigia  d’ avere,  p le  mischianze 
Delle  altre  genti.  L’  assalir  gli  Ausonii 
L’  inondar  i Siean»  : onde  più  volte 
Questi),  che  pria  Saturnia  pra  nomata^ 

Ha  con  la  signoria  cangiato  il  nome 
E t o’ Signori  [i). 

■'I;  En«il.  L»b.  Vili,  v,  325.  Caro  Traduz. 
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Quante  notizie  in  poche  parole  ! Non  vi  erano  genti 
straniere  , quando  fiori  1’  età  dell*  oro  : il  paese  do-* 
j»o  Saturno  fu  nomato  Saturnia  : prima  di  Enea  a- 
veva  veduto  altri  forest:eri  : prima  di  questi  vi  avea 
regnato  Saturno.  Saturno  stesso  vi  trovò  abitanti  , 
(piando  vi  venne.  Quale  antichità  dell’  Italia  e de- 
gli Italiani  non  suppone  in  succinto  questo  quadro 
cronologico  ? • * * 

( Opinioni  OEl  RECENTI  SGRITTORI.  ) Dato  un 
saggio  così  dei  sentimenti  di  alcuni  antichi  scrit- 
tori, toccheremo  ora  di  volo  quelli 'dei  recenti.  I 
dotti  compilatori  della  storia  universale  scrivono, 
apparire  assai  verisimile , che  gli  Etruschi  fin  dai 
tempi  più  rimoti  ed  antichi , e molti  secoli  ezian- 
dio innanzi  alla  fondazione  di  Roma  fossero  pa- 
droni  di  quasi  tutta  l'Italia.  Essi  si  appoggiano  a 
Dionisio  d’  Alicarnasso , a Livio  e a Plutarco  , i 
quali  avvertono  i tre  mari  Tirreno,  Jonio  e Adria- 
tico essere  siati  una  volta  compresi  sotto  il  solo 
nome  di  mare  Etrusco.  Dell'  universale  loro  domi- 
nio arrecano  in  prova  il  consenso  di  valenti  storici, 
che  assicurano  essersi  dagli  Etruschi  fabbricate  città 
nell*  Etruria  propria  e in  varie  altre  italiane  pro- 
vince, nelle  quali  notano  che,  scavandosi  in,  vari» 
territorii  del  regno  di  Napoli  , del  Veronese  , del 
Padovano  e simili  i si  vanno  continuamente  sco- 
prendo avanzi  e frammenti  di  antichità  Etrusche  ir. 
tutto  somiglianti  a quelli  che  si  trovauo  nella  Etru- 
ria propriamente  detta:  osservano  che  Aristide  pa- 
ragona 1’  antica  potenza  degli  Etruschi  in  occidente 
a quella  degli  Indiani  in  oriente. 

Di  eguali  o ben  poco  diverse  espressioni  in - 
trecciati  vengono  i discorsi  di  tanti  altri  recenti  scrit  - 
tori. In  mezzo  però  a tante  prove  dell’  antichità 
di  tai  popoli  due  sembrano  meritare  un»  distinta 
menzione  in  questo  luogo. 
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( Dei.  Tibaboschi.  ) L’  una  è tratta  dalP  i>tor 
^Ia  dell*  Letteratura  d’  Italia  del  chiarissimo  Tira- 
boschi  e V altra  dall’  operai  dell’  Hamilton.  Il  prinip 
A stringere  il  sito  ragionamento  in  breve,  così  sa- 
ldamente espone  il  suo  parere.  « É noto  nell’  ar- 
chitettura l’  ordine  Toscano  , il  quale  prese  il  nome 
da  quello  de’ suoi  inventori.  » Questo  senza  temere 
la  taccia  di  troppo  ardito  può  affermarsi  che  sia 
Il  più  anìicp  Ira  i cinque  .ordini  architettonici. 
Certamente  desso  è il  più  semplice  , e in  fatto  di 
invenzione  ciò  che  è più  semplice,  è sempre  più 
antico,  essendone  gli  ornamenti  aggiunte  posterio- 
ri. $.e  quest’  è , l’Italia  ha  ragione  di  gloriarsi  di 
avere  per  la  prima  insegnato  le  regole  dell  ’ archi» 
lettura,  e da  noi  si  può  aggiungere  dì  essere  un* 
delle  pi/i  antiche  nazioni. 

{Del*.’  Hamilton.]  L’altra  prova  trattadall’oper* 
Haiuiltoniana  consiste  nell' esame  degli  avanzi  di  tre 
edifizii  di  una  singolare  architettura,  scoperti  nell’ 
antica  Possidonia  o Pesto,  per  cui  risulta  che  parec- 
chie iscrizioni  scolpite  su  massi  di  pietra  di  una 
enorme  grossezza,  e un  frammento  di  cornicione  T07 
scano  lavorato  in  un  pezzo  di  sasso  eguale  in  grosr 
sezza  a quelli  delle  iscrizioni,  non  permisero  di  esi- 
tare a credere  che  facesse  parte  di  pn  edilìzio 
Etrusco,  che  dove*  essere  del  più  gran  pregio  nop 
meno  che  della  più  alta  antichità,  cosa  comprova- 
ta dalla  grandezza  delie  pietre,  dalle  parole  cubi- 
tali , e infine  dalla  forma  delle  lettere  stesse  che 
si  assomigliano  assai  alle  Fenicie,  e per  conseguen- 
za a quelle  de’  tempi  antichissimi  d’  Etruria. 

Un  pas?o  di  Arjstosseuo  da  Taranto  riferito  da 
Atenèo,  ed  esaminato  del  Mazzocchi,  accerta  che  il 
golfo,  sulla  cui  riva  giaceva  Possidonia  , portava 
già  dal  suo  tempo  il  nome  di  golfo  Tirreno  , e 
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( quindi  che  quel  [luogo  era  abitato  prima  dagli 
Etruschi,  perocché  era  uso  de*  Greci  di  porre  ai" 
mari  interiori  i nomi  dei  popoli  che  abitavano  i 
contorni.  « . , • •• 

Fatte  quindi  alcune  osservazioni  intorno  al  1 6* 
conformità'  e alle  diversità  colla  Dorica  maniera 
die  appariscono  negli  accennati  edifizii  di  Pesto,  s? 
dedusse  che  essi  sieno  stati  costruiti  in  irti  tempo- 
precedente  l'epoca  dello  stabilimento  dei  Greci  nel  - 
l i Ionia,  stabilita  dal  Petavio  nell’  anno  1H8  dopo 
la  caduta  di  Troja.  E siccome  non  fu  che  dopo  tale 
caduta  che  i Greci  andarono  a stabilirsi  in  quella' 
parte  d’Italia,  che  perciò  fu  nominata  Magna  Gre- 
cia, così-  ne  segue  che  i Dorici  non  han  potuto 
edificare  i templi  di  [Pesto  sé  no'rf  nell*  intervallo' 
dei  1 38  anni  che  scorsero  tra  la  mina  di  Troja  e 

10  stabilimento  delle  colonie  Ioniche,  e per  con- 
seguenza al  più  presto  6o  anni  dopo  la  costruzio- 
ne degli  edifizii  Etruschi.  Che  cotali  edifizii  poi  fos- 
sero veramente  Etruschi  ce  lo  manifesta  abbastanza: 

11  confronto’  colla  cloaca  massima  di  Roma  imma- 
ginata ed  eseguita  dagli  architetti  fatti  venire  d’Etru- 
»ia  sotto  F ultimo  Tarquimò.  Avvegnaché  in  quel- 
lo che  rimane  di  tale  opera  si  ammirano  tuttora' 
e ^ solidità  e la  grandezza  due  singolarità  che 
costituivano  il  carattere  ; cui  gli  Etruschi  cercava- 
no di  dare  alia  loro'  architettura,  e a meodué  si  ri- 
scontrano appunto'  nei  templi  di  Pesto! 

Per  non  far  tòrto  ai  lumi  dei  nòstri  leggi to'- 
ri  lasciamo  eh’  eglino  stessi  deducano  , quale  e 
quanta  antichità'  convenga  supporre  iu  un  popolo 
che  alla  caduta  di  Troja  era-  tanto  esperto  e per- 
fezionato in  una  delle  più  ingegnose  fra  le  tre  ar- 
i>  s 'Pelle.  Per  la  qu  ii  cosa  noi  accenneremo  bre- 
veuK-ute  le  diverse  opinioni  dei  dotti  sull’  orFgi- 
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ne  dei  nostri  popoli;  dal  che  pure  nuovi  raggi  di 
luce  rifletteranno  sulla  inarrivabile  antichità  dei  no  - 
stri  Etruschi.  Tra  ,i  tanti  autori  che  favellarono  del- 
l’ origine  degli  Itali  primi  omnielter  non  si  dee 
il  Bardetti. 

( Del  Bardetti.)  Dopo  avere  questo  autore 
me?sa  in  campo  la  sua  opinione,  che  prima  del 
diluvio  di  Deucalione,  o trecento  treni’  anni  in- 
nanzi la  rovina  di  Troja,  non  fu  intrapresa  naviga  - 
zinne  veruna,  almeno  lunga  e numerosa  di  genti  , 
e che  quindi  essendo  l’Italia  a tal  epoca  già  popo- 
lata non  potè  avere  i suoi  abitatori  da  paesi  ol- 
tremarini, ei  si  lusinga  di  averli  trovati  nelle  terre 
circumpadane  (i).  E con  una  imponente  falange  di 
squarci  di  erudizione,  di  argomentazioni,  di  com- 
menti e di  congetture  s’ingegna  di  provare  il  suo 
assunto. 

S’  accorse  1’  autore  che,  avendo  la  sua  propo- 
sizione certa  qual  aria  di  novità,  era  per  avere  dei 
contraddittori,  e immaginatesi  varie  difficoltà  ne 
preparò  anticipatamente  le  risposte.  Per  molte  però 
che  siano  le  difficoltà  da  lui  prevedute,  una  per 
avventura  se  n’  è scordata,  la  quale  a nostro  av- 
viso era  la  principale  , e la  p ii  bisognevole  di 
risposta.  Se  gl’ Italiani  vennero  dai  Liguri,  ei  Li- 
guri dai  Galli,  tra  i Galli  ei  Liguri  , e quindi  tra  gp 
Italiani  conoscer  si  dovrebbe  o vicina  o lontana  qual- 
che somiglianza  di  linguaggio,  di  costumi,  di  religio- 
ne, di  arti-e  di  scienze.  Un  popolo  thè  emigra  e va  a 
stabilirsi  in  paesi  disabitati  e vuoti  , vi  porta  co.fi 
sé  naturalmente  le  sue  consuetudini,  le  sue  arti  e 
scienze  , e soprattutto  la  sua  lingua  ; non  essendosi 
rnai  dato  un  caso  al  mondo  , che  un  popolo  oc- 

',(0  Barde  Ili  •'primi  ; filatori  d'  Italia  «.c.  cap.  XIII. 
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'cùpandò  un  paese  vuoto  avesse  avuto  il  minimo  pen- 
siero di  comporre  per  quello  a dirittura  un  nuovo 
linguaggio.  Che  se  un  nuovo  linguaggio  non  fu  in* 
Ventato  dai  Galli  che  vennero  a popolare  1’  Italia, 
tanto  i Galli  che  gl*  Italiani  antichi  aver  dovevano 
un  linguaggio  comune,  le  medesime  lettere,  o al- 
meno le  radici  medesiiné.  Ma  che  vuol  dire , che 
ha  tanti,  i quali  esaminarono  1*  antica  lingua  Et» li- 
sca, niuuo  mai  si  sognò  di  ravvisare  analogia  al- 
cuna tra  questa  e quella  de*  Galli  antichi? 

Trova  egli  è vero  il  Bard'etti  , o gli  par  di 
trovare  delle  somigHanze  in  certe  cose  spettanti  alla 
religione  ed  ai  costumi  fra  i due  popoli;  ina  al- 
cune sono  tanto  generali,  che  ciascun  popolo  in- 
dividuo per  una  pura  accidentale  combinazione  po- 
trebbe esserne  stato  l'immediato  autore. 

Noi  vorremmo  potere  esser  grati  all'  indefesso 
autore  delle  tante  peregrine  notizie , che  ha  ammas- 
sato , ma  per  farle  credere  si  richiedevano  più  so- 
brie prove.  Primièramente  la  prova,  perchè  gli  stessi 
coturni , le  stesse  consuetudini  avevano  e Galli  e 
Italiani  , non  è sufficiente  per  dire  — I Galli  a- 
dimque  furon  prima  e gli  altri  dopo  — ; giacché 
per  l'identità  dei  costumi  non  resta  provata  l’an- 
zianità degli  uni  piuttosto  che  degli  altri,  poten- 
dosi benissimo  a piacere  capovolgere  l’ argomento. 
Ricorrerà  esso  forse  al  suo  gran  perno  , che  I’  l- 
talia  non  potendo  essere  stata  abitata  che  da  genti 
venute  per  terra  convien  di  necessità  ammettere  che 
i suoi  primi  abitanti  fossero  Galli,  o dai  Galli  pro- 
venuti Ma  anche  in  ciò  non  troverà  approvatoti 
troppo  facili; 

Se  il  Bardetti  ci  ha  fatti  alquanto  divagare  dal 
retto  cammino,  non  pertanto  non  ci  ha  fatta  per- 
dere del  tutto  inutilmente  U fatica.  Imperocché  do- 
Cost.  Eurppa  3 


Digitized  by  Google 


38  EflSCORSO 

vendo  esso  a sostegno  della  sua  opinione  ripararsi 
da  altre  opinioni  più  abbracciate  passa  a disami- 
nar quella  che  amerebbe  far  discendere  gl*  Itali  pri- 
mi dai  Greci.  La  cosa  va  a cadere  principalmente 
sopra  Dionisio  , il  quale  cosi  intavola  la  quistione: 
i più  dotti  fra  i Romani  scrittori,  tra’  quali  anno- 
verasi Porcio  Catone , che  con  somma  accuratezza 
raccolse  le  origini  delle  città  italiche  , e Cajo  Sem- 
pronio e molti  altri  dicono  gl*  Italiani  provenire  da 
quei  Greci  , che  abitarono  già  1*  Acaja  , e di  là 
sloggiarono  molte  età  innanzi  alla  guerra  di  Troja. 
Malgrado  il  suffragio  dei  più  dotti  fra  i Romani, 
lo  storico  Greco  non  si  senti  disposto  a credere 
sulla  loro  parola,  ma  richiese  autorità  precise,  giac- 
ché oppone  : non  ci  san  dire  espressamente  o da 
qual  Greca  nazione  sieno  discesi,  o da  qual  città 
siano  emigrati , o in  qual  tempo  , o sotto  qual  con- 
dottiero , o per  quali  vicende  siano  questi  Greci 
dell’  Acaja  stati  obbligati  a lasciare  l’antica  loro  pa- 
tria 'i);  e trattando  quasi  da  troppo  creduli  quei 
più  dotti  fra  i Romani  soggiunge:  aderendo  a una 
favola  Greca  ciò  asserirono  senza  testimonianza  di 
verun  Greco  autore  (2).  Con  pace  di  Dionisio  sa- 
rebbe bastata  anche  la  testimonianza  di  un  autore 
non  Greco  , quando  fosse  stata  debitamente  con- 
validata. 

Ecco  da  Dionisio  confutati  i più  dotti  fra  i 
Romani  antichi  che  scrissero  essere  stati  i primi  I- 
taliani,  Greci-Achei.  Vediamo  era  con  Dionisio  stesso 
confatati  altri  recenti  autori,  quali  sono  Strennio, 
Sigonio  , Panvinio,  Ferrari,  Chircher,  Casella,  Clu- 
verio  con  altri  più  recenti  ancora,  i quali  stettero 


H)  Lib  I. 

(2;  Ibid. 
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p<*r  r opinione  , che  gli  Aborigeni  Italiani  fossero» 
Arcadi  condotti  in  Italia  da  Enotro  (i,\  Come  Ri- 
chiosi  credette  autorizzato  a poter  asserire  che  Gre- 
ci Achei  fossero  gli  Itali  primi , perchè  l'han  detta 
datone  e Sempronio,  e perchè  non  avranno  par- 
lato a capriccio  , ma  con  prove  tratte  da  più  an- 
tichi monumenti  , le  quali  prove  finora  non  com- 
parvero alla  luce;  cosi  questi  ultimi  e specialmente 
Strinolo  appoggiandosi  a Dionisio  si  avvisarono  di 
non  andare  ingannati  dichiarando  che:  da  princi- 
pio gli  Aborigeni  condotti  da  Enotro  figlio  di  Li- 
caone  Re  d’ Arcadia  occuparono  il  Lazio:  ed  ec- 
coci  gli  Italiani  nuovamente  Greci,  Le  parole  stesse 
di  Dionisio  decideranno  qual  valore  dar  si  debba 
a tale  opinione  : « se , come  lasciarono  scritto  Ca- 
tone , Sempronio  e molti  altri,  la  Pazza  degli  A- 
bnngeni  fu  realmente  Greca  , credo  che  dessa  sia 
Hiata  di  cotesti  Enolrii,  poiché  ritrovo  che  i Pe- 
. **j  * * Cretesi  e*  altrettali  che  furono  trasportati 
Italia,  tutti  vi  vennero  dopo  di  quelli*  Penso  che 
gli  Lnotni  oltre  i campi  da  loro  occupati  o per  es- 
sere deserti  o mal  coltivati  ne  abbiano  tolto  qual- 
C e Parfo  agli  Umbri,  e che  questi  sieno  stati  de- 
nominati Aborigeni  dal  loro  abitare  su  i monti  (2)  ». 

0 ur!a  Pag,na  prima  aveva  detto:  Enotro  colla 
inaggmr  parte  dell’  esercito  giunse  nell’  altro  seno  , 

* e ba&Da.  11  lido  occidentale  d’Italia  , e al  seno 
Ausonio  dicevasi  dagli  abitatori  Ausonia 

Prima  erano  Achei , poi  Enotriì;  a favore  dei 
P 'mi  non  valgono  Catone  , Sempronio  e altri  Ro- 
Po1  incominciano  a valere  pei  secondi;  per 
u si  richiede,  che  si  sappia  dire  da  qual  na- 

arui.  V dC’  PrlmÌ  abi’al0ri  d’  Itali«  BarJeui.  Parie  II. 
(2)  Lib.  I.  pag  4 i . 
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zione-,  da  qual  città  sian  provenuti , ia  qual  tem- 
po , sotto  qual  condottiero  , e per  quali  vicende 
abbiano  la  patria  abbandonato  j per  questi  basta 
dire  che  vennero  con  Enolro  , e che  ciò  sia  detto 
da  Dionisio  -,  ma  e Dionisio  giusta  il  canone  da 
lui  posto  correda  egli  di  autorevole  testimonianza 
la  sua  proposizione?  Accenna  è vero  coll’autorità 
di  Sofocle,  di  Antioco  Siracusano,  di  Ferecide  che 
Enotro  venisse  nella  penisola  de’  Bruzii  , ma  egli 
stesso  nón  si  mostra  persuaso  che  gli  Enotrii  fos- 
sero i veri  primi  abitatori  dell’  Italia,  dicendo  ora 
che  il  luogo  , ove  approdò  Enotro  , era  chiamato 
Ausonio  dagli  abitanti  di  tal  nome,  ora  che  gii 
Enotrii  usurparono  il  terreno  agli  Umbri  , i quali 
erano  denominati  Aborigeni  dalle  loro  abitazioni 
sulle  montagne.  Meiitan  notizie  così  ondeggianti  e 
vaghe  una  piena  adesione?  Dionisio  tanto  impegnato 
per  dimostrare  di  Greca  origine  gl'  Italiani  o La- 
tini avrebbe  così  titubato  , ove  avesse  avuto  un 
uncino  più  sicuro  a cui  attaccarsi  ? E gli  scrittoi  i 
venuti  in  seguito  propensi  ai  Greci  han  eglino  ag- 
giunto testimonianze  e prove  più  incontrastabili  ? 
Gongetture  « induzioni,  e nulla  più. 

L'insussistenza  di  tale  derivazione  apparve  tanto 
chiara  a un  gran  numero  di  valentissimi  erudiii  , 
che  eglino  si  volsero  a rintracciarla  in  tutt’  altri 
popoli. 

(Di  Filippo  Bonarota.)  Bonarota  principal- 
mente nelle  dilucidazioni  aggiunte  al  Dempslero  so- 
spetta che  gli  Etruschi  sieno  provenuti  dall’ Egitto. 
Egli  desume  le  ragioni  del  suo  sospettare  da  alcune 
somiglianze  che  osservò  tra  i monumenti  deli'  uno 
e dell’altro  popolo  : e quasi  quasi  vorrebbe  trov. ir 
somiglianza  perfino  nelle  lettere  dell’alfabeto  e ne  • 
maniera  di  scrivere  continuamente  dalla  dritta 
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sinistra  , di'  egli  afferma  sulla  parola  d’ ^rodofo  es- 
sere pure  stata  propria  degli  Egini  : è più,  che  al 
pari  degli  Egiz'i  gli  Etruschi  sulle  statue  o su’  loro 
panneggiamenti  scolpivano  delle  lettere. 

Noi  vedremo  altrove  coll*  Hamilton  in  qual  con- 
to debbansi  tenere  i sospetti  del  Bonarota  in  quanto 
ai  principi!  nelle  arti  belle. 

( Di  Malliot.  ) Malliot  pensò  che  gli  Etruschi 
fissero  una  colonia  di  Lidii,  popolo  voluttuoso  e 
molle,  che  venuti  quindi  ad  abitare  1*  Etru.ria  r 
oggidì  la  Toscana  , ne  abbiano  ritentiti  i costumi  e 
non  poche  usanze.  Questa  opinione,  che  arrise  già 
a parecchi  scrittori,  arri lerehhe  pur  anche  al  Bo- 
narota pronto  a conciliarla  colla  sua  degli  Egizi i , 

( I)kl  Wiecrelmann.  ) A sentimenti  diveist  fi- 
t nora  accennati  sembra  avere  aderito  Winrkelmann 
1 nella  sua  storia  delle  arti  presso  gli  antichi.  D slm- 
1‘  gnendo  es>o  due  spedizioni  di  Pelasgi  partiti  di  Ar- 
' radia  circa  trecento  anni  prima  di  Omero,  mette 
8‘  che  fossero  incorporati  in  Italia  cogli  antichi  abi- 
"*  tanti,  e trafficassero  sul  mare  coi  Greci:  e l’altra 
■f  di  Pelasgi  dell’  Attica  avvenuta  trecento  anqi  circa 
i"  dopo  il  secolo  di  quel  poeta  , crede  che  gli  Etru- 
schi rinforzati  da  queste  novelle  colonie  dilatassero 
# il  loro  dominio  per  tutta  quanta  V Italia  sino  agli 
|M'  ultimi  promontoni  della  penisola.  Conseguentemente 
jìl  a ciò  egli  divisa  che  le  dette  colonie  abbian  por- 
tato  nell’ Etruria  il  metodo  di  scrivere  coi  caratteri 
in-  Greci,  e che  non  coniente  d’  avere  inciviliti  gli  E- 
d>  buschi  ancora  barbari  abbiano  loro  inoltre  inse- 
la  mitologia  e la  storia  sino  alla  caduta  di 
e ispirato  l’amore  alle  arti.  Ci  perdoni  1!  om- 
bra onorata  dejlo  studiosissimo  Brandeburghese  una 
f'0  kfeve  riflessione.  Gli  Italiani  quivi  trovati  Ja  prima 
r *olta  dai  Peijsgj  erano  essi  veramente  tanto  bar- 
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bari  che  avessero  bisogno  dei  Pelasgì  per  essere  di- 
rozzati ? E i Greci  di  più  d’  un  secolo  anteriori  ad 
Omero  erano  essi  a portata  di  fare  una  spedizione 
numerosa  di  genti  in  Italia  ? E se  1’  hanno  fatta  , 
si  sa  dire  precisamente  il  condottiero  ? o si  recano 
almeno  autorità  tali,  delle  quali  non  si  possa  ra- 
gionevolmente dubitare  ? 

( Del  Maffei.  ) Si  cita  la  spedizione  dogli  Ar- 
gonauti , ma  se  , come  si  dice,  questi  n’  ebbero  la 
peggio  dagli  Etruschi  andati  ad  affrontarli  , quali 
dei  due  risulteranno  essere  stati  i più  barbari  c 
rozzi  ? Nè  maggior  partito  vuol  trarsi  dal  metodo 
che  essi  ebbero  di  scrivere  con  caratteri  Greci  : giac- 
ché risponderemo  col  Maffei  (i  ):  si  troverà  uom  ra- 
gionevole che  possa  credere  che  non  avessero  sa- 
puto diciferare  l’Etrusco  gli  Scaligeri,  i Salmasii  , 
i Salvini  e tanti  altri  in  Italia  e fuori , se  per  di- 
ciferarlo  altro  non  ci  volesse  che  il  Greco  ? 

( Dell’  Heyne.)  Più  in  grande  è presa  la  cosa 
dall*  Heyne.  Questo  inglese  letterato  s’immaginò  che 
gli  Etruschi  discendessero  non  da  una  sola  nazione, 
o da  una  sola  brigata  di  gente , ma  che  risultanti 
da  più  nazioni,  dai  Liguri  cioè,  dai  Siculi,  dagli 
Umbri  e dai  Celti,  si  unissero  in  corpo,  e ne 
formassero  il  popolo  che  diede  il  nome  di  Etruria 
alle  contrade  ove  si  stabilirono.  Anche  questa  o- 
pinione  non  finisce  troppo  di  piacere.  Per  ciò  che 
risguarda  i Liguri  o i Celti  possono  qui  tornare 
opportune  le  riflessioni  già  fatte  all’  opinione  del 
Bardetti.  Io  quanto  al  resto  confessiamo  dì  non 
veder  chiaro  , come  un  aggregato  di  tre  popoli  si 
combinasse  a dare  il  nome  di  Etruria  alle  varie 
contrade  da  loro  abitate,  e nemmeno  sappiala  con- 

(f)  Tom.  VL  pag. 
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cepire,  come  u l’uno  o 1’ altro  con  un  titolo  pre- 
valente non  abbia  cercato  di  dare  il  proprio  nome 
al  paese  da  lui  occupato;  fuorché  non  voglia  dirsi 
che  il  nome  d’  Etruria  non  sia  un  composto  di  tre 
nomi,  la  qual  cosa  pure  non  arriviamo  a compren- 
dere con  quali  ragioni  possa  sostenersi. 

( Del  Guarnacci.  ) Sarebbe  qui  luogo  di  far 
parola  anche  dell’opinione  del  Guarnacci,  il  quale 
sfoggiò  una  erudizione  non  ordinaria  per  mostra- 
re, che  Tirreni,  Pelasgi,  Etruschi  e Umbri  sono 
una  cosa  sola,  provenienti  immediatamente  da  Ja- 
fet, o da’ suoi  figliuoli  venuti  in  Italia.  Ma  essen- 
doci la  materia  a dismisura  e senza  avvedercene 
cresciuta  sotto  la  penna  esige  la  descrizion  nostra 
di  non  abusare  dell’ altrui.  Laonde  paghi  di  avere 
in  certa  maniera  manifestato,  quale  a noi  paja  il  sen- 
timento a minori  ostacoli  soggetto,  rimandiamo  i 
nostri  leggitori  all’  opera  stessa  del  Guarnacci  , la 
quale  apre  un  arringo  assai  vasto  e capace  da  met- 
tere a cimento  l’abilità  e la  dottrina  dei  curiosi 
più  sagaci. 

Una  delle  cose  da  noi  osservate  si  è,  che  per 
quanto  vogliansi  fare  antichi  i Pelasgi,  se  sono 
Greci  non  possono  essere  capitati  in  Italia  se  non 
dopo  la  guerra  Trojana , dichiarando  apertamente 
Tucidide  che  i Greci  prima  di  tal  epoca  non  e- 
rauo  in  caso  di  fare  spedizione  veruna  , non  ave- 
vano città  munite,  non  mai  unitamente  tentarono 
un’impresa,  nè  avevano  i mezzi  d’ incominciarla  (i). 

(INCERTEZZA  dell’origine  E VENUTA  DEI  Pr- 
usgi  i»  Italia.  ) Non  avendo  lo  stesso  Dionisio 
saputo  trovare  argomento  su  cui  potere  asseverare 
le  tanto  predicate  venute  de’  Greci  in  Italia  innanzi 

(4)  Tucidide,  De  Ballo  Pelopoon.  nel  principio. 
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della  Cloaca  massima  e del  Circo  massimo , due  dei 
qu.di  a giudizio  di  Livio  , sono  snperiori  a tutto 
qu  into  fu  immaginato  dalla  nuova  magnificenza  Ro- 
mina (i).  E a tal  uopo  si  fecero  venire  cavalli, 
pugillatori  e fabbri  dall’  Etruria.  E perchè  non  fu- 
rono chiamati  dalla  Grecia  ? Taquinio  intento  a 
rendersi  immortale,  e ad  incantare  il  popolo  Ro- 
mano con  opere  straordinarie  per  fini  politici  avreb- 
be egl\  dipenduto  dagli  Etruschi  , ove  i Greci  a- 
vesserò  avuto  un  grido  maggiore  ? Tali  opere  poi 
non  essendo  state  pa.feggiate  nemmeno  nei  tempi 
migliori  di  Roma  . quando  essa  ridondava  di  arte- 
fici Greci , che  a't»o  mai  ci  dicono,  se  non  che  gli 
Etruschi  assai  prima  de’  Greci  sapevano  già  molto 
innanzi  nella  difficilissima  arte  dell’ architettura  ? La 
eiuà  stessa  di  Vejo  non  era  essa,  al  diredi  Livio, 
per  la  grandiosi'à  de’  pubblici  edifizii  anteposta  dal 
popolo  Romano  alla  stessa  Roma  e tale  che  non  sa- 
r bbe  caduta  in  potere  di  Garnmillo  nemmeno  dopo 
i dieci  annidi  assedio  , se  il  destino  più  che  la  forza 

* rosi  non  avesse  voluto?  Eppure  Roma  in  quell’ e - 
i poca  aveva  già  il  tempio  di  Giove  Capitolino  , il 
t cirro  e la  cloaca  massima  e gli  altri  insigai  edifizii, 

* e nondimeno  Vejo  la  superava  , era  antica  , anti- 

* rhissima , ed  era  dal  medesimo  Dionisio  tenuta  non 
(■  minore  di  Atene  (a). 

( E QUEI. LE  PURE  1)1  STATUARIA.  ).  Al  par»  del- 

* ' ar('tutettura  nei  primi  secoli  di  Roma  trovasi  fa- 
migliare all’  Italia  la  statuaria.  Ecco  in  qual 

ji-  maniera  racconta  Festo  1’  origine  del  nome  Ratti- 
id  Mena  da»o  anticamente  a una  porta  di  detta  città, 
pii  Ugnandovi  Tarquinio  il  Superbo.  Ratumena  fu  ap- 
io- 

n ?>  Liv  Lib  1 
biHmms  Lsb.  I. 
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ionia  dalla  Vittoria  sopra  un  carro  tirato  da  quat- 
tro cavalli,  il  tutto  di  rame  predato  alla  «ittà  di 
Camerino  (i)  ed  erano  vere  statue  di  metallo,  lad- 
dove per  quelli  si  tratta  di  pietre  incise  e di  ar- 
gento cesellato,  differenza  che  sanno  ben  valutare 
gli  artisti . 

Or  se  Corinto  e Samo  tra  le  Greche  città  le 
più  antiche  nell’  arte  statuaria  o del  lavorare  in 
bronzo  devono  cedere  il  vanto  dell’  anzianità  alle 
Italiche  , molto  più  deve  cederlo  Atene.  Sappiamo 
da  Erodoto  (a)  che  gli  Ateniesi  dopo  la  morte  di 
P>sistrato,  cioè  la  sessantesimasettima  Olimpìade  , 
collocarono  nel  tempio  di  Pallade  la  prima  qua- 
driga di  bronzo , mentre  si  erano  in  Roma  già  e- 
rette  le  statue  in  bronzo  di  Orazio  Coelite  e della 
! vergine  Clelia  a cavallo. 

[ Monumenti  Toscani  avuti  in  pregio  tra  i 
f Greci.  J Agli  scritti  fan  eco  gli  stessi  monumenti; 
< avvegnaché  il  comico  Ferecrate  per  commendare  il 
t lavoro  d’una  lucerna  la  chiama  Toscana.  Crizia 
.v  tra  gli  arredi  più  magnifici  delle  case  nobili  di  Gre- 
ti ria  fa  menzione  di  vasi  Toscanici  di  bronzo  in- 
ji  dorato  (3);  Fidia  medesimo  per  ornare  la  sua  tanto 
,&  decantata  Minerva  prese  i sandali  dai  Tirrenj  (4). 
p-  Ver  qual  motivo  erano  tanto  in  pregio  nella  Grecia 
ji  simili  monumenti!  Per  quello  della  novità?  Dun- 
que ancora  non  se  ne  conoscevano  nella  Grecia. 
jt-  Per  quello  della  perfezione  del  lavoro  ? Dunqae  i 
Greci  non  sapevano  fare  ciò  di  che  erano  capaci 
co-  gl»  Etruschi.  Per  quello  dell’  antichità  ? Dunque  i 
kreci  confessano  che  gli  Etruschi  conobbero  pri- 
di  loro  l’arte  di  lavorare  in  bronzo. 

R‘ony*-  Halle.  Ant.  Rom.  Lib.  II. 

(2)  H.-rod.  Lib  V. 

il  (3)  A pud.  A-hen.  XV,  12,  Ibid.  I.  22. 

(1)  Pulluc.  VII.  92. 
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E ciò  qnanto  ai  tempi  storici  della  Grecia;  e. 
quanto  ai  tempi  favolosi?  Risponderà  per  noi  il  più 
volte  nominato  Ileyne , che  con  un  attento  esame 
sui  poemi  di  Omero  si  mise  a portata  di  j»iudi- 
carne.  Dopo  avere  indicato  che  ai  primi  saggi  tìel- 
1’  arte  in  Grecia  non  poterono  servire  che  materie 
comuni,  da  erudito  qual  era  avverte  che  le  opere 
in  metallo  descritta  dal  poeta  erano  tutte  derivanti 
da  paesi  stranieri  alla  Grecia. 

E questi  Greci  ignoranti  delle  arti  nei  tempi  fa- 
yolosi,  nei  tempi  storici  prevenuti  dagl’italiani  vor- 
r <nsi  far  padri  e maestri  di  quegli  Etruschi  che  da 
t-mpi  immemorabili  compariscono  versati  nell*  arte, 
di  effigiare  in  metalli  ed  in  sassi  figure  animate  ? 

( I Xirrrni  Etruschi.  Forse  colonie  dell*  A- 

' w.  • - 1 

S'A.  ) D’onde  mai  saranno  dunque  provenuti  gli  E- 
t ruschi  o primi  abitatori  d’Italia?  La  pensin  altri, 
pure  diversamente , ma  doì  finché  sentiamo  riferire 
concordemente  e dalle  memorie  antiche  e dall’an- 
tica tradizione , che  quanti  popoli  vennero  in  Italia 
fotti  vi  trovarono  abitatori  ; finché  sentiaipo  che  gli 
storici  e Greci  e Latini  più  degni  di  fede  seguitano 
a concedere  che  i Tirreni  o gli  Etruschi  avevano 
un  estesissimo  dominio  e per  terra  e per  mare  già. 
innanzi  «alla  fondazione  di  Roma;  finché  sentiamo 
cne  a quest’  epoca  medesima  erano  essi  già  esperti 
nelle  belle  arti,  e indubitatamente  nella  scultura  e. 
nell’  arahitettura , non  siamo  per  arrenderci  all’o- 
pinione di  quelli  che  li  vorrebbero  dai  Greci  pro- 
venuti o dai  Greci  dirozzati.  E quando  a sì  inde* 
finibile  antichità  si  aggiunga  la  lingua  e la  scrit- 
tura all’orientale,  nè  affine,  nè  somigliante,  nè  ai 
geroglifici  Egiziani,  nè  alle  tante  scritture  e lingue 
parlate  in  Europa,  nè  spiegabile  con  alcuna  di  esse, 
e si  aggiunga  altresì  la  gelosa  tenacità  con  cui  quei 
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sacro  deposito  a dispetto  di  tanti  contrattempi  fa. 
conservata  tal  lingua  presso  gli  Etruschi  fino  agli 
ultimi  momenti  di  loro  politica  sussistenza  , poi  non 
sappiamo  distoglierci  dal  pensiero  che  essi  abbiano 
fatto  parte  , o sieno  stati  rami  immediati  di  quelle 
primigenie  colonie  o famiglie  che  dall’  Asia  si  spic- 
carono e cominciarono  a popolare  l’Europa.  E senza 
altro  sian^p  a pacare  dei  loro,  costumi. 
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SITUAZIONE  DELL5  ETRURIA. 


Sotlo  due  aspetti,  secondo  il  già  detto,  vogliono 
essere  considerati  gli  Etruschi , sotto  quello  di  do- 
minatori di  tutto  il  bel  paese, 

Che  Apennin/  parte,  il  Mar  circonda  e l' Alpe; 

e sotto  quello  che  divennero  in  seguito  , essendo  ri- 
stretti entro  i confini  di  quel  territorio  che  più  co- 
stantemente ritenne  il  nome  di  Etruria. 

( Situazione  vantaggiosa  dell’  Italia.  ) Con- 
siderati quai  padroni  dell’  Italia  iotera  essi  godeva- 
no vantaggi  conceduti  a pochi  paesi.  Dalla  parte  di 
terra  potevano  vivere  quasi  sicuri  dalle  invasioni 
straniere  mercè  delle  Alpi,  le  quali  se  per  la  loro 
natura  son  ora  difficili  a valicarsi  in  un  grado,  mi- 
gliaja  e migliaja  d’anni  fa  dovevano  esserlo  io  mille 
e più,  quanto  vie  maggiormente  si  va  indietro.  Dalla 
parte  del  mare  non  avevano  a temere  sbarchi  in  un 
epoca  , in  cui  il  profondo  silenzio  della  storia  non 
permette  di  credere  che  si  trovassero  nazioni  fornite 
di  forze  navali  capaci  da  tentarli. 

{ Confini  dell’ Etruria  propria.  ) Considerati 
poi  gli  Etruschi  ridotti  a più  augusti  termini,  erano 
circoscritti  a oriente  dal  Tevere,  dal  Macia  a oc- 
cidente , al  mezzodì  dal  mar  Tirreno  e dagli  Apen- 
nini  a settentrione,  e secondo  il  Deuipstero  a oriente 
dal  mare  Adriatico,  a occidente  dal  Tirreno,  a inez- 
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logiorno  dal  Tevere,  a settentrione  dal  Macia  , in 
alcune  edizioni  di  Livio,  chiamato  Mera.  Quanto  è 
facile  il  dare  la  definizione  dei  confini  , altrettanto 
diffìcile  riesce  il  darne  una  esalta  del  nome,  aven- 
done questo  paese  anticamente  avuto  più  di  uno  , 
e dandosi  a ciascuno  varie  derivazioni.  A taluni  piace 
derivare  il  nome  di  Etruria  da  un  figlio  di  Ercole 
appellato  Etrusco,  ad  altri  da  parola  composta  di 
due  vocaboli  Greci,  significanti  il  primo  alter  e il 
secondo  finis , quasi  dir  volesse  altro  confine , per- 
chè confinava  da  una  parte  col  Tevere,  il  nome  di 
Tuscia  per  alcuni  si  deriva  dall*  uso  di  abbruciare 
nei  sacrifizii  l’incenso  detto  in  latino  thus , o da 
sacrificare;  per  altri  da  Tusco  Re  del  paese  e figlio 
pure  di  Ercole.  Il  nome  di  Enotria  altri  lo  ripetono 
dall’abbondanza  del  vino,  altri  da  Enotro  Greco 
già  da  noi  veduto.  Così  a inano  a mano  vati  discor- 
rendo gli  scrittori  su  i nomi  di  Esperia,  di  Ausonia,  di 
Gianicola  , d'  Italia  e simili  altri  dati  al  nostro  pae- 
se, appoggiati  ad  etimologie,  che  non  porta  la  pena 
di  esaminare  minutamente  (i). 

(Varie  denominazioni  date  all’Italia.)  Ma 
te  di  tante  denominazioni  ninna  è la  vera  italiana, 
quale  sarà  essa  mai?  Risponde  per  noi  l’ Alicarnas* 
sèo  dicendo:  che  innanzi  alla  venuta  di  Ercole  in 
l*alia  i]  luogo  era  sacro  a Saturno,  e il  luogo  da- 
gli abitanti  veniva  chiamato  Saturnio  ; e il  confer- 
ma soggiungendo  : cosi  la  rimanente  spiaggia  , ora 
“ppellata  Italia  era  dedicata  a questo  Dio , e chia- 
mata Saturnia  da’  suoi  adoratori  (a).  Egual  nome 

(0  Chi  desidera  più  ampie  informaz  otti  sulle  favole  ìniro- 
doue  dai  Greci  nella  storia  d’  Itali»  , e sulla  cieca  adesione 

baimi  legga  il  G,tlV,  P.  I dell’  Italia  avanti  il  domi* 
Ilio  ce. 

(2)  Dionys.  Lib.  I,  pag.  2. 
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primitivo  si  è veduto  attribuito  alla  Italia  da  Vir- 
gilio  , e lo  stesso  pure  viene  approvato  dallo  Scali- 
gero , il  quale , come  vien  riportato  dal  Rosino  , 
scrive  che  Saturno  è nome  Toscano,  e in  lingua 
Siriaca  ha  il  significato  di  lalcns  latino,  equivalente 
all’italiano  latitante  (i).  In  qual  tempo  poi  e per 
quali  ragioni  anziché  Saturnia  venisse  in  appresso 
più  frequentemente  nominate  o Etruria,  o Tirre- 
nia  , o Italia  , son  cose  che  appartengono  tuttora  al 
regno  delle  congetture.  In  quanto  al  nome  però  di 
Tirreni  e di  Tirrenia  non  dee  qui  tacersi  la  con- 
gettura del  chiarissimo  Heyne.  Secondo  esso  i Greci 
storpiarono  la  voce  più  antica  Rasenarum , o 7a- 
rasenarum  Raseni  o Taraseni  in  quella  meao  antica 
di  Tyrsènòn  , o Tjrrrènòn  , che  poi  spiegarono  col 
nome  delle  torri  Tyrsèis  , o con  quel  di  Tirreno, 
o piuttosto  Tirrebo  figliuolo  di  Ati  ricordato  nelle 
antiche  favole  di  Lidia  , che  si  suppone  quindi  es- 
sere stato  il  condottiero  della  colonia,  e l’autore, 
della  nazione  (a).  Del  resto  osserviamo  , che  i Greci 
amarono  chiamare  Tirreni  quelli  che  più  volentieri 
sentonsi  dai  Romani  nominare  Etruschi  o Toschi. 

( Fiumi.  ) Il  paese  pertanto  posto  sotto  un  cli- 
ma assai  temperato  oltre  i già  nominati  fiumi  veniva 
bagnato  da  diversi  altri , tra  cui  i principali  erano 
1’  Arno  , troppo  celebre  anche  oggi  giorno , 1’  Auser 
detto  anche  jEsar  e Serchius , volgarmente  Osari , 
onorato  qual  uno  dei  paini  numi , il  Cecina  che 
sbocca  in  mare  non  lungi  dai  Guadi  Volterrani, 

1’  Ombrone  o Umbro  anticamente  navigabile,  i quali 
tutti  traevano  la  loro  sorgente  dagli  Apennini , o da 
altri  monti , che  possono  dirsi  rami  degli  Apennini 

(0  Ro»in.  Antiqu.  Rom.  Lib.  II,  pag.  43,  Edit.  Lugdun 

(2)  Ved.  Comment.  Soc.  Goit.  Voi.  fi,  P.  Il,  pag.  36,  199 
klV.  pag.  4 42.  et  Aeneid.  ezi-nrs.  Ili,  ad  Lib  Vili.* 
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, e In  fine  il  Marta  che  esce  dal  lago  di 
Ra\sena.  Altri  fiumi  di  minor  conto  nominati  dagli 
antichi  erano  il  bavenlia  o Aventia , il  Frigìdus% 
il  Cornia  dal  Cluverio  detto  bynceus  Fluvius , il 
Minio  o Munio  x oggi  Mignone  o Mugnone  come 
nel  Boccaccio  ; nè  vogliono  essere  dimenticati  il 
Glams  o Chiana  che  formavaia  palude  Chiusina, 
e il  Cremerà,  ora  Varca,  d’infuusta  memoria  ai  Ro- 
mani per  avervi  nelle  vicinanze  perduti  i trecen- 
tosei  Fabii  andati  a far  guerra  ai  Vejenti. 

Quanto  i fiumi , son  celebri  nell’  istoria  alcuni; 
laghi  dell’  Etruria.  Lasciando  da  parte  il  bacili 
Prilis  or  lago  di  Castiglione,  i!  bacai  Baechnni , 
il  Lncus  Statoniensis  perchè  vicino  alla  ritta  di 
Statola  delia  quale  oggi  più  non  rimane  vestìgio, 
noi  faremo  cenno  soltanto  di  quelli  che  sono  più 
i degni  di  particolare  attenzione. 

( Laghi.  ) Uno  è il  bacus  Trasymenu » vicino 
a Perugia , di  cui  oggi  porta  il  nome  ; desso  è ab- 
5 bastanza  conosciuto  per  la  copia  dei  pesci  squisiti 
„ cl»e  vi  si  pigliano  di  tutte  le  stagioni  % non  meno. 

che  per  la  memorabile  sconfitta  da  Annibaie  data 
I,  ai  Romani.  Plinio  e Strabone  riferiscono,  tale  essere 
fJ  italo  1'  ardore  della  mischia  , che  nè  i Cartaginesi, 
(0  t»è  i Romani  s’  accorsero  di  un  tremuoto,  accaduto 
*n  quel  momento,  così  orribile  che  il  lago  restò 
(i,  serrato  fi].  Bisogna  però  che  lo  spavento  delle  ae- 
que  non  durasse  lungo  tempo  : avvegnaché  non  si 
D;t  legge  in  altri  autori  , che  il  Tiasimeno  si  fosse  a- 

u)i  soiugaio,  o lasciasi  di  esser  lago  con  due  isole  al- 

l(|i  freno,  l’ima  fertile  e I’  altra  deserta  ed  incolta. 

0 ' ,ene  in  seguito  il  bacus  P'adirnonis , lo  stesso 

JJj  j |^Pliniu»  Lib.  U,  <j-«p  84  Lib.  XV.  caj>,  <8-  Strab. 
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che  il  lago  di  Bassauo  o di  Valderaonio  , di  cui 
ignorasi  onninamente  il  luogo , ma  che  dalle  pa- 
role di  Plinio  si  arguisce  essere  stato  tra  le  due 
castella  di  Orla  e di  Galese,  che  ser/ivano  già  di 
termine  tra  i Romani  e gli  Etruschi.  Di  questo  lago 
parla  Plinio  diffusamente,  e ne  dà  alcune  curiose 
notizie  (i).  Ei  dice  che  era  simile  ad  una  ruota  , 
che  non  aveva  alcun  angolo  , che  mostrava  un  pro- 
fondo colore  ceruleo'  misto  di  bianco  e di  verde  : 
che  le  acque  tramandavano  un  odore  sulfureo  di 
un  gusto  minerale , e che  avevano  la  virtù  di  ri- 
sanare le  fratture  nelle  membra  umane. 

La  circostanza  , che  parve  più  curiosa,  è quella 
di  aver  registrato  che  vi  fossero  isole  galleggianti. 
Tanto  in  questo  lago  che  in  qutlio  di  Bolsena  o F ol- 
siniensis , dice  il  prefato  autore,  si  osservano  varie 
isole  ricoperte  di  canne  e di  erbe  palustri  sulle  qua- 
li, non  distinguendole  dalla  terra  ferma  , andavano 
a pascolare  le  bestie  , nè  si  addavano  eh’  erano  flut- 
tuanti e mobili  , finché  altrove  trasportate  trova - 
vansi  e d*  ogni  intorno  circondate  dalle  acque.  Dal- 
1’  avere  l’autore  premesso,  che  erano  luoghi  sacri, 
nè  si  potevano  solcare  con  navi  di  sorta  alcuna  , 
presumono  certi  eruditi , eh’ ei  siastato  troppo  cre- 
dulo alle  relazioni  altrui , e che  abbia  ciò  asserito 
fidatosi  alla  fama  che  correva  tra  ’i  volgo  senza  cu- 
rarsi di  verificarla.  Imperocché  nel  lago  di  Boi- 
sena,  sussistente  tuttora,  sorgono  bensì  due  isole,  ma 
non  sono  già  fluttuanti  e mobili , ma  stabili  e fer- 
me (a). 

(t)  Plinius  Lib.  Il,  cap.  95. 

(2)  'Comecché  strana  sembri  1’  asserzione  di  PI  nio,  pure  essa 
potrebbe  giustificarsi  con  un  esempio  recente  nel  lago  dello  la 
Zoltalara  disiarne  cinque  miglia  da  Tivoli,  quale  ci  venne 
•p vellicalo  da  persone  amiche  che  furono  sul  luogo.  Questo 
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In  riva  del  lago  di  Bassano  Q.  Fabio  in  una 
sanguinosa  battaglia  disfece  il  più  formidabile  eser- 
cito , con  cui  gli  Etruschi  uscissero  giammai  in 
campagna  : c al  luogo  stesso  ebbero  gli  Etruschi 

quasi  la  sorte  medesima  , quando  andarono  in  soc- 
corso dei  Boii,che  pure  furono  messi  in  rotta  dal 
Console  P.  Cornelio  Dolabella.  Quantunque  non 
fosse  che  molto  piccolo  , pure  merita  di  essere  no- 
minato il  lago  Ci/ninus  a’ piedi  del  monte  dello 
stesso  nome  in  grazia  di  un  fenomeno  assai  raro 
ne’laghi.  A certe  stagioni  le  sue  acque  erano  stra- 
ordinariamente agitate,  e quando  ciò  avveniva  , si 
temeva  di  qualche  disastro.  Infatti  il  paese  vicino 
era  molto  soggetto  ai  tremuoti  a segno  che  vi  fu 
anticamente  distrutta  una  città  che  al  dire  di  Am- 
iniauo  Marcellino  chiamavasi  Suecinium.  Si  contano 
altre  pai  ticolarità  di  questo  lago,  ma  non  son  de- 
gne di  fede,  qual  è per  esempio  che  il  lago  com- 
parisse allo  svellersi  da  Ercole  una  gran  leva  di 
ferro  infìssa  prima  da  lui  medesimo  nel  suolo.  Sul- 
l’autorità pure  di  un’  antica  tradizione  del  paese 
ci  ricorda  Sozione , autore  Toscano , essersi  for- 
mato il  lago  SabatLus  o òabatinus  , ossia  lago  di 

Ugo  adunque  presenta  Ire  o quattro  strati  galleggianti  della 
grandezza  ciascuno  di  una  stanza  ordinaria  , in  lutLo  simili  a 
piccole  isolette  , che  portano  sino  a quattro  uomini  , e si  fan- 
no muovere  a talento,  come  si  fa  talora  colle  barche  , spin- 
gendole con  un  palo  appoggiato  sul  fondo.  La  loro  materia 
»®no  canne  palustri  e paglia  impastate  insieme  cou  una  specie 
di  tartaro  color  Cenerognolo;  le  acque  poi  del  lago  di  un  co- 
lore tutelano  carico  , di  un  sapore  amaro  e acido  disgustoso 
*000  tanto  puzzolenti  che  se  ne  sente  1*  odore  lontano  tre 
miglia. 

Bn  simile  fenomeno  possibile  ne’nostri  tempi  dovrebbe  per- 
suadere chiunque  che  potrebbe  essere  iiua  mera  voglia  di  $a- 
vdlaie  1*  ostinarsi  a contraltare  la  relazione  di  Plinio. 
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Bracciano  da  un  tremuotu  che  fngojò  nna  città  , le 
cui  rovine  ti  vedevano  per  Io  passato  nel  lago 
stesso.  Al  presente  vien  anche  appellato  il  lago 
ri’  Anguillara  dal  gran  numero  di  anguille  che  vi 
si  pescano. 

E giacché  parliamo  di  laghi  e fiumi  pare  a 
proposito  il  dar  anche  una  breve  notizia  di  altre 
acque  dell*  Etruria,  che  ebbero  certo  qualche  grido. 
Celebratissime  erano  presso  i vecchi  scrittori  le 
cosi  dette  Thermae.  Caerelana*  pel  concorso  di 
quelli  che  vi  andavano  a prendere  i bagni  come 
assai  giovevoli  alla  salute. 

( Acque  tfnutf.  giovevoli  alla  salute.  ) Il  dot- 
to Luca  Olstenio  vuole  che  siano  la  stessa  cosa  che 
i bagni  del  Sasso  lungi  tre  miglia  circa  da  Cerve- 
teri.  Le  acque  sgorgano  da  due  fontane  in  distanza 
1’  una  dall’  altra  quasi  un  mezzo  miglio.  L’una  che 
è sopra  il  colle  si  chiama  ora  il  b*gno  vecchio  , 
1’  altra  nella  pianura  il  bagno  nuovo.  Ormai  non  si 
attribuisce  più  a quest*  acque  la  virtù  tanto  decan- 
tata dagli  antichi  , e sembra  che  la  vena  stessa  siasi 
assai  diminuita  da  quel  che  era  ima  volta.  Delle 
acque  calde  Pisane  ci  racconta  Plinio  la  curiosa 
particolarità  che  generassero. un  numero  prodigioso 
di  ranocchi.  Oltre  queste  e quelle  di  Vetulonia 
chiamate  pure  Aquae.  calidae  vi  erano  le  Affine 
Ttiuri  per  uso  aneli*  esse  de*  bagni,  che  con  altro 
nome  chiamavansi  bagni  de’ Palazzi  nelle  vicinanze  di 
Civitavecchia  , ma  oggi  non  si  sa  nemmeno  il  luogo 
ove  fossero  , e le  acque  ne  scomparvero  del  tutto. 

( Monti  piu’  celebri.  ) L’  Etruria,  come  o- 
gnun  vede  anche  al  dì  d’oggi,  era  sparsa  divarie 
cateoe  di  monti  , fra  cui  i principali  sono  gli  A- 
pennini.Tra  gli  altri  quei  che  godevano  un  nome 
distinto  erano  il  Soratte,  ora  monte  di  S.  Stive- 
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stro , quello  di  Fiesole  , i monti  di  Cortona  e il 
Cimino.  Dalla  descrizione,  che  ne  fa  Strabene  , il 
monte  Argentaro  rocca  di  grande  altezza  che  sporge 
in  mare  a modo  di  una  penisola  si  giudica  e»sere 
lo  stesso  che  il  promontorio  di  Cosa  , dove  s’  in- 
nalzava una  torre  od  una  specola,  dalla  quale  gli 
abitatori  stavano  a scoprire  e ad  osservare  i tonni. 
In  generale  le  città  tutte  dell’  Etruria  erano  fabbri- 
cate sui  monti  , appiè  de’ quali  campeggiavano  valli 
e pianure  fertili  ed  amene. 

Il  concetto  , che  ebbero  gli  antichi  scrittori  dei 
primi  abitatori  di  questi  paesi  , è quello  che  può 
formarsi  di  un  popolo  qualunque  prima  di  unirsi 
in  civil  società.  Perciò  Virgilio  li  chiama  razza  di 
uomini  nata  dagli  alberi  e dalle  dure  quercie  : di 
uomini  indocili  , dispersi  e vaganti  sulle  cime  dei 
monti;  Sallustio  : uomini  incolti , senza  leggi,  senza 
governo  , liberi  e indipendenti,  insonuna  veri  abo- 
rigeni, cioè  non  discendenti  da  colonie  straniere. 

(In  QUAL  CONCETTO  ERANO  I PRIMI  ABITATORI.) 

Essi  ci  vengono  rappresentati  quali  uomini  giusti 
non  per  obbligo  di  leggi , ma  per  naturale  dispo- 
sizione d’ animo  , imitatori  di  Saturno  che  riveri- 
vano qual  Dio,  d’ingegno  acuto,  d’indole  sincera 
e aperta  , ospitali  e cortesi  verso  gli  stranieri.  Da 
principio  vivevano  di  frutti,  di  erbaggi,  di  latte, 
di  cacciagione  e di  acqua  semplice  , o al  più  tem- 
perata col  mele;  ma  poi  passarono  ad  un  vitto  va- 
riato e composto,  e vedremo  in  seguito  qual  cre- 
dito si  fecero  in  genere  di  meuse  e di  conviti. 
Quanto  alla  loro  figura  vedasi  il  discorso  sull’  Italia. 

( L’ Etruria  come  divisa.  ) Anticamente  veniva 
l Etruria  divisa  come  in  dodici  stati  o governi  , 
° signorie,  ciascuna  delle  quali  aveva  la  sua  me- 
tropoli o città  principale.  È quali  fossero  quelle, 
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ctie  orìrtia  ebbero  cotal  privilegio,  ninno  sa  dirle* 
con  certezza.  Nondimeno  il  Cluverio , I' Olstenìo  , 
il  Cellario  e altri  si  concordano  nel  dare  all’  Etruria 
le  seguenti  città  siccome  le  principali:  Chiusi,  Perii^ 
già  , Cortona  , Arezzo  , Volterra  , Ruselle  , Vetulo- 
nia  , Cere,  Tarquinia  , Bolsena  , Falario  e Vejo. 
Al  Fontanini  però  parve  di  dovere  levar  Vejo  e 
mettere  in  suo  luogo  Orta.  Ma  il  Maffei  con  forti 
ragioni  sostiene  la  prominenza  di  Vejo;  e ranto- 
lila di  Plutarco  sembra  non  lasciar  luogo  a dubi- 
tarne, mentre  asserisce  che  dessa  era  il  propugna- 
colo dei  Toscani,  e che  ebbe  sempre  ne  tempi 
più  remoti  il  grido  di  città  fortissima  e potentis- 
sima in  ogni  cosa.  Altri  vorrebbero  comprendere 
nel  novero  delle  città  principali  Etnische  anche 
Mantova  e Bologna  o Felsina  , perche  la.  prima 
vien  nominata  qual  città  Etrusca  da  Virgilio  , c 
l’altra  da  Plinio,  ma  esse  tali  furono  giudicate, 
perchè  appartenenti  al  dominio  Etrusco  , e fondale 
dagli  Etruschi. 

La  celebrità  , di  cui  tali  città  godettero  nei 
passati  tempi,  ci  obbliga  a darne  qualche  breve 
notizia,  la  quale  speriamo  non  sia  per  riuscire  di- 
scara e inopportuna. 

( Chiusi  quanto  antica.)  Clusiitm  ò,  come  ora 
vien  detta  , Chiusi  e prima  di  tutto  C amcrs  giusta 
Livio  (i)  era  situata  lungo  il  fiume  Chiana,  e lon- 
tana sessantacinque  miglia  circa  da  Roma  . Lo  sta- 
gno o lago  , a cui  era  vicina  trovasi  nominato  ora 
Pnlus  Clusind , ora  Lacus  ClUsitius.  Ha  sempre  a- 
vuto  gran  fama  nelle  storie  antiche  per  esàerè  stata 
la  sede  dei  Re  o Lucumoni  Etruschi  e prima  della 
guerra  di  Troja  , e al  tempo  dell*  arrivo  di  Enea  ir» 

(f)  Decad.  I,  Lib.  X. 
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Italia  , indicandoci  Virgilio  in  tale  occasione  un  Re 
o Principe  per  nome  Nassico  che  marciò  contro 
Turno  (i).  Chi  però  ne  tien  più  viva  la  fama  è 
Porsenna  abbastanza  noto  a chi  appena  attinse  le 
labbra  nella  storia  Romana  , il  quale  oltre  all’  a- 
vervi  avuto  la  sua  residenza  pensò  adornarla  di 
un  laberinto  contenente  il  suo  sepolcro  che  fu  ri- 
putato qual  una  delle  maggiori  maraviglie  del  mondo. 

Di  Perugia  non  fu  per  alcuno  chiamata  in  dub-  .. 
bio  la  rimotissiina  antichità  , ed  è fuori  d’  ogni  con- 
troversia eh’  era  una  delle  dodici  primitive  città 
dell’  Etruria. 

( Perugia.  ) Come  anche  al  presente  si  vede , 
sorgeva  essa  alle  sponde  del  Tevere  vicino  al  fa- 
moso monte  Cimino.  Alcuni  vorrebbero  derivare  il 
nome  di  Perugia  da  Perez  o Penisi  vocabolo  o- 
rientale  significante  sconfitta , la  quale  fu  data  da- 
gli Etruschi  agli  Umbri  ; e si  appoggiano  a Plinio, 
a Dionisio  d*  Alicnrnasso  e ad  Erodoto,  i quali  sem- 
brano indicare,  che  da  quel  luogo  sieno  stati  gli 
Umbri  discacciati.  Ad  altri  piace  meglio  il  deri- 
varlo da  un  altro  vocabolo  pure  orientale , che 
suona  lo  stesso  che  separato  o diviso  , essendo 
Perugia  città  di  frontiera  che  separava  1’  Etruria 
dall’  Umbria  : nè  mancò  chi  immaginò  derivarlo  da 
Perseo  liberatore  di  Andromeda , chi  da  Pertisio 
Trojano  , e perfino  chi  dal  Grifone  detto  Perus  in 
lingua  Scitica , perché  da  essa  portavasene  Diru- 
ggino sulla  bandiera.  Ma  tanto  basti  per  saggio 
delle  tante  strane  etimologie  , parti  forse  più  di  sot- 
t'gliezza  d’ingegno  che  di  amore  del  vero.  Perugia 

una  piazza  di  somma  importanza  e considera- 
zione fino  dal  tempo  dei  primi  Re  di  Roma. 

(0  Aeneid.  Lib  X- 
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Dietro  quanto  si  legge  in  Siilo  Italico,  Stra- 
fa one  eil  in  altri  scrittori  , tra  le  dodici  primarie 
città  si  è annoverata  anche  Arezzo,  che  dai  sud- 
detti si  crede  oltreciò  essere  stata  per  qualche  tem- 
po l’ordinaria  residenza  di  parecchi  Re  Etruschi  w 

( Arezzo.  ) In  questa  città  si  vuole  che  trat- 
tassero lo  scettro  gli  avi  di  Mecenate  favoreggiatore 
de’ letterati  e delle  lettere.  Come  a’ nostri  tempi  era 
^pure  anticamente  fabbricata  in  un  sito  moni uoso  e 
cinta  di  mura  fatte  di  mattoni  che  meritarono  le 
commendazioni  di  Vitruvio  (i)  e di  Plinio  (a)  il 
quale  di  più  parla  con  lode  dei  vasi  di  creta,  che 
vi  si  fabbricavano.  Giaceva  vantaggiosamente  in 
poca  distanza  dagli  Apenniui,  e viciuo  alle  sorgenti 
del  piccolo  fiume  Cerfone,  al  luogo  ove  le  acque 
del  fiume  Chiana  formano  il  lago  dello  stesso  no- 
me. Alcuni  sono  d'  avviso  che  il  nome  di  Arezzo 
derivi  dal  vocabolo  orientale  Haretft,  che  corri- 
sponde in  nostro  linguaggio  a lago,  peschiera  o 
fiu  me. 

) V" oi/terra,  ) Intorno  a Volterra  si  hanno  prove 
troppo  evidenti  per  chiamarla  antichissima.  Dionigi 
d'  Alicarnasso,  Tullio,  Livio  vanno  in  ciò  d’accordo  t 
e vie  maggiormente  devono  confermarci  in  questo 
sentimento  le  numerose  reliquie  e i molti  frammenti 
scoperti  nelle  varie  età,  i quali  spirano  il  gusto  di 
uu’  antichità  d’  assai  superiore  alla  fondazione  di 
Roma.  Il  titolo  Etrusco  di  questa  città  era  Velathri, 
ed  eruditi  scrittori  pretendono  aver  essa  tratta  la 
sua  denominazione  dal  luogo  , in  cui  è fabbricata  , 
cioè  alto  o altezza.  » Invero  Volterra  antica,  per 

servirci  della  descrizione  del  Miceli  , posta  sulla  tur- 

/ 

(0  Lib.  IL  cap.  8 

(2)  Lib.  XXXV.  cap.  <4.  e cap-  <2. 
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toosa  cima  d’ un  alto  e ripido  monte  tra  il  fiume. 
Cecina  e 1’  Era  che  signoreggia  tutto  il  paese  at-, 
torno  fino  al  mar  Toscano,  avea  di  circuito  quat- 
tro miglia  incirca  con  mura  decorate  d’ una  ben 
proporzionata  doppia  porta  di  vera  costruzione  E- 
trtisca  «. 

( Mur*  di  essa.  ) Vedi  la  Tavola  1 : il  nuni.  i, 
rappresenta  il  pezzo  di  muro  , che  seorgesi  tuttora 
nel  luogo  detto  Mense  ri  : il  num.  2,  un  altro  pezzoi 
vicino  al  convento  di  S.  Chiara:  le  pietre  die  spor- 
gono infuori  servivano  di  gronda  all’acqua  che 
usciva  dalle  aperture  superiori.  I massi  impiegati 
arrivano  alla  lunghezza  di  14  a i5  piedi,  e ad 
una  grossezza  tale  che  il  peso  stesso  li  riteneva  soli- 
damente in  sito;  senzachè  , essendo  spianati,  rae- 
dianti  alcuni  piani  ed  angoli  in  essi  lasciati,  re- 
stavano insieme  combaciati  e commessi  in  modo  , 
che  non  aveano  bisogno  di  calce  o cemento  alcuno, 
carattere  di  edifìzii  proprio  non  dei  Fenicii  , nè  dei 
Greci , ma  dei  soli  Etruschi. 

[ Porta  antica.  ) Nella  Tavola  suddetta  num. 
1,  vedesi  la  porta  antica  di  Volterra  detta  dell’Arco 
dalla  parte  della  campagna  , ornata  di  tre  teste  co- 
lossali che  sporgono  in  fuori  dalle  impostature , e 
dai  mezzo  dell’arco  connesso  di  cunei  tirati  a un 
centro.  Con  tali  mura  e tal  foggia  di  porte  non  è 
a stupirsi  se  Volterra  fosse  riputata  inespugnabile. 

Come  Volterra  si  vuole  denominata  dall’emi- 
nenza su  cui  sorgeva  , non  altrimente  si  pensai  di 
Rosselle  ; poiché  affermasi  che  Ras  Ulth  del  lin- 
guaggio  Etrusco  sia  lo  stesso  che  erta  o salita  , 
>1  che  compete  a Rosselle  situata  in  un  piggio  a 
ponente  del  fiume  Ombrone  sotto  Batignano. 

{ Rosselle  k sue  mura.  ) Le  sue  mura  costrutte 
di  grossissimi  travertini  sussistono  in  gran  parte  , 
Cosi.  Europa  4 
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ed  hanno  un  circuito  di  un  miglio  e due  tergi:  dn-* 
ciie  le  mura  di  questa  città  sono  alquanto  diverse 
da  quelle  di  Volterra.  A.  certuni  parve  di  potere 
asserire  che  Rosselle  abbia  avuto  qualche  celebrità 
prima  della  guerra  Trojana.  Ai  tempi  di  Tarqui- 
nio  Prisco  dirde  ajuto  ai  Latini  contro  i Romani, 
dai  quali  fu  poi  presa  sotto  il  console  Postumio. 

( Vetulonia,  incerta  la  sua  situazione.)  Ve-* 
tuloninm  o Vetulonia  ove  fosse  non  si  può  dire  di 
certo.  Cluverio  , che  ha  avuto  pochi  pari  in  dili- 
genza , suppone  che  le  rovine  presentemente  chia- 
mate Vetulia  presso  la  foresta  Vetletta  , una  lega 
circa  distante  dai  mare  , sieno  gli  avanzi  della  sud- 
detta città.  Tale  supposito  acquista  maggior  pro- 
babilità ancora  , quando  si  voglia  far  attenzione 
che  le  acque  calde  dette  volgarmente  le  Caldane 
pure  in  poca  distanza  di  Vetletta  corrispondono  alle 
Aquae  Calidae  da  Plinio  significate  come  non  lungi 
da  Vetulonia  [i).  Dalla  maggior  parte  degli  eruditi 
si  vuole  che  sia  delle  più  antiche  e rinomate  città 
Etrusche  , e che  fosse  non  solo  la  residenza  di  una 
Lucumonia  , ma  la  principale  e l’ ornamento  più  il-» 
lustre  deiPEtruria.  Consta  parimente  che  i Romani 
da  essa  presero  i fasci,  le  scuri  la  sella  Curule  , 
la  pretesta  , la  bolla  , il  paludamento  e altre  simili 
foggie  d’ insegne  e distintivi.  Nè  vale  a scemarne  la 
gloria  il  dire  che  di  rado  si  trovi  nominala  dagli  stoj 
rici  Romani,  mentre  si  sa’che  fu  distrutta  nella  prima 
infanzia  di  Roma.  Secondo  alcuni  il  nome  di  Ve- 
tulonia, che  lo  vogliono  formato  da  una  voce  orien- 
tale, indica  principale  tribù  , cantone  o Lucumonia. 

( Cere  o Agilla.  ) Mezenaio  , che  ci  vien  de-* 

(t)  Una  diversa  opinione  ebbe  il  Ximenes.  V.  Mieali  tomi. 
I,  pag.  125,  noia  4. 
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ser\tto  dal  cantore  di  Enea  qual  prodigio  di  va- 
lore insieme  e di  ferocia  , ci  fa  ricordare  di  Cere, 
ove  quel  Re  aveva  la  sua  sede.  Ciò  solo  basta  per 
far  conoscere  qual  potere  aveva  prima  ancora  che 
di  Roma  si  parlasse.  Era  essa  situata  dentro  terra 
sulla  sinistra  del  fiume  Cere,  oggi  Vaccina  , e aveva 
un  porto  detto  Pirgo.  Varie  sono  le  opinioni  in- 
torno al  nome  e alla  fondazione  di  Cere.  Altri 
sostengono  che  prima  fosse  nominata  Agilia  e fosse 
fondata  dai  Pelasgi  venuti  dalla  Tessaglia  , e che 
in  seguito  il  nome  di  Cere  le  fosse  imposto  dai  Tir- 
reni. Altri  lo  pretendono  derivato  da  Gjlla  voca- 
bolo orientale  esprimente  in  italiano  fontana  o sor- 
gente. La  stessa  sorte  incontrò  il  nome  di  Cere  , 
poiché  chi  dice  aver  avuto  origine  da  Xaire  saluto 
fatto  ai  Tirreni  quando  stringevanla  d'  assedio  , e 
chi  è di  avviso  Cere  esser  detta  con  vocabolo  o- 
rientale  quasi  città  per  eccellenza.  Godette  una  gran- 
de rinomanza  fra  gli  esteri  per  la  sua  estesa  na- 
vigazione e commercio  , e per  la  sua  straordinaria 
popolazione  od  opulenza.  Era  in  questa  città  un 
tempio  ricco  di  preziosissimi  doni  che  furono  tutti 
involati  nel  saccheggio  fattone  da  Dionisio  tiranno 
di  Siracusa,  il  quale  dalla  vendita  ne  ricavò  in- 
torno a cinquecento  talenti. 

Circa  a Tarquinii  o Tarquinia  varie  sono  le 
opinioni  degli  scrittori,  nè  sanno  con  certezza  af- 
fermare , quando,  e da  chi  fosse  fondata.  Quelli  , 
che  stanno  forti  sulle  denominazioni  orientali  , ne 
deducono  il  nome  da  Tara  Cin,  due  vocaboli  de- 
notanti nomi  proprii  di  paesi. 

( Tarquinia  ruinata.  ) Quei  però  , che  sono 
smaniosi  di  cavar  il  tutto  dalla  Grecia  , lo  traggono 
da  uc  certo  Tarconte  fratello  o parente  di  Tirreno, 
M <juale  in  società  con  Ulisse  ed  Enea  errasse  verso 
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i lidi  d’Italia  (i).  Interessava  moltissimo  la  storia,  ohe 
chi  ha  fatto  andare  di  compagnia  Ulisse  ed  Enea 
in  lunghi  errori  verso  l’Italia  , avesse  additato  da 
quai  fonti  traesse  sì  bella  notizia  , onde  in  tal  caso 
corregger  si  potessero  ed  Omero  e Virgilio,  che 
non  sognarono  mai  di  mandare  uniti  pel  mondo 
quei  due  nemici  eroi.  Con  ciò  non  s’impugna  già 
die  forse  da  Tarconte  siasi  formato  Tarquinia;  ina 
Sarà  egli  necessariamente  Greco  oTrojano?  Virgilio 
in  parecchi  luoghi  commenda  un  Tarconte,  ma  a 
a nostro  giudizio  noti  dà  mai  il  minimo  sentore 
di  crederlo  straniero.  E un  Re  , un  Lucumone , un 
valoroso  capitano  Tirreno  che  rampogna  di  codar- 
dia i suoi  popoli,  che  dispone  di  scettro,  di  coro- 
na e d’  insegne  reali  del  Tosco  regno  , che  fa  lega 
Col  figliuolo  d’  Anctiise  e opera  in  somma  in  modo 
che  lo  fa  apparire  vero  indigeno  d’  Etruria  (2). 
Questa  potentissima  e memorabile  Tarquinia  trova- 
vasi  lungo  il  fiume  Marta,  e si  estendeva  sin  verso 
il  lago  di  Rolsena.  Al  presente  è rovinata  del  tutto, 
e se  ne  incontra  qualche  raro  vestigio  in  un  pic- 
colo villaggio  volgarmente  detto  dai  Toscani  l'or - 
quene  nel  territorio  di  Corneto.  Manteneva  un  vì- 
vo commercio  colla  città  di  Corinto  ; si  pregia  di 
essere  stata  1*  inventrice  dell’aruspieio  , la  patria  di 
Tagete  , la  culla  di  Tarquinio  Prisco  quinto  Re  dì 
Roma  e la  maestra  della  plastica  dei  Romani. 

( VoLsiNii  o Bolsena.  ) Volsinio  , ora  Bolse- 
na  , e V olsinii  in  linguaggio  Etrusco  antico  era 
situata  nei  confini  del  Lazio  quasi  alla  riva  del  lago 
stesso  di  Bolsena.  Dionisio  d'  Alicarnasso , Livio, 
Valerio  Massimo,  Piino,  Zonara  ed  altri  s’ accor- 

(t)  Lieofrone  poeia  di  Alessandria  di  oscura  faina  sembra 
essere  staio  1’  itiveniore  di  si  strana  favola. 

(2)  V.  Eeueide  lib.  Vili,  X,  XI. 
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dano  In  dire  che  era  uoa  delle  più  illustri  ed  o- 
pulenti  città  dell’  Etruria.  Benché  nulla  si  sappia 
intorno  all’  epoca  della  sua  fondazione  e nientissimo 
del  fondatore,  nondimeno  ha  un  grande  baluardo 
della  sua  rimotissima  antichità  nell’  invenzione  dei 
mulini  a braccio.  Plinio  che  la  chiama  invenzione 
prodigiosa  la  attribuisce  nettamente  ai  Volsiniesi  ( i). 
Un  parlare  si  assoluto  di  Plinio,  nè  mai  usato, 
quando  era  vacillante  ed  incerto,  mostra  che  aver 
doveva  solt’ occhio  o memorie,  o autorità  assai  ri- 
spettabili.  Non  deve  quindi  come  contrario  a Plinio 
interpretarsi  il  luogo  di  Omero,  in  cui  fa  men- 
zione di  mulino  o di  macina  (a);  mentre  il  poeta 
non  parla  ivi  nè  d’ invenzione,  nè  d’inventore.  Va 
Bolsena  gloriosa  di  avere  posseduto  valentissimi 
artefici  di  statuaria,  del  che  ne  fa  fede  il  numero 
prodigioso  dì  statue  ivi  ritrovatesi  allorché  fu  presa 
dai  Romani.  Giova  avvertire  sul  proposito  del  nu- 
mero , affinchè  non  si  creda  esagerato , a ima  cir- 
costanza assai  favorevole.  Il  territorio  di  Bolsena 
abbondava  di  cave  di  pietre  di  colore  nero,  rosso 
e bianco,  le  quali  non  venivano  danneggiate  nè  dal 
fuoco,  nè  dal  tempo,  per  cui  riuscivano  più  ac-r 
concie  a farne  monumenti  sepolcrali,  statue  e forme 
per  cavarne  figure  di  metallo.  Soggiacque  a molte 
luttuose  sciagure  : un  mostro  chiamato  Volta , di 
cui  daremo  qualche  cenno  ove  si  tratterà  della  re- 

t Jigione,  ai  tempi  di  Porsenna  vi  commise  stragi  tali, 
che  quasi  fu  spopolata  ; un’  altra  volta  fu  consunta 
dal  fulmine,  poi  venne  ridotta  in  servitù  dai  Ro- 
mani, e da  ultima  si  vide  diventata  una  borgata 
di  nissuna  considerazione.  Tulli  possono  ravvisarla 

1 (I)  PUn.  in,.  XXXVI,  cnp.  <8. 

(2)  Ud.#*.  ijb.  Vii,  v.  t05. 
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sulla  grande  strada  Romana,  e gran  parte  dei  viag> 
giatori  che  passano  per  esse  si  ricordano  forse  nem- 
meno di  risguardarla  cou  quell’  occhio  di  curiosità 
e di  ammirazione,  che  ben  si  merita  una  città  tanto 
un  giorno  rispettala  per  la  sua  opulenza , gran- 
dezza e rinomanza  in  una  delle  più  difficili  belle 
arti. 

(Falerii  o -Faleria,  sua  rinomanza.  ) Ponesi 
ormai  fuori  di  dubbio  che  la  città  di  Falerii  o 
Faleria  sorgesse,  ove  ora  trovasi  Città- Castellana  , 
e non  già  ove  giace  Gallese,  conforme  opinarouo 
parecchi  contro  il  Cluverio,  1’  òlstenio,  il  Fonta- 
nini  ed  altri.  Malgrado  la  situazione  di  Faleria  nel 
cuore  dell’  Etruria  non  mancarono  autori  che  so- 
stennero i Falisci  non  essere  Etruschi,  dicendo  che 
avevano  un  dialetto  loro  particolare  , che  adora- 
vano Giunone , e che  la  città  era  opera  de’  Greci 
o degli  Argivi.  Ma  ecco  alcune  ragioni  atte  a mo- 
strare la  loro  origine  qual  fosse.  Tutti  gli  scrittori 
Latini  pongono  tra  gli  .Etruschi  i Falisci;  essi  li  fanno 
entrare  a parte  coi  Vejenti  , coi  Tarquiniesi  , coi 
Capenati  in  tutte  le  guerre  sostenute  contro  i Ro- 
mani , li  fanno  intervenire  insieme  con  tutti  gli  E- 
truschi  ai  concitii  nazionali  che  si  tenevano  nel  tem- 
pio di  Voltunna  (i).  Chi  poi  vuol  farli  Argivi  o 
Greci  veda,  se  ha  tanto  da  poter  confondere  Livio, 
che  li  chiama  espressamente  popoli  d’  Etruria  : Ca- 
penatiurn  et  Faliscorum  : hi  duo  Etruriae  ponuli: 
e Piimo  che  riporta  il  sentimento  di  Catone:  Fa- 
lisca  Argisr.orta , quae  cognominatur  Etruscorum: 
ovvero  si  accinga  a provare  contro  il  parere  di- 
ventato ornai  universale  degli  eruditi,  che  i Greci 
o Argivi  in  aria  d:.  fondatori  di  città  sieno  capi- 

tO  V.  Livio  priucipalinenie  al  lib.  IV*  e V. 
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tati  in  Italia  aranti  all’era  Romana,  ossia  prima 
dei  tempi  Trojani.  Imperocché  considerata  Falena 
volto  ogni  aspetto  spira  un’  età  superiore  a quella 
di  Roma.  Virgilio  tra  i popoli  armati  contro  di 
Enea  annovera  i Falisci,  ai  quali  dà  l’onorevole 
soprannome  di  giusti  : aequosque  Faliscos  (»).  Circa 
il  principio  del  terzo  secolo  di  Roma  era  Faleria 
tanto  avanzata  nella  scienza  della  legislatura  , che  a 
detta  di  Dionisio  e di  Servio  i Romani  dai  Falisci 
presero  i supplimenti  delle  XII  tavole  (9).  E senza 
più  da  quanto  tempo  si  coltivassero  in  essa  le  let- 
tere e le  scienze,  e quanto  forte  fosse  e ben  munita 
d’  ogni  rosa  opportuna  alla  guerra  , abbastanza  ce 
lo  manifestano  le  difficoltà  incontrate  da  Cainmillo 
per  espugnarla,  e il  troppo  divolgato  esempio  del- 
l’infedele maestro  detestato  dallo  stesso  nemico.  Il 
territorio  di  Faleria  abbondevole  di  ottimi  pascoli, 
e,  al  dir  di  Plinio  , di  una  certa  qualità  di  acqua 
somministrava  buoi  grossi  e d’  una  bianchezza  tale 
che  erano  ricercatissimi  specialmente  dai  Romani  per 
gli  usi  di  religione.  Vi  si  raccoglieva  un  lino  di  rara 
finezza  , e vi  si  fabbricavano  reti  che  servivano  non 
solo  di  trattenimento  per  la  caccia,  ma  di  lusso  nelle 
vesti . 

( Cortona.  ) Tra  le  primarie  città  dell’  Etraria 
«atra  a buona  ragione  anche  Cortona.  É dessa  fab- 
bricata sai  pendio  di  un  monte  tra  le  montagne  , 
appellate  da  Livio  montagne  di  Cortona  , e il  lago 
di  Perugia  da  cui  è distante  trenta  miglia  circa. 
Alcuni  avanzi  di  mura  non  dissimili  da  quelle  di 
Volterra  e di  altre  città  Etnische  già  da  noi  os- 
servate, e un  passo  di  Livio  (3),  ove  è nominata 

(<)  /Eeid.  fili.  VII. 

W Ad  J,b.  VII. 

^3}  Liv  1 Dee.  lib.  IX. 
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tra  le  principili,  senz’altro  perderci  in  prolissi 
sami , attestano  bastantemente  che  Cortona  era  pure 
del  bel  numero  Dna  delle  dodici  città  sorelle.  11 
Dempsiero  nondimeno  giudica  essere  Cortona  risorta 
sulle  ruine  di  Corito  spesso  celebrata  da  Virgilio  , 
e prestando  fede  a Servio  Ja  crede  fondata  da 
un  Corito  Re  Etrusco  figlio  di  Giove , e padre  di 
Jasio  e di  Bardano,  i quali  partiti  d’Etruria  an- 
dassero l’uno  a regnare  in  Samotracia,  T altro  in 
frigia  ad  alzare  la  città  di  Dardania  o Troja. 

( Vejo.  ) E siamo  finalmente  a Vejo.  Di  que- 
sta città,  che  tanto  figurò  nella  storia,  e che  tanto 
mise  q tortura  la  curiosità  e la  pazienza  degli  e- 
ruditi  , non  si  sa,  nè  manco  si  ha  luogo  a con- 
getturare chi  ne  sia  stato  il  fondatore,  e qual  1’ e- 
poca  di  sua  fondazione.  Vero  è che  ponendo  il 
Deinpstero  tra  i Re  Etruschi  un  certo  Vejento  in- 
clinerebbe a credere  che  de  questo  fosse  stata  e? 
dificata  ed  impostole  il  nome  di  Vejo:  ma  la  ra- 
gione troppo  generale  da  lui  arrecata,  cipè  perchè 
j Re  lian  sempre  costumato  di  chiamare  col  loro 
nome  le  città  da  loro  fabbricate  , non  essendo  co- 
stauteuiente  vera  per  tutti  i casi  particolari,  dan- 
dosene spesso  di  contrarii,  fa  sì  che  la  cosa  resto 
nello  stato  di  mera  congettura.  Infatti  altri  au- 
tori nulla  valutandq  la  predetta  ragione  amano 
meglio  derivare  il  nome  di  Vejo  da  tutt’  altro  prin  - 
cipio  cioè  da  V eja  , vocabolo  Osco  od  Etrusco 
che  a giudizio  di  parecchi  dotti  signific9  il  Plau- 
stri dei  Latini  e il  carro  a quattro  ruote  de? 
gl’  Italiani  , perchè  si  dice  che  i Vejenti  prima  di 
avere  una  dimora  stabile  e di  costruire  solide  abi? 
tazioni  si  servissero  di  simili  carri  assai  capaci  tanto 
per  conservarvi  le  loro  robe,  quanto  per  ricove- 
rarvi le  persone.  QuaBto  sono  oscure  le  vie  per 
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rintracciare  il  fondatore  e la  fondazione  di  V e j n , 
altrettanto  chiare  sono  ed  aperte  quelle  che  gui- 
dano ad  ammirarne  1’  antichità  e lo  .splendore.  Ol- 
tre i|  già  da  noi  detto  altrove,  a chi  di  quelli, 
che  appena  han  letto  poche  pagine  di  Livio  , non 
risuomno  tuttora  all’  orecchio  le  gesta  dei  Vejenti  ? 
Da  lui  ci  vien  raccontato  , che  Romolo  avendo  ri- 
portato qualche  vantaggio  siti  Fidenati  s’ incamminò 
alla  volta  di  Vejo  , ma  che  alla  sola  vednta  delle 
mura  e della  situazione  ne  fu  sgomentato , e se  ne 
ritornò  senza  tentar  nulla  contro  di  essa  : i Ve- 
j°nti  disfecero  i Fahii,  e con  loro  Dio  sa  quanti 
nitri  Romani:  che  fecero  in  quell’ occasione  tremar 
Roma  combattendo  vicino  alle  sue  porte  e occu- 
pando il  Gianicolo  : che  tennero  i Romani  e Roma 
amor  nella  sua  infanzia  per  tanti  anni  sulle  armi: 
qual  pena  diedero  all’ eroe  Cammillo  prima  di  es- 
ser** soggioga*}  , e simili  altre  cose  tutte  atte  a mo- 
strare un  antichissimo  e ben  rassodato  potere.  Al 
putire  di  Vejo  si  aggiunge  una  magnificenza  che 
conta  poche  pari  , continuando  lo  stesso  Livio  a 
dirci  , che  la  preda  riportatane  dal  capitano  e dai 
soldati  superò  in  valore  tutte  insieme  le  prede  fatte 
dai  Romani  nelle  guerre  antecedenti,  e che  per  tacere 
delle  stragi,  malgrado  il  saccheggio  e il  guasto  im- 
menso a cui  fu  ridotta  dalla  ferocia  e dalla  licenza 
militare,  nondimeno  ancor  tanto  interessava  che 
fu  mestieri  della  somma  destrezza  di  Cammillo  per 
imp.*diie  ai  Romani  che  I’  andassero  ad  abitare. 
Phnio  e Plutarco  sono  pienamente  in  ciò  d’  accordo 
con  Livio,  salvo  che  da  quelli  fu  notato  di  più  che 
f a le  accuse  date  a Cammillo  v’  ave»  pur  quella  che 
in  sua  casa  si  erano  vedute  certe  porte  di  rame  di 
ragione  già  dei  Vejenti.  Cammillo  non  sazio  di  a- 
vere  spogliati  i Vejenti  dei  più  preziosi  tesori  li 
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privò  altresì  dell’ oggetto  più  caro  del  loro  culto, 
cioè  del  simulacro  della  Dea  Giunone , il  quale  fu 
trasferito  a Roma  e posto  sul  colle  Aventino  ; « 
Vejo  in  seguito  fu  talmente  disertata  che  quattro 
secoli  dopo  fra  le  cadenti  sue  mura  udivasi  risuo- 
nar  la  zampogna  del  pastore  e il  villereccio  canto 
del  bifolco  [i], 

[ Situazione  di  Vejo.  ) Sorgeva  questa  invi- 
diata città  sopra  un  luogo  eminente,  ed  era  al  pari 
dell’  altre  tutt’  intorno  circondata  dalle  consuete 
mura.  Nella  parte  più  elevata  stava  la  rocca,  ove 
iniravasi  il  tempio  principale  di  Giunone  protet- 
trice e custode  della  città  estendendosi  in  circuito 
dalle  cinque  alle  sei  miglia  e forse  più  , godeva  le 
vedute  deliziose  delle  sue  fertili  pianure , che  la 
mantenevano  nell’abbondanza  dei  viveri,  non  meno 
che  dei  monti  vicini  ricchi  di  selve  pittoresche,  i 
quali  le  tributavano  acque  scorrevoli  e perenni,  li 
suo  territorio  produceva  più  del  bisogno  grani  di 
ogni  specie  , vini  che  però  erano  di  un  sapore  niente 
grato,  e gemme  di  coìor  nero,  al  dire  d’ Isidoro 
Siculo,  sparse  di  strisce  bianche  , e di  Plinio,  con-: 
tornate  di  un  orlo  bianco.  Il  consenso  unanime  de- 
gli storici  conserva  a Vejo  il  vanto  delle  invenzioni 
delle  quadrighe  e delle  bighe , che  divennero  tanto 
comuni  negli  spettacoli  del  circo  , e di  fare  in  creta 
qualunque  lavoro  , e in  particolare  le  quadrighe 
stesse.  Chi  ’i  crederebbe  ? di  città  si  potente  e assai 
prima  di  Cartagine  instancabile  antagonista  di  Ro- 
ma fu  per  lungo  tempo  disputata  fino  la  situazione. 
Cluverio  la  voleva  presso  a poco  vicina  a quel 
tratto  di  paese,  ove  al  presente  giace  Scrofano; 
T Olstenio  non  tanto  lungi  al  fiume  Cremerà  o Valca, 

(2)  Propert.  IV.  tO  r.  29,  30. 
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plesso  alla  famosa  taverna  chiamata  la  Stòrta  ; e 
sembra  essere  in  ciò  favorito  dallo  scrittore  del- 
P antichità  di  Orta  , i!  quale  riferisce  , come  non  ha 
molti  anni  , avendo  il  Cardinal  Ghigi  ordinato  di 
fare  in  quel  luogo  alcuni  scavi  , furonvi  ritrovati 
alcuni  nobili  frammenti  di  antiche  colonne  di  mar- 
mo, di  basi,  di  statue  e di  altri  oggetti  di  belle 
arti.  Ma  essendo  questo  luogo  distante  soltanto  dieci 
miglia  da  Roma  , e altronde  sostenendo  la  maggior 
parte  degli  scrittoci  che  doVea  esserlo  almeno  di- 
ciotto  o venti  miglia  , par  che  dar  si  debba  la  pre- 
ferenza allo  Zanchi  più  recente  di  tutti  che  sdisse 
intorno  alia  situazione  di  Vejo<  Egli  dunque  crede 
di  ravvisarne  il  vero  sito  nel  bosco  di  Baccano  o 
a monte  Lupoti  lungo  la  via  Cassia  distante  appunto 
diciotto  miglia  da  Roma  i e al  rispettabile  autore  , 
da  cui  abbiam  preso  in  proposito  parecchie  espres- 
sioni, e il  quale  si  portò  sul  luogo,  parve  real- 
mente il  meglio  adattato  per  collocarvi  i fatti  mi- 
litari accaduti  tra  le  due  nazioni. 

[ Ai.tre  citta'  do  irsi  derapili  m Etruiua.]  Ra- 
gion vorrebbe  che  si  desse  qualche  cenno  anche 
di  altre  cinà  Etrusche , giacché  non  consistevano 
nel  solo  numero  di  dodici,  anzi  in  un  numero  di 
gran  lunga  assai  maggiore,  annoverandone  il  Dem- 
pstero  a4  nel  sólo  spazio  tra  il  Tevere  e il  Ma- 
cfa , la  maggior  parte  delle  quali  sono  ora  tuine 
C memorie  lugubri  della  voracità  del  tempo  ; ina 
Ponciossiachè  il  più  degli  scrittori  asseriscano  che 
erano  città  dipendenti  e incorporate  all'  Etruria  stes- 
w > si  è creduto  bene  di  non  parlare  di  tutte  di- 
stintamente. Inoltre  siccome  non  avevano  nè  leggi, 
nè  costumi  dallé  città  primarie  differenti  parve  al 
nostro  scopo  onninamente  superfluo  il  farne  cenno 
a parte.  Giova  nondimeno  avvertire  che  sarebbe 
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eri-ore  gravissimo  il  crederle  o non  tanto,  antiche 
« di  poca  importanza  , perchè  noi  le  passiamo  in 
silenzio.  Perocché  tante  e tante  città  s’incontrano 
celebrate  prima  eziandio  che  Roma  acquistasse  e 
nome,  e potete,  ed  erano  cinte  di  mura  alia  stessa 
foggia  che  le  altre  già  da  noi  indicate;  tali  erano 
per  esempio  Populonia,  Segni,  Todi,  Cossa  , Fie- 
sole, le  quali  mostrano  tuttora  i maestosi  avanzi 
delle  loro  mura. 

[Aspetto  ridente  uell’Etrtjria  e produzioni.) 
Da  quanto  si  è detto  finora  intorno  alle  città  e 
ni  luoghi,  ove  es*e  giacevano,  è agevol  cosa  l’ im- 
maginarsi qual  aspetto  ridente,  ameno  e variato  do- 
veva offerire  la  nostra  Etrnria.  Essa  presentava 
propriamente  una  veduta  di  campagne  fruttifere,  di 
dense  e belle  selve,  e di  verdi  prati  irrigati  da 
rivi  scorrevoli  , e di  pianure  intersecate  da  fiumi 
non  troppo  ampii,  nè  troppo  rninosi.  Sopra  lutto 
poi  le  Alpi  ed  il  mare  che  le  servono  di  confine 
e di  difesa,  Y Apennino  che  la  traversa,  i colli  a- 
prici  che  traito  tratto  s’  affacciano,  tutto  cospirava 
a darle  quella  varietà  di  siti,  d’aria,  di  cielo,  che 
tanto  coopera  a renderne  felici  e industriosi  gli  abi- 
tanti. Generalmente  nell’ Etruria  si  reccoglievano  io 
quantità  varie  specie  di  biade  quali  erano:  frumen- 
to , -'.'farro  , che  secondo  Plinio  fu  il  primo  cibo  de- 
gli .Italiani , 1’  orzo  , 1’  alita  o zea  , oggi  comune- 
mente chiamala  la  spelda  , il  panico,  il  miglio.  Il 
terreno  oltre  ciò  produceva  per  1’  uso  del  vivere 
quotidiano,  rape,  rafani,  e altre  sorta  di  radici  ci- 
barie , che  sono  meno  dei  grani  sottoposte  all’  in- 
certezza del  ricolto. 

( Alberi  fruttiferi.  ) Poco  o nulla  ci  dicono 
gli  scrittori  intorno  alle  piante  fruttifere  dell’  Etru- 
ria , ma  dalla  osservazione  a quelle  che  vi  allignano 
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•1  presente,  è dal  sapersi  quali  sono  le  specie  dt 
quelle  che  furonvi  trapiantate  da  paesi  stranieri  nei 
secoli  posteriori  alle  conquiste  dei  Romani  alla  sco- 
perta del  nuovo  mondo,  possiamo  con  molta  ra- 
gione avanzare  che  le  piante  fruttifere  antiche,  e na- 
tive dell*  Etruria  fossero  le  seguenti:  il  melo,  il 
pero,  il  castagno,  il  corniolo,  il  nespolo,  il  sorbo, 
il  lazzcruolo , il  susino  , e qualche  altra  di  frutti 
drupiferi , di  piante  olitone,  baccifere,  e leguminose. 
Di  grande  importanza  certo  fù.  sempre  considerata 
nell’ Etruria  la  coltivazione  delle  viti,  dal  cui  frutto 
spreraea>i  quel  soave  liquore  spiritoso,  che  in  gran 
copia  si  profondeva  non  solo  per  gli  usi  domestici, 
ma  eziandio  per  le  sacre  cerimonie  della  religione. 

Giusta  quanto  si  è detto,  l’ Etruria  era  sparsa 
anche  di  selve,  e per  queste  si  aveva  tal  venera- 
zione che  per  tagliarne  gli  alberi,  faceva  d’uopo  nulla 
meno,  che  di  un  decreto  pubblico. 

( Selve  riservate.  ) E tal  riserbo  diventava  io 
certa  maniera  necessario  , avvegnaché  servivano  esse 
di  ricovero  per  una  parte  dell’anno  al  minuto  be- 
stiame, e a provvedere  di  ghiande  gli  animali  neri 
uno  de’  principali  alimenti  delle  popolazione  , e a 
somministrare  ogni  sorta  di  legnami  per  la  costru- 
zione tanto  delle  case,  che  delle  navi.  Infatti  si  sa 
da  Tucidide,  Strabone,  e Teofrasto  che  vi  cresce - 
vano  a grande  altezza  gli  abeti,  i mirti,  e son  lodati 
quali  alberi  di  alto  fusto  le  querce,  e gli  olmi;  dei 
quali  a preferenza  degli  altri  facevano  gli  Etruschi 
i loro  aratri. 

( Animali.  ) Quindi  tosto  ci  si  presentano  al- 
l' immaginazione  quali  esser  dovevano  gli  animali 
più  comuni  del  paese.  Sotto  l’aratro  si  adoperavano 
i buoi  , i quali  giustamente  essendo  considerati  co- 
me il  sostegno  dell'agricoltura,  e l’anima  dell’ e- 
Cost.  Europa  5 
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conomia  campestre  erano  con  grande  sollecif urline 
mantenuti  , e con  altrettanta  premura  si  cercava  di 
farli  moltiplicare.  In  Plinio  trovasi  estremamente  lo- 
data la -gagliardìa,  e la  bellezza  dei  tori  indigeni. 
La  razza  di  questi  era  d’ ordinario  di  lunghe  corna, 
le  quali  riuscendo  talora  incomode  si  tagliavano,  rii 
pelo  bianco,  o grigio. Un  altro  ramo  di  non  lieve 
servigio,  e vantaggio  per  gli  Etruschi  consisteva  nelle 
pecore  da  cui  traevano  non  solo  il  vitto  , ma  le 
pelli,  e le  lane  pel  vestire.  Da  qualche  urna  , da 
riferirsi  altrove  , si  scorge  che  essi  ne  avevano  an- 
clie  della  razza  di  quelle  che  sono  armate  di  corna 
sulla  fronte  ritorte  verso  il  muso.  In  quanto  ai 
porci,  o majali  , i quali , secondo  il  già  detto  , go- 
devano il  privilegio  di  vedersi  riservate  le  ghiande 
delle  selve  , non  fa  bisogno  di  spendere  molte  pa- 
role per  mostrare  in  qual  conto  fossero  tenuti  pres- 
so gli  Etruschi , mentre  tutti  gli  autori  ne  parla- 
no, dicendoci  che  ben  sagginati  si  cucinavano  in 
varie  maniere  a delizia  delle  mense,  e che  avevano 
gran  parte  nei  sagrifìzii.  Così  pure  dei  cavalli,  ba- 
sti 1’  accennare  per  ora,  che  da  Oppiano  ci  vengono 
descritti  siccome  di  bella  struttura,  e assai  veloci  nel 
corso  , e li  troveremo  spesso  nelle  guerre , e nei 
trionfi  aggiogati  alle  quadriglie , negli  spettacoli  rie! 
circo,  e nelle  partite  ordinarie  della  caccia.  E al- 
cuni sentendo  nominar  caccia,  subito  saranno  vo- 
gliosi di  sapere  quali  specie  di  animali  selvatici 
formassero  lo  scopo  di  simile  trattenimento-.  Ma  a 
tale  curiosità  non  si  può  pienamente  soddisfare  per 
difetto  di  notizie , e convien  rivolgersi  alle  con- 
getture. E pare  potersi  dire  che  i cinghiali,  i cervi, 
le  capre  selvatiche  o capriuoli,  e lepri  ne  presen- 
tasse! o P occasione  di  inspcuirli.  In  appoggio  di  ciò 
viene  il  sapersi,  che  agli  Etruschi  è attribuita  nni- 
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versalmente  1*  invenzione  eh  certi  spiedi  lunghi,  detti 
in  latino  venabula , armi  appunto  assai  adattate  ad 
investire  le  fiere  predette,  e l’uso  di  tenere  i parchi 
nomati  Leporariu , e anche  Kivaria,  e Roboruria , 
dove  vive  si  conservavano  per  grandezza , o per 
comodo  di  avere  in  pronto  il  divertimento  della 
caccia  senza  troppo  stancarsi , o di  poterle  meglio 
ingrassare.  Ai  quadrupedi  selvaggi  avremmo  voluto 
aggiungere  anche  i volatili  selvatici  : ma  non  ci 
venne  fatto  di  trovare  indizii  tali  che  ci  guidassero 
al  fine  desiderato.  L’indizio  maggiore  consiste  in 
una  coppa  d’  argento  dorata  trovata  nella  campagna 
di  Chiusi,  nella  quale  si  ravvisano  distintamente 
come  due  guardiani , 1’  uno  di  buoi  , 1’  altio  di 
porci  , e tengon  dietro  tanto  all’  uno  quanto  al  - 
l’altro  un  cane  con  suo  colletto,  e uno  sparviero; 
ma  chi  sarà  capace  d’  indovinare  a quali  specie 
di  volatili  tendessero  per  siffatta  guisa  insidie  ? 

GOVERNO. 


F inora  non  abbiamo  dato  dell’ Etruria,  e de’ suoi 
popoli  che  una  imperfetta  immagine  , e fin  qui  non 
sappiamo  che  ben  poco,  e il  meno  importante;  av- 
vegnaché all’  uomo  bastar  non  dee  solo  il  sapere 
dove  e questi,  e quei  popoli  abitassero  , e d’ onde 
il  sostentamento  traessero,  ed  il  vestire.  Se  ciò  ba- 
stasse, a che  gioverebbero  le  storie,  e le  indagini 
dei  politici  intorno  ai  loro  costumi,  e alle  loro  Uggì  ? 
Come,  e per  quali  ragióni  andassero  più  o raen  sog- 
getti a disastrose  vicende,  con  quali  mezzi,  «co» 
quali  arti  si  acquistassero  nome,  potere,  rinomanza, 
godessero  la  tranquilla,  e l’abbondanza,  in  qual 
maniera  abbiati  saputo  mantenere  la  toro  repubblica 
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florida  , rispettata,  o temuta  ? Quali  furono  lo  ntoUe, 
o i difetti  principali  che  la  spinsero  al  decadimento, 
c a poco  a poco  all’eccidio  totale?  E questo  ap- 
punto è quanto  intendiamo  di  fare  al  presente. 

(Etruschi  be’ primi  uniti  in  civile  società’.  ) 
Primieramente  , quando  si  parla  di  un  popolo  , è 
naturai  cosa  il  cercar  di  sapere,  qual  sorta  di  go- 
■yerno  , e quai  leggi  fossero  dallo  stesso  adottate. 
Noi,  lasciando  ai  filosofi,  e ai  politici  il  saperci  dire, 
o piuttosto  il  congetturare  qual  sia  stata  veramente 
la  prima  forma  di  governo  abbracciata  dagli  uomi- 
ni , non  temiamo  di  affermare  che  gli  Etruschi 
furono  de’  primi  che  comparirono  uniti  in  civile 
società  , ma  non  così  qual  fosse  la  loro  forma  sii 
governo,  e la  loro  legislazione.  Pareva  che  l*  autore 
deir  opera  L'Italia  avanti  il  dominio  de’  Roma- 
ni , foroito,  come  si  mostra,  di  una  vasta  erudi- 
Z'one,  e di  una  critica  ragionata  e franca,  dovesse 
maggiormente  corrispondere  all*  aspettazione,  e al 
desiderio  , che  ha  fatto  nascere  col  suo  titolo  , e 
somministrarci  lumi  non  dati  da  nitri.  Ma  egli  pure 
contento  di  aver  ripescato  qua,  e là  alcune  notizie 
spende  poi  la  maggior  parte  di  sue  fatiche  in  par- 
lare del  popoli  d’ Italia,  e in  particolare  degli  E- 
trusclii,  quando  i Romani  avevano  di  molto  ac- 
cresciuto il  loro  dominio  , e il  loro  nome  già  erasi 
rendnt*  rispettabile  e temuto.  Quindi  vano  ripu- 
tando eziandio  il  piangere  la  perdita  dei  libri  di 
Aristotile,  e di  Teofrasto  sul  governo  civile  dei  To- 
scani ci  rivolgeremo  noi  pure  alle  fonti  , d’  onde 
tanti  altri  scrittori  attinsero  le  migliori  loro  cogni- 
zioni. Ecco  pertanto  dopo  lunghe,  ed  assidue  di- 
ligenze quanto  per  noi  si  é potuto  ritrarre  dai 
monumenti,  e dai  varii  scrittori,  confacente  al  pro- 
posito. Dietro  ciò  che  si  trova  raccolto  dallo  stur- 
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dioso  Deropstero  nou  verremo  giudicati  temerari!  t 
se  diremo  che  gli  Etruschi  vissero  dapprima  sotto 
un  governo  monarchico. 

È certo  che  da  tempi  immemorabili  presso  que- 
sti  popoli  cominciava  da  Giano  qualunque  sacra 
cerimonia  , e che  d’  ogni  sacrificio  a lui  sempre 
toccavano  le  prime  parti.  Cicerone  (i)  parla  in 
modo  da  mostrarsi  favorevole  ali’ opinion  generale, 
che  Giano  fosse  il  primo  sacrificatore;  si  senta  dalie 
sue  ste»se  parole:  Principali  in  sacrificando  Ja- 
nurn  esse  voluerunt.  Nella  parola  volucrunl , o voi* 
lero,  ognuno  scorge  che  per  lo  meno  tal  credeuza 
era  da  gran  tempo  stabilita. 

( Loro  governo  monarchico.  ) Che  poi  gl’  Ita* 
liani  da  Giano  incominciassero  ogni  azione  reli- 
giosa, ce  ne  informano  moltissimi  scrittori.  Zenone 
scrittore  delle  cose  d’Italia  dice  (a):  Giano  avendo 
pel  primo  innalzato  templi  agli  Dei,  e instituiti  sacri 
riti  meritò  di  essere  poscia  sempre  nominato  prima 
d'ogni  altro  nei  sacrifico.  Festo  Pompeo  ricorda  (3): 
porgevano  preghiere  a Giano  come  al  primo  loro 
padre.  Ovidio,  (4)  Marziale  (5)  , e altri  poeti  fanno 
pure  sovente  menzione  di  simili  pratiche  religiose. 
Tutto  questo  insieme  considerato  prova  bastante- 
mente , che  Giano  fu  in  ogni  caso  un  benemerito 
reggitore  , e che  fece  in  Italia  utili  stabilimenti,  per 
cui  meritossi  un  diritto  alla  comune  gratitudine.  Ve- 
dremo, quando  si  parlerà  della  religione  altre  cose 
a ciò  spettanti. 

[Giano  Re  adorato  anche  qua l Dio.  ) Nè  ri- 
leva m contrario,  il  dire  che  questo  Giano  essendo 

* « • t 

(0  He  Nat.  Deor  uro,  Lib.  II. 

(2;  Lib.  I. 

(3)  Lib.  Ili,  In  voce  Cbaoa. 

(4)  Lib.  I.  Fasi. 

(5)  Epigr.  28,  Lib.  X. 
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adorato  qual  Dio,  è cosa  ben  differente  dall’essere 
Ite  o Monarca  , poiché  chi  non  sà  che  » primi  ad 
essere  tenuti  per  Dei  furono  uomini,  i quali,  qua- 
lunque ne  fosse  il  motivo,  ottennero  qualche  impero, 
o comando  sui.  loro  simili?  Uno  sguardo  all’ ori- 
gine che  si  dà  a tutti  gli  Dei,  può  far  cadere  ogni 
nebbia  anche  dagli  occhi  più  offuscati.  Cosi,  come 
si  sa  che  Giano  regnò  nell’  Italia , se  ne  sapesse 
anche  1’ epoca  determinata , quante  contese  non  sa- 
rebbero allora  finite  ! Sebbene  dallo  stesso  ignorasi 
V epoca  in  cui  regnò  Giano  , si  deduce  aver  esso 
regnato  in  una  età  lontanissima.  Perocché  ragio- 
nando cosi  sta  la  cosa  : per  quanto  si  vada  indie- 
tro non  vi  ha  tempo  in  cui  di  Giano  non  si  trovi 
fatta  menzione , e Giano  occorre  sempre  pel  primo 
ogni  volta  che  si  cercano  le  origini  di  Etruria,  e 
anche  di  Roma , del  che  fanno  testimonianza  e il 
primo  mese  dell’anno  da  lui  nominato,  e il  tempio 
a lui  consacrato  sino  dai  principii  della  fondazione: 
più  , i Romani  avevano  altari , offrivano  vittime  , 
mantenevano  sacerdoti,  ed  auguri.  D’onde  presero 
eglino  mai  subito  al  loro  nascere  tali  costumanze  ? 
I)ai  Greci  no  certamente , ma  bensì  dai  popoli  vi- 
cini tra’  quali  si  praticassero  già  con  certo  ordine 
e regola.  E dobbiamo  in  ciò  ammirare  l’ingenuità 
degli  scrittori  Latini , non  escluso  lo  stesso  Cicero- 
ne cotanto  avveduto,  i quali  spontaneamente  e re- 
plicate volte  fanno  i*  onore  agli  Etruschi  , qual- 
mente eglino  furono  i loro  maestri  intorno  alle  cose 
di  religione.  Chi  poi  le  abbia  agli  Etruschi  mede- 
simi insegnate  sembra  potersi  asserire  non  tessere 
stato  altri  che  Giano  , conciossiachè  di  altri  prima 
«li  lui  non  si  ha  nè  memoria  nè  tradizione.  E Giano 
d’onde  le  avrà  tratte?  Quest’ è un  nodo  che  non 
si  può  sciogliere. 
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Malgrado  il  dubbio  troppo  ragionevole  nato 
all’  esattissimo  Bonarota  intorno  a varie  monete  di 
Volterra  , se  rappresentino  Giano  sì  o no,  ne  pro- 
poniamo due  alia  sagacità  de’ nostri  leggitori.  Vedi 
la  Tavola  i,  num.  5 e 6.  In  un  rovescio  della  prima 
si  vede  un  Giano  bifronte , nell’  altro  un  delfino 
voluto  dal  Guarnacci  tipo  stabile  della  nazione  E- 
trusca  ; nel  tovescio  .dell*  altra  scorgesi  lo  stesso 
Giano,  e nell’altro  una  clava  colla  leggenda  in  E- 
trusco  F e latri  da  cui  si  dice  formato  Volterra,  e 
una  mezza  luna  colle  sue  escrescenze.  11  dubbio  del 
Bonarota  si  è,  se  rappresenti  il  solo  Giano,  come 
da  molti  si  sostiene,  e non  indichi  anzi  due  Pria» 
cipi  , o supremi  magistrati  , che  insieme  e nello 
stesso  tempo  presedessero  al  governo  di  qualche 
città  Etnisca. 

( Giano  con  due  faccie  che  cosa  indichi.) 
La  mancanza  di  certezza  storica  , che  autentichi  il 
caso  non  raro  nel  mondo  , che  anche  nell*  Etruria 
due  individui  fossero  simultanei  sopra  un  solo  trono, 
fa  che  nè  si  dilegui  il  dubbio  promosso  dal  Bo- 
narota , nè  si  rigettino  quelli  di  altri  eruditi;  cioè 
se  quelle  monete  , rappresentando  di  fatto  Giano 
colle  due  facce  , si  debba  intendere  che  vogliano 
indicare  le  qualità  da  lui  possedute  di  buon  Prin- 
cipe; quali  sono  il  ricordarsi  del  passato,  e l'aver 
l’occhio  all’avvenire,  ovvero  V arbitrio  della  pace 
e della  guerra,  e altri  simili  poteri  atribuiti  a Giano, 
ovvero  che  esso  avesse  propriamente  appartenuto  a 
due  età,  che  sarebbero  una  prima,  e l’altra  dopo 
il  diluvio  (i). 

Lo  stesso  governo  monarchico  risulta  anche  dal 

(t)  Il  Guarnacci  Lib.  I,  cap.  3 insiste  foiteraente  su  que- 
sto punto.  , 
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coirsiderare  Saturno  quale  institutore  della  vita  ci- 
vile per  avere  insegnato  1’  agricoltura,  e dato  leggi 
agli  Italiani,  conforme  insinuano  Virgilio  , Varro- 
ne , Macrobio , Servio,  ed  altri  , e conforme  ci  di- 
chiara la  mitologia,  cbe  gli  dà  per  moglie  Ops  cioè 
la  terra , e la  falce  nella  destra  interpretata  uni- 
versalmente qual  simbolo  dell’  agricoltura.  Giacché 
è naturale  il  concepire  che  gli  uomini  una  piena 
adesione,  e sommissione  aver  doveano, per  uno  chiun- 
que fosse,  che  loro  apportava  vantaggi  che  prima 
non  avevano  mai  sperimentati.  Dal  solo  contegno 
s’  accorgerà  ciascuno  essere  nostra  intenzione  di 
trapassare  quel  mare  di  quistioni  cbe  si  agitano  in 
quanto  a Giano,  e a Saturno  : se  Giano,  e Saturno 
fossero  una  sol^  cosa:  se  diversi  F uno  dall’altro, 
chi  di  loro  regnasse  prima,  e chi  dopo  : se  amen- 
due  insieme  , se  Saturno  fu  veramente  qual  fug- 
giasco accolto  da  Giano:  se  stranieri  1’ uno,  e 1’ al  - 
tro  all’Italia,  d'onde  mai  vennero,  qual  fosse  il 
Giano  di  Dionisio,  e quale  quello  di  Virgilio,  e 
Marcobio,  se  Saturno  sia  il  tempo,  o Crono  simboleg- 
giato dai  Greci  nel  divoratore  dei  suoi  stessi  figliuo- 
li : se  Giano  sia  il  padre  del  Giove  de’ Greci,  o 
te  Saturno,  e tante  altre  di  simile  natura  , le  quali 
cos:  non  è sperabile  di  vedere  definite,  essendo 
tutte  troppo  capricciosamente  travisate  da  mille  fa- 
vole. E se  venissero  pur  anche  definite,  non  siamo 
per  credere , che  abbiano  a smentire  quel  che  si 
raccoglie  dal  consenso  concorde  degli  scrittori  cioè: 
che  Giano,  e Saturno  furono  sicuramente  nell’  Italia, 
e che  vi  furono  riveriti,  e stimati.  Di  Giano,  e Sa- 
turno sia  detto  abbastanza. 

Chiunque  all’uno,  o all’  altro  succedesse , sic- 
come del  loro  governo  non  dovevano  i popoli 
essere  mal  contenti , e anzi  mille  motivi  avevano  di 
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chiamarsene  fortunati , non  è da  supporsi , che  dopo 
la  ior  morte  desiderassero  di  cambiarlo  : tanto  più 
conoscendosi  per  esperienza  , che  gli  uomini  a grave 
stento  s’  inducono  a piegare  il  collo  sotto  una  nuova 
forma  di  goveruo  , quando  già  da  qualche  serie  di 
anni  sieao  stati  avvezzi  ad  un’  altra  , mercè  la  quale 
abbiano  gustato  il  piacere  della  tranquillità,  e della 
quiete. 

( Qual  fosse  il  regno  di  Giano.)  Si  aggiunga 
che  secondo  1’ antichissima  credenza,  l’età  dell’ oro 
celebrata  per  tanto  felice,  si  vuole  essere  stata  ap- 
punto quella  in  cui  regnarono  Giano,  e Saturno  : 
in  tale  supposito  perchè  avevano  i popoli  a desi- 
derare cambiamento  di  governo  ? e desiderandolo 
quale  poteva  cadere  loro  nella  mente  , se  forse  al- 
tro governo  non  conoscevano,  fuorché  quello  di  un 
solo  ? É opinione  già  esternata  da  profondi  politici, 
che  tra  i varii  reggimenti,  il  patriarcale,  o quello  dei 
capi  di  famiglia  ne  sia  stato  il  prototipo  , e che 
quindi  il  primo  a nascere  sia  stato  il  monarchico. 
Ammesso  pertanto  che  tal  fosse  il  governo  nell’  E- 
truria  dalla  primitiva  sua  origine,  resta  a sapersi, 
se  chiamar  si  debba  indipendente  , assoluto,  dispo- 
tico, oppure  misto  e dipendente  da  leggi , cui  fosse 
tenuto  il  Re  stesso  d’osservare.  Pei  tempi  di  Giano 
non  è neppur  verisimile  che  fosscrvi  leggi  tendenti 
a limitare,  e a circoscrivere  il  potere  supremo,  fi- 
gli era  re,  monarca,  sacerdote,  capo,  padre  dei 
suoi  popoli,  e chi  poteva  a lui  imporre  o dettar 
leggi?  É stato  il  tempo  solo  che  ha  dovuto  far 
conoscere  agli  nomini,  come  era  facile  l’abusare 
di  un  potere  illimitato,  e questo  a dar  loro  mo- 
tivo di  peasare  a ristringerlo.  Ciò  appunto  debb’ es- 
sere succeduto  nell*  Etruria  , dacché  s’  incontrano 
in  seguito  re,  o capi  di  governo  subordinati  a date 
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leggi  con  potere  determinato  dentro  certi  confini, 
oltre  i quali  non  era  lecito  d’  andare  senza  evidente 
pericolo  d’ incorrere  nella  disgrazia  della  nazione. 

E qui  dai  tempi  inenarrabili  o di  Giano,  o di 
Satin  no  ci  conviene  fare  un  salto  a quelli,  ove  1*  E- 
truria  abbondantissima  di  popolazione  in  parecchie 
città  era  già  distribuita,  e divisa. 

( Varix  Re,  o Lucumoni  nell’  Etruria.  ) Al 
momento  che  si  scorgono  più  città  , pare  altresì  di 
vedere  una  diversità  dal  primiero  governo  , mentre 
si  presentano  varie  tribù,  o cantoni , o come  vo- 
glionsi  più  propriamente  dell  e Lucumonie  , !e  quali 
si  riducevano  a dodici , numero  che  fu  riputato  sa- 
cro nelle  antiche  età  presso  varie  nazioni,  con  do- 
dici Re,  i quali  erano  tra  loro  uniti  con  vincoli 
di  parentela  , con  giuramenti,  o con  patti  che  i’uuo 
nulla  contro  dell’altro  attentasse  , nè  con  vicende- 
vole discapito  ardisse  arrogarsi  maggior  potere  1’  uno 
su  l’altro.  E come  si  legge  in  Servio:  dei  dodici 
Lucumoni,  che  governavano  in  Etruria , un  solo 
era  nel  comando  superiore  a tutti  e indipendente: 
Luoumones  in  tota  Tuscia  duodecim  esse  quibus 
unus  omnibus  imperavit.  I Lucumoni  erano  i pumi 
magistrati  ,o  capi  di  ciascun  popolo,  o comune,  i 
quali  furono  poscia  dagli  autori  Latini  complimen- 
tati col  titolo  di  Re,  e godevano  di  tutti  gli  onori 
che  soglionsi  a quelli  tributare  che  occupano  la 
carica  più  eminente  nel  governo  civile,  e a tutti 
comandava  uu  solo.  Questo,  soggiunge  Livio  [i), 
si  eleggeva  ia  comune  dai  dodici  popoli , ed  era 
una  specie  di  generalissimo  in  guerra,  e di  primato 
in  pace,  e cui  ciascun  popolo  somministrava  un 
littore. 

0)  Dee.  I.  Lib.  Vili 
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Iotorno  agli  ufficii , privilegi!  e distintivi  dei 
Re,  dopo  aver  consultato  Dionisio,  Livio,  Diodoro 
S'uculo,  e Plutarco  ci  piace  trascrivere  alla  lettera 
quanto  lasciò  registrato  il  Rosino  (i). 

[ Uffizii  b distjktjvi  dei  Re.  ) Uffìzio  del  Re 
era  il  presedere  alle  cose  sacre,  e ai  sacrifici i per 
placare  i inani  : il  mantenere  le  leggi  patrie,  e il 
diritto  naturale,  o sia  scritto,  o sia  nei  patti  con- 
tenuto : il  conoscere  le  cause  più  gravi,  e quelle  delle 
ingiurie,  lasciando  le  minori  ai  senatori  : il  potere 
adunare  il  senato  » e chiamare  il  popolo  a concione: 
il  propalare  pel  ^rirno  il  sno  voto  , facendo  però 
che  si  osservasse  ciò  che  la  pluralità  de’ voti  ordi- 
nava: l’avere  il  supremo  comando  in  guerra.  Ve- 
nendo poi  ai  distintivi,  e alle  vesti  soggiunge:  Por- 
tava vesti  reali , cioè  la  porpora,  e la  toga  pur- 
purea; aveva  la  sella  curule  , e per  la  custodia  della 
sua  persona  quei  nobili  giovani  che  si  chiamarono 
celeri,  in  oltre  dodici  littori  colle  vesti  succinte,  e 
questi  precedevano  al  Re  portato  in  detta  sella  cu- 
rule, avevano  i fasci  delle  verghe  , in  cima  alte 
quali  era  legata  la  scure , in  guisa  che  il  ferro 
restasse  visibile  nella  sommità  dei  fasci , al  che  da 
altri  si  aggiunge  lo  scettro  sormontato  da  un’  a- 
quila.  Non  abbiamo  esitato  ad  appropriare  ai  Re 
Etruschi  tali  cose  quantunque  appropriate  a Ro- 
molo , persuasi  che  non  si  avrà  difficoltà  a credere 
che  Romolo  stesso,  e i Romani  non  poterono  da  al- 
tri prenderle  che  dagli  Etruschi  medesimi  , tra  i 
quali  già  erano  in  uso.  Il  noto  fallo  di  Muzio 
-Scevola  di  uccidere  il  cancelliere  in  vece  dell’  E- 
truseo  Re  Porsenna  , perchè  entrambi  vestiti  di  por- 

(0  Anliquit.  Rom.  Lib.  VI.  cap.  & 
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pura , è una  prova  irrefragabile  dell’  uso  già  , Dio 
sa  da  qual  tempo , invalso  nella  nazioue  di  un  ai- 
mile  distintivo. 

Dopo  le  maggiori  diligenze  usate,  non  essen- 
dori  riuscito  di  abbatterci  in  monumenti  indubi- 
tabili Etruschi , ne’  quali  tutte  ad  una  ad  una  fos- 
sero effigiate  le  predette  vesti,  e divise  reali , biso- 
gnerà accontentarci  di  riconoscere  quelle  soltanto 
che  ci  venne  fatto  di  trovare  , e rimetterci  per  quelle 
che  mancheranno  alla  parte  dei  Romani , i quali 
dai  nostri  popoli  le  ebbero.  Le  due  nominate  me- 
daglie, chiunque  ne  sia  il  rappresentato,  ci  in- 
dicano abbastanza  che  i Re  Etruschi  usavano  por- 
tare il  petaso,  o cappello  tondo  con  tesa  circo- 
lare, e cotal  uso  dee  sicuramente  essere  stato  pro- 
prio de’ primi  tempi,  quando  la  nazione  viveva  in 
pace,  poiché  ne’ tempi  guerrieri  scorgonsi  i Re  per 

10  più  coll’  elmo  , qual  è quello  scolpito  su  un 
ceppo,  o aradi  pietra  arenaria  ceneregnola.  Che 

11  personaggio  ivi  espresso  sia  un  Re,  o un  Lu- 
cumone  sembra  non  lasciar  luogo  a dubitarne,  non 
solo  la  qualità  del  vestire , ma  anche  il  mirarlo 
preceduto  da  due  littori  coi  fasci  delle  verghe,-  uè 
fa  difetto  che  non  sieno  visibili  sui  fasci  le  scuri  , 
potendo  darsi,  o che  sieno  state  dal  tempo  con- 
sumate sul  monumento  stesso  se  vi  erano , o se 
non  vi  erano,  che  fossero  ommcsse  a bello  studio 
per  indicare,  giusta  1*  avviso  di  alcuni  eruditi,  che 
quel  Lucumone  avesse  solo  il  potere  di  condannare 
alle  battiture,  e non  già  alla  pena  di  morte.  Esso 
lia  il  capo  coperto  di  un  elmo  con  cimiero  j la 
veste  , che  gli  discende  fin  verso  le  ginocchia,  do- 
vrebbe essere  la  trabea  , invenzione  Etrusca , es- 
sendo segnata  a larghe  liste  propriamente  a foggia 
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«li  trave.  Imperocché  Svetonio  (i)  sull' autorità  di 
Servio  c* insegna  che  v’avevano  tre  sorti  di  trabee: 
1’  una  per  gli  Dei,  edera  tutta  di  porpora,  l’al- 
tra pei  Re  parimente  di  porpora  , ma  aveva  qual- 
che parte  di  bianco,  la  terza  per  gli  auguri,  porpo- 
rina si , ma  mista  di  cocco  , che  da  noi  direbbesi 
color  chermisi,  e consentanei  a Svetonio  abbiamo 
Plinio,  e Virgilio:  scrivendo  il  primo  (a)  essere  in- 
tornialo, che  i Re  antichi  usavano  la  trabea,  e 
che  Romolo  al  principio  aveva  nella  trabea  la  por- 
pora: e mettendo  il  secondo  in  bocca  al  Re  Lati- 
no le  seguenti  parole  (3).  Et  stilarti  regni,  tra~ 
beamque  insigniti  nostri.  Verificandosi  qui  dun- 
que  le  circostanze  dei  littori , della  veste  a larghe 
liste,  e accertandoci  il  consenso  degli  scrittori,  che 
la  trabea  era  propria  nella  sua  origine  dei  soli 
Re , e che  dessa  era  più  corta  della  toga , cosa  che 
risulta  dal  confronto  del  vestire  delle  due  figure 
poste  al  destro  lato  del  principale  personaggio,  ci 
pare  di  non  andare  ingannati  affermando  che  si  è 
inleso  di  rappresentare  in  questa  scultura  un  vero 
Re,  o Lucumone  vestito  della  trabea  , o insegna  reale 
Ktrusca.  In  mezzo  al  petto  vien  la  trabea  affib- 
biata da  un  bottone  a foggia  di  largo  chiodo,  che 
per  lo  più  era  adorno  di  qualche  gemma,  o pietra 
preziosa , dalla  qual  forma  di  bottone  vennero  poi 
le  vesti  chiamate  dagli  Italiani  col  nome  di  laticla- 
vio , e dai  Latini  Latus-clavus.  Singolare  è l’ at- 
teggiatila della  persona  al  fianco  destro  del  Lu- 
cumoUe  , quel  di  gettargli  un  braccio  al  collo  in 


(t)  Svetonius  in  Lib.  de  Vestimenti. 

(2)  Flin.  Lib  Vili,  cap.  48,  e Lib.  IX,  cap  39. 
(3;  dEuetd.  Lib.  XI. 
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vero  di  troppa  confidenza  sarebbe  oggi  riguardato 
come  un  tratto  poco  confacente  alle  leggi  di  ur- 
banità , e lontanissimo  poi  dall’ aver  luogo  con  per- 
sone costituite  in  grado  reale. 

( Corone  dei  Re  Etruschi.  ) Dionisio  , Stra- 
bene, e Silio  Italico  tra  gli  ornamenti  reali  Etru- 
schi accennano  anche  la  corona  d’oro.  Dell’elmo,  e 
del  cimiero  si  saranno  i Re  serviti  in  guerra,  ma 
in  tempo  di  pace  , in  occasione  di  funzioni  civili 
e solenni  pare  che  I’  ornamento  più  adattato  fosse 
la  corona , 1’  uso  della  quale  siccome  fu  introdotto 
appena  comparvero  i Re  presso  varie  nazioni  in- 
civilite, cosi  v'ha  tutta  la  ragione  di  credere,  che 
ben  tosto  lo  fosse  pure  presso  gli  Etruschi  , della 
cui  antichissima  civiltà  si  souo  già  vedute  tante  prUve. 
L*  unica  cosa  adunque  , che  resterebbe  a sapersi , 
sarebbe  la  figura,  e a questa  ha  già  provveduto  il 
sagace  illustratore  del  Dempstero  pubblicando  tre 
monumenti  Etruschi,  in  due  dei  quali,  ma  più  pre- 
cisamente tu  uno  si  osserva  come  un  Re  in  guerra 
colla  trabea,  e colla  corona  radiata  in  testa  : nel 
terzo  che  è una  patera  ove  è delineata  l’ apoteosi 
d’  Ercole  , Ira  le  altre  figure  una  se  ne  presenta 
tenuta  per  la  Dea  Giunone , la  quale  è effigiata 
colla  corona  a raggi.  Il  critico  erudito  non  ci  mo- 
verà quistione , se  noi  guidati  dall’  esempio  di  due 
monumenti,  e dall’  uso  de’  popoli  antichi  di  dare  ai 
numi  distintivi  eguali  a quelli  dei  Re,  abbiamo  dato 
per  modello  delia  corona  reale  Etnisca  quella  della 
Regina  degli  Dei.  Questi  Re , cosi  coronati , co- 
perti di  porpora  , guardati  continuamente  da  littori, 
e ministri  da  dove  davano  le  udienze  , ove  ino- 
siravano  la  grandezza  del  supremo  potere,  ove  e- 
sercitavano  le  funzioni  più  auguste  del  sublime  loro 
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ministero?  Naturalmente  aver  dovevano  la  loro  corte, 
e ud  Irono,  o soglio  a tanta  maestà  conveniente. 

( Trono.  ) 1/  idea  di  questo  ci  viene  sommini- 
strata da  un’  urna  marmorea  fatta  forse  espressa-' 
mente  per  segnalare  la  grandezza  d’  qualche  Re  E~- 
trusco  anche  dopo  morte.  Vedi  la  Tavola  i.  num.  7. 
Al  primo  guardarla  si  affaccia  subito  1’  elegante,  e 
grazioso  lavoro,  e nel  tempo  stesso  spirante  quella 
non  pesante  solidità  che  si  sa  dasiderare  in  simili 
oggetti.  I fregi,  e gli  ornati  son  bene  intesi  e ap- 
pagano rocchio,  ma  la  cosa  più  importante  , e che 
determina  a credere  che  possa  rappresentare  un 
trono , è lo  sgabello,  o soppedaneo , il  quale  a 
maraviglia  concorda  nelle  proporzioni  col  trono 
Messo.  Dovendo  occorrere  di  parlare  altre  volte  di 
elmi  come  pure  delle  varie  maniere  di  armi  inven- 
tate dagli  Etruschi  c’  incontreremo  altresi  a veder 
quelle  dei  Re,  o dei  supremi  duci  e condottieri  di 
eserciti.  Ora  sarà  nostra  cura  il  ricercar  di  sapere, 
fin  dove  il  regio  potere  si  estendesse. 

( Ai  tempi  antichissimi  il  regno  park  essere 
stato  ereditario.)  Checché  puja  diversamente  ad 
altri  (1),  il  detto  finora  e quel  che  rimane  a dire, 
tutto  tende  a confermare  che  in  Etruria  il  potere 
principiale  stava  nelle  mani  di  un  solo.  Per  quel 
che  riguarda  il  tempo  di  Giano,  e qualche  secolo 
susseguente  par  che  il  regio  potere  risedesse  asso- 
lutamente presso  di  un  solo  , e che  di  - più  fosse 
ereditario.  A crederlo  tale  c’  induce  il  sapere  che 
i popoli  non  dovettero  chiamarsi  malcontenti  del 
governo  di  Giano;  non  essendo  di  lui  malcontenti 
non  è verisimile  che  volessero  opporsi,  o impedire 

(t)  V.  L'  Italia  avanti  il  dominio  ec-  P.  i,  caj».  2i. 
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a’  suoi  figliuoli,  o discendenti,  o congiunti  di  en- 
trare in  luogo  del  padre,  o dei  loro  antenati.  Se 
non  basta  la  ragione  abbiamo  anche  l’autorità.  Ma- 
crobio  (i)  seguendo  la  scorta  d’  Igino,  e questi 
quella  di  Protarco  Tralliaoo  , riferisce  che  Cainese 
voluta  sorella,  e moglie  di  Giano  era  a parte  del 
potere  insieme  col  marito.  Servio  sull’  autorità  al- 
trui (2)  scrive  che  Tiberino  tìglio  di  Giano,  e di 
Camese  morì  combattendo  nell’  Etruria  : e a Ti- 
berino anzi  si  attribuisce  la  prima  instituzione  de- 
gli onori  funebri , ciò  che  suppone  in  lui  una  au- 
torità suprema.  Antonio  da  Fano  [3]  nelle  osser- 
vazioni a’  fasti  di  Ovidio  arreca  varie  ragioni  per 
provare  che  Vertunno  adorato  qual  Dio  dagli  E- 
truschi  succedette  immediatamente  a Tiberino  nel 
regno  , e che  governò  per  molti  anni.  Alla  stessa 
guisa  pare  che  per  qualche  secolo  proseguisse  ad 
essere  il  regno  ereditario  nelle  famiglie  ; ancorché 
estinta  , o finita  una  dinastia  se  ne  sostituisse  un 
altra. 

( Un  Lucumone  superiore  a tutti.  ) Intorno  a 
questo  nei  tempi  più  lontani;  e nei  vicini  e storici  come 
era  la  cosa  ? Al  dire  di  Livio,  e di  Servio  v’  aveva  un 
Lucumone,  cui  ciascun  popolo,  o Lucumone,  dir- 
remo  distrettuale  , mandava  un  littore  , e questo 
capo  Lucumone  comandava  a tutti.  Si  ha  da  du« 
minare  come  si  vuole,  ma  o eletto  o stabilito  che 
era,  faceva  le  funzioni  di  vero  monarca.  Porsenna 
con  un  formidabile  esercito  di  Etruschi  marcia  con- 
tro Roma,  e vi  sparge  il  terrore , tratta  coi  Ro- 

(0  Salumai.  Lib.  I,  cap.  17. 

(2)  Ad.  Lib.  Vili,  jEueid. 

(3)  Lib.  VI.  , • ‘ 
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mani  , conchiude  la  pace  , e gli  storici  non  fanno 
neppure  un  motto  che  dipendesse  da  altri.  Fa  co- 
struire un  laberinto  eoa  fabbriche  convenienti  solo 
ai  più  grandi  Monarchi , e niuno  si  oppone.  I fatti 
di  Mezenzio  precipitato  dal  soglio  , e cercato  a 
morte  da  un  popolo  infuriato  , e di  Metabo  padre 
della  guerriera  Carminila  cacciato  dai  Voi  sci  , c’in- 
segnano bensì,  e che  un  Re  può  irritare  un  po- 
polo, e che  un  popolo  irritato  è capace  di  vendi- 
carsi , ma  non  già  che  il  governo  non  fosse  mo- 
narchico. Il  fatto  poi  dei  Vejenti  abbandonati  dal- 
l' intera  nazione  per  V elezione  di  un  Re  investito 
di  un*  ordinaria  potestà  , a ben  considerarlo!  non 
riguarda  direttamente  la  presente  quistione.  Giova 
per  più  fini  il  sentirlo  narrare  da  Livio.  « I Vejenti, 
cosi  egli  (1),  stanchi  degli  annui  intrighi  per  re- 
iezione , fonte  di  frequenti  dissensioni  , si  elessero 
da  loro  medesimi  un  Re.  Siffatto  procedere  irritò 
gli  altri  popoli,  non  tanto  perchè  avessero  mag- 
giore avversione  al  regno  di  quel  che  sia  alla  per- 
sona del  Re  stesso.  Mentre  egli  per  le  sue  ricchezze, 
e pel  suo  orgoglio  erasi  già  prima  reuduto  insof- 
fribile alla  nazione  , e più  a motivo  di  una  cosa 
riputata  uno  de’  più  gravi  delitti , cioè  di  aver  fatto 
violentemente  interrompere  la  celebrazione  dei  giuo- 
chi annuali , allorché  indispettito  , che  un  altro 
sacerdote  fosse  a lui  anteposto  dai  dodici  popoli  , 
via  condusse  gli  artefici,  o recitanti  gran  parte  dei 
quali  erano  suoi  servi  ».  Avvertirà  ognuno  che  in 
primo  luogo  qui  trattasi  di  un  tempo  già  inoltra- 
to , vale  a dire  circa  1’  anno  36o  di  Roma,  e qual- 
che centiuajo  d’  anni  dopo  Porsenna,  in  cui  fra  gli 

(I)  Uh.  V,  cap.  t. 
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Etruschi  potevano  essere  accadute  novità  Della  ma* 
niera  del  governo  , ed  essere  diventato  elettivo  di 
ereditario  che  forse  era  tanto  il  semplice  quanto 
it  prmcipal  Lucumone. 

( I Li^cumoni  ambivano  al  sacerdozio.  ) In 
secondo  luògo  dalle  parole  di  Livio  pare  doversi 
arguire  che  i Yejcnti  anziché  eleggere  un  nuovo 
ile  abbiano  persistito  piuttosto  a tenere  quello  che 
già  avevano,  ina  che  non  piaceva  agli  altri  popoli  , 
e clic  la  non  ordinaria  potestà  a lui  conferita  sia 
s*ato  il  sacerdozio  , che  non  gli  si  volle  conferire 
dagli  altri  In  somma  fu  una  specie  di  scisma,  se 
cosi  è lecito  parlare,  fatto  dai  Vejenti  , e di  sco- 
inimica  fulminata  dagli  altri  popoli.  Del  resto  dal 
racconto  dello  storico  Romano  venghiamo  a com- 
prendere che  la  dignità  del  sacerdozio  era  estre- 
mamente ambita  , e che  non  ne  venivano  insigniti 
che  i Lucumoni.  Questa  dignità  divenuta  trasferi- 
bile ora  in  questo,  ora  in  quel  Lucumcne  , come 
ne  fa  fede  il  fatto  or  riferito  , dovea  dapprima  es- 
sere di  sua  natura  riunita  nella  persona  del  Re. 
Per  non  par. aie  di  Giano,  del  sacrifizio,  per  cui 
era  acceso  il  fuoco,  nel  quale  1’  intrepido  Scevola 
po*e  ad  ardere  la  sua  destra  , chi  non  confesserà 
che  il  Re  Porsenna  istesso  fosse  il  primiero  sacer- 
dote e ministro  ? 

Noi  vediamo  adunque  nell’  Etrurìa  Lucumo- 
ni semplici  e capo  Lucumone.  1 semplici  prestavano 
una  specie  di  omaggio  al  capo,  non  potevano  fare 
nè  la  pace,  nè  la  guerra,  nè  stringere  alleanza, 
s**  non  erano  consapevoli  e partecipi  gli  altri  e 
principalmente  il  capo  : avevano  il  potere  di  am- 
ministrare gli  affari  civili  del  loro  stato,  di  fa- 
re giudizia  ai  loro  sudditi,  e alcuni  accordano 
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che  godessero  pure  il  privilegio  di  battere  mo- 
neta. 

• ( Quai  diritti  avea  il  semplice  Lucumone  e 

quali  il  capo.)  Il  capo  estendeva  In  sua  giurisdizione 
sopra  gli  altri  Lucuinoni  : le  scuri  nei  fasci  indi- 
cano clic  aveva  in  suo  arbitrio  la  forza  punitiv  a,  e 
coattiva  , e il  potere  di  pronunziare  sentenza  di 
morte:  a lui  spettava  1’  intimare  i concili!  generali, 
1’ ammettere  gli  ambasciatori,  il  deliberare  della  pace, 
o della  guerra  , e il  pensare  al  riparo,  quando  era 
in  pericolo  la  libertà  e la  sicurezza  dello  stato: 
Qual  voto  egli  avesse  nei  delti  coocilii,  o diete 
generali  non  osiamo  definirlo , osservando  in  ciò 
gli  scrittori  da  noi  consultati  il  più  alto  silenzio. 
Ecco  quel  governo,  che  considerato  da  Strabene 
gli  trasse  di  bocca  quella  saggia  conchiusione  (i): 
fintantoché  i Toscani  rimasero  a questo  modo  uniti 
sotto  un  sol  capo  acquistarono  gran  potenza;  men- 
tre poscia,  disciolto  quell’ordine  di  governo,  le 
città  divise  cedettero  alla  forza  de’  vicini.  Abbiamo 
la  verità  della  massima  salutare  appuuto  nella  ca- 
duta di  Vejo  non  ha  guari  mentovata. 

L’uso  odierno  dei  Re,  o Monarchi  di  mostrarsi 
al  pubblico,  e di  dare  udienza  in  giorni  determi- 
nati è una  imitazione  deli*  antichissimo  praticato  ne- 
gl’imperii  dei  Babilonesi,  degli  Assi  ri  i , dei  Per- 
siani, in  generale  presso  i popoli  tutti  e del  pari 
osservato  nel  regno  d’  Etruria. 

[ Quando  dava  udienza.  ] Ciò  si  faceva  , per 
quanto  appare , una  sola  volta  al  mese  , forse  per- 
ché più  augusta  si  rendesse,  e più  venerabile  la 
persona  del  Re.  Anzi  Macrobio  vorrebbe  quasi  in- 

(l)  Sual).  Lib.  V,  pag  152 
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dicarci  il  giorno,  ove  parlando  dell’  origine  della 
divisione  in  calende , in  none,  e io  idi,  in  cui  era 
il  mese  distribuito,  cosi  al  nostro  proposito  si  e- 
prime  (i):  fra  i Toscani  si  osservavano  varie  none  , 
attesoché  ogni  nono  giorno  complimentavano,  e con- 
sultavano il  Re  sui  loro  affari.  li  giorno  poi  delle  u- 
dienze  celebravasi  con  particolare  solennità , con 
iripudii  cioè,  e con  suoni  di  trombe,  e di  altri  si* 
miti  stromenti. 

Quando,  abbiam  detto , che  il  governo  dell’E- 
truria  era  monarchico , non  abbiam  già  inteso  di 
dire  che  fosse  dispotico  , «>  indipendente  onnina- 
mente da  qualsivoglia  legge,  o che  il  Lucumooe,  o 
Re  potesse  impunemente  abusare  delle  sue  prero- 
gative , o eccedere  i limiti  di  un  potere  affidatogli 
pel  bene,  e pel  vantaggio  della  nazione;  ma  sola- 
mente che  non  era  governo  propriamente  detto  re- 
pubblicano,  sia  aristocratico,  sia  democratico.  Nella 
privazione  di  documenti  positivi  abbiam  corredato 
la  cosa  colle  espressioni  di  Livio,  e di  Servio  por- 
tanti che  v*  avea  un  Lucumone  a cui  ciascun  po- 
polo dava  dei  littori,  e che  questo  solo  comandava 
agli  altri  Lncmnoni , e coi  fatti  corrispondenti  alle 
espressioni  suddette.  Che  poi  v’  avessero  delle  leggi 
e costituzioni , delle  quali  al  Re  stesso  non  era  le- 
cito dipartirsi,  è un  altro  discorso.  Non  fa  biso- 
gno di  ripeterlo,  quanti  governi  monarchici  sussi- 
stono nel  moodo,  appoggiati  a leggi  fondamentali, 
cui  i capi  stessi  sono  obbligati  rispettare,  non  per- 
ciò lascian  eglino  di  essere  monarchici  veri?  Non 
altrimenti  abbiam  noi  iuteso  chiamando  monarchico 
il  governo  dell'  Etruria . 

( Arche  il  popolo  avea  qualche  parte  re l 

(0  Macrob.  Saturasi.  Lib.  I,  cap.  45.. 
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coterwo.  ) Ove  sia  ciò  accordato , se  alcuni  amano 
persistere  a chiamarlo  col  nome  di . repubblica,  di- 
cendo che  anche  il  popolo  vi  aveva  qualche  parte, 
e aveva  sempre  conservato  una  certa  libertà,  e un 
certo  potere,  non  contrasteremo  di  parole  , ma  ci 
daremo  con  loro  di  mano  dovendo  ora  appunto 
parlare  di  questo.  Qual  parte  pertanto  avesse  il 
popolo  nel  governo  ci  viene  sufficientemente  indi- 
cato nei  due  esempii  di  Metabo,  e di  Mezenzio  : o- 
gni  qualvolta  succedeva  che  un  Re  s’arrogava  de- 
gli arbitrii,  i quali  paressero  eccedere  i confini,  il 
popolo  non  se  ne  stava  indifferente  , ma  o lo  de- 
nunziava al  concilio , o ricorreva  anche  al  momen- 
to al  mezzo  delle  armi.  Per  la  qual  cosa  in  ogni 
città  era  stabilito  un  senato,  i cui  membri  erano 
tolti  fra  le  famiglie  primarie  degli  ottimali,  e ad 
essi  apparteneva  il  vegliare  per  l’ esecuzione  delle 
leggi,  l’interpretarle,  il  cuoprire  i primi  ufficii  della 
magistratura  , e lo  spiegare  le  scienze  divine  ed 
umane.  Perocché  la  plebe  d’ordinario  si  teneva  nel- 
ì’ ignoranza,  e all’ oscuro  in  ogni  genere  di  dottrine, 
viveva  in  una  specie  di  vassallaggio  , per  cui  si  tro- 
vava come  obbligata  a rispettare,  e ad  essere  sot- 
tomessa all’  ottimate  , cui  naturalmente  riguardava 
qual  suo  protettore;  tanto  almeno  è permesso  rica- 
vare da  quanto  fu  praticato  in  Roma  , ove  subito 
al  principio  si  vide  ammessa  la  distinzione  di  ,Pa- 
trizii,  e di  Plebei,  e la  creazione  di  un  senato  , 
cose  che  possono  dirsi  non  da  altri  imitate  che  dagli 
Etruschi.  In  alcuni  casi  nondimeno  per  esempio , 
o di  pericolo  comune , o di  grave  occorrenza  . o 
di  notabile  cambiamento  nello  stato  figurava  anemie 
il  popolo  o la  plebe,  e si  chiedevano  i suoi  suf- 
fraga. Un  tal  uso  certamente  dipinge  Virgilio,  al- 
lorché con  poetici  colori  ci  fa  vedere  il  vecchio 
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Re  Latino  sedere  tra  padri  e prender  consiglio  dai 
primati,  e dal  popolo  che  riempie  le  strade  per 
accorrere  alla  gran  sala  dell’ adunanza  (1). 

( Chi  giudicava  i.e  cause  civili  e criminali.) 
La  podestà  di  giudicare  le  cause  civili  e criminali 
spettava  in  origine  ai  capi  del  governo  , generali, 
giudici,  e pontefici;  ma  trovandosi  poi  questi  in  ap- 
presso troppo  carichi,  fu  loro  forza  alleggerirsi , e 
dividere  gli  uffizii  in  varii  rami.  Ecco  quindi  a- 
dunque  creati  nuovi  magistrati,  cui  non  saremo  ri- 
trosi di  accordare  il  titolo  di  pretori  , conforme 
piacque  ad  alcuni  di  appellarli.  A tal  carica  non  po- 
tevano aspirare  che  gli  ottimati . Vero  è,  che  secon- 
do un  antico  scrittore,  il  quale  si  stima  essere  A.- 
ristotile,  il  potere  giudiziario  era  affidato  a liberti 
che  si  estraevano  a sorte.  Quante  vicende  possono 
aver  contribuito  a far  certi  cambiamenti  ? I rilievi 
di  un’  urna  Etrusca  ci  rappresentano  tali  magistra- 
ti. Si  mirano  essi  preceduti  da  due  littori  portanti 
ciascuno  due  piccole  verghe  , i littori  son  prece- 
duti da  altri  ministri,  l’uno  sostiene  una  sella  cu- 
rule,  e una  tavoletta  da  scrivere,  un  altro  ha  uno 
scrigno  in  cui  forse  si  riponevano  le  deliberazioni, 
o sentenze  , le  altre  due  figure  sono  in  parte  gua- 
ste dal  tempo.  I pretori,  ej  giudici  sono  quattro  , 
hanno  tutti  la  capellatura  aggiustata  a una  manie- 
ra , il  loro  vestire  colle  maniche  corte  rassembr* 
una  ricca  tunica  sciolta.  La  sella  curule  era  forse 
per  il  solo  , che  oggi  si  direbbe  , faceva  le  fun- 
zioni di  presidente. 

(t)  iEneid.  Lib  XI,  v.  253  n *egg. 
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LEGGI  CIVILI. 

». 

Lo  spirito  delle  leggi  civili  d’  Etruria  appari- 
sce costantemente  diretto  a conservate  ai  cittadino 
certa  qual  libertà  e sicurezza  , e ad  impedire  agli 
stessi  capi  del  governo  di  operare  indipendentemente 
dalle  costituzioni  fondamentali  dello  stato.  Una  pro- 
va incontrastabile  ili  questo  l’abbiamo  nei  due  fatti 
diMezenzio,  e «li  Meta bo  raccontati  con  tutta  fran- 
chezza da  Virgilio  ad  Augusto,  ed  alla  imperiale 
sua  famiglia  , e un’  altra  ne  abbiamo  pare  nel  fatto 
di  Vejn  sopra  accennato.  Tali  fatti  danno  a sup- 
porre che  vi  avessero  leggi  ferme,  e scritte;  ina 
qmste  al  pari  di  quelli  riguardanti  i privati  citta- 
dini perirono  in  una  specie  di  naufragio , dal  quale 
non  essendosi  salvati  che  pochi  avanzi  qua  e là  di- 
spersi, furono  essi  da  eruditi  scrittori  con  non  lcg- 
gier  fatica  raccolti,  e quali  sono  noi  fedelmente  li 
verremo  accennando. 

( Legge  feciale  e suo  scopo.  ) Sotto  il  nome 
di  leggi  civili  noi  abbraccieremo  anche  quelle  che 
hanno  della  promiscuità  con  altre  materie  , onde 
risparmiare  più  «die  sia  possibile  le  frequenti  ripeti- 
zioni; e così  hi  prima  al  incontrarsi  è la  legge  fe- 
ciale. Avea  questa  un  doppio  scopo  I’  uno  era  l'intima- 
zione della  guerra;  l’altro  la  ratificazione  della  pace,  e 
delle  alleanze.  SI  aveva  un  motivo  di  lagnanza  contro 
qualche  popolo,  uno  dei  feciali  si  presentava  ai  confi- 
ni assegnamlogli  un  dato  tempo  per  riparare  all’  offe- 
sa, e al  danno;  se  si  ricusava  di  far  ciò,  il  feciale  pian- 
tava sul  confine  un’  asta  , la  quale  al  riferire  di 
Varronc,  e di  Servio  era  intrisa  di  sangue  da  una 
parte,  ed  abbruciata  dall’ altra  , onde  esprimere  che 
era  «lerìso  1’  es*erminio  totale  del  popolo  nemico. 
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Tal  cerimonia  , ci  avvisa  Diodoro  Siculo  , si  ese- 
guiva dai  faciale  col  capo  velato  , ed  era  questa 
necessaria , perchè  legittima  fosse  la  guerra.  Diritto 
egualmente  era  dei  feciali  l’assistere  ai  trattati  di  pa- 
ce, di  alleanza  , e il  santificarli  col  sacrificio  di  u». 
porco  , che  veniva  accompagnato  dalla  seguente 
fnrmola  d’  imprecazione  contro  il  violatore.  Così 
lui  ferisca  Giove , come  i feciali  feriscono  il  por- 
co (i). 

Ci  siamo  fidati  ad  attribuire  agli  Etruschi  il  di- 
ritto feciaie  ; perchè  malgrado  la  varietà  delle  o- 
pinioni,  d’onde  e in  qual  epoca  sia  (lassato  in 
Roma  , se  ai  tempi  di  Romolo,  o a quelli  di  Nti- 
ma,  o di  Anco  Marzio,  e se  dagli  Equicoli  , ov- 
vero dai  Falisci,  o dagli  Ardeati , siccome  tanto  gli 
uni  che  gli  altri  erano  popoli  italici  antichi,  e in 
prima  origine  uniti  alla  grande  nazione  padrona 
dalle  Alpi  sino  ai  confini  del  mare  Italico , così  a 
noi  parve  risultare  abbastanza  indubitato  , che  dai 
medesimi,  bisogni  ripeterne  l’ instituzione,  o l’  oso 
primitivo. 

( A OHI  8PETTAVA  EDIFICARE  I.E  CITTA.’  KC.  . '} 

Non  altrimenti  fra  gli  Etruschi  era  per  legge  al 
supremo  magistrato  riserbato  V edificare  le  cit- 
tà, il  consacrarne  le  mura  e le  porte,  il  distri- 
buirne le  tribù  , curie,  e centurie,  e il  disegnarne 
il  pomerio.  Un  passo  di  Livio  ci  spiegherà  me- 
glio tali  cose.  Si  circonda  di  argine,  di  fosse,  e tli 
muro  la  città,  cosi  formasi  il  pomerio.  Chi  guarda 
alla  sola  fotza  della  parola,  intende  pel  pomerio 
il  sito  dietro  il  moro,  ma  è piuttosto  un  luogo  in- 
torno al  muro,  pel  quale  il  muro  stesso  dovevasi 
alzare,  e il  quale  già  dagli  Etruschi  nel  fabbricare 


(t)  Liv.  Dee.  IX,  cs»p.  5. 
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l*e  città  veniva  mercé  degli  augurii  consacrato  entro-, 
certi  dati  termini  (chiamati  ceppi  da  Varrone  ) af-  , 
finché  alle  mura  non  si  aggiungessero  altri  edifizii 
nella  parte  interna  , e nell’esterna  uno  spazio  di  ter- 
reno libero  rimanesse,  e non  coltivato  da  uomo.  Si- 
mile spazio,  cui  era  un  sagri’cgio  1*  abitare,  o l'a- 
rare , tanto  interno  che  esterno,  venne  dai  Romani 
appellato  pomerio  (i).  Le  altre  particolarità  furono 
registrate  da  Plutarco,  e da  Catone.  La  fossa  , ove 
sorger  doveva  il  muro,  si  faceva  coll’aratro , sotto 
cui  si  aggiogavano  un  bue  bianc  , e una  vacca  bian- 
ca-: quando  si  era  al  luogo  , ove  volevasi  la  porta, 
si  alzava  1’  aratro , e quello  chiamavasi  la  porta.- 
Perciò,  tranne  la  porta,  tutte  le  mura  in  giro  e- 
r.rno  riputate  sacre  , affinchè  i cittadini , giusta  il 
pensare  di  Varrone,  combattessero  più  coraggiosa- 
mente in  difesa  della  città  medesima  (2).  Romolo 
che  dopo  aver  fabbricato  Roma  cercò  di  popolarla 
dichiarando  un  vicino  bosco  luogo  di  asilo , ci  ad- 
dita che  Tegual  uso  fosse  autorizzato  presso  agli 
Etruschi;  se  non  che  il  fondatore  di  Roma  stretto 
dal  bisogno,  lo  fece  servire  di  ricettacolo  a vaga- 
bondi, e malviventi,  laddove  gli  Etruschi  lo  face- 
vano servire  di  ricovero  agli  infelici,  che  senza  loro- 
culpa  erano  perseguitati  dalla  fortuna. 

(Perl  che  davasi  al  debitore  impotente  a pa*- 
gare.  ) Le  leggi  Etnische  collo  stesso  sp  rito  di  mo- 
derazione reprimevano  le  procedure  violente  verso 
il  debitore  inabilitato  a pagare;  perocché  qual  fa- 
coltà accordavano  al  creditore?  quella  soltanto  di 
fare  esporre  alla  pubblica  ignominia  il  suo  debitore: 
iti  tal  caso  veniva  esso  accompagnato  per  la  città  - 

0)  I i v.  D<rc  I cap.  4. 

(2)  Pluiar.  in  Rum  Calo  in  fr»gm. 

Cosi.  Europa  / 6 
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dà  una  tórba  di  fanciulli,  che  portando  in 'aria  una 
borsa  vuota  annunziavano  al  popolo  che  quel  tale 
era  indebitato,  e decotto.  Se  nuli’  altra  soddisfazione 
avevano  i creditori,  quanto  scarsi  dovevano  essere 
gl’  ingordi  usuraii  che  arricchiscono  vituperosamente 
a spese  delle  angustie  del  bisognoso  , o delle  in- 
certe sostanze  del  vizioso  dissipatore!  E forse  fu- 
rono emanazioni  di  qualche  legge  Etnisca  e quella 
fra  i Lucani  , che  condannava  alla  perdita  del  ca- 
pitale chiunque  avesse  fatto  un  prestito  a un  uomo 
notorimente  scostumato,  e quella  fra  i Sabini,  che 
imponeva  per  le  ingiurie  tasse  in  danaro  chiamate 
mullae  in  loro  lingua. 

(Termini  dei  campi.  )Nè  dimenticarono  già  i 
legislatori  Etruschi  di  provvedere  alla  sicurezza  de' le 
proprietà  del  privato;  anzi  si  studiarono  di  ren- 
derle sacre  facendo  divulgare  dagli  Aruspici  che  : 
«Giove  si  era  appropriata  1’  Etruria,  e che  a fre- 
nare la  cupidigia  degli  uomini  aveva  ordirrato  , 
che  i campi  fossero  segnati  dai  loro  termini  , i quali 
non  si  potevano  rimovere  senza  cadere  nella  indi- 
gnazione degli  Iddìi  ».  Si  determinarono  quindi  i 
confini  di  ciascun  podere  per  mezzo  di  limiti  in- 
variabili e fermi  , e guai  a chi  osava  oltrepassarli; 
era  un  offendere  il  Dio  Termine  si  venerato  fra 
gl'  Italiani  (i).  Il  diritto  di  proprietà  aveva  pur  seco 
annesso  quello  di  poterne  liberamente  disporre,  e 
lasciava  ai  padri  l’arbitrio  di  legare  a favore  dei 
figli.  E a che  giova  il  proseguire  di  questo  passo 
quando  ciascuno  può  riscontrarle  nelle  leggi  delle 
«iodici  tavole,  che  sono  una  copia  delle  Etrusche, 
e nei  supplimenti  , alle  dieci  prime  tavole,  i quali 
Servio  attesta  essere  stati  presi  dai  Falisci  (a)  ? 

(!)  Vedi  I*  Italia  avanti  ec.  Tom  II,  pag.  22.  e secc. 

(2)  V.  Vito*  Principii  di  scienza  nuova  Doni  ; Urig  e 
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(Leggi  Etruschk  riguardo  alle  donne  ed  ai 
forestieri.  ) Che  però  i Romani  diversificarono  al- 
quanto dagli  Etruschi,  fu  in  certe  leggi  di  urbanità. 
Giacché  Valerio  Massimo  , e Isidoro  Siculo  sull’ au- 
torità di  Varrone  attestano  che  i Romani  antichi  ce- 
navano giacendo  coricati:  e le  femmine  stando  in- 
sieme ma  sedute  : laddove  un  avanzo  delle  tante 
leggi  Etnische  che  si  pretendono  scritte  da  Aristo- 
tile porta.  « Gli  Etruschi  coricati  colle  donne  cenano 
sotto  i medesimi  baldacchini  (i):  onore  non  accor- 
dato al  bel  sesso  nemmeno  dai  Greci.  » Sembra  e- 
ziandio  che  vi  avessero  leggi  speciali  che  prescrives- 
sero di  usare  tutti  i riguardi  verso  i forestieri  (a). 
Onde  uno  scrittore  insigne  del  secolo  scorso  ebbe 
a dire,  che  dagli  antichi  loro  progenitori  in  ciò  non 
degenerarono  gli  Etruschi  moderni , tra  quali  i ric- 
chi forestieri  sono  pur  ora  trattati  con  splendida 
ospitalità,  e i poveri  vengono  largamente  sovvenuti. 

( Condizione  dei  servi.  ) I servi  medesimi  e- 
ranvi  protetti  più  che  in  Roma,  nè  molto  meno  e- 
rano  trattati  quai  vili  schiavi  dai  loro  padroni,  con- 
forme si  legge  che  lo  erano  presso  i Romani.  In- 
vero, riflette  opportunamente  il  recente  autore  del- 
l’opera da  noi  spesso  consultata  ,„  fintantoché  durò 
T antica  semplicità  di  vita  , gli  schiavi  domestici  o 
nmi  etano  conosciuti , o non  potevano  essere  in 
gian  numero  in  rnpzzo  a un  popolo  sommamente 

curante  dell’  agricoltura,  e delle  utili  arti I 

servi  più  veramente  s’  adoperavano  quasi  strumenti 
d’  ostentazione  e di  lusso  ; onde  in  Etruria  soltanto 

progressi  del  ciltad.  Rora.  Tom.  Il,  Bonamy:  Meni,  «le  l’A- 
ea«l.  des  Inserì pt.  Tom.  XII,  ime.  25,  5t.  Meni,  di  Cortona 
T»m.  IX,  pag'  34,  53. 

(0  A timi.  Li  li.  I,  pag.  23. 

{2)  Apud  Aliteli.  Ld).  Ili,  pag.  4 23  e Lib  X,  pag.  80'.i. 


Digitized  by  Google 


300  DEL  GOVERNO 

trovasene  fatta  menzione  molto  tardi  ; Dome  mini- 
stri della  magnificenza  e dei  piaceri , precisamente 
ad  un’  epoca  di  decadenza  „. 

Se  mediante  le  fatiche  altrui  qualche  cosa  ab- 
Jbiam  saputo  pescare  intorno  alle  leggi  civili  , non 
cosi  siamo  per  essere  fortunati  in  quanto  alle  pe- 
nali. Attraverso  alle  tenebre  nondimeno  nelle  quali 
siamo  involti,  pare  che  traluca  il  barlume  di  una, 
quando  sia  veritiero  Plutarco.  Racconta  egli  che 
avando  Giano  agli  Etruschi  insegnato  la  maniera 
di  fare  il  vino,  e che  avendone  essi  gustalo,  ben 
tosto  si  trovarono  imbriachi , o stimando  di  esser 
quindi  avvelenati , trasportati  da  irragionevole  furo- 
re, si  misero  a scagliargli  contro  pietre,  e sassi,  fin- 
ché il  fecero  crudelmente  morire. 

( Leggi  venali.)  Era  essa  L pena  destinata  agli 
avvelenatori,  omicidi,  e a’ rei  di  capitali  delitti? 
Ovvero  non  fu  che  una  vendetta  subitanea,  effetto 
di  un  cieco  trasporto,  che  non  guarda  nè  a leggi , 
nè  ad  usi.  Ecco  i punti  ai  quali  noi  non  osiamo 
rispondere.  E le  rapine,  i furti  , le  percosse,  e fe- 
rite , le  violenze,  e le  trasgressioni  alle  pubbliche 
leggi  con  qual  sorta  di  pene  si  punivano?  Plutarco 
nota  come  riferito  da  Aristotele,  che  presso  i Tir- 
reni si  solevan  battere  i servi  a suon  di  tibia  (i): 
e Snida  rammenta  !e  catene  tirrene  delle  quali  i 
Tirreni  sì  servivano  per  tormentare  i prigionieri  (a): 
e colle  stesse  catene  sospettano  alcuni  che  venissero 
legati  i vivi  ai  corpi  morti  , quando  Mezenzio: 

(t)  Refert  Arisloieles  apud  Tyrrhenos  ad  libiam  servo t 
caedi  solilo s.  Lib.  De  cohibenda  iracondia. 

(2)  Ty  netta,  uti  fine  ternpons  Ty  ir  he  ni  utebantur  fui  per 
jeandos  cafnivos.  in  yeibu  Dcsmòlps. 
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In  rosi  miserando  abbracciamento 

Li  f.icea  di  putredine  e di  lezzo 

Vivi  di  lunga  morte  alfin  morire  [■)* 

Qui  vergiamo  indicata  primieramente  la  pena  delle 
battiture  ai  servi  ; ma  chi  indovinerà  per  qual  de- 
litto venisse  essa  inflitta?  £ se  primieramente  fosse 
pei  soli  servi,  od  anche  per  quelli  di  libera  con- 
dizione ? £ la  circostanza  di  dare  le  battiture  al 
suono  di  strumenti  non  mostra  egli  nei  Tirreni  le- 
gislatori certa  qual  barbara  compiacenza.  Ma  chi 
vieta  d’ interpretare  più  benignamente  la  cosa  ? Non 
poteva  essa  essere  diretta  a dare  la  maggior  pub- 
blicità al  gastigo  onde  renderlo  più  esemplare?  In 
secondo  luogo  troviamo  il  tormento  delle  catene 
dato  ai  prigionieri.  E questo  qual  castigo  era,  e a 
qual  delitto  riserbato  ? Suida  senza  spiegarsi  più 
che  tanto  dice  asciuttamente,  che  i legami,  e le  ca- 
tene Tirrene  erano  con  ribrezzo  rammentale  fra  i 
Greci.  Per  ultimo  abbiamo  udito  nominale  il  sup- 
plizio di  legare  i vivi  insieme  coi  morti , acciocché 
tutti  fluissero  infracidati,  e marci  .Di  tanta  immanità, 
e barbarie  furono  capaci  gli  Etruschi  ! Per  tacere 
di  altri,  Cicerone  pel  primo  tiene  un  tal  supplizio 
essere  un  trovato  dei  Toschi  (a) , e Roberto  Ste- 
fano aggiunge  i Tirreni  essere  stati  detti  tiranni  ap~ 
punto  per  una  singolare  crudeltà  propria  della  na- 
zione (3).  Lasceremo  noi  i nostri  leggitori  in  una 
sì  sfavorevole  impressione  degli  Etruschi  ? Sarebbe 
contrario  al  nostro  scopo  , che  è di  descrivere  il 
costume  di  un  popolo  qual  è,  il  tacere  quelle  ra- 


(t)  Caro  Lil*.  Vili,  Eneid.  v.  754. 

(2)  Cic.  in  HortfUikio. 

(3y  UotMri.  Sopii.  Tbeiaur.  Ling.  Lai.  virbo  Tyrreni. 

b* 
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gioni  che  atte  sono  « metterlo  nel  suo  vero  a* 
spetto. 

Tutti  gli  scrittori  ad  una  voce  confessano  che 
la  scienza  della  legislazione  era  nell*  Etruria  assai 
Coltivata,  e già  salita  ad  un  grado  eminente  di  per- 
fezione sino  dal  principio  di  Roma  ; Cicerone  stesso 
vi  fa  eco,  laddove  parlando  di  Nutna  così  si  e- 
aprirne-  Conobbe  la  scienza  di  ben  ordinare  le  città 
due  secoli  innanzi  che  i Greci  sapessero  Roma  es- 
ser tuta  [ i ].  E aveva  già  detto  allo  stesso  propo- 
sito per  bocca  di  Crasso  : Antepongo  il  sapere  dei 
nostri  ( e intende  degli  Italiani  ) a tutti  gli  altri»  e 
soprattutto  ai  Greci  (a). 

( Non  è probabile  che  gli  Etruschi  autoriz- 
zassero leggi  barbare.  ) Invero  Romolo  , Numa  , 
gl’italiani  antichi,  i Decemviri  Romani,  onde  at- 
tinsero le  loro  cognizioni  legislative,  se  non  dal- 
T Etruria  , la  quale  godeva  il  concetto  di  avere 
leggi  eque,  giuste,  e perfette?  Ma  avrebbe  essa  go- 
duto il  concetto  di  moderata,  e saggia  nelle  sue 
leggi,  se  avesse  avuto  un  codice  che  ordinasse  la 
pena  di  far  morire  i vivi  abbracciati  coi  morti  ? 
Questa  sola  pena  non  bastava  ad  oscurare  ogni  van-* 
to  di  nazione  saggia,  e giusta  che  le  vieti  dato  uni- 
versalmente ? E come  mai  si  sarebbe  potuta  tacere 
dai  Rouiaui,  i quali  avean  continuamente  bisogno 
di  renderla  odiosa , anelando  essi  assai  di  buon* 
ora  a sottometterla  al  loro  dominio  ? Avrà  dunque 
Cicerone  avanzata  una  falsità,  asserendo  che  fosse 
un  ritrovato  de’ Toscani?  Non  già;  perocché  altro 
è dire  che  fosse  un  loro  ritrovato , altro  che  fosse 
una  pena  aqtorizzata  dalle  loro  leggi.  Perchè  Pe? 

(t)  De  orai  ff,  57- 

(2;  De  ut  al.  1,  44. 
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ri!lo  offrì  a Falaride  il  turo  di  bronzo  con  cui  mar- 
toriare  gli  uomini , e perchè  fu  crudele  invenzione 
anche  messa  in  opera , si  dirà  egli  che  fosse  una 
pena  autorizzata  dalle  leggi  Siciliane?  Perchè  alcu- 
no , o alcuni  fra  gli  Etruschi  immaginarono  una 
barbara  maniera  di  morte  , avran  tutti  a portar  U 
taccia  di  crudeltà  ? Perchè  forse  per  avventura  era 
fra  loro  qualche  Mezenzio , saranno  stati  tutti  al- 
trettanti Mezenzii  ? Virgilio  informato  quant’  altri 
mai  del  costume  nazionale,  non  fa  loro  certamente 
un  somigliante  carattere,  aia  anzi  luti’  al  contrario 
scrive  , 

1 cittadini  afflitti  e disperati  , 

E fatti  per  paura  alfln  securi , 

Tesero  insidie  a ini , fecero  strage 
De’ suoi , posero  assedio  , avventar  fuoco 
Alle  sue  case  (i). 

Infine  e egli  a credersi  che  popoli  conoscinti  per 
i più  umani,  cortesi  e ospitali  verso  i forestieri  sia 
ricchi,  sia  poveri,  le  Cui  pene  in  tutt’  altro  erano 
mitissime,  e moderate,  arrivassero  all’eccesso  di  ap- 
provare un  genere  di  pena , che  fa  raccapriccio,  e 
ributta  al  solo  sentirla  nominare  ? Conchiudasi  dun- 
que, che  se  in  Etruria  v’avevano  leggi,  che  peicor 
levano  i malvagli,  colle  pene  di  morte,  saranno 
state  quali  poteva  dettarle,  una  delle  più  saggiena^ 
riuni  del  mondo. 


MILIZIA. 

f Potenza  degli  Etruschi  ih  guerra.  ) Data  « 
tenore  del  precetto  Ciceroniano  la  preminenza  alla 

(I)  Caro  Lib.  YIH#  bovili.  Va  777. 
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toga  , è nostro  debito  ii  parlar  ora  della  milizia. 
Che  1’  Etruria  al  pregio  di  esser  saggia,  unisse  pur 
P altro  non  meno  memorabile  , di  essere  forte,  e po- 
tente in  guerra,  e per  ferra,  e per  mare,  non  si  ne- 
gherà da  quelli  , che  già  lessero  in  Livio,  che  gli 
Etruschi  innanzi  al  sorger  di  JLloma  avevano  co- 
tanto estese  le  loro  forze  , che  giungevano  fino  al 
mare  superiore,  c inferiore,  da  cui  trovasi  l’Italia 
circondata,*  Che  lessero  in  Servio,  Virgilio,  Poli- 
bio, Strabone , Vellejo  Patercolo,  Erodoto,  Efeli- 
de, Aristide,  Dionisio  d’ Alicarnasso  , Diodoro  Si- 
culo, le  più  lusinghiere  descrizioni  del  florido,  e ri- 
spettato impero  degli  Etruschi.  Senz’  armi  ed  armati 
non  si  arriva  a tanto  di  potenza.  Gioveià  dunque  il 
mostrare  schierate  le  loro  truppe  , il  cercar  di  co- 
noscerne da  vicino  le  armi  , e di  ammirarne  , se  fia 
possibile,  la  tenuta,  la  bravura,  il  valpre. 

Considerati  gli  Etruschi  qnai  popoli  pastori,  e 
agricoltori  nel  primiero  antichissimo  loro  essere  a- 
vranno  avuto  mestieri  d’  armi  sia  per  difesa , sia 
per  offesa  , convincendoci  pur  troppo  la  storia  e 
1’  esperienza  , che  gli  uomini  appena  si  conobbero 
tra  loro  , invidiarono  gii  uni  agli  altri  i loro  beni, 
o tenui  o grandi  che  fossero,  e non  contenti  d’ in- 
vidiarli passarono  tosto  a cercare  d’ usarpararseli . 

( Armi  primiere.  ) Ecco  la  necessità  della  guer- 
ra, ecco  il  bisogno  delle  armi.  E quali  saranno  esse 
state  tra  i nostri  popoli?  É agevole  il  figurarsi  che 
le  prime  loro  armi  non  potevano  essere  che  rami, 
o tronchi  d'  alberi  sfrondali , bastoni  nodosi  , clave 
o mazze  di  legno,  sassi , tizzoni  accesi , da  cui  poi 
vennero  le  faci  , le  aste,  ed  altre  simili  armi  usate 
anche  tardi  in  guerra  , come  siamo  per  vedere.  Co- 
stituitasi in  appresso  la  nazione  in  civile  società,  si 
pensò  a Tendere  sacro  il.  mestiere  delle  armi  col 
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mezzo  della  religione  prescrivendosi  il  giuramento 
d'  impiegare  la  spada  per  la  causa  della  patria  , di 
seguirne  le  bandiere,  finché  richiedeva  il  bisogno, 
e guai  a chi  disertava  , era  egli  trattato  quale  sper- 
giuro, e sacrilego.  Le  campagne  d’  ordinario  erano 
di  breve  durata  : un  primo  incontro  favorevole,  o 
a una  parte,  o all’  altra  faceva  dar  luogo  alle  tre- 
gue , e si  depouevano  le  armi  a condizione  non 
troppo  onerose  , quali  erano  il  cambio  dei  prigio- 
nieri , o il  loro  riscatto  con  leggiero  sacrifizio  pe- 
cuniario (i),  la  restituzione  della  preda,  o qual- 
che moderato  tributo.  Il  maggior  disdoro  pei  vinti, 
qualora  fosse  piaciuto  ai  viucitori,  era  il  dover  pas- 
sare sotto  il  giogo  mezzo  nudi,  scherniti,  e disarmati. 

Ora  però  incominciamo  ad  osservarli  armati.  Con- 
forme ci  accerta  l’ autore  recentissimo  già  altre  volte 
indicato:  „ Le  fanterie  venivano  fra  gli  Etruschi 
distinte  in  gravemente,  e leggiermente  armate.  Una 
spada  breve  cinta  sul  fianco  sinistro  era  I’  arme  più 
comunemente  usata  dai  soldati  di  grave  armatura 
insieme  col  formidabil  pilo,  ed  altre  specie  di  aste 
guernite  di  punte  di  ferro  che  scagliavansi  con  in- 
credibil  forza  da  lontano  innanzi  di  venire  alle  spa- 
de ...  I fanti  leggieri  svelti  tiratori  di  mano  trae- 
vano con  la  fionda,  con  la  balestra,  e co’ dardi, 
tuttoché  combattendo  fuori  degli  ordini  di  gra\e 
armatura  si  destinassero  ad  appiccare  la  pugna  con 
le  loro  moleste,  e mortifere  armi  Dell’  uso  di  tali 
armi  ci  vien  dato  al  solito  per  mallevadore  Virgi- 
li0» il  quale  scrisse  c.ie  Massico 

A«ea  di  mille  giovani  nn  drappello 

Che  di  Chiusi,  e di  Cosa  eran  venuti 

0)  Racconta  Livio  X,  31  che  due  mila  prigionieri  Perugini 
fuiuuti  ricomprati  cullo  sborso  di  310  assi  per  ciascuno. 
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Con  l’arco  in  inano  e con  saette  a’  fianchi  : 

E che  Asila 

Mille  ne  conducea  che  un’  ordinanza 

Facean  tutta  di  picche  (a). 

Al  che  corrispondono  esattamente  quattro  monumenti 
nazionali.  Vedi  Tavola  x;  la  figura  segnata  num.  8,  è 
un  guerriero  tenente  appunto  una  lancia  nella  de- 
stra , e nella  sinistra  un  fiore  su  cui  posa  un  uc- 
cello: l’altra  segnata  num.  9 è un  altro  guerriero 
barbato  coperto  d’  armatura  con  lancia  nella  destra, 
e spada  cinta  sul  fianco  sinistro.  Essendo  tanto  il 
primo  , che  è scolpito  io  rilievo  assai  basso  in  pie- 
tra arenaria,  che  il  secondo  lavorato  in  tufo  , stati 
giudicati  di  stile  Toscano  antichissimo,  avvicinantesi 
all’Egiziano,  insegnano  abbastanza  che  la  spada,  e 
la  lancia  devono  essere  annoverate  tra  le  prime  ar- 
mi adoperate  dalla  soldatesca  Etnisca.  Plinio  ricorda 
le  aste  dei  veliti,  o dei  fanti  leggieri  , e nota  che 
esse  aveano  due  cubiti  di  lunghezza  , un  dito  di 
grossezza,  con  punta  di  ferro  lunga  un  palmo , ma 
sì  sottile  che  piegavasi  al  primo  colpo,  nè  si  po- 
teva rimandare  (a);  e ciò  si  sarà  usato  facilmente 
perche  dopo  non  potessero  piu  servirsene  i nemici. 
E tali  forse  son  quelle  di  cui  miransi  armati  due 
fanti  delineati  in  un  vaso  d’argento  dorato  scoperto 
a Chiusi  , i quali  noi  diamo  nella  Tavola  predetta 
num.  10,  il  vederli  senza  spada  dà  certo  indizio  che 
spettassero  alla  fanteria  leggiera. 

( Altre  armi.)  L’uso  delie  lancie  vi  era  gene- 
ralissimo , e si  scorge  nelle  patere  tra  le  mani  a 
Minerva,  e a Giunone  munita  di  punta  anche  nella 

(0  Caro  Eneid.  Libi  X,  v.  262  e *egg, 

(2)  Plin.  Ili,  56. 
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parte  inferiore:  scontransi  pure  alcune  aventi  un 
globetto  bislungo,  o piccolo  cono  in  cima:  d’  ordi- 
nario erano  della  misura  di  uu  uomo  , e di  raro 
più  lunghe.  Le  spade  non  oltrepassavano  la  lun- 
gh  zzi  dell’osso  di  una  gamba  comune:  pocbe  se 
ne  danno  di  maggior  lunghezza  , tra  le  quali  una 
vuol  essere  indicata  che  sguainata  vedesi  colla  punta 
a terra  , impugnata  da  una  femmina  alata  creduta 
da  alcuni  la  Discordia  , e una  nella  destra  di  una 
Deità  marina.  Altre  particolarità  , quali  sarrebbero 
la  forma  delle  punte , il  taglio  se  fosse  da  due  parti, 
ovvero  da  una  sola,  se  avevano  o no  la  cosi  detta 
guardia  , i manichi,  o le  impugnature,  e le  loro  fog- 
gie,  sono  tutte  cose  che  non  hanno  mestieri  di  es- 
sere da  noi  minutamente  notate  , potendo  esse  di 
leggieri  da  chiunque  distinguersi.  Nè  altrimenti  fa- 
remo in  quanto  alle  donde  e balestre,  e agli  archi, 
e strali,  si  perchè  non  ci  venne  fatto  di  trovarne 
copie  singolari  nei  monumenti  nazionali , e si  an- 
cora perchè  non  essendo  gran  che  diversi  da  al- 
tri che  si  sono  già  dati  nella  presente  opera,  non 
sarebbe  che  un  portar  legna  al  bosco  il  qui  rife- 
rirli di  nuovo. 

E forsechè  le  armi  offensive  degli  Etruschi  si 
riducono  alle  sole  da  noi  finora  accennate?  Altre 
piacque  annoverarne  all*  erudito  Bonarota,  le  qua- 
li, essendo  noi  incerti,  quale  precisa  destinazione 
avessero , ragion  vuole  che  se  ne  faccia  qualche 
tnotto.  Sono  esse  pertanto  le  scuri  o bipenni,  le 
fiaccole,  grossi  pezzi  di  sassi,  e certi  uncini  lun- 
ghi , di  cui  si  servivano  i gladiatori , quando  , uc- 
cisi gli  avversarii  li  tiravano  a se,  o per  rimover- 
li» o per  ispogliarli  , e con  cui  in  Roma,  al  dire 
di  Cicerone,  si  arrestavano,  e si  strascinavano  i de- 
linquenti. Comunque  la  cosa  sia  appoggiata  ai  ino- 
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Burnenti  nazionali  , non  costituisce  in  conto  ver- 
uno una  regola  generale,  chele  dette  armi  si  por- 
tassero propriamente  dalle  truppe  regolari.  Virgilio 
rell’ Eneide  fa  menzione  di  genti  Italiane  armate 
di  bidenti,  e forche  a due  rebbi  , delle  quali  real- 
mente si  ravvisa  qualche  rara  traccia  nei  bassi- 
rilievi  datici  dal  lodato  autore  , ma  esse  erano  forse 
portate  dai  soli  contadini  , i qual*  nelle  ocrorrenze 
•marciavano  alla  guerra  con  quelle  armi  che  ave- 
vano più  pronte.  Anche  le  pertiche  lunghe  un- 
cinate in  una  estremità,  non  ci  pare  di  averle  tro- 
vate che  in  due  urne  di  cre*a , ove  sono  rappre-, 
sentati  i giuochi  de’ gladiatori  : il  che  fa  sospettare 
assaissimo  che  forse  venissero  usate  soltanto  iti  si- 
mili occasioni.  Le  fari  poi  , sebbene  entrino  soven- 
te nei  conflitti  militari,  pajono  riservate  ai  Grnii 
•che  si  credevano  assistere  gli  eroi,  o comandanti  in 
tempo  di  guerra,  o i sacerdoti,  i quali  in  realità1 
armati  di  serpenti,,  e di  fiaccole  accese  sono  messi 
da  Livio  alla  testa  dei  Tarquinii  1’  anno  339,  quando 
s’azzuffarono  coi  Romani  (t).  Medesimamente  le 
bipenni  trovansi  bensì  effigiate  in  alcune  urne  di 
inarmo  , ma  essendo  il  soggetto  rappresentato  una 
pugna  contro  un  centauro,  e quindi  in  tutto  favo- 
loso , giuocherebbe  a indovinare  chi  le  riconoscesse 
per  armi  nsitate  dalla  milizia  Etnisca  (a). 

( Usavano  talora  anche  i sassi.)  Ove  più  an- 
diemo  d’accordo  è circa  ai  pezzi  di  sassi , se  non 
rhe  questi  sembrano  essere  stati  armi  offensive  u-.ate 
dagli  assaliti  in  caso  che  erano  rinchiusi  in  qualche 
città,  o castello.  Giò  vieti  confermato  dall’  urna  in 

0'  I iv.  T ih  V,  c»p.  t 7 

(2)  Chi  amasse  esaminare  le  predette  urne,  veda  il  Dem- 
psiero  tavola  XXI,  n t e 2. 
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! a b astro  ctie  si  conserva  nel  Museo  pubblico  dì 
Volterra.  Si  presenta  in  questa  un  fatto  d’  armi  suc- 
ceduto sotto  Tebe',  travestito,  diremo  cosi  alla  To- 
scana. Dall’  alto  della  porta  disegnata  simile  alla 
porta  antica  di  Volterra,  detta  all’Arco,  vedonsi 
i difensori  in  atto  di  sragliar  dardi  é sassi  èomrò 
i nemici  : da  un  lato  della  medesima  scòrgasi  certa 
finestra  guardata  da  una  sentinella  , del  genere  di 
quelle  che  i Latini  chiamavano  minae.  Nella  parte: 
opposta  si  vedoòo  le  mura  guarnite  da  una  torre 
quadra  con  merli.  La  frequenza  di  tali  iorri  nelle: 
città  Etrusche  ha  suggerito  a molti  il  pensiero  di  de- 
rivarne il  nome  di  Tirreni  dati  ai  nostri  popoli,  i- 
stessamente  che  quelle  di  Tnrrigenns  da  Rutil  o. 

Vedute  le  armi  di  offesa,  ci  affretteremo  ora  à 
cercare  di  conoscere  quelle  di  difesa.  E tosto  ci  ven- 
gono alla  mente  gli  scudi , delle  cui  figure  offri- 
remo agli  amatori  un  numero  bastevole  ad  appa- 
gare il  loro  genio. 

( Armi  difensive.  ) Quei , che  vogliono  risalire 
all*  origine  d’  ogni  cosa,  danno  ai  primi  Etruschi 
per  scudi  pezzi  di  cortecce  tagliate  e staccate  da- 
gli àlberi,  e pensando  che  la  maniera  più  ovvia  e 
naturale  di  tagliarle  fosse  il  formare  una  incisione 
in  linea  da  quattro  parti,  si  figurano  a dirittura  i 
loro  scudi  essere  stati  quadrati  , o per  Io  meno  ir- 
regolari . Essendo , per  non  dire  impossibile,  certa- 
mente difficilissimo  il  distinguere  nei  monumenti  le 
date  in  cui  furono  eseguiti  , e ove  vadano  a rife- 
rire i fatti  espressivi,  onde  poter  definire  se  prima 
<ii  scudi  quadrali  o di  rotondi  si  armassero  i nò- 
stri popoli,  anziché  ingolfarci  in  discussioni  inter- 
minabili e di  poco  o niun  costrutto, noi  rimandere- 
mo a*  monumenti  stessi  lasciando  in  ciò  all'erudi- 
zione di  ciascuno  un  libero  e pieno  giudizio.  Iiilor- 
Cost.  Europa  7 
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no  a’  fregi  esteriori  del  colmo , cade  in  acconcio 
1’  avvertire  col  Bonarota  , che  vi  si  facevano  vjtrii 
scherzi,  i quali  erano  ora  fasce  e liste  , o ornati 
imitanti  le  pièghe  dei  rami  degli  alberi,  i meandri 
dei  fiumi , o dei  ruscelli  d’  acqua  : ora  avevano  in- 
cise o intagliate  insegne  o stemmi  , come  sarebbe  a 
dire  teste  d’  uomini  o di  donne  : ora,  se  non  s’  in- 

A 

ganna  il  Bartoli  , altri  avevano  il  teschio  di  qual- 
che belva  o mostro  , ovvero  la  parte  anteriore  di 
cane  o di  lupo.  Oltre  gli  scudi  rotondi  ci  vennero 
espressi  sui  monumenti  nazionali  anche  gli  ovati. 
Pochissimi  esempli  abbiamo  dei  quadrati  ; cosicché 
sembra  pensarsi  a ragione,  che  tal  forma  sia  stata 
col  tempo  dismessa  come  troppo  incomoda  : cosa 
imitata  poi  anche  dai  Romani , i quali  per  una  parte 
della  soldatesca  cambiarono  i pesanti  scudi  quadrati 
in  quei  di  rame  rotondi  (i).  Più  frequenti  al  con- 
trario si  trovano  le  pelte  lunari.  Oinmettiauio  di 
notare  che  tanto  gli  scudi  e ovati  e rotondi , quanto 
le  pelte  avevano  quali  maggiore  e quali  minore 
grandezza  , perchè  chiunque  vi  avrà  già  posto  mente. 

Quello  che  i recenti  Fiorentini  ihiunano  Mo- 
rtone, e i Latini  chiamavano  Galea  , e ora  gene- 
ralmente nomasi  celata  o elmo,  se  non  isbaglia  I- 
sidoro  , siccome  per  avventura  sbaglia  nel  derivarne 
il  vocabolo  dal  latino  capile  , era  dagli  antichi  E- 
truschi  denominato  Cassis , Casside  (a);  parola  or- 
mai traspiantata  dal  regno  di  Bellona  in  quello  di 
Flora  dai  botan  ci  per  caratterizzare  quelle  specie 
di  fiori  , che  alle  belliche  celate  rassomigliano. 

[ Celate  o Cassidi  assai  variate.  ) Queste  cas- 
sidi usate  in  guerra  dagli  Etruschi  variavano  tuoi— 

CO  Diodor.  Fnig  XXIII.  pag  3 1 5 

(2j  Isid,  Lib.  Ot  :g.  XXI 11,  1 1 i'tjius  in  Cassilaiu. 
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lissioio  e nella  struttura  e negli  ornamenti  : altre 
erano  ricche  di  vistose  pennacchiere  pari  a quella 
del  guerriero  in  bronzo  già  riportato  : altre  ave- 
vano il  cimiero , ina  senza  pennacchiera  ; tale  è 
quella  che  si  vede  sulla  testa  di  un  guerriero  bar- 
buto tratta  da  un  frammento  in  bronzo  di  antico 
stiie;  vedi  la  Tavola  i nutrì,  n;  altre  non  hanno 
nemmeno  il  cimiero , ed  erano  simili  a quella  della 
statuella  in  bronzo  segnata  riunì.  la,  con  cui  1’  ar- 
tista mostra  avere  inteso  di  effigiare  un  guerriero 
con  casside  a visiera  calata  in  atto  di  lanciare  un 
asta  velitare , e munito  di  tre  altre  sotto  il  brac- 
cio sinistro.  Altre  pur  molto  variate  ne  sommini- 
stra il  Malliot  ricavate  in  gran  parte  da  Caylus, 
‘Ielle  quali  offriamo  alcune  copie  agli  amatori  delia 
varietà  e dell’esattezza  nelle  belle  arti-  11  limiti.  li 
presenta  un  guerriero  con  casside  ne’  cut  lati  su- 
periormente sorgono  come  due  corni  od  orecchie 
asinine:  il  unni.  i/t,  un  altro  con  casside  che  di- 
scende a cuoprire  le  guance  : il  unni.  1 5,  una  testa 
coperta  di  casside  somigliante  al  cuculio  usato  da 
certi  ord. ni  di  monaci  : si  usavamo  anche  gli  e>mi 
ora  con  punta  acuta  , ora  con  linea  spiialc  piegata 
nella  parte  anteriore,  ora  con  bottone  vellicale  ed 
ora  tondeggiante.  Il  guerriero  segnato  al  unni.  if>, 
armato  di  scudo  quadrato  oblungo  è in  contrasto 
fra  gli  eruditi  per  la  casside  chiusa  con  forami  a- 
gh  occhi,  negando  alcuni,  e alcuni  a vicenda  so- 
stenendo che  l’uso  di  tal  casside  sia  stato  in  I*. tru- 
cia portato  dai  Galli.  Ma  il  Malliot  arreca  una  ra- 
gmne,  la  quale  se  non  tronca  totalmente  la  que- 
stione, certo  gravemente  ferisce  l’opinione  di  que- 
sti ultimi  , e la  ragione  si  è che  nei  monumenti 
'*nuli  a sui  cognizione  dei  Galli  non  si  avvenne 
*^*1  in  uni»  che  portasse  simile  armatura  ; onde  trae 


Digitized  by  Google 


ita  della  Milizia 

la  conseguenza  che  gli  Etruschi  I’  abbian  presa  piut- 
tosto <lai  Sanniti , perchè  in  un  monumento  rappre- 
sentante un  gladiatore  Sannite  sta  una  casside  chiusa» 
appoggiata  ad  tui  tronco  a lui  vicino:  vedi  per 
un  confronto  la  figura  17.  In  ogni  senso  adunque 
essa  fu  un’armatura  usata  dagli  Etruschi;  il  che 
è quanto  a noi  premeva  di  verificare.  In  queste 
cassidi,  che  tante  volte  si  allacciavano  sotto  il  mento 
con  una  coreggia  o con  fascia  intrecciata  di  pia- 
strette tonde  di  metallo  , si  adattavano  talora  o si 
effigiavano  musi  e teste  di  fiere  con  bocche  spalan- 
cate per  ispirare  maggior  terrore  ; e v’  ha  chi  ha 
creduto  poter  dire,  clic  vi  adattassero  segnatamente 
le  teste  di  orso  , di  lupo,  di  leone,  di  cignale,  di 
drago  , di  aquila  , di  avolfojo  e simili,  come  stemmi 
o insegne,  secondo  che  l’uno  o l’altro  amava  di 
essere  conosciuto  e distinto  (1):  cose  tutte  al  pati 
di  tant’ altre  probabilmente  trasfuse  quindi  nei  Ko- 
mani , tuttoché  altri  le  pretendano  venute  dai  Ore-, 
ci.  I comandanti  e gli  ufficiali  graduati,  a maggior 
lustro  v’  inserivano  fors’  anco  qualche  gemma  in 
luogo  visibile.  Essendo  poi  le  cassidi  per  una  mas- 
sima parte  o di  ferro,  o di  rame,  o di  oricalco, 
o di  bronzo  prestavano  ai  soldati  mille  servigli  nella 
marce  e nei  campi  di  guerra  , perché  tenevano 
loro  luogo  di  tazza  per  bere,  e per  riporvi  al- 
T uopo  qualunque  liquido.  Oltre  questa  ed  altre 
cagioni  di  usare  le  cassidi  di  metallo  v’aveva  pur 
quella  che  rintuzzando  i colpi  dell’  armi  nemiche 
riparavano  mirabilmente  la  testa.  Con  tutto  ciò  non 
dee  credersi  rbe  non  se  ne  avessero  di  altre  ma- 
terie , massime  se  si  va  ne’ tempi  meno  conosciuti , 
od  anche  in  quelli , ove  da  Virgilio  si  annoverano 
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Italiani,  quali  coi  cappelletti  in  testa  d’  orridi  lupi , 
e quali  aventi  per  celate  in  capo  suveri  scortec- 
ciati (i).  Cosicché  il  pensiero  di  dare  agli  elmi  di 
metallo  ceffi  artefatti  di  fiere  , a giudizio  di  molti 
non  altro  sembra  essere  stato  che  una  imitazione 
del  costume  antico  antichissimo  , in  cui  non  cono- 
scendosi abbastanza  la  maniera  di  rendere  i me- 
talli ubbidienti  al  volere  dell’ uomo  si  facevano  gli 
elmi  di  pelli  di  animali  , o di  materie  piu  ovvie. 

( Corazze.  ) Egual  cura  che  pel  capo  si  ebbe 
eziandio  per  il  petto  , essendosi  dato  a questa  par- 
te preziosa  e sede  essa  pure  principale  della 
vita  dell’  uomo  un  conveniente  riparo  colle  pan- 
ciere e coraze  , altrimenti  dette  anche  loriche  e 
usberghi.  Le  figure  dei  guerrieri  or  ora  esaminate 
per  una  cosa  ci  presentano  varii  modelli  anche  per 
l’altra;  laonde  qui  non  faremo  che  aggiungerne  a 
maggior  compimento  una  o due  altre  , in  cui  si 
ravvisi  qualche  diversità  interessante  , e che  avver- 
tire alcune  particolarità  malagevoli  a discernersi,  o 
facili  a sfuggire  dall’  attenzione.  Le  corazze  espresse 
nelle  sculture  e nei  bassi-rilievi  Etruschi  lasciano 
scoperte  le  braccia,  e discendono  fin  sotto  1’  umbiv 
lico,  e tranne  quelle  congegnate  a squamine  di  me- 
tallo, tutte  conservano  eimiian*»  la  forma  del  petto  nu- 
do: sotto  di  esse  si  scorgono  d’  ordinario  le  tonache  di 
]ino  (a),  che  toccavano  la  carne:  nel  lembo  interiore 
in  giro  sooo  per  lo  più  guernite  di  fettuccie  o rner- 

(0  C»ro  Coeid.  Lib.  VII,  v.  -1054  e 1132. 

(2)  L'  «fiu  tilo  illustratore  del  Deuipslero  Filippo  Bonarou 
colla  scoria  ili  due  arine  fittili  scoperte  a Chiusi  a’ suoi  tempi, 
rappresentanti  ameiidue  in  bassi-rilievi  lo  spettacolo  dei  già- 
tintori  e dipinte  a vivi  colori  ancor  freschi  ci  assicura  , che 
le  tonache  suhnrmali  succinte  erano  non  bianche , giusta  l’uso 
civile,  ma  vaiiameqie  colorate,  u 1. stato  a due  colori  o can- 
giatili. 
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letti  a uno  o piu  ordini  : quali  hanno  una  specie 
di  corto  grembialino,  e quali  una  fascia,  che  cuopre 
le  pudende,  e quali  niente  dai  tutto:  chi  dice  che 
le  corazze  fossero  di  rame,  chi  pensa  di  averne  tro- 
vate anche  di  quelle  fatte  a liste  di  cuojo  o di  fel- 
tro; e si  propongono  per  esempio  quella  del  guer- 
riero con  celata  chiusa  e qualche  altra  consonile 
inserita  nella  Tavola  60  al  num.  5 dell’opera  di 
Malliot.  E chi  mai  saprà  decidere  se  di  metallo, 
ovvero  di  cuojo  o di  feltro  fosse  la  corazza  addossa- 
ta dal  soldato,  la  cui  figura  piacque  ripetere  ad  a- 
niendue  gli  autori  Caylus  e Malliot?  Vedi  la  Tavo- 
la » num.  i.  Qui  la  corazza  nella  forma  è simile 
in  tutto  alle  piacete  sacerdotali  da  Messa  , se  non 
che  giunge  appena  ove  incominciano  le  cosce:  se 
questa  era  di  metallo  , certamente  riuscir  doveva 
oltre  modo  incomoda.  Più  difficile  ancora  vuol  es- 
sere la  decisione,  se  Etrusoa  sia  la  corazza,  che  dal 
collo,  eccetto  le  mani  e i piedi,  scende  a cuoprire 
tutto  il  restante  corpo  del  cavaliere  dipinto  sopra 
un  vaso,  creduto  Etrusco  dal  Malliot,  e posseduto 
già  dal  Cardinale  da  lui  chiamato  Altieri,  e Guai 
terio  dal  nastro  Bonarofa:  vedi  Tavola  a num.  2. 
Non  contiamo  che  nell’incisione  del  vaso  fatta  ese- 
guire dal  Bonarota,  parte  della  coscia  e l’intiera 
gamba  non  appajono  niente  affatto  coperte  di  arma- 
tura, siccome  fu  fatto  in  quella  del  Malliot^nè  me- 
no contiamo  che  non  si  ammetta  se  il  vaso  istesso 
sia  Etrusco,  ancora  ci  tiene  indecisi  quel  di  vede- 
re in  tanti  monumenti  Etruschi  tanta  varietà  di  co- 
razze, e inai  una  che  rassomigli  a quella  del  cava- 
liere in  quistione,  e molto  meno  armatura  di  ca|>o 
che  si  avvicini  alla  foggia  di  quel  ranchetto  con 
pendoni,  che  egli  porta.  Malgrado  tanta  nostra  e- 
sitazione  ci  è parso  convenevole  il  darne  la  figu- 
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,.a  nprchè  i dotti  potrebbero  diversamente-  pensar- 
©'aver  prove  e’  regioni  da  contrabbilanciare  in 
contrario.  Non  sapendosi  di  certo  a qual ‘ «“SS'1 

ailod.no  .Icone  urne  pubblicate  dal 
biam  credulo  di  non  trattenere.  s altre  ve- 

ivi  si  mirano  strette  sul  petto,  e ( i 
risiiuil. nenie  dife.ro  o di  rame,  che  sono  allacciate 
di  dietro,  e che  dalle  ascelle  vengono  a modo  di  la- 
l a ditendere  la  persona  nella  I-rte ^tenore. 

li  uionumenti,  abbiamo  a dire  . ® ,,a«ssava- 

cominciavano  esse 

no  fin  sopra  le  ginocchia  lasciando  esposta  pomo 

::  del  posacelo*  e il  guerriero  sebben  nparato  rn 

ahre  parti  del  corpo,  nei  p.ed.  nondimeno  e nelle 
cosce  non  aveva  difesa  di  sorta  veru  . 

( So»T.  DI  CSLISKE.  ) In  quanto  all  andare  a pie- 
di scalzi  impariamo  da  Tucidide  (.')  che^ar“a“ 
leggiera  costuma, ani .ero 

nel  fango;  ma  in  quanto  al  . . ^ «em- 

nissuno  ne  assegna  una  ragione  posUUva.  Tton  sem 
ore  però  , e non  tutti  i soldati  andavano  a jpie  «m 
di-  Virgilio  , la  cui  autorità  è rispetta  t issima 
questo  Wre  di  erudizione,  ci  informa  < =he  alcu- 
ni 1, alieni  aveano  l’uso,  pei  nostri  tempi  a sa.  str  no  , 

di  portare  in  battagli,  nudo  .Ipw’a»^,» 

sJ coperto  di  ut.  calzare  della  specie  dijieb. 
nominati  dai  Latini  ptrones  , » 1 > upnarte  dei- 

pelli  non  conce,  e che  cingevano  anche  parte  de 

la  gamba  a guisa  di  stivateti!  (a):F.se  un  piede,  eia 
iuqied'lsce  * pensar,  che  trovandolo  acconce . non 
ne  cuoprissero  anche  l’altro?  Parve  inoltre  persa* 

(t)  Tucitlitl  IM.  22 

(2)  ALueid.  Lib.  VII.  v 688. 
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so  il  Dempstero  che  dovendosi  agli  Etnischi  attri- 
buire l’invenzione  delle  scarpe,  loro  pure  attribuire 
$e  ne  debba  l’uso  primitivo  nell}»  milizia  ; ina  co- 
mecliè  molte  riprove  si  abbiano  circa  ali’esserne  essi 
Itati  gl’inventori,  dobbiam  confessare  che  tra  i tanti 
autori  da  noi  consultati,  niuno  fa  menzione  dell'es- 
sere stati  usati  dai  loro  soldati;  e Virgilio  nomina 
bensì  i vincoli  Tirreni,  quando  parla  di  Evandro, 
ina  li  tace  sempre,  tutte  le  volte  che  il  vestjre  e le 
armi  descrive  deli’Etrusca  soldatesca.  Contenti  per 
tanto,  sul  dubbio  se  si  o no  si  portasserosimili  scar 
pe  aqche  dai  semplici  soldati,  di  averne  fatto  cen- 
no, e promettendo  di  riparlarne  altrove  più  oppor- 
tunamente, cerchiare»  ora  di  conoscerne  Ip  vesti. 

Ma  di  quali  vesti  abbiam  noi  mai  osservati  co- 
perti i soldati  finora  passati  in  rivista  ? Tutti  non 
hanno  altro  indosso  che  l’usbergo,  quali  più,  e qua- 
li meno  pel  lembo  inferiore  fregiato  di  fasce  o dj 
frau  ge. 

( Vesti  militaci.  ) Il  Bonarofa  amò  credere  che 
pe’tempi  lontanissimi  andassero  i soldati  Etruschi 
o nudi,  o in  piccolo  gitibberello,  come  sarebbe  a 
dire  con  un  corsaletto  e con  brache.  Malliot,  oiq- 
messa  ogni  menzione  di  brache  , asserisce  che  i più 
yecchi  monumenti  Etruschi  mostrano  il  più  dei  guer- 
rieri nudi,  non  riparati  da  altro  che  da  una  pelle 
di  qualche  bestia,  che  appena  loro  cuopre  le  cosce. 
Caylus,  inerendo  a una  pietra  incisa  rappresentan- 
te Te=èo  pressoché  nudo,  e coperto  soltanto  da  una 
pelle  d’animale,  s’avvisò  coll’antico  commentatore  di 
Apollonio  di  Rodi,  che  tal  costume  fosse  pei  soli 
eroi  consecrato.  La  notizia  però  delle  brache  par 
tisce  qualche  eccezione,  giacché  due  o tre  sculture 
grossolane,  rozze  e tali,  che  nulla  di  preciso  la- 
vgian  discernere,  bastano  esse  per  accertarne  l’u*o 
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cella  milizia  Etrusca  ? Anzi  se  ^argomentar  si  dee 
dal  guerriero  in  brouzo  e da  cento  altri  lavori  , 
certamente  non  dei  primi  tempi  , perchè  fatti  con 
un  gusto  manifestante  già  notabili  progressi  nell 'arte, 
ove  nè  ombra,  nè  effigie  appare  di  brache,  biso- 
gna dire  che  se  insolite  erano  ne’ tempi  non  tanto 
lontani,  assai  più  insolite  fossero  in  quelli  più  ad- 
dietro , quando  meno  a certe  delicatezze  pensavasi. 
La  cosa  adunque  per  i primissimi  soldati  Etruschi 
si  risolve  all’andar  riparati  da  qualche  pelle  d’a- 
nimale , quali  soglionsi  per  lo  più  atteggiare  gli  eroi. 
Venute  poi  le  armature  di  metallo  e singolarmente 
le  corazze,  sotto  queste  si  posero  le  tuniche  o ca- 
micie di  lino,  conforme  si  è già  veduto,  e sopra 
si  portavano  talora  le  clamidi  o sopravvesti  allac- 
ciate col  mezzo  di  fibbie  a una  spalla,  o più  fre- 
quentemente verso  la  fontanella  della  gola.  Oltre 
le  clamidi  parve  al  Bonarota  di  vedere  portata  dai 
soldati  Etruschi  anche  quella  veste  di  panno  gros- 
solano di  lana  chiamata  dai  Latini  sagum , che  si 
fermava,  secondo  lui,  sopra  ambo  gli  omeri  con  bolle  o 
bottoni,  e cui  noi  01  a,  per  averne  molta  somiglianza, 
chiameremo  gabbano  o cappotto.  Comechè  però  nei 
tanti  monumenti  da  noi  osservati  s’incoutriuo  per- 
sone private  o plebee  coperte  da  una  specie  di 
gabbano,  non  ci  avvenne  mai  d’ incontrarne  veruna 
militare  con  simile  arnese.  Più,  essendo  le  cam- 
pagne degli  Etruschi  di  breve  durata  e in  istagio- 
111  non  le  più  avverse;  qual  comodo  o necessità  ci 
avea  per  essi  di  gabbano?  E tanto  basti  quanto  al- 
l’armatura. 

( Cavalieri  e fanti  avevano  le  stesse  armi  zc.) 
Quel  che  si  è detto  finora  di  armi  e armature  va 
applicato  non  tanto  ai  soldati  di  fanteria  , quanto 
a quelli  di  cavalleria  : le  stesse  armi,  gli  stessi  scudi, 
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gli  stessi  usberghi , gli  stessi  elmi  hanno  e gli  uni 
e gli  altri.  Di  ciò  ne  fanno  certi  e il  cavaliere 
e i due  o tre  loricati  di  squamine  di  metallo  rap- 
presentati sopra  un’urna  in  alabastro  esistente  ned 
Museo  pubblico  di  Volterra,  vedi  la  Tavola  2.  È 
qui  figurata  la  morte  di  Capanèo,  ma  al  solito  le 
figure  son  vestite  all’Etrusca;  in  luogo  della  porta 
Eleiride  di  Tebe  vi  si  osserva  la  porta  all’  arco 
di  Volterra;  si  affacciano  i cavalieri  loricati,  gli 
scudi  rotondi  e colmi,  gli  elmi  a cono  , con  cimitero 
e senza,  gli  usberghi  sovrapposti  alle  camicie  , le 
gambe  e i piedi  scalzi,  e il  protagonista  precipita- 
to dall’alto  colla  sua  scala:  gli  occhi  delle  figure 
sono  di  smalto  incastrati.  Gli  individui  per  la  caval- 
leria venivano  scelti  dalla  parte  più  signorile  della 
nazione:  ossia  tra  quelli  i quali  possedevano  quan- 
to bastava  a mantenere  un  cavallo:  essa  contribui- 
va aita  buona  riuscita  nei  fatti  d’armi  col  soste- 
nere e cuoprire  la  fanteria,  col  la  velocità  del  trovarsi 
a tempo  sui  varii  punti  , del  diramare  gli  ordini, 
coll’aprire,  dividere  , rompere  le  file  nemiche,  spar- 
gervi lo  spavento,  col  tenersi  squadronata  sulle  ali, 
o apprestata  a parte  in  iscelti  corpi  di  riserva. 

JVIalliot  indica  che  gli  Etruschi  si  servissero 
di  carri  a tre  cavalli;  ma  nè  egli,  nè  altri  , che 
da  noi  si  sappia,  arrecano  prove  o monumenti  iti 
appoggio  di  tal  cosa..  Piuttosto  nasce  dubbio  che 
essi  combattessero  standoci  carri  tirati  non  già 
da  tre,  ma  da  due  o da  quattro  cavalli,  giusta  quanto 
degli  antichi  riferito  ci  viene  in  Omero  e Virgi- 
lio. Perocché  due  urne  di  alabastro  esistenti  in  Chiu- 
si è pubblicate  dal  sig.101  Micali  di  soggetto  incer- 
to, ma  che  però  si  sospetta  essere  Ippolito  assalito 
dal  toro  mostruoso,  menlrechè  da  Tri  zcrie  s’ in- 
camminava verso  Epidauio,  e un’altra  che  g à «*p- 


Digitized  by  Google 


DEGLI  ETRUSCHI  I 19 

pai  teneva  a Monsignor  Guarnacci , e ove  si  crede 
essere  espresso  U fatto  di  Pentesilea  Reg  na  delle 
Amazon i rovesciata  nel  fiume  Terinodonte  da  Achille 
che  precipitoso  le  passa  sopra,  fra  Tonde  e la  cal- 
pesta, lotte  hanno  i carri  guenieri  , e tutte  pale- 
sano, che  un  tal  uso  era  proprio  fors’anche  degli 
Kit  oschi;  giacché  in  modo  vi  campeggiano  le  loro 
armature,  i loro  genii  con  fiaccole  accese,  che  vi 
diresti  in  tutto  e per  tujto  sparso  un  loro  costu- 
me militare . Senza  che  la  grande  somiglianza  dei 
predetti  carri  colle  bighe  o quadrighe  usale  nei  lo- 
to giuochi,  e col  carro  adoprato  nei  loro  trionfi, 
che  or  ora  vedremo,  non  porta  ePa  per  sè  stessa 
a dirci  la  cosa  quasi  per  indubitabile?  Come  indu- 
bitabile vien  tenuta  dal  Guarnacci,  il  quale  fondato 
sulle  parole  di  Dionisio  : nautica  rum  quoque  re- 
rum  periti  propler  Thicrenorum  coni  ni  ccciuni  : tie- 
ne per  fermissimo,  che  dai  Tirreni  apprendessero 
i Greci  l’arte  militare  marittima  e terrestre  (i). 

Prima  di  toccar  fine  a questi)  discorso  non  sar% 
inopportuna  una  breve  dichiarazione  del  sistema 
di  milizia  antico  Etrusco.  Da  un’epoca  certo 
indefinitamente  vetusta  avevano  già  i nostri  popoli 
corpi  di  truppe  permanenti,  non  di  genti  ascitizie,  ma 
native,  disciplinate  cd  esercitale  nelle  evoluzioni 
deli’aite. 

^ Gli  Etruschi  avevano  milizie  disciplinate.) 
Tanto  ci  dicono  le  truppe  componenti  T esercito 
ili  Porsenna  , che  tnove  alla  volta  di  Roma  , la 
riempie  di  costernazione;  la  circonda  d’  un  assedio 
regolare  , prende  il  Giacicelo  , e poco  manca  che 
diventi  padrone  della  città,  stessa  : nel  campo  le 
truppe  guardano  il  suo  tribunale,  o padiglione  , 

(j)  Ongiiii  lui.  voi  II,  |’«*g  281. 
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i^cevuiio  la  paga,  custodiscono  gli  ostaggi  dati  da» 
Romani , osservano  fedelmente  la  tregua,  annun- 
ciano immediatamente  al  loro  Re,  Generale  e Co- 
mandante la  fuga  di  un  ostaggio,  della  Vergine 
Clelia  , in  somma  eseguiscono  quanto  si  farebbe  in 
un  campo  moderno  di  guerra  da  truppe  le  più  ben 
ordinate  e regolari.  Questa  descrizione  compen- 
diata di  tratti  Liviani  più  che  qualunque  prolisso 
ragionamento  c’  informa  che  essi  già  ottimamente 
conoscevano  quel  che  direbbesi  piano  di  economia 
militare.  Quanto  poi  alla  scienza  della  guerra  ecco 
altri  tocchi  storici  dai  quali  fuori  scintilla  luce  ab- 
bastanza per  dare  a divedere  quanto  anche  in  que- 
sta già  erano  provetti  ed  esperti  sino  dall’  infanzia 
ili  Roma.  Inficia  Nicese  riferito  da  Atenèo  (i),  e se- 
guitato da  un  numero  infinito  di  scrittori  ci  ac- 
certa , che  i Tirreni  insegnarono  ai  Romani  il  com- 
battere per  falangi  schierate,  |ossia,  come  venne  in- 
terpretati» dal  Dempstero  : Docuere  eos  ( cioè  Ro- 
manos  ) acie  per  phalangum  turmas  inslructas  di- 
minare : ovvero,  coinè  lo  fu  da  Natale  Conti  : Coe- 
perunt  a Tirrhenis  phalangas , alqne  in  pugnai 
nonstiluere  : presero  dai  Tirreni  le  falangi  e l’or- 
dinarle nelle  battaglie.  Cosicché  se  Vegezio  escla- 
mò essere  stata  inspirata  ai  Romani  la  legione  da 
un  Dio  ; è forca  inferire  che  questo  Dio  fossero 
gli  Etruschi  maestri  o inspiratori,  ai  Romani;  giac- 
ché tra  falange  e legione  non  passa  altra  differenza , 
secondo  Vegezio  medesimo,  che  di  numero  , essen- 
do la  falange  di  otto  mila , e la  legione  composta 
di  sei  mila  uomini.  Qhe  se  anche  vuoisi  rigorosa- 
mente prendere  il  nome  di  legione,  la  legione  pure 
fu  propria  degli  Etruschi  , trovandosi  spesso  in  Li- 

(i)  Lilj,  Vi,  Dipnos.  cap.  8. 
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yio  le  espressioni:  legimes  Laliscorum , legioncs  E- 
trusconun  , Elruscas  legìones  e simili.  E forsechè 
abbiamo  a dubitare  della  loro  bravura  nel  battersi 
in  legione  ? In  due  parole  ne  leva  ogni  dubbio  1* 
ora  nominato  storico  affermando  che  erano  in  tal 
arte  superiori  ai  Romani:  Qua  pugnandi  arte  Ro- 
mnni$  e x celi  un  t (i).  Si  vantino  dunque  le  falangi 
Macedoni , ina  si  ammirino  assai  prima  le  Etnische 
legioni  , che  furono  il  prototipo  e la  scuola  a quelle 
rt<e  le  falangi  tutte  del  mondo  conosciuto  vinsero 
poscia  e superarono.  Abbia  pure  avuto  la  Grecia  e 
Roma  valorosi  condottieri,  ma  non  si  neghi  « che 
trai  Sanniti  e i Toscani,  i quali  combatterono  i5o 
anni  col  popolo  Rumano  prima  che  fossero  vinti  , 
non  nascessero  moltissimi  uomini  eccellenti  {2)  ». 

' Come  uscivano  in  campacna  1 soldati  Etru- 
schi. ) I nostri  popoli  adunque  armati  e vestiti  alla 
maniera  , che  finora  ci  siamo  studiati  di  esporre, 
uscivano  in  campagna,  e s’  avanzavano  con  misurati 
passi  alla  volta  dell’inimico  accompagnati  dallo  squil- 
lare delle  trombe  e dal  suono  delle  tibie,  a cui  ri- 
spondevano i sodati  con  liete  grida,  e collo  stre- 
pito degli  scudi , cantandosi  a vicenda  arie  guer- 
riere, e le  gesta  dei  Re,  il  che  con  frasi  imitati- 
le cosi  annupazia  Virgilio:  Jb.int  aequali  numeroy 
regemque  canebant  (H).  La  disposizione  più  comune, 
per  una  battaglia  campale  sembra  risultare  da  Vir- 
gilio, che  fosse  quella  di  ordinare  l’esercito  in  tre 
corpi  principali , cioè  la  destra  , la  sinistra  ed  il 
centro  (4).  Le  guerre  sostenute  da  loro  contro  i, 

(0  I>iv.  Lih  III,  2. 

(2)  Machiavelli  , Arie  della  guerra  II. 

(3)  Kneid.  lib.  VII,  v.  698. 

(4)  Chi  volesse  irar  da  Virgilio  la  pianta  «li  una  guerra  di- 
fensiva ed  offensiva  , può  consultare  il  discorso  dell’  Algarotti 
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Galli  e i Romani  per  tanti  anni  ci  convincono  quan- 
to esser  dovevano  ostinati  nel  disputare  la  vittoria; 
e le  storie  dei  Fabii  caduti  nei  lacci  tesi  dai  Ve- 
jenti , del  Console  Minucio  con  tutto  V esercito  Ro- 
mano chiuso  per  ogni  dove  dagli  Equi  , e di  Spu- 
rio Postumio  tratto  con  tanta  finezza  dai  Sanniti 
alle  Forche  Caudine  sono  luminosi  esempii  che  at- 
testano non  essere  state  ignote  ai  nostri  popoli  le 
imboscate  , le  astuzie  e gli  stratagemmi  di  guerra. 
Per  la  qual  cosa  ebbe  a dire  Sa!  1 usi  io  per  bocca  di 
Cesare  : i nostri  maggiori  dai  Sanniti  presero  le  ar- 
mi e le  macchine  militari , non  meno  che  quanto 
si  vedeva  opportuno  presso  gli  alleati  e presso  i 
nemici,  tutto  con  sommo  impegno  si  abbracciava  [i). 

(Etruschi  esperti  nel  fortificar  le  citta’.  } 
Ove  perù  gli  Etnischi  andarono  innanzi  e di  tempo 
e di  sapere  a qualunque  Europea  nazione  si  fu 
nell’ aite  di  fortificare  e difendere  le  città  patrie. 
Al  solito  di  tante  altre  volte  ci  prevarremo  qui 
dei  sentimenti  dell’  erudito  signor  Micali.  « Tra  le 
mani  dei  Toscani  , cosi  egli,  l’ architettura  militare 
acquistò  una  tal  solidità  e perfezione,  che  rendette 
la  difesa  di  gran  pmga  superiore  ai  mezzi  dell’  as- 
salto. Consistevano  le  fortificazioni  nelle  loro  aite 
e forti  mura  fiancheggiate  da  eminenti  torri,  di- 
stanti le  une  dalle  altre  quanto  comportava  il  tiro 
delle  armi  da  lanciare.  Ciascuna  città  avea  inoltre 
dentro  il  suo  proprio  cerchio  una  rocca  collocata 
nel  sito  più  elevato,  la  quale  polea  servire  di  si- 
curo ricovero  dopo  1*  espugnazione  del  primo  re- 
cinto. A questa  maniera  la  perizia  della  difesa  a- 


Mtiia  scienza  militare  di  Virgilio  , e quello  di  S. graia  insci  no 
indie  Meni,  delle  Iscrizioni.  Tom.  XXV,  pag.  57,  Così  Mtcaii. 
' > Salitisi.  Catti.  51, 


Digitized  by  Googk 


DEGLI  ETRUSCHI  14*? 

vangando  il  potere  delle  macelline  da  guerra  allora 
Usate,  si  ricorse  all’unico  espediente  di  scavare  le 
mura,  e farle  rovinare  col  mezzo  dei  cunicoli;  cosa 
però  che  potea  ben  di  rado,  o molto  difficilmente 
riuscire , stante  che  gl’  ingegneri  Toscani  ebbero 
sempre  1’  avvedimento  di  tener  dietro  alle  sinuosità 
naturali  del  monte  , non  tanto  per  piantare  le  loro 
muraglie  sul  vivo  del  sasso  , e a capo  dei  preci- 
pizi! , quanto  perchè  il  nemico  entrando  in  quei 
golfi  rimanesse  oppresso  dal  numero  dei  difensori , 
e dalle  armi  da  lanciare  «. 

E a che  non  giunsero  gli  Etruschi  onde  in 
fondere  coraggio  e amore  di  gloria  nei  combattenti? 
Al  primo  fine  essi  inventarono  la  tromba  , e al  se- 
condo immaginarono  onori  militari  e ricompense. 
Al  proposito  della  tromba  siaci  lecita  una  riflessione 
resa  necessaria  da  una  maniera  troppo  vaga  di  e- 
spriiuersi  di  Malliot.' 

( Etruschi  inventori  della  tromba.)  Egli  dice: 
« la  tromba  era  lo  stroinento  militare  degli  Etru- 
schi ; si  pretende  anzi  , io  non  so  su  qual  fonda- 
mento, eli' essi  ne  siono  stali  gl’inventori,  e che 
da  essi  ne  alxbiano  ricevuto  1’ uso  i l\omani  (i)  **. 
Su  quale  fondamento?  Sull’ autorità  di  Diodoro  Si- 
culo, il  quale  plesso  a poco  parla  ne* seguenti  ter- 
mini: « i Tirreni  tra  le  altre  cose,  in  che  esercita- 
rono la  fanteria,  ritrovarono  la  tromba  utilissima 
m guerra  , che  vien  quindi  chiamata  Tirrena  »;  snl- 
I’  autorità  di  Virgilio  e di  Servio  , il  quale  commen- 
tando appunto  il  detto  'Jj'rrkenustjitr  tubae  clan- 
gor  , thè  ftnriiifscamenle  tradur  si  potrebbe,  della 
tromba  Tirrena  il  rebonLo  , cosi  si  spiega  ; clna- 

(■’)  Redo-ielle*  sui  tfS  *le.  T«>?u  1 p''g  ‘t  f.l» 

/’an»,  He  1 hti/  i imeni-  >ic  l*.  JJhtoij  i‘ i SU'-*. 
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mas»  dal  poeta  il  Tirreno  squillo,  perciocché  consta 
essere  la  tromba  stata  inventata  presso  i Toscani  ; 
clangore  pertanto  Tirreno  è il  suono  delle  trombe 
Tirrene  (i),  sull’autorità  di  Stazio,  il  quale  per 
metonimia  scrisse  : Rimbombò  il  Tirreno  inorino* 
rio  (2):  sull’autorità  in  fine  di  quasi  tutti  gli  au- 
tori antichi,  che  troppo  lungo  sarebbe  il  qui  ci- 
tarne isoli  nomi , i quali  ebbero  a nominare  quello 
strumento.  Sul  fondamento  in  fine  che  non  si  è fi- 
nora portata  ragione  tale,  che  ne  contrasti  ai  Tir«r 
reni  il  merito  dell’  invenzione.  Abbisognano  altri 
fondamenti?  Si  legga  Sofocle , si  legga  Euripide, 
e si  troverà  ripetuto  1’  epiteto  di  tromba  Tirrenica  : 
si  consultino  gli  scoliasti  di  amendue  quei  tragici 
Greci;  si  consulti  Suida,  e si  troverà  che  1’  uso  della 
tromba  non  che  d*  Etruria  in  Roma,  ma  ciò  che  più 
interessa,  passò  d’ Etruria  in  Grecia  per  opera  di 
Arcoiida  andato  in  soccorso  degli  Eraclidi.  Qual 
fondamento  più  bello  del  consenso  unanime  di  tanti 
rispettabilissimi  scrittori  ? Nelle  cose  d’ istoria  non 
vale  egli  quasi  tanto  come  una  certezza  morale  ? 

Al  suono  adunque  delle  trombe  e delle  tibie, 
qualificate  col  latino  aggiunto  di  aeream  tibiam  , 
ed  aenea  ni  lubam  , di  bronzo  o di  rame,  si  sen- 
tivano i soldati  Etruschi  ardere  di  coraggio,  ed  in- 
timare il  segnale  della  pugna. 

[ Quali  ebano  le  kicompense  del  valor  mi- 
litare. ) La  religione,  il  sentimento  d‘ onore  , 1’ 
more  della  patria  , la  fedeltà  al  giuramento  , la 
persuasione  di  combattere  sotto  lo  stendardo  di  un 
legittimo  Principe  a loro  dato,  o da  loro  eletto, 
nun  erano  i soli  stimoli , che  spronavano  fra  loro 

(t)  Servius  ad  vera.  526,  lib.  Vili,  zEneid. 

(2)  Stulius  Thebaid.  vera  402. 
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gli  onorati  guerrieri  a meritarsi  l’ambito  titolo  di 
prode  e va'oroso.  A’  nostri  giorni  si  veJe  praticato 
il  costume  di  compartire  medaglie  d’oro  _e  di  argento 
p di  bronzo  innalzamento  a rango  più  elevato,  gradi 
ed  onori  di  ordini  distinti  e privilegiati  ; ma  ciò  non  fu 
che  una  imitazione  di  un  costume  che  nacque  forse 
col  nascere  della  milizia  stessa.  Da  tempi  imme- 
morabili si  trova  che  una  delle  militari  ricompense 
fra  g.i  Etruschi  era  la  corona  d'  oro  denominata 
Etnisca  da  Plinio  (i)  che  veniva  sostenuta  sul  capo 
di  chi  trionfava  : altre  corone  Etrusche  vengono  ri- 
cordate da  Plinio  e da  Tertulliano  (a):  e collane 
e armille  e anelli  d’oro  presso  gli  Etruschi,  Sa- 
bini , Sanniti  ed  altri  popoli  Italici  erano  distri- 
buiti in  premio  del  valor  militare.  Oltre  la  testi- 
monianza dei  prefati  scrittori  abbiati»  anche  il  fatto 
notissimo  della  vergine  Tarpea.  Racconta  Divio , 
che  arresasi  questa  alla  prpferta  di  un  regalo  a sua 
scelta  fattale  da  Tazio  duce  dei  Sabini,  richiese 
quello  che  essi  portavano  alla  inano  sinistra,  cioè 
gli  aoelli  e le  armille.  Più  notizie  attenenti  al  no- 
stro scopo  ricavansi  da  tale  succinto,  racconto.  L’  uua 
è che  i detti  anelli  ed  armille,  per  farne  sì  per- 
dutamente invaghire  una  delle  primarie  donzelle 
Romaue , dovevano  essere  assai  pregevoli  per  la  no- 
biltà o del  lavoro  o della  materia  , perchè  anelli 
aveva  anche  Roma  , scrivendo  apeitainente  Plinio 
che  i Romani  innanzi  di  arricchirsi  colle  spoglie  dei 
popoli  vicini  tenevansi  cari  semplici  anelli  di  ferro 
per  distintivo  di  valore.  Del  resto , preso  il  rac- 
conto tutto  insieme  , si  viene  quanto  basta  in  chiaro, 
che  i’  usanza  di  distribuire  anelli  ed  armille  noi* 

(0  Plin.  XXXI,  4. 

(2)  Pliu.  XXI.  'Irritili,  de  Corona  43. 
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ora  nè  recente  , nè  nuovo , ma  Dio  sa  fin  da  quando 
invalsa  , e che  si  estendeva  agli  stessi  soldati  gre- 
garii  , non  distinguendo  Tarpea  nella  sua  domanda 
soldato  da  snidato  , ma  chiedendo  assolutamente 
quanto  i Sabini  avevano  nella  mano  sinistra. 

( Co  ROTI  A n’ ORO  RISERVATA  AL  CONDOTTIERO  VIT- 
TORIOSO, SOSTENUTA  SUL  CAPO  DI  LUI  1»A  UN  SERVO 

qual  significato  aveva.  ) Tali  onorifiche  insegne  di 
valore  con  imparziale  misura  accordavansi  tanto  al- 
T ultimo  dei  soldati  , quanto  al  primo  degli  uffi- 
ziali;  non  cosi  la  corona  d’oro,  la  quale  era  al 
condottiero  dell*  esercito  riservata  al  pari  che  l’onore 
del  trionfo.  A Tertulliano  e a Plinio,  che  interi  — 
derido  d’ indicarne  l’origine  chiamano  la  predetta 
corona  d’oro  Etnisca,  fa  sponda  Atenèo  nel  lib. 
I,  ove  insieme  con  Dracone  Corcirèo  fra  i parec- 
chi ritrovati  attribuiti  a Giano  cognominato  padre 
degl’  Italiani  quello  pure  annovera  della  corona  , o 
delle  corone,  al  numero  del  più  secondo  quest’ul- 
timo. Il  soggetto  effigiato  in  un  pezzo  di  alabastro, 
che  serviva  di  coperchio  ad  un’  urna  cineraria  , è 
un  defunto  insignito  di  corona  trionfale  , collana 
d’  oro  e anello  prezioso  in  dito  , tenente  colla  si- 
nistra un  rotolo,  ov‘ era  scritto  a neri  caratteri  nn 
epitaffio  Etrusco.  Affermando  la  più  parte  degli  scrit  - 
tori,  che  nell’ atto  del  trionfo,  da  nn  carnefice  o 
da  un  servo , ohe  staragli  immediatamente  dietro  le 
spalle  , sosteuevasi  ia  prefata  corona  sul  capo  del- 
l’eroe vittorioso,  ci  han  pure  lasciato  una  curiosa 
e assai  morale  interpretazione  di  simile  cerimonia. 
Brevemente  e sugosamente  così  fra  gli  altri  la  e- 
spone  Tertulliano:  *1  trionfante  in  quel  sublimissimo 
suo  carro  viene  ammonito  che  è uomo  : imperoc- 
ché da  tergo  gli  vien  suggerito  : guardati  indietro: 
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sovvienti  che  sei  uomo  (i).  E in  generale  poi  con 
frasi  equivalenti  cosi  chiosano  tutti  : che  il  trion- 
fante , per  quanto  segnalata  fosse  la  vittoria  da  lui 
riportata,  era  come  prima  soggetto  alle  leggi  c alle 
pene  inflitte  dai  maggiori , se  mai  in  seguito  com- 
metteva qualche  delitto. 

( Trionfo  da  chi  inventato  e come  celebra- 
vasi.  ) Quanto  alla  cerimonia  del  trionfo,  quando, 
e da  chi  si  pretenda  inventato,  ecco  alcune  brevi 
storiche  notizie.  Floro  racconta  che  Tarquinio,  dopo 
aver  sottomesso  dodici  popoli  della  Toscana,  d’indi 
ne  trasse  1’  uso  di  trionfare  su  di  un  cocchio  do- 
rato , a quattro  cavalli , ; quali  da  Floro  stesso  e 
da  parecchi  altri  si  dice  fossero  bianchi  (2).  Stra- 
bene prima  di  Floro  aveva  scritto  essere  fama  clie 
F ornamento  trionfale  era  stato  in  Roma  introdotto 
per  opera  dei  Tarquinii  (3).  Se  non  che,  con  qual 
fondamento  non  si  sa,  ei  lo  stima  derivato  ai  To- 
scani dalla  Grecia.  Al  contrario  Appiano  Alessan- 
drino (j,]  mentovando  il  trionfo  Etrusco  lo  fa  di 
mille  e più  anni  anteriore  a Roma  ; ma  ancb’  egli 
ci  lascia  digiuni  di  prove.  Plutarco  ed  altri  , che 
riposarono  sull’autorità  di  lui , «assegnano  l’origine 
del  trionfo  a Romolo  ^5).  Ci  spiace  a dirlo,  ma 
anche  a Piotai  co  chi  presterà  intera  fede,  allor- 
ché in  altri  autori  più  di  lui  antichi  non  se  ne  trova 
fatta  menzione?  In  autori  che  in  certa  maniera  e- 
• ano  impegnati  a registrare  ogni  minima  circostanza 
che  onorevole  fosse  per  ridondare  a quel  fonda- 
tore? E forsechc  ne  mancò  loro  l’occasione?  Non 
già  , avvegnaché  qual  più  bella  occasione  occorrer 

(1)  Apologet.  cap  33. 

(2)  Ilitìior.  Roui.  Lih  I,  cap,  5. 

(3)  Si rah.  Am»s  lih.  V,  Gengraph. 

{ 1)  In  Urlio  Punico. 

(5)  In  vita  Rouiiili. 
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Joio  poteva  di  quella  in  cui  riferiscono  le  sue  vit— 
tuie?  In  vero,  se  non  ci  tradisce  la  nostra  me- 
moria , il  grande  storico  Romano  annovera  bensì  le 
vittorie  di  Romolo  , ina  non  parla  di  trionfo  al- 
cuno di  lui.  In  tale  diversità  di  pareri  non  venen- 
do il  fatto  contraddetto  , anzi  vie  più  confermato, 
che  era  anticamente  fra  gli  Etruschi  celebrato  il 
trionfo  , noi  faremo  parola  di  un  monumento  se- 
polcrale di  albasfro.  Vedesi  il  trionfatore  ritto  su 
di  un  cocchio  o biga  tirata  da  quattro  cavalli  ric- 
camente bardati  , scortato  da  un  genio  femmineo 
con  face  nella  destra,  e supposto  da  alcuni  essere 
il  genio  della  vittoria.  Innanzi  al  carro  vanno  i 
buccinatori,  i tibieini  ei  citaredi , ciascuno  coi  loro 
stromenti , tengono  dietro  al  carro  suddetto  un  sol- 
dato denotante  forse  l’esercito  e un  giovanetto  che 
porta  mia  piccola  cassetta.  Il  trionfatore  sembra  a- 
vere  indosso  il  paludamento  , non  porta  in  capo 
corona  di  sorte  veruna.  La  cassa  della  biga  nella 
parte  estrema  ci  mostra  un  cavallo  alato , e assai 
l>en  lavorate  sono  le  ruote  a sei  raggi:  i cavalli  ap- 
pariscono senza  freno  , senza  briglie  , o checchessia 
altro  die  ne  possa  fare  le  veci.  Ciò  tiene  sospeso 
il  giudizio  di  molti,  o se  sia  un  capriccio  dello 
scultore,  ovvero,  se  sia  fatto  a bella  posta  per  si- 
gnificare la  perizia  della  nazione  in  saper  dirigere 
i cavalli  e domarli  in  modo  da  servirsene  senza  tali 
mezzi . 

Il  trionfo  maggiore  q solenne  era  tutte  le  volte 
accompagnato  dal  sacrificio  di  un  bue  o toro,  quin- 
di succedevano  i pubblici  conviti , gli  spettacoli  dei 
gladiatori,  le  cacce  delle  fiere,  cui  dava  il  paese, 
il  tripudio  universale , il  canto,  il  suono,  i balli 
e tutti  i divertimenti  in  somma  che  sapevano  pro- 
curare quei  giuocolari  conosciuti  e da  Appiauo  \~ 
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lessandrino  e dai  Latini  sotto  il  nome  di  Ludio- 
neSé  II  che  avendo  in  mente  il  Bonarota  , si  avvisò 
di  vederlo  espresso  in  due  vasi  dipinti , l’uno  già 
appartenente  all' Eminentissimo  Gualtieri,  e 1’  altro 
al  Museo  Medici  di  Toscana.  Ma  oramai  più  non 
si  può  contare  su  quei  vasi  e si  vedranno  altrove 
le  ragioni  di  non  crederli  allusivi  a cose  Etnische. 

( Ttionfo  minore  a chi  accori)  a vasi.  ) Noi  ora 
esauriremo  il  fonte  delle  cose  militari  col  trionfo 
minore.  Veniva  questo  accordato  a quei  Generali, 
che  vincevano  truppe  non  guari  numerose  ; o a detta 
di  Gellio  (i),  quando  le  guerre  non  erano  col  de- 
bito rito  intimale,  nè  mosse  contro  un  nemico  in- 
vestito di  legittimo  potere  , quali  erano  le  guerre 
contro  i pirati,  o contri  i servi  fuggitivi , o quando 
appena  misuratesi  le  forze,  si  trattava  della  resa  , 
o senza  notabile  effusione  di  sangue  ottenevasi  la 
vittoria.  Onde,  aggiungesi  , in  tale  occasione  sole- 
vasi  portare  la  corona  ovale  di  mirto,  pianta  sacra 
a Venere  per  significare  che  erano  vittorie  più 
degne  di  Venere  che  di  Marte.  Discordano  gli  au- 
tori intorno  alla,  maniera  di  entrare  del’  vincitore  , 
mettendolo  altri  a cavallo,  altri  a piedi,  col  cavallo 
però  in  poca  distanza.  Questi  ultimi  sembrano  mi- 
rare più  nel  vero  , se  star  vuoisi  materialmente  a 
un  monumento  in  alabastro,  ove  credesi  comune* 
mente  disegnato  il  trionfo  minore,  indicato  dai  La- 
tini col  vocabolo  ovatto  perchè  immolavasi  una  pe- 
cora ovis,  a differenza  del  trionfo  maggiore  in  cui  la 
vittima  era  un  toro.  V.  la  Tav.  V,  num  4.  Il  condottie- 
ro del  cavallo  tiene  nella  destra  il  vessillo  trionfante 
mancante  in  parte  presso  Micali,  e intiero  presso  Mal- 
hot.  Precedono  il  cavallo  i soldati  armati  di  lanre; 

(0  Lib.  V,  eap  6. 
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il  trionfatore  si  erede  esser  quello  che  dà  la  mano  1 
a un  cittadino  iu  abito  togato  e in  sembiante  .dì 
congratularsi  ; in  ultimo  vengono  i buccinatori  e 
altri  soldati.  Per  altro  quanto  più  si  considera  que- 
sto monumento , più  va  crescendo  il  sospetto  che  il 
trionfatore  entrasse  a cavallo  , e che  ne  smonatasse 
all'  incontrarsi  colle  peisone  destinate  a fare  le  con- 
gratulazioni di  uso  , e che  intanto  un  soldato  avesse 
la  custodia  del  cavallo. 

( MaLI.IOT  PENSA  CHE  IL  SUDDETTO  MONUMENTO 
ALLUDA  ALLA  RATIFICAZIONE  DEI  TRATTATI  , MA  NON 

reca  ragioni  incontrastabili.  ) Fra  i molti  pen- 
sieri risvegliati  dall’  inspezione  dell’ora  esibito  mo- 
numento non  deve  essere  dissimulato  quello  di  Mal- 
liot,  il  quale,  ricavatane  dal  Gori  tuta  Aiopia  per 
l’opera  sua,  e premesso  che  gli  Etruschi  col  san- 
gue di  un  porco  ratificavano,  o secondo  lui  sug- 
gellavano i trattati  coi  vicini  , segue  a dire  che  alle 
volte  i plenipotenziarii  si  contentavano  di  stringersi 
reciprocamente  la  mano;  e per  tutta  prova  rimanda 
al  riportato  monumento  (i)  ; quasi  siimi  ratificazione 
esprima,  e non  il  trioufo  minore.  I plentipotenziarii 
adunque  avrebbero  ad  esser  due,  uno  per  parte, 
ciascuno  rivestito  d’un  cgual  carattere , d’ un  grado 
eguale.  Ma  perchè  qui  l’uno  è in  abito  militate, 
e l’altro  incivile  e togato?  Perchè  almeno  non  ha 
procurato  qualche  storica  testimonianza  compro- 
vante che  si  usasse  suggellare  i trattati  con  un  sem- 
plice stringimento  di  mano?  0 che  fosse  indifferente 
che  i due  plenipotenziarii  fossero  o non  fossero  per- 
sone militari  ; o altre  simili  ragioui  che,  o pop»,  0 
molto  appoggiassero  la  sua  interpretazione  ? Si  dirà: 
e noi  con  quali  ragioni  pretendiamo  che  esprima. 


(I)  V.  pag.  452,  Tom.  fi. 
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il  trionfo  minore  ? Ma  noi  primieramente  non  diamo 
la  cosa  come  indubitabile,  e in  secondo  luogo,  coin- 
cidendo la  storia  a riferirci  che  v’  avea  questo  tale 
tiioufo,  che  in  esso  entrava  un  cavallo,  e celebra- 
vasi  con  certo  tripudio  di  suoni,  e parendoci  Tatto 
di  stringersi  la  mano  più  adattato  al  congratularsi, 
rhe  al  ratificare  un  trattato  tra  due  plenipotenziarii , 
abbinili  creduto  che  la  nostra  applicazione  al  trionfo 
fosse  la  più  naturale  e p:ù  coerente  alia  storia  , e 
insieme  la  meno  soggetta  a difficoltà.  Il  nodo  più 
difficile  per  noi  sta  nell*  essere  il  trionfatore  privo 
della  corona  di  mirto  j fregio  che  gli  viene  espres- 
samente attribuito  dagli  storici.  Ma  non  sarebbe  un 
troppo  pretendere  che,  perchè  un  lavoro  di  scul- 
tura ci  dà  alcune  principali  circostanze  di  un  fatto 
o di  un  costume,  abbia  a darci  anche  le  più  mi- 
nute e,  diremo  così  , accessorie?  Avviene  non  di 
rado  , che  nelle  opere  di  belle  arti  si  desiderino 
dai  riguardanti  certi  acccssorii,  che  agli  artefici  pia- 
cque di  lasciare,  li  poi  essendo  il  monumento  Etru- 
sco, e avendo  ai  costumi  Etruschi  relazione , chi 
sa  che  presso  gli  Etruschi  antichi  non  fosse  per  anche 
usata  la  corona  di  mirto,  e che  tardi  soltanto  siasi 
incominciata  ad  introdurre  fra  i Romani?  In  amen- 
due  i trionfi  convien  notare  i soldati  costantemente 
a pie’ nudi,  e quegli  abbigliamenti  ai  cavalli,  che 
dai  Latini  con  Greco  vocabolo  phalcrae  trovansi 
appellati.  Questi  dapprima  sembrano  essere  stati 
riservati  ai  soli  trionfatori  guerrieri  , ma  in  seguito 
si  videro  accordati  eziandio  ai  vincitori  nei  truci 
spettacoli  de’  gladiatori. 

( Etruschi  riputati  inventori  di  alcune  mac- 
chine da  guerra.)  Dopo  aver  parlato  sì  a lungo 
di  soldati,  e di  armi  si  aspetterà  ora  forse  qualche 
cenno  intorno  alle  macchine  da  guerra  , che  tanto 
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frequentemente  occorrono  presso  gli  scrittori  Latini 
indicate  col  nome  generale  di  tormenta  bellica  , e 
che  erano  tanto  necessarie  negli  assedii  e nelle  e- 
spugnazioni  di  città  e luoghi  fortificati  sia  dalla  na- 
tura , sia  dall'arte;  ma  più  d’ una  ragione  ci  per- 
suase a sopprimerne  ogni  discorso  : 1"  una  è che 
come  propria  degli  Etruschi  non  viene  ricordata 
altra  macchina  fuorché  lo  scorpione  mentavato  da 
Plinio  (i]  insieme  collo  spiedo  da  caccia,  e cut 
egli  afferma  essere  stati  trovati  da  un  Piseo  Etrusco, 
e di  detto  scorpione  e di  abre  macchine  dovendosi 
dare  le  opportune  cognizioni  nella  parte  de’  Romani , 
il  discorrerne  al  presente  sarebbe  parso  un  voler 
preoccupare  inutilmente  i nostri  leggitori  : un’altra; 
che  quand’anche  si  fosse  voluto  parlarne , noti  erà 
possibile  soddisfare  appieno  al  nostro  scopo  per  la 
mancanza  in  cui  siamo  di  monumenti  Etruschi  che 
ne  offrano  l’analogo  modello.  Per  consimili  ragioni 
sono  omesse  altre  prrticotarità , tra  le  quali  non 
vorrebbe  dimenticata  il  Dempstero  quella  dell’  in- 
venzione delle  tende  o dei  padiglioni  di  pelli  per 
ricovero  dei  militari  in  campo  aperto,  le  quali  es- 
sendo comuni  ai  Romani  non  meno  che  ai  diversi 
popoli  Italiani , agli  antichi  Etruschi  contemporanei 
o da  loro  plrdbabilmente  discendenti , verranno  an- 
noverate o da  chi  è incaricato  di  parlare  dei  Ro- 
mani : o in  una  breve  appendice  che  a maggior 
compimento  si  è pensato  di  aggiungerà  a questo' 
trattato. 

(4)  V.  Plin.  lib.  VII,  cap.  56. 
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RELIGIONE  DEGLI  ETRUSCHI. 


1N[  on  è agevole  a dirsi  in  quale  incertezza  e cori- 
trarietà  di  opinioni,  in  quali  oscurità  e tenebre  di 
cose  si  entri,  quando  si  cerca  di  sapere  qual  fosse 
la  prima  religione  dei  popoli  Etruschi.  Ad  udire 
alcuni,  essi  professavano  a principio  il  Monoteismo, 
o la  credenza  nell’ unità  d’  un  Dio.  All*  udire  altri, 
essi  erano  popoli  i più  superstiziosi  del  mondo  fa- 
cendo d’  ogni  fenomeno,  che  non  intendevano,  au- 
tore qualche  Dio  , e tributandogli  onori  divini.  Co- 
rifei di  questa  opinione  si  dichiararono  gli  eruditi 
compilatori  della  Storia  Universale  scrivendo.  « Che 
la  religione  degli  Etruschi  era  una  grossolana  e 
varia  idolatria  ( ij  «j  in  sostegno  dell’  altra  mande- 
rebbero volentieri  il  guanto  della  battaglia  Bardetti 
e Guarnacci  , sebbene  partiti  da  punti  in  appa- 
renza diversi.  Sta  ora  a vedere  , se  la  ragione  mi- 
liti più  a favore  dell’uoa  che  dell’altra  parte.  Ve- 
ramente essendosi  i compilatori  contentati  soltanto 
di  affermare  , non  avranno  a male  se  altri  faranno 
eciezione  alla  qualificazione  di  grossolanità  data  al- 
l’ idolatria  degli  Etruschi. 

( Non  vuò  affermarsi  che  fossf.  grossolana  la 
religione  degli  Etruschi.  ) Fidandoci  nel  tradut- 
tore, che  abbia  ridato  fedelmente  coll’aggettivo  i- 
taliano  grossolana  1’  espressione  dell’ autografo  In- 
glese , che  non  abbiamo  alle  mani  , non  par  egli 
un  simile  aggiunto  troppo  a caso  avventurato  ? Al- 
uieno  se  intendono  grossolano  per  rozzo,  rustico, 

(O  V.  Storia  Univ.  ec.  Voi.  XI,  pag.  <64;  Amsterdam 
Ptr  Antonio  Fngiirrini. 

Cosi.  Jù  tropo  8 
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materiale  , senza  discernimento  , alla  cieca  , per 
crassa  ignoranza  , qual  direbbesi  di  un  popolo  niente 
dirozzato,  e meno  che  in  fasce  nelle  arti  e nelle 
scienze.  Imperciocché  da  chi  presero  i Romani  il 
meglio  della  loro  religione  ? Tutta  la  storia  Ro- 
mana, e Cicerone  medesimo  confessano  essere  stato 
preso  dagli  Etruschi.  Quali  erano  gl*  Iddii  degli  E- 
truschi  ? Viziosi,  oscuri,  macchiati  di  delitti  quali 
finse  la  Grecia  i suoi?  Tutti  al  contrario:  erano 
« Dei  dotati  di  benefiche  qualità,  concilianti  l’a- 
dorazione con  V ascendente  di  esemplari  virtù  e di 
uno  zelante  amore  per  gli  uomini  ».  Nel  che  con- 
venne lo  stesso  Dionisio.  Vedrassi  in  breve  qual 
sana  idea  avessero  gli  Etruschi  di  Giove , e qual- 
che altra  singolarità  atta  a mostrare,  quanto  grave 
ed  austera  fosse  1’  antica  mitologia  de* nostri  popoli. 
Nè  giova  1’  opporre  Arnobio,  che  chiamò  l’Etrtlria 
genitrice  e madre  di  superazione , mentre  ciò  non 
inchiude  necessariamente  il  titolo  di  grossolana.  Ac- 
cordisi pure  ai  compilatori  che  avessero  gli  Etru- 
schi gli  Dei  Cabirii , o Dii  Magni  in  nj  or  uni  Gerì - 
tinnì  in  comune  coi  Greci  e coi  Fenicii:  che  ab- 
hian  dato  ospizio  a varie  Deità  straniere  : ancora 
qual  hawi  ragione  di  tacciarli  di  grossolana  ido- 
latria? E egli  supponibile  che  i nostri  popoli,  i 
quali  ai  compilatori  medesimi  sembrano  avere  a 
vufo  una  polizia  , generalmente  parlando  , fondata 
su  massime  della  più  consumata  sapienza  , fossero 
poi  nelle  cose  di  religione  sì  grossolani  da  am  - 
mettere  le  più  zotiche  altrui  stranezze?  In  quanto 
alle  Deità  straniere  c’  informerà  Vitruvio  in  appresso 
con  qual  riserbo  si  contennero  gli  Etruschi. 

( Bardetti  f.  Guarnacci  non  provano  arra- 
stanza  il  monoteismo  fra  gli  Etruschi.  ) Che  di- 
rem ora  dell’  opinion  contraria  del  tardetti  cui 
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pronto  sarebbe  a sottoscriversi  lo  stesso  Guarnacci? 
Giusta  il  già  riferito  nel  discorso  preliminare  , a- 
vendo  quell’  autore  premesso  essere  i primi  abita- 
tori Italiani  discendenti  dai  Circumpadani  e questi 
dai  Germani , si  avvisò  di  fare  in  origine  e gli  uni 
egli  altri  esenti  dal  politeismo,  e si  sforza  di  provarlo 
con  varie  prove,  cui  superfluo  qui  sarebbe  esporre. 
£ sia  che  il  Guarnacci  ami  meglio  derivare  gl’  I- 
taliani  da  Giano,  lo  stesso  per  lui  che  il  vero  Noè, 
e il  Bardetti  mediatamente  per  mezzo  dei  Germani 
da  Jafet  per  Gomer  e per  Asceuez;  amendue  però 
aderendo  in  sostanza  a una  medesima  discendenza, 
una  credenza  medesima  intorno  alla  divinità  rico- 
noscono aver  professata  gli  Etruschi  primitivi , vale 
a dire  il  monoteismo.  Certo  è,  che  ove  fossero  que- 
sti due  scrittori  riusciti  a dar  prove  più  solide  di 
quelle  che  ci  danno  , onde  mostrare  una  certa  qual 
somiglianza  di  religione  tra  gli  Etruschi  e i primi 
discendenti  di  Noè  , avrebbero  vinto  una  gran  causa, 
e insieme  con  questa  vinta  sarebbe  pur  quella  che 
fossero  popoli  primigenii  e progenitori  di  altri  po- 
poli (i).  Ma  comecché  possano  per  avventura  le 
dette  prove  anco  esser  vere , nondimeno  non  essendo 
fondate  che  sopra  inere  congetture , e raziocini! 
tuttoché  ingegnosi  tratti  per  induzione  e analogia, 
non  sono  tali  che  bastino  ad  accertare  cose  posi- 
tive e di  fatto. 

Malgrado  non  pertanto  di  tale  oscurità  ancor 
traluce  un  baleno,  il  quale  non  lascia  in  tutto  per- 
dere di  speranza  coloro  a cui  parve  di  trovare  nella 
religione  Etrusca  il  punto  dell’  unità  di  un  Dio. 

(0  Chi  fosse  curioso  di  sapere  le  dette  prove  non  ha  che 
a leggere  il  capii.  Vili,  ailic.  Vi,  Parte  11,  dell' opera  del 
bauletti  , e jl  Guarnacci  uve  parla  di  Giauu. 
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Benché  notissimo  sia  il  passo  di  Seneca  in  propo- 
sito, vuol  qui  essere  ripetuto  , affinchè  venga  a 
loro  agio  da  tutti  ponderato. 

( Qual  Giove  ammettevano  gli  Etruschi.)  « Non 
credettero  (gli  Etruschi)  un  Giove  scagnante  ful- 
mini colla  destra,  quale  da  noi  si  venera  nel  Cam- 
pidoglio e in  altri  templi,  ma  sotto  al  medesimo 
nostro  Giove  essi  intendono  il  custode  e il  reg- 
gitore dell’universo,  1’ anima  , lo  spirito  di  questa 
macchina  mondiale,  il  padrone  e l’artefice  a cui 
ogni  nome  si  conviene.  T’aggrada  chiamarlo  Fato? 
non  andrai  errato  ; mentre  per  esso  ogni  cosa  sta 
sospesa  , ed  è la  causa  delle  cause.  Ti  piace  dirlo 
la  provvidenza?  Parlerai  a dovere;  perocché  per 
consiglio  di  lui  vien  regolato  questo  mondo,  onde 
invariabile  proceda,  e manifesti  le  sue  forze.  Hai 
genio  di  chiamarlo  natura  ? Non  commetterai  spro- 
posito; da  lui  hanno  origine  tutte  le  cose,  e per  lo 
spirito  di  lui  mantiensi  il  viver  nostro.  Desideri 
chiamarlo  mondo  ? Non  prenderai  abbaglio , poi- 
ché desso  è tutto  ciò  che  miri  , tutto  è trasfuso 
nelle  sue  parti , e sussiste  da  sé  solo  per  virtù  sua 
propria.  J.o  stesso  pensarono  gli  Etruschi , e perciò 
affermarono  i fulmini  esser  mandati  da  Giove,  per- 
chè nulla  si  fa  senza  di  lui  (i)  ».  Per  confessione 
di  Seneca  adunque  il  Giove  degli  Etruschi  era  di- 
verso da  quello  dei  Romani,  ed  era  un  Giove  tale, 
che  i buoni  filosofi  e i teologi  medesimi  più  esatti, 
tranne  il  nome,  non  Sdegnerebbero  chiamarlo  un 
vero  Dio,  siccome  ampiamente  suonano  le  riferite  e- 
spressioni. 

( Giano  qual  primo  Dio  adorato  dacli  Etru- 
schi. ) Abbozzato  cosi  in  universale  il  quadro  della 

(t)  Quaest.  Nalur.  lib.  il.  cap.  45. 
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religione  Etnisca,  onde  procedere  con  ordine  a trat- 
teggiarlo fia  bene  incominciare  da  quegli  Iddii  die 
proprii  furono  della  nostra  nazione,  e passar  quindi 
a quelli  ch’ella  ebbe  comuni  con  altre.  In  fronte 
all’antica  mitologia  noi  vediain  collocato,  almeno 
se  s’  intende  dell’  Etrusca  , non  già  Saturno  , come 
scrisse  il  recentiss;mo  autore  più  volte  da  noi  con- 
sultato , ina  Giano.  E chi  non  penserebbe  cosi  al 
solo  riferirsi  dall’autore  medesimo  che:  « Le  de- 
vote supplicazioni  de'  prischi  tempi  incotninciavansi 
da  Giano;  e ne’ carmi  stessi  Saiiari  veniva  salutato 
col  sublime  titolo  di  Nume  de’  Numi  , quasi  fosse 
l’origine  di  tutto  il  creato  dagli  Dei?  Se  primo 
Nume  i nostri  popoli  avessero  riputato  Saturno  , 
I’  avrebbero  essi  contro  ogni  ragione  e sì  ingiurio- 
samente a Giano  proposto  » Quei  che  cercano  nei 
libri , chi  fosse  questo  Giano  , trovano  tante  cose 
che  è una  maraviglia , che  tante  siensi  potute  imma- 
ginare : noi  lungi  dallo  stancare  la  pazienza  altrui 
riferendole  tutte  , sorpassandone  una  grandissima 
parte  ci  restringeremo  a quelle  poche  che  mostra- 
no 1’  aspetto  di  essere  le  meno  calamistrate  di  favo- 
le. Oltie  il  già  detto,  si  legge  in  Microbio  e in 
Servio  Mauro  (i) , che  Giano  regnasse  nel  paese  che 
oggi  chiamasi  Italia  , e quivi  regnando  ricettasse  Sa- 
turno fuggiasco  , cui  poscia  ammettesse  a parte  nel 
regno  per  avervi  insegnato  1’  uso  delle  vigne  e del'a 
falce  e il  vivere  civile.  Cicerone  ricorda  (a)  essersi 
creduto  anticamente  che  nei  sacrifizi i fosse  Giano  il 
primo  e da  lui  essere  derivato  il  nome  di  janiute 
dato  alle  aperture  negl’  ingressi  delle  case.  Dell’  an- 
tichità poi  del  culto  prestato  a Giano  non  lievi  ar- 
ti) Saturimi,  lib.  1,  c»i».  7,  ad  iib.  Vili»  jEneid. 

(2)  Lib.  I,  de  Nat.  Deorum. 
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gomeiiti  ne  fornisce  Servio  sopra  nominato  e al  l*b. 
VII,  e al  lib.  XII  ove  riferisce  che , presa  dai  Ro- 
mani Falerio  città  della  Toscana  , vi  fu  ritrovato 
il  simulacro  di  Giano  con  quattro  fronti  o facce: 
che  Romolo  e Tito  Tazio  , stipulata  1’  alleanza,  fe- 
cero a Giano  un  simulacro  con  doppia  fi  onte  quasi 
ad  immagine  dei  due'popoli.  L’argomento  però  più 
forte  dell’essere  stato  Giano  il  primo  adorato  qual 
Dio  da’ nostri  popoli  si  è rincontrarlo  in  tutti  gli 
autori  latini  onorato  del  titolo  di  padre  : Catone 

non  contento  di  chiamarlo  padre,  lo  pone  anche 
innanzi  a Giove,  e collo  stesso  nome  di  padre  lo 
annunziano  pure  Livio  , Virgilio  , Orazio  , Ovidio, 
senza  contare  Seneca  , Marziale , Giovenale  e infi- 
niti altri  venuti  in  seguito.  Combinando  in  tal  guisa 
le  varie  circostanze  dell’  essere  Giauo  il  primo  nelle 
invocazioni  , del  principiarsi  1’  anno  col  mese  del 
suo  nome,  dell’essere  in  tanto  concetto  da  venir 
considerato  1’  arbitro  della  pace  e della  guerra  , e 
infine  dell’essere  a preferenza  di  altri  Numi  a lui 
sì . liberalmente  tributato  il  dolce  titolo  di  padre, 
chi  non  sente  una  certa  intima  persuasione  , che 
desso  fosse  propriamente  il  primo  oggetto  della  ve- 
nerazione dei  primitivi  abitatori  di  questo  suolo  ? 

(Saturno  diverso  da  Giano.)  Se  appresso  a 
Giano  vuol  collocarsi  Saturno,  noi  non  faremo  con- 
trasto. E del  far  noi  di  Giano  e Satuino  due  es- 
seri diversi  non  deve  già  chiamarsi  offeso  il  Guar- 
nacci  ; perchè  se  egli  si  fonda  su  raziocini!  per  mo- 
strare essere  stati  identici  Giano  e Saturno  o Crono, 
noi  ci  fondiamo  sul  linguaggio  letterale  degli  sto- 
rici e poeti  antichi  , i quali  costantemente  fanno  di 
Giano  e di  Saturno  due  cose  d verse.  Di  vero  due 
esseri  diversi  ne  fanno  Cicerone,  Plutarco,  Ma- 
crobio,  Virgilio  in  più  luoghi,  e Livio  e quanti 
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scrittori  antichi,  ove  riportarono  fatti  relativi  a Giano, 
non  si  sono  mai  nè  meno  sogniti  di  tenerlo  una 
cosa  stessa  con  Saturno.  Si  liberi  l’  opinione  Guur- 
nacciana  da  un’  aperta  violenza  al  senso  naturale 
dell’  umano  parlare  , o per  dir  più  vero , da  una 
manifesta  contraddizione  a quasi  tutti  gii  antichi , 
e allora  troverà  forse  fautori  più  aderenti.  Siccome 
più  volte  dicemmo,  si  tiene  essere  Saturno  disceso, 
o capitato  in  Italia  , quando  già  vi  regnava  Giano, 
e avervi  portato  le  leggi  e 1’  agricoltura  ; in  me- 
moria della  qual  cosa  si  dice  , essere  poi  sempre 
stato  rappresentato  colla  falce  nella  destra.  Un  al- 
tro significato  , rapporta  Macrobio  , essersi  simbo- 
leggiato nella  falce,  ed  è il  mettere,  o il  distrug- 
gere, perchè  essendo  Saturno  il  tempo  o Crono, 
ogni  cosa  miete  e consuma  ( i ):  Cicerone  similmente 
concorda  dicendolo  con  vocabolo  nostrale  chiamato 
Saturno,  quod  saluretur  annis  (a]. 

[ A.  Giano  k a Saturno  quai  mogli  si  soi? 
date.  ] Tanto  a Giaoo  guanto  a Saturno  si  è data 
una  moglie.  Ovidio  dà  per  moglie  a Giano  una  certa 
Veuilia  , la  quale  , secondo  i compilatori  della  Storia 
Universale,  fu  madre  di  un  figlio,  ma  secondo  il 
detto  Ovidio  , di  una  figlia. 

Il  le  colit  iVj-rnphaniy  quarti  quondam  in  colle  Palali 
Dicitur  ancipiti  pcpcrissc  V enilia  J ano  (3). 

Ma  di  Venilia  qual  moglie  di  Giano  non  facen- 
done menzione  che  Ovidio,  taluni  non  sanao  che 
credere.  Altri  autori  quali  sotto  Protarco  Tralliauo 


(t)  Salumai.  lib.  I,  cap.  8.  - 

(2)  De  JSat.  Dto,wn  lib.  II. 

(3)  MeUuuorph.  lib  XlV,  ver».  333. 
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c Igino  presso  Macrobio  diedero  per  moglie  a Giano 
Cameses  [i),  la  quale  Cameses,  chi  crede  fosse  una 
straniera  investita  da  Giano  della  regia  dignità,  e 
chi  sorella  insieme  e moglie  di  lui.  Meno  dissenzienti 
sono  gli  autori  nell’ annoverare  i figli  nati  a Giano 
da  quest’altea  moglie.  Servio  suppone  che  a Giano 
succedesse  Tiberino  di  lui  figlio  avuto  da  Camese- 
na.  Oltre  di  questo  figlio  vien  Giano  fatto  padre 
di  quattro  figlie:  I’  una  nominata  Camasena,  un’al- 
tra distene,  una  terza  Canens  » Canente,  e la  quarta 
non  si  àn  qual  ‘nome  avesse  : le  prime  due  si  vo- 
gliono figlie  di  Camese  ; e le  altre  di  Venilia  : cosi 
la  Ninfa  indicata  già  sopra  da  Ovidio  sarebbe  Ca- 
nente , cui  alcuni  interpretano  sacerdotessa  o can- 
tatrice in  versi  di  oracoli  : e come  qualche  cosa  sa- 
ura o divina  sembra  tenerla  il  poeta  scrivendo  al- 
quanto dopo  i versi  già  recitati  : 

IScc  Venere  externa  sneinìin  jbedera  lardoni, 

Dum  mi/ti  Janigenam  vt* rvabunt  Jota  Ca  nenie  ni. 

Arnobio  (a)  fa  menzione  di  Fontns  figliuolo  di  Gia- 
no , e anche  questo  avrebbe  avuto  onori  divini,  se 
è quello  stesso  da  Vairone  indicato  (3),  in  memo- 
ria del  quale  vennero  inslitinte  le  feste  dette  Fan- 
tùia  liti , che  per  lungo  tempo  si  seguitarono  a ce- 
lebrare in  Roma  il  tredicessimo  giorno  di  ottobre. 

Dal  consenso  dei  favoleggiatori  e degli  storici 
vien  data  una  moglie  anche  a Saturno,  e questa 
sarebbe  Ops,  cioè  la  terra,  e quindi  si  fanno  natj 
da  tal  maritaggio  quei  figli  tanto  ricantati  dai  poeti 

(I)  Sai  untili.  Iib.  J,  cap.  7. 

(‘2)  Ai  nob.  conica  Gent-  lib.  ili. 

Vari-.  Uc  Ling.  Lai.  lib.  IV». 
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che  noi  qui  riputiamo  suvverchio  nominare.  Man- 

candosi di  monumenti  nazionali , in  olii  sia  effigiata 
la  figura  di  Saturno,  per  farsene  un’idea,  bisognerà 
contentarsi  dei  pochi  cenni  già  da  noi  fatti,  ovvero 
ricorrere  alle  immagini  eseguite  dai  Greci.  Circa 
a Giano  , che  che  si  sappia  dalla  storia  che  a luì 
furono  bene  spesso  erette  statue  con  due  fronti,  e 
dal  llosino  in  particolare  che  da  Falerio  fu  traspor- 
tata a Roma,  e collocata  nel  foro  trantorio  la  sta- 
tua di  Giano  quadrifronte  , malgrado  delle  nostre 

diligenze  non  ci  venne  fatto  di  incontrare  monu- 
mento , su  cui  contare  con  sicurezza.  Il  più  che  si 
ha  sono  alcune  medaglie  con  testa  bifronte  , e al- 
cune con  facete  inghirlandate  come  di  acini  d’uva, 
in  cui  parve  al  Guarnacci  di  ravvisare  il  simbolo  sin- 
gola/e di  Giano  vitifero,  o,  come  lo  chiama  Vir- 
gilio , Viiisalor.  Ma  vedremo  forse  a luogo  più  op- 
portuno , quanto  sopra  tali  ineJaglie  sia  titubante 
il  giudizio  degli  eruditi. 

( Vertunno  Dio  degli  Etruschi.)  A Giano  e 
a Saturno  farcia  seguire  quegli  altri  Numi  che  fu- 
rono giudicati  proprii  degli  Etruschi.  E il  primo  di 
questi  sia  Vertwinnus , o Vortumnus,  coma  più  piac- 
que chiamarlo  a taluni.  O prova  , o crede  d’  aver 
provato  un  commentatore  di  Ovidio  (i)  che  Ver- 
tunno  abbia  regnato  nell’  Etruria  subito  dopo  Ti- 
berino. Properzio  , Ovidio  , Orazio  , Asconio  Pe- 
diano  ne  parlano  ampiamente  come  di  un  Dio  an- 
tichissimo dell’  Etruria,  anzi  Properzio  fa  intendere 
che  fosse  singolarmente  onorato  in  lìolsena  , dicendo 
egli  a nome  del  Dio  stesso  : 

(l)  Antonini  Funensis  ad  lib.  VI,  Fustor.  Quiriti. 
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Tuscus  ego , Tuscis  orior , nec  poenilet  inter 
P radia  V olsinios  deseruisse  lares  (i). 

L’aver  esso  amato  e promosso  l’agricoltura,  e l'a- 
verla arricchita  della  scoperta  d’ innestare  le  piante, 
devono  averlo  fatto  ammirare  vivente,  e fatto  ve- 
nerare qual  Dio  dopo  morte.  Properzio  nella  sua 
elegia  gli  attribuisce  anche  la  tutela  degli  erbaggi 
che  crescono  negli  orti , e dei  fiori  tutti  che  spun- 
tano nei  prati.  Onde  gli  antichi  ne  fecero  quasi  un 
Dio  universale:  esso  si  trova  nominato  quale  sposo 
di  Pomona  ; a lui  e a Cerere  furono  dedicati  altari 
in  comune:  esso  fu  rispettato  qual  Nume  dei  mer- 
canti, dei  contadini  e degli  agricoltori:  a lui  furono 
eretti  templi , e dedicate  statue  egualmente  che  a 
Giano  anche  in  Roma  in  quella  parte  del  foro,  ove 
Stavano  gli  scrittori  e i venditori  di  libri.  Quali 
pensieri  poi  non  ha  suggerito  il  nome  stesso  di  Ver- 
tumnus  ! A.ltri  lo  derivano  dall’  adattarsi  qual  Re 
prudente  al  genio  e al  vantaggio  dei  sudditi  : altri 
dal  reggere  le  menti  umane  a vertendo:  altri  lo  di- 
cono Dio  del  Tevere  , perchè  ne  abbia  rivolto  o 
deviato  il  corso  : altri  perchè  cangi  e converta  i 
pensieri  degli  uomini  : altri  dal  cambiarsi  in  varii 
aspetti  continuamente:  e simili  altre  piuttosto  allu- 
sioni che  etimologie  ; tanto  che  diede  luogo  a due 
proverbii  famosi  tra  i Latini,  l’imo  usato  anche  da 
Orazio  sat.  VII,  lib.  a:  V ertumnis  ....  natus  i- 
niquis , nato  in  disgrazia  di  Vertunno,  per  accen- 
nare un  uomo  versatile  e variabile:  e l’altro:  Per- 
tumno  inconstantior , per  qualificare  un  uomo  in- 
stabile , volubile.  Dopo  tutto  ciò  non  dobbiamo  tra- 
lasciare il  sentimento  di  Varrone(i),  da  cui  si  viene 

(0  Lib.  IV,  Kleg.  2. 

(2)  Lib.  IV,  pag.  8.  Edit-  Parisiens,  anni  1530. 
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a comprendere  in  qual  tempo  presso  a poco  pas- 
sasse dall’  Etraria  in  Roma  il  culto  di  uu  tal  Dio  i 
nella  parte  suburbana  del  paese  il  primo  , egli  di-' 
ce  , è il  monte  Celio  cognominato  da  Celio  Viben- 
na  , nobile  Tosco  capitano  , che  si  dice  cou  sue  trup- 
pe esser  venuto  in  soccorso  di  Romolo  contro  il 

Re  Latino, da  questo  essersi  detto  il  Vico 

Tosco  i e perciò  ivi  stare  Vertunno,  essendo  esso 
un  Dio  principale  di  Etruria.  E se  dall’ Etruria  eb- 
bero i Romani  il  Dio  Vertunno,  è naturale  il  cre- 
dere, che  di  là  pure  traessero  le  feste,  con  cui  o- 
norarlo,  dette  quindi  Vertunnali.  Chi  Ua  posto  men- 
te al  nominarsi  dagli  antichi  autori  Vertunno  sepa- 
ratamente da  Giano  , giudicherà  quanto  possa  col 
Guarnacci  sostenersi  che  Vertunno  non  fosse  che 
Giano  sotto  quel  nome. 

(Vojlumno,  Volumna,  Voltumna, altri  De*,)  Vo- 
lumno,  Volumna,  Voltumna  erano  altri  Numi  parti- 
colari agli  Etruschi.  Al  primo  si  offrivano  sacrifici! 
solenni  non  a fine  di  impetrare  onori  e ricchezze  , 
■tiri  una  buonamente  (i). Della  seconda  che  venerava- 
si  insieme  con  Volumuo  , dall’aver  preso  il  nome 
da  Prola parola  Etrusca  significante  arx,  o urbst  si 
sospetta  che  presedesse  alle  torri  o alle  città  torri- 
te  (a).  Più  dell’uno  e dell'altra  certamente  eia  cele- 
bre nell’Etruria  la  Dea  Voltumna,  giacché  nel  tem- 
pio a lei  dedicato  tenevansi  i concilii  nazionali  , 
ni  cui  si  deliberava  sugli  affari  più  importanti  del- 
lo Stato.  Non  si  sa  quali  attributi  godesse  questa 
Dea,  nè  con  quali  sacrifìcii  venisse  onorata  , e si 
questiona  sul  luogo  stesso  , ove  sorgesse  il  suo  ina 

(O  V.  D.  August.  IV.  Lib  De  civ>u.  Dei  cu p.  2i.  Per- 
sii  S.il  II.  Joan.  Rosati  lib.  Antiq . Roman.  c-«p.  i9. 

{2)  V.  lib.  V.  Commuti.  Raphael  Mopplici  P' olulerati. 
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gnifico  tempio,  ponendolo  Alessandro  Alessandri  al 
monte  Ciminionon  lungi  da  Bolsena,e  il  Cellario  in 
vicinanza  di|Viterbo. 

( Dea  Torcia  ) Un  oggetto  pur  di  religione  pei 
Volsiniesi  Etruschi  era  la  Dea  Norcia,  Nurcia,  o Ner- 
cia  o Narcia  , tante  e più  sono  le  denominazioni  a 
lei  appropriate  ; e chi  ce  ne  informa  è T.  Livio  , 
il  quale  contro  il  suo  solito  cita  ia  fonte  da  dove 
ha  tratto  una  tal  notizia,  cioè  da  un  certo  Cincio, 
cui  loda  qual  accurato  scrittore  di  tali  cose  (i).  Al 
tempo  stesso  ci  fornisce  un’altra  notizia  di  qualche 
importanza;  ed  è che  nel  suo  tempio  a Bolsena  ap- 
parivano dei  chiodi  fissi  per  indicare  il  numero  de- 
gli anni.  Ma  quanto  più  inipoitante  sarebbe  stata 
per  noi  la  notizia,  se  registrato  avesse  il  numero  dei 
chiodi  ! Simili  chiodi  , come  opportunamente  viene 
spiegato  da  Festo  Pompeo  , ehiamavansi  chiodi  a- 
nnuali,  e ogni  anno  se  ne  conficcava  uno  nelle  pa- 
reti de’templi  e serviva  a tener  calcolo  degli  anni. 
Anche  in  ciò  si  manifesta  una  non  lieve  diversità 
dalie  altre  nazioni.  I Romani,  almeno  dopo  l'espul- 
sione dei  Re,  computavano  gli  anni  dai  loro  conso- 
li, i Greci  dalle  Olimpiadi  o dagli  Arconti,  i Crete- 
si dai  sassolini  di  vario  colore,  e gli  Etruschi  dai 
chiodi  fissi  ne’pubblici  templi  , ove  la  santità  .del 
luogo  li  rendeva  inviolabili.  Per  varii  riscontri  e a 
parere  di  alcuni  scrittori  la  detta  Norcia  doveva  es- 
sere una  cosa  medesima  colla  Fortuna.  Ignorasi  in 
qual  maniera  precisamente  venisse  effigiata,  nondi- 
meno se  Norcia  era  veramente  la  Fortuna  non  sa- 
rà stata  dissimile  da  quella  di  Preneste,  il  cui  si- 
mulacro, a detta  di  Cicerone,  aveva  un  Giove  fan- 
ciullo tra  le  braccia  , a detta  di  altri  presso  Pau- 

(3;.  V.  Liv.  Lìh  II. 
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sartia  , si  trova  rappresentata  talora  anche  col  bam- 
ImioPluto,  Dio  delle  ricchezze.  L’autore  delle  spiega- 
zioni e congetture  aggiunte  al  Deinpstero  riporta 
nella  tavola  num.  4»  l’effigie  di  una  statua  di  mar- 
mo scoperta  in  Volterra  cou  un  bambino  tra  le  brac- 
cia, cui  egli  non  sarebbe  alieno  dal  prenderla  per 
la  Fortuna. 

( Altri  Dri  proprii  degli  etruschi.)  Quali  Dei 
degli  Etruschi  seguitano  ad  annoverarsi  Viridiano 
onorato  a Narni,  Valenza,  Otricoli,  Ancaria  a Fie- 
sole , Picunno  e Pilotino,  Maja,  Angerona  , Caro  a 
Bona,  Salaespa,  Venilia,  Fauna  , le  quali  Deità,  tut- 
toché si  dicano  proprie  del  Lazio,  erano  pur  ri- 
spettate anche  dagli  Etruschi  stipiti  primari!  dei  po- 
poli Italiani:  laonde  lo  stesso  convien  credere  del 
Sabo,  o Sauco,  oSanctum  dei  Sabini,  conforme  spie- 
ga Varrone  : Sanctum  a Sabina  lingua  , et  Her- 
culem  a Graeca  : lo  stesso  si  dica  di  Neriene  Dea 
della  fortezza,  di  Vacuna,  Larunda,  Matuta,  Feronia 
Marita,  Volturna  ed  altri  molti  ebe  tratto  tratto 
s’  incontrano  accennati  presso  Varrone,  Tertulliano, 
Gellio  , Arnobio  , e presso  i poeti  antichi  Latini, 
o presso  i loro  commentatori  e scoliasti. 

( Pico  ).  Chiuderemo  questa  parte  dei  verrhi 
Numi  originarii  d’Etrurja  con  alcune  brevi  notizie 
di  Pico  e di  F’auno.  Tessendo  Virgilio  la  genea- 
logia del  Re  Latino  , lo  fa  discendente  di  Saturno, 
così  versificato  dal  Caro: 

Questi  nacque  di  Fauno  e di  Mar  ira  , 

Ninfa  di  Laureato , e Fanno  a Pico 

Era  figliuolo , e Pico  a le , Saturno  ( 1 ). 

(<)  A lineici.  Lib.  VII. 

Cosi.  Europa  9 
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Qui  la  storia  di  Pico  s'implica  talmente  colle  fa- 
vole, che  noi  disperando  di  apportarvi  rischiara- 
mento, riferiremo  nudamente  quel  che  troviamo  no- 
tato. Pare  che  Pico  fosse  Re  dei  Latini,  e che  aves- 
se in  moglie  quella  Canente  già  da  noi  colla  scorta 
di  Ovidio  annunziata  figlia  di  Giano  e di  Venilia. 
Di  nuovo  sottentra  Virgilio  a ragguagliarne  che  Pico 
di  Laurento  i!  vecchio  rege  aveva  in  cima  alla  cit- 
tà fondata  la  corte,- ampio , antico,  augusto  alber- 
go estrutto  di  più  di  cento  colonnati,  e al  tempo 
del  Re  Latino: 


........  Avea  di  antico 

Cedro  nel  primo  entrar  un  dietro  all'altro 
De. ’ suoi  grand ’ avi  i simolacri  ertili. 

Italo  v'era , e’  l buono  padre  Sabino; 

Saturno  con  la  vite  e ' con  la  falce; 

Giano  con  le  due  teste  e gli  altri  regi. 

Indi  venuto  al  ritratto  di  Pico  così  lo  delinea: 

In  abito  succinto  , e con  la  verga  , 

Che  fu  poi  di  Quirino,  c con  l'  ancile 
Nella  sinistra  , esso  Re  Pico  asiso 
V'era  pria  cavaliero , e poscia  augello  (i). 

Metamorfosi  ammessa  pienamente  da  Ovidio,  c da 
Dionisio  in  certa  guisa  stravolta  , leggendola  noi 
in  questi  termini  espressa  : apud  Aborigcnes  avis 
divinitus  mi  ssa,  quam  ipsi  picuni  . . . nominoli 
idem  faciebat  in  collimila  lignea.  Questo  picchio 
da  un  tronco  d’albero  vaMcinar  solea,  non  alti  unen- 
ti che  la  colomba  nella  selva  di  Dodona  da  una 
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quercia  (i).  Qui  abbiam  favole  miste  a relazioni 
storiche:  non  di  meno  ciascuno  da  per  sè  agevol- 
mente saprà  discernere  che  non  favolosa  vuoi  essere 
stata  la  venerazione  prestata  a Pico,  Nume  ricono- 
sciuto appartenente  alla  monarchia  celeste  degli  Etru- 
schi , nè  favolosamente  esser  pensato  o;il  lituo  qui- 
rinale  , o la  succinta  corta  trabea  , o i’ancile  con 
cui  ritrae  Virgilio  l’antichissimo  Re  Pico  , godendo 
quei  poeta  il  grido  di  esattissimo  in  ciò  che  spet- 
ta al  costume  delle  varie  nazioni.  Per  la  qual  cosa 
merita  d’  essere  avvertito  dagl’  intelligenti  sin  da 
qual  tempo  avessero  già  gl’italiani  l’uso  del  lituo, 
della  trabea  e dell'anale. 

[ Fauno  ] Nume  non  inferiore  a Pico  era  ri- 
putato Fauno  suo  figlio.  E già  non  sapendo  stac* 
carci  dal  pittore  poeta,  che  ci  è stato  guida  a co- 
noscere Pico,  collo  stesso  continueremo  a informar- 
ci delle  proprietà  di  Fauno: 

Il  Re  tosto  all'oracolo  di  ] Fauno 

Suo  ecnilor  nell * alta  Albunea  selva 

Per  consiglio  ricorse  (a). 

Qual  era  la  selva,  in  cui  si  consultava  il  Dio 
dal  quale  il  Lazio  tutto,  e tutta  Enotria  o Italia 
nei  dnbbii  casi  attendeva  le  rispostePEccola: 


. ...  È questa  selva 
Immensa,  opaca , ove  mai  sempre  suona 
Un  sacro  fonte  , onde  mai  sempre  esala 
Una  tetra  vorngo. 

(t)  Lib  I pag.  <2. 

^2)  A lineiti.  Lib.  VII,  v«rs.  8-1  e irg. 
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Qual  rito  osservava  il  sacerdote,  affinchè  il  Dio'se- 
condasse  i voti  dei  ricorrenti  ? Eccoci  appagati  an- 
che in  questo  : 


Il  sacerdote 

Nel  profondo  silenzio  della  notte 

Si  fa  dell'  immolale  pecorelle 

Sotto  un  covile,  ove  s'adagia  e dorme. 

In  qual  atto  stavauo  i ricorrenti  , e quali  sacrifìzii 
offrir  dovevano?  Ecco  pure  il  tutto  brevemente  spie- 
gato:' 

In  questa  guisa  il  Re  Latino  stesso  , 

Al  vaticinio  di  suo  padre  intento  , 

Cento  pecore  ancide , e i velli  e i terghi 
Nel  suol  ne  stende,  e vi  s' involve  e corca . 

Si  avrà  egli  motivo  di  dolersi  della  privazione  di 
monumenti  analoghi , quando  si  hanno  simili  de- 
scrizioni atte  a fecondare  di  belle  invenzioni  le  fan- 
tasie  eziandio  più  sterili  e tarde?  Quali  scene  piene  di 
verità  e di  estro,  e quali  quadri  animati  non  si  annoi- 
rerebbono,  se  di  quando  in  quando  si  ricordassero  gli 
artisti  di  attignere  idee  al  poema  di  Virgilio  fe- 
licissimo dipintore  della  bella  natura  ? Chi  però  ama 
osservare  come  fosse  effigiato  Fauno  non  ha  che 
vedere  una  scultura  pubblicata  per  la  prima  volta 
dal  signor  Mirali. 

Veduti  o accennati  parecchi  Iddii  particolari  all’I- 
talia  o all’  Etruria  , quale  sarà  il  primo  di  quelli 
ch’ella  ebbe  comuni  con  nazioni  straniere? 

( Vejove  o Giove.)  Giove  vuol  essere  il  pri- 
vilegiato; e sebbene  nei  libri  di  Tagete  venga  no- 
minato f'cjoris,  Vejove,  secondo  che  lessero  due 
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valenti  scrittori  (i),  nondimeno  gli  attributi  a ini 
assegnati  fanno  abbastanza  conoscere  il  vocabolo 
Jove  essere  una  sincope  dell’ antico  Etrusco  Vejo- 
ve.  Sia  pertanto  a una  maniera,  sia  all’altra,  que- 
sto Dio  mostcavasi  armato  di  fulmini  vendicatori  , 
e presiedeva  al  concilio  generale  dei  dodici  Dei  mag- 
giori , cognominati  in  Etrusco  antico  Consenti  o 
Complici , che  componevano  il  consiglio  del  Nume 
Sovrano,  con  cui  partecipavano  liberamente  al  go- 
verno dell’universo.  Quel  Seneca  che  ci  diede  già 
si  vantaggiose  idee  del  Giove  Etrusco,  sulla  fede 
di  Cocinua  filosofo  nelle  Etrusche  dottrine  versato 
c'  informa  più  minutamente  a che  fine , e con  quali 
cautele  usava  esso  dei  fulmine  : « Dicon  gli  Etru- 
schi i fulmini  essere  scagliati  da  Giove , e fare  tre 
colpi  : col  primo  avvisa  , non  è offensivo  , e vieo 
mandato  per  consiglio  di  Giove  stesso  : il  secondo 
vien  pure  da  Giove,  ma  col  parere  del  suusigiio, 
perocché  convoca  i dodici  Dei.  Questo  fulmine  pro- 
duce finalmente  qualche  bene,  ma  anche  allora  non 
è d’  ordinario  che  foriero  di  sciagure  « (a).  L’umano 
debole  pensare  dimentico  o ignaro  dell’onnipotenza 
e onniscienza  di  un  Dio  ha  incominciato  assai  di 
buon’ora  a dargli  dei  cooperatori  e consiglieri.  I 
nostri  leggitori  però  non  troveranno  finora  nel  Gio- 
ve Etrusco  le  bassezze  e indegnità  che  immagina- 
rono nei  loro  Giovi  tante  altre  nazioni.  Che  a dir 
vero  assicurano  gli  eruditi  ripetersi  nelle  antiche 
memorie  fino  a trecento  Giovi  . e per  trovare  una 
ragione  di  un  numero  sì  sterminato  supposero,  che 
i popoli  quasi  tutti  in  certa  maniera  d’unanime  con- 

(1)  Amai,  Mavcell.  XVII,  IO.  Seruius,  Aeneid.  Lib.  Vili, 
vers.  398. 

(2)  Lib.  Il,  cw.  41  Naturai.  Quaert. 
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*en-.o  cospirassero  a tiibutare  il  nomi»  »?ì  Giove  ai 
Principi  , dai  quali  furono  governati , e a chiamarli 
i loro  Giovi.  Onde  si  rammenta  il  Gk»vp  Cretese  , 
Ateniese,  e cosi  discorrendo  di  altri,  benché  il  Giove 
Ateniese  sia  stato  il  più  fortunato  e potente  da  far 
dimenticare  o confondere  tutti  gli  altri,  e conser- 
vare di  lui  solo  una  speciale  memoria  , in  grazia 
del  grido  ottenuto  dalla  nazioue  nelle  arti  e nelle 
scienze.  Dal  già  detto  adunque  risulta  essere  stato 
Giove  specialmente  venerato  dagli  Etruschi  qual  an- 
tere o moderatore  dei  fulmini,  per  la  qual  cosa  p- 
vendone  poi  essi  avanti  e più  di  tanti  altri  popoli 
«indiata  la  natura  ne  composero  i libri  aruspicali  , 
f dgurali  e rituali  rammentati  cotanto  dai  Romani  « 
«la  Cicerone  segnatamente  nell’  opera  de  Divinatioiìe. 

E questo  studio  in  che  consisteva  ? Quanto  e- 
«teso  fosse  lo  indica  Furio  Fulgenzio  (i),  il  quale 
assicura  che  per  opera  di  Labenne  fu  raccolta  la 
disciplina  aruspicina  e fulgorale  degli  Etruschi  ivt 
quindici  libr».  Cicerone  poi  scrive  (a)  che  gfi  Etru*r 
*chi  divisero  il  cielo  in  sedici  parti,  a 'ntendimento 
di  saper  dire  da  qual  parte  fosse  i!  fulmine  venu- 
to; e segue  a dire  che  conforme  al  prescritto  E- 
t rusco  aveasi  nelle  memorie  Romane,  che  tuonando 
e folgoreggiando  Giove,  era  interdetto  il  radunare 
i Comizii.  Il  naturalista  e fìsico  Plinio  (3)  riferisce 
«•he  le  scritture  dei  Toschi  significano  nove  essere 
gli  Dei  che  scagliano  fulmini,  e questi  essere  «li 
undici  specie  , perocché  tre  se  ne  scagliano  da 
Giove:  ma  due  sole  specie  osservarne  i Romani , 
attribuendo  quelli  del  giorno  a Giove,  e quei  della 

(t)  Furila  Fui *entiu*  in  Libel.  ad  Cbalcidium  de  Fo- 
ri tua  antiq.  in  d'elione  La  beo. 

(2)  l,ib  II,  Divinai. 

l3)  Lib.  Il,  c«p.  $2. 
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notte  a .Snmmtnn  « il  qtial  Sommano  si  crede  es«ere 
Pioto  u il  Do  dell’ ombre.  Gli  amanti  della  doppia 
elettricità  han  certo  di  che  maravigliarsi  riscontra  n- 
d<»  negli  Etruschi  antirhi  1 loro  antesignani , cosa 
di  mi  maravigliarsi  non  potevano  i due  filosofi  Pli- 
nio e Seneca  , dormendo  ai  loro  tempi  tale  scienza 
un  sonno  profondo:  eccola  espressa  appunto  in  •- 
mendue  colle  stesse  parole  : Ì£truria  erumpere  e 
trf'rn  quoque  fulmina  arbitratur,  tfUaey  soggiunge 
Plinio,  infera  appellai , i quali  chiama  inferiori  o 
dal  basso,  in  contrapposto  di  quelli  che  vengono 
dall’  alto  e in  latino  andrebbero  chiamati  stiperà. 
Plinio  colla  stessa  storica  indifferenza  usata  nel  rap- 
portare la  predetta  filosofica  dottrina  prosegue  a 
raccontare  : » sta  registrato  nella  memoria  degli  an- 
nali , che  con  certe  cerimonie  e preci  si  obbliga- 
vano o si  impetravano  i fulmini  : e corse  già  fama 
in  E'ruria  essersene  otenulo  uno,  allorché  deva- 
stata rimase  la  campagna  di  Bolsena  col  soprag- 
giungere  d#  un  mostro,  che  nominarono  Volta,  ed 
essersi  invocato  da  Pnrsenna  suo  Re  : e innanzi  a 
lui  la  stessa  cosa  essersi  più  e più  volte  praticata 
da  Nuina , lascio  registrato  nel  primo  degli  annali 
l.ncio  Pitone.  La  qual  pratica  poco  religiosamente 
imitando  Tullio  Ostilio , venne  da  un  fulmine  per- 
cosso  . , . . Tra  le  altre  cose , oltre  gli  Statori  e 
i Tonanti  ei  Feretrii  abbiamo  avuto  anche  il  Giove 
Elido  (i):  che  vale  Giove  Evocatore  o che  evoca 
I fulmini.  Cicerone  inoltre  ci  fa  sapere  che  1’  Etru- 
lia  percossa  dal  fulmine,  de  Cotto  tanta  , con  som- 
ma sapienza  osservava  e interpretava  che  cosa  venisse 
significata  in  ciascun  prodigio  e fenomeno  (a):  dallo 

(t  ) Lib.  I.  De  Divinai. 

(}}  Pin.  Lib.  II,  cip  53. 
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stesso  egualmente  si  sa  che  i Romani  ad  ogni  «fra- 
ordinario  evento  nella  natura  ricorrer&no  ai  divi- 
natori o agli  aruspici  d’ Etruria  (i]:  notissimo  è 
poi  non  solo  per  deposizione  di  Cicerone,  ma  di 
tutti  gli  storici  Latini  che  nei  primi  secoli  della  re- 
pubblica Romana  sei  o dieci  de’  più  nobili  giova- 
netti mandavansi  in  Etruria , perchè  fossero  ammae- 
strati nella  religione  e nell’  aruspicina  Toscana  ; in 
somma  fu  tale  e tanto  il  credito  che  essa  ottenne, 
che  da  gran  tempo  prima  della  fondazione  di  Ro- 
ma durava  ancora  nel  quarto  secolo  dell’Era  Cri- 
stiana sotto  l’  impero  di  Costantino  e di  Giuliano. 
Sequèle  della  scienza  fulgurale  erano  il  doversi 
nascondere  sotto  terra  gli  avanzi  dei  fulmini,  l’es- 
sere dichiarati  impuri  i luoghi  dal  fumine  tocchi, 
nè  il  potersi  quindi  passar  per  essi,  se  prima  non 
erano  purgati,  funzione  riservata  anche  negli  Stati 
Romani  agli  aruspici  Toscani,  nella  quale  si  im- 
molava una  pecora  di  due  anni,  onde  i detti  luo- 
ghi trassero  il  nome  di  Indentai,  frequente  appresso 
i Latini.  Egualmente  il  creduto  potere  di  Giove 
sui  fulmini,  aprì  l’adito  alle  varie,  denominazioni 
di  fulminator,  fulguralor,  fulgerator,  fulguriator, 
quali  s’incontrano  incerte  antiche  iscrizioni  ripor- 
tate dal  Grutero  e da  altri  raccoglitori  di  anti- 
chità (a]. 

( Dei  componenti  il  consiglio  bi  Giove.  ] Do- 
dici abbiami  detto  essere  stati  gli  Dei  componenti 
il  consiglio  di  Giove,  nel  cui  numero  Marziano  Ca- 
pella  ci  avverte  essere  compreso  il  Tonante  me- 
li) De  Legibus.  Lib.  II,  cap.  9. 

(2)  Chi  fosse  curioso  di  sapere  , se  vi  abbia  altre  partico- 
larità intorno  alla  scienza  fulgurale  potrebbe  consultare  le  Glos- 
se d’  Isidoro.  t Olivieri  Marmar.  Pisaur.  pag.  56  e 59  Carnet- 
t i ec. 
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desimo  : bissati  ami  cadati  Tonante  nunier un- 
tar fi).  Ora  tocca  il  parlarne  plquanto  partitaniente. 
Perchè  sieno  stati  chiamati  Conscntcs  ac  Complices 
in  Etrusco  , crede  insegnarlo  Arnobio  : quoti  una 
oriantur , et  occidant  una  (a)  ; cioè  perché  nascano 
insieme,  e insieme  tramontino  : li  divide  in  sei  maschi 
e in  altrettante  femmine  , pochissimo  inchinevoli 
alla  compassione;  sconosciuti  erano  i loro  nomi, 
e secondo  il  rito  Etrusco  era  un  sacrilegio  il  no- 
minarli. Nondimeno  nel  Romano  Pontifìcio  diritto 
avevano  i loro  nomi  distinti  , e si  dicono  esser 
quegli  annoverati  da  Ennio  in  due  versi  trascritti 
da  Marziano  Capella  ('3): 

Juno,  Vesta,  Minerva,  Ceres,  Diana,  Vcnus,  Mars , 
Mercurio , Jovis,  Neptunus , V ulcanus,  Apollo. 

A questi  Dei , come  notano  Pomponio  Leto  e Celio 
Rodigino  (4),  erano  anticamente  consacrati  i dodici 
mesi  dell’anno:  gennaro  a Giunone,  febbraro  a 
Nettuno,  inaizo  a Minerva,  aprile  a Vener®,  inag- 
gio ad  Apollo  , giugno  a Mercurio,  luglio  a Giove, 
agosto  a Cerere,  settembre  a Vulcano,  ottobre  a 
Marte,  novembre  a Diana,  deceinbre  a Vesta.  K 
conchinde  Diodoro  Siculo  (5)  essersi  ciò  fatto,  per- 
chè erano  altrettanti  segni  delio  Zodiaco,  nei  quali 
si  compie  l’intero  giro  dell’ anno.  A luoghi  debiti 
si  riservano  le  eccezioni  che  può  soffrire  o la  no- 
menclatura o 1’  antichità  qui  concessa  a questi  Dei. 

( Giunone.  ) Senza  promessa  di  attenerci  ad 
• / .. 

(t)J.ib.  I,  Sniffici. 

(1)  i’ib.  HI,  Cont.  Guai. 

(3)  li.b.  XV. 

(4) Lib.  XXV,  cap.  30- 

(5)  Lib.  ili,  Biblioledi. 
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ordine  veruno  farei»  principio  da  Giunone.  Era 
questa  tanto  onorata  nell’ Etruria  che  Servio  dietro 
il  sentimento  dei  periti  nell’Etrusca  disciplina  asse- 
risce che  i fondatori  delle  città  non  tenevano  per 
giuste  se  non  quelle  che  avevano  tre  porte  e al- 
trettanti tempii  dedicati  a Giove,  a Giunone,  a Mi- 
nerva (i).  Le  città  di  Falerio  , Vejo  e Perugia  pre- 
stavano un  culto  speciale  a Giunone,  e abbiamo 
in  Livio  una  forinola  di  preghiera  messa  in  bocca 
dei  Vejenti  , concepita  nei  seguenti  termini  : Te  si- 
tuai , Juno  regina , quae  nunc  Vejos  colis  , pre- 
cor , ut  nos  victor es  in  nostrani , tudmque  inox 
J uturani  urbem  sequare , ubi  te  digrumi  ampli- 
tudine tua  lernplum  accipiat  (2).  L*  avverbio  si- 
mili fa  intendere  che  nella  preghiera  venivano  in- 
vocati altri  Dei  , invocazione  la  quale  era  un  de- 
litto non  premettere  alle  militari  spedizioni.  L’  ac- 
cennata notizia  ne  suggerisce  un’  altra  attestata  da 
non  pochi  autori.  Non  solo  quando  avevano  a mo- 
ver guerra,  ma  anche  quand’  erano  assediati,  e 
minacciati  di  pericoli  , porgevano  preghiere  a Giu- 
none e agli  altri  Dei  tutelari  , perchè  non  volessero 
abbandonar  la  città  e passare  alla  parte  dei  nemici; 
e sul  timore  che  ciò  avvenir  potesse  , ne  legavano 
con  catene  i simulacri,  ovvero  perchè  questi  riu- 
scissero più  pesanti  e più  difficili  ad  essere  altrove 
trasportati  ne  riempievano  tutte  le  interne  cavità  di 
piombo.  Torna  troppo  a proposito  al  nostro  uopo 
per  essere  taciuto  un  fatto  raccontato  concordemente 
da  Livio  e da  Plutarco.  I Romani  condotti  da  Furio  Ca- 
millo avevano  finalmente  presa  Vejo  , e ( siccome 
già  piaceva  anche  ai  buoni  Quiriti  il  farne  uti  pre- 

1 ' 

(0  Servius  ad  Eneid.  Lib  I,  v.  42L 

(2)  Tit.  Liv.  I,  Dacad.  Lib.  X. 
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sente  alla  loro  patria  , e qualche  oggetto  pregevole 
v’aveva  nelle  città  prese]  trovatovi  il  simulacro  di 
Giunone,  pensano  tosto  di  mandarlo  a Roma.  Ven- 
gono fra  tutto  1’  esercito  trascelti  al  trasporto  al- 
cuni giovani:  questi  lavatisi  il  corpo  colla  possi- 
bile mondezza , in  bianca  veste  entrano  riverenti 
nel  tempio,  accostano  da  prima  rispettosamente  le 
mani , non  essendo  permesso  da)  costume  Etrusco 
altro  che  ad  nn  sacerdote  di  una  destinata  fami- 
glia il  maneggiare  la  statua:  quindi  uno,  sia  che 
fosse  animato  da  inspirazione  divina  , sia  per  gio- 
vanile talento  , essendo  uscito  in  queste  parole. 
Vuoi,  o Giunone,  andare  a Roma?  Gli  altri  gri- 
darono, aver  la  Dea  accennato  che  si.  Indi  alla 
pronta  invenzione  si  aggiunse,  essersi  sentita  pure 
la  voce  della  statua  che  diceva  • Volere:  velie  ( 1]. 

Comunque  il  racconto  sia  accompagnato  da 
certi  aggiunti  poco  o niente  credibili , non  per  tanto 
tutti  sapranno  disccrnere  non  tali  essere  quelli  delle 
cerimonie  e del  rispetto  con  cui  bisognava  acco- 
starsi alla  statua  della  Dea. 

( Culto  ni  Giunone  estesissimo  in  Italia.  ) E- 
stesissimo  poi  quanto  mai  si  può  dire  e antichis- 
simo insieme  era  nell’  Italia  il  culto  prestato  a Giu- 
none: i Gabii  le  avevano  dedicato  un  tempio  fa- 
mosissimo , i cui  avanzi  sono  stati  scoperti  tra 
le  rovine  di  Gahio  (a)  ; i popoli  di  Laurento  , 
di  Alicia  , di  Tivoli  , di  Preneste  , di  Lanu- 
vio  avevano  a lei  fatto  sacro  un  mese  (3);  e Ci- 
cerone in  particolare  della  Giunooe  Lanuvina  ci 

(0  Tit.  Lìv  I,  Decad.  Lib.  ut  supra.  A più  compita,  sod- 
disfazione si  veda  anche.  Plutarco  nella  vita  di  Furio  Carminilo. 

(2)  V ii gii.  VII,  v.  682.  Silv.  XII,  V.  Visconti  k, Monum . 

Gn  rubini. 

(3;  Ovid  Fast  Li!»  VI. 
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informa  che  raccoglieva  annata  e ricoperta  d’  una 
pelle  caprina  le  preghiere  de' suoi  divoti  ( i ) : i / Sa- 
bini veneravano  una  Giunone  Curiti  cioè  astata,  e 
a questa  porgevasi  una  preghiera  speciale  (a):  tem- 
pli sontuosi  furoQo  a lei  eretti  nel  Piceno  (3)  . 
Giunone  era  il  genio  propizio  che  invocavano  an- 
tichissimamente le  femmine,  e Giunone  era  il  nome 
in  cui  giuravano  anche  gli  uomini,  prima  forse  che 
in  quello  di  Ercole  o di  Castore. 

( Culto  ni  Giunone  passato  nei  Romani  forse 
dall’  Etruria.  ) Tanta  antichità  ed  estensione  c’  in- 
gerisce un  forte  sospetto  che  i Romani  traessero  il 
culto  di  Giunone  dagli  Etruschi  e non  già  dai  Gre- 
ci, e che  per  rintracciarne  I’  instiamone  bisogni 
rimontare  a’  tempi  antecedenti  la  fondazione  di  Ro- 
ma. Ciò  inoltre  ci  mette  in  una  giusta  apprensione 
che  le  patere  Etrusclie  spesso  nominate  dagli  errt- 
diti  rappresentino  non  già  i veri  numi  Etruschi  * 
ma  i Greci,  o un  miscuglio  di  questi  e di  quelli. 
Nè  aerei  sono  i nostri  timori  ; conciossiachè  se  , 
come  parve  probabile  al  recente  autore  (4),  1'  età 
delie  predette  patere  figurale  e scritte  cade  nel  quin- 
to o sesto  secolo  di  Roma  , e in  questa  già  erano 
incominciate  a divulgarsi  tra  gl’  Italiani  le  notizie 
della  Greca  mitologia,  probabilissimo  è pure  clu 
i numi  in  quelle  effigiati  avessero  già  qualche  ag- 
giunta voluta  dalla  Greca  mitologia  : e noi  vedremo 
in  appresso  che  non  solo  qualche  aggiunta  , ma 
anche  qualche  Dio  dei  Greci  fu  aggregato  al  coro 
degli  Dei  Etruschi.  Intauto  passiamo  ad  esaminare 

(4)  De  Nat.  Deor  Lib  I,  24;  e un  bel  simulacro  di  tal 
Dea  V.  nel  Museo  Pio  Clement.  Tom.  11,  Tav.  11. 

(2)  Servius  zEneid.  Lib.  I,  v.  20. 

(3)  Strabo  Ltb.  I,  .Silvio*  I(ib.  Vili. 

(4)  Y.  I'  Italia  avanti  tc  Voi.  Il,  jiag.  78. 
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alcuna  di  tali  patere  , il  qual  esame  meglio  che  qua- 
lunque raziocinio  ci  farà  conoscere  le  variazioni  in- 
tervenute alla  Etrusca  mitologia.  In  una  patera  in 
cui  è delineato  il  nascere  di  Minerva  dal  capo  di 
Giove  si  osserva  già  il  Dio  principale,  all’usanza 
Greca  e Latina,  nudo  nella  parte  superiore,  nel- 
1*  inferiore  coperto  di  un  pallio:  tiene  la  destra  ap- 
poggiata  a un’ asta  o scettro,  nella  sinistra  un  ful- 
mine fatto  a foggia  di  lancia  : lo  assistono  quasi 
facendo  le  veci  rii  levatrici  due  donne  ; e in  di- 
sparate in  atto  d’  ammirazione  appena  riparato  da 
una  breve  clamide  stassi  Mercurio  armato  di  bi- 
penne, con  cui,  portano  le  favole  Greche,  avesse 
spaccato  il  eapo  a Giove.  Ecco  il  Giove  Etrusco 
grecizzare  conquesto  mostruoso  parto,  del  quale 
nissunissima  allusioue  si  ha  nè  nella  storia,  nè  nei 
più  antichi  monumenti  nazionali. 

In  grazia  dei  caratteri  incisi  sulla  presente  e 
su  altre  che  abbiamo  a vedere,  i quali  per  certa 
somiglianza  che  hanno  cogli  antichissimi  Greci  po- 
trebbero essere  giudicati  non  Etruschi,  e quindi  non 
Etruschi  celti  incidenti  e i lavori  medesimi,  si  ren- 
de prima  d’ ogni  altra  cosa  necessaria  più  di  una 
spiegazione.  Una  si  è che  a giudicarle  Etrusche 
c’  induce  1’  assicurazione  del  signor  Bonarota  , che 
sieno  state  ritrovate  nei  contorni  di  Chiusi,  che  è 
quanto  dire  pressoché  nel  centro  dell*  Etruria.  Un 
altra  che  sebbene  alcune  lettere  e la  loro  dispo- 
sizione risentano  alquanto  di  Greco  , nondimeno 
moltissime  se  «e  discostano,  e massime  i nomi  ne 
sono  affatto  diversi,  e tali  appunto  sono  quelli  che 
si  leggono  in  esse  di  Tina  dato  a Giove  , di  Mir 
nerva,  di  Turms,  di  Setlhaus  dati  a Pallade,  a Mer- 
curio, a Vulcano,  e altri  simili  facili  a discernersi 
da  chi  si  sia,  e che  non  si  sono  mai  tentiti  nomt- 


Digitized  by  Google 


l6o  DELLA  RELIGIONE 

nare  appresso  i Greci;  laonde  malgrado  che  qual- 
che principio  di  costume  Greco  siasi  intruso  nel- 
P Etrusco  in  quanto  alla  religione,  in  sostan- 
za però  non  sembra  aver  questo  sofferta  notabile 
variazione:  ove  poco  ciò  sia,  prosegue  il  Bonarota 
ad  avvertire,  che  e il  fulmine  nella  sinista  di  Gio- 
ve, e i capelli  sì  prolissi  del  Mercurio  sono  cose 
fuori  dell’  usanza  Greca. 

(Uso  delie  patere.  ) Una  terza  è che  le  dette 
patere  servendo  per  le  libazioni  che  si  offrivano  agli 
Dei  , debbono  essere  riguardate  come  facienti  una 
parte  importante  del  culto  Etrusco  ; ciò  che  vieta 
di  credere  che  esse  esprimano  iti  tutto  e per 
tutto  cose  Greche , non  potendo  noi  persuaderci 
che  gli  Etruschi  del  V,  o VI  secolo  di  Roma  aves- 
sero già  pienamente  abbandonata  l’antica  loro  re- 
ligione : inoltre  le  patere  ci  somministraao  un  in- 
dizio quasi  certo,  che  siccome  su  di  esse  le  im- 
magini degli  Dei  sono  fregiate  di  orecchini  , di 
braccialetti , di  rollane  e di  pendenti  preziosi  e 
giojellati , di  eguali  pure  se  ne  ornassero  anche  le 
statue , e se  ne  adornassero  eziandio  i loro  ado- 
ratori. Da  ultimo  se  queste  patere  lasciano  desi- 
derare molte  cose  ai  curiosi,  sono  pregati  a por 
mente,  che  esse  erano  di  metallo,  e che  il  lavoro 
non  è in  rilievo , ma  una  specie  di  vera  incisione 
lineare  e profonda.  E se  le  figure  sono  senza  lu- 
mi e senza  ombra  , gl’  intendenti  però  non  sanno 
non  ammirarne  i contorni  , le  parti  del  corpo,  le 
pieghe  e gli  ornati  dei  pannegiamenti  ben  segnati. 

(Giunone  Etrusca.)  Fatte  tali  spiegazioni  indi- 
spensabili per  non  incorrere  troppo  frequentemente  in 
ripetizioni,  proseguiamo  a vederne  altre.  Vedi  Tavola 
i num.  18.  È dessa  una  parete  esprimente  l’ apoteosi 
di  Ercole:  la  figura,  che  più  ora  interessa  a noi,  è 
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quella  alla  sinistra  di  Minerva  : 1’  avere  essa  in  ca- 
po  la  corona  gemmata  e fatta  a raggi  sul  gusto 
Etrusco,  il  ricco  monile  del  collo,  I*  armili;»  al 
braccio,  lo  scettro  nella  destra,  i sandali  ai  piedi 
la  manifestano  per  la  Regina  degli  Dei:  i caratteri 
stessi  dalla  parola  Eris  , e scritti  dalla  dritta  alla 
sinistra  alla  vera  maniera  Etrusca  confermano  che 
T opera  è d’  un  Etrusco  artefice  , e tale  essendo 
eh’  egli  abbia  inteso  di  effigiare  la  Giunone  Etru- 
sca  piuttosto  che  la  Greca. 

( Minerva.  ) Qual  figura  sia  quella  alata  al  si- 
nistro lato  di  Ercole  chiamata  Ethis,  si  congettura 
variamente  : chi  Ja  vorrebbe  la  Vittoria  , chi  Ne- 
mesi, e chi  il  simbolo  dell’Eternità  o Immortalità 
che  vien  donata  all’eroe:  un  genio  femmineo  quasi 
sorgente  dal  suolo  sulle  sue  ali  estremamente  grandi 
e dilatate  sostiene  i quattro  personaggi,  tra  i qua- 
li si  distingue  Minerva.  Parlando  di  Pallade  , che 
viene  ad  essere  la  stessa  che  Minerva  , il  celebre 
Maffeila  chiami  Etnisca,  e l’afferma  non  d’altronde  de- 
rivata ai  Romani  (i).  Il  Guarnacci  contento  di  averlo 
della  sua  opinione  s’ingegua  di  unire  nuove  ragioni 
onde  conciliarle  il  miglior  grado  di  certezza  (a).  Chi 
ama  spaziare  in  un  vasto  campo  di  erudizione  e 
di  critica,  non  ha  che  a consultare  i luoghi  cita- 
ti di  amendue.  Anche  Minerva  ha  un  monile  al  col- 
lo , ma  diverso  da  quello  di  Giunone:  è armata  di 
lancia  e di  un  elmo  con  cimiero  di  forma  singolare  , 
avendo  in  luogo  di  cresta  come  due  penne  o ali; 
nè  mancale  in  mezzo  al  petto  il  memorando  teschio 
del  mostro  Gorgonio  , o la  così  detta  Egida.  Più 
di  tutto  pero  è osservabile  U veste  che  ricca  la 

(O  Mafie»  T IH,  pag.  Hi. 

(2)  Guaruacc»  T.  il,  pag  lOf  e seg. 
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scende  fino  ai  piedi.  Sarebbesi  mai  qni  rappresen- 
tata col  peplo,  io  cui  si  riferisce  essere  stata  isto- 
riata la  gtiirra  dei  Giganti  e la  caduta  di  Enee- 
lado  ? La  storia, o favola  che  sia,  già  tutta  appar- 
tiene ali’  Italia,  o Sicilia:  altra  circostanza  che  ren- 
de sempre  più  probabile  1’  origine  Italica  anche  del- 
la Pallade  Greca. 

( Deità’  Etrusohe  colle  ali.  ) E perchè  a Mi- 
nerva si  danno  le  ali?  Cade  qui  in  acconcio  una 
generale  osservazione  ricordataci  dal  Winckelmano. 
« Le  ali,  dice  egli,  souo  attributi  dati  a quasi  tut- 
te le  Divinità  Etnische.  Di  esse  è guernitu  Giove 
su  una  pietra  Etnisca  del  Gabinetto  di  Stosch  : 
e cosi  effigiato  lo  mostrano  una  pasta  di  vetro  o 
una  corniola  del  Gabinetto  medesimo,  ove  il  Dio 
si  presenta  in  tutta  maestà  a Semele.  Gli  Etruschi 
al  pari  de' Greci  davano  ali  a Diana....  Si  vede 
con  ali  per  fino  una  Venere  fi).  Ali  mettevano  gli 
Etruschi  al  capo  di  parecchie  altre  Divinità,  come 
ad  Amore , a Proserpina  e alle  Furie  , e con  ali 
rappresentavano  certi  carri  : tale  usanza  avevano  in 
comune  coi  Greci  ».  (a).  I carri  con  ali  concedansi 
liberamente  ai  Greci , ma  difficilmente  agli  Etru- 
schi. Giacché  se  Winckelmann  non  ha  altro  argo- 
mento cbe  la  tavola  47  fi*1!  Dempstero  tolta  da  un 
vaso  dipinto,  non  proverà  giammai  abbastanza  l’u- 
so dei  carri  alati  pres.-o  gli  Etruschi  , essendo  or- 
mai incontrastabile  che  vasi  simili  a quello  eh’  ei 
cita  sono  opere  di  Greci  artisti.  Tale  eccezione  non 
patisce  la  Minerva  Etrusea  , che  anzi  si  ritraeva 
colle  ali  non  solo  alle  spalle , ina  ben  anche  ai  pie- 
di  , se  creder  si  dee  a Cicerone  (3). 

(4)  V.  Gori  Mas.  Elrus.  Tab.  83 

(2)  Hist  He  l’Art.  re  T.  I,  Lib.  ITI,  chap.  Il,  § 4. 

(3)  D * JSuC.  Deor.  Lib  HI,  « 33. 
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Il  soggetto  di  una  patera  autica  è , o si- 
curamente par  essere  Minerva  che  presta  soccorso 
ad  Ercole,  quando  affronta  la  famosa  Idra  di  Ler- 
na.  Evidente  e notabilissima  è la  diversità  che  pas- 
sa tra  la  figura  già  veduta  e la  presente.  Qui  la 
Minerva  non  -ha  1’  elmo  , ma  un  diadema  che  le 
cinge  la  fronte,  non  ha  la  lancia,  ina  una  lunga 
verga  o cosa  simile  nella  sin'stra,  e le  due  grandi 
ali  , cui  premeva  a noi  di  vedere  , nelle  quali  , se 
non  l’abbiamo  avvertitilo  altrove  , giova  avvertirlo 
ora  , simboleggiavano  gli  Etruschi  o l’essere  divino, 
o il  pronto  accorrere  de’ Celesti  in  ajuto  dei  mortali. 
Ma  diMin  erva  forse  anche  troppo, tanto  più  che  altre 
particolarità  si  leggeranno  meglio  desciitte  in  altri 
luoghi  di  quest’  opera. 

(Apollo.)  Nou  uno,  nè  due,  ma  più  monu- 
menti concorrono  a insinuarci  che  Apollo  non  era 
nume  scont  sciuto  agli  Etruschi.  Al  riferire  di  Pli- 
nio nella  Biblioteca  di  Augusto  conservavasi  una 
statua  colossale  tutta  di  bronzo  e di  lavoro  Tosea- 
nico  rappresentante  quel  Dio.  Il  più  volte  lodato 
Bonarota  ha  pubblicato  una  patera  , ove  sono  de- 
lineate tre  figure  , una  delle  quali  contrassegnata 
dalle  lettere  APVLV  , e propende  a credere  che 
rappresenti  Apollo.  In  vero  di  mollo  si  avvicinano 
queste  lettere  alle  latine  con  cui  scrivesi  Apollo  : 
oltre  ciò  la  corona  di  alloro  che  le  adorna  le  tem- 
pia , la  collana  che  le  pende  sul  petto,  e la  posi- 
tura in  cui  sta  come  di  essere  consultata  da  alti  e 
figure  , dovrebbero  toglierne  ogni  dubbio.  Diver- 
samente nudo  e col  solo  petaso  in  testa  scolpito  si 
mira  su  di  un  basso-rilievo  in  marmo,  se  male 
non  si  appongono  quelli  che  pretendonvi  effigiato 
Apollo  che  scortica  Marsia  ; Spesso  anche  nei  la- 
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vot  i Etruschi  s’  incontra  il  grifo  animale  mostruoso 
e favoloso,  cui  tutti  sanno  esser  sacro  a quel  Dio. 
Con  tutto  che  certo  sia,  e certissimo  che  venerato 
fosse  Apollo  dagli  Etruschi , non  possiamo  conve- 
nire però  nè  col  Bonarota  , oè  col  Winckelmann , 
qualmente  da  loro  si  figurasse  col  cappello  riget- 
tato indietro  sulle  spalle,  perchè  troviamo  un  alto 
silenzio  negli  scrittori  intorno  a simil  costume , e 
perchè  il  vaso  , sul  quale  si  fondano,  non  è or- 
mai piu  attribuito  agli  Etruschi.  Nè  meglio  ci  per- 
suade il  Begero  (i)  coll’  addurre  una  moneta  o me- 
daglia di  Augusto , in  cui  si  osserva  un  Apollo 
seduto,  nudo  colla  lira,  e col  cappello  cascante 
sulle  spalle,  poiché  una  moneta  d’ Augusto  non  è 
una  moneta  Etrusca  o che  rappresenti  cose  vera- 
mente Etnische. 

Prosegue  Piiuio  ad  informarci  che  facevasi  ad 
Apollo  un  sacrificio  sul  monte  Soratte,  e nota  la 
singolarità  che  nel  territorio  di  Falerio  v*  avevano 
alcune  famiglie  dette  Irpie  , le  quali  in  [tale  solen- 
nità passeggiando  sulle  accese  cataste  rimanevano 
illese  dal  fuoco  (2).  Del  resto  Apollo  par  proprio 
un  nume  passato  in  Etruria  dalla  Grecia,  assicuran- 
do gli  eruditi  che  non  trovasi  mentovato  nei  Rituali 
di  Numa,  nè  in  alcuno  dei  libri  antichi. 

( Venere  ).  Egualmente  che  quello  di  Apollo  , 
e forse  anche  più  tardi  s’intruse  fra  i nostri  popoli 
tienilo  di  Venere.  Chi  ci  fa  così  parlare  è il  con- 
senso di  varii  scrittori , i quali  attestano  il  nome 
di  lei  non  essere  stato  conosciuto  al  tempo  dei  Re 
di  Roma , nè  celebrato  nei  canni  Saliari  (3).  Ciò 

({)  Beqerut  in  Obserualion.  et  Coujecturit  impresi.  Co- 
tonine Brande  buipicae  ami.  1 69) . 

(?)  Piin.  Lib.  VII.  cap.  2. 

(3)  Vedi  l’Italia  avanti  il  Dominio  ec.  Tom.  II.  pag.  75. 
nota  n.  3. 
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considerato  insieme  culla  proibizione 'già  accennata 
altrove  emanata  dagli  Aruspici  di  alzare  nelleciltà 
dei  templi  a Venere  rende  assai  fievoli  gli  argomen- 
ti con  cui  l’iastancabile  Dempstero  vorrebbe  avvalo- 
rare una  sua  congettura,  cbe  la  città  di  Arae  Ma- 
tiacj  o Arae  Murciae  fosse  così  chiamata,  perchè  ivi 
con  siffatto  soprannome  adoravasila  detta  Dea.  Peroc- 
ché se  era  interdetto  dedicarle  un  tempio,  a più  for- 
te ragione  doveva  essere  il  dedicarle  una  città,  e 
l’insignirla  col  nome  o soprannome  della  Dea  della 
libidine,  che  ad  ogni  patto  volevasi  dalle  città  a- 
lienata.  A buon  conto  comunque  diversamente  la 
pensi  il  Gori,  niun  autore  antico,  corae,abbiam  ve- 
duto di  altre  Deità,  ci  ha  lasciato  traccia  onde  a- 
vanzare  it  minimo  cenno  sui  templi  dedicati  a Ve- 
nere , o sul  come  veBÌsse  ella  effigiata  dagli  Etru- 
schi. Lo  stesso  dotto  illustratore  del  Dempsteio  do- 
po avere  dubitando  proposto  jjdue  simulacri  quasi 
rappresentanti  cotal  Dea,  non  sa  uscirne  di  dubbio. 
Tutti  segni  che  si  andava  *:olla  massima  circospe- 
zione nel  venerarla. 

( Marte.  ) Una  lunga  serie  di  autori  si  ac- 
corda a riguardare  anche  Marte  qual  nume  rispet- 
tato nell’  Etruria  , e noi  sulla  loro  testimonianza  1’ 
abbiam  già  posto  nel  novero  dei  dodici.  Di  più  si 
contano  parecchi  popoli  che  avevano  un  mese  a lui 
dedicato  , ed  erano  gli  Albani , gli  Aricini,  i Tu- 
sculani,  i Laurenti,  i Falisci,  gli  Equi,  gli  Eroici, 
gran  parte  de’quali  erano  compresi  nel  territorio 
propriamente  Etrusco  : fa  menzione  Ovidio  , che  i 
Romani  incominciavano  da  Marte  il  loro  anno:  co- 
sì pure  il  detto  poeta  asserisce  che  ai  Toscani  era 
sacra  la  Dea  Bellona,  e arrideva  propizia  al  Lazio. 

( Bellona.  ) Alcuni  sono  di  parere  che  fosse 
nominata  Eayot  e tenuta  qual  sorella  di  Marte,  • 

io* 
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aitn  in  vece  non  già  sorella,  ma  moglie  la  voglio- 
no di  lui,  e con  qualche  varietà  le  appropriano  i 
nomi  or  di  Nerine  , or  di  Neriene.  Ciò  che  ries.  e 
strano  in  quanto  a Marte,  si  è che  non  si  ha  me- 
moria di  simulacro  odi  tempio  a lui  dedicato;  cir- 
costanza al  certo  molto  singolare,  quando  si  con- 
sideri il  carattere  di  un  popolo  assai  bellicoso,  e dal 
più  almeno  continuamente  involto  nelle  guerre.  Ma 
altri  avvisano  essere  ciò  provenuto,  perchè  gli  Etru- 
schi non  già  a Marte  , ma  a Giano  attribuivano  la 
presidenza  della  guerra. 

( Vulcano.)  In  quanto  a Vulcano  che  noi  ab* 
biain  nominato  in  grazia  dell’ autorità  di  Vitruvio, 
il  quale  ne  parla  per  incidenza  bensì , ma  con  aria 
di  sicurezza , non  possiamo  aggiungere  gran  cose 
fuorché  si  celebravano  le  sue  feste  in  un  luogo  del 
Modenese,  nelle  quali  dai  Piromanti,  specie  di  mi- 
nistri , si  facevano  uscire  di  sotto  terra  alcune  fiam- 
me, e che  si  accendevano  con  istupore  degli  astanti 
delle  legna,  che  si  posavano  su  un  certo  sasso  a 
Egnazia,  terra  de’ Salentini , senza  però  potere  as- 
segnare il  tempo  in  cui  simili  stravaganze  avessero 
principio 

( Ckrkrk.  ) Un  ragg'O  meno  fievole  di  Iure  ap- 
parisce a favore  di  Cerere.  Le  favole  stesse  che  si 
narrano  dagli  antichi  del  rapimento  di  Proserpina 
sono  un  impasto  di  cose  accadute  nella  Sicilia,  per 
non  dir  forse  nell’  Italia  stessa,  Strabone  in  parti- 
colare riferisce  che  gli  abitanti  d’Ipponio  tenevano 
di  sicuro  che  Proserpina  figlia  di  Cerere  era  stata 
da  Plutone  rapita  nei  loro  contorni  deliziosi  , e elio 
d’  allora  in  poi  erano  soliti  celebrarne  annuali  sa- 
crificò (i).  Essendo  la  detta  città  negli  Abruzzi,  che 

(t)  Si. al,.  Lib.  VI. 
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sono  una  parte  dell’  Italia,  e compresa  nell’ Etruria, 
la  quale,  giusta  Ja  frase  di  Livio,  stendeva  il  suo 
grido  dalle  Alpi  sino  ai  confini  del  mare  Siciliano, 
è innegabile  che  qualche  culto  a tale  Deità  prestar 
dovessi  dai  nostri  Etruschi.  Stia  pur  anche  la  sup- 
posizione di  parecchi  autori  che  non  già  negli  A- 
b ruzzi , ma  nella  Sicilia,  e non  lungi  dalla  città  di 
Enna  avvenisse  il  ratto  di  Proserpina,  e che  però? 
simile  circostanza  toglie  forse  che  Cerere  fosse  co- 
nosciuta e venerata  dagli  Etruschi?  L’un  paese  quan- 
to è vicino  all’  altro  , quanto  non  ne  è breve  il  tra- 
gitto? Chi  può  sapere  da  (piai  tempo  era  FElruria 
pratica  e padrona  di  quel  mare  ? Chi  sa  che  fosse- 
ro tuttavia  uniti  i due  paesi , quando  avvenne  il 
terribil  caso  a Cerere  ? Non  avendo  finora  osato 
alcuno  di  definir  l’epoca  in  cui,  come  pensano  gli 
eruditi  , per  qualche  terremoto  si  staccassero  gli  A- 
bruzzi  dalla  Sicilia.  Con  autorità , non  si  sa  di  qual 
peso,  si  asserisce  presso  il  Dempstero  che  io  Etru- 
ria  avesse  Cerere  un  altare  dedicato  in  comune  con 
Vertunno,  ma  coll’ autorità  di  Cicerone  si  viene  in 
chiaro  di  piu  certe  notizie,  le  quali  non  devono 
qui  essere  omesse.  In  Catania  li-avvi  un  sacrario  di 
Cerere  in  tanta  venerazione  quanta  ne  ottiene  io 
Roma  , e in  ogni  altro  luogo  , e quasi  nel  mondo 
intero.  In  cotesto  sacrario  custodivasi  una  statua  an- 
tichissima di  Cerere,  di  cui  gli  uomini  non  che  sa- 
perne la  forma  non  ne  conoscevano  nemmeno  P e- 
sistenza  : perchè  1’  adito  era  loro  interdetto,  ed  alle 
sole  donne  e vergini  erano  riserbate  le  sacre  fun- 
zioni. I servi  o pitlusto  i manigoldi  di  Verre  di 
notte  tempo  involarono  la  statua  dal  religiosissimo 
ed  antichissimo  santuario  , e subito  il  giorno  ap- 
presso le  sacerdotesse  di  Cerere  e le  presidenti  del 
tempio  , le  maggiori  por  età , per  saviezza  e uu- 
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bilità  di  natali,  denunziarono  il  (urto  ai  magistra- 
ti (i).  L’insistere  di  Cicerone  a chiamare  'signum 
Ccreris  perantiquum,  religiosissimum  atque  anli - 
quissimum  fanum  , non  «sembra  egli  insinuare  che 
tanto  T uno  quanto  1’  altro  fossero  d*  un’  antichità 
imperscrutabile  , e tale  che  già  sussistessero  nella 
Sicilia  prima  che  venissero  a stanziarvisi  i Greci? 

E poche  pagine  dopo  tornando  il  Romano  o- 
ratore  a discorrere  della  stessa  Dea  aggiunge:  essere 
antica  tradizione  e constare  per  le  scritture  e mo- 
numenti antichissimi  de’ Greci  che  la  Sicilia  tutta 
era  a Cerere  e a Libera  consecrata  : che  tutte  le  al- 
tre nazioni  così  la  pensavano,  che  i Siciliani  erano 
tanto  di  ciò  persuasi,  che  parevanei  loro  animi 
trasfuso  ed  innato  , a segno  alte  che'  tenevano  que- 
ste Dee  esser  nate  proprio  in  questi  luoghi , e in 
questi  luoghi  essersi  per  la  prima  volta  ritrovate  le 
biade.  Ma  troppo  in  lungo  conducendoci  il  tener 
dietro  ad  annoverare  le  tante  circostanze , e le  mi- 
rabili prerogative,  e in  gran  parte  e cognizione  di 
chiunque,  che  ne  vien  raccontando  il  prefato  au- 
tore, noi  tutte  le  comprenderemo  in  una  induzione 
del  medesimo.  Elenim  si  Alheniensium  sacra  »um~ 
ma  cupiditate  expeiunlur,  ad  quod  Ceres  in  ilio 
errore  venisse  dicilur  , frugesque  attutisse  ; quan- 
tum  esse  religionem  convenit  eorum  , apud  quos 
eam  nalam  esse , et  Jruges  invenisse  constai,  (a)  ? 
Cicerone  adunque  scrive  che  un’  antica  tradizione 
portava  che  Cerere  capitasse  fra  gli  Ateniesi , e loro 
recasse  le  biade,  o direbbesi  la  maniera  di  semi- 
narle e raccoglierle,  e non  la  contraddice:  se  non 
si  sapeva  contraddirla  allora , come  ragionevolmente 

(0  Action.  V,  in  Vsrrem,  Lib.  IV.  De  tigni»  n.  45. 

(2)  Ibid.  n.  49. 
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si  saprà  contraddirla  al  presente  ? Cicerone  ammette 
constare  che  le  biade  sono  state  ritrovate  presso  i 
Siciliani  : i Siculi  adunque  o gl’  Italiani  od  Etruschi 
conobbero  1’  agricoltura  prima  'di  tant’  altre  nazioni 
che  popolarono  1’  Europa  ; e se  dalla  Sicilia  passò 
1’  agricoltura  nella  Grecia  , quale  tra  queste  due 
vorrà  essere  la  più  antica  ? 

Se  ragioni  non  facili  ad  abbattersi  inducono 
al  fondato  sospetto  che  Cerere , anziché  straniera  , 
debba  Italica  tenersi , le  stesse  valgono  rispetto  a 
Proserpina  dai  Siciliani  chiamata  per  lo  più  Libera. 

( Pboserpiha.  ) La  cosa  parla  chiaro  per  sé, 
essendo  a tutti  noto  che  Proserpina  si  supponeva 
figlia  di  Cerere.  Del  resto  Diodoro  Siculo  in  tempo 
che  solo  Grecia  e Roma  esaltavansi,  scriveva  che  le 
tre  Dee  Minerva  , Diana  e Proserpina  abitarono  spe- 
cialmente in  Sicilia,  e che  si  scelsero  quell’  isola  per 
loro  delizioso  soggiorno  (i)  : le  stesse  Greche  fa- 
vole mettono  che  il  rapimento  di  Proserpina  fatto 
da  Plutone  sia  seguito  in  Sicilia  e in  vicinanza  della 
città  di  Enna.  Tanto  sembra  dover  bastare,  perchè 
non  si  contrasti  che  anche  Proserpina  fosse  vene- 
rata in  Italia  e in  Etruria.  Il  Booarota  mosso  sem- 
pre dalla  persuasione  in  cui  vissero  i suoi  contem- 
poranei , che  i vasi  dipinti  fossero  tutti  Etruschi , 
uno  ne  riportò  tra  > Medicei  nel  quale  credette  scor- 
gere un  sacrifizio  Etrusco  a Cerere  ; ma  dacché  si 
scoperse  vasi  simili  a quelli  essere  fattura  di  artisti 
Greci  venuti  in  Campania,  non  potendo  più  noi  fi- 
darcene, ci  siamo  astenuti  dal  trarne  copia  per  dare 
un’  immagine  del  culto  Etrusco;  comechè  per  com- 
binazione in  quello  di  Cerere , Dea  passata  dall’  I- 
talia  nella  Grecia,  le  due  nazioni  potessero  non  es- 

(0  Diod.  Sic.  Lib  V. 
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«ere  guari  differenti.  Nou  descriverem  dunque  cbe 
J’ effigie  di  Proserpina,  quale  venne  delineata  su  di 
Una  patera  o coppa  di  bronzo.  Primieramente  in- 
torno alle  tre  figure  serpeggia  una  linea  tortuosa  alla 
guisa  appunto  di  una  gran  bocca  di  fornace  avvam- 
pante , per  il  cbe  sembra  siasi  voluto  indicare  la 
bocca  dell’  inferno.  Secondariamente  scorgasi  il  Dio 
rapitore  del  tutto  imberbe,  a differenza  di  quello 
de’  Greci  figurato  costantemente  colla  barba  folta 
e densa.  L’  espressione  dell*  infelice  rapita  pare  ve- 
ramente manifestare  la  disperazione  e il  dolore.  Ne- 
gli aggiunti  delia  favola  si  ve  d’accordo  , e in  par- 
ticolare su  quello  del  pomogranato,  dal  quale  sì 
dice  che  Proserpina  non  seppe  astenersi , siccome 
*ra  stata  avvertita  ; ciò  che  a lei  poscia  troncò  la 
speranza  di  potere  mai  più  uscire  dalla  reggia  in- 
fernale. Tale  notizia  spiega  il  perchè  talora  su  le 
urne  sepolcrali  , che  vedremo  a suo  luogo  , si  usasse 
scolpire  la  figura  di  una  femmina  col  melo  granato 
nella  destra  ; perchè  volevasi  far  intendere  che  del 
pari  che  a Proserpina  era  tolta  ogni  speranza  di  più 
ritornare  indietro  dal  regno  di  Plutone,  o fors’ an- 
che serviva  a diminuire  il  duolo  della  perdita  di 
una  persona  amata,  richiamando  al  pensiero  ch'era 
andata  a tenere  compagnia  a quella  Regina. 

( Diana.  ) Gli  amatori  delle  favole  si  aspette- 
ranno forse  qualche  notizia  di  Diana  ; ma  a dir  vero, 
se  si  prescinde  da  Diodoro  Siculo,  che  afferma  come 
non  soggetto  a dubbio  quanto  abbiam  già  detto 
dei  sagginino  di  lei  nella  Sicilia  insieme  colle  altre 
due  Dee,  non  ci  occorre  più  altro  da  aggiugnere. 
Solo  il  Dempstero  sparge  qualche  sospetto  sopra 
1’  aggettivo  tìianiu/n  dato  anticamente  ali’  isola  oggi 
chiamata  il  Giglio  appartenente  agli  Etruschi  , che 
a lui  pare  provenuto  da  ua  tempio  a Diana  ivi  de- 
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dicalo  Ma  essendo  una  mer.1  deduzione  tratta  da 
un  semplice  epiteto,  non  merita  che  se  ne  faccia 
gran  conto,  e quindi  passeremo  a Nettuno. 

{ Nkttuno.  ) Quando  il  Guarnaeci  entra  a par- 
lar di  Nettuno,  a dirittura  egli  si  sbraccia  per  far- 
lo credere  lo  stesso  che  Japeto,  e francamente  scri- 
ve. Japeto  si  trasforma  e si  raffigura  nel  favoloso 
Nettuno,  ma  in  Italia  (i).  Ma  ricercatene  le  prove, 
esse  non  sono  che  induzioni , analogie  prese  da  quel 
verso  di  Orazio:  Alida  x Japeli  fremisi  o da  quello 
di  Velerio  Fiacco:  Japeli  posi  bella  trucis,  Pitie - 
graeque  labores  : opinioni  «lei  Rorhart , e talora  vi- 
ziose petizioni  di  principio.  Laonde  lasciando  che 
ognuno  a suo  piacere  lo  consulti , noi  per  quel  che 
spetta  al  nostro  assunto  ci  serviremo  per  Nettuno 
di  un  argomento  da  lui  suggerito  , il  quale  consi- 
ste in  pochi  cenni  di  Fiatone.  Riferisce  questo  filo- 
sofo nel  suo  Critia  verso  il  fine,  che  il  primo  tem- 
pio in  Grecia  fu  innalzato  a Nettuno,  e venendo  a 
farne  la  descrizione  nota  : Figura  ejus  barbari- 
ca. . . staluas  quia  etiarn  ex  auro  erexerant  . .. 
circa  hunc  Delphinis  insidentes  Nereides  cenlum. 
La  struttura  adunque  e il  disegno  erano  non  Gre- 
ci , ma  barbarici  , cioè  stranieri,  (essendo  salita 
quella  nazione  a chiamar  barbarico  tutto  quello  che 
non  era  fatto  o nato  nel  suo  seno  ).  Inerendo  al 
disegno  straniero  , chi  sa  che  straniere  non  fossero 
anche  le  statue  ? E la  presunzione  va  crescendo  , 
ogni  qual  volta  si  voglia  attendere  ad  una  circo- 
stanza , ed  è che  i Greci  assai  tardi  conobbero  I’ 
arte  di  fondere  i metalli  o di  farne  le  statue.  Gli 
storici  conspirano  nell’ asserire  che  le  prime  loro 
statue  fossero  fatte  di  legno  : Callimaco  lasciò  scritto 
che  di  fagg  o era  la  statua  della  Diana  Efe»ma  : 

(t)  Ulìgini  italiche  *c.  T,  III,  L.b.  Vii»,  c-j».  li,  p»g.  29. 
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stamani  posuere  fagino  sub  trunco  : Dionisio  di 
un  tronco  d'olmo:  in  trunco  ululi : a-  lui  ha  fatto 
eco  lo  Scaligero  chiamandolo  : truncus  ulrneus: 
fuorché  aggiunge  che  detta  statua  era  dorata.  L'  ul- 
timo distintivo  del-  corteggio  che  facevano  al  Dio 
erano  le  cento  Nereidi  sedenti  su  altrettanti  delfini. 
Appena  si  nomina  delfini , tosto  ravvisano  taluni  il 
distintivo  proprio  e speciale  degli  Etruschi , ovvero 
1’  origine  per  cui  Tirseni  sieno  stati  nominati  dap- 
prima e poscia  Tirreni  , perocché  al  dire  di  Plinio 
e di  Aristotele  Tyrseni  o Tyrsones  significava  un 
pesce,  e in  particolare  una  specie  di  delfino.  Se- 
condo Eliano  poi  il  delfino  padre  de’  pesci  simbo- 
leggiava altresì  l*  imperio  del  mare.  A questo  pre- 
tendesi  che  arrida  la  favola  stessa , ossia  quel  che 
narrasi  di  Bacco  che  abbia  tramutati  i Tirreni  in 
delfini:  il  che  in  senso  di  certi  altro  non  impor- 
tava che  il  portarsi  dai  Tirreni  sulla  prora  delle 
loro  navi  effigiato  il  delfino,  o l’essere  essa  a fog- 
gia di  delfino  costrutta. 

Che  vuoisi  per  tanto  da  sì  lunga  digressione 
dedurre  ? Ciascuno  forse  già  da  sé  stesso  divisa  una 
delle  due  : o che  il  culto  di  Nettuno  fu  recato  in 
Grecia  da  popoli  stranieri,  o che  quel  primo  tempio 
fu  opera  assai  probabilmente  degli  Etruschi.  Impe- 
rocché qual  altra  nazione  incontrasi  , che  avesse 
avuto  per  suo  simbolo  il  delfino  , siccome  consta 
dell’Etnisca?  della  Greca  niuno  certamente  l’ asse- 
risce. E qual  altra  nazione  usò  siffatto  distintivo  ?■ 
Forse  1’ Egiziana  dalla  quale  parecchi  supposero  de- 
rivato in  Italia  Nettuno?  Molto  meno;  e speriamo 
che  intorno  a ciò  non  resterà  più  alcun  dubbio  a 
chi  avrà  letto  , quanto  si  é già  sull’Egitto  osser- 
vato. Se  dunque  al  dir  di  Piatone  il  primo  tempio 
•acro  a Nettuno  in  Grecia  fu  opera. , barbarica , se 
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v*  avea  i delfini,  e se  nissun' altra  nazione,  tranne 
I’  Etrusca,  usava  quegli  emblemi  , che  manca  per 
dire  che  fosse  fabbricato  dagli  Etruschi  ? E il  fab- 
bricarvi un  tempio  alla  loro  maniera  non  è egli 
un  indizio  manifesto  che  essi  vi  avessero  avuto 
qualche  dominio  e potere  ? Oltre  ciò  1’  asseverarsi 
da  Platone  che  quel  tempio  era  antico  mostra  che 
una  grande  antichità  riconosceva  tanto  nel  culto 
del  Dio  quanto  negli  adoratori.  Comunque  però  si 
abbiano  le  più  evidenti  prove  di  un  tal  culto  , da 
niuno  ci  viene  ricordato  nè  ove  avesse  tempio , nè 
come  fosse  effigiato  j e i nostri  sforzi  per  rinvenirne 
almeno  una  debole  traccia  furono  tuttora  contra- 
riati da  quella  terribile  disdetta  che  ci  fa  deside- 
rare la  massima  parte  delle  cose  Etnische. 

( Vesta.  ) Incertezza  e oscurità  ci  accompa- 
gnano pure  nell’  andare  in  traccia  di  Vesta  , e solo 
un  piccolo  barlume  ci  fu  tramandato  da  Erodoto. 
Dopo  avere  egli  detto  che  quasi  tutti  i nomi  degli 
Dei  passarono  dall’  Egitto  nella  Grecia , racconta 
di  avere  pure  inteso  dai  barbari , che  in  Egitto  non 
erano  conosciuti  i nomi  nè  di  Nettuno , nè  di  Ca- 
store , nè  di  Giunone,  nè  di  Vesta,  nè  di  Temi- 
de, nè  delle  Grazie,  nè  delle  Nereidi,  nè  di  altri  nu- 
mi (i);  e ch’egli  era  d’avviso  che  essi  Dei  fos- 
sero stati  nominati  dai  Pelasgi  , ad  eccezione  di 
Nettuno , cui  pensa  i Pelasgi  avere  avuto  dai  Libii. 
Quest’  ultima  asserzione  di  Erodoto  essendo  avven- 
turata senza  prove  non  debilita  punto  quello  che 
da  noi  poco  fa  si  è procurato  di  rischiarare  in- 
torno a Nettuno.  E in  vero  non  deve  essere  parsa 
giusta  nemmeno  a tanti  scrittori  susseguenti  , perchè 

(<)  Herodotus  apud  Vallarli.  Lib.  II,  pag.  <08.  Edilio 
Franco!,  ano.  <595. 
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anche  a fronte  della  Erodoliana  autorità  , Dissono' 
inai  si  è sognalo  di  derivare  ai  Pelasgi  quel  Dio 
dalla  Libia.  Accenna  quindi  più  minutamente  che 
tra  i Greci  in  quell’  epoca  distiDguevansi  gli  Ate- 
niesi , nel  cui  paese  promiscuamente  abitavano  i Pe- 
lasgi , per  cui  questi  s*  incominciarono  a tenere  per 
Greci  ; e quasi  ciò  poco  gli  paresse , soggiunge  che 
ottenutosi  dai  Pelasgi  1’  oracolo  favorevole  di  Do- 
dona  , i Greci  in  seguito  sacrificarono  a quegli  Dei 
che  avevano  ricevuto  dai  Pelasgi;  et  ea  a Ptlas - 
gts  Graeci  acceperunt.  Tanta  premura  di  Erodoto 
per  significare  che  tra  gli  altri  Dei  anche  Vesta  fu 
dai  Greci  conosciuta  in  grazia  dei  Pelasgi , ben  mo- 
stra che  parlasse  appoggiato  a memorie  sicure.  Noi, 
lasciando  intatta  la  qu-stione,  se  Pelasgi  ed  Etru- 
schi fossero  una  medesima  cosa  , riteniamo  che  i 
Pelasgi  non  erano  Greci  in  senso  di  Erodoto;  ma 
osservando  però  che  gli  Etruschi  erano  assai  più  an- 
tichi de’  Greci  siam  qui  tentati  a credere  per  lo 
meno  che  i Pelasgi  avessero  cognizione  degli  E- 
truschi  , e fossero  dai  Greci  presi  gli  uni  per  gli 
altri,  e quindi  non  essere  improbabile  che  i Greci 
stimassero  aver  ricevuta  la  Dea  Vesta  dai  Pelasgi 
che  erano  forse  Etruschi.  Checché  ne  sia  di  tal  qui- 
stione  , Virgilio  dire  a lettere  tonde,  la  Dea  Vesta 
essere  stata  dal  paese  degli  Sciti  portata  in  Italia 
da  Enea,  ma  il  Rosino  la  sostiene  di  origine  E- 
trusca  (i);  ossia  sulla  testimonianza  di  Mirsilo  Le- 
sbio  e*  informa  che  in  Italia  era  venerata  molto 
tempo  prima  della  fondazione  di  Roma  dai  Tirreni. 

( Mercurio.  ) A compiere  il  numero  dei  do- 
dici numi  principali  orinai  non  ci  rimane  che  Mer- 
curio. Di  questo  non  ci  ocorre  far  gran  parole  , 

(1)  Roda.  Lib.  II  esp  12. 


Digitized  by  Google 


DEGLI  ETRUSCHI  175 

poicliè  senza  l’autorità  di  Erodoto,  dal  quale  sap- 
piamo avere  i Pelasgi  ai  Greci  insegnato  come  far 
dovessero  la  statua  di  Mercurio;  vien  esso  troppo 
chiaramente  indicato  dai  monumenti.  Oltre  la  pate- 
ra dove  abbiam  veduto  disegnata  Minerva  nascen- 
te dal  capo  di  Giove,  un’  altra  ce  ne  esebisce  il 
Bonarota,  nella  quale  tosto  1’  occhio  corre  al  Mer- 
curio che  posa  la  sua  destra  su  una  spalla  di  Bac- 
co. Non  ha  il  facondo  messaggiero  le  ali  ai  piedi , 
nè  le  serpi  attortigliate  alla  verga  che  tiene  nella 
sinistra,  circostanza  spesso  osservata  nelle  antiche 
gemme  scolpite.  Secondo  l’usanza  praticata  verso 
la  maggior  parte  de’  numi  Etruschi  è delineato  nu- 
do in  tutto  il  corpo:  ba  in  testa  un  piccolo  cap- 
pelletto o pileolo  alato,  e i piedi  riparati  da  sem- 
plici suole,  conforme  scorgesi  altrove.  Il  succ.tàto 
autore  dà  una  non  improbabile  ragione  del  far 
sempre  Mercurio  calzato,  e mai  o quasi  inai  gli  al- 
tri Dei,  ed  è perchè  a lui  toccava  di  essere  in  un 
ruoto  perpetuo  per  eseguire  le  loro  commissioni. 

( Bacco.  ) Jl  Bacco  or  ora  veduto  ci  obbliga 
a parlare  anche  di  lui.  Nella  patera  sopraccnnala 
dove  abbiam  riscontrato  Mercurio,  la  figura  prin- 
cipale è un  Bacco,  se  però  non  falla  il  Bonarota  , 
giacché  non  v’ha  che  la  corona  d’edera  che  Io  di- 
stingua. Al  pari  degli  altri  Dei  gli  pende  sul  petto 
una  collana,  tien  colla  destra  uu’asta  o uno  s<  etico, 
porta  al  braccio  sinitro  una  smaniglia  , e sostiene 
un  fulmine  di  forma  assai  diversa  da  quello  impu - 
gnato  da  C ove.  La  circostanza  del  fulmine  fa  pen- 
sare che  tra  i nove  Dei  che  dagli  Etruschi  crede- 
vansi  maneggiare  i fulmini  venisse  computato  an- 
che Bacco.  Nondimeno  ci  tien  sospesi  su  questo 
punto  il  non  vederlo  annoverato  tra  i dodici  prin- 
cipali, e 1’  intendere  da  Servio,  che  i libri  Etruschi 
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al  soli  Giove,  Vulcano  e Minerva  riservavano  il  po- 
tere sui  fulmini.  Come  e quando  il  culto  di  Bacco 
incominciasse  in  Etrtiria,  e qual  Bacco  fosse  tra  i va  rii 
che  si  accennano,  non  sono  nodi  facili  a sciogliersi . 
Sicuramente  se  ali’ opinione  di  Vossio,  di  Bochart 
e d’  altri  dar  si  potesse  maggior  apparenza  che  il 
primo  e vero  Bacco  debba  riconoscersi  (in  Nino  o 
Nembrot,  si  deciderebbe  una  gran  controversia  , e 
converrebbe  fare  i Tirreni  tanto  antichi  quanto  la 
dispersione  Babelica.  Così  non  possiain  che  dire  , 
qualunque  sia  il  Bacco  di  cui  si  tratta,  nella  favo- 
la stessa  dei  Tirreni  convertiti  in  delfini,  scoprirsi 
un  principio  di  somma  antichità  dei  medesimi  e una 
somma  loro  potenza,  giacché  furono  considerati  ca- 
paci da  potere  far  fronte  per  mare  ad  uno  de’pri- 
rui  e de’  più  grandi  conquistatori. 

( Ercole  Etrusco.  ) Quando  si  parlò  di  Mi- 
nerva fu  riportata  una  patera  allusiva  aH’apoteossi 
di  Ercole,  e non  essendosi  allora  data  spiegagazio- 
ne  alcuna,  ragion  vuole  che  si  dia  al  presente.  Le 
lettere  Etnische  che  accompagnano  1*  eroe  armato 
di  clava  e adorno  della  pelle  leonina  da  niuno  si 
negherà  che  esprimano  il  nome  Ercole.  Otteneva 
dunque  esso  pure  una  specie  di  venerazione  fra 
gli  Etruschi.  Il  più  sta  nel  definire  quale  tra 
i sei  Ercoli  annoverati  da  Cicerone,  o i quaranta- 
tre contati  da  Varrone  abbia  a chiamarsi  Etrusco. 
Ma  chi  vorrà  che  noi  c’  ingolfiamo  in  una  quistio- 
ne  che  dopo  un  interminabile  esame lascerebbe  tut- 
tavia delle  incertezze  e dei  dubbii.  Gli  stessi  mi- 
totogi  opinano  che  siano  realmente  esistiti  molti  Er- 
coli, o nomini  di  straordinaria  robustezza  , e che 
le  gesta  di  tutti  insieme  siano  concorse  a formarne 
un  sol*»,  essendo  poco  credibile  che  un  nomo  solo 
e massime  nel  corso  di  una  non  lunga  vita  ope- 


Digitized  by  Google 


DEGLI  ETRUSCHI  I77 

rasse  tante  Imprese  quante  sono  le  ascritte  ad  Er- 
cole.  In  mezzo  a tanti  Ercoli  chi  sa  che  qualcuno  non 
fosse  Etrusco?  Anzi  certi  autori  non  esitarono  di  asse- 
rire, che  anco  considerato  l’Èrcole  favoloso  qual  figfio 
di  Giove  e di  Alcmena  gli  è Argivo,  oa  meglio  dire  Pe- 
lasgo  e disceso  dei  Pelasgi  Etruschi  andati  pei  pri- 
mi a stanziarsi  in  Argo.  Il  Guarnacci  sorride  in 
udir  riprodotta  questa  opinione:  e il  Dempstero  sul- 
1’  autoriià  d’  Ivone  Carnotense  non  è alieno  dall’ 
ammettere  che  Etruschi  fosser  nominati  inostri  po- 
poli da  Etrusco  creduto  figlio  di  Ercole. 

Ma  ormai  per  isfuggire  ogni  nojosa  e stuc- 
chevole digressione  noi  tesserem  qui  succintamen- 
te una  breve  serie  dei  fatti  attribuiti  all’  Ercole  , 
direm  così,  Italiano,  per  la  quale  vedendoli  come 
in  un  quadro  ristretti  verranno  i giudiziosi  a com- 
prendere molto  più  di  quello  che  noi  per  avven- 
tura non  siamo  atti  a rilevare;  e sorpassando  tutti 
que*  fatti,  cui  la  mitologia  riferisce  come  accadu- 
ti nella  Grecia,  noi  a quelli  unicamente  ci  atterre- 
mo che  voglionsi  avvenuti  nell’ Italia  o nell’  Etru- 
ria,  poiché  serviranno  a far  sempre  vie  meglio  co- 
noscere non  solo  I’  antichità,  ma  eziandio  i costu- 
mi della  nazione.  Al  dir  di  Oiodoro  Siculo  (i)  Er- 
cole lasciò  i Liguri  e i Tirreni,  e giunse  al  Teve- 
re; Ateneo  in  varii  luoghi  (a'  parla  secondo  ogni 
apparenza  di  Ercole  in  Italia,  e lo  rammenta  tra 
gli  eroi  famosi  per  mangiare;  al  qual  proposito  ri- 
porta alcuni  versi  di  Epicarmo,  ov’  è descritto  qual 
uomo  che  ingeriva  paura  a vederlo  mangiare  ;gli 
risuonava  per  di  dentro  1’  esofago:  incoccavano  le 
sue  mascelle  e i denti:  sibilavano  le  nari,  rnuve- 

(O  Diod,  Sic  Lib.  V. 

(2)  Alhenaeut  Lib.  X.  XV  e nitro v*. 
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vansi  le  orecchie.  Fra  i Cauconi  in  Italia  argui- 
rono due  disfìde  con  Leprèo,  l’ ima  al  disco  , e 
l'altra  a chi  mangiava  più  presto  un  toro  : da 

Atenèo  stesso  poi  si  arguisce  che  il  detto  Leprèo 
dimorava  in  Tirrenia,  e di  più  che  vi  aveva  dato 
delle  leggi.  Virgilio  canta  la  morte  da  Ercole  da- 
ta al  ladrone  Caco  nel  Lazio  (1).  Ercole  in  Italia 
dee  essersi  divertito  a varii  g'uochi,  fra  quali  Plu- 
tarco permette  di  pensare  che  giuoeasse  ai  dadi . 
Allora  converebbe  chiamare  in  Italia  tai  guochi  an- 
tichissimi, e dell' esservi  stati  usati  ne  somministra 
una  prova  incontrastabile  il  Guarnacei,  il  quale  as- 
sicura di  averne  trovati  di  avorio  nei  sepolcri  di 
un’antichità  indefinibile,  e di  conservarli  nel  suo 
museo.  In  fino  volendo  Plutarco  riferire  il  motivo 
per  cui  dai  ricchi  Romani  si  consacrava  ad  Er- 
cole la  decima  parte  dei  loro  beni  , ci  pare 
nasconderlo  in  una  doppia  risposta  per  via  d’in- 
terrogazione,- An  quod  is  quoque  Romae  decimarti 
boumGerj'onis  parlem  deposititi  Aid  quodeffecit  ne 
Romani  porro  decimai  Etruscis  pendere.nl  (a)  ? 
Quale  cronologia  ! Roma  e i Romaui  esistevano  al- 
l’età  di  Ercole?  Ai  tempi  di  Roma  non  erano  già 
scomparsi  dall*  umana  società  gli  Dei  e i Semidei 
della  favola  ? Quanto  più  esatto  cronologista  si 
mostra  Virgilio?  Confessiamo  di  non  sapere  di  qual 
Ercole  parli  qui  Plutarco,  ma  qualunque  sia  il  suo 
Ercole,  non  deve  essere  l’idolatrato  dagli  Etruschi 
giacché  il  loro  Ercole  ha  tutta  l’ apparenza  che 
fosse  più  antico  di  Roma  e dei  Romani,  nè  tan- 
to facilmente  c’in  indurremo  a credere  che  una  nazio- 


(0  Virgil  dSneiil. 

(2)  Fiutar.  Problein.  Rora.  cap.  47. 
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ne  divinizzar  voleise  uno  dal  qual  avesse  ricevuto 
più  danno  e sfregio  che  vantaggio. 

( Sacerdoti  stabiliti  dagli  Etruschi.  ) E 
che  antichissimo  fosse  in  Etruria  il  culto  prestato 
ad  Ercole  lo  attesta  anche  Servio , il  quale  essen- 
dosi ingegnato  in  rintracciare  1’  origine  dei  sacer- 
doti Salii  dichiara  che  erano  essi  sacrati  a Marte 
e ad  Ercole  perche  Ercole  era  da’laldeichiauiato  stel- 
la di  Marte:  e tra  le  varie  aire  opinioni  intorno  alla  lo- 
ro istituzione  due  riguardano  apertamente  1’  Etruria. 
Secondo  1’  una  i Salii  furono  stabiliti  da  uncerto 
Morrò  Re  dei  Vejenti  , affinchè  coi  loro  carmi 
lodassero  Aleso  figlio  di  Nettuno:  secondo  1*  al- 
tra da  Dardano  figlio  esso  pure  di  un  Re  d’  Etru- 
ria, al  quale  di  più  si  attribuisce  io  stabilimento 
delle  cerimonie  in  onore  degli  Dei  Samotracii.  Se 
v’  erano  de’  sacerdoti  , vi  doveano  essere  pure  dei 
sacrifìci.  E quanto  fossero  questi  magnifici  lo  ac- 
cenna Cicerone  (i)  dicendo  che  in  simili  congiun- 
ture si  costruivano  smisurate  cataste  di  legna  per 
essere  abbruciate,  intanto  che  si  cantavano  versi  ad 
onore  del  Semidio,  e in  ultimo  la  funzione  veni- 
va coronata  con  un  lautissimo  banchetto,  ove  tra 
le  mani  de’ commensali  giravano  ben  ampie  e ca- 
paci tazze,  tali  cioè  che  al  dire  di  Virgilio  em  - 
pievano  la  mano:  et  sacer  implcvit  dexteram  scjr- 
phus : le  quali  presso  gli  antichi  scrittori  si  trova- 
no indicate  col  nome  di  Herculanei  scyphi\  e d’ 
indi  nacque  la  tanto  spesso  ripetuta  frase  di  epu- 
lae  saliareSy  e caenae  saliares,  ogni  volta  che  ad 
essi  occorreva  di  aver  a nominare  o vivande  squi- 
site, o imbandigioni  sontuose.  Nè  deve  qui  taccisi 
cbe  facile  riusciva  a quei  sacerdoti  il  far  tanto  , 

(t)  V,  Lib.  V,  epist.  42.  »«ì  Au. 
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perciocché  all*  ufficio  di  Salii  non  venivano  elette 
che  persone  di  famiglie  patrizie,  vale  a dire  del- 
le più  ragguardevoli  e cospicue.  Privilegio  che  fa 
abbastanza  conoscere  che  dovevano  essere  quelle 
cariche  assai  lucrose,-  essendo  sempre  nel  mondo  dal 
più  al  meno  dominato  1*  uso  di  conferirsi  i posti 
più  appetibili  ai  più  grandi  ed  ai  più  agiati  e 
potenti. 

Prima  di  abbandonare  il  presente  discorso  fia 
bene  rilevare  un’altra  particolarità.  :Nrlla  patera,  su 
cui  sta  disegnato  Ercole,  vedesia  fianco  di  esso  una 
figura  femiuea  con  lunghe  ali,  coperta  di  una  to- 
naca che  le  scende  fino  ai  piedi  ; porta  in  capo 
una  specie  di  corona  diversa  dalle  altre  vedute  fi- 
nora ; ha  sul  petto  una  collana  , i pendenti  agli  o- 
recchi , e un  braccialetto  di  lavoro  più  semplice 
che  non  è quel  di  Giunone. 

(Nemesi  o 1’  Immortalità’  a fianco  di  Ercole.) 
ÀI  mirarla  colla  mano  sinistra  in  atto  come  di  ac- 
conciarsi la  veste  al  seno  e di  cuoprirlo,  taluni  im- 
maginarono che  venisse  a significare  la  Dea  Ne- 
mesi , perchè  con  simil  gesto  trovasi  d’  ordinario 
scolpita  nelle  medaglie  e nelle  gemme.  Benché  ab- 
bia questa  opinione  il  suo  fondamento , ad  altri 
nondimeno  piace  più  quella , che  la  descritta  fi- 
gura non  sia  che  il  concetto  dell’ artefice  di  aver 
voluto  mostrate  l’eternità,  o piuttosto  a nostro  av- 
viso l’immortalità.  A che  serviva  nella  rappresen- 
tazione dell’ Apoteosi  1’ aggiunto  della  Dea  Nemesi? 
Ercole  era  già  giudicato  degno  di  premio  , e il 
premio  era  di  avere  a godere  1’  immortalità  insieme 
cogli  Dei,  e questa  gli  venne  assai  giudiziosamente 
effigiata  a canto.  Non  insistiamo  su  l’argomento  sug- 
gerito dal  Bonarota  che  trar  si  potrebbe  dalla  gran» 
dissima  somiglianza  che  vi  ha  tra  le  lettere  Etru- 
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trnsche  ’ZÌO'K  P0sfe  vicine  alla  ridetta  figura  e le 
Greche  lettere  AU1N,  corrispondenti  al  Latino  ae~ 
vii  ni,  saefiulum,  aeternìtas , perché  siain  tuttora  al 
bujo  intorno  alla  loro  forza  a significato.  Potendo 
benissimo  accadere  che  sian  le  lettere  somigliantis- 
sime e diversissimo  il  significato. 

Alle  divinità  finora  accenate  altre  sarebbero  da 
aggiungersi  spettanti  agli  Etruschi , le  quali  vengono 
indicale  nei  monumenti  nazionali  e nominate  pur 
anche  dagli  scrittori  ; ma  non  faremmo  che  andar 
tentoni  fra  le  tenebre  , e arrischiare  di  prendere 
dei  grossi  Abbagli  , qualora  ci  accingessimo  a darne 
distinte  notizie. 

(Altre  Deità’.  EtruscHe  ) Chi , per  esempio, 
►’ impegnerà  a diciferare  chi  fossé  1’  Ainmudate  , e 
Dio  Magno,  nume  preteso  Etrusco , descritto  da  un 
certo  Cumodiano  citato  da  Gennadio  Marsi.iiese  ? Chi 
oserà  interpretare  , » jneglin  «lire,  si  cimenterà  a 
indovinare  il  recondito  significato  dei  nomi  T#n$, 
1 ha  Ina.,  luran,  Sefldans  , Tana,  Tmia,  Turins  , 
Ethis  e simili,  marcati  sulle  patere  incise  sparse  nel— 
1’  Etruria  regale  del  Dempsfèfo  e nel  Museo  Kir- 
lteriano  ? Quei  che  pensano  portata  dalla  Greci? 
in  Italia  gran  parte  dei  riti  e delle  cosé  religiose  , 
qual  memoria  ci  sanno  indicare  tra  i Greci,  onde 
spiegare  tanti  nomi  della  mitologia  Etnisca  ? Tutti 
gli  arcani  e mistcrii  della  Greca  religione  qua!  ana- 
logia hanno  con  quei  nomi  ? Ma  nori  si  finirebbe 
mai  più  se  parlar  si  volesse  ad  uno  ad  imo  e degli 
Dei  tutelari  , e delle  ninfe  dei  laghi  e dei  fiumi  , 
e dei  genii  favorevoli  ed  avversi  4 e d’  infiniti  es- 
peri simbolici  che  si  narrano  essere  appartenenti  a- 
gli  Etruschi . D’altra  parte  noi  rii  buon  grado  ?or- 
passiamo  tante  notizie,  perchè  speriamo  che  la  curio- 
sità dei  nostri  leggitori  resterà  in  tutto  o in  parte 
Cosi . fair  ** pu  ■ ' il 
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appagata  irei  leggere  il-costuaie  dei  Greci  e dei  Roma- 
ni. Giacché  per  quanto  spetta  -ai  Romani  abbialo 
già  ▼edititi  ' e vedremo  anche  in  seguito  , quante 
cose  essi  ' presero  dai  nostri  popoli,  e quanto  ai 
Greci  abbiamo  un  ottimo  sussidiatore  nel  dottissi- 
mo signor  Micali  , il  quale  molto  al  nostro  pro- 
posito cosi  si  esprime.  * Jl  gran  concetto  che  tutta 
l’  antichità  s’  era  formato  della  religione  de’ Toscani 
diffuse  anco  nella  Grecia  alcuno  dei  loro  istituti, 
tome  legge»!  in  Platone,  ove  raccomanda  nelle  sue 
leggi  di  non  far  innovazioni  nell’antica  religione 
ovvero  nei  sacrifizi!,  sieno  proprii  del  paese  , o sien 
d’  Efruria  e da  Cipro  tolti  (.1)  i. 

* ( -Sacrifizi».  ) E appunto  siamo  a parlare  dei 

sacrifizii-,  dei  quali  l’ origine  è antica  forse  quanto 
antichi  sono  gli  Uomini.  Il  Dempstero  appoggiato 
all’ autorità  di  Zenone  e di  Macrobio  sostiene  che 
1’  istituzione  dei  sacrifizi!  e delle  cerimonie  debba 
ripetersi  da  Giano,  anzi  aggiunge  sulla  testimo- 
nianza di  Strabene  doversi  annoverare  tra  le  mi- 
rabili invenzioni  dei’Toscani  anche  quella  dei  sa- 
crifizi! (a).  Quali  poi  ne  fosserò  le  materie , è dove 
■gli  scrittori  stentano  ad  accordarsi  tra  lorq.  Il  succi- 
tato instancabile  raccoglitore  pare  di  avviso  che  da 
principio*  esse  nou  consistessero  iti  altro  che*  in  of- 
ferte di  latte* -di  farro,  di  focacce  o liba  giusta 
» Latini',  e di  altri  simili  generi,  quali  permette- 
vano 'le  circostanze  di  un  pòpolo  ancor  povero. 
Ma  se  noi  volessimo  dar  peso  a tale  opinione,  Mon- 
signor Guarnacci  et  ingaggerebbe  battaglia  a favore 
della  sna.'Ed  ecco  quale  sarebbe  il  suo  sentimento: 
supposto  <che  gli  Etruschi  discendano  immediata- 

(1)  Toni.  II,  P.  I,  caji.  22.  pag.  72. 

(2)  D«  Etruria  Beg.  Lih.  Ùt*  esp.  <2.j 
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mente  da  uomini  diluviani»  da  Noè  o da' qualche 
suo  figlio , anziché  dóni'  spontanei  (fella  terra  dh~ 
veano  sacrificare  agnelli , capre  , vitelli  o giumenti, 
come  si  sa  aver  .fatto  perprima  cosa  Noè'  foro'  an- 
tenato , tosto  che  abbassate  le  acque  sulla  superi 
ficie  del  mondo  , uscì  dell’ arca.  Nói  lontani  dal 
costituirci  giudici  in  una  sì  inestricabile  questione-'," 
senza  far  torto  nè  a questo  , nè  a quello  , pensia- 
mo che  le  materie1  dei  pruni  sacrifizii  dei  nostfi 
popoli  fossero  tanto  i grani , i legumi' e i'  frutti 
della  terra,  quanto  le  varie  specie  degli  animali  che 
mantenevano}  e che  le  offerte  Si  facessero  a misura 
delle  facoltà,  o dflla  condizione  di  ciascuno.  ' • 
Coerenti  a siffatti  principii  sono  pure  i mo- 
numenti nazionali  dell’.artè.  Esiste  un  rilievo  mollo 
basso  in  travertino ‘ che  presènta  un’  flTa  a quattro 
facce,  su  ciascuna  ' delle  quali  ’ stanno  coricati  al- 
cuni animali  che  per  èssere  guàsfi  non  lasciano  ni-' 
scernere  di  quale  'specie  essi  sieno.  Par  certo  che 
rappresenti  questo. un  sacrificio,  à éùi  hanno  parte 
uomini  e donne  vestite  all’  Efrusca.  In  un’  altro  è 
rappresentata  un’ara  rotonda  dì- pietra,  in  cui  è 
scolpita  una  sacra  pompa  con  saltazione.  Il  più  volte 
da  noi  citato  recente  autore  è d’'avviso  *clie  le  due 
figure  sieno  in  atto'  di  dispensare  sacre  focaci  e. 

Sì  nell’uno  che  nell’ altro  lAvoro  si  scorgono  per- 
sone attinenti  al  santuario  istruite  nell’ -flr^è  del  ballo, 
del  suono  e del  canto  con  cui  solevansi  accómpàr 
gnare  le  funzioni  religiose.  In  questa  urna  tnbf- 
tuale,  lavoro  molto  rozzo  in  pietra  ,'  ci  "viene  of- 
ferta la  cerimonia  con  cui  si  celebravano  i sacri- 
fizii  espiatorii.  Uno  Hien  la.  vittima  , un  altro  il  vaso, 
col  quale  s*  infondeva  il  vino  o il  sangue  della  vit- 
ina nella  patera  del  sacerdote:  un  altro  porta  fac- 
cene: due  altri  suonano  le  tibie  e la  lira:  t’ultimo  * 
finalmente  canta  l’inno  sacro  che  si  tiene  davanti. 
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iti  mcMO.  alla  copia  tic’  monumenti  che  mo- 
strano apparati  di  sacriiìzir  non  sappiam  temperarci 
dai  parlare  di  altri  due',  perchè  varii  e, diversi  dai 
finora  descritti...  Il  primo  consiste  in  un’  unta  esi- 
stente già  a Perugia  e data  alla  luce  da  Santi  Rar- 
toli.  Qui  sull*  ara  quadrata  e fregiata  di  ramoscelli 
intrecciati  o di  una  corona  di  fiori  arde  il  fuoco, 
e poco  sta  ad  es«ler\i  àrso  un  capro,  e dopo  di 
esso - vi.  sarà  arso  facilmente  anche.  I* agnello  che  vien 
portato  ila  un  giovane''garzone.  Sebbene  non  si 
sappia  individuare  qual  ufficio  adempiano  i due  alla 
dèstra  dell*  «irà , . pure  oltre  le  tibie,  che  da  Plinio 
per  queste  funzioni  si  dicono  fabbricate  di  bosso, 
occorrono  da  notarsi  «ma  specie  di  timpano  o cem- 
balo e certi  piatii  sonori  somiglianti  a quelli  che 
oggi  .si  usano  nelle ‘bande  militari.  L’altro  è uu 
vaso  d’ argento-  dorato  sul  quale  mirasi  intagliato, 
diremo  cosi  , programma  pipila  pompa  di  un  sa- 
crificio con  salfazione  .armVte , che  per  lo  più  ne 
fyrinava  il  corredo  principale.  L’augusta  cerimo- 
nia vien  distribuita  in  doppio» .^ordine  : nel  mezzo 
sorge  un*  ara  di  struttura  più  alta  e.  più  grande  delle 
già  da  noi  vedute,  e di  molto  si  avvicina  per  la 
sua  rotondità  e per  la  conformazióne-  della  base 
alle  pile  dell’-arqua  benedetta  che  Sfi  vedono  in  molte 
nostre  chiese.  S’avviano  verso  l’ara  due  uomini  ge- 
stendo  colle  braccia,-  e nel.  resto  in  attitudine  di 
saltare..  Dopo  essi  viene  un  suonatore  di  flauti  ; se- 
guono due  altri  , P uno  dei  quali  saltando  si  alza 
dal  suolo , ‘e  l’altro  rade  il  terreno;’ sono  armati 
arnendue  di 'scudo  e eli  due  aste;  ma  la  celata-  di 
uno-  ha  la.rresta  , quella  dell’  altro  , o due  vere 
corpa  secondo  alcuni 0 o secondo  altri  , le  armi  di 
luna  scerpa:  tengon  dietro  due  altri  , il  primo  con 
un  agnello,  il  secondo  con  un  porco  in  colio:  se- 
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. guono  poscia  «lue  femmine  ciascheduna  orni  ima  cas- 
setta vsul  capò  , .'quindi  utio-a.  cavallo  colle 'braccia, 
aitate  (che  sventola  colia  sinistra  uii<g  Wurùriià:  b- 
. nalmente  la  pompa  vien  chiusa  (la  un  soldato  mon- 
tato alla  foggia  dei  priiln.  '■ 

( Se*  Sagri  frisili  m vittimé  umask  usassero  oli 
Etruschi.  ) Tireremo  noi  un  Velò  sui  sacrifizi*  ri- 
buttanti di  vittime  .umane  , ora  che  abbinili  veduto 
quelli  di  animali  bruti  ?.  Non  fQ.'peritiétterebilfe  Mon- 
signqr- Gtiarnacci,  che  d»ce:  « Istoria  e fatto  chia- 
rissimo si  è,  che  gli  Etruschi  hanno  praticar»,  que- 
sti iniqui  e umani  Sacrili  /.il.  E nei  "basai- rilieVi  si 
vedono  quei  miseri  sacrificati  cadere  còl*  pugnale 
immerso  nel  petto  « É nomina  per  $ucÀ  cò:iu»ilrtoui 
il  Cluverio  t il'  Gòrio  , Diod'oro  Siculo,  i poeti  è 
prosatori  tanto  .Greci  che  Latini.  Noi  sfidiamo  il 
Guaruacci  e il  suo  drappello  a provarci  iu  quale  dei 
poeti  o Greci  o Latini  vengano  mentovati  umani  Si- 
grifizii  piatitati  dagli  Etruschi.  ^Chi  in  inntna  fède 
approprierà  agli  Etruschi  quelle  pai'ulé  di  Lucrezio 
da  Jui  riportate’?  ' > 

■ > • , ■ ■ ‘ ‘ 

/ ìnli de  quo  parto  Trillai  virginis  arma 
lphianussdi  turparunt  sanguine  Jucde. 

o quelle  di  Virgilio  ? ^ 

Sanguine  pfacaslisventos,  et  vergine  ca  sa  ; 
Sanguine  quacreiulireditus  aHimnuuc  tilaudu/n 
Argolica.  

o quell’  altre  dello  stesso? 

• ’ e * 

/ * * 

Composito  rumpit  eocetn,  et  me  destinai  urne. 
o pur  quelle  >lel  medesimo  ancora  ? 
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. . . . . - . Tum  pendere  poenas 

Cecropidae  jussi  ( miserum  ) septena  quolannis 
. Corpora  nalorum.  . 

Ma  soggiungerà  egli:  /gli  hanno  introdotti  e 
sparsi  per  varie  nazioni.  Non  basta.il  dirlo,  bi- 
sogna provarlo,  e -allora  ci  acquieteremo  al  suo  dire. 
Cosi  -quai  prove  può  trarre  da  Diodoro  Siculo?  il  quale 
pér  mera,  congettura  avanza  .che,  poiché  questa  s'ce- 
.foraggine  (cioè- di  sacrificare  i figli  più  cari  e pri- 
mogeniti ) era  quasi  diffusa  ger  tutto  il  mondo,  era 
ben  credibile  che  prima  e più  degli  altri  la  pra- 
ticassero specialmente  gli  Etruschi.  E questo  un 
affermare  con  ragione  ? Qual  costrutto  al  suo  in- 
,•  tento  caverà  da  Microbio  ? perchè  dice:  Herpulem 
Jerunt  aver  persyasó  gli  Italiani  a mutare  in  fausti 
sacrifizii  gli  infausti,  coli*  offrire  a Dite  non  levile 
degli  uomini , ma  fantocci  figuranti  gli  uonùini;  o 
pei  che.  dice:  traditur  in  libro  Etruscoruni  , che 
fu  di  sacro  diritto.  1’  ucciderai'  l’.uomo?  Ma  troppo 
fastidioso  riesce  il  riferire  ad' uno  ad  uno  le  sen- 
tenze benché  brevi  dei  sunnominati  autori.  Laonde 
vedute  quelle  degli  anziani  del  .Cluverio,  e del  Go- 
rio  noi  cqnchiuderem(o  non  provarsi  invincibilmente 
1*  uso  dei  sacrifizii  umani  tra  gli  Etruschi.  Anzi  ne- 
gativamente , quando  pur  vogliaci  o poco  o tanto 
valutare  il  silenzio  di  tanti  gravi . scrittori:  i quali 
mentre  finfaccianoi  agli  Etruschi  le  atrocità  degli 
spettacoli  dei  gladiatori , -non  fanno  cenno  alcuno 
di  quella  più  esecrabile  dei  sacrifizii  umani.  E quan- 
to ai  bassi-rilievi  rappresentanti  cotali  sacrifizii  che 
risponderemo  noi  mai?  Risponderemo  colla  caute- 
la del  Bonarota  : esser  credibile 'che  un  sì  inuma- 
no sacrifizio  avesse  luogo  ne’, funerali  dei  Principi 
o magnati,  affinchè  col  sangue  di  un  uomo  tve- 
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nato  propizi!  • men‘  crudi  si  rendessero  i,  num 
Tartarei  verso  i defunti  : cioè  cbe(fossero  .prò  mes* 
o. tollerati  in  simili  occasioni,'  come  tributi  o atte 
stati  di  gratitudine , di  stima  ec.  * che  si  aveva  per 
loro,  e non  già  che  formassero  uri  oggetto  delia 
loro  religione.  Del  resto  nella  nostra  mente  non 
vuole*  indebolirsi  il  sospetto  che  in  quei  bassi-r4~ 
lievi  sieno  per  avventura  effigiate  non  cose  nazio- 
nali , ma  straniere  ; da  che  abbiam  già  veduto  pa- 
recebi  esempii,  e siara  per  vederne  ancora. 

(Sacra  Samoth^ac va,  mithriaca  , acrerohtica.  ) 

Ai  predetti  sacrifizii  faremo  seguire  le  Sacra 
Samolhracia  o Cabiria , le  Sacra  Mithriaca,  e le 
Sacra  Acheronlica  , delle  quali,  per  maggior  bre- 
vità daremo  quella  stessa  relazione  che  ne  fu  data 
dai  compilatori  della  Storia  Universale:  giacché  non 
sembrano  essere  stati  che  stabilimenti  o unioni,  al- 
le quali  era  libero  1*  ascriversi  per  chi  voleva.  « Per 
mezzo  di  una  iniziazione  belle  Sacra  Cabiria  gli  an- 
tichi credeano  che  gli  uomiqf  divenissero  più  santi, 
giusti  e puri,  e venissero  ad  essere  posti  sotto  la 
più  immediata  protezione  degli  Dei  Cabiriij  e che 
fossero  liberati  da  tutti  gl'  imminenti  pericoli  ec.  Si 
ignora  quali  fossseroi  precisi  Gabirii.  Altri  li  vo- 
gliono spiegare  per  Lari  o Penati  , altri  per  Dei 
grandi , buoni , potenti,.  « Le  Sacra  Mithriaca  in- 
stituite  in  onore  del  sole  richiedevano,  che  le  per- 
sone in  esse  iniziate  non  solamente  fossero  puri- 
ficate coll’  acqua  , ma  eziandio  purgate  o raffinate 
col  fuoco  a.  Tertulliano,  avverte  che  la  cerimonia 
seguiva  in  ima  spelonca,  e che  l’ iniziato  rigettava 
la  corona  che  gli  veniva  accomodata  sul  capo,  e 
professava  che  la  tua  corona  era  nel  suo  Dio  (1). 

% * < 

(<)  Lib.  Dt  Cpr+rta  csp.  45.  . . 
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- Le  . Sacra  Acherontica  furono  in  primo  introdotte 
nell’ Etruria  da  Tagete,  affine  di  caligare  le  Deità 
infernali  , di  rendere  piu  divine  le  anime  dei  tra- 
[Minati  , e di  trasferiHe  dalle'  regioni  infernali  alle 
mansioni  .di  beatitudine  onde  era  riputato  necessario 
di  spruzzare  gli  altari  e i sepolcri  degli  Dii  Ma— 
nts  coi)  .sàngue  umano  fi)  ».  L’  yrna  • mostrata  dal 
Guarnacci,  e le  al^re  da  altri  , "nelle  quali  sono 
scolpiti  uomini,  vbe  sugli  altari  s’ immergono  un 
ferro  nel  petto.,  non  risvegliano  esse  uu  altro  so- 
spetto che  alludano  a questo  spruzzare  piuttosto 
t-lic  a sacrici  zìi  umani?  Allora  lo  spruzzare  non  sa- 
rebbe importato  1*  intiero  saerifizio  di  un  uomo  , 
non  affermando  scrittorè  alcuno  cb’ iniziati  in  que- 
sti blister d vi  lasciassero  la  vita.  ' 

• ( Quando  si  celebrassero  i sacrifizii.  ) L’in- 
spezéoue  ai  monuménti  da  noi  ritratti,  e l’unani- 
me consentimento  degli  eruditi  portano  a credere  che 
i sacrifizii  si  celebrassero  ogni  volta  che  si  firmava 
una  pace  , e sf  stringeva  ~ un’  alleanza  ; o quando 
uu  capitano  o capo  della  nazione  ritornava  vitto- 
rioso da  qualche  guerra  , e quando  ricorrevano  le 
feste  più  solenni  sacre  agli  Dei,  e fors’ anche  nei 
funerali  del  Principi  ».  A|  dire  del  Lanzi  (a)  i 
bronzi  Eugubini  , monumentò  insigne  dell’  antica 
liturgia,  mostrano  malgrado  della  doro  oscurità  no- 
tabili tracce  della  pompa  che  accompagnava  i sa- 
crtlì/ii  • Canti,  preci  cerimonie,  balli,  suoni  di  va- 
ili sii  irnienti  conviti  seri,  spettacoli,  tripudii  in- 
semina di  ogni  genere  si  praticavano  in  queste  con- 
giuntine. A rendere  più  augusta  la  funzione  concorre 
1’  intervento  del  Pontefice  , de’ sacerdoti.,  dei  di- 

(t)  Storia  UniVers.  voi.  XL  pag.  ff>5. 

tit)  Saggio  Tom.  li,  pari.  Iff. 
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rettori  dei  cori,  di  senatòri,  e cantori,  i quaK  .ultim* 
ci  vengono  indicati  dai  Latini  cor  notili  di  lifmno- 
logi , Tibicintz,  Fidicìnes,  vocaboli  tolti  dal  Greco, 
Gli  òbiti  poi  de*  sacerdoti  quali  fossero  si  possono, 
riscontrare  io  uya  statua  in  inorino.  JDi  essa  così 
«e  parla  i!  Winc&eliuann  j .Ja  più  forte  presunzio- 
ne iu  favore  di  un  lavoro"  Etrusco  potrebbe  cade- 
re sopra  un  pezzot  conservato  ulta  Vita  Albani.  È 
questa  Ja  statua  di  un  jiretesò  sacci  do’tè'.,  pezzo 
più  grande  del  .naturale  è ben  conservato  in  tutte 
le  parti  tranne  (e  braccia  che  sonò  rista urite.  L’at- 
teggiamento della  figura  è perfettamente  diritto,  e 
i suoi  piedi  non  sono  punto  disgiunti  ( il  che  non 
par  vero,)  ; le  pieghe  della  veste  ciré  è Jsenza  ma- 
niche són  disposte  parallellainente  leone  sopra^le 
altre  in  pria  maniera  assai  simelrica.  Le'  maniche 
della  tonaca»  sono  latte  come  a„  piccole  créspe  : i 
capelli  all’  alto  della  fronte  sdno  aggiustati  a ricci 
insieme  uniti  : acconciatura  presso  a poco  eguale 
a una  borsa  per  capelli  'luu^à  un  palmò  e brezzò*. 
Nella  destra  tiene  una  patera  , che  era  un  dona- 
tivo che  dai  divoti  sj  offriva  ai  Numi  per  uso  delle 
libazioni.  Uu’agata  con  alcune  lettere  "Etrusche  pfe- 
senta  due  Salii  che  portano  gli  ancilii.  Olire  que- 
sta incombenza  ' spettava.'  ai  Salii  U girare  intorno 
agli  altari,  sacrificate  agli..  Dii  SainolCaci,  il' can- 
tare le  gesta  del  jRe  , presedere  alle  sacre  funzio- 
ni e di  dirigere  i coti  dei  cantori  e suonatori.  Noi 
non  facciamo  più  parole  uè  degli  Aruspici  , nè 
degù  Auguri  , nè  di  altri  ministri  addttli  alla  re- 
ligione , perchè  con  maggiore  esattezza  si  trove- 
ranno soddisfatti  i curiosi  nella  parte  dei  Greci  e 
dei  Romani,  ove  pure  si  daranno  i disegni  dei  tem- 
pli , che  non  si  son  dati  da  noi  per  mancanza  di 
prototipi  veramente  nazionali  Etruschi. 
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( QjftACOLi.}La  nazione  Etruaca  aveva  pure  i suoi 
proprii  oracoli  e Numi  fatidici.  Livio  ci  addita  che 
ih  Italia  si  ammirava  là  fatiloqua  Carmentd  assai 
prima  della  gieca  Sibilla  Cimtana  (t).  In  Lattan- 
te ozio  indagatore  di  più  antichi,  autori  si  ha  che 
Fatua  o fauna  moglie  di  Fauno  ^continuamente  a- 
'gitata  da  pn  santo  furore  prediceva  all’  altro  sesso 
le^cose  future  (2).  Se  si  erède  a' Livio  divini  ani- 
. monimenti  davansi  dalle  Ninfe  Camene  abitatrici  di 
un  bosco  e di  un  fonte  misterioso  celebre  nella 
vita  di  Nurob  (3 ).  Ovidio  nomina  Porri  ma  e Po- 
•sverta  che  aveVany  il  potere  1'  una  disvelare  il  pas- 
sato e I*  altra  ciò  che  era  per  succedere  (4).  • Si 
dice  che  Marte  nella  prisca  età  degli  Aborigeni 
rendesse  i suoi  oracoli^  per  trìezZo  d’ un  picchio. 
Plinio  il.  giovane  descrive  il  culto  antico  prestato 
a Glitunno  seuopritore  dell’  avvenire  '(5).  Svetonio 
racconta  che  Tiberio  Cesare  andò  a* “visitare  l'ora- 
colo antichissimo  di  Geriòne  vicino  a Padova  e che 
gettò  i 0adi  aurei  nel  fonte  d’  Apone  , oggi  Alia- 
no (fi).  Livio  pure  fa  sapere  che  le  città  di  Cere  e 
e.  di  Falena  ^ran'o  rim-mate  per  avere  ^oracoli 
con  virtù  divinatoria  (7].  Chi  Dpn  sa  poi  quanto 
dice  Cicerone  del  tempio  dedicato,  in  Preneste  o in 
!.  Anzio  alla  Fortuna  (ti)'?  Anche  Plutarco  ricorda 
.essere  già  stato  in  Etrurià  tiri  oracolo  dì  'fetide, 
o di  Themìdós , siépome  amerebbe  correggere  il 
Dempstero  (9).  Quello  però  sopra  tutti,  di  cui  ci 


(0 

Lib. 

I cap.  7 . • 

; ' •’ 

■ * * « , 

(2) 

Itigli! 

;.  Lib.  I,  cap.- 

22.. 

* . » \ ' 

(3) 

Lib. 

I,  cap  3t.  Flirtar. 

in.  Fi nina. 

(4) 

Fast. 

Lib.  I,  v.  633. 

(5) 

LiB. 

Vili'  episi  ”8 

• 

'.  ' .1  * . 

(6) 

In  Tiher.  part.^4. 

.* 

4 ì 

(?) 

Lib. 

XXI,  cap.  62 

(8) 

De  Divinit.  Lib. 

li  ca] 

p.  41. 

(9) 

De  Eirurice,  heg. 

Lib.  1 

t,^cap.  48. 
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fu  lasciata  particolar  memeria  , si  è l’  oracolo  di 
Fauno  diurne  del  Lazio,  il  qual©  rendeva 'dal  pro- 
fondo dellaselva  Albunea  carmi  profetici.  La,  selva  Al- 
bunea  era  in  vicinanza  del  fiume  Aniene,oggi  Teverone 
che  bagnava  il  territorio  Etrusco;  e una  antichissima 
tradizione  portava  che  tal  nome  era  stato  impo- 
sto al  fiume  in  grazia  di  Anio  Re  Etrusco  che  in 
esso  si  precipitò,'  allorché  inseguiva  Cetego  rapi- 
tore di  sua  figlia.  , 

( Storia  di  Tacete.  ) Non  mancavano  all’ E- 
truria  favole  sue  proprie  e affatto  ^differenti  da 
quelle  di  altre  nazioni.  Tale  è quella  di  Tagete 
che  nei  seguenti  ;termin  igiene  raccontata  da.  Cice- 
rone. « Si  dice  ehe  mentre  uno  stava  arando  nel 
territorio  di  Tarquinia,  e già  vi  aveva  impresso 
un  solco  profondo,  improvvisamente  àppjar ve  Ta- 
gete e parlò  all'aratore.  Come  è registrato  nei  li- 
bri Etruschi  si  conta  che  fosse  di  aspetto  pueri- 
le, ma  vecchio  «di  senno.  Al  vederlo,  essendo  il 
bifolco  rimalo  stordito  e fuori  di  sè  , e avendo 
mandato  on  alto  grido,  si  fece  un  grande  concor- 
so di  gente,  e in  breve  tempo  1’  Etruria  tutta  tro- 
vossi  in  quel  luogo  adunata:  1’ uom  prodigioso  poi 
parlò  a lungo,  stando  molli  ad  udirlo , i.  quali  Te 
parole  tutte  dt  lui  ben  conservate  a memoria  po- 
sero io  iscrittoci).  La  sostanza  del  discorso  si  ag- 
girava unicamente  sulla  disciplina  o scienza  dell’a- 
ruspicina.  Che  stabilisca  il  Romano  scrittore  per  la 
stravaganza  dell’ origine  di  Tagete,  p più  per  non 
sapersi,  ove  mai  abbia  appresso  le  cose  per  lui 
agli  altri  insegnate,  non  nega  essere  il  tutto  Etru- 
sco. Certamente  per  concepir^  un  sistema- dj  divi- 
nazione tanto  . recondito  9 -per  tanti  secoli  rispet- 
ti) /?«  Dirvi*  1 Li  6 II. 
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tale  , si  richiedeva  un  uomo  di  una  incute  assai 

’ N __ 

aingoiare  e straordinaria | e a Jui  stesso  per  con- 
ciliale maggior  venerazione  alla  sua  . scienza  sarà 
convenuto  1’  attribuirsi  un’  origine  più  che  umana 
e superiore  a quél  là  degli  altri  suoi  Simili.  Non 
isprVgievoli  ragioni  Inducono  a credere  che  Tagete 
appunto  rappresenti  un  lavorò  in  bronzo.  La  fi- 
glila è d’ un  garzone  dell’età  conformerà  quella 
in  cui  si  dice  essere  apparso  nel  sólco  : ha  la  bol- 
la , insegna  dei  Re  e de’  giovani  nobili,  le  anntlle 
alle  braccia,  e le  cotrtigie  «He  gambe:  impugna 
colla  destra  iin , uccèllo , e colla  sinistra  verisiinil- 
m ente  un  globo:  col  primo  deve  indicarsi  la  scien- 
za augurale',  di  cui  si  suppone  éàsere  stato  Ta- 
gete l’ inventore  , col  secóndo  il  mondo  e il  cielo, 
giacché  T può- e T altro  erano  soggetto  di  quella 
scienza.  •’*«*•*• 

’ ^BsattiHtTi  K la  ninfa  Biook.  ) Una  giunta  di 
Tagete  'sono  Boi-cheli  ó Bacchettile  , c*  la  ninfa  o 
Dea  B.goe:  Del  primo  si  narra  ciré  abbia  messa  in 
iscritto  la  scienza  uruspicina  appresa  da  Tagete.  L’al- 
tra si  crede  essere  stuta  1’' autrice  Cfi  alcuni  .libri 
tratiauti  dall’  arte  medesima; '1  quali  al  dire  di  .Servio 
erano  Conservati  nel  tempio  di  Apollo.  -In  generale 
f aruspicimi  consisteva  nell’  osservare  il  movimentò, 
il  cibarsi  , il  garrire,  il  volare  e .i*. vìsceri. degli  ucr 
celli  , onde  saperne  predire  il  futuro  favorevole  o 
sinistro;  e peli’  ésaùiiuare  U natura  dei  fulmini  per 
indicare  con  quali  atti  di  religione  si  arrivava  a 
" scans* rii  b ad  espiarli* 

( .AJustki  favolosi.  ) Diversi  da  quei  di  altre 
nazioni  sono  pur  anche  i .'mostri, favolosi  degli  E- 
trusebi.  Bboio  fa  menzione  di  un  mostro  Volta, cui 
ilice  impetrato  dal  ile  Porseuna  per  depredare  il 
territorio  dei  Volsmri.  il  baiio-rilievo  in  marmo 
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rappresenta  fotse  il  mostro  Volta , il  quale  iu  fi- 
gura umana,  ma  eoi  muso  di  ciane  •bucando  ua 

una  romba'  atterrati  già  duè  \»oìdaU,  sta  per  ®v" 
ventarsi  coatro  un  terzo  vicino,  mentre  u"  tfltro  ' 
con  ferro  sguainato  si  para  alla  difesa." I*  mu- 

• sciatore  delDémpstero  dopo  avere  cast  esposto  uu  suo 
primo  pensiero, da  circospetto  qual  è non  me  disputa 
un  altro.  Essendo  questo  mostro,  egli  dice  , stato 
effigiato  su  <li  un  sepolcro,  si  può  credere  che 
«li  Etruschi  abbiano  voluto-  per  mezzo  d i esso  si- 

• tonificare  ed  esprimere  la  morte  e la  forza  e po- 
tenza di  lei  fiera  e maligna.  Comunque  sia  per- 
tanto,- queir  animale,  tenuto  p*»  linj  ,*’*"«  ***  una 

- furia  è un  vero  móstro  «appartenente  all  Etnisca 
■-  mitologia,  il  num.  3 della  stessa  Tavola  presenta 

una  donna  pugriarfte>con  face  accesa^  le  cui  gam- 
be finiscono  in  lunghissime  code  mostruose,  e colle 
medesime  si  scorge  avergi*'  avviucbiati  duesoldati 

• e tentare  didar  lo  stésso  con  altri  dué,  A.  questi 
aggiungere  « potrebbero  le  figure  di  vani  mostri 
marini ° ma  di  essi  si  farà  qualche  cen*o  nella 

« 7 ' . v* 

marina.  • * • ’S  ''  ‘ ' . 

- •;  Succedano  alle  còse  tetre  e ?ene  le  allegre  e 
piacevoli,  cioè , le  nozze  solite  celebrarsi  con  riti 
religiósi.  Terenzio  Varrone  ricorda  espressamente 
che  al  princìpio  delle  nozze  gli  antichi  e i più 
grandi  personaggi  nell’  Etruria  stringendosi  in  nodo 

- maritale  tanto  là  sposa  che  lo  spòso  novello  im- 

molavano il  primo  pòrco  (;)  * chfe-  veniva i offerto 
a Cerere  perchè  a lei  forse  èia  coiai  sacrifizio  de- 
dicato. ' • ' *•  •'  ' . 

( Ceri morie  delle  mozze).  Per  quanto  lascia 
intendere  Cicerone  (a)  le  nozze  ciano  sempre  pr«- 

- . . r ' 

(t)  LiL».  II  Ilei  Rusi.  cap.  4. 

(2)  De  Divinai.  L<b.  1. 
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cedute. dagli  auspicii,  i quali  a’ suoi  tempi  parevano 
esser  andati  in  disuso,  avvegnaché  tuttora,  egli  di- 

> ce  , conservansi  il  nome  di,  auspicii,  sebbene  in 
fatto  siano,  ominessi.  .Curiosissimo  era  *.  il  rito  con 
cui  si  contraevano  le  nozze»- Vedi  Tavola  a3  nutrì. 
4 Da  essa  si  rileva,  che  gli  sposi  1’ un  l’altro  si 
davano  là  destra  reciprocamele  * e. , ciò  facevano 
stando  innanzi  à una  casa  colle  porte  chiuse,  che 
non  venivano,  aperte  se  non  (dopo  terminata  .la  ce- 
rimonia. A’  fianchi  degli  sposi  vjeggonsi  due  fem- 
mine alate  con  teda  nuziale  che  impongono  a cia- 
srim  degli  sposi,  una  mano  sul.  capo.  In  un’altro 
monumento  gli  assistenti  sono  assai  diversi:  quello 
alla  destra  presenta  un  genio  alato*:  incappucciato 
in  una  pelle  di  fiera,  quello  alla  sinistra  una  fetn. 

> mina  pure  alata:  il  copipleaso  (Ielle  (ine  figure  ha 
inesso.il  Bonarota  in  sospetto  ohe  1’ una  possa  e- 

• sprimere  il  crudo  genio  della  gelosia,  che  opti  pe- 
sante martello  tormenta,  non  di  raro  i conjugi,  e 
l’altra  1&  discordia  che  colla  lunga.- sua  spada  a 
due  tagli.-trafigge  i cuori  deli’  uno  e dell’  altro,  e 
travagliti  li  rende  amen  due  nel.’corso  de’ lor  gior- 
ni. Non  è fuori  d’ ogni  -credere  che  a fai  genii 
ancora  si  offerisse  qualche  sacrifizio  per  non  aver- 

' gli  malefici.  Celebrate  le  nozze  col  rito  soprac- 
cennato, si  passava  facilmente  a .lauto  banchetto  , 
nel  cui  tempo  si, cantavano  r cosi  detti  versi  Fe- 

• scennini,  o, perchè  inventati  in  Fescennio citta  Etru- 
sca  , 'o. perchè  erano  creduti  potenti  ad  allontana- 

• re  il  fascino  dagli  sposigli1),  V’  ha  però  anche  chi 
ha  pensato  usarsi  cantare  cotai  vecst , perchè  gli 
orecchi  della  sposa  non  fossero  contaminati  da  motti 
ed  equivoci  impudichi,  ai  quali *iu.  certe  occasioni 
si  toglie  ogni  freno. 

(t)  Festa*  Pomp.  Lib,  VI. 
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Chi  crederebbe  che  tra  le  nozze  e i funerali 
/uccisero  gli  Etruschi . pochissima  diversità?  Strana 
combinazione  parrà  questa  ma  è non  meno  vera. 
Nozze  e morte  erano  riguardaci- siccome  i due  fini, 
o a dirlo  in  linguaggio  moralizzante,  siccome  » due 

destini  assegnati  all’ uomo.  * ' . 

( SuroLCRi- ) 'Nel  dare  i modelli  delle  tombe 
o sepolcri  noi  ci  prevarremo  dei  disegni  pubbli- 
cati dal  Signor  Micali  , ma  lucidati  dai  rami  del- 
l’opera di  M.  d’Agin court,  il  quale- con  modestia 

• e ingenuità  protesta  che  i disegni  e de  particola- 
rità dei  sotterranei  dei  sepolcri  di  Tarquinia  o 

• grotte  .Cometaae^  sono  dovuti,  a M»  llyres  archi- 
tetto Scozzese  e dotto  antiquario  che  le  .ha  fatte 
disegnare  con  esattezza  ted  incidere  in  un  gran- nu- 
mero. di  tovole  :■  e che  ne  ha  verificata  la  misura 
sui  luogo  medesimo,  e T ha  trovata  intera  quan- 
to ai  soggetti;  ma  io  stile  gli  è parso  migliorato 

• e non  del  carattere  proprio  degli  Etruschi. 

'«  Trova®*!- dunque,  così  Micafi,  questi-  sepol- 
cri nelle  colline  che  da  Corneto  si.  distendono  -per 
due  miglia  in  circa  fino  al  poggio  più  eminente, 
su  cui  sórgeva  Tarquinia  oggi  totalmente  distrutta. 
In  tutte  quelle  rapi  pei*,  lo  più  di  ' peperino  odi 
tufo  furono  incavate-  móltissime  'Stanze  sepolcrali  , 
la  massima  parte  delle  quali  è perita  per  incuria 
o pure  spogliata-  per  avidità.  Tavola  3-  muti.  5. 
E la  prima  scavata  nel  sasso-lunga  e larga  in  qua- 
dro 74  palmi  romani  -incirca*  'per • ogni : lato  calta 
' palmi  j).  il  soffittò  è tutto  piano  compartito  in  buon 
ordine  con  liste  lunghe  e cassettoni  . incavati  nel 
sasso  forniti  di  scoroiciainenti  e pitture  ‘di  orna- 
to: per  meglio  sostenerlo  si  son  lasciati  nel  sasso 
medesimo  quattro  piloni  quadrati,  ciascun  de’ quali 
ha  nove  palmi  per  ogni  làtoi  {Sopra  uua  grossa 
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4ntonacjitura  di  calce  bene  spianata  ricorre  ai  som-' 
ilio  deile  pareti  una  linea  di  dentelli  bianchi  in 
prospettiva,  che  ne  fingono  la  còrnice  ».  Sótto  a 
-questa  vedesi  una.  fascia,  in  cui  son  dipinti  spiriti 
che  si  dicono  essere  T uuo  il  gepio' buono  e i’al- 
iro  il  genio-  malo  da  tni  l’*uomo  q.  sempre  ac- 
compagnato dalla  sua  nascita  fino  alla  sua  morte, 
disputandosi  il  potere  di  dotarlo  di  tutti  i vantag- 
gi e di  tutte  le  difformità  del  cuofe  e dello  spiri- 
to^ e questi  poi  doveano  abbandonare  le  anime  al 
momento  del  loro  trapasso.  A piè  delle  pareti  si 
-alza  un  gradino  che,  rigira  tuli’  all*  intono,  sopra  a 
cui  si.  posavano  le  eaàse' sepolcrali  simili  a quella 
che  vedesi  figurata  nella  tavola  in  rame.  Sopra  uno 
dei  muri  vedutisi  scritte  a neri  caratteri  molte  e- 
pigrali  mòrtuali  per  la  massima  parte  perite,. 

lu  altra  grotta  di  fprina. quadrata  è parimente 
tutta  incavata  e scolpita  nel  sasso  il  soffitto  vedesi 
tagliato  in  volta  piramidale,  eoo -apertura  al  cen- 
tro quadrata,  che  va,  diminuendosi  a forala  di  co- 
rto verso  l’uscita,  e in  cui  sono  a luogo  a luogo 
praticati  alcuni  buchi  incaviti, -che  servivano  come 
•di  scalini  per  discendere  in  quelle  stanze  sepol- 
crali, D’ intorno  alla  grotta  presso  al  soffitto  ri- 
cone  un  fregio  di  animali  e sulle  pareli  vedonsi 
figure  di  graudezza  naturale,  il  tutto  scalpito  a bus- 
so-rilievo nel  sasso.  Nel  mezzo  d’ una  facciata  sta 
incavata  una  nicchia.  « Benché  siano  per  la  mas- 
. rima  parte  cadute  o smarrite  a cagione  dell’ umi- 
dità si  danno  però  le  più  conservate.  In  tutto  qué- 
sto sfregio  vedesi  t espressa  la  dottrina  Etnisca  su  lo 
, stato  delle  ufitiue  separate  dai  corpi.  Sono  i genia 
1 conduttori  e custodi  delle  auime  rappresentati 
. sempre  alati,  ed  hanno  tutti  una  particolar  foggia 
di  cu.zuri  o stivaletti  con  pendagli  simili  a queliti 
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che  vedonsi  su  le  sculture  nazionali.  Alcuni  gelili 
tengono  un  sotti!  bastone  Bella  destra’-  e altiibapno 
tanghi  martelli.  Le  anime  vestite  di  bianco,  cioè 
congiunte  a un  corpo  lucido  , sembrano  recare  se- 
co stesse  la  somiglianza  de’  loro  corpi,  e .vedònsr' 
tutta  assoggettate  alla  medesima  legge  , senza  di  - 
«finzione  veruna  di  grado:  l’ immagine  cbe  siede 
sopra  un  cocchio  tirato  pel  timone  dai  due  gemi 
può  credersi  che  sia  l’ anima  di  un  personaggio' 
.ragguardevole:  gli  altri  simulacri  sono  dispersone 
plebee,  e ciò  che.  tengono  in  raanp  par  cbe  vallit- 
ela alla  stessa  loro  condizione..  In  un’altra  grotta 
sono  i combattimenti  .funerali,  dipinti  in  „nn  fregio 
cbe  ricorre  nelja  parte  superi.ote  dei -piloni  , del- 
1*  altezza  di  palmi  due  <e  once  tre',  di  siile  minilo 
più  corretto  delle  altre  pitture  , che  qui.  si  (immet- 
tono perchè  fuori  di  > luogo.  Jl  rosso,  il  verde,  il 
turchino  e il  nero  vi  si  distinguono  assai  bene:  in 
alcuni  luoghi  le  figuie  sono  anche  graffile  sulla 
calce.  I lavori  dj  queste  grotte  a parere  del  Si- 
gnor d’  Agineourt  non  sono»  nè  opera  di. una  città 
recentemente  fondata,  né  dell’ arie  nascente  ; a pa- 
rere del; Lanzi  sono  opera  dei  tempi  Romani,,,  e 
nondimeno  non  lasciano  di  porgere  un’ idea  del 
gusto  nazionale  Etrusco. 

(Come  si  seppelLivajìG  i morti*).  L’ amor, e 
alia  drescntla«;i  brevità  ci  aveva  già  q^uasi  fatiti 
dimenticare  un  punto  importantissimo  del . costu-^ 
me  Etrusco.  che  ‘riguarda  la  maniera  , con  cui  e- 
rano  trattati  i cadaveri  dei  mQrt?.  Ma  esstemlo.aq- 
cora  iu  tempo  la  indicheremo  adesso.  Presso  g)i 
Etruschi  , come  per  avventuia  presso  altre  nazioni, 
ora  si  seppellivano  i cadaveri  interi  , ora  le  ce- 
neri soltanto  che  se  ue  raccoglievano  dopo  ch’e- 
jauo  abbruciali:  della  prima  fanno  fede  oltre  la 
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casse  sepolcrali  delle  ‘gròtte  già  vedute  anche  gli 
scavi  capaci  a contenere  un  corpo  umano,  quali 
veggonsi  simmetricamente  distribuiti  nei  lati  di  una 
gròtta  scoperta  nelle  vicinanze  di  città  Castellana. 
Della  seconda  usanza  , cioè  di  abbruciare  i cada- 
veri , e di  riporne,  le  ceneri  in  piccole 'urne,  so- 
no una  prova  il  trovarsi , in  parecchie  urne  dei 
frammenti  di  ossa  abbrustolate,  e l’  essere  tali  urne 
tànto  anguste  e corte  da  non  potervi  fermamente 
capire  corpi  umani  interi.  La  notizia  che  ci  è som- 
ministrata dal  più  volte  lodato  senator  Bonarota  si 
verifica  tosto  colla  misura.  Tanto  tè  olle  o le  an- 
fore, che  le’  urne  e gli  avelli  avevano  i loro  co- 
perchi adattati  ; e superiormente  ’>  o nelle  facce 
esteriori  portavano  qualche  epigrafe,  e volti  uma- 
ni rappresentanti  le  anime  degli  estinti  per  ram- 
mentare ai  viventi  il  dovere  dei  suffrago.  Ciascuno 
dei'  detti  vasi  si  deponeva  negli  scavi  assegnati  nei 
sotterranei,  o si  posavi  sul  pavimento,  o- sui  gra- 
dini, o su  Una  base  formata  nella  pietra  stessa  del 
monte.  ’ • . ' • ’ ■'  ' 

(Ammettevano  una  vita  futura.)  Dal  già  detto 
e veduto  finora  risulta  evidentemente  essere  stata 
dagli  Etruschi  ammessa  e creduta  una  vita  futura, 
ove  si  trovasse  un  premio  o un  castigo, 

• ( Castighi.)  Al  vedere  un.  monumento  antico 
che  è una  stanza  mqrtnale  con  dipinture  convien 
credere  che  gli  Etruschi  avessero  immaginato  il  mar- 
tello per  simboleggiare  il  castigo  del  martellamento 
continuo  della  coscienza,  e le  fiaccole  sempre  ar- 
denti per  indicare  la  pena  del  fuoco  decretata  ai 
malfattori  per  l’altro  mondo.  Delle  prime  cinque 
figure  l’una  investisce  colla  face  una  seconda,  Un’ 
altra  col  martello  e con  altro  arnese  sembra  voler 
martoriare  quella  che  mostra  essere  appesa  per  le 
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braccia.  Le  altre  sei  figure  con  altre  due  poste  nella 
fascia  inferiore  rappresentano  pure  anime  straziate 
dalle  furie  in.  varie  maniere.  Ad  accrescere  le  pe- 
ne dei  malvagi  nell’inferno,  sembrand  altresì  essere 
stati  immaginati  il  mostro , che  alato  sbuca  da  una 
grotta  sepolcrale,  e il  grifone  parimenti  alato, che 
ba  già  ghermito  gli  • uomini  cogli  unghioni.  A fron- 
te di  pene  siffatte  e di  altre  che  si  vedranno  par- 
lando della  marma  quanto  scompriscono  le  pene 
immaginate  dai  Greci  delle'  Danaidi,  di  .Sisifo,,  di 
Tantalo  , di  Tizio  tanto  spesso  cantate  dai  poeti  an- 
tichi, e troppo  servilfaente  ricantate  dai  modernil,; 

( Prehii.)' In  quanto  ai  preinii  varii  monumenti 
tendono  a insinuare  che  gli  Etruschi  lo  facessero 
consistere  in  un  soggiorno  di  riposq  e -di  delizie. 
Tanto  insinuano  non  poche  urne,  «ve  sono  effigia- 
le persone  velate  di  una  sindone  o veste  cenatoria 
o -persone  mollemente  adagiate  su  letti  coronati  di 
ghirlande,  e vedonsi  ministri  pronti  a porgere  lp- 
ro  de*  piatti  con  cibi.  Eccone  io  proposito,  due 
alla  Tavola  3,  num.  6.  e nuni.  7.  Il  primo  è trat- 
to da  va  coperchio  di  un’urna. in  creta  trovata  ac- 
cidentalmente nel  1791  un  miglio  circa  distante  da 
Chiosi.  L’essetsi  in  questo  lavoro  miracolosamente 
conservati  ancor  vivi'  i colori  fa  pbe>  non  debba 
riuscir  discaro  l’udirne  la  descrizione.  La  figura  è 
di  un  nomo  .coricato  in  fiencorè  Vestito  di  una  to- 
naca bianca  senza  maniche,  nella  parte,  che  sta  in- 
nanzi al  petto  appariscono  i>  segnali  del  doppio 
clavo  porporino:  porta  sopra  la  tonaca  il  pallio  o 
la  toga  ugualmente  bianca*  e fregiata  all’estremità 
• in  giro'  di  un  letabo  color  porpora.  Le  parti  nude 
del  corpo  sono  di  color  carneo  naturale  , i capel- 
li, le  ciglia,  sopracciglia,  e pupille  degli  occhi  *ii 
color  castaguiuocarico.  La  corona  di  fiori  scenden- 
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'te  siri  petto  è tinta  a color  , rosa  e un  nastro  ros-j 
•so  là  tieùe  legata  dietro  al  collo>  A color  rosa  è 
dipinta  la  oorona  del  capo,  ma  è intrecciata  a fiori 
-solamente  nella  parte  anteriore,  terminando  essa  iu 
•una  semplice  benda  che  la  tiene  annodata  verso  la 
collottola  Si  alza  col  braccio  sinistro  su  due-  guati- 
ciati , posto  l’un  sópra  l’altro»  1 guanciali. colle  cor- 
rispondenti loro  bordature  strisciate  di  linee  rosse 
-sono  di  color  celeste.  Il  secondo  è ricopiato  da 
un’urna  in  marmo  esistente  in  'Perugia,  e mostra  pro- 
-priamente  sopra  un  lato  coronato  di  gbi-rlamle  un 
defunto  pieho  di  gioja  acuì  tengono  presentati  piatti 
-con  cibi.  Tanto  \l’nna  quanto  l’altra  figura  tenen- 
do una  patera  , si  giudica  irtdicàre  essa  ii  perpe- 
tuo convito  de’beati.  Dal  trovarsi  sovente  intorno 
ai  .cadaveri  e alle  urne  cinerarie  ne’fiori  dei  sotter- 
ranei vasi  di  varie  grandezze  e forme,  e talora  qual- 
che lucerna,  pa're  potersi  pensare-  che  anche  i no- 
-stri  popoli . al  pari  di  alcuni  altri  collocassero  ap- 
presso i.loro  mòrti  e cibi  e bevande. 

"'(CHE  COSA  ERANO  l MORTO  RII  O PARENTALI  a]  Ne 
meno,  al  vederti  osservati  già  fin  sotto  il  regno  di 
'Ninna,  stam  lungi  dal  credere,  che  assai  prima  dai 
•nostri  popoli  si  praticassero  quei  mortori!  detti  pa- 
•• renlulia  dai  Latini,  che  consistevano  nel  radunar- 
si parenti  e congiunti,  a certi  dati  tempi  per  rinno- 
vare i sacrifìv.ii  funebri  Jntorno  ai  sepo Ieri  dei  lo- 
ro antenati; 

('Qual  era  il  Corteggio  nella  pompa  funebre 
■dei  magistrati.}  Il  signor  Cavalier  Inghirami  ci  in- 
-etruisce  che  in  quella  dei  distinti  magistrati  entrava- 
no un  coro  di  musica,  un  servodietro  al  carro  con 
•un  forziere  o fardello  di  spoglie  del  defànto  che 
-*i  portavano  per  essere  abbruciate  nel  rogo  e sep- 
pellite nell'ipogèo  , o talvolta  nell’  urna  medesi- 
ma dei  mortOf  e uu  piccolo  servo  con  un  dittico  o 
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o ptigillare  , in  cui  erand/  forse  L pomi  de*  defunfc 
de:  o chiamati  al  funerale*  * .*  » 

.*  ' • V . 

USI  E costumi  privati.  -• 

A.  vendo  noi  accennato*  per  quanto 'il  pér- 
mettevano  i nostri  sforzi  , tutto  quello  che  parve 
acconcio  a dare  una  certa  adeguata  idea  del  gover- 
no e delle  leggi , deila  milizia  e'  della  religione 
degli  Etruschi,  veniamo  ora  ai  loro  tfisi  e costumi 
privati.  * 

(Quali  fossero  i costumi  dei  primitivi  Toschi 
o Etruschi.)  Tanto  nell’  opinione  di  quelli  che  im- 
maginarono gli  Etruschi  esser  nati  dai  tronchi  de- 
gli alberi,  quali  si  descrivono  gli  Aborigeni,  quan- 
to in  senso  di  quelli  che  col  Gqarnacci  amarono 
farli  rami  di  famiglie  diluviane  , può  ognuno  figu- 
rarsi quali  notizie  aver  si  denno  dei  loro  costumi 
primitivi.  Giacché  v’  ha.  chi  disse  che  andassero  nu- 
di o seminudi,  chi  che  eoo p. risserò'  la  nudità  con 
pelli  di  animali  o domestici  o ■selvaggi.  Àd  nitri 
parve  di  vederli  cibarsi  delle  ghiande  e dei  'frutti 
degli  alberi,  e delle  produzioni  spoetane  e della  terra; 
ad  altri  di  mirarli  vivere  di  latte,  di  carne  degli 
armenti  e delle  greggie,  comparendo  1’  Etruria  a-, 
bitata  da  tempi  lontanissimi , coltivata  e,  scarsa  di 
bestiame.  E.  sebbene  stia  registrato  in  Atenèo  (»)  e 
in  Macrobio  (2),  che  gl’italiani  antiehi  avvezzas- 
sero i loro  figliuoli  a non  beré  altro  clip-  acqua, 
ed  a contentarsi  di  poche. pere  e noci,  ciò  mani- 
festa che  si  tendeva  per  avventura  ad  allevarli  sa- 
ni e sobrii,  ma  non  gA  che  non  fossero  loro  con- 
cesse le  carni  quando  erano  adulti.-’ 

(1)  Alluri  Lib.  VI,  caj».  26. 

(2)  Maclirob.  Sat.  <4. 
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L’ impossibilità  di  verificare  ( in  mezzo  alle  te- 
nebre e al  bujo  In  cui  sonò- involte  moltissime  cose 
degli  Etruschi)  renderà  la  presente  descrizione  spe- 
dita e breve,  poiché  noi  ci  litnitereraò  a dare  quel 
poco  che  ci  venne  fatto  di  raccògliere  dai  monu- 
menti sui  loro  usi* e costumi. 

( Cóme  caratterizzati.  ] Basta  solo  nominare 
Etruschi  o Tirreni  per  sentirli  tosto  caratterizzati 
còl  motto  o di  obenuf  ’Étruscus  di  Catullo*  (i),  o 
di  pinguts  Tjrrrenus  di  Virgilio  (a)  fk  o con  al- 
tri simili  tratti  provenuti  forse  dal  grido  che  eranai 
fatti  di  trattarsi  lautamente.  In  fatti  Atenèo  c'  infor- 
ma che  i Toschi  imbandivano  le  mense  due  volte 
al  giorno  con  tappeti  tinti  a*  fiori  , con  vasi  e cop- 
pe d’argento,  e con  un  gran  numero  di  .servi  che 
assistevano  portando  vesti  Splendide  e di  sommo  va- 
lore' (3).  Esiste  un’  urna  Volterrana  la  qhale  , éosi 
viene  spiegala  dal  signor  Inghiranri  : « L’essere  tro- 
vata in  un  cinerario  , fe  il  nbn  vedersi  le  mense 
mi  fa,  credere  che  lo  scultore  abbia  .voluto  espri- 
mere 41  termine  d’  un  convito  funebre.  . . . La 
cena  funebre  era  l’ultimo  degli  onori  che  rende- 
vansiai  défonti.  . ; . . L'  oggetto  di  essa  era.  di 
consolare  i parenti  , e perciò  vi  è introdotta  la 
ì^usìca  e i pantomimi  ò buffoni.  . . . . Qui  no» 
vi  sono  più ‘le  mense r che  si  pòrtavano  soltanto 
avanti  -i  lettisternii  quando  i convitati  mangiavano 
e bevevano  e tnutaVansi  al  mutare  delle  vivande. 
-L’ancella  versa  dall*  acqua  in  grandi  tazze,  perchè 
i convitati  si  lavino  le  roani,  come,  era  costume  di 
fare  terminato  il  banchetto,  « Si  aggiunge  che 
nell’  urna  originale  esistenH.  a Volterra  vedesi  il 

(0  Catull.  37  , 2. 

(2)  Georg.  Lib.  II,  v.  t39« 

(3)  Di|)uoso|>hist.  L.  IV., 
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gruppo  dei  tre  decombenti  a sinistra  Mi*  tengono 
la  detta  tazza,  e vi  han  dentro  le  mani!  come  in 
atto  di  lavarsele.  \ . . . Anche  ai,  cònyiti  fuuebri 
era  costume  intervenir  coronati  ; ma  non  sepjpre 
di  rose  che  non- si  potean  trovare  in  ogni  stagio- 
ne. Dunque  tal  costume  era  proprio  anche  nei  con- 
viti non  fuuebri.  Essendo  giudicato  il  1 ivoro  dej- 
r ultima  epoca  discultura  Ètrusca  , s' inferisce  che 
l’uso  non  possa  dirsi  Etrusco,  bensì  Romano  , ma 
adottato  dagli  Etruschi.  Gli  origlieri,  i incerassi  dei 
letti  cenatorii,  quali  qui  si  vedono  , avevano  <f  or- 
dinario qualche  tinta  di , color  porpora  o,  violaceo, 
e cosi  pure  le  vesti.  . 

, ( Coltura  della  persona.  .)  Nel  resto-  quanto 
alla  coltura  della  persoua  dai  Monumenti  del  piti 
antico/  stile  d’  Etruria  qual  è la  statua  costa  che  i 
primi  suo»  abitatori  .ebbero  in  uso  di  portare  lunga 
capellatura  e barba  non  rasa»  uso  seguite*  eziandio 
dai  Romani  antichi  e chiamati  perciò  intonsi  da  Ti- 
bullo e da  Orazio.  Onde^  l’ arte  di  radei  si  si  pre- 
tende introdotta  in  Italia  dopo  l’anno  4$ 4 dell’Era 
Romana,  in  cui  ,P.  Ticinio  Mena  coudusse  dalla  Si- 
cilia barbieri  in  Roma.  Poche  parole  toVt$.  da  Ma- 
crobio  dichiarano  alcuni  altri  principali,  usi  g<à  da 
gran  tempo  invalsi  presso  i nostri-popoli.  Tulio  Osti* 
lio  pel  primo  determinò  che  in  Rom^  si  avesse  là 
sella  curule. ...  .e  la.  to£a  dipinta  e la  pretesta  che 
erano  le  insegne  dei  magistrati  Etruschi  (i):  e con 
lui  va  .d'accordo  Plinio  r,he  afferma  l’origine  delle  pre- 
teste doversi  agli  Etruschi  (a).  , , . . 

(Tuniche  e toghe  dianche  di  chi  proprie.) 


(t)  Aurei.  Rlacmb.  Lib.  I.  Salumai,  cap.  6. 
(2)  Lib.  Vili.  48  IX.  49. 
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Le  tuniche)  adunque  e le  toghe  branche  fregiate  dal- 
l’alto al  basso  con  frangia  od  orlo  o davo  pre- 
testato  errino  proprie  delle  persone  nobili  o in  ca- 
ricai E sopra  certe  particolarità  meglio  che  noi  cosi 
si  spiega  il  Bonarotà.  » Sopra  la  tunica  si  metteva 
«n  pallio  o una, ioga  piu  rieta  in  modo  che  l'o- 
mero. e il  braccio  destro  rimanevano  pienamente 
liberi.  Nè  molto  importa  che  toga  piuttosto  si  cre- 
da che  pallio  al  momento  che  la  toga  dipinta  e la 
toga  pretdstata  , passate V a detta  degli  scrittori  , 
dagli  Etusbhì  ai  Romani,  accertano  I1  uso  della  toga 
fra  i nostri  popoli-;  anzi'  Servio- la  rammenta1  e- 
spressamer-fe  in  uso  appo  loro.  A favóre  della  mia 
opinione  mirabilmente  arride  una  stàtua  di  un  per- 
sonaggio'1 togato  del  tnudeò'Mediceo  ,•  ai  piedi  della 
quale  si  osserva  un  lembo  sul.' quale  per  quanto 
■potè,  s’ ingegnò,  l’ artefice  di  marcare  con  alcune 
linee  il  davo  pregiato  che  era  di  porpora.  La 
statua  poi  esibisce  una  maniera  assai  conveniente 
di  portare  la  toga.  Qualche  volta  nondimeno  si 
osservano  neiJ  nostri  monumenti  le  toghe  e i palli» 
messi  sul  nudo  senza  tonica  alcuna  ; conforme  non 
ignorano  gli  eruditi  , aver  fatto  i Romàni  antichi  , 
ed  è veri. li  mi  le  aver  fatto 'anche  gli  Etruschi  più 
antichi.  <*  Vedila  Tavola  3,  unni.'  8 Avverte  in  ul- 
timo'il  M.'dliot  che  i vecchi,  massiche  ricchi* .por- 
tavano'- Vesti  che  andavano  sino  ai  piedi. 

‘ “ La  statua  su  accennata  poi  insinua  che  si  usas- 
sero i calvari  fermati  coir  coregge  che  girano  in- 
torno alla  tibia- in  guisa:  che  questa  e i piedi  ' re- 
stando coperti  non  n«r  trasparisce  nudità  alcuna. 
Altra  foggia  di  calzari  si  mastra  nell’  itamaginetta 
di  bronzo  che  si  vede  *1  riniti.  Tavola  3,  ove 
i calzari  cuoprono  poca  pane  del  piede,  si  divi- 
dono verso  il  collo  e fibbiati  abbracciano  porte 
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della  tibia.  .Altre  piu  . o meno  variate  fogge  pos- 
sono riscontrarsi  sulle  paerte  da  noi. già  riportate. 
Tra  le  tante  fogge,  però  tiene  unr  luogo  distinto 
quel  calzamento  noto  sotto  il  nome  di  sandali  Tir- 
reni , che  si  appropriarono  i senatori  in  Roma,  e 
di  cui  Fidia  stesso  non  seppe . ritrovare  il  più  de- 
gno per  adornarne  la  sua  famosa  Minerva  La  lo- 
ro particolarità  era  l’avere  le  snoia  molto  alte,  r es- 
sere legati  con  coregge  o cinture  d’ prò,  e lo  spic- 
care di  colore  rosseggiante.  L’analoga  ^orma  verta 
fatta  meglio  conoscere  nel  costume  dei  Greci  ó in 
quello  dei  Romani.  / \ 

Dopo  avere  Malliot  ripassati  varii  monumenti 
nazionali  ne  deduce  che  essi  non  confermano  guari 
quella  nudità  delje  femmine  Etcusche  che  venne 
spacciata  da  alcuni  scrittori,  o al  più  non  fanno 
die  mostrarci  l’amore  in  esse  trasfuso  alla  ricchez- 
za delle  vesti  e alia  splendidezza  degli-  ornamenti 
in  tempi- non  molto  lontani.  Il  ritratto  di  una  don-, 
na  scolpita  sul  coperchio  di  un’ urna  in  alabastro,  - 

10  dimostra  e si.  pensa  che  sostenga  tfoHa  destra 

uno  specchio  e un  pomo  granato  colla  sinistra. 
Tutti  gli  adornameùti  del  vestire  conservano  tut- 
tora vestigi!  di  doratura.  -> 

Nel  resto  noteremo  col  Malliot  che  i monu- 
menti dei  tempi  di  mezzo  presentano  le  femmine 
con  tonica  scendente  fino  ai  piedi  : le  maniche  ta- 
lora sono  aperte  da  una  parte  e abbottonate  verso 

11  gom  ito  ov’  esse  terminano.  Nei  tempi  meno  ri- 
moti  si  mirano  le  femmine  ora  colia  semplice  to- 
ga , ed  ora  colla  tonica  , con  maniche  alje  volte 
lunghe  e strette,  o ricché  a bastanza  da  cuoprire 
il  braccio  e alle  volte  senza  maniche.  Spesso  s’  in- 

. contrano  che  hanno  la  tonica  fermata  e abbottonata 
sulle  spalle  ed  eziandio  succinta  al  di  sopra  dei  fian- 
Cost.  Europa  1 a 
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chi.  La  foro  acconciatura  del  capo  consisteva  o in 
unà  specie  di  berretta  puntuta,  o in  uria  berretta  con 
orlo  rivolto  all’ alto,  e sotto  cui  si  lasciavano  011- 

• • • 4/  • , 

degnare  i capelli,  d in  utia  certa  aggiustatura-che 
non  lascia  apparire  che  una  pirle  della  capellatura 
vèrso  (e  tempia  cingilo  sulla  fronte,  ò finalménte 
in  una  sp'ecté  di  cuculia..  I ca!z»t\i  sembrano  presso 
a poco  per  lo  più  eguali -per  ambedue  i sessi,  e 
il  portar-ota  insinua  che  fossero  di  pelli  preziose  tinte 
di  un  vivo  color  sanguigno:  e còuchiud’e  ilMVlalIiot 
che  il  calzare  ' dej. e ' femmine  deve  avere  qualche 
cosa  di  più  gentile  che.  non  quello  degli  uomini, 
che  alcune  portavano  Un  calzare  o aperto  o chiu- 
so , altre  con  lunga  spunta  acuta  e in  su  rivoltale, 
altre  con  calcagni  ' rilevati  da  terra  ' 

La  tanto  decantata  moglie  di  Oillatino  che  fu 
trovata  colle  sue 'ancèlle  .a' travagliare  in  lana,  Tana- 
qùilfe  moglie  di’  Tarqultiio  Prisco  e nativa  d’  K- 
trurja  'che  si  esercitava  a filare  (1)  , e T uso  qìiin- 
di  antichissimaineute  invalso  presso  i Rimani  di  man- 
dare insieme' colia  spossa  alla  casa  dello  sposo  no- 
vello.'una  conòcchia  ed  ho  fuso  dichiarano,  che  le 
ferùmine  Etrusche  non  solevano  spendere  tulio  il 
tempo  in  abbigliarsi  , ,nia  thè  gran  parte  t/e  i’m- 
. piegavano  utilmente  iu  lavori  alla, -loro  condizione 
adattati.  ' ' '■  *:*  /*  ' * ‘ ■"  ' " 


r *. 
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( Aratro  pria  ‘l*  agricoltura  .V  T.J  E-; 
truria  che  , giusta  P espressione  di  Virgilio, 
fòrte  crebbe  iu  grazia  dell'  Agrit^tiira  (1)  da 

<t)*V:;PHrta  Lib:  Vm,  cap.'  48.  ' * *’  • v ‘ ' t 
(2)  G«;m-g  Lib.  II,  v.  532.  * • , - ' * 
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lei  promòssa  , .«  ''suiiiinarifente  protetta  con  savie 
leggi,  e per- fino  còri  fCste’  specià Ire  con  ordini  re- 
ligiosi (t)  , aveva  pure  i suoi  parliaòlaristrumenti 
opportuni  a sì  grande  scopo  , é‘ in  pa'rticolre  1’ a-  ' 
ratro  di  'cui  Virgilio  ne  tramandò  1’  antica  forma 
nella  sua  Georgica  , e cosi  YÌe<i  tradótto  dal  Padre 

Francesco  Soavet  • ' x • '<•  i A 

- • \ • 1 

• % i * 

Pria  con  gran  forza  s%  ripiega  in  arco, 
Neife  patrie?  foreste  un  giovin  nimbi1 
• • ••  Sicché  la  foggia  uggia  del  curvo  aratro 
'tuhgo  otto  piedi ; gli  $' unisce  al  basfp. 

]l  timone  , e gli  s’  aitano  dite  orecchie 
' Ed  il  dentale , chp'ntl  doppio  dorso'  ’ 

Il  vomer  chiuda.- . . : 

....E  d'upo  e-  ancor  la  ptiva,  ’* '* 

. Che  le  ruote  dà  terga- ime  governi:  < 

. * , ‘ • ' ->■  - .‘t  ** 

ni  a poi  prese  piu  comoda  forma  essendosi  fatto 
il  vomero  di  ferro,'  e aggiunto 'il  coltro  o còltel- 
Jo,  ed  altre  facilità  quali  appariscrtnó  in  un  lavoro 
in  bronzo  dei- buoni  tempi  Romani  r esistente  nel 
museo  del' collegio  Rumano.  '• 

« ( A qual’ alTr’o  pera  iìestinato.  ). Va rroné  «pie- 

ga a quale  altra  òpera  insigné-  era  per  gli  Etruschi’' 
destinato  P aratto»  Molta  ditta-',  egli  scrìsse,  fabbri-  , 
cavansi  nel  Lazio  con  rito.  Etrusco,  cioè  coh  ' buoi  ' 
aggiogati  , ossia  con  un  toro  e una  "vacca  tira  vasi* 
coll’ aratro  un  solcò  in  girci  ciò  facevasi  permo- 
Iìyo  di  religióne  fri  òli  g iònio  4di  fausto  auspicio, 
onde  fossero  munite  di  fossa  e di  mura:  il  luogo 
dove  restava  scavata  la  terra  / chiamavsi  fossa,  e 
muro  il  terreno  rivolto  indentro , poi'  perchè  si 

I l ; 

(2)V.  Monsignor  Marini:  Fratelli  ArvaUi  *■ 

\ - - J . * . * * • : * 
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faceva  un  giro  si  diceva  urJts:  il  priiiaipio  del  ter- 
reno fuori  del.  muro  fu  detto  pomerio,  **el  cer- 
chio di  esso  si  rinchiudono  gli  -auspicii  della  cit- 
tà (i').  Nello  stesso  sentimento  concorre  anche  Plu- 
tarco dicendo  che  Romolo;  quando  fabbricò  la  cit- 
tà fece  venire  gli  Etruschi,  i quali  con  certe  cerimo- 
nie e scritture  prescissero  quello  che  aveva  a far- 
si (a).  Plutarco  medesimo  poi  e il  Carminio. loda- 
to- da  Macrobio  qual  dotto  e curiosissimo  scrittore 
oi  fanno  sapere  che  nella  predetta  fonatone  il  vo- 
inero  non  era  altrimenti  di  ferro  ina  di  bromo  (3). 
Ovidio  ci  tramandò  che  il  toro  e la  vacca  dove- 
vano essere  di  pelo 'bianco  (4):  Virgilio  che  era- 
no assegnati  i luoghi  all’ una  ed  alP  allra  , cioè  il 
destro  al  toro,  e il  sinistro  alla  vacca  (5).  Ca- 
tone e Plutarco  c’  ingegnano  altresì  che  ove  si  vo- 
leva la  porta,  si  levava  1‘ anatro,  e lo  spazio  non 
arato  deuominavavi  porta  (9).:  Infine  tutti  concorda- 
no gli  autori  nell’ accennare  ehe,  siccome  coll’  ara- 
tro sita  a br  beavano  le  città,  così  anche  coll’aratro 
si  distrùggevano  e die  tanto  chi  edificava,  quan- 
to chi  distruggeva  una  città  aveva  la  direzione  del- 
l’aratro,  e mentre  ciò  eseguivano  getlavansi  sulla 
destra  spalla  le  estremità  della  toga. 

(Mobili  e vestile  degli  operai  k contadini). 
l'varìi  mobili  veduti  or  cjua  or  là  effigiati  nei  mo-» 
nurnenti,  i cocchi,  gli  stroménti  dell’  agricoltura  , 
e le  biglie  e quadrighe,  e la  potenza  degli  Etru- 
schi per  ìnare  manifestano  a chiare  noie,  che  quella 

(1)  Lib.  IV,  de  Liturg.  Lai.  ■ , -, 

(2)  In  vita  Roniuli. 

(3)  Aurei.  IVtncrob.  Lib-,  V,  Saturnal.  cap. 

(4)  Lib  jV  Fi»itor. 

(5)  iEneid,  Lib.  JV.\ 

(6)  Fiutar,  ibid.  Caio  in  Fragraenf, 
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nazione  nob  iscàrséggiava  di  abili  ópèrai  e di  fa- 
legnami esperti';  e questi  qual  foggia  di  vestire  usa- 
vano, e quali  stròmenti  ? Édco  pCorrto  a soddisfarci 
il  Malliot  eolia  scòrta  dì  Caylùs:  lina  camicetta  corta 
te  senza  maniche  con,  tré  aperture  all’  alto  onde 
passarvi  la  testa  è le  braccia  era  il  vestimeòto  or- 
dinario’dei  contadini  e degli /operai  ; alcuni  non 
portavano  che  una  spia  cintura  , d’  onde  pendeva 
fino  aiv  ginocchia  ima  spewè  di  borsa" :•  una  figura 
da  luj  creduta  bappreseùtare  un  ’ falegname  ne  ha 
una  clic  par  rinchiudere  veramente  tre  palle  : portà 
in  capomua  berretta';  e sostiene  con  una  inano  una 
scure,  e coll’ altra  forse  urie  mastello.  Il  succitato 
autore  è portato  a prendere  per  un  contadino  o a- 
gricoltore  un  bronzò  antico  rappresentante  un  uo- 
mo il  cui  vestimento  non  è che  una  specie  di  cap- 
puccio tagliato  in  quadro  tanto  sul  Mentre  che  die- 
tro le  spalle;  ^ sudi  capélli"  sono  córti;  e tra  un 
orecchia  e 1*  ahr’a  sono  disposti  in  modo  che  for- 
mano una  ciocca /lunga  alitine  dita.  Noi  non  ne 
diamo  le  copie  , perchè  i ’ ino  riti  meliti  su  eòi  sono 
fondate  le  sue  congetture  non  è"  certo  che  siano 
Etruschi’.  ' 


> » •• 
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e l’agricoltura  tanto  perfezionata  fra  gli  Etru- 
schi ai  tempi  di  Romolo  porge  un  valido  argo- 
mento a dimosjrazionè  di  uria  inenarrabile  loro  an- 
tichità, un  aft io  novello  vuol  esserne  la  copia  degli 
spettacoli  che  sótto  Romolo  stesso  si  videro,  dagli 
Etruschi  ai  Romani  insegnati,  e di' più  altri  pas- 
satempi dati  dai  suoi  successori  per  trattenimento 
dei  Romani  medesimi.  Imperocché  si  pensa  ai  sol - 

' ri*-'  ’ * 
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lazzi,  quando  si  è già  provveduto  agli  oggetti  piò 
necessari  e più  importanti  alla  conservazione  della 
vita;  e in  propensione  si  giudica  essere  tanto  più 
antico  tin  popolo,  quanto  più  anticamente  si  trova 
avere  abbondato  di  sollazzi  e passatempi;  cosa  che 
siamo  per  vedere  verificata'  dagli  Etruschi.  Tra  i 
loro  vani  passatempi  incominciamo  ad  annoverare 
la  caccia.  Questa  dapprima  necessaria  per  difendersi 
dagli  animali  jnfésti  in  copia  sparsi  sulla  terra,  di- 
venne in  seguito  Opportuna  per  procacciarsi  il  vitto 
colle  loro  carni  , e per  cuoprirsi  colle  loro  pelli  , 
e da  ultimo  fu  convertita  in  ^un  trattenimento  di 
piacere  amato  da  ogni  classe  di'  persone  , . e com- 
mendato come  utile  soprattutto» ai  Re  ed  ai  Principi. 

( Spiedo  venatorio.  ) Origine  tale  di  fatto  ha 
tutta  I’  apparenza  che  avesse  avuta  in  Ètruria  la  cac- 
cia , venendo  a riferirci  Plinio  essere  stato  Io  spiedo 
venatorio  inventato  da  un'  Piseo  Tirreno'  (i)  od  E- 
t ròseo , il  quale  dal  Deiftpstero  a partita  non  del 
tutto  disperata  si  sostiene  a*er  comandato  ai  To- 
schi molti  secoli  innanzi  alla  venuta  di  Enea  (a). 
Lo  àpi^dò  sostituito  a qualche  aitr’órma  primiera 
serviva  a cacciate  le  bestie  di  gròssa  taglia  e non  già 
i volatili.  A predar  questi  sembra  che  addestrassero 
cani  e falconi  : tanto  almeno  è lecito  arguire  da  una 
patera  in  argenta  dorato,  creduta  della  più  rimota 
antichità  dal  Bonarot*.  J 

(Caccia  con  cani  ée. .).  Considerato  il  costu- 
me della  nazione  di  dare  in  occasione  di  trionfo 
tra  gli  altri  spettacoli  anche  quello  deile  cacce,  non 
è improbabile  che  il  presente  layoro  ne  sia  allu- 
sivo. La  patera  è divisa  in  tre  ^compartimenti  : nel 

■(I)  Lib.  VII,  eap.  56.  -- 

Q)  De  Eiruriue  Reg.  Lib.  li,  cap.  2%  et  alibi. 
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i primo  si  mirano  nomini  a cijvallò  e a piedi  ar- 
, mali  di  un  lungo  dardo  ed  uno  che  suona  il  flauto; 

I net  secondo  un  mandriano  seguito  da  un  falcone 
od  aquila  e da  un  cane  epa  collare,  e nel  terzo 
, un  porcajo  seguito  dagli  animali  che  gli  danno  il 
j Soprannome.  ' • , v 

Quanto  alla  musica  non  fa  bisogno  il  dilun- 
I garci  in  parole,  essendo  già  noto  che  essa  entrava 
nelle  arie  guerrieri  nei, trionfi,  nei  sacrifizii,  néi 
! conviti,  negli  spettacoli,  nei  ludi  scenici , nelle  pom- 
pe dei  defunti.  Pec  egual  maniera  ce  la  passeremo 
intorno  agli  stjpmenti  , potendosi  individualmente' 
riscontrate  figiiroti  nei  monumenti  da  noi  arrecati 
i flauti,  le  tròmbq  , le  fistole,  le  lire,  le  cetre  è 
simili  ; còsicchè  ora  non  ci  resta  che  di  aggiungere 
aver  Plinio  fatta  menzione  di  flauti  sacrificali  di  bosso 
io  uso  fra  iToseaoi  (i),  ed  essere  stati  questi  po- 
poli sì  portati  ‘per  la  musica  che  si  arrivò  per 
sino  a dire,  che  presso  loro  si  impastava  il  pane, 
e si  battevano  i servi  pon  misurati  colpi  a suoli  di 
flauto  (a).  <-•  *■  ' ;■  ' 

( Musica  e steomknti  Danze.  ) Non  meno  dd- 
la  musica  era  fra  gli  Etruschi  comune  il  ballare,  a 
cui  si  dava  luogo  io  pressoché  tutte  le  occasioni' or 
ora  accennate.  ‘ ’ . V ■" 

( Ballo.  ) Il  ballare'  loro  non  era  a capricciò  , 
ma  regolato  da. una  ruusic%  .analoga,  e per  in  più 
racchiudeva  qualche  mimica  azione  sèria  o buffa  , 
secondo  che  comportavano  le  circostanze.  Atenèo* 
rammemora  un  ballo  ov’  era  imitato  un  aratore  (3). 
Nè  dubitano  altri  ohe  essi  nel  ballo  imitassero  varie  - 

(0  Lib.  XVI,  cap.  36, 

(2)  Polla*.  Lib-  IV,  36.  Piatir,  de  oohibenda  ira  Lib.  li* 
Lib.  XII.  ”■ 

(3;  Aiheo.  Lib.  I,  pag.  t5ÉJ 
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altre  anióni  qyai^erauo  le  cgrse  del Iq  quadrighe  e 
le  cacce  , di , cui.  per  avventura,  uq’.iniidqgine  oe 
vien  presentata  nella  patera  da  noi  ultimamente  os- 
servata. . r tu  ono  t qensi  d avviso^  parecchi  autori  pri- 
ma dell’età  del-  Luridi ‘ciré  tali  rappresentazioni  si 
esprimesse  in  molti  e mòltissiiyi  vasi  dipinti  da  loro 
d^jti  Etnischi/  ma  ormai  la  critica  avendo  mostrato 
thè  quei  vasi  o alméno  una  grandissima  parte  sono 
lavori  'd-i  Greci  artisti , pòi  ci  siamo  astenuti  dal  ri- 
produrli, perchè  non  possono  alludere  agli  usi  E- 

tr,lschL  ‘ :'-J4  :T.\  • *. ? t 7‘  •:  •* 

.(  SoiiKinn^  Ht'.i't'KKs^xTivziONi  .1  Affini  ai  balli 
mimici  sono  le  sceniche  rappresenWioni.  Che  que- 
ste  da’  tempi  più  remoli,  avessero,  già  preso  piede 
in  Etruria  , sai  ebbe  ^in.  mero  sofisticare  il  volerlo 
negare,  mentre  Tacito  testifica  qhe  gli,. antichi  Ro- 
mani chiamarono  dalia.  Toscana  gì’  Istrioni  , pn- 
- de  godere  degli  spettacoli  soliti  darsi  da  costo- 
ro .pi]..  Prima  di  Tacito  ce  ne. aveVa  assicurato  Tito 
Livio  , che  lasciò  scritto:  èssere  stati  in  Roma  isti- 
tuiti i giuochi  scènici  „ Liùli  scenici  vii  essere  ri-- 
usciti  nuovi  per  qt^el  popolo  bellicoso  : che  dull’E- 
truria  si  feéero  venire  i Lxidioni  : cfie  accettata  la 
cosa , veone  spesse  volte  prodotta  per  mezzo  di  pra- 
tiche native  eli  quel  paese,  'e  che  .da  TlisteP.  voca- 
bolo Toscano  significante  lr> -stesso  .che  Ludione  ri- 
mase poi  loro  il  nome  di  ^trioni  (a  . . 

(Srr.TTAC.OM.  ] Gli  spettacoli  o giuochi 

jjoi  sono  tutti  quelli  chq  fieli’ tuitichhà  furono  giti* 
dicati  .atti  ad' accrescere  ,U  robustezza  e oigi  liti  del 
corpo,  o a far  pompa.,,  di  coraggio.  Di,  tal  natura 
erano  gli  spettacoli  de’  gladiatori/,  ie  torse  nelle 

M Tdcii.  X1V-.  • , . . • 

(2)  T.  Liv.  VII,  cap.  f.  . >.•  ' * 
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quadrighe,  la  lottale  il  pugtllalo  còlle  mani  ar- 
mate -del  cesto.  I>ei  primi  si  è detto  piu  che  non 
bisognava , circa  agli  aìtri  staro  contenti  di  avvisar 
di  passaggio  con  Livio  y che  fin  da-  quando-  Tar- 
quioio  Prisco  diede,  al  popolo  Romano  il  primo 
divertimento  ijel  circo  , i*  cavalli  per  la  corsa  e i 
pugillatori  furon  fatti  venire  datrEtruria  (ij.  Quan- 
d’  anche  non  si  ^vesséT  autorità,  di  Livio  è di  Er 
ratos»ene  appresso  Atenèo,  ne  convincerebbero  sero-» 
pre  del  fatto  da  storia  della  porta  Ratumena  di 
Roma  antica , e alcune  monete  antichissime  sulle 
quali  con  leggenda  Eirusri»  mirasi  improntata  la  ma- 
no armata  di  cesto.  - ' ' 

' ,f  ■ ; ■ . 

- ' SCIENZE  E LETTERE, 

‘ v » ••.  ' • * . > • • . • 

lirtùil  jf  * »•*’  *.  ' ’ • *,*  . < ■'  - 

Quel  l’ito  Livio,  che  ci  diede  gì*  parecchie  im- 
portanti notizie  intorno  agli  Etruschi , ne  fornisce 
ora  un’ altra  degna  d’ essere  ponderata  intorbo  alle 
loro  letterarie-e  scientifiche  cognizioni?  < L’ Etruria, 
egli  dice,  la  piò  erudita  fra  tutte  te  nazioni  anni 
molte  arti  trasmise  utili  alla  coltura  degli'- anfuìi 
e de’ corpi  (a)  «.  Una  si’  liberale  testimonianza  tratta 
dalla  peana  di  uno  scrittore  Romano  in  tempi  che 
erano  solo  venerate  le  arti  e le  scienze  Greche  in 
Roma,  quanto  non  vale  ad  autenticare  T opinione 
di  quelli  che  sostengono  essere  nell*  Etrbria  le  arti 
e le  scienze  fiorite  non  pia  tardi  che  tìqlla  Grecia? 
Benché  l*  autóre  dica  in  generale  molte  arti/,  dal- 
I’  aggiunto  però  di  atte  alla  ' còltiir a degli  uomini 
si  conosce  che  intése  di  abbracciare  insieme  anche 

(t)  Lih  I.  ero.  SS. 

(2)  Idem  Lib  XXXIX,  cap, 
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le.  scienze,  delle  canali  è.  nostra  intenzione  il  par- 
lar prima  , e passar  quindi  alle  arti.  Stabilito  a- 
dimque  ciò  clic  da  una,  sedè  innumerabile  di  altri 
antichi  scrittori  non  si  è ^osato  negare , cioè  che 
1'.  eruditissima  Etrnrià  insegnò  molte  scienze  ai  Ro- 
mani dai  primitivi  lor  tempi  , dobbiamo  avvertire 
un’. altra  circostanza.  Questa  è che  il  popolo  vol- 
gare nell’ Etruria , essendo  continuamente  occupato 
o .nell',  agricoltura  , o 'pella  guerra  , o qei  varii  la- 
vori è mestieri  , Vaniva  per  conseguenza  a mancare 
di  comodi  opportuni  e di  tempo  per  attendere  allo 
studio  delle  lettere  e perciò  anche  del  e scienze. 
In  prova  dell’ ignoranza  del  volgo  perfino  nelle  let- 
tere materiali  si  cita  l’uso  costantemente  osservato 
di  mandare  ogni  anno  un  pubblico  magistrato  nel 
tempio  della  Dea  TVorzia  in  Volsinio  , perchè  vi 
conficcasse  uii  chiodo-,  il  quale  serviva  a notare 
la.. successione  regolare  degli,  anni  (i).  Ciò  non  sa- 
rebbe bisognato,  qualora-  la  moltitudine  o la  plebe 
avesse  appena  appena  saputo  i primi  elementi  del 
leggere.  ■ 

( S,CIEff4K  E LETTERE  PA  CHI  STUDI  ALATISI . y In 
tal  maniera  le  lettere  e le  scienze  doveano  neces- 
sariamente costrtbire  un  privilegio  per  quelle  sole 
famiglie  che  avevan  agio  e mezzi  di  apprenderle j 
e da  ciò  si  comprende  che  le  famiglie  privilegiate 
non  potevano  essere  che  le  sacerdotali  , é alcune 
altre  cospicue  per  quei  titoli,  che.  pur  òggi  sono 
dalla  moltitudine  rispettati.  Al  popolo  pertanto  quelle 
uniche  cognizioni  si  comunicavano , le  quali  si  ere-- 
devanq  indispensabili  per  mantenerlo  nel  dovere  e 
nella  dipendenza  , e un  arcano,  un  mistero  impene-} 
tra  bile  fa  ce  vasi  di  quelle  che  si  voleva  fossero  da 

w *•»»  , • T * • 

(t)  Cincius  Alim.  ap.  Liviuni.  Lil).  VII,  cap.  5. 
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lui  ignorate.  Tant’ è * l’ arte  d’  inVporre  fu  la  prima 
ad  essere  inventila,  .e  la  più  facile,  a.d‘ essere  imi- 
tata in  tutte  lé  nazioni  ! J"n  questo  però  conyiert 
lodare  i nostri  tèmpi*,  nei(  quali  1’  istruzione  viene 
continuamente  promossa' e animata  con  si tsy vie  leggi, 
che  si  può  asserire  ni. rf esservi-  eòirdizfohé  alcuna', 
non  individuo-  qualunque',  a cui  'non  si.ono'  agevo- 
lai i mezzi  di  acquistare  lé  pi ji  Utili'  ed  iriTppi  tardi 
cognizioni.  Comunque  aia  che"  il  po’iiolo  Eti  useo  fus'sé 
mantenuto  all’  osruro.nellè  sciènze,-  indubitabile1  t1 
nondune’no  che  erano  esse  in  sommo  grado  colti- 
vale dalle  persOp e.  non  plebee*  E ormai  son  troppo 
noti  a lutti  i raccónti  ' di  Ti  teli  Elvio  , riguardanti 
le  pubbliche  scuole  di  ^àleiHà  'e  di  Cere  istituite 
per  l’educiizio.ne  letteraria  e scientifica  de’ patmijj 
e i collegi!  ove  gli  antichi  Ròmam  .mancavano ;.la 
loro  gioveutù  , se  amavano  di  averla ‘bene  ammae- 
strata. . 

[ Qovli  era,^p  j.k  scrÉN/.E  cor.TrvA;»E.  ) Resta 
<»ra  a sapersi  ' quali  fósséió  le  scienze 'coltivate' di-1 
b'H  Etruschi. . All*  udire  'alciirti'  non  V aievà  sciènza 
ad  «essi  ignota;  Noi  però  non  .osiamo  "iffleriiùive 
• "ila  cosa  apertamenlp,  poiché- ed  eccezione  di  ijna 
«’^'Si  scienza  teologica,  ci  pare  che;  per  dire  al- 
trei tanto  delle  altre  si.  giuochi  più  'di  so-ttiglièViz.» 
clic  di  certezza,  siccome  inolio  bene  avVertì  flVHÌà-- 
rissiino  riraboschi.  Nella  scienza  .teologica  si  c già 
sentito  quali  fossero  i doro  .punti  principali,  quan- 
do si1  parlò  degli  Dei,  del. culto  loro  prestato  , ? 
dello  stato  futuro  delle  anime.  Dellé  rimanenti  sciein 

I m f ' ■ '*  * * 

ecco  sulla  scorta  degli  autori  quello  che  si  può 
avventurare.  L’  Àìuspicina  aggirandosi  s'u  l’.uidp'e 
dei  fulmini  /a  supporre;  che  avessero  qualche  lume 
di  fisica,  e quasi  quasi  vengouo  loro  attribuite  co- 
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gnizioui  non  poco  inoltrate  nelle  eie, «netta  . 

Teofrasto  appoggiato  a un  verso  <1  Eschilee  Mar 
ziano  Capelìf  vorrebbero  farli  esperi.  ' nella . "neJ‘  - 
cinà  (a):  .la  cosa  riceve  gran  peso  dal  <jatto  ..*• 
■acque.* termali  delPEtrtma  tanto  rn.on.ate,  f P* « 
sciite  da  tempi  lontanissimi -in  vane  infermila  e 
malattie.  Plinio  li  h s, odiosi  della  stona  na I al. 
affermando  che  nei  loro  libri  sacri  <,  •««»«  fio  «P 
va v ansi  dipinte  certe  specie  di. uccelli  non  mai  ve 
<lati  da  al cuao  (3].  Intorno  alì Wronoitiia  consulti- 
sii- opera  dell- illustre  Baillyftiii  il  qualeprcse  apro- 
vare  che  gli  Itali  antichi  precedettero  d,  gran  lui.  ■ 
„a  i Greci  nei  metodi  astronomici,  e,  questa  scien- 
za domandava  necessariamente  cognizioni  non  su- 
perficiali di  geometria  e di  aritmetica.  Nella  mec- 
carnea  quanto  fossero  avanzati  dimostralo  abba- 
stanza la  loro  maniera  di  fabbricare  j? « L1 ^ 
venzione  dei  inclini  moventisi  a mimo  aggiudicata 
ai  Yolsioiesi  da  Pliiiio,  e quella  della  stadera  attri- 
sta da  Isidoro  ai  Campani  (5)'.  Infine  Pl.mo  nel- 
P elenco  degli  scrittori  antichi-  annovera  cql  nome 
di  filosofi  Etruschi  TutiHo,  Muson.o,  Aquila  Um- 
bricio,  Tarquizio,  Cecina,  Fabbricio,  ec . i quali  Di- 
sposero la  dottrina  dei  fulmini,  o trattarono  mate- 
rie ardue  ed  astruse  (6).  A Plinio  va  pur  consenta- 
neo lo  stesso  Seneca/ il  quale  encomia  Aitalo  suo 

, lN  v nwv.ee.  crolli  di  Milano  Tom.  Vili,  pag-215,  Tom. 
XIV.  pig fi?  SS*™  Tom.  Ili,  PaS-  33,  72  ec.  . 
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maestro  per  aver  saputo  in  sè  ri  orti  tre  la  disciplina 
degli  Etruschi  colla  sottigliezza  dei  Greci  (t).  . 

( Quali  belle  lettere.  ) Se  gli  Etruschi 
non  mancarono  di  scienze,  norr  dovettero  mancar 
nemmeno  di  helle  lettere,  poiché  senza'  di  esse  che 
sarebbero  mai  le  Scienze  stesse  più  importanti?  Ap- 
partenenti alle  belle  lettere  sono'  le  canzoni  Fesccn- 
nioe,  cosi  denominate  dà  Fesceiinio  paese  degli  Etwi- 
schi,  le  qtikli  possono  riguardarsi  come  primi  mo- 
delli di  epitalamo,  le  favole  Atellahe  , specie  di 

# racconto  drammatico  inventato  dagli  Osci.  Qual 
ramo  di  belle  lettere  vogliono  purè  essere  riputate 

r le  epigrafi  sepolcrali,  tante  volte  da  noi  vedute  sul- 
le urne,  le  “commedie  stesse . o le  azioni  comiche 
c.  «a  loro  introdotte  da  tanto  tempo  prima  che  a 
Roma  fossero  chiamati  i [così  detti  Istrioni.  Così  4 
Suidai,  e il  vero  o falso  Erodato  che  sia>  aves- 
ssro  indicato,  d’  onde  Y uno  trasse  la  notizia  Che 
r\.  Pitagora  fosse  nativo  Tirreno,  e^dhe^dalla  Titrenia  • 
p emigrasse  col  padre  a Samo,  e quindi  tra  gli  Egi- 
lu  fri  Caldei,  e di  nuovo  tornasse  a Crotone  in 
r, pj.  Italia  (a):  e 1*  altro  quelle  che  dalla  Spagna  é dal- 
la  Tuscia  passasse  Omero  navigando  alla  volta  di 
ate*  hdca  (^):  f°rse  orà  sarebbero  con  gloria  dell’  Ita* 
n«*  *’a  ^ec'se  tante  quistioni  agitate  dagli  eruditi, 
suo  Sia  *e  belle  lettere,  sia  le  sentenze  tanto  che  si, 
abbiano  ad  insegnare  che  ad  apprendere  Richieg- 
gono scrittura  e caratteri.  Quali  erano  pertanto  i 
«fols.  caratteri  j e squali  li  scrittura  e la  lingua  ' degli 
et.  ‘ Etruschi,  e d’  onde  derivarono?  Ecco  uno,  sptnajo  . . 
Yv  lne*tricabile  di  controversie . Noi.  per*  la  più  sicu- 

* » . A. 

* ..  m 

(j’otf  1 $ Qu*««;  «at.  II.  50.  ' 

ìJ  “u,<b  in  voce  Pytagoras  Samio.  • t j 

V.  ) Erod.  in  vila  Hoineri.  * ) 

Cosi.  Europa  1 3 
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va  non  entreremo  in  una  disciwskine  clif- tormen- 
tò pur  troppo,  e tormenta.  pur  .anehe  al  preden- 
te la  perspicacia  de’ più  grandi  ingegni; » ma  ap- 
profittando dei  lortk.stndii  „e  delle  loro  fatiche  quel- 
lo soltanto  accenneremo  che  a noi  par  risaltare  tnen 
dubbioso.»  - . * 

('  D’onde  si  crede  derivasta  la  liniìua. Etru- 
sco. ) Dionisio,  che  meglio  de’  nòèfri  contemporanei 
era  informato  del  linguaggio  degli . Etruschi  non 
ancora  spento,  a’  suoi  giorni , asserì  che  essi  non 
erano  a niun  altro  popolo  somiglianti  ne  in  lin- 
gua (i).* Intento  qual  er.a.  egli  a provare  una  stes- 
sa origine  tra  Itali  e Greci,  avrebbe  -ei  ciò  detto, 
se  la  minima  affinità  avesse  trovata  tra  la.  lingua 
Etrusca  e la  Greca?  Il  chiarissimo -Lanzi  ,che \fu 
' degli  ultimi  illustratori  deli!  alfabeto  Goriano,. par- 
lando deHe  Tavole  Eugubine  chp  sono  il  più  co- 
pioso monumento  delle»  lingue  Etnisca  , / Umbra 

• dd  Osca  , .ci  assicura  che  in  esse  per  una  parola 
Greca  se  me  trovano  venti  Latine  (a).  Con  lui 
coincide  de-Brosses,  il.  qtìale  opina  esser  probabi- 
le che  gli  Etruschi'  abbiano  immediatamente  tratte 
le  loro  lettere  piuttosto  dalle  colonie  orientali  che 
dai' Greci,  e inoltre  che  ;i  Latini  abbian  prese  le 
loro  immediatamente  dagli  Etruschi  (3).  Dopo  tali 
osservazioni  non  sembra  neppure  del  tutto  fuori 
di  luogo  una  conchiusiene  che  si  vorrebbe  ripete- 
re col  Lanzi,  esser  vano  se  non  ridicolo  andar  a 

• cercarla  lingua  Etnisca  in  lingue . remote  o lonta- 
nissime, quando  può  in  gran  parte  ritirarsi  da  una 
confinante  cioè  dalla  Latina  (4).  ,'E  che  molti  e 

(0  Lib.  I,  3r.* 

(2)  Tom>  1,  paz.  <2.  , 

(3)  Mecan.  du  Inng.  T®™-  L pag.  413.  - . 

(4)  Leu.  Gualfondume,  pag.  ~D.  ' 
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moltissimi  vocabili  Latini  sien  derivati  dalla  lingua 
Etnisca  , od  Ombra  o Osca  definiti  autori  e pro- 
fondi gfamatìci  han  cercato  di  dimostrarlo.  In  mez- 
zo a ‘fante  ambiguità  nondimeno  intorno  all'  ori  — 

1 gine  della  lingua  Elrusra  non  sappiamo  dar  tor- 
lo a parecchi  che.  amano  derivarla  dalle  etimolo- 
gie orientali-;  perche  la  maniera  di  scriverla  era 
è all’  orientale,  .e  all’ orientale  medesimamente  he  era- 
no  tirate  le  linee  »e  ,le  Je  lettere,  incominciandosi 

00  a leggerla  e a scriverla  da  diano  dritta  a sinistra, 

in-  Dei  resto  noi  faremo  fine  col  riportare  la  sensata 

ps-  testimonianza  che  resero  già  dell’  antichità  della 
ito,  lingua  Etrusca  gip  eruditi  -,  Inglesi  scrittori  dell*  i— 
mi  storia  universale.  ' f Noi  (1)  non  siam  lungi  dal 

i#  pensare  che,  i Caratteri  elementari,  quali  sonoespres- 

ijf*  si  in  alcune  iscrizioni  'Etnische,  sieno  più  antichi 

co-  di  quanti' oggi  j»e  siano  al,  mondo  ri«Bas|i.  Nomvi 

fon  ha  sorta  alcuna  d’  iscrizioni  fenicie  su  monéte  , se 

rolJ  male  non  cf  rimembriamo  , le  qtjali  precedano  il 

1 !«'  tempo  di  Alessandro»  il  grande.  Tutte  le  medaglie 

ibi'  genuine  samaritane  , sulle,  quali  si  ravvisano 

rat'*  • iscrizioni  incise,  sono  *di  dati  indubitabilmente  do- 
i cb*  po  il  dettò  Principe.  L’iscrizione  Sigea,  le  cui  let- 
te I'  'ere fortesi  avvicinano  all’alfabeto  Cadmeo,  non  con- 

,)  nlj  ta  più  di  anni  seicento  innanzi  l’Era  Cristiana.  Le  iscri- 

foofi  zioni  Lacedemoni  di  M.  I*  Abbate  di’  Fourmont  (a) 

ipt,e'  contemporanee  col  principio-delia  prima  guerra  Mes- 
tar 1 «enica  sono  formate  da  manò  sinistra  a diritta  e 

Iod»‘  quindi  sono  più  moderne  dell’  alfabeto  portato  hel- 

ja  o*1  ! Etruria  dall’  Asia.  .Così  pure  un’  iscrizione  copia- 
rti* ta  da  M.  Fourmont  da  una  fatta  nel  regno  di  5o- 

«s  ed  Echestratus , e in  conseguenza  appena  cento 

. » , . . V 

i*0r,a  Etruschi  cap.  L «e*.  3.  . . 

t‘)  Menioir.  de  Littera|.  de  l’Acad.  Rovai  dea  Inscriut.  et 
Bel-  Tem.  XV.  a Pam,  1743. 
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sessanta,  o .cento  settant’  anni  lontana  dalla  guerra 
di  Troja  , si  ravvisa  scritta  alla  maniera  Bustofre- 
da  (t‘),  e perciò  come  è lecito  presumere  , più 
recente  di  varie  Etruscbe  iscrizioni.  Per  la  qual 
cosa  diversi  inonurnentidella  letteratura  d'Etruria  pos- 
sono  gareggiare  di  antichità  con  tutto  ciò  che  esi- 
ste* in  questo  genere  senza  eccettuare  gli  stessi 
monumenti  di  Egitto  che  sono  stati  .finora  consi- 
derati come  t più  antichi  della  tèrra. 

ARCHITETTURA,  SCULTURA  , PITTURA. 

* ^ ••  • " * , 
v ' • . * ' * è 

( QUALI  FURONO  I PRINCIPJI  E I.PROGRESSl  DELLE 

arti  prf/sso  oli  Etruschi.)  Avendo  noi  a discor- 
rere di  queste  arti  importanti  non  sapremmo  meglio 
incominciare  che  colle  parole  degl’  Illustratori  della 
raccolta  Hamiltoniana  , i quali  'ne  erano  ottimi  cono- 
scitori. Dicono  essi  adunque.  « L’  architettura,  V in- 
taglio delle  pietre,  la  scultura,  e verisimilmente la 
pittura  al  pari  della  poesia  rimontano  presso  gli 
Etruschi  alla  più  alta  antichità.  Originali  in  tutte 
le  arti  essi  non  han  potuto  averle) dalla  Grecia  an- 
cor selvaggia,  in  tempo,  che  secondo  Tucidide , 
non  vi  aveva  alcun  .commercio  tra  i due  popoli 
nè  per  terra  nè.  per  mare.  Similmente  non  devono 
averle  tratte  dall*  Egitto,  perciocché  stando  con  E- 
rodoto  , essi  non  potevano  avere  co'n  quel  paese 
comunicazione  veruna  : così  le  dotte  congetture  del 
senàtor  Boria  rota  , che  si  avvisa  di  scorgere  nella 
maniera,  ' con  cui  furono  trattate  le  arti  dai  To- 


\ > •'  • 


(l)  Scrivere  alla  Buslofreda  era  imitare  i buoi  nell’  arare 
i quali,  finito  un  solco,  voltano  alla  dritta  per  farne  un  altro; 
cioè  scritta  una  riga  da  destra  a sinistra,  cominciare  a seri- 
ver  1'  altra  dalla  sinistra  alla  destra.' 

ì 


% ti  eoli  f.trcsc.hi  * aai 

scani,  le  tracce  di  una  deriyazioiie  dall’ Egitto,  al- 
tro non-  provano  1 . se  non  The  gli  inventori  ban 
dovuto  incontrare  nell’  Etruria  la  stessa  difficoltà, 
che  ebbero  ad  incontrare  quelli,  dell*  Egitto  : f in- 
dustria , che.  aveva  a superarle  è stata  in  amendue 
le  regioni  costretta  a ricorrere  ai  mezzi  medesi- 
mi, e a battere  la  strada  ipedesima  (1)  «.  Alle  giu- 
diziose riflessioni  dèi  sullodati  autopi  noi  aggiun- 
giamo il  sentimento  di'.lVl.  Heyue,  nel  quale  i . sen- 
timenti pure  s’  indimelo  no  ,di  altri,  non  meno  va- 
lenti scrittori,  e i quali  servono  principalmente  a 
indicare  la  diversità  delle  epoche  dell’  arte,  presso 
gli  Etruschi.  Winckeltnann  , .egli  dice,  e il  Conte 
Caylus  hanno  adottato  tre  epoche;  ma  io  penso, 
che  i monumenti  a noi  giunti  di  questo  popolo 
possano  essere  distinti  in  cinque  classi.  Nella  prima 
io  pongo  le  produzioni  dell’  arte  nella  sua  rinfanga 
e ancor  grossolana , quali  .si  scorgono  essere  ,i  primi 
saggi  presso  ciascun  popolo nella  seconda-  io  ri- 
pongo le  opere  che  hanno  improntalo  il  carattere 
dello  stile  dell’arte  presso  i i Gre  ci  o Pela^gi.t  la 
terza  comprende  quelle  ove  si  riscontrano  le  tracce 
della  mitologia  e d$ll’ arte  degli  Egizi!  : la  quarta 
abbraccia  le  produzioni  dell’  arte  giunta  a un’  emi- 
nente perfezione;,  macche  non  si  .allontana  dall’,an- 
tica  mitologia  Qrecà:,  e la  quinta  in  , cui  l’arte  Jra 
gli  Etruschi  pervenne  alla  sua  maggior  perfezione 
mediante  l’imitazione  del  bello  immaginoso  dei 
Greciuon  disgiunto  dalla  loro,  mitologia  (a)  ». ,Niu- 
no  ci  consiglierà  a tener  dietro  ai  ragionamenti , 
con  .cui  questo  illuminatissimo  autore  passa  a pror 
vare  il  suq  assunto,  non  esondo  nostro  scopo  lo 

♦..(ti)  HamUthji.  Tom.  ,1,  cap.  2.  ' 

(2)  V.  WincKelmann  HUt.  ’ de  1'  Art.  eie.  Voi.  I.sEdU. 
Paris , <302,  che*  Bossaoge  Addition  G.  dei  Eltutque*  etc. 
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aia  architettura,  scultura,  pittura 
stendete'  dissertazioni,  ma  unicamente  J additar  ciò 
che  meglio  contribuisce  a far  conoscere  1 indole  , 
r costumi  é i rami  d7  industria  e di  belle  arti  dei 
popoli  di  cui  favelliamo.  Dal  complesso  pertanto  del 
riferito  discorso  si  viené  a comprendere  che  tutti 
in  generale  gli  scrittori  più  esperti  convengono  nel- 
1’  assegnare  agli  Etruschi  un*  epoca  in  cui  eserci- 
tassero le  belle  arti  senza  avérle  apprese  da  altre 

nazioni.  . * * • ’ . 

Ritenuta  per  tanto  ‘la  ben  maturata  divisione 
fatta  da  M.  Heyne,  la  quale  merita  anzi  di  servire 
di  scorta  agl’  intelligenti  dei  progressi  nelle  belle 
arti,  noi  tra  le  altre  da  rem  principio  coll’  archi- 
tettura. 

»(  Edifizu  fatti  dagli  Etruschi.  )<  Quanto  sia 
dessa  antica  presso  gli  Etruschi  non  fa  mestieri  il 
provarlo  al  momento  che  si  concede  essersi  fab- 
bricate* beh  Lazio  città  secóndo  il  rito  Etrusco,  es- 
v sere  il  - poitico'  o 1’  atrio  • Un’  invenzione  attribuita 

ai  Toscani  di  Adria  (ì).  E m q dal  credito  essi  fos- 
sero fin  dai  primi  'tempi  di  Roma  per  noj  basterà 
il  dii  e con  Titd  Livio  clip  i due  •Talquinii  fecero 
dall’ Eti  una  venire  gli  artefici  per  costruire  il  tempio 
di  Giove  Tarpejo  e altri  pubblici  edifi/.ii  [2) , e 
1* osservare  con  Plinio,  che  servendosi  delle  espres- 
sioni di  Varrone  così  descrive  la  famosa  tomba  di 
Porsenna  nel  laberìnto  posto  fuori  delle  mura  di 
Chiusi.  'Era il  monumento,  quadrato  alzato  con  pie- 
tre quadrate;  cjàscun  iato  cra^di  trenta  piedi  in 
larghezza  e di  cinquanta  in  altezza  ; nella  base  qua- 
drata si  girava  per  un  laberinto  inestricabile:  sopra 
il  quadrato  sorgevano  cinque  piramidi,  quattro  ne- 

(<)  V.  Vari  one  Ub.  IV,  33.  Diodor.  V,_40.  Fatui,  in 
- A inum  1 

(?)  Lìb.  1,  «aj>.  56. 


Digijized  by  Google 


\ desili  M'auscat  r 

gli  angeli'  ed  ona  nel  mezzo:  li*,  lofo  base  era  terga 
settanta  cinque  piedi  : aveva  ciascuna  nn  .gran  cap- 
pello da  cui  pendevano  tanti  campanelli  che  agitati 
dal  Tfenlo  readevano  un-  suofto  che  sì  udiva  da  lon- 
tano. Anehe  qui  per  trovarne  1*  uscita  richiedevasi 
il  filo  di  Arianna.  Tutto  quéìtpg  cprntnenta  lo. stesso 
Plinio,  Arasi  fatto  da  Pòr*eona  per  superare' colla 
maestosità  de*  snór  tdifizii  la  vanità  dei  Re  stra- 
nieri (Y),  Siffatte  circostanze  % Taverne  date  le  più 
minute  misure  fi  disegno  esattissimo  rendono  vie 
maggiormente  credibili*  la  cosa  a malgrado  che  si 
pretenda  pt?r  altrùi  esagerata*  . - 

11'  monòtono  pertan$  esisteva  diserto,  e 
appunto  il  ' parerne  esagerata  la  descrizione  viene 
ad  accertare  Ah’. essò  dovevi  ^essere  dei  più  gran- 
diosi daR’Tajrtje.  • * .*’  1 . * 

( Lond'-cusTo  }Jn,  quanto  alla  stile  però  pensa 
31.  Hefoe  che  non  poteva  essere  nobile  e,  sempli- 
ce ; e sì  avvisa  che  lasciasse  sorgere  delle  tracce % 
sensibili  di  una  -imitazione  del  gustò  Egizio  ; ttia  se 
tento  sensibili  ne  erano-. le  tracce,  non  tìi  par  >er 
lisimile  che  il  óaturalistaoRoinané  volesse  tacerle  *n 
Un  luogo  ove  parto'.altresì  dei  Taberinto  di  Eliopofi 
Beli*  Egitto. . 11  gi  udizio  di'  un  erudita  si  profondo 
c forse  T effetto  della  massima  da -lui  proposta  che 
gli  Etruschi  abbiano  imitato  le  arti  Egizie^ma  colai 
massima  vedemmo  itoi  già  rigettata  nell*  Hamilton  , 
né  essa  troppo  finisce  /di  piacer^  ad  altri.  'JBartelemy 
attribuisce  anzi  -agli  /Etruschi  antichi  un  gusto  tulio 
loro  proprio , e dice  a lettere  patenti  che' imprime-* 
vano  un  carattere  di  grandezza  a tuttociò  che  usci- 
va d bile  loro  mani  E sq  loro  fabbriche  non  e« 

(«)  Pflu.  Lib  XXXVI,  c»p.  \5.  . 

( 2 ) Oeuvie*  (Jiveisfs  Tom.  II,  pag*  15. 
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rano  nobili  e semplici,'  eraiìQ  sicuramente'  solide  e 
maestose.  Gli  avanzi  di  alcune  città  Etnische  già 
da  .noi  altrove’  esibiti  ^ la  cloaca.  massima  con  .la 
sponda1  dei  Tevere  e altre  simili  opere . esqguije  da 
architetti  Toscani  pei  primordi i di.  Ròm?,  fqnno  ab- 
bastanza conoscere  il  gusto  joro '.particolare.  ..  . 

( Se  esiste  un  ordine:  Toscano.  ) IJla  passe- 
remmo oi  sotto  ^ilènzio  quell’  ordine  che  dà,  grandi 
uomini  e per  tanto  tempo,  fu  seguitato  a nominarsi 
Toscano,  quasi  fqsse^  particolare  iàvenzionq  dei  To- 
scani? Parlerà  iò.vece  uostr%  e.  con  assai  maggior 
cognizione  dèlia  materia  il  prelodato,  sigpor,  Cava- 
liere Ioghi  rami.  Dopo  àver  esso  passate  a disamina 
le  ragioni  prò  e contro  arrecate  da  molti-  ipsignr 
scrittori,  e dopo  aver.^fatto  utf  diligente’  confronto 
colle  interpretazioni  e col  testò  di  Vitruvip',  viene 
3 risolvere  che  nei. libri  di  luì  non  si  parla  jche’dei 
tre  generi  o ordini  di  colonne  Dorico ,,  Joaico  e 
Corintio,  che  1’  ordine  preteso  Toscano  non  è cb,e 
un  Dorico,  > diverso  però  nella  distribuzione  e nella 
dimensione  delle  colonne.,  .essendo  .la  colonna  ..-Do- 
rica misurata  da, sei  diametri, .‘d la, Toscana  misurata 
da  sette  djsroetri  (i).  Ciò  premesso  .e  significato  che 
Vitruvib  nel  cap.  Vlt  del*  libro  IV  ebbe  in  mira 
di  ragionare  piuttosto  djf  sacri  tempii  ( Etruschi/) 
die  dell’ ordifie 'Etrusco,,  passa  a dichiarare,  che , se- 
condo Vftruvio’,  gli  Ejrìjsqhi  solevano  dividere  in 
sei  parti  la  lunghezza  dei  suolo  dove  stabilivano,  di 
fabbricare  i loro1  tempii,  dando  alla-  larghezza  cin- 
que, di  esse  patti.  > . • ì 

. [ Come  erano  edificati  i tempi*.  ) Dividerlo 

poi  la  stessa,  lunghezza  , occopandqne  ,la  piu  -inter- 

(t)  V.  Mommi.  Etruschi  ec.  Rigìonum.  I,  degli  «difizii  E- 
trinchi,,  * * " . i . -, 
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na  pelle  celle  del  tempio*  e destinando  la  più  si- 
cura alla  facciata  per.  situarvi  le  colonne.  Soievan 
pure  dividere  la  larghezza  in  dieci  parti,  tre  delle 
quali  a destra  , e tre  a sinistra  eran  destinate  per 
le  celle  minori)  e le  altre  quattro  per  la  navata  di 
mezzo..  Pare  che  in  ciò  consistesse  il  positivo  sa- 
crario , perchè  cinto  di  muri , mentre  nell’  antitem- 
pio, dove  si  distribuivano,  le  colonne,  solo  due  pi- 
lastri terminavano  due, muri  aperti  , che  facevano 
ala,  seguendo  la. linea  delle  due*  corrispondenti  e- 
sterne  muraglie  ...,.  . Vedi  la  Tavola  4.  Il  chia- 
riss . Marquez,  seguito  dal,  Cavalier  Inghjrarni,  sup- 
pone la  distribuzione  dell' area  , la  cui  lunghezza  è 
divisa  in  dpe  parti  eguali  (eh,  h f ) e la  distribu- 
zione delle  celle  (f  k,  k k,  kg)  fatte  ambedue  se- 
condo le  regole  Yitruviane.  Ed  ecco  coi  termini  del 
GaliaUi  le  predette  regole:  « Ideilo  spazio  che  sarà 
nell’ anliterapio  avanti , le  celle?  si  distribuiscono  le 
colonne  in  gu\sà  , che  quelle  dei  contorni  corri- 
spondano dirimpetto  a’ pilastri  delje  mitra  esteriori: 
le  due  di,  mezzo  dirimpetto  alle  muta,  che  sono  fra 
i detti  pilastri  e il  mezzo  del  tempio,  si  distribui- 
scano in  modo|,  che  fra  i pilastri,  e le  prime  colon- 
ne e nel  mezzo  aìristessa  dirittura  ne  sia  posta  un 
altra  per  parte.  La  loro  grossezza  da  basso  sarà  un 
settimo  dell’altezza,  l’altezza  Un  terzo  della  lar- 
ghezza del  tempio,  la  ^grossezza  di  sopra  la  colon- 
na si  ristringe  a un  quarto  di  meno,  di  quella  di 
soito.  Le  loro  basi  si  fannò  alle  mezzo  diametro  , 
e sono  composte  di  Uno  Roccolo,  circolale' alto  la 
metà  di  tutta  l’altezza,  e di  uu  toro  che  posa  sul 
listello  alto  quanto  lo  zoccolo.  L’  altezza  del  capi- 
tello è mezzo  diametro:  la  larghezza  dell’  abaco  quan- 
to il  diametro:  .tutta  l’altezza  del  capitello  si  di- 
vide in  tre  partii  una  è del  mattone  che  fa  le  veci 

ir  -, ■ 
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dell’  abaco  , lo  seconda  dèli’ ovolo , e la  terza  del> 
collo,  compresovi  1’ astragalo  e il  listello  ; sopra  le 
colonne  si' lituano  travi  accoppiate.  Su  queste,  pro- 
segue P Inghirami , si  costruiva»  la  cornice , e quindi 
si  aggiungevano  i inurelli  o pareti  .fino  alla  dovuta 
altezza  dei  miituli.  E correggendo  col  Marquez  tino 
sbaglio  preso  dal  Galiani  dice,,  ebe  gli  aggetti 
dei  iputuli  sopra  le  travi  è sopra  i murelli  si  but- 
tino alla  quarta  parte  dell’altezza  delle  colonne, 
cioè  a)  termine  dell’  altezza  dfcl  cornicione  indicata 
dalla  misura  delle  colpnne  stesse , tantoché  in  fine 
risulta  esse/e  tutto  il  cornicione  dell'  altezza  di  guait- 
tro»; moduli,  e di  due  diametri.  Sopra  il  cornicione 
facevasi  il  timpano  co’  sii or  froptespizii  o di  fab- 
brica o di  legno , in  cima  del  quale  posava,  l’ asi- 
nelio, è lateralmente  eran  disposti  i puntoni  e le 
assi.  Ala  la  cuspide  del  timpano  essendo  esterior- 
mente di  legno  , dovea  cuoprire  l’asinelio  e i pun- 
toni, sopra  cui  sporgevano  in  fuori  colla  grossezza 
lord  i panconcelli , le  assi  e le  tengale  che  forma- 
vano il  tetto  , alle  quali  eofce  dà  Vrtruviq  viene 
assegnato  mezzo  modulo  di  altezza  facendo  essè  le 
veci  di  ultima  cimasa.  Lo  stillicidi^  di  tali  tempii 
era  di  sedici  diametri  'della  colonna,  ossia  di  otto 
parti  delle  dodici , in  cui  . dividevasi  la  larghezza 
dell»  facciata;  il  che  intender  -si  debbe,  secondo 
il  Màrquez , di  ciascheduno  de’ due  stillicidi!  con  i 
quali  ai  forma  1’  intiero  a due  acque  sopra  il  tim- 
pano’: supponendo  altresi  che  questo  fossà  un  no- 
veno  dell’  estensione  della  cornice.  . . . Lo  che 
se  a taluno  comparisce  inyerisiraile  per  essere  gli 
stiliiridii  o tettoje’  eccessivamente  sporgenti  in  fuori, 
dee  pur  considerare  che  .ciò  fu  difetto  anche  agli 
occhi  di  Vitruviò  , il  quale  icrisse  che  tali  facciate 
per  siffatta  costruzione  comparivano  soverchiamente 
larghe  e basse.  * 
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(Ornati  di  itour*)*  É tioto  per  tradizione 
di  più'»crittOri  ohe  i timpani  dei  tempii  ella  To- 
scana eiaqo  • ornati  con  figure  o di  creta,  odi  bron- 
zo, e talvolta  dora»/»  Usò  pure  praticato  in  Gre- 
cia. Congetturasi  clie  anche  le  pitture  a vessero  luo-.' 
gu  in  antico  nelle  facciate  dei  tempii  Toscani,  scri- 
vendosi da  Plinio  cóme  un  tal  Marco  Ludio  ElotW 
Dato  in  Etolia  dipinse  in  Ardua  città  Etrirtca  nel 
tempio  di  Giunone,  ove  dicèche  il  di  lui  nome,  t 
U memoria  di  tal  pittura  si  vedèvai/o  scruti  con 
antichissime  lettere  latine:  altrove  avea  già  in- 

dicato che  iu  quel  .paese  esisteva  tuttavia  a’ suoi 
tempi  una  pittura  più  «litica  dt  Roma,  e quantun- 
que allo  scoperto,  pure  maiftenevàsf  ' vigorosa  nei 
tuoi  coiota  ciò  che  fa  arguire  ebedovea  per  neces- 
sità vedersi  nejla  cuspide  della  facciata  del  tempio. 

( Cavedio  o atrio  invenzione  degli  i’^truscH.  ) 
Quanto  il  signor  In  gh  ira  ini è stato  riservato  nel  non  . 
attribuire  agli  lìti ùs chi  ordine  alcuuo  di  . colonne 
nei  tèmpii  edificati'  alfa  Toscana,  altrettanto  è con 
essi  liberale  insieme14 Cbu  gran  parte  degli  scrittori 
nell’attribuir' loro  la  costruzione  dell'atrio  Tosca- 
nico  di  cui  cl  dà  tre  descrizioni.  Là  prima  tratta 
daVarrone,  la  secóoda,  da  Festò  eia  terza  da  Ser- 
vio, le  quali  ei  fànno,  cumpreqdere  che  l'atrio  ven- 
ne confuso  ciiheavo  o cavedio  e col  ,vestibolo.‘L’a- 
trio  pertanto  era  un  geneie  di  fabbrica  davanti  a|- 
la  calta  ad  uso  dà  edificò  privati,  la  quale  %ha  in 
mezzo-  un  ricinto  dove  cadono'  le  acque  raccolte  so- 
pra in  tutti  i Ulti  d’intorno.  L’altezza  assegnala  da 
Vitruvio  all’  atrio  ^’oscanico  fin  sotto  t travi  è quan- 
to la  lunghezza  meno  un'  quarto  : quel  che  rima- 
ne si  distribuisce  per  le  soffitte  e per  lo  tetto  sopra 
i travi;  ale  poi  chiamatisi  i portici  chè  circondano  ì 
cortili,  JU  Galiani  inerendo  al  testo  di  Yitruvio  da 
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lui  tradotto  spiega  che  -i  cortili  erano  larghi  quan- 
to il  lato  del  quadrato,  lunghi  quanto  la  sua  dia- 
gonale, e ne.  dà  la  figura.  La  gronda  dovea  sporge- 
re' sensibilmente  fuori  del  piombo  del  maro,  ed  es- 
sere sostenuta  da  qilaltro  travi',  due  di  questi  tra- 
passavano'la  larghezza  ehe  era  il  .fratto  >piii  corto:  i 
dite  altri  che  trapassavano  Ir  lunghezza , ed' ejrano 
detti  /irUerpensiva , posavano  sopra  i due  prìmiv(  t ). 

Le  docce  poi  o sieno  canaloni  erano  Sostenu- 
te dai  panconcelli  i qual  i posavano  sugli  angoli  del- 
le mura  tfel  cortile , e .sugli  angoli  formati  dagl’ in- 
crocicchiamenti  de’  travi.  Generalmente  poi1  da  tat- 
to il  muro  ^attorno  attorno  "partivano  de’  travicelli 
che  posando  . «oprai  nominati  quattro  travi,  reg- 
gevano i tegolini  ò gli  embrici  che  versavano  tutta 
l’acqua  nel. mezzo  del  cortile  che  era  scoperto,  dotto 
ccfmpluviutn  o impluviiwi  ; «cioè  secondo  uu’esatta 
versione  di  Yarrone  : dicevasi  impluvio  il  disotto 
dove  si  adunavano  le  acque  nei  piovere,  e com- 
pluvio il  disopra  dei  tetti  dove,  pioveva.' 

• ■ { Scultura.  ) Se  difficile  ^riesce  lo  stabilire  l’e- 
poca precisa  in  chi  per  siffatta  maniera  Comin- 
ciassero a.  fabbricare  gli  Etruschi,  >0011  meno  diffi- 
cile vuol  «ssere  il  rintracciare  1’  epoca  della  loro 
scultura,  e dei  consecutivi  loro  progressi.  Nondi- 
meno dal  già  narrato  intorno  al  sepolcro  elabe- 
rinto  di  Porsenna  parile  risultare.,  che  da  essi  si 
'sapeste  già  lodevolmente  maneggiare  lo  scalpello  ‘e  la- 
vorò re;  specialmente  Hi  fregi'  che  esteriormente  ed 
interiormente  adornavano  quello  stupendo  edilizio. 

(1)  Ifiterpretazipoe  contraria  a quella  del  M*rq ile*  'accen- 
nata dall’  Inghirami,  ove  si  riporla  così,;  I cnvtdji  Toscani  so- 
no quelli,  ne’quali  le  Itavi  che  a se  putida  della  larghezza  del- 
I’.hi  io  escono  in  fuori,  nè  hanno  Sopra  gli  inierpensivi.  fron- 
de si  congeli  ora  che  tu  teiflpi  ìneno^anlichi  si  facesse  qualche 
distinzione  tra  i'alrio  e il  cavedio.  Ragionata.  3 degli  eilit, 
'Etruschi. 


Digitize 


• , di«li  TRVicm  ; . *àg 

• Pmimo  stilb.  } Oltre  ciò  avvisa  Plinio  che 
V rialia  e i‘  Etriuia  possedevano  cognizioni  di  pit- 
tura, di  tenitura  e di  fondere  metalli,  innanzi  alla 
fondazione  di  Róma*.  Il  Winckelmànn  benché  abbia  al- 
tri eruditi  dissenzienti, ragionandosela  storia  dèi  Gre- 
ci e degli  Etruschi,,'  riflette  che  i primi  dopo  io 
eccedio  di  Trója  essendo  continuamente  lacerati  .da 
intestile  discòrdie  non  poterono  coltivarle  tranquil- 
lamente be  arti  , laddove  gli  Etruschi  godendo  di 
una  lunga  pace  e vivendo  sotto  una^  forma  di  go- 
verno favorevole  all'  esercizio  delle  belle  afti  esser 
dovevano  fortemente  animati  a coltivarle;,  e scen- 
dendo al  proposito  delle  opere  Greche  antiche  di  scul- 
tura ne  Inferisce  che  dovevano  cedere  di  meritò. alle 
Etrusche.  Sicché  oromesso  di  accennar^  ohe  i primi  ten- 
tativi dell’arte  pressò  gli  Etruschi  saranno  stati  patri  a 
quelli  di  altre  nazioni  cinè  di  figurare  lè  Deità  con  roz- 
ze pietre  quadrate  , o nude  còlonette,o  pali  di  legno 
con  informi . teste  sovrapposte,  ci  dirà  il  Winckel- 
ntann  medesimo  qual  fosse-  il  carattere  . principale 
dei  primi  lavori  di  scultura  Etnisca.  Esso,  a dirlo 
in  breve  , presenta  nel  disegno  linee  dirette  , at- 
titudini,'dure,  nissuna  azione,  teste  ovali,  facce  con 
semplici  contorni  .rettilinei,  conforme  si  può  veri- 
ficare nelle  due  figure  della  Tavola  1 num.  7 e S . 
giudicate  dal  Latici  appartenere  veramente  alla  pri- 
ma epoca  dejla  Scultura  EtrUsca.  E 1’ Inghirami 
ue  conviene  massime  parlando  di  quella  al nitm.g 
poiché  l’originale  in  pietre  arenaria  ha  i seguen- 
ti difetti  .che  .la--  caratterizzano  per  antichissima:  la 
statura  tozza  ,e  sproporzionata  nelle,  membra,  la  te- 
sta grande,  il. volto  informe,  le  labbra  angolari  , 
gli  occhi  ad  angoli  acuti  e nessuno  indizio  di  no- 
tomia,  • 1 

( Secosno  stilb.  ) Alle  sculture  della  seconda 
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epoca,'  o secondò  stile  Etrusco'  ló  storico,  dèlie  arti 
dà  per  distintivi  i captili  bene  scompartiti  negli 
.uomini  ,-e  i peli  -«egli  aoiujaliMin’indieazfone  trop- 
po risentita  delle  nrticdiaatonr- £-  dei  muscoli:  i 
muscoli  estremamente  gonfi  e .disposti'  come  a spe- 
cie di  ridossi  : le  ossa  eccessivamente  io  fuòri)  ciò 
che  reode  tal  matiierd  dura  e stentata.  Vedi  la'Tai- 
vola  4 num.  3 4 e 5.  Il  n««*.  3'  rappresenta  un 
altare*  triangolare  con  un  Mercurio  barbuto,  un 
Marte'  e unal  Diana:.  Il  Mercurio  è- muscoloso  al 
pari  di  Marte  , le  figure  sono  poste  in  prqfiio<l*una 
dietro  alj’ altrf  su  di  una  medesima  linea:  le  mani 
in  tutte  le  figure  in  geberale  hanno  una  posizione 
sforzata  e troppo  lontana  dal  vero:  • quando  tengo» 
co  qualche  coi»  coll*  indice^  è col'  pollice,  le  altro 
dita  prendouo  un  far  dritlò  è duro  duro.  Il*n«//i.  4" 
che  è un  Tidèo  che  si  trae  urih  punta  dì  giavellot- 
to da  una  gamba,  e il  num.  *5,  “un  Peleo  che  si 
lava  i capelli  a una  fontana,  presentano  agli  occhi 
di  tutti  byti  visibilissimo  -ed  eccessivo  studio  di  no- 
t orni  a in  alcune  parti.  La  testa  del  Tidèo  è tolta 
da  una  nàtuta  comune,  6 quélla  di  Peleo  che  non 
*>  puulo  più’  bella  è per  soprappiù  manierata  sicco- 
me è il  cprpo-  tutto.  Fin  qqì  it  WiuCkelmann  cre- 
de ohe  gii  Etruschi  lavorassero  di  scultura  senta 
che  avessero  per  anco  beo  conoscitivi  le  opterà*' dei 
Greci  artisti.  -Cercando  «però  di  troaf.re  *P  epoca  ia 
cui-  questo  secando  stil^  prendesse  consisten*B*ìtie- 
né  egli  per  probabile  che  si  sia  formato  ih  tempo  che 
1*  arte  io  Grecia  era  giunta  i perfezione  > nel  se- 
colo di  Fidia,  e prima,  del-  487  di  Roma*  in  cui  ar 
leii  fu  assoggettalo  tutto*il  tratto  dellà«peuiso^a  Ita- 
lica chiamata  Magna  Grecia.  Di  questo  secondo  sti- 
le devono  a detta  di  Winckeliiiann  considerarsi  * 
oltre  le  tante  gemme  incavate!  la  famosa  lupa  di 
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bromo  che  si  conferva  nel  Campidoglio  , le  moire 
statue  annoverate  da  Livio  e Plinio  per  pubblico 
decreto  erette  in  Roma  nei  primi  suoi  secoli,  e le 
due  mila  statue  trovate  nelja  sola  città  dj  Bolsena, 
e il  colosso  di  Apollo  in  bronzo  che  ai  tempi  di 
Plinio  vedevssi  nella  libreria  del  tempio  di  Augu- 
sto. Tantoché  fu  forse  in  grazia  di  ciò  che  Tazia- 
no, Clemente  Alessandrino  é Cassiodoro  ebbero  a 
chiamare  i Toscani  inventori  delle  statuedi  bron- 
zo, non  meno  che  della  plastica  nella  quale  prin- 
cipalmente cotanto  si  distinse  la  città  di  Vejo.  • 

l Terzo  stile.  ) Chiunque  scorgerà  da  ciò  qual 
debba  essere  presso  a poco  il  tempo  ^in  cui  gli 
Etruschi  possono  avere'  incominciato  a conoscere 
le  Greche  sculture,  e quindi  a cercare  d'  imitarne 

10  stile,  e ad  esprimere  quel  bello  ideale  che  tan- 
to suole  ammirarsi  nei  capi  d’  opera  «dei  Greci. 

L»’  epoca  sembra  non  dovere  principiare  che  dopò 

11  487»  secolo  in  cui  essi  si  trovavano  già 'ristretti 
nei  confini  loro  prescritti  dai  Romani  vincitori.  E 
questa  verrebbe  ad  essere  Ja  quinta  dell*  Heyne  e 
la  terza  di  Winckelman.  E qui  ci  piace  riferire  in 
compendiose  parole  le  ragioni  da  quest’  ultimo  ad- 
dotte in  prova  del  suo  sentimento.  « Da  che  i 
Greci  stanziati  nella  parte  citeriore  dell’  Italia  co- 
minciarono a coltivarvi  le  arti,  e il  lot  o gusto  aprì 
gli  occhi  agli  Etruschi  già  da  gran  tempo  prima 
avvezzi  a rappresentare  su  i loro  monumenti  sog- 
getti cavati  dall’  istoria  della  Grecia  e riconoscen- 
do per  conseguenza  nei  X>reci  i loro,  maestri  li 
presero  per  modelli 'eziandio  nelle  arti.  Che  ciò  non 
o sia  una  mera  supposizione  apparisce  dalle  leg- 
gende in  carotiere Etruscò  sulle  medaglie  nella  Cam- 
pagna battute  in  tempi  che  era  abitata  dagli  Etru- 
schi, dalle  leste  delle  Divinità  che  rassomigliano  „■». 
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perfettamente  quelle  dell,e  medaglie  e delle  statue 
Greche.  Talché  le  medaglie  Etnische'  della  ^ittà  di 
Capoa  ci  offrono.- Giove  coir  capelli  disposti  sulla 
fronte  alla, maniera  stessa  che  si. mira  questo  Dio 
effigiato  nelle  opere  Greche.  Tal  era  il  terzo  stile 
•Etrusco,  e quello  che  caratterizza  la  maggior  par- 
1$  delle  loro  opere,  e sopra  tutto  le  urne  sepolcra- 
li d’alabastro  tenero  di  Volterra.  Essendo  pertanto 
ormai  la  scuoia  Etnisca  la  stessa  che  la  Greca,  sa- 
ranno i nostri  lettóri  contenti  di  rivolgerai  alla  par- 
te che  tratta  dei  Greci.  • •»  ■ 

( PiTTUKÀ>  ) Per  certa  fatalità  un  altro  aera- 
lo di  dispute,  si  solleva  e di  controversie  fra  gli 
eruditi,  appena  si  batte  il  punto  del  quando  prin- 
cipiasse a trattarsi  e a fiorire . la  pittura  fra  gli 
Etruschi.  E pure  le.  opere -relative  a .questo  ogget- 
to e tanto  note  del  Gori,  dei  Passeri,  dei  Maffei  , 
del  Guarnacci,  di'Caylus  e diottri  molti, e le  non 
meno  potè  opere*di  tanti  più  rècenti  scrittori  ri- 
éhiedonp  che  almeno  un  cenno. si  faccia  dille  opi- 
nioni tànto  dei  primi  che  de’  secondi. 

» ( OPINIONI  INTORNO  AL  QUANOO  FOSSE  CONOSCIU- 

TA. ) Il  Gòri  ^immaginando  che  Omero  osservasse 
tulli  i simulacri  e le  pitturi  dei  Toschi,  suppone  a 
dirittura,  che  prima  dell’età  di  quel  poeta  avesse 
già  fatto,  la  pittura  dei  notabili  avanzamenti  fra  lo- 
rò  fe  su  questo  pensamento  quasi  cardine  inconcus-* 
so  va  aggirando  tutto  il  suo  sistema  , che  le  cose 
dipinte  sui  vasi  da  lui  voluti  Etruschi  sien  tutte  di 
Etrusco  calendario,  ossia  emblemi  * 0 enirnmi  ri- 
«guardanti  vari»  punti  della  loro  religione.  Il  Pas- 
seri pure  in  gran  parte  tenendo  dietro  al  Gori  nel- 
P ascrivere  agli  Etruschi  PrinvenziOn^  e l’esercizio 
dell’  arte  de’  vasi  dipinti,  si  sforzò  di  stabilire  un 
altro  sistema,  secondo  il  quale  da  quelle  pitture 
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fuori  sbuca  1*  Etruria  tutta-,  é con  sonfima  facilità 
di  mano  in  mano  tutte  le  spiega  dicendo.  : queste 
sono  (EtrHsehi  che  daqno  la  toga-  ai  iorp  figliuoli 
e ne  fatino  le  analoghe  allocuzioni;  quelle  Etruschi 
che  celebrai)  nozze,  o altri  sacri-,  rjti:  quelle'Etru- 
schi  adoratori  di  Bacco  intenti  a certa. qùal  fram- 
massoneria, e,  cosi  via  discorrendo  prosegue  sempre 
detto  stesso  tenore,  senza  che  inai- si  arresti  nem- 
meno a“  quejlc  che  portano  preche  epigrafìa  se  poi 
gli  si  domanda:' quando  ebbe  principio  nell'  EtTU- 
ria  e nell’  Italia  la  pittura!  Ei  risponde,  V origine 


di  essa  fu  propagata  in  Italia  da  Euchiro  e da  Eu- 
grammo  che  sulla  fede  .di.  Plinio  accompagnarono 
nella  Toscana  Dema  rato  padre  di  Tarquiniq-Prisoo, 
il  che  rimonta  al  primo  secolo  di  Roma.  Cayluè  • 
egualmente  per  pulla  sgomentato  nemmeno  a vista 
di  un-  vaso  da  lui  stesso  pubblicato  con  Greca  in- 
scrizione, sta  saldo  al.  punto  di  fare  Etruschi'  tutti 
i vasi  dipinti.  Più  di  tutti  però  irremovibile  appar-  . 
ve  monsignor  Guarniteci  impegnatosi  a sostenere  il 


Gori.  Fisso  egli  nella  sua  massima  che  Pelasgi  ed 
Etruschi  fossero  un  lamini  o£,  iilfin ,•  li  fa  pittori' e 
maestri  di  pittura  dei  Qrec if*  e purché  un  vaso  sia 
d’  ottimo  artifì"io  e dipinto  , per  l'ut  è subito  Etru*- 
sco.  Viveja  egli,,  ancora  , . quando  il  Pancrezi 
pubblicò  le -sue  opere  in  due  volumi  coi  titolo  Je 
Antichità  Siciliane  spiegate. , ove  riportando  un  , 
vaso  trovato  ,uel>  territorio  di  Girgenti,  ne  trae  per 
conseguenza  non  potersi  quello  deùomina^e  Etìp- 
ìco,  per  esser  notjv  che  . la  nazione  Etrusca  non 
ebbe  che  fare  cosa  alcuna  colla  Sicilia,  e per  *s-» 
sersi  il  vaso  scoperto  in  un  territorio  ove  al 
tempo  che  fu  lavorato  uòn  vi  dominavano  più, gli 
Etruschi,  enei  conlorni  di  Nola  e di  Capoaecon 
caratteri  Greci.  Tanto  bastava  per  atterrare  tutto 
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quanto  il  sistema  Guafaaccfano  clte  tutti  i vasi  dipio- 
ti >iéno  Etruschi.  Pure  egli  ben  lungi  dal  chiamarsi 
vinto,  per  sostenersi  s'attacca  atte  urne  ed  ai  sarcofagi 
trovali  in  - Toscana  $ con  caratteri  Etruschi  , i 
quali;  dir dice,,  identificamente confrontano, ed  han- 
no tanti  soggetti  eguali  a quelli  dei  vasi  dipinti. 
Mav  il  ben  intenzionato  autore  non  de\  e aver  po- 
sto mente  che  tal  ragione  fe  altre  di  si  m i tempra 
non -son  valevoli*  al  suo  intento.  Imperocché  qii al 
difesa  troverebbe  egli’ qualora  Venisse  messo  alle 
strette  e gli,  si  domandasse1'?  Nonqjoteva  egli  suc- 
ceder che..-gli  Etruschi  scolpissero  le  favole  Greche 
conforme  le  avevan  sentite?  Ò che  gli  Etruschi 
prendessero  nelle  sculture  a imitare  le  Giacile  pit- 
tura e i*  questo  poco  pirr,  poco-  meno  si  avvici- 
nassero alla  maniera  con  Cui  le  miravano  eseguite 
da ^ 'Greci  ? E se  poco  fermo  è il  sistema  Guar- 
nacfciand,  poco  fermi  pure  vengono  ad  essere  i 
sistemi  di  altri  'die  pongono  esseri  Etruschi  i vasi 
dipinti.  Se  -non  ehè  il  Passeri  vivendo'  in  tempi'chc 
andavan  continuamente  scopremlosi  nuovi  vasicon 
{irépbff  iscrizioni, e accorgendosi  delle  difficoltà  cre- 
dette di  schèriuirsi  abbastanza  col  rispondere:  « l 
Campani  Toschi  di  stirpe  'accomunati  coi  Greci  fo- 
restieri o ammisero  la  loro  lingua,  o in  loro  grazia 
furono  astretti  ad  usarla  nei  lavori  che  essi  face- 
vano. ».  Ma  assai  sensatamente  ridette  il  Lavzi  : 
Chi  può  credere  che  i Greoì  forestieri  e sudditi 
sfociassero  ad  ammettere  la  loro,  lingua  nelle  ope- 
re che  i Toschi  facevano  ? Chi  « persuaderà  che 
fra  tanti  Greci  stabiliti  nella  'Campania  non  vi 
fossero,  vasai  nè  pittori  capaci  di  fabbricare  stovi- 
glie, e di  figurarle,  e di  scrivervi  Greche  epigrafi  ^t)  »? 

v {<)  Dissertazioni  Uè  di  Luigi  Lanzi,  e massime  alla  pag.j 
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Grkci.  ) Era  necessario  il  far*  Conoscere  alme»  suc- 
cintamente e le  ragiofti  colle  quali  parve  a uomini 
per  - molti  titoli  rinomati  di  essere  autorizzati  ad., 
agglutinare  alla  scuola  Etrusca  tutti  o quasi  tutti 
i vasi  dipinti,  e insiein  quelle  per  le  quali  altri  ve- 
nuti in  seguito  altrimenti  giudicarono.  Così  i no- 
stri leggitori  saranno  informati  dello  stato  di  una 
quistione  agitatissima,  eia  quale  mCrCjè  le  nuove 
scoperte  e la  giudiziósa  triti oa  ' di  uomini  valenti 
per  erudizione  essér  dovrebbe  sciolta  del  tùttoì 
Siccome  però  potrebbe  Rimanere  ancora  qualche 
scrupolo  presso  di  alcuni  i quali  han  sott’ occhio 
ie  opere  degli  Antagonisti  di  cosi  detti  Antibtmscfii, 
ecco  due  indizii  proposti  dal  Lanzi-i  quali  piu  chtf 
agli  Etruschi  son*  favorevoli  ai  Greèl  in  quanto  ai 
ripetuti  vasi.  Il  primo,  consiste  nelle  differenti  fi- 
gure dei  vasi  : quelli  cioè  degli  Etruschi  portano 
1’  impronta  del  massiccio  e del  solido  ,'  scopo  «P . 
cui  essi  mirarono  eziandio  nelle  loro  òpere  di  ar- 
chitettura ; quelli  dèi  Greci  h^nrìo  di  proprio’  P e- 
leganza  e la  leggiadria  , qualità  non  contrastate  da 
veruno  ai  loro  lavori."  In  vero  i vasi  propriamente 
Etruschi , quali  noi  li  vedremo  tra  poco,  sono  piut- 
tosto solidi  e di  una  fattura  pesante  ; laddove  quei 
di  Nola  e diCapoj  e di  altri  territorii  della  Sicilia 
manifestano  certa  qual  leggiadria  e sveltezza  che 
distingue  1’  una  nazione  dall’altra.  L*  tdtroùndizio 
è P oggetto  dei  retativi  dipinti. 'Quando  era  comune 
l’opinione  che  fossero  Etruschi  i vosi  , ognuno' fà- 
cilmente si  persuadeva  doversi  ricorrere  alla  reli- 
gione o ai  riti  Etruschi  per  dare  la  spiegazione* 

; ' ’ ' ‘ t * 

5t  e altre.  Unanimi  al  Lanzi  si  mostrarono  Wiockel  maini  , 
poi  1’  Hamilton,  e in  seguito  MiUin  e Billiugea. 
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delle  cose  ' dipinte  , siccome  già  fecero  i sopran- 
nominati autori  ,ma  ora  che.  in  gran  parte  dei  vasi 
recentemente > scoperti  leggonsi  ..nomi  pienamente 
Greci,  faon  si  ha  più  bisogno  di  tal  sussidio,  pe- 
rócchp  senza  giuocare  4 indovinare  si  spiegano  na- 
turalmente coila  storia  o colia  mitologia  dei  Gen- 
tili , serondochè  avran  luogo  a convincersi  quei 
die  consulteranno  il  costume  dei  Greci  , dei  Ro- 
mani e di  altre  simili  nazioni.  , » 

( Gli  Etruschi  ^Ono  stati  de’  primi  a cono- 
scere la  pittura.  ) Mentre  si  nega  agli.  Etruschi 
la  gloria  (li  aver  fatto  i migliori  vasi  dipinti,  non 
si  nega  lóro  già  . quella  di  essere  -stati  de’  primi  a 
cdhoscere  la  pittura.  Ci  è.  di  scorta  lo  sto  rico  na- 
turalista. Quel  raccoglitore  di  antiche:  notizie,  dopo 
aver  detto  che  erano  incerti  i principii  di  essa  , 
t riferisce  sulla  traduzione  che  si  pretendeva  già  da 
sei  tirila  anni  conosciuta  dagli  Egizii,  e chi  la  vo- 
leva scoperta  fra  'i  Greci  *a  Sidone  , e dii  a Co- 
rinto, viene  in  seguito /all*  Italia  e così  si  esprime: 
Sarti  e nini  absoluta  erat  piciura  elìa'nt  in  Ila - 
lia  (1).  Un  tal  parlare  con  quello  ulve  dice  subito 
dopo  ,e  replicataiuente  di  tre  città  esistenti  nell’I- 
talia : JZxiant  certe  , hodieque  antiqtuores  urbe 
pipturae  Ardeae  in  aedibus  sacrisi. . similiter  La* 
fiuvii  durant , et  Caere  nntiquiqres  et  ipsae:  con 
- queste  repliche  e in  senso  affermativo  pare  voler 
togliere  ogni  dubbio'  che  quelle  pittu/e  esistessero 
nell’  Etruria  innanzi  'alla  fondazione  di  Roma.  Ben 
è vero  che  il  Lanzi  scrupoleggia  intorno  al  merito 
di  esse  dicendb  : se  le  pitture  erano  belle,  saranno 
-state  come  certe  di  Grotto  o di  Simone  da  Siena, 
e se  bellissime,  avrà  Plinio  seguita  la  tradizione 
de*  paesani  soliti  ad  aggiungere  sempre  de’  secoli 

• .‘.V  . * J ' , 

CO  Lib.  XXXV,  cap.  3. 


w[t 
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alfe  loro  anticaglie (i).  Noi  rispettando  il  sentimento 
di  quell’ uomo  tanto  benemerito  della  repubblica 
letteraria  e delle  bell’  arti  diréino  soltanto:  se  l'in- 
dividuarsi segnatamente  da  Plinio  le  figure  delPE- 
lena  e dell*  Atalanta  dipinte  nel  tempio  di  Lanu- 
vio  , e il  decantarle  di  excellentissima  fórma  im- 
porti T essere  state  informi  o simili  a quelle  di 
Giotto  , o di  Simone  dà  Siena  ? e se  il  parlare 
assoluto  exlanl  certe,  hodieque,  sussistono  di  certo 
e al  dì  d*  oggi  le  dette  pitture  più  antiche  di  Ro- 
ma , manifesti  in  Plinio  incertezza  ed  esitazione  tale 
da  credere,  che  parli  sulla  semplice  tradizione  df  ■ 
paesani  che  dicono  quel  che  noft  sanno?  Mentre 
altre  volte  adoprà  le  espressioni  incerta  ò piti  et  t, e 
simili  quando  non  bà  tanto  che  basti  pèr  affermare 
una  cosa,  od  un  fatto.  ' ’*  * / 

• • » l 

( In  Etrcria  franò  pittore  anteriori 'alla : 
fondazione  di  Róma  . ) Il  senso  più  ovvio, adunque 
e piu  naturale  delle  parole  di  Plinio  porta  che  in* 
Etruria  si  vedevaho  pitture  anteriori  alla  fonda- 
zione di  Roma.  In  vista  di  ciò  non  si  sa  com* 
prendere  perchè  dal  giudizioso  illustratore  de’ vasi 
Amiltoniani  abbia  a giudicarsi  Plinib  in  contrad- 
dizione con  sè  stesso  per  aver  detto  in  un  luogo 
che  nella  Grecia  fosse  portata  là' pittura  dal  Euchiro 
cognato  di  Dedalo  e professata  da  Igieinooe,  Dinia 
e Carmada  , i quali  si  dicono  vivuti  o prima  o 
poco  dopo  l’eccidio  di  Troja,  e poi  in  altro  luogo 
fa  i suddetti  pittori  viventi  poco  innanzi  al  tempo 
di  Caudaulo  e nel  secolo  di  Romolo  in  cui  . fioriva 
fiiilarco  citato  da  lui  qual  primo  Greco  pittore  ; 
e non  contento  di  ciò  risguarda  le  soprannomi  - 
nate  pitture*  come  più  antiche  di  Bularco  e della 
fondazione  di  Roma.  Ma  nel  primo  luogo  lo  sto- 

(t)  V.  Disserl.  su  Id. 
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rico  naturalista  arreca  1’ opinione  di  Aristotele,  ut 
pine  t~  Aristoteli  , e nel  secondo  la  sua  positiva 
asserzione  exlnnt  certe.  Nè  ormai  più  si  ammette 
dai  critici  eroditi  che  circa  i tempi  della  caduta  di 
Troja  fossero  in  Grecia  conosciuti  o pittori  o pit- 
ture. il  silenzio  intorno  a quest'  arte  sì  mirabile 
•osservato  da  Qmero  , il  quale  profuse  ne’  suoi 
poemi  tante  belle  descrizioni  di  altre  arti  imitatrici, 
è un  argomento  negativo  sì,  ma  di  una  forza  dif- 
ficile a superarsi.  ‘ „ " 

( Pittura  piu’  AimcA  di  Roma  vigorosa  nr’ 
. suoi  colori.  ) Oltre  la  predetta  notizia  della  somma 
antichità  ci  ha  .somministrata  Plinio  anche  1’  altra 
che.ja  pittura  nominata  più  antica  di  Roma  si  man- 
teneva vigorosa  ne’  suoi  colori  , quantunque  fosse 
Itilo  scoperto.  Da  chi  però  furono  eseguite  tali 
pitture  ? PUnio  non  rammenta  . che  Marco  Ludio 
Elote  qual  autore  della  dipintura  in  Ardea , ma 
per  quanto  da  noi  si  sappia  , non  dice  parola  di 
quelli  che  possono  avere  dipinto  e a Lanuvio  e a 
Cere;  . 

( Due  categorìe  di  vasi  Etruschi.  ) Dopo 
le  pitture  sulle  pareti  vengono  immediatamente  le 
pitture  dei  vasi  nella  spiegazione  delle  quali  pren- 
deremo per  guida  il  nobile  illustratore  Fiesolano. 
Nell’  atto  di  accingersi  a parlarne  comincia  egli  a 
distinguere  due  categorie  di  vasi.  L’ una  é quella 
degli  Aretini  destinati  agli  usi  della  vita,  lavorati 
pon  delicatezza  e gusto  a basso  rilievo  , e lodati 
da  Plinio,  da  Marziale,  e da  tanti  altri  scrittori, 
che*  noi  pure  vedremo  a luogo  più  opportuno  : 
1’  alira  è dei  vasi  fittili  dipinti,  che  furono  in  uso 
per  tutta  Europa  , dei  quali  se  ne  fece  un  numero 
indicibile  che  contengono  nelle  loro  pitture  i più 
interessanti  oggetti  della  religione  Pagana.  Quali 


Digitized  by  Googk 


-»}  . DEGLI  ETRUSCHI  a3 9 ... 

poi  siano  tali  oggetti  cotanto  interessanti  , risponde 
francamente  di  non  aver  finora  trpvato  antico  au- 
tore che  ne  faccia  specificata  menzione.- 

( Spiegazione  dei  vasi  Etbuschi.  ) Perciò  ar- 
gomenta che  gli  antichi  scrittori  non  facessero  mai 
parola  di  vasi  fìttili  dipinti  , perchè  essi  erano  uni-., 
candente  destinati  al  culto  praticato  nei  miaterii  dj 
Bacco  , Cerere  e di  molte  altre  deità;  del  quale 
religioso  culto  era  proibito  parlarne  e scriverne 
al  pubblico;  e che  in  Strabooe,  Pausania,  Diadoro 
Siculo  , e in  altri  antichi  narratori  tH  cose  reli- 
giose del  Gentilesimo  Js*  incontrano  frequenti  re- 
ticenze, che  svelano  spettare  ai  mistero  quanto  si 
voleva  dire  ♦*  e non  si  disse  mai.  E conforme  ai 
suoi  ragionamenti  per  la  prima  volta  offre  la  copia 
di  uno  di  tai  vasi  trovalo  in  Arezzo.  É desso  gli 
finissima  terra  cotta  tqolto  leggiera,  di  lucida  vernice 
nera,  coperto,  ad  eccezione  di  una  quadratura  nel- 
P anterior  parte,  ove  in  up  fondo  di  color  penden- 
te fra  il  giallo  e il  rosso,  ha  figure  in  color  nero. 

furono  tracciati  con  una  punta  i contorni,  che  . 
distinguono  gli  oggetti  disegnati  )’  un  sopra  ì’aljtto 
nella  pittura  inonocromata.  £/ altezza  del  vaso  è 
di  otto  pollici  e due  linee  del  piede  parigino.  Il 
Lanzi,  ne  avea  già  pronunziato  un  favorevole  giu-, 
dizio  con  dire  che  questo  non  cede  ai  vasi  campa- 
ni nella  finezza  della  creta,  nel  color  rossiccio  deL 
fondo,  e nel  lucido  della  vernice,  e credette  vede- 
re ora  un  Bacco,'  ora  una  Arianna  o Baccante  nella 
figura  che  siede  spi  dorso  d’  un  toro  , coperta  di 
un  vestito  stellato,  con  un  corno  potorio  in  mano, 
in  vece  si  sostiene  dover  essere  una  delle  Baccanti 
d’ordine  superiore,  quali  furono  le  Menadi,  le  Tie,  le- 
Najadt,  o più  verisimilmente  una  (Ielle  Jadi  , edu- 
catrici di  Bacco,  compagne  ne’  suoi  viaggi,  maestre 
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del  culto  a lui  prestato,  e le  prime  à mostrare  agli 
uomini  1’  uso  del  vino,  e infine  cangiata  in  costel- 
lazione, tutte  cose  scritte  in  Apollodoro,  Igino  e 
Nonnio,  e che  si  ritrovano  nell'  asterismo  del  toro 
di  cui  fan  parte  nel  fronte.  Il  %vaso  potorio  che 
stringe  la  Ninfa,  e non  spiegato  dal  Lanzi,  si  cre- 
de poter  denotare  l’ invenzione  del  vino  attribuita 
a questa  seguace  di  Bacco.  Nò  ciò  solo  eprimere  , 
ma  piu  altre  cose,  come  sarebbero  e 1*  umida  na- 
tura che  co’  suoi  benefici  influssi  coopera  allo  svi- 
luppo della  vegetazione,  ed  essere  il  corno  bovino 
il  più  antico  bicchiere  usato  dagli  uomini , e di 
quello  essersi  servito  Bacco  quando  ad  essi  pre- 
sentò la  gradevole  bevanda  dai  lui  ritrovata.  Da 
indi  in  poi  i poeti  averlo  tenuto  come  sacro  a 
quel  Nume:  gli  Orfici  avervi  attaccata  altra  opi- 
nione, cioè  che  per  mezzo  dell’  umido  contenuto 
nel  corno  potorio  si  mantenesse  la  natura  vivifi- 
cante, e il  recipiente  fosse  la  natura  medesima.  Per 
cui  nacque  Pan  padre  e autore  del  tutto,  ed  es- 
so pure  la  natura  emblematica,  il  corno  ripieno  d’ 
ogni  sua  produzione,  e di  fare  I’  Abbondanza  che 
versa  col  corno  ogni  suo  benefizio.*  Nella  veste 
stellata  si  ravvisa  l’intenzione  dell’artefice  di  mo- 
strarci con  essa  la  Jade  già  mutata  in  costellazio- 
ne o posta  sul  toro  celeste;  e nella  figura  tauri-- 
forine  Bacco  stesso  quale  talvolta  nei  vasi  fittili 
rappresentavasi  secondo  la  dottrina  dei  misterii  Bac- 
chici (i).  Vedano  intanto  i nostri  lettori  la  Tavo- 
la 4 al  nùtti.  8 il  vaso  e ne  giudichino  quanto 
ne  sia  applicabile  la  .nuova  dottrina  dell’ illustra- 
tore che  abbiamo  preso  a seguire. 

(■))  Le  notizie  che  noi  qui  abbiamo  brevissimamente  ac- 
cennate, lei>gousi  assai  più  diflusaiueuie  ragionale  alla  Tavola 
II.  Serie  V,  ile’  Monumenti  ec. 
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(A.  CHE  EBANO  DEDICATI  X VASI  DIPINTI.  ) 

Onde  meglio  appagare  la  curiosità  che  sarà  nata 
negli  amatori  delle  anticaglie  al  sentire  il  metodo 
del  tutto  nuovo  di  esporre  i vasi  fittili  dipinti  , 
tanto  Etruschi  che  estranei,  convien  darne  la  rela- 
zione di  alcuni  altri , dal  che  emergerà  eziandio 
1’  uso  al  quale  potevano  esser  dedicati. 

La  scelta  cade  su  due  vasi  Etruschi  ritrovati 
negli  Ipogèi  di  Volterra,  di  un  genere  comune  , 
*?i  piccola  proporzione  ed  i meno  apprezzati,  per- 
chè non  hanno  altro  che  qualche  ornato  a foglia- 
mi, qualche  testa  e qualche  figuretta  ammantata  , 
e tali  sono  appunto  gli  ornamenti  dei  due  propo- 
sti vasi.  L’  ornato  è a fogliame  sul  gusto  dei  grot- 
teschi tanto  frequentati  dai  pittori  Italiani  cinque- 
centisti. Stando  alle  osservazioni  che  i vasi  conten- 
gono costantemente  un  certo  limitato  giro  di  tali 
ornamenti,  dai  quali  pare  non  aver  mai  osato  de- 
viare verun  artefice,  e che  quantunque  vasi  dipin- 
ti si  trovino  da  Atene  fino  a Bologna  di  varie  for- 
me, di  maggiore  o minore  finezza,  di  stile  diversi- 
ficato nella  pittura,  pure  i loro  ornamenti  si  ve- 
dono per  ogni  dove  uniformi,  talché  tutti  i pittori 
pajono  essersi  data  la  parola,  bisogna  assolutamen- 
te sospettare  che  il  genere  di  ornati  che  doveva 
decorare  questi  vasi  fosse  una  prescritta  superstizio- 
ne a noi  ignota. 

( Perché  fossero  uniformi  i fogliami  nei  va- 
si dipinti.  ) Infatti  fu  osservato  che  ne*  frammenti 
dei  vasi  Aretini  del  genere  potorio  e mensario  che 
or  ora  si  vedranno  anche  da  noi,  non  sono  gli  or- 
nati ad  un  genere  solo  come  sono  nei  dipinti , nè 
la  varietà  degli  ornamenti  di  quelli  ha  cosa  alcuna  di 
comune  con  questi  dipinti  ove  si  trovan  grotteschi. 
Nè  è già  da  dire  che  in  Arezzo  non  corresse  la 
Cosi.  Furopa  14 
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moda  o fosse  ignoto  1'  uso  dei  fogliami  grotteschi, 
poiché  nei  vasi  ivi  pure  dipinti  vi  sono  introdotti 
egualmente  che  negli  altri  di  altre  nazioni  di  or- 
nati in  quistione.  Ma  quale  sarà  la  superstizione  ve- 
lata sotto  tai  fogliami?  Entra  1’  autore  da  noi  se- 
guito a rispondere:  Io  tengo  per  fermo  che  le  fo- 
glie componenti  gli  ornati  dei  vasi  dipinti  spettas- 
sero ad  un  genere  di  piante  sacre  all*  oggetto  per 
cui  furon  fatti  i vasi,  c che  avessero  una  qualche 
allusione  colle  anime  degli  estini,  essendo  i vasi  stati 
scoperti  nei  monumenti  sepolcrali.  E bravamente 
fiancheggia  la  sua  opinione  con  parecchi  monumen- 
ti antichi  sia  di  scultura,  sia  di  vasi  dipinti , tutti 
accompagnati  dall’  ornato.  Il  tutto  sta  a saper  poi 
qual  fosse  il  genere  di  foglie  che  compone  1’  orna- 
to stesso.  Dalle  indagini  praticate  ,ne  deduce  che 
qualunque  ne  fosse  la  pianta  imitata’,  debb’  essere 
stata  dai  disegnatori  alterate  per  modo,  da  non  po- 
tersene con  facilità  rintracciare  la  vera  sua  specie, 
cosa  solita  accadere  di  oggetti  espressi  nella  scrit- 
tura simbolica,  e che  nondimeno  si  possa  dire 
essere  della  specie  delle  foglie  d’acanto,  perchè  gli  ste- 
li, che  ne  formano  le  volute,  si  rassomigliano  al- 
le foglie  di  detta  pianta  solite  porsi  nei  capitelli 
d’  ordine  Corintio.  Ove  non  bastino  i monumenti 
trova  a sé  favorevoli  le  autorità  di  Plinio,  di  Dio- 
scoride,  di  Virgilio,  assegnando  essi  all’  erba  acan- 
to la  propietà  di  esser  atta  a far  ornati  a foglia- 
mi di  larga  e lunga  foglia,  e di  essere  amante  del- 
P umido,  e il  costume  presso  varie  nazioni, di  sim- 
boleggiare nelle  piante  acquatiche  cose  spettanti  a 
religione. 

( Che  rappresentino  le  figure  dipinte  sui  va- 
si dipinti.)  Ciò  supposto,  prosegue  la  sua  spiegazio- 
ne: dalle  due  estremità  dell’  ornato  sorgono  due 
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teste  d’uomo  e didonna  vi  si  rappresenta  un  volto 
di  maschera  Bacchica  èd  una  Ninfa,  Il  loro  sorge- 
re dalla  pianta  limacciosa  richiama  alla  niente  la 
cosmogonia  orfica,  ove  si  narra  che  1’  acqua  fu  il 
principio  di  tutto  da  cui  nacque  il  limo  ec.  tutte 
cose  che  si  credevano  dagli  iniziati  ai  misterii  di 
Bacco.  Un  vasetto  di  forma  non  comune  e col  ma- 
nubrio, aitò  pollici  sette  e mezzo  del  piede  pari- 
gino, ha  una  figura  dipinta  in  mezzo  al  suo  corpo 
che  si  crede  sia  un  giovane  involto  nel  pallio,  sim- 
bolo dei  silenzio  che  dovevasi  tenere  nei  misterii. 
La  trascuratela  a lasciar  mancare  1’  occhio  e la 
bocca,  siccome  sta  nell’  originale  fa  che  si  reputi 
difficile  che  oggetti  tanto  imperfetti  servissero  a 

• premii  e ad  ornati  di  appertamenti.  L’  esser  un 
simbolo  non  permette  di  pensare  che  sia  un  ritrat- 
to di  alcuno,  conforme  ha  imaginato  il  Passeri,  che 

• fosse,  parlando  di  simili  figure  di  altri  vasi. 

Miglior  contezza  ne  darà  del  già  detto  la  spe- 
gazione d’altre  figure.  Il  giovine  chiuso  in  un  circolo  è 
appunto  avviluppato  nel  suo  mantello  e perciò  è 
tenuta  egualmente  per  una  rappresentanza  dei  silen- 
zio a cui  eran  tenuti  gli  iniziati  circa  le  dottrine 
misteriose  ha  la  sembianza  di  un  efebo,  ossia  di  uno 
di  quei  giovani  che  dovean  portare  per  qualche 
tempo  le  braccia  nella  toga  e da  essa  coperte  0 dal 
pallio,  e a cui  non  era  , per  anco  lecito  di  dare  il 
lor  voto.  Ciò  indica,  secondo  un  moderno  filoso- 
fo il  tempo  del  silenzio,  sapendosi  da  Varrone  che 
la  più  stimata  dai  saggi  fra  le  teologie  de’  Paga- 
ni era  la  fisica  e la  morale;  il  trattar  della  quale 
col  popolo  era  cosa  sommamente  pericolosa , per- 
chè osso  avrebbe  riso  di  ciò  che  non  poteva  in- 
tendere chiaramente;  e che  . era  inteso  dagli  inizia- 
ti che  volevano  essere  inciviliti  ed  innalzati  a un 
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nobil  genere  di  vita , e a quante  credevasi  degno 
di  uomini  bene  istruiti.  Agl’ iniziati  era  imposto  con 
giuramento  solenne  il  tener  perpetuo  silenzio  ili- 
torno  alle  istruzioni  loro  compartite.  Questa  pittu- 
ra monocromata  è in  un  frammento  di  tazza  tro- 
vato in  un  antico  sepolcro  della  campagna  Areti, 
na.  Nel  medesimo  scavo  se  n’  è trovata  un’altra,  ma 
intiera  e di  più  fino  lavoro,  rappresentante  non  più 
un  efebo,  ma  un  precettore  con  bastone  in  mano 
avanti  un’  ara.  Si  vuole  che  sia  un  mistagogo  che 
istruisce  gl’  iniziati:  1*  altare  indica  il  luogo  del 
giuramento  del  silenzio  , il  bastone  la  rigorosa  di- 
sciplina che  dovea  tenersi  dagl’  iniziati  ne’  costumi 
della  vita  : e in.  complesso  si  rammenta  sempre  la 
importanza  dell’istruirsi  e del  tacere.  Nel  che  si  allonta- 
na dal  Lanzi,  il  quale  amò  meglio  spiegare  le  figure  av- 
volte nel  mantello  per  palestriti  ravvisando  nel  giovane 
un  discepolo  e nell’uomo  con  bastone  unginnaste;e 
coerentemente  a ciò  suppone  che  tai  vasi  figurati  si  des- 
sero in  premio  ai  giovani  vincitori  dei  giuochi, 
ond’  essi  per  lo  più  vi  si  vedesser  dipinti.  Ma  qual 
relazione  può  avere  1*  ara  cogli  esercizii  della  pa- 
lestra ? O come  poteva  un  giovane  essere  allettato 
a cercar  di  vincere,  se  altro  premio  non  riporta- 
va che  un  vaso  sù  cui  doveva  mirare  un’  effigie  sì 
sconcia  e goffa  di  sè  medesimo  quale  è la  presen- 
tata al  num.  i » ? • 

Un  altro  vaso  ha  dipinto  nel  corpo  dne  figure, 
una  delie  quali  vedesi  al  num  . i5.  Tav,  6.  Fu 
esso  trovato  insieme  colla  tazza  e un  frammento 
in  uno  stesso  sepolcro  del  territorio  d’  Arezzo  , è 
di  terra  ordinaria,  di  vernice  non  lucida  e di  un 
disegno  sconciamente  eseguito.  Sopra  il  color  na- 
turale della  terra  cotta  sqn  tinte  in  nero  le  figure 
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c gli  ornati  , le  linee  all’ estremità  del  contorno 
sono  solcate  nel  vaso  con  ferro  appuntato  , e quindi 
il  color  nero  le  oltrepassa  in  più  luoghi  ; ciò  tutto 
caratterizza  essere  il  vaso  della  più  antica  manie- 
ra, o eseguito  sul  fare  antico,  e quindi  apparte- 
nere al  solito  a’  dogmi  di  religione. 

( Spiegazione  di  un  vaso  riferibile  a Pan  o 
m Panischj.  ) Laonde  gli  orecchi  appuntati  all’  in- 
sù, I’  idea  di  corona  che  portali  sul  capo,  la  benda 
che  loro  traversa  le  braccia  e la  vita,  la  mancanza 
della  distinzione  del  sesso  , e la  mossa  eguale  a 
tantissime  altre  figure  effigiate  nei  vasi  fanno  so- 
spettare che  le  due  figure  si  riferiscano  a Pan  o 
ad  un  Panisco  ripetuto  nei  due  lati  di  questo  vaso. 

Le  orecchie,  la  fisionomia  e le  cosce  ire  ine  ram- 
mentano i Panischi  veduti  da  Erodoto  effigiati-  in 
Egitto.  La  calvizie  del  capo  simile  a quella  dei 
vecchi  Sileni,  per  lo  più  coronati,  suole  per  lo  più 
spiegarsi  per  la  figura  del  glande , emblema  di  Pan  e 
della  natura  medesima  che  genera  tutto.  Secondo 
tal  principio  quante  cose  si  spiegano?  nel  perdere 
che  fanno  le  mani-  e fors’  anche  la  faccia  l' umana 
lor  forma,  s’intende  mostrare  che  devono  degene- 
rare in  piante  , e in  oggetti  diversi  da  quei  che 
dovrebbero  essere  ; nei  segni  fatti  sul  corpo  a guisa 
di  sezioni  sono  indicate  le  diverse  parti  della  na-  1 
tura  che  tutte  insieme  concorrono  a formare  il 
corpo  del  mondo,  siccome  i muscoli  nel  corpo  uma- 
no marcati  in  quelle  linee  costituiscono  le  intiere 
membra  dell’  uomo  : nel  velo  infine  che  ne  ricuo- 
pre  in  parte  le  membra  vien  significato  l’arcano 
col  quale  la  natura  talvolta  nasconde  le  sue  opera- 
zioni. lusoimna  tutto  è dottrina  che  s’  insegnava  a- 
•gl’  iniziali. 

Perchè  resti  meno  imperfetta  che  s‘19  possibile 
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la  maniera  di  spiegare  gli  oggetti  dipioti  nei  Tasi 
e di  conoscere  quelli  che  dir  si  possono  Etruschi 
daremo  una  ristretta  esposizione  di  due  altri  vasi. 
Vedi  la  Tavola  5.  li  vaso  al  ìuun.  1 4,  è Perugino 
ed  ha  sotto  al  num.  4,  Tavola  6 una  testa  mulie- 
bre delineata  più  in  grande:  Un  altro  vaso  Vol- 
terrano, ha  la  testa  num.  n,  delineata  pure  più 
in  grande:  il  num.  io  è una  testa  pileata  che  sorge 
da  un  fiore,  ed  è proveniente  dalla  Magna  Grecia. 

( I volti  nei  vasi  non  sono  ritratti.  ) Dal  con- 
fronto di  questi  tra  loro  e con  quelli  che  già  si 
sono  veduti  bisogna  essere  convinto  che  le  teste  o 
figure  non  sono  certamente  .ritratti  di  spose,  sic- 
come pretese  il  Passeri  , nè  palestriti  siccome  ai 
Lanzi  parve  di  potere  avanzare.  Tanto  il  disegno 
del  volto  al  num.  4,  Tavola  6 quanto  quello  ai 
num.  ii,  non  convengono  ad  un  ritratto.  Poiché 
i contorni  e il  profilo  sono  segnati  con  un  sol  tratto 
di  pennello  o di  punta  e senza  stacco  veruno,  come 
chiaro  lo  dimostrano  la  curvità  della  linea  che  non 
si  arresta  negli  angoli  necessarii  ad  esprimere  esat- 
tamente la  bocca , e la  totale  omissione  delle  lab- 
bra e delle  narici.  L’  occhio  pure  è talmente  spo- 
stato che  malgrado  la  franchezza  dei  tratti  é di 
uopo  confessare  cbè  1’  intenzione  degli  artisti  fu 
tutt’ altra  da  quella  di  far  ritratti.' Dunque  i volti 
umani  dipinti  nei  vasi  non  possono  credersi  ritratti , 
ma  simboli  alludenti  a qualche  arcano  mistero:  del 
che  ne  somministrano  una  prova  le  foglie  da  cui 
emerge  la  testa  al  num.  4,  e tuttoché  quella  al 
num.  1 1 non  emerga  positivamente  dalle  foglie , 
la  somiglianza  però  in  tanti  altri  rapporti  fra  l’uno 
e l’ altro  nondimeno  fa  sospettare  una  pari  somi- 
glianza anche  ne’ soggetti  dipinti.  La  testa  del  gio- 
vane pileato  riportata  al  num.  io,  lega  col  sog- 
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getto  mentre  il  fiore  dal  quale  spanta  ha  sotto  di 
sè  alcune  foglie  che  si  potrebbero  assegnare  all’a- 
canto ; e se  i petali  più  che  all’  acanto  assomiglia- 
no alla  ninfea,  pianta  nascente  nei  limo,  e i due 
fiori  emananti  dalle  due  nominate  foglie  sono  assai 
diversi  fra  loro,  vorrà  dire  che  il  pittore  non  avrà 
voluto  specificare  la  pianta  individuale,  ma  non 
già  che  non  abbiano  nna  relazione  al  più  volte  in- 
teso significato.  Sicché  la  tèsta  pileata  sul  vegeta- 
bile può  indicare  Bacco  ossia  il  Sole  nato  dall’  Ci- 
ccano per  fecondare  la  natura,  sapendosi  che  anti- 
camente il  Sole  era  venerato  sotto  le  sembianze 'di 
Bacco:  e la  testa  muliebre  dell’ un  vaso  e dell’ al- 
tro , petf  una  certa  analogia , potrebbe  rappresen- 
tare o la  Luna,  o Libera  compagna  di  Bacco,  o 
più  verisimilmente  un’anima  che,  mediante  la  fe- 
condazione espressa  dalla  pianta  fra  cui  sta  la  te- 
sta, prende  la  spoglia  mortale,  o fors'  anche  la  forza 
della-  natura.  Tutto  quanto  si  è per  noi  finora  ac- 
cennato intorno  ai  vasi  fittili  non  è che  un  estratto 
del  molto  che  assai  più  estesamente  si  tratta  nella 
illustrazione  dei  monumenti  Etruschi  o di  Etrusco 
nome. 

Ormai  è pregio  dell’  opera  il  dar  notizia  di 
quei  vasi  sui  quali  tanto  si  {fondano  il  Gori  ed  il 
Passeri  per  sostenere,  che  tutti  i vasi  antichi  di- 
pinti, erano  fattura  degli  Etruschi,  e che  propria- 
mente quei  vasi  Aretini  sono  così  da  Maialale  com- 
mendati.. 

Aretina  nimis  ne  temnas  vasa  'monemus 

Lautus  crai  tuscis  Por  sena  Jiclilibu*  (ij. 


(t)  Lib-  XIV,  eji^r.i98 
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Un  Re  che  si  trattava  colla  massima  splendidezza 
e magnificenza  avrebbe  egli  ammesse  semplici  sto- 
viglie di  creta  , ove  non  avessero  avuto  il  merito 
di  un  lavoro  da  uguagliare  i vasi  dei  metalli-  più 
desiderati  ? Non  altrimenti  i vasi  Aretini  trljvansi 
lodati  in  Plinio  , al  cui  tempo  erano  ricercati  al 
pari  dei  Sagontini  e dei  Samii  tenuti  fra  i migliori 
del  mondo  (i).  Sentendoli  i prefati  autori  tanto 
encomiati  s'  avvisarono  che  si  parlasse  dei  vasi  di- 
pinti; e pieni  di  questa  massima  , specialmente  il  Go- 
ri , riporta  la  descrizione  che  ne  fa  messer  Ristoro 
d’ Arezzo,  ne  danno  la  cosa  come  sicura  (a). 

( Vasi  Aretini  scolpiti  ) La  descrizione  me- 
rita d»  essere  sentita , quale  sta  in  una  ancora  in- 
fantile lingua  Italiana,  perchè  meglio  ognuno  si  per- 
suaderà in  che  consistesseda  bellézza  e il  valore  di 
quei  vasi  ove  : ,,  se  trovavano- scolpite  e desegnate 
tutte  le  generationi  de  le  piante,  e de  le  foglie, 
e de  li  fiori  , e tutte  le  generationi  de  li  anima- 
li e en  tale  se  trovava  scolpito  immagine 

magra  , e en  tale  grassa,  e tale  ridea,  e tale  plan- 
gea  , e tale  morto  e tale  vivo  ec.  Fa  inoltre  sa- 
pere che  i vasi  erano  di  due  colori,  come  azzurro  , 
e sono  quelli  di  vernice  uera , che  hanno  dell’ az- 
zurrino, e rosso  ma  più  rossi , o sia  di  rilucente 
color  di  corallo  , e tai  colori  «rano  lucenti  e suti- 
lissimi non  avendo  corpo.  Indica  eziandio  quando 
e dove  furono  scoperti,  cioè  da  più  di  mille  anni 
prima  che  ei  vivesse  : e trovavanse  grande  quan- 
tità, quando  se  cavava  de  la  città  o de  fure  d’ at- 
torno presso  quasi  a due  railia  (di  Arezzo);  sikè 
per  lo  diletto  faceano  smarrire  i conoscitori 

(0  Lib.  xxxv,  caP.  42. 

(2)  È un  libro  scrino  nel  4282  intitolato  Della  Composi- 
zione del  Mondo  che  inedito  si  conservava  nella  Libreria 
Barg iacchi  in  Firenze. 
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Anche  il  Vasari  attesta  che  nella  età  sua  si 
trovavano  tutto  giorno  pezzi  di  quei  vasi  rossi  e 
neri  Aretini  ....  con  leggiadrissimi  intagli  , e fi- 
gurine e istorie  di  basso  rilievo  , e molte  masche- 
rine tonde  sottilmente  lavorate  da’ maestri  di  quel- 
T età  pratichissimi  e valentissimi  in  tale  arte  (i). 
Nella  vita  poi  di  Lazzaro  Vasari  suo  bisavolo  a pro- 
posito di  tali  vasi  rossi  e neri  scrive  che  fra  le  ruine 
di  un’  antica  fornace  furono  ,da  Ini  trovati  quattro 
di  quei  vasi  intieri,  e ia  mistura  ond’  erano  com- 
posti , talché  ne  riferisce  alcuni  su  quel  gusto.  Il 
Lanzi  medesimo  confessa  che  non  pochi  pezzi  an- 
tichi quasi  tutti  di  vernice  nera,  lisci  e senza  altri 
bassi-rilievi , che  qualche  maschera , conservatisi  nella 
Galleria  di  Firenze , e che  sono  di  così  beHe  forme 
che  non  cedono  ai  più  eleganti  vasi  di  marmo  che 
veggansi  in  Roma.  E aggiunge  essersene  pure  trovato 
un  gran  numero  dal  signor  Francesco  Rossi  patri- 
zio Aretino,  il  quale  ne  informò  il  pubblico,  ed 
essere  stati  da  lui  veduti  col  riscontrarvi  le  qualità 
descritte  dal  Ristoro  e dal  Vasari:  cioè  colore  co- 
rallino : figure  in  basso-rilievo  graziose:  gusto  che 
chiaman  Romano:  nomi  di  officine  di  un  vero  la- 
tino carattere,  quale  ne’ primi  secoli  Cristiani.  La 
circostanza  di  nomi  in  vero  carattere  latino  por- 
ta a credere  che  questi  ultimi  fossero  diversi  da 
quelli  di  Porsenna  commendati  ,da  Marziale  e da 
Plinio,  ovvero  chele  stesse  manifatture  si  fossero 
propagate  e continuassero  per  più  secoli. 

( Destinati  ad  uso  delle  mense.  ) La  fama  in 
questo  particolare  non  sembra  avere  esagerato.  Poi- 
ché fortunamente  ne  accertano  alcuni  frammenti  ora 

"X 

(0  Toni.  I nel  Proemio  della  sua  grande  opera:  Vite  dei 
P litoti  co. 
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per  la  prima  volta  pubblicati  dal  signor  Cavaliere 
Inghirarni , cui  1*  amicizia  col  signor  Maggiore  Giu- 
seppè  Rossi  patrizio  Aretino  che  n’  è il  possessore, 
ha  procurato  il  vantaggio  di  averli  sottocchio  e di 
dissegnarli  con  ogni  possibile  esattezza*  Le  partico- 
larità per  cui  si  giudicano  aver  questi  vasi  servito 
ad  uso  diverso  da  quelli  testé  esposti  sono  la  pri- 
ma Tesser  fatti  a foggia  <Ji  bicchieri,  esibendo  i fram- 
menti stessi  una  certa  convessità  ed  un  labbro  molto 
comune  a tazte  e a bicchieri , a vasi  insomma  da 
mensa , simili  a que'li  che  si  vedono  nelle  urne 
rappresentanti  mense  convivali.  La  seconda,  l’essere 
lavorati  a basso  rilievo , ed  oltre  agl’  infiniti  ornati 
di  un  nuovo  ed  in  parte  incognito  gusto,  Tesservi 
effigiati  eroi,  soldati,  deità,  genii,  baccanti,  suo- 
natori, cacce,  puttini  alati,  istrmnenti  musicali, 
sacrifizii , fabbriche  e simili  cose  di  perfettissimo  di- 
segno ,,  circostanze  che  non  si  verificano  nei  vasi 
dipinti:  Ja  terza  l’avvertirsi  dal  Lanzi  essersi  tro- 
vate le  stampe  da  far  le  tazze  , argomento  che  quelle 
fossero  T oggetto  primario  dei  figlili  Aretini.  La  fig. 
intera  che  si  vede  in  uno  di  essi  è di  uno  stile  che  può 
stare  a confronto  colle  opere  dell’arte  del  miglior 
gusto  e giustifica  pur  troppo  gli  elogii  che  si  sono 
tributati  a questi  vasi  da  tanti  scrittori..  Un  fram- 
mento ha  un  piccolo  mascheroncino  con  lunga  baiha 
e corna  d’ariete,  che  da  alcuni  fu  creduto  espri- 
mere Giove  Aminone  , tratti  forse  in  errore  dalla 
caricatura  del  volto  Satirino. 

f Come  si  fabbricavano  i vasi  Aretini.  ) Io 
quanto  alle  fabbriche  di  essi  vasi  si  hanno  le  se- 
guenti notizie  comunicate  dal  prelodato  Maggiore 
Rossi  al  signor  Cavaliere  Inghirarni.  Avendo  cerca- 
to nel  territorio  Aretino,  ha  trovato  tre  fabbriche 
entro  la  città  ed  otto  almeno  nel  contado  c ne  ha 
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esaminale  due  situate  1’ una  presso  all'  a’tra  nel  luo- 
go ora  detto  Cincelli.  Vi  ha  trovati  non  solo  i rot-. 
lami  di  vasi  finissimi  simili  ai  riportati,  ma  perfino 
gli  avanzi  delle  fornaci,  i trogoli  e gli  utensìli  per 
fabbricarli.  Dai  residui  dilla  fabbrica  e della  posi- 
zione delle  vasche  ha  potuto  dedurre  la  maniera  di 
fabbricare  i Vasi,  ed  è che  da  un.  terreno  situato 
sotto  la  fabbrica  si  estraeva  la  creta  finissima  e leg- 
giera. Questa  dopo  manipolata  si  gettava  in  vasche 
piene  di  acqua  , ove  la  parte  più  sottile  scioglie- 
vasi , l’acqua  torbida  impregnata  dalla  creta  più 
fina  passava  in  altra  vasca , si  decantava  e ridu- 
tevasi  in  sostanza  impalpabile,  e di  questa  si  com- 
ponevano i vasi.  La  creta  del  luogo  è ancora  quasi, 
del  colore  di  terra  d’ombra,  e quando,  è cotta 
prende  un  rosso  vivace  Le  fornaci  non  sono  più 
grandi  di  tre  piedi  e mezzo  in  circa , son  quadra- 
te e formate  di  mattoni  picciolissimi  , lunghe  un 
piede  e mezzo  e larghe  tre  pollici  : si  argomenta 
elie  fatto  il  vaso  nella  forma  si  ponesse  sulla  ruota 
per  dare  la  levigatezza  all’  interno  , e al  labbro  e 
y!  piede  e a quanto  vi  era  da  tornire:  e dall’  essersi 
trovati  rottami  di  vasi  senza  vernice  si  suppone  che 
essa  fosse  loro  data  dopo  almeno-  la  prima  leggie- 
ra cottura.  Il  colore  dei  vasi  di  Cincelli  per  lo  più 
e rosso  corallino;  altri  però  hanno  il  colore  di  fior 
di  pesco,  altri  nera,  altri  color  d’  accajo  , o az- 
zurro secondo  Ristoro.  Dalle  iscrizioni  rilevasi  che 
le  fabbriche  appartenevano  a differenti  padroni  por- 
tando talora  i vasi  nel  corpo  fra  i bassi  rilievi,  e 
talora  nei  fondi  varii  nomi;  oltre  questi  nomi  s’in- 
confraìio  quelli  di  Cornelio,  di  C.  Cispio  e di  al-1 
tri* molti  notati  dal  Gori  [*).  Che  diremo  pertanto 

r * • i 

(0  Gori  Inscriut.  Antiq.  in  Etr.  urb.  exlanles  par»  Il  , 
Pag  32y.  . 1 
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deg(i  artefici  de  vasi  ? Erano  Etruschi  o di  altra 
nazione  ? I nomi  Greci  iscritti  in  alcuni  vasi  fan 
sospettare  al  Cavalier  Inghirami  che  gli  Etruschi 
Aretini ( avessero  artisti  Greci  impiegati  nei  migliori 
lavori.  Ma  i nomi  di  P.  Cornelio,  C.  Cispio  rin- 
venuti nei  fondi  dei  vasi  del  signor  Rossi  e che 
sono  i più  perfetti  di  esecuzione  di  gusto,  hanno 
essi  affinità  con  nomi  Greci?  E perchè  furono  nelle 
fabbriche  impiegati  artisti  Greci  ne  nasce  necessa- 
riamente che  nissun  degli  Etruschi  Aretini  vi  fosse 
impiegato  e vi  avesse  parte  ? Quei  che  lavorarono 
i vasi  Aretini  tanto  apprezzati  per  la  mensa  di 
Porsenna  erano  sicuramente  Greci  ? 

( Vasi  di  color  nero.  ) Ad  uso  diverso*dal  so- 
praccennato devono  aver  servito  i vasi  fabbricati 
io  terra  nera;  indicandoci  il  Bonarota  che  furono 
ritrovati  a Chiusi  o nell’  urne  o ad  esse  vicino. 
Vedi  Tavola  4 num.  *),  E 1’. autore  stesso  ne  da 
ia  notizia  che  i vasi  di  color  nero  tramandano  una 
lucentezza  simile  a quella  del  vetro  , perchè  alla 
terra,  che  adopravano  per  tingere  in  nero  l'ar- 
gilla , frammischiavano  la  calce  di  piombo. 

Lavori  d’incisione  o graffito.)  Nè  col  chiu- 
dere il  presente  ragionamento  vuol  essere  passato 
del  tutto  in  silenzio  1’  abilità  degli  Etruschi  nei 
lavori  di  graffito.  É questa  una  specie  d’  incisione 
lineare  , quale  fu  da  noi  veduta  in  parecchie  pa- 
tere o a meglio  dire  specchi  mistici , e in  altri 
monumenti  di  metallo,  che  pel  loro  numero  e va- 
rietà possono  considerarsi  come  una  serie  di  di- 
segni Etruschi.  I contorni  delle  figure,  le  parti  del 
corpo,  le  pieghe,  gli  ornati  dei  panneggiamenti  sono 
segnati  con  semplici  tratti  senza  lumi  e senz’ombre 
molto  somiglianti  alle  pitture  dei  vasi.  Non  pochi 
di  questi  lavori  sono  disegnati  con  gusto,  sono  dj 
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buona  composizione  e d’ incisione  profonda  (i).  Sic- 
ché ebbe  ragione  Atenèo  di  chiamai  i Tirreni  amanti 
delle  belle  arti:  e ih  véro  U consenso  scrii  toro,  e l’.i- 
spezioné  dr  tanti  monumenti  superstiti  ce  li  mostra-' 
no  periti  egualmente  nell’ a'rclrteitura.,  nella  piasti-  ' '/ 
ca  , neila  statuaria,  in  opere  di  brónzo, -in  pittura, 
nel  grafitto  e in  ogni.,  genere  di'  fidissime  arti  e 

invenzioni.  .*  -, 
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A dimostrare  qual  fosse  la  perizi»  dei  nostri, 
popoli  nellr  nautica  non  è qu|  necessario  ripetere 
le  testimonianze  n$ 11*  introduzione  già  riportate  si 
degli  antichi  che  dei  moderni,  scrittori,  le  quali  e . 

T antichità  comprovando  degli  Etruschi  e la  loro 
estensione  e possanza  sù  i mari,  vengono  pure  a 1 
accertare  insieme  che  essi  da  antichissimi  tempi  al!» 
navigazione  s’  applicarono  e b’ erano  già  molto 
inoltrati.  L’ aonde  noi  ora  altro  non  faremo  che 
iudicare  ijt  che  principalmente  si  distinguessero. 

( Etruschi  o TibìÌbni  applicati  dai  tempi  antu. 
chissisia  alla  (navigazione.)  .E  prima  consta  per 
confessione  di.  Dionisio  che  i Pelasgi  diventarono 
esperti  nella  nautica  jjn-  grazia  del  commercio  dei 
Tirreni . nauliearum  quòque  rer’um  perilÙproplcr 
Tyrrenorum  commercitim  (a).  Oltre  ili  aver  bat- 
tuti gli  Argonauti  si  sa'  pure  da  Aristide  che  gli 
Etruschi  ebbero  dei  contrasti  colla  Città,  di  Rodi  , 
e che  quella  città  mostrava  quai  monualeuti  della  ‘ 

" • • v * y 

■.  * i . • * . » . t , 

(1)  V.  Musneum  Birusch.  et  Musaeum  Kircher. 

(2)  Lib.  1,  25.  * 

- ■ 
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sua  gloria  i ferrati  rostri  tolti  sopra  i corsari  Tir-* 
.reni  (t);  da  Menodoto  Samio,  che  rapirono  a Samo 
sul  mare  Egeo  il  simulacro  di>- Giunone  (a);  da  E- 
rodoto  , che  nell’epoca  della  presa  di  Mileto  , la 
quale-  si  arrese  ai  Persiani  1’  anno.4<)4,  avanti  1’  Era 
Vojgare,,  essi  .già!  liberamente  trafficavano  nel  ma- 
re Jonio  sulle  còst.c  di  Fenicia  e.  di  Egitto  (3). 
Più,  si  pretende  che  tentassero  in  una  età  assai  più 
rimota  di  condor  colonie  al  di  là  delle  colonne  di 
Ercole  in  una  vasta  e deliziosa  isola  dell’  Oceano, 
sebbene,  vi  si  oppónessero  i Cartaginesi  (4).  La 
detta  isola  vien' posta  da  , Diodoro' Siculo  contro 
1’  Àfrica  j e vuoisi  che  convenga  assai- colla  con- 
troversa Atlantide  di;'Platone.  Finalmente  rispetta- 
bili' autorità  ci  .dannò  che  essi  trasportarono  colonie 
in  Sardegna,  jn  Corsica. ,é  in  altre  . isole  vicine  (5). 
’ , Si  ardite  spedizioni  non  sj  intra  prendono',  se 
non  si  hanno  prima  cognizioni  indispensabili  per 
costruire  i navigli  opportuni  , governarli,  render- 
li più  o meno  agili , armarli’’ te  provvederli  deP  bi- 
sognevole a qualunque - buono  o sinistro  evento. 

(Non  si  sa  qua i regole  praticassero  nella  na- 
vigazione.) La  mancanza  di  meùrotie  positive  ed* 
monumenti  opportuni  ci  lascia  oscurò -intorno 
alla  formazione  e alla  costruzione  delie  navi  Etni- 
sche, e molto  più  intorno  alle  regpj.e  dagli  Etru- 
schi praticate  nella  doro  navigazione;  e udire  co- 
me fanno  taluni  che  avranno  osservato  le  stelle  , 
coposcinto  le  differenti  correnti  del  vento,  i mezzi 
di  dirigere  un  vascello , sono  proposizioni  troppo 
->■?  V-  : ' . • v ,,  - ■ . ' , . 

(f)  Orat.  Rhodia'c.  voi,  I. 

(2)  Menodot.  Sammius  apud  Allxtn.  XV,  4. 

(*}  Krodot.  Lib  IV,  <7,  \ " * 

(4ì  Diodor.  Lib.  V.  20. 

(5)  Strnb.  V.  Dioder.  Sia  V.  4o*i 
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vaghe  che  nulla  provano  di  preciso,  ed  è lo  stessi 
che  dire  navigavano,  perchè  sapevano  navigare., 

Nondimeno  una  prova  .della  loro  abilità  nel» 
1’  arte  nautica  è l’invenzione  o aggiunta  dell’  acuto 
sprone  o rostro  , o punta  dellà  prua  con  cui  mu- 
nì vansi  le  navi  da.  remo,  scrivendosi  apertamente 
da  Plinio -,  che  nastra  addidii  Piseus  ■ Trrrhe- 
nus  (i).  • - •.« 

(Di  quali  invenzioni  sieno  autobi.  ) Non  ,osia.- 
mo  qui  nominare  il,  sospetto  che  vorrebbe  far  gli 
Etruschi  inventori  dell' àncora  , .perchè  troppo,  ae- 
reo vien.  mostrato  dal  signor  Ingbirami  : nè  l’  opi- 
nione del  Guarnaccl  al  quale  piacerebbe  crederli 
inventori  dell’  altra  macchina  navale  chiamata  del- 
fino dalla  somiglianza -col  pesce  di  tal  nome,  .re 
degli  altri  pesci  , che  ei  ripetutamente  sostiene' es- 
sere Il  simbolo  proprio  dei  Tirreni , perchè  il  de- 
siderio in  che  egli  pure  lascia  i lettori  di  qualche 
testimonianza  -dj  scrittori  antichi  non  gli  conciliò 
molti,  aderenti.-  Bensì  oseremo  nominare  Y opinione 
del  Boriarota  , il  quale,  assistito  dall’ autorità,  di 
Isidoro  e di  altri  più  antichi  scrittori  (a),  non  è 
del  tutto  alieno  dal  credere  , che  . gli  Etruschi  in. 
vece  della  tromba  o.  cotica  marina  che  dapprima  si 
Osava,  abbiano  immaginata  la  tromba  di  metallo  per 
servigio  delle  imprese  navali.  E un  valido  appog- 
gio riceve  eziandio  dal  vedersi  la  tromba  tanto- drit- 
ta che  , torta  nei  varii  monumenti  nazionali.  Non  ci 
arrischiamo,  secondo  la  promessa,  di  dare  i Numi 
macini,  perchè  essendo  - avvertiti,  che  essi  sono  ef-- 
figiati  portanti  quasi  sempre  sulle  loro  schiene  nin- 

(O  V Sheffer  de  Militia  nrv.  Il’,  J5.  '■ 

(2)  J*id.  lib.  XVII,  cap.  4.  Hyginus  fab.  279.  Pausan.lib, 
II*  p»g. <22  Eustalhiut  ad  Iliaci.  Diodora*  lib.  V.  Snidai  io 
Kcuion  ec. 
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fe- lascive,  per  quanti  monumenti,  abbiam  avuto  fi*' 
no|*a  sott’  occhio  non  qi  venne  mai  fattodi  abbat- 
terci in  rappresentazionitali  che  accontentar  potes- 
sero e la  nostra' e le  altrui  curiosità.  ' 

• ( Genii  infernali  degli  Etruschi  presi  per 
Debita*  marine.)  In  vece  dell’ effigie  delle  Deità  ma- 
rine nói  parleremo  di  altre  effigie  che  per  troppo 
leggieri  indizii  furono  in  addietro  credute  espri- 
mere D'eità  marine  è‘  Che  ora  con  più  ragionevo- 
le ctiterio  sono  giudicate  Genii  infernali.  Due  ne 
vediamo  in  monumenti  antichi.  Dell’  una  e dell’al- 
tra si  è detto  francamente  una  essere  un  Nume 
marino  alato  in  atto  di  avvolgere  etirare  asò  due 
personé  di  sesso  diverso;  te‘1’ altra  una  Deità  ma- 
rina con  ali  al  'capo  ed  agli  omeri  tenente  due  an- 
core neife  mani.  Un  anonimopoi  (i)  nel  i8i3,  non 
soddisfatto  che  fossero  simili  effigie  semplicemente 
nominate  Deità  marine  passò  oltre,  e pretese  di' 
investigarne  il  misterioso  significato  da  lui  suppo- 
sto avutosi  in  mira  dagli  artefici  ;;  nel.  Nume  vi-- 
rile  1 ravvisò  T emblema  , o il  Dio  protettore  del 
commercio:  e 'in  una  figura  feinralnilé,  alquanto 
diversa  da-  quella  di  che  trattiamo  noi,  1’  emblema 
o una  Dea  protettrice  della  Navigazione.  fronte 
dello  éforfco  nell’  anonimo  di  descrivere  tutte  le  puf 
minute  particolarità  ebe  acconce  ' parevano  al  suo 
intento  , meno  stiracchiata  er  quindi  più  naturale 
a noi  ■ parve  la'  spiegazione-  che  nelle  accenna- 
te figure  si  legge  nelle  Osservazioni*  sopra  i mo- 
numenti antichi  uniti  ali’  opera-  V" Italia  avanti,  il * 
dominio  de'  Rnmarìi.  *'NoU  ci.  facciamo  un  dovere 
dò  trascriverla  .quasi  parola  per,;  parola  perchè  met- 

• * ■ % * . ' v * 

(O  Giornale  Italiano,  martedì  6 aprile  l8ti.  Varieià  so- 
pia  ilue  urne  del  IVI  usto  Volterriano. 
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te  chiunque  a portata  di  pronunziare  giudizi!  me- 
no fallaci  di  quelli i che^furo.n  ^ìati  in  passato  delle 
co»e  Etrusche.  I due  sopraindicati  monumenti  con- 
tengono due  mostri , le  cui  gambe  sono  serpentine, 
e similissime  a quelle  dei  mostruosi  Giganti,  con  la 
sola  differenza  , che  all’ estremità  vi  sì  vede  pna 
quasi  còda  di  pesce  , in  luogo  ,di,  una  punta  dì  . 
coda,  o di  una  testa  di  serpente,  come  i Giganti 
sogliono  avere  : .questi . hanno  in  mano  micidiali 
strumenti  di  tormeiito  e di  morte.  L'a  quantità  di 
furie,  che  vedonsi  nelle  . urne  di  Volterra,  e spe- 
cialmente nei  l°ro  laterali,  indica  che  i Numi  in-r 
fernali  erano  assai  Venerati  nelle  cerimonie  fune- 
bri. Ma  in  genere  di  furie.,  mostri  infernali,  mani 
e larve,  tante  e sì  varie  sotto  le  descrizioni , dei 
poeti  e mitologi  , e. le  rappresentazioni  degli  arti- 
sti, che  diffìcil  cosa  serebbe  il  voler  assegnare  ad 
ognuno  di  essi  la . precisa  figura*,  e gli,  attributi  che 
dieron-  loto  gli  antichi.  Si  riflette  pertanto  che  le 
figure  alate  nel  capo  e negli  omeri  coq  faci  in  ma- 
no, e pugnali  e martelli  scolpiti  nelle  urne  dr  Vol- 
terra* Todi  e Perugia  vedonsi  anche' nelle  grotte 
Cornetane  coi  medesimi  simboli , colla  medesima 

• ■ § v " t ' 

vestitura  e con  gli  .stessi,  ornati  , in  atta  di  tor- 
mentare le -anime  dei  colpevoli.  Gli  utensili  in  ma- 
no della  figura  femminile  non  sono  altrimenti  due 
ancore,  giacché  se  fossero  ancore  sarebber  guernite 
d’  anello  per  attaccarvi  1#  gomena;  conforme  si.ve- 
, dono  averlo  le  vere  ancore  nelle  monete  Etrusche; 
ma  sono  punte  ritorte  simili  ad  altri  strumenti  che 
tengono  le  furie  per  Lstraziare  » 'corpi  «lei  dannati. 
L’  arnese  che-  ha  nella  destra  il  mostruoso  Nume 
che  «fall*  anonimo  fu  preso  per  un  piccolo  tar- 
eìlo  ohe  si  porge  ad  . una  gentil  figura  d>  dohnf, 
-non  è che  un  sasso  di  qui  a guisa  di  Gigante 
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egli  sembra  servirsi  per  tormentare' due'  persone  di  • 
sesso  diverso.  Il  modo  tenuto  dalle  fjirie  per  mar- 
toriare » rei  npn  è di  unanime  convenzióne.!  Gre- 
ci figurarono  Oreste  tormentato  dalle  fùrie  con  ser- 
pi : i Romani  seguirono  quella  dottrina , alcuni 

Etruschi  sostituirono  ai  serpi  le  faci  , i martelli, 
gli  uncini,  i sassi,  come  si  vede  negli  addotti  mo- 
numenti , e in  varie  urnette  di  Volterra  e di  Chiu- 
si. E1  quando  anche  le  mostruose  gambe  di  quei 

• Numi  fosser  code  di  pesce  e non  di  serpente,  . ed 
alcuni  strumenti  che  hanno  in  mano  fosser  ma- 
rini, non  per  questo  deon  qui  riferirsi  al  mare,, ma 
bensì  all*  inferno  ove  tali  mostri  son  collocati  da 
Virgilio  e da  Stazio.  Tutti  adunque  i mostri  ma- 
rini-' ,e>pressi  nelle  sculture  Etrusche  con  strumenti 
atti  a tormentare,  bfen  lungi  dal  giudicali!  quai  Nu- 

* mi  marini  propizii , o emblèmi  di  commercio  e 

di  navigazione  si  giudicheranno  o Genii,  ~o  Furie 
infernali  , e alludenti  a punti  di  religione  e non 
già  di  politica.  ' ; s 

(Il  bisogno  o la  mira  di  procurarsi  utili 
B COMODI  SPINSE  GLI  UOMINI  A NAVIGARE.)  L’osare 
di  affidare  la  propria  vita  a fragil  legno  in  balia 
dei  venti  volubili  e di' un  mare  procelloso  ed' in- 
costante notì  fu  certo  a prima  giunta  opera  del 
capriccio,  dèlia  bizzarria,  o di  fisici  tentativi,  qual 
fu  quello  negli  ultimi  tempi  ammirato  non  si  sa 
quanto  di  volere  coti  più  labili  mezzi  viaggiare 
per  un  elemento  ancor  più  cedevole  deU*  acqua  ; 
futi*  altro  motivò  spinse  i nostri  maggiori  al  ter- 
ribile rischio,  o il  bisogno  cioè  di  provvedere  alla 
propria  conservazione,  o la  mira  di. procurarsi  de- 
gli utili  e dei  comodi  sicuri.-  Di  quindi  nacque 
e il  commercio  per  màre  e la  pirateria,  e questa 
probabilmente  prima  di  quello,  o l’uno  promiscua- 
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mente  alt’  altra;  tale  essendo  l*  uomo,  che  «ve  hon 
gli  riesca  di  ' ottenere  dall’ altro  di  buon 'grado  hè 
meno  con  cambii  ciòdicili  abbisogna  , o giudica 
cotivenire  al  suo  interfto  ,•  cerca  di  averlo  colla 
forza.  ;■  ‘ * . 

( Etruschi  . famosi  nella  pirateria.  ) Nella' 
qual  cosa-  da  meno  ài  altri  popolinoli  sembrano 
essere  stati  gli  Etruschi."- Essi  : fino  dai  tempi. favo- 
losi si  fanno  conoscere  già  famosi  nella  pirateria; 
e la  favela  di 'Bacco  rapito  daj  Tirreni  c’  insegna 
averla  essi*  usata  eziandio  su  gli  uomini  (•»).  L’in- 
contro cogli  Argonauti,-  in  Cui  Glauco  fabbricatore 
e governator  della  nave  restò  morto,  e tutti  gli 
altri , tranne  il.  soh>  Giasone  furono  feriti , e i 
Tirreni'  vittoriosi,  ha  più -apparenza  di  vera  rap; 
presagli  a che  di  concertata  azion  militare  {2).  E. il 
Palefato  non  esitò  di  scrivere  che  la  Scilla  evitala, 
da  Ulisse  altro  non  era  che  una  nave  piratica  dei 
Tirreni  (3).  Chi  ha  scorso  le  poesie  del  primo  pit- 
tore dei  costumi  antiebi  , e la ‘storia  antica,  ove 
tratto  tratto  occorrono  simili  racconti,  non  terrà 
piùi  nostri  * Etruschi  in  concetto  di  popoli  rapa- 
ci e ladri.  I tempi  d’ allora  autorizzavano  un’arte, 
che  oggi  siiol  geoeralmente  riguardarsi  con  inde- 
gnazione  e conie  .meritevole  di  esterminio . La  pi- 
rateria fu  pei  Greci  la  maestra  della  navigazione, 
e pei  Cartaginesi  la  sorgente  %di  una  potenza  che 
contrastò  per  più  secoli  coll’  orgogliosa  padróna 
del  mondo.  ‘ -r  - - 

Pirateria  principio  del  commercio  degli 
Etruschi.)  S la  pirateria  diede  agli  Etruschi  le  pri- 
me lezioni  di  commercio.  Il  rapimento  di  Bacco 

(1)  Scrv.  yEneid.  X,  v.  184. 

(2)  Atlumaeu*,  lib  VII. 

(3j  De  IncreUib.  Hit*.  &.•  21.  . 


Digitized  by  Googti 


260  NAVIGAZIONE,  COMMERCIO,  MONETA 

fn  (iettato  • dal  guadagno  che  ne  pensa van  <li  ri- 
trarre vendendolo , così  come  qualunque  .altra  co- 
sa materiale.  Altronde  1’  Et ruria  , fertile  ed  uber* 
tpsa  somministrava  in  copia  . derrate  di  prima  ne- 
cessità, l’esportazione  delle  quali  veniva  a costi- 
tuire un  oggetto  di  cambio  vantaggioso  con'  altre 
contrade  che  ne  mancavano  o ne  scarseggiavano. 
Lo  stesso  dicasi  di  tante  opere  d’  industria  e ma- 
nifatture che  aveva,  del  rame  e poscia  del/ ferro 
che -ritraeva  daìl’  isola  deli’  Elba,  delle  lane  delle 
sue  greggie,  delle  .pelli  di  ogni  genere  di  bestia- 
me domestico  cui  nutriva  il  suolo.  Essa  poi  ave- 
va bisogno  .di  altri  geneti,  quali  erano  segnata- 
mente  l’avorio  * che  abbiam  veduto  usarsi  per  le 
selle  curuli  e .per  gli  altri  oggetti  , U colore,  di 
porpora  Che  profondeva  sulle . vesti  e militari  e non 
militari.  Il  lusso  ebe  rendeva  necessarie  simili  co- 
se guidò  le  sue  • navi  a veleggiare  verso  te  coste 
.'Iella  Fenicia  , dell’ 'Egitto,  e altri  remoti  lidi.  La 
mancanza  di  storie  nazionali  antiche  non  ci  permette 
di  dare  più  minuti'  ragguagli. . 

(Mercati  pubblici  nell*  Etruri  a,  ) Il  com- 
mercio marittimo  suppone  di  sua  natura  un  com- 
mèrcio interno.  Merendanti , agricoltori  , artigiani 
avevano  i giorni  e luoghi  assegnati  ove  riunirsi  a 
comprare  , .vendere,  permutare  .una  cojsa  coll’altra 
che  ora.  si  direbbero  i.  pubblici  mercati.  Anzi  que- 
sti,. si' sa  dà  Livio  e dà  Dionisio  (i),  facevansisem- 
pre  alla  presenza  della  Dea  Feron.ia  , forse  perchè 
rèndesse  più  rispettata  la  buona  fede  dei  contraenti, 
e stesse  inallevadrice  dell’integrità  ed.  equità  dei 
contratti'.  Del  resto  a concepire  quanto  vivo  e ani- 
mato es^er  doveva  il  commercio  ne’  tempi  antichi 


0)  Liv.  I,  30.  Dionys.  lib.  111. 
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iij.EtjTiri3,  non  clje  in  altri  paesi,  giova  notare 
ebe  allora^  non  si  conoscevano  né  dogane^  faè  ga- 
- e'.»  *e  < Pedaggi  ; nè  manco  v’aveva  restrizione 

o privilegio  che  .limitasse  il  .traffico  ad  una  merce 
piuttosto  che  ad  urli’ altra.  ; 

(Con  che  cosa  si  esercitava  anticamente  ie 
commercio).  I nostri  Etruschi  al  pari  di  altri  po- 
poli avranno  principiato  il  loro  commercio  colla 
permuta  vicendevole  di  cosa  con  cosa  , e se°na- 
tamente  coi  bestiami  e colle  pecore,  da  cui  vuoisi 
. derivato  il  latino  vocabolo  di  pecunia.  A misura 
pero  che  andavano  crescendo  le  arti  e l’industria, 
H Procuro^  altresì  di  rendere  il  commercio  stesso 
meno'  soggetto  ai  molti  inconvenienti,  che  seco  ne- 
cessariamente traeva  il  dover  condurre  o traspor- 
tare da  un  paese  a 1 l’altro  *ì  generi  in  natura  per 
farne  il  cambio.  Il  ritrovamento  a ciò  opportuno 
si  vede  dagli  antiquari!  nella,  moneta,/  cui  le  na- 
zioni. in  corpo  si  convennero  di  accettare  per  un 
certo  determinato  valore  , e sì  dice  quindi  che  la 
pinna  moneta  fosse  di  cuojo,  p di  pezzi  di  creta 
cotta,  o di  ferro.  Fiùtanto  che  poi  si  fece  fa  sco- 
perta dei  metalli,  e singolarmente  del  rame  , al  qua- 
le a poco  a poco  si  diede  una  data  forma  , e una 
pubblica  impronta.  Si  cerca  ora,  quando  incomin- 
ciassero gli  Etruschi  a batter  monete  di  metallo. 
Essendo  alieuo  dal  nostro  istituto  Rintavolare  un 
trattato  di  numismatica  e di  antiquaria  insieme,  qual 
richiederebbe  . la  quistione,  noi  qui  toccheremo  sol- 
tanto quelle  cose  che  piu  si  addicano  al  nostro,  sco- 
po, rimettendo  chi-  bramasse  maggiore  particolari- 
la  agli  autori  che  più  diffusamente  ne  scrissero  (i  ). 

• • *"  ' ' • . * , , ; / 

(0  V.  olire  il  (lori,  il  Passeri  e il  Maffei  anche  il  Rie*- 
ocelli  nette  Disserlaz  di  Carlona.  Thesmir.  Morett.  Fam. 
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(Non  i probabile  che  a’tempi  ri  Giano  si  bat- 
tesse moneta  di  metallo.  ) Sembra  ormai  inso- 
steuibile  , per  le  ragioni  or  ora  da  accennarsi , l’o« 
pinione  che  sia  stato  Giano  il  primo  a battere  mo- 
neta di  metallo*  in  Italia,  o che  a’ suoi  tempista 
stata  segnata  col  bicipite  in  memoria  del  suo  regno, 
ma  che  al  contrario  tale  moneta  riconosca  tutt’al- 
tra  origine  e tempi  meno  antichi,  e perciò  non 
sia  dei  tempi  di  Giano  nè  la  moneta  Romana  , 
nè  la  Volterrana  simile  alle  due  già  da  noi  ve- 
dute alla  Tavola  5 num.  i.  e »,  e che  infine  altro 
esprima  il  bicipite  delle  monete  Romane  , ed  altro 
quello  delle  Volterrane.  Dipendendo  in  gran  par- 
te la  quiitione  dall’ autorità  di  Dracorre  Corcirèo,  il 
quale  narra  essere  stata  fama  che  Giano  abbia  avu- 
to due  volti,  fi  sia  stato  l’inventore  delle  barche  e 
delle  corone  , e il  primo  a segnare  le  monete  in 
Italia,  a cui  imitazione  ne  siano  state  coniate  altre 
in  altre  città  col  bicipite  da  una  parte,  e colla 
barca  o corona  dall’altra;  rigettasi  dal  signor  Ca- 
valiere Ingbiraini  una  tale  autorità,  e propongonsi 
le  ragioni,  per  cui  egli  divisa  non  dover  essere  di 
Giano  l’effìgie  nelle  monete  di  Volterra.  'Perchè  nel- 
ritaba  non  possono  intendersi  fuorché  le  monete 
di  Roma  segnate  col  Giano,  e non  quelle  di  Vol- 
terra: che  le  espressioni  di  Bracone  indicano  mo- 
nete, che  avevan  da  una  parte  il  bifronte,  e la 
nave  o la  corona  dajl’altra,  laddove  l’asse  Volter- 
rano non  ebbe  mai  cprona  , nè  barca-  o rostro  : 
che  i volti  dell’asse  Romano  sono  sempre  barbati, 

Tom.  I.  Woserio  de  Vet.  JYumismalis  potentia  : Agostini 
Dinl.  1 dèlie  medàglie.  Oiivreii  Dissrrtaz.  della  Fondazione 
di  Pesaro,  e sopirà  alcune  medaglie:  Echkel  Num.  Vet.  Più 
di  tulio  non  convieu  dimenticate  la  Stuie  III.  Rag.,  de’bron- 
zi  Etruschi  dell'opera  del  siguor  Cavaliere  Inghitami. 
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mentre  quei  • del  Volterrano  sono  imberbi:  'che- gli' 
assi  Romani  hanno  le  teste  scoperte,  : e quelle. degli 
Etruschi  sono  coperte  di  una  specie  di  cappello  : • 
che  dunque  qualche  cosa  di  diverso  da  Giano  es- 
prime l’effigie  della  moneta  Volterrana.  Nè  ciò 
solo,  ma  sostiene  che  non  è tampoco  verisimile 
che  Giano  introducesse  in  Italia  .qualunque  sorta 
di  monete  e che  i Latini  vivuti  da  selvaggi  nel  re  - 
gno di  Giano  e appena  ammaestrati  da  Saturno  nei 
principi!  deiragricoltura  passassero  sì  rapidamente 
ad  essere  civilizzati  sino  a cavar  metalli,  a pur- 
garli -,  a ridurli  in  moneta:  o se  pur  Giano  intro- 
dusse moneta  in  Italia,  doveva  essere  assai  diversa 
da  quella  che  porta  il  bifronte:  che  anzi  questa  non 
può  essere  la  più  antica  , constando  dalle  espres- 
sioni di  Varrone  , Plutarco  , Plinio  , Suida,  Cice- 
rone, e d’altri,  che  le  più  antiche  monete  fuse 
in  bronzo  nell’Italia  é in  Roma  avevano  per  im- 
pronta o una  pecora,  o un.  castrato,  o uu  bue  od 
un  porco.  Provato  ciò  che  più  si  cerca  per  assi- 
curarci c che  nelle  prime  monete  di  Roma  Giano 
non  vi  ebbe  pai  te, 'e  che  nemmeno  poterono  a- 
verla  le  prime  monete  o dell’Etruria  - o di  Vol- 
terra ? 

'(  Perchè  fosse  .belle  monete  Romane  l’ ef- 
fìgie di  Giano,  e non.’  nelle  Etrusche.  ) Rimar- 
rebbe ora  a sapersi:  perchè  nelle  monete  Romane 
debba  dirsi  il  bifrorite  1’  effigie  di  Giano,  e pon  in 
quelle  di  Volterra?  Sé  si  sta  colprincipio  che  Gia- 
no avendo  il  prirao  segnato -le  monete  di  rame, volle 
che  in  esse  si  conservasse  la  memoria  -,  di  Satur- 
no, imprimendovi  da  una  {Sarte  la  propria  effigie, 
dall’altra  la  nave  di  Saturno,  sulla  quale  quésti  ap- 
prodò in  Italia,  si  oppone  il  fatto,  che  mostra, tran- 
ne «‘>1  assi,  che  haouo  il  Giano  e la  nave  , tutte 
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le  altre  mouete  variano  ueiT  effigie  avendo  i se- 
naissi  Giove,  i trienti  Pallade,  i quadranti  Ercole  , 
i sestanti  Mercurio,  e tutti  la  nave  nel  rovescio. 
Qualora  la  faccia  di  Giano  sulle  monete  fosse  sta- 
ta destinata  per  indicare  un  fatto  o storico  ;o  mi- 
tologico, si  sarebbero  i Romani  creduto  lecito  di 
tralasciarla  in  altre  monete?  E mentre  furono  te- 
naci di  conservare  in  tutte  nel  rovescio  la  nave  , 
perchè  non  lo  furono  egualmente  per  conservare 
nel  diritto  1*  effigie  principale?  Par  dunque  vacilla r 
da  ogni  parte  l'opinione  che  Giano  sulle  monete 
romane,  non  significhi  esservi  stato  impresso  per*- 
ohè  fosse  Giano  *ricónosemto  dai  Romani  qual  pri- 
mo autore  di  esse  in  Italia;  tanto -più  .-che  sono  dei 
tempi  che  Roma  era  orinai  grande,  dei  tempi  cioè 
m cui  le  belle  arti  vi  erano  già  innoltrate,  sicco- 
me ne  fan  fede  il  buon  disegno  delle  monete  stes- 
sei E se  si  domandasse,  qual  pensiero  ebbero  mai 
questi  Romani  nel  coniare  il  Giano  sulle  monete?  lina 
risposta  già  a noi  suggerita  sarebbe, che  iRomani  dive- 
nuti perla  loro  grandezza  ambiziosi,  sdegnando  ram- 
mentare le  loro  provenienze  ida  oscuri  barcajoli  del 
Tevere,  le.  cercarono  negli  ìlei  e negli  Eroi  di  ri- 
mota antichità.  Tale  smania  nei  Romani  era  sì  ra- 
dicata , che  Virgilio  Ovidio,  Macrobio  e altri  scrit- 
tori venuti  in  seguito  vi.  fecero  di  buon  grado  eco 
sia  per  convenienza,  sìa  per  adulazione* 

(À.  CHI>  SI  RIFERISCE  II.  BIFRONTE  NELLE  MO- 
NETE Etrusche.  ) Per  le  quali  cose,  se.  le  dottrine 
'.dei  detti  autori  non  sono  atte  a spiegare  le  mone- 
te Romane  , molto  meno  il  saranno  a spiegar  quel- 
le di  Volterra.  E tanto  basti  in  quanto  alle  mone- 
te Romane  per  ceHa  relazione  colle  Etrusche  di 
cui  è nostra  intenzione  il  parlarne  al  momento. 
Ma  se  non  è di  Giano  1’  effigie  sulle  monete  diVol- 
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terra,  di  chi  sarà  ella  dunque  ? II  mirarvi  il  capo 
bifronte,  imberbe,  pileato,  nel  dòtto  autore  da  noi 
seguito  ha  risvegliato  l’ idea  che  1'  immagine  sia  di 
Mercurio  , e la  Ragiona  così:  Le  fattezze  del  volto 
rotondo  e vivaci  lo  fanno  rassomigliare  a questo 
Nume,  La  somiglianza  in  yero  si  trova  fra  il  Mer- 
curio rappresentato  nel  sestante  Romano  e l’  effìgie 
impressa  nell’ asse  Volterrano;  nè  osta  a crederlo 
tale  l’essere  il  Mercurio  nelle  monete  di  Volter- 
ra in  modo  speciale'  rappresentato  bifronte;  per- 
ché bifronte  rappresentava^»  ancora  in  Egitto  come 
si  sa  da  Sinesin:  bifronte  lò  trova  li  Zoega  in  una 
moneta  del  museo  Tiepoio:  bifronte  fu  rappresen- 
tato da’ Greci  in  varie  erme;  egualmente  che  Bacco, 
giusta  il  Visconti  : bifronte  fu  descritto  da  Lucia- 
no; bifronte  nelle  erme  doppia  venuta  dall’  Egitto 
e da  Augusto  posta  nel  tempio  di  Giano  bifron- 
te con  caduceo  e-pileoin  una  moneta  ri’Antiochia: 
bifronti  i Mercuri»  che  ponevansi  alle  porte  ed  alle 
strade,  quali  arbitri  deli’  esito,  deli'  introito  , del 
viaggio  e del  ritorno.  Di  pii»,  il  cappello  costante- 
mente  apposto  al  bifronte  nella  moneta  Volterrana 
leva  ogni  dubbio  sulla  rappresentanza  di  Mercurio. 
•Vedonsi.nei  vasi  antichi  dipinti  vari»  eroi  e semi- 
dei con  cappello  dietro  le  spalle,  simile  a 1 quel  di 
Mercurio,  jl  che  suol  caratterizzarli  per  forestieri  e 
viandanti:  e-tate  è il  fine  per  cui  si  crede  che  l’an- 
tichità pose  il  cappello  a Mercurio,  come  Nume  che 
è sempre  in  viaggio  pè’  suoi  messaggi  d&l  cielo  alla 
terra,  e dalla  terra  all’  inferno.  Nè  fa  difficoltà  a 
credere  che  siasi  inteso  di  effigiarvi  un  Mercurio  , 
perchè  non  ha  . segno  alcuno  di  ali  nè  al  ca- 
po , nè  alle  spalle  nè  àr . piedi.  Perciocché  in- 
finiti sono  gl»  esempi»  di  Mercuri»  aotiehi  *•  con 
petaso  seuz’  ali.  L*  epoca  dì  fare  i.  Merci» rii  sul- 
le moeie  petasati  ed  alati  in  Italia  a forte  ragione 
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si  presume  incominciata  dacebè  i Greci  o furono 
condotti,  o accorsero  spontaneamente  a Roma  men- 
te era  antichissima  per  trovare  buona  mercede  alle 
opere  loro.  • .*  7 

( Perchè  effigiato  Mercurio  nelle  Monete 
Etbusciik.  ) Sicché  per  le  adotte  ragioni , e per 
altre  • che  ommettiamo  sebbene  assai  sensate  , è 
forza  confessare  che  le  monete  Volterrane,  col  >.  bi- 
fronte. non  alludano  a Giano,  ma  propriamente  a 
Mercurio,  concorrendo  a vie  meglio  dimostrarlo  an- 
che il  fiue  che  potevano  avere  per  effigiarvi  questo 
Nume  al  riferire  di  Vitruvio.  Mercurio  aveva  i suoi 
templi  per  lo  più  vicino,  ai  mercati;  ad  eSso  in  par» 
ticolar  mpdo  sacrificavano  ,i  mercanti:  era  insomma 
tenuto  qual  Dio  tutelare  del  commercio,  de*  pub- 
blici contratti,  del  traffico  di  compra  e vendita  e 
delle  mercantili  permute:  qual  cosa,  adunque  più 
riafurale  quanto  il  credere  che  imprimessero  nelle 
monete  1*  effigie  di  lui  per  guadagnarsi  la  sua  pro- 
tezione e renderla  , per  ' così  , dire  ",  venerabile  e 
sacra  ?•...•  » 

. . -,  ( A CHE  ALLUDANO  IL  DELFINO  O LA  CLAVA.  ) 

A minori  contraddizioni  va  soggetta  la  spiegazione 
in  quanto  al  delfino  ed  alla  clava. posti  sul  rovescio 
delle  monete  autiche'da  noi  già  riportate.  Atteso- 
ché malgrado  la  credenza  in  cui  furono  il  Giambul- 
lari  e .il  Cori  che  il  delfino  significasse  la  meta- 
morfosi dei  Tirreni  ridotti  in  delfini  da  Bacco,  pu- 
re gli  antiquari!  anzi  il  maggior  numerodi  essi  con- 
vengono nello  spiegarlo  per.  simbolo  di  città  eoa 
porto,  o di  potenza  marittima  egualmente  che  di  Net- 
tuno. Il  delfino  però  non  è costantemente  il  rovescio 
in  tutte  le  monete  Volterrane  , ma  altre  hanno  la 
clava,  altre  la  luna,  falcata,  altre  la  semplice  epi- 
grafe. D’.  onde  tal  variazione?  il  delfino  sembra  es- 
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sere  stato  riservato  al  solo  aste  libbrale  o di  dodi- 
ci once  , le  altre  impronte  agli  assi  di  minor  pe- 
so. La  clava  pur  si  giudicava  essere  il  simbolo  di 
Ercole,  tra  il  quale  e Mercurio  passò  qualche  re- 
lazione, essendo  esso  pure  quel  semidio  stato  con* 
si  derato  da  tutta  1*  antichità  Pagana  qual  protetto-r 
re  deb  commercio,  dell’  agricoltura  e della  naviga- 
zione. Contrastano  è vero  gli  eruditi  su  questa  cla- 
va: amando  il  Lanzi  riconoscerla  per  simbolo  accon- 
cio a un  popolo  che  si  credeva  provvenire  da  Tir- 
reno discendente  e figlio  d*  Ercole  :«1’  Eckel  cre-r 
dendolo  un  tipo  prodotto  da  agnazione,  discen- 
denza, o relaz  one  con  quell’  eroe  dei  popoli  che 
1’  ebbero  nelle  monete  : il  Bianchini  supponendola 
accennare  potenza  navale,  perchè  potrebb’  esser  un 
tronco  d’  albero  a.  loggia  di  clava  erculea:  il 
Eontanini  sospettando  doversi  interpretarla  per  una 
vagina  in  segno  di  una  spada,  o di  qualche  altro 
oggetto:  e Lodovico  Nonnio  sostenendo  essere  la  cla- 
va sulle  monete  un  remo  o timone  di  nave,,  la 
giudicò  riferibile  a Nettuno.  Ma  qualunque  sia  l’opi- 
nione che  s’ abbracci , in  ogni  senso  si  conchiude 
che  anche  il  remo  0 timone  egual mente  che  il  del- 
fino,’ il  tridente,  il  caduceo^  la  prora  di  nave,  la  lu- 
na e la  clava  furono  tutti  segni  indicauti  commercio 
marittimo.  ’ ✓ ’ • * , , .. 

( Moneta  quadrata  con  tridente  o caduceo.;} 
E appunto  il  tridente  e il  caduceo  ci  ricordano  le 
monete- quadrate  che  hanno,  quei  due  emblemi:  noi 
daremo  . pochi  cenni  di  una  di  tal  genere  esisten- 
te nell’ Imp.  e R.  (lalleria  dj  Firenze,  e pubblica- 
ta ultimamente- tra  i monumenti  Etruschi  o di  Etru- 
sco nome.  Vedi  Tavola '5  riunì.  ì. 3.  Viene  questa 
riputata  per  uno  di  quei  nummi  quadrali  ram- 
mentati da  Suida,  e per  molto  simile  alle  monete 
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più  antiche  di  Roma  descritte  da  Varcane,  da  Pia* 
tarco  e da  altri  scrittóri  numismatici  -,  nelle,  quali 
erano  espressi  bestiami,  e . alcuni  simboli  di  Deità  , 
siccome  fu  osservato  dal  Lanzi  nelle  più  antiche 
monete  Etrusche.  Oli  emblemi  adunque  del  cadu- 
ceo e del  tridente  non  possono  riferirsi  ad  altri 
salvochè  a Mercurio  e a Nettuno.  J «a  forte  analo- 
gia poi  che  passò  tra  la  moneta.  Romana  e l’Ltm* 
sca,  dimostrata  dal  Lanzi  e dal  Passeri, ha  datò  luo- 
go a poter  credere  che  gli  Etruschi  egualmente 
che  i Romani  abbiano  avuto  le  monete  quadra- 
te fra  le  prime  usate  da  loro,  e a pensare  la  pre- 
sente spettasse  a Volterra  per  il  grande  rapporto 
eh’  essa  ba  colla  già  veduta  rotonda  della  stessa  cit- 
tà. Circa  all’  esservi  uno  Stretto  rapporto  tra,  l’ una 
e 1'  altra  non  crediamo  necessario  lungo  discorso 
per  dimóstra  rio,  dopo  il  sapersi  che  il  caduceo  fu 
il  primo  emblema  usato  per  significare  la  figura  o 
la  testa  di  Mercurio,  che  a quella  fu  poscia  sosti- 
tuita nellé  monete  rotonde  , e che  il  tridente  fu 
diretto  al  pari  che  il  delfino  pér  indicare  Nettu- 
no*. Solo  sarebbe  a dire:  che  o’entra  Nettuno  con 
Volterra?  C’ entra  quasi  per  lp  stesso  titolo  che 
Mercurio*  Nettuno  era  protettore  del  mare  e 
pórti,  e per  conseguenza  del  commercio  che  vi  si  fa- 
ceva.* Di  ciò  ne  avvisa  la  pratica  di  tante  città  ma- 
rittime, le  quali  o hanno  Nettuno  o un  simbolo 
a lui  relativo.  Ora  chi  più  dei  Volterrani  aveva 
ragione  di  servirsehe  òhe  esercitarono  un.  estesissi- 
mo commercio  sul  mare  (i)?  Che  furgno  padro- 
ni di  due  porti  cioè  di  Vada  e di  Populonìa?  Che 
ebbero  tanta  influenza  negli  affari  politici  e mercan- 
tili deb  mare  / allorché  n’  erano  padroni  gli  E- 
irusebi ? ‘ 

U**ff*#-*i  - V _tp  l .>£  - ' 4'  * • • • K ' ‘Jf 

t<)  V.  Guarnacci  Orig.  Ifcal.  lib.  I cap.  i. 
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. ( Monete  cot,  Vulcano  e.  col  Mercub io  ala- 

to.) Ma  troppo  in  lungo  porterebbe  ii  voler  tutte 
annoverare  le  prove  a favore  del  dominio  marittimo 
de’ Volterrani,  per  cu*  risulta  che  la  moneta  qua- 
drata col  tridente  e caduceo  compete  in  modo  spe- 
ciale a Volterra,  e però  dareita  fiae  al  presente  ar- 
gomento osservandone  tre  altre,  e spiegandole  ci 
serviremo  delle  parole  di  Monsignor  Guaruacci.  Una 
antica  -monéta  ha  la  testa  laureata  di  Vulcano  col 
pileo  quasi  frigio*  e col  ségno  della  decussi  dietro 
di  esso:  net  Rovescio  ha  un  martello  e le  tanaglie 
con  quattro  globi  sovrapposti:  sono  tutti  stromenti 
fabbrili  alludenti  all’ officio  di  Vulcano  e al  ferro 
che  trasportato  dall’isola  d’Elba  si  lavorava  a Po- 
puionia:  all’intorno  del  rovescio  è scritto  in  Etru- 
sco PVPLVNA.  Quella  nurn.  9 lav.  6[è  tenuta  più 
rara;  è eziandio  più  grande  in  mole  di  tutte  le  al- 
tre Populonesi,  e pesa  sedaci  denari.  Porta  nel  di- 
ritto la  testa  di  Mercurio , che  il  Guarnacci  vor- 
rebbe chiamar  galeatq,  e noi  diremmo  con  pileo  o 
cappello  alato.  Dietro  alla  sua  testa  vedonsi  quat- 
tro obeli,  o globetti,  e quésti  sono  replicati  nel  ro- 
vescio, in  cui  sono  due  caducei  oppostamente  col- 
locati, -e  in  questa  1’  epigrafe  Etnisca  è pari  all’  an- 
tecedente. Dalle  circostanze  del  mostrare  la  meda- 
glia una  sincera  vecchiezza  ed  una  patina  ammira- 
bile, fu  tratto  il  suddetto  autore  a giudicarla  di 
un'  a3sai  rimota  antichità,  e a>.  credere  che  il  Mer- 
curio alato*,  pileato  col  caduceo  sia  stato  traman- 
dalo ai  Greci  ed  ai  Romani  dagli  Etruschi.  Chi  ha 
sentito  a qual  epoca  poterono  essere  in  q.aso  gli 
Etruschi  di  coniare  medaglie  di  un  gusto  simile  a 
quello  con  cui  è lavorata  questa,  e di  effigiare  il 
Mercurio  alato,  accorderà  il  valore  che  merita  a sif- 
fatta opinione.  La  terza  ed  ultima  moneta  che  or 
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noi  intendiamo  di  dare  è una  che  si  credè  appar- 
tenere alia  città  e porto  di  Telamone.  Vedi  Ta-' 
▼ola  6.  nuni.  8.  Tale  almeno  è il  giudizio  fattone' 
dailT  Olivieri,  dal  Guarpàcci  e dal  Passeri , i quali 
tengono  le  lettere  Et-rusche  .impresse  nél  rovescio 
dover  dire  quasi.  Tlamon  o Telamone.  Nella 
spiegazione  del  diritto  già* si  ricorre  al  solito  a Gia- 
no, e si  battezza  per  tuia  testa  di  Giano  barbato. 
Ma  qui  pure  noi  non  faremp* altro  che  ricordare 
la-  testa  bifronte  coperta  con  pileo  non  rappresen- 
tare Giano,  ma  Mercurio  , per  le  ragioni  già  rao  •• 
strate  altrove^  In  quanto  all’  essere  barbato,  siamo 
avvertici  che  non  sarebbe  questo  1*  unico  esempio 
di  un  Mercurio  "barbato  sulle  monete^  Il  rostro  del 
rovescio  indica  che  Telamone  era  città  e porto  di 
mare.  E tanto  crediamo  bastare  circa  la  moneta 
Etrusca  e per  averne  qualche  cognizione. 


* . • I* 


Vi  ’ - • * • *\-  ' • <* 
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APPARTENESTI 

'AGLI  ANTICHI  ETRUSCHI. 

. • • • ' V • i . : -■ 


ISOLA  DELL’  ELBA. 

, . 

* • . • ' * ■ > \ ‘ , I 

( L’isola  dell’  Elba  ebbe  altri  nomi  .)  L’iso- 
la dell’  Elba  rinominata  negli  ultimi  tempi  per  es- 
sere stata  per  qualche  tempo  luogo  d’  esilio  di  un 
conquistatore  lo  fu  .per  avventura  assai  più  ne’  se- 
coli trascorsi. . Aveva  1’  Elba  , al  dire  di  Plinio, 
un  circuito  di  cento  miglia  , e ne  distava  dieci  da 
Populonia  (i)  da  cui  si  vuole  che  dipendesse;  tutte 
cose  che  si  verificano  anche  al  presente.  Confron- 
tata la  sua  situazione,  Elba  è la  stessa  che  Y/Elfta- 
lia  nominata  da  Diodoro  (a)  e da.  una  serie  di  al- 
tri vecchi,  scrittori  addotti  da  Pietro  Vettori©  (3). 
Ad  essa,,  narra.  Apollonio  Rodio,  che  approdasse- 
ro gli  Argonauti,  ove  con  sassq)in:  simili  al  colo- 
re del  lido  si  tergevano  il  sudore,  e che  da  tale 
circostanza  venisse  soprannominato  Argoo  il  suo 
porto  (4)*  Essendosi  poi  trovati  errori  madornali  di 
geografia  nella  relazione  di  Apollonio  intorno  alla 
navigazione:  degli  Argonauti  per  un  fiume  dei  Da- 

(t)  Lib.  IH,  cup.  6. 

(2)  Lib,  VI,  cap.  i.  - 

(3)  Lib.  XIX,  cap.  <0.  Variar.  Lectiou. , 

(4)  Lib.  IV.  Àrgonauticar. 
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nubio  nel  mare  Adriatico,  creduto  anche  da  Cor- 
nelio Nepote, . Plinio  prende  a correggerli  in  que- 
sto modo  (i).  Non  v’  ha  fiume  alcuno  che  dal  Da- 
nubio si  scarichi  nell’  Adriatico  : io  tengo  che  sien- 
si  ingannati , perchè  la  nave  Argo  per  un  fiume 
discese  nell’  Adriatico  noù  lungi  da  Trieste , nè  si 
su  più  per  qual  fiume  » . E così  non  negando  il 
fatto  fa  eco  egli  pure  a tutti  gii  scrittori  che  met- 
tono la  predetta  nave  avere  scorso  il  mare  Ita- 
lico. ■ ' ' 

(E  PORTO  AL  TEMPO  BECLI  ARGONAUTI.  ) Slra- 
bone  confermando  lo*  stesso  viaggio  dopo  averne 
parlato  nel  libro  primo  passa  a dire  nel  quinto  le 
precise  seguenti  parole.  Hdvvi  nell'  Italia  un  porto 
per  nome  Argoo , colile  asseriscono  4 cosi  detto 
dalla  nave  Argo.  Imperocché  bramando  Medea  di 
superar  Circe,  vien  riferito,  che  Giasone  andasse 
cercando  ove  ella  abitasse , e che  rimangano  certe 
Varietà  di  consunti  rimasugli  lasciatevi  dagli  Ar- 
gonauti'. Sia  dunque  che  Strabane  parli  sulla  tradi- 
zione Volgare,  sia  che  abbia  errato  Apollonio  io 
fatto  di  geografia,  amendue  sOhO  d’  atcordo  nell’ as- 
segnare un  porto  all’Elba  sino  dal  tempo  degli  Ar- 
gonauti. 11  Dempstefo  asserisce  altresì  che  l’Effia 
prestasse  soccorsi  ad  Eheà  contro  Turno  , e ciò  pare 
abbastanza  confermato  da  Virgilio , il  quale  scrisse: 
Dederat  Populonia  maler  experlos  belli  juve- 
nes ; ast  Uva  trecento s insula  j^a).  Olivieri  , Pas- 
seri , Guarnacci  , hanno  sospettato  qhe  avesse  bat- 
tuto monete.  Fra  tutte  quante  però  le  notizie  inne- 
gabile è quella  dataci  dal  naturalista  Romano  delle 
miniere  di  ferro  : Uva  cum  ferri  metallis  : nel  eòe 

(t)  Lib.  HI,  cap.  8:*  1 ' ' 

(2)  /Eiicid.  lib.  X. 
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s’ accorda  Glalio  Solino  che  lai  specifica  abbondante 
di  ferro  : dicarnus  ferri  feracem  llvam. 

( E MINIERE  INESAUSTE  DI  FERRO.  ) Cita  poi 

Servio  Onorato  (1)  un  testo  di  Plinio  Secondo,  che 
manca  nelle  opere  ora  di  lui  divolgàte , dove  è no- 
tata una  singolarità  propria  delle  miniere  ferrifere 
dell’Elba:  ed  è che  in  altre  regioni,  cavati  i me- 
talli, il  terreno  ne  rimane  quindi  vuoto,  laddove 
all’Elba  occorre  questo  di.  mirabile,  che  i metalli 
cavati  che  sieuo , tornano  a rinascere  , e si  conti- 
nua a cavarli  nei  luoghi  stessi.  Alla  mancanza  di 
tal  luogo  in  Plinio  in  ogni  caso  si  supplisce  con 
un  altro  dello  stesso  che  leggesi  in  tutte  le  edizioni 
comuni,  e che  accerta  egualmente  la  cosa  : Quasi 
ovunque  ritrovansi  miniere  di  ferro  , generandone 
l'Elba  di  tutt’  ora;  quippe  .....  elicmi  Uva  Ri- 
finente (2)  : si  supplisce  con  Virgilio  , ove  dice  fi): 
Ast  Uva  ...  Insula  . . . inexhaustis  chalybum 
generosa  metlallìs  (4).  Del  resto  ricorda  M.,  Var» 
rone  registrato  presso  Servio  Mauro  qualmente  il 
ferro  dell’  Elba  non'  si  poteva  ridurre  in  massa  , 
*e  non  veniva  trasportato  a Populonia  città  altro- 
ve più  volte  nominata; 

’ • ' i « 

(0  Ae  iib  X,  i^Eneid. 

(2)  Lib.  XXXIV,  cap.  H.  . ‘ * * * 

(3)  /EneiU.  lib.  X.  _ 

(4)  In  quanto  alla' quantità  di  quelle  miniere  gioverà  leg- 
gere Auctorem  de  ' Mirabil.  ■ Rerum.  Autcnltat.  Diodoro  Si- 
tui. lib.  V.  Sirab  V.  é la  Dissertazione  - sull’  Elba  dpi  natu- 
ralista Pini , oye  ha  impreso  a dimostrare  per  via  di , calcoli 
la  possibilità  che  quella  miniera  sia  siala  scavata  in  tempi  an- 
tichissimi senza  molto  sensibile  diminuzione. 
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Con  un  breVe  tragitto  si  va  dall*  Elba  in  Cor- 
sica , isola  soggetta  essa  pure  una  evolta  agli  anti- 
chi Etruschi,  Del  pari  che  al  presente  si  estendeva 
questa-  circa  cento  miglia  in  lunghezza  e quaranta- 
cinque  in  larghezza  : la  sua  superficie  è tutta  sparsa 
di  monti  e di  foreste1  a segno  tale  che  allo  sto- 
rico Timeo  parve  che  ivi  e animali  e uomini  fos- 
sero tutti  selvaggi. 

( Qual  uso  aveano  i Corsi.  ) Mane  fu  smen- 
tito da  Polibio  ( 1 ) più  cauto  nel  giudicare,  il  quale 
osservò-,  come  quell’  opinione  derivasse  dall’  uso 
antichissimo  presso  i Corsi  di  mandare  il  bestiame 
a pascolarsi  su-  i loro  scoscesi  monti , di  dove  poi 
ciascun  pastore  raccoglieva  il  suo  proprio  gregge 
a un  dato  suono  di  corno.  Se  ciò  è,  vero  altret- 
tanto è fqor  di  dubbio  che  i Gorsi  erano  d’ indole 
agreste  e rozza  per  non  dir  feroce  , e che  pur  tali 
eran  riconosciuti  pur  anche  all’  età  di  Augusto  (a). 

[ Qual  tributo  ne  traevano  gli  Etruschi.  ) 
Il  Bochart  scrive  che  il  primo  suo  nome  era  Cerne  , 
e poi  Cerneati , indi  Cimo  (3) , e in  fine  Corsi- 
ca. Ed  Alesichio  alla  voce  Sieh  lòlai  ci  fa  sapere 
che  dai  Greci  i coloni  Toscani  della  Corsica  chia- 
mavansi  Kyrniata  che  da  alcuni  mal  a proposito 
venne  interpretato  per  Cynìiinn  molimi.  Qualpa- 
dronanza  ivi  esercitassero  gli  Etruschi  ce  la  dà  a 
capire  bastantemente  Diodoro  scrivendo  che  essi  vi 

(0  Lif».  XII.  ' ' 

(2)  Slrab.  lib.  V.  Seneca  ad  Helviam.  8. 

(3)  JLib.  I.  cap.  32. 
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edificarono  Nifea  : Kicea  ( in  Corsica  ) a Tjrrrhenis 
mnritifnis  condita  : e altrove  eh' essi  traevano  dai 
naturali  dell’isola  un  tributo  annuale  di  ragia,  cera 
e mele  (i);  ima  memoria  del  quale  tributo  si  è 
pure  mantenuto  fin  quando  diventatine  padroni  i 
Romani  dopo  dei  Cartaginesi , continuarono  ad  e- 
sigerlo  in  cera’  Sicché  le  principali  produzioni  della 
/ Corsica  consistevano  nel  bestiame , nella  ragia,  cera 
ed  in  mele  di  cui  facevasi  grand’  uso  nel  vitto.  Se 
dal  presente  è lecito  argomentare  il  passato  biso- 
gna dire  che  il  bestiame  comune  in  Corsica  fosse 
il  mnfione,  che  nella  struttura  del  corpo , nel  muso 
e nel  pelo  corto  , liscio  e lucente  somiglia  molto 
al  daino,; e nelle  corna  alla  pecora.  - , - r 
( Animali^.]  1*’  Azoni  fu  d'  avviso  che  il  mu- 
floné sia  stato  introdotto  nella  Sardegna  e nella 
Corsica  dai  Cartaginesi  (a)  ; ma  osservando  il  Buf- 
fon (3)  che  tal  era  la  razza  selvaggia  e primitiva 
delle  pecore  , la  quale  si  è conservata  nei  luoghi 
meno  abitati  , porge  motivo  di  credere  che  vi  fosse 
già  prima  dell’occupazione  de’ Cartaginesi.  - 
» ( Alberi.  ] Quanto  agli  alberi  Servio  Mauro 

ricorda  .specialmente  il  tasso  velenoso,  di  cui  pa- 
scendosi le  api  facevano  un  mele  sommamente  a- 
maro  : laxus  vencnala  : Cirneas  laxos , quibus 
apes  panne  amarissima  me  Ila  faciunt  (4). 

( Se-  amaro  è il  /mele.  ) Anche  questa  cip» 
costanza  riesce  assai  strana  , perocché  mentre  da 
Servio  si  qualifica  amarissimo  il  mele  di  quell’isola, 
dagli  attuali  abitanti  al  contrario  viene  asseveran- 
temente  raccontato  essere  dolcissimo  , e pure  vi  al- 
lignano e crescono  tuttora  i tassi. 

(0  I ih.  VI,  cap.  t.  e lib  V.  cap.  13. 

(2)  .Storia  di  Sardegna  Tom.  It. 

(3)  V.  Hist  Natur.  Tom.  XXXlll. 

(4)  Ad  tclog.  9. 
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Se  si  eccettui  la  Sicilia  , fra  tutte  le  isole  del 
mare  Toscano  e più  che  la  Corsica  ragguardevole  \ 
popolata  e ricca  èra  anticamente  la  Sardegna.  A.- 
vendo  in  ntalla-  variato  contava  anche  allora  cento 
settanta/inque  miglia  in  circa  di  lunghezza  da  set- 
tentrione a.  mezzogiorno',  e novanta  alméno  di  lar-, 
ghezza.  Commendata  si  trova  particolarmente  presso 
gli  antichi  perla  sua  fertilità.  Che  se  la  parte  volta 
a settentrione  offre  allo  sguardo  ma^sse  irregolari 
di  aspre,  inospiti  montagne , altrettanto  ricrea  e piace’ 
la  parte  rivolta  all’  Africa  , ove  il  terreno  è qya$i 
per  tutto  arabile  e piano  , e la  spiaggia  permette 
allenavi  ogni  comodo  accesso.  In  poehe  parole  Stra~ 
bone  ci  somministra  le  seguenti  notizie  più  al  no- 
stro. uopo  confacenti  (r).  Fu  già  registrato,  egli 
dice  , avere  in  Sardegna  approdato  Giòlao.  che  seco 
trasportava  gran  parte  dei  figli  di  Ercole,  ed  a-* 
vervi  soggiornato  insieme  cogli  abitanti  barbari  -del- 
1’  isola  , che  erano  nativi  Toschi.  La  occuparono 
in  seguito  i Peni  venuti  da  Cartagine  ; facendo  po- 
scia guerra  ai  Romani  unitamente  e Toschi  e Car- 
taginesi , disfatti  anche  questi , restarono  d*  ogni 
rosa  in  possesso  i Romani.  Non  poniam  mente  al 
titolo  di  Bafbari  dato  dal  Greco  scrittore  ai  To- 
schi nativi  abitanti  della  Sardegna , essendo  troppo 
ricantato  , quanto  fossero  i Gheci  prodighi  di  sw 
mile  attributo  alle  nazioui  straniere  j ma  bensì  ai 

0)  Lib.  V. 
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fólto  riferito,  cioè  che  prima  dei  Cartaginesi  era 
abitata  e dipendente  dagli  Etruschi.  La  qual  cosa 
basta  , perchè  si  abbia  ad  annoverare  essa  ohi  e 
come  Etnisca. 

( Se  era  poco  nota -ài  Greci.  ) Pausania  parla 
di  migrazioni  di  Trojani  e Greci  ivi  avvenute  in 
tempi  antichissimi  , ma  dal  Cltiverio  sono  confutate 
e poste  tra  Je  favolose  invenzioni  dei  Mitologi  (i). 
Nè  dee  prestarsi  al  medesimo  intera  fede,  allorché 
dice  che  la  Sardegna  era  pochissimo  nota  ai  Gre- 
ci^]; mentre  si  ha  da  Erodoto,  che  i Messenj, 
dopo  la  loro  seconda  guerra,  ed  i Greci  dell’ Jo- 
ilia  al  tempo  di  Ciro  trattarono  di  andare  in  Sar- 
degna : isola  grande  ed  abbondante  di  tutto  ciò 
che  è al  vivere  necessario  : che  Istico  tiranno  di 
Mileto  prometteva  tra  l’ altre  cose  a Dario  Istaspe 
1’  isola  grandissima  di  Sardegna  : che  Aristagora 

Milesio  voleva  che  vi  si  conducesse  una  colonia  du- 
rante la  ribeliiqne  dell’  Jonia  [3].  Gl*;  indigeni  erano 
dagli  antichi  denominati  ora  Ilienses , ora  Corsi  , 
ora  Balari.  V.  , < , * 

Poco  o quasi  nulla  possiamo  assicurare  iutorno 
ai  loro  costumi  civili:  avvegnaché  gli  scrittori  nin- 
na memoria  ci  .hanno  tramandata  almen  per  quello 
che  spetta  al  tempo  in,  cui  erano  signoreggiati  di- 
gli Etruschi , essendo  eglino  stati  sotto  il  dominio 
dei  Cartaginesi,  e in  appresso  passati  già  forse  fino 
alla  metà  del  secolo  terzo  di  Roma  sotto  quello  dei 
Romani. 

( In  qual  concetto  erano  i Sardi.  ) Tali  cir- 
costanze mettono  in  una  giusta  diffidenza  che  le 
notizie  date  o trascritte  a mauo  a mano  dai  varii 

' r ' v 'éÀ’ììt'lt  I 

0)  Sardinia  anliq.  »,  •>- 

(2)  Pausania  iib.  X.  17.  » 1 . *.  . 

(3)  Herod..l:b  I,  <70,  lib.  V.  107,  <24,  <25,  2. 
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autori  non  riguardino  i tempi  in  cui  i Sardi  ub- 
bidivano ai  nostri  popoli.  Tali,  per  esempio  , po- 
trebbero essere  i giudizi  poco  favorevoli  pronun- 
ziati dal  Romano  Oratore,  il  quale  li 'nomina  Sardi 
venales , sordidi,  di  niun  conto  , l’uno  peggiore 
dell’altro,  e specialmente  parlando  di  un  certo  Ti- 
gellio  lo  qualifica  per  bocca  altrui  piu  pestilente 
della  sua  patria  (1).  E tanto  era  presso'gli  antichi 
inyalsa  siffatta  opinione,  che  quando  volevansi  ca- 
ratterizzare genti  meritevoli  d’ ogni  disprezzo  non 
si  faceva  che  ripetere  Sardi  venales.  Comunque 
sia,  un  de’  motivi  principali  che  maggiormente  dee 
avere  contribuito  a metterli  in  tale  discredito  sem- 
bra sia  stata  la  loro  foggia  di  vestire.  Conciossia- 
chè  risulta,  per  testimonianza  di  Ninfodoro  presso 
Eliano,  che  si  vestivano  di  pelli  di  capre  , in  la- 
tino chiamale  v illosae.  mastrucae  (2)  , .le  quali 
dal  Dempstero  sostengonsi  usate  dagli  stessi  Etru- 
schi , e le  quali  da  Cicerone  e da  Isidoro  da  lui 
citati  si  vogliono  proprie  dei  Sardiniesi  (3).  Stra- 
bone  in  vece  di  pelli  di  capre  li  manda  vestiti  di 
pelli  di  mufioni  sul  petto,  e armati  di  targa  e pu- 
gnale. Non  è inverisiinile  che  fossero  in  uso  e le 
unc  e le  altre.  , 

(Come  erano  armati  i soldati.)  Rispetto  però 
alla  maniera  con  cui  andavano  armati  i popoli  di 
quell’ isola  meglio  verrà  appagata  l’altrui  curiosità 
esaminando  alcuni  monumenti  in  essa  scoperti.  Il 
Conte  Caylus  ha  pubblicato  due  statue  in  bronzo  , 

(t)  Epist  Fnmil.  Lib.  VII,  epist.  24. 

(2)  jElian.  lih.  XVI,  cap.  34.  De  Animai'. 

(3)  De  Etrur.  Regal.  lib.  Ili,  cap.  54.  Quintiliano  lib.  V. 
cap.  5.  Instimi  Orat.  penna  che  le  delti*  A/astrucae  fossero 
vestimenti  di  pellicce  usati  dagli  Etruschi  antichi,  dai  Jja t- 
tliniesi  loro  coloni  non  meno  die  ih-  altre  1. azioni 
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e due  il  Winchelmann  di  quattro  eh’  ei  dichiara 
trovarsi  nel  collegio*  di  S.  Ignazio  a Roma.  La  forma 
e la  figura  loro  manifestano  , ei  preavvisa  , il  più 
pretto  barbarismo,  e portano'nell’  atto  stesso  il  mar- 
chio d’  un’  antichità  inarrivabile.  Le  teste  sono  bis- 
lunghe , gli  occhi  di  una  grandezza  sproporzio- 
nata , i colli  d?  cicogna  lunghi  lunghi  , • e le  altre 
parti  sgarbate  quali  sogliono  scorgersi  nelle  pic- 
cole figure  in  bronzo  di  lavoro  Etrusco  antico.  Fra 
le  accennate  statuette  dell’altezza  di  quasi  due  pal- 
mi noi  scelto  abbiam  quella  che  rappresenta  un  sol- 
dato coperto  di  un  farsetto  corto.  Vedi  al  voi.  l\.  la 
Tavola  5 num.  9.  Porta  egli  certe  calze  che  ripa- 
rano la  polpa  .delle  gambe,  e lasciano  in  difesa  la 
tibia  , al  contrario  di  quelle  de’ Greci,  le  quali  anzi 
sembrano  fatte  per  mettere  al  coperto  quest’  osso 
tanto  diiicuto.  Tiene  imbracciato  nella  sinistra  una 
targa  , dietro  la  quale  scofgonsi  tre  frecce  pen- 
nute da  una  estremità,  e dall’ altra  acute  .'secondo 
l’uso  comune  ,- e l’arnese  che  ha  nella  destra  , è 
giudicato  un  arco  : il  suo  petto  è guernito  di  un 
breve  corsaletto  , e gli  omeri  di  spallacci  simili  a 
quelli  che  s’  usano  presso  varie  nazioni  nelle  assise 
dei  tamburini  militari.  In  luogo  di  caschetto^  gli  cuo- 
pre  il  capo  un  berrettino  a.  tagliere,  come  direb- 
bero i Toscani  moderni,  o sia  berrettino  piatto, 
a’ due  lati  del  quale  fuori  spuntano  due  corna  lun- 
ghe quanto  sogliono  essere  le  zanne  d’  un  cignale. 
Alle  corna  è sovrapposto  un  canestro  tondo  soste- 
nuto da  dué  legni  posti  a traverso  da  levarsi  a 
piacere.  Ei  seco  porta  sul  dorso  la  sua  carretta  a 
due  piccole  ruote,  in  modo  che  il  timone  sta  fer- 
mo dietro  la  sphiena  col  mezzo  di  due  anelli,  e le 
ruote  peiidono  in  alto  al  di  sopra  della  testa, 
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(Portavano  consci  viveri  in  un  paniere.) 
A che  servivano  e la  carretta  .e  il  paniere  belle  fac- 
cende .militari  ? Ecco  quanto  ne  congettura  il  più 
volte  lodato  storico  delle  arti.  Essi  , dice  , fanno 
conoscere  u'p  uso  appieno  dimenticato  , che  prati- 
cavano anticamente  i popoli  in  occasioni  di  guèrra. 
.11  solcato  Sardo  era  obbligato, nèlle  marce  a recare 
Cpn  sè  i .viveri,  cui  esso  , non  si  caricava  già  alla 
foggia  dei  Romani- .sulla  schiena  ‘ma  se  li  tirava 
dietro  nel  suq  paniere  portato  sulla  carretta.  Fi- 
nita la  spedizione , il  soldato  prendeva  la  sua  vet- 
tura , faceva,  passare  il  timone  negli  anelli  attaccati 
al,  di  dietro,  e, se  ne  andava  col  pan  ere  in  capo, 
tigli  poi  pensa  che  le  armate  cosi  sempre  provve- 
dute delle  occorrenti  munizioni  si  affrontassero  e- 
ziandio  col  nemigo.  " ’ . J.  -, 

( Abiti  diversi.  ) Alla  statua  or  ora  descritta 
soggiungiamo  le  figure  e la  descrizione  di  quelle 
fatte  conoscere  dal  Conte  Caylus  e riportate  dal 
Malliotj.le  quali  importatiti  si  rendono , perchè  ol- 
tre .al  portare  1*  una  fogge  diverse  nell’  armatura 
militare  , l’  altra  porge  un  modello  deh  vestire  de- 
gl’ indigeni  privati.  Vedi  la  Tavola  suddetta  firmi. 
io.  Il  primo  è un  soldato  o cacciatore  ripetuto  in 
due  positure,  così  con  Caylus  spiega  il  Malliot  , 
vestito  di  uno  stretto  giubbone  , chiuso  da  ambe  le 
parti  e scendente  fili  verso  le  ginocchia:  porta  una 
specie  di  brache;  il  suo  collo  e -le  sue  gambe  sem- 
brano coperte  da  una  corda  girata  intorno  più  volte: 
la.  legatura  alle  gambe  è fatta  a somiglianza  di  un 
guanto,  e per  mezzo  , di  legacCé  s’ unisce  al  ginoc- 
chio col)’ estremità  delle  brache:  il  suo  caschetfo  o 
berretta  mirasi  ornata  in  giro  da  fregi  quadrati  è 
rilevanti  in  fuori,  con  un  becco  o uncino  ricurvo 
al  basso  che  rappresenta  forse  una  piuma  : sostiene 
colla  sinistra  un  arco,  e dalle  spalle  tanto  dinanzi 
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quanto  di  dietro  gli  pende  come  una  tracolla  a coi 
sono  attaccati  certi  arnesi  ; nè  il  saggio  antiquario 
Caly.us,.  nè  altri,  che  si  sappia  , ardirono  avven- 
turare su  i medesimi  congettura  alcuna  .L’ altra  fi- 
gura ripetuta  pure  iu  due  diverse  posizioni , ' vedi 
il  num.  ri,  il  cui  vestire  consiste  in  una  breve 
tunica  senza  maniche,  porta  alla  spalla  sinistra  ug 
pezzo  di  stoffa  stretta  G^e  va  a terminare  alla>pie- 
gatura  de]  ginocchio,  e sopra  questa  con  un  ba*- 
alone  sostiene  una  bisaccia  , o corba  con  entro  pic- 
coli animali,  che  dal  Malliqt  si  dicono  aver  qual- 
che somiglianza  coi  conigli,  ma  noi  incliniamo  piut- 
tosto a crederli  piccoli  inufioni,  ìa  cui  razza  abbon- 
dava pure  nella  Sardegna.  Nel  resto  si  può  giudi- 
care che  gli  abitanti  usassero  di  andare  colla  testa 
rasa  coperta  di  un  cappello  conico  con.  ali  assai 
ristrette. 

Il  Winckelinann  parla  di  alcune  altre  figure, 
diverse  dalle  indicate , trovate,  in  ' Sardegna  , e da 
lui  al  pari  di  altre  vedute  nel.  Gabinetto  di  S.  I- 
gnazio  a Roma.  Ne  informa  che  rappresentavanp 
soldati  senza  etichetto , ai  cui  baiteo , ché  passa 
sul  petto  da  dritta  a sinistra,  è appesa  una  breve 
spada:  il.  loro  mantello  corto  e quadrato,  d’ una 
stoffa  stretta  e rigata,  nell’interno  è guarnite  di 
un  orlo  piccolo  e risaltato  : esso  discende  dalla 
spalla  sinistra  e giunge  fino  alla  metà  della  coscia. 

( Di  che  era  fatto  l’amito  detto  mastruCa.  ) 
li  detto  autore  propende  a credere  che  sia  quella 
veste  che  fera  dal  popolo  chiamata  maslriica.  Ma 
è difficile  conciliare  1’  interpretazione  del  termine 
Latino  mastruca  corrispondente  in  italiano  a pel- 
liccia , e il  dirti  che  il  mantello  era  di  *v  stoffa  li- 
stata , fuorché  rton  voglia  ammettersi  che  la  fodera 
fosse  di  stoffa  e il  corpo  di  pelle,  quale  si  usa  al 
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presente  4M.  signori  pei;  comodò  della  vita  c ro- 
stando poi  molto  cresce  la  difficoltà  che  un  tai  man- 
tello si  portasse  dai  semplici  soldati  o da  persone 
dell’ infima  plebe. 

( Di’  ONDE  DERIVASSE  IL  PROVERBIÒ;  RADERE  SaR- 

Wmit;o.  ) Avanti  di  abbandonare  quest’isola  ci  per- 
mettiamo di  esporre  le  varie  opinioni  intorno  al- 
l’origine del  votatissimo, , del  pari'che  antichissimo 
proverbio  ridere  ,o  riso  Sardonico.  Solino  e Servio 
.cementarono,  essere  un  riso  forzato  e-  anVarulento, 
così  detto  dall’  erba  Sardoa  nella  Sardegna  , della 
quale  chi  gustava  pareva  ridere,  è mpriva  di  spa- 
simo , forse  eguale  negli  effetti  all*  acqua  di  quella 
fontana  di  cui  dice  il  Petrarca  : chi 'dell’ una  bee  , 
rauor  ridendoci)..  Zenodoto  sulla  testimonianza  di 
Eschilo  scrive  esserci  una  certa  nazione , colonia  dei 
Cartaginési,  abitante  nel  paese  Sardone  , in  cui  si 
costumava  sacrificare  a Saturno  i vecchi  oltrepas- 
santi il  settantesimo  anno  ,i  quali  nell’atto  di  es- 
sere sacrificati  ridevano,  e 's’abbracciavano  l’un 
V altro  , perchè  stimavano  cosa  vergognósa  il  trar 
sosp.ri  e il  singhiozzare,  in  morte.  ' Presso  ’ lo  stesso 
Zenodoto  riferisce  Timeo  esservi^già  stata  consue- 
tudine trai  Sardonii , che  i figli. vicino  a una  fossa, 
o precipizio,  designata  pel  sepolcro,  conducessero 
. i decrepiti  genitori , e qui'  ve  li  facessero  cascar 
dentro  a forza  lavorando  loro  addosso  con  bastoni  , 
e quéi  che  morivano,  ridevano,  quasi  tenessero  per 
felice  e bella  la  morte  che  ricevevano -dalla  mala 
grazia  dei  loro  figliuoli . Da  questo  fonte  deve  aver 
tratto  il  Malliot  la  notizia  che  gli  antichi  Sardi  am- 
mazzavano a colpi  di  bastone  i vecchi  loro  parenti. 

' \ 
t 

' . * - / 

(t)  Pali.  I.  Canzon.  3t. 
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Nondimeno  da  liso  sì  inumano  Cicerone  mostra  di 
non  riconoscere  la  derivazióne  di  riso  Sardonico , 
ma  da  tutt’ altro , ove  dice:  Videris  mihi  ver  eri, 
ne,  si  istum  habnér imm , rideànius  legòta  sar- 
dònion  (i)  il  quale  yien  preso,  in  significato  di 
ridere  per  un  piacere  presente  coir  aspettazionedi 
■qualche  malanno  avvenire:  ovvero  di  stare  allegri 
in  quella  cosa  ,.  per  cui  non  guari  dòpo  abbiasi  h 
provare  qualche  gran  male. 

Altre  isole  trovatisi  .sparse  nel  mare  .Tirreno  , 
le  quali,  seòondo  che  si  è premesso  a principio, No 
dovevasi  premettere  con  Livio,  erano  dipendenti  da- 
gli Etruschi  o a loro  soggette.  Lungi  dal  fermarci 
ar  dare  paratamente  di  esse  una  minuta  descrizione, 
le  scorreremo  di  fuga  giusta  1'  ordine  tenuto  dal 
Dempstero.  • V x 

, («  Isola  Pityusa.  ) Nomina  esso  per  la- prima 

Pityusa  o Ebusus,  che  non  si  trova  segnata  nella 
carta  geografica  dell’Italia  antic?  di  d'  Auvill'e . , nè 
in  altre  antiche  'da  noi  esaminate^  Il  nqme  a lei 
imposto  dai  vecchi  nostri  ascendenti  sudice  tratto 
da  una  .selva  di  pini  che  vi  erano  nativi:  il  terreno 
era  contrario  alla  generazione  dei  conigli,  e fatale 
alle  serpi  (a)  Taluni  le  fanno  l’  onore  di  avere  in- 
ventato1 lo  zucchero  (3).  È quest’  oggi  più  cono- 
sciuta sotto;»!  nome  d’Ivica  noa  lungi  dali’isolalVIajo* 
rioa  la.  più  grande  delle  Baleari,  e noi  di  essa  sola 
abbiano  fatto  menzione  non  per  altro  che  per  ac- 
cennare E opinione  del  Dempstero,  il  quale,  stan- 

\ ! 

* •.  * * , * . , t 

(0  Lih.  V1J,  Fatnil.  cip  16.« 

(2)  Mariiau.  Cnpella  Ji  VI.  Ut  intuì.  Tararti  Mali» Plin. 
lih.  Vili  cap.  58  lib.  XXXIV.  cap.ult,.' 

(3)  Gnlenun  npud  Joann.  ìvrolaeum.  lib  4.  Misceli,  cap. 
22.  Staiius  lib.  1. 


Digitized  by  Google 


4* 


284  . IaOL*  n«i.  MAR  TiiUUtjfO 

do'con  Marziano' Capella  (i),  insietóe  colie  Bàicari 
comprènder  la  vorrebbe  nel  dominio  Etrusco. 

( Isole  Planasi*.,  Gorgon,  Caprarìa.  ) Dopo 
le  dette  annovera  Planasia  quasi  ài  sud-ouest  deci- 
sola dell’  Elba;  essa  non  ba  altro'  di  proprio  che 
d’  ingannare  i naviganti  con  una  apparente  vicinan- 
zà,  e df  essere  stata  nel  procèsso  di  tempo  il  sito 
destinato  da  Augusto  per  la  relegazione  di  Agrip- 
pa suo  nipote  : accenna  in'  seguito  Gorgon  o XJr- 
gon  quasi  a vista  di  Volterra,  indi  Egilon  o Egi*. 
leu  detta  anche  Caprarìa,  come  si'  sospetta  * forse 
dall’  abbondanza  delle  capre,  e se  fosse  una  delie 
fortunate  intesa  da  Plinio ' avrebbe  anche  abbon- 
dato di  grossi  ramarri.  . 

( Igilium  Dia'nium.)  Da  questa  salta  ad  Igi- 
lium,  soprannominata;  ei  dice  Dianium,  forse  per- 
chè vi  sorgeva  unJ  tempio  sacro  ' a Diana.,  D’  An- 
ville  però  nella  sua  carta  in  vece  di  una  sola,  ne 
ha  fatto  due  isole  distinte,  èd  ha  Dominato  1’  una 
Igilium  e l’  altra  Dianium.  *•  - • - 

(.Pandataria.  ) Non  facendosi  punto  dal  no- 
stro autore  it  minimo  cenno  di  Ealmaria  , isola 
piuttosto  grande  marcata  dal  d’Aoyille , passa  a 
dirittura  a quella  di  Pandataria  o Pandaria  di  con- 
tro alla  Campania,  la  quale  famosa  divenne  ai  tem- 
pi 'di  Augusto,  perchè  ivi  confinata  termino  l’im- 
pudica suà  vita  Giulia  figlia  di  lui  e moglie  di4Me- 
roue-  - 

( tenaria  )-  Npn  lungi  da  essa,  e in  faceta  al 
promontorio  Miseno,  sorgono  jEnaria  o Pithecusa  , 
e Procbyta  o.  Precida  al  preserie,  la-- quale  da  Ser- 
vio si  vuole  formata  da  una  espansione  o scoscen- 
dimento cagionato  a;  Pithecusa  da  un  terremoto , Pii- 

(t)  Capella  iblei . 
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rio  non  altrimenti  che  Servio  derivando  il  nome 
di  Prochy.ta  dai  caso  sopraccennato,  si  trattiene  a 
parlare  della  prima,  e la  dice  denominata  4£nar.ia 
dalla  stazione  delle  navi  d’  Enea,  da  Omero  Diari- 
ine,  e dai  Greci  Pithecusa,  non  dalla  quantità- del- 
le scimi»*,  come  altri  pensarono,  ma  dai  fabbricató- 
ri di  stoviglie, o.  Vasi  di  « reta  (iy.  Di  questa  favoleg- 
giarono Omero  e Virgilio  che  pesasse  addosso  al 
Gigante  Tifèo,  ed  anche  ad  Enceladn,  al  dire  di 
Silìo  Italico.  E Strabono  colla  scorta  di  Pindaro  e 
Timèo  mostra  la  favola  di  quel  Gigante  fulminato 
e sepolto  sotto  l’isola  aver  avuto  originp  dai  suo- 
lo per  natura  sulfureo1  che  facilmente  'vomita  le 
fiamme  che  si  generano  nelle  sue  viscere. 

( Isola  Capri.  ) Capri  o Caprea  , ove  Nerone 
andò  a sfogate  la  brutale  sua  libidine,  anticamen- 
te aneli’ essa  dehb'  essere  appartenuta  agli  Etruschi 
per  la  stessa  ragione  che  si  fa  v..lere  per  le  altre 
per  esser  cioè  compresa  nel  mar  Tirreno.  Abbiaru 
detto  anticamente,  che  è quanto  direprima  che  fòs- 
se occupata  dai  Greci,  ed  abitata  dai  Teleboi  , 
conforme  si  racconta  da  Tacito*  e si  sostiene  da 
Servio,  ove  commenta. quél  verso  di  Virgilio:  Tc- 
Icboum  Capreas  cupi  regna  tenerci.  Si  sa  daSve- 
tonio,  che- fra  i 6Uoi  pregii  principale  era  quello  di 
avere  un  faro,  che  in  tempo  di  notte  risplendea  ai 
naviganti.  , 

• ( Enotriui.  ) Per  somigliante  ragione  si,  può 
affermare  che  all’  Elruria  appartenessero  pur  anche 
le  isole  Enotridi  e.  Je  Eolie.  E prima  intorno  al- 
le Enotridi,  che  che  dica  ' Dionisio,  che  Enotria  fu 
delta  l’Italia  da  Enotro  figlio  di  Licaonè  Pelasgo 

e Greco,  la  maggior  parte  degli  scrittori  lapen- 

• 

(Q  Plin  lib.  III.  cap.-  fi.  , 
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sano  assai  diversamente.  Perocché  abbiamo  1’  au- 
torità, di  Antioco  Siracusano^,  che  dice  i Codi  e 
gli  Enotrii  essere  stati  i primi  ad  occupare  quella 
regione  d’  Italia,  oggi  conosciuta  sottp  nome  del- 
le due  Calabrie , e averla  occupata  innanzi  la  ve- 
nuta dei  Greci  (i)  , in  Atenèo  quella  di  Nicandro 
Colofonio  che  dichiara  il  vino  esser  denominato  da 
Oeneo,  aver  gli  antichi-dató  il  nome  di  Ocnas  alle 
vigne,  e -Platone  aver  chiamata  Oeno  il  vino  nel 
Cratilo,  oye  spiega  l*  etimologia  di  tal  nome  (2)  ; 
sebbene  pero  il  vocabolo  Oeneo  sia  dì/Greco  co- 
pio, ossia  molto  si  assomigli  'al  Greco  Oinos,  non- 
dimeno ba  lat  radicale  nell*  Ebraico  Jain  sinonimo 
di  ]Mpè , e Servio  fa  intendere  che  gP  Italiani  fu- 
ron  detti  Oenotri  da  un  nome  di  qualche  loro  Re  , 
o dal  vino,  per  essere  stato  Saturno  il  primo  a mostrar 
loro  la  vite,  la  qual  cosa  in  terminPpoco  diversi  ci  era 
già  stata  significata  anche  da  Virgilio:  Est  locus  , 
Ilespcriam  Grnii  cagno  min  e.  diclini  - . . . . . Oe- 
notrii  colitene  viri.  Sicché  ben  lungi  dal  crederò 
con  pionisio  che  i nomi  Enotria  èd  Enofridi  de- 
rivino da  un  re  greco  , a miglior  'diritto  con  un 
maggior  numero  di  storici ‘non  meno  accreditati, 
li  crederemo  anzi  derivati  da  tutt’  altra  fonte.  Gii 
abitanti  di  queste  piccole  isole  avran  forse  avuto 
gli  stessi' costumi  che  gli  Enotrii  abitanti  sul  conti- 
nente' delle  Calabrie,  e questi  ben  poco  potevano 
diversificare  dal  rimanente  corpo  degli  Etruschi  t 
essendo  1'  opinione  più  ricevuta  che  dapprima  fos- 
sero pastori  e poscia  agricoltori.  Secondo  Aristo- 
tile poi  ad  Italo  Re  d’ Enotria  attribuir  si  deve  la 
gloria  di.  avere  operata  l’ importante  rivoluzione 

* ‘ * i - . ' . 

* l A 

(0  Strab  Jib.  VI. 

(2)  Adam.  fib.  II,  cap  ». 
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dell4  incivilimento  nel  suo  popolo  mediante  la  virtù 
delle  leggi,  e principalmente  de'  sodalizi  o pub- 
blici conviti,  per  cui  s’ incominciarono  a gustare  i 
piaceri  della  vita  civile.  Nuli.’  altro  di  meno  incer- 
to abbiam  potato  pescare  che  riguardi  quest’  i- 
sole.  • > 

( Isole  Eolie.  ) Delle  Eolie  che  sono  sparse 
nel  mar  Tirreno  quasi  in  faccia  allo  stretto  di  Mes- 
sina ci  ha  Plutarco  conservata  una  memoria  impor-, 
tantissima  tratta  da  Sostrato  anticb  scrittore  di  ro- 
se Etrusche  fi).  Eolo  Re  dei  Tirreni  ebbe  sei  fi- 

t / 1 , 

gli  da  Anfitèa.  Macarèo  il  minore  di  età  usò  car- 
nalmente con  Canace  una  delle  sue  sorelle:  dopo 
aver  essa  partorito,  si  vide  mandato  dal  padre  un 
pugnale,  con  cui  si  dovesse  uccidere  la  prole,-  essa 
conoscendo  d’  aver  commesso  un  grave  fallo  si  dà 
da  sè  stessa  la  .morte,  e lo  stesso  fine  fa  pur  Ma- 
careo.  Il  medesimo  passo  venne  riportato  anche 
dal  Dempsfero:  se  non  che  dove  noi  abbiam  ren- 
d-uto  semplicemente  Eolo  Re  dei  Tirreni,  quell’au- 
tore ha  creduto  di  poter  coll’  autorità  di  un  testò 
manoscritto  tradurre  con  qualche  aggiunta.  Eolo 
Re  della  Tirrenia  e dei  paesi  intorno:  la  qual  va- 
riazione non  rileva  punto  , quando  e "all’  una  ma- 
niera e all’  altra  sismo  chiariti  della  verità  di  fat- 
to, che  un  Eolo  fu  Re  dei  Toscani  , o sia  della 
Tirrenia.  . ; 

( Eolo  chi  fosse.  ) E chi  era  quest’  Eolo  ? 
Lo  stesso  che  il  Re  o il  Dio  dei  venti  favoleggia- 
to da  Omero. L’isola  Eolia  da  Omero  chiamata  natante 
appartiene  propriamente  al  mar  Tirreno,  l’Eulo  Oine- 
riano  ha  sei  figli  e altrettante  figlie,  e nò  più  nè  meno  ne 

(0  Plular.  lib.  Parateli.  Edit.  Lngdun.  c.ap.  de  Aiolo  et 
Mecareo. 
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ha  molo  di  Sostrato.  Dove  fra  )’  uno  e 1’  altro  au- 
tore v’  ha  il  maggior  divario,  si  è che  Omero  fd 
le  sei  sorelle 'maritate  ^on  i sei  fratelli,  menti  e So- 
strato fa  che  un  fratello'  e una  sorella  muoj  ino  per 
gli  scoperti  loro  clandestini  amori.  Ma  in  ciò  Ome- 
ro mostra  d’  aver  parlato  coerentemente  alle  leggi 
della  Grecia,  ove  erano  permessi  i malrimonii  tra 
fratelli  e sorelle,  e 1’  altro  mostra  d’  aver  parlato 
come  se  in  E^ruria  fossero  questi  vietati.  Il  fatto 
stesso  dei  due  amami  offre  certi  quali  indizii,  che 
fosse  originato  da  una  impossibilità  e inibizione  le- 
gale a concbiudere  un  matrimonio.  Ovido  quindi 
discostandosi  da  Omero,  e attenendosi  per  avven- 
tura più  alla  storica  verità,  finse  che  Canace  in  at- 
to di  uccidersi  scrivesse  a Macareo  quella  lettera 
che  contasi  per  l*  undecima  tra  le  eroiche  che  ab- 
biamo di  quel  poeta. 

Già  i mitologi  verranno  innanzi  colle  favole 
Greche  , e distinguendo  tre  Eoli,  uno  figlio  di  El- 
leno , t un  altro  Re  dei  Toscani,  e uri  terzo  figlio 
di  Giove  e di  Acesta  figlia  d’  Ippota  Trojano,  di- 
ranno l’EoIo  d’Omero  esser  Greco  o Trojtno;  ed 
essere  lo  stesso  che  l’ Italiano  o Etrusco.  Ma  per 
non  tacciare  i mitologi  che  ; abbiano  alla  cieca  l'un 
dall’altro  ricopiata  una  cosa  , senza  mai  prendersi 
la  briga  di  esaminarla  , noi  esporremo  qui  alcune 
ragioni  che  forse  persuaderanno  il  contrario,  o che 
almeno  altro  fosse  l’Eolo  Greco,  ed  altro  il  nostro 
cioè  che  variasse  in  qualche  parte.  E prima  d’on- 
de , da  quale  o storia  , o autore  , o ^monumento 
ritraggono  eglino,  che  ai  tempi  Trojani  un  Trema- 
no o un  Greco  avesse  padronanza  nel  mar  Tirreno 
ove  giace  l’Eolia^  Mentre  ciò  si  verifica  nemmeno 
dei  tempi  stessi  di  Omero.  Risovvengansi  di  quanto 
afferma  Tito  Livio  del  dominio  degli  Etruschi  su  i 
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due  mari  Adriatico  e Tirreno.  In  secondo  luogo 
se  non  era  quest’Eolo  nella  predetta  isola,  in  qual 
altra  isola  della  Grecia  o dai  Greci  dipendente  o 
dai  Trojani  si  avverano  le  particolarità  da  Omero 
decantate  ? Omero  la  chiama  isola  natante,  o perchè 
tale  era  da  lui  creduta,  o perchè,  come  preten- 
de Aristarco,  era  spesso  scossa  dai  tremuoti.  In  ol- 
tre di  sette  o nove  facendone  una  sola  passa  egli 
a dire  che  aveva  d’intorno  un  infrangibil  muro  tut- 
to di  bronzo  . e che  era  coperto  in  alto  di  liscia 
pietra.  La  qual  descrizione  poetica  quadra  in  gran 
parte  con  quella  che  di  Lipari  (una  delle  Eolie) 
ci  ha  lasciato  l’abate  e professore  Spallanzani,  cioè: 
che  è circondata  da  un'  immensa  scogliera  di  lave 
e di  vetro  vulcanico , su  cui  è fabbricato  il  Castel- 
lo; cosicché  tutte  e due  insieme  indicano  mani- 
festamente quella  essere  stata  la  residenza  di  Eo- 
lo. Infine  ha  da  esser  rispettabile  quanto  si  vuole 
l’autorità  di  Omero  , ma  se  ei  fa  Eolo  già  da  qual- 
che tempo  ivi  stabilito  , quando  vi  approdò  Ulis- 
se , sempre  men  verisimile  diventa  , che  desso  fos- 
se o Troiano  o Greco,  poiché  replichiamo  con  Tu  - 
cidide che  le  spedizioni  marittime  dei  Greci  o dei 
Focesi  cominciarono  molte  età  dopo  i tempi  Troiani: 
qtias  constai  multis  post  Troica  tempora  aelali - 
bus  exiilisse.  In  seguito  dà  la  ragione  per  cui  era- 
no anche  impossibilitati  a farle  : nihil  ante  7 Vo- 

jana  tempora  propter  inopiam egee  tiri  t 

per  la  mancanza  dei  mezzi  , o non pecuniae  copiavi 
hahentes  (i).  A Tucidide  si  soscrive  eziandio  Ero- 
doto affermando  che  fino  ai  tempi  di  Ciro  non  si 
contava  in  tutta  la  Grecia  come  città  insigne  che 
la  sola  Atene,  essendo  tutti  gli  altri  Greci  imbe- 
vi) Tucidid.  De  Urlio  Pr  lopoini,  in  Pr<  aètnin. 
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r»llir  impotenti,  o infirmi ssimi  senza  forze  dèi 
tutto  (i).  • 1 * ' ' > 

A fronte  pertanto  di  testimonianze  sì  precise 
confessiamo  il  vero,  non  sappiamo  capacitarci  che 
un  Greco  potesse  esser  padrone  di  un*  isola  in  un 
mare  fuori  della  giurisdizione  della  Grecia  , e sog- 
getto agli  Etruschi  ti  quali  da  uno  stuolo  di  scritto- 
ri , non  eccettuato  Dionisio unanimemente  furo- 
no riconosciuti  per  Imperatori  del  mar  Tirreno,  as- 
sai tempo  prima,  che  lo  solcassero  i Greci,  o vi 
avessero  il  minimo  stabilimento.  Lasciando  or  dun- 
que agli  eruditi  il  carico  di  dicifrare  il  mistero  dei 
tre  Eoli,  noi  col  Dempstero  teniamo  , che  1’  Eolo 
di  Omero  sia  lo  stesso  che  'l’Eolo  Re  di  Efruria  , 
e quindi  non  Greco  nè  Trojano.  Ma  se  era  Re 
dell'Etruria,  e perchè  si  pone  il  suo  albergo,  ola 
sua  reggia  nel]’  isola  Eolia  ? La  risposta  è ovvia 
e naturale,  e fu  già  preveduta  dal"  Dempstero:  per- 
chè Eolo  si  dilettava  forse  più  di  soggiornare  nel- 
le isole  che  nel  continente.  I Principi  stabiliscono 
la  loro  sede  , ove  più  loro  aggrada.  Tra  i Re  Etru- 
schi alcuni  risedettero  a Faleria  , altri  a Volterra, 
altri  a Chiusi,  altri  .ad  Arezfco  , 'eppure  comanda- 
vano a tutta  PEtriiria  , siccome  ne  abbiamo  un  e- 
sempio  assai  noto  in  Pors'mna.  Tiberio  Nerone  non 
era  egli  Imperatore  di  Roma,  eppure  quanti  anni 
dimoiò  nell'isola  di  Capri  ?-Così  poteva  Eolo  es- 
sere Re  di  tutta  l'Etruria  , e abitare  più  frequen- 
temente nelle  isole  a suo  beneplacito,  e da  questo 
irli  scrittori  a «rati  tratto  motivo  di  chiamarlo  Re 
delle  isole.  • 

. |i Qvantk  erano  l*  jsole  Eolie.  ) Cotali  isole, 
secou do  Yarrone  citate  da  Servio  (»),  erano  nove,* 

(t)  1. influì  Jih.  I 

Si  ruim  l\Junrus  ad  lib.  J.  Eneiil. 
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ma  sette  soltanto  ne  annoverano  Pomponio  Mela  , 
Solino  e il  maggior  numero  dei  geografi.  I loro 
nomi  sono  Slrongyle  ora  Stromboli , Mcesia  ora 
Panaria,  lipara  ora  Lipari  , Mera  ora  Vulcano, 
Didjrme  ora  Saline,  Phoenicodes  o Phenicusa  ora 
Felicuda  , ed  Ericodes  o Ericusa  ora  Alicuda.  A 
Strongyle  danno  i geografi  porti  e maggior  esten- 
sione che  a tutte  le  altre,  la  qual  cosa  ba  fatto 
credere  al  Dempstero  ohe  in  questa  e non  già  in  quella 
di  Lipari  avesse  Eolo  la  sua  reggia.  Poco  in  .ciò  im- 
porta il  credere  una  cosa  piuttosto  che  l’altra,  e 
nino  altro  costrutto  ne  caviam  dagli  altri  autori,  fuor- 
ché tutte  dal  più  al  meno  poco  variavano  nella 
loro  estensione  e nella  fisica  loro  costituzione.  Strqn- 
gyle  è altresì  quella  che  ha  procurato  ad  Eolo  il 
nome  di  reggitore  e dispensiere  dei  Venti  , poiché 
dai  fiumi  di  un  Vulcano,  che  vi  arde  tuttora,  pro- 
nunziandosi a'icun  tempo  prima  i venti  che  soffiar 
doveano,  parea  ch’ei  comandasse  ai  venti  medesimi. 
Anzi  Plinio  è d’avviso  che  Eolo  sia  stato  il  pri- 
mo a dare  la  teorìa  intorno  all’origine  e differen- 
za dei  venti.  In  quanto  a Lipari,  dopo  il  già  detto, 
non  abbiamo  ad  aggiunger  altro,  se  non  clic  al 
dire  di  Solino  cosi  fu  chiamata  da  un  LiparoRe 
dell’  Etruria  che  ivi  dominava  prima  di  Eolo,  il  qual 
Liparo  da  Plinio  invece  si  vuole  ad  Eolo  succe- 
duto. Di  Jera  sappiam  semplicemente  che  era  sa- 
cra a Vulcano,  e che  di  notte  avvampava  assais- 
simo. Essendo  tali  isole  in  antico  soggette  aldo- 
minio  Etrusco  , v’ha  ragion  di  credere  che  gli  a- 
bitanti  seguissero  leggi  e costumi  conformi  a quelli 
dell’intero  corpo  della  nazione. 
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( Celebrità’  dei  Romani.  ) J?  ra  le  nazioni 
antiche  la  Romana  sovrasta  d tutte  per  la  vastità 
delle  opere  sue,  e fra  tutte  risplende  per  quella  sua 
indole  eroica  spirante  un  orgoglio  generoso  (i). 
Nata  in  un  angustissimo  territorio , e formata  in 
pria  da’ ladri,  da’ sicarii',  da’  fuorusciti  , indi  go- 
vernata dai  Re  sottomise  con  lente  ed  ostinate  guerre 
le  nazioni  confinanti  ; aia  spenta  la  monarchia  surse 
1’  amor  di  libertà  , e da  quello  una  illustre  repub- 
blica , che  dall’  Italia  soggiogata  spinse  le  vittorie 
all’  Eufrate , al  Tigri , al  Tamigi , alle  estreme  re- 
gioni settentrionali , ed  alle  ardenti  aréne  della  Li- 
bia. Le  spoglie  delle  vinte  naztorii,  le  ricchezze  del- 
l’oriente, e gli  effeminati  costumi  de’ popoli  vinti 
indebolirono  questa  potente  rapubblica,  e rendet- 
tero più  atroci  le  intestine  discordie  , che-  a’  tempi 
di  Mario  , di  Siila,  di  Cesare,  di  Autonio,  di  Au- 
gusto proruppero  a tale  crudeltà  da  fare  scorrere 
fiumi  di  sangue  nell’Italia;  finche  ebbri  più  che  sa- 
zii  di  stragi  i Romani,  qual  muta  e stupida  raan- 
dra , chinarono  il  collo  al  ferreo  scettro  di  tali  de- 
spoti, quali  da  oiuu  altro  popolo  non  furono  sop- 
portati. Quando  poi  il  Romano  impero,  saccheggia- 

• (0  Vidi  il  prò' mio  delle  INotti  Romane. 
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tn  e diviso  dai  sanguinosi  assalti  di  innumerabilì 
orde  di  barbari  usciti  dal  gelo  del  settentrione,  e 
dagli  antri  dell’Asia,  cadde  oppresso  dalla  sua  i- 
stessa  mole,  Roma  non  avvilità  dalla  perversità  del- 
la fortuna  , non  vinta  dalle  ingiurie  del  tempo  ri* 
fulse  ancor  fastosa  e potente  , non  piti  depredatri- 
ce delle  nazioni,  ma  centro  di  una  religione  dif- 
fusa in  quasi  tutte  le  parti  dell’  antico  mondo.  Un 
Pontefice  si  assise  sul  trono  de’  Cesari  stringendo 
nella  • destra  lo  scettro,  nella  manca  l’incensiere, 
e fortunati  sacerdoti  calpestarono  con  tranquillo  pie- 
de le  tombe  degli  Scipioni  , e le  ceneri  degli  E- 
milii.  I Pontefici  del  Vaticano  governarono  l’uni- 
verso intero , diedero  e tolsero  a lor  talento  le  co« 


ione;  si  videro  prostrati  dinnanzi  i più  possenti 
Iinper'adori  ; unirono  eserciti  poderosi  colle  cro- 
ciate, li  sconfissero  cogli  interdetti.il  Campidoglio 
divenne  aula  sacra  a’  begli  studii;  e non  più  vi 
salgono  i Monarchi  in  catene;  ma  bensì  i tran- 
quilli cultori  delle  Muse  ivi  si  cingono  la  fronte 
di  lauri  immortali,  ed  ivi  con  pompe  stimolatrici 
degl’  ingegni  si  distribuiscono  larghi  premii  alle 
discipline  liberali. 

( I Romani  ruzzi  in  principio  si  coltivano 
dappoi.  ) I Romani  a’  tempi  di  Romolo  non  eran 
altro  che  briganti  disciplinati , onde  non  ebbero  nè 
arti,  nè  gusto,  nè  sensibilità,  nè  immaginazione, 
nè  eloquenza  ; essi  presero  tutto  in  prestito  : i Greci 
della  Sicilia,  della  Calabria,  e , della  Campania 
loro  diedero  le  Divinità,  le  favole,  l’alfabeto,  i 
caratteri;  gli  Etruschi  le  superstizioni,  e gli  au- 
gurai; Atene,  Sparta  e Creta  le  leggi;  gli*  artisti 
Toscani  e Sanniti  i tempii  ed  i simulacri  di  legno 
e di  creta  ; i popoli  che  essi  vinsero  successivamente 
la  forma  delle  armi,  e la  tattica  militare.  Già  essi 
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avean  tolto  od  gran  numero  di  statue  dalle  città 
dell’  E'rurìa , delta  Magna- Grecia  e dèlia  Macedo- 
nia ; avean  saccheggiato  Corinto  ed  Atene  ; avean 
rapiti  e trasportati  a Roma  tutti  i tesori  dèlie  arti, 
che  la  religione  , il  genio  e 1’  avarizia  aveano  am- 
mucchiate in  Delfo  ■ nello  spazio  di  600  anni;  ep- 
pure non  era  pur  anco  nato  alcun  artista  in  Roma. 
Ma  se  gl’  individui  di  questa  nazione  non  coltiva- 
rono molto  le  arti  del  disegno,  e fece  d’uopo  che 
i Greci  loro  fabbricassero  templi , portici  , archi  di 
trionfo  * e dipignessero  le  mura  de’ lor  palazzi  , e- 
mularon  però  i Greci  nella  poesia  e nell’  eloquen- 
za , ed  ebbero  un  Lucrezio  ed  un  Virgilio  da  con- 
trapporre ad  Esiodo  e ad  Omero,  un  Tibiillo  a Si- 
monide , un  Cicerone  à Demostene  ed  al  divino  Pla- 
tone, un  Livio,  uu  Sallustio,  un  Tacito,  ad- Ero- 
doto , a Senofonte , a Tucidide. 

( L’antica  coro  istoria  i incerta.)  Il  gover- 
no, la  milizia,  le  leggi,  gli  scrittori,  gli  eroi  di 
questa  nazióne  sono  tuttora  ila  nostra  maraviglia , 
e formano  lo  scopo  dei  primi  nostri  stridii  ; e an- 
cora con  sommo  entusiasmo  si  rimirano  i tanti  mo- 
numenti della  Romana  splendidezza  , come  il  Pan- 
teon, il  tempio  della  Pace , il  Campidoglio,  il  Co- 
lisèo , o anfiteatro  di  Vespasiano,  le  colonne  Tra- 
ina ed  Antonina  , gli  archi  trionfali i mausolèi  , 
t circhi,  le  terme.  Ma  quanto  numerosi  e magnifici 
sono  i monumenti  degli  ultimi  secoli  della  repub- 
blica Romana,  e dfei  tempi  in  cui  regnarono  gl’  Itn- 
peradoi'j , altrettanto  scarsi  sonò  quelli  delle  prime 
età  di  Roma  , ed  incerte  le  • notizie  che  di  essa  ci 
danno  ì primi  storici  di  un  popolo,  che  per  cin- 
que secoli  non  altro  conobbe  che  le  armi  e la  mar- 
fei.  Tutte  le  notizie  sull'origine  del  popolo  Roma- 
no, e sulla  fondazione  di  Roma,  sono  riconosciute 

* 
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false  da  chicchessia,  0 Livio  istesso  non  osa  affer- 
marie  , ma  con  ingenuità,  degna  di  sommo  storico, 
così  si  esprime  : « Quanto  alle  tradizioni  che  di  poco 
o di  molto  precedo  no.  la  fondazióne  di  Roma,  più 
chiare  e corte  per  poètiche  favole,  che  per  incor- 
rotti. documenti , è mio  pensiere  nè  accreditarle,  nè 
confutarle. . Usasi  quest’ indulgenza  all’antichità,  che 
mescendo  le  divine  cose  alle  umane  , render  possa 
più  augusti  i principii  della  città.  £ se  v’ha  popo- 
lo , cui  debba  esser  lecito  far  sacra  la  origine  sua, 
e chiamarne  autori  gli  Pei,  tale  è nell’ armi  la  gloria 
del  popolo  Romano  , che  vantando  Marte  per  pa- 
dre del  suo  fondatore.,  tutte  lè  nazioni  il  soppor- 
tano di  buon  grado  , come  ne  sopportan  1’  impero. 
Qualunque  per  altro  esser  possa.il  giudizio  o la 
censura  su*  tali  e simili  cose  , non  ne  terrò , a dir 
vero,  gran  conto  » (1).  Di  fatto  succede  dell’origi- 
ne de’  popoli  ciò  che  delle  genealogie  de’  cittadini 
accader  suole  ; non  si  possono  tollerare  principii 
bassi  ed  oscuri  ; e tutto  ciò  perchè  gli  uomini  sono 
natnralmente  vani.  1 fondatori  degli  Stati  , i legi- 
slatori , i conquistatori  non  paghi  dell’ umaqa  con- 
dizione , di  cui  conoscevano  le  debolezze  ed  i di- 
fetti cercarono  soventi  volte  fuor  di  essa  le  cause 
del  loro  merito;  e da  qui  procede  che  gli  antichi 
ricorsero  a qualche  Dio,  dal  quale  essi  si  dicevano 
discesi , o da  cui  riconoscevano  una  particolar  pro- 
tezione. Alcuni  finsero  di  esserne  persuasi  per  per- 
suadere altrui,  e si  servirono  accortamente  di  uu 
inganno  vantaggioso , che  rendea  venerande  le  lur 
persone,  e sommessi  i popoli  alla  loro  possanza  (a). 

(4)  Prefazione  alla  storia  Romana  di  T»  Livio  tradotta  dai 
Cavaliere  Luigi  Mftbil. 

(2)  Saint- Lvremont.Heflexions  sur  le*  diverse*  genie*  du  je- 
u pie  Romain  daus  le*  dive»  Leinp*  de  la  republique. 
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( I PRIMI  FATTI  OKI,  lioMAXI  SOIfO  TOKTI  UAli- 

i’  istoria  GqkOa.  ) Nè  soltanto  la  origine  di  Ro- 
ma è favolosa  , ma  incerti  sono  anche  i più  strepi- 
tosi fatti,  che  ci  si  narrano  de*  primi  secoli;  come 
si  può  vedere  dall’opera  di  Plutarco  intitolata  delle 
Cose  Morali  , in  cui  si  trovano  molti  paralelli,  o 
somiglianze  delle  cose  straniere  antiche  eoa  quelle 
dei  Romani , che  mostrano  evidentemente  essere  le 
prime  imprese  di  quel  -popolo  tolte  ed  imitate  dal- 
l’ istoria  Greca.  Per  convincere  di  ciò  i nostri  Jet' 
tori  basti  qui  recare  due  soli  fatti  in  Grecia  avve- 
nuti , ne’  quali  si  possono  come  in  uno  specchio  ri- 
mirare le  avventure  degli-  Orazii,  e di  M.  Scevola. 
Avendo  fatta  una  lunga  guerra  insieme  i Tegeati  ed 
i Fineati  popoli  dell’  Arcadia , vennero  finalmente 
ad  accordo  di  porre  tutta  la  ventura  della  guerra 
iu  una  battaglia  privata  di  tre  per  tre.  Dai  Tegeati 
adunque  uscirono  in  campo  tre  figliuoli  di  Ressi- 
inaco;  dai  Fineati  tie  figliuoli  di  Demostrato.  Nella 
zuffa  furono  morti  due  de’ figli  di  lliss. muco  ; il 
terzo  chiamato  Critolao , avendo  ammazzato  il  suo 
avversario,  e veggendosene  ancora  due  altri  cen- 
tra , con  astuzia  li  pose  auieudue  a terra  ; perchè 
fìngendo  di  fuggire  li  diviste,  e volto  poi  sopra  il 
primo  che  gii  era  più  presso  1’ ammazzò,  ed  incon- 
trato 1’  altro  gli  fece  lo  stesso.  Venendogli  poi  tutto 
il  suo  popolo  allegro  incontro  , Demodica  sua  so-- 
reila  sola  non  ne  mostrò  segno  alcuno  di  piacere;  pe- 
rocché in  quella  zuffa  era  morto  Dejuodico  suo  spo- 
so. Di  che  sdegnato  Critolao  1’  uccise , ed  essendone 
come  micidiale  chiamato  a giudizio,  ne  fu  per  in- 
tercessione di  sua,  madre  assoluto,  dii  non  ravvisa 
le  vicende  degli  Orazii  iu  quésto  racconto  / iVlovcu  - 
do  Serse  le  armi  cootro  la  Grecia  si  fermò  suìt’àu- 
core  presso  Artemisio  cou  5o,o0 o combattenti , di 
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ette  spaventati  gli  Ateniesi  mandarono  Agesilao  fra- 
tello di  Temistocle  a spiare  gli  andamenti  del  ne- 
mico. Ora  andando  egli  vestito  alla  Persiana  am- 
mazzò ,nel  campo  nemico  un  Mardonto  , che  era 
guardia  del  Re , credendo  che  colui  fosse  Serse  : 
preso  dunque  e condotto  al  Re , il  ritrovò  che  sa- 
crificava al  Sole,  e posta  la  destra  sua  sull’altare 
acceso,  soffrì  buona  pezza  il  fuoco,  seuza  mostrare 
segno  alcuno  di  dolore;  il  perchè'  fu  .sciolto  e li- 
berato. Ed  egli  disse;  « Di  questa  sorte  sono  fatti 
tutti  gli  Ateniesi:  che  se  tu  , Serse,  noi  crudi,  por- 
rò sul  fuoco  anco  la  sinistra  » ; e 1’  atto  e le  pa- 
role di  Agesilao  posero  tanto  spavento  al  Re , che 
comandò  che  il  custodissero  bene.  Eccovi  la  fonte, 
da  cui  i Romani  trassero  la  vicenda  sì  famosa  di 
Muzio  Scevola.  In  quel  bellissimo  opuscolo  di  Plu- 
tarco da  noi  citato  (i)  si  possono  vedere  molti  al- 
tri fatti  greci  , che  gli  storici  di  Roma  copiarono 
non  mutando  che  i nomi. 

( Annali  dei  Pontefici.)  La  mancanza  di  sto- 
rie compilate  con  saggia,  critica  , e di  tponumenti 
contemporaneamente  ai  fatti  sparse  tante  tenebre  sui 
primi  secoli  di  Roma.  Altro  non  era  allora  la  sto-' 
ria,  dice  Cicerone  (2),  che  una  compilazione  di  an- 
nali, e perlai  fine  e per  conservar  la  memoria  dei 
pubblici  avvenimenti  dal  primo  stabilimento  di  que- 
sta città  infino  al  Pontefice  Massimo  P.  Muzio  met- 
teva il  Gran  Pontefice  in  iscritto  quanto  avveniva 
di  notabile  in  ciascun  anno,  e ordinatolo  in  una 
tavola  la  esponeva  in  un  luogo  di  sua  casa,  dove 
potesse  il  popolo  leggerla  a suo  agio;  le  quali  ta- 

(t)  Quest'  opuscolo  ha  per  titolo  : Paralleli , cioè  compa- 
razioni e somiglianze  delle  cose  straniere  antiche  con  quelle 
dej  Romani  . ■ 

(2)  De  Orai.  2,  42.  , 
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vole  fino  aldi  d’ oggi  il  nome  ritengono  di  annali 
massimi.  T.  Livio  fa  poco  conto  di  questi  annali', 
e lo  mostra  nel  principio  del  libi  "VI,  ove  dice:  « Ho- 
esposto  in  cinque  libri  ciò  che  i Romani  fecero  dalla 
fondazione  fino  alla  presa  di  Roma  , prima  sotto  i 
Re,  poi  sotto  i Consoli,, i Dittatori,  i Decemviri,  ed 
i Tribuni  Consolari,  le  guerre  di  fuori,  e le  sedi- 
zioni di  dentro  ; qose  oscure  si  per  la  troppa  anti- 
chità , a guisa  di  quelle  che  poste  in  grande  di- 
stanza si  discernono  appena  ; sì  ^perché  furono  in 
que’ tempi  ineschine  e scarse  le  lettere,  unica  fedel 
custodia  nella  memoria  de’  fatti  : e perchè  anche  di 
quello  che  era  scritto  n'e’  registri  de’  Pontefici , ed 
in  altri  pubblici  e privati  monumenti , la  maggior 
parte  perì  nell’incendio  della  ditta  ».  Lo  stesso  Li- 
vio poi  narra  , che  essendo  rara  a que’  tempi  la  co- 
gnizion  delle  lettere,  un  chiodo  servisse  a segnare 
il  numero  degli  anni.  Si  aggiunga  a tutto  ciò,  che 
la  fede  storica  fu  viziata  dai  funebri  elogii,  e dalle 
iscrizioni  opposte  alle  immagini,  mentre,  come  dice 
Livio  (i),  ogni  famiglia  trae  a sè  con  lusinghiera 
menzogna  la  fama  delle  fatte  imprese  , e degli  onori 
sostenuti.  Certo  da  questa  origine  deriva  la  confu- 
sione dei  fatti  particolari,  e dei  pubblici  monumenti; 
nè  ci  ha  uno  scrittóre  contemporaneo , sulla  cui 
certa  fede  «tare  si,  possa.  ' ■ 

(Primi  storici  di  Roma.  ) Dionigi  di  Alicar- 
nasso  afferma  , che  i primi  storici  di  Roma  sono  * 
fra  i Greci  Jeronimo  e Timèo  ; fra  i Latini  Q,  Pa- 
llio Pittore  , e Lucio  Cincio.  Tutti  questi  storici  po- 
steriori alle  guerre  di* Pirro  in -Italia  viveano  5oo 
anni  in  circa  dopo  la  fondazione  di  Roma  ; ma  ben 
lungi  dall’  essere  degni  di  fede  quando  parlano  di 

(0  Lib  Vili,  Cap.  40. 
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eventi  succeduti  molti  secoli  prima  di  loro  , appena 
meritano  credenza  su  i fatti  medesimi  , de’  quali  fu- 
rono testimoni.  ' Demetrio  e Diodoro  di  Sicilia  ac- 
cusano Timèo  di  aver  alterata  l’istoria  del  suo  se- 
colo per  malignità  ; Polibio  biasima  Fabio  d’aver 
fatto  lo  stesso  per  un  cieco  amore  verso  la  patria. 
L’  istesso  Alicarnasso  era  di  parere  che  si  dovessero 
cavare  le  nolirie  de’ primi  secoli  di  Roma  dalle  o- 
pere  di  Catone  , di  Licinio  MacrOj-  di  Valerio  An- 
zio , e da  altri  storici  posteriori  a Fabio  ed  a Gin» 
ciò.  Ma  come  mai  quell’oscurità  che-  ai  tempi  di 
Fabio  e di  . Lincio  cuopriva  le  prime  epoche  della 
Romana  istoria  si  dissipò  nell’età  seguenti  senza  che 
siasi  scoperto  alcun  antico  manoscritte  o monumen- 
to io?  • ...  . > .-■ 

( Polibio.  ) Fra  tutti  gli  scrittori  antichi  della 
Grecia  che  hanno  ben  conosciuti  i Romani  primo 
ci  si  presenta  Polibio  allievo  di  Filopemene  e mae- 
stro di  Scipione . Passò  egli  una  part^  della  sua  vita 
nelle  prime  cariche  della  repubblica  degli  Achei,  ed 
essendo  stato  obbligato  di  portarsi  a Roma  per  gli 
affari  della  sua  patria  vi  dimorò  40  auni  incirca, 
ed  accompagnò  il  giovane  Scipione  ne’ suoi  viaggi, 
e nelle  sue  conquiste.  La  storia  di  Polibio  è una 
continuazione  di  quella  di  Timeo  , giacché  essa  in- 
comincia alla  iay  Olimpiade  alla  quale  terminava 
i’  istoria  di  Timeo.  Egli  era  stato  testimonio  ocu- 
lare della  maggior  parte  de’  fatti  che  racconta,  anzi 
essendo  sempre  al.  fianco  di  Scipione  Africano  a- 
vea  egli  stesso  avuto  parte  in  q ueJ le -imprese  j ed 
essendo  gran  militare  le  ha  narrate  in  modo  che 
la  storia  di  lui  ebbe  sempre  forza  di  legge  nelle 

0)  Vedi  Dissei ialiou  9ur  1’  iuceitilude  de  1*  hisCorie  des 
quali  es  piemieis  siècles  de  Rome  par  M.  De  Pouill/.  Meni, 
de  1'  Au«d.  des  lusci  ipt.  Tom.  Vili. 
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cooe  militari.  T.  Livio  non  senza  ragione  vieù-tac* 
ciato  di  qualche  ingratitudine  verso  Polibio  , da  cui 
avendo  preso  moltissimo , pure  non  ne  fa  che  po- 
che  volte  menzione  , ed  è alquanto  parco  in  lo- 
darlo. 

( Storici  proli  ultimi  tempi  della  repub- 
blica. ) 1 Romani  fino  a’  tempi  di  Cicerone  non 
avean  ancora  imitato  l’ esempio  dei  Greci  , e non 
vantavano  una  storia  scritta  con  eleganza.  Alcuni 
descritto  le  loro  proprie  azioni , come  Marco 
Scauìo,  Q.  Lutazio  Catulo  e L.  Cornelio  Sii- 
la (i).  Primi  a scrivere  una  storia  completa  della 
loro  patria  furono  Ortensio , Àttico  e,Luccejo;  ma 
noi  dobbiamo  compiangere  la  perdita  delle  loro 
opere  , e di  quelle  di  Luccejo  principalmente , da 
cui  fu  tanto  rapito  Cicerone  istesso , che  s'  invaghi 
di  avere  un  tale  scrittore  delle  cose  .da  sé  ope- 
rate ' (a).  Tre  altri' celebri  ingegni  illustrarono  le 
vicende  di  Roma  con  opere  che  tuttora  leggiamo 
con  tanto  trasporto  ; Cesare  cioè,  Sallustio  e Cor- 
nelio. Nepote.  - 


avean o 
Emilio 


( Commentami  di  Cesare.  ) Cesare  gran  guer- 
nero, 'gran  Principe , gì”an  letterato  lasciò  i com- 
mentarli delle  cose  da  sè  operate  nella  guerra  Gal- 
lica, e nella  civile  contro  di  Pompeo.  Non  è no- 
stro scopo  di  parlare  dell’  eleganza  e proprietà 
dello  stile  di  quest’  opera  ,*  il  lettore  potrà  leggere 
gli  elogii  che  ne  fecero  Cicerone  nel  libro  De  Cla~ 
rts  . Oratoribus , e Tacito  De  Mori  bus  Germana -v, 
r“m  » ove  lo  appella  sunna  us  aucLorhni*  Avver- 
iamo piuttosto , che  Cesare  veaue  giustamente  da 


(0  Vossiug  de  Hist.  Lei.  Lib.  I. 

. 1*)  Ai  fatnil.  lib.  V.  Epist.  XII  In  questa  lettera 
*\  lro'Fa  la  famosa  sentenza  ; che  desiderar  si  dee  la  lode  lar- 
da  un  chiaro  personaggio:  laudari  a laudalo  viro. 
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Politone  e da  alcuni  altri  accusato  d’avere  in  al- 
cune cose  alterata  la  verità  ; poiché  1’ amor  della 
gloria  gli  resse  talvolta  la  penna , e lo  indusse  o 
a dissimulare  o a rivestire  di  più  favorevole  colore 
alcune  cose.  . *' 

( Sallustio.  )Più  ingenuo  fu  Sallustio  nel  nar- 
rare la  congiura  di  Catilina  e la  ^guerra  de’  Ro- 
mani contro  Giugurta  ; avvegnaché  quantunque  fosse 
di  costumi  depravati  declamò  altamente  contro  i 
vizii  de’ suoi  tempi , e non  .volle  cuoprire  le  infa- 
mie de’  suoi  contemporanei.  Mandato  egli  al  governo 
della  Numidia  potè  visitare  i luoghi  in  cui  succe- 
dettero i più  celebri  avvenimenti , che  narra  nella 
guerra  Giugurtina;  ,i  V »• 

( Cornelio  Népote.  ) ColPistessa  sincerità  sono 
scritte  le  vite  degli  illustri  uomini  di.  Cornelio  Ne- 
pote  , il  cui  compendio  di  storia  universale,  tanto 
da  Catullo  commendato,  a noi  non  pervenne. 

« ( Tito  Livio.  ) Nè  meno  fecondo  di  storici  fu 

H regno  di  Augusto  , che  vanta,  per  lasciar  mólti 
altri , de’  quali  non  ci  rimane  opera  alcuna  , un 
Livio  ed  un  Vairone.  In  cento  quarantadue  libri 
avea  T.  Livio  compresa  tutta  la  storia  Romana  dalla 
fondazione  di  Roma  sino  alla  morte  di  Druso  (1). 
Qual  danno  che  di  si  grand’  opera  solo  35  libri 
sieno  a noi  pervenuti  ? Seneca , Plinio,  Quintiliano 
e tutti  i moderni  parlano  di 1 questa  storia  con 
somma  lode.  Ma  egli  vien  accusato  di  troppa  cre- 
dulità nel  raccontare  gii  strani  prodigii  che  dice- 
vanst  accaduti  : non  osservano  però  questi  accusa- 
tori, che  nel  riferirli  mostra  la  loro  falsità  : cosi  fatte 

storie,  dice  egli  (a)  , più  atte  alla  scena  amante  del 

'«*  *1 

(4)  Vedi  il  Tiraboschi,  Storia  della  Lelierat.  Iial  l’ar.  IH, 
lib.  111.  • 

(2)  Lib.  Vj  cap.  24. 
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maraviglioso,  ..che  decoe  di  fede,  non  meritano  di 
essere  nè  accreditate  re  confutate  ».  Con  maggior 
giustizia  viea  Livio  tacciato  di  esaltar  troppo  le 
grandezze  e'  le  imprese  de’  suoi!  e di  deprimere 
ed  abbassare  le  altrui. 

( Varrone.  ) Varrone  avea  scritto  maggior  nu- 
mero di  opere  di  Livio  istesso,  e dai  catalogo  , 
che  il  Fabbricio  ce  ne  dà  scorgiamo , che  questo 
famoso  ingegno  illustrò  la.  grammatica  ,1’  eloquen- 
zo,  la  poesia,  il  teatro,  la  storia,  l’antichità,  la 
filosofia,  la  politica,  l’ agricoltura,  la  nautica , la 
architettura,  la  religione  ancora,  e tutte  in  som- 
ma le  scienze  e le.  arti  liberali.  Ma  di  tante  dot- 
• • ' 

tissime  opere  solo  i tre  libri  intorno  all’agricoltura, 
e sei  libri  dei  24  che  egli  avea  scritti  intorno  alla 
lingua  latina,  ci  rimasero.  . 

( Dionigi  d’  Alicarnasso.)  L’ età  di  Augusto  eb- 
be uno  storico  Greco , che  con  diligentissima  cura 
raccolse  tutto  ciò  che  riguarda  le  Romane  anti- 
chità. Egli  fu  Diopigi  d’ Alicarnasso  , il  quale  si 
propose  di  togliere  dalF  animo  dei  Greci  le  opinioni 
false , e riporvi  -le  vere  circa  i fondatori  di  Roma. 
« De’ fatti  poi,  dice  gli  , ne’ quali  si  mostrarono 
grandi  dopo  la  fondazione  della  città  , e degli  or- 
dini e degli  esercizi!,  onde  a cotauta  grandezza  di 
imperio  vennero  i loro  successori  , discorrerò  nel 
secondo  libro,  e ;n’e’  seguenti , nulla  tralasciando, 
secondo  il  mio  potpre  , che  degno  sia  d*  istoria  ; 
affinchè  gli  animi  informati  del  vero  facciano  di 
questa  città  concetto  giusto  , se  già  troppo  fiera- 
mente non  le  sono  avversi;  nò  si  sdegnino  di  sofr 
tostare  a chi  di  ragione  sovrasta  ; poiché  da  na- 
tura è questa  legge  universale  , uè  dal  tempo  fran- 
gere non  si  può,  che  il  maggiore  sempre  al  mi- 
nore comandi;  • cessino  di  accusare  la  fortuna, 

» t 
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neddota  de' Cesari  (1).  Tutti  i critlei  hanno  Sve- 
. tonio  in  conto  di  scritlor  degno  di  fede:  S.  Giro- 
lamo dice  che  egli  scrisse  le  azioni  de’  Cesari  eoa 
quella  libertà  medesima  , con  cui  essi  le  consmisero} 
Vopisco  il  chiama  scrittore  correttissimo  e since- 
rissimo. 

( Tacito.  ) Maggior  libertà  e filosofia  si  trova 
nelle  istorie  di  Tacito  , che  dall’  enfatico  Thomas 
viene  appellato  il  Michclagnolo  degli  scrittori. 
Niuno  ha  meglio  di  lui  dipinti  i vizii,  i delitti,  i 
contrasti  fra  i sentimenti  e le  azioni  , i più  recon- 
diti penetrali  di  una  cupa  politica  ; niuno  meglio 
di  lui  ha  ispirata  l’ indegnazione  ed  il  disprezzo 
per  coloro  che  resero  infelici  i popoli}  niuno  me- 
glio di  lui  ha  fatto  a ciascuna  linea  uell’  istoria  di 
un  nomo  la  storia  dello  spirito  umano  e di  tutti 
i secoli.  Egli  è uno  storico  filosofo  , che,  non  pago 
di  narrar  ciò  che  avvenne  , ne  esamina  le  ragio- 
ni , ne  discuOpre  il  mistero,  ne  osserva  i mezzi, 
ne  spiega  gli  effetti  ; egli  sviscera  in  somma  « scio- 
glie, e analizza  ogni  cosa  (a).  Ma  egli  è accusato 
di  falsità  nella  sua  morale , di  misantropia  nella 
sua  politica,  di  aver  tutto  veduto  a nero,  tutto  a 
itero  dipinto;  di  essersi  nelle  .sue  riflessioni  lasciato 
guidar  dall’asprezza,  e di  averle  poi  di  amarezza 
condite.  Storico  immortale  , sciama  Bertoja , il  cui 
stile  imita  con  unico  esempio  La  rapidità  del  pen- 
siero , tu  dunque  ripreso , perchè  a’  caratteri  nuovi 
ed  eterni , per  dir  cosi,  i misfatti  incidendo  , 1’  urte 
trovasti  di,  punire  i tiranni,  e di  vendicar  l’op- 

(I)  Te  li  Tirabusciò  storia  della  Letteratura  Itili.  Tom.  il. 
Pari.  I,  lib.  I. 

Thomas.  Essai  sur  les  Eloges. 
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pressione  dell’ umanità  (i).  Chi  vuol  veder  con- 
futate le  censure  fritte  da  alcuni  moderni  a Tacito 
ed  a Svetonio  legga  la  bella,  ed  erudita  prefazione 
che  il  Tiraboschi  pose  in  fronte  al  secondo  tomo 
della  sita  Istoria  Letteraria. 

( Valerio  Massimo  e L.  Floro.  ) Valerio  Mas- 
simo scrisse  un’  opèra  in  nove  libri , che  tratta  dei 
detti  e dei  fatti  memorabili  delle  romane  e delle 
straniere  istorie;  e la  dedicò  a Tiberio,  cui  egli 
vilmente  adulò  nella  prefazione  , onorandolo  di  tali 
lodi  , che  appena  al  più  saggio  Principe  si  conver- 
rebbero. Egli  viene  accusato  di  mancanza  di  buona 
critica,  per  cui  senza  un  giusto  discernimento  am- 
massa insieme  e racconta  tutto  ciò  che  da  qualun- 
que scrittore  vede  narrato  , e riporta  come  cose 
certe  tutte  le  pópolari  tradizioni.  Erasmo  parlando 
dello  stile  di  Valerio  dice,  che  tanto  egli  è simile 
a Cicerone,  quanto  un  mulo  ad  un  uomo.  L’ An- 
neo  Floro  sotto  il  regno  di  Trajano  scrisse  un 
compendio  dell*  istoria  Romana  dalla  fondazione  di 
Roma  fino  all’  impero  .di  Angusto.  Giustino  còm- 
pendio  le  storie  di  Trogo  Pompeo , che  incomin- 
ciano da  Nino  e giungono  fino  ai  tempi  di  Au- 
gusto ; ma  in  poco  pregio  ne  è la  storica  fedeltà, 
in  ciò  singolarmente  che  risguarda  la  cronologia . 

( Storia  saturale  di  Plisio.  ) Nof  non  ci  ar- 
restiamo a parlare  di  Elio  Sparziano,  di  Giulio  Ca- 
pitolino, di  Elio  Lampridio  , di  Vulcazio  Galli- 
cano , di  Trebellio  Pollione  , di  Flavio  Vopisco,  di 
Dione  Cassio  , per  poter  più  a'  lungo  parlare  del- 
1*  istoria  Naturale  di  Plinio  ,,che  precede  tutti  i 
mentovati  scrittori  in  meriti  ed  in  età  , éd  è quello 
che  più  d’ ogni  altro  <ù  istruisce  delle  cognizioni 

(t)  Beinola,  Filosof.  della  Sior.  Prefaz. 
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degli  antichi  nelle  cose  naturali , e dello  stato  delle 
arti  in  Grecia  ed  in  Roma.  Per  dare  a’  nostri  let- 
tori la  vera  idea  di  quest’  opera  riportiamo  qui  il 
giudizio  del  celebre  Buffon  giudice  illuminato,  e 
grandissimo  in  questa  materia.  « Plinio  ha  trava- 
gliato sopra  nn  piano  assai  grande,  e per  avven- 
tura troppo  vasto  :ha  voluto  abbracciar  tutto,  e pare 
che  egli  abbia  misurata  la  natura,  e trovatala  ancor 
troppo  piccola  per  la  vastità  del  suo  ingegno  : la 
sua  storia-  naturale  comprende,  oltre  la  storia  de- 
gli animali , delle  piante  e de’  minerali , la  storia 
del  cielo  e .della  terra , la  medicina  , il  commercio, 
la  navigazione  , la  storia  delle  arti  liberali  e mec- 
caniche, 1’  origine  delle  costumanze  ; in  fine  le  scien- 
ze naturali,  e tutte  le  umane  arti;  e ciò  che  v’ha 
di  più  sorprendente  si  è che  in  ciascuna  parte  Pli- 
nio si  mostra  egualmente  grande  ; la  sublimità  delle 
idee  , la  nobiltà  dello  stile  danno  risalto  alla  pro- 
fónda erudizione  : non  solamente  egli  sapeva  quanto 
si  poteva  sapere  a’ suoi  tempi , ma  possedeva  quella 
fàciliià  di  pensare  in  grande  che  moltiplica  la  scien- 
za-; avea  quella  finezza  di  riflessione,  da  cui  dipende 
l’eleganza  e il  gusto,  ed  egli  comunica  a* suoi  let- 
tori una  certa  libertà  d’  ingegno,  un  ardir  di  pen- 
sare, che  è il  germe  della  filosofia.  L’opera  di  Ini 
tutta  varietà,  siccome  è la  natura,  la  dipinge  sem- 
pre a bei  colori  ; ella  è,  se  si  vuole  una  compila- 
zione di  tutto  ciò  ch’era  stato  scritto  avanti  a lui, 
nna  copia  di  quanto  era.  stato  fatto  di  eccellente  e 
di  utile  a sapersi , ma  questa  copia  ha  in  sè  d-ci 
tutti  così  maestosi,  questa  compilazione  contiene  cose 
raccolte  in  una  foggia  sì  nuova,  che  è preferibile 
alla  maggior  parte  delle  opere  originali,  che  tratta- 
no degli  stessi  argomenti  (i) 


(0  Hist.  Nat.  Rais.  I. 
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( Pltjtabco.  ) Interrogato  Teodoro  Gaza  qual 
degli  scrittori  avesse  ei  voluto  salvare , quando,  ec- 
cettuatone un  solo , dovuto  avessero  perir  tutti  gli 
altri,  rispose  che  salvato  avrebbe  Plutarco  ; sia  che 
In  amasse  per  la  facondia  e le  bellezze  che  sparse 
ne*  suoi  volumi , sia  che  ammirasse  la  sua  buon& 
morale,  che  fece  dire  a Parini,  essere  stato  Plu- 
tarco il  più  galantuomo  degli  aatichi  scrittori  (1). 
Le  vite  dei  più  illustri  Romani  scritte  da  Plutarco 
sono  ripiene  di  bellissime  notizie  riguardanti  iì  go- 
verno , la  religione,  i costumi  , le  arti  , le  scienze 
de’  Romani  , da  lui  raccolte  nel  lungo:  soggiorno  , 
che  fece  in  Roma  per  adempire  egli  stesso  il  pre- 
cetto che  avea  dato  degli  altri  nella  vita  di  Demostene. 
Per  un  uomo,  dice  egli,  il  quale  abbia  intrapreso 
di  raccogliere  fatti,  e di  scrivere  una  storia  di  fatti 
e di  avvenimenti  che  non  sono  nè  sotto  la  mano, 
nè  accaduti  nel  suo  paese,  ma  stranieri,  diversi  qua 
e là,  in  molti  differenti  scritti  dispersi,  la  prima 
cosa  della  quale  egli  ha  effettivamente  bisognò  si  è 
di  essere  in  una  grande  città  ben  popolata  e che 
ami  ciò  che  è buono  ed  onesto  , affinchè  avendo 
quantità  di  libri  in  sua  disposizione  , ed  istruendosi 
col  conversare  di  tutte  le  particolarità , che  sono 
sfnggite  agli  scrittori , e le  quali  essendosi  conser- 
vate nella  memoria  degli  nomini,  diventano  più  ve- 
risimili e più  credibili  per  questa  specie  di  tra- 
dizione , ei  non  faccia  un’  opera  imperfetta  , e che 
manchi  nelle  sue  parti  principali.  Quantunque  Plu- 
tàrco  abbia  egli  stesso  messo  in  opera  ciò  che  agli 
altri  storici  persuadeva,  è caduto  in  frequenti  errori, 
Delie  storie  de’  Romani  principalmente,  de’  quali 

confessa  egli  stesso  che  non  sapeva  appieno  la  lin- 

► $ • * 

(0  Vita  dì  Giuseppe  Panni  scritta  da  Francesco  Reioa, 
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pia,  per  lo  die  non  gli  è sempre  venuto  fatto  di 
intenderne  a perfezione  le  scritture.  Si  hanno  già, 
dice  il  Pompei,, le  osservazioni  di  Giovanni  Rualdo 
sopra  gli  errori  presi  da  Plutarco,  le  quali  fatte 
sono  con  quella  modestia  , ohe  usar  si  dee  verso 
un  autor  sì  benemerito.  Gli  errori  in  cui  cadde  Plu- 
tarco ebbero  origine  non  dalla  sola  poca  cogni- 
zione della  latina  favella , ma  anche  da  uno  spi- 
rito di  parte , per  cui  volea  provare  essere  stati 
grandi  i Greci  per  virtù,  per  fortuna  i Romani. 

( Stobici  dei  secoli  memi!  ) Allorquando  le 
arti  e le  scienze  furono  sepolte  sotto  le  rovine  del 
romano  impero  anche  la  storia  fu  quasi  intera- 
mente dimenticata.  Le  opere  di  Cassiodoro , di 
Giornandes  , di  Paolo  Diacono,  di  Andrea  da  Ber- 
gamo, di  Ercbemperto,  degli  Anonimi  Salernitani 
e Beneventani  , di  Luitprando  e di  altri  cronisti 
benché  scritte  in  rozzo  e barbaro  stile  ci  fanno  nul- 
ladimeno  conoscere  lo  stato  delle  vicende  de’  secoli 
medii , e riempiono  il  gran  vuoto  che  v’  ba  fra  gli 
storici  anticbi  ed  i moderni.  Dobbiamo  essere  grati 
all’  immortai  Muratori  perchè  nella  sua  grand’  o- 
pera  degli  scrittori  delle  cose  italiane  ci  abbia  i- 
struiti  sulla  storia  del  costujne  di  questi  tempi  te- 
nebrosi ; egli  ha  poi  anche  in  altre  opere  scritto 
tanto  sulle  cose  italiane,  che  ad  ogni  momento  bi- 
sogna a lui  ricorrere  ; onde  dopo  le  gloriose  di 
lui  fatiche  nulla  abbiamo  da  invidiare  alle  altre 
nazioni.  Muratori  adunque  sarà  la  nostra  guida 
finché  nuova  storica  luce  rischiarerà  le  vicende  dei 
Romani,  mercè  le  illustri  fatiche  de’  Macchiavelli * 
dei  Guicciardini,  de’  Sarpi,  dei  Giahnoni,  de’Fleury, 
e degli  altri  scrittori  che  empierono  1’  universo 
della  loro  fama. 
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DELL’ANTICA  ITALIA. 


( Antico  territorio  Romano.  ) l_J  antico 
territorio  dei  Romani  era  assai  angusto  ; nel  corso 
di  244  anni,  dice;Echard,  ne' quali  si  mantenne 
il  regio  potere  in  Roma,  questo  Stato,  divenuto 
poscia  sì  celebre,  non  avea  in  tutta  la  sua  esten- 
sione  che  quaranta  miglia  di  lunghezza  , e trenta 
di  larghezza  ; e quindi  formava  un  territorio  poco 
più  esteso  della  moderna  repubblica  di  Lucca , o 
della  quarta  parte  dei  ducati  di  Modena  , di  Par- 
ma , o di  Mantova.  Ne’principii  della  repubblica 
i Romani  s’impadronirono  di  tutta  l’antica  Italia; 
indi  della  Magna  Grecia  e della  Gallia- Cisalpina  , 
ovvero  di  quel  paese  che  dalla  Toscana,  e dal 
Rubicone  si  estendeva  fino  alle  Alpi. 

( Estensione  deh’  antica  Italia.  ) L’  Italia 
antica  non  comprendea  che  una  piccola  parte  di 
quella  vasta  penisola  , cui  i moderni  diedero  que- 
sto nome;  ed  il  Mazzocchi  sostiene  * che  essa  era 
rinchiusa  fra  il  golfo  di  Squillace  , e quello  di  Santa 
Eufemia. 

(Etimologia  di  questo  vocabolo.)  I critici  hanno 
molto  scritto  sull'  origine  del  vocabolo  Italia  ; il 
Mazzocchi  ed  il  Boccarto  tutto  volendo  ridurre  a 
sistema  hanno  derivato  questo  nome  dalle  lingue 
orientali  ; altri  dal  vocabolo  corrotto  Vitulus  detto 
anche  Itnlus  dagli  antichi;  ossia  perchè  1’  antica  I- 
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DELL*  ANTICA  ITALIA  3l3 

(alia  fosse  abbondantissima  di  vitelli , ossia  che  a - 
▼esse  la  forma  di  questo  animale.  Noi  seguiremo 
T opinione  più  ragionevole  di  Virgilio  e di  Dionigi 
•i’  Alicarnasso , i quali  derivano  la  parola  Italia  da 
Italo  re  di  Sicilia  , che  venne  a stabilitisi  con 
una  colonia.  L’Italia  era  anticamente  appellata  an- 
che Salurnia  , ossia  paese  di  Saturno , perchè  que- 
sto Dio  cacciato  dal  cielo  la  visitò , e accolse  in- 
sieme , e diè  leggi  a quelle  rozze  genti  , che  di- 
sperse erano  pei  monti  ; onde  il  paese  fu  poi  no- 
minato Lazio  dalle  latebre  sue;  fu  detta  anche  E- 
notria  de  Enotro , che  vi  condusse  una  colonia  ; 
'Ausonia  dagli  Ausonii,  popoli  indigeni  dell’  Italia 
stessa  : Esperia  dalla  sua  posizione  occidentale  per 
rispetto  alla  Grecia  (i), 

(1)  Virg.  Eneid.  iib.  Vili, 

Saturno  il  primo  fu  che  in  queste  parli 
V enne  dal  del  .■ cacciato  , e vi  s’  ascose  : 

■E  quelle  rozze  genti , che  disperse 
Eran  per  questi  monti  insieme  accolse 
E die  lor  leggi.  Onde  il  paese  poi 
Dalle  latebre  sue  Lazio  nomosst. 

Dico/i  che  sotto  il  suo  placido  impero 

Con  giustizia  , con  pace  , e con  amore 

Si  visse  un  secol  d’  oro  t in  fin  che  poscia 

L' età  degenerando  appoco  appoco  ' 

Si  fé ’ d’ altro  colore  , e d’  altra  lega. 

Quinci  di  guerreggiar  penne  il  furore 
L' ingordigia  d’avere,  e le  mischianze  ( 

Dell ’ altre  genti.  L‘  assalir  gli  Ausoni  t 

L'  inondato  i Sicani.  Onde  più  volte 

Questa  che  pria  Saturnia  era  nomata  , - 

}ìa  con  la  signoria  cangiato  il  nome 

E co’  signori.  E quinci  e che  da  Tebro  , 

Che  ne  fu  Re  terribile  ed  immane 
Tebro  fu  dello  questo  fiume  ancora , 

CU’  Alluda  si  dicco  ne’  tempi  antichi. 

Traduz.  del  Caio. 
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/ DESCRIZIONE 

{ Divisióne.  ) V antica  Italia  si  può  dividere 
in  sei  parti  principali  j nell’  Umbria  , nel  Piceno, 
nella  Sabina  , nel  Sannio,  nel  Lazio  e nella  Cam- 
pania. Sotto  di  Augusto  fu  divisa  in’ undici  pro- 
vinole , e sotto  di  Tiberio  in  otto  , cioè:  nella  Ve- 
nezia , nella  Toscana,  nel  Lazio,  nel  Piceno,  nel- 
la Campania,  nella  Puglia  e nèlla  Lucania.  Ma  in 
questa  divisione  si  comprende  V Etruria  , che  nel- 
P antichità  formava  uno  Stato  particolare , e nu- 
triva un  popolo  celebre  nelle  arti,  di  cui  noi  ab- 
biamo già  dipinto  a parte  il  costume.  L’Impera- 
tore Trajano  divide  l’Italia  in  diciassette  province, 
e Costantino,  seguendo  presso  a poco'  il  medesimo 
modello  , la  divise  in  tre  diocesi  e la  sottomise  a 
due  vicarii  , ]’  uno  de’  quali'  era  appellato  vicario 
dell’  Italia  , 1’  altro  di  Roma.  Dopo  la  caduta  del- 
l’impero  occidentale  1’ Italia  fu  divisa  in  molti  pic- 
coli Stati,  come  lo  è anche  al  presente. 

( Umbri*.  ) Gli  Umbri  , secondo  Plinio  % fu- 
rono così  nominati , perché  scamparono  dalle  ac- 
que , che  inondarono  tutta  la  terra;  qund  inun- 
datione  lerrantm  im  bri  bus  superjuissent.  Il  loro 
paese  anticamente  incominciava  al  Rubicone , e 
Ravenna  ed  A' immuni  da  noi  chiamato  Rimini  e- 
rano  le  due  prime  città  dell’  Italia.  Venivano  in  se- 
guito sull’  Adriatico  Pisaurnm  ora  Pesaro;  Fammi 
. Foriunae  ora  Fano  ; Senogqllia  , o Sena  Gattìèa 

Nel  HI  lib  dfcll*  Eneide  istessa  si  leggono  quesii  vmi , in 
cui  il  poeta  ha  voluto  spiegate  la  etimologia  del  vocabolo  1- 

talia  t 

» 

Una  parte  d‘  Europa  e che  dai  Greci 
Si  disse  Esperia  , antica  , bellicosa 
E fertil  terra,  dagli  Enolrii  colta', 

Priva  Enotria  tiomosà.  Or  come  è fama  , 

Preso  i i'  Italo  il  nome  , Italia  e delta. 
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qra  Sinigaglia  ; e Jessium  od  Aesis  posta  su  di 
un  fiume  dell’ istesso  nome,  ora  Jesi.  Si  trovava 
poscia  il  fiume  Metauro , e sulla  di  lui  sponda  e- 
rano  situate  le  città  di  Fcrum  Scrnproniurn  ora  ^os- 
sombrone  , di  Urbino  e di  Camerino.  Ma  di  tutta 
questa  parte  dell’Umbria  si  resero  padroni  i Galli 
Seuoni  , ed  il  fiume  Jesi  (flvenne  il  confine  dell’  I- 
lalia.  Non  restava  chela  parte  ulteriore  dell’ Um- 
bria , ove  si  trovavano  Tif erti, uni  o Tiberniim  pra 
città  di  Castello  ; Iguvium  ora  Gubbio  ; Nuceria 
ora  Nocera;  Tilde  liun  ora  Todi;  Spolelum  ora  Spo- 
leti  , Narnia  ora  Narni  ; Ameria  ora  Amelia. 

( Territorio  Piceno.  ) All’  occidente  dell’  Um- 
bria giaceva  il  territorio  Piceno  posto  tra  il  fiume 
.1  es 1 ed  Aterno  ora  detto  Pescara.  Le  principali  città 
del  Piceno  erano  Castrimi  novum  ora  Flaviano  ; 
Castellimi  Trut ntinum  che  non  si  sa  bene  a qual 
luogo  ora  corrisponda;  Auximum  ora  Osiino  ; 
plenipeda  ora  S.  Severino;  Tolentinam  ora  To- 
lentino; Firmimi  Picenum  ora  Fermo;  luterani - 
ninni  ora  Teramo;  Auscultati  Picenum  ora  Ascoli; 
Alria  ora  Atri.  Al  territorio' Piceno  veniva  in  se- 
guito il  paese  de’ Vestini,  de’ Marrucini , de’ Pcli- 
gni  , de’  Marsi  p dei  Ferentani.  Le  città  dei  Ve- 
stini erano  Angulus,  Pinna  ed  Avia , oppure  A- 
velta , che  corrispondono  alla  nostra  città  di  S.. 
Angelo  , Cività  di  Penna  ed  Aquila.  L’  unica  città 
dei  Marrucini  , di  cui  gli  antichi  ci  abbiano  lasciata 
memoria,  è Tcalc  oggi  Chieti. capitale  dell’  Abbruzzo 
citeriore.  I Peligni  uomini  forti  e bellicosi , come 
Jo  attesta  Virgilio , aveano  p«r  capitale  Corfinio  , 
che  poscia  chiainossi  Italico , perchè  nel  grembo  di 
essa  si  tennero  le  adunanze  de’  popoli  alleati.  Cor- 
finio fu  distrutta,  e noi  ignoriamo  perfino  il  luogo 
iu  cui  era  posta  ; ma  esiste  ancora  Sulmona  pa- 
io* 


3 i6  *•  DESCRIZIONE 

*1:'a  del  celebre  Ovidio.  Nei  tempi  della  più  remota 
antichità  la  capitale  de’Marsi  era  Marruvio , po- 
sta fu  Alba,  città  posta  su  di  un  alto  còlle,  e quindi 
assai  fortificata.  Valeria  soprannominata  Italica , per 
distinguerla  da  un’  altra  dell’  istesso  nome,  appar- 
teneva oi  tifarsi , ed  e^i  posta  sul  lago  Fucino  , 
cbe  avea  3o  miglia  di  circuito.  Nell’  Abbruzzo  esi- 
ste tuttavia  un  vescovato  detto  dei  Marsi.  Il  paese 
de’  Ferentani  comprendeva  Ferentano,  Ortona , Ari- 
jcenum  ora  Laòisano  , Histoniurn  ora  Guasto  , e 
Cliernia  ora  Termoli  o Campo-Marino. 

( Sabina.  ) Strabone  ci  dice  cbe  dal  Tevere  fino 
al  paese  dei  A’estini  si  estendeva  il  territorio  Sa- 
bino abitato  da  uomini  celebri  per  la  loro  reli- 
gione e buona  fede,  come  narra  Livio.  Anticamente 
la  capitale  dei  Sabini  era  Curi  , o Quire  , per  la 
quale  i Romani,  uniti  con  que’  Sabini  che  chiamati 
furono  a Roma,  si  nominarono  Quiriti;  ma  vol- 
gendosi gli  anni  fu  Reale  ora  Rieti.  Alla  Sabina 
apparteneva  anche  Culilia  posta  su  di  un  lago  , 
oggi  nominata  Civita  Ducale ; Amiternum  patria 
di  Sallustio  oggi  S.  Veltorino  ; jEretUm  , e Nomen- 
Luin  oggi  Monte  Rotondo  e Lamentarla. 

( Lazio.  ) Anticamente  si  nominava  Lazio  quel 
paese  che  rinchiuso  fra  1’  Aniene  ed  il . Tevere  $i 
•estendea  fmo  al  promontorio  Circèo  , detto  da  noi 
Circelli.  Ma  poiché  col  nome  di  Latini  furono  ap- 
pellati anche  gli  Equi  , gli  Eroici,  i Voiscì  e gli 
Ausòni!  , i confini  del  Lazio  furono  protratti  fino 
al  fiume  Liei  ora  Garigliano. 

( Roma.  ) La  capitale  del  Lazio  era  Roma  po- 
sta sul  fiume  Tevere;  tl  vocabolo  Roma,  giusta  la 
testimonianza  di  Dionigi  d’ Alicarnusso , è greco, 
e significa  forza , Valenza.  Lo  stesso  storico  è di 
parere  , chi?  Romolo  non  sìa  stato  il  primo  a fnb- 
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Pricare  una  città  di  questo  uonie,  ma  die  due  fos- 
sero così  appetiate  ; 1’  una  fondata  prima  delia  ra- 
duta <T  iiione  ; l’altra  poco  dopo  la  presa  ddt’i* 
stessa  Troja.  Aristotile  e Festo  poi  narrano,  che  al- 
cuni Achei  tornando  da  Troja  furono  get'ati  de 
una  procella  sulle  sponde  deli’ Italia , c die  essrn 
dosi  innoltrati  lungo  le  rive  del  Tevere  ,'ima  [iella 
schiava  appellata  Roma  annojata  dalla  lunghezza 
della  navigazione  consigliò  agli  altri  di  abbruciare 
le  navi;  e li  obbligò  così  a fabbricare  una  città 
cui  diede  il  suo  nome  (iv. 

( Vicendf.  m Roma,  j Roma  ne* suoi  principii 
non  era  ebe  un  ammasso  di  fragili  ed  incomodi1  a- 
Idruri  ; tutto,  dice  l’abate  Bartblémy,  spirava  una 
gran  severità  di  cpstnmi.  Per  lungo  tempo  si  serbò 
sulla  pendice,  che  declinava  alla  valle  del  Circoli 
tugurio  pastorale  di  Romolo , composto  di  giunchi 
e di  paglia . Essendo  poscia  Roma  stata  abbruciata 
dai  Galli  sorse  dalle  sue  ceneri  più  difforme  an- 
cora ; giacché  fu  nello  spazio  di  un  anno  costruita 
senz’  ordine,  senza  livèllo;  vuoti  immensi,  o an-* 
gusti  calli  servivano  di  comunicazione  ai  - diversi 
quartieri , ed  edifizii  costruiti  senza  gusto  e senz’  arte 
rinchiudevano  i vincitori  delle  nazioni.  Ma  mentre 
i cittadini-  non  conoscean  per  sé  medesimi  altro  splen- 
dore cbe^quello  della  virtù,  le  opere  consagrate  alla 
pubblica  utilità  riceveano  l’impronta  della  grandezza, 
ed  il  suggello  dell’  immortalità.  Le  cloache  , gli  ac- 
quidotti  , il  circo  Massimo  , le  strade  stordirono 
que’  Romani  istessi , che  aveauo  rimirate  le  pira- 
midi dell’Egitto,  cd  il  Partenone  Ateniese.  Ma  al- 
lorquando tutte  le  ricchezze  del  vinto  universo  fu  - 

(4)  Epoque  de  Rom1?  seloo  Denys  d*  'I  tlicarnasse  par  M. 

R :i\ in  l’Ainé.  Mem.  de  l’  Acadèm.  de;  » 11591-1  pi.  Tom.  lii. 
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rono  trasportate  .a  Roma  , la  vanità  da’ privali  non 
conobbe  più  limiti  ; le  miniere  e le  cave  furono  e- 
sairrrte  per  appagarla  ; colonne  di  granito  , di  «narr- 
ino , di  porfido  servirono  «ostenere  i magnifici 
loro  palazzi;  i quadri  e le  statue  d, ella  Grecia  li 
ornarono,  e,  gl*  Imperatori  favorirono  un  lusso  , 
che  occupando  gli  spiriti  ammolliva  i cuori,  Au- 
: gusto  si  gloriava  di  aver  ricevuta  una  città  di  mat- 
toni , e di-  lasciarla  di  marmo,  Nerone  crudele  per- 
fino ne’ suoi  benefizii  ; abbruciò  Roma  per  abbel- 
lirla; i suoi  successori  la  decorarono  a gara  ; e 
gli  scrittori  abbagliati  da  tante  maraviglie  sciama- 
rono , che  il  mondo  intiero  era  raccolto  in:  un  sol 
luogo.  Una  città  sì  magnifica  disparve;  non  riman- 
gono Ora  che  le  fondamenta  coperte  dalla  terra  , 
gli  avanzi  di  alcuni  palazzi,  di  terme,  di  templi, 
di  teatri  ; colonne , obelischi , capitelli,  basi;  sul 
monte  Palatino  si  veggono  le  informi  rovine  del 
palazzo,  degl’  Imperatori.  • . 

( Situazione  ed  estensione.  ) Roma  sotto  il 
governo  dei  Re  occupava  già  sette  colli , fra  i quali 
alcuni  sembrarono  proprii  a renderla  forte  colla 
loro  situazione , altri  non  poteano  escludersi  dal 
recinto  delia  città , perchè  avrebbero  dato  un  posto 
vantaggioso  ali*  inimico  ; come  Strabone  afferma  del 
monte  Celio  ed  Àyentino.  Le  valli  che  separavano 
gli  altri  cinque  colli,  cioè  il  Viminale,  l’Esquili- 
«q  , il  Quirinale,  il  Capitolino,  il  Palatino  erano, 
molto  più  profonde  di  quelle,  che  si  vedono  pre- 
sentemente. 1 sette  colti  , dice  .1*  autor  delle  Notti 
Romane  , oppressi  da’  secoli  cederono  avvallati;  ap- 
paiono or  cumuli  in  paragone  di'  quando  si  er- 
gevano superbi.  . Ecco  depressa  vl'  alto  rocca 
Tarpeja  ; qui  trionfò  il  tempo,  e . distrasse  anche 
i monti.  Per  avere  nna  idèa  della  situazione. 
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Roma  antie* e moderna  rimandiamo  alia  carta  che  D’ 
Anville  fece  incidere, ed  inserire  nelle  Memorie  dell’Ac 
cademià  di  Parigi  f>  dopo  aver  ben ''consultate  lè 
descrizioni  di  Gian  Battista  Nolli,  e di  Fainiano 
Cardini  (i).  v ' ‘ ^ - 

f Roma  bappresentata.  } Giusta  un  antico  si- 
mulacro * essa  è adorna  di  tìn  abito  di  Amazzone 
succinta  ; ha  la  destra  mammella  ignuda  ; il  suo 
capo  è coperto  da  un  elmo  ; e la  destra  brandi- 
sce un’  asta  (-2).  '• 

( Monumentò  BAP^RtesEimiiTE  il  TeverkI  ) Nel 
Museo  dementino  ( Tav.  3q  ) si  vede  incisa  ama 
statua  di' marmo  che  rappresenta  il  Tevere,  come 

10  dimostrano  la  lupa  co’ gemelli,  il  lauro  sulle 
* chiome , la  maestà  del  sembiante.  Ha  nella  destra 

11  cornucopia  , simbolo  dell’ abbondanza  de’ generi 
di  prima  necessità  ; il  Vomero  , che  ne  fregia  la 
cima,  mostra  che  Troti  giova  la  fertilità  del  suolo 
senza  1*  agricoltura  il  reiffo  lo  addita  per  fiume 
navigabile  Dalla  grandezza  e dalla  giacitura  si  può 
inferire  che  questa  statua  fiu  fatta  per  accompagnare 
quella  del  Nilo, insieme  còlla  quale  fu  rinvenuta.  L’aite 
è ugnate  e così  tnaestrevdlè  , Che  Plinio  forse  1’ a- 
vrebbe  detta  ispo  amne  liquidiorem.  Ne’ bassi  ri- 
lievi che  1* adornano  sono  scolpiti  gli  animali  e 
gli  armenti,  che  popolavamo  le  rive  del  fiume;  1« 
selve  che  lo  circondano  ; ii  Dio  tutelare  del  Tebro 
i&tesso  , che  appare- ad  Enea  e gli  dice: 

CO  Aleni  <te  f’  Ae.ulém. , <les  Iosciipl.  TriiM.  Lll. 

2j  VecU  AIiis  dementino,  Tom.  11,  piiy.  ‘J‘J. 
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Hic  libi  certa  donna,  certii  ne  absiste,Penates{ »}; 

la  scrofa  oo’  trenta  porcelli,  che  colla  saa  bian- 
chezza diè  il  nome  alla  città  di  Alba  , che  è scol- 
pita fra  il  lago  e il  monte  Albano. 

(AfcTRE  citta’  del  Lazio.  ,)  Le  altre  principali 
città  del  Lazio  erano  Tibtpr  ora  Tivoli;  Praener 
ale, ora , Palestrina  ; Tusculum  ora  Frascati  ; Arida , 
Lanuvium  ora  città  Lavinia  ; Laviaium  ora  Pa- 
trica  ; Laurentum  ora  Laurento;  e finalmente  Ostia 
che  prese  il  suo  nome  dalle  bocche  del  fiume  Te- 
vere. Non  si  sa  precisamente  ove  fossero  poste  An- 
temriae , .Collalia  , Fidenae  ed  Ardea  capitale  dei 
Rutuli.  Carseoli  da  noi  detta  Carsoli,  o Arsuli  era 
la  città  primaria  degli  Equi;  Valeria  ora  Vico  Varo; 
Subtaqaeum  ora  Suliaca  ; Algidum  vicina  ad  un 
monte  e ad  un  fiume  dell’  istesso  nome  , ora  $elva 
dein  Aglio , erano  le  città  secondarie.  Nel  paese 
degli  Eroici  si. trovavano  Anania  , Alalrium , Ve- 
ndi.$ Ferentinum , che  corrispondono  al  nostro  A- 
nagni , Alatri , Verdi,  Ferentino.  Più  vasto  era  il 
paese  de’Volsci,  i quali  furono  un  tempo  terribili 
a Roma  istessa^;  essi  possedevano  Antium  x oggi 
détta  Capo  d'  Atizbj  Ciraeun} , oggi  Monte  Car- 
tello; Anricur  oggi  Terracma  ; Fprgcllae , oggi  Pon- 
tecorvo  ; Velilrae , oggi  Velletri;  Cor  ioli  soggi  Co- 
ra ; Aquinwiì  patria  di  Giovenale  e di  $•  Tom- 
maso ; Arpinum.,  patria  di  Mario  e di  Cicerone. 

(t)  O du  me  , da'  Laureati , e da’  Latini  ' r’ 

Già  tanto  tempo  a tanta  speme  atteso ; 

. Questa  è là  ausa  tua.  Questo  à secura. 

mente  {non  t'  arrestare  ) il  fatai  seggio  ‘ ' 

Che  l' e promesso. 

. fu.  -li  fi.  Vili.  Trad.  del  Caro,. 
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Óve  èra  il  Casinum  degli  antichi  fó  fondato  Monte 
Cassino  celebre  pel  gran  monastero  <Jei  Benedettini.  * 
Nel  paese  de' Volsci  *i  vedeano  anche  le  Paludi 
Politine  appellate  cosi  da  ima  delle  antiche  città  di 
qtiel  territorio  detta  Suessa  P omelia  . Agli  Ausonii 
appartennero  lè  città  di  Gaeta,  Fóndi  e Forrniae.; 

( Sa  sàio.  VI  Sanniti  detti  ahche  Sabelli  perchè 
discendenti  dai  Sabini  possedevano  le  città  di  Bo- 
viano  , di  Sepirio  , di  Murgànzia,  d’  Isernia,  di 
Romulea,  di  Aquiloùia,  di  Tiferno,  di  Trivento  , 
di  Alife,  di  Rufrio  j di  Calazia  , di  Suessola  ,,  di 
Gaticola  , di  Gaudio  ,'  di  Tclesia  , di  Orbitanto  , di  • 
Consa  , di  Benevento,  e di  Tuscia  , città  tutte  che 
tolta  qualche  insensibile  mutazione  ritennero  il  loro 
antico  nome.  , ' 

( Fórche  Càudìne.  ) 1 critici  ntm  hanno  mai 
potuto  determinare  dovè  foàsero  le  Forche  Caudi- 
ne tanto  celebri  nell’istoria  romana;  alcuni  bau  cre- 
duto che  i Romani  fossero  rinchiusi  néllo  stretto 
di  Arpaja,  luogo  distante  20  miglia  di  Napoli?  al- 
tri , come  Cluerio  e 1’  Egizio  vogliono,  che, per 
Fòrcbé  Caudine  si  debba  intèndere  un'altra  volle 
quasi  paràlella  a quella  di-  Arpaja  ; le  tenebre  in  r 
cui  vanno  brancolando  i migliori  critici  ci  dispen- 
sano dajf  trattenerci  più  à lungo  sii  di  ufìa  mate* 
ria  cosi  incerta.  . ‘ * 

( Campania  ctra  terèa  di  Lavoro.  ) L’  antica 
Campania  corrisponde  alla  nostra  Terra  diXavoro; 
essa  era  ùoihihata  anche  Opicia  e Calcidia  ; e Ve- 
nivi divisa  dal  Sanriio  dài  monti  Tifati , su  i quali 
si  ergeva  un  tempio  dedicato  a Giana  Tifatioa,  ed 
uh  altro  a Giove  Tifatino  , ove  .ora  giace  Las®r*a 
Vecchia.  - . k 

( Capua.  ) Capua,  ossia  Caput  tir bintn.  e ra  la 
capitale  di  questo  paese,  e Livi»  e Strabono  V an- 
noverano fiat  le  prime  città  del  mondo. 
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( Napoli.)  Napoli  fondata  in  un  luogo  delizio- 
sissimo sulla  riva -di  up  golfo,  e sotto  di  un  c^i- 
ma  ridente  eccitasi)  bentosto  lo  splendore  di  Ca- 
pua,  e divenne. la  più  ricea,  e, piu  potente  città  della 
Campania.  Strabone  narra  che^i  Rodi?  ni  fondarono 
questa  città,,  e le  diedero  il  nome  di  Parten.ope. 
Ma  avendo  essa  ricevuta  qualche  tempo  dopo  una 
nuova  colonia  gretta  fir  appellata  Neapoli » o la 
nuova  città  , avendo  riguardo  a Clima  altra  co- 
lonia greca  più  antica,,  che  giaceva  su  questa  costa. 

( Grotta  di.  Posilippo,)  Il  monte  Posi! ippo  (i) 
che  pare  qu  promontorio,  che  entra  nel  mare,  la-  . 
glia  la  Via  da  Pozzuoli  a Napoli  , e se  nelle  sue 
viscere  ppn  fosse  stata  scavata  una  grotta  „ o per 
meglio  dire  una  strada , sarebbe  necessario  a ' chi 
vplesse  " passare  a Napoli  camminar  intorno  esso 
monte,  ovvero  faticosamente  salir  sopra  quello., 
per  esser  molto  erto.  La  grotta  fu  scavata  attra- . 
verso  la  montagna  Della  lunghezza  di  363  tese,  ed 
ha  5ó  piedi  incirca  di  altezza  sovra  18  di  larghezza.. 
S’  ignora  l’epoca,  in  cui  fu  eseguita  quest’opera; 
ma  è verisimile  che  essa  olrbia  avuto  origine  ne’ più 
remoti  .tempi,  e sia  anteriore  anco  a!  dominio  dei 
Romani  (a).  Erano  in  essa  Degli  antichissimi  tempi 
molti  spiratoli  e finestre  , per  le  quali  appariva 
il  lume,  ed  anche  esalava  la  polvere  alzata  iu  arra 
dn  quelli  che  passavano.  Ma  quelle  aperture  furono 
otturate  in  modo,  che  non  appariva  il  lume,  ec- 
cetto .dall’ entrata  e dall’ uscita  che  pareano  ai  ri- 
sguardanti  due  stelle  ,•  onde  Seneca  dopo  ave?  vi- 

(0  Questo  vocabolo  è composto  di  due  parole  greche,  eli* 
aig  nificario  calma  , dolofe  , ed  esprimono  la  tranquilli  ame- 
nità del  luogo  , dove  lf  animo  depnne  le  doglie. 

(2)  Voyage  Piltoresque  du  Ro^aume  de  Maplos  de  sSaiat- 
Nob.  Tom.  I,  pag.  81. 
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sitata  quella  grptta  scrisse  : fui  nella  grolla  Nar 
politana , e non  ritrm'o  più  lunga  carcere,  di  essa 
c più  oscura  (.t),  Ne’  moderai  tempi  D.  Giovano» 
*)’  Aragona  vice- Re  di  Napoli,  e Pietro  di' Toledo 
sotto  Carlo  V.  la  fecero  allargare,  e con  due  a- 
pertpre  fatte  nella  volta  tentarono  di*  illuminarla  (a); 
ma  Ja  loro  luce  è si  debole,  che  bisogna  accen- 
dere dei  lumi  anche  di  giorno  per  evitare  i tristi 
incontri  che  succederebbero  in  un  luogo,  da  cui 
passano  continuamente  carra  , cocchi,  cavalline  uo- 
mini. Al  di  sopra  dell’  entrata  si  scorge,  un'  piccolo 
antico  monumento  che  celebre  divenne  pel  nome 
che  gli  si  diede  di  Tomba  di  Virgilio,  benché  sia 
incerto  che  le  ceneri  di  questo  poeta  nel  suò  grem- 
bo sieno  state  chiuse.  ' • 

( Er colano  e Poimpei..  ) Nelle  vicinanze  di  Na- 
poli erano{  situate  Pn leali  or à Puzzuoli,  che  avea 
un  porto  assai  celebre;  ed  ora  tanto  rinomato  pei 
suoi  laghi  d’ Averno  e d*  Agnano  , per  la  Solfa- 
tara, per  gH  avanzi  'maestosi  che  vi  si  veggono 
de’  templi  di  Nettuno,  di  Diana  e di  Venere,  pel 
sepolcro  di  Agrippina  e pér  la  Piscina  mirabile  ; 
Pompei  ed  Ercolano  , di  cui  è ben  d’uopo  che  da 
noi  si  parli  distesamente  , giacché  le  rovine  di  queste 
due  città  dissotterrate  ci  hanno  tanto  istruito  sullo 
sfato  delle  arti  presso  gli  antichi.  Queste  due  città 
furono  sepolte  nelle  viscere  della  terra  da  uu  ter- 
remoto e da  una  spaventosa  eruzione  del  Vesuvio, 
‘‘he  nell’  anno  79  della  nostra  eia  lanciò  in  di- 
sianza di  molte  miglia  cenere , fiamme,  pietre,  o‘- 
scurò  il  Sole  , e distrusse  uomini  , armenti  ed  uc- 
celli. In  questa  rovina  fu  involto  anche  il  famoso 

(O  Seneca' Epìst.  53. 

(2)  Voyage  Piuoresque  de  Roy.  de  Naples.  Ibidem. 

Cosi.  Europa  19 
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Plinio  il  vecchio  , la  cui-  morte  ci  vicn  descritta  in 
un  con  tutti,  gli  altri  disastri  dal  nipote  Plinio  il 
giovane.  Dopo  più  di  iG  secoli  le  rovine  di  Er- 
colano  furono  tratte  dalle  viscere  della  terra,  e 
formarono  la  maraviglia  dei  dotti.  Il  Principe  di 
Elbeuf  fabbricò,  verso  Tanno '17:10,  un  palazzo  in 
Portici  sulle  rive  del  inare , e desiderando  di  or- 
narlo di  marmi  antichi  , un  paesano  gliene  portò 
di  bellissimi,  e .disse  di  averli  trovati  nello  scavare 
un  pozzo:  il  Principe,  comperò  il  terreno  del  pae- 
sano, e continuando  a scavare  trovò  molti  inarmi, 
è sette  statue  Greche  , e colonne  di  bellissimo  ala- 
bastro. Il  governo  di  Napoli,  divenuto  geloso  di  tali 
scoperte,  fece  sospèndere  gli  seuvi , ma  poco  dopo 
egli  stesso  fece  esaminare  quel  terreno  fino  alla  pro- 
fondità di  80  piedi , e trovò  una  città  subbissata, 
che  giacea  sotto  Portici  fra  il  Vesuvio  e la  riva 
del  mare,  ed  avea  un  vasto  teatro  Ornato  da-mol- 
t issi  me  statue,  templi  sontuosi,  un  foro,  moltissi- 
me case  privàte  adorne  di  bellissime  pitture,  di  vasi 
di  terra,  c di  bronzo  , di  lampade  , suppellettili 
sacre  , tavole  , treppiedi.  Tutti  questi  preziosi  mo- 
numenti sono  rappreseptati  in  un’  opera  scritta  da 
una  società  di  dotti , e intitolata  : Antichità  di  Er- 
colano.  Nè  dee  recar  maraviglia  ch^  in  Ercolano 
si  fossero  adunati  tanti  capì  d’  opera  in  ogni  ge- 
nere di  arte;  la  Campania,  dice  P Enciclopedista  , 
non  era  soltanto  una  contrada  deliziosa  per'  la  fe- 
condità de’ campi,  per  la  bellezza  delle  fruita,  V a- 
menità  delle  rive,  la  salubrità  dell’aere,  ma  anche 
pel  soggiorno  che  le  Muse  vi  fecero.  La  maggior 
parte  de’  begli  ingegni  di  Romà  sembrava  essersi 
accordata  per  venire  ad  abitare  tutte  le  campagne 
di  essa.  Ercolano  era,  per  così  dire,  cinta  e mu- 
nita dal  domicilio  delle  scienze,  e dal  santuario  delle 
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arti.  Ciceróne,  Pompeo,  Cesare,  e tanti  altri  ce- 
lebri non  solo  per  la  dottrina ,.  ma  anche  per  le 
irti  prese  militari  e politiche  aveaoo  amenissime  ville 
nelle  vicinanze  dì  questa  città;  qual  profitto  dun- 
que gli  abitanti  di  essa  non  dovean  trarre  da  in- 
gegni di  tal  fatta  per  coltivare  lo  spirito  e formare 
biblioteche  e musei  ? 

( Altre  citta’  della  Campania.  ) La  Campania 
comprendeva  anche  Linterniun  celebre  per  1*  «si- 
gilo di  Scipione,  ed  ora  appellato  la  Torre  di  Pa- 
tria ; Sorrentum  ora  Sorrento;  Suessa  Aurunca  , 
ora  Sessa;  F enàjrum , ora  Vena  fri;  Casilinium,  ora 
Nuova  Capila  posta  sul  fiume  Volturno  i Tenniwi 
Sidicinum , ora  Tiano  ; Calatia , ora  Cajazzo:  Cales, 
ora  Calvi;  '■Alétta,  famosa  per  le  favole  Atellane 
lascive  al  par  delle  Milesie,  ora  Aversa  ; Acerrue, 
ora  Accerra  ; Nolana  noi  appellata  coll'  istesso  no- 
me ; Nuceria , ora  Nocera;  Bajne , famose  per  le 
loro  delizie  ; e Mi>eno.  Vicini  alla  Caippartia  erano 
i Picentini  : la  loro  capitale  era  Sàlerno  tanto  ce- 
lebre per  la  scuola  di  Medicina,  che  vi  fiori  poi 
ne’  secoli  di  mezzo’.  ' 

( Primi  abitatori  dell’ Italia.  ) La  storia  delle 
nazioni,  che  abitarono  l’  Italia  antica  or  ora  da  noi 
descritta,  è assai  tenebrosa,  perchè  fu  assai  tardi  co- 
nosciuta dai  Greci  , i quali  ai  tempi  di  Omero  non 
ispacciavano  su  di  èssa  che  favole  assurde.  Le  o- 
pere  degli  scrittori  Siciliani,  i quali  senza  dubbio 
ne  avranno  parlato  nell’ istoria  della  loro  isola,  non 
sassistono  pip  ,\  noi  abbiamo  anche  perdute  le  Ort- 
gìni  di  Catone.  ; e solo,  col  riunire  alcuni  passi  di 
Strabone , di  Dionigi  d*  Alicarnasso,  e di  Plinio  il 
vecchio  si  può  dare  qualche  notizia  dell’  antico  stalo 

* . • - . 


Digitized  by  Google 


3 l6  DESCRIZIONE 

de  I’  Italia.  Il  signor  Freret  in  una  memoria  (i)  par- 
la delle  colonie  diverse,  che  vennero  a popolare 
nelle  reipote  età  il  bel  paese  circondato  dalle  Alpi 
e d ol  mare  , e dice  che  dai  passaggi  meno  difficili 
de’  monti  essa  ricevette  i primi  abitatori.  Stabilisce 
pertanto  il  principio  che  le  prime  colonie  non  ven- 
nero dal  mare;  principio  l'ondato  sull'  ignoranza 
della  navigazione  , in  cui  giacevano  le  generazioni 
di  que’ secoli.  Queste  emigrazioni  si  faceano  ne’ luo- 
ghi vicini , e da  selvaggi  sforniti  di  tutti  i mezzi 
che  1’  arte  e f’  esperienza  hanno  opposto  dappoi  a- 
gli  ostacoli  messi  dalla  natura  alia  comunicazione 
dei  differenti  paesi.  I due  passaggi  più  corti  e facili 
sono  alle  due  estremità  della  catena  delle  Alpi;  quello 
del  nor,d  , che  conduce  dalla  Carniola  nel  Friuli,  è 
più  facile  di  tutti,  ed  attraversa  le  Alpi  Giulie,  e quello 
del  raezz.odi  posto  verso  il  luogo  in  cui  la  catena 
delle  Alpi  termina  al  Mediterraneo,  benché  meno 
facile  di  quello  della  Carniola  è corto  e pratieabi- 
le.aoche  ai  selvaggi.  Dopo  questi  due  il  più  como- 
do è quello  del  Tiròlo  e del  Trentino.  Espresse 
queste  sentenze  , Freret  fa  entrare  con  ordine  nel- 
y Italia  le  prime  nazioni  , che  la  popolarono  e le 
riduce  a cinque;  cioè  gl*  Illirii , gl’ Iberi  o Spa- 
gnuolt,  i Celti  o Galli,  i Pelasgi  o Greci,  ed  i 
Toscani.  Dalle  gole  deile  montagne  del  Friuli  dette 
dagli  antichi  Hans  Albius , ^entrarono  tre  popoli 
dell’  Illiria  , detti  gli  uni  Liburni  , gli  altri  Siculi, 

0 Siculiotae  , gli  ultimi  Ileneli  o f^eneli. . I Siculi 
popolarono  l’Umbria,  la  Sabina,  il  Lazio,  e tutti 

1 luoghi  abitati  da  popoli  conosciuti  sotto  il  nome 
di  Opici;  Opici  e Siculi  erano  due  nomi  generali, 

* ' • , * 

(4)  Recherches  sur  1'  origine  et  I’  ancienne  histoire  des  dif- 
ferens  ptuples  de  1*  Italie,  Hist.  de  1*  Acad.  Tom.  IX. 
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die  furono  aboliti  dai  privati  assunti  delle  diveise 
leghe  che  questi  popoli  formarono  ; onde  alcuni  si 
nomarono  Sabini,  altri  Latini,  altri  Sanniti,  altri  Eno- 
tri,  altri  Itali.  Erodoto  attesta  l’origine  Illirica  dfei  Ve- 
neti vicini  all’Adria,  che  avevano  per  capitale  Pa - 
lavi  uni,  o • Padova.  L’antica  provincia  detta  Ve- 
nezia è ora  il  Friuli,  il  Vicentino , e tutta  la  pai  te 
meridionale  dello  Statò  di.  Venezia,  che  circonda 
il  fondo,  dell*  Adriatico  goffo.  G^P  Iberi  o Spagnuo- 
li  , che  Stendevano  su  tutta  la  costa  del  Mediter- 
raneo dai  Pirenei  fino  alle  Alpi,  penetrarono  in  Is- 
talla i5oo  anni  circa  prima  dell  Era  Cristiana  , si 
stabilirono  nell’antica  Liguria,  e di  là  costeggiando 
popolarono  il  Lazio  e la  Campania'  ed  altre  pro- 
vincia. I S'Cani  abitatori  delle  sponde  del  fiume  Si- 
caiu/s  appellato-  poscia  ' SicciHs , e da  noi  Segr& 
penetrarono  .nella  Sicilia  ; onde  quest’isola  fu  ap- 
pellata anche  Sicania.  Non  parlo  qui  delle  cto- 
nie Celtiche  e delle  Greche,  o Pelasgbe,  graciditi  di 
questo  abbiamo  già  favellato  nel  costume  de’ Greci, 
di  quelle  discorreremo,  allorquando  si  parlerà  dei 
Galli.  '■ 

(Sabini  ) Éi  pur  d’uopo  dir  qualche  cosa  su 
que’popoli  antichi  dell’Italia  che  furono  il  soggetto 
de’  primi  trionfi  de’ Romani  ; quali  sono  i Sabini  , > 
i Sanniti,  gli  Umbri,'  i Volsci,  i.  Fidicini,  i Peligni, 

) Marsi  , i Vicentini,  i Vestini,  gli  Equi,  i Car- 
nicini e' gli  Ernici.  Fino  nei  principii  dell’Istoria 
Romana  noi  troviamo  fatta  menzione  de’  Sabini  ; 
giacché  Livio,  confutando  l’opinione  di  coloro  che 
fa  ceano  Nunva  discepolo  di  Pitagora,  crede  che  avesse 
Ninna  l’animo  naturalmente  comporto  a virtù  , e 
fosse  istrutto  non  in  dottrine  straniere  , ma  in  quella 
trista  ed  accigliata  disciplina  dé'gl»  antichi  Sabini, 
di  cui  non  vi  fu  giammai  la  più  severa.  Anzi  pri- 
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ma  dej  regno  Numa  i Sabini  ed  i Romani  avean 
formato  di  due  cittadi.  una  sola;  la  sovranità  fa  con- 
caduta  a Roma,  ma  per  concedere  qualche  cosa  an- 
che ai  Sabini  si  chiamarono  Quiriti  i Romani  dal 
nome  di  Cure*  o Quire.  „ ; . ’ 

( Sanniti.  !}  Discendenti  dei  Sabini  furono  i 
Sanniti  appellati  perciò  anche  Sabelli  ; popolo  , chia- 
mato da  Divio  , potente  - e bellicoso , amaute  della 
guerra,  ma  assiduo  nell’ agricoltura 'giacché  al  dir 
di  Varrone  dare  ad  uu  uomo  in  que’  tempi  il  ti- 
tola di  agricoltore  era  un  fargli  il  più  grande  elo- 
gio.. I Romani  produssero  una  rivoluzione  delle  o- 
piuioni  ; da  che  i tesori  dell’Asia  e dell’  Africa  fu- 
rono trasportati  a Roma  , non  si  curarono  più  le 
produzioni  dell’aratro,  quando  divenne  facilissimo 
il  modo  di  saccheggiare  l’universo.  I Sanniti,  dice 
Montesquieu  , aveano  un  postume  che  in  una  pic- 
cola repubblica  e soprattutto  nello  Stato,  in  cui  si 
trovava  la  loro,  dovea  produrre  maravigliosi  effet- 
ti. Si  ragunavano  i giovani  per  sottoporli  ad  un  giu- 
dizio; quegli  che  era  giudicato  il  migliore  sposava 
la  figlia  che  più  gli  andava  a grado;  colui  che  ot- 
teneva i secondi  .suffragi  sceglieva  dopo  il  pri- 
mo, e così-  di  seguito.  .Era  cosa  maravigliosa  il  uou 
annoverare  fra  i beni  dei  giovani,  che  le  bèlle  qua- 
lità , ed  i servigli  renduti  alla  patria.  Colui  che  era 
più.  ricco  di  .questa  sorta  di  beni  sceglieva  una  don- 
zella in  tutta  la  nazione.  L*  amore , la  bellezza  , la 
castità,  la  virtù,  i natali,  le  ricchezze  medesime,  tutto 
ciò,  per  cosi  dire  , era  la  dote  della  virtù.  Sarebbe 
difficile  l’ immaginare  una  ricompensa  più  nobile, 
.più  grande  , meno  gravosa  pef  un  piccolo  stato  , 
più  atta  ad  agire  su  ambedue  i sessi  (i).  I Sanniti 

. (0  Esprit  dea  Loi*.  Li?.  VII,  chap  XVI. 
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e cog  essi  i Romani  adottarono  molte  istituzioni  di 
Licurgo,  le  quali  furono,  la  causa  , che  i cittadini 
di  Roma  riportassero  ventiquattro,  trionfi. 

( Altri  popoli  discendenti  dai  Sabini.  ) Il  vo- 
cabolo Sanniti  ebbe  talvolta  up  senso  generale  , ed 
applicabile  a molti  popoli  distinti  1’  uno  dall’  altro 
per  mezzo  di  un  nome  particolare  ^ ma  che  aveano 
nulladimeno  un'origine  comune  discendendo*  tutti 
dai  Sabini.  Tali  sono  i Picentini , che  abitavano  il 
paese  detto  Picenum  ;•  i Vestini , che  occupavano 
queHa  parte  da  noi  chiamata  Abruzzo  Ulteriore  ; i 
Marrucini,  ehe  aveano  occupato  il  territorio  di  Chie- 
di i Feretani  posti  sulle  sponde  de’ fiumi  Sangro, 
Trigno,  Tiferro;  ì,Peligni  posti  fra  Pescara  e il  Sau- 
grò  ; gli  Hirnini  ed  i Marsi  f che  abitavano  quella 
parte  che  noi  chiamiamo  Ducato  dei  Marsi.  Que- 
sto popolo  si  vantava  ài  par  de’  Psilli  di  impedire, 
l’effetto  del  veleno  con  magiche  parole,  oride  O- 
vidio.  dice , .che  nè  le  erbe  di  Medea,  nè  i suoni 
incantatori  dei  Marsi  possono  Tendere,  durevole  una 

passione  >'  ' . , 

• \ 1 » ' , ,, 

Non  facient , ut  vivai  amor  Medeides  TierbaC 
Mislaque  cimi  magicis  naenia  Marsa  sonis  (1). 

I Yolsci  abitavano  una  parte  del  Lazio , e forma- 
rono una  nazione  feroce  ed  indipendente,  che  resi- 
stette con  . incredibile  valóre  ai  Romani  ; dugento 
anni  bastarono  appena  a domarla  o a distruggerla. 

( Prodigiosa  popolazione  dell’  antica  Italia.  ) 
Reca  maraviglia  il  leggere  quanta  popolazione  van- 
tassero questi  popoli , che  abitavano  un  angusto  ter- 
ritorio. Avvisati  della  venuta  de’  Galli  i Sabini  insiein 

(t)  De*  Art-  Arnaud.  Lib.  II,  v.  tOl. 
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co’  Toscani  armarono  settantamila  fanti  e quattro- 
mila cavalli;  gli  Umbri  e certi  popoli  abitatori  di 
quella  banda  venti  mila;  i Romani  venti  mila  fanti 
e mille  cinquecento  cavalli;  i Latini  trentaduè  itila 
tra  cavalli  è fanti  i Sanniti.  , coinechè  Usciti  pur 
aiinVa  da  quella  rovinosa  guerra  Romana  ì iu  cui 
perdettero  per  lo  meno  da  cento  mila  uomini  in 
più  battaglie  , pur  mandaronò  sotto  ilf  coùiaridd  dei 
Romani  settanta  mila  fanti  e sette  mila  cavalli  ; gli 
Japigi  ed  i Messapii  cinquanta  mila  'd’infanteria  e 
sedici  mila  di  cavalleria  ; '*i  Lucani  trenta  mila  fòtiii 
e tre  mila  cavalli;  e traMarsi,  Marrucini , Fére- 
tani  e Ventini  ventiquattro  mila  tra  fanti  e camalli; 
cosicché  nella  somma  totale  si  trova  , ché  dii  tina 
minor  parte  dell’Italia,  che  corrisponde  ora  allù 
Stato  del  Papa,  e ad  una  meta  dal  regno  di  Napoli,  si 
armarono  allorà  di  primo  tratto  più  di  sètte  cento  mila 
uomiai^  numero  senza  dubbio  maggiore  dì  quàùtò  ne 
possono  mettere  insieme  due  déllé  più  grandi  e più 
fiorite  monarchie  di  Europa  t T.  Livio  in  parecchi 
funghi  della  terza  Deca  riferisce  espressamente  che 
i Romani  dopo  le  sconfitte  di  Trebbia , e di  Tra- 
simeno e Canne  rimettevano  in  càmpo  or  diciotto, 
e or  più  di  20  legióni,  che  vuol  dire  canto  e più 
mila  uomini , e quésti,  scelti  da  una  piccolissima 
parte  d’Italia,  giacche  c ben  noto,  che  le’ truppe 
atisiliar  ie  compagne 'ed  amiche  del  nome  Latino  non 
entravano  nelle  legioni.  Nel  tempo  stesso  si  fa'men- 
zione  di  35  mila  Campani,  di  16  mila  Locresi  ^ di 
quasi  altrettauti  Lucani , e così  di  Bruzii  e di  Sa- 
lentini  , i quali  faceano  le  loro  spedizioni  gli  uni 
contro  gli  altri  indipendentemente  dai  Romani,  dai 
quali  o si  erano  ribellati,  o erano  stati  abbando- 
nati (1). 

(<)  Vedi  Rivoluzioni  d’  liaiia  di  Callo  Dentila  lib.  1,  cap.  3. 
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( Alpi.  ) L’  Italia  è circondata  , come  ognun  ' 
sa,  dal  mare  e dalle.  Alpi,  e divisa  dagli  Appenni- 
ni. Le  Alpi  sono  una  lunga  catena  di  monti  , che 
incominciano  dalla  foce  del  fiume  Vafó  nella  con- 
tea di  ÌM ia^za  , .e  dopo  molti  tortuosi  girl  vannp  a 
finire  presso  il  fiume  Arsiamo  Arsa  nell*  Istria  sui 
mare  Adriatico.  Questi  monti  dividono  l’ Iblia  dal- 
la Francia,  dall’ Elvezia  e dall’ Aiemagna  , e Assu- 
mono diversi  nomi  secondo  che  differente  è la  lor 
posizione  ; onde  marittime  si  chiamano  quelle  ,,  che 
hanno  la  loro  Origine  nel  mare,  a ponente  di-  O-' 
neglia  e si  estendono  fino  al  monte  Viso,  detto 
dagli  antichi  V esuliti, , sotto  il  quale  il  Po  ha  la  sua 
soj  gente;  Cpzie  quelle  ^ che  giungono  Unti  al  n:on- 
te  Cenisio  ; Greche  (^cosi  dette  per  lo  passaggio  di 
Ercole)  quelle,  che  si  estendono  fino  al  monte  di 
S.  Bernardo;  Panine  quelle,  da  cui  passò  Anni- 
baie , che  si  conginngóno  col  S.  Gottardo  ; Rt'zie 
0 l'r.enline .quelle,  che  Vanno  a finire  alla  sorgente 
del  fiume  Bravo,  e del  fiume  Piave;  Carniche ,u 
Noriche  quelle,  che  da  questo  punto  si  stendòno 
sino  alla  sorgente  del  Natisone  ; e finalmente  Giu- 
lie quelle,  che  s’  innoltrano  nell’ Istria  fino  alla  sor- 
gente del  fiume  Arsia.  Una  parte  di  questi  monti 
s’  innalza  ad  una  prodigiosa  altezza  , e secondo  la 
Condamine  il  monte  Cenisio  ha  1,490  tese  perpen- 
dicolari sopra  il. livello  del  mare;  il  monte  Bianco, 
posto  nel  paese  di  tossigni  in  Savoja,  ha  quasi  2,400 
tese  di  altezza  perpendicolare  onde  è uno  de’  più 
alti  monti  dell’  universo  (1). 

(Appennini.)  Gli  Appennini,  dice  Guthrie,  ten- 
gono il  secondo  luogo  tra  le  catene  de’ monti  di 
Italia;  si  distaccan  essi  dalle  Alpi  marittime,  e si 

' C % 

0)  Vedi  la  Geologia  di  Brei&iack.  < ‘ 

J9* 
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avanzano,  a guisa  di  dorso  /lungo  la  riviera  di 
Genova  ; indi  traversano  1’  Italia  in  tutta  la  sua  lun- 
ghezza, dividendola  in  due  parti  quasi  uguali;  e 
vanno  a terminare  alle  due  punte  del  regno  di  Na- 
poli , nello  stretto  che  lo  divide  dalla  Sicilia,  e 
nell’ estremità  della  terra  d’  Otranto.  L*  aspetto  con- 
fuso ed  irregolare  delle  montagne  in  questa  regio- 
ne è un  sicuro  indizio  delle  grandi  rivoluzioni  del- 
la natura  , per  via  de’  vulcani , delle  inondazioni  e 
de’ torrenti  ; per  lo  che  non  è facil  cosa  lo  stabi- 
lirne la  mineralogia.  L’interno  dell’Italia  è di  pietra 
calcarea  còjnune , le  Alpi  hanno  la  base  parimente 
calcarea,  e la-ciina  schistosa.  Nella  Toscana  prin- 
cipalmente, e nel  Cenovesato  gli  Appennini  con- 
tengono marmi  bellissimi.  Tanto  nelle  Alpi  quanto 
negli  Appennini  si  veggono  molte  vene  metalliche, 
come  pure  talco , granito  di  più  sorta,  diaspri, 
agate  , quarzi,  crisoliti,  èd  altre  pietre  dure,  e molte 
materie  vulcaniche.  _ 

(Vulcani,  j Non  mancano  in  Italia  di  quei 
montuosi  ed  ardenti  abissi , che  con  muggiti  e tuoni 
orrendi  eruttano  al  cielo  fiamme,  fumo,  faville,  sassi 
ed  arene. 

( Vesuvio.  ) Primo  ci  si  presenta  il  Vesuvio  ; 
monte,  dice  il  Galanti,  pq$tf/all’ oriente  tjel  nostro 
cratere,  di  cui  forma  uno  de’ più  vaghi  e terribili 
ornamenti;  separato  dalla  Catena  degli  Appennini  sta 
per  cosi  dire  là  sul  mare , alla  vista  di  Napoli-  Si 
innalza  a guisa  di  piramide  , che,  secondo  il  Serao, 
ha  l’altezza  perpendicolare  di  55»  canne;  benché 
scosceso  ha  tre  strade,  che  conducono  alla  sua  ci- 
ma , ove  il  viaggiatore  trova  la  voragine  o la  bocca 
del  Vulcano,  di  cui  non  si  può  dare  un’ esatta  de- 
scrizione , perché  cambia  sovente  ; si  forrnan  nuovi 
abissi  , e si  chiudono  ; talora  appajono  nuove  pro- 
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minenze  , talora  all’ improvviso  spariscono^  Si  pre- 
tende da  taluni  che  gli  antichi  non  riguaraassero  ii 
Vesuvio  come  un  Vulcano  fino  all’anno  79  dell’Era 
Cristiana , in  cui  facendo  una  spaventosa  eruzione 
ricopri  tutti  .i  luoghi  d’intorno  di  fuoco  di  ce- 
nere, inghiottì  Ercolano  e Pompeja,  e fece  mutare 
aspetto  , come  narra  Tacito  , ai  lidi  vicini;  Ma  1’  au- 
torità di  Strabone , di  Lucrezio , e di  altri  autichi 
ci  assicurano,  che  essi  riconoscevano  in  questo  mon- 
te le  vestigia  di  altre  disastrose  eruzioni  (1). 

( Solfatala.  ) Alcuni  moderni  hanno  preteso 
che -il  Vesuvio  comunicasse  colla  Solfatara  di  Poz- 
zuoli, ma  Breislack  assicurA  (2),  che  non  vi  ha  comu- 
nicazione alcuna  fra  questi  due  vulcani:.  La  Solfa- 
tara non  erutta  che  vapori  sulfurei  denominati  fu— 
merelle  composte  di  gas  idrogeno  sulfureo,  e di 
gas  azoto  il  suo  cratere , o bacino  è uno  de’ più 
vaghi 'luoghi  di  diporto;. la  sua  forma  è illitica,  e 
lunga  quasi  quattrocento  tese  dal  sud-est  al  sud-ouest 
in  una  larghezza  di  3oo  tese.  Allorquando  la  lava  vo- 
mitata daVquesti  vulcani  è. ardente  e inonda  le  campa- 
gne è simile  al  vetro  liquefatto,  ed  esala  una  gran  quan- 
tità di  fumo  : conserva  il  calore  per  lunghissimo  tem- 
po , e raffreddata  divien  durissima  e serve  a lastri- 
car le  vie  della  capitale,  e de’ paesi  vicini;  si  è 
osservato  che  non  con  altre  pietre  erano  lastricate 
Pompeja  ed  Ercolano.  Havvi  un’  altra  lava  più  mol- 
le , che  si  chiama  dai  naturalisti  lufa.  Anche  le  i- 
sole  di  Lipari  contengono  molti  vulcani,  fra’ quali 
il  più  celebre  è quello  di  Stromboli , che  erutta 
pietre.  . 

% r ' ‘ 

(■))  Dea  unibraseineuls  du  uiont  Vesuvs.  Hist.  de  I Aca- 
dtm.  toni.  5. 

(2)  Viaggi  Litologici  della  Campani®* 
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( LJbHj  , golfi  , fiumi/)  In  quella  parie  del- 
1'  Italia  che  corrisponde'  all1  antica  si  trova  il  lago 
di  Perugia  nòto  sotto  il  nome  di  lago  Trasimeno  j 
anello  di  Boisena  còn  quello  al  settentrione  d»  Rie- 
ti , quello  di  Castéi  Gandolfo , dì  Nemi , di  Brac- 
ciano, e di  Celano.  Fra  i golfi  Italiani  sono  celebri 
oltre  alcuni  piccoli  1*  Adriatico  , che  prese  il  suo 
nome  da  un’antica  città  detta  Adria  ; é quello' di 
Napoli  , che  è popolato  da  molte  isole.  Tra  i .fiu- 
mi dell’ antica  Italia  oltre  il  Tevere  da  noi  già  de- 
scrivo meritano  di  essere  mentovati  il  Rubicone  pic- 
colo fiume  che  pone-  foce  nel  mar  Mediterraneo  sette 
miglili  al  settentrione  di  Rìinini';  il  Gangli&no  ap- 
pellato Lirii  dagli  antichi^  ed  il  Voltiirrio  , che  non 
è navigabile.' Mif  che  divengono  questi  fiumi , allor- 
quando son  posti  al  confronto  col  Po  ( Padus  od 
Eridanus ),  che  a giusta  ragione  fu,  denominalo 
gran  re  de* fiumi  ? - " 

(Produzioni.)  L’  Italia  è popolata  dagli  ani- 
mali domestici,  e lussureggia  di  arboH,crbe,  fiori,  che 
allignano  ne’  climi  più  felici  ; 1’  agricoltura  vi  tu 
coltivata  fino  dalla  remota  . antichità  ; e lo  è anche 
al  presente  , onde  essendo  non  ufen  bella  che  ricca 
questa  regione  eccitò  brame  ardenti  negli  stranieri 
di  occuparla,  e già  da  molti  secoli  fu  lo  scopo  di 
sanguinose  guerre.  • ..  r' 

( Clima.  ) Non  è credibile. , dice  il  Denina,  che 
il  clima,  é naturai  qualità  del  terreno  Italiano 
siasi  cambiato  da  quel  che  era  anticamente  ; piut- 
tosto potrebbe  supporsi  che  migliorasse  , e che  di- 
venisse generalmente  più  temperato  , e più  mite  per 
le  molte  foreste,  che  si  sono  atterrate  non  tahto 
entro  1*  Italia  , quanto  ne’  paesi  -Vicini  delle  Gallie  e 
della  Germania  . le  quali  anticamente  contribuivano 
a rendere  più  fredda  l’aria,, e però  meno  fertili  lo 
terre  d’  Italia.  Tutto  il  peggio  che  potrebbe  esserle 
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accaduto  , riguarderebbe  torse  qualche  provincia  del 
regno  di  Napoli  , dove  le  erezioni  del  Vesuvio  a- 
vendo  più  volle  coperto  di  sue  céneri  le  contrade 
vicine,  potè  corromperne  la  pristina'  fecondità.  Ed 
in  vefo  non  sappiamo  se  il  territorio  di  Capua  e 
di  Napoli  corrisponda  presentemente  a quella  tanto 
celebrata  dagli,  antichi  scrittori  Campania  Felicè. 

( Isole.  Malta.  ) Mólte  isole  circondano  1’  I- 
talia-,  e sono  celebri  per  le  tante  politiche^  rivolu- 
zioni, cui  andaronò  soggette.  Non  parliamo  qui  del- 
risola  dèli'  Elba  , descritta  nella  parte  che  riguarda 
la  Toscana;  ma  favellar  togliamo  primi  di  Malti», 
di  Gozo  e di  Cornino,  indi  dèlia  Sardegna,  della 
Corsica  ; delle  isole  .situate  nel  golfo  di  Napoli ,'  e 
quelle  di  Lipari.' Un' opera  recente  intitolata  : Mal- 
ia antica  illustrala  co'  tno(iu»n  itti  e'  coll'  istoria 
del  Prelato  Onorato  Sres , ha  -sparsa  molta  luce 
sulle  vicende  di  Malta,  che  non  fu  in  addietro  un 
paese  incolto , come  .pretendono  alcuni,  èhe  dicono 
aver  essa  cominciato,  ad  acquistar  qualche  lustro 
dopo  che  fu  donata  all’ordine  di  S.  Giovanni  di 
Gerusalemme.  Malta  detta  Melile  dai  Greci,  è Me- 
lila dai  Romani  non  fu  chiamata  jperia  , nè  abi- 
tata dai  Feaci,‘còme  molti  scrittori  antichi  e mo- 
derni , e lo  stesso  Guthrie  hanno  affermato  ; situata 
essa  tra  l''Europa  e l’Affrica,  ed  incontro  all’Asta, 
con  eccellenti  porti,  e,' con  fritti  i comodi  , che  a- 
gevólar  poteano  il  commercio  marittimo,  frequente 
più  di  tutto  nel  Mèditerraneo  prima  della  scopèrta 
della  bussola  , e di  quella  del  nuovo  emisfero  , al- 
lettò i Fénicii  ad  inviarvi  una  colonia,  la  quale  si 
stabili  forse  prima  di  tutto  nel  luogo,  ove  ora  sorge 
la  città  Valletta.  Presso  il  porto  di  Marsa  Sirocco 
edificarono  j Fènicii  un  tempio  ad  Ercole, ed  altri 
edifizii  con  pietre  di  smisurata  grandezza,  che  esi- 
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scovano  al  tempia  di  Abela  , e che  egli  credette 
falsamente  opera  dé’ Giganti  (1).  Tracce  dei  Fenici! 
si  trovano  pure  in  altri  iuogh-itcoine  presso  il  Fil- 
loggia  Grande,  ed  i villaggi  «letti  Siggevi  , Gudia 
e Zuorico  , nella  Grotta  della  Benedizione , e nella 
collina  di  Beg^mma.  I Greci  non  dediti  al  com- 
merci.),  quanto  i Fenicii,  fasciarono  a questi  le  spon- 
de d.ql  mare,  e si  diedero  ad  abitar  le  parti  in- 
terne,.dove  fabbricarono,  la  città  detta  Melile.  Zuo- 
nieo,  o Zunrieo  conserva  ancora  avanzi  di  edificii 
di  Greca  costruzione.  Dal  "governo  de’  Greci  passò 
Malta  a quello  de’  Cartaginesi  , indi  de’  Romani  , 
de’  Saraceni , de’  Cavalieri  Gerosolimitani  ; ed  ora  è 
soggetta  al  regno  Britannico.  Il  timore  delle  inva- 
sioni de’  corsari  , e specialmente  degli  Africani  fece 
sì  che  ne*  tempi  posteriori  una  metà  .sola  deli’  isola 
fosse  abitata,  che  è detta  da  Abcla  i’  Orientale  , e de- 
serta rimase  l’  Occidentale.  Le  Vailette  o la  Valletta 
è ancor  la  capitale  di  quest’ìsola,  ed  è posta  su 
di  un  luogo  elevato,  che  sporge  in  mare, 'in  forma 
di  penisola  , sulla  cui.  puuta  liavvi  il  Castel  S.  El- 
mo. il  clima  è piuttosto  caldo;  specialmente  allor- 
quando dominano  i venti  tra  levante  e mezzodì. 
Rispetto  alle  produzioni  di  quest’ isola  alcuni  dicono 
che  ella  è nuda  roccia,  sulla  quale  fa  d’  uopo  recar  la 
teri;a  dalla  Sicilia  , allorché  si  vuol  formare  qual- 
che orto.  Al, contrario  1’ autore  delle  Ricerche  sto- 
riche e politiche  sopra  Malta  ce  la  dipinge  come 
fertilissima:  tutti  i viaggiatori,  dice  egli,  veggendo 
la  costa  meridionale  di  Malta  formata  di  alte  rupi, 
e le  roccie  dominare  in  più.  parti  dell’  isola,  la 
quale  non  ha  alcun  albero  alto,  1’  hanno  perciò  quali- 

li)  Veti!  1’  articolo  del  Cavaliere  Luigi  Cossi  sull’  opera 
di  Cics  iubCiilo  nella  Biblioteca  hai  lima. 
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ficaia  come  una  rape  tutta  sterile  j ma  io  dod  legg 
in  alcun  antico  àlito  re , che  sia  dato  mai  ,a  Multa 
il  nome  di  rupe,  uè  la  qualità  di  sterile  ; ed  al  con- 
trario Oyidio  parlando'  di  quest'  isola  dice  : 

v * . > . J r * 

, Fertilis  est  Melila  , sterili  vicitia  Coyrae . , 

, ( ..  ‘ ■ , * v 

Quivi  non  si  lasciano  mai  riposar  le  .terre  ; ma  st 

seminano  ogni  anno',  è danno  in  ogni  stagióne  ab- 
bondanti ricolti. 

( Gozo.  ) Vicino  a Malta  sono  situate  Gozo  e 
Cornino,  che  si  crede  formassero  già  urna  sola  isola, 
e fossero  da  un  terremoto ,,  o • altro  accidente  di- 
vise. Questa  opinione  sembra  più  probabile  di  quella 
manifestata  da  alcuni  scrittori  ,.i  quali  vogliono  che 
queste  tre  isole  unite  fossero  un  tempo  alla  Sicilia, 
o anche  al  continente.,  Gozo  fu  appellata  Gaulos 
dai  Grèci  e dai  Romàni , -sebbene  talvolta  si  legga 
negli  scrittori  Gaurum,  Gaurus , e Caàlum\  i Sa- 
raceni la  dissero  Gandcsch , e nel  Latino  barbaro 
fu  nominato  Gaudesiumy  non  fu  però  mai  detta 
Cosyra  , come  alcuni  supposero  per  errore,  e tra 
gli  altri  Malte-Brun,  giacché,  Coyra , è la,  Patt- 
telaria  , o Panlcleria  , posta  alla  metà  del  cam- 
mino tra  la  Sicilia  e Tunisi.  Nel  centro  dell*  isola 
vi  ha  una  città  fondata  da’ Fenicii  o da’ Greci-,  che 
fu  poscia  rovinatale  rifabbricata  a guisa  di  una 
fortezza,  alla  quale  fu  dato  il  nome  , di  Gozo;  vi- 
lla pure  un  borgo  denominato  Rabatto. 

( Cumino.  ) Tra  Malta  e Gozo  giace  un’  isoletta, 
che  ha  cinque  miglia  incirca  di  circuito,  detta  ora 
Cornino  , perchè  abbondantissimo  vi  si  trova  il  Cu- 
minum , o Cyndniini  di  Linnèo  ; ed  anticamente 
appellata  Lampas. . 

( Sa&oecna. ) L’isola  di  Sardegna  è situata  nel 
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mezzo  dèi  Mediterraneo  tra  il  3 g>°.  ed  il  4i°*grado 
di  latitudine  settentrionale,  e giusta  i più  esatti  geo- 
grafi'  ha  un"  circuito  di  7Ó0  miglia.  Una  linea  che 
dal  capo  di  Cagliari  ..si  estende  fino  al  capo  di  Sas- 
sari la  divide  naturalipenté  in  due  parti.  La  prin- 
cipale città  della  provincia  del  capo  di  Sassari  è 
Sassari  situata  in  uUa  pianura',  difesa  da  n>ura  e 
da  , un  castello  di.  Gotica  architettura  , è circondata 
dà  amenissimi  luoghi  di  diportò',  e da  'alcune  ma- 
gnifiche fontane,  tra  le  quali  vi  ha  (Quella  di  Ro- 
vello, che  è una  dell®  P‘ù  belle  dell*  isola.  La  prò- 
"v  ih  eia  del  capo  di  Cagliari  ha  una  Citta  dell’ Stesso 
nome  , che  è capitale  di  tutta  la.  Sardegna  , e giace 
in  un  golfo  deli’  istesso  nome.  Cagliari  è antichisti-» 
tua,  e Pausania  crede  che  sia  stata  fondata  dai  Car- 
taginesi : ha  un  ampio  porto  , un’  università,  uu 
teatro,  un  collegio,  ed  una  fabbrica  di  sciabole. 
Due  sono  i principali  fiumi  della  Sardegna  ; uno 
prende  il  nome  , - Bene, tulli , di  Sedilo  , di_  Ori- 

stano , città  che  esso-  bagna,  l’altro  è denominato 
il  fiume  d’  Oro ♦ •'  - • 1 • • . j-  • 

( Miniere.  ) Molte  miniere  d’  argento,  di  piom- 
bo e di  ferro  si  trovano  nella  Sardegna  ; lé  mon- 
tagne .di  essa  , che  sembrano  dirigersi  dal  mezzodì 
al  séttent rione,  abbondano  anche  di  porfido,  di  mar- 
mo e di  alabastro  ; il  granito  si  trova  principal- 
mente  sulle' montagne  di  Gallura. 

(Produzioni.)  Il  clima  della' Sardegna  è co- 
munemente riputato  ma{  $ano  per  ^i. molti  stagni  e 
per  le  paludi  che  rinchiude;  il  suolo  ciò  nulla- 
meno  è fertile  in  ogni  sorta  di  produzioni  oaturali. 
"Vi  cresce  un’erba  appellata  sardoina  ( herba  sch- 
ierala, o apium  risus , sardonia , seti  herba  sar- 
doa  ) che  La  le  proprietà  di  ritirare  i nervi  ed  i 
muscoli  , e di  produrre  un  riso  forzato  , che  percii 
ai  dice , riso  sardonico. 
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( Animali.  1 Fra  (gji  animali  è singolare  il  ca- 
vallo selvatico  molto '•  piccolo  ben  Tatto,  ed  agilis- 
simo al  corso  ; il  muflone  , che  Btiffon  considera 
coinè  la  tigre  di  queste  montagne , ed  abita  ne*  luo- 
ghi più  deserti,  e s'accoppia  co’ montoni  j ed  ùna 
lucertola  che  ha  le  gambe  sì  piccole,  che  sembra  un 
serpente  ; il  seps  o cicigna  di  Cetti  , che  è diversa 
dalla  lacerta  s<ps  di  Linneo.  Là  popolazione  delJ<a 
Sardegna,  secondo  il  censcr  rciel  17  ftò,  ascendeva 
a «51,297  abitanti  ; secondo  quello  dféi  .irjftffl,  à 
456,990.  ‘ .'•••'  ; I •,  ' ‘ ; • • 

( Corsica.  ) Al  settentrione  della  Sardegna  giace 

I isola  di  Corsica  da  quella  divisa'  per  mezzo  delio 
stretto  di  Bonifacio.  Le  principal ucittà  di  essa  sono 
Ajaccio  ^ Bastia  ; questa,  detta  dagli  antichi  Matl - 
Unum  è la  più  grande  di  tiifta  I*  isola  ; ma  quella 
è la  più  bella,  è la  più' popolata.  Il  miglior  porto 
della  Corsica  è Isola- Rossa  difeso  dà  un’altra  pic- 
cola isola  , che  la  guarda  dai' Venti  dell’, occidente. 

II  clima  è sano  e temperati®;  nella  stàte  i venti  Tin-  . 

fresca  no  4*  aria  ; nel  verno  non  si  Soffre  gran  freddi)', 
fuorché  nelle  montagne.  Vi- 6Ì  trovano  miniere  di 
piombo,  di  rame,  di  fèrro,  d’argento,  di  sale,  di 
allume  e di  salnitro  .«  Ma  il  prodotto  il  più  abbon- 
dante di  quest’  isola  è I’  olio  , che  iu  uh  solo  anno 
diede  due  milioni  e mezzo  di  lire  fràucesi.  All’I- 
talia appartengono  altresì  Ischia  , Procida  . Ponza  > 
Capri  ,’ isolette  situate  nel  golfo  di  Nàpoli.  Le  isole 
di  Lipari  tome  attinènti  a I fd  Sicilia  ed,  alfa  Magna- 
Crecia  furono  menzionate /nell  a descrizione  delle 
Greche  colonie.  * v . * «. 
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•■(  Governo  dei  Re.  ) XVoma  fino  da’ suoi  pria» 
cipii  ebbe,  un  Re;  ma  non  perciò  il  primo  governo 
di  questa  citta  insti tuito  da  Romolo  si  dee  chiamate 
assolutamente  monarchico  ; esso  era  regio  di  pome, 
e misto  nella  sostanza  ,.  come  lo  mostranq  il  Ma- 
chiavelli , il  Vico  , ed  il  Montesquieu.  Il  governo 
dei  Re  di  Roma  , dice  quest’  ultimo  , avea^qualche 
somiglianza,  con  quello  de’ tempi  eroici  delia  Gre- 
cia, e cadde,  come  gli  altri  pel  suo  vizio  generale; 
benché  in  se  medesimo  e nella  sua  natura  partico- 
lare fosse  bouissiino.  Per  far  conoscere  questo  go- 
verno io  distinguerò  quellq  de’  cinque  primi  Re  , 
quello  di  Servio  Tullio,  e quello  di  Tarquinio.  Da 
•coronai  era  elettiva  , e sotto  i cinque  primi  Re  il 
senato  ebbe  la  più  gran  parte.  all’elezione.  Dopo  la 
morte  del  Re  il  senato  esaminava,  se  si  dovea  conser- 
vare la  forma  del  governo  che  era  stabilito.  Se  giudi- 
cava a proposito  di  conservarla,  nominava  un  magi- 
strato tratto  dal  suo  corpo,  che  eleggeva  un  Re;  il  se- 
nato dovea  approvar  l’elezione,  confermarla  il  popolo, 
guarentirla  gli  Auspicii;  se  mancava  una  di  queste  tre 
condizioni  bisognava  rinuoyar  l’  elezione.  La.  forma 
del  governo  era  monarchica,  aristocratica  e popolare; 
e tale  fu  l’armoniasdel  potere,  che  non  si  vide  nè 
gelosia  nè  disputa  ne’ primi  regni.  Il  Re  comandava 
gli  eserciti  , ed  avea  l’  incarico  dei  sacrifizii , ed  il 
potere  di  giudicar  gli  affari  civili  e criminali  ; con- 
vocava il  senato , radunava  il  popolo  , gli  comuni' 
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cava  alcuni  affari,  e .deliberava  sp  alcuni  altri. col 
senato.  Il  popolo  avea  diretto  di  eleggere  i magi- 
strati , di  acconsentire  a nuove  leggi , ed  allorché 
il  Monarca  lo  permetteva  , di  dichiarare  la  guerra 
e di  far  la  pace.  Non  avea  però  il  potere  di  giudi- 
care , ed  allorquando  Tullio  Ostilio  trasse  innanzi 
al  popolo  Orazio  ebbe  de’ motivi  particolari  che  si 
trovauo  in  Dionigi  d’  Alicarnasso.  La  costituzione 
cangiò  sotto  Servio  Tullio  ; il  senato  non  ebbe  parie 
alla  di  lui  elezione;  egli  si  fece  proclamare  dal 
popolo;  si  spogliò  de’ giudizii  civili  e Jnon  si  riservò 
che  i~  criminali  ; riferì  direttamente  al  popolo  tutti 
gli  affari,  lo  sollevò  dalle  tasse y e ne  mise  tutto 
il  peso  sa  i Patrizii.  Così  a misura  che  si  indeboli- 
va la  potenza  reale  e 1’  autorità  del  senato  , si  au- 
mentava il  poiere  del  popolo.  Tarquiniq  non  si  fece 
eleggere  nò  dal  senato , nè  dal  popolo  ; riguardò 
Servio  Tullio  come  un  usurpatore  , e prese  la  co- 
rona come  un  diritto  ereditario,-  sterminò  la  mag- 
gior parte  de’ senatori;  non  consultò  più  coloro  che 
restavano  ; e non  li  chiamò  nemmeno  ai  giudizii. 
La  potenza  di  lui  si  accrebbe , e divenne  più- odio- 
sa ; egli  usurpò  il  potere  del  popolo  ; fece,  delle 
leggi  senza  41  lui  ; ne  fece  anzi  contro  di  lui.  Egli 
avrebbe  riuniti  i tre  poteri  nella  sua  persona;  ma 
il  popolo  si  sovvenne  per  un  istante  che  egli  era 
legislatore,  e Tarquinio  non  lo  fu  più  (1). 

( Costume  dei  Re.  ) Da  alcune  medaglie  che 
rappresentano  gli  antichi  Re  di  Roma , cavar  pos- 
siamo qualche  uotizia  sul  loro  costume.  C.  Memmio 
che  vegliava  al  conio  delle  monete  verso  il  secolo 
di  Augusto  in  Roma,  fece  incidere  sopra  un  dena- 
rio  la  testa  di  Romolo,  e perchè  il  pubblico  cono- 

(I)  IVloutesquieu  Esprit,  dea  Loix  Liv.  XI,  cjmp.  XU. 
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*®ere  la  potesse  vi  fece  porre  il  nome  di  Quirino. 
II  fondatóre  -di  Roma  è cotonato  di  allòro,  la  sua 
barba  thè  cade  in  ricci  paralleli,  e la  lunga  chio- 
ma aggiungono  alla  maestà  della  sua  fisonomia  ( i). 
Il  rovescio  rappresenta'  Cerere  assisa  ; colla  quale 
immagine  si  crede  cbe  Memmio  abbia  voluto  allu- 
dere a qualche  onorévole  impresa  de’ suoi  antenati. 
La  istessa  testa  di  Romolo  fu  incisa  su  di  un’altra 
«Medaglia  di  bronzo;  la  lupa  che  si  vede  nel  rove- 
scio allude  alle  maravigliose  avventure  cbe  si  nar- 
rano di  quel  primo  Re  di  Roma. 

.3V lirba  Pompiliò  ci  vien  rappresentato  in  un  er- 
ma antica  di  niarmo  che  si  vede  ancóra  in  Roma 
nella  villa  Albani,  Quel  Re 'religioso  ha  la  testa  ve- 
lata , secondo'  il  rito  Trojano"1  usato  in  Roma,  nelle 
cerimonie  del  culto  fin  dalla  più  remota  antichità. 
Plutarco  dipinge  Nuina' velato  nell’ istante  della  sua 
incoronazione  (a).  Una  medaglia  offre  la  testa  di 
Nuina  congiunta  a quella  di  Anco  Marzio.  Il  tipo 
del  rovescio  rappresenta  un  porto,  e senza  dubbio 
quello  d’Ostia  aperto  da  Anto.  In  ujnà  seconda  me- 
daglia Anco  ha  la  testa  un  ,pó‘  rivolta  all*  indietro, 
e sembianze  pacifiche  e dimostratoci  di  contentezza; 
onde  egregiamente  il  Visconti’ conchiude  che  'Vir- 
gilio nel  VI.  dell’  Eneide  ha  voluto  dipingere  que- 
sto Monarca  conformemente  alle  immagini  che  avea 
vedute.  • * 

Anco  è quell' altro  che  lo  segue  appresso  , 

Che  d'onor  ' tròppo  e del  Javor  del  vólgo 

Di  già  sì  mostra  ambizioso  e vago. 

( Trad.  del  Caro  ). 

(Q  Visconti  , Icou.  Koni.  pari.  I,  chap.  t. 

(2)  Visconti  , lcou.  lioói.  pait  1,  cliap  t.  ' 
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Il  rovescio  deija  medaglia  presenta  una  serie  di  ar* 
cateal  di  sopra  delle  quali  posava  l’ acquidoso  Mar- 
ciano. . *w  .<  . ......  . , 

( Interregno.  ) Scorto  Romolo.'  èssendo  nata 
varietà  di  voleri  fra  i senatori  , feuieqdosi  che  qual- 
che forza  esterna  nop  assalisse  lo  Stato  senza  go- 
verno, l’esercito  senza  condottiero , amarono,  che 
si  eleggesse  nn  capo  , ma  nessuno  s’  induceva  ,a  ce- 
dere all’altro.  Quindi, ,i  cento  senatòri  fecero  so- 
cietà fra  di  loro , creando  .dieci  centurie  , e sce- 
gliendo dieci  membri,  uno  per  centuria  ,'i  quali 
avessero  in  mano  la  soromà  delle  cose.  Dieci  coman- 
davano ; uno  avgva  in  ruanq  la  somma  del  princi-, 
pato  ed  era  preceduto  dai  . littori  ; limitato  era  il 
comando  a cinque  giorni,  e andava  in.  giro  fra  tutti. 
Fu  vacante  il  trono  per  un  anno 3 vacanza  che  si 
chi  uno  interregno  (1).  .L’interré  gpdq.và  di  tutti  i 
privilegi  della  reai  possanza,  e ne  portava-  le  inse- 
gne fralle  quali  si  annoverano  i .littori. 

( Littori.)  Da  ciò  che  abbiam  riportato  sul- 
l’interregno si  deduce  che  finq  av.tempi  di  Romolo 
erano  in  uso  i littori  (a),  ossia  quei  sergenti  che 
precedevano  i.  Re  , i consoli , i dittatori  , -gl’  Impe- 
ratori , i pretori,  s>a  per  allontanare  la,  folla, .sia 
per  dividerla,  onde  dare  un.  libero  passaggio  a quei 
magistrati , sia  per  eseguire  i loro  ordini.  Quan- 
tunque in  alcani  monumenti  si  veggano  i littori  rap- 
presentati colle  armi  alla  foggia  di  soldati , 1 pure 
consta  da  molti  altri,  e dai  due  che  noi  ripartia- 
mo tolti  dalla  Colonna  Antonina  , che  essi  aveano 
un  abito  particolare  totalmente  diverso  da  quello 
de  soldati.  Allorché  doveano  eseguire  qualche  co- 

(0  T.  Livio  , lib  I,  cap.  XVII. 

(2)  Liclor  a ligando  Thes.  Antiq.  Rorn.  Voi.  pag.  174., 
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maricjo  si  denudavano  pressoché  tutto  il  co'frpo;  « 
«toglievano  il  fascio  dì  verghe,  nel  mezzo  delle 
quali  stava  una  scure  , simbolo  del  diritto  di  vita  e 
di  morte,  che  su  i. cittadini  avea  il  magistrato  che 
èssi  accompagnavano.  I fasci  de’  Re  aveano  , come 
sì  dice  , non  una  scure  , ma  una  specie  di  alabarda  ; 
quelli  de’  consoli  erano  terminati  da  una  punta  di 
acciajo;  quelli  di  uu  console  vittorióso  erano  adorni 
dì  fronde"  d’ alloro.  Erano  bensì  i littori  coperti  da 
una  tunica  bianca  , slmile  a quella  deiymilitari  in 
guisa  che  non  arrivava  al  ginocchio,  ma  al  di  so- 
pra portàvapo  imo  clamide  di 'colore  oscuro  affib- 
biata sulla  destra  spalla.  Usavano  il  calzamento.  mi- 
litare detto  càliga  composto  di  suole  alte,  che  si 
attaccavano  al  piede,  con  coreggie  di  cuojo.  I fasci 
erano  composti  di  verghe  di'  betfila,  ed  erano  le- 
gate in  fasciooJo  con  coreggie-,  le  quali  servivano  ad 
avvincerle  mani  ed  i piedi  del  condannato  quando 
“battere  lo  doveapo  colle  verghe;  le  quali  per  ser- 
vire ad  un  simile  uso  non  poteafto  essere  Junghe 
meno' di  tre  cubiti-  f nè  eccedere  la  grossezza  di 
un  dito  (i).  Plutarco,  ci  rende  ragione  perchè  vin- 
colati fosséro  fasci  é Hi  scure  dalle  coreggie; 
affinchè  il  ritardo,  che  doveva  portare  il  littore 
nfello  sciogliere  il  fascip , lasciasse  al  magistrato 
la  facoltà  di  ritornare  in  se  stesso  , smorzando  1*  ira 
sua,  e potesse , cambiando  1’  ordine  primiero  , far 
grazia  della  vita  al  'condannato  , avanti  che  1’  ese- 
cutore di  sua  volontà  fosse  pronto  ad  agire.  I littori 
non  si  poteano  nominare  carnefici , perchè'  toon  Spe- 
gnevano i condannati  tutti, ma  sol  troncavano  la  testa, o 
battevano  colle  verghe  un  cittadino  Romano,  che  snj 
scitata  avesse  una  sedizione.  Un  solo  console  avea  il  di- 

• ‘ / -y 

V 

(4)  Sergent.  Maiceau  , Cosi,  de’ pop.  ant.  e moti,  cap.  2 
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ritto  di  avere  i fàsci  colla  scure;  quelli  dell’  altro  con- 
sole, dei  Flamini  4 e ^lelfe  Vestali , poti  erano  composti 
che  di  verghe.  In  presenza  dèi  le 'assemblee  del  po- 
polo , o di  un  magistrato  superiore  i.  littori  do- 
vean  abbassare  i fasci.  Allorché  un  Rohiàno  ma- 
gistrato passando  da  nna  città  volea  mostrare  quanto, 
P amasse  , e ne  stimasse  i cittadini  facea  levare  le 
scuri  dai  fasci  de’ littori.  Dodici  erano  i littori , e 
marciavano  in  fila  P uno  dopo  dell*  altro';  il' primo 
oltre  il  fascio  portava  una  verga  per  allontanare 
la  turba.  A nessuno  fra  permesso  di  camminare  fra 
il  magistrato  ed  i littori  ,•  eccettuato  il  figlio  del 
magistrato  iste'sso  che  fosse  ancor  fanciullo.  Io  sono 
di  parere,  dice  T.  Livio,  che  da’ Toscani  confi- 
nanti , da  eui  si  è presa  la  sella  curUle,e  la  toga 
pretesta,  siensi  pur  tolti  i littori  4 e persino  il  loro 
numero  istesso  ; il  quale  fu  usato  dai  Toscani,  per- 
chè siccome  dodici  popoli  in  comune  si  creavano 
il  Re,  cosi  ogni  popolo  somministrava  il  suo  'lit- 
tore. Vedi  la  Tavola  5.  -n.  i.-  - - 

( Senatori.  ) Romolo  creo  consiglieri,  dice  Plu- 
tarco, -cento  personaggi  i più  cospicui  e ragguar- 
devoli, chiamandoli  Patrizi!,  e senato  chiamando  la 
loro  assemblea.  Il  senato  adunque,  significa  vera- 
mente un  collegio  di  vecchi  Dicono  poi  che  quel 
consiglieri  furono  chiamati  patrizi  perchè , come 
vogliono  alcuni , padri'  erano  di  figlinoli  legittimi  ; 
o piuttosto  , secondo  altri , perchè  eglino  stessi  mo- 
strar potevano  i loro  padri , la  qual  cosa  non  po- 
tea  già  farsi  da  molti  di  qnc’  primi  che  concorsi 
erano  alla  città';  o secondo  altri  ancora  tosi  chia- 
mati furono  dal  patrocinio  , col  qual  nome  chia- 
mavano e chiamano  anche  presentemente  la  prote- 
zione e difesa  degl’  inferiori  ; credendo  che  fra 
coloro  che  vennero  con  Evandro  vi  tosse  un  ceno 
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Patrone,  ed  il  quale  prendevasi  cura  delle,  persone 
più  bisognose  e le  soccorreva  , e cùe  dal  suo  pro- 
prio abbia  egli  lasciato  il  nome  a questa  ma- 
niera di  operare.  Ma  certo  si  apporrebbe  molto 
più  al  . verisimile  chi  si  credesse  che  Romolp  cosi 
gli  abbia  appellati,  pensando  esser  rosa  ben  giusta 
e conveniente  che  i principali  e più  potenti  cura 
si  prendano  de’  più  deboli  con  sollecitudine  ed  a- 
morevolezza  paterna  , ed  insieme  ammaestrar  vo- 
lendo gli  altri  a non  temere  i più  grandi  e a non 
comportarne  mal  volentieri  gli  onori  , ina  anzi  a 
portar  loro  affezione  e a riputarli,  e chiamarli  padri. 
Imperciocché  fino  ai  nostri  tempi  ancora  quei  cit- 
tadini che  son  nel  senato,  chiamati  son  Principi 
dagli  stranieri  ; e Padri  Coscritti  dagli  stessi  Ro- 
mani , u,ando  questo  nome  di  somma  dignità  , e 
di  sommo  onore  fra  quant’  altri  ve  n’  ha  mai  , e 
lontanissimo  dal  poter  muovere  invidia  .Da  principio 
adunque  furono  detti  solamente  padri , ma  poi  , es- 
sendosene aggiunti  a quell’  ordine  molti  di  più  , 
«letti  furono  Padri  Coscritti:  e cosi  di  questo  no- 
me sì  rispettabile  servissi  Romolo  per  distinguere 
l’ordine  senatorio  dal  popolare  (i). 

(-Distintivi  dei  Senatori.)  I distintivi  de’  se  • 
natori  errano  il.  laticlavio,  i calzari  neri  , che  coo- 
ptavano il  piede  e la  metà,  della  gamba,  ed  un  ba- 
stone d’  avorio  appellato  dai  Latini  scipio.  A’  tempi 
di  Giovenale  si  era  introdotto  il  costume  di  aggiun- 
gere ai  calzaretti  una  mezza  luna  d’  argento,  e 
non  la  lettera  C,  come  hanno  preteso  alcuni  per 
indicare  il  numero  primitivo  de’  senatori.  A’  piedi 
della  statua  antica  dì  un  padre  coscritto,  si  vede 
uua  piccola  cassetta  rotonda  destinata  a contenere 

(t)  Plutarco  vita  di  Romolo.  > 


1 V . , Dfc’RÓM miti  • , 

le  supplrtbe , le  memorie,  .1*  ; tavolette',  ed  atti* 
cose  necessarie  a tempiere  i Imo  uffizi)*  ‘ Il  endice 
Teodosiano  proibii  ài  scnalori  di'  porrare  in  Rn,n*a 
la  clamide  «d  egni  abito  mi!it;lte.j4a  |oga„-!i  dov«a 
sempre  cu  opri  re  tranne  la  mattina.,  in' cui  era  loro 
permesso  di  uscire*  col  cclobiiim  sorta  ,di  -piccoja 
camicia  smza  maniche,  e la  penula,  ; vesti  tutte 
delle  quali  parleremo'  a suo  luogo.  .1  senatori.  che 
Mveuno  esercitato  cariche  cur  ali  andavano  al  senato 
in  un  carro  ansisi  su  una  sedia  curule  ; gli  altri 
vi  andavano  a piedi  accompagnati  da  giovaui  pa- 
trizi), che  bramavano  d’  istruirsi è da.  clienti.' I 
padri-  ricchi  invitavano  que*gro*anl  e olienti  a cenaj 
gli  altri  lorq  davano  uu^  certa  quantità  di  cibo  , 
che  si  appellava  sporlula  dal  paniere  di  vimini,  nel 
quale  «deano  portare  a casa  le.  Vivande.  I sena- 
tori stavano  assisi  nella  curia  * ma  si  alzavano,  quan- 
do volean.  parlare:  le  donne  non  poteano  ma?  as- 
sistere'alle  loro  sedute,  che  ordinàriamente  si  te- 
nevano nc’  templi  dell’  Onore,  di  Apollo,  della  Con- 
cordia , ed  in  quello  di  Bellona  situata  fuori  del 
recinto  delle ' mura  allorché  facea  dSjopo'  porgere 
orecchio  agli  ^ambasciatori , .che  non  si  voleano  sen-  , 
lire  nella  ;città . Quegli  • <;be  convocava  il  senato. Jin* 
molava  una  vittima  dinanzi  al  consesso,  e non  ma- 
nifestava giammai  il  ‘motivo  della  convocazione  se 
non  dopo  aver  consultati  gli-auspicii. 

Dovendosi  ad-ogni  istante  favellar  della  toga, 
ed  essendo  ih  popolo  Bomano  appellato , gefUe  lo* 
gala  (i)  nói  crediamo  opportuno  di  ragionar  qui 
ampiamente  di  questa  sorta  d’ abito  dei  Romani 
senza  a>pettare  a descriverlo  nella  parte  che  riguar- 
da le  costumanze.  Nou  ci  arresteremo  però  in  vane 
• 1 • . • 

(I)  Gentenuf.  Togntam,  Virg.  En.  Lib  VI.  > 

Cosi.  Europa  ao 
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tpnstiorti  siti  di  tptesto  proposito,  «è  rinnoverenld 
le  dispute  che  dai  passati  e dai  presenti  eruditi  si 
fecero -'(i),  paghi  essendo  noi  di  dare  ai  lettori  la 
vera  idea  di  questa  veste  Romana  ; nel  quale  di- 
Visqménto  ci  fia  'dato  giovarci  delle  profondissime 
Ricerche  di-  due  celebri  Italiani,  1’  uno  de’  quali 
nel  suo  Museo  Fio  Clementine , Y altro  nella  sua 
istoria  della  scnhnra  ci  -hanno  perfettamente  sulla 
Romana  toga  istruiti.  La  toga  '<  dice  il  Cavaliere 
Cicognara  , era  tagliata  nella  forma  di  un  semi- 
cerchio  il  • cui  diametro  era  all’ incirca  tre  volte 
•quanto  la  statura  dell’  uomo',  e un  terzo  circa  era 
la  sua  ampiezza  nel  sito  più  largo.  J Romani  si  av- 
viluppavano in’ questa  veste,  che  per  tre  volte  ri- 
cadeva coHé  sue  piaghe  sulla  doro  persona,  .Erro- 
neamente pretende  il,  Ferrari' de  Re  Vestiario,  che 
fosse  rotonda  ; Rubenio  e Leqs  hanno  confutata  vit- 
toriosamente la  di  lui  opinionerQuesta  specie  di 
Vesti iqento  si  variava  secondo  gii  atteggiamenti  della 
persona  * acciocché  le  pieghe  * riuscissero  di  bello 
Stile  e aggiugnessero  grazia  alla'  figura.  Era  cosi 
raffinato  anticamente  lo  studio  di  beh  panneggiare 
- la  persona,  lasciando  giacere  cóli  apparente  negli- 
genza i lembi  delia  veste  f che  le  sue  pieghe  isfesse' 
avevano  i loro  pomi  particolari  battei , sinus,  umbo' 
ec.  Coll’ultimo  della  toga  aveano  i Romani  anche 
1’  abitudine  di  cuoprirsi  il  capo,  e ciò  non  solo  era 
riparo  ai  sóle  o alla  pioggia  r ma  il  più  delle  volte 
indicava  ancora  atteggiamento  di  tristezza  e di  do- 
glia, ovvero  il  ribrezzo  di  vedere  cosa  spiacevole, 
facendo  agli  occhi  riparo  (a).  Aveano  i Romani 

(1)  V.  Sergeni-Marceau,  cap.  VH,  ove  si  difende  dalle  cem 
siile  del  Giornale  Italiano. 

Cieognarà  Storia  della  scultura  , Ubi  I,  cap.  V. 
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grandissima  cura  di  non  disordinare- le  pieghe  ar^ 
tificiose  della  loro  toga  ; onde  non  $i  dee  recar  ma- 
raviglia se  1*  oratore  .Ortensio  urtato  nella  strada 
stimò  ricevere  uqa  capitale  ingiuria  da  coloro.,  che 
aveano  scompigliate,  le  pieghe  della  sua  toga.  Noi. 
abbiamo  tìn  Augusto  togato  nel  Museo  Piò- Qetneq-» 
tino  ,(i)  : la  bellezza  del  panneggiamento  , .dice,  il 
Visconti , che  rappresenta  la  toga  Romana tanto 
è più  da  osservarsi  , quanto  è trattato  in  quella  ma- 
niera. larga  e maestosa  , che  risente  le  scuole  mi- 
gliori della  Grecia  , e 'che  è ben  cara  nelle  statue 
togate  (a),  Per-  istruire  i nostri  lettori  sul  modo  col 
quale  i Romani  sòleano'  disporre  la  tega  riferiremo 
qui  il  passo  di  Quintiliano  , in  cui,  insegna  all'  orar 
tore  il  modo  di  disporla  decentemente  (3).  « Ri- 
spetto alla  toga  40  vorrei \ egli  dice,  che  tosse  ben 
tagliata  e rotonda  v che  altrimenti  ella  piagner*}  in- 
dosso da  ogni  parte,  {issa  dee  andane  dalla  parte 
davanti  Tino  a mezza  g^mba*  e al  di  dietro  colla, 
medesima,  proporzione  non  dee  discendere  sì  basso 
eome  la  cintura  (4).  £foa>  grap 'piegatura  nel  mezzo 
avrà  assai  buona  grazia  purché  cQnjiqci  un  poco  di 
sopra  dell’ estremità  della  tolga;  almeno  non  dee 


(1)  Tom.  II,  Tav.  45.  .. 

.(2)  Winckelmsnu  contro  1* alacrità  degli  antichi,  ed  il,  pa- 
rete di  miti  t etilici  moderni:  affeiina  che  la  toga  mm  aveva 
una  forma  semicircolare  * ma .quadrata  ; e si  appoggiai,  ad  itti 
passo  di  Ateoen  , il  quale  nana  ohe  i domani  , scappando  ai 
cospetto  di  Mitridate  gittarono  t,  foro  mantelli  quadrali.  Ate- 
neo vuol  qui  parlare  della  Laé,n(it/tì^v  m uàa  veste  militare 
quadrata,  o di -una  specie  particolare  di  toga  che  talvolta  si 
appellava  quadruni.  li*  upa  commedia  £ Àfranio  poi  si  fa 
menzione  di  una  specie  di  sajo  quadralo  , sagos  quadrotta. 

(3)  Instili  Orat.  lib.  XI,  cap  3.  . , 

(4)  Il  Ferrari  noi  suo  libro  de  Re  Trestipriu  confessa  dj 
non  intendere  questo  passo,  li  Gedoyu  poi  famóso  traduttore 
*rd  interprete  di  Quintiliano  è di  p?ieiit  che  il  lesto  sia  gqaslQ, 
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n.gi  diaeetidére  ptò  abbasso.  QfreH’  akr#  piegatu- 
ra- (i)  ^ che  prende  ai  disotto  "la  spalla  desto , '«  *ya 
alfa  sinistra  traversando  ;»1  petto»  in  forma  di  .sciar- 
pa, oon  sta  ne  st  Sforata  che  strangoli  ij  corpo,  nè 
sì  allentata  che  scàppi.  Ljt  .parte  dei-la.  toga  , che 
mettesi  poi  sql  braccio  sinistro , dehb'  essere  di  sfitto 
la  piegatura:  che  cosi  aviàri»  di  grazia,  e terrà 
meglio.  Vuoisi  eziandio  rivoltare  on  poco  la  tonar. ij 
affinchè  nell’ azione  tino  torni  a ràdere  stai  braccio: 
dopo  ciò  "si  getterà  una  gran -piega  sopra  la  spalla 
sinistra,  e non  istara  male  il  gettarne  dietro  la  e- 
stremità.  Non  bisogna  però  coprire  la  spalla  con 
tutta  la  gola  , altrimenti  J'àcconciamenfo-  della  foga 
diverrà  stretto,  e farà  perilere  quella  dignità,  clip 
trovasi  nèt  la  Targhe/zq  deh^i-tlo.  II  braccio  sinistro 
vuoisi  .alzare  lino  ni"  segno  $ che  form.i  una  specie 
di  .squadra  j*ì»),  e ,s«  questo  bràccio  convjcn  gettare 
le  due  estremità:  del  là' toga  in  rnodo,;  cbe  vi-  stieiro 
posate  ugualmente  »!,  ) ' , * 

.*  ( (C>>wsofci.  ^ Ài'  Re  succedettero  i Consoli,  che 
ebbero  tolti- <i  regi i diritti , tutte  le  regie  insegne, 
tranne'  la  torona  e.  lo  àcettro’;  onde  Cicerone  ap- 

....  • • ; ;•••  - 

(t)  IV»n*nd«  quella  parte  della  Ioga,  clic  dati'  nna  spalla  pass» 

all'  altra  a traverso  del  petto  a guisa  di  cintura  Questa  pie- 
gatura (brinava  ciò  elle  Terlulliaitir  chinina  Vmbo  nella  de- 
Sci i/.ione.clte  ei  fa  detta  toga  Houtana  Gedoytj.  1 •• 

(2)  La  squadra  è uno  Snromento  fallo  di  rhie  regoli  com- 
messi a/i.  angolo  tetto.  Deesi  dunque  alzare  il  braccio  sicché 
fòt  in»  un  atigolq  retta  , come  fa  ig  squadra,  il  traduttore  1- 
laliano  delle  istituzioni  Oratòrie.  -> 

- Ciò  basti' rispetto  alta  toga.  CI  pàrve  cosa  inutile  il  cer- 
care sé  ì»  uso  della ♦oga  abbia  avuto  òrig.inevrfai-Lodj;  se  que- 
sti l’  abbino  lofio  dai'  Greci  i.  se  un  'fie'.  d*  Arcadia  1*  abbia 
introdotta  Ira  gli  abitatoli  dette  sponde  del. more  Ionio  { ov- 
véro se  I’  invenzione  dì  quest*  abito  ‘i  debbi  ai  bisogno  , od 
alia  comodità  , o al  .giusto  , od  anche  al  capriccio  dei  Roma- 
ni.  Vedi  tineycl.  aft.  7 oge.  • •’ 
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pella  la- podestà  consolare  règia  poleslas  (i).  Fa 
provveduto,  dice  <T.  Li*vio  , ehe  ambedue  i consoli 
ad  un  tempo  non  avessero,-  i fasci  acciocché  non 
sembrasse  duplicato,  il  terrore.  Gli  ebbe  Bruto  il 
primo,  per  coocession  del  collega;  e se  fu  innanzi 
conquistatore,  ardente,  della  libertà  non  ne  fu  , poi 
'meno  severo  custode.  Prima  di  tutto,  perché  il  po- 
polo , quantunque  avido  4slla  nuova  libertà  , non 
avesse  ad  esser  vinto  dalle  preghiere  o da’ regii 
donativi  , giurar  lo  feoe  che  npo  avrebbe  sofferto 
mai  che,  alcuno  regnasse  in  Roma.  Nessun-  Romana 
potea  essere  eletto  console  prima  dei  quarantatre 
anni.  L'elezione  dei  consoli  era  riserbata,  al  popo- 
lo, il  quale  nella  prima  età.  della  repubblica  non 
potea  eleggere  che  patrizi;  ma  dppo  molte  dissen- 
sioni e<  citate  dai  tribuni  ottennero  anche i plebei  il  di- 
ritto di, poter  aspirare  a sì  importante, dignità.  I con- 
soli convocavano  il  senato,  radunavano  il  popolo  , fa- 
ceto leva  di  eserciti;  nominavano  gli  uffiziali^  trat- 
tavano coi  Re,  stranieri , e coi  loro  ministri.  Il  ti- 
tolo perdagli';  avvertiva’,  che  essi  non  erano  sovra- 
ni, ina  semplici  consiglieri  della  repubblica-. ^Erauo 
designati  ne’comizii,  che.  per  . lo  più  si  tenevano 
nel  mese  di  Giugno  , ;ftia  non  entravano  in  carica 
che  nel  primo  giorno,  di  Gènbajo.  Allora  il.  popola 
si -radunava  intorno  -alla  loro  casa  , e Ji  accompa- 
gnava al  Campidoglio;  ciascun  di  essi  sacrificava  un 
bue  , poscia  ringraziava,  il  popolo  con  un  discorso. 
Se  erano  costretti  ad  abbandonar  Boma  per  girsene 
a combattere  faceanu  voti- a Giove  Capitolino,  e si 
vestivano  di  una  cotta  che  era  di  scarlatto  ed  or- 
nata di  porpora  ai  lembi . Allorché  l’ anno  era  spi- 
rato i il  console  pronunciava  dai  rostri  un  discorso., 

(t)  Cic  de  Legiha.  HI. 

uo* 
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nel  q italo  ^giurava  di  aver  adempì''  fedelmelafE  i «iiòi- 
doveri  ■ inet  te  -il  popolo  era  di  dui  malcontento  gli 
vieJavn  1 dì  fare  an  tal  giuramento.'  • v 

( Vrocoksoki.')  [consoli  passavano  alla  .dignità 
del  pro&rfn  volato,  ossia'  al  governo- di  ima  protim  ij 
trattò  a -sorte;  ud la" quale  spogliando-, e saccheggiai»,* 
do  viuleotemente'si  compensavano  di  tutte  te  spese 
fatte  per  ottenere  "il  consolato;  Gl’  imperatori  non 
abolirono  questa  carica;  ma  soMo  di  essi  questi  ma- 
gistrati ftOn  furono  ehi?  vane  larve  di  potere,  giac- 
ché non  servivano'  che  a dare  una  data  all’anno  , 
ed  lina  festa  af  popolo.  Itrvécè  delle  sedile  cerrnui- 
nie:i  consoli  designati  'distribuivano  del  danaro  jn 
una  festa  , ed  essendo  -le  spese  di  que^à  portate  <il- 
1’ eccésso  , i più  gravi  senatori,  rii  usàvaiu»  un  ^ik> 
onore,  che  It  rovinava.  Finalmente 'Giustiniano  nei 
tredicesimo  anno  del  suo  impero*  òboli  il  consolato 
che  rammemorava  ai  Romani  l’ antica  libertà.  Fnre 
tuttavia  i 'dice  Gibbon  , sussisteva  il  consolato  an- 
nuo treM  e iiieHti  '-del  popolo^  .esso  ansiosamente  a- 
spettava  la  prdntà/di  h»i restaurazione  ^-applaudì  alla 
graziosa  condiscendenza  dfe’ successi  vi  Rrincipi,  «lai 
quali  fu. aesuolo  nel  primo  anno  del  loro  regiro;  e pas- 
sarono dopo  là  medie  di  Giustiniano1  tre-  secoli,  pri- 
ma, che-  quell’  antiquata  dignità . che  era  stata  già 
soppressa  dall’uso,  potesse  abolirsi' per  legge.  Al- 
l'imperfètta maniera, di  distinguere  ogni  anno  col 
nome  di  ori  magistrato  , fu  vantaggiosamente  sup- 
plito colla  data  di  un’-era  permanente  : i Greci 
dottarono  la  creazione  del  mondo  secondo  la  ver- 
sione dèi  Seltji-nla,  ed'i  Latini  dal  secolo  di  Car- 
lomagno  in  poi  * hanno  computato  U loro  tempo 
dalla  nascita  di-  Cristo  (1)/  * ’• 

(r)id^  la  Dtc.id.  de  l’Einp.  Ron».  òliap.  40  L'  eia  de/ 
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AlGHnt*  eccezioni,  «he  il  popolo  Romano  . lece 
alla  lègge  , con  .eh*  si  jaresoriveva  «he  nessuno  po* 
èesse  essere  console  prpùa  dei  43  anni,  indusse  il 
M-acùiavelti  a mostrale,  .come  la  repubblica  Roma-, 
na  allorché  il  consolalo  venne  nella^  plebe  , concesse 
quello  à’ suoi  cittadini  «cu»*  rispetto  di  età  o di 
sàngue  , ancorché  il  rispetto  dell’  età  mai  non  fosse 
stato  considerato  in  Roma  , ma  sempre  si  andasse 
a trovare  la  virtù  o in  giovane  ,o  in  vecchio  che 
la  fdsséi  Jl.  che  si  ■ yecle  per  il  testimone  di  Va- 
lerio Corvino,, che  fu  fatto  console  nei  ventitré  anni  -, 
e a’  suoi  soldati  disse  come  il  consolato  era  -guider- 
done del  valore  , uoo  del  sangue  (.*},  _k 

( Morum^ht-o  che.- bàpprksenta  un  Corsole 
dell'  impero,  j,  1 Consoli'  portavano  la  pretesta  net 
tempo  della  Repubblica  , ma  sotto  gl’ imperatori  asr 
sunsero  la  -trulièa  e molti  altri  ornamenti.  In  Uno 
dei'  Dittici  descritti  dal  Gori  nel  suoi  Thesaurus 
Djptìcorum  si  vede  Pompeo  Anastasio  capitano  delle 
guardie  dell'- imperatore  e console  ordinario  assiso 
sulla  sedia  curulé.  Egli  è coperto  da  una  lunga 
tonaca  i cui  lembi  adorni  sono  di  porpora,  e da 
una  tòga ,*  o da  una  specie  dì  mantello  ornato  di 
rosoni  j di  figure  o di  stemmi  gentilizii , come,  di- 
mostra l’Enciclopedista.  Dna  larga  lista  di  porpora 
gli  cinge  il  corpo  ; la  sinistra  mano  sostiene • lo  scet- 
tro, che  ha  in,  cima  un’aquila  Che  racchiude  fra 
le  alt-  spiegate  1’  immagine  dell’  Imperatore , nella 

» , . ••  • . ■ ''XXy'l 

mondo  ha  prevalso  in- orienie  dopo  il  VI  Concilio  Generale 
( an.  681  ).  In  occidente'  l’  era  CiUtiàna  fa  inventata  piimie- 
r a mente  nel 'VI  secolo:  ai  propagò  nell’  Vili,  per  i'  automa  , 
e gli  scritti  del  venerabile  Reda  : ma . uou  fu  che  nel  secolo 
X,  che  l'uso  di  essa  divenne  legale  e comune.  Vedi  L’ art. 
de  vcrifièr  les  dales.  Dissérl.  Prelim.  _ ' 

(1)  Discorsi  sopra  la  prima  Dee»  di  T.  Livio  , lil».  1,  cep. 
40.  - ' > ‘ ’ . 
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bestia  tiene  un  panno  involto  «che  dee  spiegare  per 
dar  principio  ai  giuochi  del  circo,  ; . 

• ( DrTTAroBE.  ) I Romani  ne’ gravi  bisogni  haa 

creato  un  suprèmo  magistrato  . detto  Dittatole,  per- 
chè è ben  più  facile  rinvenire  •«0  ùom  sapiente  e 
virtuoso  , che  incontrarne  un  mimerò  ccmsiderahile. 
S'accorse  questo  popolo.,  che  in  certi  «stremi  mali, 
o bisogni  fan*  d’  tu>pO' rimedi!  ^pronti  ,.- insoliti  ed 
efficaci.  - Gli  ordini  consueti  nello  repubbliche,  dico 
il  Machiavelli  , hanno  , moto  tardo  (,  no/i  potendo 
alcuno  .consiglio,  nè  magistrato  per  sé  stesso  ope- 
rare ogni  'cosa  , ma  avendo  in,  molte.'  còse  bisogno 
1’  uno  dell?  altrò  ) perchè  • nei  .raccozzare  insieme 
quésti  voleri,  v’  ha  tempo,  sono  i rimèdii  loro  pe- 
ricolosissimi , quando,  essi  hanno  a riiriediare  a*  una 
cosa  che  non  aspetti  tempo.  I RomaSi  pertanto  in 
questi  casi  ricorrevano  a'd-  un  dittatore  uQroinato 
dai  consolide  jìa\  senatori,  ed  approvato  dal. po- 
polo; allorquando  V elezione  era  fatta,,  le  rnagi-r 
st rature  tutte  dovean  cessare.  J1  dittatole  poi  era 
detto  a tempo  e non  in  perpetuo  e per  ovviare 
solamente  a quella  cagione  * .mediante  Ja  quale  era 
creato,;  e là  sua  autorità  si  estendeva  in.  poter  de-» 
liberare  per  se  stesso  circa  i.  modi-  di  quello  ur- 
gente pericolo  e fare  ogni  cosa  senza  consulta  , p 
punire  ciascuno  senza  appellazione  ; ma  non  poteva 
far  cosa  che  fosse  in  diminuzione  dello  Stajto,  co- 
me sarebbe  stato  torre  autorità  al  senato  o ài,  po- 
polo, disfare  gli  ordini  civili  della  città  , e farne 
dei  nuovi.  T..  Lardo  fu  il  primo  dittatore,  e sicco- 
me egli  fu  eletto  di  notte,  còsi, invalse  il  costume 
di  eleggere  i dittatori  fra  il  silenzio  notturno.  Venti* 
quattro  littori  precedevano  questo  magistrato,  che  si 
vestiva 'ed  armava  alla  foggia  dè’  consoli,  ed  eleg- 
geva un  luogo^tenénte  nominato  Maestro  della  ca,* 
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▼alleria.  Fi  irti  alle  guerre  civili  ridi  ^Viario  e (Ti  Siila 
là  dittatura  fu  titiHssirha  alla  repnbbjica,  e mirò 
sempre  al  fine  per  em  era  stata  istituita,  ma  Siila  e 
poscia  Gesaéé  si  fecero  proclamare  dittatori  per 
comandar  soli,  e jter  ' divenir  tiranni  di  Roma.  La 
dittatura  spirò  con  Cesare  e sotto  g)’  Imperatori  • 
giammai  Roirta  vide- questo  magistrato  preceduto 
da  24  littori-  • * *’ 

( PaKTORil^  1 Consoli  ««empiimi  secoli  della  re- 
pubblica furono  appaiati' anche  Pretori  ; tua.  in  se- 
guito &i  creò  «in  «ministrato  j' cbé  avesse  questo  no- 
me, ed  esercitasse  in  Roma  il  potere  dei  consoli  , 
allorché  essi  erano  èssenti;^  poscia  ricevesse  il  co- 
mando di > ut» a provijiriai  Essendo  poi.  cresciuto  a 
dismisura  ri  nóinèro  ' ale’ cittadini  e degli  stranieri, 
che  vivevano  in  Roma,  si  no  trinarono  due  pretori, 

1’ ufiOìde’ quarti  era  appellato  J Urbano,  perchè  giu- 
dicavate cause  de’  cittadini , l’  aftrd  Peregrino  per- 
ché derideva  le.  liti  insorte  fra  Lcittndini  ed  i -fo- 
resticru  Ma  aumentà'ndpsi  ogni  ,gioVno'  la  popola- 
zione e presrèmh»  i •ywriV,  é moltiplicandosi  le  pas- 
rioiti'si  istituì  tifi  tribunale  composto  d’individui 
tolti  ’da  ciàsciina-dtlle  215  tfibù^  e fu  nominato  il 
tribunale  dei  (ZtfìMmviri  , non  ostante  che  oltre- 
passasse il  numero  di  ioo>  giudici , ed"  arrivasse  pò- 
steriormente'òei'fmp  al  mimerò  ai  ;i8o.  I pretorL  ^ 
erano  nominati  dà  1 pòpolo  nei'  Cpmizii  centuriati 
ed  aveauo’ cpntsi  tutte  le  distinzioni  dei  eonsoli  j cioè' 
la  pretesta'  ornata-  di  pórpora,  la  sella  cnrule;  dèe 
littori  coi  fasci  ; ma  se  si  dòvea  trattare  una  eau-: 
sa  cé pica |e  métteva  una  -veste  nera.  Esercitavano-  i 
pretori  per  tin  anno  solo-  la'  loro  magistratura  , e 
presiedevano  a’  gindicii  formati  prima  da’  patrizi i , 
poscia  da’ cavalieri  Romàni , èbe  ottennero  il  diritto 
di  giudicare  sotto  Sempronio  Gracco.  Due  sorta  di 
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giudizii  si  annoveravano  dai'  Ropiaui  ,,  pubblici  cioè 
c privati;  questi  appartenevano  ai  pretori  . quelli  al 
popolo  , che  nominava  alcuni  commissari  per  pre- 
vedérvi , dando  loro  il  nome  di  Quaestorcs  ,-  o 
Quaesitorys . Le  cause  pubbliche  furono  ridotte  alla 
Concussione  , ossia  de  Repelundis  ; alla  briga,  os- 
sia de  j4n\bitu  ; alla,  lesa  Maestà , ossia  de  Perduel- 
lione ; ed  al  peculato.  < 

* ( I Pretori  presiedevano  ai  ciuciali.  ) Allor- 

ché il  pretore  assumeva  il  potere  , dichiarava  con 
un  pubblico  editto  appellato,  Edicium.  perpetuimi 
su  quali  principii  (di  diritto  avrebbe  egli  giudicato 
in  quell* anno;  e ciò  si  facea  per  togliere  a dui  la 
facoltà  di  giudicare,  arbitrariamente  , e di  assecon- 
dale lé  proprie  passioni.  11  luogo  io  eui  si  giudi- 
cava veniva  scélto  dal-  pretore,^  ed  era  per,  lo  più 
o una  pubblica  piazza  , o un’  ampia  sala  détta  ba- 
silica. *Nel  giorno  destinato,  chedoveaessere/as/o, 
il  pretore  sedèv^  sulla  sella  curale*, • ed  i giudici  su 
alcune  panche.  Il  reo  avea  diritto  di  ^eludere  quei 
giudici,  che  gli  erano -Sospetti , é.dtò  sii  può  dedurre 
dall’  istoriò -della  causa  di  Miloffe.  Uqo  d^r’  giudici 
veniva  appellato  judepp  quaepìionis  , perchè,  ascolta- 
va i testimonii,:  presiedeva  alla  tortura  data  agl; 
schiavi,  esaminava  le  carte  ed  i documenti  prodotti 
dalle  parti.  Appena  che  i giudici  erano  assisi  inco- 
minciavano ad  arringare  gii  avvocali,  che  talvolta 
erano  molti  a difendere  una  sola  causa  ; onde  si 
assegnava  una  parte,  dell- ariqga  a.  ciascheduno  ,•  ed 
a;  Cicerone,  come  narra  egli  medesimo,  ordinaria- 
mente si  dava  la  perorazióne  , perchè  era  riputato 
abilissimo -bèl  muovere  gli  . affetti  ; a Quintiliano  la 
narrazioùe  , ossia  ■ offici um.  pone ndae  causar.  Non 
rade,  volte  si  determinava  agli  avvocati  la  durata 
dell’  atinga  cón  orologio  d’ acqua  appellalo  de-. 
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piydf’à.  Quatidò  finalménte  gK  accusatori  è<]  ì patron ì 
avevano  terminato  pii-*  parlare , il  pretore  facea  di- 
stribuire a’giudiei  tre  tavolétte0}  sull*  una  delle  quali 
era  scritto  uh'  A ( , n bsolva  ) ;'suU’  altra  un  C (,cou- 
denino  );  stilla  terna  un  N.  L.  ( noti  liguet  ) , che 
significava  non  esser  chiara  abbastanza  le  causa  . I 
giudici  dopo  aver  fra  loro  discussa  la  causa,  get- 
tavano seefetamente  in  un’urna  la  tavoletta  chedi^- 
notava  il  loro  sentiménto.  Il  pretore  le  raccoglie- 
va, e poscia  sulla' pluralità  dei  voti  pronunziava  la 
sentenza,  e se  assòlveva  usava  della  seguente  for- 
inola non  vide  tur  fecisse ; ovvero  jure  videtur fe~ 
cisse.  Se  la  causa  non  gli  sembrava  abbastanza  ohta- 
ta  , diceva  àmplius  cegnùscendum  $ oVvero'  soltanto 
amplùis.  - ; 1 r.  • ■.  w . . * •' 

( PhopheToui.  ) Terminato  T anrio  i pretori  an- 
davano a governare  qualche  provincia  ; . e. ' si  cliia-  •• 
hiavano  propretori , il  qual  costume  però  ebbe  pria-  • 
cipio  assai  lardi  ; giacche  ri  primo  pretore,  che  fosse' 
mandato  dai  Romàni  in  aleno  luogo,  fu  a Capovaj  . 
e lo  mandarpno  , dine  il  Machiavelli  , non,*per  loro 
ambizióne,  nra  perchè  ei  ne  furono  ricerchi  dai  Ca- 
povani,  i,  quali  , essendo  tra  loro  discordia,  giudi- 
carono essere  necessario  aver  défttro  nella  città  uri 
cittadino  Romano  , che  gli  riordinasse  e riunisse. 


Prima  i Roiftani  lasciavano  , quelle  terre  , ebe  non 
disfacevano,  Vivere  con  le  lèggi  loro,  eziandìp.  quelle 


Che  non  come  compagne,  ma  come  soggette  si  ar- 


rendevano loro,  ed  in  esse  non  lasciavano  : alcun 


segno  d’’ imperio,- ma  1’  obbligavano  ad  alcune  con- 
dizioni, le  quali  osservando , le  mantenevano  nello 
stato  e dignità  loro*  Questo  modo  facilitò  T augu- 
mento  dei  Romani  ; perchè  quelle,  città  massime  ebe 
sono  use  a viver  libere , ò consuete  governarsi  per 
suoi  provinciali,  con  altra  quietò  stanno  contenta 
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sotto  un  domìni»  i.%<  he  iron- -vedono  , ancora  <he 
esso  avesse  in  qualche  gravezza  , « i»e  sòito.  quello 
olie.veggendò  ogni  gioì  no ,,  pare  loro,  che  ogni  gior- 
no sia  rimproverata  loro  la  servitù  (i). 

( Censore.')  La  ri* usura  , ai  dir  di  Livio,  fu 
rosa  sorta  da  piccola  origine , ma  indi  cresciuta  a 
tanto,,  die  elib£'  il  reggimento  dei  costumi  e dilla 
disciplina  Romana  e furori  sotto  la  giurisdizione 
di  quel  magistrato  il  senato,  le  centùrie  de’  ca- 
valieri , e la  distribuzione  della  lode  o dell'  in- 
famia ; e le  ragioni  de’  pubblici  o de’ privati  e- 
difuii:,  e le  rèndite  del  pòpolo  Romano  pimiean 
dal  suo  senno  ed  arbitrio.  Ls>endo  stalo  il  popolo 
da  molti  anni  senza  che  il  censo  fosse  rinnovato,  e 
non  avendo  i consoli  tèmpo  da  badare  a quell’o- 
liera , si  , creò  la.  : censura  ■;  il  qual  vocabolo  viene 
da  ce  user  e , stimare,  valutare,  pèrche  cosi  laccano 
i censori  de’ beni  di  ciascun  cittadino.  Questa  ma- 
gistratura non  si  diede  in  sulle  prime  che  ai  patri- 
zìi  , e nessuno  polca  ottenerla  senza  essepe  stato  pri- 
ma pretore  e console.  Allorché  fu  istituita  si  decretò 
che  dovesse  durare  cinque  annr,  ma  poscia  fu  ri- 
dotta a diciotto  mesi  dal  dittatore  Emilio  Maimrco. 

( Censo  ) Alla  fine  del  quiuto  anno  *i  Iacea  il 
lustro  od  il  censo  ; tutti  j,  cittadini,  che  aveano  ol- 
ii epassa  ti  i diciassette  anni,  ed  era»  capaci  di  por- 
k tar  le  armi,  comparivano  sulla  pubblica  piazza  , e 
ficcano  scrivete  nei  pubblici  registri  il  loro  nome, 
la  loro  età,  le  loro  sostanze,  1’  abitazione,  il  u»«- 
me,  l’età  dei  genitori,  dei  figli,  dei  liberti  e ce- 
glLschiavi . Coloro  che  non  si  facevano  scrivere  in- 
correvano in  gravissime  penò,  come  nella  confiseu- 
zione  dei  beni  e 'nella  perdita  della  libertà.  1 con- 
fi) Discorsi  sopia  le  Dt-ihc  di  T.  Livio,  lib.  II,  cap.  XXI. 
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aoti  incominciavano  il  censo  dai  senatori  e dai  pa^ 
t risii , poscia  passavano  ai  cavalieri  ,indi  al  popolo. 
Quegli  che  pel  primo  fra  i senatori  era  nominato 
«lai  censore  si  reputava  molto  onorato  , e si  appel- 
lava prince/js  senatus ; e così  accadeva  anche  d 
colui,  che  prima  era  nominato  fra  i cavalieri  Fi- 
lialmente ciascun  individuo  del  popolo  veniva  citato 
nel  la  sua  classe  o tribù.  In  questa  funzione  i censori 
poteano  punire  coll’  infamia  quei  cittadini  , la  cui 
condotta  era  veramente  riprovevole,  S.e  colui  che 
meritava  una  tal  pena  era  senatore,  il  censore  non 

10  nominava  nel  leggere  il  catalogò  dei  membri  del 
senato;  se  era  cavaliere  gli  veniva  tolto  il  cavallo 
a lui  dato  dal  pubblico,  e 1’  anello,  che  erano  1 
distintivi  di  un  tal  ordine;  se  era  plebeo  veniva 
trasportato  da  una  tribù  più  nobile  in  una  più  bas- 
si , oppure  era  privato  del  diritto  di  suffragio',  e 
di  servire  negli  eserciti,  eridotto  a non  aver  altro 
di  comune  col  resto  de’ cittadini  se  non  1*  obbligo 
di  pagare  i tributi.  I Romani  però  poteano\appel- 
lare  da  un  censore  all’altro,  oppure  al  senato  ed 
al  popolo  , che  esaminava  se  la  sentenza  di  questo 
magistrato-  era  dettata  dalla  ragione  o dalle  passio- 
ni. Terminato  il  censo  si  sacrificava  un  porco,  una 
pecora  ed  un  castrato  ; ed  un  tal  sacrificio  si  ap- 
pellava Suovdaurilia.  Questa  funzione  si  appellava 
dai  Romani  lustrimi , parola  che  Varrone  deduce  da 
lucra  pagare  , perchè  al  principio  di  ogni  quinto 
anno  si  pagava  il  tributo  imposto  dai  censori.  La 
parola  lustro  fu  poscia  dai  Romani  , e da  noi  a- 
doprata  per  significare  lo  spazio  di  cinque  anni. 
I censori  erano  altresì  obbligati  di  procurare,  che 
\ templi  , le  strade  , i ponti  i gli  acquidotti,  e tutti 
gli  altri  pubblici  edifizii  fossero  ben  conservati  t 

11  che  appellavasi  sarta  teda  exigevc . Tali  erano 
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gli  utfìzii  de'  censori  cui  saggiamente  i Romani  af- 
* fidarono  la  purezza  e la  semplicità  dei  costumi, 
che  volean  serbare  Coll'  impedire  i cattivi  e&empii , 
e co)  non  permettere  che  i vizii  diventassero  co- 
stumi ; male  che  al  dir  di  Seneca  non  ha  più  ri- 
medio. Montesquieu  osservò , che  si/danno  dei  cat- 
tivi esempii , che  sono  peggiori  dei  délitti  medesi- 
mi, e molto  maggior  numero  di  stati  péri  , per- 
chè si  violarono  i costumi  ,•  piuttosto  che  per  la 
violazione  delle  leggi.  In  Rdma  tutto  ciò  che  po- 
teva introdurre  novità  perniciose  , cangiare  il  cuore 
o lo  spirito  dei  cittadini,  e impedirne  ( se  posso 
così  esprimermi  ) la  perpetuità,  era  vietato  (i). 

' ( Edili.  ) La  fedeltà  nella  questura  , la  magni- 
ficenza nell’ edilità  , l’integrità  nella  pretura  apri- 
vano un’ampia  via  al  consolatp.  Gli  edili  erano 
così  appellati  dalia  voce  JLatina  aedes , che  signi- 
fica edìjizio\  perchè  aveano,  l’ispezione  degli  edi- 
ficali sì  pubblici  che  privati;  quella  degli  spettaco- 
li , che  si  davano  al  popolose  quella  dell’ ordine 
interno,  che  gli  obbligava  a vegliare  sulla  sicurezza 
della  città,  e sull’annona.  Nei  primi  secoli  di  Ro- 
ma non  si  nominarono  edili  che  due  plebei;  ma 
poscia  il  loro  numero  fu  accresciuto  , e si  elessero 
anche  due  patrizi»  appellati  cuf'ules ; C.  Cesare  ne 
nominò  due  altri,  e li  appellò  cereali , perchè 
doveano  particolarmente  prendersi  cura  delle  biade. 
Gii  edili  cuculi  erano  i più  distinti,  ed  aveano  la 
toga  ornata  di  porpora,  la  sella  curule,  ed  il  di- 
ritto delle  immagini  tanto  decoroso  presso  i Ro- 
mani. Nell’ età  di  37  anni  entravano  in  carica,  gli 

(I)  Grand,  et  Décad  des  Romains  Chap.  Vili.  Il  censo 
in  sè  stesso  o la  enumerazione  del  popolò  era  una  cosa  pru- 
dentissima; ossia  una  ricognizione  dello  slato  e de’ suoi  afla. 
ri , e una  disamina  della  sua  potenza. 
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edili , e se  agognavano  alla  pretura  ed  al  conso- 
lato , doveano  spendere  somme  immense  per  dare 
al.  popolo  sontuosi  giuochi ■,  e magnifiche  rappre- 
sentazioni. 

( Que&toui.  ) I questori  presso  i Romani  erano 
divisi  in  questori  urbani,  questori  di  province  , 
questori  ilei  parricidi!  , e degli  altri  delitti  capi- 
tali. Gli  urbani  erano  i custodi  del  pubblico  era- 
rio che  si  conservava  nel  tempio  dis  Saturno } e 
facevano  i conti  del  danaro  pubblico,  che  si  ri- 
sruoteva  e si  spendeva,.  Mannavano  le  indegne  de- 
positate nei  pubblico  erario  ai  consoli  , che  parti- 
vano per  qualche  militare  impresa  , e dai  mede-  • 
s mi  ricevevano  il  bottino  fatto  in  guerra  per  ven- 
derlo al  pubblico  ihcanto.  I generali  che  ritorna- 
vano a Roma  doveano  giurare  innanzi  al  questóre, 
die  tale  era  il  numero  de’  nemici  uccisi  , de’  prò-  - 
prii  soldati  spenti,  perchè  su  di  quésto  giuramento 
si  fondava  il  giudizio  del  trionfo.  I questori  pro- 
vinciali erano  obbligati  di  accompagnare  i consoli 
ed  i pretori' nelle  province,  affine  di  somministrare 
i viveri,  ed  il  danaro  alle  truppe  , riscuotere  i 
tributi  , e raccoglier  biade  per  Roma  ; esercita- 
van  anche  le  funzioni  di  governatori  , se  i pro- 
consoli erano  assenti , ò tardavano. a portarsi  nella 
provincia.  Non  si  potea  diventar  questore  sino  al- 
l’ età  di  a5  anni,  e dopo  1 ésercizio  di  una  tale 
magistratura  si  potea  entrare  in  senato  senza  essere 
senatore.  Sotto  gli  Imperatori  Romani  fu  molte 
volte  abolita  e rimessa  la  questura  , il  cni  uffizio 
si  ridusse  a leggere  gli  ordini  imperiali  in  senato.' 
Costantino  istituì  i così  detti  questori  di  palazzo  , 
che  corrispondevano  ai  nostri  cancellieri. 

(Tribuni.}  Pareva,  dice  Macchia-velli,  che  fosse 
in  Roma  tra  la  plebe  ed  il  senato , cacciati  i Tar- 
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tpliniì , nha  unione  grandissima,  e che  i nobili  a-* 
vesserò  deposta  quella  loro  superbia  , e fossero  di- 
ventati d’animo  popolare, e sopportabili  da  qualunque 
ancora  che  infimo.  Stette  nascoso  questo  inganno, 
nè  se  ne  vide  la  cagione,  infino  che  i Tarquihii 
vissero -4 , de’  quali  temendo  la  nobiltà,  e avendo 
paura  che  la  plèbe  mal  trattata  non  si  t accostasse 
loro , si  portava,  umanamente  con  quella  : ma  co- 
me prima  furono  morti  i Tarqoinii , e che  a’  no- 
bili fu  la  paura  fuggita  , cominciarono  a sputare 
contro  alla  plebe  quel  veleno  che  s’avevano  te- 
muto nel  petto,  ed  in  thttr  i modi  possibili T offen- 
devano*. Però  convenne  pcnsarp  a un  nuovo  ordine  , 
c he  facesse  quel  medesimo  effetto  che  facevano  i 
Tarftuinii  quando  erano  vivi  ; onde  dopo  molte 
confusioni  , romori  e pericoli  di  scandali , che  nac- 
quero tra  la  plebe  e la  nobiltà  , .si  venne  per  si- 
corifa  della  plebe  alla  creazione  de’ tribuni;  e quol'i 
ordinarono  con  tante  preminenze  , e tanta  riputa- 
zione, che  potessero  essere  sempre  di  poi  .mezzi 
tra  la  plebe  e il  «60810 , onde  ovviare  alla  inso- 
lenza de’  oobilt  (1);  I tribuni  erano  sacri , e chi 
li  insultava  od  offendeva  in  qualunque  modo  potea 
essere  ucciso  senza  formalità  di  giudizio.  Il  prin- 
cipal  potere  de’  tribuni  consisteva  nell’  opporsi  ai 
decreti  dehsenato  , o di  qualunque  nitro  magistrato 
con  quella  celebre  formula  veto , ini  oppongo;  quei 
t decreti  cui  eglino  -si  opponevano  non  potean  essere 
appellati  senahts  consulta  ; allora*  soltanto  ottene- 
vano questo  nome  quando  il  tribuno  vi  applicavo 
un  T,  che  significava  approvazione.  Aveano  al- 
tresì il  diretto  ,di  liberare  un  prigioniero , o di  set- 

I Mu  . I i.  I t . " ..  1 « , * 

.. 

(t)  Maòchiavclli  , Discorsi  sulle  Deche  di  T.  laV.o,  1:1?.  b 

c»p.  111.  f , . 
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trarre  «ino  dalla  condanna  , che  si  stava  per  ful- 
minare contro  di  lui.  Per  dimostrare  che  ni  prin-  • 
cipale  lor  dovere  era  il  soccorso  di  tutti  gli  infe- 
lici, i tribuni  doveano  tenere  aperta  la  loro  casa 
ili  giorno  e di  notte  , e non  poteano  dormire  fuori 
di  città.  Aveano  il  diritto  di  radunare  il  senato  , 
ma  non  d’ entrarvi  ; perciò  stavano  assisi.  su  alcuuc 
scranne  poste  d’incontro  alla  curia.  Rispetto  all’ a- 
bito  dei  tribuni  diversi  sono  i pareri  de’ critici  ap- 
poggiati a diverse  autorità  ; giacche  pare  potersi 
dedurre  da  alcuni  luoghi  di  Cicerone  , che  essi  * 
fossero  vestiti  di  porpora;  ma  Plutarco  loro  dà  un 
abito  nero.  Si  sa  a non  dubitarne,  che  essi  erano 
preceduti  da  un  viatore  , ossia  da  un  uomo  armato 
di  bastone.  Per  una  eterna  malattia  degli  uomini  , 
dice  Montesquieu,  i plebei  che  avevaiio  ottemiti  i 
tribuni  per*  difendersi , se  ne  servirono  per  attac- 
care. Tolsero  a poco  a poco  tutte  le  prerogative 
ai  patrizii;  questo  produsse  continue  discordie  ; il 
- popolò  era  sostenuto  o piuttosto  animato  da’  suoi 
tribuni;  i patrizii  erano  difesi  dal  senato',  che  era 
quasi  tutto  compósto  di  patrizii  più  inclinati  alle 
massime  antiche,  e che- temevano  che  da  plebaglia 
nou  innalzasse  qualche  tribuno  alla  tirannia  (i). 

( Decemviri.  ) Dopo  molte  deputazioni  e con- 
tenzioni segrtite  (2)  tra  il  popolo  e la  nobiltà  per 
formare  nuove  leggi  in  Roma  , per  le  quali  si  sta- 
bilisse maggiormente  la  libertà  di  quello  stato,  man- 
da rono  d*  accordo  Spurio  .Postulino  con  due  altri 
cittadini  ad  Atene,  per  gli  esempli  di  quelle  leggi 
che  Solone  dette  a quelle  città,  acciocché  sopra  quelle 
potessero  fondare  le  leggi  Romane.  Andati  e tor- 
li) Grand,  et  Dècad.  des  Rotn  Clnp.  Vili. 

(2)  Discorsi  sopra  le  Deche  «li  T.  Livio,  Lìb.  I.  cap.  XL 
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nati  costoro  , si  veune  alla  creazione  degli  uomini 
che  avessero  ad  esaminare  e formare  dette  leggi:  e 
crearono  dieoi  cittadini  per  un  anno  , tra  i quali  fu 
creato  Appio  Claudio,  uomo  sagace  e inquieto. -E 
perchè  et  potessero  senza  alcun  rispetto  creare  tali 
leggi , si  levarono  di  Roma  tutti  gii  altri  magistrati, 
ed  in  particolare  i 'tribuni , e i consoli,  e levossi 
lo  appello  al  popolo;  in  modo  che  tal  magistrato 
^veniva  ad  essere  al  tutto  Principe  di  Roma.  Ognuno 
sa  che  divenuti  despoti  i decemviri  fecero  perdere 
ai  Romani  .la  pazienza,  e che  la  morte  di  una  don- 
na, cioè  di  Virginia,  liberò  di  nuovo  Roma  dalla 
tirannide. 

( Candidati,  ) Candidati  si  appellavnno  coloro 
che  aspiravano  .ad  una  carica  ed  erano  vestati  di 
un  abito  bianchissimo  e trasparente , affinchè  si  po- 
tessero Vedere  Je  ferite  che  avevano  ricevuto  com- 
battendo a favor  della  patria.  Nel  giorno  destinato 
all’  elezione  si  portavano  sulla  pubblica  piazza,  ab- 
bracciavano gli  uni,  stringevano  la  mano  degli  al- 
tri , raccpmandandosi  perchè  desser  loro  un.  voto 
favorevole.  Procuravano  di  farsi  accompagnare  da 
qualche  personaggio  autorevole  che  fosse  caro  al 
popolo  , ed  a lui  li  raccomandasse  , e da  alcuni 
servidori  , che  conoscendo  molti  popolani  loro  di- 
cessero il  nome  del  candidato , onde  potessero  no- 
minarlo ne’  comizii..  Allorquando  era  imminente  l’i- 
stante dell’elezione  si  collocavano  in  luogo  eminen- 
te per  esser  veduti  dall’  assemblea  ed  aringare  il 
popolo.  . 

( Tribù’.  ) Prima  di  parlare  de’  comizii , ne 
quali  si  eleggevano  i magistrati  fa  d’uopo  indicare 
le  diverse  divisioni,  che  si  fecero  del  popolo  Ro- 
mano. Romolo  , dice  Plutarco  , avendo  divisa  la  Ro- 
mana gente  in  tre  tribù  , altri  furono  chiamati  della 
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tribù  Riitcnensje  da  Romolo , altri  della  Tazi«uise 
da  Tazio  e quelli  che  erano  nella  terza  , .chiamati 
furono  della  Lucereuse,  per  cagione  del  bosco  che 
fu  d’asilo  a molti,  che  vi  si  ricovarono , i quali 
furono  poi  a parte  della  cittadinanza  ; chiamando 
eglino  lucas  i boschi.  Che  poi  ti;e  appunto,  fossero 
quelle  divisioni  , il  nome  istes^o  lo  prova  , dette 
eascudò  anche  presentemente  tribù  , c tribiyii  quelli 
che  ne  son  capi. 

[ Classi  e centurie.  ) Servio  Tulio  stallili  il 
censo  in  modo  che  i carichi  della  pace  e della  guer- 
ra venivano  a sostenersi , non  più  come  innanzi  per 
testa,  ma  secondo  le  relative*  facoltà;  e quindi  for- 
mò, dice  T.  Livio,  a proporzione  del  censò  le  classi 
e le  centurie  e tuìto  quest’  ordine  che  veggiamo  , 
non  meno  decoroso  in  pace  che  in  guerra.  Di  quelli 
clic  avessero  un  censo  di  100,000  assi  o più,  .for- 
mò ottanta  centurie,  quaranta  di  vecchi  e quaranta 
di  giovani  detti  tutti  insieme  della  prima  classe  ; i 
vecchi  doveano  badare  alla  custodia  della  città,  i 
giovani  guerreggiar^  al  di  fuori.  La  seconda  classe 
fu  formata  di  quelli  che  possedevano  dai  100,000 
assi  ai  75,000;  e di  questi  si  fecero  venti  centurie 
tra  vecchi  e giovani.  La  terza  classe  era  di  quelli 
dai  75,000  ai  5o,qoo  assi;  e se  ne  fecero  pure  venti 
centurie,  coll’ istessa  differenza  dell’ età-  La  quarta 
classe  fu  dei  a5,«oo  assi , divisa  pure  in  venti  cen- 
turie e che  fu  stimata  undicimila  assi.  Il  censo  mi- 
nore di  tal  somma  comprendeva  tutta  la  restante 
moltitudine  , di  cui  formossi  una  sola  centuria  esen- 
tala dalla  milizia.  Diviso  in  tal  modo  il  popolo  di 
Roma,  e messi  i ricchi  nelle  prime  centurie,  af- 
follati gli  indigenti  nell' ultima  , e stabilito  , che  cia- 
scuna centuria  non  avesse  che  un  voto  , fece  in  guisa, 
che  le  ricche  ze  non  le  persone  dessero  i suffrago. 
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( Comizii.  ] li  luogo  in  cui  si  radunava  il  po- 
polo èra  appellato , comizio  , che  Plutarco  deriva 
dalla  voce  coire,  unirsi  insieme.  Per  evitare  la  con- 
fusione nel  raccòrrò  i soffragli,  ciascuna  centuria 
avea  la  suà  urna  o paniere  posto  sopì  a di  un  cippo 
elevato  su  di  un  ponte  di  legnò  r a cui  si  arrivava 
per  mezzo  di  uno  stretto  passo  guardato  da.  alcuni 
sergenti  appellati  rogatàri  , e sottoposti  ad  alcuni 
irreprensibili  patrioti  detti  custodi.  Allorché  i cit- 
tadini aveauo  dato  il  loro  voto',  i custodi  aprivano 
l’urna,,  e scrivevano  H numero  de’ voti  a mano  a 
mano  che  dall’ urna  medesima  si  estraevano  le  ta- 
volette. Quando  i Comizii  non  si  tenevano  nel  cam- 
po Marzio  , luogo  ad  esjsi  destinato , ma  in  altri 
luoghi,  alcune  corde  tese  separavano  i cittadini  di 
una  tribù  da  quelli  delPaitra,  ed  un  luogo  cinto 
da  palizzate  era  destinato  a ricevere  i (Siiffragii;  ma 
col  volgere  degli  anni  alle  palizzate  si  sostituirono 
magnifici  portici.  Durante  1’  assemblea  volteggiatasi 
al  vento  lo  stendardo  Romano  sul  Gianicolo  ; e l’as- 
semblea dovea  terminare  "allorquando  lo  stendardo 
era  -toltoci  comizii  durarono  .fino  a*  Ti  berlo  , il 
quale  temendo-  le  adunanze  di  un  popolo  si  nu- 
meroso qual  ei*a  il  Romano  , le  abolì  e diede  il 
privilegio  di  eleggere  i magistrati  al  senato  cioè  a 
sè  medesimo  (t)^ 

( Imperatori.  ) Il  governo  imperiale  istituito 
da  Angusto  si  può'  defìniTe  con  Gibbon  un'asso- 
luta monarchia  velata  coll’  apparenza  di  una  re- 
pubblica. I padroni  dell’  orbe  Romano  nasconde- 
vano con  una  folta  nube  il  loro  trono , e la  loro 
iounensa  forza  , professandosi  umilmente  ministri 
dipendenti  dal  senato;  ed  obbedivano  a’ di  lu  ; de*r 

Q)  Tacito  An.  Ljf>.  I, 
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ere  ti  , die  prima  eglino  stessi  a vea  n dettati.  Augusto 
ricusò  i titoli  di  He  , di  Dittatore,  di  Console, 
ed  accontentossi  di  quello  di  Imperatore  , che  nei 
tempi  della  repubblica  era  un  titolo  senza  potere; 
ma  assunse  il  comando  delle  truppe,  si  fece  rive- 
stire dell’  autorità  consolale  , del  potere  tribunizio, 
della  censura  , del  pontificato  ; in  una  parola  -re- 
gnò dispoticamente,  è voile  far  credete  nell*  istesso 
tempo,  che  sussistesse  la  repubblica;  perchè  an- 
cora si  usavano  i vocaboli  'di  console,  di*  senato, 
di  tribuni. 'Mostrò  in  tal  modo-,  che  il  miglior  mezzo 
di  distruggere  la  forza  di  un’opinione  , è spesse 
fiate  di  conservare  le  parole  facendo  cadere  le  cose. 
Augusto  colla  dignità  di  Pontefice,  -dice  Gibbon  , 
acquistò  il  regolamento  della  religione,  e con  quella 
di  censore  una' ispezione  legale  sopra  i costumi  ed 
i beni  del  popolo  Romano.  Se  tanti  distinti  ed  in- 
dipendenti poteri  non  combinavano  esattamente  gli 
uni  con  gli  altri  , la  compiacenza  del  senato  ’ era 
pronta  a supplire  ad  ogni  difetto  con  le  conces- 
sioni più  ampie  e ■ più  straordinarie.- Gli  Imperatori 
come  primi  ministri  della  repubblica  furono  dichia- 
rati esenti  dall’  obbligazione  e dalla'  sanzione  di 
molte  leggi  incomode:  ebbero  l’autorità  di  con- 
vocare-il  senato,  di  proporre  diverse  quistiòni  in 
un  giorno  istesso  , di  presentare  i candidati  pei 
grandi  impieghi,  di  estendere  i confini  deila  città, 
«li/  impiegare  le  entrate  pubbliche  a loro  talento, 
di  far  la  pace  o )a  guerra,  di-  ratificarei  trattati, 
tii  fare  in  somma  tutto  ciò  che  stimavano  vantag- 
gioso all’ impero.  li  comando ■ supremo  delle  legioni 
era  affidato  agli  Imperatori,  ond’ essi  Tinnivano 
l’autorità  militare  alla  civile,  e la  potenza  esecu- 
tiva alla  legislativa  (i). 

(1)  ILsl.  ile  L Déeud.  de  1’  Lmp.  Chip.  HI.  21* 
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( Cesare.  ) Un  gran  lusso  distingue  gli  Impe- 
ratori Romani , i quali  si  ornarono  d’ oro , d’  ar- 
gento , di  gemme  e delle  più  preziose  stoffe.  Ce 
sare  fu  il  primo  che  amò  tanto  lusso,  e noi  lo  ve- 
diamo rappresentato,  con  un  abito  magnifico  in  un 
antica  statua  descritta  da  Monlfaucon.  Il  paluda- 
mento affibbiato  sulla  dritta  spalla  gli  cuopre  1’ alto 
petto  e la  sinistra  spalla;  e dietro  scende  fino  ai 
talloni  ; si  veggono  sul  petto  due  grifi,  che  pugna- 
no.fra  loro  ai  disopra  di  un  cinto,  maestrevolmente 
annodato;  diverse  teste  e fiori  ornano  quella  specie 
di  corazza  che  gli  cinge  le  reni  , la  cui  estremità 
al  par  di  quella  delle  maniche  è distinta  da  fogliami 
e da  frange.  I calzari  sono  semplici,  ed  oltrepas- 
sano'la  polpa  della  gamba,  ma  lasciano  il  piede 
quasi  interamente  scoperto.  Malliot  avverte  l’  ar- 
tista di  distinguere  il  costume  di  Cesare  che  com- 
batte alla  testa  delle  legioni,  di  Cesare  net  campo, 
e -più  ancora  di  Cesare  in  Roma;  egli  non  deei- 
gnorare  che  Cesare  era  calvo  , ed  avea  la  debolezza 
di  arrossirne;  e perciò  egli  fu  si  sensibile  al  de- 
creto del  senato  che  gli  diede  il  diritto  di  andar 
sempre  con  una  corona  di  lauro.  Gli  imperatori 
Romani  del  primo  secolo  dell’  era  volgare  non  fecero 
uso  del  diadèma  , ben  sapendo  quanto  questa  inse- 
gna fosse  esosa  al  popolo.  ' 

( Augusto.)  Un’altra  statua  che  è l'effigie  di 
Augusto  ci  presenta  un'abito  meno  adorno,  e più 
semplice  ;,  nella  sinistra  stringe  un  ferro  detto  dai 
Romani  parazonium.  Narra  .Svetonio  , che  egli  avea 
sempre  la'  testa  coperta  , sia  che  passeggiasse  nel 
suo  palazzo , sia  che  si  esponesse  al  sóle  ; divenuto 
vecchio  era  solito  di  portare  una  toga  sotto  )«  quale 
avea  cinque  tonache  , ed  una  piccola  camicia  di 
lana. 
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( Domiziano.  ) Pochi  cangiamenti  si  veggono 
nel  costume  degli  Imperatori  da  Angusto  a Costan- 
tino , come  si  può  scorgere  da  alcuni  monumenti. 
Domiziano  vien  rappresentato  in  un’  antica  statua 
con  qn  sajo,,  le  di  cui  maniche  oltrepasserebbero 
il  cubito , se  non  fossero  ripiegate  , la  corazza  che 
sull'alto  petto  non  ha  alcun  ornamento,  è arric- 
chita di' diverse  figure  sulle  anche  e sul  ventre;  un 
vestimento  molto  -più  lungo  che  largo  affibbiato  ^ul)a 
«(«alla  sinistra  gli  cuopre  il  dorso  e l'anca  dritta;  ei 
lo  sostiene  col  manco  braccio  ; nella  dritta  tiene  un 
bastone,  od  uno  scettro  , Della  sinistra  un  globo. 

( Cabacalla.  ) La  statua  di  Caracalla,  che  si 
vede  nel  palazzo  Farnese  è memorabile  per  gli  or- 
namenti della  corazza  : al  d«  sopra  della  cintura  due 
grifoni  si  guardano,  ed  al  di  sotto  posa  un’ aquila. 

Due  teste  di  boni  adornano  i calzari. 

» ■ 

( Diadema.  ) I primi  Imperatori  ad  esempio  di 
Giulio'Cesare  portavano  delle  corone  di  alloro;  ben- 
tosto vi  sostituirono  corone  d’oro,  che  furono  in 
seguito  arricchite  di  pietre  preziose.,  Nerone  è ef- 
figiato sulle  medaglie  con  una  semplice  corona-  di 
alloro;  Gallieno  ci  si  presenta  su  una  medaglia 
cou  un  aureo  diadema.  Majariano  con  una  corona 
quasi. simile  alla  tiara  de'  Papi. 

( Scettro. ) l primi  Imperatori  Romani  porta- 
vano un  bastone  per  lo  piu  d’  avorio  od  un’aquila 
d’oro.  Ne'  bassi  tempi  si  introdusse  il  costume  di 
portare  un  labaruni  sorta-  di  insegna  , su  cui  Co- 
stantino avea  fatto  scrivere  il  monogramma  di  Cri- 
sto (ij.. 

( A.dokai-1-okk.  ) I superbi  Romani  aveauo  seni- 

fi)  Vedi  il  co»n«u>«  degli  Impera  ori  d’  o tieni*  nella  nane 
elle  risguarda  i Greci. 


Digitized  by  Google 


S70  GOVERNO  E LEGGI 

pre  ricusato  di  piegare  il  ginocchio  d’ innanzi  ai 
h»ro  consoli  e generali-;  ma  il  vile  senato  si  pro- 
stese d’ innanzi  à Tiberio,  e-  costrinse  colla  sua  a- 
dilazione  quell’  Imperatore  istcsso  a sciamare:  oberi- 
le nula  a servire : onde  Tacilo  Osserva  , che  quello 
stesso  che  non  voleva  libertà  pubblica  era  poi  nau- 
seato da  tanta  pro&tituziope: di  servitù.  In  seguito 
Domiziano  non  volle  più  essere  salutato  alla  foggia 
de’  suoi  predecessori  ; ma  pretese  die  anche  i citta- 
dini di  Roma'  facésser  ciò-  che  prima  solean  fare  i 
soli  stranieri' e prigioni;  eroe  piegassero  avanti  a lui 
le  giuqccbia  e l’ adorassero.  L’adorazione  consistea 
nel  baciare  con  rispetto  la  veste  del  Sovrano  , che 
veniva  sollevata  ria  due  persone.  S.  Girolamo  tra- 
duce la  parola  Greca  che  sigoifica  baciare  colla  la- 
tina adorare , perchè  coloro,  dice  egli,  che  ado- 
rano hanno  il  costume  di  baciare  la  inano  ed  ab- 
bassare la  festa.  Si  ragionerà  della  Apoteosi  degli 
Imperatori  nella  parte  che  riguarda  i funerali. 

[ Statua  della  Fortuna.  ) Il  fuoco  precetlea 
quasi  sempre  gli  Imperatori  una  statua  d’oro  rap- 
presentante la  Fortuna  stava  sempre,  a canto  del 
loro  letto,  da  ehi  veniva  tolta  '-quando  il  Principe 
era  in  agonia  per  portarla  a chi  era  statò  nominato 
successore.  Questo  costume  ebbe  princìpio  da  Ve- 
spasiano ; pretendeva  egli  di  aver  veduta  in  sogno 
!a  Fortuna  oppressa  dalla  fatica,  la  quale  gli  di- 
ceva, cbe.se  egli  non  la  riceveva  immediatamente, 
essa  sarebbe  divenuta  preda  del  primo  , che  le  >i 
presentasse.  -Svegliassi  a queste  parole  Vespasiaho  e 
trovò,  come  sòlea  narrare  egli  stesso,  d* innanzi  alla 
sira  porta  una  statua  di  bronzo,  che  rappresentava 
questa  Ulva;  la  prese  egli,  e la  conservò  gelosa- 
mente. I suoi  successori,  dice  Maliiot,  meno  avari 
• li  lui,  e sotto  i quali  il  popolo  continuava  ad  c$r 
a re  credulo,  vollero  che  essa  fosse  d’oro. 
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( Imperatrici.  ) Il  costume  delle  prime  Impe- 

ratrici è assai  semplice  , ma  maestoso.  Una  statua 
antica  ci  rappresenta  Plotina  moglie  di  Trajano  con' 
un  ampio  velò , chela  cuopre  interamente  di  dietro, 
e non  'lascia  vedere  che  1’  estremità  delle  ,due  to" 
nache;  V una  delle  quali  discende  fino  a terra,  l’al- 
tra ai  disotto  del  ginocchio.  Su  di  un  anello  del 

Gabinetto  di  Mons.  Piccolomini  si  vede  la  testa  di 
Plotina  ornata  da  tre  ordini  di  pietre  preziose.  Sa- 
bina moglie  di  Adriano  è il  più  delle  volte  rappre- 
sentata co’  capelli  intrecciati  e disposti  in  forma-  di 
calalhus  sulla  cima  del  capo;  io  alcune  medaglie  ella 
non  ha  che  una  pajde  di  chioma  acconciata,  mentre 
tutto  il  resto  forma  divèrse  trecce,  che  vengono  ad 
unirsi  di  dietro,  e formano  una  specie  di  cala- 
lhus (j).  Talvolta  ella  ci  si  mostra  con  una  ricca 
mitra  ed  un  velo,  che  non  le  cuopre  che  il  di  dietro 
della  testa.  Rudossia  sposa  di  Valentiniano  ha  la 
testa  ■‘cinta  da  una  corona  da  cui  pendono  due  fila 
di  perle,  P una  delle  quali  tocca  il  collo,  l’altra 
il  petto.  Il  diadema  di  lei  è rimato  da  una  croce. 
Generalmente  parlando  noi  troviamo  rappresentate 
sugli  antichi  monumenti  le  romane  Imperatrici  del 
terzo , del  quarto  e del  quinto  sècolo  con  molte  e 
lunghe,  collane  di  perle,  che  circondano  talvolta 
Tutta  la  pei  sona.  * • 

• ' Distintivi  he’  magistrati"  sotto  gli  Impera- 

tori.] in  fronte  al  libro'  delle  istruzioni  che  si 
mandava,  ai  Governatori  delle  province,  ed  agli 
altri  uffizioli  , erano  dipinti  i .-simboli  .iella  dignità  , 
che  loro  si  confidava  , e rappresentavano  perle  più 
donile' che  erano  i tipi  delle  province,  o le  immu- 
ni) 11  calilo  ò usi  vaso  stretto  nel  fondo  c largo  ali’  ÌQ|< 
beccatura. 
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gint  ilei  I*  Imperatóre.  Queste  d’altronde  prereileva- 
no  sempre  tutti  i gran.li  magistrati  civili  dell  im- 
pero ; anzi  sotto  alcuni  Principi  tutti  i grandi  por- 
tavano sulle  loro  yesti  l’immagine  dell’ Imperatore, 
ed  erano  preceduti  da'  uria  statua  della  Felicità,  che 
tenea  nelle  mani  un  cornucopia  , e dai  littori  , i cui 
fasci  erano,  arricchiti  d'argento  cesellato.  Sedevan 
essi  sulla  sedia  curule , portavamo  la  pretesta  , la 
trabea  ed  imo  scettro  d’avorio^  vi  aggiungevano 
collane  4*  oro  , cinte  idi  porpora  , ed  altri  aurei  or- 
namenti. Il  loro  carro  a tjuattro  ruote  era  dorato, 
e tratto  dà  quattro  cavalli  bianchi;  si  portava  a lor 
d’  innanzi  il  fuoco;  un'araldo  gli  appellava  padri 
della  patria  ed  il  popolo  ripetea  le  medesime  pa- 
role. Il  cocchiere  portava  eleganti  stivaletti,  ed  al 

di  sopra  del  8:i jo  un  mantello  ripiegato  sulle  spalle. 
I magistrati  interiori  aveano,  soltanto  il  codice  po- 
sto sopra  un  leggio  coperto  da  un  tappeto  senza 
lumi  ; Giustiniano  ordinò  che  invece  del  codice  fos- 
sero portati  gli  Evaogeiii  d’ innanzi  ai  magistrati. 

(Precetto  del  pretorio.)  La  più  importante 
dignità  del  roncano . impero  era  quella  di  prefetto 
pel  pretorio  , capo  delle  guardie  , che  divennero  si 
possenti,  e che  faceano  a lor  talento  degl’impera- 
tori romani  , quel  che  fecero'  uei  moderni  tempi  i 
Giannizzeri  dei  Sultani  di  Costantinopoli.  Grono- 
vio  ci  ba  dato  un  monumento  che  rappresenta  Probo 
prefetto  dei  pretorio,  e la  di  lui  sposa:  egli  è co- 
perto dalla  toga  , e da  una  tonaca  a lunghe  mani- 
che , che  di.icen;le,  fino  a’  piedi  ; la  di  lui  sposa  ha 
• un  cinto  a grosse  pieghe,  ed  una  collana  di  perle, 
da -cui  pendono  piccole  nappe.  L’ ufficiale  appellato 
Praepositus  sacri  cubiculi  era  coinè  il  gran  ciaiu- 
•berlano. 
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( Prefetto  dee  palazzo  e tesoriere.  Altri 
magistrati.  ) L’  intendente  della  casa  reale  e dei 
pubblici  edifìzii  precedeva  1’  Imperatore  portando 
uno  scettro  distinto  da  strisce  nere  ed  auree.  1 tio- 
vernatori  ed  i luogotenenti  dell’  Imperatore  aveano 
1’  onore  dei  fasci , e del  .carco  adorno  d’  argento. 
Il  Conte  dell’  Oriente  era  decorato  dell’  immagine 
del  Principe  , e di  quella  delie  province  dell’ im- 
pero , e portava  la  spada  sitnbolo.  del  potere  che 
egli  uvea  sul  popolo  e su  i soldati  ; e questi  erano 
i distintivi  anche  del  prefetto  Augusta'e.  Il  Liciarco 
ed  il  Sinarco  , e,  quegli  altri  magistrati  , che  assu- 
mevano il  nome  di  una  provincia  , a cui  aggiunge- 
vano le  sil.abe  arco  erano  incaricati  de’  giunchi  , 
che  si  celebravano  in  onore  degli  Iddìi , ed  aveano 
sulla  testa  una  corona  d*  oro  » ed  una  pretesta  or- 
nata d’  oro  e di  porpora. 

( Conti  f. -Duchi.  ) Fino  ai  tempi  di  Adriano 
fa  d’  uopo  risalire  per  trovar  1’  origine  d®’  Conti  e 
de’  Duchi.  I Conti  erano  senatori  di  un’  espriiuentata 
saviezza  , che  quel  Principe  scelse  per  essere  ajutato 
ne’  consigli,  e nell*  amministrazione  degli  affari;  essi 
lo  accompagnavano  dappertutto  , come  significa  li 
nome  istesso  di  comites  compagni  ; in  seguito  gli 
Imperatori  affidarono  a questi  saggi,  consiglieri  tutta 
la  mole  dell’impero,  e li  misero  alfa  testa  degli 
eserciti.  I conti  del  palazzo  dette anche  palatini  j»m- 
niirnstravantf  la  giustizia  in  assenza  dell' Imperatore. 
1 duchi  erano  luogoteneoti , che  comandavano*  le 
truppe,  come  significa  l’ istessa  voce  duces  ; essi 
portavano  le  tonache  , un  ricco  balteo  , un  anello 
con  due  pietre  preziose  , un  braccialetto  , un  elmo 
ed  uno  scudo  adorni  d’  oro,  il  laticlavo  e la  veste 
di  porpora.  Sotto  il  regno  di  Giustiniano  furono 
preceduti  da  un  bandoforo  o porta  bandiera  , che 
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era  inferiore  di  grado  a quello  che  seguiva  l'Im- 
peratore. ■ • 

( Codice  Papiriano.  ) Veniamo  finalmente  alla 
legislazione  degli  antichi  romani , che  serve  ancora 
diabase  alle  nostre  leggi  e determina  tuttora  l’or- 
dine de’  nostri  codici  che  son  disposti  nel  modo  con 
cui  Triboniano  dispose  il  codice  Giustiniano.  Lt- 
psio  , Gravina  e Gibbon'  hanno  giustamente  osser- 
vato, che  Romolo,  Numa  e Servio  Tulio  sono  i più 
antichi  legislatori  della  romana  nazione , e che  si 
attribuiscono  alla  sapienza  del'  primo  le  leggi  sul 
matrimomio,  sull’ educazione  dei  fanciulli,  sull’au- 
torità paterna  ; al  secondo  le  leggi  sul  culto  religio- 
so, al  terzo  quelle  su  i diritti  e le  fortune  dei  cit- 
tadini e su  i contratti.  Il  più  antico  codice,  o Di- 
gesto Romano  è chiamato  Papiriano , perchè  com- 
pilato da  Sesto  Papirio  , ohe  fioriva  poco  dopo  l’e- 
spulsione de’Tarquinii,  e ridusse  in  un  sol  corpo  tutte 
le  leggi  promulgate  dai  - Re.  Gibbon  sospetta,  che 
C.  Papirto  Pontefice  Massimo  abbia  lasciato  soltanto 
una  tradizione  verbale  , e che  il  Jiis  Papiridhum 
di  Fiacco  non  sia  un  commentario  ma  un’  opera  o- 
riginale  -[i).  ■ ' . : * 

( XII  Tavole.  ) Dopo  la  cacciata  dei  Re  i Pa« 
trizii  usurparono  tutta  l’autorità,  ed  i cittadini  co- 
minciarono a lagnarsi  di  essere  governati  dall* arbi- 
trio e dal  perverso  talento  de’  magistrati . Si  crea- 
rono dunque  i decemviri,  i quali  co'mpilarono  le 
leggi  delle  XII  Tavole  che  al  dir  di  Livio  sono 
sempre  state  la  sorgente  di  ogni  diritto  pubblici 
e privato.  Queste  leggi  furono  incise  in.  tavole  di 
bronzo , giusta  il  costume  de’  Coribanti , e 1’  esem- 
pio di  Solone , che  fece  incidere  le  sue  leggi  in 

* •«.  / * 
i r ■ 

(i)  Gibbuti,  II, si.  de  la  D cad.  de  1*  Enip.  rhap.  XLU. 
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tavole  di  legno.  In  un  codice  di  Potuponio  tro- 
viamo appellate  le'  XII  tavole  eboreas  , o coma 
vuole.  Scaligero  roboreàs.  Questa  differenza  di  tesiti 
non  altro  prova , • se  non  che  esse  fdrono  succes- 
sivamente scolpite  nei  bronzo,  nel  le^no  e nell’a- 
vorio. Tito  • Livio  e Dionigi  d’  Aliearnasso  vogliono 
che  le  leggi  delle  XII  tavole  non  sienO,  che  un 
compendio  di  quelle  di  Solone,  e di  Licurgo,  ma 
di  sentimecto  ben  diverso  è Cicerone,  ii>  quale  così 
fa  parlar  Crasso  nel  lib.  I de  Oratore  : « Fre- 
mane pure  chi  vuole  ; io  vo'  dire  alla  libera  ciò 
che  sento.  Il  piccol  libretto  delle  XII  tavole  se 
bene  osservinsi  i fonti  e i capi  pantani  delie  leggi, 
egli  solo  e in  peso  di  autorità,  e in  copia  di  utili 
cognizioni  le  librerie  dei  filosofi  tutte  insieme  ? per 
dio,  vince  e sormonta.  Le  nostre  leggi  con  quelle 
de’Draconi,  de’ Soloni  paragonando  , di  leggieri  si 
conosce  quanto  fossero  in  prudenza  i maggiori  no- 
stii  alle  altre  nazioni  di  lunga  uiano  superiori  «. 
Da  questo  squarcio,  eda  un  altro  di  Polibio,  Vico 
deduce  esser  favola  cotcsta  delle  leggi  Greche  ve- 
nute da  Atene  ad  ordinarvi  il  governo  popolare  , 
e le  leggi  delle  XII  tavole  esser  costumi  delle  genti 
del  Lazio  incominciativisi  a celebrare  sin  dall’  età 
di  Saturno^  e dai  Romani  impressi  nel  bronzò,  o 
religiosamente  custoditi  dalla  Romana  Giurispru- 
denza (1L  . > 

( Rescritti  iiegl’ Imperatori.  ) Allorché  ì suc- 
cessori di'  Augusto  concentrarono  in  sé  medesimi 
tutto  il  potere , e si  fecero  dichiarare  legibus  soluti, 
la  lor  volontà  avea  forza  di  legge  , perchè  il  po- 

(t)  Vedi  nei  Principii  di  Scienza  Nuova, di  Ciamhattis'a 
Vico  il  Corollario  die  ha  pur  tìtolo:  Ijtoria Jond  alluniate  di( 
diruto  Hvrfiano.  Toni.  Ili,  hl>  IV. 
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polo  Romano  trasferì  ;n  essi  tutta  la  pienezza  del* 
suo  potere  e della  sua  sovranità.  Incominciarono 
allora  i rescritti  degl’  Imperatori , ossia  le  risposte 
alle  domande  dei  jnagistrati,  che  si,  chiamavano  an- 
che grazie decreti,  editti  , prammatiche  sanzioni. 
Erano  scritti  dagl’  Imperatori  con  inchiostro  rosso 
composto  di  cinabro,  ed  erano' trasmessi  subito  ai 
magistrati , éd  ai  Governatori  delle  . province,  per- 
chè fossero  eseguiti  rigorosamente.  Adriano  per  im- 
pedire ogni  arbitrio  dei  giudici  e per  radunare  in 
un  sol  corpo  tutti  1 decreti  de’  suoi  antecessori  fece 
compitare  da  Giuliano  V Editto  Perpetuo,  che  fu 
sostituito  qual  regola  infallibile  di  giustizia  alle 
XII  tavole. 

( Conici  di  Gregorio-,  diErmogeme,  di  Teo- 
dosio. ) Finalmente  aumentandosi  sempre  più  il  nu-. 
mero  delle  leggi  imperiali  , si  compilarono  tre  co- 
dici; il  primo  da  Gregorio  , il.  secondo  da  Ermo- 
gene  , ambi  valenti  giureconsulti , il  terzo  da  Teo- 
dosio. I primi  due  codici  contengono  i rescritti  di 
tutti  gl’ Imperatori  Pagani  da  Adriano  fino  a *’o- 
stantino  ; il  terzo  contiene  tutte  le  leggi  promulgate 
dagl’  Imperatori  Cristiani. 

( Riforma  delle  leggi  sotto  di  Giustiniano.  ) 
Era  riservato  ali’  Imperatore  Giustiniano , p piut- 
tosla  al  giureconsulto  Tribolano,  uomo  di  sommo 
ingegno,  e coltissimo  nel  diritto  non  solo,  ma  in 
tutte  le-  arti  e Te  scienze,  di  fare  nella  legislazione 
ciò  che  molti  secoli  dopo  fece  il  gran  Bacone  nella 
filosofia.  Nel  primo  anno  del  suo  regno  Giustiniano 
comandò  a Tribomano,  ed  a nove  altri  giurecon- 
sulti di  esaminare  i codici  di  Gregorio,  di  Er- 
mogene  e di  Teodosio,  e di  estrarre  da  essi  le  leggi 
piu  sagge  ed  utili  per  formare  un  nuovo  codice; 
il  lavoro  fu  compiuto  in  14  mesi;  e il  nuovo  co- 


Digitized  by  Googl 


f . de’  r o m ai» t 37  7:’ 

dice  fu  pubblicato  e chiamato  Giustinianeo..  Non 
conteuto  di  ciò  1’  Imperatore  diede  ordine  a dicias- 
sette giureconsulti  , a quali  presiedeva  Triboniano 
di  formare  un’ opera  siigli  elementi  della  giurispru- 
denza , e sulle  decisioni  e dispute  dei  giureconsulti 
intorno  alle  leggi.  Dopo  tre  anni  quei  valentissimi 
legulei , che  tutte  eveano  meditate  le  opere  di  di- 
ritto degli  antichi , pubblicarono  le  Istituzioni  , indi 
le  Fandette  , ossia  il  Digesto,  che  diyenne  la  regola 
direttrice  di  tutti  i giudizii.  Gibbon  osserva  che 
Triboniano  temette  di  incontrare  la  luce  della  li- 
bertà , e la  gravità  degli  antichi  Romani  , onde 
condannò  all’obblio  la  sapienza  naturale  di  Cato- 
ne , di  Scevola  e di  Sulpizio , mentre  invocava  spi^ 
riti  più  conformi  al  suo  gli  Assirii  cioè,,  i Greci, 
gli  Africani,  che  accorrevano  in  l'olla  alla  corte  im- 
periale per  ititudiare  il  Latino,  come  una  lingua 
straniera,  e la  giurisprudenza  come  una  professione 
‘lucrativa  (1).  Un  altr’  opera  si  compose  sotto  di  Giu- 
stiniano , ne' la  quale  si  compresero  codici , editti , 
e sessantotto  nuove  leggi,  che  lecer  dare  all’opera 
il  titolo  di  Novelle, 

• ( PaiNCIPll  DEL  DIRITTO  ROMANO  SULLA  GIU- 
STIZIA. ) Seguendo  le  orme  di  Triboniano  noi  ci 
sforzeremo  qui  di  dare  una  breve  idea  di.  tutto  il 
diritto  Rdtnano.  Il  fine  di  ogni  diritto  è la  ^iusii- 
»ia , ossia  la  costante  e perpetua  volontà  di  dure 
a ciascuno  ciò  che  gli  si  compete,,  e la  giurispru- 
denza è quella  che  ci  addita  ciò,  che  è giusto  od 
ingiusto.  La  parola  diritto  ha  due  diversi  sepsi;  ora 
significa  il  potere , che  ha  un  ente  sopra  qualche 
cosa,  potere  che  dee  essere  approvato  dalla  ragione  ; 
ora  significa  il  complesso  delle  leggi  ; onde  diritto 

(4)  Hisi.  de  la  Decad.  de  1'  Emp  Rom.  eliap.  XL1. 
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naturale  per  esempio  si  appella  la  co Hezz Ione  delle 
leggi  di  natura.  Tre  sorta  di  diritti  si  danno , na- 
turale , delle  genti , civile  ; il  primo  è quello  cbe 
la  natura  diede  a tutti  gli  animali , coinè  diceano 
gli  storici  , o per  definirlo  più  chiaramente,  il  di- 
ritto naturale  è quello  che  dall’ istesso  Dio  fu  pro- 
mulgato al  genere  umano  per  mezzo  della  retta  ra- 
gione; il  diritto  delle  geriti  è lo  stesso  diritto  na- 
turale applicato  alle  diverse  nazioni  ; il  civile  è 
qiielio  , che  ogni  popolo  si  costituisce  particolar- 
mente, ed  è proprio  di  ciascuna  città  (1).  Il  di- 
ritto civile  di  Roma  era  formato  dalle  leggi,  dai 
plebisciti,  dai  senatus  consulti,  dai  rescritti  de'  Prin- 
cipi , dagli  editti  de’  magistrati  , dalle  risposte  dei 
sapienti.  - 

( Leggi  e plebisciti.  ) Marte , al  dir  di  Ti- 
moteo, è il  tiranno  , e la  legge,  secondo  Pindaro, 
la  Regina  si  è di  tutte  le  cose.  E Omero  dice,  che 
i re  hanno  ricevuto  da  Giove  non  già  le  navi  guer- 
nite  di  rame  , nè  le  macchine  da,  espugnar  le  città, 
ma  le  leggi  per  difenderle  e conservarle  (2).  La  legge 
Romana,  giusta  la  definizione  de’ giureconsulti,  è 
quella  che  il  popolo  Romano,  a richiesta  di  unjrua- 
gistrato  senatorio , approva  e sancisce  ; i plebisciti 
sono  que’  decreti  che  la  sola  plebe  , ad  istanza  di 
un  tribuno,  promulga.  Nelle  dispute  , dice  Monte- 
squieu, i plebei  ebbero  questo  vantaggio,  che  soli 
senza  i patrizi!  e<l  il  senato,  poterooo  far  leggi  appel- 
late plebisciti,  cd  i comizii,  in  cui  si  approvavano  furo- 
no appellati  comizii  per  tribù.  Così  si  diedero  casi,  in 
cui  i Patrizii  non  ebbero  parte  al  potere  legislativo , e 

(0  Ucinecius  Elemento  Juris  Civili s sccundum  ordinem 
Jnslitulionuin.  Tit.  II. 

(2)  Plutarco,  di  Demetrio. 
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tritono  sottoposti  a un  altro,  corpo  dello  Stato; 
questo  fu  un  delirio  della  libertà  (1). 

( Senatus  consulti.  ) I senatus  consulti  ven- 
gono definiti  le  leggi,  che  il  senato  invece  del  po- 
polo, a richiesta  de’  consoli  , o de’, Principi  promul- 
gava. Le  costituzioni  di  Roma  e di  Atene  erano 
sapientissime  , dice  Montesquieu,  i decreti  del  senato 
avean  forza  di  legge  per  un  anno;  ma  non  diveni- 
vano perpetui  se  non  quando  il  popolo  lo  voleva. 
Avendo  già  parlato  de’rescrirti  de’ Principi  ci  cre- 
diamo obbligati  a parlare  dei  privilegi  , vocabolo 
che  ha  un  origine  Latina  ( privae  leges). 

( Privilegi.  ) I privilegi  sono  costituzioni,  colle 
quali  1’  imperante  sommo  o perdona  , o ingiunge 
una  pena  straordinaria  in  modo  che  quest’  esempio 
non  trapassi  m legge.  Gli  editti  de’ magistrati  erano 
o correzioni  , o supplementi  che  i pretori  , i pro- 
consoli, gli  edili  curuli  faceano  alle  leggi  per  pub- 
blico vantaggio. . Le  risposte,  de’ sapienti  erano  le 
sentenze  di  coloro,  i quali  aveano  autorità  di  ri- 
spondere sulle  cose  di  diritto. 

(Persone.  ) In  tre  parli  è diviso  il  diritto  Ro- 
mano, in  persone,  cose  ed  azioni.  Ilavvi  una  gran 
differenza  fra  l’uomo  e la  persona;  quegli  è un  ente 
dotato  di  corpo  e d’anima  ragionevole;  questa  è 
un  uomo  considerato  in  qualche  stato,  per  cui  gode 
di  qualche,  diritto.  Le  persone  si  dividono  in  libere 
e serve;  le  prime  hanno  la  facoltà  di  far  tutto  ciò 
che  loro  piace,  purché  non  sieno  impedite  ne  dalla 
forza,  nè  dplle  leggi;  le  seconde  sono  contro- na- 
tura assoggettate  all’altrui  dominio.  Le  libere  si  sud- 
dividono in  ingenue  e libertine;  l’ingenua  è quella 
che  fino  dal  primo  istante  della  nascita  è libera,  il 
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libertino  è colui  che  dalla  servitù  vien  liberato , o 
colla  manumissione,  cerimonia  con  cui  il  padrone 
mettendo  la  mano  sulla  spalla  dello  schiavo  lo  di- 
chiarava libero  ; o col  testamento  , o con  una  let- 
tera , o alla  presenza  di  alcuni  amici , o in  un  con- 
vito , o coll'  adottarlo  ; modi  tutti  diversi  co’  quali 
i Romani  padroni  liberavano  i loro  schiavi  , che 
divenivano  di  lui  clienti  , e portavano  per  lo  più  il 
suo  nome.  Le  persone  libere  si  suddividono  di  nuo- 
vo in  persone  di  suo  diritto,  e persone  di  altrui 
diritto  ,•  i padri  ed  i padroni  appartengono  alla  pri- 
ma classe,  i servi  ed  i figli  di  famiglia  alla  seconda. 
I sprvi  sono  considerati  dal  diritto  Romano  come 
cose,  onde  potean  essere  venduti,  donati  ed  anche 
ammazzati  dal  padrone  , senza  che  la  legge  gli  si 
potesse  opporre.  Nè  meno  ampia  era  la  podestà  che 
i padri  aveano  sopra  i figliuoli  ; essi  aveano  il  di- 
ritto di  ucciderli  o di  venderli  per  ben  tre  volte  ; 
diritto  che  fu  assoggettato  ad  alcune  leggi,  poscia- 
chè  alcuni  barbari  padri  ne  abusarono. 

( Moni  DI  ACQUISTARE  LA  PATRIA  PODESTÀ*.  MA- 
TRIMONIO.^ In  tre  maniere  si  a«quista  la  patria  po- 
destà; colle  nozze,  colla  legittimazione,  coll’ ado- 
^ /ione.  Le  nozze  non  altro  sono  che  l’unione  del 
maschio  colla  femmina  ad  oggetto  di  aver  prole, 
e di  educarla.  Dalla  qual  definizione  deducendosi  che 
il  maschio  dev*  esser  nella  pubertà,  e la  donna  atta 
al  marito,  il  codice  Romano  stabilì,  che  l’età  del 
matrimonio  prescritta  a)  maschio  fosse  di  14  anni, 
quella  della  femmina  di  12  11  codice  ìstesso  divide 
le  nozze  in  legittime  , incestuose  , indecenti,  colpe- 
voli; le  legittime  son  quelle  che  si  contraggono  se- 
condo le  leggi  ; le  incestuose  si  danno  fra  1 cognati 
e gli  affini;  le  indecenti  erau  quelle  di  un  senatore 
con  una  libertina , od  un’  altra  donna  di  vii  condì- 
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«irne  , o di  un  ingenuo  con  una  bagascia  o ruffia- 
na ; le  colpevoli  si  contraevano  fra  l'adultero  e l’a- 
dultera , il  rapitore  e la  rapita.  La  legittimazione  è1 
un  atto  con  cui  i figli  illegittimi  si  fingono  nati  da 
legittimo  matrimonio  ; e perciò  si  sottopongono  alla 
patria  podestà.  , 

( Adozione.  ) L’  adozione  presa  in  lato  senso  è 
un  atto  solenne  , con  cui  si  dichiara  figlio  , o ni- 
pote chi  per  natura  non  lo  è , e ciò  per  confortare 
un  uomo  della  mancanza  dei  figli.  1 Romani  aveano 
una  particolare  adozione,  cui  davano  il  nome  di  ar- 
rogazione  , ed  era  quell’ atto,  con  cui  un  uomo  di 
suo  diritto  col  consenso  del  sommo  imperante  si  sot- 
tometteva di  nuovo  alla  patria  podestà. 

( Tutela.  ) Allorché  questa  cessava  , ed  i figli 
erano  per  1’  età  impotenti  a custodir  sè  medesimi 
ed  i proprii  averi,  incominciava  la  tutela  , la  quale 
vieti  definita  il  potere  che  ha  un  uomo  libero  di 
custodire  colui,  che  per  l’età  non  può  difendersi. 
Tre  sorta  di  tutele  si  annoveravano  dai  giurecon- 
sulti Romani;  cioè  testamentaria,  ossia  quella  che 
dal  padre  istesso  veniva  determinata  con  testamen- 
to; legittima,  ossia  quella  che  si  assumevano  i pa- 
renti de)  pupillo , allorquando  il  padre  era  morto 
ab  intestalo ; dativa,  ossia  quella  che  veniva  deter- 
minata del  magistrato.  Si  aggiunga  a questa  la  fi- 
ducia ossia  la  tutela  dei  figli  emancipati  verso  il 
fratello  impubere.  Prossimo  al  tutore  era  il  cura- 
tore ossia  quégli,  cui  si  affidava  il  potere  di  am- 
ministrare i beni  di  coloro , che  non  eran  atti  a 
farlo  da  sè  medesimi  , quali  sono  i prodighi  , i 
pazzi , i furiosi.  • 

( Divisione  delle  cose.  ) I Romani  giurecon- 
sulti dividevano  le  cose  in  cose  propriamente  dette, 
ed  in  pecunia  , e definivan  le  prime  tutto  ciò,  che 
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può  essere  annoverato  fra  i beni  ; la  seconda  tutto 
ciò  clic  veramente  costituisce  un  patrimonio.  Le 
cose  sacre  erano  quelle  che  pubblicamente  venivano, 
consacrate  o dai  Pontefici,  o dal  Principe;  le  re<* 
ligiose  e le  sante  quelle,  che  per  qualche  solenne 
rito,  o cerimonia  eran  divenute  oggetto  di  vene- 
razione pel  popolo.  Queste  tre  specie  di  cose  so- 
gliono essere  di  divino  diritto;  le  altre  di  umano 
diritto  sono  o comuni,  o pubbliche,  o universali, 
o singole.  Comuni  si  chiamauo  quelle , che  rispetto 
alla  proprietà  sono  di  nessuno  ; rispetto  all’  uso 
sono  di  tutti  ; come  l’aere,  l’acqua,  il  mare;  pub- 
bliche si  dicono  quelle  , che  rispetto  alla  proprietà 
sono  dei  popolo,  rispetto  all’ uso  sono  di  ciascun 
popolano;  come  i fiumi,  i porti,  le  rive  ; le  uni- 
versali sono  quelle,  che  appartengono  ad  un' unio- 
ne di  uomini)  ciascuno  de’ quali  ne  può  far  uso; 
e (ali  sono  i teatri , t circhi , i templi  ; le  singole 
sono  quelle  che  costituiscono  il  patrimonio  di  un 
privato.  I diritti  delle  cose  sono  con  9onuna  esat- 
tezza divisi  in  diritto  nella  cosa  , e diritto  alla  cosa 
( fus  in  re , jua  ad  rem  );  il  primo  è la  facoltà 
che  uno  ha  di  disporre  di  una  cosa  senza  riguar- 
do da  alcuna  persona;  il  secondo  è un  diritto,  che 
uno  ba  verso  di  un  altro  , in  modo  che  questi  sia 
obbligato  a dare  o fare  qualche  cosa  in  favore  di 
quello. 

■ ( Dominio.  ) Ai  diritti  nella  cosa  appartengono 
il  dominio,  l’eredità,  la  servitù,  il  pegno.  Domi- 
nio si  appella  il  diritto  che  uno  ha  sopra  di  una 
cosa  corporea,  in  guisa  che.  nc  possa  disporre  a 
suo  talento,  purché  non  si  opponga  nè  la  legge, 
nè  un  contratto,  nè  la  volontà  del  testatore.  Na- 
turali e civili  sono  i mezzi  co’  quali  si  può  acqui- 
stare il  domìnio  ; ai  primi  appai  tengono  t’ occupa- 
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fclone  e 1’  accrescimento , fra  i secondi  si  annovera 
la  tradizione.  L’occupazione  è quell*  atto  con  cui  si 
prende  una  cosa  corporea,  che  a nessuno  appar- 
tiene, Con  intenzione  <£i  ritenerla  ; tale  è la  caccia, 
la  pesca,  l’ occupazione  militare,  il  ritrovamento. 
Coll’accrescimento  si  acquista  il  dominio  su  di  ciò 
che  si  aggiunge  alla  nostra  proprietà  ; e ciò  o si 
fa  naturalmente,  come  allorquando  nasce  qualche 
cosa  da  un  ventre  costituito  in  nostra  proprietà 
od  un  fiume  aggiunge  qualche  cosa  al  nostro  cam- 
po ; o si  fa  artificiosamente  e per  inclusione , o pef 
afferruminazione , o per  cucitura  , o per  melli- 
ficazione , o per  scrittura  o per  pittura  ; voca- 
bili  tutti  con  cui  i giureconsulti  Romani  esprimono 
i diversi  modi  di  acquistare  il  dominio  per  mezzo 
dell’accrescimento.  La  tradizione  è un  modo  di  ac- 
quistale, col  quale  il  padrone  di  una  cosa  trasfe- 
risce in  un’ altro  il  dominio  della  medesima  a lui 
consegnandola.  Le  cose  corporali  poi  sono  quelle, 
che  si  possono  toccare;  incorporali  quelle,  che  non 
sono  soggette  ai  sensi;,  mobili  si  dicono  /quelle, 
che  o da  sè  stesse  si  muovono  , o si  possono  da  un 
luogo  ad  un’  altro  trasportare  senza  che  si  gua- 
stino ; immobili  si  chiamano  quell’ altre  , che  o non 
si  possono  trasportare , o sono  perpetuamente  de- 
stinate a qualche  uso,  o luogo  fungibili  final- 
mente vengono  appellate  dal  Romano  codice  quelle, 
che  si  possono  misurare  pesare  o numerare. 

( Servitù’.)  La  servitù  è un  diritto  costituito 
nella  cosa  altrui  , in  modo  che  il  padrone  è obbli- 
gato a soffrire,  od  a non  fare  nella  sua  proprietà 
qualche  cosa  in  vantaggio  di  un  altro.  Due  sorta 
di  servitù  si  annoverano  dai  Romani  giureconsulti  ; 
reale  e personale  ; la  prima  si  dà  quando  un  po- 
dere serve  ad  un  podere  ; la  seconda  quando  una 
Cosi.  Europa  a 2 
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persona  serve  ad  una  persona.  Le  reali  si  suddi- 
vidono in  urbane  e rustiche;  le  prime  riguardano 
le  case,  le  seconde  i terreni.  Alle  personali  appar- 
tengono l’usufrutto,  l’uso,  l’abitazione,  1*  opere 
de’  servi. 

( Usucapione  e donazione  ) Fra  i modi  civili 
di  dominio  il  primo  si  è l’usucapione,  ossia  l’ac- 
quisto di  una  cosa  colla  continuazione  del  possesso 
in  buona  fede  per  un  tempo  definito  dalla  legge. 
Il  ' codice  Romano  prescrisse  il  tempo  del  possesso, 
die  dà  diritto  al  dominio;  tre  anni  per  le  cose  mo- 
bili ; ,per  le  ■ immobili  dieci  anni  tra  i presenti1 , 
venti  fra  gli  assenti.  Anche  la  donazione  , sia  essa 
fra  i vivi  , sia  per  causa  di  morte  partorisce  il 
dominio  e vien  definita  una  liberalità  verso  di  uno 
senza  essere  costretto  da  alcun  obbligo.  I figli  di 
famiglia  non  pdteano  donare  nulla  , perchè  nulla 
possedevano  di  proprio  , se  si  eccettui  quella  pic- 
cola porzione  di  danaro,  cui  i Romani  giurecon- 
sulti danno  il  titolo  di  pecùlio,  e lo  definiscono 
un  tenue  patritaonio  , che  il  figlio  di  famiglia  pos- 
sedè >separatamènte  dalle 'ragioni  paterne.  Il  peculio 
si  divide  in  castrense,  e quasi  castrense;  quello  si 
acquista  del  figlio  di  famiglia  colla  milizia  ; questo 
coll*  esercizio  di  qualche  pubblica  carica. 

( Testamenti.  ) !•’  eredità  che  si  acquista  per 
mezzo  di  un  testamento  è uno  de’ principali  modi 
civili  d’ acquistare  il  dominio.  Ne' primi  secoli  della 
Romana  repubblica  i testamenti  si  faceano  ne’  co- 
raizii,  o dinnanzi  al  pretóre;  ma  poscia  si  fecero 
anche  privatamente.  La  parola  testamento  è com- 
posta da  due  lettere  Latiue  ( testatio  mentis  ) che 
significano  una  dichiarazione' della  mente;  i Ro- 
mani legulei  lo  definirono  una  solenne  protesta, 
di  ciò  òhe  vogliamo  si  faccia  delle  nostre  proprietà 
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dopo  la  morte.  Perchè  solenne  sia  questa  ;dichia- 
i azione  è necessario,  che  venga  accompagnata  da 
solennità  esterne  ed  interne;  le  prime  richieggono  • 
che  sette  testimoni  imparziali,  e padroni  di  sè  me- 
desimi attestino  l’ ultima  volontà  del  testatore;  le 
interne,  che  si  istituisca  erede  colui.,  che  legitti-1 
inamente  lo  dee  essere.  Un  genitore  pertanto  dovrà 
dichiarare  eredi  i suoi  figli  ; e se  o per  insigne  in- 
gratitudine, o per  somma  scelleraggine  ne  sono,  in-  , 
degni  non  lascerà  loro  che  una  porzione  dell’ere- 
dità detta  legittima , accennando  nel  testamento  le  - 
ragioni,  per  cui  è staio*  costretto  a procedere  con 
tale  rigore  contro  di  loro.  I Romani  usavano  di 
fare  alcuni  testamenti , cui  davano  il  jnome  di  meno 
solenni , perchè  mancavano  di  molte  delle  accennate' 
solennità;  tale  era  il  testamento  militare,  che  un 
soldato  vicino  a lanciarsi  in  mezzo  alle  schiere  ne- 
miche facea  d’  innanzi  a tre  o quattro  , .testimoni. 
Costume  aveano  adorai  Romani,  dice  Plutarco  (i),' 
quando  messi  già  s’ erano  in  ordinanza,  ed  erano 
per  imbracciare  lo  scudo  e per  .cingersi  la  toga  > 
di  far  anche  i lor  testamenti  senza  .scriverli , no- 
minando il  loro  erede  alla  presenza  di  tre  o. quattro 
testimoni. . Che  se  uno  muore  senza  aver  fatto  te- 
stamento ,(  il  che  dai  Romani  dicesi  ab  inleslaLo) 
succedono  le  persone,  che  sono  più  strette  al  de- 
funto da’  vincoli  del  sangue.  . 

( Legati  , codicilli  , fidkcómmfssi.  ) I legati 
non  altro  sono  che  una  porzione  dell’.eredità , che  ' 
il  testatore  vuole  che  dall’  erede  sia  .consegnata  ad 
un  altro  Se  un  Romano  era  sorpreso  dalla  morte 
in  un  paese  lontano  scriveva  una  lettera  al  suo  e- 
rede  pregandolo  di  eseguire  ,le  sue  ultime  iuten- 

, (t)  Vua  di  Coriolano,  _ . 
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zioni  ; ed  ècco  un  codicillo.  Quando  si  volea  faro 
un  testamento  Opposto  alle  leggi  si  nominava  una 
persona  alla  quale  si  faceva  una  preghiera  di  con- 
segnare 1’  eredità  alla  persona  che  veniva  dalle  leggi 
esclusa , e quest.’  atto  si  nominava  fideì  cornhiissci  ; 
la  persona  pregata  si  appella  erede  «fiduciario.. 

, { Contratti.  ) I diritti  alla  cosa  partoriscono 
obbligazione  , che  vien  definita  un  vincolo  ossia 
uiia  necessità  ragionevole  di  fare  and  cosa.' Talvolta 
l’Uomo  induce  a sè  medésimo  questa  necessità  con 
una  convenzione,  che  è il  consenso  di  due  persone, 
le  quali  convengono  di '"dare  o di  fare  una  cosa. 
Le  leggi  Romane  non  obbligavano  uno  a mante- 
nere una  promessa  fatta  , se  non  era  accompagnata 
dalla  forma  legale  di  una  stipulazione , che  costi- 
tuiva il  contratto.  I contratti  sono  unilaterali,  quando 
una  sola  persona  dà,  1’  altra  riceve  senza  alcun  peso; 
e tali  sono  la  donazione,  il  mutuo,  il  comodato , 
ii  deposito  , il  pegno  ; sono  bilaterali  quando  i 
contraenti  hanno  dei  doveri  reciproci , come  accade 
nella  vendita  e nella  compra  , nella  locazione  e nel 
contratto  ■emfiteutico1.  I giureconsulti  Romani  facea- 
no  una  saggia  distinzione  fra  il  muluum  , ed  il  coni - 
ni  otta  turrt  ; allorché  uno  prende  una  cosa  che  dee 
restituire  , e la  prende  per  suo  eomodo , si  ha  il 
connnodalum  ; ma  quando  un  altro  si  fa  dare  una 
cosa  da  consumarsi , e vi  sostituisce  ii  prezzo  e- 
qui valente,  si  ha  il  mutuum. 

(Usure.  ) I continui  cangiamenti  sia  delle  leggi, 
sia  de’  plebisciti  rèndettero  naturale  a Roma  l’usura; 
perocché  i creditori  vedendo  il  popolo  lor  debitore, 
lor  legislatore,  lor  giudice  non  ebbero  più  confi- 
denza ne*  contratti,  il  popolo  al  par  di  un  debi- 
tore screditato  non  tentava  di  farsi  dare  in  prestito, 
che  col  propone  grossi  guadagni  ; onde  tutti  i 
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meijzi  onesti  di  dare  in  prestanza  furono  aboliti  , 
ed  una  spaventevole  usura  sempre  rinascente  , vi  si 
stabilì.  Cicerone  narra  nelle  sue  lettere  ad  Attico, 
che  a’  suoi  tempi  in  Roma  non  si  dava  danaro  in 
prestito  se  non  al  trentaquattro  per  cento , ed  al 
quarantotto  nelle  province.  Fino  dai  primi  secoli 
della  repubblica  era  prevalso  il,  costume  di  pagare 
il  dodici  per  cento,  come  mostra  Montesquieu  ( 1 j. 
Che  se  si  domanda  in  qual  modo  si  son  potute-sta- 
bilire  cosi  grosse  usure  presso  un  popolo  che  era 
quasi  senza  commercio,  dirò , '‘che  essendo  egli  ob- 
bligato ad  ogni  istante  di  partire  per  qualche  guerra 
avea  soventi  volte  bisogno  di  prendere  ad  impre- 
stilo, e che  tacendo  incessantemente  delle  felici  spe- 
dizioni avea  la  facilità  di  pagare.  I Romani  erano 
si  avvezzi  alle  enormi  usure,  clic  quando  le  leggi 
sotto  Siila  non  permisero  che  i)  tre  per  cento  f 
Ye.lejo  Patercolo  gridò  all’ingiustizia.  Ma  se  que- 
sta legge  era  necessaria  . alla  repubblica  , conchiude 
il  Montesquieu,  se  era  utile  a tutti  gli  individui, 
se  formava  una  facile  comunicazione  fra  il  debitore 
e il  creditore,  essa  non  era  punto  ingiusta. 

( Ingiuria.  ) Le  obbligazioni  nascono  anche , 
dai  fatti  illeciti,  i quali  ci  astringono  al  danno  da 
noi  ad  un  altro  recato.  Un’ ingiuria  personal^,  dice 
Gibbon  , divien  leggiera  o grave  , secondo  i costu- 
mi dei  tempi,  e la  sensibilità  di  colui,  che  l’ ha 
ricevuta  , e non  è facile  l’ apprezzar  coll’  argento 
il  dolore , o la  vergogna  di  un  colpo , o di  una 
parola.  La  grossolana  giurisprudenza  dei  Decemviri 
avea  confusi  tutti,  gli-  insulti  della  collera,  che  non 
arrivavano  alla  rottura  di  un  membro,  e sottomet- 
teva P aggressore  alla  medesima  pena  di  a5  assi.. 

(<)  iYlonlescjuicu,  lù^iit.  des  Loix.  liv.  XXII,  cliap  XXII. 
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Ma  uu  certo  Verazio  corse  uu  giorno  tutte  le  strade 
di  ìloma  col  suo  tesoriere , schiaffeggiando  tutti 
coloro  che  incontrava',  e facendo  loro  dare  25  assi. 
Una  tale  imperfetta  legislazione  fu  riformata  , e più 
sapientemente  si  applicarono  le  pene  ai  delitti. 

.(  Pena  del  Taglione  e di  morte.  ) Le  leggi 
delle  XLI  tavole  ammettevano  la  pena  dèi  taglio  - 
ne  , che  vuole  la  pena  di  uu  occhio  per  un  occhio, 
di  un  dente  per  un  dente , di  un  membro  per  un 
membro.  Ma  esse  prescrivevano  che  non  si  potesse 
ricorrere  a'  questa  pena  se  non  quando  si  era  in- 
. vano  tentalo  di  acquetare  l’offeso.  Se  dopo  la  con- 
danna si  pagavano  i danni,  la  pena  corporale  era* 
sospesa.  La  morte  era  destinata  a delitti  di  natura 
molto  diversa;  i°.  all’omicidio,  ed  al  venefizio  ; 
a0,  al  tradimento:  si  involgeva  la  testa  del  tra- 
ditore in  un  velo;  gli  si  legavano  le  mani  dietro 
il  dosso,  e dopo  esseré  stato  battuto  colle  verghe 
era  sospeso  ad  uu  albero,  o ad  una  croce;  3°.  al- 
l’ incendiario  , chè  era  battuto  colle  verghe  , e get- 
tato nelle  fiamme  ; 4°.  allo  spergiuro  giudiziario  , 
od  al  giudice  corrotto  che  venivano  precipitati  dalla 
rupe  Tarpèa  ;>  5°.  a chiunque  avesse  assistito  ad. 
una  notturna  assemblea,  qualunque  cagione,  o ori- 
gine .avesse;  6°.  all’autore  di  satire  impudenti  , o 
di  libelli  infamatori  il  quale  dovea  spirare  sotto  i 
colpi  delle  verghe,  70.  al  notturno  distruttore  delle 
biade  del  -suo  vicino,  che  era  strozzato  ed  immo- 
lato a Cerere;  8°.  all’  incantatore  magico  , giacché 
si  credeva  dagli  antichi  abitatori  del  Lazio  , che  e- 
gli  potesse  colle  sue  malìe  togliere  la  vita  ad  un 
inimico  , e strappare  da’  di  lui  domimi  le  piante  , 
che  avevano  le  radici  più  profonde;  9°-. al  debitore 
.impotente  , il  quale  fera  trattato  con  una  barbarie 
che  fa  inorridire  ; veniva  il  meschino  tratto  dalla 
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prigione  ed  esposto  tre>  volte  bella  piazza  del  mer- 
cato -,  affine  di  sollecitare  la  pietà  de’  suoi  amici  e 
concittadini,  allorché  erano  passati  i 60  giorni  pre- 
fissi il  creditore  o lo  vendeva  al  di  là  del  Tevere* 
o Io  face;»  morire.  Se  i creditori  erano  molti  ed 
inflessibili  poteano  farlo  a brani  ma  nessuno  sì 
prevaleva  di  un  così  crudele  diritto  , che  non  par- 
toriva alcun  vantaggio. 

( I Romani  cittadini  non  puniti  colla  morte.  ) 
Le  leggi  Porcia  e Valeria  proibirono  ad  un  ma- 
gistrato di  punire  i cittadini  Romani  con  pena  ca- 
pitale, o con  battiture.  Ma  mentre  che  il  più  vii 
plebeo  rivestito  del  sacro  carattare  di  membro  della 
repubblica  potea  quasi  impunemente  tentare  i più 
gravi  misfatti , un  sol  sospetto  bastava  per  far  so- 
spendere ad  una  croce  uno  schiavo,  oppure  un 
forestiero.  L’abolizione  delle  pene  capitali  pei  cit- 
tadini Romani  non  recò'  alcun  disordine  finché  i 
costumi  non  furono  corrotti  ; ma  dopo  la  rovina 
di  Cartagine  essendosi  destate  le  passioni  più  vio- 
lente , e mancando  uno  <Je?  freni  i più  effìcadi , 
il  disordine  ed  i delitti  più  atroci  innondarono  la 
Romana  repubblica».  Quale  fu  il  gastigo  che  si  diede 
a Verre,  dopo  che  egli  ebbe  saccheggiata  tutta  la 
Sicilia  , violati  i più  sacri  diritti,  commesse  le  più 
manifeste  ingiustizie?  Non  pagò  che  la  dodicesima 
partù  di  quel  che  avea  rubato,  e si  ritirò  a go- 
dere pacificamente  le-  immense  sue  ricchezze.  Si 
promulgarono  allóra  le  leggi  Cornelia,  Pompea  , 
Giulia  , che  introdussero  di  nuovo  le  pene  capitali, 
e proporzionarono  più-  saggiamente  le  pene  ai  de- 
litti : gl*  Imperatori  poscia  da  Augusto  fino  a Giu- 
stiniano pubblicarono  nuove  leggi  penali,  che  tal- 
volta erano  dettate  dalla  giustizia  , talvolta  dal  di- 
spotismo ; anzi  ai  tempi  degl’  Imperatori' la  deca- 
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/illazione  eia  riservata  ai  cittadini  di  un  ordine, di- 
stinto ; ed  i plebei  erano  strozzati  o abbruciati  , 
o esposti  alle  fière  dell’  anfiteatro  , come  accadde  a 
molti  - martiri.  , , 

( Parricida.  ] Ella  è cosa  particolare  , dice 
Plutarco  , che  Romolo  il  quale  non  avea  determi- 
nato verun  gastigo  contro  quelli  che  avessero  ucciso 
il  padre,  desse  il  nomedi  parricidio  a qualunque 
omicidio , come  fosse  questo  cosa  veramente  ese- 
cranda , o quello  impossibile.  E ben  per  molte  età 
parve  che  egli  a ragione  non  avesse  riconosciuta 
possibile  una  tale  inquità;  conciossiachè  quasi  pel 
corso  di  seicent’  anni  non  fu  commesso  in  Roma 
verun  delitto  siffatto  ; ma  narrasi  che  dopo  la 
guerra  d’  Annibaie  , Lucio  Oscio  fu  il  primo  , che 
uccidesse  il  padre.  Il  parricida  secondo  le  Romane 
consuetudini  era  chiuso  in  un  otre  con  una  vipera, 
un  mastino,  una  scimmia  ed  un  gallo  ; nel  quale 
angusto  spazio,  e contali  carnefici  era  gettato  nel 
mare.  . -,  < 

( Leggi  contro  la  pederastia.  ) Le  leggi  Ro- 
mane dovettero  estendersi  anche  ad  un.  defitto,  che 
era  comunissimo  presso  dei  Greci  e degli  Etruschi  ; 
parlo  della  pederastia  , cui  si  danno  in  preda  quei 
popoli  i quali  pel  troppo  raffinamento  .ricusano  i 
piaceri  della  natura  , come  insipidi.  J.a  legge  Sca- 
tinia  prescriveva  una  pena  ben  piccola  contro  chiun- 
que avesse  rapito,  o sedotto,  un  giovinetto  di  li- 
bera condizione;  ma  essa  fa  obbliata  insensibil-. 
inente,  e questo  vizio  infame  crebbe  e dominò  ili 
Roma  quanto  in  Atene  ed  in  Asia.  Catullo,  Ovi- 
dio, Otazio  ci  liauho  un’idea  dalla  depravazione 
dei  costami  Romani  in  questo  genere  , e Giove- 
nale ce  la  conferma  , allorché  nella.  VI  satira  con- 
tro le  doupe 'vorrebbe  persuadere  1’ antico  I^ostu- 
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mìo  a non  prendere  moglie,  ed  a giacere  col  putto, 
che  a lui  tutto  si  piega  senza  risse  ; nè  mai  pre- 
tende alcun  frutto  delle  notturne  sue  tresche  , nè 
si  lagna  se  il  fianco  a lui  risparmia.  É celebre  l’ ti- 
more di  Adriano  pel  giovinetto  Antinoo,  ed  i tem- 
pli ed  i simulacri  a lui  fatti  innalzare,  e le  apo- 
teosi , con  cui  fu  deificato.  Nel  codice  Teodosiano 
si  trovano  delle  leggi  severe  contro  quest’  infame 
vizio;  ma  Procopio  fa  osservare  un  disordine  nelle 
accuse  di  questo  delitto  ; siccome  la  sua  natura  è 
d*  essere  nascosto , così  la  deposizione  d’  un  solo  te- 
stimonio, e soprattutto  -di  un  fanciullo  bastava. 

- ( Formalità’  esterne  del  giudizio.  ) La  giu- 
risprudenza degli  antichi  Romani  avea  adottato  mol- 
te esterne  cerimonie  , che  fecer  dare  il  nome  di 
pantomima  ai  giudizii.  Si  esprimeva  la  comunione 
del  matrimonio  col  fuoco  e 1’  acqua  elementi  ne- 
cessairi alla  vita  ; la  moglie  ripudiata  restituiva  le 
chiavi  emblema  del  governo  della  famiglia  , di  cui 
era  incaricata.  Allorché  si  liberava  un  figlio  od  uno 
schiavo,  gli  si  dava  un  piccolo  colpo  sulla  guancia, 
o gli  si  metteva  una  mano  su  di  una  spalla  , e 
perciò  venivano  A liberi  appellati  Manwnissi.  Si 
rompeva  uniamo  d’albero  per  interrompere  una 
prescrizione  ; il  pugno  stretto  era  il  simbolo  di  un 
pegno  o di  un  deposito;  si  preseutava  la  mano  dritta 
per  annunziare  che  si  impegnava  la  parola  5 si  fran- 
geva uno  stelo  di  paglia  per  indicare,  che  si 
ratificava  un  contratto  ; tutti  i pagamenti  erano  ac- 
compagnati da  pesi  e da  bilance  ; 1’  erede  che  ri- 
ceveva un  testamento  era  obbligato  di  saltare  e di 
danzare. Se  uno  andava  a richiamare  presso  del  vi- 
cino qualche  cosa  rubata  , avea  le  reni  coperte  di 
una  salvietta  , e si  nascondeva  il  viso  con  una  ma- 
schera , o eon  un  bacino  per  paura  di  incontrar 
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g_li  occhi  di  ima, vergine,  o di  una. matrona.  Nell« 
azioni  civili  l’  attore  toccava  1*  orecchia  del  suo  re- 
stiuton’o  , afferrava  F avversario  per  la  gola  , e cpi 
suoi  lamenti  implorava  il  soccorso  de’  suoi  concit- 
tadini. 11  magistrato  ordinava  ai  due  competitori 
di  esporrre  le  loro  ragioni;  eglino  allora  si  riti- 
ravano , indi  tornando  a passi  misurati,  gettavano 
a'  suoi  piedi  una  zolla  di  terra,  simbolo  del  campo 
su  cui  si  disputava.  Queste  cerimonie  furono  osser- 
vate per  mplti  secoli , ma  ne’  tempi  più  illuminati 
della  repubblica  furon  messe  in  ridicolo,. e ne  ab- 
biamo un  esempio  nell’  orazione  Pro  Murena  di 
Cicerone  , o\*e  egli  deride  le  formalità  dei  giure- 
consulti. 

( Giurbconsulti  Rom/wni.  ) La  professione  le- 
gale presso  dei  Romani  era  al  pari  della  militare 
e dell’oratoria  onorevolissima,  edotta  a sollevare 
alle  più  cospicue  dignità.  I primi  giureconsulti  di 
Roma  attendevano  all’  esatta  interpretazione  delle 
leggi  delle  XII  tavole , le  quali  essendo  state  scritte 
in  istile  antico  e barbaro  erano  pochissimo  intese 
nei  tempi  in  cui  la  lingua  si  era  perfezionata  , e 
sensibiliinente  alterati  si  erano  i costumi  dei  Ro- 
mani. Nei  giorni  di  mercato,  o di  assemblea  pas- 
seggiavano nel  foro,  ascoltavano  tutti  i plebei;  e 
davan  loro  consigli  gratuitamente  sperando  di  ot- 
tenere i loro  suffragi  per  qualche  dignità.  Allorché 
F aveano  ottenuta  ed  eran  divenuti  vecchi , stavano 
nella  propria  casa,  ed  assisi  su  di  un' alta  scranna 
ascoltavano  i clienti , che  di  buon  mattino  li  visi- 
tavano ; onde  Orazio  disse: 

' * * ■ » 

Agricolam  laudai  juris,  legurnque  peritus 

Sub  galli  cantimi,  consultar  libi  ostia  pulsai . 
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Alcuni  giovani  della  famiglia  sotto  di  loro  si  eser- 
citavano nell’  interpretazione  delle  leggi;  ond’è  che 
troviamo  delle  famiglie,  che  diedero  celebri  giure- 
consulti  , e fra  tutte  le  altre  si  distinse  la  Muda. 
Negli  ultimi  tempi  della  Romana  libertà,  e sotto 
il  dominio  degl’-Impératori  si  aprirono  molte  scuole; 
si  scrissero  molti  libri  di  diritto,  e le  opere  di' Elio 
Peto  , ^di  Mudo  Scevola  , di-  Serviò  .Sulpizio  ,.  'di 
Cicerone  , di  Labeone  , di  Capitóne  sparsero  una 
luce  vivissima  nella  legislazione.  Questa  scienza  andò 
soggetta  allè  vicende. comuni  a tutte  le  altre,  e fu 
divisa  dalle  sette , ehe  sogliono  aver  origine  o dalie 
poco  fondate  teorie,  e dall’ambiguità  delle  parole, 
o dalla  gelosia  e vanità  dei  maestri  , o dalla  cieca 
adesione  degli  scolari,  o dalla  mania  di  disputar 
troppo.  N'acquerò  pertanto  le  sette  dei  Proculeani, 
dei  Sabiniani  , dei  Cassiani  e dei  Pegasiani.  Atejo 
Capitone  ed  AntUtio  Labeone  furono  , ai  tempi  di 
Augusto  , due  capi  di  setta  che  ebbero  molti  par- 
tigiani ; il  primo  voleà  confermare  la  romana  legi- 
slazione alle  idee  ambiziose  di  Augusto,  il  secondo 
ardente  repubblicano  osava  di  sostenére  la  causa 
della  caduta  libertà.  ■ ■ • . 

( Legge  Agraria.  ) Non  si  può  parlare  della  dcr- 
gislazione  dei  Romani  Senza  fare  menzione  della  fa- 
mosa legge  Agraria  , 'Che  al>  dir  di  Livio  non  fumai 
nè  proposta  nè  discussa  senza  partorire  gravi  scan- 
dali in  Roma  , anzi  senza" che  questa  città  non  an- 
dasse sottosopra.  Aveva  questa  legge,  dice  ilMac- 
chiaveHi,  due  capi  principali;  per  P uno  si  dispo- 
neva, che  si  potesse  possedere  per  alcun  cittadino 
più  che  * tanti  jugerl  di  terra;  per  l’altro,  che  ì 
campi  di  che  si  privavano  i nemici,  si  dividessiuo, 
tra  il  popolo  Romano.  Veniva  portanto  a far  di 
due  sorte  offese' ai  nobili  ; perchè  quelli  che  posse- 
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devano  più  beni,  che  non  permetteva  la  legge,  quali 
erano  la  maggiore  fiìarte  dei  nobili,  ne  avevano  ad 
essere  privi,. e dividendosi  tra  la  plebe  i beni  dei 
'nemici,  si  toglieva  a quelli  la  via  dello  arricchi- 
re ( i).  Imperò  i nobili  <si  opponevano  a tutta  possa 
ad  una  siffatta  -legge,  ed  o con  paziènza  ed  in- 
dustria la  temporeggiavano,  o con  trar  fuora  un 
esercito  o .coll*. opporre  uh  tribuno  ad  un  altro 
tribuno  , o col  cedere  in  parté,  e col  mandare  una 
colonia  in  quel  luogo  che  s’ avesse  a distribuire. 
Questa  leggfe  stette  come  addormentata  infino  ai 
Gracchi  ; perchè  essendosi  i Romani  portati  a guer- 
. reggiare  nelle  estreme  parti  dell’  Italia  , o fuori 
• della  medesima  , erano  i.  campi  che  si  dovevano 
dividere  discosti  dagl’  occhi  della  plebe  , e in  luogo 
dove  non  era  facile  coltivarli-,  onde  i Romani  ne 
erano  meno  desiderosi.  Tiberio  Gracco"  con  quella 
sua  fulminante  eloquenza ‘fe’ vogliosa  la  plebe  della 
divisione  dei  terreni.  Egli  andava  ripetendo  al^  po- 
polo: « ,che  perfino  le  fiere,  che  per  1*  Italia  si  pa- 
scono-,le  loro’ tane  aveano  • I loro  Covili,  dove 
se  ne  andava  ognuno  a ricoverarsi  ; ma  queglino 
che  corabatteano , e incontravan  la  morte  per  di- 
fesa della  medesima  Italia  , tfnlE  altro  non  aveano 
che  1’  aria  e la  luce,  e privi  di  abitazione  e di  luogo 
dove  posarsi , qua  te  là  si  portavàn  vagando  insiem 
co’ figliuoli  e colle  loro  mogli;  e che  gl  Impera- 
tori mentiano  allorché  esortavano  -nelle  battaglie  i 
soldati  a respingere  » nemici,  e a difendere  i se- 
polcri c le  are  dei  loro  numi  : conciossiachè  non 
eravi  fra  cotanti  Romani  pur  imo  , il  quale  avesse 
sepolcro  d’ antenati  od  era  paterna  ; ina  guerreg- 
giavan  e morivan  eglino  per  procacciar  delizie  e 

. . - . ' i * . 

(t)  discorsi  sopra  le  Deche  di  T.  Livio,  llb.  1,  cap.  XXXVU. 
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ricchezze  ad  altrui,  e mentre  chiamati  veniano  si- 
gnori di  tutta  la  terra  , non  aveano  di  proprio 
neppure  una  gleba  sola  (i)  ».  Svegliata  così  la  legge 
Agraria  rovinò  del  tutto  la  libertà  Romana  ; per- 
chè trovò  raddoppiata  la  potenza  de*  suoi  avver- 
sari!, e si  accese  per  questo  tanto  odio  tra  la  plebe 
e il  senato,  che  si  venne  alle  armi  ed  al  sangue, 
fuor  di  ogni  modo  e costume  civile.  Talché  ( così 
il  Machiavelli  continua  a ragionare  ) non  potando 
i pubblici  magistrati  rimediarvi , nè  sperando  più 
alcuna  delle  fazioni  in  quelli  , si  ricorse  ai  rimedii 
privati  , e ciascuna  delle  parti  pensò  di  farsi  un 
capo,  che  la  difendesse.  Pervenne  in  questo  scan- 
dalo e disordine  la  plebe,  e volse  la  sua  riputa- 
zione a Mario,  tanto  che  lo  fece  quattro  volte  con- 
solo , e intanto  continuò  con  pgtjtbi  intervalli  il  sub 
consolato,  che  si  potette  per  ^stesso  far  console 
tre  altre  Volte.  Contro  alla  qual  peste  non  avendo 
la  libertà  alcuno  rimedio  , si  volse  a favorir  Siila, 
e fa.lto  quello  capo  della  parte  sua  , vennero  alle 
guerre  civili,  e dopo  molto  sangue,  e variar  di 
fortuna  rimase  superiore  la  nobiltà.  Risuscitarono 
poi  questi  umori  a’  tempi  di  Cesare  e eli  Pompe»», 
perchè  fattosi  Cesare  capo  della  parte  di  Mario  , e 
Porppep  di  quella  di  Siila  venendo  alle  mani  ri- 
mase superiore  Cesare , il  quale  fu  primo  tiranno 
in  Roma  ; talché  mai  fu  poi  libera  quella  città. 
Tale  principio  e fine  ebbe  la  legge  Agraria  ,j£a). 

( Proscrizioni.  ) E giacché  abbiamo  fatto  men- 
zione delle  discordie  di  Mario  e di  Siila  ci  cre- 
diamo tenuti  a favellar  anco  rielle  proscrizioni , che 
furopo  inventate  da  Siila.  Egli  scrisse  sppra  di’  al- 

(O  Plutarco  vita  ilei  Cricchi. 

(2)  Discorsi  sopra  le  Decli.  hi».  I,  cap.  XXXV1I. 

Cast.  Europa  a S 


Digitized  by  Google 


3^6  GtJ V F. R NO  F.  LFCr.I 

cune  tavole  il  nome  di  coloro  la  cui  testa  poneva 
a prezzo  : e ciò  chiamossi  proscrivere.  Nella  pia 
crudele  incertezza  della  vita  parve  clemente* una  sif- 
fatta invenzione , perchè  le  tavole,  in  cui  tante  il- 
lustri vite  erano  vendute  per  due  talenti' ciascheduna, 
lasciavano  sperare  che  fósser  salve  quelle  , che  in 
esse  non  erano  -comprese. 

( Pubblicani.  ) Prima  di  terminare  ciò  che  ap- 
partiene alle  leggi  ed  al  governo  degli  antichi  Ro- 
mani, si  dee  far  menzione  di  una  classe  di  cittadini, 
che  divennero  il  flagello  dei  popoli.  Erano  dessi  i 
Pubblicani , ossia  i Finanzieri  incaricati  di  riscuò- 
terò i tributi  nelle  varie  provincie,  i quali,  essendo 
nell’  istesso  tèmpo  creditori  e giudici,  usavano  im- 
punemente ogni  sorta  di  avauie  e di  estorsioni.  Lu- 
culio,  al  dir  di  Plutarco  , cacciò  dall’  Asia  gli  esat- 
tori Romani,'  come  arpie  che  arraffavano  gli  ali- 
menti a que’  popoli.;  ed  a questa  rigidezza  egli  fu 
indotto,  perché  indarno  avea  procurato  prima  di 
renderli  più  moderati- col  mezzo  delle  ammonizio- 
ni (i).  Nieoraede  Re  di  Bitinta  rappresentò  al  se- 
nato di  Roma,  che  il  suo  regno  era  oramai  quasi 
spopolato  e deserto' per  la  moititudiue  degli  uomini 
liberi  fatti  schiavi  dai  pubblicani , e venduti  ali’ in- 
canto. Questo  era  il  traffico  più  ricco  dell’  isola  di 
Deio,  dove,  per  testimonianza  di  Strabone,  si  ven- 
devano perfino  diecimila  schiavi  al  giorho  (,a).  Que- 
sti infelici  al  par  dei  Negri  nei  moderni  tempi  ven- 
duti a barbari  padroni,  o divenuti  una  proprietà 
dei  pubblicani  stessi,  erano  condotti  nei  paesi  de- 
solati dalle  guerre , dopo  coi  ceppi  ai  piedi  si  spin- 
gevano come  buoi  a rompere  le  dure  zolle  ; ed  a 

(<)  Plutarco,  vita  ili  Laeullo. 

(2)  Mangoni,  del  Commercio  tUi  Romani,  (tari,  1,  eay.  V. 
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fecondar  la  terra  isterilita  coi  loro  sudori  fi).  I 
inali  trattamenti  giunsero  a tale  eccesso  che  piiù  volte 
gli  schiavi  alzarono  lo  stendardo  delia  ribellione, 
e diedero  origine  alle  due  guerre  servili , che  de- 
solarono miseramente  la  Sicilia,  e spensero  più  di 
un  milione  di  schiavi  , come  attestano  tutti  gii'  sto- 
rici. Non  vi  deve  essere  pertanto  alcuna  maraviglia, 
se  i pubblicani  accumularono  immense  ricchezze.  Quel 
Ràfbirio  Postumo  che  venne  difeso  da  Cicerone,  avea 
in  una  volta  sola  dati  ad  usura  ad  un  Re  fuggitivo 
cento  milioni  di  sesterzi  (2).  Quell’  altro  pubblica- 
no , di  cui  parla  Orazio,  gloriavasi  di  possedere 
rendite  tali  , che  basterebbero  a tre  Monarchi  (3). 
Eppure  Cicerone  fece  soventi  volte  l’elogio  dei  pub- 
blicani ; e forse  a ciò  fu  spinto  dal  desiderio  di 
onorare  il  suo  ordine,  cioè  l’ equestre  in  cui  era 
nato  , ed  a cui  appartenevano  i pubblicani. 

( Decadenza  di  Roma.)  Verso  la  fine  del  terzo 
secolo  dell’era  lo  splendore  di  Roma  incominciò 
ad  eclissarsi.  Diocleziano  avvedendosi , che  un  solo 
Principe  non  potea  reggere  al  peso  di  un  tanto  im- 
perio , lo  divise  volendo  che  due  fossero  gli  Au- 
gusti , e due  i Cesari.  Da  questo  punto  , dice  il 
Denina,  cominciò  vie  maggiormente  a declinare  lo 
stato  della  Italia  , la  quale  dopo  aver  per  molti 
secoli  inghiottite  le  ricchezze  di  tante  provinole  , e 
goduto  internamente  una  lunga  pace,  e appena  tal- 
volta interrotta  da  qualche  breve  moto  d’armi  ci- 
vili , fu  per  più  secoli  avvenire  spogliata  e smunta 
dagli  stessi  Cesari,  e da  lunghe  e varie  guerre  tra- 

(t)  Frequentisi  erg astuta  , catenatique  cultore s.  Fior. 

(2)  Cic.  Pro  Cajo  Rabirio. 

(3)  Ego  ueligalia  magna 

Diviliasque  haleo  t ribus  amplas  regibus. 

Sul.  II,  Lib.  IL 
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▼agliata  e deserta.  E siccome  l'  Italia,  perdute  le 
sye  prerogative  , incorse  nel  destino  comune  delle 
altre  provincia  , così  Rama  nel  tempo  stesso  parve 
che  cessasse  4’  essere  la  capitale  non  che  dell’ im- 
perio, ma  anche  dell’Italia  stessa;  perché  Massi- 
miano tenne  la  sua  sede  in  Milano  (t).  Di  dieci  o 
quindici  Imperatori,  che  regnarono,  avanti  Costan- 
tino, ninno,  eccettuato  Massenzio,  fece  nè  lungo,  nè 
ordinario  soggiorno  in  Roma.  Pare  che  il  fasto  in- 
tollerante dei  patrizii  (2),  la  licenza  de’ plebei , e 
la  tristizia  degli  uni  e degli  altri  alienasse  l’ animo 
dei  monarchi  Romani.  Ammiano  Marcellino  , che 
vivea  in  Roma  ne’  primi  anni  di  Teodosio  narra 
che  anche  a’  suoi  tempi , cioè  un  intiero  secolo  dopo, 
che  - era  stata  abbandonata  dai  Principi  , gli  orgo- 
gliosi Romani  disprezzavano  fieramente  tutto  ciò, 
che  era  nato  fuor  delle  loro  mura  (3).  Diocleziano 
che  pure  ^ra  Principe  coraggioso  , e quindi  te- 
muto, portatosi  a Roma  nell’  anno  3o3,  fu  talmente 
offeso  dalle  satire  e dai  motteggi  dei  Romani,  ch« 
dispettosamente  sene  partì  sulla  fine  di  dicembre, 
senza  voler  pur  aspettare  le  calende  di  gennajo , 
giorno  in  cui  dovea  entrar  consolo  la  nona  volta. 
Costantino  che  primo  fra  i Cesari  abbracciò  il  Cri- 

(0  Rivol.  d’ Italia,  lib,  III,  cap.  V. 

(2)  L’  ordine  de’  senatori  o .de’  patrizii  era  già  avvilirò  ; 
perchè  Commodo  vi  ascrisse  per  denaro  e per  capriccio  uo- 
mini vilissimi  , e di  stirpe  seivile.  Non  era  cosa  nuova  e da 
stupirsene  , dice  il  Casaubono  , che  si  ricevessero  in  senato 
persone  di  bassa  e vii  condizione  ; ma  bensì  una  novità  inau- 
dita fu  , che  cotali  persone  s’  annoverassero  fra’  patrizi!;  poi- 
ché crasi  fin  d’  allora  costumato  di  scegliere  il  fiora  della  no- 
bilita per  snppiirnento  delle  famiglie  patrizie,  che  si  estin- 
guevano. Casaub.  Net.  iq  Lamprid. 

(3)  V ile  esse  quidquid  extra  vomoerium  nascitur.  Mar- 
celi. hb.  XIV. 
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stianesimo  fu  ancor  più  maltrattato  dal  popolò  Ro- 
mano affezionatissimo  a’  suoi  pei,  allorquando  riel- 
1’  anno  3a6  venne  a Roma  per  celebrarvi  seéondo 
il  costume  le  feste  vicennali.  Indispettitosi  perciò 
Costantino  deliberò  d:  abbandonar  Roma  per  sem- 
pre, e fabbricò  Costantinopoli,  éd  il  desiderio  che 
ebbe  di  fondare  una  nuova  città  , e la  vanità  di 
darle  il  suo  nome  lo  determinarono  a trasportare 
in  oriente  la  sede  dell’  imperò.  Benché  il  recinto 
di  Roma,  dice  Montesquieu.,  non  fosse  rimilo  più 
grande  di  quello  suo  al  presente,  i sobborghi  e- 
rano  di  una  prodigiosa  estensione  ; 1’  Italia  piena 
di  case  di  delizia  era  propriamente  il  giardino  di 
Roma;  gli  agricoltori  erano  in  Sicilia  , in  Àfrica, 
In  Egitto,  ed  i giardinieri  in  Italia,  non  essendo 
quasi  coltivate  le  terre,  chè  dagli  schiavi  dei  cit- 
tadini Romani.  Ma  quando  la  sede  dell’ impero  fu 
stabilita  in  oriente,  Roma  vi  passò  quasi  tutta  , i 
grandivi  condussero  i loro  schiavi,  cioè  quasi  tutto 
il  popolo  , e restò  priva  l'Italia  de’ suoi  abitanti  [i). 
Sembra  che  il  Gibbon  abbia  trovata  molta  esage- 
razione in  queste  sentenze  del  Monfesqùièu  ; ma 
confessò,  che  siccome  1’  accrescimento  di  Costan- 
tinopoli non  può  attribuirsi  al  generale  aumento 
dell’  uman  genere  o della  industria  , cosi  conviene 
ammettere,  che  questa  colonia  artificiale  si  innalzò 
a spese  delle  antiche  città  dell’  impero.  Furono  pro- 
babilmente invitati  da  Costantino  molti  opulenti  se- 
natori di  Roma  , e delle  provincie  orientali  ad  ab- 
bracciare per  patria  quella  fortunata  regione  , che 
egli  avea  scelta  per  sua  residenza.  Egli  donò  a’  suoi 
favoriti  i palazzi , che  avea  fabbricati  ne’  diversi 


(t)  Grami,  et  Décad.  des  Rumai  ns,  cap.  XVI1I.; 
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quartieri  delia  città  , ed  assegnò  loro  per  sostenere 
il  proprio  decoro  varie  terre  e pensioni  (1). 

( Roma  sotto  i Goti.  ) Roma  abbandonata  dai 
snoi'  Principi,  saccheggiata  da  Alarico,  caduta  final- 
mente SGtto  il  dominio  de’  Goti  andò  sempre  più 
decadendo.  Non  si  può  negare  che  sotto  di  Teo- 
dorico non  solamente  Roma  e Ravenna  , ma  gran- 
dissima parte  delle  altre  città  Italiane  si  videro  ri- 
storate e di  edifizii , e di  mura;  e che  fiorirono  la 
agricoltura  ed  il  commercio  (a).  Ma  questi  vantaggi 
furono  bentosto  distrutti  dalle  guerre  tra  i Greci 
ed  i Goti  in  Italia.  Sotto  di  Giustiniano  Roma  fu 
presa  e ripresa  cinque  volte'}  cioè  nel  536  da  Be- 
lisario ; nel  5 46  da  Totila;  nel  547  da  Belisarion; 
nel  549  da  Totila;  nel  55a  da  Narsete.  Allorquando 
i Greci  furono  assediati  dai  Goti  io  Roma  , il  se- 
polcro di  Adriano,  ora  Castel  S.  Angelo,  servi  per 
Ja  prjma  volta  di  cittadella  ; e 1’  amatore  delle  arti 
vide  con  rammarico  le  statue  più  belle  dei  Greci 
artisti,  che  adornavano  quella  mole,  gettate  sugli 
assediami  da  chi  non  avea  altre  armi  per  difendersi. 

( Carlomagno  imperatore  dei  Romani.  ) Estinti 
i regni  dei  Goti  e dei  Longobardi,  si  restaurò  l’ im- 
pero occidentale  di  Roma  sotto  Carlomagno.  Nei- 
T anno  ottocento  dell’  era  volgare  la  notte  di  na- 
tale dopo  la  messa  solenne  il  Pontefice  Leone  III 
gli  pose  in  testa  una" corona,  e gridò  insieme  col 
popolo:  a Carlo  Augusto  coronato  da  Dio  grande 
Imperatore  vita  e vittoria.  Noi  ci  crediamo  qui 
in  obbligo  di  descrivere  Carlomagno  rappresenta- 
to come  Imperatore  dei  Romani.  Montfaucon  nella 

J „ 1 \t  * • . , , 

(0  Gibbou,  Hist.  de  la  Década  de  1’  Emp.  Rom.  c»p.  XVII. 

(2)  Vedi  In  Memoria  del  signor  Sartori us  sul  governo  dei 
Goti  in  Italia. 
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•in  opera  intitolata  : Monumenti  della  monarchia 
Francese  ci  rappresenta  Carlo  magno  Imperatore  con 
due  figure  tratto  dai  MSS.  di  Peiresc.  In  una  si 
vedi  la  di  lui  testa  fregiata  da  una  corona , die 
è chiusa  in  alto , ed  ha  sulla  punta  una  croce, 
fios.ieue  colle  mani  una  chiesa  a due  campanili  , 
che  si  crede  quella  di  JVIaria  Vergine  di  Aquisgra- 
na  ; è in  ginocchio,  ed  Ita  le  gambe  ed  i piedi  co- 
perti da  un  gran  manto  chiuso  da  bottoni  dal  som- 
mo all’  inno.  Nell’  altra,  che  è un  busto  , che  chiù-, 
de  le  reliquie  di  Ca.rlomagno , lo  -rappresenta  fre- 
giato da  molte  aquile  e gigli  , alludendo  alla  du- 
plice dignità  di  Imperatore  e di  Ee. 

( Origine  del  governo  de’ Papi.  ) Ma  è pur 
uopo  ritrar  1’  occhio  da  Roma  antica  per  arrecarlo  su 
Roma  moderna,  e rimirare  una  corte  Ecclesiastica  do- 
minare su  que’  colli,  che  un  giorno  non  d’  altro  riso- 
navano , che  di  strepito  d’ arine.  Ma  come  mai  un 
Pontefice  ha  potuto  impadronirsi  dell’antica  capitale 
del  mondo?  Il  celebre  Guicciardini,  sulle  di  cui 
orme  noi  insisteremo,  ce  lo  additerà  (t).  I Ponte- 
fici Romani,  de’ quali  il  primo  fu  l’ Apostolo  Piero , 
fondata  da  Gesù  Cristo  l’autorità  loro  nelle  cose 
spirituali , grandi  dì  carità  , d’  umiltà  , di  pazien- 
za,  di  spirito  e di  miracoli,  furono  ne’ loro  prin- 
cipi! non  solo  del  tutto  spogliati  di  potenza  tempo- 
rale , ma  perseguitati  da  quella  stettero  per  molti 
anni  oscuri,  e quasi  incogniti.  Primo  fu  Costanti- 
no, che  li  trasse  dall’oscurità;  li  fe’securi  da  pe- 
ricoli; fabbricò  chiese,  le  dotò  non  solo  di  ricchi 
vasi  e ornamenti , uia  anno  di  possessioni  ; e fu  se- 
guito poscia  da  molti  Cristiani , i quali  persuaden- 
dosi cou  le  elemosine  e co’  legati  alle  chiese  farsi 

(t  ) Sieria  d' lulia  , l»b.  IV*  . 
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facile  l’ acquisto  del  régno  déleste  o fabbricavano  , 
o dotaVano  altre  chiese  ó alle  già  edificate  dispen- 
savano parte  delle  ricchezze  loro.  Alcuni  han  cre- 
duto che  Costantino,  trasferita  la  sede  dell’ impero 
nella  «bitta  di  Bisanzio,  abbia  donato  a’ Pontefici  il 
dominio  di  Romaj  la  qual  fama  *,  dice  il  Guicciar- 
dini , bencLè  diligentemente  nutricata  dai  Pontefici, 
che  succederono  , e per  l’autorità  loro  creduta  da 
molli,  è dagl’  autori  più  probabili  riprovata,  e mol- 
to piu  dalle  stesse  cose,  perchè  è manifestissimo  che 
allora,  e lungo  teiiipo  di  poi  fu  amministrata 
Roma  è tutta  1’  Italia  suddita  all’  impero  dai 
magistrati  deputati  dagl’ Imperatori  (i).  INiuno  però 
potrà  negare , che  la  traslazione  della  sedia  dell’  im- 
pero sia  stata  la  prima  origine  della  potenza  dei 
Pontefici , perchè  indebolendo  in  progresso  di  tem- 
po P autorità  degl’ Imperatori  in  Italia  per  la  con- 
tinua assenza  loro , e per  le  difficoltà  che  ebbero 
nell’  oriente  , il  popolo  Romano,  discostandosi  da- 
gl’Imperatori , e però  tanto  più  deferendo  ai  Pon- 
tefici, cominciò  a prestar  loro  non  subjezione,  ma 
spontaneamente  un  cert’  ossequio.  L’ impeto  de’  Bar- 
bari fu  come  un  torrente,  che  devastando  passò  ben 
presto  ; ma  i Goti  regnarono  per  ben  settant'  anni 
in  Italia.  . 

( Esarchi m Ravenna.  ) Cacciati-  dalle  armi  de- 
gl’imperatori d’oriente,  cominciò  di  uùovo  Italia 


(t)  L'.  Ariosto  pose  la  donazione  di  Costantino  fra  le  cose 
chimeriche  vedute  da  Astolfo  nei  rnoudo  della  luna. 

„ Di  va  rii  fiori  ad  un  gran  monte  passa 
O/i’  ebbe  già  buon  odore,  or  puzza  forte', 

Questo  era  il  dono  ( se  però  dir  lece  ) 

Che  Cjoslautlto  al  buon  Silvestro  fece. 

Ori.  Fur.  cani.  35.  si.  80. 
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« governarsi  per  magistrati  Greci  , de’  quali,  quello 
che  era  superiore  a tutti , detto  con  Greco  voca- 
bolo Exàrcó , ó Esarca , risiedeva  a Ravenna  città 
antichissima,  e divenuta  celebre  per  l’armata,  che 
vi  tenne  continuamente  Augusto , e poscia  per  la 
residenza  de’ Re  Goti,  i quali  avendo  a sospetto  )a 
potenza  degl’ Imperatori  avevano  eletta  quella,  piut- 
tosto che  Roma , per  1’  opportunità  del  suo  mare 
più  propinquo  a Costantinopoli.  All’Esarca  erano 
sottoposti  tutti  quei  paesi  , che  non  avan  Duchi  par- 
ticolari. Nel  qual  tempo,  prosiegue  il  Guicciardini, 
i Pontefici  Romani  privati  in  tutto  di  potenza  tem- 
porale , e allentata  la  reverenza  spirituale  , stavano 
quasi  coinè  soggetti  agl’  Imperatori , senza  la  con- 
fermazione de’  quali , o de’  loro  Èsarchi , benché  e- 
Jetti  dal  clero  e popolo  Romano  , ooit  ardivano  di 
esercitare,  o di  accettare  il  Pontificato;  anzi  i Ve- 
scovi Costantinopolitano  e Ravennate  disputavano 
spesso  della  superiorità  con  il  Vescovo  Romano. 

- ( Donazione  ni  Pipino  e di  Carlomagno.)  Ma 
avendo  i Longobardi  occupata  la  Galìia  Cisalpina  , 
P Esarcato  di  Ravenna  , e molte  altre  parti  d’Italia, 
Horaa  abbandonata  dagl'imperatori  cominciò  a reg- 
gersi co’  consigli  e con  l’autorità  de’  Pontefici,  i quali 
dopo  molto  tempo  essendo  insieme  co’  Romani  op- 
pressati da’  Longobardi  , risórsero  finalmente  cogli 
ajuti  dt  Pipino  Redi  Francia,  il  quale  vinti  i Lon  • 
gobardi  donò  al  Pontefice  e alla  chiesa  Romana  non 
solo  TJrbino,  Fano,  Agobbio,  e molte  terre  vici- 
ne a Roma  , ina  eziandio  Ravenna  col  suo  Esarcato. 
Carlo  figliuolo  di  Pipinp  sopì  annominato  Magno 
confermò  la  donazione  del  padre,  dopo  che  ebbe 
onninamente  distrutto  T impero  de’ Longobardi  , e 
vi  aggiunse  la  Maica  d’Ancona  e il. ducato  di  Spo- 
Jeti.  Il  Pontefice  per  mostrarsi  riconoscente  elesse 


4<>4  - GOVERNO  E LEGGI 

Carlo  per  Imperatore  Romano  ; onde  a'  Monarchi 
di  Costantinopoli  non  rimase  che  la  Sicilia  , e quella 
parte  d’Italia,  la  quale  discorrendo  da  Napoli  a 
Manfredonia  è terminata  dal  mare.  Ciò  non  per- 
tanto Roma  non  si  governava  a nome  dei  Pontefici, 
ma  bensì  dagl’imperatori  Romani,  onde  quelli  nelle 
bólle  , ne’  privìlegii  e nelle  concessioni  loro  espri- 
mevano .con  queste  parole  formali  il  "tempo  della 
scrittura:  imperatile  il  tale  Imperatore  signore  no- 
stro. Ma  indebolitasi  la  potenza  imperiale,  comin- 
ciò Roma  benché  tumultuosamente  a governarsi  per 
sé  Stessa,  e statuì  | che  non  più  la  elezione  de’ Pon- 
tefici avesse  a essere  confermata  da  loro.  Fu  in 
questa  età,  che  la  sede  Romana  fu  occupata  da  uo- 
mini ignoranti,  superstiziosi,  infami  per  vizii  inau- 
diti , che  Roma  fu  dominata  dalle  sozze  meretrici 
Marozia  e Teodora  , le  quali  disponevano  a lor  ta- 
lento della  cattedra  di  S.  Pietro;  che  il  clero  si 
diede  ih  preda  ad  una  sregolata  lussuria  ; che  de- 
pressi e conculcati  furono  i canoni  ; che  la  srego- 
latezza s’introdusse  perfino  ne’ chiostri;  le  lettere 
giacquero  obbliate , anzi  del  tutto  spente  ; le  arti 
ignote;  nullo  il  commercio;  deserti  ed  incolti  i cam- 
pi ; ovunque  sangue  , tradimenti , veneficii , deso- 
lazione (i).  Gregorio  di  Sassonia  eletto  Pontefice 
da  Ottone  III,  trasferì  in  questi  tempi  per  suo  de- 
creto nella  nazione  Germanica  la  -facoltà  di  eleggere 
gl’ Imperatori  Romani  in  quella  forma,  dice  il  Guic- 
ciardini-, che  insino  all*  età  nostra  si  osserva  , vie- 
tando agli  .eletti  di  non  usare  il  titolo  di  Impera- 
tore, se  prima  non  venivano  a Roma  a incoronarsi. 
Ma  mancati  gli  Ottoni , Roma  si  sottrasse  aperta- 
ti) Vedi  gl»  Annali  dèi  Cardinale  Baronio  ed  il  Risorgi  mea- 
to d’ Italia  di  Saverio  Bettinelli  ove  parlano  del  ««colo  X., 
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neiito  al  dominio  imperiale,  ed  9 Pontefici  otten- 
nero il  supremo  potere  , benché  spesso  fossero  tur- 
bati dall*  insolenza  e dalle  discordie  del  popolo  , 
per  reprimere  il  quale  aveano  già  per  favore  di  En- 
rico II  Imperatore  trasferita  per  legge  ne’ Cardinali 
soli  1’  autorità  di  creare  il  Pontefice.  Crebbe  sempre 
più  la  potenza  de’ Papi  allorquando  Roberto  Gui- 
scardo e Ruggiero  impadronitisi  della  Puglia,  della 
Calabria,  e deila  Sicilia  riconobbero  queste  provin- 
eie  in  feudo  dalla  chiesa  sotto  titolo  di  Re  delle 
due  Sicilie,  P una  di,  là,  l’altra  di  qua  dal  Faro. 
Ma  essendosi  a’ tempi  dell*  imperatore  Federigo  su- 
scitatele fazioni  Guelfa  e Ghibellina,  dell’  una  delle 
quali  era  capo  il  Pontefice,  dell’  alt™  l’Imperatpre, 
il  Papa  concedette  le  investiture  di  qaesti  regni  a 
Carlo  Conte  di  Anjou.  e di  Provenza  con  censo  di 
oncie  sei  mila  d’  oro  per  ciascun  anno. 

( Vicarii  ecclesiastici.  ) Essendo  dalle  contro- 
versie nate  fra  il  sacerdozio  e P impero  , e per  la 
dimora  della  corte  Romana  per  settanP  anni  'nell# 
città  d’  Avignone  e per  lo  scisma  d’  occidente , in- 
debolito moltissimo  lo  Stato  della  chiesa  , le  città 
del  dominio  ecclesiastico,  e quelle  di  Romagna  prin- 
cipalmente si  sottomisero  ad  alcuni  cittadini  potenti 
« i Papi  essendo  inabili  ad  opprimerli  le  concede- 
vano in  feudo  a que’  medesimi,  o suscitando  altri  capi 
gl’  invertivano.  Così,  dice  il  Guicciardini,  cominciaro- 
no le  città  di  Romagna  ad  avere  signori  particolari, 
sotto  titolo,  la  maggior  parte,  di  vicarii  ecclesiastici! 
Così  Ferrara  data  dal  Pontefice  in  governo  ad  Azzo  da 
Este,.fa  conceduta  poi  in  titolo  di  vicariato,  ed  esalta- 
ta in  progresso  di  tempo  quella  famiglia  a titoli  più  il- 
lustri. Cpsi  Bologna  occupata  da  Giovanni  Visconte 
Arcivescovo  di  Milano,  gli  fu  poi  conceduta  in  Vi* 
cariato  dal  Pontefice,  e per  le  medesime  cagioni  in 
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molte  terre  delia  rinarca  di  Ancona  , del  Patrimonio 
di  S.  Pietro,  e dell’ Umbria,  ora  detto  il  Ducato, 
sorsero , o contro  alla  volontà  , o con  consentimento 
quasi  sforzato  de’ Pontefici , molti  signori  privati,  i 
quali  per  sottrarsi  al  dominio  legittimo  si  rendeano 
feudatari  degl' Imperatori.  1 Romani  intanto , creato 
il  magistrato  de’  Banderesi , ricaddero  nell’  antica 
contumacia  finché  impoveriti  per  l’assenza  dei  Papi 
supplicarono  Bonifazio  a ritornare  à Roma,  ed  a 
concedere  il  Giubbileo,  che  pel  grandissimo  con- 
corso di  tutta  la  Cristianità  riusciva  loro  assai  pro- 
ficuo Bonifazio  tornato  alla  sua  sede  messe  guar- 
dia in  Castel  S.  Angelo , ed  assicurò  a sé  me- 
desimo ed  a’ suoi  successori  l’assoluto  dominio  di 
Roma.  Del  costume  dei  Pontefici  e dei  Cardinali 

parleremo  nella  parte  che  risguarda  la  religione. 
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X^o  storico  il  filosofo,  il  politico,  il  guerriero 
debbono  rimirare  con  occhio  di  compiacenza  l’arte 
militare  di  un  popolo  , che  armato  usci  dall’  angusto 
suo  territorio,  e conquistò  l’universo  intiero.  La 
sapienza  degli  ordini  militari  rie’ Romani  ci  convince 
della  falsità  di  quello,  che  dicea  Plutarco,  Roma 
essere  debitrice  del  suo  ingrandimento- alla  fortuna. 
I Romani , dice  il  Mengotti , nacquero  nella  guerra, 
e crebbero  colla  guerra.  Un  concorso  prodigioso 
di  molte  circostanze  fece  di  Roma  un  campo  rii 
soldati.  Una  truppa  di  avventurieri  e di  fuorusciti 
non  poteva  mantenersi  che  coi  coraggio  e colle  ar- 
mi. La  severità  della  disciplina  stabilita  da  Romolo 
nei  campi  e nelle  case,  i loro  esercizi^  guerrieri, 
i giuochi , la  danza  militare , la  corsa , il  nuoto 
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a traverso  il  Tevere  fortificavano  i muscoli  de' giti» 
va<ii  Quiriti  * perchè  i muscoli  erano  i soli  garanti 
della  loro  libertà.  Le  corone,  le  collane , Ja  pompa 
del  trionfo  aggiungevano  sprone  e baldanza  ai  loro 
animi  feroci  e bellicosi.  La  superstizione  inoltre, 
la  tiranna  dei , popoli  idioti  ed  incolti  infiammava 
i combattenti  di  un  terribile  fanatismo.  La  divinità 
delle  loro  aquile,,  le  picche  sacre,  i giuramenti, 
i feciali , i sacrifici!  alle  ombre , e agli  Dei  della 
guerra  sospinsero  tre  Decii  successivi  ad  immolarsi 
scientemente  per  la  patria,  I pretesi  discendenti  di 
Marte  ebbero  forse  tutta  la  ignoranza , e 1’  entu- 
siasmo dei  discepoli  di  Maometto  e di  Odino  (i), 
Arroge  che  la  situazione  istessa  in  ■ cui  erano  po- 
sti i Romani  li  dovea  rendere  guerrièri  per  neces- 
sità. Essi  erano  circondati  da  un  gran  numero  di 
piccole  repubbliche  e signorie,  e da  popoli  belligeri, 
che  desideravano  di  estendere  i loro  confini.  Biso* 
gnava  dunque  o vincerà,  o essere  distrutti.  Guerreg- 
giarono adunque  per  quattro  secoli  , onde  sogget- 
tare i popoli  vicini.,  e far  la  conquista  dell’Italia; 
indi  dall’  orgoglio  e dalla  smoderata  cupidigia  di 
bottino  furono  stimolati  a divenire  conquistatori 
deli’  universo.  Essi  furono  dapprima  soldati  per 
massima  di  stato  , per  forza  di  stimazione  , per  ne- 
cessità di  difesa,  per  ihfluenza  di  religione,  per  e- 
sempio  dei  viciui , e dopo  per  orgoglio  nazionale 
c per  avidità  di  ricchezze.  ' 1 ‘r 

( Leva  delle  TfturrE.  ' ) E per  incominciare 

» ‘ * • > , . <r,  ’ . - 

(t)  Del  Commercio  ilei  Romani  dalla  prima  guerra’ Punica 
a Costantino.  Dissertazione  ilei  Coute  Fiancesco  Mengotli  co- 
ronala dalla  Accademia  delle  Iscrizioni  e Belle  Lettere  di 
Pattgi  Noi  ci  gioveremo  spesso  di  questa  «Eccellente  operetta, 
che  si  potrebbe  giustamente  appellare  la  quintessenza  delia 
stona  filosòfica  dei  Kouiaui. 
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dati'  arruolamento , noi  sappiamo  cbé  allorquando 
era  Stata  dichiarata  la  guerra  si  inalberava  uno 
stendardo  l'osso  in  Campidoglio,  e secondo  Servio, 
anche  un  verde;  quello  per  la  cavalleria;  questo 
per  r infanteria.  Il  console  discendeva  nel  foro  per 
ricevere  i nomi  de’  cittadini  , che  accorrevano  ad 
arruolarsi  ; il  che  era  detto  in  album  referri.  In 
tre  modi  si  poteva  far  leva  di  truppe:'  il  primo 
si  appellava  giuramento  ; il  secondo  congiura  ; il 
terzo  evocazione.  Si  arruolavano  per  giuramento 
quando  i cittadini  accorrevano  volontariamente  , e 
giuravano  di  non  domandare  il  lor  congedo  appel- 
lato exauctoramentum  ; si  'facea  leva  per  congiu- 
ra , allorché  in  una  urgente  necessità  il  console 
montava'  sul  Campidoglio  e gridava;  coloro  che 
voglion  salva  la  repubblica  mi  seguano.  L’evo- 
cazione1 si  facea  inviando  emissari!  ad  ammassar 
gente.  •*'  ' • - 

{ Romani  atti  alla  milizia-  ] Ne’ secoli  più  belli 
della  repubblica,  dice  Gibbon,  T uso  delle  armi 
era  riservata  a que*  cittadini , che  avevano  una  pa- 
tria da  amare,  un  patrimonio  da  difendere,  'e 
qualche  parte,  io  promulgare  quelle  léggi , che  era 
loro  ■ interesse  di  conservare.  Ma  a piisura  che  la 
pubblica  libertà  scemò  coll’  estensione  delle  con- 
quiste, la  guerra  a poco  a poco  si  ridusse  aduna 
arte,  e degenerò  in  un  mestiere,  onde  sulla  fine 
della  repubblica  e sotto  gl’  Imperatori  si  videro 
intiere  legiooi  di  stranieri  (i]  L’età  prescritta  dai 
Romani,  per  N milizia  incominciava  agli  anni  di- 
ciassette, allorquando  si  cessava  d’  esser  fanciullo 
( puer)%  e durava  fino  ai  quarantasei;  dopo  la 
quale  età  si  otteneva  l’ esenzione  dalla  milìzia,  e 

(1)  Hist.  tle  In  Bt'cad.  de  1*  Eoip.  Hom  eliap.  1. 
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si  assumeva  il  titolo  di  vecchio  ( senior  ).  Si  richie- 
deva nel  soldato  robustezza,  alta  statura,  e si  e- 
scludevaoo  coloro  , che  avessero  qualunque  fìsica 
imperfezione  $ anzi  Vegezio  ci  assicura  che  si  cer- 
cavano piuttosto  nelle  campagne , che  nelle  città  gli 
uomini  nati  all'  esercizio  dell’  armi  , e si  credeva 
ragionevolmente , che  i faticosi  esercizii  dei  fabbri, 
dei  legnajuoii , dei  cacciatori  dessero  maggior  vi- 
gore e coraggio  , che  le  arti  sedentarie  impiegate 
in  servizio  dei  lusso  (t).  Il  soldato  coscritto  giu- 
rava avanti  ai  consoli  di  non  abbandonar  mai  La 

, • » 1 * * 

propria  insegna,  di  sottomettere  il  proprio  volere 
a’  ili  lui  comandi,  di  sacrificare  la  vita  per  la  sal- 
vezza della  patria.  Allorché  il  numero  delle  truppe 
divenne  grandé,  e fu  impossibile,  che  il  console 
ricevesse  il  giuramento  da  ciascun  soldato,  i tri- 
buni militari  furono  incaricati  di  riceverlo;  Sotto 
gl’  Imperatori  il  giuramento  si  rinnovava  dalle  trup- 
pe ogni  anno  nel  primo  giorno  di  genuajo. 

. (.Legione.  ) I Romani,  secondo  il  le  Beau  (2), 
non  furono  nè  più  vigorosi,  nè  più  prodi  dei  Galli, 
nè  più.  astuti  dei  Cartaginesi,  nè  più  istruiti  nel- 
l’arte militare  dei  Greci.  I loro,  eserciti  furono 
quasi  sempre  inferiori  a quelli  delle  nazioni  che 
vinsero,  e mille  volte  smentirono  quella  falsa  mas- 
sima , che  Marte  si  dichiara  sempre  per  le  nu- 
merose schiere.  Alla  disciplina  esatta  adunque,  alla 
formidabile  legione  dovettero  i più  avventurosi  loro 
successi  ; e fu  un  Dio  , dice  /Vegezio  , fu  un  Dio 
certamente  , che  loro  ispirò  legione  (3)  che  .era 
il  corpo  di  cittadini  il  più  considerevole  della  mi* 

* v 

(0  !Woni«iquieu  Grandetti-  ei  Décad.  «fc*  Rom.  cltap,  I. 

(2)  Vegeiiu».  De  Ite  Militari.  Lih.  1,  cap.  II,  e Vii. 

(3)  De  Re  Milit.  Lib.  II,  cnp.  I. 
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tizia ‘Róutanay  composto  d’  infanteria  e di  cavalleria. 
La  qOidità  di  cittadini  Romàni,  che  dóveanó  avere 
tutti  i soldati,  distingueva  principalinente  questo  corpò 
dalle  truppe  ausiliarie  ; e gli  altri  corpi  di  milizia, 
quali  erano  la  coorte , il  manipolo,  la  centuria  non 
erano  che  parti  della  legione  subordinate  le  une 
alle  altre.  Al  disopra  della  legione  non  v’  avea  che 
1’  intero  esercito  che  ordinariamente  comprendeva 
molte*  legioni  óltre  le  truppe  ausiliarie:  ma  la  le- 
gione da  sé  componeva  un  perfetto  esercito,  che 
• senza  alcun  soccorso  straniero  potea,  giusta  la  sen- 
tenza di  Vegezio,  batterei  nemici  più  formidabili 
per  la  loro  moltitudine  (i).  La  legione  traeva  il 
nome  dalla  parola  legete  , Che  significa  scegliere 
perché  si  sceglievano' per  formarla  i cittadini  Ro- 
màni , che  avessero  le  qualità  di  sopra  da  noi  enu- 
ìherate  (a).  Non  é sì  facile  il  determinare  il  numero 
dei  fanti  C dei  Cavalli,  che  ne’  vani  tempi  formò 
la  legione  Romana.  „ 1 Greci,  i Macedoni,  i Dar- 
ziani ? dice  Vegezio,  aveano  un  corpo  di  truppe 
che  eàsi  uominavàno  jalarige,  e che  era  composto 
di  ottomila  uomini;  i Galli,  i Celtiberi  , e molti 
altri  barbari  combattevano  in  bande  di  seimila  ap- 
pellale catervae,  ed  ì Romani  crearono  la  legione, 
che  formando  fin  dalla  sua  origine  un  corpo  temuto 
s’accrebbe  successivamente  colle  forze  dèli* impero, 
e secóndo  la  possanza  dei  popoli  che  si  dovettero 
combattere  (3)  ,,.  • ' , < . - ‘ 

( Numero  dei  fanti  componenti  la  legióne.  ) 
La  legione  comprendeva  fanti  e cavalli  ; ma  quan- 
tunque , dice  le  Beau , la  cavalleria  fosse  il  corpo 


(1)  Le  Beau.  Prem.  Mèra,  sur  la  Leg.  Roin. 

(2)  Piti  lai  co  in  Rora:  ed  Isidoro  Orig.  Lib.  1X>  cap.  IH. 
^3)  De  Re  Milit.  Lib.  II.  cap.  IL 
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più  distiftto  per  la  qualità,  di  coloro  che  lo  for*** 
«lavano,  pure  l'infanteria  fu  sempre  la  parte  priur 
crpale  della  legione  e pel  numero  dei  soldati  ^ e 
per  la  importanza  del  servizio.  Roma  era  fabbri- 
cata sopra  di  un. terreno  iuuguale  , che  sommi- 
nistrava poco  fieno,  e > questa  è forse  la  ’ cagione 
per  cui  i Romani  in  sulle  prime  ebbero  poca  ca- 
valleria. D*  altronde  questo  popolo.*  nato  per.  le 
conquiste  osservò  senza  dubbio,  che  nelle  truppe 
pedestri  i movimenti  souo  più'  pronti  e più  concert 
tati,  l’assalto  più  determinato/  la  resistenza  più 
ferma;  che  tutti  i terreni  sono  propri!  alia  infau-» 
teria  ; cbe  più  facilmente^- si  trovano  per  essa  i 
viveri;  mentre  nella  cavalleria  dopo  aver  pensato 
al  nutrimento  del  soldato  è d‘  uopo  pensare  a 
quello  del  cavallo.  Perciò  nelle  occasioni  pericolose, 
quando  si  dovea  fare  un  grande  sforzo  i- cavalieri 
tnettevan  piede  a terra,  e divenuti  fanti  ave&no 
sugli  altri  tutti  i vantaggi  loro  dati  dai  natali,  e 
dalia  nobiltà  dei  sentimenti  (1).  La  legione  fu  com- 
posta di  tremila  fanti  da  Romolo  a, Servio  Tulljo; 
di  quattro  mila  incirca  da  Servio  fino  alla  seconda 
guerra  punica;  di  cinque  mila  da  quest'  epoca  in* 
fino-  à Mario,  cbe  la  fepe  ascendere  fino  a sei  mila. 
Questo  fu  1'  ultimo  accrescimento  fatto  a questa 
milizia  , intorno' al  numero  del  quale  è pur  d’  uopo 
avvertire  , che  si  trovano  alcune  (contraddizioni  fra 
Tito-Livio  , Plutarco  e Dionigi  , di  Aliearnasso. 

( Divisione  delle  legioni  sotto  gli  Impk- 
raTobu)  Lé  legioni  erano  divise  in  coorti,  le  coorti 
in  compagnie  comandate  da  un  numero  corrispou- 
dente  di  tribuni  e di  centurioni.  Lo  stato  dèlia  le- 

» * t ■ V -f 

(0  Secumt.  Meni,  sur  la  Leg.  Rotti.  Du  nomine  de  getta 
de  pied,  doni  elle  ctait  coiuposée. 
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gione  imperiale,  dice  Gibbon,  si  ppò  descrivere  in 
poche  parole.  L’ infanteria  grave  che  componeva  la 
sua  forza  principale  era  divisa  in  dieci  coorti , e 
cinquantasei  compagnie.  La  prima  coorte  delle  le; 
gioni  imperiati  , 'che  avea  l’onore  di  custodire  l’a- 
quila d’  oro,  e l’immagine  dell’  imperatore  era  com- 
posta di  iitìS  soldati  a piedi,  e di^cento  trentasei 
à cavallo  Vestiti'  di  corazza  ; le  altre  nove  coorti 
non  comprendevano  che  5i»5  fanti,  e 66  cavalieri, 
eccettuata  la  quarta  e la  settima  che  aveano  sei-* 
Cento  militi  o pedoni  (i-)*  Il  console,  o il  generale 
comandavi  a tutta  la  legione;  il  tribuno  militare 
ad  . una  coorte  ; il  centurione  ad  una  compagnia. 
Le  coorti'  aveano.  stendardi  di  diversi  colori,  sui 
quali  si  notava  la  lègione  , la  coòrte  , la  centuria  , 
cui  essi,  appartenevano.  A|le  legioni  venivano  in  se- 
guito le  truppe  alleate;  che  erano  inferiori  nel  nu- 
mero dei  fanti  , superiori  in  quello  dei  cavalli.  I 
soldati  che  componevano -il  corpo  di  riserva  stava- 
no assist  in  terra  durante  la  battaglia,  e perciò  ot- 
tennero il  nome  di  subsidìa.  ' 

( Inségne.  ) Sotto  di  Romolo  le  insegne  mili- 
tari si- riducevano  ad  un  pugno  d’erba  o di  sar- 
menti, cui  si  dava  la  forma  di  una  corona,  ed  eran 
posti  sulla  punta  di  un’  asta.  Si  introdusse  poscia 
una  banderuola,  sulla  quale  era  rappresentato  qual- 
che animale;  e finalmente  l’aquila,  prima  d’argento, 
poi  d’  oro  divenne  1*  insegna  de’  Romani  , coinè  lo 
era  già"  stata  dei  Persi.  Alcune  altre  insegne  aveano 
sulla  cima  una  specie  di.  bilancia,  ed  afla  metà  l’itn- 

i • • *S  . ’ > 

(1)  Hisl.  de  la  Decad.  cliap.  I.  Al  tempo  di  Cicerone  e 
di  Cesare  la  voce  miles  era  riservata  alla  sola  infanteria.  Nel 
bisso  impero  e nei  secoli  della  cavalleria  significò  particolar- 
mente le  persone  d'armi,  che  eombat;evano  a cavallo. Gih- 
bon,  ibid. 
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magi  ne  del  Generale;  l’insegna  detta  della  concordia 
terminava,, con  una  mano.  La, cavalleria  usata  ban- 
deruole di  color  azzurro  in  forma  di  labaro  , che 
era  un  semplice  pezzo  di  stoffa  quadrata.  Costantino, 
come  si  vede  nel  costume  dell’  impero  Greco,  so- 
stituì al  labaro  una  croce  col  monogramma  di  Cristo. 
1/  acquila  era  custodita  da  un  centurione  nominato 
Primipiio,  1'  altre  insegne  erano  -portate  da  soldati 
armati  alla  leggiera;  i quali  si  vedono  talvolta  rap- 
presentati sui  monumenti  colla  testa,  nuda,  talvolta 
coperta  dalla  spoglia  «ti  qualche  belva.  Le  insegne 
erano  sacre;  si  giurava  per  esse;  micino  ad  esse. si 
mettevano  come  in  luogo  sicuro  i denari  il  bot- 
tino , i prigionieri;  in  tempo  di  pace  venivano  ri- 
poste nel  tesoro.  Si  credeva  funesto  augurici,  se  a 
stento  si  fosse  svelta  un’  insegna  e allora  non  si 
dava  la  battaglia.  L’affetto  delle  truppe  Romane 
per  le  loro  insegne  era  ad.  esse  inspirato  dalla  doppia 
influenza  della  religione  e dell’  onore.  L’  aquila 
d’  oro  che  riluceva  alla  testa  della  legione,  era  ar- 
gomento della  loro  più  tenera  divozione  ; nè  si 
reputava  cosa  meno  empia  che  infame  l’abbando- 
nare quella  sacra  insegna  nel  tempo  del  perico- 
lo (i).  - ••  - . 

.,  ( Armi  difensive.  ) I Romani  aveano  molte 

sorta  di  scudi  appellate  saturni,  cljrpeus,  panna , 
pellet , ancile.  Lo  sculuin  usato  dai,  legionarii  Ro- 
mani .era  incavato  , eil  avea  la  forma  di  un  canale 
di  tetto,  ed  una  lunghezza  determinata- dalla  statura 
del  soldato.  Ne’  principi!  della  repubblica  lo  scudo 
era  di  legno  ; Servio  Tubo  ne  fece  fare  alcuni  di 

(4)  Gibbuti.  Hist.  de  la  Décad.  de  1'  Erap.  chap.  I.  Tacito 
chiama  le  aquile  domane  Bellorum  deos.  Riposte  io  una 
cappella  in  mezzo  al  campo  erano  esse  adorate  dai  soldati  ai 
pari  delle  altre  Divinità, 
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bronzo  ; e Camillo  li  fece  cuoprire  di  ferro  ; al  di 
fuori  èrano  ordinariamente  ornati  da  qualche  fi- 
gura. Il  cljypeus  dei  Romani  era  uno  scudo  ovale, 
che  si 'usava  da’ soldati  leggieri,  -e  da  quelli  che 
portavano  le  insegne.  I cavalieri'usavano  una  specie 
di  scudo  rotondo  nominato  parmay  cjuod  a medio 
in  òmtie.s  . par  tei  par  sit , come  dicea  Varrone. 
La  pella  detta  anche  cetra  avea  la  forma  di  una 
mezza  luna.  Gli  ducili  si  distinguevano  éon  un’in- 
cavatura simile  a quélla  delle  conchiglie.  S’  accreb- 
bero/ molto  le  forze  di  Roma,  dice  Montesquieu  , 
per- essersi  essa  unita  coi  Sabini',  popolo  duro  e 
guerriero  còme  i Lacedemoni  , dai  quali  era  di- 
sceso. Romolo  imitò  la  foggia  dei  loro  scudi,  cho 
erano  larghi , e disusò  quei  degli  argivi  , dèi  quali 
si  èra  sin  allora  servito  , che  erano  piccoli  (i). 
E quWi  rifletta,  che  avendo  combattuto  successiva-, 
inentè  i Romani-  contro  tutti  i popoli , hanno  sem- 
pre rinunziato  alle  proprie  usanze  tosto  che  ne 
riprovarono  delle  migliori  ; è questa  fu  la  cagione, 
chépiù  {F  ogni  altra  concorse  a renderli  padroni 
dèi  mondo  ' (n).  , ' 

corazze,  schinieri.  }•  La  testa  del  sol- 
dato Romano  era  difesa  da  un  elmo  che  primie*- 
ramente  fu  di  rame,  indi  di  ferro  , c finalmente 
di  cuojo.  Sull’elmo  ergevasi  il  cimiero,  che  avea 
la  figura  di  un  leone  o di  un  orso  , o di  nna 
volpe , o di  qualche  altro  animale  insieme  a’crini, 
ed  a pennacchi  $ le  quali  cose,  dice  il  Machiavelli, 
fanno  v 1’  aspetto  di  uno  ésereito  agli  amici  bello, 
ai  nemici  terribile.  La  visiera  cuopriva  la  faccia , 
ed  ora  era  mobile , ora  immobile.  Da  una  parte  e 

(t)  Plutarco  vita  di  Romolo. 

(2)  De  la  Legion  Roma  ine  par  M.  le  Reati.  Meni,  de  l’A- 
cadéiii.  de»  luscript.  Toni.  XL1I1.  •'  ’ ‘ • 
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dall*  altra  di  alcuni  elmi  scendevano  due  pezzi  di 
cuojo,  cbe  difendeano  le  guance,  ed  erano  anno- 
dati da  una  coreggia,  parimenti  di  cuojo  sótto  il 
collo.  La  corazza  posta  sopra  il  sàjo  difendeva  il 
petto  dei  Romani  f essa,  era  anticamente  di  cuojo; 
Servio  Tulio  vi  sostituì  quella  usata  dai  Galli  , q 
composta  di  maglie  o d’  anelli  di  ferro,  e di  bronzo 
intralciati  fra  loro.  Nei  tempi  posteriori  la  corazza 
non  era  composta'  che  di  fasce  di  cuojo  , le  quali 
circondavano  tutto  il  qorpo  dalle  anche  alle  ascelle. 
Si  usarono  anche  dai  Romani  alcune  corazze  fatte 
con  lamine  di  metallo  disposte  come  le  squamine 
dei  pesci  su  di  una  tela.»  >o  di  un  pezzo  di  cuojo. 
La  corazza  Romana,  come  si  può  vedere  in  al- 
cuni monumenti , e specialmente  nella  colqnna  Tra- 
pana , difendeva  la  reni,  lo  stomaco  e le  spalle , 
ed  era  annodata  da  due  fibbie  sul  petto,  e da  una 
sola  sul  dosso.  Gli  schinieri  detti  dai  Latini  ocreae 
erano  una  specie  di  stivale  coperto  da  una  lamina 
di  ferro,,  che  montava  fiuo  alle  ginocchia.  Secondo 
Vegezio  il  soldato  d’ infanteria  .non  difendeva  crollo 
schmiere,  cbe  la  gamba  dritta,  che  si  trovava  scf:  - 
perta  , allorché  raàneggiavasi  la  spada  v;  gli  arafcri 
al  contrario  difendevano  collo  srhiniere  la., sola 
gamba  sinistra  , che  sporgevano  in  fuori  nei  tirar 
l’arco.  . ...  - ....  , ...  _ ..  i 

( Armi  offensive.  ) Pare  cbe  i Romani,  fino 
ai  tgmpi  d;  Annibaie  portassero  ora  la  spada  e- 
trusca  , ora  la  greca.  A.  quell’  epoc^  , secondo  la. 
testimoaianza  di  Polibio  , incominciarono  a portare 
Ja  celtibe.ra  , che  era  una  lama  corta  a doppio 
filo  , che  si  usava  ugualmente  e .di  taglio  e di 
punta.  Noq  souo  pervenuti  fino  a noi  de’  foderi 
antichi  ^ perchè  il  legno  ed  il  bronzo,  di  cui  es4i 
erano  composti  non  ba  potuto  resistere  a il’  mni- 
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dìta . Sfecondo- Polibio  i Romani  ai  tempi  di  Sci- 
pione portavano  la  spada  al  lato  dritto;  Giuseppe 
Ebreo  afferma , che  i soldati  di-  Tito  aveano  la' 
spada  alla  sinistra ",  ed  un  pugnale  alla  dritta.  Il 
pugnale  era  uno  dei  distintivi  del  centurione , ed 
avea  il  manico  d\a‘voriò;  mentre  quello  che  porta- 
rono alcuui  soldati  in  diversi  Tempi  era  cf  osso. 
La  laneia  era  composta  di  un  bastone  di  frassino, 
o di  cornio  colla  cima  armata  di  un  ferro  acuto 
atto  a ferire,  ed  avea  l’estremità  parimenti  acuta 
per  ‘ficcarla  in  terra.  Il  pilo  era  un  dardo  quadra- 
to-, il  cui  ferro  che  avea  V istessa  forma  f ed  una 
lunghezza  straordinaria,  non  tagliava,  ma  terminan- 
do in  una  punta  sottile  temperala  coll’  acciajo  si' 
curvava  al  primo  colpo,  ónde  il  nemico  non  po- 
tea  usarne  dopo.  Questo  .istfumento , dice  Gibbon, 
era  per  vero  dine  molto  inferiore  alle  moderne  ar- 
mi da  fuoco,  giacché  finiva  in  una  sola  scarica  , 
alla  distanza  soltanto  di  dieci,  o dodici  passi.  Quan- 
do perd  erà  lanciato  da  una  mano  forte  ed  esperta 
non  eravi  cavalleria  alcuna  , che  ardisse  avanzarsi 
dentro  il  suo  tiro , nè  scudo , nè  corsaletto  , che 
pòt&se  sostenere  l’impeto  del  suo  peso.  Lo  stesso 
Gibbon  determina  la  maggior  lunghezza  del  pilo  a 
sei  piedi.  Al  tempo  di  Polibio  e di  Dionigi  d’  A- 
licarnasso  (i)  pare  che  la  punta  di  acciajo  del  pilo 
sia  stata  molto  più  lunga.  Nel  secolo  in  cui  scri- 
veva Vegezio  fu  ridotta  ad  un  piede,  o ancora  a 
nòve  pollici.  Io,  dice  Gibbon  , ho  presa  la  ine- 
dia; affermando  ebe  il  pilo  era  terminato  da  una 
massiccia  punta  triangolare  di  acciajo  lunga  di- 
ciotto pollici.  Appena  il  soldato  Romano  avea  lan- 
ciato il  suo  pilo  , sguainava  la  spada,  e si  azzuf- 

(4)  Antiq.  Rom.  Lib.  V,  cap.  XLV. 
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fava  col  nemico  (1).  Più  lungo  del  pilo,  giusta  il 
parere  di  Vegezio  , era  lo  spiculum  che  si  usava 
dalla  cavalleria  ; jl  bastone  del  pilo  avea  diciotio 
decimetri  incirca,  «dii  ferro  che  lo  terminava  era 
«triangolare.  Il  verriculum  o ver  ninni  era  una  spe- 
cie di  giavellotto  più  corto  , e la  fnlarica  si  lan- 
ciava al  par  del  pilo  , non  per  ferire,  ma  per  de- 
stare incendi»;  onde  le- si  attaccava  della  stoppa 
impeciata  ed  accesa.  La  plnmbaia  tributata  era 
un  giavellotto  simile  ad  una  freccia  impennata;  la 
piombata  semplice  era  una  palla  di  piombo  , che 
si  lanciava  colla  fìomba.  Il  fusìibalo  era  una  fìom- 
ba  di  cnojo  attaccata  ad  un  bastone  lungo  quattro 
piedi  Romani  * e con  colpi  simili  a quelli  delle 
macchine  fracassava  gli  elmi  e le  corazze  più  forti. 
I Romani  si  servirono-  ai  tempi  di  Trajano  anche 
di  mazze;  ma  non.  fecero  mollo  uso  d’  tfretì  e di 
frecce,  che  essi  lasciavano  alle  truppe  ausiliarie. 
t * * • . » 

(t)  Hist.  tle  la  Décad.  de  1’  Emp.  chap.  I.  Il  .pilo  era  1’  ar- 
ma caraneristica  dei  Romani  come  lo  dice  Servio  ( Eneid. 
Lib.  VI,  alle  voci  pila  manti ) pilum  proprie  est  lirista  Ro - 
manorum  ut  gaesa  Gallorum  , Sur  issa  Macedonum  Festo 
pretende  , che  per  questa  ragione  ripopolo  Romano  fosse  ap- 
pellato nell'  inno  de’  Salii  Pilmanus:.,  h ucano  e Valerio  Fiac- 
co distinguono  le  squadre  Romàne  colle  aquile  e col  pilo. 

Pares  aquilas  et  pila  minantia  pili. 

• Phars.  Lib.  I. 

• - . Quorum  agrniua  pili, 

Atque  aquilis  utrinqws  micanl. 

„ Argon.  Lib  VI. 

Ovidio  per  dire  che  i Romani  non  cónosc  evado  altro  studio 
tranne  quello  del!»  guerra  ti.  esprime  hi  questa  senteuza. 

Qui  lene  pugnalai  . Romana m noverai  artewy 
Mìltcre  qui  poterai  pila,  disertus  erriti 

Fastorntn.  Lib.  VI. 
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( Abiti  del  soldato.  <)  L’  abito  del  soldato  RoJ 
mano  era  il  sajo, -specie  di  giaco  senza . maniche  . 
èhe  non  arrivava  , che  «alla  metà  delle  cosce,  ed 
era  allacciato  davanti,  e ben  adattatosi  corpo.  Sulle 
prime  esso,  avea  il  color  naturale  della  lama;  po-* 
scia  fa  tinto  in  rosso  ; il  sagulynt  gregale  era  una 
tonaca  ebe  discendeva  fino  alle  ginocchia  , sopra 
la  quale  il  soldato  poneva  nell’  inverno  una  pelle 
di  qualche,  animale.  Sugli  antichi  monumenti  ve- 
diamo intorno  ài  collo  del  soldato  Romano  una  fa- 
scia ,’  che  vien  annodata  sul  petto/  ed  è appellata 
sudar Uun  o mappa.  La  calzatura  militare  dei  Ro- 
mani consisteva  in  una  suola  attaccata  ad  alcune 
coreggie,  che  .involgeano  la  gamba  , e passavano  fra 
il.  dito  pollice  ed  il  seguente  ; questa  sorta  di’  cal- 
zatura si  chiamava  caliga  da  cui  l’Imperatore  Ca- 
ligola prese  il  suo  nome.  Finalmente  il  soldato  Ro- 
mano in  tempo  degli  esecrizii  si  metteva  una  spe- 
cie di  grembiule  appellato  subligar  per  non  mo- 
strare le  parti  vergognose. 

dei  Generali,  uri  tribuni  , ori  cen- 
turioni. ) I.  Generali  che  partivano  per  la  guerra 
lasciavano  la  toga,  e prendeano  il  pn  ladani enlum. 
La  clamide,  la  cotta  d’ arme',  il  paludamento  , se- 
condo Nonio  Marcello,  erano  abiti  dell’ istessa  ma- 
niera. Il  paludamento,  dice  Win^kelmann , era  pei 
Romani  Ciò  che  la  clamide  era  pei  Greci;  avea  il 
colore  purpureo  , ed  era  Y abito  dell’  ordine  eque- 
stre , ed  il  mantello  che  portavamo  i capitani  , e 
poscia  gl’ Imperatori  di  Rorta.  Eppure  noi  sappia- 
mo che  gl’imperatori  fino  a.  Gallieno  non  si  mo- 
stravano in  Roma  col  paludamento  , ma  bensì  colla 
toga;  e ne  seuopriamo  la  ragione  nelle  rimostranze 
che  furono  fatte  a Vi  telilo  da’ suoi  amici , allorché 
egli  volle  entrare  in  Roma  col  mantello  sulìe  spal- 
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Io.  Quest’  abito  , gli  dissero  , farebbe  credere  che 
voi  vogliate  trattar  la  capitale  del  Romano  impero 
come  una  città  prgsa  d’assalto;  ed  a queste  rimo- 
stranze egli  assunse  la  toga  consolare.  Sotto  il  pa- 
ludamento aveano  la  tonaca  militare  -,  che  non  dif- 
feriva punto  dalla  civica.  In  seguito  poi  l’abito  dei 
Generali  e degl’imperatori  divenne  magnifico  e ric- 
co, come  abbiam  già  veduto.  1/  abito  dei  tribuni 
militari  e dei  centurioni  se  bene  si  osserva  i e co- 
lonne Trajana.  ed  Antonina  era  pressoché  uguale  a 
quello  del  Generale;  se  non  che  un  ceppo  di  vite 
distingueva  il  centurione , un  anello  d’  oro  i tri  - 
buni. 

( Cavalleria.  ' L’armatura  della  cavalleria  poco 
differiva  da  quella  de’  fanti  , la  spada  de’  cavalieri 
era  più  lunga  , come  pure  la  lancia  appellata  con - 
tus.  Gli  antichi  Romani  non  conoscevano  nè  staffa, 
nè  sella;  onde  il  dorso  del  cavallo  fu  per  molto 
tempo  ignudo,  ma  poscia  coperto  di. una  gualdrap- 
pa , che  per  lo  più  era  la  pelle  di  un  qualche  ani- 
male ; si  servirono  in  seguito  di  sella  senza  arcio- 
ne; ma  finalmente  nell’ anno  3/,o  si  usò  la  sella  pro- 
priamente detta  sotto  di  Costanzo.  Ne’  tempi  del 
basso  impero  si  introdussero  i Catafratti , ossia  i 
cavalieri  vestiti  tutti  in  un  coi  loro  cavalli  di  una 
maglia  di  bronzo  o di  ferro.  La  cavalleria  Romana 
era  anticamente  composta  da  quell’ordine  di  perso- 
ne , che  ten,eya  il  di  mezzo  fra  i senatori  ed  il  po«. 
polo.  I cavalieri.  Romani  portavano  l'anello  d’oro, 
e riceveano  dalla  repubblica  un  cavallo.  In  seguito 
la  cavalleria  al  par  della  fanteria  fu  composta  di 
uomini  d’ ogni  elasse  ; in  modo  che  sotto  gl’  impe- 
ratori non  più  i nobili  giovani  di  Roma  e dell’Ita- 
lia faceano  il  l.or  servizio  militare  a cavallo  , e sì 
preparavano  per  gli  uffizii  di  senatore  e di  console 

Cost.  Europa  24 
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sollecitando  eoli  azioni  Calorose  i futuri  suffragiidei 
loro  concittadini.  Dopo  la  mutazione  dei  costumi  e 
del  governo  i più  facoltosi  dell’ ordine  equestre  e- 
rano  impiegati  nell’  amministrazione  della  giustizia 
e delle  pubbliche  rendite,  e qualora  abbracciavano 
la  professione  dell’ armi  , era  loro  immediatamerfte 
affidato  il  comando  di  una  truppa  di  cavalli,  e di 
una  coorte  d’  uomini  a piedi.  Il  corpo  di  cavalle- 
ria d’  una  legióne  si'riduceva  a nifi  cavalli.  La  ca- 
valleria, seiiza  la  quale,  dice  Gìbbon,  la  forza  del- 
la legione  sarebbe  rimasta  imperfetta  , era  divisa  in 
dieci  truppe  o squadroni';  il  primo  come  com- 
pagno della  prima  coorte,  era  composto  di  i3a 
uomini  méntre  ciascuno  degli  altri  nove  ascendeva 
solamente  a 66.  L’intero  corpo  formava  (se  si  può 
usare  la  moderna  espressione)  un  reggifnenfo  di  7 zò 
cavalli , naturalmente  unito  con  la  sua  propria  le- 
gione , ma  separato  secóndo  il  bisogno  per  agire 
néllà  linea,  e per  comporre  una  parte  dèlie  ali  del- 
1*  armata  (1  ) . 

'(  Autorità’  del  Generale.  ) Il  generale  Ro- 
mano aVea  un’  autorità  quasi  dispotica  sopra  i sol- 
dati, sii  cui  avea  il  diritto  di  vita  e di  morte;  la 
stia  giurisdizione  non  era  circoscritta  da  alcuna  for- 
malità legale;  non  si  potea  appellare  dalla  di  lui 
sentenza,  come  si  può  Scorgere  chiaramente  dai  giu- 
dizi!'di  M.  Torquato  e di  Papirio  Cursore.  Anche  4 
i tribuni  aveano  il  diritto  di  giudicare  i solda^; 
di  farli  battere  colle  v<efghe;  di  pronunziar  contro 
di  esài  sentenza  di  morte.  Allorché  una  legione  in* 

(0  La  positivi  testimonianza  di  Vegezio  , che  potrebbe  «s- 
sere  ancora  avvalorata  «la  circostanze  evidenti  , dovrebbe  im- 
por  silenzio  a quei  critici  che  ricusano  alla  legione  imperiale 
il  suo  corno  di  cavalleria.  Hist.  de  la  Décad.  de  1'  £mp, 
chap.  I. 
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ter  a si  ammutinava,  o commetteva  qualche  grave  de- 
litto si  decimavano  i soldati,  vale  a dire  se  ne 
traeva  ogni-  dieci  uno  a sorte  , il  quale  pagava  il 
fio  per  gli  altri  nove.  Fra  i gastigbi  che  dar  si 
solevano  ai  romani  combattenti  troviam  faUa  men- 
zione di  uno  singolarissimo  in  A.11I0  Gellio,  di  far 
cavar  sangue  cioè  al  saldato,  ohe  avesse  commessa 
qualche  viltà.  La  ragione  si  è,  dice  Montesquieu,  che 
la  forza  essendo  la  precipua  qualità  di  un  soldato,  era 
un  degradarlo  il  renderlo  debole  (1)  .L’istesso  Monte- 
squieu osserva  che  allorquando  i Romani  si  cre- 
devano in  pericolo  addoppiavano  il  rigore  della  di- 
sciplina. Hanno  a far  la  guerra  ai  Latini  , popolo 
ch’era  com’ essi  agguerrito?  Pensa  Manlio  di  accre- 
scere il  rigor  del  comando,  e fa  morire  suo  figlio 
che  avea  vinto  senz’  ordine.  Sono  battuti  in  Nu- 
manzia  ? Scipione  Emiliano  li  priva  tosto  di  tutto 
quello  che  gli  aveva  indeboliti  (a).  Passarono  le  le- 
gioni Romane  sotto  il  giogo  in  Numidia?  Metello 
rimedia  allo  smacco,  da  che  fece  ripigliar  loro  gii 
antichi  istituti.  Mario  per  battere  i Cimbri  ed  i 
Teutoni  principia  dàlia  deviazione  dei  fiumi  [ 3]  , e 
Siila  stracca  tanto  i soldati  del  suo  esercito  mes- 
60  in  ispavento  per  la  guerra  contro  il  Re  Mitri- 
date, che  gli  domandarono  la  battaglia  come  la 
fine  dei  loro  stenti. 

( Esercizi!.  ) Le  truppe  si  esercitavano  mol- 
to in  tempo  di  pace  , e perciò  furon  dette  exer- 
cilus  ab  txercilando , coinè  osserva  Varrone.  I 
Romani  esercitavano  i loro  giovani  per  farli  velo- 

(1)  Grand,  el  Décad.  des  Rom.  chap.  II. 

(2)  Ejjli  mise  in  vendita  tutta  lè  bestie  dà  soma  che  appar- 
tenevano all’esercito,  e fece  portare  a ciascun  soldato  delira- 
no per  trenta  giorni  e sette  paioli, Somm.  di  Fior.  Lib.  LV1L. 

(2)  Frontino  Stratagem.  Lib.  I,  enp.  IL 
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ci  nel  correTe,  per  farli  destri  nel  saltare  per  farli  forti 
a trarre  il  palo',o  a fare  alle  braccia,  E queste  tre  quali- 
tà, dice  il  Machiavelli,  sono  quasiché  necessarie  in  un 
soldato;  perchè  la  velocità  lo  fa  atto  a preoccupare 
i luoghi  al  nemico,  a giugnergli  insperato  ed  ina- 
spettato, a seguitarlo  quando  egli  è rotto;  la  de- 
strezza lo  fa  atto  a schivare  il  colpo,  a saltare  una 
fossa,  a superare  un  argine,  la  fortezza  lo  fa  me- 
glio portare  le  armi,  urtare  il  pèfnico,  sostenere  un 
lmpe>e  (i).  E sopra  tutto  per  fare  il  corpo  più 
atto  a’  disagi  si  avvezzavano  a portar  gran  pesi. 
Volevano  che  i giovani  si  vestissero  d’  armi  che 
pesassero  più  del  doppio,  che  le  vere;  e perispada  da- 
vano loro  un  bastone  piombato, il  qnalea  comparazio- 
ne di  quella  era  gravissimo.  Facevano  a ciascuno^  loro 
ficcare  un  palo  in  terra,  che  rimanesse  alte?  tre  braccia 
e vin  modo  gagliardo,  che  i colpi  non  lo  fiaccasse- 
ro , o atterrassono;  contro  al  qual  palo  il  giovane 
con  lo  scudo  e col  bastone  , come  contro  ad  un 
nemico  si  esercitava,  ed  ora  pareva  gli  volesse  ferire 
la  testa  e la  faccia,  ora  come  se  lo  volesse  percuo- 
tere per  fianco,  ora  per  le  gambe  , ora  si  tirava 
indietro,  ora  si  faceva  innanzi.  E avevano  in  que- 
sto esercizio  questa  avvertenza,  di  farsi  atti  a cuo- 
prire  sè  e ferire  il  nemico  ; ed  avendo  1*  armi  fin- 
te gravissime,  parevano  di  poi  lorde  vere  più  leg- 
giere. Volevano  che  i soldati  ferissero  di  punta  e 
non  di  taglio,  sì  per  essere  il  colpo  più  mortale, 
ed  aver  manco  difesa,  si  per  Scoprirsi  meno  chi 
ferisse  ed  essere  più  atto  a raddoppiarsi  che  di  ta- 
glio. Insegnavano  ancor  lor  trarre  con  1’  arco  e 
con  la  fromba,  c a tutte  queste  cose  avevano  pro- 

(3)  Machiavelli  dell’  Arte  della  guerra  Lib,  li. 
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posti  maestri,  in  modo  cbe  poi  quando  eglino  era- 
no eletti  per  andare  alla  guerra,  eglino  erano  già 
con  T animo  e con  la  disposizione  soldati..  I Roma- 
ni aveano  altresì  ordinato,  cbe  i giovani  ài  eserci- 
tassero nel  campo  Marzio  ; perchè  avendo  propin- 
quo il  Tevere  potessero,  a/faticati  nell’  esercizio  di 
terra  , ristorarsi  nell’esercizio  dell’acqua,  e par, te  nel 
nuotare  esercitarsi.  Faceano  diversi  esercizii  anche 
quelli  che  militavano  a cavallo,  il  che  è necessa- 
riissimo,  perchè  oltre  al  saper  cavalcare,  sappiano 
a cavallo  valersi  di  lor  medesimi.  E per  questo 
avevano  ordinati  cavalli  di  legno  , sopra  i quali 
si  addestravano,  saltandovi  sopra  armati  e disar- 
mati senza  alcun  ajuto  e d’  ogni  mano;  il  che  fa- 
ceva, che  ad  un  tratto  e ad  un  cenno  di  un  ca- 
pitano la  cavalleria  era  a piè;  e così  ad  uu  cenno 
rimontava  a cavallo  (i).  Talvolta  si  faceano  de- 
gli accampamenti  e delle  battaglie  fìnte;  e Giuseppe 
Ebreo  osserva  , che  1’  eifusione  dei  sapgne  era 
la  sola  circostanza,  che  distinguesse  un  campo  di 
battaglia  da  un  campo  di  esercizio.  .Si  fabbricava- 
no vaste  gallerie  nei  quartieri  d’  inverno  affìnchè 
I’  utili  fatiche  dei  soldati  non  fossero  in  alcun  mo- 
do interrotte  dai  tempi  più  procellosi  (a). 

{ Danza,  piurica  o militakk.  ) Duo  de’  più 
celebri  esercizii  delle  truppe  Romane  , era  quello 

(1)  Machiavelli  dell'  Arte  della  guerra.  Lib.  'II. 

(2)  Vedi  in  T.  Livio.  Lib.  XXVI  gli  esercizii  che  Sci- 
pione Africano  Iacea  fare  ai  soldaii  .dopo  aver  presa  Cartagi- 
ne Mario,  malgrado  la  sua  eia,  andava  ogni  giorno  ai  campo 
d.‘  Marte  Pompeo  ili  58  anni  andava  a combattere  tuLto  ar- 
malo coi  giovani,  montava  a cavallo,  correa  a aprou  ballino, 
e lanciava  i suoi  dardi.  Plutarco  nella  Vita  di  Mario  e di 
Pompeo. 
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dell?  danza  pirrìca , così  appellata,  come  si  ere* 
de,  perchè  Pirro  figliuolo  di  Achille  era  stato  il 
primo  che  danzato  avesse  coperto  di  tutte  le  armi 
per  onorare  i funerali  di  suo  padre;  o come  altri 
Vogliono,  perchè  venne  istituita  da  Pirrico  di  Creta 
o di  Sparta.  Gli  abitanti  di  questa  città  furono  so- 
pra tutti  gli  altri  Greci  coloro,  che  si  esercitarono 
in  questo  ballo  militare,  e se  dobbiamo  credere  ad 
Ateneo  incominciando  questo  esercizio  fin  dalla  te- 
nera età  di  cinque  anni.  I Romani  tolsero  dai  Gre- 
ci questa  bellica  danza:  essi  armati  di  tutto  punto 
facevano  in  cadenza  al  suon  del  flauto  tutti  i mo- 
vimenti militari  sia  per  1’  assalto,  sia  per  la  difesa. 
Si  nomava  pirrichio  il  piede,  che  tenea  il  luogo 
principale  nelle  poesie,  che  si  cantavano  danzando 
alla  pirrica:  e questo  piede  composto  di  due  silla- 
be brevi  conveniva  perfetteraente  alla  celerità  di 
questa  danza  (1).  Gli  scrittori  Romani  parlano  poco 
del  ballo  pirrico;  e ciò  forse  hanno  fatto  per  quel* 
T orgoglio  nazionale,  che  gli  spingeva  a diffondersi 
sulle  cose  da  essi  inventate,  e ad  accennare  appena 
quelle  che  aveano  tolte  dagli  altri  popoli.  Fra  i 
Greci  favella  assai  chiaramente  di  questa  danza  mi- 
litare Senofonte,  ove  fa  menzione  di  un*  ambasciala 
di  Paflagonii  (i).  « Finita  la  festa,  fatte  le  libazioni 
e cantato  l’inuo;  due  Traci  armati  di  tutto  punto 
incominciarono  a danzare  assai  leggiermente  al  suo- 
no del  flauto;  e dopo  aver  giuocato  di  scherma  per 
qualche  tempo  colle  loro  spade  P uno,  cadde  come 
se  fòsse  ferito  da  un  colpo  che  avea  ricevuto,  ed 
i Paflagonii  innalzarono  un  gran  grido.  Il  vincito- 
re spogliato  il  vinto  usci  cantando  vittoria;  1’  al- 

* * '*'  , 

(4)  Ved.  SecoDti.  Mémoire  pour  servir  a l’imioire  de  la 
dame  dea  anciena  par  M.  Burelle.  Des  danses  ■iniilaires. 

(2)  Cyrop,  Lib.  VII. 
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tro  fu  portato  via  come  morto  da’ suoi  compagni 
benché  non  avesse  il  minimo  male,  e tutto  quei 
che  si  facevi  non  fosse  cbe  un  giuoco  » Questa 
danza  cbe  era  assai  laboriosa  andò  soggetta  ad  al- 
cune variazioni;  e fu  consacrata  a Bacco  per  rap- 
presentare le  -vittorie  di  questo  Dio  sugli  Indiani. 
Apulejo  poi  nel  decimo  libro  delle  sue  Milesiache 
descrive  un  ballo  pirrico  che  ha  un  carattere  dei 
tutto  pacifico  (i). 

( Forza  e destrezza  dei  soldati  Romani.  ) 
Con  siffatti  esercizii  i soldati  Romani  acquistava- 
no grande  forza,  e destrezza,  la  quale,  al  dir  di  Mon- 
tesquieu, non  è poi  altra  cosa  , cbe  una  regolata 
distribuzione  di  quelle  forze  cbe  si  hanno.  A’tempi 
nostri  osserviamo  che  deteriorano  gli  eserciti  per 
le  troppo  gravi  fatiche  dei  soldati  ; eppure  si 
mantenevano  robusti  i Romani  per  via  degli  stenti 
e dei  travagli  infiniti.  Credo  che  questa  sia  la  ra- 
gione soggiunge  1’  istesso  Montesquieu , perchè  le 
loro  fatiche  erano  continue,  ed  i nostri  soldati  pas- 
sano incessantemente  da  un  estremo  travaglio  ad  un 
ozio  estremo. I Romani  cosi  indurati  ne’patimenti  erau 
per  l'ordinario sanimè  negli  autorisi  osserva  che  gli  e- 
serciti  di  Roma,  facendo  guerra  in  lauti  climi  diversi 
decadessero  molto  per  malattie,  quanto  avviene  quasi 
continuamente  oggidì,  che  gli  eserciti  si  struggono 
sulla  campagna  senza  aver  combattuto. 

(3)  PueLli,  puellaeque  virenti  florenles  aetatula,  forma 
compiuti,  veste  nitidi,  incessu  fruttuosi,  Graecanicam  sal- 
tantes Pyiricham  dispositis  ordinalionibus  decoros  ambitus 
inerrabanl j nunc  in  orbem  rotarum  flex uosi,  mine  in  obli - 
quam  seriem  connessi,  et  in  quadratimi  patereni  cune  ali,  et 
in  * calervae  desidium  separati.  Miles.  Lib.  X.  Vedi  anche 
Ateneo  Deipnos.  Lib.  XIV  pag  630  ed  i due  lunghi  ne'  quali 
si  ragiona  con  molla  .accuratezza  ed  erudizione,  della  danza 

E irridi  nel  Costume  della  Grecia  del  signor  Consigliere  Ro- 
usuauo  Gironi. 
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considerazioni  principali , secondo  il  Machiavelli  , 
avevano  i Romani  nello  scegliere  il  luogo  dell’ ac- 
campamento; 1’  una  di  porsi  in  luogo  sano,  l’altra 
di  porsi  dove  il  nemico  non  Io  potesse  assediare  , 
e torgli  la  via  dell’acqua  e delle  vettovaglie.  Per 
fuggire  adunque  la  infermità,  fuggivano  i luoghi 
paludosi , o esposti  ai  verni  nocivi  ; il  che  cono- 
scevano non  tanto  dalle  qualità  del  sito,  quanto 
dal  viso  degli  abitatori.  Appena  , dice  Gibbon,  era 
segnato  lo  spazio  degli  accampamenti,  che  i gua- 
statori ne  spianavano  esattamente  il  terreno,  e to- 
glievano ogni  impedimento,  che  potesse  interrom- 
perne la  perfetta  regolarità.  La  sua  forma  era  per- 
fettamente quadrangolare  ; e può  calcolarsi  che  uh 
quadrato  , ogni  lato  del  quale  era  quasi  due  mila 
piedi , bastava  per  1’  accampamento  di  ventimila 
Romani;  sebbene  un  simil  numero  delle  nostre  truppe 
presenterebbe  al  nemico  una  fronte  di  una  esten- 
sione più  che  triplicata  (i). Questo  importante  lavoro 
si  faceva  dai  legionarii  medesimi,  ai  quali  1’  uso  del- 
la vanga  non  era  meno  famigliare  che  quello  della 
spada  o del  pilo  (a). 

(Ordine  delle  battaglie.)  Con  somma  sapienza 
solevano  i Romani  disporre  in  ordine  di  battaglia 
le  lóro  truppe,  che  si  dividevano  in  veliti,  iu  prin- 
cipi, in  astarii  ed  in  triarii.  Sotto  il  nome  di  veliti 
0’  intendevano  tutti  quelli  che  traevano  con  la  from- 

(0  Vegezio  termina  il  suo  secondo  libro,  e la  descrizione 
della  legione  con  queste  parole.  ,,  Universa  quac  in  quoque 
belli  genere  necessaria  esse  creduntur,  secum  legio  debel  ub\- 
que  portare  ul  in  quovis  loca  fixerit  castra,  armutnm  faciat 
civita tem  » Per  la  Castrametazione  dei  Romani  «i  - veggano 
Polibio  , iib.  VI  con  Giusto  Lipsio  De  M'Uilia  Romana  ; 
Giuseppe  Ebreo  De  Bello  Judaico  Lib.  111.  cap.  V.  e la 
Memoria  di  Guichard.  Tom.  I.  cap.  I. 

(2)  Hist.  de  la  Décad.  de  P Euip.  chap.  1. 
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ha,  con  la  balestra,  co’  dardi  , e portavano  la  mag- 
gior parie  di  loro  coperto  il  capo,  ed  una  rotella 
in  braccio  ; combattevano  costoro  fuora  degli  or- 
dini, e discosti  dalla  grave  armatura;  altre  tre  classi 
di  soldati  ricevevano  il  loro  noir.e  dall’  ordine,  col 
quale  erano  disposti  nelle  battaglie. 

(Veliti,  principi,  astati  e triarii.)  Nell’or  - 
dinare  una  zuffa  i Romani  mettevano  gli  astati  in- 
nanzi ; nel  secondo  iuogo  per  diritto  dietro  alle 
spalle  di  quelli  ponevano  i principi,  nel  terzo  pure 
nella  medesima  fila  collocav.ui  i triarii.  I cavalli  di 
tutti  questi  ordini  si  ponevano  a destra  ed  a sinistra 
di  queste  tre  battaglie  ; le  schiene  de’  quali  cavalli 
dada  forma  loro  e dal  luogo  si  chiamavano  alae  , 
perchè  parevano  come  due  ale  di  quel  corpo.  Or- 
dinavano la  prima  schiejra  degli  astati,  che  era  nel- 
la fronte,  serrata  in  modo  insieme,  che  potesse 
spignere  e sostenere  il  nemico.  La  seconda  schiera 
dei  principi,  perchè  non  era  la  prima  a combattere, 
ina  bene  le  conveniva  soccorrere  alla  prima,  quando 
fosse  battuta,  o urtata,  non  la  facevano  stretta,  ma 
mantenevano  i suoi  ordini  radi , e di  qualità,  che 
ella  potesse  riavere  in  sè,  senza  disordinarsi,  la 
prima,  qualunque  volta  spinta  dall’ inimico  fosse 
necessitata  ritirarsi.  La  terza  schiera  dei  triarii  aveva 
ancora  gli  ordini  più  radi,  che  la  seconda , per  po- 
ter ricevere  in  sè,  bisognando,  le  due  prime  schiere 
dei  principi  e degli  astati  (i).  Questa  disciplina,  come 
osserva  profondamente  il  Machiavelli,  non  era  di 
poca  importanza,  perchè  chi  si  ordina  da  potersi 
nelle  giornate  rifare  tre  volte  , ha  ad  avere  tre 

(0  Si  Irgga  il  capitolo  del  Machiavelli  che  ha  pef  titolo: 
Quando  i soliati  ne'  nostri  tempi  si  dif formino  daqfi  an- 
tichi ordini.  Discorsi  sopra  le  Deche  di  T.  Livio.  Lib.  U, 
cap.  XVI. 
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volte  inimica  la  fortuna  a voler  perdere,  ed  ha  ad 
avere  per  riscontro  una  virtù,  che  sia  atta  tre  volte 
a vincerlo. 

( Ordini  diversi  di  soldati.  ) Gli  astati  sotto 
» Re  di  Roma  erano  truppe  leggiere  armate  non 
d’altro  die  di  un’ asta;  dopo  la  cacciata  dei  Tar- 
quinii  loro  si  diede  un’asta  pesante  ed  una  spada. 

I r or  arii  e gli  arcenses  loro  succedettero,-  essi  non 
avevano  scudo,  ma  una  spada  e due  aste  leggiere 
dette  in  Latino  gaesum.  Lo  scudo  degli  astati  avea 
la  forma  di  un  quadrato  lungo  e ricurvo;  l’elmo 
di  bronzo  li  copriva  d’  innanzi'  fino  agli  occhi , e 
di  dietro  fino  alle  spalle.  I principi  aveano  le  i- 
stesse  anni  degli  astati,  ed  erano  così  appellati,  per- 
chè  originariamente  formavano  la  prima  linea  delle 
truppe  armate  alla  grave.  Il  generale  era  circon- 
dato da  scelti  militari  a piedi  , che  aveano  scudi 
rotondi  od  ovali  e la  lancia  ; alcuni  altri  aveano 
lunghi  scudi  ed  alabarde.  Questi  si  chiamavano  pre- 
toriani', e di  essi  favelleremo  particolarmente.  Si 
appellavano  veterani  coloro , che  continuavano  a 
servire  dopo  aver  fatte  venti  campagne,-  gli  evocati 
erano  gli  stessi  veterani  chiamati  di  nuovo  al  ser- 
vizio militare.,  ■ ' 

(Ricompensa  militare.  ) I Romani  conoscevano 
che  i premii  e le  ricompense  sono  i più  efficaci  mezzi 
per  ispingere  1’ uomo  a grandi  imprese,  e che  tal- 
volta un  oggetto  niente  importante  nè  per  la  ma- 
teria, nè  per  la  forma  lo  diventa  pél  pregio,  che  la 
nostra  fantasia  vi  aggiunge.  Stabilirono  adunque  che 
diversi  premii  conformi  alle  diverse  azioni  militari  ✓ 
dovessero  esser  un  guiderdone  pel  soldato,  che  si  era 
distinto,  ed  uno  sprone  a distinguersi  porgli  altri.  C!  i 
unque  avesse  salvato  un  esercito  assediato, e viciuo  a di- 
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ventar  preda  deli’ inimico  otteneva  una  corona  detta 
ossidionale , oppur  graminea  , perchè  composta 
d’erba.  Chi  avea  salvata  la  vita  ad  un  cittadino, 
e -toltala  all*  inimico  , che  lo  minacciava  ricevea 
la- corona  civica  fatta  di  quercia  ; chi  pel  primo 
era  montato  stille  mura  di  una  città  assediata  ne 
otteneva  una  d’  oro  detta  murale  ; chi  primo  avea 
superate  le  trincee  dell’ accampamento  nemico  era 
decorato  di  una  parimente  d’  oro  detta  castrense . 
La  corona  aurea  navale , o rostrale  ornata  di  pun- 
te , che  imitavano  le  prore  de’  vascelli  era  riser- 
vata a colui  che  primo  si  era  lanciato  nel  vascello 
nemico.  Oltre  queste  ricompense  si  distribuivano 
talvolta  armi  insigni  o per  la  materia  o pel  lavo- 
ro , collane,  braccialetti,  fasce,  banderuole,  ed 
anche  danaro.  Oltre  le  corone  si  ergevano  talvolta 
dai  Romani  alcuni  monumenti  per  eternare  una 
impresa;  tali  erano  le  colonne  rostrali,  le  statue 
equestri,  augustali , eroiche  e colorali.  Gli  archi 
trionfali  erano  in  uso  presso  dei  Romani  fino  dai 
primi  anni  della  fondazione  della  loro  città;  giacché 
sappiamo  che  uno  se  ne  eresse  a Romolo.  Ai  tempi 
dei  Romani  Imperatori  si  videro  in  Roma  archi 
di  una  magnificenza  sorprendente , e ciò  si  può 
dedurre  dall’  arco  di  Severo , di  Tito  e di  Co- 
stantino. Il  trofeo  era  un  tronco  d’  albero  , o una 
colonna  , su  cui  si  mettevano  corazze,  elmi,  scudi 
e armi  tolte  ai  nemici.  Noi  abbiamo  un  trofeo  an- 
tico di  marmo , che  si  vede  nel  Museo-Clemen- 
tino  al  Vaticano.  Fu  ritrovato  1’  anno  177*  negli 
scavi  fatti  fare  dal  signor  Gavino  Hamilton  vici- 
no a Cornazzano  in  un  antico  piano  che  si  crede 
appartenente  ad  una  gran  villa  di  qualche  Impe- 
ratore o cittadino  Romano.  Pare  che  sia  siato  in- 
nalzato in  un  luogo  cospicuo  della  casa  per  eter- 
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fiate  (jualclie  vittoria  navale  , giacché  fu  ritrovati 
fra  le  grandiose  mine  di  hii  magnifico  edilizio. 
Lo  scultore  di  questo  soggetto  ha  dimostrato  la  vitto- 
ria alata  è smascherata  che  imperiosa  preme  e si 
Appoggia  sopra  la  grande  corazza  dèi  vinto  nemico 
appesa  ad  nu  gran  tronco.  Nella  mano  destra  tiene 
un  sèrto  ò corona  d’alloro  appartenente  al  vinci- 
tore. Tiene  poi  coll’  altra  mano  la  maschera  posate 
Sòl  capo,  indicando  simbolicamente  il  suo  favore  vtt- 
so  i Romani.  Il  rostro  navale  e (e  altre  spoglie  ne  - 
miche  sottoposte  ai  piedi  dimostrano  1’  oppressione 
del  Vinto  (i). 

(Trionfo.  ) Al  Generate  Romano  era  riser- 
vato tin  premio  , che  lusingava  moltissimo  1’  amor 
proprio,  e lò  sollevava  all’  apice  della  gloria;  par- 
lo del  trionfo,  che  era  di  due  sorta  ; trionfo , propria- 
mente detto  èd  ovazione.  Per  ottenerlo  il  Generale  do- 
Vea  essere  o dittatore,  o console,  o pretore; dovea  aver 
tinta  una  battaglia;  tagliàti  a pezzi  5ooo  nemici  almeno 
con  poca  perdita  de’  suoi  ; ampliato  il  territorio 
della  repubblica  , e finita  la  guerra.  Allora  rendea 
partecipe  il  penato  dei  suoi  «successi  per  mezzo  di 
lettere,  le  quali  erano  involte  in  foglie  di  alloro  ; 
indi  abbandonava  il  comando  dell’  armata  ; si  reca- 
va alle  porte  dr  Roma  ; ma  non  vi  entrava,  t Se- 
natori ragunati  nel  tempio  di  Bellona  situato  fuori 
delle  mura  ascoltavano  la  sua  dòmanda,  esaminavano 
le  imprese,  faceano  giurare  i centurioni  sulla  veri- 
tà di  quanto  il  Generale  avea  esposto,  e decre^ 
lavano  il  trionfo.  Nel  giorno  determinato  la  pom- 
pa trionfale  partiva  dai  campo  Marzib;  entrava  per 
la  porta  Capena  , od  Appia  ; passava  per  le  prin- 
cipali contrade  della  città , e si  portava  al  Cam-' 

(t)  Piiariesi  vasi  <3  candelabri,  Tom’.  IL  pàg.  gl. 
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] idogtio.  Precedevano  i suonatoli  degli  stromenti 
musicali,  come  i tubicini  , i Iiricini  , i cornicini;- 
seguivano  le  vittime  ed  i sacerdoti  , che  porta- 
vano parete  d’  ojo  e d’  argento.  Dietro  questi  ve- 
nivano i carri  carichi  delle  spoglie  nemiche  cd  i 
Generali,  gli  uffiziali  più  distinti  ed  i Principi  pri- 
gionieri , i quali  o erano  a piedi, -.o  avanti  il  car- 
ro trionfale,  finché  giungnevano  alle  falde  del  Cam- 
pidoglio , ove  erano  condotti  in  prigione  , ed  or- 
dinariamente privati  di  vita.  Alcuni  erano  desti- 
nati a portare  le  spoglie,  gli  animali.,  le  piante 
dei  paesi  conquistati  , che  fin  allora  erano  scono- 
sciute ai  Romani.  Avanti  al  carro  del  trionfatore 
si  vedevano  o dipinte  o scolpite  le  ritta  prese,  o 
>e  provincie  soggiogate.  Finalmente  veniva  il  carro 
trionfale  rotondo  , sostenuto  da  due  ruote  distinto 
per  molte  e belle  immagini  di  Iddìi  ordinaria- 
mente era  tratto  da  quattro  cavalli  bianchi  ; ina 
poscia  vi  si  aggiogarono  delle  fiere,  e quello  di 
Pompeo  fu  tirato  da  quattro  elefanti;  quello  di 
M.  Antonio  da  quattro  leoni;  da  quattro  cer- 
vi quello  di  Aureliano.  Dal  carro  pendeva  una 
campanella  ed  una  verga  d’oro,  di  cui  i Ro- 
mani si  -solevano  servire  negli  estremi  supplizi^ 
e con  questi  strumenti  intendevano  di  avverti- 
re il  trionfatore  dell*  (stabilità  della  fortuna  e della 
possibilità  che  potesse  finir  n>ale  i suoi  giorni  , se 
non  si  sapea  moderare  nella  prospera  fortuna.  Il 
suo  abito  era  un  manto  di  porpora  ornato  d’ oro; 
in  una  mano  teneva  uno  scettro  d'  avorio;  coll’al- 
tra dirigeva  i cavalli.  Allorché  montava  sul  carro 
cosi  parlava--  o Dei  , giacché  è pel  vostro  soc- 
corso e sotto  i vostri,  auspizii  che  la  repubblica 
Si  è stabilita  cd  applicala  io  vi  prego  di  esserle 
propini  e di  ingrandirlo.  Di  dietro  avea  uno  schia- 
vo , ehe  gli  teneva  al  di  sopra  della  testa  una  co- 
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rona  d’  alloro  ; 16  seguiva  un  altro  che  gli  ripe- 
teva queste  parole  ; guardali  in  dietro , c ram- 
mentali che  sei  uomo.  11  trionfatore  talvolta  te- 
nea  seco  sul  carro  i propri]  figli  in  età  fresca  an- 
cora ; ma  eglino  lo  seguivano  a cavallo,  se  erano 
già  adulti.  I consoli,  i senatori  e gli  altri  magi- 
strati lo  seguivano  a piedi;  e dopo  di  essi  veni- 
vano gli  uffizi  al  L ed  i soldati  vittoriosi  coronati 
d’alloro,  che  cantavano  le  lodi  del  vincitore,  e 
talvolta  lo  deridevano  svelando  i suoi  difetti.  Ar- 
rivato al  Campidoglio  il  trionfatore  discendeva  dal 
carro,  entrava  nel  tempio  di  Giove;  vi  sospendeva 
tina  corona  ; sacrificava  un  toro  bianco  a Giove, 
e facea  doni  ai  soldati.  Poscia  assisteva  ad  un  con- 
vito , a cui  erano  invitati  tutti  i magistrati,  tranne 
i consoli  ; ma  per  rammentare  al  trionfatore,  che 
non  si  inorgoglisse  , uno  schiavo  gli  ripeteva  queste 
parole:  obbedisco  al  tuo  servo  piuttosto  che  a le. 
Il  trionfo  navale  avea  qualche  cosa  di  differente  , 
anzi  tutto  era  in  esso  conforme  alla  marina,  e vi  si 
vedevano  vascelli,  rostri , vele,  remiganti.  Queste  , 
dice  Malliot,  sono  le  principali  cose,  che  si  os- 
servavano ordinariamente;  il  resto  variava  all’in- 
finito secondo  il  gusto  del  trionfatore  , le  circo- 
stanze della  vittoria,  I’ opulenza  dei  Ree  dei  po- 
poli vinti  , gli  animali  , le  produzioni  rare,  i mo- 
numenti medesimi  , che  davano  un  carattere  par- 
ticolare alle  vinte  nazioni.  Si  può  leggere  nella  vi- 
tà  di  Paolo  Emilio  scritta  da  Plutarco  la  descri- 
zione del  trionfo  di  questo  Generale,  la  cui  pom- 
pa durò  tre  giorni , ed  è uno  dei  più  magnifici  , 
di  cui  taccia  menzione  la  storia. 

( PREDE  IMMENSE  FATTE  DAI  ROMANI.  ) Il  leg- 
gitore stupirà  nel  leggere  qui  sotto  notate  le  im- 
mense ricchezze  , che  i Romani  Generali  versarono 
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nel  pubbli™  erario  dopo  aver  menato  trionfo.  E 
per  incominciare  da  Marcello  che  prese  Siracusa 
egli  s’  impadroni  del  tesoro  del  Re  Jerone  , 
che  era  di  un  valore  inestimabile  , e traspor-, 
tò  a Roma v molti  vasi  d’oro  e d’  argento  * molte 
suppellettili  preziose  , statue  e pitture.  La  preda  dì 
Siracusa  si  paragona  da  JLitio  a quella  che  si  sa- 
rebbe fatta  in  Cartagine  , se  ella  fosse  stata  presa 
quando  era  nel  colmo  della  sua  ricchezza  ed  opu- 
lenza (i).  Nella  presa  di  Taranto,  che  ebbe  luogo 
poco  dopo  quella  di  Siracusa,  i Romani  predarono  . 
ottantatremila  libbre  d’oro,  e tre  mila  talenti  in 
argento  ,-  nè , dice  il  Mengotti , si  comprendono  in 
questa  somma  i vasi,  le  pitture,  t mobili,  le  sta- 
tue , i bronzi , e trentamila  schiavi  scappati  al  ma- 
cello generale  , e venduti  al  maggior  offerente  (2). 
Scipioue  dopo  aver  trionfato  dei  Cartaginesi  de- 
pose nell’ erario  settantamila  talenti  che  corrispon- 
dono a quattro  millioni  , e settecentoinila  libbre  di 
peso  [3].  Col  trionfo  dei  due  Scipioni  vincitori  di 
Antioco  entrarono  in  Roma  le  ricchezze  dell’ Asia*  - 
e con  esse  il  lus»o  e la  cupidigia  sfrenata  dell’  oro  (4)> 
Nel  trionfo  di  Paolo  Emilio,  si  videro  dugento  cin- 
quanta carri  carichi  d’  oro  , d’  argento  e di  tutto- 
ciò  che  si  era  trovato  di  più  raro  e prezioso  nei 
palagi  dei  Re  Macedoni , ed  in  settanta  città  sman- 
tellate per  ordin  del  senato.  Ogni  anno  un  trionfo* 
sciama  il  Mengotti  , cioè  la  desolazione  di  qualche 
popolo.  Ora  il  pretore  Anicio  conduceva  prigioner- 
ii re  di  llliria  co’  suoi  figli,  coi  principali  signori* 

(O  Hist.  Roman.  Lib.  XXV. 

(2)  Cornmeicio  dei  Rom.  ca»>.  III. 

(3)  Pliu.  Hist.  Natur.  Lib.  XXIII. 

(4)  Exarcid  rabie  quaderni  non  jam  avantia  sed  fattici 
auri.  Piin.  Hist.  Manu-.  Lib.  XXIII. 
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è fatte  le  ricchezze  del  regno  ; *pra  Scipione  basi- 
ca trasportava  tutto  l’oro  e l’argento  dei  Boi;  ora 
Manlio  spogliava  i Calati , che  avevano  ammassate 
le  ricchezze  di  tutta  l’Asia  minore;  ora  Fulvio  sac- 
cheggiava le  città  e gli  abitanti  dell’Etolia  ; ora 
Sempronio  ed  Albino  predavano  la  I-usitania  ; ora 
Fiacco  e Gracco  desolavano  la  Spagna,  il  paese  piò 
ricco  d’  Europa  per  miniere  d’  argento  ; ora  Mum- 
òlio  incendiava  Corinto , la  città  più  doviziosa  e più 
magnifica  della  Grecia;  ora  Cepione  depredava  ia 
Gallia,  e i templi  famosi  de’Tettosagi , e massime 
quello  di  Apolline  , che  aYea  centomila  libbre  d'  oro, 
ed  altrettante  d’  argento  ; ora  si  portavano  a Roma 
i tesori  sì  celebrati  di  Attalo  Re  di  Pergamo  (1), 
Tanto  erasi  acceso  nei  Romani  petti  l’ arder  del 
bottino  , che  si  alzò  un  tempio  a Giove  Predatore, 
cui  il  soldato  prometteva  prima  della  guerra  una 
parte  delle  spoglie  inimiebe  (2). 

( Trionfo  magnifico  di  Aureliano.)  Dalla  fon- 
dazione di  Roma  in  poi,  dice  Gibbon,  nessun  Ge- 
nerale avea  più  degnamente  di  Aureliano  meritato 
un  trionfo  ; nè  mai  trionfo  alcuno  fu  celebrato  con 
maggior  fasto  e magnificenza.  Cominciava  la  pompa 
con  venti  elefanti,  quattro  tigri,  e più  di  dugento  dei 
più  curiosi  animali  di  ogni  clima  del  settentrione  , 
dell’oriente  e del  mezzogiorno.  Erano  questi  segui- 
tati da  mille  e seicento  gladiatori  destinati  al  crii-* 
del  divertimento  dell’anfiteatro.  Le  ricchezze  del- 
l’Asia , le  armi  e le  insegne  di  tante  vinte  nazioni, 
e ia  magnifica  argenteria  e guardaroba  della  Re* 


(O  De!  Commercio  dei  Remi  c»p  111 
(?)  Servi us  Conuneul.  ii»  Fucili  Lb-  HI, 
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gina  della  Siria  ( t^oè  di  Zenobia  ) erano  disposte 
in  esatta  simmetria  o „con  artificioso  disordine.  Gli 
ambasciatori  delle  più  lontane  parli  della  terra, 
cioè  dell’ Etiopia  , dell’Arabia,  della  Persia  , della 
Battriana , dell’  India  e della  China  vestiti  singolar- 
mente , ed  un  gran  numero  di  schiavi  Goti  , \ an- 
dati, Sarmati,  Alemanni,  Franchi,  Galli,  Sili  ed 
Egizii  seguivano  il  carro  trionfale.  Ogni  popolo  era 
distinto  colla  sua  particolare  iscrizione,  ed  il  titolo 
di  Amazzoni  fu  dato  a dieci  marziali  eroine  della 
uazione  Gotica,  che  prese  furono  colle  armi  alla 
mano.  Ma  le  persone,  che  a sè  traevano  gli  sguardi 
di  tutti  erano  l’ Imperatore  Tetrico  e la  Regina 
dell’ oriente;  il  primo  insieme  col  suo  figliuolo  da 
lui  creato  Augusto  portava  le  brache  all  uso  dei 
Galli , una  tunica  gialla  , ed  una  veste  di  porpora. 
La  bella  Zenobia  era  avvinta  da  ceppi  d’oro;  una 
schiava  sosteneva  l’aurea  catena,  che  circondava  il 
di  lei  collo  , ed  ella  quasi  sveniva  sotto  l’ insoppor- 
tabili peso  dei  giojelli.  Essa  precedeva  a piedi  il 
magnifico  cocchio  , sul  quale  avea  sperato  una  volta 
di  entrare  nelle  porte  di  Roma.  Era  questo  seguito 
da  due  altri  cocchi  ancor  più  magnifici  di  Odenato 
e del  monarca  Persiano.  li  carro  trionfale  di  Au- 
reliano, che  avea  prima  servito  ad  un  Re  Goto,  era 
tirato  in  quella  memorabile  occasione  o da  quattro 
cervi,  o da  quattro  elefanti  (i).  I più  illustri  fra  i 
senatori  ed  il  popolo  e l’esercito  chiudevano  la  pro- 
cessione solenne  (a). 

(1)  L'  opinione  più  probabile  si  è , che  fossero  cervi  ; i 
secondi  , che  si  scorgono  »u  alcuno  medaglie  che  rappresi»" 
Lino  Aureliano,  nou  indicano,  come  giudica  il  dolio  Caidi- 
ual  Noris  , che  uua  vittoria  orientale. 

(2)  H si.  de  li  Décad.  de  1*  trnp.  chap.  XI.  Vedi  d trion- 
fo di  Auieliano  dipinto  da  Vubisco  , il  quale  ue  riferisce  te 
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( -Ovazione.  ) L’  ovazione  èra  un  piccolo  trion- 
fo accordato,  a quel  Generale,  ©he  colla  »ua  pru- 
denza od  accortezza  uvea  terminata  una  guerra,  ov- 
vero riportata  una  vittoria  poco  sanguinosa.  Il  se- 
nato eil  i magistrali  andavano  incontro  ai  Gene- 
ralo, die  entrava  in  Roma  talvolta  a cavallo,  tal 
altra  a.  piedi;  egli  era  coronato  di  mirto;  a ve  a un 
serto  d’  alloro  nelle  mani  , ed  era  seguito  da’  suoi 
soldati.  Questo  trionfo  si  appellava  ovazione,  per- 
chè il  vincitore  olfriva  nel  tempio  di  Giove  Capi- 
tolina non  un  toro  , come  si  faceva  nel  trionfo,  ma 
una  pecora  detta  ovis  dai  Latini.  Le  opime  spoglie 
( opima  spalici  ) erano  quelle  che  il  vincitore  of- 
friva a Giove  Feretrio  deponendole  nel  suo  tempio. 

( Truppe  leggere.)  Dopo  aver  favellato  delle  le- 
gioni Romane  e,  degli  astati,  principi  e triarii  in  cui  es- 
se si  dividevano  allorquando  si  dovea  dare  la  battaglia, 
è pur  d’uopo  chesi  ragioni  delle  tiuppe  leggeree  delle 
ausiliarie  prima  di  passare  alla  enuruerazioue  delle  va- 
rietà , cui  le  legioni  andarono  soggette  dopg  di  Ma- 
rio , il  quale  tolse,  come  vedremo  , le  distinzioni 
di  astati,  di  principi,  di  triarii  e di  veliti.  Polibio 
parlando  della  legione  (i)  afferma  clic  si  sceglieva- 
no i più  giovani , ed  i più  poveri  per  le  truppe  leg- 
giere, che  egli  annovera  fra  i quattro  corpi  diffe- 
renti d>  nome  , di  età  e di  armatura  , dei  quali  era 
composta  la  legione,  e T.  Livio  mette  nei  numero 
dei  legionarii  i r ora  rii  e gli  accensi  ( rorurius  t-t 
accensos  ) che  erano  soldati  armati  alla  leggiera  nei 
primi  seeoii  di  Roma  Questi  soldati  , giusta  A*  i- 

* ' . « . v < . - • 

^ 

particolarità  colla  sua  solita  esattezza  , ed  in  questa  occasione 
desse  sono  fortunatameute  interessami.' Slot-.  Aug.  pag.  22(j. 
(t)  De  Re  M lit  Rum.  drap.  ÀI.  « XI V. 

(2;  Hisl.  Rotu.  Lio.  Vili,  cap  Vili,  Questo^  * d cap.tolo 
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siituzione  «li  Servio  Tulio,  erano  tratti  dalla  quinta 
classe  , cioè  dall’  ultima  , e formavano  il  corpo  meco 
nòbile  dell’esercito.  Mal  si  appone  però  il  gram- 
matico Snida  allorquando  afferma  , che  essi  erano 
soldati  pressoché  nudi  e senza  armi , che  durante 
la  pugna  si  servano  cj,e  |pro  veniva  alle 

mani,  corap  di  pietre  e di  bastoni-  Forse  questo 
grammatico  intende  d»  parlare  della  milizia  bar- 
ba?? dell’  undecimo  o duodecimo  secolo , in  cui 
egli  viveva:  fintantoché  la  milizia  Romana  sussi-1- 
stette  , le  truppe  armate  alla  leggiere  ebbero1!? 
propria  loro  armatura. 

( Astati  p Princibi.  ) L«e  troppe  leggieri  ap- 
parvero nelle  legioni  sotto  tre  nomi  p forme  dif- 
ferenti -* (i).  Gli  astati  istituiti  da  Romolo  forma- 
rono la  prima  infanteria  leggiere,  e ciò  si  prova 
polla  testimonianza  di  varii  scrittoci,  o principal- 
mente con  quel  verso  di  Ennio: 

fjast(*ti  spargimi  hastas,  fì  Jerrens  ini  ber. 

Eppure  per  una  singolarità  che  sembra  bizzarra  , 
dice  le  Beau,  essi  erano  armati  non  già  d’asta, 
che  loro  dava  il  nome,  ma  del  pilo;  mentre  i triarii 
appellali  anche  pilani  non  portavano  il  pilo  , da 
cui  avea  ricevutala  denominazione  , ma  P ast?  ; po- 
me a lungo  lo  prova  Schplio  contro  il  'Saumaise, 

più  importante  intorno  all-  antica  afte  militare  dei  Romani  che 
si  legga  in  tutte  le  istorie  di  Livio,  perchè  descrive  1*  ordi- 
nanza delle  legioni,  che  pugnarono  contro  i Laiini;  onde  noi 
ip  verremo  paratamente  esaminando. 

(j)  Le  Beau.  Sixième  Me  tuoi  re,  sur  la  iegion  Rom.  De» 
troupe*  légères.  Vedi  anche  la  quinta  memoria  che  f)a  pp; 
tìtolo  : des  diversa  especes  dc$  soldati. 
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adducendo  tutte  le  testimonianze  dei  Greci  e dei 
Latini.  T.  Livio  descrivendo  la  posizione  dei  triarii 
nella  battaglia  dei  Latini  narra  ; che  essi  pugna- 
rono prima  colle  aste  (i).  Una  siffatta  bizzaria  di 
nomi  diversi  dalle  cose  ebbe  origine  da  ciò , che 
questi  due  corpi  cangiarono- le  armi  senza  cangiare 
i nomi.  Ma  è assai  difficile  di  stabilir  l’epoca  di 
questo  cangiamento.  Secondo  Ovidio  fu  Romolo  i- 
stesso,  che  divise  ciascuna  legione  in  tre  corpi,  e 
ciascun  corpo  in  dieci  manipoli  (a).  Gli  astati  fu- 
rono sempre  posti  innanzi  ai  principi  , cosi  no- 
mati da  principiitm  come  attesta  Vairone  (3),  per- 
chè erano  coloro  , che  stavano  innanzi  all’  infan- 
teria pesante,  e primi  combattevano  colle  spade. 
Per  le  quali  cose  si  conchiude  , che  gli  astati  , i 
quali  furono  sempre  posti  avanti  ai  principi  , non 
erano  sulle  prime  che  truppe  leggieri  armate  di  una 
asta  detta  velitaria  , da  cui  presero  il  nome;  e 
tennero  ai  tempi  di  Romolo  e de*  suoi  successori 
il  luogo  occupato  dai  veliti  aicuui  secoli  dopo.  Essi 
erano  divisi  in  dieci  compagnie  al  par  dei  principi 
c degli  astati , come  si  può  dedurre  dalle  parole 

(-1)  Qui  oliquando  pugna  atroci  cuoi  et  semetipsi  fati  § as- 
soli ei  ustas  aut  praejregisseut  uul  lebeiassent.  Lib.  Vili, 
cap.  13C. 

(2)  Inde  patres  centum  denos  secrevit  in  orhts 

Romulus  , hastalos  instiluitque  decem  : 

Et  totidem  Princeps , lolidem  Pilamis  habebat 
Corpora , legilirno  quique  mertbat  equo. 

Fastor.  Lib.  III. 

(3)  Ha  siati  dicti  qui  primi  hasùs  pugnabant ; piloni  qui 
pilis  ';  Principes  qui  a principio  gludiis , et  post,  commutala 
re  militari  , miuus  illustri  s summit ar.  De  Ling.  Lai.  L'b. 
IV,  cap.  XVI.  Il  le  Beau  è d’  avviso  che  bisogna  trasportare 
il  qui  , e sottintendere  il  pugnabanl , onde  ordina  le  parole 
iu  questa  guisa  : Principes  a principio  , qui  gladiis  pugna- 
banl eie. 

25* 
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di  Ovidio  poc’  anzi  citate  (Jifisiatos  istiluilque  de- 
cem  ).  Ma  non  è cosi  agevole  l’ indicare  il  tempo 
preciso  , in  cui  gli  astati  cessando  di  essere  truppe 
leggiere  assunsero  il  pilo,  e deposero  l’ asta  veli- 
laria.  Schelio  assegna  quest’epoca  al  principio  della 
repubblica  ; perchè  nell’  anno  duecento  cinquanta- 
• nove,  cioè  sedici  anni  dopo  la  cacciata  dei  Re, 
si  veggono  gli  astati  armati  di  pilo  (i). 

( Rorarii  ed  accensi.  ) Nell’  epoca  data  dallo 
Schelio  incomincia  la  seconda  forma  sotto  la  quale 
ci  si  presentano  le  truppe  leggiere.  Gli  astati  as- 
sunsero tl  pilo  e la  spada  al  par  dei  principi  e 
dei  triarii  e lasciarono  le  primiere  loro  armi  ad 
tuna  nuova  milizia  detta  dei  forarli  e degli  accensi. 
« Dietro  i principi , .dice  T.  Livio,  erano  ordinati 
dieci  altri  manipoli , ciascuno  uei  quali  era  diviso 
in  tre  parti,  la  prima  delle  quali  appeiiavasi  pilus. 
Queste  tre  parti  nomate  vessilli  componevano  un 
corpo  di  cento  oitantasei  uomini.  Il  pruno  vessillo 
conduceva  i triarii  ; erano  questi  veterani  di  uu 
valore  esperimenlato  ,•  il  secondo  i rot  arli  ; questi 
erano  più  giovani,  e di  un  coraggio  meno  cono- 
sciuto; il  terzo  couduceva  gli  acceusi  ; dei  quali 
si  teoea  il  minor  conto;  oud’ erau  posti  nell'estre- 
ma fila  (a)  «.Per  le  quali  parole  si  conchiude  che 
i combattenti  armati  alla  leggiera  erano  di  due  spe- 
cie , rorarii  ed  accensi , ciasouaa  specie  si  divide- 
va in  dieci  vessilli,  ciascun  vessillo  di  triarii  ne 
avea  dietro  di  se  uno  di  rorarii , ed  uno  di  ac- 

(t)  Schei,  in  noti»  ad  P<Jljyb.  Til.  Liv.  Lib.  II,  cap.  XXX. 

(2)  Primum  vex illuni  Triarìos  àuccbal,  uch-utuum  nula 
tem  spedata?  l'iriuli’i  secuiidum  torurios,  mùtui  / oborc,  ue- 
tulv  , faeiisi/ue;  ieri  inni  Accesso  » tnimmae  filatine  ntonum- 
pò  vi  in  poslreiHum  uciein  rejicUbaiilur,  lit  i.  Kuiu.  L.L. 
Vili,  càp.  IX.  • ' 
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censi.  Perché  inai  quest’  ordine , che  sembra  bizzarro? 
Perché  congiungere  ai  più  vecchi  e migliori  sol- 
dati dell’ esercito  i più  giovani,  ed  i meno  espcri- 
mentali?  Eccone  la  ragione,  se  io  non  m’ ingan- 
no , dice  il  le  Beau  : queste  truppe  non  erano  siate 
istituite  per  far  testa  all’  inimico  ; il  lor  dovere  era 
quello  di  scaramucciare , di  correre  innanzi  per  lan- 
ciare i dardi,  di  ritirarsi  poi  dietro  all’  esercito  , 
che  lor  serviva  di  difesa;  onde  essi  si  ordinavano 
dietro  i triarii.  T.  Livio  facendo  prima  menzione 
dei  rorarii,  poi  degli  acceusi  sembra  dare  a quelli 
la  superiorità  sopra  di  questi.  Cosi  fa  anche  Plauto 
in  un  frammento  di  una  sua  commedia  intitolata 
F risolarla  , ove  introduce  uno  a far  1*  appello  di 
una  compagnia  (i ).  I rorarii , dice  Varrone,  erano 
cosi  appellati  perchè  lanciavano  i dardi  prima  dei 
pili  , che  somigliavano  alle  rugiade , che  cadono 
prima  delle  dense  piogge  (a).  Da  due  versi  di  Lu- 
cilio si  può  congetturare  , che  i rorarii  portassero 
la  casacca  od  il  paludamento  militare , e cinque  aste 
ieggiere: 

Pone  paliulalus  slabal  rorariu'  vtlox 
Quintile  haUac  aureola  ciucili  rorariu ' vcles  (u): 

Farebbe  d’  uopò  conoscere  1’  intero'  passo  di  Lu- 
cilio per  giudicare  se  ciò  che  si  appella  qui  ciu- 
cila aurtolus  era  la  cintura  del  rorariu  , o forse 
il  vincolo,  eoa  cui  si  legavano  le  cinque  aste  per 
portarle  più  facilmente.  La  parola  acceusus , secon- 
do Fasto,  viene  dalla  qualità  di  questi  soldati , i 

(O  rorarii  fitti  ? Eu  suni.  Ubi  accenti?  Ecco, 

(2)  Rrurarii  dicti  » torci  qui  àellum  comaiia  tòant  a)Ht  ■ 
ideo  quoti  nule  rotai  quitti  pitti t.  La  Lù.g.  Lai.  Liu  VL  1 

rij  Ex  Lib.  Vii.  «t  X,  m , , 
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quali  erano  soprannuiuerarii:  ad  ceiisutn  legioni $ 
adscriptì ; onde  erano  appellati  anche  adscriplilii 
ed  adscriplivi.  Varrone  citando  un  passo  di  Plauto 
dice  che  essi  aveano  questa  denominazione,  perchè 
si  ascrivevano  inermi  alla  legione,  onde  succedere 
agli  armati,  che  venivano  spenti  (i).  Lo  stesso  Var- 
rone parla  di  un’  altra  specie  di  eccensi,  i quali 
eraqo  dedicati  al  servigio  degli  ufQziali  (a),  e por- 
tavano i feriti  fuori  del  combattimento,  e ne  ave- 
vano cura.  Le  compagnie  degli  accensi  erano  com- 
poste di  sessanta  uomini;  non  aveano  alcuna  sorta 
di  scudo;  e portavano  due  asta  secondo  Varrone  , 
cinque  secondo  Lucilio  (3). 

( Veuti.  ) Di  tal  sorta  furono  per  ben  tre- 
cento anni  le  truppe  leggieri  dei  Romani  aggiunte 
alle  legioni.  Neiranno  5lja  i Romani  , che  assedia- 
vano Capua  già  da  due  anpi,  s'avvidero  di  noq 
poter  prendere  quella  città  , perchè  la  cavalleria 
Capuana  era  superiore  alla  loro  , e con  frequenti 
sortite  fortemente  li  molestava.  Un  centuriore  ap- 
pellato Q.  Nevio  inventò  la  maniera  di  togliere  al- 
l’ inimico  questo  vantaggio;  scelse  dalle  legioni  i 
soldati  distatura  tnedmcre  più  vigorosi  e più  destri;  lo- 
ro diede  alcuni  scudi  leggieri  e più  piccoli  di  quelli  dei 
cavalieri;  una  spada,  un  elmo  non  pesante,  e sette  gia- 

(t)  Adscriplivi  didi  quod  olirti  adscribebantur  inermes  , 
qui  succederent  armatis  mililil/us,  id  est , si  qnis  eorum  dc- 
perisset.  De  Ling.  Lai.  Lib.  Vi.  L’  autore  anonimo  De  Re- 
bus Bellicis,  che  yivea  ai  più  tardi  sotto  Teodqsio  il  gioca- 
ne, esorta  1’  Imperatore  a ristabilire  questi  soprannumerari  , 
a distribuirli  in  numero  di  cinquanta  o di  cento  ne'  vari! 
corpi  con  paga  minore  di  quella  dei  fanti , e ad  avvezzarli 
agli  esercizii  militari. 

(2)  Accensi  dicii,  quod  ad  neck$s'ariàs  rcs  saepius  acciari,-  , 
tur,  vtlut  accersiii.  Rethoric.  Lib.  XX  ex.  Nonio. 

(3)  Saumas,  de  Re  Milit.  Rothau.  càp.  XVI. 
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veliotti  lunghi  quattro  piedi,  ed  armati  di  un  fer- 
ro sottile,  che  si  curvava  al  primo  colpo:  loro  in- 
segnò a saltare  in  groppa  ai  cavalieri,  ed  a discen- 
dere destramente  dal  cavallo  quando  loro  ne  ve- 
piva  dato  il  segno.  Allorché  essi  furono  ben  adde- 
strati a questo  esercizio  i cavalieri  Romani  li  pre- 
sero in  groppa,  ed  affrontarono  la  cavalleria  Ca- 
puana. Giunti  ai  tiro  del  dardo  , i veliti  ( che  era 
il  nome  dato  a queste  nuove  truppe  ) saltarono  a 
terra,  ed  assalsero  ilnemico  lanciando  i loro  giavel- 
lotti, mentre  la  cavalleria  combatteva  nel  modo  con- 
sueto. I Capuani  spaventati  da  questa  nuova  foggia 
di  combattere,  ed  oppressi  da  un  neitìbo  d»  dardi 
presero  la  fuga;  ed  i Romani  trovarono  questa  in- 
fanteria leggiere  sì  utile,  che  ne  introdussero  un 
Corpo  nelle  legioni,  chiamandolo  velili  (1).  Questi 
soldati,  che  succedettero  ai  rorarii  ed  agli  eccensi  dif- 
ferivano da  essi  perchè  noq  erano  divisi  in  compagnie, 
nè  schierati  dietro  i triarii;  e si  mescolavano  fra  la 
cavalleria,  di  cui  accompagnavano  i movimenti  con 
somma  destrezza,  Venti  anni  dopo  la  loro  istituzio- 
ne i veliti  aveano  uno  scudo  di  tre  piedi  di  dia- 
metro, ed  aste  corte,  come  si  può  scorgere  dalla 
descrizione,  che  ce  ne  lasciò  T.  Livio  nella  guerra 
contro  i Galli  dell’Asia  (a).  Polibio  discorda  da  Li- 
vio nei  descrivere  lVrmatqra  dei  veliti.  « Essi  han- 
no, djce  egli  (3),  una  spada  , alcune  aste  leggieri 
ed  uno  scudo  rotondo  di  solida  struttura,  e di  una 

CO  T.  Liv.  Rist.  Rom.  Lìb.  XXVI.  cap.  IV  , Val.  Max.' 
Lib  i!,  cap.  III. 

(2)  TIic  nti Ics  iripedalecn  parmam  hahet  ,in  dextrn  haslas 
fìlobus  erairms  riti  tur;  gladi  s hispanieuù  est  cinctus  ; quod 
si  perle  coltalo  pugnuudum  est  trauslalis  in  laevam  ha~ 
itisi  striagli  gladiu'n  Hi«t.  Rom.  Liti'.  XXXVIII.  ?ap.  XX. 

(3)  De  Me  JVlilil.Lib.  VI. 
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grandezza  atta  a coprirli;  cioè  di  tte  piedi  di  dia-, 
metro:  portano  un  beretto  di  pelle  di  lupo  , o di 
qualche  altra  materia  simile,  che  serve  a coprirli  ed 
a distinguerli:  per  mezzo  di  un  somigliante  berret- 
to gii  ufficiali  li  liconoscooo  ed  osservano,  se  si 
comportano  bene  o male.  La  loro  asta  ha  il  basto  - 
ne  di  due  cubiti  di  lunghezza,  e di  au  dito  di  gros- 
sezza; la  punta  è di  nove  pollici,  e si  sottile  , che 
al  primo  colpo  si  curva  in  guisa  che  i nemici  nou 
possono  lanciarla  dal  loro  centro;  altrimenti  servi- 
rebbe anche  ad  essi  » I veliti  non  durarono  per 
motto  tempo;  nell’  età  di  Cesate  essi  doveano  già 
essere  aboliti,  perchè  egli  nou  li  nomina,  giammai 
ne’  suoi  Commentarli:  ed  allorquando  voleva  occu- 
pare un’  altura,  passare  prestamente  un  fiume,  man- 
dare chi  spiasse  gl  andamenti  dell’  inimico  scegtte- 
va  dalle  legioni  i>  . soldati  più  destri.  Ài  tempi  di  T. 
Livio  non  si  parlava  più  di  veliti,  che  come  di  un 
corpo  di  truppe  che  non  sussisteva  più  ( ; );  ed  Ovi- 
dio ci  insegna,  che  il  nome  di  veliti  era  allora  ap- 
plicato ad  una  certa  specie  di  gladiatori  (?).  Nou 
mancarono  però  mai  nelle  truppe  i lauti  addestrati 
a montare  in  groppa  ai  cavalieri,  ed  a combattere 
in  mezzo  alla  cavalleria,  come  si  può  vedere  nelle 
guerre  Numùiicjic  fatte  da  JVletello  (3).  Questi  fauti 
diedero  a Cesare  una  tuie  superiorità  sopra  ^ca- 
valleria ben  più  numerosa  di  Pompeo,  che  mille  suoi. 

(1)  Eu  Luna  tcvii  armatura  erati  dice  Livio  parlando  ii«l- 
i'ordiqmza  dei  velili  nella  ballagli*  di  Zama.  j_ió.  XXX. 

cap-  XXXlli. 


(2)  Utt/uc  petit  pi  imo  plenum  flave.:. ùs  arenai 

Nuudum  culJut.lL  veli*  aita  tolum, 

iu  loia, 

(3)  Salinai.  Sei.  Jugurl,  ; , 


* 
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cavalieri,  anche  nella  pianura  faceano  testa  a sette 
inila  Pompejani  (1).  Quel  gran  capitano  iutento  ad 
approfittare  di  tutte  le  utili  costumanze  de’ suoi  ne- 
mici avea  osservato,  che  Ariovisto  nutriva  nel  suo 
esercito  sei  mila  cavalieri  sostenuti  da  altrettanti  fan- 
ti valorossimi  ed  assai  destri,  che  nelle  marcie  sfor- 
zate e nelle  ritirale  precipitose  si  attaccavano  alle 
chiome  dei  cavalli  , e con  essi  correvano:  non  ci 
volle  di  più  perchè  egli  formasse  uua  somigliante 
fauteria  (»).  T.  Livio  afferma  che  i Galli  erano  so- 
liti di  spargere  fra  la  cavalleria  alcuni  sagittari  ed 
alcuni  lauti  armati  alla  leggiera;  e Tacito  dice  la 
stessa  cosa  riguardo  ai  Gei  roani  (3).  Noi  nou  ab- 
biamo parlato  dell’ origiue  della  parola  I' alile y per- 
chè troppo  varie  e discordi  sono  a questo  propo- 
sito le  opinioni  dei  critici.  FeSio  e Vegezio  fanno 
derivare  questo  nome  dalla  celerità  di  questi  sol- 
dati, che  volando  quasi  furono  appellati  veliti  (/,]  : 
altri  fra  i quali  Plinio  ed  Isidoro  lo  derivano  da  un 
popolo  dell’  Etruria  appellato  vr.lele.  Cicerone  ap- 
pella con  molta  piacevolezza  scurram  vellicai  i4p 
buffone  che  proverbia  gli  altri  con  rischio  che  i suoi 
scherzi  sieno  contro  di  lu)  medesimo  ribattuti  ^bj. 

( Ferkntauu.  ) I -rotarli,  gii  aceeusi  e(l  i ve- 
liti ebbero  un  nome  comune  e furono  detti  f crol- 
larli. Nonio  li  definisce  fanti  armati  alla  leggiera  , 

(■•)  Comment.  De  bell.  Ci  vii.  Lib.  III. 

p)  De  Bell.  Gal).  Vili. 

(3)  Mi xtt  praehantur  opta  et  congruente  ad  equestre ru 
pugnam  velocitale  peditum.  De  Mor.  Gerraaij. 

(4)  Expcdttos  veli! *4  quasi  volitante s Homiuabant.  De  Re 
Milit.  Lib.  Ili.  cap.  XiU.  Lo  Siewrchio  pretende  che  questo 
pausi»  sia  interpolala,  e che  uua  si  fidila  spiegazione  uan  ai  ito- 
vi nei  uianosct  Ili 

(5)  Epiai  ad  l'amil.  Lib.  IX.  epist.  XX. 
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che  durante  la  pugna  portavano  ai  soldati  ciò  che 
ad  essi  facea  d’  uopo,  e -pricipalmente  le  armi 
quando  le  prime  erano  rotte,  e le  bevande,  quando 
i combattenti  erano  assetati;  onde  ebbero  il  nome 
di  Jerentarii  a ferendo  auxitio.  Plauto  il  quale 
si  dilettava  di  servirsi  di  metafore  tolte  dalia  mi- 


lizia appella  amicus  Jerentarius  un  amico  leale  (i), 
dal  quale  in  caso  di  bisogno  si  può  sperare  un  pron- 
to soccorso.  Gli  antichi,  dice  di  Vegezio,  aveano  una 
infanteria  leggiermente  armata,  i froinbollieri  ed  t 
ferentariiy  cb'e  si  collocavano  specialmente  nelle  ale, 
e davano  principio  al  combattimento;  questa  mili- 
zia poco  numerosa  era  composta  di  uomini  adde- 
strati con  una  cura  particolare:  allorquando  queste 
milizie  erano  respinte  si  ritiravano  in  mezzo  agli 
intervalli  delle  legioni,  senza  disordinare  il  corpo 
di  battaglia  (a).  I Jerentarii  cessarono  allorquando 
i;  Romani  ebbero  assoggettati  i Mauritani,  i Crete- 
si, gli  abitatori  delle  isole  Baleari,  che  composero 

4 truppe  armate  alla  leggiere',  mentre  i Romani 
ano  riservati  alla  infanteria  gravemente  armata. 

( ExcutcÀTòRE.  ) Vegezio  fa  menzione  di  altri 
soldati  leggieri  di  exculcatores,  e che  corrispondo- 
no a quegli  istessi,  che  Animiamo  Marcellino  ap- 
pella proculcàlores.  Gli  uni  derivano,  la  prima  pa- 
rola dalla  voce  exursare  corrotta;  perchè  essi  bat- 
tevano le  strade,  onde  spiar  gli  andamenti  dei  ne- 
mici; altri  da  un  vocabolo  della  bassa  latinità,  cioè 
da  exculcare  per  lanciare;  atteso  che  essi  lanciava- 
no i dardi.  Il  Uu-Cange  (3)  lo  deriva  dalla  voce 
barbara  culcare}  sdrajarsi,  perché  essi  ^stavano  in 


V.  • l'  ~ ' V •-  I J’‘?*  * J:  . . iti  1*1  . J»<ti 

- (0  In  Ti-innmmo  »U.  II.  sten.  IV. 

(2.)  De  Re  Milit.  Lib.  I.  cap.  XX. 

(3)  Glossari  tini  voc.  collocare.  - . 
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siffatta  positura  fuori  dei  campo  per  tatto  lo  spa-» 
zio  della  notte.  Tutte  queste  truppe  però  non  ebbe- 
ro inai  il  titolo  di  veliti,  e se  questa  parola -si  tro- 
ya  in  Apulejo,  in  Animiamo  Marcellino  e nel  Pa- 
negirista di  Teodosio,  è perchè  essi  vollero  far  uso 
di  iin  vocabolo  dell’  antica  milizia.  Nella  decaden- 
za della  disciplina  militare  il  numero  delle  truppe 
leggieri  si  moltiplicò  sempre  più,  e le  legioni, per- 
dettero il  primitivo  loro  vigore.  Di  sei  linee,  delle 
quali  è formato  1’  ordine  di  battaglia  di  Vegezio  > 
ye  n’  ha  tre  di  fanti  armati  alla  leggiere  (i). 

' (Truppe  ausiliarìe.)  Di  mano  in  mano,  che  i 
^cittadini  di  Roma  andarono  soggiogando  i popoli 
vicini,  li  obbligarono  a servire  nelle  loro  truppe 
quali  ausiliarj  : e quando  Roma  fu  la  dominatrice 
dell’  universo  , le  legioni  si  videro  circondate  , ft 
rese  piu  forti  da  un  gran,  numero  di  schiere  dU 
verse  di  favelle , di  abiti  e di  costumi.  Si  face-r. 
Vano  regolarmente , dice  Gibbon  , leve  conside- 
rabili tra  i provinciali,  che  noq  aveano  ancora 
meritata  la  onorevole  distinzione  di  Cittadini  Ro- 
mani. Si  permetteva  a varj  Principi,  ed  a varie 
comunità  sparse  intorno  alle  frontiere  dipendenli| 
e}i  conservare  per  un  tempò  la  loro  libertà  e si- 
curezza con  P obbligo  di  prestar  servizio  militare  (a),. 
Eziandìo  le  truppe  scelte  dei  barbari  nemici  era- 
no spesso  forzate  o indotte  ad  esercitare  il  loro 
pericoloso  valore  in  climi  remoti  ed  in  servizio 
<Jello  Stato  (3).  Tutti  questi  erano  compresi  sotto 

(O  l)e  Re  Mila.  Lib.  III.  cap.  XIV- 

(2)  Tale  era  iti  particolare  lo  sialo  dei  Baiavi.  Tacito  de 

Mor.  Gemi.  cap.  XXIX.  , . , 

(3)  M-  Aurelio  dopo  aver  vinto  i Quadi  ed  i Marcomflnni 
gli  obbligò  a fornirgli  uo  considerevole  corpo  di  poppe 
tubilo  spedi  nella  $t  e tingila. 
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il  nome  g»nerale-di  ausiliarii,  e comunque  potes- 
sero variare  per  ia  diversità  dei  tempi  o delle  cir- 
costanze , rare  volte  però  il  loro  numero  era  in- 
feriore a quello  delle  legioni  medesime  (i).  Le  trup- 
pe più  valorose  e fedeli  fra  le  ausiliarie  erano  po- 
ste sotto  il  comando  dei  prefetti  e dei  centurioni 
e severamente  esercitate  nelle  arti  della  disciplina 
Romana,  ma  per  la  maggior  parte  ritenevano  quelle 
armi , alle  quali  più  particolarmente  le  rendevauo , 
atte  o la  natura  della  patria,  o la  prima  educazione 
della  vita  (2).  L Romani  però  stettero  - sempre  in 
guardia  perchè  la  milizia  ausiliaria  non  li  offendesse. 
Avendo  egliuo  in  diversi  luoghi  rotto  due  eserciti 
de’  Sanniti  e liberati  i Capuani  della  guerra  che 
» Sanniti  lor  facevano,  e volendo  ritornare  verso 
Roma  acciocbèi  Capuani  spogliati  di  presidio  non  di 
ventassero  di  nuovo  preda  dei  Sanniti,  lasciarono 
alcune  squadre  ausiliarie  nel  paese,  che  li  difen- 
dessero. Le  quali,  marcendo  nell’ozio,  comiu-, 
ciarono  a dilettarsi  iti  quello  ; tanto  che  dimenti- 
cata la  patria  e la  riverenza  del  senato,  pensarono 
di  prendere  le  armi,  e .insignorirsi  di  quel  paese; 
che  con  ia  virtù  avevano  difeso  , parendo  loro 
che  gli  abitatori  uou  fossero  degui  di.  possedere 
quei  beni,  che  non  sapevano  difendere.  La  qual  cosa 
presentita , fu  dai  Romani  oppressa  e corretta.  Dico 
pertanto  ( cosi  conchiude  il  Machiavelli  ) come  di 
tutte  I'  altre  quantità  di  soldati  gli  ausiliarii  sono 
i più  dannosi.  Perché  in  essi  quel  Principe,  o quel- 
la repubblica,  che  li  adopru  in  suo  ajuto  non  ha 

(<)  Tacilo  Aiutai.  IV.  , 5.  Coloro  i quali  pariauo  di  un 
certo  numero  di  pedoni  e del  doppio  di  cavalli  confondo- 
no gli  ausiliarii  degli  Intperaio/i  con  gli  lialiaui  alleali  della 
repubblica. 

(2)  Hist,  de  la  Dècad.  de  1’  Emp.  ch»p.  1. 
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autorità  alcuna  , ma  vi  ha  solo  1*  autorità  colui  , 
che  li  tnanila.  Perchè  i soldati  ausiliari!  sono  quelli, 
che  ti  sono  mandati  da  uu  principe  sotto  i suoi 
capitani,  souo  le  sue  insegne,  e pagati  da  dui,  co- 
me fu  questo  esercito  che  i Romani  mandarono  a 
Capna.  Questi  tali  soldati,  vinto  che  eglino  hanno, 
il  più  delle  volte  predano  cosi  colui  che  gli  ha  con* 
dotti  , come  colui  da  cui  sono  coudotti;  e lo  fanno 
o per  malignità  del  Principe  che  li  manda  , o per 
ambizione  loro  (1). 

(Coorti.  ) Noi  abbiamo  affermato,  che  l’io*» 
fanteria  della  legione  si  divideva  in  dieci  coorti , 
la  coorte  in  tre  manipoli,  il  manipolo  in  due  cen- 
turie : e la  centuria  in  dieci  decurie.  Alcuni  sono 
di  contrario  avviso  , e pretendono  , che  la  coorte 
non  sia  nata  colia  legione,  e che  non  abbia  avuto  , 
principio,  che  ai  tempi  di  Mario  , o di  Giulio  Ce- 
sare. L’  unico  argomento  che  essi  ne  recano  si  è il 
silenzio  di  Polibio,  il  quale  nei  luogo  in  cui  parla 
delle  divisioni  della  legione  non  fa  motto  della  coor- 
te (a).  Ora  avendo  egli  falla  menzione  e dei  ma- 
nipoli e delle  centurie  , dovea  necèsarsiamente  fa- 
vellare anco  delie  coorti,  perchè  quelle  non  erano 

(t)  Discorsi  sopra. le  Deche  di  T.  Livio  Lib.  II.  cap.  XX. 

(2)  Varie  etimologie  si  «lamio  della  parola  c ohors  : al- 

cuni la  fanno  derivate  da  cohortando  ; altri,  come  Isidoro  , 
a coartando  idest  concludendo.  Secondo  Varrone  questo  vo- 
cabolo venne  dalia  Villa;  giacché  gii  antichi  Hornaiu,  i quali 
non  conoscendo  che  1’  agricoltura  e la  guerra  fecero  passare 
dall*  una  all’  altra  molte  espressioni.  L’  unione  di  molle  ten- 
de , sotto  le  (piali  in  mi  campo  dividessi  una  coorte  divisa 
in  manipoli  loro  parve  avere  qualche  rassomiglianza  colle  par- 
ti diverse,  ciré  formavano  la  corte  di  un  podére  affittalo.  Co- 
hors  (juod  iu  villa  ex  plurtbus  teclis  coujuii"itur,  aa  quid - 
dam  jìl  unum  ; sic  haec  ex  munipulis  copula  tur  coliors  , 
quae  in  villa  dieta,  (funi  dica  e uni  locum  fi  ecus  ooercetur.4 
De  Liug  Lutiti.  Lib.  IV. 
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che  una  suddivisione  di  queste.  Ma  il  parlare  della 
coorte  era  straniero  a ciò  che  egli  si  era  proposto 
per  iscopo.  Voleva  egli  far  conoscere  le  quattro  spe- 
cie di  soldati , che  componevano  la  legione  ; dopo 
averne  spiegata  la  natura  , ne  segue  direttamente 
le  divisioni  , che  non  sono  già  di  coorti , ma  di 
manipoli  ; onde  in  questo  luogo  un  critico  così 
esatto  qual  era  Polibio  dovea  parlare  soltanto  di 
manipoli,  e non  di  coorti.  Noi  abbiamo  un  argo- 
mento incontestabile  per  provare  che  molto  prima 
dì  Mario  le  legioni  erano  divise  in  coorti.  L.  Cin- 
cio  Alimento,  contemporaneo  di  Fabio  Pittore  , lo 
storico  più  antico  di  Roma,  scriveva  prima  di  Po- 
libio , ed  era  uo  ufficiale  distinto,  che  avea  co- 
mandato nella  Sicilia  , durante  la  seconda  pu- 
nica guerra,  ed  era  rimasto  per  qualche  tempo  pri- 
gioniere di  Annibaie  (i).  Dionigi  d’  Alicarnasso  af- 
ferma che  egli  avea  composta  in  Greco  la  istoria  Ro- 
mana incominciando  dalla  fondazione  di  Roma  (a). 
Egli  avea  altresì  scritto  particolarmente  un  trattato 
sull’  arte  militare  , di  cui  Aulogello  ci  ha  traman* 
dati  alcuni  frammenti , uno  dei  quali  serve  a de- 
cidere la  presente  quistione.  « Nella  legione,  dice 
egli  , vi  sono  sessanta  centurie , trenta  manipoli,  e 
dieci  coorti  (3 } ».  Per  sostenere  che  non  v’  ebbero 
coorti  prima  di  Mario  sarebbe  d’uopo  dare  una  solen- 
ne mentita  a T.  Livio  ed  a Sallustio,  ed  affermare,  che 
nè  l’ uno  nè  l’  altro  conosceano  l’ arte  militare  della  lo- 
ro nazione(  e ciò  fu  detto  arditamente  dal  Saumaise 
giacché  il  primo  parla  sempre  di  coorti,  in  cui  era- 

(0  T.  Liv.  Hi«t.  Roman.  Lib.  XXVI.  cap.  XXIil.  e 
XXV  IH.  e Lib.  XXI.  cap.  XXXVIil. 

{2)  Antiq.  Roman.  Lib.  i. 

(3  )‘fn  legione  suiti  centuria?  srrnqinta,  manipuli  tri  giti* 
fa,  cohortes  decctn.  Aulng.  Lib.  XVI.  c-j..  IV. 


Digitized  by  Google 


DE*  ROMANI  4 Si 

fio  divise  le  legioni  prima  di  Mario;  ed  il  secondo? 
narra  che  T esercito  di  Metello  era  diviso  in  coor- 
ti ( »)•  • 

(Numeri.)  Sotto  gl’Iroperatori  adoperavasì  soventi 
volte  la  voce  nuifttri  invece  di  quella  di  coorti;  come 
si  può  vedere  in  Tacito,  ed  in  Svetonio.  Nume - 
rus  era  propriamente  il  molo  su  cui  si  scrivevano' 
ì militari,  fossero  dessi  semplici  soldati  od  uffizi  a 1 i . Pli- 
nio il  giovane  parlando  di  uno,  cbc^vea  chiesto  il  tri- 
bunato legionario,  e che  non  era  peranco  scritto 
sul  ruolo  si  esprime  in  questa  sentenza:  neque  e. nini 
adhuc  nomen  in  numeros  relatuni  est  (2).  Allor- 
quando i soldati  aveano  pronunciato  il  giuramento 
venivano , ascritti  ad  una  coorte  e ad  una  centu- 
ria; il  che  si  appellava  referre  in  numerum.  Ul- 
piano  dice,  che  se  un  soldato  passa  da  un  corpo 
in  un  altro,  ed  il  suo  nome  già  cancellato  dal 
ruolo  primo  non  è peranco  iscritto  nel  ruolo  se- 
condo , ciò  nulladimeno  egli  (può  restare  jure  min- 
utari ; posciacbè  , soggiunge,  egli  è soldato  quan-1 
tunque  non  sia  scritto  sul  ruolo  (3).  La  parola 
uumerus  , che  primamente  significava  >il  ruolo,  si 
estese  al  corpo  della  milizia  in  generale,  ed  in  par-> 
ticolare  alle  coorti;  onde  lo  veggi  a turo  spesse  volte 
adoperato  nel  digesto  , nei  due  codici,  ed  in  Ve- 
gezio  ora  per  significare  la  coorte,  ed  ora  la  cen- 
turia (4).  Questa  denominazione  era  opposta  a quella 
di  milites  limitanei,  o ripenses  che  significava  i sol- 
dati, i quali  si  accampavano  sulle  frontiere  dell’ impero 
per  difenderle,  ed  eranoquasi  sempre  truppe  ansiliarie/ r 

(0  Le  Beati  sepli.  Meni  sur  la  Leg.  Rom.  De  la  co- 
liorie. 

(2)  Lib.  HI.  Epist,  g. 

(3)  De  hon.  posses,  ex  test,  militari, 

(4)  Vedf.  gli  Art.  Da  hit  qui  notantur  infantiti:  De  Test. 
Mil.  e Veg.  De  Re  Mil,  Lib.  III.  cap  IX,  e XV. 
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( Prima  coqrte.  ) Sembra  che  fino  a Mario 
tutte  le  coor*i  fossero  eguali  e che>  la  prima  le- 
gione non  venisse  distinta  dalle  altre,  che  dall’a- 
quila di  cui  essa  era  depositaria.  Dopo  Mario  la 
prima  coorte  divenne  più  numerosa  delle  altre.  Ce- 
sare nella  spedinone  della  Gran  Brettagna,  veggendo 
le  sue  guardie-  d’  appresso  incalzate  dai  Brettoni 
mandò  due  coorti  a soccorrerle;  ed  eran  esse  le 
prime  di  due  legioni  (x).  Si  potrebbe  credere  che 
questa  distinzione,  riguardasse  non  già  il  numero, 
ina  la  quantità  dei  soldati  , se  non  si  ponesse  mente 
a ciò  che  l’ istesso  Cesare  racconta  di  Cristino  nella 
pugna  di  Farsaglia. 

( Primipilo.  ) Questo  prode  uffiziale,  ohe  versò 
allora  il  sangue  a favore  del  suo  capitano , il  quale 
ne  Jo  rimeritò  col  rendere  immortale  la  memoria 
della  sua  morte  , era  stato  nell’  antecedente  anno 
primipilo , cioè  primo  capitano  della  decima  legio- 
ne, e serviva  in  quell’anno  in  qualità  di  volon- 
tario. Dato  appena  il  segnale  egli  gridò:  seguite- 
mi , o commilitoni , che  siete  sotto  il  mio  co- 
mando: nell’ istesso  tempo  affronta  l’inimico  con 
centoveuti  snidati  della  istessa  centuria.  Questa  non 
potea  essere  che  la  prima  centuria  \ della  prima 
coorte  della  decima  legione;  e se  le  altre  centurie 
erano  composte  di  un  istesso  numero  di  soldati  , 
la  coorte  dovea  comprendere  più  di  settecento  uo- 
mini. Ora  non  essendo  le  legioni  di  Cesare  com- 
poste che  di  cinque  mila  uomini  , le  altre  coorti  non 
ne  potean-o  comprendere  più  di  cinquecento  (a). 
Sotto  di  Adriano  le  prime  coorti  erano  di  doppio 
numero  delle  altre  , e venivano  appellate  cohorles 

(1)  De  Bello  Gài.  L.b,  V. 

(2)  Le  Beau  Mero,  suv  la  cohor. 
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mittiat'iae.  Vegezìo  narra  che  la  seconda  , e le  otto 
altre  coorti  comprendevano  cinquecentocinque  fanti 
per  ciascuna,  e sessantasei  cavalieri;  onde  si  appel- 
lavano quingentariae  (i).  Devieremmo  dal  nostro 
istituto , se  qui  ci  volessimo  arrestare  nell’  esame 
delie  quistioni  fatte  intorno  a questo  calcolo  dai, 
critici,  e principalmente  dallo  Schelio  , dal  Sauraa- 
sio  e dallo  Sfewerhio. 

( Coorti  ausietarie.  ) Finora  noi  non  abbiamo 
favellato  che  delle  coorti  legionarie;  ora  si  dee  per 
noi  ragionare  delle  ausiiiarie.  Di  mano  in  mano 
che  i Romani  estendevano  il  loro  impero  nella 
Italia  , obbligavano  i popoli  sottomessi  a dar  loro 
fanti  e cavalli.  Quando  gli  alleati  della  Italia  eb- 
bero ottenuto  il  diritlo  di  cittadinanza  , ciò  che 
avvenne  nella  guerra  sociale , essi  entrarono  nelle 
legioni,  ed  i Romani  formarono  le  truppe  ausi- 
iiarie coi  soldati  della  Gallia  ,.  della  Germania  e 
«Iella  Spagna.  Fin  dalla  seconda  guerra  punica  gli 
Scipioni  aveano  assoldati  nella  Spagna  alcuni  Cel- 
tiberi,  colia  che  fu  cagione  della  loro  mina.  La  mag- 
gior parte  delle  coorti  ausiiiarie  di  cui  si  parla  ne- 
gli autori  e nelle  iscrizioni  da  Siila  in  poi  sono  com- 
poste di  truppe  straniere.  Perciò  Vellejo  Patercolo 
aggiunge  alle  coorti  delle  legioni  l’epiteto  di  legio- 
nariae  ; onde  distinguerle  dalle  ausiiiarie;  e quan- 
do egli  dà  i prefetti  alla  coorti  intende  sempre  di 
accennare  le  coorti  straniere,  perchè  le  legionarie 
erano  capitanate  dai  tribuni  (a).  Cesare  poi  appella 
i fanti  ausiliarii  cokortes  alariae.  , e le  oppone  alle 
coorti  legionarie  (3).  Tacito  e Svetonio  distinguono 


(0  De  Re  IVlilit  Lib.  II,  cnp.  \ IL 

(2)  Hiet.  Lib.  i l.  «P.  V. 

(3)  Lrebros  staiioucs  disponimi  equitum  et  cohortium  a- 
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òrdinarlatnente  Col  nome  di  coorti  le  tròppe  aiilf- 
ltàrte  (i).  Tali  sono  le  trentaquatlro  cooiti  clic' 
accompagnano  le  legioni  di  YiteHio  nel  suo  ingres* 
sò  in  Roma  , e te  settanta  coorti  che  Vellejo  Pater- 
colo  dà  a Tiberio  nella  Pannonia  al  di  sopra  delle 
dieci  legioni , e che  ei  distingue  dai  veterani  volon- 
tarii.  Igino  poi  nella  sua  castrametazione  distingue 
sempre  le  coorti  ausiliarie  coll’epiteto  di  equità! ae 
o pedUalae , perchè  alcune  comprendevano  soli 
fanti , altre  con  questi  anche  r cavalieri;  Sotto  il 
terzo  consolato  di  Nerone  si  diede  a Cor.bulone  una' 
legione , cui  si  aggiunsero  i cavalieri  ausiliari! , e 
1’infanteria  di  molte  coorti  (a),  conia  narra  Taci- 
to. Alla  morte  di  Vitellio  le  coorti  dei  Batavi  é 
dei  Ganincfati  domandarono  che  la  loro  cavalleria 
fosse  aumentata.  Vespasiano' entrando  nella  Giudea 
avea , al  dir  di  Giuseppe,  tre  legioni  e ventitré' 
Coorti  , dieci  delle  quali  erano  di  mille  fanti  (3j. 
Queste  si  distinguevano  comunemente  coi’ nomi  delle 
nazioni  che  le  componevano;  onde  nelle  iserizioni 
riferite  dal  Grutero  si  trova  septima  cohors  Limi- 
la nor  uhi  , et  natinnwn  Gelulicarum ; octava  Breii 
corum  , duodecima  Alpmorum.  La  bella  iscrizione 
di  Salona  chè‘  porta  in  frónte  il  nome  ed  i titoli 
di  Domiziano  dà  il  diritto  di  Cittadinanza  Romana 
e di  matrimonio  aifanthédai  cavalieri,  che  hanno 

lariarum,  Irgionariasque  ihterjiciunt  cohortès.  De  Bell.  Civ. 
Lib.  I.  _ 

(t)  Auxilìd  sociijrum,  socjae  cnhorles,  cohortès  socio  rum. 
Tac.  Rislor.  Lib  li,  cap.  LXXXIX. 

(2)  Adjccla  ex  Germania  Lrgio  cum  cqùitibus  nlariis 
et  peditatu  cohorlium.  Tac.  Hist.  Lib  IV.  cap  XIX. 

(3)  Armai.  Lib  XIII,  cap.  XXXV,  De  Bella  Judai.  Lib. 
Ili,  cap.  IV.  Vedi  anche  il  lib.  I,  delle  istorie  di  Tacilo  ove 
•'aria  di  otto  coorti  di  Baiavi  ausiliari!  della  qualiordi cessina 
legione. 
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servito  venticinque  anni  nelle  due  coorti,  che  vi 
sono  nominate  (i).  In  altre  iscrizioni  si  favella  di 
varie  coorti,  che  hanno  il  titolo  della  nazione,  da 
cui  sono  composte  : cohors  Macedonica , cohors  Ligu- 
ntni,  cohors  Aquitanorum  equitata , prima  millia- 
ria  Dalmataruni.  Esse  portano  talvolta  il  nome 
degl’  Imperatori  che  le  hanno  formate,  od  accre- 
sciute, od  onorate  con  qualche  privilegio:  prima 
Elia  Dacica  ì prima  Elia  Dacica  (gordiana ; priT 
ma  Elia  Dacica  Tctricianorum  \ quinta  Antoni - 
ninna  pia  Victrix . I loro  comandanti  sono  appel- 
lati nella  Notizia  dell'  impero  ora  tribuniy  ora  prae- 
fecti , ora  praeposili.  La  carica  di  tribuno  di  una 
roorte  di  volontari!  era  onorevole  al  par  di  un  tri- 
bunato di  una  legione,  come  si  può  comhiudere  da 
una  iscrizione  riferiti  dal  Grutero  (a). 


(i)  PEDITIBVS  ET  EQVITIBVS  QVjE 
MILITA  NT  IN  COHORTE  Ìli  AL. 
PINORVM  ET  IN  Vili  VOLVN. 
TARIORVM  CIVIVM  ROMANO. 
RVM  QVI  PEREGRINAE  CONDÌ. 
CIONIS  PRGBA'TI  ERANT  etc. 

(2)  Q.  PLOTIO  MAXIMO 
COL.  TREBELLIO.  PELIDI. 
ANO.  EQVO.  P, 

TRIB.  LEG.  IL  TRAIAN.  FORT. 

TRIS  COH.  XXXI I.  YOLVNT. 

TRIB.  LEG.  VL  VICTRICIS.  etc. 
Cosi.  Europa  26 
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( Paqa  dei  soldati.  ) Si  crede  comunemente 
dai  critici , che  i soldati  Romani  non  ricevessero 
Stìpenàfi  fino  all’ assedio  di  Veja , che  duro  dieci 
anni.  La  paga  , dice  Montesquieu,  che  la  repubblica 
dava  senza  difficoltà  allorquando  non  era  padrona 
che  di  un  piccolo  stato,  e ciascun  anno  faceva  la 
guerra,  e ciascun  anno  riceveva  le  spoglie  nemi- 
che^uon  potè  darla  senza  indebitarsi  nella  prima 
gue’ri-a  punica  , in  cui  volle  stendere  le  sue  forze 
fuori  -dell’Italia,  e mantenere  grandi  eserciti  (ij. 
Nella  seconda  guerra  punica,  la  paga  fu  ridotta  a 
cinque  once  di  rame  (a)  e tale  diminuzione  potè 
farsi  senza  pericolo,  in  un  tempo  in  cui  la  maggior 
parte  dei  cittadini  arrossiva  di  accettare  lo  stesso 
soldo  , e voleva  servire  a proprie  sue  spese.  Sve- 
tonio  nella  vita  di  Cesare  narra  che  questo  Gi- 
rale aveva  raddoppiata  la  paga  a’  suoi  soldati.  Dal 
discorso  di  un  soldato  di  cui  parla  Tacito  nel  l»b. 
I degli  Annali , sembra  che  lo  stipendio  fosse  di 


Da  queste  parole  si  scorge  che  il  tribunato  della  coorte  era 
posto  fra  due  tribunati  delle  legioni.  Il  Fabie'.ti  poi  riporta 
una  iscrizione  , in  cui  si  vede  che  quatiro  coorti  di  cittadim 
Romani  nelle  Spagne  erano  sollo  gli  ordiui  di  uuo  stesso  pa- 
letto. , 

(O  Grand,  et  D<-'cad.  des  Rodi,  chap  A.VI.  _ 

(2)  Plin.  Iii si.  Natur.  Lib  XXX».  Un  soldato  nella  Mu- 
slellaria  di  Terenzio  dice  che  la  paga  era  di i l 5 assi  : la 
qual  cosa  non  può  altrimenti  intendersi,  che  degli  assi  di  once 
4().  Ma  se  la  paga  , dice  Montesquieu  , eia  propriamente  di 
sei  assi  nella  prima  guerra  punica,  essa  non  diminuì  nel  a 
seconda  di  un  quinto,  ma  di  un  sesto,  e si  trascuro  la  na- 
zione. Dunque  eia  di  circa  sei  once  di  rame  nella  prima 
guerra  punica  ; di  cinque  once  nella  seconda;  di  dieci  sotto 
Cesare  , e di  tredici  e un  terzo  sotto  Domiziano.  U Montes- 
quieu fece  queste  riduzioni  »n  once  «li  rame  , affine  >e  per 
fendersi  inteso  uon  si  avesse  bisogno  di  conoscere  le  monete 
nomane. 
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«1  ieei  once  di  rame.  Domiziano  accrebbe  questa  paga 
di  un  quarto  , e la  ridusse  a circa  venti  zecchini 
nostrali  annui.  Caracalla  la  aumentò  ancora;  ed  essa 
si  accrebbe  dappoi  insensibilmente,  secondo  i pro- 
gressi del  governo  militare,  e della  ricchezza  dello 
stato.  Dopo  venti  anni  di  servizio  i veterani  rice- 
vevano tre  mila  danari  ( dugento  zecchini  in  circa), 
o una  porzione  di  terra  equivalente  questa  somma  (i). 

( Dkcadf.inza  l*elle  legioni.  ) Sotto  di  Mario 
incominciò  la  decadenza  della  milizia  legionaria. 
Quel  Romano  non  meno  ambizioso  che  prode,  ram- 
pollo di  oscura  schiatta  , e perciò  inimico  della  no- 
biltà , che  egli  disprezzava  perchè  da  essa  si  ve- 
deva disprezzato,  introdusse  nelle  legioni  la  feccia 
della  plebe,  ossia  coloro,  che  si  appellavano  capita 
censi , e nulla  possedevano.  Fino  al  primo  consolato  di 
Mario,  che  fu  1’  anno  646  di  Roma  le  legioni  si  com- 
posero di  cittadini  tolti  dalle  cinque  prime  classi, 
che  possedevano  alcuni  beni  di  fortuna.  Questi  beni 
erano  riguardati  come  un  pegno  ed  una  guarenti- 
gia della  loro  fedeltà,  e del  loro  attaccamento  allo 
stato:  mentre  si  ricusavano  i servigii  di  coloro, 

che  nulla  aveano  da  conservare,  e Dulia  da  per- 
dere. Mario,  che  era  1’  idolo  e la  creatura  della 
plebe,  la  credette  acconcia  ad  assecondare  i suoi 
disegni  (2);  onde  Je  ammise  all’onore  di  portare 
le  armi;  arruolò  soltanto  persone  povere,  e ren- 
dette la  milizia  legionaria  sediziosa  , avida  di  stragi 
e di  bottino  , e degno  stromento  della  guerre  ci- 
vili . I legionari  di  Mario,  di  Siila , di  Pompeo, 
di  Cesare  non  erano  più  quei  prodi  antichi  sol- 
fi) Oiibbon  Ilist.  de  la  Décad.  de  I*  Emp.  chap.  I. 

(2)  ff omini  potenliarn  qnaerenti  egenlissimus  quisque  op~ 
portnnissimus.  Sallust.  De  Bell.  Jugur. 
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dau  , de’  quali  paria  Livio  , che  non  sapeano  far 
la  guerra  ad  altri  fuorché  agli,  stranieri,  e che  nel 
più  grande  eccesso  della  loro  collera  non  altro  fa- 
ceano  che  separarsi  dai  Igto  concittadini  (1).  Ma- 
rio fu,  autore  d’  un  altro  cangiamento  intorno  ai 
pili  , come  osserva  Plutarco.  Couciossiachè  , dice 
quest’  jstorico , da  prima,  quella  parte  di  legno, 
che  si  inserisce  nel  ferro  , fermata  era  con  due, 
piuoli  parimenti  di  ferro,;  e Mario  ve  ne  lasciò 
uno  come  era  , e levatone  1’  altro  , sostituirvene 
fece  in  iscambio  uno  di  legno  facije  a rompersi , 
usando  quest’artifìcio,  perchè,  venendo  a piantarsi 
il  pilo  nello  scudo  del  nemico.,  non.  vi  rimanesse 
diritto  , ma  rompendosi  il  piuolo  di  legno,  si  pie- 
gasse intorno,  a quello  di  ferro  e così  il  fusto  ve- 
nisse a farsi  strascinare,  rimanendo  tuttavia  attac- 
cato, alla  punta,  dove  piegato  sarebbesi  (a)., 

( UlSOBDIKI  INTRODOTTI  NELLE  J.EpiOtyl  SOTTO 

pt  Silla.  ) Siila  nella  spedizione  dell’Asia  ipise  a 
soqquadro  tutta  la.  disciplina  militare giacché  vo- 
lendo egli.. tenersi  affezionate  le  legioni  le  lasciava 
depredare  ed  arricchirsi  , e*. perdonava  tutte  ie  in- 
solenze e le  vessazioni  che  faceano.  Mentre  era  iu 
Asia  (cosi  narra  Plutarco.)  ordinato  avea;  che  U 
padrone  della  casa  somministrasse  ogni  giorno  se- 
dici dramme  a quei  soldato,  che  .era  ospite  suo,, 
e «desse  inoltre  da  mangiare  ad  esso  , e a tolti 
quegli  amici  , che  avesse  egli  voluto  invitare.  Ad 
ogni  centurione,  volea  che  date  ogni  giorno  ne  fos- 
sero cinquanta  ,,  e di  più  .uha  veste  da  portare  in 
casa  , ed  -un’  altra  quando  andava  fuori  (5).  AlLo-r 

(t)  Non  (inni  erant  tam  Jortes  ad  sanguinerà  ti  cileni,  ncc 
praeier  externa  noverarti  bello  3 ultima^ ue  ruiaes  sccessio  ab 
suis  habebatur.  Hist.  Boni  Dèciti.  1.  s 

(2)  Pluiarco  vitf  di  G.  Mario. 

(3)  Plijtarpo  vita  di  Siila. 
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ra , dite  Sallustio , si  vide  per  la  prima  volta  un 
esercito  Romano  preudere  gusto  pel  vino  , per  le 
donne  , per  le  statue  , pei  quadri , pei  vasi  cesel- 
lati ; spogliarne  i privati,  le  città,  i templi;  sac- 
cheggiare finalmente  il  sacro  ed  il  profano  (1). 

( Sotto  di  Augusto.  ) La  corruzione  della  mi- 
lizia legionaria  che  incominciò  sotto  di  Mario  e 
di  Siila  , s’  accrebbe  sempre  più  sotto  di  Augusto; 
il  quale  si  trovò  alla  testa  di  quarantaquattro  le- 
gioni veterane  , che  conoscevano  la  propria  forza 
o la  debolezza  della  costituzione  politica  , ed  erano 
avvezze  per  venti  anni  di  guerra  ci /ile  alle  stragi 
ed  alle  violenze , ed  appassionate  per  la  famiglia  di 
Cesare  , dalla  quale  sola  aveano  ricevute  ed  aspet- 
tavano le  più  larghe  ricompense  (1).  Egli  confor- 
tato dal  suo  ministro  Mecenate  istituì  ventitré  , o 
come  altri  vogliono  , venticinque  legioni  perpetue, 
e volle  che  stanziassero  nelle  provincie , che  ser- 
vivano di  frontiera  , e di  cui  riservò  a sé  mede- 
simo il  governo.  Cosi  le  legioni  divennero  perpe- 
tue, e lo  spirito  militare  si  spense  affatto  presso  i 
Romani:  nè  più  fu  una  sola  e medesima  cosa  1*  es- 
sere cittadino  e soldato.  La  grande  autorità  usurpata 
dai  comandanti  delle  legioni  lontane  dal  centro  del- 
r impero  formava  nello  stato  un  novello  stato  ; e 
Je  armi  ispirarono  a chi  le  brandiva  un  sommo  di- 
sprezzo per  coloro  che  professavano  le  arti  pacifi- 
che , e per  gl’  Imperatori  stessi , che  non  facevano 
mai  la  guerra  se  non  per  mezzo  dei  loro  luogo- 
tenenti.  Le  legioni  d'  altronde  divenute  sedentarie 
ed  attaccate  ad  UDa  sola  provincia , vi  giitavano 
profonde  radici  ; si  riguardavano  come  un  corpo 

(t)  .Sri Must.  De  Bel.  Cadi. 

£ (2)  Gibbon  Risi,  de  la  Décad.  chap.  III.  \ 
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all’ intuita  distaccato  dagli  altri,  e divennero  ge- 
lose le  une  delle  altre . Finché , dice  Erodiano , i 
Romani  si  ressero  in  repubblica  , ed.  i Generali 
furono  eletti  dal  senato  , tutti  gl’  Italiaui  porta- 
variale  armi.  Ma  stabilita  la  monarchia,  Augusto 
esentò  gl’  Italiani  dalle  fatiche  della  guerra  ; loro 
tolse  le  armi , circondò  l’impero  di  truppe  e di 
legioni  composte  da  soldati  mercenarii  che  non  a- 
veano  nel  servigio  dello  stato  altro  interesse  che 
quello  delta  loro  paga.  Appoco  appoco  tutto  si  con- 
fuse; ed  i cittadini  ed  i cavalieri  Romani  ricusa- 
rono di  servire  nelle  legioni  (i).  Tiberio  , come 
narra  Tacito  (a) , si  lagnava  , che  non  si  trovas- 
sero più  soldati  volontari!  ; o che  trovandosene  , 
essi  non  avessero  più  l’istesso  coraggio  , nè  più  vo- 
lessero osservare  la  pristina  disciplina.  Da  qui  ebbe 
origine  quella  fatale  inclinazione  alla  rivolta  : per- 
chè i soldati  credettero  di  aver  diritto  di  crearsi 
un  padrone  ; onde  tutto  l’ impero  divenne  un  campo 
di  battaglia  , in  cui  colla  strage  di  una  parte  dei 
sudditi  si  acquistava  il  diritto  di  comandare  all’altra. 

( Sótto  di  Caracalla.  ) Caracalla  accrebbe 
più  il  disordine  col  dare  a tutti  i sudditi  deli’  im- 
pero la  Romana  cittadinanza.  Allora  non  vi  fu  più 
vero  amor  patrio,  non  più  emulazione  ; le  legioni 
perdettero  quello  spirito  marziale,  e quella  brama 
d’  onore,  che  tanto  le  distingueva;  non  si  curaro- 
no più  della  vittoria,  perchè  doveano  dividerne  la 
gloria  con  tutti  gli  abitatori  dell'  impero.  L’ istesso 
Caracalla  si  avvide  del  commesso  errore,  e forse 
per  ristabilire  quella  distinzione,  che  egli  avea  ap- 
pena distrutta,  istituì  una  falange  di  sedicimiia  fan- 
« 

(t)  Le  Beau  Pièni.  Méta,  sur  la  leg.  • , 

(2)  Amidi.  Lib.  IV.  cap.  IV. 
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ti  eletti;  li  lece  armare  secondo  il  costume  dei  Ma- 
cedoni; e diede  ai  yarii  ufficiali  di  questo  corpo  i 
nomi  famosi  dei  capitani  di  Alessandro  , di  cui 
egli  si  vantava  follemente  d’  essere  imitatore.  Ales- 
sandro Severo  poi  sul  modello  degli  Argiraspidi  del- 
1’ eroe  Macedone  formò  due  corpi  nomati  urgira  » 
spidi  e crisaspidi,  ed  una  falange  di  trentamila  uo- 
mini (1).  Ma  siffatti  militari  istituti  caddero  ben- 
tosto, e rimasero  le  legioni,  benché  indebolite,  e 
ben  differenti  da  quelle,  che  erano  composte  di  so- 
li Romani.  È però  cosa  degna  di  riflessione  , dice 
Montesquieu,  che  le  legioni  dell’  Europa  vinsero 
sempre  quelle  dell’  Asia.  Severo  ruppe  le  legioni 
Asiatiche  di  Negro;  ei  non  potè  prendere  la  città 
di  Atra  nell’  Arabia,  perchè  essendosi  ammulina- 
te le  legioni  dell’  Europa,  fu  obbligato  a servirsi 
di  quelle  della  Siria.  Costantino  colle  legioni  com- 
poste di  Galli,  d’italiani  e di  Germani  vinse  quelle  di 
Licinio  arruolate  in  gran  parte  nell’Asia.  Vespasiano 
sebbene  proclamato  Imperatore  dagli  eserciti  della 
Siria,  non  volle  fare  la  guerra  a Vitellio,  che  con  le 
legioni  della  Mesia , della  Pannonia  e della  Dalmazia. 
Cicerone,  essendo  nel  suo  governo,  scriveva  al  se- 
nato: voi  non  vi  potete  fidare  delle  truppe  arruo- 
late nell’Asia.  Costantino,  dice  Zosimo  , non  vinse 
Massenzio,  che  colla  sua  cavalleria  (2). 

( S’  ACCRESCE  LA  CAVALLERIA  E SI  DIMINUISCE 

l’infanteria.)  E qui  si  noti  che  di  mano  ìd  raauo,  che 
si  andava  corrompendo  l’antica  disciplina  militare  cre- 
sceva nelle  legioni  il  numero  dei  cavalli,  e si  di- 
minuiva quello  dei  fanti  contro  il  costume  degli  an- 

9 3 

(t)  Vedi  Yipliilin.  in  Anlon.  Herodian.  Lib.  IV.  e Lam- 
|)iid.  in  Alex. 

(2)  Grand,  et.  Déoad.  des  Rolli.  XVI. 
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ticbi  Romani.  Ei  si  può,  dice  il  Machiavelli,  per 
molte  ragioni,  e per  molti  «aenupii  dimostrare  chia- 
ramente, quanto  i Romani  in  tutte  le  azioni  mili- 
tari stimassino  più  la  milizia  a piede  che  a caval- 
lo, e sopra  quella  fondassero  tutti  i disegni  delle 
forze  loro;  come  si  vede  per  moiìi  esempii,  e fra 
gli  altri  quando  si  azzuffarono  coi  Latini  appres- 
so il  lago  Regillo  , dove  già  essendo  inclinato  l'eser- 
cito Romano,  per  soccorrere  ai  suoi  fecero  discen- 
dere degli  uomini  da  cavallo  a piede,  e,  per  quel- 
la via  rinnovata  la  zuffa,  ebbero  la  vittoria.  L’  uomo 
a piede  può  andare  in  molti  luoghi,  dove  non 
può  andare  il  cavallo  ; puossi  insegnargli  a serva- 
re r ordine  ; e turbato  eh’  ei  fosse,  come  1*  abbia 
a riassumere:  ai  cavalli  è difficile  fare  servare  l’or- 
dine, ed  impossibile  turbati  che  sono  riordinarli  ; 
oltre  di  questo  si  trova,  come  negli  uomini , de’ 
cavalli  che  hanno  poco  animo,  e di  quelli  che  ne 
hanno  assai,  e molte  volte  interviene  che  un  ca- 
vallo animoso  è cavalcato  da  Un  uomo  vile,  ed  un 
cavallo  vile  da  uno  animoso:  e in  qualunque  modo, 
che  segua  questa  disparità,  ne  nasce  inutilità  c dis- 
ordine i e possono  le  fanterie  ordinate  facilmente 
rompere  i cavalli , e difficilmente  esser  rotte  da 
quelli  (1].  , 

(I  BARBARI  INTRODOTTI  NELLE  .LEGIONI.  ) Ma  la 

causa  principale  della  decadenza,  anzi  della  ruioa 
delle  legioni  fu  1’  aver  in  esse  introdótti  i Barba- 
ri; abuso  che  incominciò  sotto  di  Caracalla,  e s’ac- 
crebbe sotto  di  Claudio  il  Gotico.  Quest’Impera- 
tore piuttosto  prode  guerriero,  che  accorto  politi- 

(t)  Discor.  sopra  le  Dech..  di  T.  Livio. Lib.  II.  cap.  Vili. 
Il  Montesquieu  concorda  a questo  proposito  col  Machiavelli. 
La  lui  za  della  cavalleria,  dice  .egli,  uou  è che  momentanea  j 
per  lo  colluttilo  1’  iulanteria  agisce  tuoi  io  più  a lungo. 
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co,  dopo  aver  violi  i Goti  che  devastavano  la  Tra- 
cia, ne  fece  entrare  una  parte  nelle  legioni,  e die- 
de agli  altri  alcune  terre  da  coltivare.  Dieci  anni 
dopo  1’  Imperatore  Probo  volendo  ammansare  la 
ferocia  dei  Germani  e sottometterli,  arruolò  nella 
Germania  sedirimila  soldati , e li  distribuì  per  ban- 
de di  cinquanta  o di  sessanta  nelle  coorti  Piouiane. 
Costantino  diede  asilo  ai  Sarmati , e li  arruolò 
nelle  legioni  ,•  egli  era  sensibile  agli  argomenti  di 
rispetto  che  gli  mostravano  i Barbari;  onde  gli  am- 
metteva agli  onori  ed  ai  vantaggi  della  milizia  e 
del  governo;  Eusebio  gliene  fa  un  merito  ; Giulia- 
no miglior  politico  del  Vescovo  di  Cesarea  ne  lo 
biasima.  I successori  di  Costantino  accrebbero  un  sif- 
fatto disordine:  Costanzo  fece  entrare  nelle  legio- 
ni mille  Franchi  prigionieri  a lui  mandati  da  Giu- 
liano; e questo  Principe  imitando  1’  esempio  di  Co- 
stanzo accettò  nelle  sue  truppe  e Quadi  ed  altri 
Barbari.  Narra  Zosimo  che  Valentiniano  accrebbe 
le  legioni  con  un  gran  numero  di  Germani,  che 
furono  sì  bene  addestrati  nella  militar  disciplina  , 
che  fecero  testa  per  ben  nove  anni  ai  loro  com- 
patrioti (i).  Graziano  poi  che  amava  i Barbari  a 
segno  di  vestirsi  alia  loro  foggia  non  fe’  grazia 
agli  Alemanni  da  lui  vinti,  che  col  patto,  eh’  essi 
consegnassero  a lui  la  più  florida  gioventù,  colla 
quale  potesse  aumentare  le  Romane  coorti  (2). Teo- 
dosio il  Grande,  che  accoppiava  alle  piu  lumino- 
se virtù  militari  una  profonda  politica,  trovò  il  ma- 
le troppo  aggravato  per  tentare  di  apporvi  rime- 
dio* Ei  »*  accorse  che  i barbari  prevalevano  ai  Ro- 
mani, c che  i’  impero  correva  l*  estremo  pericolo; 

(O  Le  Beau  Pieni.  Meni,  sur  la  Le-,  Re.  rn. 

^2)  Anim.  Marceli.  Lib.  XXXI.  caj>.  X. 
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feci?  venire  alcune  legioni  dall'  Egitto,  c mandò  i 
Barbari  in  quel  paese  per  allontanarli  dal  ceuiro 
dell’  impero.  Questo  espediente  ci  chiarisce  che  il 
male  era  incurabile,  e che  non  si  potea  far  uso 
di  efficaci  medicine.  Tutto  era  confusione  nei  cam- 
pi; non  v’  avea  più  alcuna  distinzione  fra  Romano 
«•  straniero;  la  disciplina  non  era  più  che  un  nome 
vano  senza  soggetto  : l’impero  in  somma  si  trova- 
va sull’ orlo  del  precipizio.  Era  regola  inviolabile 
dei  primi  Romani,  dice  Montesquieu,  che  chiunque 
aveva  abbandonato  il  suo  posto,  o lasciato  le  armi 
nella  battaglia,  fosse  punito  colia  morte.  Giuliano 
e Valenfiniano  avevano  per  questo  ristabilite  le  antiche 
pene,  ma  i Barbari  assoldati  dai  Romani,  avvezzati 
a far  la  gùerra  come  ora  la  fanno  i Tartari,  a fug- 
gire per  combattere  ancora,  a cercare  il  sacco  più 
che  )’  onore,  erano  incapaci  di  una  simile  disci- 
plina. |Ne*  primi  tempi  della  Romana  repubblicasi 
videro  Generali  condannare  alla  morte  i loro  fi- 
gli per  aver  vinto  senza  loro  ordine;  ma  quando 
furono  mescolati  coi  Barbari , vi  contrassero  uno 
spirito  di  indipendenza,  che  costituiva  il  carattere 
di  quelle  nazioni;  e se  si  leggono  le  guerre  di  Belisa- 
rio contro  i Goti,  vedrassi  un  Generale  quasi  sem- 
pre disubbidito  da*  suoi  nffiziali  (i). 

( Epoca  ih  cui  cessò  la  lkgiowe.  ) Altro  ora 
nou  ci  riinane  che  di  stabilire  1'  epoca  precisa  in 
cui  furono  abolite  le  legioni.  L’  ultima  di  cui  si 
faccia  menzione  sulle  medaglie  è la  .settima  di 
Caratisio  , che  si  impadronì  della  Inghilterra  sot- 
to di  Diocleziano.  Ih  nome  di  legione  esiste- 
va ancora  sotto  di  Onorio;  e noi  ne  veggiamo  una 
verso  1’  auno  4°°  dell’  Era  Volgare  in  Inghilterra 

(t)  Grand,  «t.  D<lcad.  des  Rom.  ehsp.  XXIII. 
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che  difende  quest’  isola  contro  i Pitti , gli  Scoti 
ed  i Sassoni.  Il  codice  di  Giusliano  riferisce  una 
legge  degl’  Imperatori  Arcadio  ed  Onorio  iridirit- 
ta al  prefetto  Romuliano,  rolla  quale  si  vieta  ai 
soldati  della  guardia,  o delle  altre  legioni  di  atten- 
dere ad  altra  cosa  fuorché  al  servizio  militare.  ÌVel- 
si  Notizia  dell’  impero  che  si  crede  compilata  sot- 
to Teodosio  il  giovane  si  si  parla  ancora  di 
legioni  , ma  il  Panciroli  è d’  a vviso  , che  des- 
se non  rassomigliassero  per  nulla  alle  antiche  uè 
pel  numero  nè  per  la  qualità  dei  soldati;  e questa 
opinione  è confermata  dall’  autore  anonimo  De  Re~ 
bus  Bellicis , che  si  crede  contemporaneo  dello  scrit- 
tore della  Notizia,  il  quale  favellando  delle  trup- 
pe Romane  iiou  nomina  giammai  la  legione. 
ìNel  gran  minierò  di  leggi,  che  Giustiniano  pub- 
blicò intorno  agli  eserciti  , e che  furono  inse 
l ite  nel  codice  e nelle  novelle,  nulla  troviamo,  che 
si  riferisca  alla  legione.  É dunque  incontestabile 
(cosi  conchiude  il  le  Beau  ),  che  questa  illustre  mi- 
lizia dopo  aver  fatto  tremare  1'  universo  sotto  la  re- 
pubblica, e nei  prim  ipii  dell’  impero  , svanì  alfine 
per  successive  degradazioni,  e nou  ne  rimase  p'ù 
orma  sotto  l’impero  di  Maurizio,  che  incominciò 
a regnare  diciasette  anni  dopo  Giustiniano,  e che 
avendoci  lasciato  un  trattato  pieno  di  particolari- 
tà intorno  agli  eserciti,  descrive  una  milizia  all’  in- 
tuito differente  delle  legioni,  di  cui  giammai  non 
fa  motto.  La  legione  da  Romolo  fino  all’  impero 
di  Giustiniano  esistette  per  lo  spazio  di  mille  e tre- 
cento anni  (1). 

( Pretoriani.  ) Mentre  lé  legioni  degeneravano 
dall’  antica  loro  disciplina  , ed  erano  insensibilmente 

(t)  Le  Beau  Pi«£m.  Méui.  sur  la  leg. 
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distrutte  dal  veleno,  che  andava  serpeggiando  nel 
loro  grembo,  nacque  in  Roma  una  sorta  di  mili- 
zia , che  fé’  tremare  gl’  Imperatori  , vestendoli  della 
porpora  , e precipitandoli  dal  trono  a suo  talento. 
Le  truppe  pretoriane,  dice  Gibbon  , il- cui  licen- 
zioso furore  fu  il  primo  indizio  e la  prima  cagione 
della  decadenza  dell’ impero  Romano,  non  ascendea-^ 
no  originariapiente  che  al  numero  di  nove  o dieci 
mila  nomini  divisi  in  altrettante  coorti.  Andavan 
esse  debitrici  della  loro  istituzione  ad  Augusto,  il 
quale  avvedutosi  che  il  suo  usurpato  dominio  polca 
colorirsi  dalle  leggi  , ma  conservarsi  solo  con  le 
armi  aveva  a poco  a poco  formato  questo  corpo  for- 
midabile di  guardie , pronte  sempre  a difendere  la 
soia  persona  , a contenere  il  senato  , ed  a preve- 
nire O'  dissipare  ogni  primo  moto  di  ribellione.  Di- 
stinse queste  truppe  favorite  con  doppia  paga  , e 
privilegi  che  la  metteano„sopra  delle  altre  ; ma  sic- 
come avrebbe  il  loro  formidabile  aspetto  atterriti 
ad  un  tempo  ed  irritati  i Romani  , ne  stanziò  tre 
sole  coorti  nella  capitale  ; mentre  il  resto  era  di- 
sperso nelle  circonvicine  città  dell’  Italia  (i).  Tibe- 
rio le  unì  tutte  in  un  solo  <?ampo  confortato  a ciò 
da  Sejano  , il  quale  andava  dicendo  : « ì Soldati 
uniti  poter  meglio  obbedire:  vedendosi  in  viso,  e 
di  tanto  numero  e forze,  p il  confidare,  e altrui 
atterrire  : in  caso  subitano  , più  pronti  ajutarsi  : 
sceverati  corrompersi  ; viverieno  più  severi , pian- 
tandosi il  campo  fuori  delle  lascivie  della  città  (a).  » 
Il  loro  campo  era  situato  in  modo  che  dominava 
tutta  la  città  i ed  era  sì  forte  non  solo  per  na- 
tura , ma  anco  per  arte  che  nella  guerra  civile  tra 

(0  G.bl.on  flint,  de  la  Decad . de  1*  Emp.  Rom.  cliap,  V. 

(2)  Tae.  Arm.  Lrh.  IV,  cap.  Jl.  Traci,  del  Davanzali. 
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Viteljio  e Vespasiano  fu  assalito  e difeso  con  tutte 
le  macchine  solite  ad  usarsi  nell’  assedio  delle  città 
meglio  fortificate.  Queste  guardie  non  tardarono  ad 
accorgersi  della  loro  possanza  ; principalmente  che 
si  vedevano  accarezzate  dai  Principi  , i quali  in- 
coimnciaròuo  a comprare  la  lor  fedeltà  con  grandi 
doni.  Esse  s’ av  vezzarono  bentosto  ad  esigere  come 
wn  legittimo  diritto  ciò  che  non  era  prima  che  un 
effetto  della  liberalità  o del  timore  dei  Monarchi 
Romani.  Da  Claudio  in  poi  , il  qua+e  fu  investito 
della  porpora  dai  pretoriani,  il  trono  costò  immense 
somme  agl’ Imperatori  Romani  (1].  Spento  Pertina- 
ce , Sulpiciano'  suo  parente  si  diede  a contrattar 
la  dignità  imperiale  coi  pretoriani,  i qual:,  temendo 
eli  nou  venderla  a caro  prezzo  in  un  contratto  pri- 
vato, promulgarono  adaltavoee,  che.il  mondo  Ro- 
mano si  sarebbe  pubblicamente  venduto  al  miglior 
compratore.  Accorse  il  vecchio  Didio  Giuliano  se- 
natore opulenta , ed  avendo  udito  che  Sulpiciano 
avea  offerto  a ciascuna  guardia  cinquemila  dram- 
me,  cioè  più  di  320  zecchini,  egli  ne  promise  quat- 
trocento e più,  ossia  seimila  dugento  cinquanta  dram- 
me. Un  si  infame  mercato  stomacò  i senatori  , il 
popolo  e le  legioni.  Settimio  Severo  proclamato 
Imperatore  da’ suoi  soldati,  vendicò  l’onore  dell’ iiu- 

0)  Claudio  , dice  Gibbon,  die  i soldati  aveano  innalzato 
all’  impero  , fu*il  primo  che  loro  facesse  un  donativo.  Delle 
u ciascuno  quina.  demi  II.  S. , cioè  2-10  zecchini.  Svet.  vit.  di 
Claudio  cap.  Xv  Quando  Marc'  Amelio  montò  pacificamen- 
te  sul  trono  col  suo  collega  Lucio  Vero,  dette  ad  ogni  preto- 
riano vicemi  H.  S.  , cioè  320  zecchini.  Slor.  Aug.  pag.  25. 
Dione  Lib  XX11I,  pag.  1231.  Poss.amo  formarci  qualche  idea 
dei  totale  di  queste  somme  dal  lamento  di  Adriano  . a cui  la 
promozione  di  un  Cesare  era  costata  ter  millies  II.  S.  . quasi 
cinque  uiillioni  di  zecchini.  Ilist.  de  la  Décad.  de  1'  Emp. 
ilota,  chap.  V,  ■ . ) 
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pero.  Prima  di  entrare  in  Roma  comandò  clic  t 
pretoriani  disarmati  aspettassero  il  suo  arrivo  in  una 
vasta  pianura  vicina  alla  città.  L’orgoglio  dei  pre- 
toriani fu  vinto  in  quella  circostanza  dal  timore; 
essi  obbedirono  , e si  videro  bentosto  circondati 
da  squadre  tolte  dall’  esercito  Illirico,  che  tene- 
vano le  lancie  in  resta.  Severo  montò  sul  tribunale, 
rimproverò  loro  la  codardia,  e 1’  infamia  di  aver 
venduto  l’impero;  comandò  che  fossero  spogliati 
di  tutti  i loro  ornamenti,  e li  confinò,  sotto  pena 
di  morte  se  non  obbedivano,  alla  distanza  di  cento 
miglia  da  Roma.  Questo  gastigo  dovuto  al  loro  tra- 
dimento durò  ben  poCo,  e la  fama  acquistata  da 
Severo  nel  punire  soldati  venali  e ribelli  fu  ben- 
tosto cancellata  da  una  istituzione  più  pericolosa 
ancora  per  1’  impero.  Egli  ristabilì  i pretoriani  con 
un  nuovo  sistema  , e moltiplicò  per  ben  quattro 
volte  P antico  loro  numero.  Queste  guardie  non. 
furono  da  principio  composte  che  di  Italiani:  ma 
Severo  stabilì,  che  si  scegliessero  da  tutte  le  le- 
gioni delle  frontiere  » più  forti  e più  valorosi , e 
fossero  , come  ricompensa  onorevole , promossi  al 
più  segnalato  servigio  delle  guardie  (i).  Con  que- 
sta nuova  istituzione,  dice  Gibbon,  la  gioventù  I- 
taliana  fu  allontanata  dall’  esercizio  delle  armi  , e 
la  capitale  fu  atterrita  dall’  aspetto  e dai  costumi 
feroci  di  una  moltitudine  di  Barbari.  Ma  Severo 
si  lusingò  che  le  legioni  avrebbero  considerati  quei 
pretoriani  scelti  tra  loro  come  rappresentanti  tutto 
P ordine  militare  ; e che  il  pronto  ajuto  di  cin- 
quantamila uomini  superiori  per  l’armi  e per  le 
istituzioni  a qualunque  esercito  che  potesse  condursi 
in  campo  contro  di  loro , farebbe  svanire  per  sens- 


(0  Dione.  Lib.  LXXIV. 
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pre  le  speranze  di  ribellione,  ed  assicurerebbe  1*  im- 
pero a lui  ed  alla  sua  posterità  (il.  Noi  presen- 
tiamo nella  Tavola  6.  n a.  due  pretoriani,  che  stanno 
innanzi  al  vestibolo  del  pretorio  , ove  abitava  l’ Im- 
peratore Trajano.  Essi  hanno  il  dito  elevato  io 
contrassegno  di  costanza , diversamente  dagli  altri, 
dice  Pietro  Santi  Bartoli  , portano  il  balteo  , o cin- 
golo della  spada  dalla  spalla  sinistra  al  lato  destro. 

( Grande  potenza  dei  prefetti  dee  pretorio.] 
Il  capitano  delle  guardie  pretoriane  appellato  pre- 
fetto del  pretorio  ancorché  nel  primo  secolo  del- 
1’  Era  fosse  il  primo  luogotenente  dell’  Imperatore 
quando  questi  andava  alla  guerra  , non  avea  però 
stando  in  Roma  altra  autorità,  fuorché  quella  che 
gli  veniva  dall’ esser  capo  di  un  corpo  di  milizie 
molto  potente,  e dall’accesso  frequente  appresso  al 
Principe.  Commodo  accrebbe  fuor  di  misura  la  pos- 
sanza dei  prefetti  del  pretorio  accoppiando  alla  for- 
za militare  una  autorità  civile  poco  dissimile  da 
quella,  che  sogliono  avere  nelle  moderne  monarchie 
i gran  cancellieri , od  i primi  ministri  di  stato.  Pe- 
renne uno  dei  due  prefetti  del  pretorio  sotto  Com- 
modo (anno  iH5  dell’Era  Volgare)  assecondò  lo 
sfrenato  desiderio  , che  avea  questo  Principe  di  in- 
golfarsi nelle  lascivie  , ed  in  ogni  maniera  di  vizii 
per  poter  governare  a suo  talento  1’  impero  ; ed  in- 
fatti egli  a nome  dell’  Imperatore  riceveva  le  ap- 
pellazioni , decideva  le  liti,  segnava  i rescritti,  e 
conferiva  le  cariche  d’ ogni  qualità.  Allora  la  pre- 
fettura pretoriana  cominciò  a comprendere,  come 
. di  propria  ragione,  tutta  1’ amministrazione  dell’im- 
pero sì  civile,  che  militare,  come  il  Gran  Visirato 
appresso  gl’  Imperatori  Ottomanni . Spento  Perenne, 

(t)  Hist.  de  la  De'cad.  de  1’  Emp.  chap.  V. 
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V autorità  del  perfetto  del  pretorio  parve  per  qual- 
che tempo  sospesa  , ma  poco  dopo  rinnovellossi , e 
si  estese  sempre  più  , abbenchè  personaggi  illustri 
per  ingegno  e per  virtù  ( come  furono  Papiniano 
,e  Giulio  Paolo  ) abbiano  occupata  questa  carica  (i). 

( Distruzione  uf.i  pretoriani  sotto  Costan- 
tino. ) Sotto  Costantino  i prefetti  del  pretorio  per- 
dettero ogni  autorità  militare,  e furono  limitati  alle 
funzioni  civili  ; anzi  perchè  fossero  meno  formida- 
bili quell’  Imperatore  ue  elesse  quattro  invece  di  due 
(a);  e diede  al  governo  militare  così  còme  al  civile  una 
.forma  del  tutto  nuova.  Allorquando, dice  l’abate Du- 
Bos,egli  ebbe  abbassate  le  coorti  pretoriane  instituì  un 
.novello  corpo  di  milizie  perchè  guardassero  la  per- 
sona del  Principe,  e diede  ai  soldati  che  compo- 
nevano questa  guardia  il  nome  di  prciesetiles.  Ma 
siccome  questa  nuova  milizia  si  moltiplicò  bentosto, 
così  alcuui  corpi  della  medesima  erano  impiegati 
nelle  guerre;  e quelli  che  rimanevano  alla  guardia 
del  Principe  si  appellavano  palatini  ; mentre  gli  al- 
tri che  accompagnavano  i capitani  nelle  provincie 
erano  detti  comitatenscs  (3).  < 

( I primi  Romani  non  conobbero  le  macchi- 
ne militari.  ) I Romani  dei  primi  secoli  non  co- 
nobbero al  par  degli  altri  popoli  dell’  Italia  le  mac- 
chine militari,  e Dionigi  d’ Alicarnasso  io  dice  chia- 
ramente (4).  Essi  non  sapevano  costruire  galere  colle 

(t)  Denina  Rivol.  d’ Italia.  Lib.  Ili,  cap,  III. 

, (2)  Montesquieu  Grand,  st.  Décad.  des  Rom.  chnp.  XVII. 

C3)  Du-Bos  Etablissem.  de  la  Monar.  Francoise.  Lib.  I,cap. 
'IX.  Per  ciò  che  riguarda  il  nuovo  ordine  militare  introdotto 
'da  Costantino  e dai  suoi  successori,  si  vegga  In  descrizione  del- 
l’impuro d’oriente  nel  Costume  della  Creda. 

{4)  Anliqr  Roman.  Lib.  IX. 

• :•  . • 1 ’ 1 v . . . • , , 
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sapevano  costruire  galere  colle  quali  difendersi  da- 
gli assedianti  ; onde  procuravano  di  impadronirsi 
. delle  città  col  dare  ad  esse  1*  assalto  (i).  Appresso 
i Romani  1’  uso  delle  macchine  divenne  più  comune 
a misura  che  il  valor  personale  e 1’  abilità  militare  • 
sparvero  nell’  imperio.  Quando  non  fu  più  possibile 
trovar  uomini , convenne  supplire  a questa  man- 
canza con  macchine  di  specie  diversa.  Ai  tempi  de- 
gl’ Imperatori  ogni  legione  era  seguita  da  dieci  mac- 
chine militari  delle  più  grandi,  e da  cinquantacin- 
que  più  piccole  , ciascuna  delle  quali  obbiiquaraen- 
te  , o orizzontalmente  lanciava  pietre  e dardi  con 
violenza  irresistibile  (a). 

( Catapulte  e baliste.  ) Non  ci  arresteremo 
qui  a far  la  quiatione;  se  gli  Ebrei  (3)  o piutto- 
sto i Greci,  o i Romani  abbiano  inventate  le  ca- 
tapulte e le  baliste.  Chiunque  stato  sia  l’invento- 
re di  siffatte  macchine , certo  è che  esse  ci  fanno 

(1)  Eforo  scrisse  che  Artemone  ingegnere  inventò  le  grosse 
macelline  per  battere  le  più  forti  muraglie.  Pericle  fu  il  pri- 
mo che  ne  fece  uso  nell’  assedio  di  Samoq  Plutare  > vita  di 
Pericle.  \*<-di  il  Costume  della  Grecia  nell’  arte  militate. 

(2)  Gibbon  Hist.  de  la  Décad.  chap.  I. 

v (3)  In  lutti  gli  assedii,  de*  quali  ragiona  la  storia  .sacra  , 
dice  il  Padre  Calmet  , da  Giosuè  fino  al  regno  di  Oiia  Re 
di  Giuda  non  appare  alcuft  vestigio  di  macchine.  Questo 
Principe  clie  regnò  dall'  anno  del  mondo  3194  al  3 257  , fa 
1*  inventore  della  balista  e della  catapulta.  Dissert.  sur.  la 
Milice  des  Hebreux.  Per  tutta  prova  il  Calmet  riferisce  le  se- 
guenti paiole  della  Scrittura-  « Egli  costruì  in  Gerusalemme 
macchine  di  una  particolare  invenzione  per  porle  sulle  tor- 
ri e sugli  angoli  delle  mura,  onde  lanciar  dardi  e grosse  pie- 
tre ».  l}arat.  ~KWl , 14.  Tutte  queste  espressioni, soggiun- 
ge il  Padre  Calmet,  non  ci  persuadono  forse,  che  un  tal  Prin- 
cipe fu  P inventore  di  somiglianti  macchine,  e che  prima  di 
kit  nulla  in  questo  genere  si  era , veduto  di  simile?  Ma  sul- 
tani' anni  dappoi  1’  uso  delle  macchine  è ben  espi  erò  nella 
Scrittura,  la  quale  dice  che  era  riconosciuto  dai  Re  Caldei. 
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maravigliare  coi  loro  effetti  prodigiosi  più  cbe  i 
nostri  cannoni  o mortari;  giacché  al  dir  del  Ca- 
valiere Folard  noi  conosciamo  la  forza  e la  vio- 
lenza del  fuoco;  ma  diffìcilmente  possiamo  compren- 
dere con  quali  forze  ed  ordigni  potessero  gli  an- 
tichi lanciar  grossi  pesi  colle  loro  macchine  (t).  Noi 
comprenderemmo  meglio  e 1*  orditura  e le  forze  del- 
le catapulte  e delle  baliste,  se  Vitruvio,  il  quale  par- 
la delle  une  e dell’ altre  nei  capitoli  XV  e seguen- 
ti fino  al  XIX  del  libro  X della  sua  opera,  aves- 
se scritto  con  minore  oscurità.  Questi  capito- 
li , dice  il  Galiani  , hanno  bastantemente  tor- 
mentato non  solo  gli  interpreti  ed  i commentatori 
di  Vitrnvio,  ma  molti  altri  ancora  , che  hanno  es- 
pressamente trattato  delle  macchine  belliche  , come 
il  Yolturio  , Giusto  Lipsio  ed  altri  (a).  Confron- 
tando però  quello  cbe  Vitruvio  dice  intorno  alla 
catapulta,  ed  alla  balista  con  ciò  cbe  ne  lasciaro- 
no scritto  gli  storici  e principalmente  Annoiano  Mar- 
cellino , noi  potremmo  formarci*  la  vera  idea  di 
queste  macchine.  La  catapulta  era  composta  di  due 
travi  curve,  che  si  congiungevano  alla  loro  estre- 
mità per  mezzo  di  due  traversi:  verso  la  metà  del- 
la loro  curvatura  si  facevano  due  buchi  rotondi  l’uno 
opposto  all*  altro  , e larghi  a proporzione  del  peso 
cbe  si  volea  lanciare  : in  Questi  due  buchi  si  face- 
vano passare  le  corde  piegate  in  molti  giri , che 
passavano  al  disotto  ed  al  disopra  di  due  cavi- 
glie di  ferro  cbe  dividevano  questa  specie  di  ma* 
tassa  di  corde.  In  mezzo  al  cordame  così  disposto 

(<)  Traité  de  1*  jUtaque  des  Piace*  Art.  XX. 

(2)  Galiani.  Note  ni  cap.  XV  del.  X libro  dall'  architet- 
tura di  Vitruvio. Volendosi,  dice  questo  commentatore  , dise- 
gnare la  macchina  tale  quale  la  descrive  Vitruvio  , non  è a 
»io  credere  ora  mai  fra  i possibili. 
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s’  introduceva  un  pezzo  di  legno  fatto  alla  fog- 
gia dell’  asse  di  uo  carro.  Si  attortigliavano  e si 
legavano  le  corde  ugualmente  da  amendue  le  parti; 
e perchè  la  legatura  e 1*  attorcigliamento  delle  cor- 
de non  si  rilassasse,  si  fermavano  bene  le  due  ca- 
viglie. Allora  si  abbassava  l’ asse  dalla  estremità 
superiore  per  mezzo  di  un  mulinello,  o per  meglio 
dire  di  un  argano;  e Ja  estremità  era  ritenuta  da 
una  specie  di  grilletto.  Si  metteva  la  pietra  aìl*  e- 
stremità  dell'  asse  che  avea  la  forma  concava.  Uno 
rilassava  il  grilletto  con  un  colpo  di  martello,  spri- 
gionando cosi  il  legno,  che  spingeva  la  pietra,  o 
qualunque  altra  massa  con  una  (orza  straordina- 
ria (1).  Noi  presentiamo  nella  suddetta  Tavola  6 
n.  una  catapulta  fatta  disegnare  dal  Cavaliere  Fo- 
lard:  la  quale  però  non  sembra  all’  iututto  con- 
forme alla  descrizione  di  Amimauo  Marcello;  prin- 
cipalmente riguardo  alla  forma  ed  alia  disposizio- 
ne delle  travi  che  la  compongono.  Il  braccio  , o 
l’asse  di  legno,  che  spingeva  la  pietra  urtava  nel 
maggior  impeto  del  suo  moto  contro  un  regolo 
d’  appoggio,  nel  mezzo  del  quale  v’  avea  un  sacco 
di  paglia  tritata.  Questa  macchina  chiamavasi  ca- 
tapulta da  due  parole  Greche,  che  significano  vi- 
brar contro  (a).  Sì  maravigliosa  era  la  forza  delie 
catapulte , che  al  riferire  di  alcuni  istorici  lancia- 
rono perfino  sassi  di  trècentosessanta  libbre  alla  di- 
stanza di  centoventicinque  passi.  Si  può  leggere  in 

\ 

(<)  .Vedi  il  libro  XX1I1.  delle  istorie  di  Animiamo  Mar- 
cellino; e le  osservazioni  del  Folard.  Traile  de  1‘  Atiaq.  dea 
Plac.  Ari.  XXI. 

(2)  Catapulta  ex  duobut  Graecis  vocibus  caia  , ( cantra  ) 
el  palio  ( vibro  ) machiua  eroi  ad  saxa  , claudes  , aliaque 
stelorum  genera  cantra  hosles  jacienda.  Not.  ad  Caesar. 
D«  Bel.  Civil.  Li b.  li,  cap.  IX. 

a7*  ‘ 
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Giuseppe  Ebreo  (i)  la  pittura  dei  guasti  che  fece- 
ro le  catapulte  nella  guerra  Giudaica.  Da  questa 
specie  di  macchine  poco  differivano  le  baliste,  la  cui 
proprietà  consisteva  , giusta  la  sentenza  del  Cava- 
liere Folard,  nel  lanciar  molti  pesi  , e spesso 
due  braccia  diritte , e non  curve  come  1’  arco 
nel  lanciarne  \ molti  insieme.  La  balista  avea  due 
braccia  diritte  , e non  curve  come  1‘  arco  di 
/una  balestra,;  e le  sue  forze  eran  riposte  nelle 
corde  attorcigliate  al  par  che  neile  catapulte  ; le 
.quali  però  aveano  sopra  di  quelle  il  vantaggio  , 
che  lanciavano  talvolta  non  solo  pietre  ma  anche 
.grossi  dardi  , ed  un  fascio  intiero  di  frecce.  Al- 
lorché i dardi  erano  accompagnati  da  una  gra- 
.guola  di  pietre  ingeneravano  nelle  schiere  nemiche 
un  disordine  somigliante  a quello  , che  vi  produ- 
cono i nostri  cannoni  carichi  di  scaglia  (a).  La  lin- 
gua Greca  diede  il  nome  alle  baliste  non  meno  che 
alle  catapulte  (3). 

..  ( Caurobalista.  ) Le  carrobalisle , al  dir  del 

Santi  Bartoli,  erano  macchine  da  guerra,  che  man- 
davano dardi  ben  lontano  : ciascuna  veniva  tirata 
da  due  muli,  e quanto  più  erano  grand’,  tanfo  più 
. lungi  colpivano:  nè  solo  difendevano  gli  alloggia- 
menti ma  seguitavano  il  campo  dopo  le  schiere  di 

* grave  armatura. 

(4)  Jacnlorum  et  catapultatimi  vi  multi  trans fi  gel)  ali  tur  : 
ennssa  mackinis  sax  a pmnas  murorum  auferebant , et  fran- 
g ebani  angulos  Lurritun.  1S ulla  militimi  series  tanta  erat  , 
t/uutì  non  ad  extrentam  usi/ ne  phalangem,  vi  et  mole  sazi 
tota  prosterneretur.  De  Ilei.  Judai.  Lib.  ili.  caj>.  X’Vl.s 

* ■>  ( 2 ) Ci  sembra  che  il  cavaliere  Folard  esageri  allorquando 

dice  ciie  il  disordine  cagionato  dai  dardi  e dal  sassi  .lanciato! 
da  queste  m rechine  tosse  mille  volte  maggiore,  di  quello  che 
si  cagiona  dai  uoslri  cannoni.  Traité  de  t’  Altaq.  des  Piasi. 
Art.  -XXIj.  >■  . . 

(,3;  liutista  Gracoa  vox  est  a nerbo  Bajlein  (jnceii,  ja- 
ciliari  )'.  li  not.  ad  Cacsar.  De  Bel.  Civil.  Lib.  Il,  cip.  il* 
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( Onagro.  ) Le  catapulte  a)  pur  cbc  le  baliste 
aveant»  diversi  nomi,  che  per  lo  più  esprimevano 
Va  lor  maggiore  o tninor  forza  e grossezza.  L’ona- 
gro, dice  Vegezio,  è una  macchina  acconcia  a lan- 
ciar pietre;  e secondo  che  è più  grande  e forte , e 
le  sue  corde  fatte  di  nervi  sono  grosse  e forti,  lan- 
cia sassi  più  pesanti  a guisa  di  fulmine  (i). 

( Scorpioni.  ) Benché  presso  alcuni  storici  si 
trovino  confusamente  nominate  le  catapulte,  gli  scor- 
pioni e le  baliste, faceado  indifferentemente  o all’una 
o all’  altra,  gettar  sassi,  o saette,  in  Vitruvio  però  , 
come  uomo  della  professione,  si  trovano  distinti 
gii  scorpioni  e le  catapulte  dalle  baliste  ; queste 
per  gettar  sassi,  le  altre  due  per  le  saette:  a so- 
la differenza  che  gli  scorpioni  non  erano  se  non 
piccole  catapulte  (2), 

( Leve.  ) Le  leve  fatte  a guisa  di  chiocciola  si 
chiamavano  dai  Romani  prehnsiones  (3). 

( Sambuche.  ) La  sambuca  era  una  scala  altis- 
sima guernita  di  due  sbarre,  ed  appoggiata  su  due 
galere,  che  serviva  a dar  la  scalata  alle  piazze  ma- 
rittime. 

( Centone.  ) Il  centone  era  una  specie  di  ma- 
terasso, od  un  mucchio  di  stoffe  bagnate,  che  ser-  •• 
viva  ad  estinguere  il  fuoco  lanciato  dagli  inimici 
contro  le  macchine.  Giuseppe  Ebreo  fa  menzione 
di  uno  stromento,  del  quale  si  servivano,  i Roma- 
ni per  misurare  le  distanze.  Gittavano  una  palla 

(1)  Onager  diriqit  lapìdei,  seri  prò  narvorum  crassitudi- 
ne  et  magnitudine  saxorum  pondera  jaculatur,  nani  quanto 
antplior  J'uerit,  tanto  majora  sana  fulminìi  more  eoruor- 
quet.  De  He  Miiit.  Lib.  IV  cap.  XXll. 

(2)  Galiaui  noi.  al  cap.  X.  di  Viiruvio.  Seorpiones  dice- 
baut  quos  nune  manubalistas  voaant ; ideo  sic  nuncupuii 
quod  parati,  subtili/mst/ue  spiculit  inferant  morlern. 

get  Lib.  IV.  cap.  XX U. 

(3)  Cars  ir  De  Bui..  Civil,  Lib.  II.  cap.  IX. 
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ài  piombo  legata  ad  un  filo,  allorquando  i dardi 
degli  assediati  loro  non  lasciavano  alcun  altro  mez- 
zo di  misurare  la  strada,  che  dovevano  fare  gli  arie- 
ti per  battere  le  mura.  Non  terremo  qui  discorso 
dell*  ariete,  perchè  ne  abbiamo  ragionato  nel  costu- 
me dei  Cartaginesi. 

(Batterie  di  baliste.)  Ci  crediamo  qui  ob- 
bligati a descrivere  quelle  che  il  Cavai.  Folard 
appella  batterie  di  baliste  e di  catapulte.  É cosa 
sorprendente,  dice  questo  scrittore,  che  fra  la  mol- 
titudine di  scrittori  Greci  e Latini  dell'antichità, 
storici  e militari,  non  se  ne  trovi  alcuno  il  qua- 
le si  sia  avvisato  di  descriverci  la  costruzione  delle 
batterie  delle  baliste  e delle  catapulte  ; essi  se  ne 
stanno  paghi  al  termine  generale  di  batterìe,  e non 
vanno  più  oltre  ; e ci  lasciano  indovinare  una  cosa 
che  non  è di  poco  momento  (i^.  Eppure  Polibio 
non  ci  lascia  alcun  dubbio  che  gli  antichi  non  co- 
noscessero siffatte  batterìe:  egli  ragiona  in  questa 
sentenza  nel  lib.  IX  della  sua  istoria.  ,,  Dopo  la 
galleria,  o la  paralella,  che  era  fra  le  due  torri, 
si  scavarono  due  paralelle,  ove  si  drizzarono  tre 
batterie  di  baliste,  una  delie  quali  lanciava  pietre 
del  peso  di  un  talento,  e le  due  altre,  pietre  di 
trenta  mine  (a)  ».  Queste  macchine  (cosi  il  Folard 
chiosa  questo  passo  di  Polibio)  erano  dunque  col- 
locate nella  paralella,  o piazza  (tarme  sopra  una 
medesima  linea,  ed  in  uno  spazio  assai  largo  per 

(0  Folard.  Traiié  de  1’  Attaque  de*  Places  Art.  XXIV. 

(2)  li  nostro  amore  confonde  qui  la  balista  colla  caia- 
palla  ; perciocché  egli  altrove  appella  baliste  le  macchine 
che  lanciavano  grossi  dardi,  li  talento  formava  sessanta  delle 
nostre  libbre  indica  : la  mina  ne  pesava  otto;  onde  le  glos- 
se baliste,  o catapulte  lanciavano  un  peso  di  ducenlo  cinquan- 
(«quattro  libbre.  Folard  nel  luogo  citalo. 
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vaneggiarle.  La  terra  tratta  dal  fosso,  e gittata 
dalla  parte  dell’  inimico  dovea  essere  assai  alta  per 
coprire  le  macchine  dai  colpi  di  quelle  degli  as- 
sediati. Questa  terra  dovea  essere  sostenuta  da 
fascine  ben  legate  ; giacché  i graticci,  benché  in- 
dustriosamente accomodati  non  avrebbero  giammai 
potuto  sostenere  il  peso  delle  terre,  ed  impedire 
che  esse  non  franassero.  Le  batterie  delle  baliste 
erano  perciò  senza  alcun  dubbio  conosciute  ed 
usate  dagli  antichi.  Non  cosi  si  può  dire  per  ri- 
guardo a quelle  delle  catapulte  ; se  non  che  le  con- 
ghielture,  che  nascono  dal  buon  senso,  ci  induco- 
no a credere,  che  gli  antichi  facessero  di  queste 
macchine  quell’  uso,  che  facevano  delle  baliste.  Per 
riguardo  alle  batterie  di  queste  seconde  macchi- 
ne il  Cavaliere  Folard  volle  porre  sotto  gli  occhi 
del  suo  lettore  un  monumento  tratto  dalla  Colon- 
n^Trajana.  Noi  non  daremo,  dice  egli,  la  spiega- 
zione di  questo  monumento  secondo  le  idee  degli 
3ìltiquarii:  siarn  d'  avviso  che  il  il  fatto  rappresen- 
tato sulla  colonna  di  Trajano  riguardi  un  assedio, 
in  cui  i Romani  si  erano  impegnati  : sembra  che 
fossero  assaliti  nelle  loro  linee  dai  Daci,  che  vengo- 
no a soccorrere  la  città,  e sono  respinti  dagli  as- 
sediami. Si  scorge  la  batteria  ove  si  distingue  la 
balista  ed  appajnno  i due  sostegni,  o regoli  d'ap~ 
poggio , il  traversante  ed  il  canale,  sul  quale  si  col- 
locano i grossi  dardi,  o le  altre  materie  da  lan- 
ciare. V’  hanno  due  uomini  , che  attendono  alla 
macchina  fra  i due  merli , e tutto  ciò  si  esegui- 
sce colf  istesso  metodo,  che  noi  osserviamo  nelle 
nostre  batterie  di  cannoni.  Si  scorge  un’  altra  ba- 
lista, sulle  mura  della  città  simile  in  tutto  alia  pri- 
ma. Tutto  ciò  indica  un  assedio,  e gli  assedienti 
assaliti  nelle  loro  linee:  circostanza,  che  come  mi 
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sembra  non  f<i  osservata  da  coloro  che  scrissero 
sulla  Colonna  Trajana  (i). 

(Musculus  vineae.)  Lipsio,  Stewechio,  e mol- 
ti altri  commentatori  di  classici,  ed  autori  così  detti 
ariornm  hanno  molto  ragionato  sul  musculus  , e 
tutti  in  un  modo  assai  discorde.  Essi  hanno  cre- 
duto, dice  il  Folard  , che  fosse  una  macchina 
acconcia  ad  aprire  le  muraglie  , appoggiandosi 
all’autorità  di  Isidoro  , il  quale  al  contrario  pre- 
tende che  il  muscolo  sia  una  galleria  col  mezzo 
della  quale  si  avvicinavano  i soldati  a piedi  del  mu- 
ro per  iscavarne  le  fondameuta  (a).  Desso  non  altro 
era  che  quella  macchina,  che  con  moderno  nome 
si  chiama  mantelletto,  ossia  un’  unione  di  tavole  di 
legno  coperte  per  lo  più  di  cuojo  bagnato,  di  fan- 
go, e d’  altre  materie  sotto  cui  si  avanzavano  le 
schiere  verso  le  'mimiche  mura  , e si  difendevano 
dalle  frecce.  Pare  che  Vegezio  appelli  musetti 
quella  macchina  cui  Cesare  appella  vinca.  Que^o 
grande  capitano  però  distingue  ne’  suoi  commentai 
rii  l’uno  dall’altra.  Le  vìncete  erano  alcune  macchi- 
ne tessute  di  vimini,  od  altri  sottili  legni,  e costrui- 
te a guisa  di  portico  più  bighe  che  alte,  il  cui  tet- 
to era  coperto  da  tavolati  e da  graticci,  e talvolta 
anco  dalla  terra  e dalle  pelli,  perchè  non  fosse  con- 
sunto dai  fuochi  lanciati  ; esse  ebbero  il  nome  da 
quelle  specie  di  portici  di  legno,  cui  si  appoggiano 
le  viti,  e che  noi  chiamiamo  pergole  o lopie  in 
Lombardo. 

(0  Folard.  Traile  de  l'Atlaque  des  Places  Art.  XXVI. 

(2)  Musculus  amicalo  similis  , quo  murus  perfodilur , 
ex  quo  et  appellalur  quasi  murusculus.  1 commenlalou  di  G. 
Cesare  chiosando  un  passo  del  lib.  Vii  , de  Bel.  Gallico  t 
definirono  non  mollo  esattamente  questa  macchina,  abbeuchè 
si  sieno  1 eu  apposti  in  ionio  all’  uso,  che  se  ne  faceva. 


Digitized  by  Google 


de’  romani  4 79 

(Plutei».)  Pressoché  simile  alla  vìnca  era  il 
pluLcus  contesto  aneli’  osso  di  vimini,  se  non  che  il 
tetto  presentava  la  forma  curvata,  e posava  su  tre 
pezzi  di  legno,  che  lo  sostenevano  e formavano  un 
triangolo:  ai  tre  angoli  v' aveano  tre  ruote,  mercè 
le  quali'  inoveasi  la  macchina.  Il  lettore  potrà  ve- 
dere nelle  note  come  i commentatori  di  G.  Cesare 
abbiano  definite  queste  macchine.  E qui  è prezzo 
dell’  opera  il  riportare  la  descrizione  famosa  del 
muscolo  avvicinato  a Marsiglia  da  Cesare  tal  qua- 
le si  legge  ne’  suoi  commentarli  De.  Bello  Civili 
!ib.  II,  cap.  X.  „ Si  costruì  una  galleria  (1)  lunga 
sessanta  piedi  con  travi  della  grossezza  di  due,  che 
dalla  tórre  di  sotto  a quella  de’  nemici,  ed  alle  lo- 
ro mura  spingere  si  potesse  : tal  era  la  forma  di 
questa  galleria.  Si  pongono  da  prima  sul  terreno 
ugualmente  lunghe  due  travi  fra  loro  distanti  quat- 

r j o I « • 

tro  piedi,  ed  in  quelle  ficcansi  colonnette  aite  cin- 
que. Queste  vengono  fra  di  loro  formate  per  mez- 
zo di  contrafforti  di  dolce  inclinazione  (2)  « su  i 
quali  hanno  a distendere  i travicelli;  onde  forca- 
re il  coperchio  alla  galleria.  Oltre  di  ciò  vi  si  met- 
tono sopra  delle  altre  tr  avi  grosse  due  piedi , ob- 
bligate da  lamine  e cliiovi.  Alla  sommità  del  tetto 
e di  queste  ultime  travi  incastrausi  alcune  piane 
della  larghezza  di  quattro  dita  in  quadratura  (3), 
le  quali  sostengono  i mattoni  da  disporsi  sopra  la 

(Q  Noi  facciamo  uso  della  recente  traduzione  di  Cant- 
indio  Ugoni  ; ma  noteremo  qui  alcuni  passi  importantissimi 
del  lesli».  Quel  die  il  traduttore  chiama  galleria  nel  tesiti  è 
appellato  musculurn. 

(2)  ìlas  i^ter  se  caprrolis  mòlli  fastigio  cónjnngnnt. 

(3)  Ad  cxirenium  museali  lectum , trabesque  dxtrceuast 
qnadralas  regalai  I B . puf  etnei  digito*  de/iguiit',  quae  lute- 
rà, qui  super  mttsculo  struaiUùr,  couttneatU. 
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galleria.  Così  questa  innalzata,  e con  tal  ordine  fab- 
bricata, siccome  su  i contraffissi  erano  collocati  t 
travicelli  (i);  fu  coperta  di  mattoui,  e di  loto  on- 
de fosSe  difesa  dai  fuoco  , che  dalle  mura  gettato 
venisse  Sopra  i mattoai  si  stendono  delle  cuoja  , per- 
chè dall’  acqua  per  canali  condotta  non  si  disciul- 
gano  ; e le  cuoja  pure  acciocché  non  ricevano  alcun 
danno  dal  fuoco  e dai  sassi,  cuopronsi  di  schiavi- 
ne. Fu  tutta  quest’opera  compiuta  al  coperto  dei 
gatti  accanto  alla  istessa  torre 

( Testuggine.  ) La  testuggine  era  di  varie  ma- 
niere, come  si  può  scorgete  dagli  istorici,  e da 
quanto  uè  scrisse  il  Cavulier  Folard  (a).  La  te- 
stuggine detta  sculata  si  faceva  col  porre  gli  scu- 
di al  disopra  della  testa  , stando  i primi  soldati  in 
piedi,  1 secondi  più  bassi,  piu  ba.»si  ancora  i ter- 
zi e col  ginocchio  a terrai  quarti  e gli  ultimi.  Si 
formava  in  tal  guisa  un  tetto  di  scudi,  che  copri-, 
vano  coloro,  i quali  si  avvicinavano  ad  una  città, 
o ad  un  luogo  forte  occupato  dall*  inimico  (a). 
Talvolta  si  moltiplicavano  le  testuggini  finché  ade- 
quassero 1’  altezza  del  muro.  Plutarco  ci  descri- 
ve la  testuggine  formata  da  Antonio  per  difender- 
si dalle  formidabili  frecce  dei  Parti.  Rivoltatisi 
quelli,  che  muniti  erano  di  scudi,  tolsero  in  mez- 
zo i soldati  leggieri  e fecero  ad  essi  riparo  colle 


(1)  Vi  trahes  crani  in  capreolis  collocatele.  Secondo 
i comuieoutori  i capreoli  de  'Latini  c»i  rispondono  a quelle 
che  noi  volgarmente  appelliamo  covriate. 

(2)  Traile  de  1’  AlUq.  des  Plac  Art.  XII. 

(3)  Quadralo  agrnino  facto,  scutis  supra  capita  densa - 
tis,  stanlibus  primis , secundis  suhmissioribus , trrtiis  magis  et 
quarlis,  supremi s gena  nixis,  fasti gintam,  siculi  (cela  aedi - 
Jiciorum  suiti,  ti  studine  m Jacieùant.  T.  Liv.  Hist.  Rum. 
Lib.  XLIV,  c*p.  IX. 
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loro  armi  : perocché  i primi  messo  ginocchio  a 
terra  posero  innanzi  gli  scudi  : quelli  che  in  ap- 
presso  erano  sollevati  ne  tenevano  i loro  al  diso- 
pra di  questi,  e cosi  di  mano  in  mano  faceano  an-i> 
che  gli  altri.  La  figura  di  una  tale  disposizione,  che  Va 
a guisa  di  tetto,  rappresenta  alla  vista  la  gradazione  di 
un  teatro  ed  é la  difesa,  che  copre  e ripara  i soldati  più 
di  ogni  altra  contro  le  frecce,  le  quali  indi  sdrucciolan 
giù  (1).  Tacito  poi  descrive  la.  testuggine  formata 
dai  soldati  di  quelt*  altro  Antonio,  che  combattendo 
a favore  di  Vespasiano  prese  d’  assalto  la  città  di 
Cremona.  „ Allora  messesi  la  targhe  in.  capo  , fatta 
serrata  testuggine , vanno  sotto  la  mura.  Da  ogni 
banda  si  combatteva  alla  Romana.  I Viteiliani 
ruotolaudo  loro  addosso  gran  sassi  : sgretolano,  apro- 
no, e con  pali  e lance  frugano,  e disfanno  la  colle- 
gata testuggine  delle  targhe  e quella  infrangono  e 
macellano  (a)  „.  E «poco  appresso  si  legge;,,  che 
X Viteiliani  non  potendo  reggere  a tanta  serra,  e fuo- 
ri della  testuggine  ciò  che  di  sopra  piombava  sbal- 
zare (3),  diedero  al  manganone  la  pinta:*  il  quale  di 
sotto  quanti  ne  coperse  schiacciò  o sbaragliò  : e di- 
sopra si  tirò  dietro  i merli,  la  cresta  del  bastio- 
ne, e una  torre  congiuntagli,  intonata  da  sassi  ; e 
mentre  i Setti  mani  s’  ajutavano  a montare  con  serra- 
te frotte,  i Terzani  con  le  scuri  e spade  spezzaro- 
no la  porta  • 

(0  Plutarco  vita  di  Antonio. 

(2)  Hist,  Lib  ili,  cap.  XXV11.  Trad.  del  Davanzali. 

(3)  Quel  che  il  Davanzali  nella  sua  vefsione  chiama  /nan- 
fanone  è detto  da  Tacito  balista  : e tanta  serra  del  tradut- 
tore è contenuta  in  un  solo  vocabolo  pieno  di  energìa  ue  1 
testo.  Obstinatos  inler  se  c urti  suslinere  Viteiliani  ncqui, 
rent,  et  superjecta  tela  testudine  laberentur,  ipsarn  postremo 
balistam  in  subeuntes  propulere , quae,  ut  ad  praesens 
sjecil,  obruitque  » quos  inciderai,  ita  pinnas ; ac  summa  calli 
mina  sua  traxit. 
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( Cuneo.  ) Le  schiere  che  qui  il  Davanzati  ap- 
pella serrate  frotte,  nel  testo  si  chiamano  cunei,- e 
sono  quelle  ordinanze , che  i soldati  ristretti  fra 
loro  formavano  così  che  la  fronte  finisse  in  una 
punta  (i). 

( Altra  specie  di  testuggine.  ) La  testuggi- 
ne appellata  aggestitia  et  fossoria  era  ben  diversa 
dalla  testuggine  solitala.  Cesare  ce  ne  lasciò  una 
descrizione  ne’ suoi. commentarii  (2):  ,,  stava,  dice 
egli  , dinanzi  una  testuggine  di  sessanta  piedi  for- 
mata ad  oggetto  di  spianare  il  terreno:  era  fatta  di 
.legni  fortissimi,  ravvilirppata  da  tutte  quelle  cose, 
che  fossero  atte  a resistere  al  fuoco  , che  vi  si  po- 
tesse lanciare  , ed  ai  colpi  di  sassi.  ,,  Vitruvio  ci  ha 
.data  la  descrizione  e la  struttura  della  testuggine, 
che  serviva  a proteggere  i soldati  che  empivano  le 
fesse  , ma  egli  favella  sempre  colla  consueta  sua 
.oscurità  (3).  Era  la  testuggine  composta  di  grossi 
e solidissimi  legni;  il  tetto  ed  i pilastri  che  la  so- 
stenevano doveano  essere  , come  si  suol  dire  a tutta 


(1)  V egetius  de  Re  Milit.  Lib.  Ili,  cap.  XIX.  T.  Livio 
narra  che  i Ceiliberi  usavano  spesso  di  formare  it  cuneo.  Cel- 
liberi  ubi  , ordinata  acie  , et  signis  collatis,  se  non  esse 
pares  legionibus  senserunt,  cuneo  impressionem  fcceruntj  quo 
tantum  valent  genere  pugnae  ; ut  quacumque  parte  perca - 
lere  impetu  suo  sustineri  nequeanl.  Hist.  Lib.  LX,  cap.XL. 

(2)  De  Bello  Civ.  Lib.  I,  cap.  II. 

(3)  La  testuggine,  dice  Vitruvio,  che  si  fabbrica  per  riem- 
pire i fossi  e colla  quale  si  può  anche  accostare  uno  al  mu- 
ro , si  fa  in  questo  moda.  Si  fa  una  base , che  in  Greco  si 
chiama  aescliara  , quadrata  , cioè  di  piedi  25  per  ogni  lato  : 

' e quattro  traversi  i quali  sono  legati  da  due  altri  lati  \f“X  , 
larghi  la  metà  ; questi  traversi  sieno  fra  loro  distanti  un  pie- 
de e mezzo  in  circa  : e in  ciascuno  loro  intervallo  si  poogon 
sotto  degli  arboscelli  , che  in  Greco  si  chiamano  amaxope- 
des , dentro  i quali  girano  gli  assi  delle  ruote  entro  occhi  di 
ferro.  Lib.  X,  cap.  XX. 
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prova,,  perchè  non  fossero  schiacciati  dai  grossi  pesi, 
che  si  lanciavano  dall’  alto.  Era  appellata  testuggi- 
ne perchè  serviva  a cuoprire  que’  soldati , che  sta- 
vano disotto  in  quella  guisa,  che  l’osso,  sotto  cui 
sta  r animale  che  porta  questo  nome,  lo  difende  da 
ogni  esterna  percossa  (a). 

( Acger.  ) Il  vocabolo  agger , dice  Folard  , 
è generico  al  par  di  quello  di  .vinea,  ed  i cri- 
tici ed  i chiosatori  s’  ingannarono  spesse  volte  in- 
torno alla  vera  significala  di  esso,  perchè  oltre  al 
senso,  che  gli  si  dà  comunemente  di  una  grande 
elevazione  di  terra,  o di  un  bastione,  odi  un  ca- 
valiere , che  si  voglia  dire , gli  autori  Latini  se  ne 
servono  anche  per  esprimere  i graticci  paralelh,  e 
la  colmata  della  fossa.  Giusto  Lipsio  cadde  in  errore 
intorno,  a questo  vocabolo  per  non  aver  ben  esaminato 
alcuni  passi  degli  istorici  , e principalmente  di  Ta- 
cito, dal  quale  si  può  chiaramente  dedurre,  che 
1’  crggcr  non  era  altro , che  un  cavaliere , ossia 
uria  grande  elevazione  di  terra  trasportata  in  for- 
ma di  quadrato , che  uguagliava  e sorpassava  anco 
talvolta  i’  altezza  delle  mura  di  una  città  asse- 
diata (a).  „ Tito,  dice  Tacito,  risolvette  di  osteg- 
giare con  cavalieri  e vinee  contro  a siffatta  città 
e gente  ( cioè  contro  Gerosolima  ed  i Giudei  ) non 
valendo  impeto  e assalti  (3).  „ Qui,  dice  Folard, 
noi»  si  può  intendere  il  vocabolo  aggeribus  per  le 
grandi  alzate  di  terra  , che  si  elevavano  alla  estre- 
mità della  controscarpa,  giacché  Tacito  dice  poco 
dappoi,  che  Tito  cominciò  questi  lavori  mentre  si 

(t)  De  1’  Attaque  des  Places  Art.  XII. 

(2)  De  l’  Attaque  des  Flaces  Art.  X.  v 

(3)  Advcrsns  urbem  gentemque  Caesar  Titiis 3 quando 
imoelus  et  subita  belli  locits  abnueret.  aggeribus  vinds- 
que  ecrtarc  statuii.  Ilist.  Lib.  V.  eap.  XI 11. 
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preparavano  le  macchine,  ma  bensì  significa  un  pa- 
rapetto di  terra  tratta  dal  fosso  , che  serviva  a cuo- 
prire  i soldati  dalle  frecce  e dalle  altre  materie 
lanciate  dagli  assediati.  Cesare  ci  descrive  un  fig- 
gere formato  da’  suoi  soldati  sotto  di  Marsiglia,  in 
guisa  che  ci  dà  una  perfetta  idea  di  questa  sorta  di 
fortificazioni.  Riferiamo  qui  le  sue  stesse  parole. 
,,  Poiché  altro  loco  non  rimaneva  , d’  onde  tra- 
sportar si  potesse  nessuna  parte  dei  materiali 
necessarii  a formare  il  bastione  (1);  che  tagliati  e 
via  condotti  si  erano  tutti  gli  alberi , i quali  per 
lungo  e per  largo  eransi  trovati  nel  paese  dei  Mar- 
sigliesi : presero  ( i soldati  Romani  ) a formare  un 
bastione  (2)  di  nuova  foggia , e prima  non  usata 
giammai , costruendolo  di  due  muri  di  mattoni  della 
grossezza  di  sei  piedi,  e su  que  muri  fecero  pari- 
menti un  tavolato  pressoché  della  medesima  lar- 
ghezza di  quello  , che  formato  aveano  di  legnami 
e di  terra.  Ove  poi  lo  spazio  che  fra  le  mura  pas- 
sava , o la  debolezza  dei  legnami  il  sembrasse  ri* 
chiedere,  si  ponevano  di  mezzo  delle  colonne,  e 
s’  incastravano  delle  travi  a traverso  , le  quali  po- 
tessero la  macchina  rassodare  ; e da  per  tutto  ove 
erano  de*  travi  uniti , si  stesero  de’ graticci,  e que- 
sti furon  di  loto  intonacati.  Difeso  dal  maro  rima- 
neva il  soldato  protetto  sì  a destra  che  a sinistra  ; 
e per  tal  modo  quanto  faceva  di  mestieri  per  risar- 
cir la  facciata  di  quella  macchina  intessuta  di  vi- 
mini senza  alcun  pericolo  verso  quella  recava.  „ 

( Torri  che  si  muovevano  sulle  ruote.  ) j~e 
torri  , che  si  moveauo  per  mezzo  delle  ruote  fu- 

(<)  Unde  aeger  orttnino  comportari  posset.  De  Bel.  Civ. 
Lib  11,  cap  XV. 

(2)  Aggerem  uovi  generis,  alque  inuutlilum  ex  lateriliii 
(ImoIms  muns. 
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rono  conosciute  e poste  io  uso  dagli  orientali,  e dal 
Greci  , come  si  può  scorgere  da  quel  luogo  del 
Profeta  Ezechiello , in  cui  egli  parla  deli’  assedio 
futuro  di  Gerusalemme,  e da  vani  passi  di  Vitru- 
vio  e di  Diodoro  Siculo.  Anco  i Romani  adottaro- 
no negli  assedii  le  torri  , come  viene  attestato  dai 
varii  storici  del  Lazio,  e principalmente  dai  Com- 
mentarli di  Cesare  (i).  La  struttura  delle  torri  mo*- 
bili  , dice  Folard  , non  differiva  da  quella  di  una 
casa  di  legno  a molti  piani,  se  non  nella  maggiore 
solidità.  Desse  erano  composte  da  pilastri,  e da  grosse 
travi  atte  a resistere  alla  forza  delle  masse  lanciate 
dalle  catapulte.  Quest’unione  di  travi  era  coperta 
da  grosse  tavole  messe  in  traverso  (a).  Diade  ci- 
tato da  Vilruvio  dice  che  la  più  piccola  torre  non 
dee  aver  meno  di  sessanta  cubiti  di  altezza  sopra 
diciassette  di  larghezza;  e che  è d’uopo,  che  essa 
si  vada  ristringendo  in  guisa  che  la  cima  non  sia 
la  quinta  patte  della  base.  Egli  dà  alle  piccole  torri 
dieci  piani  , venti  alle  grandi  ; e tutti  questi  piani 
hanno  le  loro  finestre.  Il  signor  Perrault  nella  sua 
traduzione  di  Yitruvio  ha  osservato  che  la  base  del- 
la torre  è troppo  piccola' per  un' altezza  si  spropo- 
sitata. Nel  primo  piano  della  torre  stava  per  Io  più 
T ariete  : dalle  finestre  del  secondo  e degli  altri  piani 
* soldati  lanciavano  dardi  ed  altre  materie  contro 
il  nemico.  Nell’ ultimo  piano,  e talvolta  anche  nel 
medio  v’  avea  un  ponte  mobile , che  si  gittata  so- 
pra le  mura  della  città  assediata;  onde  i combat- 
tenti potessero  dalla  torre  passare  alle  medesime.  Si 
sottoponevano  a queste  macchine  le  ruote,  mercè 

(1)  Celeriter  vinti a ad  oppidum  actis,  apgtre  jacte,  lur- 

rìbusque  constitulis.  De  Pel.  Gallico  Lib.  II,  cap.  XII. 

(2)  Traiié  de  l’Attaque  de»  Place»  Art.  XIV. 
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le  quali  potessero  avvicinarle  alia  città.  Talvolta  * 
Romani  solevano  innalzare  torri  <li  mattoni  per  po- 
ter battere  più  sicuramente  i nemici  , e difendersi 
dalle  sortite  , come  si  può  vedere  da  qnel  passo  di 
Cesare,  il  quale  descrive  la  torre  innalzata  da’ suoi 
sotto  di  Marsiglia  : ,,  Fu  osservato,  dice  egli,  da 
que’ soldati  legionari,  i quali  stavansi  a lavorare 
al  destro  Iato,  che  dalle  frequenti  sortite  dei  nemi- 
ci di  gran  difesa  poteva  esseì1  loro  il  fare  una  torre 
di  mattoni  sotto  le  mura  a guisa  di  castello  e di 
ridotto.  Costruirono  questa  dapprima  piccola  e bas- 
sa , per  potervisi  difendere  nelle  improvvise  scor- 
rerie : quivi  si  rifuggivano,  e quinci  , se  una  mag- 
giore forza  li  assaliva  , combattevano:  quindi  ancora 
balzavan  fuori  talvolta  a respingere  ed  incalzare  il 
nemico.  Una  tal  torre  era  larga  da  qualunque  verso 
trenta  piedi  , e di  cinque  era  la  grossezza  delle 
pareti. 

( Torre  di  mattoni.  ) Ma  poscia  , siccome  di 
ógni  cosa  è 1’  esperienza  maestra  , accoppiata  que- 
sta all’  industria  degli  uomini , trovossi  che  avreb- 
be potuto  essere  di  lunga  inano  più  utile  simil 
torre,  ove  si  fosse  all’altezza  dell’ altre  innalzata. 
Si  passò  dunque  a compiere  tal  disegno  nella  guisa 
seguente.  Come  la  torre  fu  tratta  all’altezza  neces- 
saria per  farvi  il  tavolato  , incastrarmi  questo  nel- 
l’ ammattonato  per  modo,  che  le  teste  delle  travi 
rimanevan  coperte  dalia  superficie  delle  pareti  : 
onde , non  isporgendo  in  fuori , non  fosse  dove 
il  fuoco  de’  nemici  potesse  appiccarsi.  Sopra  questa 
travata  formarono  con  mattoncelli  un  solajo  , per 
quanto  comportava  il  coperchio  del* pluteo  e dei 
gatti  ; e sopra  tal  palco  piantarono  due  travi  a 
traverso,  non  lungi  dall’estremità  delle  pareti,  allo 
quali  si  sospendeva  quella  travata  che  servir  do- 
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veva  di  tetto  alla  torre  , e sopra  queste  grosse  travi . 
ne  adattarono  due,  che  s’incrocicchiassero,  e fer- 
maronle  con  assi.  Fecero  queste  travi  un  cotal  poco 
più  lunghe  ed  eminenti,  di  quello  che  fosse  la  e- 
stremila  delle  pareti , acciocché  vi  avesse  luogo  , 
ove  potessero  pendere  le, coperte,  atto  a riparare 
e ributtare  i colpi , mentre  fra  quella  travata  si 
innalzavano  le  pareti.  La  superior  parte  di  quel 
soppalco,  affinchè  il^fuoro  nemico  non  potesse  far 
danno,  di  mattoni  lastricavasi  e di  loto;  cuopri- 
▼asi  inoltre  di  schiavine  , onde  le  armi  dalle  mac- 
chine scagliate  non  rompessero  il  solajo  , o i sassi 
cacciati  dalle  catapulte  non  disunissero  il  mattona- 
to. Fecero  poi  tre  stuoje  tessute  di  cordoni  di 
àncora  larghe  quattro  piedi , lunghe  come  le  pareti 
della  torre:  e dalle  tre  parti  esposte  ai  nemici  le 
attaccarono  alle  travi , che  sporgevano  in  fuori  in- 
torno alla  torre , poiché  per  1'  uso  che  n’  avevano, 
questa  maniera  di  coperta  da  nessuna  freccia,  od 
altre  armi  poteva  essere  traforata.  Tostocbè  quella 
parte  di  torre  , che  si  era  terminata , fu  coperta 
e difesa  contro  ogni  colpo  de’ nemici,  condussero1 
i plutei  ed  altri  lavori:  il  tetto  stesso  della  torre 
con  altre  macchine  a sospendere  si  'fecero  dal  pri- 
mo solajo  , ed  a levarlo , ed  il  levarono  tanto  , 
quanto  la  difesa  delle  stuoje  il  permetteva.  Così  guar- 
dati fabbricavano  coi  mattoni  le  mura.  Terminato 
questo , di  nuovo  innalzavano  il  tetto  colle  stesse 
macchine , onde  farsi  luogo  a continuare  l’ edifizio. 
Quando  pareva  tempo  d’ innalzare  un  secondo  ta- 
volato, ponevano  nuove  travi  incrocicchiate , come  • 
prima  dall’  ultimo  ordine  di  mattoni  difese  ; e da 
quel  soppalco  innalzavano  di  nuovo  il  coperchio  - 
e le  stuoje.  Cosi  sicuramente , e senza  alcuna  ferita 
e pericolo  ne  costrussero  sci  ordini , e dove  parve 
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opportuno  lasciarono  le  finestre,  onde  collocarvi  le 
macchine  da  scagliar  armi  (i)  I Romani  facean 
uso  altresì  di  alcune  torri  poste  su’le  navi  in  guisa 
che  l’una  equilibrando  l’altra  non  facessero  incli- 
nare i vascelli  ; esse  perciò  erano  appellate  ad  IL - 
tram,  factae  (a). 

( Elepoli.  ) Siccome  ci  siamo  riservati  a parlar 
delle  macchine  militari  degli  antichi  in  questo  luogo, 
cosi  ci  crediamo  astretti  dal  dovere  a descrivere  la 
elepoli , la  cui  invenzione  è attribuita  a Demetrio 
Poliorcete.  Plutarco  , il  quale  ci  servirà  di  scorta  (3) 
nel  descriverla  , narra  che  le  macchine  chiamate 
elepoli  erano  di  spettacolo  a queglino  stessi , che 
assediati  venivano,  come  testificano  i fatti  medesimi. 
Conciossiacbè  Lisimaco , il  quale  sopra  tutti  gli  al- 
tri Re  nemico  era  di  Demetrio  , e posto  erasi  in 
ordinanza  per  andar  contro  ad  esso , che  assediava 
Soli  in  Cilicia,  mando  a fargli  istanza,  che  mo- 
strare gli  volesse  le  sue  macchine  : nei  che  stato 
essendo  compiaciuto  da  Demetrio  , come  vedute  eb- 
bele  , tutto  pieno  di  maraviglia  partissi.  E i Ro- 
diaui , i quali  per  lungo  tempo  stati  erano  asse* 
diati  da  lui,  sciolta  che  ebbe  egli  poscia  la  guerra, 
gli  domandarono  alcune  di  quelle  sue  macchine  , 
per  avere  una  memoria  e della  di  lui  possanza  e 
del  loro  proprio  valore.  La  più  grande  delle  sue 
elepoli  era  di  una  base  quadrangolare  , ed  ogni 

(0  De  Bel.  Civ.  Lib.  II,  cap.  Ville  IX- 

(2)  De  Bel.  Gali.  Lib.  Ili,  cap.  XL.  Ad  libram  dicuntur 
Jactae  , tali  tcilicet  modo  , ut  altera  alterius  aequant  pon- 

dut  iiavim  non  inclinaret,  sed  aequilihralam  conslilueret. 
Hae  turres  vel  in  puppi , vel  in  prora  , vel  ad  utrumque 
navi*  latta  conttituebantur, 

(3)  Vita  di  Demetrio.  Elepoli  significava  conquiUraUict  di 
aittà.  Vedi  la  noia  del  Pompai  a questo  pasto. 
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Iato  aveva  in  fondo  quarantotto  cubiti  di  larghez- 
za, e sessantasei  ne  aveva  di  altezza  , e fatta  era 
io  modo  che  questi  lati  piegavano  1*  uno  verso  1’  a 1^- 
tro  : cosicché  la  cima  di  questa  macchina  più  stretta 
riusciva  della  base.  Al  di  dentro  separata  era  da 
pavimenti  che  formavano  molte  stanze,  e aperta  avea 
la  fronte  dalla  parte  dei  nemici  : ed  eravi  ad  ogni 
stanza  una  finestra  ; e fuor  di  tali  finestre  ogni 
maniera  scagliavasi  di  saettarne  , piena  essendo  di 
uomini  esperii  in  combattere  con  qualunque  foggia 
di  armi.  Perchè  poi  non  piegavasi  , nè  vacillava 
punto  nel  muoversi , ma  stando  ritto  sopra  la  base 
sua,  e in  equilibrio  senza  far  rimbalzo  veruno,  i- 
noltravasi  con  istridore  e con  forza  grande,  veniva 
quindi  ad  essere  di  sbigottimento  agli  animi  , e nel 
tempo  stesso  di  una  certa  gioconda  comparsa  agli 
occhi  di  quelli  che  la  miravano  (i). 

( Fortificazioni.)  Il  discorso  ci  ha  insensibil- 
mente condotti  & favellare  delle  fortificazioni.  Nelle 
Rivoluzioni  d’Italia  del  Denina  si  legge,  che  forse 
In  vera  ed  unica  cagione  della  immensa  fortuna 
di  Roma1''  fu  il  non  aver  fortezze,  e la  necessità  di 
dover  ricorre  nel  proprio  coraggio  ogui  speranza 
di  salute.  Il  sito  che  i primi  Romani  presero  ad 
abitare  , dice  il  Denina,  fu  a dir  vero  il  meno  at*  < 
to  che  potesse  eleggersi  per  fabbricarvi  una  gran- 
de e hane  ordinata  e forte  città;  perciocché  non 
era  nè  un  piano  da  cingersi  di  fossi  e di  mura  , 
nè  un  poggio  elevato,  e munito  dalla  natura,  talché 

•(O  Poco  esatta  ci  sembra  la  definizione  , che  si  dà  dì  que- 
sta macchina  nel  Dizionario  del  Moreri  : machine  a ruiner 
des  pilla  de  l’ inventici  de  Demetrius,  et  doni  on  se  ser- 
voit  anciennement  : c étoit  une  tour  de  hois  tjue  l'  on  cou- 
vroil  de  tissus  de  poil , et  de  cuirs  nouvellcment  ecorchés. 
Arie.  Helepole. 
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potesse  da  poca  gente  guardarsi  e difendersi . Era- 
no sette  od  otto  umili  colli  , uno  vicino  all’  altro 
in  modo  , che  ciascuno  di  essi  non  era  nè  di  ba- 
stante spazio  per  una  popolazione  numerosa  , nè 
facile  a difendersi  da  coloro  massimamente , che  ne 
occupassero  un  altro.  Sarebbe  stata  opera  vana,  an- 
zi impraticabile,  il  munirli  o cingerli  tutti;  onde 
non  si  pensò  che  a far  del  monte  Capito  ino  ossia 
del  Campidoglio  una  specie  di  cittadella  o di  castello. 
Il  senato  però  ed  il  popolo  erano  intimamente  per- 
suasi di  non  poter  essere  difesi  nè  dalle  muraglie 
nè  dalle  fortezze,  ma  dai  soli  petti  dei  cittadini, 
che  al  primo  grado  di  guerra  mandavano  un  eser- 
cito ad  affrontare  P- inimico  prima  che  vi  si  avvici- 
nasse alle  porte.  La  plebe  talvolta  disperando  di 
poter  difendere  la  città,  fu  tentata  di  abbandonarla 
e di  occuparne  qualche  altra  piu  sicura  e munita; 
n-on  ci  volle  meno  della  autorità  di  Qammillo  pei* 
ritenerla  dal  condurre  al  termine  un  siffatto  divi- 
samente. I patrizi i,  conosciuto  il  vero  interesse  , e 
risoluti  di  non  abbandonare  la  primiera  sede  della 
repubblica,  si  applicarono  a tenere  il  nemico  lon- 
tano il  più  che  si  potea  della  città,  ed  allargarne 
per  questo  i confini  (:).  Manifesta  cosa  e che  una 
armata  ( spezialmente  quali  erano  quelle  delle  pic- 
cole nazioni, composte  dalla  moltitudine  dei  cittadini) 
qualunque  volta  sappia  d'avere  alle  spalle  un  ricovero 
sicuro  o di  scoscesa  montagna  o di  città  ben  muaita,  al 
primo  turbamento  che  nasca  nelle  battaglie,  si  dà  più 
di  leggieri  alla  fuga  : ma  al  contrario  la  necessità 
costringe  ad  una  ferma  ed  ostinata  resistenza  que- 
gli eserciti,  che  o piccolo  o niun  rifugio  hanno  a 
superare,  cedendo  il  campo  al  nemico  (a). 

(t)  T.  Liv.  Hist  Lib.  V,  cap.  LI. 

(2)  Iti  votazioni  U'  Italia  Lib.  li,  cap.  I. 
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( I PRIMI  ROMANI  non  EBBERO  FORTEZZE.  ) Il 
segretario  Fiorentino,  che  era  di  parere  che  le  for- 
tezze non  fossero  necessarie  a quelli  i quali  hanno 
buoni  eserciti,  e riuscissero  inutili  a quelli  che  non 
gli  hanno,  perchè  i buoni  eserciti  senza  le  fortezze 
sono  sufficienti  a difendersi,  e le  fortezze  senza  i 
buoni  eserciti  non  si  possono  difendere,  lodò  mol- 
tissimo i Romani,  che  nel  volersi  assicurare  de’po- 
poli  dei  Lazio  della  città  di  Priverno,  non  pensaro- 
no di  edificarvi  qualche  fortezza  , la  qual  fosse  un 
freno  a tenergli  in  fede.  avea  un  detto  in  Firen- 
ze, dice  egli,  allegato  dd’nostri  savii  che  Pisa  e lè 
altre  simili  città  si  debbono  tenere  con  le  fortezze. 
E veramente  se  i Romani  fossero  stati  fatti  come 
loro,  avrebbero  pensato  ad  edificarle,-  ma  perchè 
eglino  erano  d’altra  virtù,  d’altro  giudizio,  d’altra 
potenza,  ei  non  le  edificarono.  E mentre  che  Ro- 
ma visse  libera,  e che  la  seguì  gli  ordini  suoi  e le 
sue  virtuose  costituzioni,  maine  edificò  per  tenere 
o città  o provincie,  ma(  salvò  bene  alcune  delle  edi- 
ficate. E quando  volevano  tenere  le  terre  con  vio- 
lenza, smuravano  e non  muravano.  E chi  contra 
questa  opinione  be  allegassse  Taranto,  che  median- 
te la  fortezza  fu  ricuperata  dalla  ribellione  de’sud- 
diti,  rispondo  che  alla  ricuperazione  di  Taranto  in 
capo  di  un  anno  fu  mandato  Fabio  Massiino  con 
tutto  l’esercito,  il  quale  sarebbe  stato  atto  a ricu- 
perarlo eziandio  se  non  vi  fosse  stata  la  fortezza  : 
e se  Fabio  usò  quella  via  quando  la  non  vi  fosse 
stata  n’  avrebbe  usata  un  'altra  , rhe  avrebbe  fatto 
il  medesimo  effetto.  Ed  io  non  so  di  che  utilità  sia  una 
fortezza,  che  a renderti  la  terra  abbia  bisogno  per  la  ri- 
cuperazione di  essa,  di  un  esercito  consolare,  e di  un 
Fabio  Massimo  per  capitano.  Che  se  i Romani  non 
edificavano  fortezze  gli  Spartani  non  solamente  si 


Digitized  by  GooqLc 


. lÀt  v«*  S 

'lOa  ARTE  MILITARE 

astenevano  da  quelle,  ma  non  permettevano  di  ave- 
re mura  alla  lorb  città,  perchè  volevano  che  la 
virtù  dell’uomo  particolàre,  non  altro  difensivo  li 
difendesse  (i). 

(Fortificazioni  intorno  al  campo.)  Le  forti- 
ficazioni principali  dei  Romani  erano  quelle  che  es- 
si facevano  intorno  al  campo,  come  di  già  abbiamo 
accennato.  Facevano  forte  il  luogo  in  cui  si  accam- 
pavano , coi  fossi  col  vallo  e con  gli  argini  per- 
che facevano  uno  steccato  intorno  al  campo , ed 
innanzi  a quello  la  fossa,  per  1’  ordinario  larga 
sei  braccia,  e profonda  tre,  i quali  spazii  accresce- 
vano secondo  che  volevano  dimorare  in  un  luogo, 
e secondo  che  tenevano  il  nemico  (2).  Perciò  si 
mandavano  sempre  innanzi  alcuni  tribuni  e centu- 
rioni i quali  misuravano  e segnavano  il  luogo  , in 
cui  l’ esercito  si  doveva  accampare,  e questa  ope- 
razione appellavasi  castra  mcliri  (3).  Nè  mai  sceglie- 
vano que’  luoghi  , dove  eglino  non  avessero  potuto 
secondo  la  disciplina  loro  distendere  tutte  le  loro  genti. 
Di  qui  nasceva  che  essi  potevano  tener  sempre  una  for- 
ma d’  alloggiamento,  perchè  volevano  che  il  sito  ubbi- 
disse a loro  e non  loro  al  sito,  il  quale  quando  man- 
cava di  fortezza  , supplivano  essi  con  l’ industria  e 
con  l’arte.  Nella  tavola  nona  della  Colonna  Tra- 
jana  di  Santi  Bartoli  si  scorge  la  fabbrica  degli  al- 
loggiamenti : un  soldato  con  la  scure  taglia  in  pezzi 
i tronchi  degli  alberi  : un  secondo  soldato  porta 
la  calce,  o la  terra  in  una  specie  di  cofano  tessu- 
to di  giunchi*.  Altri  trasportano  pietre  quadrate  , 

(1)  Discorsi  sopra  le  Deche  di  T.  Livio.  Lib.  li  cap. 
XXIV. 

(?-)  Dell’  arie  della  Guerra  del  Machiavelli  Lil».  VI. 

(3)  Caesar  De  Bel.  Gal.  Lib.  li,  eap.  XtX.  lu  Tivoli 
nella  villa  Adriana  si  scorgono  ancora  le  ruinedi  un  quartiere 
di  pretoriani.  Un  antico  quartiere  di  soldati  si  mostra  pure  4 
Poni  p<qauo. 
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travi,  calce,  e diverse  materie  per  la  fabbrica . Era- 
no, dice  il  Santi  Bartoli,  gli  alloggiamenti  di  pietre, 
e tanto  ben  fatti  , che  dopo  la  guerra  servivano 
per  abitazione  di  castelli,  e molti  ancora  rimangono 
in  varie  parti  col  nome  di  castri.  I soldati  vetera- 
ni negli  accampamenti  rappresentanti  nella  Colonna 
Trajana  fanno  la  guardia  e difendono  gli  operai 
dalle  incursioni  de’  nemici.  Si  scorge  un  ponte  di 
legno  per  passare  il  fiume  vicino  agli  alloggiamenti: 
le  travi  seno  confitte  nell’  alveo,  congiunte  con  can- 
celli e bavature  con  chiodi  di  bronzo.  Sembra  però 
che  gli  accampamenti  di  pietre,  di  cui  favella  qui 
il  Santi  Bartoli,  non  appartenessero  ai  tempi  della 
repubblica,  ma  solo  a quelli  dell’ impero,  allor- 
quando le  legioni  incominciarono  ad  esser  per  lungo 
tempo  confinate  in  un  campo. 

(Granai  e torri  intorno  agli  alloggiamenti.) 
Intorno  agli  alloggiamenti  v’  aveano  i granai,  i pa- 
gliai , le  cataste  di  legno  e le  torri  , che  potessero 
accogliere  i difensori  di  somiglianti  cose.  Nella  ta- 
vola prima  della  Colonna  Trajana  del  Santi  Bartoli 
si  scorgono  i granai  da  riporvi  il  grano,  ed  i vi- 
veri d’  altra  specie,  che  giacciono  sopra  le  rive  del 
fiume  Dravo  e sono  renduti  forti  da  uno  steccato. 
Ivi  si  erge  una  catasta  di  legna  per  le  fortifica- 
zioni degli  alloggiamenti  , per  fabbricar  ponti  e 
cariaggi,  e per  cuocere  vivande.  Seguono  i fenili, 
o pagliai  per  alimcn ro  dei  cavalli,  e dei  giumenti 
dell’  esercito,  fu  ultimo  si  innalza  un  castello  guar- 
dato dai  soldati  per  assicurare  i viveri  degli  inimici. 
Le  fiaccole  poste  alle  finestre  di  siffatte  castella 
servivano  ad  iscoprire  di  notte  le  insidie,  e le  seor-, 
rerie  nemiche  (i). 

(1)  Sarebbe  tini  il  luogo  di  favellare  della  marina  dei 
' Jtiiani  ; ma  l isciviamo  questa  materia  alle  jj.-iìc  cj.c  nguatua 
S ai clnullui n navale.  28* 
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( Impedimenti  degù  eserciti.  ) Prima  di  ira- 
por  fine  al  discorso  soli’  arte  militare  de’  Ro matti, 
dobbiamo  far  menzione  di  quelle  cose,  che  si  chia- 
mavano impedimenti  dell’  esercito  ( oxercitus  ini- 
pedirnenla  ) , e che  erano  sì  necessari!,  che  si  cre- 
dea  di  non  poter  senza  di  essi  proseguire  la  guer- 
ra (1).  Sotto  nome  di  impedimenti  gli  antichi  in- 
tendevano tutto  quel  traino,  e tutte  quelle  cose,  di 
cui  ha  bisogno  un  esercito,  fuora  dei  soldati,  come 
vuio  iegnajtioli,  labbri,  maniscalchi,  scarpellini,  vi- 
vandieri e maestri  d’  ogni  arte  insieme  coi  cariaggi, 
e colle  macchine  da  espugnare  la  città  (a).  Dai  pri- 
mi eserciti  Romani  erano  bandite  le  femmine  , i 
giuocolari  e gli  oziosi  tutti.  E non  era,  dice  il  se- 
gretario Fiorentino,  questa  proibizione  molto  diffi- 
cile, perchè  eglino  erano  tanti  gli  esercizi!,  ne’quali 
tenevano  ogni  dì  i soldati,  ora  particolarmente  ora 
generalmente,  occupati,  che  nou  restava  loro  tem- 
po a pensare  o a Venere  o ai  giuochi,  nè  ad  altre 
cose,  che  facciano  i soldati  sediziosi  ed  inutili  (3). 
Sotto  degli  Imperatori  il  lusso  e la  dissolutezza  si 
introdussero  più  che  mai  negli  accampamenti  Ro- 
mani, e le  piaghe  divennero  si  profonde  , che  non 
soffrirono  più  rimedio.  Mentre  l' imperatore  Ales- 

(1)  Ammissis  impedirnentis  bellum  gerì,  non  possit. 
Cacsar.  De  Bel.  Gal.  Lib.  VII,  cap.  XIV. 

(2)  Negli  storici  Latiui  si  parla  frequentemente  di  aicu- 
ni  servi  detti  calones , e Lixae.  1 primi  erano  famigli  dei  tri* 
buoi  e dei  centurioni.  ( Sic  dìuti,  a calis , idest  fustibus  , 
quos  antiquitut  servi  portubant  in  dominorum  conulalu.  ) 

1 secondi  seguivano  1*  esercito  per  lavare  gli  abili  e cuocere  le 
vivande,  c prestare  altri  servigi  ai  soldati.  Lixae  ii  Suiit,  qui 
vilioris  quaestus  gratta  exercitum  seqwmlur,  pula  ud  lavun- 
du/n  vel  conntiendum.  aliaque  se r villa  miliiibus  prucsiuada . 

^ Noi.  Var.  De  Bello  Affrica  no  Cap.  LXXV. 

(3)  Dell’  Àrie  detta  guerra.  Lib.  Vi. 
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sandro  Severo  stava  in  Antiochia  nel  tempo  della 
guerra  Persiana,  il  castigo  di  alcuni  soldati  , che 
furono  sorpresi  nel  bagno  delle  donne  eccitò  un 
tumulto  nella  loro  legione.  Alessandro  montò  sul 
suo  tribunale,  e con  una  modesta  fermezza  rappre- 
sentò alla  legione  l’assoluta  necessità  di  correggere 
i vizii  introdotti  nei  campi,  e di  mantenere  la  disci- 
plina, senza  la  quale  il  nome  e 1’  impero  Romano 
doveano  necessariamente  perire.  la  legione  innalzò 
allora  grida  sediziose,  ed  Alessandro  soggiunse  : ,, 
riserbate  le  vostre  grida  fino  al  tempo  dei  Persiani, 
dei  Geriìiani  e dei  Sarmati.  Tacete  al  cospetto  del 
vostro  Sovrano  e benefattore  che  vi  concede  il  gra- 
no, le  vesti  ed  il  denaro  delle  provincie  : tacete,  o 
più  non  vi  chiamerò  solduti  { 1),  ma  cittadini  ; se 
pure  quelli  che  calpestano  le  leggi  di  Roma  me- 
ritano di  essere  annoverati  anche  i più  vili  del 
popolo  „.  Le  sue  minacce  irritarono  il  furore  della 
legione,  e le  armi  impugnate  già  minacciavano  la 
sua  persona.  ,,  Il  vostro  coraggio;  ripigliò  1’  intrepi- 
do Monarca,  si  mostrerebbe  più  nobilmente  in  un 
campo  di  battaglia  ; potete  togliermi  la  vita  , ma 
non  già  intimorirmi,  o la  severa  giustizia  delia 
repubblica  punirebbe  il  vostro  delitto,  e vendiche- 
rebbe la  mia  morte.  „ La  legione  continuava  i suoi 
clamori,  quando  1’  imperatore  pronunziò  ad  aha 
voce  : cittadini , deponete  le  armi,  e ritiratevi  in 
pace  alle  vostre  proprie  abitazioni  1 soldati  al- 
lora pieni  di  dolore  e di  vergogna  confessarono 
tacitamente  la  giustizia  del  loro  gastigo,  ed  il  pc^ 


(0  G.  Cesare  avea  sedata  tua  ribellione  conia  «tetta  pa- 
rola (juinles,  che  opposti  a quella  di  rnililes  era  uu  termina 
di  disprezzo  , e riduceva  i colpevoli  alla  meno  onoiilica 
condizione  «li  cittadini.  Tacito  Annali  Lib.  1,  cap.  XLÌll. 
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. trre  della  disciplina  : deposaro  le  armi  e le  inse- 
gne milita»*'),  e senza  tornare  al  campo,  confusa- 
mente  ai  ritirarono  oe’  diversi  alberghi  della  eit- 
tà  (i).  , l > • 

(Gli  impedimenti  crescono.  ) Di  mano  in  ma' 
no  che  il  lusso  e 1’  opulenza  di  Roma  si  accrebbe 
aumentarono  anche  gl’  impedimenti  degii  eserciti. 
Z\ ei  piimi  tempi  della  repubblica  suonava  la  trdmba 
capuana  tre  volte:  al  primo  suono  si  levavano  le  tende, 
e Vi  allestivano  le  bavaglie:  al  secondo  si  cari- 
- cavano  le  some:  al  terzo  si  mnvea  1’  esercito  con 
gli  impedimenti,  che  veniva  dopo  le  legioni.  Tutto 
si  faceva  con  grand’  ordine  perchè  gli  eserciti  non 
erano  si  numerosi  come  ai  tempi  degli  Imperatori. 
L’  esercito  ordinario  Romano  , dice  il  segretario 
Fiorentino,  era  inforno  a ventiquattromila  soldati  ; 
ina  quando  maggioVe  forza  li  premeva,  i più  che 
mettevano  insieme  erano  cinquantamila.  Con  que- 
sto numero  si  opposero  a dugentomila  Francesi , 
che  gli  assillarono  dopo  la  prima  guerra  Cartagi- 
nese. Con  questo  medesimo  si  opposero  ad  Anni- 
baie; 'ed  avete  a notare  che  i Romani  ed  i Greci 
hanno  fatta  la  guerra  con  pochi,  affortificati  dall’or- 
dine  e dall*  arte  ; gli  occidentali  e gli  orientali 
1’  hanno  fatta  con  la  moltitudine  (a). 

( Prede  o spoglie.  ) I vincitori  Romani  si  ar- 
ricchirono perchè  tennero  conto  delle  prede , nè 
le  lanciarono  tutte  alla  discrezione  de’ soldati.  Gli 
antichi  istituti  ordinavano  che  tutte  le  spoglie  e tutta  In 
preda  appartenesse  al  pubblico,  e che  ^pubblico  poi  la 
dispensasse  come  gli  paresse.  E però  areaoo  negli  eser- 

(4j  Gibbon  ilist.  da  la  Dècad.  de  1’  Emp.  Hom. 
chap.  À'I. 

(2)  Dell'  arie  della  guerra.  Lib.  VI. 
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«iti  i questori  appresso  a’quali  tutte  le  taglie  e le  prede 
si  collocavano,  di  che  il  console  si  serviva  a dar  la  paga 
ordinaria  ai  soldati,  a sovvenire  i feriti  e gl’  infer- 
mi, e gli  altri  bisogni  dell' esercito.  Poteva  bene 
il  console,  ed  usavalo  spesso,  concedere  una  preda 
ai  soldati;  ma  questa  concessione  non  faceva  disor- 
dine, perchè  rotto  l’  esercito,  tutta  la  preda  si  met- 
teva in  mezzo,  e distribuivasi  per  testa  secondo  le 
qualità  di  ciascuno.il  quale  modo,  dice  il  segretario 
Fiorentino,  faceva  che  i soldati  attendevano  a vincere 
e non  a rubare,  e le  legioni  Romane  vincevano  il 
nemico,  e non  lo  seguitavano  perchè  mai  non  si 
partivano  dagli  ordini  loro  ; solamente  lo  seguivano 
i cavalli  con  quelli  armati  leggiermente,  e se  vi  era- 
no altri  soldati  fuor  dei  legionari!.  Di  qui  nasceva 
pertanto  che  il  pubblico  arricchiva,  ed  ogni  console 
portava  coL  suoi  trioofi  nell’erario  assai  tesoro,  il 
quale  era  tutto  di  taglie  e di  prede.  Dei  soldo  poi, 
che  davano  a ciascun  soldato , la  terza  parte  vole- 
vaoo  , che  si  deponesse  appresso  quello,  che  della 
sua  battaglia  portava  la  bandiera,  il  quale  mai  non 
gliene  riconsegnava  se  non  fornita  la  guerra.  Questo 
facevano  mossi  da  due  ragioni  : la  prima  perché 
il  soldato  facesse  del  suo  soldo  capitale;  perchè  es- 
sendo la  maggior  parte  giovani  e trascurati,  quanto 
più  hanno,  tanto  più  senza  necessità  spendono; 
1'  altra,  perchè  sapendo  che  il  mobile  loro  era  ap- 
presso alla  bandiera,  fossero  forzati  averne  più  cura, 
e con  più  ostinazione  difenderla  (i). 

( La  fortuna  sempre  prospera  ai  Romani.  ) Tale 
fu  1’  arte  militare  dei  Romani,  i quali  oon  con 
essa  soltanto  , ma  eziandio  col  favore  della  for- 
tuna si  aggrandirono  a dismisura.  Vera  cosa  è , 

i 

(t)  Dall’  Àrie  della  guerra,  Lib.  V. 
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dice  il  Denina , cbe  il  rigore  della  disciplina  *alse 
Assaissimo  all’ ingrandimento  di  quella  repubblica.' 
Ma  timide  nacque  ella  mai  questa  disciplina  ? K 
quando  e dove  P appresero  i Romani  ? Tfon  s’  è 
già  egli  veduto  che  non  i sóli  Romani  , ma  tutti 
i popoli  del  Lazio  , tutti  i Sanniti,  i' Sabini,  i 
Toscani  avean.  pressoché  gli  stessi  ordini  per  le  cose 
di  guerra  , che  tutti  erano  popoli  armigeri  ? e che, 
dappertutto  v‘  erano  validissimi  ordinamenti  per  far 
la  scelta  (ì)?  E siccome  si  può  in  niun  modo  pre- 
tendere, che  i Latini  • punto  imparassero  dai  Ro- 
mani, cosi  è cosa  manifestamente  dichiarata,  per 
testimonianza  degli  stessi  Romani,  che  essi  appre- 
sero dai  Sanniti  particolarmente  , e da  altri  popoli 
Paite  della  guerra  (a).  Del  resto  e di  qual  gente 
si  può  legger  peggio,  che  un  esercito  si  lasci  bat-1 
t.ere  , e sbaragliare  per  far  onta  e dispetto  al  suo 
Generale;  che  le  guarnigioni  si  rivoltino  a mano- 
mettere ostilmente  le  città  amiche  e pacifiche , ‘alla 
cui  guardia  erano  poste?  e tanti  altri  ammutina-1 
mentì J d’ eserciti  , e ribellioni  di  colonie,  di  cui 
sono  pieni  gli  andati  di  Roma  ? Rade  volte  ebbero 
i Romani  a far  guerra  in  Italia , che  non  si  trovas- 
sero a fronte  eserciti  e capitani  a loro  inferiori. 
Che  se  negli  ultimi  secoli  allorché  la  repubblica 
portò  le  armi  fuor  de^confini  d’  Italia  ebbero"  la 
soldatesca  meglio  disciplinata  che  i Re  dell’Asia,  o 
le  altre  potenze  d‘  Europa  e dell’  Africa  , cagion 
ne  furono  i varii.e  molti  disastri,  eh’  ebbero  lun- 

'AjK,  , ‘ ‘ : , „ \ 

• 

(t)  Vedi  i capi  V til , e IX  del  primo  libro  delle  Rivolo  - 
7, io oi  d’  Italia  del  Oenina.  / > 

(2}  Mnjorcs  nostri  ....  ; arma  atque  irla  militano  a 
Stimai  ti  hut  stimpserunt  ; et  . . . . qnod  ubique  apud  socios 
ani  fws  es  idoneum  videfirrtnr , curri  suinm m studi m dami  cxc- 
quebanlur  Sallua.  i * Calili") 
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gemente  a sostenere  nelle  guerre  Italiche , nelle  quali 
fecero,  a dir  vero,  un  lungo,  ma  utilissimo  tiroci- 
nio. La  disciplina  militare  dei  Romani  nacque  non 
pur  dal  caso  e dalle  occasioni,  ma  quasi  dalla  be- 
stialità e dalla  ambizione  di  alcuni  capitani;  talché 
noi  abbiamo  piuttosto  a maravigliarci , che  appresso 
quel  popolo  si  formassero  così  tardi  le  leggi  del 
comando  e della  subordinazione  militare,  che  at- 
tribuirgli come  singoiar  lode  d’  aver  pur  voluto 
che  i soldati  e gli  ufii/.iali  inferiori  obbedissero  ai 
comandanti. 

( 1 prigionieri  non  si  riscattavano.  ) Noi  sap- 
piamo medesimamente,  che  quella  massima  fatta  poi 
suonar  sì  altamente  non  mauco  dai  poeti  , che  dai 
politici,  di  non  riscattare  i soldati  prigioni,  comin- 
ciò a riceversi  e praticarsi  come  regola  fondamen- 
tale di  governo  , allorché  già  era  decisa  la  supe- 
riorità dei  Romaui  sopra  gli  altri  popoli  d’  Ita- 
lia (i). 


(l)  Kivolaiùtui  il’lialii  LiU.  II.  tap  I. 
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( LÀ  'REtiotoJTK  un  Romani  tu  iw*  Bis  KM 
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urna  secondo  Ré  di'  Roma  si J volse  a consoli?- 
dare  colla  religione  un  régno  fondato  colte  armi, 
e trovando  un  popolo  ferocissimo  , e volendolo  ri- 
durre alla  obbedienza  civile  colle  arti  della  pace 
gli  diede  una  religione:  ‘é  perchè  i Romani  la  ri- 
cevessero più  docilmente,  fìnse  di  avere  notturni 
colloqui!  colla  Wibfa  Egeria  , e di  essére  divinamen- 
te da  lei-inspirato.  E vcdesi , chi  considera  bene 
Je  storie  Romane,  quanto  serviva  la  religione  a co- 
mandare agli  eserciti , a riunire  là  plebe , a man- 
tenere gli  uomini  buoni,  a Tare  vergógnare  i tristi. 
Talché  se  si  avesse  a disputare  a quale  Prìncipe 
Roma  fosse  più  obbligata  o a Romolo  o a^Numà, 
crédiamo , che  piuttosto  Numa  otterrebbe  il  primo 
grado,  perchè  dove  è religione  facilmente  si  pos- 
sono introdurre  le  armi;  e dove  sonò  le  armi  e non 
religione , con  difficoltà'  si  può  introdurre  quella  (»). 
Oltreché,  come'òsserva  ^lontesquieu , i Romani  me- 
scolarono qualche  sentimento  religioso  all’  amóre  , 
che  essi  avevano  per  la  lóro  pàtria:  quella  città 
■ fondata  sotto  i migliori  auspizii  ; quel  Romolo  loro 
Re  «e  loro  Dio  ; quel  Campidoglip  eterno  al  par 
della  città;  e la  città  eterna  al  par  del  fondatore 
aveano  fatto  altre  volte  sullo  spirito  dei  Romani  un 

•M  w _ * 

(I)  Machiavelli,  discorsi  sepra  le  Deche  di  T.  Livio  LiL. 
I.  cap.  II.  della  Religione  dei  Romani. 
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impressione , che  sarebbe  da  desiderarli , che  aves- 
sero sempre  conservata  (i)« 

( I Romani  adottano  la  religione  dei  -dò- 
pòli  stranieri.  ) La  religione  dei  Romani  era  pres- 
soché uguale  a quella  degli  Etruschi  e dei  Greci  ; 
e ci  fa  maraviglia  come  Dionigi  d’ Aiicarnasso  ab- 
bia potuto  asserire  che  Roma  si  è sempre  caute- 
lata contro  il  culto  degli  stranieri , e non  ha  vo- 
luto tollerare  nella  sua  religione  cosa  che  ripugnas- 
se al  decoro  , o che  partecipasse  della  superstizione. 
I Romani  aveano  adottato  il  culto  delle  Greche  Di- 
vinità , ed  eressero  are  e templi  agli  Iddii  delie 
nazioni  soggiogate.  Non  .variarono  che  la  divisione 
di  questi  stranieri  Dei,  appellandoli  Consenles , Se- 
leclos  , Semoncs  ( quasi  Semihomineq  ]t  Aver  r un- 
cos  , ìndigetes  , Geniales  [2].  Gli  Iddii  Consenles , 

0 Consentientes  erano  le  Divinità  maggiori  , ossia 
quelle  , che  assistevano  alle  assemblee , cui  presie- 
deva Giove;  essi  erano  dodici  enumerati  da  Ennio 
in  que*  due  versi  barbari; 

> 

JunOy  V està,  Minerva , Ceres , Diana , Eenus,  Mars , 
Afercurius,  Jovis,  Neptunus , Prulcanusì  Apollo . . 

Venti  erano  gli  Dei  appellati  Sciceli  , sia  perchè 
come  S.  Agostino , hanno  l’ amministrazione  delle 
cose  principali  del  mondo;  sia  perchè  sono  più  co- 
nosciuti dai  popoli  i i primi  dodici  eran  maschi  , 
come  Giano , Giove , Saturno  , il  Genio , Mercurio, 

1 

» 

(t)  Montesquieu,  Grand  et  Décad  des  Rum.  ehap.  X. 

(2)  Ch/amavansi  Dei  Indigeli  o Semidei  quelli  che  cre- 
devamo assunti  in  cielo  pei  loro  meriti  ; inditeti  o quasi  in- 
digeni, o da  indigitaudo  invocare,  o da  in  e dico  quasi  di- 
cami inter  deos.  Yvdi  le  noie  al  primo  iibio  cap.  Il  delie 
storie  di  T.  Livio. 

Cost.  Europa  29 
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Apollo,  IVIario , Vulcano,  Nettuno,  il  Sole  , Pio-» 
ione  e Bacco;  gli  altri  otto,  femmine,  come  la 
Terra  , Cerere , Giunone  , la  Luna,  Diana,  Miner- 
va, Venere,  Vesta  ✓ Gli  Idd  i Semoni  erano  quelli 
la  cui  dignità  non  sembrava  abbastanza  grande  per 
essere  messi  nel  concilio  degli  Dei;  onde  occupa- 
vano un  luogo  medio  fra  gli  Dei  del  cielo  é della 
terra;  tali  erano  Priapo  , Pomona  , Vertunno.  Gli 
Dei  Averrunci  erano  così  nominati  del  verbo  aver » 
ruiìcare  , che  significa  togliere  , perchè  toglievano 
i mali.  Gli  Ir.digeti , secondo  alcuni,  erano  quelli, 
di  cui  1’  uomo  avea  bisogno;  secondo  altri,  quelli 
che  non  aveano  bisogno  di  alcuno  ; giacché  e nel- 
1’  uno  e nell’  altro  senso  si  può  torcere  il  signifi- 
cato del  verbo  indigcre.  Gli  Dei  Geniali , al  dir 
di  .Pesto,  erano  i quattro  clementi,  l’aria,  la  ter- 
ra, il  fuoco  e 1’  acqua, 

(Giano.)  Il  Dio  Giano  regnò  in  Italia,  e per- 
ciò i Romani  lo  adoravano  con  un  culto  partico- 
lare. Noi,  dice  Macrobio,  invochiamo  Giano  Ge- 
mino oa  due  fai  eie,  Giano  Padre,  Giano  Giuno- 
uio , Giano  Consivo  , Giano  Quirino  , Giano  P.».. 
tulcio  e Clusivio.  Lo  chiamavano  Gemino , perché 
còme  sole  è padrone  dell’uria  e dell’altra  port«i 
del  cielo , ed  apre  il  giorno  levandosi , lo  chiude 
tramontando;  Giano  Padre,  perchè  il  Dio  degli 
Dei;  Giunonio  perchè  custodisce  1’  entrata  di  gen-, 
najo  non  solo,  ma  anche  degli  altri  mesi , alleea- 
lende  de’ quali  pres  ede  Giunone;.  Consfvius  a con-  . 
gerendo  perrhè  è l’autore  della  propagazione  del 
genere  umano  ; Quirino  per  la  sua  virtù  guerrie- 
ra ; Pafulcio  e Clusivio  , perchè  lo  porte  del  suo 
tempio  sono  aperte  in  tempo  di  guerra  , chiuse  ih 
tempo  di  p«ce.  Fin  qui  Macrobio  ; si  crede  poi 
da  alcuni  che  G ano  sia  stato  co%ì  appellato  da 
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janua  , perchè  egli  era  il  Dio  delle  porte  e,  d'elle 
strade,  e perciò  soprannominato  Quadrivio , ed  era 
rappresentato  con  due  facce  per  significare  la  dop- 
pia cognizione , che  egli  avea  del  passato  e del 
futuro. 

( Giove  Feuf.tr io  f.  Capitolino.  ) I Romani 
adoravano  Giove  Feretrio  e Capitolino.  Romolo 
dopo  aver  ucciso  Acrone  capo  dei  Ccninesi  portò 
le  spoglie  a Giove  , che  poscia  fu  detto  feretrio  a 
ferendo  oppure  a feriendo , perchè  coll' ajuto  di 
lui  si  feriva  l’inimico.  Giove  Feretrio  era  rappre- 
tato  nudo  su  di  un  carro  tirato  da  quattro  cavalli  y 
nella  inano  destra  ha  la  folgore,  nella  sinistra  un 
trofeo.  Il  Giove  Capitolino  non  era  distinto  che 
dalla  fascia  reale  o dal  diadema:  che  però  no  n é 
ben  espresso  su  di  una  medaglia  riportata  dal  Be- 
ger;  sulla  facciata  del  tempio  si  vedeva  un’  aquila 
coll’  iscrizione  Capilolinus.  I Romani  ado  ravano 
anche  il  Giove  Pluvio  che  si  vede  rappresen  tata 
sulla  Colonna  Antonina  in  atto  di  stendere  /a  de- 
stra alle  legioni  mentre  colla  sinitra  minaccia  di 
sconfiggere  i Barbari  (i). 

( Giunone  Lanuvina.  ) Il  culto  di  Giunone  Si- 
spita  , cioè  Salvatrice  de'Lanuvini  era  uno  de’ piò 
solenni  di  cui  facciano  menzione  gli  annali  religiosi 
dei  Romani.  Dessa  era  rappresentata  con  una  pelle 
di  capra  indosso,  collo  scudo  , colla  lancia  , e cor 
calzari  ricurvi , attrezzi , senza  dei  quali , dice  Tul- 

(t)  Si  adorava  altresì  Giove  Statore.  Narra  Plutarcrt  , che 
R muoio  vergendo  fuggire  i suoi  pregò  Giove  di  arrestarli’ 
et  C“m’  ebbe  fatta  la  preghiera  , molli  presi  furono  da  ver- 
gogna di  lor  medesimi  in  riguardo  al  Re,  e il  timore  di  quelli 
che  fuggivano  eangiosai  in  coraggio.  Primieramente  dunque 
fermaronsr  dove  ora  è il  tempio  di  Giove  Statore  che  potreb- 
be iuterpretarsi  di  Giove  che  arresta.  » Vita  di  Romolo. 
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Ho,  nessuno  si  rappresentava  Giunone  Lanuvina  , 
neppur  sognando  (i).  Le  stava  a’ piedi  un  serpe,  che 
si  dicea  dimorare  in  un  antro,  dove  scendeva  o- 
gni  anno  una  fanciulla  a porgergli  del  cibo;  ceri- 
monia rappresentata  sulle  monete  Romane , ed  ele- 
gantemente descritta  dai  versi  di  Properzio  (2).  Le 
armi  ed  il  carro  che  Virgilio  attribuisce  a Giuno- 
ne nel  primo  de  l’ Éneide  (Aie  illius  arnia,  hic  cur - 
r us  futi  if.  20  ) fecero  si,  die  i Romani  ce  la  de- 
scrivono sulle  loro  monete  armata  e sopra  il  carro. 
Osserva  il  Visconti  , che  il  cognome  di  Sispita  può 
alludere  ugualmente  alle  armi  che  la  Dea  impu- 
gna (i] , come  per  difendere  i popoli  suoi  divoti, 
che  al  serpe,  simbolo  delia  salute,  che  le  striscia 
al  piede.  Una  statua  rappresentante  Giunone  Lauu- 
vina  vedevasi  nel  Museo  Pio  dementino  (4).  Sono 
stato  alquanto  dubbioso , dice  il  Visconti  , se  at- 
tribuirla agii  ultimi  tempi  della  Romana  repub- 
blica , nè  quali  de’  personaggi  che  ebber  Lanuvio 
per  patria  , occuparono  i primi  posti  della  capitale: 
onde  poterono  dedicare  in  questa  città  de’ simula- 
cri della  municipale  lor  Dea,  la  quale  inoltra  esi- 
geva anche  nelle  cerimonie  Romane  una  particola- 
re venerazione  ; o se  abbassarne  l’ epoca  sino  ai 
tempi  di  Antonino  Pio,  che  nato  in  Lanuvio,  e 
paragonato  per  la  sua  religione  a Nurna  avrà  uno- 

t 

(f)  Cum  pèlle  caprina  , cani  basta  , curri  scululo  , culti 
calcolis  repnndis.  De  Natur.  Deor.  I,  29. 

(2)  Lkg.  Lih.  IV,  48. 

(3)  I popoli  bellicosi  armavano  le  loro  Deità.  Cosi  anche  i 
Salimi  veneravano  la  Giunone  Curiti  ■ che  voleva  dire  Giu- 
none astala.  Cai.  Olii’.  Seivio  ci  ha  conservato  uu  pezzo  di 
preghiera  , trailo  dalle  cerimonie  Tiburline.  In  questo  si  pi  ega 
Giu  none  Curili  cosi:  curru  , clypeor/ue  tuere  mens  curiae 
ve ritulas  sane. 

(4)  Museo  Pio- dementino  Tom.  II.  Tav.  34. 
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rato  particolarmente  la  paterna  Deità.  In  fatti  le 
sue  monete  ci  mostrano  impressa  la  Giunone  Si- 
spita.  Ma  queste  appunto  mi  fan  preferire  la  pri- 
ma opinione,  poiché  la  Deità  di  que’ conii  ha  bensì 
tutti  esattamente  gli  attributi  delle  sue  più  antiche 
immagini , ma  in  una  maniera  più  disinvolta  , e di- 
sposti con  miglior  gusjo.  Sarà  dunque  piuttosto  la- 
voro di  uno  di  que’  tanti  artefici  Greci  che  scelsero 
sul  fine  della  repubblica  in  Roma  un  miglior  tea- 
tro a i loro  talenti  , tanto  più  che  i danni  cagio- 
nati poco  prima  ad  Atene  dalle  armi  di  Siila  a- 
vean , per  cosi  dire,  disturbate  le  lettere  e le  arti 
dal  loro  nido.  L’avrà  eseguita  per  qualche  perso- 
naggio  nativo  di  quel  municipio  ; poiché  non  mi 
sembra  facile  che  abbia  potuto  il  simulacro  appar- 
tenere al  tempio  di  Giunone  Sispita  sul  Palatino,  sul 
qual  colle  possedeva  degli  orti  la  famiglia  Paganica. 

(Dea  Vesta.  ) Dionigi  d’ Alicarnqsso  è di  pa- 
rere , che  Vesta  sia  la  terra,  e che  le  sia  conse- 
crato  il  fuoco  , perchè  siccome  la  terra  occupa  il 
centro  del  mondo,  così  contiene  il  fuoco  che  e al 
disopra  della  regione  dell’aria.  Plutarco  al  contrario 
racconta  che  Numa  Pompilio,  il  quale  depose  il 
fuoco  nel  tempio  di  Vesta,  che  avea  quasi  la  forma 
di  un  globo,  non  pretese  di  significare  che  Ve- 
sta fosse  il  globo  della  terra,  ma  che  con  questo 
globo  si  disegnava  tutto  T universo  , in  mezzo  del 
«piale  sta  il  fuoco,  che  essi  appellavano  Vesta  o 
l’ unità  (i).  Checché  ne  sia  di  tali  interpretazioni 
noi  vediamo  in  una  statua  , scoperta  nella  vigna 
Mattei  dal  Fabretti  , Vesta  rappresentata  con  ito 
velo,  che  le  copre  il  capo;  un  altro  velo  la  cir- 
conda da  tutte  le  parti , ma  non  oltrepassa  la  cin- 


(4)  Plutarco  vita  «li  Numa. 
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tura.  Al  disopra  del  velo  sr  scorgono  tre  piccole 
torri  , o merli , che  solevano  essere  il  distintivo  di 
Cibele.  Nella  mano  sinistra  tiene  itno  scettro  , nella 
destra  uffa  patera,  in  cui  viene  a cibarsi  un  ser- 
pente simbolo  di  Igièa  diva  della  sanità.  A lato  ella 
ha  una  specie  di  ruota  coronata  di  fiori , ed  un 
gran  vaso  da  cui  escono  delle  spighe. 

(Dea  Bora.)  Varrone  e M acrobio  raccontano, 
che  la  Dea  Bona  adorata  particolarmente  dai  Ro- 
mani fu  una  figlia  di  Fauno  tanto  pudica,  che  non 
usci  mai  dalle  sue  stanze  , non  vide  mai  uomo  al- 
cuno , nè  da  alcun  uomo  fu  giammai  veduta;  onde 
* Romani  per  onorarla  istituirono  alcuni  misteri  , 
che  si  celebravano  in  casa  del  Pontefice  Massimo, 
col  divieto  che  qualche  maschio  vi  assistesse;  anzi 
si  velavano  perfino  le  immagini  maschili.  Era  reo 
di  enorme  misfatto  colui , che  avesse  tentato  d’ in- 
trodursi in  tali  misteri  \ e perciò  Cicerone  inveì 
tatìto  contro  Clodio , il  quale  vestito  da  femmina 
li  profanò.  Alla  Dea  Bona  sì  sacrificavano  majali; 
ed  il  vino  che  le  si  versava  nominavasi  latte  per 
allùdere  h ciò,  ehe  fece  il  padre  di  lei , il  quale 
avendola  persuasa  alio  stuprò  ,,  e ricusando  ella  di 
commetterlo , la  vólle  ubbriacare  presentandole  del 
vino,  e dicendole  che  era  latte.  Anche  questi  mi- 
steri furono  convertiti  in  infami  oscenità  , come  si 
può  vedere  dalla  satira  VI  di  Giovenale.  Essendosi 
sempre  la  Dea  Bona  astenuta  dal  consoizio  degli 
uomini,  e venendo  onorata  con  uu  culto  misterioso 
pare  che  non  la  rappresentassero  sotto  forme  sen- 
sibili ; onde  non  abbiamo  rinvenuti  i monumenti  , 
da’ quali  trarne  una  vera  immagine. 

(Dio  Termime.  ) Il  culto  del  Dio  Termine 
era  uno  de’  più  solenni  in  Roma.  Raccontano,  dice 
Plutarco , che  Numa  fu  il  primo  a fondar  tempio 
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alla  Fede  ed  al  Dr©  Termine,  e che  dichiarò  ai 
Romani  essere  il  massimo  giuramento  quello  , nel 
quale  impegnavan  la  fede;  il  qual  giuramento  usa- 
no anche  presentemente.  A.1  Dio  Termine  sacrifica- 
no poi  in  pubblico  ed  in  privato  sui  confini  dei 
campi;  e il  sacrificio  ora  si  fa  di  animali  vivi,  ma 
anticamente  facevasi  senza  spargere  sangue,  dedu- 
cendolo stesso  Numa,  dover  essere  puro  e 'mondo 
da  ogni  uccisione  quel  Dio  che  è custode'  della 
pace,  e testimone  della  giustizia.  Sembra  che  que- 
sto medesimo  Re  abbia  pure  determinati  i confini 
del  territorio  Romano,  il  che  Roiuolo  far  non  volle 
per  non  venir  quindi  a confessare  , misurando  quan- 
t’ era  di  sua  ragione,  ciò  che  egli  usurpava  ad  al- 
trui, imperciocché  ben  ledeva  che  il  fissare  un  tal 
confine  , quando  si  avesse  veduto  conservarlo  , era 
un  vincolare  la  propria  possanza  , e quando'  non 
si  fosse  conservato  , una  prova  era  di  violata  giu- 
lizia  (1).  Da  queste  parole  di  Plutarco  alcuni  hanno 
dedotto  una  falsa  conseguenza,  che  cioè  prima  di 
Noma  non  esistessero  termini , ed  indivisi  fossero  i 
campi.  Gli  Ebrei  aveano  tolto  1’  uso  dei  termini 
dagli  Egizii  , e Mosè  ne  parla  nel  capitolo-  XIV 
del  Deuteronomio  (a).  Prima  della  fondazione  di 
Roma  esistevano  i termini  nella  Italia  , e ciò  si  de- 
duce da  quei  versi  di  Virgilio,  in  cui  dice  Che 
Turno  diè  di  piglio  ad  un  sasso  antico  c grande: 
Ch’  ivi  a sorte  per  limite  era  posto  A spartir 
campi , e tor  lite  ai  vicini  j^3).  Numa  non  altro 

(I)  Plutarco  vita  di  Numa. 

(*>)  Non  assume*,  et  srnnsferes  termino*  provimi  tui,  quos 
fìxerunt  prìorts  in  possessione  tua  y.  i 4 

(3)  Savnm  antiquum , i rigens,  campo  qui  forte  japebat, 
Limes  astro  positus,  litem  ut  discerne ret  arvis 

Amichi.  Lib.  XII. 
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fece  che  istituire  un  culto  al  Dio  Termine , culto 
che  ayea  del  misterioso , onde  imprimesse  maggior 
rispetto.  Jfella  parte  che  risguarda  le  feste  parle- 
remo di  quella  che  appellavasi  Terminale.  Dalle 
istorie  di  Dionigi  d’  Alicarniisso  e di  Polibio  e da 
alcuni  monumenti  si  può  dedurre  con  certezza , 
che  il  Giove  Terminale  od  Homoriano  non  altro 
era  . che  il  Dio  Termine  (i). 

( Il  Dio  Termine  non  cede  a Giove.  ) Narra 
T.  Livio  che  Tarquinio  il  Superbo  deliberò  di  in- 
nalzare un  tempio  a Giove  sul  Tarpeo.-  Ed  accioc- 
ché 1’  area  .libera  da  ogni  altro  culto  fosse  tiitta 
di  Giove  e del  tempio  , che  gli  si  dovea  fabbri- 
care , volle  che  fossero  consacrate  quelle  alquante 
cappelle  e tempietti , che  votate  prima  dal  Re  Ta- 
zio nel  momento  più  pericoloso  della  zyffa  contro 
Romolo,  v’ erano  state  poi, consecrate  e inaugurate. 
Nel  metter  mano  al  lavoro,  dicesi  , che  gli  Dei 
mandassero  un  segno  per  manifestare  la  futura 
grandezza  di  tanto  impero  perciocché  avendo  gli 
uccelli  approvato  lo  sconsacrarsi  delle  altre  cap- 
pelle, non  T approvarono  rapporto  a quella  del 
Dio  Termine.  Questo  presagio  ed  augurio  fu  in- 
terpretato a questo  modo  : che  il  non  essersi  mosso 
il  Dio  Termine  dal  suo  posto,  e il  non  aver  vo- 
luto solo  fra  gli  Dei  ritirarsi  dai  limiti  a lui  con- 
sacrati annunziava  allo  stato  fermezza  e stabilità  (a). 
Ma  quel  Dio  , che  avea  resistito  alla  maestà  di  Gio- 
ve , cedette  alla  autorità  di  Adriano  , il  quale  ab- 
bandonò tutte  le  conquiste  orientali  di  Trajano  : 

(t)  yeti»  la  Memoria  sul  culo»  del  Dio  Termine  del  signor 
De-Boze  inserita  nelle  Meni,  dell’  Accsd.  delle  Iscrizioni. 

^2)  Liv.  Hist.  Boni.  Lib.  I.  cap.  LV.  Questo  fallo  sugge- 
rì a Virgilio''ie  parole  : Capilolii  immobile  saxurn.  Aeneid. 
L b.  IX.  ' 
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sulla  qual  cessione  scherza  argutamente  S.  Ago- 
rtino  (i). 

( Il  Dio  Termine  rappresentato.  ) Sulle  pri- 
me il  Dio  Termine , veniva  rappresentato  da  una 
gran  pietra  ; rappresentazione  che  esprimeva  accon- 
hiarnente  'la  sua  natura . Si  volle  dappoi  dargli  una 
forma  più  esatta  ; onde  venne  rappresentato  colla 
testa  umana  collocata  sopra  una  p etra  piramidale; 
ma  non  ebbe  mai  nè  braccia,  nè  gambe  per  signi- 
ficare , che  dovea  rimaner  sempre  immobile  nel 
luogo  in  cui  era  posto.  Le  forme  di  questa  Divi- 
nità erano  sì  facilmente  riconosciute,  che  non  ap- 
poneano  alle  sue  statue  iscrizione  alcuna,  e quelle 
epigrafi  che  si  scopersero  apparteneano  agli  asili, 
od  alle  tombe,  di  cui  si  volea  rirpettata  la  santità. 
11  signor  Spon  dice  di  aver  letta*  una  di  queste  i- 
scrizioni  in  una  vigna  di  Roma  al  disotto  di  <una 
di  quelle  statue,  che  servivano  di  limite  ai  campi: 
colui , dicea  l’epigrafe,  che  rapirà , o farà  ra- 
pire questa  pietra  pòssa  morire  l'  ultimo  de'  suoi. 


QU1S  QUI$ 

HOC  SUSTULERIT 
. AUT  JUSSER1T  . 
ULTIMOS  StlORUM 
MORIATUR 


Questa  era  una  imprecazione  terribile  ; perchè  gli 
antichi  non  conoscevano  sventura  maggiore  di  quella 
di  sopravvivere  alia  sua  famiglia,  a’ suoi  amici,  e 
di  morire  pòi  privi  di  eredi  naturali,  non  sapendo 


(f)  De  Cwitale  Dei  Lib.  IV,  cap.  XXIX.  Erasmo  ila  Rot- 
terdam prese  per  sua  insegna  un  Termine  con  questo  motto: 
concedo  nulli  : io  non  la  cedo  ad  alcuno. 

*9  ’ 
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a chi  lasciare  la  cura  di  seppellirli  onorevolmente. 
Il  Dio  Termine  poi  presiedeva  ai  limiti  non  solo 
dei  campi,,  ina  dell?  città  , delle  eofonie  , delie 
provincie,  dei  regni  e degli  imperi.  Si  rappresen- 
tarono io  seguito  molte  Divinità  in  forma  di  ter* 
mini  e di  pietre;  ed  i-  giuramenti  più  solenni  si 
pronunciavano  in  nome  di  queste  pietre  j e princi- 
palmente di  Giove  Termi'. ale  (i). 

( Priapo.  ) Priapo  era  rappresentato  sotto  la  fi- 
jgura  di  un’ermo  con  corna  di  becco,  orecchie  di 
capra,  un  manto  sulle  spalle,  che  non  copriva  la 
nudità  , e con  una  falce  da  mietere.,  Questo  Dio  era 
il  custode  degli  orti  e per  renderlo  propizio  si  so- 
leano  a lui  sacrificare  gli  asini,  animali  a lui  più 
degli  altri  accetti.  Non  aveano  però  gli  antichi  gran 
rispetto  di  questo  Dio,  come  si,  può  vedere  dalla 
satira  d’  Orazio  , il  cui  principio  qui  notiamo  , per- 
chè serve  a darci  una  idea  del  culto  di  siffatta  Di- 
vinità: f ' 

' . . ' <. 

Fui  già  pedal  di  fico , intuii  legno  , 
Quando  ira ,, il  farne  un  scanno  od  un  Priapo 
Dubbioso  il  fabbro , è meglio , disset  un  Dio. 
Eccomi  dutique  Dio  , de*  ladri  e uccelli 
vilissimo  lerror.  La  destra  e il  palo 
Che  rosso  sporge  dalV  oscena  coscia 
> A [frena  i ladri:  gli  importarti  augei 

Sbanda  la  canna  in  cima  al  capo  fitta 
E lor  vieta  posar  su  novelli  orli  (2). 
Quantunque  il  culto  di  questa  oscena  Deità , dice 

(0  Jurabo  per  Jovein  Lapidei»  Romano  vetustissimo  ritti. 
Apulejus  de  Deo  Socratis.  V ed.  Mém.  Du  Dieo  Term«  et 
de  son  culle  cliez  Jes  Homains  par  Jfcl.  De-Boze„ 

(2)  Sat.  Vili,  Lib.  1,  Trad.  del  GargaUo. 


Digitized  by  Googl 


\ 


DEI  ROMANI  Sii 

il  Visconti  , fosse  molto  estesò  presso  i Gentili,  es- 
sendo egli  il  Dio  della  generazione',  e perciò  ado- 
rato non  solo  nelle  campagne  e r^gii  orti,  ma  an- 
che fra  i Lari'  Domestici  ; ed  oltreciò  godendo  sin- 
goiar venerazione  sui  littorali,  luoghi  per  la  loro 
amenità  destinati  anticamente  ai  piu  licenziosi  diver- 
timenti , quantunque , diceva  , fosse  il  suo  cnlto  assai 
generale,  rarissimi  pur  sono  i suoi  simulacri  d’una 
certa  grandezza  ; essendosi  su  di  essi,  più  che  su 
d’  ogni  altro,  sfogato  lo  zelo  dei  primitivi  Cristiani 
in  abbatterli  e sminuzzarli.  La  statua  di  Priapo  fu 
ritrovata  sul  lito  appuuto  del  mar  Tirreno  fra  i 
ruderi  dell’  antico  Castronovo , non  lungi  da  Civi- 
tavecchia. Figlio  di  Bacco,  e secondo  alcuni  , di 
Venere  confuso  dagli  antichi  col  Dio  Pane,  simbolo 
aneli’  esso  della  natura  , niun  luogo  potea  trovare 
più  conveniente  che  nel  seguito  di  Bacco,  ed  ap- 
presso ad  Un  Panisco.  Lo  distingue  abbastanza  la 
straordiuaria.  grandezza  del  Fallo  , ed  oltracciò  la 
quantità  di  frutta  di  ogni  sorta,  che  ha  in  seno, 
rilevata  da  Furnnto,  ed  appellata  Vancarpia.  Il  suo 
capo  è cinto  d’  una  corona  da  baccante , essendo 
egli  stato  solito  d’  andare  accompagnando  il  padre; 
nella  quale  occasione  ebbe  una  ridicola  gara  col- 
l’asino di  ^Sileno,  che  fu  l’origine  mitologica  del 
rito  da’ Gentili  osservato  di  sacrificargli  per  pittima 
questo  quadrupede.-  H*  i coturni  ai  piedi,  come 
più  immagini  di  Baccanti  , ed-  è vestito  di  una  ve- 
ste talare.  I classici  per  lo  più  lo  descrivono  ignudo, 
ma  Furnuto  gli  attribuisce  una  veste  a varò  colori; 
e d’una  tunica  talare  erano  abbigliati  i mimi  , 
detti  itifalli,  che  la  figura  imitavano  di  questo  Nu- 
me (t}>  s ' ... 

* . *■  * 

(t)  Museo  Pio-CIemen.iuo  Tom,  I-  Tav. 
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( Vertunno.  ) Vertunno  era  adorato  dai  Ro- 
mani qual  Dio  delle  frutta  e delle  messi  ; egli  se- 
condo Ovidio  , assumeva  divèrse  forme,  ed  ora  era 
distinto  da  un  ^ccolo  fascio  di  fieno  , ora  da  una 
falce,  ora  dal  pungolo,  ora  dalla  scala  , con  cui 
sembrava  voler  cogliere  le  frutta.  Noi  lo  vediamo  in 
un’antica  statua  del  Museo  di  Kirker  rappresentato 
con  un  manto , che  non  lo  copre  che  per  metà  , e 
con  frutta  di  varie  sorta  in  una  mano,  con  un  cor- 
no di  abbondanza  nell’  altra.  Flora  venerata  parti- 
colarmente dai  Romani  fu  , al  dir  di  Lattanzio;  una 
sfacciata  meretrice  , la  quale  essendosi  molto  arric- 
chita coll’  infame  suo  mestiere,  lasciò  erede  di  tutte 
le  sue  facoltà  -il  popolo  Romano  col  patto  che  cele- 
brasse ir»  suo  onore  le  feste  dette  Floralia  , le  quali 
erano  cosi  oscene,  cho  vedutele  una  volta  Catone 
se  ne  fuggi  detestando  i disordini , . co' quali  i Ro- 
mani credevano  di  onorare  quella  Diva. 

( Flora.  ) Ovidio  parla  più  nobilmente  di  Flo- 
ra , e narra  , che  ella  era  una  Ninfa  distinta  mari- 
tatasi con  Zefiro  che  le  diede  iì  potere  su  tutti  i 
fiori.  Questa  Dea  era  sempre  rappresentata  con  ima 
veste  chele  discendeva  fino  a' piedi;  con  un  manto 
corto  al  di  sopra;  e cpn  una  terza  veste  che  si  ri- 
piegeva  indietro;  il  suo  capo  era  coronato  di  fiori; 
e la  sinistra  manò  teneva  una  cornucopia  pieno  di 
ogni  sórte  di  fiori.  La  Flora  Farnesiana  che  ripor- 
tiamo ha  la  corona  in  una  iùano. 

( Pomona.  ) Pomona  Dea  .dei  giardini  Crà  va- 
gheggiata da  tutti  gli  Dei  campestri  , e principal- 
mente da  Vertunno , il  quale  prese  le  sembianze  di 
vecchia  per  avvicinarsele  più  facilmente,  e soddi- 
sfare l’amoróso  desio.  Si  rappresentava  per  lo  più 
assisa  su  di  uua  gran  paniere  pieno  di  fiori  e di 
frutta;  nella  destra  avea  un  ramoscello;  nella  sini- 
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atra  delle  poma,  e nel  grembo  molte  altre  frutta 
e rami.  • , .l 

( Dea  Matuta.  ) La  Dea  Matuta  , che  corri- 
sponde all’  Ino  dei  Greci  avea  un  tempio  in  Roma, 
in  cui  le  donne  andavano  a pregare  pei  figli  dei 
fratelli , e non  pei  lorp  , perchè  Ino  fu  troppo  sfor- 
tunata nella  prole.  Le  donne,  dice  Plutarco  (i)  con- 
ducono una  serva  nel  tempio  di  questa  Dea,  e la 
percuotono  con  verghe,  ed  indi  ne  la  scacciano 
fuori,  e portano  in  braccio  invece  dei  loro  proprii 
i figliuoli  d ei  fratelli , e rappresentano  nel  sacrificio 
quanto  fecero  le  nutrici  di  Bacco,  e quanto  patì 
Ino  per  cagione  della  concubina.  La  Dea  Matuta 
coinè  si  scorge  in  Boissard  è distinta  da  un  gran 
velo,  chele  copre  tutta  la  testa,  e le  involge  tutto 
il  corpo. 

( Rumina  o Rumilia.  ) Rumina  , Rumilia  , o 
Ruma  era  quella  , che  avea  cura  di  far  poppare  i 
bambini  , ed  era  cosi  . appellata  perchè  la  poppa 
dagli  antichi  fu  detta  Ruma  ; a lei  si  faceano  sa- 
critìzii  con  puro  latte.  Abbiamo  una  figura  antica 
presentataci  dal  Maffei,  che  la  rappresenta  con  un 
bambi/io  in  braccio  in  atto  di  farlo  poppare.'  Il 
Dio  Como  era  così  appellato  da  commissari,  darsi 
buon- tempo:  egli  è giovane,  dice  Filostrato,  ,ed 
oppresso  dal  vino,  dorme  in  piedi,  onde  sporge  la 
'«està  e nasconde  il  collo;  sostiene  la  sinistra  mano 
sopra  un  pinolo , e sembra  che  lasci  cadere  la  fiac- 
cola , che  ha  nella  dritta.  ,, 

( Dea  Roma.  ) ? Romani  vollero  deificare  ed 
offrire  onori  divini  alla  loro  città  ; essa  è ordina- 
riamente rappresentata  come  una  Pallade;  ha  il  capo 
coperto  dall’  elmo  , ed  un’  asta  nella  mano  dritta  ; 

(4  ) Vita  di  Gommilo. 
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è assisa  Sopra  di  uno  scoglio  , ed  ha  de'  trofei  in- 
nanzi ai  piedi.  Si  solea  j-ap presentare,  giovine  per 
significare  che  ella  era  sempre  nel  vigore  della  gio- 
vinezza ; e talvolta  invece  dell'asta  le  si  poqea  in 
inano  una  vittori^  simbolo  conveniente  a colei,  che 
avea  vinti  tutti  i popoli  della  terra  allora  conosciuti. 
Per  adular  sempre  più  questa  citta  dominatrice  del 
inondo  fu  ess*  appellata  vittrice  , invitici . sacra  , 
eterna .' 

( Vittoria.  )_La  Vittoria  cui  Roma  dovette  la 
sua  grandezza  era  rappresentata  da  una  maestosa 
donna  posta  sopra  un  globo,  che  ha  larghe  vesti , 
ali  tese,  ed  una  corona  d’alloro  in  mano.  I Sena- 
tori solcano  giurare  sull’ara  di  questa  Dea  di  os- 
servare le  leggi  dell'Imperatore;  ed  una  solenne  of- 
ferta di  vino  e dt incenso  a lei  fatta  era  T ordinario, 
principio  delle  lóro  deliberazioni.  Una  statuadella 
Vittoria  era  stata  .trasferita’  da  Taranto  a Roma  ove 
fu  posta  da  Cesare  nella  Curia  Ciulia  , e decorata 
da  Augusto  Coli  e 'spoglie  dell’Egitto. 

{ Altre  Divinità’.  ).  Roma  deificò  quanto  mai 
v’ha  di  crudele  e sozzo,  come  aitestano  i templi 
eretti  al  Pallore  , alla  Febbre,  alla  Pestilenza,  ed 
il  culto  prestato  al' Dio  Stercuzio  ed  alla  Dea  Cloa- 
cina.  La  Pea  Orbona  era  invocata  dai  genitori  af- 
finchè i figli  hou  cadessero  in  orliilate.hi.  Par, e che  i 
Romani  abbiano  tolto  il  editò  del  Dio  Stercuzio  e 
della  Dea  Cloacina  dai 'Greci  (i),  i quali  venera- 
vano Giove  Stercorario  , che  essi  in  • un  inno  ap- 
pellavano Massimo  fra  gli  Dei,  che  ti  awolgi 
nello  sterco  e nèt  concime  del  Cavallo , del  inu~ 

\ t 

( ' ♦ » V . * 

(f)  T.  Livio  narra  eh*  Y irginio -ammazzò  la  figliuola  ples- 
so al  tempio  della  Dea  Ciò.  cos  i : seduca  f Ulani  oc  ttuiricem 
pru/JC  CLuacinuc  domani.  fchsl.  Lib,  ili,  cap.  XLVili. 
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lo  e della  pecora.  Perfino  i ladri  ebbero  una  pro- 
tettrice nella  Dea  Lacerna  , che  ayea  un  tempio  in 
nu  luogo  oscuro,,  ove  i ladri  andavano  a.  dividersi 
la  loro  preda  ; cìntle  Orazio  in  nna  sua  epistola  in- 
troduce uno  a pregare  questa  Dea  , che  gli  conce- 
da di  poter  tessere  un  inganno  felicemente*  e co- 
pra col  velo  delia  notte  le  sue  frodi.  Non  la  fini- 
remmo giammai  , se  qui  tutte  volessimo  descrivere 
le  in  nori  Divinità  dei  Romani;  onde  ci  accontentere- 
mo di  accennare  le  più  celebri.  Tali  erano, . Egeria, 
famosa  pe’ suoi  colloqui!  con  Ninna  Pompilio;  Ca- 
mma , che  insegnava  a cantare  ; Carmènta,  che'an- 
nonciava  in  versi  le  cose  Juture  (i);  Collatina  che 
presiedeva  ai  colli;  Ferocia  protettrice  dèi  liberti; 
Nenia  Dea  de’ funerali  ; Libitina  della  mòrte;  Pale 
dei  pastori  e de’ pascoli;  e Vajunna  dei  mafrionii. 

( Dri  e Penati.  ) I Penati  erano  gli  Dei  tute- 
lari delle  città-e  de’  pubblici  edifizii.,  èd  i Lari  lo 
erano  delle  famiglie  private.,  Venivano  rappresentati 
sotto  la  figura  di  due  o tre  o quattro  giovani  àssisi 
e nudi,  o quasi  nudi,  o vestiti  soltanto  di  una  pelle 
dicane  d’ un  semplice  mantello  posto. sulle  spalle, 
o cinti  da  una  semplice  cintura.  Spesse  volte  si  veg- 
gono con  un  cane  a’  fianchi  , ed  una  lancia  nella  ma- 
no. Ciascuna  famiglia  avea  nella  sua  casa  un  luogo 
in  cui  erano  deposte  le  statue  degli  Dei  Lari,  e 
che  appellava*!  Lprarium .' 

( Lari  Viali.  ) Il  Visconti  desprive  una  bell’a- 
ra di  marmo  , che  rappresenta  i Lari  Augusti  o Via- 
li (2).  I giovani  coronati  e succinti,  che  si  tengon 
per  mano , e sollcvan  coll’  altra  il  nlo  o corno  da 

• 1 S • , « 

(1)  Carmctita  à car minibus  -perche  pitìnunicava  i suoi  0- 
racoli  :ii  versi. 

(2)  Museo  Pio-CIrmeulino  Tom.  IV,  Tav.  45. 
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bere,  calzati  il  piè  di  coturni,  sono  evidentemente 
i Lari , che  da  simile  immagine  con  sintile  epigrafe 
eran  già  noti  senza  aver  uopo  di  congeli  lite.  To- 
gata e colia, toga  sollevali  a velare  H capo  in  atto 
di  sagrificio  (è  la  terza  figura  che  dall’  epigrafe  si 
dee  riconoscere  pel  genio  d’  Augusto  , ed  ha  la  pa- 
tera nella  destra  , come  sovente  i gènii  nelle  meda- 
glie. ~L’  iscrizione  sovrappostavi  egregiamente  illu- 
strata dall’abate  Marini  mostra  ohe  questo  altare  fu 
eretto  dà’  .nuovi  magistrati  istituti  da  Augusto  col 
gitolo  di 'maestri  delle  contrade  di  Roma,  Magislri 
viconinif  appellati , o Vicomagìstri  , e che  perciò  i 
Lari  scolpitivi  sonò  i Lari  Viali,  in  onor  de’ quali 
celebravansi  da  que’  maestri  le  feste  dette  Compi- 
tali t ed  i giuochi' detti  Compilalitii . Ècco  1’ iscri- 
zione colli  letta  e supplita  dall’  abate  Marini.  LA- 
RIBUS ..  AUGlJSTIS  •.  Genio  . augusti  . SACRUM  . 
Q . RVBRIVS  , SP  . F . COL  . POLLIO  . L . 

AVFIDIVS  . CN  . F . FELIX  ...  LtClNIVS 

PltìLÈROS  . ' MAGI STRI  . QVI  . K al  . AVGV- 
STÌS  PRIMI  . MAGI sle.Hìim  . imERVNT  . Io 
ini  do  a credere,  d;.ce  il  Marini,  che  i maestri  dell* 
mia  lapide  e delie  citate , sieno  appunto  i mae- 
stri Augustali , e credo  eziandio  che  siano  essi 
qiiei.  medesimi , che  furono  nominati  l’anno  747, 
sebbene  non  possa  assicurarvi , che  in  quest’  anno 
istesso.  ponessero  quelle  pietre  , non  sapendo  io  se 
la  carica  loro  fosse  annua,,  se  quinquennale,  se  a 
vita.  Nè  vi  paja  già  strana  cosa  , che  siano  potuti 
pervenire  insino  a noi , nipoti  tardissimi , cinque  o 
sei  monumenti  di  colali  primi  maestri  , perchè  la- 
sciando stare  che  per  la  nota  ambizione  della  pre- 
rogativa dei  nome,  questi  si  duplicavano  e tripli- 
cavano; io  snn  d’  avviso  che  un  immenso  numero 
di  are  fosse  eretto  allora  e subito  o poco  dopo  per 
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volere  <Ji  Augusto , , e probabilmente  una  per  ogni 
viro,  e tutte  o quasi  tutte  in  onore  de’ Lari  Com- 
pitali, la  divozion  de’ quali  io  trovo  che  quest’ot- 
timo Principe  promosse  nella  città  iq  singoiar  modo, 
scrivendo  Ovidio  : 

Mille  Lares , Geniumque  Ducis,  qui  tnadidil  illos  , , 

IJrbs  habel ; et  ' Vici  tonnina  Irinacalunl; 

t * v’ 

ed  avendo  esso  ordinato  che  gli  antichi  giuochi  eora- 
pitalizii  andati  in  disuso  si  celebrassero  di  nuovo  , 
e che  fossero  i Lari  pósti  nei  conviti  ornati  di  fio- 
ri, ed  eretto  un  tempio  ai  Lari  nella  via  sacra,  ed 
un  altro  agli  Iddii  Penati  sul  monte  Velia.  I .vico- 
maestri  poi  erano  tutti  di  condizione  plebea  o li- 
bertina , ed  aveano  spesso  per  compagni  de*  servi 
che  portavano  il  nome  di  ministri  , avendo  Servio 
voluto  che  servi  fossero  que’che  Sacrificavano  a’  Lari 
ne’ ludi  compitalizii  fi).  Finalmente  all’ intiera  spie- 
gazione del  marmo  deesi  aggitingere  cbè  ì due  al- 
lori che  sorgano  appresso  alle  immagini  sono  } lauri 
Palatini  per  onore  (l’  Augusto,  e per  ordine  del  se- 
nato piantati  dinanzi  al  vestibolo  della  sua  casa,  e 
che  veggonsi  quindi  in  tante  sue  monete  raffigurati 
unitamente  alla  corona  di  quercia,  della  qriale  è 
ornata  eziandio  la  sua.  immagine  in  un  marmo  della 
villa  Albani  (a). 

• ( Lari  ni  una  pittura  n’  F.rcolano.  ) Una  del- 
le pitture  di  ErcolanO  rappresenta  i Lari  , giusta 

A* 

v ‘ .v. 

(1)  Vedi  la  lèttera  dell*  abate  Marini  all’  abate  Guattiti  in- 
serita nel  Museo  Pio-Clemrniino  Tom.  IV. 

(2)  Fu  decretato  , dice  Dione  , che-  dinanzi  alesilo  palagio 
( cioè  d*  Augusto  ) lauri  si  colloearsero  , « 1»  corona  di  uuer* 
eia  sii  di  quelli  si  sospendesse,  come  per  onorar  colui  clig  1 
nemici  avea  sempre  vinti,  e i cittadini  saivali'Lib.  LIU, 
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le  opinioni  del  Visconti  è dell’abate  Marini.  Sic- 
come però  gli  espositori  di  quelle  pitture  mal  s’  ap- 
póssero  nello  ^piegare’  questa;  così  noi  riferiremo 
la  loro  sentenza  , jhdi  quella  dei  due  citati  critici. 
Un  intonaco  ,tntto  di  campo  bianco  è chiuso  da 
una  fascia  di  color  nero  , e da  una  fascia  simile 
che  io  taglia  per  luogo  è diviso  in  due  quadretti. 
Nel  primo  v’ ha  un’ara  rotonda  di  marmo,  e so- 
pra ha  del  fuoco:  presso  all’ara  §la  una  figura  in 
atto  di  sacrificare  con  abito  bianco,  che  le  copre 
anche  la'  testa,  col  cornucopia  di  color  d’oro,  e 
colla  patera  pur  d’oro.  Un  fanciullo  coronato  in 
abito  'parimente  bianco  tiene  colla  destra  una  spe- 
cie di  fesloocino , e sostiene  Colla  sinistra  un  di- 
sco ed  alcune  erbe.  Dall’altra  parte  dell’  ara  si  scoi’-, 
ge  un  . gióvane  parimente  vestito  <li  bianco  ,,  che 
suona  due  tibie,  ed  un  ragazzo,  nudo  fino  alla  e in-  ' 
tura  , che  conduce  verso  l\ara  un  porco  cinto  a 
traverso  del  corpo  con  una  fascia  di  color  rosso 
con  tinte,  oseure.  Ne’ due  lati  del  quadro  si  veg- 
gono due  giovanetti  oìm iTt  in  tutto  fra  loro  ; avendo 
ciascun  di  essi  la  corona  di  fronda  iu  testa,  l'a, 
bdo  bianco  e ' succinto , un  panno  di  color  rosso 
che  cade  stille  due  braccia;  un  rito  o corno  da 
bere  di  color  d’ argentò  nella  destra,  dalla  phn*a 
del  quale  esce-  un1  liquore  che  va  a cadere  in' un 
secchietto  anche  a color  d’argento,  che  essi  tea- 
gotlo  nella  sinistra;  Tutte  le  figure  hanno  i calzari 
neri , che  giungono  fino  a mezza  gamba.  Nel  qua- 
dretto inferiore  si  veggono  due  serpenti  in  atto  di 
mangiar  delle  uova  e delle  frutta  poste  sovra  di 
un’  ara  'rotonda  di  marmo,  intorno  alta  quale  sono 
come  di  basso-rilievo  alcune  figurine.  Le  ova  do. 
veano  essere  di  quelle  che  si  chiamavano  lustrali  , 
e si  ponevano  ne’  trivi!  , ed  èra  delitto  il  man» 
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giarle  (ij.  Fin  qui  gli  espositori  delle  pitture  di 
Ercolano > i quali  non  si  sono  avveduti  del  vero 
soggetto  di  queste  immagini,,  Sono  , dice  il  Vi- 
sconti, rappresentati  in  questa  pittura  i jLari  nel 
gesto  e co’  simboli  istessi  che  fieli’  ara  Mèdicéa 
pubblicata  già  dal  Montfaucon  nel'  torn.  I,  pait. 
Il,  tav.  202.  V’ è inoltre'  il  genio  descritto,  forse 
quello  del  Municipio,  con  delle  figure  minóri,  che 
conducono  un  porco  cinto  di  sacre  bende  all*  ai- 
tare, vittima,  secondo  i classici,  propri»  degli  Dei 
Lari  (a);  Sotto  son  due  serpi,  simbolo  aneli’ essi  del 
genio  del  loco.  Nell’ istessa  sentènza  concorre  l’aba- 
te Marini  discendo  ebe  in  questa  pittura  si  veg- 
gono i Lari  incinti  o succinti  col  lor  corno  po- 
torio. Non  sanno '(così  aggiunge)  quV  dotti  accà^ 
demici  quello  che  tali  statue  si  rappresentino,  seb- 
bene nel  tona.  II  de * Brónzi  parlando  di  alcune 
statuente  che  si  dioono  yolgarmerite  Pocittaiori  sem- 
brino accostarsi  all’  opinione  del  Passeri  Chiaman- 
dole Genii  domestici  (3).  . • 

( Pontefice  massimo.  ) -VogH'ono  alcnni  che  la. 
parola  Pontefice  abbia,  origine  da  poténs  , perche 
il  sacerdote  è ministri?  de*  Numi,' ché  hanno  in  loro 
potére  e dominio  tutte  le  cose.  Altri  tengono  che 
i sacerdoti  non  per  altro  fosser.  chiama  ti  Pontefici, 
se  non  perchè  faceano  sacrificii  sul  pontfe,-  i quali 
sacrifici!  erano  i piti  santi  e i più  antichi  di  tutti. 
E narrasi  che  a’ sacerdoti  medesimi  apparteneva  la 
cura  della  custodia  e della  restaurazione  de’ponti, 
non  altrimenti  che  di  qualunque  altra  cerimonia 
sacra  delle  più  immutabili  e inveterate , e che  sti- 
fi) Pitture  d' Ércolano  Tom  IV,  Tav  XIII,  pag.  65. 

(2)  Hor.  O-l.  IH.  23.  Staz.  Ili,  v.  461 

f»)  Museo  Pio-Clctuouiiuo  Tom.  IV,  Tav.  45. 
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mata  era  da*  Romani  cosa  esecranda  fi  disfare  il 
ponte  di  legno  , il  quale  di  legni  solamente  , se- 
condo un  certo  oracolo,  fu  tutto  connesso,  senza 
impifgaryi  punto  di  ferro.  Plutarco  (i)  dopo  aver 
riferita  quésta  etimologia  la  mette  in  ridicolo  j ma 
ella  è precisamente  la  vera,  ed  ammessa  per  tale 
da  Varrone  e da  Dionigi  d*  Alicamasso  (2).  La  ri- 
staurazione  poi  di  tutti  i ponti  è indubitabile  che 
appartenesse  ai  sacerdoti-,  non  potendosi  ciò  fare 
senza  riti , sacerdoti  e sacrifico , poiché  efa  sacro 
ogni  fiume.  IT  Pontefice  massimo,  dice  Plutarco, 
tien  luogo  come  di  interprete  e di  profeta  , o piut- 
tosto di  custode  e direttore  delle  cose  sacre , pren- 
dendo Cura  non  solo  di  que*  sacrifico  che  si  fanno 
pubblicamente,,  ma  invigilando  altresì  sopra  quelli, 
che  si  fanno  in  privato,  coll’ impedire  che  tra'- 
sgredite'  sieno  le  cerimonie  determinate  e legali,  e 
coll’ insegnare  in  qual  nitido  abbia  ognuno  a o- 
noraré,  e placare  gli  Dei  Questo  Pontefice  gode- 
• va  molti  onori  , ed  era  tratto  sopra  un  carro  ap- 
pellato lensa;  vocabolo  con  cui,  si  appellavano  I 
'«arri  sacri,  su  i quali  si  portavano  le  sacre  im- 
magini. Non  era  permesso  al  Pontefice  massimo  di 
uscire  dall’ Italia,  e di  ri  mirare  un  cadavere;  onde 
allorquando  assisteva  q qualche  funerale  ponevasi 
un  velo  fra  l.ui  e il  feretro. 

(Re  sacbificolo.  ) V’ era  in  Roma  un  sacer- 
dote appellato  He  sacrificalo  ; perché  , cacciati  i 
Re  , non  srpendo  i Romani  come  celebrare  al- 
cuni sacrifici!  che  da*  loro  Monarchi  .eran  sempre 

(t)  Vita  di  Numa, 

(2)  Ponti  ficea  ego  a ponte  arbitror  • nam  ab  iis  Subii- 
cita  est  f actus  printum,  ci  restituita  sàepe.  Vano  d«  Lina, 
Lai.  Lib.  IV. 
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«tati  celebrati  , crearono  uno  nuovo  sacerdote  ,,  cui 
diedero  quest’  incarico  , è lo  appellarono  Rex  sa~ 
crificolus.  Era  a lui  proibito  di  parlare  al  popo- 
lo , é di  immischiarsi  ne’  pubblici  affari  ; assisteva 
una  volta  l’anno  ai.  couiizii  j faceva  un  sacrificio; 
poscia  prendeva  la  fuga  (i). 

( Flamini.  ) Alcuni  sacerdoti  Romani  erano  ap- 
pellati flamini , quasi  Pilamini , dice  Plutarco-,  da) 
vocabolo  piCos  che  è una  certa  berretta  che  essi 
portano  in  capo  , usandosi  allora  di  mescolare  , 
mollo  più  che  non  si  fa  di  presente  , le  parole 
Greohe  colle  Latine.  Tre  èrano  i flamini  ; Diale 
ossia  di  Giove  , Marziale  , ossia  di  Marte  , Qui- 
rinale,  Ossia  di  Quirino.  Il  flamine  Diale  era  molta 
onorato  in  Roma  t e nelle  feste  nessuno  potea  se- 
dersi davanti  a lui,  tranne  il  Re  sacrificalo.  Se- 
condo Plinio  la  toga  pretesta  era  1’  abito  distintivo- 
dei  Roinnnl  sacerdoti  ;i  flamini  si  coprivano  il  capo 
con  un  berretto  di  forma  particolare , che  per  la 
sua  bianchezza  fu  appellato  Albo  Galero  ; la  cima 
detta  apice  era  adorna  di  uniamo  d’ulivo;  nella 
destra  avevano  una  verga  , nella  sinistra  rami  di 
ulivo.  Un  berretto  di  flamine  vedesi  sopra  nn  fregio 
del  tempio  , di  Giove  Custode, 

(Augure.  ) Cicerone  e Plinio  confessaron , che 
la  carica  di  augure  era  1’  oggetto  de’  loro  deside- 
ra; perchè  gli  auguri  aveanó  una  grande-  influenza 
negli  affari  politici  bastando  che  essi  dicessero  esseie 
infausti  gli  auguro,  perchè  iininantineati  o si  protra- 
essero i comizii,  o si  sospendesse  I’  affare  che  si  tratta- 
va. I segni , ai  quali  essi  appoggiavano  le  lor  predi- 

■ ; : ' y . t » ; * • * tV  i ' • 

(t)  Vedi  » Discorsi  sopra  le  Deche  di  T-  Livio  Lib  i,  cap. 
X,  29.  4 >- 
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«ioni  erano  i baieoi , i fulmini , gli  altri  fenomeni 
dell’aria,  il  volo  degli  uccelli,  il  loro  canto,  la 
maniera  di  mangiare. dei  polli,  i loro  atti , il  di- 
battimento  delle  loro  ali.  L’augnre  colla  testa  co- 
pertà  di  un  doppio  pannolino,  e con  un  bastone 
nella  mano  destra  ripiegato  al  par  di  quello  dei 
nostri  Vescovi /che  appeilavasi  liluus , segnava  nel- 
1’  aria  o sali'  arena  una  certa  estensione  detta  tem- 
pi ur)i  ^ indi  "rivolto  verso  l’ oriente  aspettava  che  il 
ciclo  gli  desse  qualche  segno  sia  col  .tuono,,  sia 
col  baleno  , sia  col  volo  degli  uccelli.  Allorché  si  - 
sentiva  il  fulmine  alla  destra,  o il  baleno  partiva 
dall’oriente  e ritornava  all’istesso  punto,  felici  e- 
rano  i presagii.  Il  volo  degli  uccelli  dalla  parte  del 
settcntnone  èra  pure  un  buon  augurio.  Allo/chè 
questi  segni  mancavano  si  ricorreva  ai  polli,  che 
a.  tal  uopo  teneansi  chiusi  in  alcune  gabbie  : si  os- 
servava se  dalle  medesime  uscivano  con  sollecitu*- 
dine;  se  mangiavano  avidamente;  se  lor  cadeva  in 
tèrra  qualche  cosa  di  ciò  che  avean  preso  col  bec- 
co ; se  battevano  le  al).  Queste  superstizioni  fecero 
dire  a Catone,  che  egli  si  maravigliava,  come  un 
augure  potesse  riguardare  un  altro  augure  senza 
ridere  ; tanto  essi  medesimi  erano  persuasi  della 
vanità  della  loro.  arte.  Dai  monumenti  si  vede  che 
gli  auguri  aveano  al  disotto  un  abito  corto  appel- 
lato laena  senza  maniche  , che  si  affibbiava  sul 
petto  , o' sulle  spalle,  c disopra  un  gran  manto  di 
porpora.  Essi  non  potevano  entrare  in  fenato  a 
meno  che  non  esercitassero  qualche  magistratura  , 
o fossero  appellati  dal  censore.  La  sedia  dell’  au- 
gure dovea  essere  ben  solida , onde  cpllo  schrìc- 
chioiare  non  desse  qualche  cattivo  indizio;  era  al- 
tresì funesto  presagio  se  cadeva  il  lituo  , o qualche 
altra  cosa  nel  tempio  ; se  qualche  giumento  o ca- 
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Tallo  attaccato  al  cocchio  deponeva  ì suoi  escre- 
menti ; anche  lo  sparviero  era  uu  uccello  di  cat- 
tivo augurio. 

Non  solamente  gli  auguri,  dice  il  Machiavel- 
li , erano  il  fondamento  in  buona  parte  deli’  antica 
religione  de’ Gentili,  ma  ancora  erano  la  cagione 
del  , ben  essere  della  repubblica  Romana.  Perciò  i 
Romani  ne  avevano  più  cura  ebe  dì  alcun  altio 
ordine;  ed  usavangli  ne’  comizii  consolari,  nel  prin- 
cipiare le  imprese,  nel  trar  fuori  gli  eserciti  , nel 
fiere  le  giornate,  e- in  ogni  azione  loro  importante 
o civile  o militare;  uè  mai  sarebbono  iti  ad  una 
spedizione,  che  non  avessero  persuaso  ai  soldati, 
clie  gli  Dii  promettevano  loro  . la  vittoria.  Nondi- 
meno quando  la  .ragione  mostrava  loro  una  cosa 
doversi  fare,  non  ostante  che  gli  /auspicii  fossero 
avversi  ,,  la  fecevano  ad  ogni  modo.  Ma  rivolta- 
vanla  con  termini  e modi  tanto  attentamente  che 
non  paresse  che  la  facessero  con  dispregio  della  re- 
ligione. Il  console  Papirio  volendo  dare  la  bat- 
taglia benché  non  beccassero  i polli  fece  dire  al- 
1’  esercito  dal  Principe  «le’  pollari , come  gli  auspi- 
cii procedevano  bene.,  Ma  essendo  da  alcun*  al t ri 
pollali  detto  ai  soldati  come  i polli  n«.u  beccavano, 
JPapirio  diè  una  mentila  ad  essi,  e li  pose  nella 
prima  fronte  della  zuffa  : essendo  nel  principio 
delia  battaglia  stato  ammazzato  il  Principe  ,de’ poi- 
lari  , il  .console  disse  come  ogni,  cosa  procedeva 
bene,  e col  favore  degli  I«ldii;  perchè  lo  esercito 
con  la  morte  di  quel  bugiardo  si.  era  purgato  da 
ogni  colpa  , e da  ogni,  ira  che  quelli  avessero  preso 
contro  di  lui.  ,À!  contrario  fece  Appio  Pillerò  in 
Sicilia  lidia  prima  guerra  punica,  che  essendogli  , 
staio  riferirò  c«)»iè  i polli  non  beccavano , disse , 
vegliamo  se  volessero  bere  ; e li  fece  gittare  io 
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hiare:  donde  è che  azzuffandosi  perdette  la  giornata; 
di  che  egli  ne  fu  condannato  , e Papirio  onorato, 
non  tanto  per  aver  l’uno  perduto  el’altrd  vinto; 
quanto  per  aver  l’uno  fatto  contro  gli  auspicii  pru- 
dentemente , e l’altro  temerariamente  (i). 

( Aruspici.  ) Agli  auguri  venivano  in  seguito  gli 
aruspici,  i quali  stavano  attenti  a tutto  ciò  , che  ac- 
cadeva all’animale  prima  di  essere  sacrificato;  i 
presagii  erano  funesti:  se  avesse  rotta  la  corda  quando 
veniva  condotto  all’  altare;  se  avesse  sfuggilo  il 
’ colpo  ; se  si  fosse  posto  in  fuga  , se  avesse  sparso 
un  po'  di  sangue.  Uccisa  la  vittima,  ne  esaminava- 
no le  interiora,  come  il  cuore,  il  fegato.,  il  pol- 
mone, la  milza  , e dai  differenti  segni  pretende- 
vano di  predire  il  futuro.  Badavano  anche  al  fuoco; 
se  la  fiamma  era  viva  o no;  se  si  innalzava  senza 
strepito  ed  a piramide;  se  si  estingueva  prima  che 
fosse  consumata  tutta  la  vittima  ; ponean  mente 
perlàio  all’  odore  , che  cagionava  il  fuoco  , e su 
questi  sì  frivoli  fondamenti  faceano  spesso  tentare  o 
svanire  i più  gran  disegni.  La  vittima  era  ordina- 
riamente un  vitello;  un  capro,  od  un  agnello;  il 
sacerdote  dopo  averla  condotta  all’altare  toccava 
uno  de’ suoi  angoli,  ed  indrizzava  la  sua  preghie- 
ra agli  Iddìi;  un  ministro  a lui  vicino  leggeva  un 
libro,  e gli  dettava  le  parole  che  dovea  pronun- 
ciare, un  altro  ascoltava  attentamente  se  articola- 
va bene  le  parole  sacre,  mentre  che  un  terzo  im- 
poneva silenzio.  !Nel  medesimo  tempo  un  altro  suo- 
nava il  flauto  , e talvolta  era  accompagnato  da  al- 
tri stronfienti  musicali  che  erano  di  bosso  , mentre 
quelli  che  accompagnavano  gli  spettacoli  soleano 
essere  d*  argento , o d’ altra  preziosa  materia. 

\ 

(1)  Discorsi  sopra  le  Deche  di  T.  Livio  Lib.  1,  cap  XIV. 
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( Fkciau.  ) I feciali  (i)  dehbon  essere,  consi- 
derati ^come  sacerdoti  , perchè  furono  '.  istituiti  ■ di 
Ninna  per  persuadere,  innanzi  che  si  dichiarasse  la 
guerra,  gli  stranieri  a «pensare -é  ad  operare  con 
rettitudine;  e quando  costoro  persistessero  nel  lor 
cattivo  talentò,  i feci.ill  chiamando  in  testimonio  gli 
Dei,  e pregandoli  che  se  ingiuste  fossero  state  le 
loro  ptetensioni  , rivòlgessero  contro  di.  lor  mede- 
simi e della  lor  patria  le  molte  e gravi  impreca- 
zioni , che  eglino  allora  Iacea  no  7 denunziavano  ad 
essi  la  guerra.  Abbiamo  nel  cdp.  a4  del  libra  pri- 
mo dell’istoria  di  Livio  una  minuta . descrizione  di 
tutte  le  cerimoniter.usate  dat  faciale  nel  corichi udere 
un  trattato.  Prima  che  gli  Orazii  ed  i CuriazVi  di- 
scendessero in  campo  si  fecero  le  convenzioni , ed 
il  feciale  interrogò  il  Re  Tulio  a questo  modo  ■: 
mi  comandi,  o Re,  che  io  stringa  accòrdo  col 
padre  pairato  del  pòpolo  Albano 2.  Avendo  il  Re 
acconsentito:  io  li  chied'ó , replicò  il  feciale  , la 
sacra  verbena.  Pigliala  pura  rispose  il  Re;  Il 
feciale  apportò  dalla  rocca  1’ erba  pura  : poscia  in- 
terrogò il  Re  in  questa  guisa  : mi Jai  tu  ora  n lin- 
cio regio  e del  popolo  Romuno.dt'  Quiriti  ed  in- 
sieme le  suppellettili  ed  i compagni  mie  il  Ti 
Jo  , rispose  il  'Re  : il  che  sia  senqà  mio  pregiudi- 
zio , e del  popolo  Romano  de  Quiriti.  Era  feciale 
M.  Valerio.;  egli  nomina  padre  patrato  Spurio  Fu- 

• ii  *■  1 •*{  \ '■  '..-*.*••*  >} 
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(1)  Plutarco,  afferma  che  i feciali  erano  personaggi  simili 
a quelli 'die  dai  (?r<tf  si 'chiamano  freno  Filavi  (custodi 
della  pace  ) ; e che  ebbero  ini  lai  nome  dall’  uffìzio  tono,  se- 
dando essi  còl  mezzo  della  ragione  le  comete  , e non  per- 
mettendo mai  che  si  guerreggiasse,  se  pinna  non  vedeano 
troncala  ogni’ speranza  di  ottenere  il'diiiuo-  altri  menù.  Vita 
di  Nuota.  Altri  son  a’  avviso  , ciré  si  dicessero  ledali  a foe- 
dere /adendo . > 

Cosi . Europa  3o 
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5io  ,.  toccandogli  colla  verbena  il  capo  ed  i capelli: 
Creasi  il  padre  patrató  per  dare  il  giuraménto?; 
Cioè  per  ratificare  l’accordo;  nel  che  egli  impie- 
ga molte  parole,  pronunciando  una  lunga ■ diceria 
che  qui  non  imporla  di  riferire.  Indi  recitati  gli 
articoli  contenuti:  „ ascolta,  o Giove,  disse  egli  ^ 
ascolta,  o padre  patrató  del  popolo  Albano;  a- 
scolta,  o popolo  Albano;  alle  condizioni  tutte  dalla 
prima  all’  ultima  , quali  furon  pubblicamente  lette 
con  buona  fede  in  quelle  tavolette  o scritture , e 
quali  furon  oggi  chiaramente  intese,  non  mancherà 
primo  il  popolo  Rumami;  se  primo  manca  per  pub- 
blico consenso  , e con  mala  fede,  tu  in  quel  giorno 
ferisci , o Giove,  il  popolo  Romano,  come  io  oggi 
ferirò  qui  questo  majale  ; e tanto  più  il  ferisci , 
quanto  il  tuo  braccio  è più-  gagliardo  e possen- 
te. ,,  C,iò  detto  percosse  il  majale  con  una  selce  (i). 
Allorché  il  faciale  si  portava  anrbaseiadore  pressoi 
di  uu  popolo  avea  la  testa  coperta  con  un  velo  di 
lana  , e /coronata  di  verbena.  Se  quel  popolo  ri- 
cusava di  riparare  il  torto,  di  cui  si  lamentava  , 
egli  dopo  avere  fatte  orribili  imprecazioni  contro 
i colpevoli,  in  presenza  di  tre  persone,  la  più  gio- 
vane delle  quali  dovea  avere  almeno  quattordici  an- 
ni, gettava  un  dardo,  od  una  lancia  sul  paese  ne- 
mico; ed  in  tal  modo  dichiarava  la  guerra.  Se  al 
contrario  conchiirdeva  la  pace,  feriva  un  porco  pro- 
nunciando delle  imprecazioni  contro  di  colui  , che 
prima  avesse  infranto  il  trattato,  ed  Invocando  gli 
Ilei  giurava  pe^  Marte,  e per.  la  pietra  che  te- 

• ‘ - t'  ^ r • ' 

(f)  Chiamava*!  padre  pattato  quello  tra  i feciall  , che  eia 
particolarmente  destinalo  ad  faci enda  J‘o edera  et  patranda 
juraniCiila.  Le  sacre  verbene  erano  chiamale  anche  herhae 
porne  perchè  si  svelgami  <i«  luogo  Bado.  Satana  vocaniur 
vcrbeuuc  : dice  Ideino.  ’ 
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peva  nell^  mani  die  egli  manterrebbe  la  stia  fede; 
facendo  poscia  delle  imprecazioni  contro  sé  mede- 
simo, e lasciando  cadére  e terra  la  pietra  che  te- 
neva nella  .mano,  pregava  di  cadere  al  par  di  essa, 
se  non  manteneva  la  parola  data.  I feriali  ^erano 
sacri;  essi  aveano  il  diritto  di  assistere  ai  duelli, 
ed  a tutti  gii  altri  particolari  combattimenti,  éhe 
si  faceano  per  la  patria.  Allorché  i Romani  si  in- 
giandirono  tanto  non  fecero  piu  uso  dei  feciali  per 
intimare  la  guerra  ;,  ina  il  Generale  prima  di.  par- 
tire si  fermava  ad  ima  colonna  posta  davanti  ni 
tempio  di  Bellona  , ed-  ivi  tan'riava  una  rhiaverina' 
insanguinata,  ed“invocava  l’ajuto  di  R|arte. 

I Salii,  ) Plutarco  nella  vita  di  Numa  narra 
1 origine  de  sacerdoti  salii  nel  seguente  modo.  L’ 
anno  ottavo  del - regno  di  Huma  un  morbo  pesti- 
lenziale malmenava  li’  ogni  intorno  P Italia  e la  stessa 
Roma.  Standosi  però  gli  uomini  abbattuti  e disa- 
nimati, raccontasi  »che  uno  scudo  di  rame  acòse  dal 
cielo  nelle  piani  del  medésimo  Ninna  , e- che  il  Re 
sopra  questo  disse  aleune^cosfr.  ammirabili , che  as- 
seiiva  di  aver  udite  da  Egeria  e dalle  Muse,  as- 
sicurando che.  qfiell’  arnese  epa  disceso  a salvezza 
della  citta;  onde  conveniva  , ben  custodirlo,  e (irne 
«alni  undici  ,Ji  forma  e di  grandezza  in  tutto  sì? 
nuli  a quello  ,•  acpiodeh.è  , per  uni  tal  simiglianza 
chi  filrar  lo  volesse,  restasse  perplesso,  nè  sapesse 
apporsi  ip  isciegliere  quello  che  era  caduto  dal 
cielo.  Quindi  avendo  Nuota  posto  avapli  agli'  arte- 
fici lo  scudo,  ed  esortatili  di  voler  contendere- a 
gara  per  farne  -de’  simili  , tutti  gli  altri  sì  ritrai- 
selo dall  impresa  , ma  Vettirio  Mamurio,  uno  dei 
piu  .eccellenti  , così  ne  seppe  incentrare.  Ja  somi- 
glianza e li  formò  tutti  sì  eguali  ; che  neppur  Nn- 
p>a  «stesso  non  potea  più  distinguerli.  Egli,  creò 
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dunque i sacerdòti  salii,  cheli  guardassero,  e n'a- 
vesser,' cura  : e furon  salii-  chiamati,  non  già,  co- 
rte favoleggiano  alcpni  , per  cagione  di  un  certo 
uomo  che  avea  nome  Salio  o di  Samotracia  , o 
di  Mantinea  eh’ ci,  si  fosse  , dal  quale  ammaestrati 
furono  a ballare  coll’ armi  , ma  piuttosto  dalia  stes- 
sa maniera  del  ballo,  che  essi  formavano  co’  salti, 
-passando  per  mezzo  la  cit%à,  allorché  nel  mese  di 
marzo  prendono  que’ sacri  scudi,  e in  tonicelle  pur- 
. puree e succinti  con  larghe  fasce-  di  rame,  e di 
rame  portando  pur  la  celata  , percuotendo  vanno 
coh  piccoli  pugnali  q «egli  scudi,  medesimi;;  e tutto 
il  resto  di.  quel  ballo  -è  lavoro  de’  piedi.  Imper- 
ciocché si-  muovono  in  mèrtiera  assai  dilettevole  for- 
mando, certe  giravolte,  e -trasportandosi  qOa  e là, 
ma  - sempre  con  un  andamento  ..misurate»,  che  ino-- 
Atra  e velocità . è,  prestezza,  e insieme  forzale  agi- 
lità. Quegli  scudi  si  chiamano-  da-’  Latini'  ancilià,  , 
per  clgion  della  figura  che  hanno  ; cqnciossiacbè 
non  soo  già  rotondi,-  nè  hanno  quella  circonferenza 
set»  duna  re  che  hanno  ;gli  scudi  chiamati  - pelle , ma 
sono  tagliati  in  .modo,  che  rappresentano  col  din- 
tórno una  linea  distorta,  Ve,  estremità  della  quale 
essendo  , ripiegate  e andandosi  a unire  insieme  in 
bislungo,  fanno  una  figura  curva,  che  i Greci  chia- 
mano '(infìttoti \ : - , c - . » 

( Arvai.i  e tnpF.BtH.  ):  I frarteUr  arvali  erano  sa- 
cerdoti, che  sacrificavano per  la  fertilità  dei  campi. 
I ipperci,  furono  instituiti  in  onore  d*  Pan  Licèo, 
e nelle  fede  lupercali  correvano  nudi  per  la;  città 
cinti  da  una  sola  pelle  di  capra  , e percuotevano 
con  alcune  coreggie  tutti  quelli., ..che  incontravano, 
e principalmente  le  donne,  le.  quali'  essendo  da  ior 
percosse  credevano  di  partorir  felicemente  se  erano 
\ incinte , • di  divenir  feconde:,  se  non  lo  erano. 
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(Vkstaj.i.)  Le  "Vestali  erano  sacerdotesse  della 
Dea  Vesta  , che  vantavano  una  remotissima  antichi- 
tà , giacché  Rea  Silvia  madre  di  Romolo  e di  Re- 
mo era  Vestale.  Esse  furono  istituite,  al  dir  di  Plu- 
tarco , perchè  si  volle  raccomandata  a persone  ca- 
ste ed  incontaminate  la  pura  ed  incorrotta  sostanza 
del  fuoco  , o per  voler  unire  Tèssere  sterile  ed  in- 
fecondo di  questo  colla  virginità  ; giacché  nella  Gre- 
cia in  que*  luoghi  dove  si  conserva  il  fuoco  sem- 
pre acceso,  come  in  Delfo  ed  in  Atene,  se  ne  dà 
la  cura  non  a vergini,  ma  a donne  vedove  e che 
non  sono  più  in  età  da  marito  (i).  Fu  determinato 
da  Noma  , che  queste'  saere  vergini  debbono  per 
lo  spazio  di  anni  trenta  mantenersi  illibate»,  j,/ 

( Loro  riti.  ) Nel  primo  decennio  apprendono 
le  cose  attenenti  al  Jor  ministero;  nel  secondo  le 
mettono  in  pratica  ; nel  terzo  le  insegnano  alle  al- 
tre. Dopo  questo  tempo  si  lasciano  in  libertà  , e 
((nelle  che*  vogliono  po»son  anche  prènder  marito 
e volgersi  ad  altra  maniera  di  vita,  lasciato  T uf- 
ficio sacerdotale  (3).  Diede  poi  loro  grandi  e or- 

- 1 . • “ • ^ v ..  •**•'  V * ; . • • ■ *.  - .>4  , 
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(t)  Plutarco  vita  di  Piuma  Questo  scrittore  narra  che  ne^ 
tempi,  delti  guerra  Mitridatica  e civile  si  evinse  il  fuoco  df 
Vesta  ; ed  accenna  il  motto  non  già' (li  riaccenderlo  < ma  di 
tarlo  nuovo  col  prenderne  la  fiamma  pura  e incontaminata  dai 
sole.  Nessun  altro  isterico  perir  tavella  di  una  siffatta  estinzio- 
ne , che  certo  era  un  avvediménto  importantissimo  pei  ho,- 
maiii. 

(2)  Da  un  cenno  di  Plutarco  possiamo-  dedurre  la  etimo- 
logia del  vocabolo  V c*ln  Narrasi  , dice  egli  . die  fintila 
Ini  masse  il  tempio  di  Vesta- rotondo»  in  Uie.77,0'  del  quale  con- 
servalo fos*e  il  luopo  sempre  vivo,  pert  volere  ininaie  non  già 
la  figura  della  terra  , quasi  cb^  essa  appunto  fosse  Vesta  ma 
la  figura  di  tulio  T universo  , nel  cui  mezzo  pensano  i Pitta- 
gufici  , clie  sia  posto  il  fuoco  chiamato  da  loro  Vesta, 

3 0* 
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revoli  privilegi}  * l’imo  dei  quali  si.  è il  poter  far 
testamento  , anche  vivendo  il  patire  ,'  eil  eseguire 
senza  curatore  le  altre  cose.,  non  altrimenti  che.  far 
possono  quelle  che  madri  sieno  di  tre  figliuoli 
Quando  escono  in  pubblico  precedute  sono  da’ lit- 
tori ; e’  se  mai  si  incontrano  a caso  con,  alcuno 
che  sia  condotto  alla  morte  , costui  non  vién  più 
fatto  morire',  quando  però  la  vergine  giuri  essere 
stato  quell’  incontro  ' non  ■ a bello  studio,  ma. invo- 
lontario e fortuito  e chi.  passa  sotto  la  lettiga 
nella  quale  sono  esse  portate  n’  ha  in  pena  la  morte. 
' /■  ( Supplizio.  ) Deglraltri  peccati  , prosiegue  Plu- 
tarco , che  -esse  commettono  punite  sono  con  bat- 
titure di  verga,  ed  è il'  Pontefice  massimo  , che 
colsi  le  punisce,  il  quale  alle  volte  gastiga  ,in  que- 
sto modo  la  rea  , ben  anche  ignuda,  in  un  luogo 
oscuro,  distendendole  un  velo  'dinào&i,  : ma  quelta 
che  violata  avesse  la  virginità.,,  vien1  seppellita  viva 
• prèsso  la  . pòrta  chiamata  Collina  , dov’è  dentro 
della  città  un  certo  rilievo  di  terra  che  si  -stende 
in  lungo,  e si  chiama  da’  Latini  con  un  vocabolo 
che  vuol  dir  argine,  o terrapieno.  Quivi  si  forma 
.una  stanza  sotterranea  non  grande  che  ha  un’  a- 
pertura  al  disopra,  onde  potervi  discendere,  e den- 
tro havvi  un  letto,  una  lucerna  accesa  e alcune  pic- 
cole porzioni  di  cose  necessarie  per  vivere , cubie 
pane  , acqua  , un  "vaso  di  fatte , ed  uno  di 'olio  , 
e ciò  fanno  * iu  . riguardo  alla  religione,  quasi  ab- 
bominando  di  lasciar  perire  di  fame  persone  cori- 
secrate  in  cerimonie  grandissime.  Quella  che  è Con- 
dannata ad  un  tale  supplicio , posto  viene  in  una 
lettiga  ben  coperta  al  di  fuori , e cinta  con  le- 
gami di  cuojo  , acciocché  non  sentasi  neppure  la 
voce,  e la  portano  a traverso  delia  piazza.  Tutti 
le  danno  luogo  , ritirandosi  tacitamente , e I’  ac- 
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min j>a «ranno  senza  dir  .mai  parola  , ingombrati  da 
una  grave  mestizia:  nè  havvi  spettacolo  veruno  più 
orribile,  e la  città  non  passa  'Mai  altro  giorno  pili 
tristo  di  qfiello.  Oliando  poi  giunta  è la  lettiga  a 
quel  luogo,  soiolgonsi  da’ ministri  i legami,  c il 
sacerdote  supremo  fa  alcune  preci  segrete  , éd  alza 
le  inani  agli  Dei  prima  di  trar  fuori  la  donna 
e la  trae  poscia  fuori  coperta  , e la  colloca  sulla  , 
scala,  per  la  quale  si  discende  giù  nella  piccola- 
stanza  ; indi  insieme  cogli  altri  sacerdoti  si  rivolge 
indietro,  e quando  ella  è discesa  , se  ne  leva  la 
scala  , e si  chiude  e ricopre  la  stanza  con  portarvi 
sopra  'molta  terra , onde  quel  sito  venga  ad  ugua- 
gliarsi col  resto  del  terrapieno.  Così  Plutarco  ha 
dipinti  nella  vita  di  Noma  i terribili  riti , con  cui 
si  seppellivano  de  Vestali  ree  di  violata  vergini- 
tà  (i). 

( Le  Vestali  avf.ano  cura  di  altre  cose  sa- 
cre. ) Si  disputò  dai  dotti  se  le  Vestali  non  aves- 
sero altro  uffizio  , tranne  quello  di  custodire  il  fuo- 
co , o se  commesse  loro  fossero  altre  cose  sacre 
tenute  ascose  in  modo  che  noti  fosse  ad  alcuno  con- 
ceduto di  vederle.  Per  isciogliere  una  siffatta  qui- 
stione  è d’uopo  riferire  un  lungo  squarcio  di  Plu- 
tarco in  cui  egli  parla  delle  Vestali , che  all’ avvi- 
cinarsi dei  Galli  si  diedero  alla  fuga  coi  sacri  ar- 
redi (a).  „ Le  vergini,  preso  il  fuoco  di  Vesta, 

(1)  Il  famoso  Coreografo  Vigano  , le  cui  ceneri  ancor  fu- 
mano , e clic  ha  lascialo  gran  desiderio  di  sè  , reppresenlò  in 
«n  ballo  intitolato  /«  V alale  il  supplizio  di  una  di  queste 
infelici  in  nn  modo  sì  patetico  da  cavare  le  lagrime  da  ogni 
cuore  più  duro.  Alessandro  Verri  poi  feev  una  terribile  pit- 
tura del  supplizio  della  Vestale  Florotr.a  al  campo  scellerato, 
che  così  si  appellava  il  Itio^o  in  cui  erano  sepolte  vive 

(2)  Plutarco  vita  di  Cammilk). 
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p qaant!  altro  di  sacro  si  guardava  da  loro,  sene 
fuggirono  ; sebbene  raccontino  * alcuni  , che  non 
nh/  Q Iranno  queste  in  custodia , che  il  solo  fuoco 
cui  sempre  conservano  puro  ed  acceso  1 1 J,  peri- 
«titnzio'ne  del  Re  Ninna  , il  q,«M  v«|'e  che  tenuto 
fosse  in  venerazione  come  principio  di  tutte  Je  cose. 
Oltre  questo  fuoco,  nascondevansi  altre  cose  dentro, 
il  veder  le  quali  vietato  efa  a tutti , fuorché  a quelle 
verini  chiamate  Vestali . E si  dice  e si  t.en  pur  da 
moltissimi,  ohe  quel  Palladio  portato  già  per  Enea 
da  Troja  in  Italia  , fosàe  quivi,  atich  esso  riposto. 
.Sortovi  di  quei  che  favoleggiano,  che  E,®r/ìano  11 
trasporrò  da  Samotracia,  e che  quando  ebbe  fab- 
bricata Troja,  ve!  consacrò,  ed  instituì  solennità  e 
cerimonie  sacre,  e che  Enea  poi  nella  présa  di  quella 
città  il  tolse  nascosamente,  e il  salvò,  portando  Q 
anch’egli  seco,  finché  venne  ad  abitare  in  Italia. 
Quéi  poscia  che  pretendono  di  essere  infòTinati  me- 
glio intorno  a queste  cose  dicono,  che  ripose  vi 
stavano  due  botti  non  grandi  una  vacua  ed  aperta, 

w " * /-  * ••  * ./-  * * \ • , 


({)  Qui  Plutarco  soggiunge  una  lunga  diceria  inoro  e 
opinioni -Bui  fuoco  degli  amichi.'  « Il  Kwcb , dice  eg  i , si  e 
quello  , che  ha  nella  natura  «tliviia  piò  tl  ogm  a na  cosa  c i 
destar  moto  : e la  generazione  alba  nbn  è che  un  n,io  o , o 
almeno  ella  è cosa  p".r  cerio,  clic  va  sempre  unita  co  1(110  » 
e T altre  porlicelle  della  materia  , se  mauchi  a «sse  i ca  o 
Ve/,  se  non  giacciono  inoperose  e copie  morie,  desi  . , 

la  viftù  del  luoco,  siccome  anima  , per  la  quale,  .ll,,an‘|°  * c 
costala  siasi  , sono  disposte  subilo  in,  qualche  manieia 
re  . od  a patir  qualche  cosa,  l'uro»  adunque  siccome 
eccellente,  che  egli  eiV(  sicché  per  la  sapienza  6na  co  , 
fama  ei  praticasse  insieme  colle  Muse)  consacro  ques  , 
no  , ed  ordinò  che  conservalo  fosse  ognor  vivo,  a 
ne  di  quella  eterna  virtù,  che  dispone  e regge  ogni  * 

pi  perì,  dicono,  dm  il  luoco  ( siccome  pure  appo  i deci  , 
ardeva  innanzi  a que’.  InOgi  sacri  in  segno  di  nioudeMa  • di 
purità  rt  ) Vita  di  Ganiuiillo.  > 
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l’altra  chiusa  e ripiena,  e che  umendue  si  vedevan 
solamente  da  quelle  purissime  vergini.  Altri  però 
credono,  che  costoro  si  sieno  ingannati;  e che  sia 
stato  del  loro  inganno  cagione  l’avere  in  allora 
quella  fanciulle  messo  ia  maggior  parte- delle  cose 
sacre  in  due  botti  che  seppellirono  sotto  il  tempio 
di  Quirino.  : onde  fino  al-  di  d’ oggi  porta  tip  tal 
luogo  la  denominazione  tratta  da  quelle  botti  (i). 
Le  cose  però  principali  e più  sacrosante  elleno  le 
tolsero  con  sè  medesime  , e ritirandosi  fuggivano 
lungo  il  fiume.  Ivi  a ca^ptrovavasi  fra  gli  altri  che 
pur  se  ne. fuggivano  , Lucio  Albino  uomo  popolare, 
il,  quale  conduceva  via  i piccoli  figliuoli  e la  mo- 
glie , con  altre  sue  cose  delle  più  necessarie  sopra 
di  un  carro.  Quando  vide  costui  quelle  vergini, 
eh»?  portavano  in  seno  le  cose  sacre  dei  Numi  , e 
che  se  ne  andavano  prive  d’ogni  ajuto  con  istento 
e con  pena,  trasse  giù  subito  la  moglie,  i figlino- 
li, ed  ogni  altro  arredo  , e diede  il  carro  ad  esse 
-perchè. su  vi  salissero  e si  rifuggissero  ad  alcuna 
delle  città  Greche.  Dalle  quali  parole  dell’  'isto- 
rie» Greco  si  deduce  con  certezza,  che  le  Vestali 
i custodivano  oltre  il  fuoco  altre  cose  sacre.  Mia  di 
qual  sorta  esse  fossero  noi  possiamo' dire,  perchè  , 
tranne  queste  Vergini,  nessuno  vedute  le  avea. 

• . ( Altri  castighi  dati  alle  Vestali.  ) 'Se  ci 
fosse  rimasto  il  lib.  .LXIII  delle  Storie  di  T.  Livio 
in  cui  si  parla  della  condanna  delle  Vestali  Emilia, 
Li.cina  e.  Marzia,  o ciò  che  disse  Dione  intorno  a 
siffatto  processo  noi  potremmo  aggiungere  ipaggior 
luce  a siffatta  materia  (a).  Narra  Valerio  Massimo, 

i N / 

‘ ' 4 A . 1 t 

t ft)  Questo  luogo  era  appellalo  DnlioLa.  Vedi  la  noia  del 
Pompei  a questo  • passo  ili  Plu'tnco. 

(2)  B .yle  Dici  ilistor.  Art  Cassili-»  Lotigitius  not.  .B. 
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<phe  P.  Licinio  Pontefice*  massimo  fece  battere  ima 
Vestale  ff  perche  sendo  stata  messa  una  notte  aita 
custodia  del  fuoco  I*  avea  per  negligenza  lasciato 
spegnere.  Ma  se  dobbiamo  credere  all*  istcsso  sto^ 
rlcò  , Emilia,  sotto  cui  il  fuoco  parimente  si  era 
estinto,  andò  libera  da  ogni  pena  , perchè  presso 
no  su©  velo  e gittatolo  sopra  il  vaso,  incontameote  il 
fuoco  si  riaccese  (1).  Checche  ne  sia  di  questo  fatto 
che  ha  Pappauenza  di  favola,  è certo  che  il  solo  pec- 
cato, per  cui  le  Vestali  veoiyano  sepolte  \iVe,  era  Pin?» 
rontieóeza.  Quando  poi  otta  dpile  Vestali  era  tra- 
vagliata da  qualche  morbo  in  guisa  che  fosse  a- 
stretta  di  uscire  jrfal  chiostro  , il  Pontefice  la  con-» 
fidava  ad  <pcùne  dame  , che  nè  aveana  grande 
cnra  (2).  : - ' • '■  * • . 

( Costttmk  df.ixr  Vestali.  ) I genitori  si  op- 
ponevano alla  volontà  delle  figlie,  che  bramavano 
«li  farsi  Vestali  , il  cui  numero  noli  ^ oltrepassò  giam- 
yiiai  le  sei  ; onde  allorquando  nessuna  si  presentava 
per  "riempire  un  luogo  vacante,  il  Pontefice  sce- 
glieva dalle  più  nobili  famiglie  venti  donzelle  , e 
Ja  sorte  decideva  di  colei  , che  dovea  essere  "mini- 
stra della  Dea  Vesta.  Allorché  ella  era  condotta  al 
tempio  le  si  tagliavano  i capelli,,  che  si.  sospen- 
devano ad  un  vecchio'  albero  destinato  a questo 
uso;  dopo  la  quale  cerimonia  era  coperta  da  un 
..bito  bianco.  Sarebbe  difficile^  dice  jVÌalliot,  il  de- 
terminare qualche  cosa  di  sicuro:  sull’ abito  delle 
Ves'ali  , se  il  tempo  non  avesse  rispettati  alcuni 
monumenti  , che  ci  tolgono  ogni  dubbio  $11  que-* 

(t)  Vài.  Max.  I.ib.  I cap.  I.  . 

(2)  A »git  me  Fannìae  vn Iettarlo.  Conlmxit  hahe  dnm  ad - 
sidri.  Juriute  virami  Prestali  , sfiorile  ptimum  ( est  enirrt 
uj,fì  ms  ) ricutdq  ex  auelorilute  PoiUi/icum  ete.  Plinius  J»t*i 

Lib.  Vii,  49.  “ ' ' »* 
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Via  matèria.  Mootfaucon  riporta  una  statua  che  rap- 
presenta una  Vestale;  essa  è coperta  da  una  tonaca, 
che  toccai  piedi;,  e da  un  manto,  che  dopo  aver 
coperta  la  testa  involge  quasi  tutto'  il  corpo,  e nel- 
r.-estremità  è sostenuto  dal  braccio , sinistro,;  le  sue 
inani  sostengono  un  vaso  pieno  di  fuoco.  Il  che 
non  lascia  luogo  a dubitare  che  ella  sia  una  Ve- 
stale , il  cui  principale  ministero  era  la  custodia 
del  fuoco  (i)  In  un  bronzo  del  Museo  Vaticano' 
pubblicato  ed  illustrato  prima  dal  Fabretii  poi  dal 
Buonaroti  si  .Vede  rappresentata  Beilicia  Modesta 
Vergine  Vestale,  come  apparisce  dalla  epigrafe,  in 
profilo  e cinta  il  capo  di  un  fascia  simile  affatto  a 
quella  delia  figura  riportata  dal  Visconti  nel  Mu- 
seo Pio'-Cjenientuio,  L* infida  che  le  cinge  la  te- 
sta vien  .definita  da  Servio  una  fascia  a guisa  di 
diadema  , da'  ambe  le  parti' della  quale  pendono  le 
vitlae  (a).  Non  può  negarsi  , dice  il  Visconti,  che 
i termini  di  taeuia  , Lnfula  e viltà  sovente  non 
confondaci  dagli  scrittori,  quantunque  lacinia  sia 
nome  generico  di  qualunque  fascia,  o nastro,  in - 
Juld  sia  alle  volte  una  larga  fascia  ; e villa  sia  prò-  * 
finamente  una  lista  di  filamenti  di  lana,  che  an- 
nodati di  tanto  in  tanto  con  piccoli  nastri  o lue- 
niolae  formano  con  una  specie  di  Jusarole ; che' 
perciò  ne’  piccoli  monumenti  sono  sovente  presi 
dagli  antiquarii  per  fila  di  perle  (3)  e li  Lens  dà 


» , . . , . f 

, (O  « Fin  qui  ( cosi  si  legge  negli  annali  dèi  Muratori  al- 
I*  anno  382  ) Je  vergini  Vestali  di  rito  Gentile  avevano  paci- 
ficamente esercitato  in  Roma  il  loro  mestiere.  Graziano  non 
le  cassò  già  ; ina  loLe  turo  lutti  i privilegi!  e le  esenzioni,',  e 
domandò  che  si  applicassero  al  fisco  .tutù  gli  stabili  che  per 
testamento  (òssei o lasciati  a quelle  false  vergini  » 

(2)  Fascia  in  modum  diàriemotis  , a.  qua  vittae  ab  u Ira- 
qde  parie  dependent:  quae  plerUninùe  lata  est,  pterumquf 
torri Us  dè  albo  et  cocco  'Aeneid.  \ v.  538- 

{a)  Musco  Pio  CieiUenliuo  Tav.  XX,  uoi.  2.  TotU.  1114 
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una  Vestale  seduta  col  sin)  palo  »n  inano,  è coperta 
dalla  tònaca,  dulia  stola  e dal  suffibultim . 

Narrano  gli  Storici,  che  la  Sibilla  Cutnana  of- 
ferse a Tarqomio  Superbo  , o come  altri  voglio- 
no a Tarqimiio  Prisco,  nove  libri  chiedendone  un 
gran  prezzo.  Avendo  il  Re  ricusato  di  comprarli, 
la  Sibilla  ne  abbruciò  sei;  e presentatasi  nuovamen- 
te a Tarquinio  gli  vendette  gli  altri  tre  al  prezzo 
richièsto  pei  nove.  Tarquinio  diede  in  custodia  que- 
sti libri  a due  cH&ulini  chiamati  Duumviri,  i qua- 
li doveano  consultarli  quando  nasceva  qualche  guer- 
ra, o sedizione,  od  imperversava  qualche  pestilenza, 
o si  scorgeva  qualche  strano  avvenimento.  Ciascu- 
no sì  avvedrà  facilmente  che  questo  era  un  mezzo 
di  cui  si  servivano  i magistrati  di  Roma  per  im- 
porre al  popolo,  il  quale  ammutoliva,  ed  era  oi>- 
bedientissimo  allorquando  favellava  l’oracolo  dei 
libri  Sibillini.,  Nell’ alino  di  Roma  fui ono  de- 
stinati alla  custodia  dei  libri  Sibillini  dieci  perso- 
naggi tratti  dai  patri  zi  i e dalla  plebe:  numero  che 
in  appresso  fu  portato  a quindici,  e finalmente  a 
sessanta.  Questi  ' libri  perirono  nell’incendio  del 
Campidoglio  che  arse  nella  guerra  sociale  1’  anno 
di  Ruma  670;  ma  raccozzati  varii  pezzi  sparsi  qua 
e là  se  ne  formarono  «(egli  altri.  La  statua  della 
Sibilla  che  si  vedea  nel  giardino  de’ Medici  a Ro- 
ma ha  una  lunga  tonaca,  le  cui  maniche  sono  af- 
fibbiate al  di  fuori  dalla  spalla  fino  al  cubito,  ove 
esse  terminano.  Bardoh  avverte  che  qualunque  Si- 
billa si  voglia  rappresentare  bisogna  darle  un  a - 
spetto  grave  e maestoso,  vpstj  ampie,  volumi,  cas- 
sette rotonde,  in  cui  si  serravauo  i loro  stili,  pen- 
nelli ed  inchiostro. 

(Sacrifici!  umani.  ).  La  religione  de’ Romani 
ci  offre  gli  stessi  orrendi  spettacoli,  che  ci.presen- 
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tano  le  religioni  degli  altri  popoli  per  riguardo 
agli  umani  sacrificii.  Plutarco  dopo  aver  narrato  , 
che  i Galli  si  approsimavano  a Roma  , ond’  essa 
si  trovava  in  estrema  costernazione  così  prosiegue: ,, 
quando  per  lo  addietro  non  avevauo  ì Romani  nel 
culto  de’  Numi  introdotto  mai  nulla  di  barbarico 
e di  stravagante,  ma  constuinavauo  riti  pieni  di 
mansuetudine  e di  amenità  , conformandosi  il  più 
che  sapeano  alle  opinioni  ed  alle  usanze  dei  Greci, 
al  vedersi  assaliti  da  quella  guerra,  costretti  si  tro- 
varono a secondare  certi  oracoli  , tratti  da’  libri 
Sibillini,  in  ordine  a’  quali  seppellirono  vivi  due 
Galli,  nel  luogo  chiamato  la  piazza  de’  buoi;  e a 
tai  Greci  e Galli  , così  seppilliti,  fanno  al  dì  d’og- 
gi n*d  mese  di  Novembre  sacrifici!  secreti,  che  le- 
cito non  è di  vedere  (1)  ,,  Anche  T.  Livio  parla 
di  un  Gallo  e di  una  Galla  , e di  un  Greco  ed 
una  Greca  sepolti  vivi  nel  foro  Boario  durante  la  __ 
seconda  guerra  punica  (a) 

( Sacrifichi  n’  armk.  Dopo  qualche  strepitosa 
vittoria  si  soleano  da’  Romani  sacrificare  molte  spo- 
glie di  nemici  abbruciandole  su  di  una  pira.  Ma- 
rio dopo  avere  sconfitti  » Teutoni,  spelte  avendo 
dall’armi  e dalle  spoglie  barbariche  quelle  che  era- 
no ben  appariscenti  ed  intere,  e che  far  potè  a n nel 
trionfo  una  mostra  pomposa  , ammonticchiò  tutte 
l’ altre  in  una  gran  pira,  e ne  fece  un  sacrificio 
magnifico.  Staudo  al  d’ intorno  1’  esercito  in  armi 

(t)  Plutarco  vita  di  Camillo. 

(2)  Interim  ex  fatalibus  libris  sacrifici  a aliquot  ex- 
traordinaria faci a,  inter  quae  Galla t et  Galla  , Graecns 
eè  Graeca  in  foro  Boario  sub  terra  «Vi  dentici  sunl  in 
locurn,  saxo  couseptum,  ibi  aule  hostiis  humnnis  minime 
Romano  sacro  imbulum.  Hist.  Roru.  Lib  XXII.  cap. 

LVII. 

Cosi.  Europa  a9 
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e coronato,  egli  cintosi  conforme  il  costume,  e pre- 
sa la  pretesta,  e tolta  una  fiaccola  accesa,  ed  al- 
zatala verso  il  cielo  con  amendue  le  mani,- era  già 
per  metterla  sotta  la  pira,  quando  i capitani  lo  in- 
coronarono con  ghirlande  di  alloro  , ed  egli  pò* 
appiccò  il  fuoco  e fini  il  sacrificio  (i). 

(Cerimonie  de’sacrificij.)  Abbiamo  g'à  detto  che 
allorquando  il  sacerdote  avea  condotta  la  vittima 
all’altare,  toccandolo  colla  mano  ripeteva  una  pre- 
ghiera lettagli  da  un  ministro  vicino,  mentre  i suo- 
natori davan  fiato  ai  loro  flauti.  Spandeva  poscia 
fra  le  corna  della  vittima  frumento,  sale  ed  incen- 
so, e dopo  aver  libato  strappava  alcuni  peli  dalla 
fronte  della  vittima,  e li  gettava  sul  fuoco , che 
ardea  sull’  altari,  indi  dava  in  balia  de'  vittimarii 
1’  animale,  che  doveasi  immollare. 

[ Vittimarii.  ) I vittimarii  erano  ministri , che 
apprestavano  i coltelli,  1’  acqua,  la  farina,  il  mele 
e tutte  le  cose  necessarie  per  un  sacrificio;  percuo- 
tevano le  vittime,  ne  riceveano  il  sangue  in  ampie 
patere,  e lo  versavano  sull’  ara;  loro  aprivano  po- 
scia il  ventre  e le  scorticavano.  Sugli  antichi  mo- 
numenti i vittimarii  sono  rappresentati  con  un  so- 
lo abito  corto  annodato  all’  umbiiico. 

( Camilli.)  1 Caroilli  erano  alcuni  giovani,  che 
servivano  ne'sacrificii  portando  i profumi  ed  il  va- 
so dell’acqua  lustrale;  essi  sono  variamente  rappre- 
sentati dai  monumenti;  talvolta  hanno  la  testa  co- 
petta  di  foglie  e di  fiori  , talvolta  da  una  mitra, 
talvolta  l’hanno  cinta  da  un  semplice  nastro  (ai. 


(t)  Plutarco,  Vita  di  Mario. 

(2)  Eia  dello  Camillo  ( cioè  ministro  ) quel  garzonzello  , 
che  aveva  i suoi  genitori  ancor  vivi,  e die  serviva  nei  tem- 
pio ili  Giove,  siccome  anche  Mercurio  da  alcuni  Greci  ve- 
u iva  parimenti  chiamalo  Camillo  per  cagione  del  suo  mi- 
u'sieto.  Plutarco,  vita  di  Numa. 
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II  loro  abito  consiste  io  ima  leggiera  tonaca,  che 
rare  volte  cuopre  il  ginocchio  ; talvolta-  si  veggono 
con  una  lunga  sciarpa  , talvolta  con  un  ampio  n.\an-> 
tello.  Quando  si  sacrificava  , uno  gridava  ad  alta 
voce:  hoc  ogc  ( attendi  a questo  ),  onde  si  ri  volt} 
gesserò  colla  mente  a quella  azione  -,coloxo.  che 
si  trovavano  presenti.  1 

( Utensili  sacri.  ) Gli  utensili  sacri  , che  ser- 
vivano ai  sacrifici!  -,  erano  un  vaso  di  bronzo  detto 
praejericulurh  , nel  quale  si  metfea  il  vino  perde 
libazioni;  alcuni  vasi  détti  simpulum  o sinipuv.inm, i 
quali  ordinariamente  erano  di  creta;altri  vasi  di  legno 
o di  terra'  cotta  , che  servivano  a diversi  usi,  ed 
erano  appellati  da’  Latini  scrittori  p oprila  ; le  tazze 

0 coppe  , nelle  quali  si  ricevea  il  sangue^eUe  vit- 
time, osi  libava  agli  Iddìi;  l'  a quivi  an  ariani  \ o 
V avi  ni  a , che  era  il  vaso,  in  cui  si  tenea  inac- 
qua lustrale  , che  si  spandeva  sopra  il  popolo  con 
un  ramo  di  lauro,  o di  ulivo,  o con  un  asperso- 
rio; un  disco  od  una  specie  di  coppa  piatta  , su 
cui  si  mettevano  le  viscere  della  vittima  , o la  fa- 
rina , o la  carne  arrostita  ; il  maglio  per  accop- 
pare la  vittima:  la  scure  per  ismembrarla,  od  an- 
che per  ucciderla  ; la  scccspila  o un  lungoi  col- 
tello con  cui  si  sgozzavano  alcuni  animali  , come 
l’ariete,  l’agnello,  il  majale  ; dolabra  ossia  col- 
tello per  ismembrare  le  grosse  vittime  ; l'  ancia- 
hris  ossia  la  tavola,  sulla  quale  si  ponea  la  vittima 
per  osservare  gl’  intestini  ; /’  acerra  , ossia  la  cas- 
setta dell’  incenso;  il  turibolo,  la  cui  figura  varia- 
va; i candelabri;  l’olla,  ossia  il  vaso,  nel  quale 

1 sacerdoti  faceano  cuocere  la  lor  porzione  di  car- 
ne ; una  specie  di  corno  , che  si  suonava  quando 
si  offriva  un  ecatombe;  un  astuccio,  o guaina, 
che  il  sacrificatore  portava  appesa  al  suo  cinto , e 
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in  cui  mette»  varii  coltelli;  il  lituo,  di  cui  abbia-* 
mo  già  parlato . - 

(Pompa  sacra  o sacrificanti.]  Un  basso- rilie- 
vo del  Museo  Pio- dementino  rappresenta  una 
pompa  Sacra , od  alcuni  sacrificanti , ed  è simile 
presso  a poco  nella  grandezza  , come  nello  stile 
franco  intelligente  e sicuro  7 a due  grandi  bassi- 
rilievi  Medicei,  che  si  ammiravano  sul  Pincio.  Ap- 
partiene il'  primo  al  par  che  i.  secondi  ai  tempi 
Romani  anteriori  certamente  a que’ di  Adriano,  e 
fors’  anco  a que’  di  Nerone.  La  mancanza  di  barba 
ne*  vtilti  antichi  prova  la  prima  epoca  : un  certo 
andamento  di  capelli  rende  probabile  la  seconda  (i). 
Le  undici  figure. ( dire  il  Visconti  )' tutte  sullo  stesso 
piano  , ma  in  due  ordini  di  rilievo  , disposte  in 
quella  studiata  ma  disipvolta  maniera  che  abbelli- 
sce la  verità , e par  solo  che  fedelmente  la  imiti, 
erano  forse  parte  di  una  maggior  composizione , e 
rappresentano  un  numero  d’  uomini  , quei  dinanzi 
tutti  togati,  che  procedono  con  gravità  a cele- 
brare un  sagrifizio  solenne.  I due  primi  a de- 
stra sono  littori  : i fasci  laureati  che  reggono 
sulle  spalile  dimostrano  il  loro  uffizio , e danno 
ansa  a congetturare  che  la  sacra  ceriinnoia  abbia 
per  oggetto  i ringraziamenti  agli  Dii  per  qualche 
annunzio  di  riportate  vittorie.  Laureate  sono  an- 
cora perciò  tutte  le  teste  antiche  del  monumento. 
Nè  dee  far  maraviglia  vedere  d’ ampia  toga  am- 
mantati gli  stessi  littori.  Essi  erano  cittadini:  togati 
in  altri  monumenti  pur  li  vediamo  : e della  loro 

(I)  Museo  Pio-Clememino  Tom.  V,  Tav.  32.  I capelli  sul- 
la (ionie  a'  tempi  di  Nerone  cominciarono  a ripiegarsi  in- 
dietro , e non  si  faceaiio  tatuo  come  prima  scendere  verso  il 
sopracciglio:  le  restanti  chiome.,  che  vestono  il  capo  solca- 
no , come  dice  Svetdnio , formarsi  in  gradi.'  - * 
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vile  condizione  cì  recano  , in  più  d’  nn  luogo  testi- 
monianza le  lapidi  (1).  Sono  essi  qui  a piecedere  la 
pompa  o perchè  sieno  magistrati  alcuni  fra  i sa* 
criticanti , o perchè  i coliegii  ancora  sacerdotali 
avessero  i loro  littori.  Nelle  toghe  di  sei  figure  si 
distingue  il  peso  a forma  di  fiocchetto  , che  ne  di- 
stende al  di  dietro  il  lembo  inferiore.  Oltre  la  pa- 
tera e l’acerra  che  sono  nelle  mani  d e i1 2 3-  ministri  si 
dee  osservare  il  volume  che  sta  nelle,  mani  di  qn 
togato , e che  rappresenta  una  * pergamena  conte- 
nente gli  inni  ed.,i  carmi  da  recitarsi  durante  la 
cerimonia,  In  un  famoso  marmo  ar valico  si  fa  e- 
spressa  menzione  dei  libelli,  che  dagli  illustratori 
si  credettero  piuttosto  pupillari  o tabelle  ad  eseio- 
pio  delie  Saliari.  Nelle  pitture  di  Eroolano  ■-(a)  è 
una  donzella  con  papiro  scritto  nelle  mani  ed  in 
atto  di  cantare,  che  accompagna  un  giovinetto  co- 
ronato avente  iOig'i  omeri  un  agnello  , e nelle  inani 
un  paniero.  Quel  papiro,  g'ttsU  1’ opinione  tfel  Vi- 
sconti , addita  P inno  sacro  da  cantarsi  nel  sacri- 
ficio , e gli  espositori  a ciò.  non  si  oppongono. 

( Vittime.  ) Sotto  Noma  i Romani  non  offri- 
vano che  frutta  e vegetabili;  e non  versava  sul- 
P altare  vino,  ma  solo  latte  (3).  Allorquando  la 
repubblica  si  arricchì  colle  spoglie  delle  vinte  na- 
zioni si  offrirono  buoi , pecore , majali,  ed'  ogni 

(1)  Il  Morcelli  ha  dimostralo  con  peregrina  erudizione,  che 
il  ministero  del  littore  non  era  altrimenti  vile  ( De  Slylo  In* 
script.  n.  CXI.  ) J ed  il  Grutero  mostrò  che  il  littore  Tibe- 
rio Claudio  Severo  della  tribù  Esqtiilina  eia  patrono,  di  un 
collegio  e padre  di  un  cavaliere  Romano. 

(2) .  Tom  V,  Tav.  5<i.  ' " 

(3)  1 sacrifico  instiluiti  da  ]Ni|ma  hanno  mollissima  r dazio*: 

ne  con  quei  di  Pittagora  , essendo  effusione  di  saugue  , 

e fatti  per  lo  più  con  farina,  con  iibatnenti , e con  altre  co- 
se di  pochissima  spesa.  Plutarco,  vita  di  Nuuia. 
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altra  sorta  di  animali.  Agli  Iddìi  infernali  e terre- 
stri si  irftmolavario  vittime  negre,  ed  ‘in  numero 
pari  ; agl  i Iddii  del  cielo  e dell’ aere  Si  immolavano 
vittòrie  bianche  ed  in  numero  dispari.  I buoi  che 
aveano  qualche  macchia  erano  dipinti  con  color 
bianco,  e si  appellavano  bove. 5 crelaLi.  Si  dora- 
vano le  còrna  al  bue  che  si  dovea  immolare,  e si 
ornavano  le  altre  vittime  di  nastri , di  fasce  , di 

i • V ' ' 

ghirlande  e talvolta  si  còprivano  con  ricchi  tappeti. 
Il  suavMauri\ici  dei  Romani  era  un  sacrificio  di 
un  porco  e d' un  toro  fatto  a Marte,  e noi  lo  ve- 
diamo rappresentato  sulla  colonna  Trajana.  L’  Im- 
peratore sulla  ‘soglia  dell’  accampamento  pretorio 
sacrifica  versando  sul  fuoco  dell’  altare  del  vino  ; 
egli  ha  la  testa  velata  ; il  camillo  che  gli  sta  da- 
vanti l’ha  scoperta,  e tiene  nell’ una  mano  un  vaso 
detto  praefericidurii  , nell’altra  V acerra.  I suona- 
tori di  flauto  , e gli  altri  tutti  che  al  sacrificio  as- 
sistono tranne  il^  sacerdote  ed  il  camillo  hanno  la 
testa  coronata  sd’  alloro.  Tre  vittimarii  conducono 
mi  toro,  un  montóne  ed  un  verro,  che  ha  in  mezzo 
del  corpo  un  cinto  di  foglie  d’albero;  mentre  il 
toro  è distinto  da  una  fascia  di- stòffa  ornata  di 
frange  nelle  due  estremità.  I tre  animali  che  si 
debbono  sacrificare  fanno  il  giro  del  campo,  li  se- 
guono due  Romani , l’  uno  de’  quali  tiene  una  cop- 
pa piena  di  frutta  e di  focacce,  l’altro  un  vaso 
ghe  contiene  1’  acqua  lustrale. 

. ' ( Altari.)  I primi  altari  dei  Romani  furono 
di  semplici  zolle , c venivan  posti  in  mezzo  del  tem- 
pio innanzi  al  simulacro  della  Divinità;  tna  sotto 
Tarquinio  Prisco  se  ne  fecero  alcuni  di  bronzo  e 
d’ altre  materie.' La  loro  forma  e materia  era  va- 
ria, essendo  alcuni,  rotondi  , . altri  quadrati  , altri 
triangolari  altri  -di  pietra , altri  di  marmo  , altri 
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di?  brónzo,  o di  metallo  ancor  più  prezioso;  questi  ulj  ’• 
mi  per  lo  più  erano  portatili  al  par  dei  treppiedi,  e non 
.servivano  a sagrifieii  sanguinosi  , ma  vi  si  abbrucia- 
rvano  frutta,  fiori,  profumi.  Quasi  tutte  le  are  era- 
no arricchite  di  bassi-rilievi  e di  attributi  analoghi 
alla  Divinità,  per  cui  si  erigevano.  L’altare  di  Gio- 
•ve  Olimpico  era  per  lo  più  alto  e magnifico;  quello 
degli  Dei  infernali  consisteva  in  una  fossa  , che  a- 
vea  un  >bueo  , nel  quale  si  facea  scorrere  il  sangue 
dellà  vittima..  Fu  trovato,  fra  le  macerie  della  villa 
Adriana  un  altare  di  marmo  ; la  sua  gran  conca 
è ovata  e sostenuta  da  due  ippogrifi  elegantemente 
.lavorati,  e corrispondenti  al  secolo  felice  delle  arti 
al  tempo  di  Adriano.  Il  basamento  che,  regge  que- 
st’ara  è stato  disegnato-  da  un  antico  monumento 
della  facciata  del  palazzo  Barberini  verso  il  giar- 
dino (1  ).  > - • • ■ ...... 

•(  Candelabri.  ] I candelabri  formavano  uno  dei 
più  begli  ornamenti' dei  tempii  dell’antica  Roma.  _ 
■’Il  Visconti  nel  Museo  Pio- dementino  ne  descrive 
thie  trovati  nella  villa  ùdriana.  Un’ara  triangolare, 
'dice  egli,  forma  il  basamento  de’ candelabri  ; è ap- 
poggiata questa  su  tre  zampe  -di  fiera,  che  posano 
•sovra  un  gran  plinto  pur  triangolare  ornalo  di  quai- 
•Rhe  membro  di  architettura.  Le  tre  zampe  uon  fan 
» rimanere  traforo  alcuno  nel  marmo  ; come"  nelle  are 
di  altri  candelabri  si  vede.  Sulla  cornice  sorge  , un 
altro  membro  piano  terminato  ne’  tre  angoli  con  te- 
ste di  chimere.  Qui  incomincia  lo  stelo,  o.  per  dir 
propriamente,  lo  scapo  (2)  del  candelabro.  É corn- 

t:  » • * *‘« 

(4)  .Plranesi , Vasi  e Caudelabri  Tom.  I,  31. 

(2)  Scapo,  «lei  candelabro  dicessi  propriamente  tutto  quello 
che  è fra  la  sua  base  e il  padellino  o cratere.  Gli  scapi  co- 
stumatami a guisa  di  colonnette  lunghe  e sottili  o b.icceliate, 
a e*p«jcpio»a menta  'ornate,  A questi  allude  Vitruvio  quando 
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posto  di  quattro  pezzi  e-  parti  principali;  la  pin 
bassa  vien  formata  da  un  giro  di  fogliami  volti  al- 
1’  ing'ù  . che  si  distaccano  da  una  fascia  bacceliata, 
e distendono  le  loro  frondi  ove  più  e ove  meno: 
talché  cunprono  i ripiani  angolari  dell’  ara  , e si  ri- 
vòlgono alcun  poco  all’ insù  sopra  le  teste  delle  chi- 
mere. Sulla  fascia  anzidetta  Sorge  il  secondo  pezzo 
' quasi  in  forma  di  un  calato , o di  uu  capitello  Co- 
rinzio , su  cui  comparisce  il  labbro  di  una  tazza  o 
piattello,  ornato  di  baccelli  a due  ordini.  Dall* in- 
terno della  tazza  si  solleva  una  seconda  fascia  cir- 
colare, da  cui  si  distacca  un  altro  calato  alquanto 
più  basso  del  primo,  ed  ornato  colle  stesse  foglie, 
che  termina  ancor  esso  nel  labbro  barellato  d’  un 
secondo  piattello.  1/  ultima  parte  del  candelabro  si 
innalza  sul  secondo  piattello,  come  la  terza  sorge 
dal  primo;  senonchè  è di  minori  dmensionr  in  al- 
tezza , di  maggiori  in  larghezza  , talché  più  vasto 
degli  altri  due  è il  terzo  piattello  , su  lui  posa  una 
bellissima  tazza  bacceliata  o cratere,  che  parrebbe 
destinato  a contenere  materie  combustibili  o per  il- 
luminazione o per  profumo.  Né’ tre  lati  della  base 
o dell’  ara  ci  si  offrono  alcuni  bassi-rilievi , che 
vengono. illustrati  nel  Museo  Pio-Clementino  (j).  Ve- 
diamo un  candelabro  irei  Museo  Pio*Clementin<vche 
sorge  sopra  di  un’  ara  triangolare , la  quale  sembra 
sospesa  sovra  tre  zampe  di  fiera  ; la  qtpil  foggia  dì 
sostegni , dice  il  Visconti , è nelle  antiche  suppel- 
lettili frequentissima  e ne’  candelabri  universale.  Il 
Ptranesi  poi  presenta  (a)  un  candelabro  pregevole 
per  l’ elegante  varietà  ed  idea  degli  intagli  eoo  fi- 

paragona  te  sottili  colonne  dipinte  ne*  grotteschi  a scapi  Hi 
candelabri  ( Lib.  VII,  cap  V.  );  comparazione  che  non  corre 
con  quelle  de’ candelabri  -marmòrei. 

C*)  Tom.  IV,  lav.  I,  e seguenti  fino  all*  ottava.  • ' 

(2)  Vasi  e candelabri  Tom.  1,  Tav.  26. 
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nezza  Hi  gusto  scolpiti  , e per  le.  sue  sculturé.cou 
leggiadra  disposizione  a grottesco  disposte  di  ma- 
niera che  non  ingombrino  essi  l’ idea  generale  del 
suo  tutto.  Questo  candelabro  fu  ritrovato  nello  sca- 
vo fatto  l'anno-  176$  nel  sito  detto  Pantanello,  nel 
quale  v'  avea  anticamente  un  lago  appartenente  alle 
delizie  della  villa  Adriana  . 

( Templi.  ) Non  ci  arrestiamo  qui  a inosti’are 
la  differenza  che  passi.  tra  fnnum,  templum , aedes , 
delubrum , sacrarium.t  vocaboli  tutti  usurpati  ora 
in --un  medesimo  senso;  ora  in  diverso  dai  Latini; 
nè  meno  daremo  qui  la  descrizione  de’ templi  Ro- 
mani, riserbandoci  a far  ciò  quando  si  parlerà  della 
Romana  architettura;  noteremo  alcune  cose  soltanto 
sull’interno  dei  templi  stessi.  Le  statue  degli  Dei  , 
cui  era  consacrato  il  tempio  , guardavano  per-  lo 
più  l’occidente.  Tarquinio  Prisco  fu  il  primo,  che 
fece  .erigere  statue  agli  Iddìi;  esse  furono  per  lo 
più  di  legno  e di  argilla  fino  alla  conquista  dell'  A- 
sia  , che  introdusse  tanto  oro,  e tanto  argento,  in 
Roma.  Vitruvia  jiersuadeà  di  lasciare  «coperti  i tem- 
pii ne’  quali  si  invocava  Giove  , il  fulmine  , il  cie- 
lo , il  Sole  e la  Luna.  Nell’  interno  si  vedean  le  ta- 
volette votive  sospese  alle  pareti , in  cui  era  dipinto 
1’  oggetto  del  voto.  Il  tempio  di  Diana  fabbricato  sul 
monte  Aventino  era  ornato  da  corna  di  vacca,  ani- 
male , che  ordinariamente  da’  Romani  si  offriva  a 
.quella  Divinità. 

( Lettisternio,  ) Allorché  qualche  grave  disgra- 
zia affliggeva  la  repubblica  , od  era  stata  annunciata 
una  faustissima  novella  si  mettevano  le  statue  degli  Dei 
primarii  su  letti  magnifici  chiamati  da  essi  pulvinari;  e 
loro  si  apprestavano  sontuosi  banchetti.  Negli  otto 
giorni  , in  cui  durava  questa  cerimonia  tutte  le  case 
de’  cittadini  erano  apertegli  ospiti;  i nemici  si  ri- 
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fconciliavanò , ! prigionieri  erano  meglio  trattati. 
Narra  T.  Livio  che  ai  tempi  di  Cammillo  imperver- 
sando lina  grave  pestilenza  si  diede  principio  al 
lettisteinio  'ponendo' Apollo,  Latona  , Diana,  Er- 
cole e Nettuno  su  letti  con  ógni  cura  adornali.  Si 
posero  per  que,’ giorni  tutte  té  cose  in  comune  ; si 
sospesero  te  •liti;  si  tolsero  le  catene  ai  prigionieri, 
e pér  otto  giorni  non  ad  altro  i Romani  attesero, 
che  alle  cose  del  culto  (t).  • > 

( Feste  lupérciali.  ) Le' più  antiche  feste  dei 
Romani  sembrane»  le  lupercali  , che  tino  ai  tempi 
dr  Romolo  e di  Remo  erano  celebrate  sul  monte 
Palatino.  Il  nome  di  lupercali  , dice  Plutarco  , si- 
gnifica lo'  stesso  , che  nell*  idioma  Greco  Licei:  e 
quindi' appare  essere  quella  solennità  molto  antica, 
e portata  dagli  Arcadi  che  vennero  con  Evandro. 
Ma  com'une  essendo  quel  nome 'tanto  ai  maschio 
quanto  alla  femmina,  potrebbe  esseré  che  una  tale 
appellazioni»  dedotta  fosse  dalla  lupa;  poiché  noi 
reggiamo  che  i iuperci  di  là  cominciano  il  giro  del 
lori»  corso  ; dovè  si  dice  • che  fu  Romolo  esposto. 
Difficilmente  poi  rentier*  si  può  ragione  delle  cose 
che  in  quest’  occasionfe  • st  fanno  t coriciossiachè  si 
scannano  capre;  poi  condottivi- due  giovanetti  di 
nòbile  schiatta,  i Iuperci  toccano  loro  la  fronte  con 
«n  coltello  insanguinato,  ed  altri  ne 'li  forbiscono 
subitamente  eòa  lana  bagnata  nel  latte;  ed  i gio- 
vanetti , dopo  chè  forbiti  sono,  convien.che  ridano. 
Tagliate  quindi  le  pelli  delle  capre  in  coreggie,  di- 
scorrono ignudi,  se  non  in  quanto  hanno  una  ciu- 
\ • * 

; '(t)  Liv.  Hist:  Ronv.  Lib.  V,  cau.  XV1IL  Degli  Epuloni 
ossia  di  quei  cittadini,  che  aveaiio  cura  di  apprestare  i cuu- 
viti  ngli  Iddìi  nei  leltisternii  ti  favellerà  allorquando  .si  sp:e- 

3 Iteli»  un*  epigrafe  ed  uua  pittura,  che  si  scorge  uell’  interno 
ella  piramide  di  Ceslio.  * 
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ta  intorno  ai  lombi,  dando  scoreggiate  a <J^mmo 
che  incontrano.  Le  donne  adulte  non  ne  schivano 
già  le  percosse  ; .credendo  che  conferiscano  ad  in* 

* gravidare  e à partorire  felicemente;  ed  è proprio 
di  quella  festa  il  sacrificarsi  da’  Luperci  anche  un 
'Cane  fi).  Dopo  la  conversione  di  Roma  al  Cristia- 
nesimo alcuni  continuarono  nei  mese  di  febbra- 
jo  a celebrare  le  feste  Lupercali  , cui  attribui- 
vano una  secreta  e misteriosa  influenza  sulle  ua- 
4 ura li  forze  del  mondo  animale  e végetabile.  I 
Tozzi  e Semplici  riti  di  questa  festa  , dice  Gibboo, 
esprimevano  uno  stato  di  società  primitivo  anteriore 
alla  invenzione  dèlia  agricoltura  e delle  arti.  Le  ru- 
stiche Divinità,  che  presiedevano  ai  lavori  ed  ai 
piaceri  delle  vita  pastorale,  cioè.  Pane , Fauno  ed 
il  loro  seguito  di  Satiri , erano  quali  le  poteva  crea- 
re la  fantasia  dei  pastori  , scherzose  , petulanti  e 
lascive  pia  lor  potenza  era  limitatala,  e là  loro  ma- 
lizia invocata.  Una  capra  era  la  vittima  più  adattata 
al  carattere  ed  agli  attributi  loro;  si  arrostiva  ia 
carne  di  essa  con  '(spiedi  di  salcio  ; ed,  i licenziosi 
giovani , che  andavano  in  folla  alla  festa  , correva- 
no nudi  pei  campi , e con  àstrisce  di  cuojo  in  mano 
comunicavano , come  si  supponeva,  là  fecondità  alle 
donne,  che  essi  toccavano.  Fu  dietto  T altare-di 
Pane,  forse  da  Evandro  l’Arcade,  in  uno  oscuro 
nascondiglio  da  uq  lato  del  colle  Palati, np  , bagna- 
to da  una  perpetua  fontana  o adombrato  da  un  bo- 
sco che  lo  dominava.  Una  tradizione  che  Romolo 
c Remo  in  quel  luogo  fossero  stati  allattati  dalia 
lupa  lo  rendeva  sempre  più  sacro  e venerabile  s»g|i 
occhi  dei  Romani,  e quel  pezzo  di  selva  fu  appoco 
appoco  circondato  da’  magnifici  edilizi  del  foro.  Le 

(1)  Plntnrcc,  Vita  di  Romolo. 
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feste*Lnpercali  durarono  fino  alla  fine  de!  quinto 
secolo  , allorché  il  Pontefice  Gelasio  purificò  la  ca- 
pitale  da  ogni  vestigio  d’  idotatria  (t). 

(Feste  Saturnali.)  Le  feste  Saturnali  furono 
istituite  per  onorare  Saturno  , . e per  rammemorare 
quella  purità  , che  fu  a’  tempi , in  crii  regnava  quello 
Dio  nel  Lazio,  quando  noi!  essendovi  nè  servo,  nè 
padrone , tenuti  erano  gli  uomini  tutti  per  consan- 
guinei ed  eguali.  In  questi  giorni  festivi,  che  fu- 
rono protratti  fino  a sette,  i Koinani  deposta  la  to- 
ga si  vestivano  di  bianeo  e si  faceano  dèi  doni  vi- 
cendevolmente ; il  senato  , i 'ributtali , le  scuole  e- 
rano  chiuse,  e permessi  > giuochi  di  sorte,  proibiti 
in  altri  tempi.  I fanciulli  annunciavano  la  festa  cor- 
rendo per  le  contrade  e gridando  : lo  Salurnaha. 
Ma  la  qualità  , che  distingueva  questa  festa  celebrata 
in  dicembre,  era  1’  uso  di  sospendere  il  potere  dei 
padroni  sugli  schiavi;  anzi  di  dare  a questi  i di- 
ritti di  quelli,  onde  comandavano  liberamente,  si 
sedevano  a mensa  , ed  erano  serviti  dai  padroni , 
cui  poteano  rinfacciare  tutti  i difetti.  Orazio  per- 
tanto nella  bellissima  satira  VII  del  lib.  II  fa  co- 
raggio al  suo  servo  appellato  Davo,  onde  gli  enu- 
meri liberamente  tutti  i suoi  difetti,  ed  usi  della  li- 
bertà deceiubrina;  ’ 

.....  Age  : liberiate  decembri' 

( Quando  ila  majores  voluei  uni ) utere,  narra . 

• (Feste  terminali.  ) La  festa  Terminale  si  ce- 
lebrava alla  fine  del  mese  di  febbrajo  il  sesto  giorno 
prima  delle  calende  di  marzo.  Al  Dio  Termine, 
dice  Plutarco,  si  sacrificava  in  pubblico  ed  in  pri- 

(4)  IlisL  de  la  Décad.  de  P Emp.  Rotu.  cap.  XXXVI. 
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vaio  -sui  confini  dei  campi;  ed  il  sacrificio  ora  si 
fa  di  animali  vivi , tua  anticamente  facevasi  seoza 
sparger  sangue  , dedncendo  lo  stesso  Ninna,  dover 
mondo  e puro  da. uccisione  esser  quel  Dio,  che  è cu- 
stode della  pace  e testimonio  della  giustizia  (i).  I 
sacrifici!  pubblici  si  facevano  nel  tempio  dedicato 
al  Dio  Termine,  e sulla  pietra  miliare,  che  segnava 
il  sesto  miglio  da  Roma  a l.aurento  ;•  perchè  sem- 
bra che  ai  tempi  di  Numa  fosse  questo  uno  degli 
antichi  limiti  det  territorio  Romano  da  siffatta  parte. 
I sacrifici!  privati  si  faceano  sin  coufini  dei  campi: 
i duè  proprietarii  venivano  ciascuno  dalia  loro  parte 
ad  ornare  il  Dio  Termine  con  una  doppia  ghir- 
landa , e ad  offrigli  i doni'  (a).  Col  volgere  degli 
anni  si  immolò  urr  agnello,  od  una  porchetta,  come 
si  può  dedurre  da  alcuni  versi  di  Ovidio:  dopo  il 
quale  olocausto  si  ratinavano  le  famiglie  dei  due 
vicini,  bevevano  lietamente,  e cantavano  le  laudi 
del  Dio  (3).  Si  introdusse  anche  il  costume  di  spar- 
gere a larga  mano  l'olio  sui  termini;  onde  Apu- 
lcj  o nella  sua  apologia  contro  Siricio  Emiliano  che 
lo  accusava  di  magia,  gli  rinfaccia,  che  nessuno 
avea  mai  > veduto  ti  termini  de’  suoi  campi  sparsi 
d’olio.  Arnobio  dopo  aver  abbracciato  il  Cristiane- 
simo affermava  di  pentirsi  del  suo  accecamento  al- 
lorquando veggendo  i termini  unti  d’olio  indirizza- 
va ad  essi  le  preghiere  ed  i voti  (4). 

fi)  Vita  di  Numa. 

(2;  Te  duo  diversa  domini  de  parte  coronant 

Binaque  Merla  libi , binaque  liba  ferunt.  • 

t astoni  in  2. 

(3)  Spartii  tir  et  coeso  commnnis  Terhtinus  agno 
, Nec  queritur  lactens  cum  sibi  porca  aatut. 

Couvrniunt,  celrbrnniqur  dupes , vicinia  supplex, 

E-  caniaiil  làude  s,  Termine  sonde,  luas. 

(4)  Si  quando  conspexeram  lubricatum  lapidem  ex  oliva* 
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: .(  Lustrazioni.  ) Le  lustrazioni,  (dice  Ennio  Qui- 

ritlo  Visconti  ) che  noi  diremmo,  espiazioni  e bene- 
dizioniicesi  degli  uomini;  coinè  degli  animali,  e per- 
sino delle  Cose  che  non  han  senso' , introdotte  nel- 
la» Ebraica  e del  par  nelle  etniche  religioni,  sono  as- 
sai note  pér  gli  scrittori.  Rari  per  altro  .sono  i mo- 
numenti figurati,  che  v’abbiano  relazione,  e .niuno, 
ered’i-o,  ci  ha  mostrato  smorti  lustrazione  di  alcuno 
'animale.  Pur  qutHa  degli  armenti  e delle  greggie  era 
solenne  in  Roma  nella  festività -delle  palilie:  lustra- 
vansi  prima  del  sacrificio  le  vittime  , nè  ignota  è la 
lustrazióne  de’earti  da  caccia  : quella  in  genere  de’ 
giumenti  ricordasi  da  Vegezio.  Una<  lustrazione  ..di 
-ulta  vacca  lattante  si  vede  in  un  basso- rilievo  di 
marmo  Lunense  trovato  negli  scavi  di  .Otricoli,  Il 
^tempio  col  suo  recinto,,  la  fonte  ombrata  da  un  al- 
bero sacro, Mion  tazza  d’acq>ia  lustrale,  l’  aspersorio 
che  è forse  un  ramo  o d’ulivo  o d’alloro, -finalmente 
l’animale  che  è il  soggetto  della  lustrazione,  e il  pas- 
tore o bifolco  nell’atto  di  compierla  che  reca  sulle 
spalle  due  oche,  povere- vittime  e rusticali  /la  of- 
frirsi nel  sacro  rito;  ecco  tutto  ciò  che  1’  artefice 
• ha  neL suo  quadretto  non  equivocamente  effigiato. 
La  cerimonia  ha  luogo  su  di  una  vacca,  la  quale  tiene 
iL  suo  vitello  alle  poppe  ,•  e con  espressione  assai  na- 

* * v f # • • l‘a  . 

unguine  unctnm  ed  irrìgaium,  tancjunm  esset  vice  pretesati 
adulabar,  affabar,  et  beneficia  poseebam  Arnubì  ad  ver  sui 
genies.  Lib.  I,  Quest’uso  di  spander  l’olio  sopva  le  pietre 
dovea  essere  antichissimo  ,e  di  molto  anteriore  ai  Hotuam,  pei— 
. chè  uella  Genesi  si  narra  elio  Giacobbe, andando  nella  Mesu- 
polainia,  ed  essendosi  addormentato  in  un  luogo,  ch’ei  cliia- 
mò  Belhel  per  la  visione  miracolosa  deila  scala  celeste  , ap- 
pena svegliato  prese  la  pietra,  che  nulla  notte  gli  uvea  sei  sito 
di  capezzale,  e innalzò  /iu  myuuinenio  spandendovi  sopra  del- 
l’olio: erexa  la”'  h’fit  in  lilulu/n,  fan  deus  oleum  cesane!'. 
Gen^  cap.  X-Wili.  *‘ 
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tubale,  vedendosi  appresso  una  fonte,  nè  curandone 
Ja  santità,  vi  stende  ed  immerge-  il  muso  per  bere. 
La  vactea  lattante  è smunta  e macilenta  a segno  che 
non  sembra  essere  stata  a caso  rappresentata  qual 
essa  è:  forse  la  magrezza  del  quadrupede  è appun- 
to la  causa  della  lustrazione.  La  scultura  sarà  sta- 
ta affissa  alla  parete  di  qualche  tempio  o sacello 
agreste  per  inanimire  i padroni,  e i guardiani  degli 
armenti  circonvicini  ad  implorare  ed  a sperare  dal- 
le superstiziose  cerimonie  di  quel  sacro  luogo  la  sa- 
nità o il  rimedio  pel  loro  bestiame.  Quando  |e  ma- 
dri della  greggia  sono  scarse  di  iatte  vuole  un  an- 
tico poeta,-  che  si  purifichino  , e che  la  sacra  as- 
persione si  faccia  con  un  ramo  d’ulivo  e coU’acqpa 
lustrale,  nella  quale  siasi  prima  infusa  della  minu- 
ta polvere  di  galaltile.  L’aspersione  di  una  vacca 
lattante  è appunto  il  tema  dei  basso  rilievo,  cd-il  vi- 
tello .sembra  trar  l’alimento  a gran  forza  dalle  poppe 
esauste  delia  dimagrata  nutrice  (i).  - . - 

• ' . 

(0  Museo  Pio-CIementjno  Tom.  V.  Tav.  XXXIII.  Lcco 
i ve  si  dell'amico  poeta  citato  dai  Visconti.  . 

/ 

Questa  pietra^  nomar  Lattea  o Galaltile 
. Ad  altri  il  miglior  parve;  poiché,  succo 

Qualor,  la  pi- sii,  più  ne  scorre  a bianco 
. v ■ Latte  sembiante ; e n'avrai  prove  conte , 

Se  del  gregge  vedrai  le  poppe  sceme , 

Se  quel  capretto  che  salvar  tuoi  voti 
' Dalle  Jauci-  del  lupo,  a te  d’intorno 
V edrai  languire , e gli  stallaggi  smunto 
Assordar  di  belalo  lamentoso; 

Tu  allor  ne’fonti  dalle  brune  sponde 
Fa,  le  squallide  madri  immerger  tutte ; 

Quindi  schierale  in  faccia  al  sol  che  nasce 
In  pria  le  pur^a  castamente y,  e in  giro 
Compì  devoto  sopra  tutte  il  rito. 

Poi  nella  tazza  le  salse  acque , e della 
Pietra  infuse  le  tenui  farine 
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( Baccanali.  ) I-  Baccanali  che  si  celebravano 
in  Roma  ne’ tempi,  in  cui  la  repubblica  erasi  già 
ingrandita  , ed  avea  imposto  il  giogo  alla  superba 
Cartagine  , et  convincono  dell’  estrema  corruzione 
introdottasi  no’ costumi  Romani.  Un  ignobile  Gre- 
co, come  narra  .TV  Livio,  venne  iti  Etruria,  ed  ivi 
istituì  questi  misteri  occulti  io  onore  di  Bacco;  po- 
chi sulle  prime  in  essi  si  iniziarono  , ma  essendosi 
introdotti  tutti  i disordini  del  vino,  delle  vivande 
e della  lussuria  vi  concorse  una  quantità,  d’uomini 
e donne  d’  ogni  età  -e  condizione.  Incominciarono 
allora  gli  stupri  e gli  stravizzi  non  solo , ma  dai 
baccanali,  come  da  un  infernale  officina  uscirono  i 
falsi  testiinonii,  i finti  testamenti,  i supposti  indizii: 
ivi  si  apprestarono  veleni,  si  fecero  orrende  stragi, 
ed-  i corpi  degli  infelici  estinti  giacequero  insepol- 
ti. Simili  misfatti  restavano  occulti,  perchè  non  si 
potea  udire  alcuna  voce  de’  miseri,  che  si  lagnava- 
no, per  gli  ululati  e clamori  innonditi  de'  Baccanti 
e per  lo  strepito  de’  cembali  e de’  timpani.»  Questa 
peste  penetrò  fino  in  Roma-,  e serpeggiò  nascosta 
per  motto  tempo,  ma  finalmente  scoperta  a caso  dal 
console  PostumiQ  fu  estinta;  i più  colpevoli  paga- 
rono la  meritata  pena  , gli  altri  non  si  poterono 
più  radunare;  ed  in  tal  modo  si  pose  fine  a que- 
ste notturne  orgie,  nelle  quali  si  commetteva  ogni 
sorta  di  misfatti  ( i ).  . ^ 

( Festk  secolari.  ) I giuochi  o le  feste  seco- 

L’ infermo  gregge  sul  villoso  riorso 
Con  ramo  aspergi  di  felice  ulivo, 

E tornar  liete  e colle  piene  poppe 
AU'oviL  le  vedrai ; tornar  Vivaci 
Sotto  le  poppe  i lor  latt  imi  allievi , 

E per  la  gioia  scallellar  sul  Lampo. 

(4)  Liv.  Hittor.  Hom . Lib.  XXXiX.  - 
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lari  si  celebravamo  di  secolo  in  secolo , come  era 
prescritto  dai  libri  Sibillini  (a).  Prima  di  celebrar- 
le i magistrati  inviavano  araldi  a tutti  i.  popoli'  del- 
V Italia,  che  dipendevano  da  Roma  per  invitarli  ad» 
una  festa,  che  non  avevano  veduta,  e che  giammai  non 
rivedrebbero.  I qnindecemviri  custodiidei  libri  Sibillini 
in  pochi  giorni,  che  precedevano  le  feste  secolari,  se- 
deansi  nel  tempio  di  Giove  Capitolino,  e distribui- 
vano a tutto  il  popolo  cose  atte  a purificare,  come 
fiaccole,  bitume,  zolfo.  Ciascuno  vi  portava  frumen- 
to, orzo,  fave  per  Offrirle  alle  Parche,  a Plutone,  a 
Proserpina.  Nel  primo  giorno  della  festa  si  faeea 
una  solenne  processione,  cui  intervenivano  i sacer- 
doti di  tutti  i cotlegii,  i magistrati,'  tutti  gli  ordini 
della  repubblica  , ed  il  popolo  vestito  di  bianco  , 
coronato'  di  fiori  e con  palme  ih  mano,  ed  in  tal 

guisa  si  incamminavano  al  Campo  Marzio.  Nel  gior- 

* • \ , ^ 

• v- , * 

*■  V 

(t)  Quo#  Sy  ai  tini  monture  versus  Hor.  Carm.  Saecu- 
lare.  Da  un.  altro  verso  di  quest*  inno  ai  deduce  che  le  festa 
seco  ari  ai  celebrarono  sotto  d£  Angusto  dopo  cento  dieci  an- 
ni, prolungandosi  t*  anno  per  villa  di  adulazione  ( Certus 
undenqt  decies  per  annos  orbis.  ) L’  astuto  Ottaviano,  con- 
siderando di  quanta  importanza  fosse  a novello  Principe  1*  oc- 
cupare un  popolo  leggici o e superstizioso  con  antichissime  e 
sacre  solennità,  inaugurali  della  sua  grandezza  , ed  accortosi 
che  il  periodo  centenario,  frastornalo  dalle  guerre  ciyd  , era 
già  scorso,  finse  volerne  consultare  i libri  Sibillini  che  rispo- 
sero conte  ben  era  da  aspettarsi.  Videsi  pertanto  che  il  ciclo 
de*  ludi  secolari  non  già  cento,  ma  cento  e dieci  anni  dovea 
comprendere  Sfiguralo  il  centenario  periodo,  per  secondare 
il  volete  dell'  inipeiatore  par  che  Orazio  espressamente  guar- 
disi di  usar  la  voce  saeculum  altro  ché  per  via  di  perifrasi. 
Orbis  undenos  decies  per  annos  è adoprato  per  indicare  il 
giro  di  22  lustri;  ullerum  lustrimi , et  ntelius  aevum  indica 
il  rinnovamento  del  vegnente  periodo,  e in  questa  guisa  schi- 
va di  alterare  1*  idea  del  secolo  sullo  strano  calendario  Sibil- 
lino, che  IVavfea  ridotto  a cento  dieci  «uni.  Vedi  le  note  di 
Tommaso  Gargallo  all*  iuno  secolare  di  Orazio. 


Digitized  by  Google 


55/|  . RELIGIONE 

no  si  sacrificava  a Giove,  a Giunone,  .^ppllp,  a 
Latona,  a Diana  ed  ai  Geaii;.  nella?  ;pq|t£  p;J?lptone 
a Proserpina,  alle  Parche,  a Hitia*  Ofisia,  as  Jj^ucin? 
.ed  alla  Terra.  La  prima  notte  della  Cesta  . i consoli 
seguiti  dai  sacerdoti  sibillini  si  portavano  sulla  ri» 
va  del  Tevere,  ergevano  tre  altari,  sacrificavano  trp 
vittime,  mentre  tutta  la  città '.di  Roma  era  ..iUpjqif 
nata  da  fiaccole  e da  faoehi.  Nel  secondo,-  giorno 
le, matrone  si  portavano  al  Campidoglio  ad  ^offrire 
agli  Dei  i loro  voti  e le  loro  preghiere ; nel  terzo 
in  cui  la  festa  terminava  * ventisette  giovani  delu- 
de più  illustri  famiglie,  ed  altrettante  donzelle  . (i) 
che  tutte,  doveauo  aver,  vivi  i genitori,  cantavano 
divise  in  diversi  cori  nel  tempio  di  Apollo  Palati- 
.no  l’ipno  secolare,  in  cui  auguravano  a Roma  tu t- 
ite  le  prosperità;  come  st  può  vedere  da  quello  che 
compose  Orazio  infoiato  Caemen  sacculare. 

( Altre  feste.  ) Le  Apollinarj  feste  erano 
giuochi,  che  si  celebravano  in  Roma  in  , onore  di 
Apollo  nel  ‘sesto  giorno  di  luglio.  Le  Cereali  erano 
state  istitituite  iri  onore  di  Cerere:  le  matrone  Ro- 
mane si  vestivano  di  bianco,  e tenevano  in  mano 
delle  faci  onde  rammentare  ciò  .che  fece  Cerere 
per  andare  in  traccia  di  Proserpina.- Le  Compitali 
si  celebravano  ne’  trivii  ad  onore  degli  Iddìi  Lari 
ed  infernali;  i sacrifici!  si  facevano  di  notte,  e si 
• narra  che-  i Romani  anticamente  sacrificassero  fan- 
ciulli ma  che  Giunio  Bruto  abbia  abolita  questa 
barbara  costumanza.  Le  ferie  latine  si  celebravano 
in  Alba,  e duravano  quattro  giorni  ; le  47  città 
Latine  , vi  assistevano  coi  magistrati  Romani;  si  sa- 

' (4)  Virs’ines  leetas,  puerosque  casto  s 

Dii  quibtis  seplcrn  placuere  coilcs , 

Dicere  Carmen,  . • 

*•  Hor.  Cnr.  Saeculare. 
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'crifieava'un  tòro  a Giove  Laziale,  e si  dava  una  par- 
te della  vittima  a ciascun- popolo.  Nelle  feste  Ambar- 
vali  i fratelli  arvali  conducevano  in  processione  per 
tre  giorni  intorno  ai  campi  una  giovenca,  od  una 
porca  ; il  sacerdote  poscia  le  danzava  intorno  e la 
immolava.  Talvolta  invece  delle  due  accennate  vit- 
time si  servivono  d’  un  agnello,  onde  Tibullo  co- 
sì cantò  nella  L Elegia  del  lib.  Il  ; composta  aul- 
T ambarva le  sacrificio: 

* » • ' / ‘ t , 
Cernite , fulgentes  ut  eat  èacer.  agnus  ad  arasy 
Vinclacfue  post  olea  candida  turba  comesi 

La  fondazione  di  Roma  veniva  festeggiata  nel  gior- 
no 21  di  aprile,  chiamato  dai  Romani  "torno  Na- 
tale della  patria. Da  principio,  per  qnel  che  se  ne 
dice  (i),  non  sacrificavano  in  tal  giorno  cosa  alcu- 
na animata;  ma  pensavano  che  d’  uopo  losse  con- 
servar pura  ed  incruenta  una  festa  consacrata  alla 
nascita  della  lor  patria  .Niente  di  meno,  anche  in- 
nanzi la  fondazione,  essi  celebravano  nel  medesimo 
giornp  una  certa  festa  pastorale  che  chiamavano 
palilia. 

( Giorni  fasti  e nefasti.  ) Numa  il  quale  a- 
-véa  maggiori  cognizioni  di  quelle  che  ne  avesse 
Romolo  diede  norma  al  calendario  de’  Romani  , 
che  era  informe;  divise  1*  anno  in  dodici  mesi  , e 
destinò  alcuni  giorni  agli  affari,  altri  al  risposo:  i 
primi  furono  appellati  dies  fasti , i secondi  dies 
nefasti  (2).  T.  Livio  attribuisce  siffatta  divisione 
alla  sapienza  di  Numa;  il  quale  prevedeva  , che 
sarebbe  riuscito  utile  alla  repubblica,  che  vi  fos- 

n)  ’ Pia  lai  co,  Vita  di  Romolo. 

(2)  Plutarco,  Vita  di  Nuota.  , 
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sero  alcuni  giorni,  in  cui  non  si  potesse  radunare 
il  popolo  per  ratificare  nuove  foggi,  o per  creare 
nuovi  magistrati  (i).  Ma  da  Numa  ad  Angusto  , 
cioè  per  lo  spazio  di  t>6o  anni  i giorni  fasti  e ne- 
fasti furono  religiosamente  osservati  dai  Romani  non 
solo  negli  affari  pubblici,  ma  anco  nei  privati;  on- 
de ne’ dì  nefasti  non  si  decidevano  le  liti,  nè  si 
potevano  citare  i debitori  od  i malfattori  innanzi 
al  giudice.  Quel  giorno  sarà  nefasto,  dice  Ovidio 
in  cui  non  si  pronuncieranno  tre  parole  , cioè  la 
fòrmola  usata  dal  pretore  ( Do  , Dico,  Addico  ); 
fasto  sarà  quello  in  cui  sarà  lecito  agire  in  forza 
della  legge,  ossia  trarre  innanzi  al  tribunale  i rei 
ed  i malfattori  (a).  Varrone  del  quinto  libro  de 
fùngila  Latina  deriva  il  nome  di  fasti  da  fari 
( qtiia  jus  fari  licebit  );  ed  in  un  altro  luogo 
lo  deduce  da  fast  , che  propriamente  significa 
legge  o permissione  divina  , ed  è differente  dal 
jus  che  significa  soltanto  fogge  umana  in  gui- 
sa che  fas  el  nefas  negli  autori  Latini  esprime  pro- 
priaménte ciò  che  è ' conforme  o contrario  alla 
volontà  degli  Iddìi  (3)*  Numa  si  servì  adunque  di 
questa  parola  per  inculcare  ai  Romani , che  1*  os- 
servanza dei  giorni  fanti  o nefasti  era  per  essi  un  do- 
vere di  religione,  che  non  si  pofea  senza  colpa  tra- 
sgredire. II  libro  in  cui  furono  scritti  questi  gior- 
ni fu  appellato  fasti',  ed  in  esso  erano  scritti  altri 

(1)  Ncfastos  dies , fattosene  fecit , quia  aliquando  nifi  il 
curii  populo  agi  utile  futurum.  erat.  Hisl.  Roiu.  Lib.  I,  cap. 

xx. 

lite  nefastns  erit  per  qnem  tri * nerba  sdentar, 

(2)  b'astus  erit  per  quern  lege  licebit  agi. 

Fnsior.  1. 

(3)  P.  CLadium  nihil  delectat  quod  per  naturata  fa » sii, 
an  per  lega  liceat.  Cu.;  prò  MiLoue. 
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nomi,  come  dies  fe.sti , profcsiì  , intercisi , dies  se- 
natorii,  dies  cornili  ale* , dies  fausti  o boni , <i/e$ 
Afri.  Questi  nomi  esprimevano  i giorni  destinati  al 
colto  od  al  lavoro,  o divisi  fra  l’uno  e l’altro;  i 
giorni  io  cui  si  radunavano  i comizi,  quelli  in  eui 
dichiaravasi  la  guerra,  o si  dava  la  battaglia  , i 
giorni  finalmente  distinti  o da  qu«alche  avventuro  * 
so  successo,  o da  qualche  pubblica  calamità.  Gene- 
ralmente parlando  le  feste  solenni  erano  annovera- 
te fra  i giorni  nefasti  al  par  che  gli  anniversari  di 
qualche  tristo  avvenimento.  I Pontefici  erano  i cu- 
stodi del  libro  dei  fasti,  e poteano  con  un  solenne 
decreto  decidere  se  un  giorno  dovesse  essere  fasto 
o nefasto  (1).  Il  giorno  ià  prima  delle  Idi  del 
mese  sestile  ( li  1 7 giugno  ) era  un  giorno  di  fe- 
sta e di  esultanza  per  Roma  ; ma  la  morte  dei 
treceoto  Fabii  presso  di  Cremerà  avvenuta  nell’ 
anno  di  Roma  276,  e la  disfatta  vergognosa  del- 
Y esercito  Romano  presso  del  fiume  ALLia  ( anno 
di  Roma  37?  ) furono  causa  che  questo  giorno 
fosse  convertito  ia  giorno  di  tristezza  (2).  Le  idi 
di  marzo  si  celebravano  con  uguale  festività  in  ono- 
re di  Anna  Perenna;  ma  dopo  la  morte  di  Cesare 
un  siffatto  giorno  divenne  nefasto.  ( dies  ater)  per 
decreto  del  senato  (3).  La  colonia  di  Pisa  dichiarò 
nefasto  quel  giorno  in  cui  cessò  di  vivere  Cajo  Ce- 
sare Agrippa,  che  avea  dichiarato  suo  protettore. 

( Fasti  ossia  annai,!  ) I Pontefici  depositari 
deh  libre  in  cui  si  notavano  i giorni  fasti  o ne- 
fasti vi  scrissero  sopra  anche  i principali  avveni- 
menti: come  le  battaglie,  i trionfi,  le  dedicazioni 

(t)  Vedi  L Dissertatimi  Historique,  sur  les  fasles  par 
M r abbi  Couture.  Mem.  de  1*  Academ.  des  iuscript. 

(2)  Liv.  Hist.  Kom.  Lib.  I , cap.  L, 

(1)  Dion.  Casso»  Lib.  XLVii. 
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dei  tempii,  le  morti  nei  più  cospicui  personaggi;: 
tutto  ciò  in  somma,  che  poteva  avvenire  nello  sta- 
to tanto  riguardo  alla  religione  quanto  relativamen- 
te alla  politica;  onde  il  libro  dei  fasti  cangiò  na-: 
tura,  e di  calendario  divenne  una  specie  di  gior- 
nale. Questo  libro  gelosamente  custodito  dai  Pon-. 
tefici  si  nascondeva  al  popolo  perciò  il  tribuno 
Canulejo  diceva  ai  plebei:  « Abbenchè  i Pontefi- 
ci ricusino  di  comunicarci  i loro  fasti  e com- 
mentari!, credon  essi  ebe  noi  ignoriamo  ciò  , che 
è noto  agli  stranieri?  che  cioè  i consoli  succedet- 
tero nel  potere  ai  Re  ?»  Questa  sapienza  esclusi- 
va dei  Pontefici  durò  per  lo  spazio  di  quattrocen- 
to anni;  ma  un  certo  Flavio  segretario  di  Appio 
Claudio  sopranuomato  il  Cieco , approfittando  del- 
la cecità  del  padrone  trascrisse  i fasti  che  concer- 
nevano i giorni  in  cui  era  lecito  di  trattare  gli  af- 
fari, e li  comunicò  al  popolo.  Divenuto  poi  Edile 
fece  incideregli  stessi  fasti  sopra  una  colonna  di  bron- 
zo innalzata  nel  foro.  Dopo  siffatti  avvenimenti  il 
nome  di  fasti  significò  gli  annali  dei  Pontefici  (i) 
e gli  indici  delle  cose. 

( Fasti  consolari.  ) Le  tavole  che  conteneva- 
no i nomi  dei  consoli  e dei  magistrati  si  appella- 
vano fasti  consulares,  che  scoperti  in  Roma  diede- 
ro occasione  alle  fatiche  di  molti  dotti  scrittori  , 
come  del  Sigonio,  del  Panvicio,  e di  molti  altri. 
Bartolomeo  Marxiani  Milanese  fu  il  primo  a pub- 
blicarli in  Roma  nel  1649,  e gli  illustrò  poscia  con 
ampi»  comenti  (a).  Ovidio  sparse  i più  bei  fiori 
poetici  su  di  una  materia  aridissima  scrivendo 

0 ) Fasti  sunt  Annales  Dierum  et  rerum  Indices.  Servili*. 

(2)  Tiratosela,  Storia  della  LeUer.  llal.  Tom.  VU, Lib,  111, 

cap.  I. 
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suoi  fosti,  de*  quali  si  sono  infelicemente  smarriti 
gli  ultimi  sei  libri  (1). 

( Il  Cristianesimo  introbdotto  nell’  impe- 
ro. ) Tale  fu  la  religione  degli  antichi  Roma- 
ni che- continuò  ad  essere  la  religione  dello  stato 
da  Tiberio  fino  a Teodosio:  abbenchè  già  nell’im- 
pero  si  fosse  introdotto  il  Cristianesimo,  che  divi- 
namente instituito  si  diffuse  con  portentosa  rapidi- 
• » » 

• ■ , 

(4)  Il  regno  grammaticale  fu  [posto  a soqquadro  perchè 
Lucano  confuse  Justus  Jasti  che- significa  il  libro  dei  fasti,  e 
faslits J aslus  che  vaie  superbia.  Questo  poeta  introduce  Ce- 
sare nella  reggia  de’  Lagidi  a vantarsi  di  astronomia  con 
Aclioieo  saceidole  di  Iside,  e del  calendario  fiumano  da  sè 
riformalo  far  paragone  colle  tavole  che  trecento  anni  prima 
uvea  formato  liitdosso  valente  astronomo  : f Nec  meus 
Eudoxi  vinctlvr  Jastibus  aunus-  JVs.  Lib.  X ).  Non  vo- 
glio negare  , dice  Fieno  Giordani,  che  sia  manifesto  vizio 
confondere  il  libro  de’  tempi  colla  arroganza  de’ricchi;  ma 
questo  difetto  è viziosa  -consuetudine  di  tutto  un  popolo.  Mi 
pare  quel  popolo  avere  con  dilètto  non  minore  trasportato  il 
nome  di  fasti  all’  Emerelogìort  (regola  giorni')  degli  astro- 
nomi. Perocché  i fasti  sono  opera  civile  e Humana  , affatto 
diversa  dalle  astronomiche  pertinenti  all’  universo.  O siano 
fasti  maggiori  e consolari  che  notino  i magistrati  annui,  i 
trionfi,  i giuochi  secolari,  i casi  della  repubblica  ; o siano 
Jasti  minori,  che  segnano  i giorni  vietali  al  pretore  di  pro- 
nunciare le  tre  solenni  parole;  e annunzino  le  feste,  i sacri- 
fìci!, i letlisternii,  le  processioni,  quanto  non  sotto  .diversi  da 
que*  registri,  che  rappresentano  il  nascere  e il  tiamontare 
delle  stelle,  e gli  avvicinamenti  tra  loro  egli  allontamenli?... 
Sia  conceduto  ad  Ovidio  chiamare  fasti  il- suo  poema  de 'me- 
si, quando  la  ma'eria  principale  era  civile  e religiosa  , e l* 
aslionomica  solamente  per  accessorio.  Sia  dato  a G.  Cesare 
chiamar  fasti  il  suo  calendario  che  egli  avea  riformato  quan- 
do un  rimedio  dalla  suprema  autorità  domandavano  gli  infiniti 
abusi  introdotti  confpuLblico  danno  dall’avarizia  ed  ambizio- 
ne dei  Pontefici  Ma  non  perciò  è comportabile  a Lucano  e 
a Colu niella  chiamare  fasti  1’  opera  unitamente  celeste  di 
Eudosso.  Lett.  di  P.  Giordani  al  Cavalier  Monti.  Proposta 
ec.  VoU,  Par.  II. 


Digitized  by  Google 


56o  religione 

(à  nel  mondo  Romano.  £1  iogabaio  , dice  Montes~ 
quieti,  voleva  sino  distruggere  tutti  gli  oggetti  del- 
la venerazione  di  Roma,  e togliere  tutti  gli  Dei  dai 
loro  templi  per  collocarvi  il  suo.  Costui  indipen- 
dentemente dalle  strade  segrete,  che  Iddio  impie- 
gò, e che  egli  solo  conosce,  servì  molto  alio  sta- 
bilimento della  religione  Cristiana  , perchè  non 
v* era  più  cosa  straniera  nell*  impero,  e si  era  pron- 
to a ricevere  tutti  i costumi,  che  un  imperatore 
vi  volesse  introdurre  ^i).  Prima  di  Eliogabalo  , 
anzi  subito  dopo  la  morte  del  Salvatore  , Ponzio 
Pilato  informq  Tiberio  della  sentenza  pronunziai 
ta  contro  di  Cristo  innocente:  l' imperatore  con- 
cepì allora  il  disegno  di  porre  il  Messia  fra  i nu- 
mi Romani;  ma  il  senato  vi  si  oppose  (2). 

( 1 Cristiani  pi&sF.omTATi.  ) Sotto  di  Nerone 
incominciò  una  terribile  persecuzione  contro  dei 
Cristiani,  la  quale  viene  descritta  da  Tacito,  di  cui 
riferiamo  qui  le  parole.  « Nerone  -per  divertire  il 
grido  dell’ aver  esso  arsa  Roma,  ne  processò  e stra- 
nissima inente  punì  quegli  odiati  malfattori,  che  (I 
volgo  chiamava  Cristiani  da  Cristo  , che  , regnante 

(t)  Grand,  et  Decid.  des  Rom.  chap.  XVI. 

(2)  Il  Gibbon  sparge  alcuni  dubbi i su  questo  fatto;  perchè 
primo  a fante  menzione  fu  il  solo  Gasòlio  la  cui  istòria  pa- 
té, secondo  la  sua  semenza,  che  abbia  sofferti  cangiamenti 
passando  per  le  mani  di  Tertulliano  di  Eusebio,  di  Epifanio 
di  Crisostomo,  di  Otusio.  Egli  d’  altronde  nega  che  il  fer- 
vile senato  di  Roma  abba  ponilo  disubbidire  a Tiberio.  Ma 
fanno  menzione  di  questo  fatto  Melitone  nell'  Apologia,  che 
presentò  ad  Antoniuo,  e molti  «bri  citati  del  Fabbricio.  Il 
senato  poi  si  potè  opporre  sicuro  del  suffragio  del  popolo  , 
ed  appoggiato  all’  antica  legge»  che  proibiva  1’  introduzione 
d’  ogni  culto  straniero;  e Tiberio  che  progettò,  uou  coman- 
do, potè  desistere  da  un  impegno  «inficile  , e farne  occulta 
vendetta.  Hist  de  la  Dérad  de  l’Kmp.  chap,  XVI.  Saggio 
di  Confutazione  dello  &pedalieri.  . 
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Tiberio  , fu  crocifisso  fi,;  Ponzio  Pilato  procurator- 
re.  La  qual  scmcnz^  pestifera  fu  per  allora  sopprcs- 
fa*  aia  rinverdiva  non  pure  in  Giu  fica  ove  nacque 
il  malore,  ma  in  Roma  , ove fituttc  ì.e  c.Qsp  'atroci  è 
brutte ■ eoncorr imo  e soìennizzansi.  J’uiono  <J un r{ uè 
presi  prima  i (.risiami  scopri  ti  , poi  gran  turba  fii- 
noiumati  da  .quelli  , non  come  colpevoli  nell’  incen- 
dio , ni,i  C(^.n>e- nioiìci  al  genere  umano.  Lteifievauli 
con  isejierni  i vestiti  d~i,.  pelle  d’  Allupali  perché  i 
cani  gti  sbracassero  vivi;  o eroe  fissi  ; o arsi  ; o ac- 
cesi .per  torchi  a far  lume  la  notte.  Nerone  a qne 
spi  spettacolo  prestò  i suoi  orti  : e c.elebmv vi  la  te- 
sta (circense  , vestiti)  da  cocchiere  in  sul  cocchia, 
o spettatore  ti  a la  plebe.  Onfie  fi  : fi 
clic  .meritevoli  fi’  ogni,  novissimo  ^slia||j)a)to/ia|^Va> 
pmia  , rum  morendo’  per  ben  pubblico,  ma  pc;;  fie- 
sti'atttà  di  coi ui  j^i  j ».  Da  queste  parole  si  deiiì^ft, 
che  laeito  non  conosceva  nò  punto,  nè  poco  la  re- 
ligione 4èi  Cristiani.  Plinio  il  giovane  governature” 
déilq.  Ritipia  e del  Politosi  informò  meglio  internò, 
al  Ci  istia-qesimo  ; avendò.  benv*siàj^qfljfr^' 
le  adunanze  dei  pruni  fédeli  trovò  che  tutta  la  laro, 
colpa  copsistea  ; .(  nell’  adunarsi  anzi  giorno  a reci- 
tare inni  a Cristo  come  a Dio;  ed  a legarsi  con 
giuramento  non  a far  male , ma  a n<>n  commette.^ 
furto,  ladroneggio , od  adulterio  , a non  rgiuper 
fede  , a non  negare  il  depositò.  Che  futto  ciò , si 
scioglieano  per  riunirsi  a '■prender  cibo  , promi- 
sicuo  sì  bene  ed  innocente,  » Dopo  aver  fatte  que- 
ste Scoperte  , trovandosi  perplesso  ufi  determinare 
a- qual  regola  di  giustizia  u di  legge  dovesse  ap- 
pigliarsi neil*  esecuzione  di  un  uffizio  il  più  ripu- 
gnante alla  sua  umanità,  qual  era  quello  di  per- 

■ .V; . ;‘v 

<0  Tac.  An.  1/ib.  XV,  cap^  XtlV.  Traci,  del  O.iyaijZ^., 
Coil.  Europa  ' -J0 
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seguitare  i Cristiani  da  lui  creduti  innocenti  , ne 
scrisse  all'  Imperatore  Trajano  ne*  termini  sovra  no- 
tati (i),  e vi  aggiunse  che  poste  per  maggior  cau- 
tela due  donne  Cristiane  alla  tortura  , non  potè  al- 
tro scoprire  se  non  un  gran  fondo  di  superstizio- 
ne (2).  Trajano  rispose  ; « che  in  quest  affare  non 
si  può  stabilire  una  regola  sic  ura  ; che  non  si  fac- ( 
eia  più  inquisizione;  contro  i Cristiani  ; se  perdessi 
verranno  accusati  e convinti  , i magistrati,  usino 
ogni  mezzo  di  ridurli  , e trovandoli  ostinati  li  punì-  ' 
scàno  colla  morte  ».  Con  queste  parole  egli  si  con- 
traddiceva : giacché  se  il  Cristianesimo  gli  pareva 
delitto  meritevole  di  morte  , doveva  permetteie* 
che  si  seguisse  a procedere  per  inquisizione  come 
in  tutti  gli  altri  delitti  capitali;  se  non  gli  sem- 
brava , che  vi  dovesse  aver  luogo  la  inquisizione, 
non  doveva  punir  di  morte  gli  accusati.  ■ • 

(Cause  uki.l’ omo  dei  Romani  contro  i Cri- 
stiani. ) Non  è nostro  scopo  di  favellar  qui  del. e 
terribili  persecuzioni  che  travagliarono  i.  miseri 
Cristiani  sotto  di  Domiziano  , di  Decio  , di 
Severo  e di  Diocleziano,  lv  piuttosto  prezzo  <iel- 
T opera  il  venire  indagando  ,i'  motivi  dell  odio 
dei  Romani  contro  i proseliti  del  Cristianesi- 
mo. Per  vero  dire  ( così  1’  eloquente  R<»s- 

suet  ) era  durò,  pei  .Cristiani  l’essere  trattati  da  ne- 
mici pubblici  e da  nemici  degl’  Imperatori  ; essi  che'; 
non  respiravano  che  l’ obbidienza , ed  i cui  voti 
più  ardenti  aveano  per  iscopo  la  salute  dei  Prin- 
cipi e la  felicità  dello  Stato.  Ma  la  politica  Ro- 
mana si  credeva  attaccata  uè’  suoi  fondamenti,  quau- 

■ 't  :>U'kv~ 

(t)  Plln.  Epis.  Lib.  X,  97. 

(2)  Pìihil  alluci  inverti,  cjuam  supersliiiònern  provarti  et 
immodicartr.  Epis.  ci t.  ‘ 
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do  si  disprezzavano  i siioi  De».  Roma  si  vantava  di 
essere  una  ciltà  santa  per  la  sua  fondazione,  co^7 
sacrata  fu  dalla  sua  origine  da  auspici!  divini  , e 
dedicata  daf  suo  autore  al  Dio  della  guerra  * Poco 
mancò  che  ella  non  credesse  Giove  più  presènte 
nel  .Campidoglio- ohe  nel  cielo.  Ella  credeva  di  an- 
dar debitrice  delle  sue  vittorie  alla  sua  religione, 
-per  essa  ella  avea  domate  e le  Dazioni  e i loro 
iddìi  i giacché  siffattamente  si  ragionava  in  quel 
tempio»  in  guisa  che  le  Divinità  Romane  doveano 
essere  signore  degli  altri  Bei , come  i Romani  e- 
rano  i signori  degli,  altri  uomini.  Roma,  soggio- 
gando la  Giudea,. avèa  annoverato  il  Dio  deg.i  E- 
brei  fra  le  Divinità  che  ella  avea  vinte  ; volerlo 
far  regnare  era  un  rovesciare, i fondamenti  dell  imr 
pero;  era  un  odiare  le  vittorie  e la  possanza  del 
popolo  Romano.  Cosi  i Cristiani  nemici  dogli  Id- 
di! erano  riguardati  nell’  istesso  tempo  come  ne- 
mici della  repubblica . Gl’ Imperatori,  si  prendevano 
maggior  cura  di  sterminarli  , di  quella  che  se  ne 
prendessero  per  lo  stermino  dei  Parti  , dei  Mar- 
comanni  e dei'  Daci:  il  Cristianesimo  abbattulto  ap- 
pariva- nelle  loro  iscrizioni  con  altrettanta  pompa, 
quanto  la  disfatta  dei  Sarmati.  Ma  essi  si  vanta- 
vano a torto  d’  aver  distrutta  una  -religione,,  che 
si  accresceva  sotto  il  ferro  e nel  fuoco  (i).  Alla 
forza  i Romaui  aggiunsero  la  calunnia  per  abbat- 
tere il  Cristianesimo  ; ed  imputarono  ai  primitivi 
fedeli  vizii  chfc  fanno  innorridire  la  natura.  L ac- 
cusa éhe  essi  si  cibassero  delle  carni  di  un  bam- 
bino coperto  di  farina  ebbe  origine  dall’  ignor  anza 
«in  crii  si  .trovavno  i Gentili  rapporto  al  mistero 

(O  sur  l’Jlist.  Uuiversel  St-couJ.  P|irt.  Suite  de  U 
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(Iella  Eucaristia . Àrroge  che  la  pura  e sublime  i- 
dea  , die  i Cristiani  avevano  dell'ente  supremo, 
sfuggivo  al  grossolano  (fòntsepì  mento  del  volgo  Pa- 
gano , il  quale  non  sapeva  immaginare  un  Dio  spi- 
rituale , clie  non  si  rappresentava  sotto  figure  cor- 
poree , nè  si  adorava  con  la  solita  pompa  di  li- 
bazioni e di  leste,  dì  altari  e di  sacrifico  { i ).  D’al- 
tronde i Romani  non  vole.mo  ammettere  una  re- 
ligione che  li  costringeva  ad  abbandonare  il  culto 
nazionale.  Il  Cristianesimo  , dice  lo  Spedalini,  vo- 
leva e doveva  essere  solo  ; riprovava  come  empii 
tutti  i culti  della  terra  , e faceva  ogni  sforzo  per 
far  entrare  tutto  il  mondo  nella  sua  comunióne, ■ o 
perciò  tutto  il  inondo  si  voltò  contro  di  esso  i'a). 
1 sacerdoti  posero  in  opera  ogni  artifizio  per  op- 
primere i Cristiani  ; i filosofi  inventarono  nuovi  si- 
stemi per  rettificare  l’idolatria,  et!  impedire  die 
cadesse;  ed  il  popolo  acceso  dal  più  crudele  fa- 
natismo oltrepassò  i limiti  prescritti  dagl’ Impera- 
tori ist essi  , e si  dissetò  nel  sanguò  dei  primi  fe- 
deli , die  ottennero  la  corona  del  martirio. 

(CqSTANTlNO  CONVKRTITO  AL  CRISTI ANI'SIMÒ.  ) La 

re! 'gioite  trionfò  di  tutti  gli  ostacoli,  e Dio  dopo 
aver  provata  la  costanza  e la  fede  de' suoi  segnaci 
si  compiacque  finalmente  di  dar  la  pàce  a i la  sua 

(t  ) Ecco  come;  da  Idi  nudo  Felicè  Eviene  introdotto  un  Pa- 
gano a favellare.  « Cui'  nuilas  aras  ha  fieri  t ? tempia  nulla  1 
nulla  nota  stiiulaoru  ? . ..Carle  attieni , irci  r/uis  ille  , uut 
uhi,  Deus  unicus , snlitarius,  riestitulus ? » 

(2)  Tanto  il  Gibbo'’  poco  amico  al  Crisi iàpestnio  , quanto 

10  Spedalieri  , elle  nef  fece  la  apologia  si  accoulanó  nel  dii  e, 
che  ì’  avete  i Cristiani  abbandonalo  il  cullo  nazionale  , ni 

11  volerlo  far  abbandonare,  a pii  altri  fu  la  vera  causa  della 

persecuzione  II  ist.  de  hi  Décad.  de  1*  Eo*p  Rolli.  cap.  XVI 
ed  il  Saggio  di  Confutazione  dello  Spedalieri  aggiunto  alla  tra- 
duzione falla  in  Pisa.  1 t •' 
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chiesa.  Costantino  si  convertì  alrfcristianesimo  e per- 
mise il  libero  esercizio  della  religione  che  avea  ab- 
bracciata , tollerando  nell’  istesso  tempo  il  Pagane- 
simo, perchè  temeva  di  eccitare  gravissimi  tumulti, 
se  avesse  proibito  questo  culto  professato  ancora 
da  moltissimi  distiuti  personaggi  , e da  un  gran 
numero  di  cittadini.  Gli  eruditi  concordano  Del- 
l’ asserire,  che  egli  assunse  il  titolo  di  Pontefice 
massimo  col  quale  viene  distinto  in  alcune  iscri- 
zioni. Ma  il  Pagi  ed  il  Muratori  sou  d’avviso,  che 
cotal.  titolo  non  fosse  da  lui  preso,  ma  solamente 
a lui  dato  dai  Romani  , che  da  Augusto  in  poi 
erano  avvezzi  a considerare  il  lor  Pontefice  massi- 
mo nell’Imperatore  (i).  Giuliano  nipote  di  Costan- 
tino tentò  indarno  di  abbattere  la  religione  Cri- 
stiana per  far  riviver^  il  Paganesimo  ; e persegui- 
tò coloro,  che  egli  chiamava  Galilei  non  col  san- 
gue ma  con  alcune  leggi,  che  li  escludevano  dalle 
pubbliche  cariche  , e dalie  scuole,  al  qual  propo- 
sito solea  dir  vanamente , che  « chi  ricusa  di  a- 
dorare  gli  Dei  d’  Omero  e di  Demostene  dee  ac- 
contentarsi di  leggere  Luca  e Matteo.  « Obbligò 
altresì  i Cristiani  a rifabbricare  i templi  agli  idoli, 
e fece  inutili  sforzi  per  render  vana  la  profezia  di 
Cristo  sul  tempio  di  Gerusalemme  e sulla  disper- 
sione de’  Giudei  (2).  I successori  di  Giuliano  se- 
guaci del  Cristianesimo  prepararono  la  rivoluzione 
che  ebbe  luogo  sotto  di  Graziano  e di  Teodosio. 

(t)  Muratori-  A nnalli  d'Italia  all'anno  314.  Il  Gibbon  al 
contrario  aflepua,  che  gl’  Imperatori  tris  tinnì  condiscésero  ad 
accettare  la -veste  e piu  insegne  proprie  del  sommo  Pontificalo; 
*■  che  Graziano  , o più' scrupoloso  o più  illuminato  rigettò 
questi  simboli  profani;,  e cita  a questo  propòsito  Zosimo  Lib. 
fv,  pag.  249. 

(2)  Hist.  de  la  Dccad.  de  1'  Emp.  Rom.  cnp.  XXIII. 
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( iVitoi.iziONK  nK.r.  P \t; \:vksi ho.  j Dii  regno  «li 
Noma,  a (fucilo  di  ti  fabiano  i Romani  uian.tonnpró 
la  regolare  successione  dei  varii  coltegli  dell’ordine 
sacerdotale.  Graziano  app  ied  ali’ uso  ilello  Stato  e 
della  chiesa  le  rendite  de1  sacerdoti  e delle  Vestali, 
abolì  gli  onori  e le  immunità  loro,  e sciolse  l’an- 
tico edificio  della  Superstizióne  Romana.  Il  senato 
di  Roma  era  formato  ancora  da  membri  quasi  tutti 
Pagani,  che  man  darò  no  quattro  deputazioni  alla  corre 
imperiale  per  sollecitare  la  restaurazione  dell' altare 
della  Vittoria.  Quest’  affare  venire  particolarmente 
affidalo  all’eloquente  Simmaco  ricco  e nobile  sena- 
tore , che  univa  le  dignità  religiose  di  Pontefice  e 
di  augure  colie  ci  vi  1 di  proconsole  dell’  africa  e 
di  perfetto  di  Roma.  Egli  parlò  con  molta  facon- 
dia degli  attributi  della  Dèa  deila  Vittòria, 'ed  alla 
protezione  di  essa  attribuì  i trionfi  degli  antichi  Ro- 
mani. introdusse  dappoi  Roma  istessa  a difender  e la 
propria  causa , ed  a pregar  l'  Imperatore  di  lasciar- 
la vivere  ne’ suoi  domestici  institeli  , che  aveano  ri- 

r • 

dotto  Finterò  universo  sotto  le  snC  leggi  (i).  Tre 
celebri  autori  risposero  a Simmaco:  Orosio  compose 
la  sua  storia  per  provare  che  vi  erano  sempre  sto t c 

(t)  Qual  cosa  può  meglio  condurci  alla  cognizione  degli 
Dei  , diceva  Simmaco  , che  F esperienza  delle  nostre  passate 
prosperità  ? Dobbiamo  esseie  fedeli  a lauti  secoli  , e seguire 
i nostri  padri  , elle  hanno  sì  felicemente  seguiti  i loro.  Pen- 
sate che  tinaia  vi  parli  e vi  dica:  Gran  Principi f padri  della 
patria  , rispettale  > miei  anni  . nel  corso  de'  (piali  lui  sem- 
pre osservale  le  cerimonie  de’  miei  maggiori.  Questo  ha  sot- 
tomesso il  annodo  alle  mie  leggi.  Di  questo  fu  Annibaie  re- 
spinto dalle  mie  mura  , ed  t Galli  lo  fu  rollo  dal  Campidoglio. 
Per  gli  Dei  della  pat  ia  noi  domandiamo  la  pace  , la  doman- 
diamo per  gli  Dei  indig.eu.  Noi  non  entriamo  in  qnistimii  , 
che  convengono  solamente  agli  uomini  oziosi  , e vogliamo  of- 
frir preci  ma  non  battaglie.  Ledere  di  Siunnaco  Lib.  X, 
Lei.  :>L 
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nel  mondo  Calamità  ro>ì  grandi  , come  erano  quelle 
<li  coi  si  lamentava  ho  tuntu  i Pagani.  Salviano  fece 
il  »no  libro  del  governo  di  Dio  , nel  quale  sostenne 
die  le  sregolaltiize  pe’  Cristiani  avevano  cagionate 
le  depi  eda/.mni  dei  Barbari  , e S.  Agostino  fece  ve- 
dere ( Oc  Cigliate  Ori  ) chela  città  del  cielo,' era 
differente  dalla  terra,  nella  quale  gli  gntichi  Ro- 
mani per  qualche  umana  virtù  aveano  ricevuta  una 
ricompensa  si  vana,  come  questa  virtù  (i).  Dopo 
siffatte  contese  I’  Imperatore  Teodosio  in  una  piena 
adunanza  del  senato  propose  l’importante  affare  : 
se  ri  culto  ili  Giove,  o quello  di  Cristo  formar  do- 
vesse la  re.igione  ilei  Romani.  Giove  resio  condan- 
nato e degradato  a pluralità  di  voti  (a)  e la  mag- 
gior parte  dei  settatori  abbracciò  di  Ci  istiunesimo.  ■» 
I luminari  del  mondo  (dice  1’ ampolloso  Pruden- 
zio), la  veneiabile  assemblea  de’ Catoni  erano  im- 
pazienti di  spogliarsi  degli  ornamenti  Pontificali  , di 
gettar  via  la  spoglia  del  vecchio  serpente  , di  assu- 
mere le  candide  vesti  della  battesimale  innocenza  , 
e d’  umiliare  1’  orgoglio  dei  fasci  consolari  avanti 
alle  tornire  dei  martù'i.  » 

'Fanatismo  m alcuni  nell’  abbattere  oli  i- 
nou  eu  i templi.  ) Abolito  i!  Paganesimo,  si  sa- 
rebbe fatto  buon  senno  a togliere  dai  templi  gli  i- 
doii  , che  erano  opera  di  Gref  i o Romani  egregii 
scalpelli  , eri  «t  conservare  i templi  istessi  innalzati 

(t)  Granii,  el  Décnd  des  [ioni.  cap.  XIX. 

(2)  Prudenzio  dopo  aver  de  lui  clic  per  consenso  generale 
del  senato  si  era  vietala  la  idolatria  così  pvo.-iegne  : 

Auspice  quarti  piato  Suòsrllia  •nostra  smalti 
Decornarti  infame  Joris  pulvinari  et  ornar. 

Idohum  lo>i%e  purgala  ab  tube  fugar. cium, 

Qua  vocal  egregii  sementiti  Prin'cipis,  itine 
Libera  trini  pedibus,  luW  corde  frequeniia  rcnm  t». 
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dalla  magnificenza,  degli  antichi'  Principi,  e dal  sa* 
pece  de*  piu  celebri  architetti.  I nudi  edifici! , dice 
(ìjbhon  , che  non  erano  più  impiegati  al  servizio 
dell’  idolatria , si  sarebbero  potuti  difèndete  dalla 
distruttiva  rabbia  del  fanatismo . Molti  di  quei  tem- 
pii erano  i più  belli  e splendidi  monumenti  della 
Greca  architettura  ; e 1’  Imperatore  medesimo  av.ea 
interesse  di  non  oscurare'lo  splendore  delle  sue  città, 
nè  diminuire  il  valore  de’  suoi  proprii  beni.  Si  po- 
tèa  permettere  che  sussistessero  qpei  magnifici  edi- 
fici , come  tanti  durevoli  trofèi  della  vittoria  di 
Cristo.  Nella  decadenza  in  cui  si  trovavan  le  arti, 
jjotevaosi  utilmente  convertire  in  magazzini , in  luo- 
ghi di  manifatture  o di  pubbliche  adunanze  ; efojt- 
s’ anche  qualora  si  fossero -coi  sacri  riti  sufficiente- 
mente  purificate  le  mura  dei  tempii,  s'i  poteva  con- 
cedere che  il  culto  del  vero  Dio  espiasse'  H antico 
delitto  della  idolatria  (i).  Ma  il  fanatismo  non  è 
suscettivo  di  alcuna  saggia  considerazione-:  Marcello 
nella  Siria  si  pose  alla  testa  di  alcuni  monaci  igno- 
ranti, ed  atterrò  i tempii  più  cospicui  p principal- 
mente quello  di  piove  in  Apamè.a . Teofilo  Patriar- 
ca' di  Alessandria  fece  demolire  il  famoso  tempio  di 
Serapide,  una  delle  maraviglie  della  antichità^  fu 
saccheggiata  e .distrutta  la  ricca  libreria  dei  Re  di 
Bergamo  donata  da  Marc’ Antonio  a Cleepàtra,^che 
era  contigua  al  tempio  ; si  fusero  diligentemente  le 
immagini,  ed  i vasi  d’oro  e d’argento;  e quelli  di 
metallo  meno  pregevole  si  ruppero  con  disprezzo. 
La  colossale  stallia  di  Serapide  composta  di  molte 
lamine  di  .varii  metalli  fu  infranta;  e le  sue  parti 
vennero  trascinate  nelle  contrade  ed'abbruciate  nel- 
l’anfiteatro in  mezzo  ai  clamori  della  plebe.  Sicco- 

(D  ìlist/'de  la  DJcad.  de  1’  Èinj>.  cap  -XXVIII. 


Digitized  by  Google 


iìk’  romani  . 5^9  , 

rn«  un’  antica  tradizione  riferiva  che  il  cielo  e la 
terra  sarebbero  tornati  al"  primiero  caos,  se  un’em- 
pia mano  avesse  ardito  di  violare  la  maestà  di  quel- 
lo Dio,-  così  il  popolo  vide  con  pelosa  ansietà  il 
soldato,  vile  priuu»  vibrò  un’  colpo  sulla  guancia  di 
Serapide  ; la  guancia  cadde  a terra  ; 1’  ordine  della 
natura  non  fu  turbato;  ni  i plebei  accorsero  tutti 
ad  abbattere  il  dolo>so  (t).  Più  saggi  furono  i Go- 
vernatori e gli  ecclesiastici  ‘di  aitri  paesi;  ove  per 
reverenza  alle  arti  si  conservò  un  picco!  numero  di 
templi.  In  Cartagine  il  tempio  della  Venere  Celeste, 
il  cui  recinto  àvea  la  circonferenza  di  due  miglia  fa 
giudiziosamente  convertito  in  mia  chiesa  Cristiana  ; 
eri  ima  simile  Consacrazione  ha  conservata  intatta  la 
maestosa  cupola  del  Panteon  di  Roma.  L’  amore  d<ìl 
vero  ci  induce  a còti  ghie  II  tirare  che  Teodosio  non 
approvasse  il  fanatismo  di  que’ falsi  divoti  che  ro- 
vinavano le  più  beile  fabbrichè  della  antichità.  Que- 
sto Principe  era  tollerante;  accordava  la  dignità  con- 
solare a Simmaco  il  quale  fu  sempre  il  più  zelante 
apologista  del  Paganesimo  ; era  amico  del  Sofista 
Lihanio,  il  quale  gibrava  per  Giove  e ne  difendevà 
il  culto  ; e permetteva  ad  Euoapio  ed.  a Zoshno  di 
pubblicate  le  loro  virulente  diati ibe  contro  i Cri- 
stiani. 

( Immagini.  ) Nti  primi  tre  seeo.li  della  chiesa 
i Cristiani  non  ebbero  immagini  -perchè  temevano  ili 
esporre  al  disprezzo  dei  Gentili  gl i emblemi  del  lo- 
ro-culto, e perchè  trovarono'  ««cessai io  il  deviare 

• i‘  ( r ' * ; »*. 

(»)  E*  vero  ( disse1  Augusto  ad  un  « cifrano  delia  balia  , in 
casa  iiel  quale  cewva  ( elle  colui,,  clic  diede  il  primo  colpo 
alla  Slama  d*  oro  il*  Anaiiide.  ieslo  iunuediataiiieole  privo  de- 
gli ocelli  e della  vita  ? [<>  fui  quello»,  rispose  il  veterano  , e 
voi  al  presame  cenale  sopra  mia  gamba  tifila  Dea.  Pii»,  liist. 
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airintiiito  dalle  usanze  della  idolatria.  Nel  quarto 
secolo  le  immagini  f urono  introdotte  nelle  chiese  per 
ornamento  e per  istruzione.  Gli  abusi  introdottisi 
nel  culto  delle  immagini  diedero  origine  alla  eresia 
degli  ioonoclagti  ( ossia  di  coloro  che  infrangono 
le  immagini  ),  la  quale  nata  all’ombra  del  tròno,  e 
soste  quia  dalla  possanza  imperiale  destò  gravissimi 
tumulti  neirormnte  e nell’occidente,  e fu  causa  che 
si  distruggessero  molte  tavole  , molte  tele  , molte 
pareti  istoriate  e molti  marmi.  Gregojio  11  Pon- 
tefice sostenne  le  immagini  nella  Italia;  la»  Imperatri- 
ce Irene  le  rista  bili  nell’oriente  ; ed  il  secondo  con- 
cilio INiceno  le  approvò.  Il  concìlio  di  Fraocfo.it 
si  oppose  alle  decisioni  dell’adunanza  di  Nicea  , la 
cui  sentenza,  nonostante  siffatta  opposizione,  fu  ad- 
ottata dalla,  chiesa.  Lutero  àlzò  il  grido  contro  il 
culto  delle  immagini  chiamandolo  idolatria,  ed  i Cal- 
vinisti,- giusta  la.  sentenza  del  Courayer,  rinnovaro- 
no l’eccesso  degli  iconoclasti . Il  concilio  di  Trento 
finalmente  dichiarò  quanto  alle  immagini:,, che  quel- 
le di  Gtisto;  della  Vergine  e de’Santi  si  debbono 
tener  nei  tempii  e fender  .loro  il  dovuto  onore,  hon 
perchè  in  loro  sia  Divinità  o virtù  alcuna , ma  per- 
chè l’onore  ridonda  nella  cosa  rappresentata  ; sic- 
ché p e)- in  e zito  delle -immagini  sia  adorato  Cristo  e 
siano  venerati  i .Santi,  la  similitudine  de'quali  por- 
tano, come  fu  definito  da’concilii , specialmente  dal 
Niceno  , che  per  le  istorie,  i misterii  della  religio- 
ne espressi  in  pitture  al  popolo,  sono  insegnati  e 
raccordati  gli  articoli  della  fede  (1)  Soggiunse 
poi  lo  stesso  concilio,  che  desiderando  levargli  a- 
busi  e le  occasioni  de’perniziosi  errori  , ordina,  che 

fi)  Fra  P*\oh*  forpi/ istòria  elei  concilio  Tridentino  colla 
note  <Jel  Le-Cuui.iycr.  f' Londra  i/57  ) Libr.Vlil;  77. 
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per  le  pitture  istoriali  della  scritturi  sacra  occor- 
rendo figurar  la  Divinità  , s’insegni  al  popolo  clic 
ciò  non  si  fa  come  se  quella  possa  esser  vista  co^- 
gli  occhi  del  corpo.  Ordina  altresì,  che  sia  levata 
ogni  superstizione  nell’invocazione  de’  Santi,  venera- 
zione delle  reliquie  e uso- delle  immagini  ogni  gua- 
dagno inonesto  sia  abolito  , evitato  ógni  lusso,  non 
dipinte  ,nè  ornate  le  immagini  laséivaìneiite . 

( TrviTtÌTv  rapi* r V.sr. n t a t a v ) La  loniiaziono  del- 
l’Unnio  ad  imjnagine  del  suo  autore  descritto  dalla 
Genesi  prestò  sempre  all’  artista  ogni  giustificazióne 
per  dare  alla  Divinità  le  utnane  sembianze  , desu- 
mendo dàll‘opera  creata  le  forme  del  , creatore.  Oli- 
attributi  del  padre  vennero  d. stinti  colla  figura  di 
un  vecchio  venerabile,  tpielli  del  liglio  eolia  fìguia 
stimatizzata  del  Redentore,  e quelli  dello  Spirito,  San- 
tb  colla  Colomba.  Le  immagini  di  DioPadre,  dice 
il  Cavalier  Cseognara/i)  hanno  offerto  un  earatte- 
re  proprio  dell'idea,  che  vuoisi  inspirare  con  que- 
sto simbolo  augusto  Ricreazione  universale;  giacché 
la  veneranda  figura  di  un  vecchio  barbato  ne’cui  mo- 
vimenti è la  dignitosa  espressione  del  voler  sommò, 
si  attribuisce  assai  propriamente  al,  motore  di.  tutte 
le  cose,  e non  dissimile  concepimento  ne  ebbero  gli 
antichi, se  non  che  posero  in  opera  la  più  fina  accor- 
tezza nel  rappresentare  il  padre  dei  ]Npmi,*il  cenno 
del  cui  capo  trema  la  terra  e crolla  l’olimpo  , ed  • 

ovviarono  di  marcare  un  carattere  di  canuta  vecchiez- 
za per  indicare  , che  già  la  maturità  e ja  gravita 
ottengono  da  sè  sole  un  caràttere  imponente  pro- 

(t)  Storia  della  scoltura  Lib.  I,  capf  VII  [Voi  ci  giovere- 
mo spesso  di  questo  libro  , .perchè  lo  et  nsùleriamo  come  la 
più  crand’opeij»  che  abbia  veduto  la  luce  oel  nostro . secolo 
iijloroo  alle  ani  per  la  vanità  della  erudizione  e per  la  finezza 
della  critica. 
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prio  del  padre  dei  Nuòti  , senza  bisogno  di  'affievo- 
lirne la  espressiorìe  coi  tratti  della  età  cadente,  i qua- 
li sono  proprii  della  umanità  e dei  corpi,  checur- 
vandb  sul  pendìcr  della  vita  soggiacer  debbono,  alla 
dissoluzione.  Pochi  pittori  filosofi  come  Rnffaeilo  h'an  - 
nò  conosciuto  Pimpòrtànza  di  questo  deeneo  neìl’ai- 
te  per  non  cadere  negli  idiotismi  volgari. 

( Immagini  hkl  Redentore.  )' Si  fecero  dagli 
eruditi  .faticose  ricerche  per  conoscere  se  le  arti 
dell’  imitazione  trassero  d ritratto  del  Redentore 
da  qualche  prototipo,  e se  gli  artisti  Io*  abbiano 
rappresentato  secondo  le  loro  idee.  Nc  gli  K.van  - 
gclii,  nè  gli  Atti  degli  Apostoli  partano  di  alcun 
simulacro  eretto  a Cristo,  o di  qualche  tela  in  eoi 
egli  venisse  rappresentato.  Nè  si  sarebbe,  ardito  d.i 
scolpire  la  immagine  del  Redentore  in  un  paese  , 
ove  non  si  vollero  soffrire  le  immagini  del  succes- 
sore di  Tiberio  ( j).  Il  Molano  nella  sua  storia  dèl- 
ie Sante  immagini  ripete  il  racconto  di  S...  Atana- 
sio Alessandrino,  che  uni  Cristiano  Baryii, teneva  vi- 
cino al’  suo  letto  una  immagine  di  Cristo,  la  quiile 
esprimeva  l’intera  proporzione  'di'  ltii,  ed  asseriva-' 
la  fotta  dalle  proprie  piatii  di  Nicodemo  , che  di 
nòtte  se  ne  venne  tacitamente- ( forse  nel  luogo  del 
sepolcro  ] a comporla.  Ma  Atanasio  viveva  tre  se- 
coli dopo  T epoca,  in  cui  si  pretende  fatta  la  im- 
magine di  Cristo,  onde  la  sua  autorità  "è  di  liete 

* * % . t f ' ’.l  . » ‘ 

. . •#  . I ’ * * * i • » ',  ' / 

(I) ,Gicognata,  stona  delia  scultura  Lib.  I , cajì  VU.  S» 

! òpera  del  R/isk.ò  stampai:»  nel  t+185,  eliti  ha  per  titolo 
Exercitat.  • Hislor..  de  Imngitubnt  J (J.  f/uol(/ur)t  untilo 
circuniferunturt  egli  •rin>>rta  alcune  medaglie  de'  più  antichi 
tempi  sulle  quali  st  regimi.)  alcune  figure  di  -Cristo  che  il 
La  valer,  eb  ia  ma  figura  jiorriMes,,  dotte  quali,  ogmu.o  può  di' 
re  al  pi  pilo  colpo  d!  occhio;,  il- u’y  a là.  pus  un  irai t de 


)igilizedbyGoogl| 


de’  romani  5?3 

momento.  Ai  tempi  di  Eusebio  divenne  famosa  la  po- 
polare leggenda  di  Siria  intorno  ad  una  corrispon- 
denza del  Redentore  col  Re  Abgaro:  non  si  parla 
però  nella  ietterà  riportata  da  quello  scrittore  del- 
1'  impronta  esatta  della  faccia  di  Cristo  su  di  un 
panno  lino,  che  ai  disse  da  lui  mandato  a questo 
Re,  il  quale  gli  offri  la  città  di  Edessa  per  sot- 
trarlo alle  persecuzioni  de’  Giudei.  Si  pretende  che 
una  siffatta  venerabile  effigie  giacesse  negletta  per 
ben  cinque  secoli  nella  nicchia  di  un  muro,  e tro- 
vata da  un  Vescovo  fosse  poi  esposta  alla  pubblica 
venerazione. . Le  molte  immagini  che  apparvero  nel 
secolo  VI  furono  credute  sopprannaturali;  come 
quelle  dalla  Veronica  di  Roma  , di  Spagna  e di 
Gerusalemme,  ed  il  Sudario  che  fu  consegnato  ad 
una  divota  matrona  (jj.Il  vedere  però  una  certa 
analogia  di  somiglianza  fra  tutte  le  immagini  di 
Cristo  indusse  il  Cavalier  Cieognara  a eoughiet- 
turare,  che  esse  fossero  desunte  da  qualche  proto- 
tipo esistente  presso  quegli  istessi  Cristiani,  che  ne 
coltivavano  1’  adorazione,  e non  da  statue  o lavori 
in  rilievo,  ma  da  qualche  pittura  eli  e potrebbe  es- 
sere stata  nascosta  e serbata  colla  doppia  gelosia 
con  cjiì  vengono  custodite  cose  preziose  e vie- 
tate per  1’  affezione  che  vi  si  porta  e per  ga- 
rantirle dalla  persecuzione  che  le  minaccia.  Il  fa- 
moso Leonardo  da  Vinci  lasciò  nel  suo  Cenacolo 
imperfetta  la  testa  di  Cristo,  della  quale  non  vole- 
va cercare  in  terra  e non  poteva  tanto  pensare  , 
che  nella  immaginazione  gli  paresse  poter  concepi- 
re quella  bellezza  e celeste  grazia,  che  dovette  es- 
sere in  quella  della  Divinità  incarnata  (2)* 

(0  Storia  della  scultura  Lib.  I,  cap.  VII- 

(2)  Vaiat  i,  vita  di  Leouardo  da  Vinci.  Si  può  coiwultait;  a 

Cosi.  Europa  3 1 
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( Immagi pfK  deli.*  Madonna.  ) Sì  credette  per 
lunga  serie  d’  aupi  che  8.  Luca  Evangelista  avessa 
dipinta  la  immagine  della  B.  Vergine;  onde  i pit- 
tori si  posero  sotto  il  patrocinio  di  questo  Apo- 
stolo; mentre  si  sa  che  egli  non  attese  all’ erte  pit- 
torica ina  solo  alla  scienza  della  medicina  (1).  $. 
Luca  di  nazione  Ebieo  non  avrebbe  potuto  uè  im- 
parare, nè  attendere  alla  pittura,  perchè  nella  suà 
patria  era  vietata  quest’  arte,  e si  chiamavano  ab - 
bnrnitiazioni  i quadri  e le  statue;  perchè  non  si 
volea  dare  ai  Giudei  un  incentivo  di  idolatria,  a cui 
erano  già  proclivi.  Del  resto  si  fìssa  l’epoca  della 
conversione  di  S.  Luca  dopo  1’  anno  cinquante- 
simo secondo  dell’ era  volgare,  e già  da  alcuni  an- 
ni era  Maria  salita  al  Cielo,  agitandosi  la  quistio- 
ne  fra  gli  scrittori  se  ciò  accadesse  nel  /,3  o nel 
48  della  detta  era.  Si  trovano  nel  determinare  la 
esistenza  di  un  tipo  dedotto  dall’  originale  , che 
rappresenti  Maria,  quelle  istesse  difficoltà  che  si  tro- 
varono nel  determinare  il  vero  ritratto  di  Cristo. 

Una  tunica  lunga  con  pallio , 1’  età  giovanile , un 

1 

questo  proposito  la  eruditissima  opera  del  Pittore  Giuseppe 
Bossi  che  ha  per  (itelo:  Del  Cenacolo  di  Leonardo  da  trin- 
ci. L*  insigne  autore  dei  Cenacolo  peiò,  il  quale  non  volle 
terminar  la  testa  del  Redentore  che  siede  a mensa  cogli  Apo- 
stoli, dipinse  Gesù  bambino,  et  Aneli’  io  mi  trovo  uua  teslic- 
ciuola  ( dice  il  Lomazzo)  d’  uu  Cristo,  mentre  che  era  fan- 
ciullo di  propria  mano  di  Leonardo  da  Vinci,  nella  quale  si 
vede  la  semplicità  e purità  dei  ianciullo  accompagnata  da  un 
certo  che,  che  dimostra  sapienza,  intelletto  e maestà,  e l’aria 
che  pure  è di  fanciullo  tenero,  ci  pare  aver  del  vecchio  . » 
Temp.  della  Piti.  Lih.  X*»  cap  Vili. 

(•1)  Mamncbi  Orig,  et  Anliq.  Christisnae  Tom.  Ili  • pag. 
<6.  Si  cbiiMilli  anche  la  dissertazione  di  Giuseppe  Piacenza 
sopra  l'  errore  popolare  che  S.  Luca  fosse  .pittore  preposta 
al  voi.  Vili,  delle  notizie  dei  Piofessoii  dei  disegno  del  Bai- 
dinueci. 
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carattere  di  hiaosuetudlne' e di  umile  rassegnazione 
uniti  ad  una  gentilezza  di  forme  proprie  del  ses- 
so sono  i caratteri  con  cui  solitamente  gli  artisti 
sogliono  rappresentare  la  Madonna.  Alcune  imma- 
gini di  essa  per  antica  derivazione  più  che  per  no^ 
bile  espressione  ricevuta  dall’arte  sono'  consacrate 
dalla  venerazione  dei  fedeli.  Se  io  riportassi,. dice 
il  Cavalier  Cicognara,  fra  le  tavole  incise  in  que- 
st’ opera  la  genuina'  immagine  di  nostra  Donna  di 
Loreto,  da  me  esaminata  da  vicino,  allorché  stette 
errante  dal  suo  santuario  facendo  lunga  stazione 
nel  Museo  nazionale  di  Parigi,  si  vedrebbe  qual 
sia  questo  simulacro  spoglio  delle  ricche  sue  vesti, 
e preferito  alle  statue  migliori  degli  aurei  tempi 
e alle  Madonne  di  Raffaello,  di  Guido,  del  Dolc^ 
di  Sasso  Ferralo  (i). 

( Polizia  ecclesiastica  we*  primi  tue  secoli.  ) 
Il  primo  governo  della  chiesa  è stato  argomento 
di  lunghe  e gravi  disputo  fra  gli  ecclesiastici  e 
gli  eruditi.  Alcuni  son  d’avviso  che  esso  avesse 
una  forma  democratica;  altri  che  fosse  una  monar- 
chia temperata  dalla  aristocrazia  (a).  Noi  lascian- 
do duU’  un  de’  lati  le  opinioni  ci  atterremo  ai  fatti. 
11  Redentore  dovendo  tornarsene  al  Padre  com- 
mise agli  Apostoli  di  mantenere  e promulgare  dap- 
pertutto la.  sua  religione;  e diè  loro  il  potere  di 
lagare  e di  sciogliere  promettendo  che  sarebbe 

(t)  Storia  dèlia  Scultura  Lib.  1.  cap.  VII. 

(2)  Gibbon  pretende  che  il  governo  della  chiesa  fu  vario, 
finché  si  stabili  1’  autorità  episcopale,  e che  la  chiesa  assùnse 
la  forma  di  una  repubblica  federativa  per  1’  istituzione  de’ 
conci lii‘  Hist.  de  la  Décad.  ebap.  XV.  Pietro  de  Marca  al 
contrario  nel  libro  de  Patriarch.  dice:  ju\la  recepluin  ab 
òmnibus  Theo  log  is  axiorna,  mònarchicum  ecclesiae  regi * 
meri  aristocratico  lempcrari. 
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sciolto  in  cielo  quel  che  essi  prosciogliessero  in 
terra  , e legato  quel  che  legato  avessero.  Gli  Apor- 
stoli  si  sparsero  bentosto  nelle  varie  regioni  a predica- 
ro il  Vangelo,  ed  a ciò  solo  intenti . non  pensarono 
a stabilire  una  esteriore  polizia  ecclesiastica  ; la 
quale  prima  di  Costantino  non  si  ravvisa  dai  cri- 
tici. Fatte  in  più  luoghi  molte  unioni  di  fedeli  , 
che  si  chiamarono  chiese  vennero  esse  governate 
dal  comun  consiglio  del  presbiterio. 

( Vescovi.  ) Crescendo  poi  a dismisura  il  nu- 
mero de’  fedeli,  e cagionandosi  dalla  moltitudine 
disordine  e confusione,  si  pensò  di  lasciare  ben- 
sì il  governo  al  presbiterio,  ma  di  dare  lasopran- 
tende.nza  ad  uno  dei  preti,  cbe  chiamarono  Vesco- 
vo^ cioè  adire  inspettore,  cui  affidarono  la  cura 
della  chiesa  , che  ei  dovea  governare  insieme  col 
presbiterio  (i).)  • 

( Diaconi*  ) Tale  fu  la  polizia  ecclesiastica 
ne'  primi  tre  secoli,  nè  altra  genWchìa  xi  ravvisò 
nè  vi  furono  altri  gradi  distinti,  se  non  quelli  di 
Vescovi,  preti  e diaconi,  i quali  come  loro  ministri 
teneano  anche  cura  delle  oblazioni,  e di  ciò  che 
al  sacro  ministero  era  necessario.  Sparso  intanto  per 
le  provincie  dell*  oriente  il  Cristianesimo  , alcuni 
degli  Apostoli  si  iacatpminarono  verso  l’occidente. 
S.  Pietro  lasciando  la  chiesa  d’  Antiochia  si  portò 
a Roma,  ove  stabilì  la  sua  sede. 

( Sinodi.  ) Se  si  doveva  trattare  qualche  co- 
sa di  grave  momento  intorno  alla  religione,  i Ve- 
scovi si  consultavano  per  mezzo  di  messi  o di  let- 
tere, che  chiamavano  formale ; e talvolta  si  ratina- 


(O  In  tato  orbe  decretimi  est  , ut  umtf  -de  Prcsbyteris 
electis  caeteris  supcrponeretur,  ad  quem  ornrits  cura  tucle- 
siae  pertineret.  Hteronymus  Episl.  85.* 
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-.ano  sinodi,  seguendo  in  ciò  Torme  degli  Aposto- 
li e di  S.  Pietro,  il  quale,  ragunati  in  Gerusalem- 
me i fedeli,  tenne  il  primo  concilio. 

( Scomuniche.  ' In  questa  assemblea  si  trat- 
tala della  censura  e della  correzione  dei  cosunni 
dei  Cristiani:  se  mi  fedele  inciampava  biella  eresia, 
o scandalizzava  gli  altri  con  qualche  pubblico  pec- 
cato era  prima  segretemente  ripreso,  perchè  si  rav- 
vedesse: se  non  si  emendava  denuncia  vasi  alla  chie- 
sa, dà  cui  era  per  la  seconda  volta  ripresole  se 
s:  ostinava  nell’  errore  o nel  peccato  era  espulso 
dalla  comunione  de' fedeli,  e tenuto  come  un  Geri- 
tile od  un  pubblicano  (i):  il  che  chiamavaSi  sco- 
munica. 

[ Elezioni.  ) Morto  un  Vescovo  si  procedeva 
alla  ''elezione  del  successore  . si  chiamavano  due  o 
tre  Vescovi  delle  provincie  vicine  , i quali  uniti  al 
presbitrio  ed  al  popolo  eleggevano , indi  'consacra- 
vano 1’  eletto  quando  il  popolo  concorde  eleggeva  a 
viva  voce  il  suo  pastore;  i Vescovi  ne  approvavano 
reiezione,  come  avvenne  in  quella  di  S.  Fabiano. 

( Elemosine.  ) l Vescovi  non  aveano  allora  ren- 
dite stabilì,  nè  decime  certe  o necessarie  (a)  ma  vi 

(t)  Si  ecclesiam  non  awìiverit,  sit  tibi  tanqnam  Elhnicus 
aul  Publicanus.  Si  chiamò  il  capo  di  ciascuna  chiesa  hpi- 
scopon,  come  che  significasse  ispettore  dei  cpstumi  delia  sua 
chiesa:  per  la  qual  cosa  le  scomuniche  ed  •altre  pene  somi- 
gliami,sono  dilaniate  ancor  oggi  censure  ecclesiastiche.  Gi»n- 
none  Lili.  I,'  cap.  XI. 

(2)  Nemo  compeLlitur  , sed  sponte  conferì.  Tcrlullianus. 
Gibbon  rende  giustizia  , ai  Cristiani  , anzi  li  colma  dei . do- 
vuti elogii  , allorché 'discorre  dell'uso  che  da  essi  si  taceva 
«Ielle  oblazioni.  « Se  ne  riservava  una  conveniente  porzione 
pel  mantenimento  del  Vescovo  e del  sno  clero;  un’  altra  sul- 
iiciente  somma  era  destinata  per  le  spese  dèi  culto  pubblico, 
di  cui  formavan  la  parte  più  easeoziale  e piacevole  i banchetti 
di  carità  , o come  allora  dicevasi  le  agape,  e tutto  il  restu 
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veano  di  elemosine  o'di  oblazioni.  Gli  Apostòliche 
ricevevano  il  prezzo  delle  Case  e dei  poderi  venduti 
dai  fedeli  mettevano  in  tornirne  tutto  il  danaro  , di 
cui  si  servivano  per  somminfstrare  il  bisognevole  a 
sè  medesimi  ed  ai  loro  proseliti  : il  superfluo  era 
distribuito  ai  poveri.  I diaconi  custodivano  e di- 
spensavano questo  danaro.- Quanto  ai  beni  immobili 
le- persecuzioni  non  permettevano  di  acquistarne. 

( Polizia  ecclesiastica  dopo  ni  Costantino.  ) 
Dopo  che  Costantino  ebbe  data  la  pace  alla  chiesa, 
i Vescovi  secondo  le  varie  diocesi  assunsero  diversi 
titoli  onorifici;  ed  allora  per  la  prima  volta  suor 
narono  i nomi' di  "Metropolitani , di  Patriarchi,  di 
Primati;  le  quali  dignità  uè  da  Cristo  nè  dagli  Ap- 
postoli furono  certamente  istituite  (i).  Essendo  sta- 
to l’ imperio  diviso  in  diocesi  e le  diocesi  in  prò» 
vincie  , che  dipendevano  dalla  metropoli  , la  distri- 
buzione delle  chiese  si  fece  secondo  la  forma  dello 
Imperio,  ed  i Vescovi  delle  metropoli  si  innalza- 
rono sopra  quelli -delle- provincie- 

( ,Patbiai\chi.  ) Cinque  dioeesi  componevano 
1*  oriente,  cioè  quella  dell’  Egitto,  dell’  Asia  , del 
Ponto | delia  Tracia  e dell’oriente  propriamente  det- 

er»  patrimònio  sacro  dei  poveri.  Secondo  la  descrizione  del 
Vescovo  ai  impiegava  iu  alimentare  le  vedove  , e gii  orfani  , 
gii  storpi  , gli  infermi  ed  i vecchi  delia  società  , in  ajutar 
gli  stranieri  e pellegrini  , ed  m sollevar  le  auguslie  dei  car- 
cerati e degli  schiavi  , specialmente  se  i lor  patimenti  erano 
cagionati  da  un  forte  .amore  alla  causa  della  religione  Un 
generoso  commercio  di  carità  ubiva  le  più  distanti  provinole, 
t-,  le  più  povere  congregazioni  venivano  di' buon  grado  assisti- 
te dalle  elemosine  de' loro  più  opulenti  fratelli  o Hist.  de  la 
Décad  ca'p.  X-V.  • < * «.  • 

(I)  G iunnone,  istoria  civile  del  regno  di  Napoli  , Lib.  Il, 
oap.  YHL.  D -li'  esteiior  polizia  ecclesiastica  da  tempi  deli’im* 
pelature  Costantino  iulinu  a Valemiuiauo  III., 
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k».  Quest’  ultime  avca  per  capitale  Antiochia  nella 
iiria;  onde  il  Vescovo  di  questa  città  si  innalzò  so- 
pra tutti  gli  altri  Vescovi  delle  chiese  di  questa  dio- 
cesi , e fu  appellato  Patriarca  ; e primeggiò  fra  i 
metropolitani  di  Cesarèa  , di  Scitopoli  , dL  Gerusa- 
lemme, di  Apamèa  . di  Tarso,  di  Tiro  e di  Dama- 
sco. I privilegii  Patriacali  consistevano  nell’  ordinare 
i metropolitani  , nel  convocare  i-  sinodi  diocesani , 
e nell’avere  la  soprantendenza  e la  cura  , che  la 
fede  e Sa  disciplina  si  serbasse  nell’  intera  diocesi. 
Prima  i Patriarchi  furono  detti  propriamente  Esar- 
chi  ; la  qual  voce  non  denotava  altro  che  un  Ve- 
scovo il  quale  presiedeva  a tutta  la  diocesi  in, quella 
guisa,  che  il  metropolitano  presiedeva  ad  una  pro- 
vincia. La  seconda  diocesi  dell’Egitto  aveaper  ca- 
pitale Alessandria,  ed.  il  Patriarca  Alessandrino  ten- 
ne il  primo  luogò  dopo  quello  di  Roma',  conten- 
dendolo all*  Antiocheno.  La  dio.cesi  terza  detta  del- 
1’  Asia  fu  una  di  quelle  che  si  chiamarono  Julo~ 
ce  fa  le  t perché  non  era  sottoposta  nè  al  Patriarca 
d’ Alessandria , nè  a quello  d’ Antiochia;  ma  rico- 
nosceva per  suo  primate  il  Vescovo  di  Efeso.  Il 
Vescovo  di  Cesarèa  città  principale  della  diocesi 
del  Ponto  esercitava  quell’istesso  potere,  di  ouifa- 
cean  Uso  gli  anzidetti  Patriarchi  : e la  Tracia  quinta* 
ed  ultima  diocesi  dipendeva  dal  Vescovo  di  Eraclèa. 
Allorquando  fu  fondata  Costantinopoli  si  concedet- 
te al  suo  Patriarca  quel  potere  , che  prima  eser- 
citava nella  Tracia  il  Vescovo  Eracleense  : nè  pa- 
ghi di  ciò  i Patriachi  Costantinopolitani  ecclissa- 
rono  col  volgere  dei  secoli  lo  splendore  delle  sedi 
di  Antiochia,  di  Alessandria,  di  Efeso,  e conte- 
sero il  primato  all’  istesso  Pontefice  di  Roma. 

( Mftropoutani.  ) I metropolitani  intanto  go- 
devano di  molli  privilegii  ; ordiqavano  i Vescovi 
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eletti  dalle  chiese  della  loro  provimi!»  : convoca-, 
no  i concilii  provinciali  , ed  aveàno  cura  , che  in- 
temerata si  conservasse  la- fede  ed  incorrotta  la  th- 
sciplina  .(i)..  . 

( Arcivescovi.  ) Il  nome  di  Arciyesc'ovo  non 
si  udì  ne’ primi  tré  secoli  della  chiesa^  nel  quarto 
fu  conceduto  ad  alcuni  Vescovi;  nel  quinto  divenne 
più  nsitàto,;  e con  siffatto  titolo  vennero  distinti  i 
Vescovi  di  Roma,  d’ Antiochia  , d’ Alessandria  , di 
Costantinopoli,  di  Gerusalemme,  di  Efeso  e di  Tes- 
salonica  : in  seguito  lo  ottennero  molti  altri  pre- 
lati  (a).  , 

(Pontefici  Romani.  ) Troppo  ci  dilungherem- 
mo se  -discorrere  volessimo  delle  chiese  dell’  Illi- 
rico, delle  Gallie  e d’altre  regioni.  L’Italia  piut- 
tosto ci  chiama  ■ a sé-,  come,  quella  che  è il  «en- 
tro dell’ecclesiastica  gerarchia  , sedendo  in  Roma 
il  Pontefice  capo  della  chiesa.  L’  autorità  dei  Ve- 
scovi di  Roma  da  Costantino  a Valentiniano  III 
non  si  esiendeva  più  in  là  delle  provincie  stibur- 
bicarie,  che  appartenevano  al  vicariato  della  città 
di  Roma.  Disputano  i critici  intorno  all*  estensione 
di  ' siffatte  provincie  : il  Gotofredo  ed  il  Saimasio 
ie  restringono  a cento  miglia  intorno  a Roma;  al- 
tri, fra’ quali  Leone  Allacci,  le  estendano  a tutto 

- . i * t 

(t)  Dupin,  De  antiqua  ecclesiac  disciplina,  Dissert.I,  pa- 
ra*. • 

(2)  I Vescovi  non  men  che  gli  stessi  Papi  ne’  primi  secoli 
dopo  Costantino  erano  eletti  dal  clero  e dal  popolò,  e confer- 
mati e conservali  dal  metropolitano  e dpi  Vescovi  della  pro- 
vincia. Tutta  la  parte  che  vi  avevano  i Papi  era  che  gli  eletti 
facevan  lor  nota  la  propria  elezione  per  mantener  con  essi  In 
comunione,  la  quale  Iacea  di  tutti  i pastori  un  sol  corpo,  che 
lettevi)  il  vescovato  per  indiviso  , come  lo  dice  così  bene  fi. 
Cipriauo.  Courayer  not.  46  al  lib. . VII,  dell’ istoria  di  Fra 
Paolo  Sarpj.  ' v 
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1’  occidente  , e perfino  all’  universo  impero  di  Ro- 
ma (ij.  Ma  il  Diiprn  sostiene  con  validi  argomenti 
la  opinione  del  Sirmondo  , e stabilisce  cHe  le  prò. 
vincie  e le  chiese  suburbicarie  furono  quelle  , che 
al  vicario  di  Roma  obbedivano  (4).  11  Romano 
Pontefice 'però  , giusta  la  sentenza  del  G.annone , 
esercitava  in  queste  provincie  la  sua  autorità  con 
maggiore  e più  pieno  potere,  che  non  laccano  gli 
Esarchi  d’oriente  nelle  provinole  delle  loro  dio- 
cesi. Imperciocché  a lui  come  metropolitano  » ap- 
partenevano le  ordinazioni,  non  solamente  dei  Ve- 
scovi delle  città  metropoli,  ma  anche  di  tutti  gii 
aliti  Vescovi  di  quelle  provincie;  quando  10  oriente 
gli  Esarchi  lasciavano  l’ordinazione  di  questi  Vescovi 
ai  loro  metropolitani.  Il  primo  che  ottenne  .1  titolo 
di  Patriarca  in  Occidente  fu  il  Pontefice  Romano, 
ma  non  prima  di  Valentiniano  III,:  giacché  il  Bupur 
dimostra  che.  ai  tempi  di  Marciano  che  regno  in 
oriente,  Leone  fu  dai  Greci  chiamato  Patriarca. 
Come  capi  della  chiesa  i Pontefici  Romani  diste* 
sero  la  loro  autorità  prima  in  tutta  la  Italia  , indi 
nelle  Gallie  , nelle  Spagne  ed  in  tutto  l occidente, 
e vollero  essi  ordinare  i Vescovi,  togliendo  que- 
sto diritto  ai  metropolitani.  Quando  prima  l Aici- 
vescovo  di  Milano  che  era  il  Patriarca  di  tulio  .1 
vicariato  d’Italia  veniva  ordinato  dai  soli  Vescovi 
Italiani  ( come  si  può  vedere  nella  ordinazione  di 
S.  Ambrogio  ),  in  progresso  di  tempo  1 Romani 
Pontefici  vollero  che  prima  di  ordinario  si  cercasse 
il  loro  consenso,  che  essi  concedevano  mandando 
il  pallio  , col  quale  intendevano  di  dar  piena  po- 

*■  . . i 

(O  Siina  De  suburb.  repion.  Lib.  I,  cap.  VII.  Leo  Aliai. 

De  occid.  el  orienl.  cons.  Lib.  I,  cap.  lA. 

^2)  De  aniiq.  eccl.  discipl.  Elisser.  1.  ^ 

3 1 
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lesta  ai  Metropolitani  di  ordinare  i Vescovi  della 
provincia.  Introdussero  altresì  il  costume  di  far 
prestare  il  giuramento  di  fedeltà  alla  sede  Romana 
«lai  Vescovi  che  venivano  qrtìinati.  p1  Patriarchi  di 
Costantinopoli  mirarono  sempre  con  occhio  geloso 
la  possanza  è 1’ estesa  giurisdizione  dei  Pontefici  di 
Roma  : Fozio  incominciò  è contendere  con  essi  e 
ad  accusarli  di  varii  difetti:  le  contese  proruppero 
in  un'  aperta  guerra  , e lo  scisma  incominciato  sotto 
di  Fozio  si  consumò  sotto  'di  Michele  Cerulario , che 
al  par  del  primi)  oceupò  la  sede  Patriarcale  di  Co- 
stantinopoli» . . ; : 

( d-  Pontefici  di  Roma  appellati-  Papi-  ) Il 
nome  di  Papa  , che  in  Greco  significa  padre  y 
e che  nei  primi  secoli  si  dava  a tutti  i Vescovi  , 
come  si.  può  scorgere  dalle  epistole  di  S.  Agosti  - 
no  e di  S.  Girolamo  (i)  divenne  un  titolo  esclusi- 
vo dei  Pontefici  Romani.  Veaso  la'fine  dell’unde- 
cimo  siculo  Gregorio  VII  fece  decretare  in  nn  con- 
cilio che  non*  si  desse  questo  litplo  ad  altri  del  Ve- 
scovo. di  Roma  in  fuori  : e l’ uso  ratificò  ben  tosto 
questo  decreto. 

{ Elezione.  ) Il  clero  ed  il  popolo  Romano, 
come  già  delio  abbiamo,  eleggevano  il  Pontefice: 
ma  essendo  avvenuti  molti  scandali  nel  secolo  X, 
Enrico  III  nell’ anno  1047  obbligò  il  clero  e po- 
polo di  Roma  a non  eleggere  o consacrare  Papa 
alcuno  senza  1’  approvazione  sua  (2).  I Cardinali 
che  in  origine , come  vedremo,  non  altro  erano  che 

a 

/ L . • 

fi)  Du-Cange  Glossar.  .Latini!,  voc.  Papa. 

(2)  Anna!.  d*  Ital.  ao,  *1 047  11  Muratori  dopo  aver  riferito 
questo  fatto  intorno  alla  elezione  dei  Pontefici  soggiunge:  « è 
da  desiderare,  che  cessino  le  scandalose  lunghezze  de'  concla- 
vi , e ie  passiool  de'  sacri  elettori  iu  affare  .ai  tanta  importane 
fca  per  li  chiesa  di  Dio  ».  • ' . • 
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parrochi  o diaconi  di  Roma  ti  arrogarono  il  di- 
ritto, di  eleggerei  Papi;  diritto  che  fu  poi  ad  essi 
concèduto  da!  concilio  di  Lione  tenuto  nell’ anno  ia/j 5. 

( Conclave.  ) Bizzarra  fu  1*  origine  dei.  concla- 
vi. Si  narra  che  esseudo  morto  Clemente  IV  nel 
ia68  in  Viterbo,  i Cardinali  non  andarono  d’ac- 
cordo nel  dargli  un  successore,  onde  determina-, 
reno  di  separarsi  lasciando  vacante  la  S.  Sede  : i • 
cittadini  di  Viterbo',  consigliati,  come  si  crede  da  . 
S.  Bonaventura  chiusero  i Cardinali  nel  palazzo  in 
cui  erano  adunatile  così  li  costrinsero . a dare  alla 
Cristianità  un  Pontefice  che  fq  Gregorio  X.  Da 
qui  ebbe  origine  la  costumanza  di  chiùdere  i Car- 
dinali - in  un  palazzo  detto  conclave  , che  dee 
contenere  camere  separate  in  forma  di  celle „ che 
non  hanno  luée  dalle  finestre,  , ma  da  una  piccola 
apertura  praticata  nella  .volta.  I medici  e tutte  le 
persone  necessarie  al  servizio  dei  Cardinali  si, chiu- 
dono con- essi  nel,  concave  , la  cui  porta  ha  un., 
piccolo  sportello  r che  si  apre  per  sentire  o per  ri- 
cevere qnalcbe  cosa  da  coloro  che  vi  si  presenta- 
no. Dieci  giorni  dopo  la  morte  del  Pontefice  i Car- 
dinali debbono  entrar  nel  conclave,  e giurare  di 
non  aver  altro  scopo , che  quello  di  dare  alla  chiesa 
un 'degno  capo.  L’elezione  si  fa  in  quattro  manie-  , 
re  ; per  ispirazione , per  compromesso , per  iscru- 
tinìò  e per  C accesso.  Si  elegge  per  ispirazione  quan- 
do molti  Cardinali  nominano  ad  alta  voce  quasi  per 
afflato  o per  impulso  divino  quello  che  essi  desi- 
derano di 'innalzare  al  Pontificato.  Si  fa  uso  dei 
compromesso  allorché  i Cardinali  non  potendo  u- 
uire  sopra  alcuno  un  numero  sufficiente  di  voti,  ri- 
mettono l’elezione  del  Papa  ad  uno,  o più  pre- 
lati. Narrano  alcuni  storici  , che  non  accordandosi 
ì Cardinali  ragunati  in  Lione  nel  dare  utr-succes- 
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sore  a Clemente  V affidarono  a Giacomo  di  Eu»e 
r importante  incarico  di  nominarè  un  Pontefice'1;  e 
che  egli  proclamò  sè  stesso  gridando:  Ego  sani 
Papa  ; ed  assunse  il  titolò  di  Giovanni  XXII,  se- 
guendo il  costume  già  da  molto  tempo  introdotto 
da  Sergio  II  di  cangiare  il  nome  (t).  Si  procede 
alla  elezione*  per  via  dello  scrutinio  allorché  ciascun 
(Votante  scrive  sovra  un  pezzetto  di  càrta  il  nome 
proprio  e di  quello  cut  dà  il  suo  voto.  Dopo  a- 
ver  fatte  alcune  genuflessioni  i Cardinali  depon- 
gono le  loro  schede  in  un  magnifico  calice  posto 
sull’ altare  delfa  cappella  in  cui  si  dee’ far  l’ele- 
zione i i tre  -che  sono  destinati  ad  essere  scrutina- 
tori  estraggono  le  schede  dal  calice  e le  esamina- 
no. Colui  il  quale  riunisce  due  terzi  dei  voti  ri- 
mane eletto  canonicamente.  Che  se  dopo  molti, e- 
sperimenti  reiezione  non-  ha  luogo,  si  ricorre  al- 
l’accesso: si  danno  nuove  schede , colle-  quali  cia- 
scun votante  annunzia  , che  ei  segue  il  partito  di 
alcuno  di  quelli , che  sono  stati  proposti  allo  scru- 
tinio : fatta  la  elezione  si  abbruciano  tutte  le  sche- 
de (?).  Dppo  tré  giorni  che  i Cardinali  sono  en- 
trati iu  conclave  essi-  si  debbono  accontentare  di 
una  sola  pietanza  tanto  a desinare  quanto  a cenay 
e passati  ancor  cinque  giorni  non  si  dà  loro  piu 
altro,  che  pane  vipo  ed  acqua  fìnatantochè  si  sia 
fatta  la  elezione  (3).  j , 

. » / 

• * ■ ♦,'>«*  zi  t »*  » ^ 

(t)  Pervenne  al  Papato  Osporeo  {tornano,  il  quale  ,per  la  * 
biujtiura  del  nome  si  fece  chiamare  Sergio  il  che  delle  prin- 
cipio alla  mutazione  dei  nomi  , che  fanno  nella  loto  elezione 
i Pontefici.  Mach.  Islor.  Fioren.  Lib.  I. 

(2) *Hpscoe  vita  di  Leorte  X,  cap.  X 

(3)  Vedi  gli  articoli  enciclopedici  Pape  , Curdinaux  , e la 
■I9i ia  Ecclesiastica  del  JTlepry  Lib.  LXXXVI.  cap.  XLV,  e 
Lib.  LXLir,  cap  xxv. 
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( Esaetazìone'od  iwcoROif  azione  dei  Ponte- 
fice. ) Il  Papa -eletto  viene • esaliate  giusta  T espres- 
sione della  cijria  Romana.  Per  dare  un’ idea  di  que- 
sta pompa  singolare  descriveremo'  qui  ciò  che  av  - 
venne  dopo  che  Leone  X fu  proclamato  Papa.  Aq- 
compagnato  dai  collegio  si  portò  alia  cappella  di 
S.  Andrea  ove- fu  rivestito  degli' ornamenti  ponti- 
ficali e di  là  condotto  verso  l’ aitai*  maggiore.  Lo 
precedeva  il  maestro  delle  ‘cerimonie  'che  portava 
due  canne:  alla  cima  di  una  era  posta  una  can- 
dela accesa,  e l’altra  sosteneva  un  piccolo  rotolo 
di  stoppa.  Chinatosi  il  cerimoniere  davantini  Papa 
d ede  fuoco  alla  stoppa  dicendo  pater  santte  , sia 
transil  gloria  mundi  ; e ripetè  più  volte  questa  ce- 
rimonia. Dopo  aver  celebrata  la  • messa  Leone  fu 
condotto  sui  gradini  della  chiesa  , dove  il  Cardinal 
Farnese  e quello  di  Arragona  gli  posero  la  tiara 
su!  capo.  Era  invalso  il  costume  che  il  nuovo  Pon- 
tefice nell’  attb  del  suo  coronamento  concedesse  le 
grazie,  che  gli  venivan  chieste  dai  Cardinali  ; co-  - 
stume  che  supponeva  sempre  in  costoro  una  gran- 
de discrezione.  La  generosità  mostrata  prima  da 
Leone  X fu  causa  che  i membri  del  sacro  collegio 
oltrepassassero  ogni  confine  .nel  domandare.  Sor- 
preso il  Pontefice  rispose  sorridendo  : « prende-- 
revi  ‘la  tiara,  e fate  come  se  vói  tutti  foste  Papi; 
accordatevi  tra  voi  e pigliatevi  quanto  volete.  «•  jNel' 
giorno  undici  di  aprile  del  i5i$  , Leone*  prese 
possesso  della  chiesa  di  S.  Giovanni  Laterano.  Tutta 
la  nobiltà  di  Roma  e molti  , Principi  • accrescevano 
la  solennità  e lo  splendore  d*;!la  funzione;  nè  man- 
cavano gli  ambasciatori  dell’ Imperatore  e degli  al- 
tri (nonarchi;  giacché  i successori  di  Costantino  veg- 
gendo  quanta  Influenza  avesse  il  Pontefice  negli  af- 
fari politici  vollero  giustamente  avere  il  diritto  di 
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confermarne  la,  elezione. .Alfonso  Duca  di  Ferrara 
'enne  la  affa  (lei  cavallo1,,  su  cui  • montò  Leone;. 
Francesco  Maria  -Dùca  <1*  Urbino  portò  io  sten  - > 
dardo  della  chiesa,  %e  Giulio  de’ Medici  quello  del  - 
l’  ordine  dit  S.  Giovanni  di  Gerusalemme.  Non  è 
qui  a dirsi  ,eon  qual  pompa  fossero-  ornate  le  strade 
e .le  case;  gi<iecbè  f*  tutti  è nota  la  npagnifìcenza 
delle  corti , .delle  città  e delle  feste  di  qiie'tempi. 
Innanzi  al  Gàitei  S.  Angelo  il  Papa  trò.vò  gli  E-' 
brei  , che  gli  chiesero  la  conferma  dei  loro  privi- 
legi! presentandogli  il  libro  (Iella  legge:  ei  lo  prese, 
lo  àptì,  roto* t i o di  leggerlo  , poi 'tutto  ad  un  tratto 
lasciandolo  -cader  dalle  mani  rispose:  confermiamo , 
ma  non  a Sconsentiamo- ; (confìrmaipus  sed  non 
tionsenlirnus),-  e cóniinnò'fino  alla  chiesa  di  Sv  Gio- 
vanni Laterno,  sotto-  il  portico  od  atrio  della  quale 
trovava?!  una  sedia  dL  vmarmo,  alla  quale  lo  con- 
dussero il  decano  e gli  altri,,  membri  del  capitolo. 
Tre  Cardinali  avvicinatisi  lo  alzarono  da  questa  se- 
dia cantando:  Snsqùtat  de.  putvere  egenum , et  de 
s/èr.core  er;jgil  pauperem* Entrato  Leone  nella  chiesa 
si  prostrò-  innanzi  dell’  aitar  maggiore,  ove  rice- 
vette le  insegne  della  sua-  dignità  , ludi  passando 
alla  cappella  di  Silvestro  ammise  tutta  la  no- 
biltà Romana  ai  bacio.,  del  piede  Di.  Jà  portassi 
al  palazzo  ed  alla  sala  di  Costantino  ove  prese  for- 
malmente possesso  de’ suoi  Stati  (i).  ’ 

( Cardinali.  ) I Cardinali  nella  prima  loro  i- 
stituzione  non  altro  erano  che  i parrochi , o rettori 
dèlie  chiese  di  Roma  (a);  ed  èrauo  così  appellati, 

(t)  Roscou  vita  di  Leone  X,  cap,  X, 

(2)  Cliiamavàns^  allora  Cardinali  in  Roma  quei  che  erauo 
veti  e propri i parrochi  di  qualche  chiesa  parrocchiale  , o dia- 
coni cioè  veri  e proprii  rettori  di  qualche  dtacouia  o sia  spe- 
«Ule.  Muratori  Andai'.  d*  Ital.  au.  653.  Si  legga  altresì  la  Dis- 
senaz.  67.  Anliquilaies  Italiane, 
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perché  nella  punitiva  chiesa  il  prete,  clip  veniva 
ili  seguito  uniuediate  al  Vescovo  ed  aui ministrava  i 
sacramenti  , era  appelfato  . Presbyter  Cardinali s- 
Allorehè  il  Pontefice  piu  il  diadema  al'a  tiara  bra- 
mò di  essere  cinto  -da  imi  consesso  di  uomini  insi- 

. '*  v • * ! 

gni  per  onori  e per  dignità  ; onde  pensò,  a dar  loro 
la  porpora  y ed  a sol  levarli»  al  disopra  dei  Vesco- 
vi , ai  quali  essi  erano  in  prima,  inferiori;  come 
si  può.  scorgere  dai  conciai  , e da  quello  princi- 
palmente che  si  tenne  in  Roma  l’anho  868,  in  cui 
i Cardinali  sottoscrissero  dòpo  i Vescovi;  ERbero 
1 Cardinali  sulle  prime,  il  , titolo  di  Jtlnslrissimi  ; 
ma  un  decreto  di  Urbano  Vili  ordinò  che  loro  si 
desse  quello  di  Eminenza,  ^ Furono  poscia  dlstri- 
huiti  nelle  cinque  , chiese  primarie  di  Roma;,  cioè 
di  S.  Giovanni  Laterano  , di  Santa  Maria  BÌaggio- 
re,  di  S . Pietro  Vaticano,  di  S-  'P-aolo  , di  S.  Lo- 
renzo; e divisi  iiotre  ordini,  di  Vescovi,  .di  preti  e di 
diaconi;  i quali  ordini  muti  formarono  ciò  che  si  ap- 
pella il  sacro  collegio.  I!  loro  numero  variò  sem- 
j»re  , abbenchè  il  conciliò  di  Costanzo  lo  riducesse' 
a.  ventiquattro.  Allorché  i Cardinali  divennero)  gli. 
Elettori  dei  Papi  pretesero  la  preminenza  sui  Ve,-' 
scovi  , e la  ottennero  dagli  Italiani  ; ma  i Vescovi 
Francesi  loro  la  contesero ,•  >ed  .allorquando  Urba- 
no II  dedicò  la  chjesa  di  Marnioutier  pel  1090 
Ugo  Arcivescovo  di  Lione  occupava  il  primo  luogo 
dopo  il  Papa;  lo  seguivano  gli  altri  Vescovi;  ed 
Ultimi  sfavano  i Cardinali  , che  lo.  avevano  accoro  - 
guato  in  - quel  viaggio.  Quando  il  Papa  elegge  i 
Cardinali  , scrive  i nomi  de’  capdidqti , li  fa  lèggere 
in  concistoro  ,.  e dopo  aver  detto"  habetia  frate es 
N.  N.  il  decano  de.l  sacro  collegio  manda  a cer- 
car coloro  che  sono  in  Roma  e li  presenta  al  Pon- 
tefice, che  loro  dà  il  cappello  Cardinalizio.  Che 
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se  sono  lontani,  Il  Papa  spedisce  un  camerier  d?  ono- 
re, che  loro  porta  i distintivi  della  ••novella  di— 
gnjtà  (i).  I Cardinali  spedili  quai  Governatori  nelle 
città  ecclesiastiche  vengono  appellati  Cardinali  le- 
gati ;■  gli  ambasciatori  presso  le  corti  straniere  si 
dicono  fegati  a Intere.  Le  istorie  ci  presentano 
Molti  Cardinali , che  divenuti  ministri  governarono 
a lor  talento  i più  flòridi  regni  della  Europa;  ed 
i nomi  dei  Ximenes,  dei  Richeiieti.,  dei  Mazzarini, 
degli  Alberoni  , dei  .Fleury  sono  celebri  negli  an- 
nali della  Francia  >e  della  Spagna.  Nel  concilio  di 
Trento  si  incominciò  una  trattazione  intórno  alla 
riforma  dei  Cardinali  : ma  questa  materia,  dice 
Fra  Paolo  Sarpi , presto 'si  mise  in  silenzio;. per- 
chè inchinando  tutti  "quelli  che  erano  in,  Trento, 
più  tosto  che  fosse  trattata  -dal  Papa  e dal  colle- 
gio', e quelli  che-  preteudevaho  il  cappello  dubi- 
tando che  non  nascessero  molti  impedimenti  a’ loro 
desideri!)  fu  causa  che  con  facilità  si  cessasse  di 
parlarne  (a). 

' ( Abito  uri  Papi.  ) Gli  antichi  Pontefici  rap- 
prèsentari' sui  monumenti  hanno  la  testa  nuda,  ec- 
cettuato Celestino,  che  ha  una  specie  di  berretto  in 
testa.  Leone  III  eletto  Fanno  79!*  è' coperto  da 
una  veste  azzurra  con  lunghe  maniche,  sotto  cui 
se  ne  scorge  tin’  altra  rossà  , la  stola  è bianca  nel 
mezzo,  verde  «nei  lembi;  il  pallio,  di  cui'  non  sì 
vede  che  la  estremità,  è bianco  e la  croce  rossa. 
Un  antico  mosaico  pubblicato  dal  Ciampino  rappre- 
senta Giovanni  XII  eletto  1’  anno  q51>,  che  assume 
gli  abiti  Pontificali  ; sopra  una  touaca  , che  ha  lun- 

. ; , * A '• 

' , * ••A 

(t)  Si  consultino  i due  i libri  dell' Istoria  Ecclesiastica  di 
Muns.  Fleury  poc'anzi  citati  ; e<  1’  art,  encici.  Curdinaux. 

(2)  Istor.  del  conc.  Tndeat.  Lib.  Vili,  cap.  XVIII. 
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gb?  maniche  si  inira  un’ ampia  veste  chiosa  davant', 
ed  ornala  tiei  lembi.  La  mitra  Papale  ossia  la  tiara 
non  fu'  introdotta  prima  del  secolo’  X.  Sappiamo 
die  nel  1 1 5q  era  dessa  di  uria  sola  forma  e -liscia, 
ina  Alessandro  III  vi  aggiunse  un  segno  di  sovra- 
nità colla  corona  del  primo  giro  veiso  la  fronte. 
Bonifazio  Vili,  o come  altri ' vogliono  Benedetto 
XII  vi  aggiunse  la  seconda  corona  ; ed  Urbano  V 
nel  i36z,  fu  il  primo  che  si  pose  in  testa  il  fri - 
regno  ; ornamento'  nonpof-taìo  dai  Papi  che  in 
eerie  solennità,  e che  nell”  ordinaria  celebrazione 
della  messa  stava  posato  sopra  1’  altare  , ponendosi 
allora  il  Pontefice  una  mitra  in  capo  situile  a quella 
dèi  Vescovi  (i).  Il  pastorale  , ó lo  scettro,  che 
distingue  i Pontefici  , fu  secondo  l’-opi ninne  di -al-» 
cuni  introdotto  ai  tempi  di,  JLeone  V1JI,  il  quale 
sdegnandosi  di  essere  confuso  cogli’  altri  Vescovi 
ruppe  il  pastorale  al  cospetto  dell*  Imperatore  , dèi 
prelati  e del  popolo  , ed  assunse  un  bastone  si  tre 
croci  ''al.  . 

’ ( Abito  dei  Cardinali.  ) Quando  il  Pontefice 
non  è vestito  pontificalmente,  si  indossa  la^veste^ 
il  rocchetto  e la  mantelletta  rqssa,  c^ie  gli'ropre 
le  spalle  ed  il  petto;  ed  ha  sulla -testa  una  specie 
di  berretto  rotondo-,  che  volgarmente  si  chiama 
papalina  o teologia.  Ancb.e  gli  abiti  - dei 'Cardinali 
sono  la  veste  talare,  il  rocchetto  (3)  bianco  , la  ruau- 

• (t)  Cicognar»,  storia  della  scultura  Lib.  I,  cap.  Vili. 

(2)  il  Muratori  concede  il  fallo  allorché  narra  jclie  Be- 

nedetto V hi  spogliò  del  Pontificale  ammanto,  e consegnò  il 
suo  pastorale  a Leone  Vili,  che  lo' fece  mettere  in  pezzi  (ari. 
964);  ma  non  dice  che  l' abbia  latto  per  sostituirvi  quello  a 
tre  croci.  •>  • _ . 

(3)  Al  qual  vp’  ben  non  come ■ a Cardinale, 

ZVè  pereti'  abbia  il  roccetto , o il  cappuccino 

Bei  ni  Biui.  1,47.  < 
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tellètta,  la  mozzetfa  ed  il  cappero*.  rosno.  I rego- 
laci portano  l’  abito  del  loro  istituto  monastico  colla 
rossa  fodera/ tl  lettore  potrà  scorgere  nella  Tavo- 
la 8 n,  i,  2,  3,  4 Bonifacio  Vili  tratto  dall’  o- 
peta  che  Ha  per  tilolo  : Sferri  riunì  Faticati.  Ba -» 
sii.  Crypiarum  Monumenta  Mreis  Tal.  Incisa  a 
Philippe  Laurenh'o  Di onysio  v Illustrata Uomae  , 
1773.  Vi  miperà  altresì  il  Papa  irf  Pontificale  tolto 
dalla  disputa  del  Sagramento  di  Raffaello,  ed  i 
Cardinali  cavati  dalia  Messa  di  Bolsena  del'  me- 
desimo. . . 

'(  Abito  dei  Vescovi^)  Il  discorso  ci  ha  na- 
turarl inerite  condotti  a favellare  degli  abiti  e degli 
ornamenti  episcopali  ; materia  che  fu  trattata  coti 
non  minor  critica  che  erudizione  .dal  Cavalier  Ci- 
cognara.  nella  storia  della  .scultura.' 

• { Pallio.)  Tertulliano  nel  suo.  libro  de  pallio 
afferma  che  gli . antichi  Cristiani'  erano  vestiti  colla 
tonaca  e col  pallio ^ che  e,ra  una  veste  lunga  ed 
ampia  , che  si  sovrapponeva  alla 'tonaca  (t).  H pal- 
lio'^ degli  Arcivescovi  è molto,  diverso  dall’antico, 
ed  è una  striscia  larga  tre  dita,  che-  contorna  le 
spalle,  e termina  coi  lembi  l’ uno  sul  petto  e i*  al— 
ti'o  sul  dorso,  della  lunghezza  di  circa. un  palmo 
con  fondo  bianco  ornato  di  croci  nere.  Sembra  che 
alla  tonata,  antica  si  sia  sostituito- il  camice,  ed  al 

V * , 9 • 

(t)  I11  ' un’  urna- irsuta  dalla  Basilica  Vatioana  si  veggono  ef- 
figimi i dodici  Apostoli [/  1 quali  sono  coperti  dalla  tunica  o 
dal  pallio.:  tengono  nella  sinistra  un  volume  , e steudono  la 
destra  verso  Ifl  croce  , ed  il  luonngramraadi  Cristo  ndoruo  di 
molte  gemme.  Sopra  i due  lati  della  croce  posano  due  co- 
lombe , che  sono  il  siili  ludo  della  semplicità  , pudicizia  , in- 
nocenza , mansuetudine  ed  u unità,  che  dislingnevano  i primi 
Cristiani,  intorno  alla  croce  si  m.ira  Cristo  , innanzi  al  quale 
nono  prostrate  le  due  sorelle  di  Lazzaro  , che  lo  pregano  a 
voler  risuscitare  ii  fratello.  Roma  sotterranea  Tom.  I,  pog.  H5. 
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pallio  ( di  cui  parla  Tertulliano)  il  piviale  , ,o  pie- 
vale-. 

(Dalmatica.  ) La  dalu^tvca  qhe  si  sovrappone 
ancora  al  camice  , ed  è una  tonaca  cortà  e distinta, 
vanta  un’  origine  antichissima.  Si  veggono  in  S.  A-  ' 
tanasib  a Roma  pitture  che  rappresentano  Vescovi 
Greci  con  tonàche  lunghe,  o dalmatiche  di  una  stoffa  * 
listata  con  una-speqie  di  portafogli  quadrato,,  da  una 
parte  pendente  e attaccato,  alla  cintura.  * t 

( Stola.  ) La  stola  , che  è una  larga  fascia  che 
circonda  il  collo,  ed  ì cui  lembi  si  uniscono  aldi- 
sotto  del  petto  noti  adornò’  nei  primi  secoli  del.- 
1’  Era  Volgarg  i soli  ecclesiàstici*;  ma  nei  bà.4si-ri-' 
lievi  di  Costantino  l’ Imperatore  e d’  altri  personaggi 
sono  distinti  da  una  stola  larga  un  palmo,  che  so- 
pra la  spalla  sinistra  attraversa  il  petto , e passa 
sopra  il  braccio  destro.  Il  Bunnaroti  è d’ avviso 
che  la  stola  raffiguri  la  lacerna  degli  antichi. 

( Manipolo.]  L*  orarió- lift»  altro  era  che  un  pezzo 
di  lino  con  cui  si  cingevano  .il  collo  le  persone- 
intese al  lavoro*  per  impedire,  che  il  sudore  del  viso 
non  deturpasse.il  vestiario,  è fu  adottato  eziandio 
dai  sacerdoti  .per  preservare  i paramenti  sacri  da 
ogni  macchia.  Anche  il  manipolo  rappresenta  una 
salvietta-  o tovagliola  che  portavasi, sul  braccio  pep 
assistere  con  più  decenza  alla  sacra  mensa. 

( Casula  o pianeta.)  La  càsula  Romana  non  è 
che  la  penula  antica;  la  quale  in  sulle  prime  non 
fu  aperta  come  ora  si  usa  da  ambi  i lati;  Forse 
i galloni,  i ricami , le  pejrle  che- sopraccaricarono 
1*  abito  ecclesiastico  astrinsero  i sacerdoti  a sepa- 
rare sui  lati  la  casula,  che  divenne  pianeta  ; non 
essendo  facilmente  sopportabile  quel  peso  incomo- 
do, e difficile  ad,  indossarsi  e ad  usarsi  ( i ). 

* \ " f 

\ • , r 4 * 

(t)  li  Garampi  descrive.'  Una  pianeta  di  Euuifacio  Vili,  dm- 
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, ( Mitra.  ) Le  mitre*'' colle  due  loro  code  non 

hanno  una  data  anteriore  all’ottavo  secolo',  enei 
non"©  .ir  Pontefice  Romano  non  le  accordaVa  che 
per:,  privilegio  speciale.-  • , 

’•(  Pastorale.  ) Nel  secolo  sesto  sì  introdussero 
i pastorali , ossia  bastoni  vescovili , che  si  ripie- 
garono in  sè  medesimi  sulla  cima.  In  quei  tempi 
erano  meno  ricchi,  dei  presenti  , e ’ fatti  come  una 
gruccia  à somiglianza  di  quelli-,  che  ora  sono  in 
uso'  pressò  i Vescovi  Greci.  . • , . 

( Anello.  ) L’  anello , cbe  prima  era  il  distin- 
tivo dei  cavalieri  Romani , divenne  un  segno  di 
dignità  ecclesiastica,  ed  i Vescovi  egli  abati  in- 
cominciarono a portarlo  . generalmente  nel  secolo 
nono  ( i ).  t •'  ‘ . • 

( Concistoro.  )'  Il  conristòro  è un.  consiglio 
composto  dai  Cardinali  e dal  Papa,  ohe  vi  pre- 
siede iù  persona.  In  questo  consigli?  egli  nomina 
i Cardinali,  conferisce.!  Vescovadi  e gli  filtri  be- 
nefici! ecclesiastici , che  si  appellano  concistoriali. 

( Bolle  e bReVi  . '}  Le  bolle  sono  letter/e  pa- 
tenti del  Papa  spedite  dalla  sua  cancelleria,  e si 
distihguono  per  io  più  dalle  parole  eoo  cui  inco- 
minciano, come  la  bolla  Unigeniltis , la  fiolfa  Unam 
sàìiùlani  (a).  I brevi  sono  lettere  menò  solenni 
delle  bolle  , colle  quali  i Pontefici  accordano  le 

spri  albi , brodata  de  opere  cuprensi  ad  rotas  in  quibu s sani 
grifone Sf  aqutlae  , papagalli  respicientes  fiorem , cum  f rizio 
anteriori  ad ‘ e smalla  quadra,  rotando,  alic/ua  quasi  ad  scu- 
ta  in  quibus  sani  IH  g rossi  zaphiri,  et  tres  aliquantulum 
minore s , IV  topacii  , V>  granati  grossi  cum  aliis  minutis 
et  diversi*  lapidibus  pretcoiis,  et  cuoi  diuersis  historiis  nati - 
i > itali  set  resurrectiqnìs . I / 

(0  Cicqgnap  , 6toi  ia  della  scultura  Lib  I,  cap  Vili. 

(2)  Intorno  alle  bolle  chiamale  re  mola  proprio  vedi  la 
leUeru  XIX,  delle  Provinciali  di  Pascal. 
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grazie  ordinarie  e meno  importanti  quali  sono  vie 
dispense.  - \ • < 

, ( CoNCILII  GENERALI  OD  ECUMENICA  ) É pur  duO- 
po  ohe  qui  si  parli  dei  conoilii  generali,  ossia  ecu- 
menici ; col.  quale  nome  indicossi  quella  augusta  as- 
semblea , che  si  ponvocava  da-  tutti  i paesi  Cristia- 
ni , ed  alla  quale;  i Papi  od  i Inr  legati  presiede- 
vano. Sotto  di ..  Costantino  si  ranno  il  primo  con- 
cilio generale*  e sotto  i suoi  successori  si  rinnovò 
questo  costume  per  sopire  le  dissensioni  insorte  nel 
seno  della  chiesa  , per  riformarla  nel  suo  capq  ’e 
nelle  sue  meinhra , o per  intimare  la  guerra  agli 
infedeli,  che  occupavano,  il  santo  Sepolcro.  L’Im- 
peratore od  , il  magistrato  da  lui  a.  quest’  uopo  e- 
letlo  convocava  1* assemblea  , proponeva ^phe  cosa  si 
dovesse  trattare,  che  ordine  tenere,  chi  parlare, 
chi  tacere,  e nascendo  differenza  in  queste  cose  le 
decideva  od  accomodava  (i).  La  • materia  'trattata 
alle  volte  era  di  breve  risoluzione;  sì  che  in  un 
consesso  si  espediva;  alle  vòlte  per  la  difficoltà  ò 
moltiplicità  avea  bisogno  di  reiterarsi;  onde  ven- 
nero le  molte  sessioni  nel  medésimo  concilio.  Era- 
* 1 > * 

no  ehiamani  Atti  \ coUoquii le  d scnssloni  , le  di- 
spute , e lutto  quello  che  si  faceva  q diceva.  Jnter-^ 
venivano  notai  pei;  raccogliere, i.  vrsti  ; quando  par- 
laVa  un  Vescovo  usavano  di  scrivere  la  salda  sig- 
imelo disse;  e quando  molti  dicevano  lo  stesso,  si 
scriveva;  i Vescovi,  esclamarono , ovvero  affer- 
marono : e le  cose  così  dette  erano  prese  per  de- 
fi) Dalle  parole  del  Sarpi:  dove  il  Principe  e magistrato 
presedeudo  comanda  : il  Cardinal  Pallavicino  trasse  una  con- 
seguenza contro  l'Ortodossa  di  Fra  Paolo.  Pare  che  questo 
scrittole  non  intendesse  di  dire,  che  gli  antichi  Principi  pre- 
siedessero alle  decisioni  de’  conciài  , tua  solo  al  governo  ed 
al  buon  ordiue  dei  medesimi.  » . 
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finizioni  ; se  furiavano  * in  contrario  senso,  erano 
notate  ie  contrarie  opinioni  t e i nomi  degli  au- 
tori; e i giudici,  o presidènti- decidevano.  Al lor- 
quaudo  i Principi  non  assistettero  )>iù  ai  concilii, 
o non  si  curarono  del  loro  buon  governo  , inco- 
minciarono le  sessioni  o congregazioni  di  alcuni 
deputati  ad  ordinare  lè  materie.  Essendo  poi  nata 
competenza  fra  i Vescovi  delie  diverte  nazioni,  per 
pareggiare  l’  influenza  fii . necessario  che  ciascuna 
nazione  si  congregasse  da  sè,  e per  nomerò  dei 
-.Voti  facesse  la  sua  deliberazione,  e 1*  universale  de- 
finizione fosse  stabilita,  non  per  voti-  de’singolari, 
ma  per  pluralità  de’ voti  delle  -nazioni.  Così  fa  ser- 
vato ne’ concilii  di  Costanza  e,  di  Basitea;  e così  a- 
vrebbe  desiderato  Fra  . Paolo  che  si  fosse  fatto  in 
Trento;  ove,  come'  egli  _ dice , ricercandosi  conci- 
lio soggettò  al  Pontefice  , i-  legati  in -.Trento  e la 
corte  a limita  face-ano  così -gran  capitile  della  for  • 
ma  di  procedere,  e della  qualità  e autorità  della 
jìresi^enza  (,«).'  ' * 

( Casoni  e decretali.  ) I.  regolamenti  che  si 
fecero  nei  concilii  intorno  alla  disciplina  della  chie- 
sa si  chiamarono  cànoni , che  vpnnero  poi  raccolti 
in  varie  collezioni.  I critici  rigettano  cóme  spurii 
que’  canoni,  che  si  trovano  raccolti*  in  numero  di 
85  sotto  il  titolo  di  canones  apòstolorum , e che 
si  credono  fatti  nel  "'concilio  Congregato  di  Nicea. 
Decretali  furono  chiamate  le  epistole  de’ sommi 
Pontefici , i quali  in  esse  stabilivano'  qualche  cosa 
intorno  alla  disciplina.  Fìón  pure  gli  scrittori  Pro- 
testanti , ma  anco  i più  zelanti  Cattolici , come  il 
Cardinal  Baronio  , il  Pagi  ed  il  Tommasino  stima- 
no false  tutte  ie  decretai^  scritte  dai  Papppritna  di 

t (<)  Istoria  del  cane.  Tridentino  Lib.  Il,  rap.  XXX, 
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Sìricio  Papa  , che  morì  'nell’  anno  3^8  , le  quali 
furono  raccolte  ila  ìsidoro  Mercatore  , cbe  scrisse 
verso  la  fine  dell’ imperò  di  Carlo  Magno  (i)«  ' 

( Penitenza-  pxibslica.  ) Nella  priuaa  età  del 
Cristianesimo  si  istituì  e si  osservò  rigorosamente 
la  pubblica  penitenza,  la  quale  nell’atto  medesimo 
che  serviva  ad  espiare  il  delitto  potesse  con  effica- 
cia allontanare  gii  spettatori  dall’  im.tarne  1’  esem- 
pio. Umiliato  da  una  pubblica  # confessione  (a)  , e- 
maciato  dal  digiuno,  e vestito  di  sacco  st$va  il  pe- 
nitente prostrato  alla  porta  dell’  assemblea chie- 
dendo coti  lagrime  il  perdono  delle  sue  colpe,  eit 
implorando  in  suo  favore  le  preghiere  de’  fedeli.  Se 
il  peccato  era  assai  grave,  interi  anni' di  penitenza 
timi  si  credevano  sufficienti  a soddisfare  .adequata* 
mente  la  divina  giustizia  ; e sempre  per  mézzo  di 
lenti  e penosi  gradi  il  peccatore,  l’eretico,  o l’a- 
postata rèsti t ui vasi  al  séno-  della  chiesa  ,(3j.  Cele- 
bre: nella  storia  è la  pubblica  penitenza  cui  pei  con- 
forti di  S.  Ambrogio  si  sottopose  l’ Imperatore  Teo*- 
desio  reo  della  strage  di  Tessalomca:  e l’  altra  cut 
fu  sottoposto  Lodovico  il  Pio  dai  Vescovi  di  Com- 
piegne  , i quali  parteggiando  per  Lotario  ribelle  al 
padre  lo  vollero  rendere  inetto  ad  occupare  il  trono, 
abusando  cosr  in  indegno  modo  del  loro  potere 
spirituale.  . * < » ’ 

( Ijtmjlgenze.  ) Alcuni  son  d’  avviso  che  le  in- 

(1  ) De  hoc  I si  fiori  impostura  itile r doctos  jam  convenit. 
*1  bomassinus.  De  Vei.  luci.  Disc.  par.  2.  Lin  J,  cap.  IX. 

(2)  La  pubblica  confessione  cbe  eia  in  aso  ne' primitivi 
secoli  fu  abolita  per  alcuni  gravi  disoiviiui  . cbe  ue  scaturi- 
vano , pev  lo  acaudato  daio  m Costantinopoli  da  uua  donna  , 
cbe  confessò  di  aver  commessi  alcuni  turpi  peccali  con  un 
diacono.  • « • 

(-U  Gibbou,  Hist.  de  la  Décad.  cap..  XV. 
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diligenze  non  fossero  altro,,  ché  una  . assoluzione 
fatta  per  autorità  del  prelato  dalle  penitenze,  che 
negli  antichissimi  tempi  la  eh  esa  imponeva  ai  pec- 
catori-, le  quali  indulgenze  però  nron  liberassero  di 
pagare  il.  debito  alla  divina  giustizia  (i)..  Urbano  11 
concedette  Indulgenza  plenaria  e remissione  di  tutti 
i peccati  a chi  andava  in  Terra  Santa  a liberare 
il  santo  sepolcro;  .e  Leone  X seguitando  in  ciò'  il 
consiglio  di  Lorenzo  ■ Pucci  Cardinale*  di  Santi- 
Quattro,'  sparsa  per  tutto  il  mondo  senza  di- 
stinzione' di  tèmpi  'e  di  luoghi  indulgenze  amplis- 
sime., non  solo  per  poter,  giovare- con  esse  quelli 
che  ancóra  sono  nella  vita  presente , ina  con  fa- 
coltà di  potere,  oltra  qiiestp  liberare  Paniine  dei 
defunti  dalle  pene  del  Purgatorio.  Donò  poi  le  ren- 
dite della  Sassonia  e di  qualche  altra  parte  della 
Germania  a Maddalena  sua  sorella  , Ja.  quale  de- 
putò a riscuoterle  l’Are  tu  boleto,  ministro  degno  di 
questa  commissióne  , dice  il  Guicciardini , perchè 
P esercitava  con  grande  avarjisia  ed  estorsione.  Gli 
esattori  ,i  ò questori  di  siffatte  rendite  concitarono 
in  molti  luoghi  indegazione  e scandalo  assai,  e spe- 
cialmente nella  Germania.  Là  qual  cosa  diede r oc- 
casione a Luterà  *dj  alzar  alto  il  grido  e di  divi- 
dere dalla  chiesa  Romana  una  vasta  parte  della  Cri- 
stianità. • • '■  .. 

( Giubbilimi.  ) Pare  che  le  feste  secolari  dell’an- 
tica Roma  abbiano  suggerita  la  costumanza  di  por- 
tarsi "nel  .primo  anno  di  ciascun  secolo  alla  tomba 
di  S.  Pietro.  Bonifacio  Vili  che  amava  una  siffatta 
divozione  ,' dalla  quale  derivavano  infiniti  vantaggi 

(t)  Perciò  che  riguarda  le  indulgenze  si  consulti  Fra  Pao- 
lo ( Lib..  I.  ) ed  il  Trainato  sulle  Indulgenze  del  Palmieri, 
i quali  trattano  la  questione  del  tesoro  dei  meriti  di  Cristo  e 
dei  Santi.  . 


Digitized  by  Googl 


« X 


DF.’  ROMANI  5^7 

alla  sua  capitale,  pubblicò  ' tìtoa  bolla  in  cui  dòpo 
aver  detto  « che!  secondo  i 'veraci  racconti  d'ei'K 
antichi  v’ha  grandi  indulgenze  largite  a coloro  che 
visitano  la  chiesa  del  Principe'  degli  Apostoli  ogni 
reato  anni  »:  le  rionovella  e le  conferma  a tutti  cò- 
lcfro  che  nel  i-3oo,  visiteranno  i tempri  di  ST.  Pietro 
e di-  S.  Pahlo  per  quindici  dì  , se  sono,  forestieri , 
jrer  trenta  se  Romani.  Per  la  ' qual  cosa  gran  parte 
«le’ Cristiani  che  allora  viveano  fecero  il  detto  pel- 
legrinaggio, cosi  femmine  come  uomini,  di  lantani 
e diversi  paesi,  e di  lungi  e d’ appresso  (ì):  e la 
metropoli  della  Cristianità  che . incominciava  a pro- 
vare i tristi  effetti  della  non  curanza  dèi  ‘commercio 
e dell’agricoltura  si  arricchiva  mercè  la  pietà  reli- 
giosa de’ fedeli.  Avendo  i Romani  nell’  anno  santo 
ammassate  grandi  ricchezze  e perdutele  bentosto  , 
conte  coloro  i quali  nè  trafficavano  , nè  attendevano 
a coltivare  i campi  , cercarono  nuove  indulgenze  a 
Clemente  VI  onde  tirare  a Roma  'molti  pellegrini', 
ed  arricchirsi  colle  lo’ro  elemosine-  Il  Pontefice  ,e- 
s addì  i voti  del  sikT  popolo,  restri hgers, do  l'epoea 
dell’  anno  santo  a mezzo  secolo  e dandogli  il  nome 
«li  giubbileo  ad  imitazione  de’  Giudei  ~ che  così  chiàV 
ma  va  nò  il  quinquagesimo  anno  , nel  «piale  tutto  il 
popolo  si  riposava  d'a  ogni  operazione.  Concedette 
pertanto  una  plenaria  indulgenza  a chiunque  nel-- 
1’  anno  i35o  ( che  secondo  il  computar  dei  Romani 
incominciava  il  giorno  diP  Natale  del  1 349  ) visitasse 
le  basiliche  di  S.  Pietro  e di  S.  Giovanni  in  Late- 
rano.  Avendo  nel  i34S  imperversato  una  generale 
pestifera  mortalità  , ed  imperversando  ancora  fri 
nell’  anno  in  altmne  regioni  dell’  Europa  , uomini 
femmine  d’  ogni  stato  atterrite  da  quell’  orrendo 

(O  Gio*  Vili-Ili  Uh,  Vili,  cap.  XXXVI 
Cosi.  Euì  o/  a 3a 
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ugello  concorrevanoda  ogni  parte  a Roma,  è coti 
molta  pazienza  «offrivano  r disagi  dèi  tempo  : cbè 
facea  uno  smisurato  freddo,  e ghiacci  e nevLed  ac- 
quazzoni aveano  rotte  è.  disordinate  le  vie,  che  e- 
4'ano  angus’e  alla  maravigliosa  moltitudine  de’  pel- 
legrini. Gli  alberghi  e le  case  sopra  le  strade'  che 
conducevano  alla  santa  città  non  erano  sufficienti  a 
tenere  i cavalli  , e.  gli  uomini  al  coperto,  Ma  i Te- 
deschi e gli  Ungaci  in  greggie  e a torme  grandis- 
sime stavano  la  notte  al  campo  stretti  insieme  per 
lo  freddo,  aitandosi  con  grandi  fuochi.  Gli  «stellarti 
non  solo  non  potevano  dar  pane  , vino  e biada  a 
Julti  ina  nemmeno  prendere  i danari  ;;  onde  molte 
tolte  avvenne  che,  i .Romei  (i) , Volendo  seguire  il 
cammino  , lasciarono  i danari  dei  loro  scotti  sopra 
le  niente  , e non  era  dei  viandanti  che  li  togliesse, 
infioo  che  venisse  l’  ostiere  a raccorli.  Nel  cammino 
qon  si  faceano.  riòtte,  nè  rumori,  ma  comportava  e 
ajutava  1’  un  1’  altro  con  pazienza  e conforto;  co- 
minciando alcuni  ladroni  in  terra  di  Roma  a ru- 
bare , furano  dai  Romei  medesimi  a presi  o morti? 
i paesani  istessi  faceano  guardare  le  strade  , e spa- 
ventavano gli  assassini.  Perciò  tanta  fu  la  moltitu- 
dine de’  pellegrini  nel  dì  di  Natale  e ne’  dì  solenni 
appresso,  e nella  quaresima  fino  alla  Pasqua,  che 
per  istima  di  coloro  i quali,  erano  residenti  io  Ro- 
ma , oltrepassarono  il  impone.  Più  volte  avvenne 
che  quando'  due  ,•  quando  quattro  f quando  sèi  , e 
talvolta  fin  dodicl-«i  trovarono  morti  dalla  stretta  e 
dallo  scalpitamelo  della  gente.  Ma  venendo  la  state 
cominciò,  a mancare  la  folla  per  te  occupazioni  delle 


‘(0  I Romei  erano  quei  pellegrini  cosi  «detti  dall’  nudare  a 
visitare  i luoghi  santi  di  Roma  ; chiamatisi  Romei  in  quanto 
vanno  a Roma  l dice  Dante  Vit.  Nuo.  * 
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ricolle  e per  lo  disordinalo  caldo  ; non  sì  però  che 
quando  v'ebbe'  meno  Romei  non  vi  fosserp  di  con- 
tinuo ogni  di  più  di  duecentomila  forestieri.' Allora 
vi  concorsero  più  signori  e grandi  dame  e ^rrevoli 
uomini  e femmine  d’ oltremonti  e di  lontani  paesi  (i). 

(Monaci.)  Nel  costume  dell’Egitto  si  parlò 
dell’  origine  dei  monaci  b solitarii,  o monazonti  , 
od  anacoreti , che  si  vogliano  chiamare.  Paolo 
detto  1*  Eremita  nella  Tebaide,  ed  Harione,  nel- 
la Palestina  si  renderono  per  la  loro  austerità 
assai  rinomati  ■ e celebri  ; ma  non  diedero'  certe  re- 
gole ai  loro  seguaci.  Antonio  nella  Tebaide,  "e  nella 
Grecia  Basilio  furono  gli  istitutori  dei  Ceno  bili,  che 
menarono  una  vita  tutta  contemplativa  e divota  , e 
simili  agli  Essenii  sussistettero  senza  danaro  , si  pro- 
pagarono senza  matrimonio  , e trassero  dal  disgusto 
del  mondo  sempre  noyelli  proseliti  (a). 

( S.‘  B4SM.10.  ) La  fama  monastica  di  S..  Anto- 
nio e di  Si  Pacomio  fu  ecclissata  dà  quella  di  Ba- 
silio , il  quale  dopo  essersi  erudito  nelle  lettere  Gre- 
che si  ritirò  in  una’ deserta  solitudine 'det' Ponto  , 
quantunque  eletto  Arcivescovo  di  Cèsaréà  , e si  de- 
gnò di  prescriver  leggi  ai  numerosi  monasteri  f che 
sotto  i suoi  anspicii  si  fondarono  sulle  coste  del 
mar  Nero  e*  nella 'Magna  Grecia,  fi  Giannone  dimo- 
stra che  la  Puglia,  la  Calabria  , il  Bruzio  , la  Lu- 
cania , e le  città  marittime  della  Campania  , conte 

* ' * / 

(t)  Abbiamo  desunta  questa  descrizione  dalle  istorie  di 
Maileo  Villani  tib.  V,  cap  1,XI, 

(2)  Gens  sola  * et  in  loto  orbe  prarter  ctveleras  mira , si- 
ne itila  fonmina.,  ontni  venere  abdicata  , sine  pecunia  , 
socia  palmarwn.  llla  per  sdeculorum  'milita  ( incredibile 
dieta  ) gens  aeterna  est,  in  qua  nemò  nascilur;  Tura  foe- 
ennda  illis  atinrum  vilae  poenitcìitia  est.  Plio.  Hisi.  Nqt, 

L*b-  y,  caP.  xv.  • ■ 


Digitized  by  Google 


6oO  RKMGJONF. 

Napoli  , Gaeta  , Amalfi,  ed  alcuna  altre,  che  per 
la  maggior  parte  'lungo  tempo .*  dimorarono  sotto 
gl*  Imperatori  df  oriente,  roine  pip  q’  Greci  vicine  , 
ricevettero  gli  istituti  Basiliani,  e videro  nascere 
molti  monasteri  «di  quest’ordine. 

( S.  Benedetto.)  S.  Benedetto  nato  in  Nor- 
cia nell'  »ifno  480  si  ritirò  ne’ più  verdi  anni  in 
Suòia co  , e si  chiuse  in  unii  gratta,  ove  visse  per 
lo  spazio  di  tre  anni  sconosciuto  a tutti , v fuorché 
ad  un  monaco.  Sparsosi  il  grido  della  sua  santità  e 
solitudine  , fu  eletto  abate  di  un  monastero  vicino, 
ma'  non  affaceudosi  al  suo  umore  le  regole  di  quel- 
l’ istituto  si  ritirò  nuovamente,  e dopo  varie  vicen- 
de si  stabilì  sul  monte  , che  da  Cassino  antica  co- 
lonia de’ Romani  prende  il  nome  , ed  è lontano  ' da 
Roipa  circa  settanta  miglia.  . > ' 

' (Monastero  di  Monte  Cassino.  ) Quivi  fondò 
un  _tem,pio  ed  uh  monastero  » che  fu  bentosto  ar- 
ricchito dalla  divozione  de’  popoli  e dalla  pietà  di. 
molti  Principi.  Da  questo  tronco  * o da  questa  fa- 
miglia monastica  istituita  da  ,S.  Benedetto  uscirono 
i Cisterciensi , i pi  un  lacerisi  * i Premonstratesi , i 
Certosini , i Camaldolesi-,  ì Vallombrosarit. 

( S.  Martino.)  S.  Martino  di  Tours  soldato, 
Eremita  , Vescovo  e Santos  fondò  i monasteri  della 
Gallia  duemila. de’suoi  discepoli  l’accompagnarono 
al  sepolcro;  ed  il  suo  eloquente  istorico  sfida  i de- 
serti delia  Tebaide  a produrre  in  un  clima  più  fa- 
vorevole un  campione  di  ugual  virtù.' S.  Brunùne 
fu  il  vero  istitutore  dei  Certosini , che  scelti  luoghi 
solitarii  si  diedero,  col  volgere  del  tempo  ad  una 

vita  puramente  contemplativa  (1). 

• * \ • ' 

(0  Cintinone  VOlna  civ.  di  Na  oli  Lih.  Il,  cap.  Vili',  e 
ili,  c;«p.  Vl.G.bbou  lli.il.  <1«  .a  Dccad.  cltup.  XXXVii. 
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{ OpcuPAziONB  dk’ primi  monaci.  ) I primi  mo-, 
lisci  non  appartenevano  alla  gerarchia  ecclesiastica, 
rua  bensì  ajl’  ordine  dei  laici , coinè  si  dimostra  da 
Isàcco  Alberto  , dai  Lindano  e da  Graziano  (i).  Co- 
loro che  si  ritiravano  ne*  deserti  passavano  il  gior- 
no lavorando,  facendo  stuoje  , panieri  ed  altre  o- 
pere  facili,  e qnesto  lor  lavorìo  bastava  non  solo 
per  alimentarli  , ma  ancora  per.  far  grandi  elemo- 
sine. L’agricoltura  divenne  poi  la  primaria  occupa- 
zione delle  famiglie  monastiche  , e molte  città  del- 
1'  Italia,  anzi  dell’Europa,  al  presente  mollo  rag- 
guardevoli, ebbero  i lor  princi pii  dai  Benedettini , 
che  cominciarono  ad  abitare  ed  a lavorare  in  quei 
luoghi.  Nell’  abbandono  ( così  Deninà),  e nella  de- 
solazione generale'  in  cui  giacevano  incoke  e sterili 
tante  campagne  che  per  rifiorire  aveàno  bisogno  del- 
1’  opera  costante  e continuata  , ecco  i monaci  Basi- 
liani  e Benedettini  destinarsi  ad  abitare  luoghi  de- 
serti , e coltivar  colle  proprie  fatiche  quella  por- 
zione di  terreno  che  loro  era  assegnato  , ed  anima- 
re col  loro  esempio  i servi  e gli  uomini  liberi  che 
li  seguitavano  , e gli  abitatori  delle  vicine  contrade. 
Pertanto  il  primo  vantaggio  reale  e sensibile  che 
ritrassero  1*  Italia  e le  altre  provincie  d’Europa  dal- 
1*  ìnstituzione  de’ monaci  , nacque  dalla  ignoranza 
universale  di  quell’età,  e di  più  ancora  da  quella 
che  i monaci  stessi  professavano  nel  loro  principio. 
Supponghiamo  che  I fondatori  delle  prime  religioni 
avessero  posto  per  fondamento  della  lor  disciplina 
lo.  studio  delle  scienze  e le  occupazioni  intellettuali, 
come  fecero  tutti  gli  ordini  o le  riforme  , che  s’ in- 
stituirono  dal  1200  in  poi;  egli  è certo  che  laddove 

(0  Mqnachos  si  triplici  ter  et  non  clerico  s fiiisse , eccidio - 
sica  usstutur  instona.  Giaiian.  Caua.  16  „ 
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i primi  seguaci  di  S,  Benedetto  e tutte  le  famiglie 
che  di  quello  stesso  ceppo  uscirono,  e che  s’ an- 
darono volentieri  a Stabilire  in  luoghi  6oli«ghi,  cat- 
tivi e lontani  dalle  città  ; tutti  questi  ordini  avreb- 
bero voluto,  come  poi  fecero  i Francescani  e i Do- 
menicani e- tutti/ i chierici  Regolari,  allogarsi  nelle 
migliori  terre  e città  , o per  essere  in  comodità  di 
coltivare  gli  stodii,  o per  giovare  al  prossimo  coi 
lumi  della  loro  dòttrina  (i).  I monaci  deboli  od  in- 
formucci , lasciata  la  marra  e 1’ aratro  , davan  di  pi- 
glio alla  penna,  e' trascrivevano  libri  e codici  an- 
tichi, o preparavano  la  pergamena  necessaria  a sif- 
fatti lavori.  Cassiodoro  che  fondò  il  monastero  Vi- 
variense  presso  Squillaci  confortava  1 suoi  monaci  a 
trascrivere  libri  ; ed  io  confesso  , dicea  egli , che 
fra  tulle  le  corporali  fatiche,  quella  singolar- 
mente mi  piace  de ’ copiatori  ; che  egli  colla  usata 
voce  Latina  chiama  Anliquarii.  Nè  certamente  senza 
tenerezza  si  posson  leggere  i minuti  precetti,  a cui 
egli  discende  nel  raccomandar  loro  qual  maniera 
debbano  tenere  per  ben  copiarli.  La  sua  cura  a 
questo  riguardo  giunse  a tal  segno,  che  in  età  «li 
novantatrè  anni  non  si  sdegnò  di  comporre  ad. uso 
de’ suoi  monaci  un  trattato  di  ortografia,  perchè  at- 
tendessero a scrivere  esattamente- (2).  Nè  queste  fu- 
rono occupazioni  dei  soli  monaci  di  Cassiodoro,  il 
quale  fiorì  nel  sesto'  secolo.  Narra  il  Mabillon , che 

(f)  Rivoluzioni  d’ lidia  Lib.  XI,  cap.  VII.  Il  Denina  rac- 
comanda di  leggere  la  prelazione,  che  Rogerio  Dodsvvoit  e 
Guglielmo  Dugdde  premisero  al  Monaslitu  n A HftlicaHum. 
ih  tulio  ciò  poi  che  riguarda  i monaci  si  dee  ricorrere  agli 
annali  Benedettini  del  Mabillou  ed  al  suo  libro:  De  studia  mo- 
r.àidcit. 

(2)  Tirabusciò  Storia  della  lei  er.  Italiana  Tom.  IH,  Lib  I. 
rap,  lì,  n.  2. 
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avendo  S.  Fulgenzio  fondati  due  monasteri  rsell.j  Sar- 
degna , per  tal  maniera1  raccomandava  a’ suoi  mo- 
naci il  lavora  e la* lettura,  cho  minore  amore  mo- 
strava per  quelli  che  lavoravano  bensì,  ma  nè  leg- 
gevano, nè  copiavano  (i). 

( Camaldolesi.  ) Il  rilassamento  introdottosi  nel- 
1’  ordine  monastico  diede  origine  ad  alcune  riforme 
e ad  altri  istituti , che  sono  come  rami  che  pullulano 
dal  gran  tronco  piantato  da  S.  Benedetto.  Romualdo 
ritiratosi  nella  campagna  d’  Arezzo  istituì  una  con- 
gregazione 'di  monaci  , che  abitando  in  mia  casa  di 
un  certo  Maldo  furono  chiamati  Camaldolesi. 

( Vallombrosank  ) Giovanni  Gualberto  di  Fi- 
renze lasciò  il  suo  monastero  per  ritirarsi  in  Val- 
lombrosa,  ove  gittò  i fondamenti  di  una  nuova  con- 
gregazione. 

( AgostimIani.  ) Due  gentiluomini  di  Vienna 
diedero  principio  all’ordine  di  S.  Antonio  compo- 
sto da  principio  «la  alcuni  laici  e poi  di-  religiosi , 
quali  fecero  la  professione  della  regola  di  S.  Ago-: 
stino.  ; > 

( Cisterciensi.)  L’anno  1038  Roberto  abate 
di  Mulesmo  si  ritirò  in  distella  ncila  diocesi  di 
Chalon  sopra  Saona  con  alcuni  religiosi , ed  ivi 
fondò  un  monastero , che  divenne  assai  popolato  è 
r eco  (2).  Finalmente  comparvero  gli  ordini  , che 
dii  disprezzo  dei  beni  mondani  limono  appellati 
Mendicanti. 

( Fbancf.scani  o frati  minori  11  loro  istitu- 
tore fu  S.  Francesco  , il  quale  abbenchè  per  inge- 
nerare sentimenti  di  Cristiana  umilia'  ne’ seguaci  suoi 
introducesse  la  mendicità,  non  chiuse  pelò,  anzi 

(t)  Animi  Bruciteli  Tobi  I.  Li3>  il,  o.  ili. 

(2^  Giamione  iu»r.  civ,  di  Majmu  i.iu  X/eap.  XR. 
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prescrisse , che  i frati  si  guadagnassero  il  vitto  col 
lavoro  dell^-lor  mani;  ben  Ityigi  dal  permetter  loro 
che  se  ne  stessero  poltroneggiando  ne’  chiostri  : vci 
labore  rei  metidicilate  vidimi  et  amicatili  et  alia 
necessaria  acquiratit  [ i):  ove  la  mendicità  è men- 
tovata come  il  secondo  mezzo  , con  cui  i frati  deb- 
bono sostentarsi.  ... 

f Domenicani  q Predicatori.)  1 Domenicani 
detti  anche  predicatori , furono  instituiti  da  S.  Do- 
menico , e divennero  rivali  e nemici  dei  frati  mi- 
nori principalmente  per  le  discussioni  che  con  essi 
fecero  intorno  alla  immaculata  Concezione  (2).  Dati 
gli  uni  e gli  altri  agli  studii  speculativi  o scolastici 
pubblicarono  Somme , Quistipni , Dichiarazioni  \ 
le  opere  di  S.  Tommaso  sono  scritte  con  maravi- 
gliosa  profondità  d’  ingegno.  I Domenicani  diven- 
nero in  seguito  assai  potenti,  perchè  loro  fu  dato 
1’  Uffizio  dell’Inquisizione,  di  cui  qui  sotto  ragio- 
neremo. 

( Ciri  dei  monaci.  ) I discepoli  d’  Antonio  e 
di  Pacomio  si  accontentavano  di  dodici  once  di 
pane  al  giorno,  e solo  rade  volte  si  cibavano  di 
vegetabili  e di  pesci.  L’  uso  della  carne  fu  per  luogo 
tempo  vietato  ai  monaci;  ed  allorquando  questo  cibo 
venne  accordato , alcuni  ordiui  se  ne  astennero  ; 
come  i Certosini  ed  i proseliti  di  Paolo  : ma  la 
squisitezza  dei  pesci  e dei  vegetabili  preparati  li 
compensò  largamente  dell*  astinenza  , che  faceano 
delle  carni.  L’  acqua  era  la  pura  ed  innocente  be- 
vanda c}e’ monaci  primitivi  ; e S.  Benedetto  ^ap- 
provava la  quotidiana  parte  èli  vipo  , ebe  1’  intem- 

(t)  Regni.  Franche!  cap.  VI. 

(2)  Fra  Paolo  Sarpi,  moria  del  concilio  Tridentino  Lib. 
Il,  cap.  LXVi.  ^ ' . 
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peranita  del sero’o  I*  avea  costretto  a permettergli). 
Generalmente  parlando  i tuonaci  si  nutrivano  in  co- 
mune, e si  ratinavano  due  volte  il  giorno  nel  refetto- 
rio.: i Certosini  ricevevano  il  cibo  nelle  loro  celle  , e 
roinpevan  solo  il  silenzio  cpiando  l’abate  loro  permet- 
teva dì  radunarsi.  La. castità  e la  comunanza  dei  beni 
erano  adottate  dagli  istituti  monastici  come  una  leg- 
ge fondamentale;  ed  il  dire  il  mio  libro,  la  mia 
veste,  le  mie  scarpe  era  punito  dalla  regola  di  S. 
Colombano  con  sei  cojpi  di  disciplina  (a).. 

( àbiti.  ) Nelle  regole  di  S.  Benedettosi  esor- 
tano i monaci  al  abbracciare. l’  abito  comune  e pro- 
prio de’  luoghi  dove  si  trovano.  Le  vesti  monasti- 
che degli . antichi  variavano  col  clima  : $d  in  Egitto 
si  facea  uso  del  lino  , che  si  vendeva  a poco  prez- 
zo ; ma  in  occidente  si  rigettava  questa  specie  di 
tele  perchè  troppo  dispendiosa , coinè  quella  che 
veniva  da  estranei  paesi.  Generalmente  i monaci 
si  radevano  i capelli,  nascondevano  il  capo  in  un 
cappuccio  , ed  andavano  colle  gambe  e co’  piedi 
nudi.  La  barba  che  come  si  crede  involveva  il  mento 
a tutti  i primi  frati  divenne  iti  seguito  un  distin- 
tivo di  un  solo  ordine  religioso  di  coloro  , che  dai 

(4)  Licet  legnmus  vinnm  omnino  monachomm  non  este, 
seri  quia  nostri s temporibus  id  monachi s persuaderi  non 
potest  etc.  Goti.  Regni.  Par.  II. 

(2)  11  Gigli  nel  Dizionario  Cateriniano  narra  in  un  sonetto 
die  un  novizio  avea  donata  una  vigna  al  suo  monastero  , e 
dicea  il  mio  fiasco  a quello  che  conteneva  il  viup  in  essa  rac- 
colto. I monaci  lo  avvertirono  che  dovesse  dire  il  nostro  fia- 
sco e non  il  mio  : all*  indomani  sentendosi  egli  travagliato 
dal  dolor  di  capo  disse  il  nostro  dolore  ; ed  i monaci  gli  dis- 
sero che  usasse  la  voce  m;o.  Allora  il  monaco  proruppe  in 
queste  parole  : 

Ch-  sorta  inni  d:  comunanza  è qu°sìa 

Si  >L  Ji  'Sco  e t'o ho  , e il  duol  Ut  capo  e mio  ? 
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cappuccio  furono  appellati  Cappuccini.  Alcuni  or? 
clini  difendevano  il  piede  con  una  suola  di  cuojo 
attaccata  ad  alcune  coreggiej  altre  cogli  zoccoli, 
che  diedero  il  nome  volgare  di  Zoccolanti  ad  al^ 
cune  famiglia  di  S.  Francesco.  Una  tonaca  a lar- 
ghe maniche  , con  cordone  ed  una  coreggia  , cou 
cui  la  stringevano  , ed  un  mantello  più  o meno 
corto  coprivano  la  persona  del  frate.  I Domeni- 
cani ed  altri  religiosi  indossavano  la  pazienza , specie 
di  veste  che  pende  ugualmente  davanti  e di  dietro, 
ed  è senza  maniche  ed  aperta  lateralmente.  Alcu- 
ni coprivano  la  testa  col  cappello  triangolare,  o 
fatto  a guisa  di  barchetta:  altri  si  accontentavano 
di  un  rotondo  e piccolo  berretto  nero,  chiamato  vol- 
garmente teologia  j che  era  negato  ai  cosi  detti  lai- 
ci ; ossia  a quelli  che  quantunque  avessero  pro- 
nunciati i voti  di  castità  e di  obbedienza , non  a- 
veano  però  ricevuti  gli  ordini  sacri.  La  veste  dei 
monaci  fu  chiamata  anche  cocolla  come  si  può  ve- 
dere dalle  novelle  del  Boccaccio  , e dalla  Divina 
Commedia  dell5  Alighieri  (i).  Il  colore  degli  abiti 
monastici  variava  secondo  i diversi  istituti:  i Be- 
nedettini scelsero  il  nero,  i Domenicani  il  bianco 
e la  maggior  parte  de’  Francescani  quello  che  si 
chiama  rancio , più  o meno  scqro  detto  poi  color 
di  frate-  . ‘ . 

( Noviziato  k castighi.)  "Nel  noviziato  ossia 
tirocinio  che  dqveaq  fare  » monaci  §i  esperimen- 
tava  con  difficili  prove  la  loro  pazienza.  Veniva  ad 
essi  ordinato  di  muovere  un  masso  enorme  , di  in- 

(O  Le  mura  che  solcano  esser  badia 
Fatte  sono  spelonche  , e le  cocolle 
Sacca  son  piene  di  farina  ria. 

Purgai,  can.  X^U. 
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ftaffiare  continuamente  un  bastone  secco  piantato 
nel  suolo,  finche  germogliasse,  o di  fare  altre  cose 
contrarie  ai  loro  voleri.  La  prigionia  e le  sferzate 
od  i colpi  di  disciplina  ( mazzo  di  funicelle  con 
Cui  i monaci  si  flagellavano  ) erano  i ga^tighi  coi 
quali  si  punivano  i frati  , che  violavano  le  leggi  dei 
loro  istituto.  La  règola  di  S.  Colombano  , che  tanto 
prevalse  in  occidente,  assegna  cento  sferzate  per  man- 
canze molto  leggiere.  Il  Mabillou  in  un  discorso 
scritto  con  egregia  filantropia  narra  che  gli  abati 
prima  di  Carlotuagno  faceano  mutilare  i loro  mo- 
naci , o cavare  ad  essi  gli  occhi  ; e che  dopo  si 
introdusse  il  tremerfdo  vadc  in  pace  che  èra  una 
prigione  sotterranea  od  ón  sepolcro,  in  èui  si  fa- 
Ceano  perire  disperati  i monaci  ; ed  era  cosi  ap- 
pellata perchè  gli  abati  pronunciavano  la  sentenza 
con  queste  parole  vade  in  pace  (1).  Veggiauionel 
Fleury , che  nel  XIV  secolo  i monaci  usavano  si 
spesso  e si  crudelmente  di  rinchiudere  i lor  fratelli 
in  questi  sepolcri  , che  1’  Arcivescovo  di'  Tolosa 
mandò  il  suo  vicario  per  lagnarsene  al  Re  di  Fran- 
cia. il  Re  ordinò  che  i superiori  visitassero  e Con- 
solassero due  volte  il  mese  i lor  fratelli  rinchiusi, 
e che  pariménte  due  volte  il  mese  quest’  infelici  po- 
tessero godere  della  compagnia  di  uu  monaco.  I 
frati  minori  ed  i predicatori  non  volendo  dare  agli 
sventurati  lor  confratelli  questo  si  lieve  conforto , 
fecero  ogni  sforzo  per  far  rivocare  il  regio  editto, 
e la  generosa  costanza  del  Francése  Monarca  bastò 
appena  per  farlo  eseguire  (a). 

[Fratti  Umiliati.  ) In  mezzo  a molte  migliaja 

(2)  MUbillon  OEuvres  Post  Tom.  li.  Reflex.  <hir  lei  Pi?* 
■ous  des  Ordres  Relig 

(2)  Fh$ury.  Hisi.  Ecclesiali.  Liv.  gS. 
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di  monaci,  che  degenerando  dalla  sapiènza  de’ pri- 
mieri istituti,  si  diedero  in  preda  all’ozio  ed  alla, 
mollezza  il  iilosofo  rimira  con  segreta  compiacenza 
nascere  una  famiglia  di  frati,  che  applicandosi  al- 
1’  industria  ed  al  commercio  arricchirono  sè  mede- 
simi e la  patria.  Gli  Umiliati,  che  ebbero  principio 
tra  il  regno  di  Federico  1 detto  Barbarossa  , e Fe-r 
derico  li,  o fossero  essi  monaci  Benedettini,  o 
frati  di  regola  particolare,  non  volendo  possedere 
beni  stabili  , nè  vivere  mendicando  , nè  starsene 
oziosi  pensarono  di  provvedere  al  proprio  sosten- 
tamento con  qualche  utile  lavoro  , e si  diedero  a 
fabbricar  panni  di  lana.  Essi  incominciarono  ad  e- 
sercitare  quest’arte,  che  fu  da  essi  perfezionata, 
nella  Lombardia  , e principalmente  nel  Milanese  ; 
indi  si  sparsero  nella  Toscana,  nella  Romagna , ed 
in  ogni  altra  parte  dell’Italia,  chiamativi  dai  ma- 
gistrati (i).  Alcuni  Umiliati  di  S.  Michele  d’  Ales- 
sandria cominciarono  prima  del  12/10,  ad  esercita- 
re il  lanificio  in  Firenze,  e ad  insegnarlo  ai  citta- 
dini, che  coltivarono  con  tànto  successo  quest’arte 
che  nel  secolo  Xll!  si  contavano  in  Firenze  più  di 
duecento  botteghe  di  lanajtioli.  Giovanni  Villani  ci 
attesta  che  verso  la  metà  del  secolo  XIV  si  falcano 
in  Fiorenza  da  settanta  in  ottantamila  pezze  di  pan- 
no, che  valeano  dodici  milioni  di  franchi  in  circa  (a). 
Nel  principio  del  secolo  XV  le  città  soggette  al 
Duca  di  Milano  mandavano  a Venezia  novantamila 
pezze  di  panni  di  lana  : Milano  ne  mandava  quat- 

(0  Ecco  il  decreto  promulgalo  dai  Perugini  nel  t27 tr 
quod  Palesi  as  et  Capitaneus  drbeant  dare  operarli  efficace m, 
(piati  Fruirà  HumUiali  qui  facìunt  pannos  in  Lombardia  , 
debec'U  ad  rivi  totem  Pere,  sii  proficisci  , et  quod  ibi  fra- 
txes  IL  appo riam  faciant  , 

(2  Lo.  Villani  storia  Lib.  XI,  cap.  LXX  II. 
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tromila,  Monzn  seimila  , Pavia  fremila,  Alessandri», 
Tortona,  Novara  seimila,  e così  in  proporzione  facea- 
no  Brescia,  Parma,  Como',  Cremona  ( i).  Si  attribuisce 
altresì  agli  Umiliati  U invenzione  dei  drappi  d’  orrt 
e di  argento,  con  intenzione  solamente  di  fari»  ser- 
vire ne’ paramenti  ed  arredi  delle  chiese  (a). 

(Canonici  regoIari.  ) S.  Agostino  obbligando  I 
suoi  preti  delia  chiesa  d’ fpponaàd  'ina  vita  religiosa  e 
pressoché  monastica  , istituì  i canonici;  fe  cosi  li  ap- 
pellò perchè  erano  astretti  a regole  mescolate  di 
chericheria  e di  pura  vita  monastica.  Si  diede  anco 
alla  loro  vita  il  titolo  di  Appstoiira,  perchè  essi  i- 
mitavano  la  vita  comune  degli  Apostoli.  Il  corpo 
de' canonici  di  una  chiesa  ^collegiata  si  chiathò  ca- 
pitolo , i cui  membri  soggetti  al  proposito  , ed  al 
Vescovo  si  radunano  a recitare  gli  trffizii  divini  di- 
visi in  mattutino,  nelle  laudi*  nelle  ore  terza,  se- 
sta e nona,  nei  vespri  e nella  compieta.  La  cappa 
coll’ermellino  cd  il  rocèhéttò  distinguono  ordina- 
riamente i canonici.  • ■ 

( Chkrici  regolari.)  Ai  tempi  del  Pontefice 
Paolo  IV  sorse  un  nuovo  ordine  di  Cherici  Regb-1 
lari,  che  fu  detto  de^Teatini',1  .vi  quali  doveario  pri- 
ma vivere  poveri  e ra endici  (3),  irta  poscia  furono 


* (1^  Mar.  Satinino.  Vite  de’  tfuchi  di  Venezia,  tfer.  Ita  l*” 
Script.  Tom  XXII,  pag  959. 

(2)  Denina  Rivai  di  luii.  Lib  XII,  c»p. -VI,  e Lib.  XIV; 

ed  il  TìVaÌmIscRÌ'  dedicò  Un*  bpera -alla- ‘gloria  degli -Uni di'ti» 
tit  Vfterum  Humilialorum  Moi-umerìta.  ■'  v ' 

(3)  Anche  i Carmelitani  , che-  pretèndevano'  di  trarre'  li» 

loro  genealogia  con  regolar  successione  dal  Profeta  LUr  non 
professavano  altro  nelle  prime  che  mendicità  ed  alihorrimetito 
ai  beni  temporali.  Si  trovò  dopo  il  modo  di  ‘renderli  ^scel- 
tivi d’ered  tà  e di  acquisti.  Negli  ultimi  <t  enti  sorse  una  più  au- 
stera riforma  di  Carmelitani  scalzi  : Gi  unone  storia  div.  di 
Napoli  Lib  X,  cap  XII.  ' * 

Cosi.  Europa 
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arricchì!  /dalla  pietà  dei  fedeli.  Molte  oongregaato- 
ni  di  Chetici  Regolari  ebbero  principio , t;oine  i Ber- 
n abiti , i Somqscbi  egli  Scolopii,  ossia,}  Padri  del- 
le Scuole  Pie,  i quali  si.  proposero  il  doppio  fine 
di  istruire  la  gioventù^  e .di  attendere  alla  cura  delle 
an*me.  Il  lprtà  .abito • ( come, anche  quello  dei  Ge- 
suiti ) ben  poco,  differiva  dall'  abito,  dei  sacerdoti  ,* 
fina  cappa , una  vesfe  talare  , £d  no  cappello  a tre 
ponte  o coMe  ale  sospese  da  due  soli  l$ti  li  distin- 
gueva allorquando  usrivaoo  dai  loro  chiostri  ; una 
*$ste  , una  zimarra  , ed  una.  berretta  quadrata  li 
còpriyano  ,nei  loro  collegii  (i).  • r 

(Gesuiti.  ) La,  compagnia  de'  Gesuiti  sover- 
chiò dì  gran  lunga  la  possanza  e la  celebrità  di 
queste  congregazioni;  e fu  al  dir  di  Robertson  fa 
società  la  più  politica  e la  meglio  sgovernata  fra 
tutti  gli  ordini  religiosi che  fece  il  più  grati 
itene,  e il  più  gran  male  al  genere  umano  (*). 
Ignazio  di  Lojola  gentiluomo  di  BiscjpgUa,,  che  i- 
s ti t ni  questa  compagnia  rimase  ferito  pericolosamen- 
te .nell!  assedio  di  Pamplona^  ; e nel  corso  di  nna 
lunga  cura  si  intrattenne  leggendo  le  vite  dei  Santi. 
Questa  lettura  gli  ispirò  un  grande  desiderio  di  e- 
1 inula  re  la  gloria  dei  pip  famosi  eroi  Cristiani  e di 
fondare  un  nuovo  ordine  religioso.  Nel  condurre 
a termipe  U,  suo  disegno,  incontrò  grandi  ostacoli, 

/ . . ; ti.  rn  Hft  ■ 


(.{)  11  fìemna  #i.  lagna  che  cotesti  e si.  diversi  ordini  teli» 
giosi  riuscissero  pregiudiziali  alla  civile.  svcie*à  pel  numero  e 
per  le  qualità  degli  individui-»  che  vi-  ai  aggiogarono^  Cercan- 
do ogni  religioue  di  tirare  a tè  il  fiore  delia  gioventù  più  in- 
gegnosa. Egli  si  querela  «lire#» , che,  ridottasi  quasi  io  regola 
ordinali»  una  semplice,  indulgenza  del  concilio  di  Trento,. si 
moltiplicarono  i preti  ordinali  a titolo  di.  privalo  pauimonio, 
gran  parte  de'  quali  noi»  servirono  ad  altro  che  ad ' avvilire  la 
dignità  saceidotale.  Rivo),  d*  Italia  Lib.  XXII,  C»p  -Vi. 

(2)  Storia  di  Carlo  V,  jJÈ  II.  * 
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perchè  il s Pontefice  Paolo1  .III  negò  di  approvare  il 
nove'  lo  istituto  religioso  dopò  aver  sentito- il  p«r- 
rere  di  una  congregazione  di’-  Cardinali  ,,  destinata 
ad  esaminarlo,  la  tonale  decise  che  un  siffatto  or- 
dine era  inutile  e'  pericoloso.  Ignazio  per  togliere 
ogni  difficoltà  propose  di  aggiugnere  ai  -tre  voti 
di  povertà , di  castità  e di  obbedienza  proprii  .li 
tutti  gli  ordini  regolari  „un  quarto  voto  di  obbe- 
dienza al  Papa,  per  cui  tutti  i membri  della  So- 
cietà si  sarebbero  obbligati  ad  andare  òvunque  e- 
gli  volesse  Senza  chiedergli  cosa  alcuna  p’er  le  spese 
del  mantenimento.  Il  Pontefice  non  esitò  a ~confer- 
nrare  P ordine  dei  Gesuiti  con  una  bolla  ( 27  set  - 
tei  libre  del  1640  ) , ed  a nominare  Lojola  primo 
generale;  titolo  con  coi  si  distinguono  incapi  s «*- 
premi  degli  ordini  tnone&fiet  , che  ordinariamente 
risi^dono.in  Roma  ; 'mentre  i‘ capi  «delle  proviene 
si  r hi  a man  Or  provinciali,  ed  i.  superiori  di'  un  ce- 
nobio o di  un  collegio  hanno  il  titolo  o di  prio- 
re , o di  abate,  o di  prevosto.  Il  Lainez  e P Acqua- 
viva  che  succedettero  nel  generalato  a ,S.  Ignazio 
perfezionarono  la  costituzione  e le  leggi  di  questa 
so'cietà  , i cui  membri  si  consideravano  come  de- 
stinati ad  Una  vita  attiva;  mentre  gli  altri  monaci 
si  credevano  morti  al  secolo.  I Gesuiti  erano  tanti 
soldati  scelti  ed  arrolati  per  sagrificarsi  continua- 
niente  al  servizio  di  Dio  e del  Papa,  suo  vicario 
in  terra.  L’  istruzione  degli  ignoranti  ed  il  richia- 
mo nel  seno  della  chiesa  dei  nemici  della  S.  Sede 
era  l’oggetto  ai  cui  princi palmei.it»- si  occupa  vaMin 
Gesuita,  il  quale  sciolto  dagli  esercisti  di  pietà,  che 
trattenevano  gli  altri  religiósi,  come  dalle  proces- 
sioni e.  dalla  reritaj  dei  divini,  uffizi  i , poteva  sjii.are 
P andamento  delle  cose  del  mondo  per  trarne  van- 
taggio e cattivarsi  la  benevolenza  de’  più  cospicui 
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personaggi  {i).  Il -governo  (iella  società  Qesiiitira 
era  monarchico , e ben  diverso  da  quello  degli  al- 
tri ordini  religiosi,  in  cui  gli  affari  piò  importanti 
si  trattavano  nel  rapitolo  generale.  Il  capo  supremo 
della  compagnia  di  Gfsù  scelto  dai  superiori  delle 
diverse  provincie  avea  un*  autorità-  assoluta  ed  illi- 
mitata sopra  tutti  i membri  e le  cose  della  società 
medesima:  eleggeva  i provinciali  e gli  altri  impie- 
gati; amministrava  le  rendite  dell’ ordine , ed  esige- 
va una  cieca  obhedienza  da’  suoi  sudditi ,i  quali 
setto  la  sua  rnano  erano  strumenti  puramente  pas- 
sivi, come  la  creta  in  mano  del  vasajo.  Egli  era 
esattamente  informato  di  tutto  ciò  che  succedeva  in 
ogni  luogo,  in  cui  v’  aveano  case  Gesuitiche.  O- 
grii  novizio  dovea  manifestare  la  sua  coscienza  al 
superiore,  ogni  sei  mesi  ; ciascun  membro  della  so- 
cietà era  incaricato  di  osservare  Lydiseorsi  e le  a- 
zioni  dei,  novizii  , e di  palesarli  al  superiore.  Il 
noviziato  durava  lungamente  e solo  nell*  età  di  tren- 
tatrè  anzi  si  pronunziavano  i voti  della»  professio- 
ne. I provinciali  ed  i réttori  delle  differenti  case 
erano  fronti  a spedire  in  certi  tempi  un  raggua- 
glio al  Generale  Intorno  alla  condotta  di  quelli  che 
loro  erano  soggetti,  ed  agli  affari  c vili  del  paese 
incoisi  trovavano  , e che  potevano  interessar  l’ or- 

(♦)  Noi  -ci  troviamo  in  obbligò  di  avvertire  ■ i leggiiori  che 
abbiamo  natte  le  i otiz'e  imorno  ai  Gesuiti  da  Mondar;  In- 
formazione intorno  olle  Costituzioni  dei  Cesimi  presentili,, 
as  Parlamento  di  Pioornza,  e al  Chalolais;  le  formazione 
al  Parlamento  di  Brettagna  : l’ affiorila  di  qrftsti  due  Scrit- 
toli è di  gran  momento  , perchè  essi  esaminarono  diligente- 
nicol?  le  Cosiìtir/.ioni  Grsuiiiclie  depositate  nelle  lore  ranni. 
Ci  siamo  giovati  altresì  della  Distruzione,  dei  Cessili  Ui  di 
Alembeil;  e pi  nei  paini»  «ile  vie  II*  istoria  di  Carlo  V.  di  Ko- 
bertsnn.  Lib  VI,  ove  odili  ua  i piiucipi  ed  i ^ingressi  di 
q»i està  società. 


Digitized  by  Google 


DE*  ROMANI  6lS 

dine  ; in  guisa  che  il  Generale  era  informato  di 
quanto  accadeva  in  quasi  tutte  le  regioni  e le  corti 
del  mondo.  Narra  il  Chalotais,  che  i provinciali 
ed  i rettori , allorquando  dnveano  scrivere  di  qual- 
che affare  importante  , si  servivano  di  una  cifra 
data  loro  dal  Generale. 

( MaRAVIGI.IOSI  PROGRESSI  DEI  GESUITI.  ) Uba 
siffatta  società  si  estese  in  niobio  portentoso  in  tutte 
le  parli  del  mondo  Cristiano  ( 1 ) ed  acquistò  uua  pos- 
sanza straordinaria.  1 Gesuiti  si  applicarono  prin- 
cipalmente alla  educazione  della  gioventù  , alia  di* 
rezioùe  delle  anime,  ed  alla  predicazione  del  Van- 
gelo: essi  divennero . bentosto  i confessori  di  quasi 
tutti  i Ile  , e delle  persone  più  distinte  per  natali, 
e per  ricchezze.  Ma  l' educazione  della  gioventù 
apri  ad  essi  un  vasto  aringo,  in  cui  colsero  palme 
gloriose.  Siccome , dice  Robertson  , i loro  primi 
tentativi  per  aprir  collegi  e scuole  ebbero  a sof- 
frire grandissime  Opposizioni  dalle  università  in  varii 
luoghi  d’ Europa  così  divenne  per  essi  una  neces- 
sità il  sorpassare  gli  avversarli  in  talenti  e in  dot- 
trina onde  conciliarsi  il  favore  del  pubblico.  Siap* 
plicarono  pertanto  con  grandissimo  fervore  a Lo 
studio  dell’antica  letteratura.  Immaginarono  vavii 
metodi  per  agevolare  l’istruzione  della  gioventù,  ed 
il  buon  esito  dei  loro  sforzi  contribuì  non  poco 
ad  accelerare  il  progresso  delle  scienze  ; ed  in  qùe- 


(t)  Si  osservi  che  S.  Ignazio  nel  1540>  allorehfe  domandò 
al  Pontefice  t*  approvazione  del  suo  órdine  ave.i  dieci  soli  di- 
scepoli. Sessant*  anni  dopo  si  numeravano  più  di  diecimila 
Gesuiti.  Nel  1710  la  compagnia  di  Gesù  possedeva  24  c >se 
professe  , 59  noviziati  , 340  residenze  , él2  collegii,  200  nós 
«■olii,  150  seminarli  e scuole  _ pubbliche  , ad  il  numero  ilei 
C-suiti  ascendeva  o <9,998.  Robertson  storia  di  Carlo  V.  Ltb. 
M. 


Digitized  by  Google 


fil4  RELIGIONE 

sta  parte  la  società  civile  deve  loro  avere  granite 
obbligo.  Nè  riuscirono  solamente  ad  insegnare  gli 
elementi  della  lettere  : essi  ebbero  anche  eccellenti 
maestri  in  tutte  le- varie  classi  di  scienze,  e pos- 
sono vantarsi  di  un  numero  di  buoni  scrittori  molto 
maggiore  di  quello  dato  da  tulle  le  altre  comunità 
regolari  unite  insieme  (1). 

( 1 Gesuiti  inciviliscono  il  Paraguay.  ) Mag- 
gior lode  ancora  si  meritarono  i Gesuiti  coll’ in- 
trodursi nell’ America  non  per  saccheggiarla  e di- 
struggerne  gli  abitatori  , come  fecero  i primi  sco- 
pritori di  essa  , ma  solo  per  incivilirne  gli  abitanti 
e per  beneficarli.  Verso  il.  principio  del  secolo  XYIH 
essi  entrarono  nella  provincia  del  Paraguay,  che  at- 
traversa 1’  America  Meridionale  dal  fondo  delle  mon- 
tagne del  Pelosi  sino  ai  confini.  degli  stabilimenti 
Spagnuoli  e Portoghesi  i$ul  Rio  della  Piata.  Tro- 
varono gii  abitatori  di  questo  paese  ancór  barbari 
ed  unicamente  intenti  alla  pesca  ed  alla  caccia  ; 
essi  Ij  incivilirono  insegnando  loro  1'  agricoltura , 
la  pastorizia,  e le  altre. arti  di  prima  necessitale 
resili  soggetti  con  queste  beneficènze  li  governa- 
rono con  dolcezza  ed  una  capienza  degna  de’  mi- 
gliori Principi  e de’ più  accorti  politici  . Ciascuna 
Indiano  era  obbligato  a lavorare  non  per  sè  stessa 

(<)  Noi  abbiamo  resa  giustizia  ai  Gcnuiti  seguendo  i retti  giu- 
dizi! intorno  al  lor  modo  di  insegnare  del  Protestante  Robertson 
piuttosto  che  attenerci  alle  opinioni  del  Lazzarini , il  quale 
come  inimico  dei  membri  della  compagnia  di  Gesù  prover- 
biava la  loro  torta  maniera  di  istruire.;  (vedi  i Dia!,  del  Laz- 
zarini.  ) Il  d’  Alembert  ha  affermato  ; che  sebbene  i Gesuiti, 
abbiano  fallo  iu  ogni  genere  di  erudizione  progressi  slraordi- 
narii  , e possano  contare  matematici  , antiquarii  e .critici  va- 
lenti ed  abbiano  formato  celebri,  oratori;  nou  hanno  però  mai 
prodotto  un  sol  uomo  di  mente  copi  illuminate  e di  dntpiu^ 
cosi  giediziosa  dn  inerbare  il  titolo  di  filosofa. 
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ma  pel  pubblico  ; tutti  i prodotti  deile  campagne 
ed  i frutti  della  industria  erano  depositati  in  m*> 
gaxii ni  pubblici,  dai  quali  si  distribuiva  ad  ogni 
individuo  quanto  avea  d’ uopo  per  vivere/  Pochi 
magistrati  eletti  dagli  Indiani  medesimi  assicuravano 
la  pubblica  tranquillità.  Non  si  versava  giammai  il 
sangue  del  colpevole  perché . non  91  commettevano 
mai  quei  delitti  atroci,  che  'turbano  le  altre  società, 
m cui  coMusso  e colie  ricchezze  che  moltiplicano 
i bisogni  si  introducono  anche  i vizìi.  Una  ripren- 
sione fatta  da  un  Gesuita , una  lieve  nota  di  infa- 
mia , e ne*  casi  straordinarii  alcuni  colpi  di  sferza 
bastavano  ai  mantenére  il  buon  ordine  fra  que’  po- 
poli 'innocenti  e felici  (i).  Nel  comportarsi  così  sa- 
pientemente verso  i popoli,  del  Paraguay  i Gesuiti 
non  ebbero  al  certo  di  mira  il  solo  bene  della  u- 
manità  ma  di  fondare  un  impero  indipendente  sot- 
toposto alla  sola  Compagnia  , e che  per  V eccellenza 
della  sua  costituzione  e de*  suoi  regolamenti  do- 
vesse un  giorno  estendere  l’impero  su  tutta  1*  A- 
merica  Meridionale.  Escludevano  perciò  dal  Para- 
guay con  estrema  gelosia  i Portoghesi  e gli  Spa- 
gnoli ; non  permettevano  agli  Indiani  di  comuni- 
care còn  essi , e per  impedirlo  si  astenevano  du£- 
T insegnar  loro  qualche,  lingua  Europea.  Per  pre- 
pararsi poi  alla  difesa  quando  fossero  assaliti  i~ 
atruirono  gli  Indiani  nell'arte  militare;  formarono, 
corpi  di  cavalleria  e di  fanteria  , ed  aprirono  vasti 
arsenali  d’armi  e di  munzioai. 

( Distruzione  dei  Gesuiti.  ) Il  dominio  del 
Paraguay  fu  la  prima  scossa  che  crollò  l’ edificio 

; * . » 

(4)  Intorno  al  governo  dei  Gesuiti  nel  Parajniay  si  consul- 
ti 1*  isteria  di  questo  paese  fori  sta  dal  Padre  Gharlevotx  ; ed 
CUo»,  Viaggio  al  Perù’.  ' 
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Gesuitico;  posti achè,  avcndp  la  Corte  di  Spagna  ce- 
doti  alcuui  distretti,  di  quel  perse  al  Re  del  Por» 
togailo , e trovando  questi  grave  difficoltà  nell’ im- 
padronirsene, iA Gesuiti  vennero  accusati  di  avere 
spinti  quei  popoli. alla  rivolta.  La  congiura  scop-, 
piata  dappoi  in  Lisbona  contro  del  Re  , alla  quale 
si  credette  che  partecipasse  il  Padre  Malagrida  eoa 
due  àuoi  compagni , fé’  si  che  i Gesuiti  fossero  cac» 
ciati  dal  Portogallo.  In  questo  mentre  un  psofesso 
del  loro  ordine  nomato  LaValette,  che  era  capo, 
delle  missioni  nella  Marti nicca,  ed  il  più  .ricco  ne-, 
go^iante  delle  isole  falli  in  più  di  tre  milioni  di 
franchi.  I creditori  ricorsero  al  Parlamento  di  Pa- 
rigi,,ed  il  Generale  dei  Gesuiti  corne  a mministratorex 
delle  loro  sostanze  fu  obbligato  a rimediare  al  fal- 
limento del  La  -Valette  il  quale  area  trafficato  come 
procuratore  della  Compagnia,  e dopo  pretendeva 
che  dessa.  non  avesse  àvuta  alcuna  ingerenza,  onde 
non  fosse  obbligata  a pagare  i debiti.  Questo  pro-j 
cesso  stomacò  tutta  la  Frangiaci  Parlamenti  si  die» 
dero  ad  esaminare  le  costituzioni  Gesuitiche , e le, 
trovarono  incompatibili  colle  leggi; (a).  Fin.  dalla 
loro  istituzione  i Gesuiti  aveano  per  massima  prin- 
cipale di  non  pubblicare  de  regole  del  loro  ordine; 
onde  non  le  comunicarono  giammai  ai  secolari,  anzi, 
nemmeno  a tutti  i membri,  deita  Società.  Solo  al- 
lorquando incominciò  la  perscuzione  in  Francia  essi 
dovettero  produrre  le  regole  del  loro  istituto  ;,  ed 
allora  fu  che  Mondar  e Chalotais  le  poterono  esa-, 
minare.  II. Re  di  Francia  abolì  la  compagnia  di  Ge- 
sù con  u.»  decreto  solenne  del  1764;  .e  |a  bolla  del. 
Pontefice  Ganganelli  fu  poi  la  scure  che  tagliò  l’al- 
bero dalla  radice,  onde  i Gesuiti  vennero  discac- 

(4>  Vohairflj  Precis  ile  «celti  de  Louis  XV,  cap  XXXV 1 11^ 
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ciati  da  tulle  le  regioni  Cattòliche,  e non  ebbero 
altro  rifugio  , che  le  tolleranza  di  Federigo  II  che 
li  accolse  ne'  suoi  stati  credendoli  utili  e non  te- 
mendoli. . , 

. ( Monache.  ) Dopo  aver  parlato  de’  frati  ragion 

vuole  , che  si  ragioni  anco  delle  monache , senza 
però  entrare  in  grandi  particolarità , giacché  e le 
Benedettine,  e le  Francescane,  e le  Domenicane,  e 
le  Agostiniane,  e le  Cappuccine,  e le  Teresiane,  e 
le  Salesiane  quantunque  variino  in  alcuni  costumi 
e nel  colore  dell’  abito  si  possono  però  riunire  sotto 
un  punto  generate  di  vista.  Fiu  dai  primi  tempi  delia 
chiesa  si  erano  introdotte  alcune  comunità  di  don- 
zelle, le  quali  facevano  voto  di  verginità,  e rice- 
vevano solennemente  il  velo  : S-  Pacomio  fondò  ino* 
nasteri  di.  donzelle,  e loro  diéde  una  certa  regola. 
Sembra  che  in  prima  non  vi  fosse  una  rigorosa  .se- 
parazione dei  monaci  d’  ambo  i sessi  ; giacché  il 
concilio  Quinìsesto  in  Trullo  proibisce  alle  donne  di 
passar  la  notte  in  un  monastero  di  maschi , ed  agli 
uomini  in  uno  di  femmine.  Il  settimo  concilio  ge- 
nerale vieta  i monasteri  doppii  o promiscui  d’  am- 
bidue  i sessi.  Le  religiose  ebbero  comuni  le  occu- 
pazioni coi  monaci  nei  secoli  medii  ; avendo  anche 
esse  1’  uso  di  copiar  libri,  come  del  monastero  di 
vergini  di  S.  Cesareo  fondato  in  Arles  l’anno  Sai 
allertila  e prova  il  Mabilion , che  più  altri  esempi i 
produce  a provare  che  gii  studi i sacri  furono  tal- 
volta usati  ancor  fra  le  monache  (1). 

( Clausura.  ) Ai  voti  di  obbedienza  e di  ver- 
ginità , all' obbligo  della  preghiera  e del  digiuno  si 
aggiunse  la  clausura  , che  indusse  le  religiose  fra  le 

(t)  Piaeht.  ad  Act.  SS.  caecul.  3 par.  I,  1»  47.  Tiiabo- 
stlii  stot. a della  Lotici  aiuta  italiana  Tom.  I il,  Lib:  1,  cap  li. 

33* 
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mura  del  chiostro  , da  cui  non  ebbero  speranza  dì 
uscire  fino  alla  morte;  anzi  nemmeno  dopo  questa, 
giacché  le  loro  reliquie  doveano  riposare  nella  chiesa 
del  monastero.  Negli  antichi  tempi  le  vergini  non  erano 
obbligate  alla  clausura  . e per  custodi  della  loro 
virtù  aveano  la  virtù  istessa  e la  modestia.  Si  cre- 
dette dappoi  che  questi  fossero  ripari  troppo  deboli  ( 
contro  le  esterne  tentazioni , e 'che  il  miglior  mezzo 
di  porre  in  salvo  il  pudore  fosse  il  tener  lontane 
tutte  le  occasioni  di  perderlo.:  La  clausura  pertanto 
fu  reputata  aggradevole  alle  vergini  virtuose,  e ne- 
cessaria alle  deboli.  Quindi  ebbe  origine  quel  gran 
immero  di  canoni,  cbe  comandano  la  clausura  sotto 
pena  di  scomunica,  avvegnaché  ci  sieno  state  sem- 
pre alcune  società  particolari  di  religiose,  che  non 
vollero  assoggettarsi  ad  una  sì  difficile  regola  ( 1 ). 

]1  concilio  di  Trento  decrelò;  « che  i Vescovi  ab- 
biano cura  di  restituire  e conservare  la  clausura 
delle  monache,  esortando  i Principi  , e comandan- 
do a’ magistrati  in  pena  di  scomunicai  a prestargli 
ajuto  ; che  le  monache  non  possano  uscir  di  mo- 
nastero , e in  pena  di  scomunica  nissun  vi  possa 
entrare  , senza  eccezione  di  condizione,  sesso  o età, 
se  non  con  licenza  ; che  i monasteri!  delle  mona- 
che fuori  delle  mura  delle  città  e castelli  siano  ri- 
dotti dentro  ; che  la  superiora  sia  almeno  di  qua- 
raut’ anni,  e di  otto  di  professione,  e dove  questo 
non  si  possa,  almeno  sia  sopra  trenta  di  eia,  e cin- 
que di  professione;  che  le  monache  si  confessino  e 
comunichino  almeno  ogni  mese,  e oltra  il  confes- 
sore ordinario  loro  sia  daio  uno  estraordinario  due 
otre  volte  all’  anno  ; chela  professione  fatta  innanzi 

(O  Couraypr  noi.  al  cap.  LXX VII,  ilei  Lib.  VJH,  deil'i- 
tioi  ia  de)  TiideiU.  di  Fra  Panlo  Surpi. 
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ai  tedici  anni  fiotti , 6 un  anno  intiero  di  proba- 
zione sia  nulla  (i)?;  che  nessuna  vergine  riceva  l’a- 
bito , nè  faccia  professione  senza  esser  prima  esa- 
minata dal  Vescovo  e ben  intesa  la  volontà  di  lei, 
e che  abbia  le  condizioni  requisite  secondo  la  re- 
gola di  quel  inonasterio  ; che  siano  anatematizzati 
tutti,  di  qualsivoglia  condizione  quelli  che  sforze- 
ranno alcuna  donna,  fuorché,  ne’ casi  legittimi  , ad 
entrare  in  monasterio,  ricever  l’abito  o far  profes- 
sione ; t slmilmente  quelli  che  impediranno  senza 
giusta  causa  quelle  , che  spontaneamente  vorranno 
entrare  , eccettuate  le  penitenti  o convertite  (2)  ». 
Allorché  la  gioventù  si  accosta  all’ altare  per  pro- 
nunciare i voti  gitta  i fiori  e gii  altri  adornamenti 
che  la  fanno  bella;  si  taglia  le  ciocche  de’ capelli 
ed  assume  il  velo  , che  propriamente  è il  distinti- 
vo della  monache  , le  quali  negli  andati  tempi  so- 
lcano al  par  dei  monaci  cingere  le  delicate  loro  mem- 
bra col  cilicio  (3). 

( IrcQuisrztoHE.  ) Nel  secolo  XIII  nacque  un  tri- 
bunale, che  ebbe  il  nome  di  santo.  Avendo  S.  Do- 
menico mostrato  grande  zelo  contro  gli  Albigcsi 

(0  Sieno  grazie  alla  sapienza  del  governo  Austriaco  il  qua' 
le  ha  determinalo  che  le  donzelle  non  possano  pronunciare  t 
voi  prima  degli  anni  ventiquailio.  Con  quale  ardimento  può 
una  Fanciulla  di  sedici  anni  impegnarsi  ad  un  obbligo  perpe- 
tuo in  uu  tempo  in  cui  non  ha  sufficiente  cognizione  nè  di 
si  medesima  , nè  dello  staio  che  abbandona,  nè  di  quello  che 
abbracciò  ! Se  mai  dopo  un  impegno  preso  in  età  si  teurra 
si  svegliassero  le  passioui  , potrebbero  forse  scusare  di  incon- 
sideratezza ie  leggi  che  non  lasciati  luogo  alla  resipiscenza  dopo 
un  voto  pronunciato  con  poca  cpguizioue  , e quindi  con  poca 
libertà  ? 

(2)  Sarpi  storia  del  couc-  Tvident.  Llb.  VHI.^ 

(3)  Il  cibcio  si  fa  di  setole  di  cavallo  annodate  , i quali 

u«di  pungono'  Continuamente  la  carne.  Buii  coni,  ai  Purg.  di 
Dante  <3.  \ 
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veune  (dichiarato  dal  Pontefice  Innocenzo  III  iaqui-, 
sitor  generale  contro  di  essi.  Innocenzo  IV  poi  per 
rimeritare  i Domenicani  delle  opere  fatte  contro  i 
seguaci  dell’  eretica  pravità  diede  loro  una  stabile 
eutontà  ergendo  per  essi  un  fermo  tribunale  , che 
fu  detto  Inquisizione  o S.  Uffizio,  (i),  In  qnal  modo 
procedessero  gli  inquisitori,  quali  pene  ingiugnes- 
seru  a coloro,  che  essi  credevano  rei,  quali  fos- 
sero le  cerimonie  che  accompagnavano  i tanto  fa- 
mosi Àuto  da  Fè  si  vedrà  nel  costume  degli  Spa-, 
gnuoli. 

. j _ 

MATRIMONI I E FUNERALI. 

'•  ( Matrimonii  dei.  Sanniti.  ) Prima  di  ragio- 
nare delle  nozze  dei  Romani  è d’uopo  far-  men- 
zione de’  matrimonii  dei  Sanniti , che  vinti  poi  da 
quelli  formarono  con  essi  un  popolo  solo.  Avea- 
no,  due  Montesquieu,  i Sanniti  un  costume,  il 
quale  in  una  piccola  repubblica  , e singolarmente 
nella  situazione  in  cui  .la  loro  si  trovava,  dovea 
produrre  efferti  prodigiosi  Si  univano  insieme  tutti 
i giovani  , e si  giudicavano.  Quegli  che  dichiarato 
era  il  migliore  di  tutti  prendeva  per  moglie  la  fan- 
ciulla che  ei  voleva  , quegli  che  avea  i voti  favo- 
revoli dopo  di  questo , era  il  secondo  a sceglie- 
re , e cosi  in  progresso  (2).  Era  cosa  ammirabile 

(2)  Giaunone,  storia  civile  del  regno  di  Napoli  Lib  XV, 
cap,  JV.  L’Augusta  Imperauice  Maria  Teresa  ab  dì  ne’ suoi 
siati  di  Lombardia  il  tribunale  dell'  Inquisizione  , e diede  ai 
Vescovi  la  primiera  autorità  di  giudici  e di  conservatol  i della 
fede. 

(t)  Frammento  di  Niccolò  di  Damasco  tratto  dallo  SlobèO 
nella  raccolta  di  Cos'ani.  Porfirogen, 
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H non  «ver  riguardo  fra  i beni  de?  giovani,  salvo ; 
rlie  «Ile  bèlle  qualità , ed  ai  servigli’  prestati  alla 
patria.  Quegli  che  più  abbondava  di  ’ questa  speciè 
di  beni,  sceglièvasi  una  fanciulla  i « tutta  la  na- 
rione  L’  amore,  la  bellezza  la-  castità,  la-  virtù, 
la  nascita,  le  stesse  ricchezze,  tutto- questo  era, 
quasi  dissi  , la  dote  della  virtù.  Sarebbe  - malagevole  ! 
1’  immaginare  una  ricompensa  più  nobile,  più  gran- 
de,"meno -a  carico  ad  un  piccolo  stato,  più  atta 
ad  operare  sopra  l’uno  e l'altro  sesso  (1)4 

( Frequenza  de’  matrimonii  presso  i primi  Ró-’ 
mari.  ) I Romani  conobbero  la  verità  di  • quella 
sentenza  che  la  felicità  di-  uno  stato  è in  ragione 
diretta  della  sua  grande  popolazione  ; onde  si  die- 
dero ogni- cura  per  moltiplicare  i matrimoni i , che 
erano  assai  frequenti  ne' primi  secoli'della  repub- 
blica. Dionigi'  d’  Alicartiasso  non  può  indursi  a 
credere  , che  dopo  la  morte  dei  trecentocinqne  Fa-' 
bii  distrutti  dai  Vejenti  non  fosse  di  questa  schiatta 
rimasto  che'  un  solo  fanciullo  ; perchè  la  legge  an- 
tica , la  quale  ordinava  ad  ogni  cittadino  d’ arn-. 
mogliarsi  , e « d’ allevare  tutti  i suoi  figliuoli  era 
ancora  in  vigore  (a).  Indipendentemente  dalle  leggi 
i censori  vegliarono  sópra  i matrimoni! , e secondo 
i bisogni  della  repubblica  obbligarono  i cittadini 
ad  abbracciare  lo  stato  oonjngale  o colla  vergo- 
gna, o coi  gastiglri.  Valerio  Massimo  ci  attesta,  che 
i Romani  rispettavano  somraartieute  la  santità  del 
matrimonio.  « I nostri  antichi  , dice  egli,  non  trat- 
tavano nè  pigliavano  partito  di  cosa  alcuna  pub- 
blica o -privata  , se  prima  non  consultavano  gli  au» 
gurii  : onde  ancora  ne’  tempi  nostri  gli  augurii  iu- 

• * *’»  v • J 

• ! I ì J v * 

(0  JS'prit.  des  Loix  LiB.  Vlll,  cap.  XVI. 

tÓ  Anliq.  Romanor.  Lib.  11.  \r 
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ter  vengono  ne’  matrimoni).  Era  costume  antico,  cha 
le  donne  sedessero  alla  mensa , ed  i mariti  alquanto 
firostesi  si  riposassero  ; la  qual  cerimonia  si  man- 
tenne poi  solo  nelle  solennità  degli  Iddìi.  Le  donne 
aulicamente , che  solo  una  volta  si  maritavano,  e- 
rano  ornate  della  corona  di  pudicizia.;  perchè  ve- 
nivano da’ nostri  antichi  reputate  d*  ani  ino  pudico 
e sincero,  e specialmente  le  matrone,  che  dopo  il 
primo  matrimonio  non  volevano  esser  viste  in  pub- 
blico rimaritate , giudicando  che  il  passare  a se- 
conde nozze  fosse  segno  di  una  certa  intemperanza 
d’  animo-  quasi  libidinoso  (t)  > Chiuse  le  Romane 
nelle  loro,  magioni  tessevano  le  vesti  dei  loro  mu- 
riti ; attendevano  a compiere  i sacri  doveri  di  spose 
e di  madri;  allattavano  i proprii  bambini  f e tenendoli 
lungi  da  ogni  mollezza  li  rendevano  prodi  soldati  « 
. ( Modi  vari»  hi  contrar  matrimonio.  ) In  Ro- 
ma v'  aveano  tre  maniere  di  contrar  matrimonio  ; 
la  prima  e la  più  solenne  era  appellata,  conf ar- 
redilo, perchè  durante  il  nuziale  sacrifizio  i con- 
iugi mangiavano  alla  présenza  di  due  testimoni!  un 
pane  di  fermento  in  segno  d’  spione  ( panis  far- 
reus  ) ; e da  ciò  venne  il  nome  canfarrealio.  Ma 
siccome  i plebei  non  couosceano  nè  le  cerimonie 
religiose , nè  gli  auspici)  richiesti  per  questa  sorta 
di  maritaggio , cosi  solcano  contrar  nozze  in  diverso 
modo,  sia  colla  compra  ( coemplio  ),  sia  coll’  uso. 
Il  matrimonio  fatto  per  mezzo  della  compra  ob- 
bligava la  donna  ,a  tener  nelle  mani  tre  assi , ed 
a darne  uno  al  marito  , come  in  segno  della  com- 
pra ebe  ne  faceva  (a)  ; quello  fatto  per  uso  con- 
fi) Dici,  el  Faci.  Meraor.  Lib,  li,  «ap.  I. 

(2)  Ulpiauo  Lib  IX,  Institutionum,  Dionys.  Lib.  IL 
Dissertatimi  sur  V Origine  des  loia.  dea  XII  Tables  par 
M Bonamfy  Acconcia  partie.  1 
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sisteva  io  ciò  , che  se  una  donna  , ool  - oon»enso 
de’ suoi  tutori,  dimorava  con  un  uomo,  còme  con 
suo  marito  » durante  un  intero  anno  , senza  trala- 
sciare di  giacer  col  marito.  > tre  notti  di  seguito, 
ella  diveniva  sua  moglie,  in  modo  che  il  marito 
acquistava  sopra  di  essa  quella  proprietà  conosciuta 
nel  diritto  Romano  sotto  il  titolo  di  usucapione. 

( Distinzioni  fra  le  mogli.  ) Queste  tre  dif- 
ferenti specie  di  maritaggio  costituivano  due  specie, 
di  dònne  presso  dei  Romani;  perocché  secondo  Ci- 
cerone il  nome'  di  uxor  era  nn  nome  generico  , 
che  comprendeva  due  specie  di  dorine -appel  late  !e 
ììnc  trt  ili  es- fmnUins,  e le  altre  semplicemente  u.ro- 
tcs,  Prima  che  dominassero  in  Roma  i Decemviri 
non  v’  erano  che  le  mogli  patrizie  sposate  colle  so- 
lennità rjcheste  dalle  leggi  ; in  modo  che  entrando 
esse  nel  seno  delle  loro  famiglie  , partecipavano  a 
tutti  i diritti  divini  ed  umani,  e divideano  co’ fi- 
gli l'eredità,  essendo  considerate  come  uno  di  es- 
si ; e se  il  marito  moriva  divenivano  eredi  univer- 
sali di  tutte  le^  di  lui  sostanze,  e a queste  soie  don- 
ne competeva  il  titolo  di  malres-Jmnilias.  Quelle 
che  erano  maritate  colla  compra  , o coll’  uso  non 
entravano  nelle  famiglie  dei  mariti,  come  eredi;  ma 
allot quando  i plebei  ottennero  il  diritto  di  rontrar 
matri-monii  coi  patri  zìi  e di  divenir  consoli  , anche 
le  loro  figlie  abbenohè  maritate  colla  compra  e col- 
1’  uso  acquistarono  il  diritto  di  madri  di  famiglia. 
Prima  del  decemvirato  le  donne  in  qualunque  modo 
avessero  contratto  matrimonio  erano  sottoposte  al 
potere  del  marito,  che  avea  sopra  di  esse  presso  a 
poco  i medesimi  diritti,  che  avea  sui  figli;  e se 
commettevano  qualche  mancanza  il  marito  le  giudi- 
cava?, e loro  imponeva  quel  gastigo,  che  convenien- 
te reputava.  ,4  ^ • . 


ed  by  Google 


Sili  B «LICIÓNE1 

(Vino  Phoin'iro  alle  moiìli.)  . Anticamente  non* 
era  concesso  di  ber  vino  alle  dònne  Romane,  onde 
non  incvcressero  ifi  qualche  disordine , perocché  dal 
vino  facilmente  .si  poteva  trascorrere  alla  libidine. 
Affinchè  però  non  paresse  loro  troppo  aspro  il  con- 
tenersi sotto  sì  stretta  legge  di  pudicizia  cou  una 
onesta  licenza  la  mitigarono  concedendo  loro  , che 
potessero  portare  motti  abbigliamenti  d’oro  e vesti 
<ti'  pórpora , e tingersi  i capelli.  Nè  in  quel  tetnpo 
accadeva’ che  i mariti  fossero  gelosi  delle  loro  con-' 
sorti , giacché  tanto  gli  uomini,  quanto  le  donne  con 
molta  onestà  e reverenza  1’  un  1*  altro  si  riguarda- 
vano (i). ‘Ignazio  Metello  ammazzò  con  un  bastone 
la  moglie,  perché  ella  avea  bevuto  vino;  e non  solo 
trovò  chi  l’accusasse,  ma  nemmeno  chi  ne  lo  ri- 
prendesse ; giudicando  ciascuno  , dice  Valeiio  Mas- 
simo , che  fosse  stato  bene  di  punirla  per  dare  e- 
seinpio  alle  altre,  che  nop  violassero  la  sobrietà.  Fu  an- 
cora molto  aspro  il  gastigo,  che  C.  Sulpizio  Gallo 
diede  alla  moglie  , ripudiandola  , perchè  era  uscita 
di  casa  senza  velarsi  la  testa.  Fu  questa  punizione 
(soggiunge  Valerio  Massimo)  molto  severa  e riso- 
luta  , e nondiméno  ragionevole  ; perchè  egli  pntea' 
dire  : « la  legge  comanda  che  tu  non  cerchi  di  pia- 
cere ad  altri  occhi  che  a*  miei;  ed  a questo  sola- 
mente dee  andare  a grado  la  tua  bellezza;  per  que- 
sto hai  da  ornarti;  a questo  parer  bella;  con  que- 
sto ti  hai  a consigliare,  e startene  al  giudizio  loro; 
ed  ogni  altra  cosa  che  tu  farai  per  piacere  ad  al- 
tri che  a me , è necessario  , che  1’  uomo  sospetti  ed 
ingelosisca  di  te  , e tu  stessa  ne  sia  cagione  (a)  ». 

( Dea  V mi  placa.  ) Ogni  volta  che  tra  la  mo- 

0)  Val.  Max.  x fi.  II,  cap  I. 

(2)  Idem.  Lib  VI,  cap  IH. 
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glie  ed  il  inarilo  nasceva  qualche  discordia  usavano 
di  andarsene  al  tempio  di  una  Dea  della  Viripln- 
cn  \ pLncuii  ice  elei  marito  ) che  era  posto  sul  colle 
Palatilio.  Quivi  si  accusavano  a vicenda,  si  pei  do- 
navano le  ingiurie,  e rappattumatisi  se  ne  torna- 
vano a essa.  Questa  Dea  cosi  chiamta  perche  pla- 
cava i mariti  era  degna  , secondo  la  sentenza  di 
Valerio  Massimo,  di  essere  onorata  e riverita,  anzi 
adorata  quanl’ altro  Iddio,  che  più  i Romani  aves- 
sero in  venerazione,  come  quella  che  era  mauteui- 
trice  della  pace  delle  famiglie,  e del  reciproco  amo- 
re, che  in  esse  regnar  dovea,e  sedutrice  delle  con- 
tese, che  giornalmente  nascevano  tra  moglie  e ma- 
rito. Nel  siguitieato  e nella  forza  del  suo  nome,  cia- 
scuno dei  conjugi  aveva  il  debito  suo  , percuè  in 
due  /' iri\)laca , avendo  il  marito  ad  essere  tl  pla- 
cato si  dimostrava  quella  reverenza  , che  la  moglie 
gli  debbe,-  ed  essendo  femminile  il  nome  della  Dea 
appariva  che  anche  lo  sposo  dee  aver  qualche  ri- 
spetto alla  consorte.  E qui  Valerio  Massimo  favel- 
lando de  la  stima  vicendevole  che  si  debbono  i pa- 
renti narra  che  nè  il  padre  col  figliuolo  imberbe, 
nè  il  suocero  col  genero  entravano  nei  bagni;  per- 
chè giudicavano  cosa  illecita  lo  spogliarsi  nudo  trai 
parenti  , come  se  si  fossero  spogliati  in  luogo  sacro. 
Ordinarono  anche  gli  antichi  Romani,  che  ogni 
anno  tra’  parenti  si  facesse  un  convito , cui  assiste- 
vano i consanguinei  della  moglie  e del  ' marito;  ac- 
ciocché si  componesse  ogni  differenza  nata  tra  loro 
io  mezzo  all’  allegrezza  del  convito  ed  alla  ri- 
creazione degli  animi  (1). 

(1)  Val.  Ma*.  Lib.  II,  c»p  1 P Viitore  nella  tua  Descri- 
iiiine  ili  Moni;»  parla  ili  un  Sacrllum  V inplacae  che  «i  im- 
Viu  bui  Palatino  ai  teiup.  ili  I eudusio. 
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(Ik  vocazione  di  Talasio  kii  penatomi.  ) 
Plutarco  (i)  barra,  che  fra  i rapitori  delle  Sabina 
donzelle  fossero  alcuni  di  bassa  condizione,  a’quali 
avvenne  di  coadur  via  una  che  per  beltà  e ■gran- 
dezza di  persona  era  molto  distinta  : e che  in  essi 
incontratisi  poi  alcuni  altri  de’  maggiorenti , si  sfar* 
cassero  di  toglierla  loro  di  manovrila  che  quelli 
che  la  copduceano  gridassero  che  la  eonducevano  essi 
a Talasio,  giovane  insigne  e dabbene;  e òhe  però  glifal- 
tri,  sentendo  ciò,  prorompessero  in  fauste  acclamasi!!* 
ni,  in  applausi  ed  in  lodi,  e taluni  ritornando  addie* 
tro  andassero  anche  ad  accompagnarla,  per  la  be- 
nevolenza e propensione  ebe  aveano  verso -Talasio, 
dì  cui  ad  alta  voce  ripeteatio  il  nome;  onde  renne, 
soggiunge  Plùtareo , che  da’  Romani  fino  al  di  di 
oggi  nelle  loro  nozze  si  canta  ed  invoca  Talasio , 
come  da*  Greci  Imeneo  : conciossiachè  dicono  che 
Talasio  se  la  passò  poi  felicemente  con  quella  sua 
moglie;  Sestio  Siila  il  Cartaginese,  uomo  alle 
Muse  accetto , e alle  Grazie , diceami  che  Romolo 
diede  questo  vocabolo  per  seguo  pattuito  del  ra- 
pimento , e che  quindi  tutti  portando  via  le  fanr. 
dalle , gridavan  Talasio  , e per  questo  mantengasi 
nelle  nozze  una  tal  costumanza.  Moltissimi  poi  cre- 
dono , che  ciò  sia  un'  esortazione  ed  un  incitamento 
ad  attendere  al  lavoro  e ai  lanificio.,  detto  dai 
Greci  Talasia  , non  essendo  per  anche  in  .allora 
confusi  i vocaboli  Greci  cogli  .Italiani.*  Intorno  alla 
qual  cosa,  quando  falsa  non  sia,  ina  veramente  si 
servissero  i Romani  allora  del  nome  di  Talasia , 
come  i Greci , potrebbesi  addurre  qualche  altra 
ragion  più  probabile.  Imperciocché  quando  i Su- 
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bini  dopo  la  guerra  *i  pacificarono  coi  'Romani, 
si  pattuì  circa  le  donne  , che  non  dovesser  cilena 
impiegarsi  -per  gli  uomini  in  nessun  altro  lavoro 
che  nel  lanificio.  Ònd’è  che  durasse  poi  f uso  nei 
matrimonii  che  ftndavansi  nuovamente  facendo  , che 
tanto  quelle  che  andavano  a marito  , quanto  quelli 
che  accnfopagnavan  le  spose  ed  interrenivano  alie 
nozze,  gridassero  per  ischerzo,  Talasio  , testificando 
con  ciò  che  la  moglie  non  era  condotta  ad  altro 
lavoro  che  al  lanificio.  £ a’  nostri  dì  ( conchiude 
Plutarco  ) costumasi  pure  di  non  lasciar  che  la  sposa 
passando  da  sè  medesima  sopra  la  soglia  , vadasi 
«ella  casa  dove  è condotta,  ina  ve  la  portano  sol- 
levandola , poiché  anche  quelle  vi  furono  allora  por 
tate  per  forza.  Aggiungono  alcuni,  che  anche  là 
consuetudine  di  separar  la  chioma  alla  sposa  con 
una  punta  di  asta  indica  essere  state  fatte  le  prime 
nozze' con  contrasto  e bellicósamente. 

: ( Divorzio.  ) Romolo  stabilì,  che  la  moglie  non 

potesse  mai  iasciare  il  marito^  ma  permise  che  fosse 
cacciata  la  moglie  ' in  caso  di  avere  avvelenati  i 
figliuoli  , o in  caso  di  parto  supposto  , e di  aver 
commesso  adulterio!  e se  taluno  per  qualche  altro 
motivo  ripudiata  i'  avesse  , ordinava  quella  legge 
che  parte  delle  di  lui  sostanze  fosse  data  alla  don- 
na , e parte  consecrata  a Cerere  ; e che  quegli 
medesimo,  che  ripudiata  l’avea,  sacrificasse  agli  Dei 
sotterranei.  Del  rispetto,  dice  Plutarco  , della  be- 
nevolenza e della  fermezza  , con  che  stabiliti  fu- 
rono i matrimonii  , fa  testimonianza  la  lunghezza 
del  tempo;  imperciocché  per  dugeuto  e treni’  anni 
non  vi  fu  nè  marito  che  osasse  di  lasciar  la  com- 
pagnia della  moglie  , nè  moglie  quella  del  marito: 
rpa  a’  Romani  tutti  à palese  che  Carviiio  i>poiia 
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fu  il  primo  a ripudiar  ia  consorte  , pòrche  ella  era 
infeconda  ( »).  . 

( Figli. postumi.  ).  Il  timore  poi , che  le  donne 
vedove  introducessero  de’ figli  illegittimi  nella  fami- 
glia del  marito  ^determinò  i Decemviri  a fissare  un 
tempo  della  lor  vedovanza  , al  di  là  del  quale  non 
si  riconoseerebber  più  per  legittimi  i figli  da  esse 
partoriti.  La  natura  , che  segue  quasi  sempre  il  me- 
desimo ordine  nelle  sue  operazioni,  sola  ha  po- 
tuto ius.egnar  ai  Romani  a Limitare,  questo  tempo, 
0_d  a stabilire  in  una  delle  XII  Tavole:  che  si  ri- 
guarderà coni e legittimo  il  figlio  partorito  da 
una  moglie  ne' primi  dieci  mesi  delta  vedovanza, 

( Fukquenza  - np.n  divorzio*.  ) Il  Montesquieu 
nega  il  fatto  riferito  do  Dionigi  d’ Alicai nasso  , da 
Valerio  Massimo;  e da  Aulo. Gelilo,  che  cioè  quan- 
tunque altri  avesse  io  Roma  la  facoltà  di  ripu- 
diare la  moglie,  si  ebbe  tanto  rispetto  per  gli  au- 
sp’cii  , che  neppur  uno  pel  tratto  di  cinquecento 
venti  anni  si  servì  di  questo  diritto  fino  a Carvi- 
Jio  Ruga  , die  ripudiò  la  sua  per  motivo  di  ste- 
rilità. Ba*ta  , dice  egli  , conoscere  la  natura  delio 
spirito  umano , per,  comprendere  qual  prodigio  sa- 
rebbe , che  dando  la,  legge  ad  un  .intero  popolo 
diritto  somigliante,  neppor  uno  se  ne  servisse.  Par- 
tendo Coriolano  pel  suo  esigilo  consigliò  sua  uto-* 
glie  a rimaritarsi  con-  un  uomo  più  felice  di  lui  (a); 
La  dodici  Tavole  ed  i costumi  dei  Romani  este- 
sero grandemente  le  leggi  di  Romolo  e concedet- 
tero auebe  alle  m,!gli  il  diritto  di  ripudiare  il  ina 
rito,  diritto  che  prima,  non  a^evauo.  Ed  a che 

(t)  Paragone  di  Ro  nolo  e di  Teseo 

(2>  Vedi  ji  Discorso  di  Vernila  ni  D onigi  d’  A lìcarn.isso. 
Lib.  Vili. 
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prò  quest#,' dilatazioni  se  non  si  era  fatto  uso  della 
facoltà  di  ripudiare?  Di  più  se  ebbero  i cittadini 
un  tal  rispetto  per  pii  auspici! , che  inai  non  ri- 
pudiarono e perchè  n’ebbero  meno  i Romani  legi- 
slatori (i)?  La  mog  ie  ripudiata  dovei  restituire  le 
chiavi  della  casa  ,<  emblema  del  governo  della  far 
miglia  di-  cui  era  incaricata.  Dopo  che  il  lusso  e la 
mollezza  si  introdussero  ih  Roma  insieme  alle  ric- 
chezze del  mondo  depredato,  i divòrzi!  divennero 
frequentissimi,  e talora  un  capriccio  defdtie  còn- 
j ngi  li  separava  per  sempre.  Un  Romano  che  si  era 
diviso  dalla  moglie  sentendosi  interrogare  dagli  a- 
inici  suoi  : ina  moglie,  non  è modesta?  non  è 
appariscente  ? non  e feconita?  stendendo  la  scar- 
pa rispose  : non  è questa  pur  e ben  Jatta  ? non  è 
bella  e nuova  ? ma  nondimeno  alcun  di  voi  non 
saprebbe  in  qual  parte  mi  offenda  essa  it  piede. 
Per  verità  ( soggiunge  Plutarco  ) altre  femmine  ri- 
pudiate vennero  per  cagione  di  grandi  è manifesti 
difetti , ed  altre  per  una  certa  sgarbatezza  di  Co- 
stumi , che  mal  sanno  quadrare  : onde  nascono  pic- 
coli bensì,  ma  frequenti  disgusti  , i quali  tuttoché 
non  palesi  agli  altri,  producono  peiò  irreconcilia- 
bili alienazioni  in  quelli  che  vivono  con  esse  [z).  Nè 
la  incompat  bililà  di  umori,  uè  la  sterilità,  ùè  V a» 
dulterio  furono  le  sole  cause  del  divorzio,  ma  1’ in- 
teresse spingeva  talvolta  un  Romano  a separarsi  dalli1 
moglie  per  {sposarne  un’  altra  , che  con  una  ricca 
dote  gli  pagasse  i debiti;,  e si  sospetta  che  questo 
basso  motivo  abbia  indotto  lo  stesso  Cicerone  al 
ripudio.  Augusto  lento  di  reprimere  e di  punire 
la  licenza  del  divorZ'O  , e volle  che  si  richiedesse 

(t;  Es/>iil  i!cs  Loix  t.ib.  XVI,  cap.  XVI. 

^2)  Plutarco,  vita  di  Paolo  finii  o. 
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la  presenza  di  sette  testimonìi  Romani  per  convali- 
dare questo  atto  solenne  e deliberato.  Se  il  marito 
avea  maltrattata  la  moglie  invece  di-  ottenere  la 
dilazione  di  due  anni  era  astretto  a restituir  la  dote 
immani  inenti  o nello  spazio  di  sei  mesi;  ma  se  po- 
teva accusar  la  moglie  di  scosfumatezza  , e chi'a- 
rirnela  rea  ,•  essa  scontava  la  sua  colpa  colla  per- 
dita della  i sesta  o dell’ ottava  .parte  della  sua  dote. 
Le  leggi  di  Augusto  non  produssero  alcun  bene- 
fico effetto  : Giovenale  parla  di  una  moglie,  che 
in  cinque  anni  ebbe  otto  mariti  (.1)  e Seneca  narra 
die  molte  donne  contavano  gli  anni  nop  dai  con- 
soli , ma  dai  mariti.  « Dimmi,  ( sciama  questo  scrit- 
tore) ecci  più  donna  alcuna  , la  quale  arrossisca 
per  essere  dal  marito  rimandata  ; posciachè  alcu- 
ne nobili'1  femmine  ed  illustri  annoverano  gli  anni 
loro  non  da  quanti  consoli  soqo  stati  poi  che  nac- 
quero , ma  da  quanti  hanno  avuti  mariti,  e si  par- 
tono da’  mariti  per  maritarsi  , e si  maritano  per 
rifiutare  i mariti , o essere  da  quelli  rifiutate?  Ecci 
più  alcuna  che  si  vergogni  d’  essere  stata  trovata 
in  adulterio  , poiché  s’ è giunto  a tale,  che  nes- 
suna prende  marito  se  non  per  avere  più  adulte- 
ri? Chié  pudica  è segno  che  è brutta:  qua!  tro- 
verai tu  sì  sgraziata  e sì  rozza  , a cui  un  pajo  di 
adulteri  siano  abbastanza  ? se  ella  non  dà  la  posta 
a ciascuno  ora  per  ora , ed  anche  non  le  basta  il 

(0  Sic  crescit  numera*:  sic  fìuai  oclo  mariti  , 

Quinque  per  auturnnos,  Cilulo  res  (tigna  sepidichri. 

Sai.  VI. 

I dieci  mitili , che  Marziale  dice  sposali  da  una  donna  in 
un  solo  mese  sono  una  stravagante  iperbole.  S,  Girolamo  vi- 
lle in  Roma  un  marito  , che  seppelliva  la  ventunesima  sua 
moglie  ) la  quale  avea  sepolti  dal  suo  cauto  ventiline  sposi. 

Oper.  Tom.  I,  Ad  Gerontiartu 
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di  a tatti  , se  ella  non  va  in  cocchio  a casa  di 
quello  , ed  a casa  di  quell'  altro  non  desina  , si 
tiene  da  niente  {i)  ».  Giovenale  ci  fa  un’ uguale 
pittura  della  scostuuiatezza  delle  donne  de' suoi  tem-, 
pi,  e le  dipinge  date  ad  ogni  intemperanza  In  guisa 
cbe  solo  bramavano  di  mirare  gli  istrioni  in  sulle 
scene  , i nudi  gladiatori  nel  circo  , e di  accorre 
poi  e gli  uni  e gli  altri  ne’  talami  (a). 

( Legge  Papia-Poppea.  ) La  corruzione  dei  co- 
stumi alienò  i Romani  dal  matrimonio-,  cbe  fu  con- 
siderato come  un  vincolo  penoso  ; nn  carico  da 
fuggirsi.  « Se  ei  fosse  possibile  [ dice  Metello  il 
T^utnidico  al  popolo]  il  non  aver  moglie  ci  .libe- 
reremmo di  questo  male:  ina  siccome  la  natura  Ita 
stabilito  cbe  non  possiamo  vivere  felici  con  esse  , 
nè  sussistere» senz’  esse  , ci  conviene  aver  riguardo 
maggiore  alla  nostra  conservazione  , che  alle  pas- 
saggiere  soddisfazioni  (3)  ».  La  rarità  dei  matri- 
moni! , le  guerre  civili ,»  le  proscrizioni  spopola- 
no Roma.  Cesare  ad  Augusto  tentarono  di  rime- 
diare a questo  disordine  ; il  primo  diede  dei  pre- 
ndi a coloro  cbe  avessero  molti  figliuoli)  e proibì 

' * ‘ t ' * < • v 

(t)  Seneca,  De  Seni f Lib.  Ili)  cap.  XVI.  Traduzione 
del  Varchi. 

(2)  Sat.  VI.  Giovenale  vien  accusato  di  avere  sparsa  di  so- 
verchio fiele  questa  satira  ; ma  gli  storici  contemporanei  lo 
giustificano.  Nella  Messalina  di  Giovenale  si  ravvisa  la  Mes- 
salina di  Tacito  11  principio  della  satira  però  è troppo  aspro: 
scrive  il  poeta  ad  un  anrco  che  era  in  procinto  di  prender 
moglie  , e gli  dice  : qual  furore  ti  invasò!  Non  vi  sono  ca- 
pestri con  cui  strozzarli  ? Mancano  alte  e larghe  finestre 
da  cui  scagliarti  ? Non  hai  vicino  il  Ponte  ed  il  Tevere 
per  balzarvi  d'  un  salto  ? Si  fa  rispondere  dell' amico  : che 
ha  eletta  una  donna  pudica  e casalinga.  Medici  , soggiun- 
ge il  poeta  , date  un  salasso  a costui  che  crede  di  trovar 
ora  una  donna  pudica  in  Pomo. 

(3)  Alilo  Gelilo  Lib.  I,  pag.  6. 
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alle  donne  non  giunte  ancora  ai  quarantacinque 
anni,  die  non  avessero  nè  marito,  nè  figliuoli,  di 
portar  gioje  e di  far  uso  delle  lettighe  : metodo 
eccellente  di  far  guerra  al  celibato  colla  vanità  , 
dice  i!  Montesquieu.  Augusto  pubblicò  la  legge  Pa- 
pia  Poppea  nomata  così  dal  nome  dei  consoli  di 
quell’anno  nella  quale  propose  nuove  pene  a co- 
loro . che  non  fossero  ammogliati  , ed  accrebbe  i 
pr emii  per  quelli  che  lo  erano,  ed  aveano  prole. 
Molti  anni  dopo  i Romani  cavalieri  domandarono 
la  ri  vocazione  di  questa  legge;  e l’Imperatore, 
ratinati  i senatori  , fece  porre  da  una  banda  colo- 
ro , che  erano  ammogliati  , dall’altra  i celibi  i quali 
furono  in  maggior  numero  , e recitò  quella  cele- 
bre aringa  riportata  da  Dione  , la  quale  al  dir  di 
Filangier  spira  dappertutto  la  gravità  di  un  cen- 
sore , e lo  stato  deplorabile  di  una  repnbhlica,  che 
una  lenta  febbre  insensibilmente  consuma  e distrug- 
ge. ,,  Mentre  le  infermità , disse  egli  , e le  guerre 
ci  privano  di  tanti  cittadini,  che  diverrà  la  città, 
se  non  si  contraggono  più  matrimoni  ? Non  con- 
siste già  la  città  nelle  case,  ne’ portici , nelle  pub- 
bliche piazze  : gli  uomini  quelli  sono  che  formano 
la  città.  V <<i  non  vedrete  come  nelle  favole  sbucar 
uomini  di  sotterra  per  prendersi  cura  de’ vostri  af- 
fari. Voi  non  restate  soltanto  per  vivere  nel  celi- 
bato : ciascuno  di  voi  ha  delle  compagne  della  sua 
tavola  e del  suo  letto  , e voi  altro  non  cercate  che 
la  pace  nel  vostro  libertinaggio.  Mi  porrete  voi  in- 
nanzi 1*  esempio  delle  vergini  Vestali?  Dunque  se 
non  conservate  le  leggi  della  pudicizia  converrà  pu 
nirvi  come  esse.  Voi  siete  del  pari  cattivi  cittadini 
o se  tutti  imitino  il  vostro  esempio  , o se  ninno  lo 
segua.  L’unico  mio  scopo  si  è la  perpetuitàdella  repub- 
blica. Ilo  accresciuto  i gaslighi  di  coloro  thè  limi 
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hanno  obbedito;  e rispetto  ai  preuoK  , questi  sono 
tali,  che  io  non  so  che  la  virtù  ne  conseguisse  mai 
di  maggiori;  ve  ne  sono  di  minori  che  inducono 
mille  persone  ad  esporre  la  propria  vita;  e que- 
sti non  s’indurrebbero  a prendere  una  moglie  e 
ad  alimentare  de’ figliuoli  (»)? 

( Privilkgii  ohi  mariti.  ) I conjugati  ottene- 
vano un  luogo  distinto  nel  teatro,  e quelli  che 
avevano  un  maggior  numero  di  figliuoli  erano  sem- 
pre preferiti  o nell’  inchiesta  degli  onori,  o nell’e- 
sercizio di  questi  onori  medesimi.  Il  console  che 
avea  più  figliuoli  era  il  primo  a prendere  i fasci; 
egli  potea  scegliere  la  provincia  che  più  gli  an- 
dasse a grado:  il  senatore  che  avea  molti  figliuo- 
li era  scritto  in  primo  luogo  nella  lista  de’  padri 
coscritti.  Le  magistrature  ti  ottenevano  prima  del- 
T età  prefissa;  perché  ogni  figlinolo  dava  la  dispen- 
sa di  un  anno.  Se  un  Romano  avea  tre  figliuoli, 
godeva  la  esenzione  da  tutti  i pesi  personali.  Le 
femmine  ingenue  che  aveano  tre  figli  , ed  i liberti 
che  ne  aveano  quattro,  uscivano  da  quella  perpe- 
tua tutela,  sotto  la  quale  eran  rattenuti  dalle  antiche 
leggi  di  Roma.  Coloro  i quali  non  erano  ammo- 
gliati nulla  ereditar  potevano  dagli  esterni  ; ed  i 
conjugi  sen?a  prole  ereditavano  la  sola  metà  . I 
Romani  ( d'ce  Plutarco  nell’  opuscolo  dell’  amor 
dei  padri  verso  i figliuoli  ) si  univano  per  essere 
eredi , e non  già  per  avere  eredi  (2).  Il  marito  e 

(•I)  Abbiamo  riferita  in  compendio  quest’aringa  che  in  Dio- 
ne ( lib.  LVI.  ) è d’  una  lunghezza  stucchevole;  come  alfet- 
ma  Montesquieu. 

(2)  Sed  placet  Ursiàio  lex  Julia  : tollcrt  dulcem 
Cogitai  heredem. 

Giov.  Sat.  VI 

• I verbo  tollere  , dice  il  Cesarotti  , è proprio  e specifice 
di  questi  casi.  11  fanciullo  appena  nato  s»  deponeva  in  lena. 
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la  moglie  poteano  donarsi  tutto  se  avevano  figliuo- 
li : se  non  avevano  potean  ricevere  soltanto  ia 
decima  parte  dell’eredità  per  cagione  di  matrimo- 
nio; e se  avevano  figli  di  un  altro  matrimonio  po- 
tevano donarsi  tante  decime  quanti  erano  i figliuo- 
li. Che  §e  un  marito  si  allontanava  dalla  propria 
moglie  per  altro  motivo  che  per  servigio  delja 
repubblica,  non  poteva  esserne  erede.  La  legge  con- 
cedeva due  anni  di  tempo  ad  una  moglie  o afi 
un  marito,  che  sopravvivesse,  per  celebrare  le  se- 
conde nozze  ; ed  un  anno  solo  in  caso  di  divor- 
zio. I padri  che  ricusavano  di  «pnmqgliare  i loro 
figliuoli  , o di  dare  alle  figlie  la  dote  vi  erano 
costretti  dai  magistrati.  Non  si  potevano  fare  spon- 
sali quando  le  nozze  doveano  differirsi  oltre  i due 
anni  ; e siccome  non  potea  sposarsi  una  fanciulla 
prima  dell’ età  di  dodici  anni,  così  non  $'  potean 
conchiudere  gli  sponsali  prima  dei  dieci.  Un  uomo 
di  sessant’  anni  non  ayes  la  facoltà  di  sposare  una 
femmina  di  cinquanta  ,•  ed  il  seiialiisconsulio  Cal- 
visiano  dichiarava  illegittimo  il  matrimonio  d’  unti 
donna  di  cinquaut’  anni  con  un  uomo  che  ne  a- 
vesse  meno  di  sessanta  (i). 

(Figliuoli  esposti.  ) Narra  Dionigi  d’  Alicar- 
nasso  che  se  i figliuoli  erano  deformi  e mostruosi 
si  potea  , secondo  le  leggi  di  Romolo,  esporli  <!•■- 
po  avergli  fatti  vedere  a cinque  de’  più  prossimi 

nè  8’  intendeva  che  il  padre  In  riconoscesse  per  suo  e legit- 
timo se  non  lo  sollevava  dal  suolo.  La  Lex  Julia  di  cui  fa- 
vella Giovenale  è Ja  Papia  Poppea  : siccome  anche  Cesare 
avea  promulgate  leggi  a questo  proposito  ; cosi  col  nome  di 
leggi  Giulie  si  intendevano  le  leggi  di  Cesare  e di  Augusto 
intorno  a(  matrimonio  ; chiamale  da  Tacilo  Juliae  Rosolio- 
net.  An  Lib  Ili. 

(I)  Vedi  nell'  Espril  dei  Loix  ( JJb.  XXIII.  cau  ^1  ) 
le  varie  leggi  inloruo  «1  matrimonio. 
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vicini.  Non  sappiamo  clic  cosa  stabilisse  la  legge 
delle  'dodici  Tavole  pubblicata  l’ anso  di  Roma 
3oi  intorno  all’ esporre  i figliuoli,  se  non  che  Ci- 
cerone nel  libro  De  legibus  parlando  del  tribuna- 
to del  popolo  dice:  che  subito  nato  appunto , co- 
me il  fanciullo  mostruoso  delle  XII  Tavole  fu 
affogato  ; onde  sembra  che  le  leggi  posteriori  non 
abrogassero  quelle  di  Romolo.  Da  un  passo  di  Gio- 
venale si  deduce  che  le  donzelle  o donne,  che  .vo- 
levano celare  i frutti  dei  toro  amori  illegittimi»  u- 
savano  di  farli  esporre  sulle  sponde  di  una  palu- 
de , ricettacolo  d’ immondezze.  Quindi  I’  altre  fem- 
mine che  avevano  bisogno  di  simulare  un  .parto 
mandavano  colà  a provvedersi  d’  un  figlio  (i). 

( Abiti  della  sposa.  ) Appena  che  la  sposa 
avea  ricevuto  1’  anello  dallo  sposo , si  coronava 
di  verbena  ( sotto  il  qual  nome  comprendeansi  tut- 
te le  erbe  sacre)  e si  copriva  la  faccia  cou  un 
gran  velo  giallo  detto  Jlammeum  o perchè  imi- 
tasse il  colore  della  fiamma,  o perchè  si  usava 
dalla  moglie  del  flamine.  La  sua  veste  dovea  es- 
ser semplice , nuova  e di  un  sol  colore  , bianco 
cioè  o simile  a quello  del  velo  : il  cinto  era  dt 
lana , ed  annodato  più  volte:  il  solo  sposo  lo  do- 
vea slacciare:  le  scarpe  erano  di  cuòjo  giallo.  Verso 
sera  lo  sposo  si  portava  alla  casa  della  donzèlla, 
la  metteva  nel  Cocchio  od  in  una  lettiga,  e la  con - 
duceva  alla  magione  co!  seguito  di  alcune  persole 
che  portavano  rami  di  pino  accesi,  o torce  pari- 
menti  accese.  Talvolta  la  sposa  partiva  a piedi 
dalla  casa  paterna,  ed  era  preceduta  da  uno  e he 


(0  Transeo  tupposilos , et  gaudio  , votaqus  saepe 
Ad  spurcvs  decerla  tacita. 

Rat.  VI. 
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portava  una  conocchia  guernita  di  lana  ed  un  fu- 
so (i)  e da  un  garzone  che  sostenèva  un  paniere 
coperto,  in  cui  erano  diverse  suppellettili  della  don- 
zella che  andava  a marito.  Le  compagne  seguiva- 
no il  corteggio  nuziale  portando  tortorelle,  o ghir- 
lande , che  servivano»  ad  ornare  la  stanza  nuziale; 
;,n  poeta  coronato  di  foglie  cantava  un  inno  , ed 
un  sonatore  di  flauto  o di  lira  lo  accompagnava 
col  suono.  Allorché  la  sposa  entrava  nella  casa  del 
marito  le  si  domandava-  il  nome,  ed  ella  rispon- 
deva co/a  , ed  indirizzando  la  parola  allo  sposo 
diceva:  ove  voi  sarete  qajo  , io  $arò.  co/a  y indi 
riceveva  le  chiavi  della  casa,  e si  sedeva  sopì  a 
la  pelle  di  nn  montone  coperta  ancora  di  lana.  Ve- 
niva ella  finalmente  condotta  nella  camera  del  ta-r 
lamo  ; e subito  i parenti  strappavano  la  fiaccola 
dalle  mani  di  chi  la  portava;  faceano  libazioni  a 
Giunone  ed  a Priapo  lavavano  e profumavano  i pie- 
di alla  sposa.  V™  11t 

( Cerimonia  nuziale  kappresentata.  ) JNell  o- 

per»  del  Santi  Bartoli  , che  ha  per  titolo:  Alimi - 
randa  Romanarum  Anliquitatum  ( Tav.  56),  si 
vede  rappresentata  la  cerimonia  dello  sposalizio. 
Gli  sposi  congiungono  le  destre  in  segno  della  fe- 
de maritale;  la  Pronuba  Giunone  sta  in  mezzo,  ed 
abbracciando  gli  sposi  li  congiunge.  Due  amori  vo- 
lano all’  intorno,  tenendo  una  corona  nell’  una  ma- 
no, fiori  e frondi  nel i ’ altra. 

( Nozze  Aldobranùine.  ) La  famosa  pittura  del- 
le nozze  appellate  Aldobrandine  dal  luogo  in  cui 
■furono  scoperte  ci  può  dare  un  idea  delle  cerimo- 
nie , e della  pompa  con  cui  la  sposa  si  avvicinava 


(t)  Plinius  , Hist  Natur.  Lil>.  XXII. 
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al  talamq  (i).  In  mezzo  a questo  dipinto  , che  è 
il  più  pregevole  a noi  pervenuto  dalla  antichità  , 
si  scorge  un  ricco,  talamo  nuziale,  sulla  cui  spon- 
da una  giovane  vaghissima  sposa,  colla  v fronte  co- 
perta dal  flammeo  , che  le  ombreggia  gli  oct-hi  ed 
il  volto  si  avanza  tremante,  abbracciata  dalla  pro- 
nuba , incontro  allo  sposo  seminudo  e coronato  di 
ellera , il  quale  è assiso  a piè  del  talamo  in  atteg- 
giamento d’uomo,  cui  l’aspettare  sia  grave.  Alla 
destra  del  talamo  intorno  ad  un  vaso  stanno  tre 
figure  dal  Pignoria  credute  le  Parche  ; da  altri  tre 
ancelle  da  bagno  intente  a -preparare  l’ acquila  iri 
fui  dee  lavarsi,  la  sposa.  Altri  credettero  di* vedete 
in  queste  tre  figure  una  sacerdotessa  , e due  * Ca- 
piilli  assistenti  al  nuziale  sacrifizio.  Tra  le  figure  ed 
il  talamo  si  appoggia  ad  una  colonnetta  un’altra 
pronuba  , che  striglie  gli  unguenti  destinati  ad  un- 
gere il  corpo  della  sposa  , e dall’  altra  parte  pres- 
so un  vaso  si  scorgon  tre  donzelle,  che  dal  Winc- 
kelmann  furono  credute  le  Ore,  dal  Pignoria  le 
Muse  , dal  Cavalier  Biondi  tre  giovani  festose,  del- 
le quali  una  suona  la  cetra,  l’  altra  > col  capo  or- 
nato di  corona  radiata  sembra  cantare  I’  epitalamio, 
la  terza  con  una  piccola  tazza  versa  o attigne  I’  ac- 
qua dal  vaso.  Le  opinioni  del  Winckelmann  e del 
Pignoria  ( r uno  de’  quali  credette  che  questa  pit- 
tura rappresentasse  le  nozze  di  Peleo  e di  Teli  , 
1’  altro  quelle  di  Stella  e YiolantilJa  cantate  da  Sta- 

(t)  bielle  Dissertazióni  dell'  Accademia  Romana  di  Archeo- 
logia ( Homi  <82l  , He  fioma'/is  , Tom  t.  ) si  legge  una 
lettera  del  Cavalier  Luigi  Biondi  al  Marchese  Antinori,  in  cui 
mostra  nuove  bellezze  di  questa  pittura  , le  quali  in  essa  per 
colpa  de'  ristauri  rimanevano  ascose,  ed  ora  ricomparvero  per 
nuove  cure  da  illustri  chimici  ed  artisti  a quest*  opera  pre- 
state. 
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e,o  J sono  ronibattute  dal  Cavaiier  Biondi  , il  qua- 
le opina  , ohe  quest’  opera  non  sia  di  pennello  La- 
tino, in  «Greco  ,ed  appartenga  all’  età  di  Augusto 
e di  Mecenate  , ne’  cui  orti  fu  ritrovata.  Vincenzo 
Nelli  veggendo  questa  pittura  da  'moderni  colori 
in  varie  patti  ricoperta,  e turpata  volle  far  dispa- 
rire le  nuove  lordure,  ed  esporre  le  antiche  parti 
nascoste.  Domenico  del  Fiate  confortato  dai  consi- 
gli e dalla  presenza  dell’  immortale  Canova  comin- 
ciò con.  una  spugna  umida,  a lavare  leggermente 
T'antica  muraglia;  con  che  togliendosi  i mal  sovrap- 
posti colóri  , apparvero  i primi  , ed  osservossi  che 
1’  antica  dipintura  aveva  un  encàusto  così  tenace  e 
eonsistente  , che  niunn  propriamente  avrebbe  po- 
tuto staccarne  o alterarne  la  menoma  parte.  Dal- 
l’ ritàglio  in  rame  di  queste  nozze  eseguito  dal 
-Satui  Bartoli  da  una  copia  ad  olio  fatta  da  .Nic- 
colò Possine  , e da  una  recente  incisione  del  Car- 
loni  si  deduce  che  in  diverse  epoche  e da  diverse 
mani  furono  aggiunti  i ritocchi.  Nella  pittura  or 
ridotta  all*  antico  stato  la  citarista  compare  vestita 
di  bianco  listato  a oro  ed  ha  sulla  fronte  un  dia- 
dema pur  d’  oro  ornato  di  picciole  perle,  e nell’ in- 
dietro un  gran  nodo  di  capelli  : essa  sostiene  la 
cetra  con  un  nastro  ad  armacollo , e ne  ton  a le 
corde  colia  destra  , mentre  la  sinistra  si  innalza 
all’  èstremità  della  Piètra  medesima:  delle  quali  co- 
se alcune,  e specialmente  le  liste  d’oro  non  si 
ravvisano  nelle  copie  antiche;  e 1’  acconciatura  dei 
capelli  sembra  m deilata  sull*  uso  de’  tempi,  in  cui 
fiorivano  il  Bartoli  ed  il  Bussino.  La  cetra  stes>a 
è di  sei  corde  nelle  copie,  di  sette  nell’originale: 
anzi  ia  questo  è sonata  coi  plettro,  ed  in  quelle 
con  ambedue  le  mani.  Nella  nuova  lavatura  sparì 
la  mano  delia  poetessa  "cantante  , colla  quale  sur- 
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reggeva  la  cetra  della  compagna,  che  forse  dai  mo- 
derni fu  aggiunta  , meritre  nell’  originale,  'si'  trova 
celMa  sotto  il  manto.  Varia  pure  di  molto  dalla 
copia  del  Pussino  la  figura  che  attigpe  P acqua  dal 
vaso,  poco  o nulla  variano  le  figure  dello  sposò 
e della  sposa  : si  veggion  nelle  braccia  della  se- 
conda pronuba  le  ariniHe,che  erano  state  scoperte 
dopo  l’incisione  fatta  dal  Bartoli;  e quella  figur|i 
invece  di  appoggiarsi  ad  un  pilastro,  Come'  nel 
quadro  del  Pussino  , si  appoggia  Ora  ad  una  pic- 
cola colonna.  Nelle  ultime  tre  figure  altra  varietà 
non  si  scorge , se  non  che  quella  del  mezzo  fu  dal 
Pussinor  vestita  dir  colore  di  giùggiola,  mentre  nel- 
l’originale la  veste  è screziata  di  paonazzo  >e  di 
giallo,  e la  sottoveste  periata,  il  campo  della'di- 
pintur»  'è  quello  che  più  d’  ogni  altra  cosa  ha  can- 
giato aspetto.  Si  credeva  che  la  scena  fosse  rap- 
presentata a ciplo  scoperto  , perchè  s’  innalzava  on 
liuiro  ed  un  pilastro,  che  a nnlla  servivano;  e I’  aria 
ne  occupava  la  sommità  i nè  le  figure  erano  tutte 
racchiuse  nel  muro  : onde  ’il  Pussino  si  prese  la 
libertà  di  aggiugnefvi  erbe  ed  arboscelli.  Ora  si 
è scoperto  un  bellissimo  architrave  maestosamente 
appoggiato  sul  pilastro  elevato  -dietro  a)  talamo 
onde  la  scena  ti  vede  rappresentata  in  un  atrio, 
il  che  è conforme  a quanto  si  legge  negli  antichi 
scrittori  , i quali  ragionano  d:  nozze.  Un  altro 
muro  che  sorge  dietro  la  citarista  e la  cantatrice 
ci  chiarisce  che  tutte  le  figure  sono  accolte  entro 
ìin  recinto,  la  cui  porta  $i  vede  dietro  al  gran 
vaso  (i). 

(1)  Vedi  la  citala  lettera  del  Cavalier  Biondi  al  Marchese 
Aminol  i A l essa  fu  aggiunta  da  pillimi  incida  esattamene  in 
rame  per  cura  dal  signor  Giovanni  Dalle  Armi  IN  è si  dee 

passar  sotto  silenzio,  clic  141141  il  D<dl«  Arrnj,  quanto  il  Davj 


litized  by  Google 


6/)0  RKJJdOWK 

( Matbimoitii  n*’  Cristiani.  ) J1  matrimonio 
per  istituzione  di  Cristo  divenne  un  sacramento, 
e fu  considerato  sotto  tre  aspetti,  cioè  relativamente 
alla,  legge  naturale,  alla  società  civile  ed  alla  chiesa. 
In  guanto  , è relativo  alla  legge  naturale  il  con- 
senso^ delle  parti  da  sè  solone  forma  la  essenza; 
se  si.  riguarda  relativamente  alla  società  civile,  le 
pubbliche  leggi  vi  possono  mettere  condizioni, 
dalle  quali  il'  contratto  si  -renda  valido  o nullo,  fi- 
nalmente se- si  considera ‘come  un  sacramento^  sono 
adesso  essenziali  la  materia  , la  fòfma  ed  il  mint- 
ilo. Dopo  il  mutuo  fi  libere  consenso  delle  parti 
gli.  sposi  Cristiani  si  presentano  al  ministro, 1 e da 
lui  ricevono  la  benedizione  nuziale  (.1).  1 ruatri- 
uioni.i  clandestini  che  dieder  luogo  a tanti  disor- 
dini cessarono  dopo  il  Concilio *li  Trento;  e non 
più  venné  riconosciuto  legittimo  matrimonio  quello 
che  si  conchiudeva  in  segreto  alla  presenza  di  due 
soli  testimoni?.  Ciò  ^he  Dio  ha  congiunto  non  può 
essere  da  alcun  uomo  separato  : ecco  la  base  su 

celebri  chimici  riconobbero  eòo  accorale  esperienze  essere  I 
folcii  adoperali  dagl»  antichi  luiti  composti  uoa  di  vegelabil* 
ma  di  miner  li  sostanze.  ' ' ' 

(f)  li  concilio  di  Trenlp  stabilì  che  senza  la  presenza  del 
prete  e di  due  leslimouii  il  matrimonio  fosse  nullo.  11  Sarpi 
poco  couietito  di  que.-to  decreto  soggiunge  t « cosa  di  somma 
esultazione  dell’  ordine  ecclesiastico  po.chè  urta  azione  lauto 
* principile  uell’ amministrazione-  politica  ed  economica,  che 
sino  a quel  tempo  irai  stata  in  sola  Ulano  di  chi  toccava,  ve- 
niva tutta  sottoposta  ai  clero  ; non  rimanendo  vìa,  nè  modo 
conte  far  matnmouio  , se  due  preti,  cioè  il  parroco  e il  Ve- 
scovo per  qualche  rispetto  interessati  i museranno  di  prestare 
la  presenza  I sospetti  di  Fra  Fabio  non  si  verificarono  , 
perchè  la  sapienza  dei  governi  vegliò  sempre  sui  inatrimooii, 
ed  impedì  che  nè  il  parroco, -nè  il  Vescovo  abusassero  a que- 
sto proposito  della  loro  autorità.  Istoria  del  concilio  Tilde o. 

Li b.  Vili.  40. 
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cui  posa  la  indissolubilità  dei  matrimonio.  1 con- 
jugi  Cristiani  possono  ben  separarsi  di  to*o  e di 
abitazione;  ma:  resta»  sempre  fermo  il  legame  ma* 
trini  ornale-.  La  sentenza  di  Cristo  che  se  qualcuno 
ripudierà  la  mógli e.-,  tranne  per  causa  di  forni- 
cazione, sarà  anatehiaiiZ/Zaio , fu  interpretata  dalla 
chiesa  in  modo  da  non  opporsi  alia,  indissolubilità 
nemmeno  per  cagione  di-  adulterio.  La  libertà  del 
divorzio,  dice  Gibbon,  noti  cotiéribuisc^  a renderci 
felici  e virtuosi,  eia  facilità  della  separazione -di- 
strugge ogni  confidenza  reciproca  ed  inasprisce  o- 
gni  più  lieve  sconcordia.'  La  minuta- differenza  che 
corre  tra  un  marito  ed  uno  stranierò,  potendo  fa- 
cilmente esser  tolta  di  mezzo,  si  può  anche  più  fa- 
cilmente obbliare  (1).  > ' 

( Impedimenti.  )- Si  posero  alcuni  impedimenti 
al  matrimonio.,  che  si  .chiamarono  di  consanguinità 
e di  affinità.  Uji  istinto  naturale  ed  universale  ^proi- 
bisce il. commercio  incestuoso  de'  padri  e de’  figliuo- 
ìie  nella  serie  delle  generazioni  ascendenti  o di- 
scendenti. Le  leggi  antiche  .fissavano  gli  impedimenti 
fino  al  settimo  grado  di  parentela.  Innocenzo  III 
ne  levò  tre  in  una  volta,  e li  ridusse  a quattro. 

( Funerali  comuni.)  A.ppeDa  che  un  Romano 
era  spirato  si  chiudevano  tutte  le  finestre;  il  più  vi- 
cino parente  abbracciando  l’ estinto  ed  avvicinando 
la  sua  bocca  a quella  di  lui  ne  raccoglieva  1’  estre-% 
rao  sospiro,  indi  gli  chiudeva  le  labbra  e gli  occhi 
per  aprirglieli  dappoi  sul  rogo;  mentre  alcune  al- 
tre persone  od  amiche  o parenti  chiamavano  per 
nome  il  defunto  ad  alta  vóce.  Il  cadavere  era  la- 
vato con  acqua  calda , e vestito  cogli  abiti  ordi- 
narli veniva  posto  sopra  di  un  ietto  e co’  piedi  ri- 

a1 

(1)  Hist.  de  la  Décad.  cliap.  I.IY  . 
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Volti  al Id  parta  , i lati*  della  quale  «rimo  coperti 
di  rami  di  pino.  In  un  monumento  inciso  da  Santi 
Sortoli  ( Adnìiraudn  Tav^-^a  ) ìli  scorge  un  lutto 
domestico  per  una  donna  defiinta^  I parenti  ed  i 
fuuiigliari  circondalo  il  letto;  al  cui  capo  è se- 
dutoci! padre  velato , ed  ai  piedi  la  tri  ad  re  pur 
velata  : athenduff  in  atteggiamento  di  dolore.  Si  vede 
una  delle  sorèlle  colle  chiome  • disciolte,  e l’altra 
chfe  le  sta-  sciogliendo;  l'imo  dèi.  parenti  alza  le 
inani  in  atto  di  compianto-,  I’  altro. si  tergè  le  -la- 
grime. Finalmente  il  cadavere  era  trasportato  sul 
-monte  Esquìlinn  sopra  di  una  barella  detta  dai  La- 
tini V espilici  [i).  Gli  antichi  Romani  aveauo  il  co- 
stume, di  seppellire  i cadaveri;  e .rare  volte  li  ab- 
bruciavano. Siila , fu  il  primo  della  famiglia  Cor- 
delia , il  quale  comandò , che  il  suo  corpo  fosse 
ridotto  in  cenere  : quest’  uso-  venne,  adottato  dai 
patrizii  , seguito  generalmente  verso  la  fine  della  re- 
pubblica ; ed  obbliato  del  tutto  ai  -tempi  di  Teo- 
dosio. Io  ogni  età  però  non  si  abbruciò  inai  il  cor- 
po di-  uri  uòmo  colpito  dalla  folgore,  nè  quello 
di  un  fanciullo  a1  cui  non  erano  peranco  spuntati 
i denti  (a).  -,  - • 

( Fuwerali  df.’  Ricolti.  ) Il  cadavere  di  un  ric- 
co era  consegnato  ai  Libitinarii,  che  lo  lavavano, 
lo  imbalsamavano  , e gli  mettevano  in  bocca  un  o- 
bolo , col  quale  pagasse  Caronte  per  tragittare  il 

(!)  Sembra  che  il  nome  del  bec  «ino  y beccamorti  sia  stato 
trasportato  dai  Koin-mi  a -significare  la  barella  su  cui  egli  tra- 
sportava i cadaveri  , giacché  il  becchino  era  da  essi  appellato 
respillo  , onis. 

Piuper  erat  m-dieus  , mine  est  V espillo  Diaulus 
Quod  V espillo  f 'aait,  feceral  et  medtcus 

Marnali*  Fpig.  Lib.  I,  48. 

(2)  Malliot,  Tom  1,  Funer.  des  B.om. 
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fiume  Sfige  ; e questa  ccrimoaia  <*r*  In  uso  sncfuv 
presso  i plebei  (t).  Lo  meWeano  poscia  sopra  u* 
magnili#*)  letto  ornato  di  ghirlande  , e coperto  di 
bianchissimi  lini  e di  strati  di  porpora.  Il  console 
<ed  il  Generale  erano  vestili  colla  pretesta,  il  cen-* 
sore  colla  veste  di  porpora,  il  trionfatore  col  man- 
to trionfale.  Si  velava  il  volto  di  «ma  vergine  che 
fosse  stata  deforme.  Intorno  al  feretro  stavano  al- 
cune donne  appellate  prneficcie ;,  che  piangevano 
ed  imitavano  i gemiti  di  una  persona  desolata  (a). 
Allorquando  il  cadavere  era  portato  al  rogo  lo  se-< 
goivano  molti  co’  distintivi  delle  dignità , che  il  de-- 
funto  avea  occupate  , e colle  immagini  degli  av| 
precedute  da  quella  dell’estinto.  Dietro  ai  convo- 
voglio  funebre  veniva  un  istrione  detto  Archimi 
il  quale  contraffaceva  i modi  del  defunto;  onde  Sve- 
lenilo narra  , che  1’  Archimimo  Fjvone  Seguendo  i 
funerali  di  Vespasiano  domandò  quale  spesa  essi 
importerebbero,  ed  essenàrt^li  stato  risposto , cento- 
mila sesterzii  ; ,,  date  a flie,  rispose,  i centomi'a 
sesterzi!,  e gettatemi  nel  Tevere  „ (3):  volendo  con 
ciò  alludere  alt*  avarizia  del  morto  Imperatore.  Al- 
lorché il  feretro  era  giunto  al  campo  di  Marte,  o 
alla  pubblica  piazza,  la  funebre  pompa  si  fermava j 


(!)  K'ichman  De  Funeri  bus  Roman,  f Lifcitinarii,  cosi 
.doti  dulia  Dea  Libitiua,  nel  cui  tempio  si  conservavano  tutte 
le  suppellettili  necessarie  per  la  sepoltura,  erano  come  gli  ap- 
paltatori de*  lunerali  , orni  Seneca  li  dipinse  desiderosi  della 

morie  altrui.  De  Ben  JLib.  VI,  <*ip  XXVII. 

(2)  Pr.aeficae  dicnniur  mulitres  ad  lamenlanduttl  martumn 
conducine , (fune  dw-i  coeteris  modani  plangcudi  qfmsi  it{ 
hoc  ifMunt  prarfeclue.  testila.  Le  Nenie  erano  le  ,cati*onj  lur 
.gubri  ; e Nenia  cliituiavasi  la  D*'a  de)  funerali  , /che  ayea  uà 
.lempie tio  oltre  Ja  porta  Violinale. 

(3)  Sv  muto  , ti  la  .di  Vespasiani#. 

L'oF.  fìuropii  ' $5 
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mettevansi  le  immagini  sulle  sedie  curili i per  dar 
tempo  ad  un  giovane  prossimo  parente  del  defunto 
di  recitare  la  funebre  orazione  , dopo  la  quale  si 
ripigliava  subito  il  cammino  I Pontefici  , i senato- 
ri , i sacerdoti  , ed  i littori  coi  fasci  rivolti  al  suolo 
precedevano  il  defunto  , che  in  vita  avea  ottenuto 
il  consolato  : cd  i figli  venivano  in  seguito,  vestiti 
di  lunghi  manti  neri  , e colla  testa  e colla  faccia  ve- 
lata. Le  matrone  e le  figliuole  procedevano  colla 
testa  nuda  e scarmigliata  e con  un  lungo  manto 
nero;  e gemevano  cupamente  chiamando  il  defun- 
to per  nome.  Sotto  gl’imperatori  le  figliuole  che 
seguivano  il  feretro  dei  genitori  erano  vestite  di 
bianco  ; costume  che  forse  indusse  Montfaucon  ad 
asserire,  che  l’abito  di  lutto  dovea  esser  bianco. 
Celebrandosi  per  lo  più  i funerali  di  notte,  si  ac- 
cendevano molti  lumi  e fuochi,  e si  collocavano  in 
diversi  intervalli  vasi,  bracieri  e tripodi , sui  quali 
si  abbruciavano  i profumi.  Dicesi  che  le  donne  por- 
tarono tanta  quantità  di  aromati  sul  feretro  di  Siila, 
che  tranne  quelli  che  portati  vi  -furono  in  dugento 
e venti  corbe,  formata  fu  uua  statua  ben  grande 
rappresentante  Siila  medesimo,  ed  un’altra  rappre- 
sentsnte  una  persona,  che  portava  fasci,  tutte  e due 
di  prezioso  incenso  e di  cinnamomo  (i).  Il  convo- 
glio marciava  a suon  di  flauto  se  il  defunto  era 
giovane,  di  trombe  se  adulto. 

( Funerali  de’  militari  - ) Il  feretro  di  un  guer- 
riero era  adorno  d’  una  specie  di  trofeo  , su  cui  si 
vedeano  le  armi  , come  1’  elmo  , lo  scudo  , la  spa- 
da , la  clamide  e tutte  le  altre  insegne  del  defunto. 

(I)  Plutarco  , vita  di  Siila. 
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Seguivano  le  legioni  colle  armi 'volte  al  9110I0  , e 
colle  bandiere  basse,  e squarciate;  i centurioni  ed 
i tribuni  portavano  il  feretro  , ed  un  ministro  detto 
Cainmillo  sosteneva  colle  mani  un’  urna  cineraria  co- 
ronata di  alloro.  1 soldati  cantavano  le  imprese 
dell’estinto  duce,  e le  donne  gittavano  dalle  fi- 
nestre fiori  e ciocche  di  capelli  sulla  funebre  bara. 
Uno  schiavo  con  un  ventaglio  formato  con  pen- 
ne di  pavone  teneva  lontane  le  mosche  dal  ca- 
davere. Giunto  il  feretro  al  rogo  avanzavasi  il  più 
prossimo  parente , riapriva  gli  occhi  al  defunto  , 
gli  dava  l’ultimo  bacio,  e lo  involgeva  in  una  tela 
d’amianto;  tutti  gli  altri  gittavano  sulla  pira  olio, 
profumi  ed  aromi.  Finalmente  la  più  cara  persona 
del  morto  volgendo  la  faccia  indietro  dava  fuoco 
al  rogo. 

( Vasi  lacrimatoci.  ) Cessata  la  fiamma,  si  dava 
1*  estremo  addio  al  morto  dicendo:  salve  aelernum, 
o vale  aelernum  ; indi  i parenti  invocando  gli  Dei 
Mani  e 1’  anima  del  trapassato  , raccoglievano  le  ossa, 
le  lavavano  coi  vino  e col  latte , le  asciugavano  , 
e le  riponevano  nell’  urna  , sulla  quale  versavano 
copiose  lagrime,  che  venivan  raccolte  in  vasi  detti 
lacrimatori  i. 

( UniiE  cinerarie.  ) Sul  coperchio  e sui  lati 
delle  urne  cinerarie  si  rappresentavano  le  qualità 
del  morto  : quelle  che  si  collocavano  sopra  colon- 
ne o in  nicchie  scavate  nelle  tombe  aveano  una  spe- 
cie di  piedistallo.  Dopo  siffatte  cerimonie  un  sa- 
cerdote prendeva  un  ramo  di  rosmarino,  di  alloro 
o di  ulivo  , lo  bagnava  d’acqua  lustrale,  aspergeva 
gli  spettatori  per  purificarli , e dicea  ilicet , sincope 
di  ire  licei , che  sign;fica  , ara  è lecito  partire . 
Passati  nove  giorni,  si  sotterrava  l’urna  cineraria, 
sulla  quale  per  tre  volte  il  sacerdote  gettava  la  ter- 
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ra  ; al  di  *opra  si  metteva  1*  epitaffio.  TI  Piranesi 
ci  presenta  due  urne  cinerarie  antiche  di  marmo 
adornate  di  finissimi  intagli  ed  arabeschi  trovate 
ne*  sepolcri  antichi  di  Siena.  Vedi  la  Tavola  9 fi- 
gura 1 e 1.  Nell’  opera  deli’  istesso  Piranesi  si  scor- 
ge un  vaso  cinerario  antico  di  marmo  di  gran  mole 
.con  un  piedistallo  adornato  di  sculture  e di  intagli 
.elegantissimi.  Nel  mezzo  del  basso-rilievo  è figu- 
rata la  musica  celeste  indicata  dal  globo  , che  ha 
ai  piedi,  e dalla  lira  che  tiene  in  mano , la  ono- 
rano due  donzelle  1’  una  genuflessa  , e 1*  altra  in 
piedi,  che  le  porge  la  libazione.  Le  due  maschere 
laterali  sono  simboli  delle  medesime.  Il  leone  poi 
che  opprime  il  bue  , significa  la  debolezza  della 
>vita  umana  atterrata  dalla  forza  della  morte  (1). 
Vedi  la  detta  Tavola  fig.  5. 

[ Eredi  funebri.  ) òli  elogi»  funebri  furono  in 
uso  presso  dei  Romani  fin  dai  primi  secoli  della  re- 
pubblica; ma  non  era  lecito  il  lodare  indistinta- 
mente i morti.  Si  celebravano  le  grandi  imprese  e 
le  virtù,  e non  i titoli;  ed  un  membro  della  fa- 
miglia, od  un  magistrato  reritava  il  funebre  elogio. 
Bruto  , che  aveva  cacciati  i Re  , ottenne  primo 
quest’onore;  ma  l’adulazione  e la  menzogna  cor- 
ruppero bentosto  unsi  lodevole  istituito , e Cicero- 
ne si  lagna  che  siffatti  elogii  avessero  indotte  molte 
tenebre  nella  istoria  (2).  Sotto  ilei  tiuce  Tiberio 

(t)  Piranesi,  Vasi  e Candelabri  , Tom  I,  Tav.  5 e Tav. 
34 

(2)  Nisi  qttem  nonuullae  morturrum  laualioncs  forte 
delcctant  ; et  Hercules  hae  quidein  txtant.  Ipsae  enim  fa- 
nnltae  sua  quasi  ornutneuiu  ac  motumt nta  scivoloni,  1 1 ad 
usura  si  quis  tjusdem  gei. tris  occidisset,  et  ad  nitri  oliarti 
luudum  domesticarti  ni,  et  ad  illuslritndam  nobilitati  m suoni. 
Quamquam  his  laudntiauibus  liistorin  rerum  i-Oitrarum  est 
Jacla  nicueiosior.  Multa  enim  sci ipta  suut  in  eis,  tjuue 
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però  récltossi  un  funebre  discorso  in  lor?e  di  G i u - 
nia  nipote  di  Catone  , sorella  di  Bruto  e moglie  di 
Cassio  morta  seltantatrè  anni  do-to  la  battaglia  dì 
Filippo.  Si  introdusse  poi  il  costume,  che  gli  im- 
peratori  Romani  appena  saliti  sul  soglio  lodassero 
i loro  antecessori:  l'elogio  di  Tiberio  fu  prouiiu- 
cìato  da  Caligola  ; era  questo , dice  Thomas , un 
cominciare  degnamente  tln  regno,  che  dovea  finire 
con  tanti  delitti;  ed  il  panegirista  e l’eroe  erano 
ben  degni  1*  urto  dell’altro  (i),  Nerone  neh’ aringa 
recitata  dopo  la  morte  di  Claudio,  il  quale  era  stato 
avvelenato  da  Agrippina  con  alcuni  funghi  scherzò 
dicendo  i che  i funghi  erano  il  cibo  degli  Iddìi  t 
poiché  Claudio  mangiandoli  meritò  di  essere  dei^ 
fiato  fa). 

(Spettacoli  PunerrI.  ) Allorquando  i funerali 
doveano  essere  accompagnati  da  pubblici  spettato- 
li , come  da  giuochi  scenici  o gladiatori,  da  cac- 
ce, da  corte  di  cavalli  un  pubblico  banditore  in- 
vitava il  popolo  a seguire  la  bara.  Spesse  volte  per 
trarre  una  maggiore  quantità  di  popolo  si  distribui- 
va carne  , vino  ed  olio  : e questa  usanza  si  chiama- 
va visccralio  (3).  Talvolta  si  imbandivano  pubblici 
e sontuosi  banchetti,  ne*  quali  si  faeea  pompa  di 
suppellettili  e di  vasi;  siffatti  conviti  si  appellavano 
silicernia,  Il  luogo  poi  ih  cui  il  corpo  era  ahbru-* 
ciato,  ma  »on  seppellito  diceasi  ustrinà ; quello  in 

fucla  non  suiti,  falsi  triumphi  , plures  con&ulalut  età  Citt; 
£)e  Claris  Oratori b.  62,  64 

(1)  Tiiotìias.  Essai  sur  les  Eloges  cap.  X,  ed  XI. 

(2)  st  grippia  ac  Loletus  Iremulum  caput  descendere  jussit 
in  coeliwt.  dice  a questo  proposito  Giovenale,  sat.  VI. 

• (3l  f^tsceraho  a viice  ribus.  Viscera  non  tantum  interina 
dietmus  , tP(i  quidquid  sub  cono  i ut  in  latinis  visctr  aliti 
dubiuur  (desi  caro.  SerViu»  in  I,  haeid.  v.  445. 
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cui  era  arso  e sepolto  bustum ; e consacravasi  per 
lo  più  con  qualche  monumento  , che  veniva  circon- 
dato da  un  recinto  detto  caulae  (1). 

( Decursioni  funebri.)  Sul  basso-rilievo  di  un 
piedistallo  eretto  per  onorare  la  memoria  di  Anto- 
nino Pio  si  veggono  rappresentate  le  de cursioni 
funebri , ossia  que’  regolati  movimenti , che  i guer- 
rieri faceano  intorno  al  rogo  del  loro  capitano.  Le 
decursioni  funebri  sculte  ne’  due  lati  del  piedistallo  , 
dice  il  Visconti,  erano  simili  e ripetute  sul  disegno 
medesimo  ; ora  le  ha  alquanto  dissimigliate  1’  anti- 
chità che  una  meno  dell’  altra  ha  malmenata  ; giac- 
ché il  soverchio  risalto  de’  rilievi  l’ esponeva  troppo 
all’  offesa.  Ciascuno  de’  bassi-rilievi  rappresenta  quel- 
le solenni  evoluzioni  militari  sì  nella  equestre,  che 
nella  pedestre  milizia..  I soldati  a piedi  sodo  tutti 
armati;  i loro  altieri  0 signiferi  hanno  sulle  insegne 
inalberati  i clipei  colle  immagini  dei  due  Imperato- 
ri colleghi  framezzate  da  barbarici  elmetti  fatti  di 
pelli  villose  di  fiere  , spoglie  delle  nazioni  setten- 
trionali vinte  o dagli  Augusti  o particolarmente  da 
quelle  coorti  le  quali  si  sono  volute  rappresentare 
nel  monumento.  I cavalieri  hanno  i lor  vessilli;  ma 
i vessilliferi  corrono  in  abito  militare,  cioè  sugati; 
i cavalieri  succinti  e trabeati  come  nelle  trasvezioni. 
I fornimenti  o falere  dei  cavalli  della  decursione 
sono  ornate  di  lunule  , come  quelle  altre  già  illu- 
strate dal  Fabretti , e come  alcune  d’  argento  sco- 
perte 1’  anno  1793  insieme  con  altri  preziosi  ar- 
redi dello  stesso  metallo  ne’  fondamenti  di  una  fab- 
brica delle  monache  Paolotte  sull*  Esquilino  (2). 

(t)  Silicernium  est  proprie  convivium  funebre,  quod  seni  - 
bus  exhibelur  Vario.  Silicernium  quasi  siLicenium,  dapes  su- 
per silicem.  positae.  Servius-  Ustrinà  locus  in  quo  cadaver 
tjemabalur » ab  usiu in.  Porcellini. 

(2)  Museo  Pio- dementino.  Tav„  XXX,  Tom.  V. 
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{ Apoteosi  degl’  Imperatori.  ) I Greci  dell’  A- 
sia  aveano  inventata  la  apoteosi  per  onorare  la  me* 
moria  dei  successori  di  Alessandro,  che  dopo  ia 
morte  erano  connumerati  fra  gli  Iddii.  Ben  presto 
una  siffatta  servile  adulazione  venne  trasferita  ai 
Governatori  dell’  Asia  ; ed  i magistrati  Romani  fu- 
rono spesso  adorati  come  Divinità  provinciali  con 
la  pompa  degli  altari  e dei  tempii  , delle  feste  e 
dei  sacrifico.  Gl’  Imperatori  non  ricusarono  quelle 
' celesti  onorificenze  , che  erano  state  ricevute  dai 
proconsoli.  Bentosto  i vincitori  imitarono  1’  esem  * 
pio  dei  vinti  , ed  il  genio  imperioso  del  primo  dei 
Cesari  consenti  troppo  facilmente  ad  accettare  in 
vita  un  posto  tra  le  Deità  tutelari  di  Roma.  Au- 
gusto permise  ad  alcune  città  provinciali  di  erìger 
tempii  in  suo  onore  a condizione  però  che  insie- 
me col  Sovrano  fosse  Roma  onorata  dal  loro  culto. 
Si  introdusse  poi  il  regolar  costume  dì  porre  per 
solenne  decreto  del  senato  nel  numero  degli  Dei 
ogni  Imperatore  estinto  , e le  cerimonie  dell’  apo- 
teosi si  mescevano  colla  pompa  del  suo  funerale  (i). 
Alla  morte  del  Monarca  Roma  era  immersa  nei  duo- 
lo; cessavano  tutti  i lavori,  ed  il  popolo  accor- 
reva all’atrio  del  palazzo  imperiale,  ove  giaceva 
sopra  un  sontuoso  lettola  effigie  dell’ estinto  prin- 
cipe pallida,  livida  ed  atteggiata  alla  foggia  di  una 
persona  inferma.  I senatori  e gli  altri  magistrati  se- 
devano per  sette  giorni  alla  sinistra  di  questo  letto 
coperti  da  lunghe  vesti  brune , e le  dame  più  co- 
spicue alla  destra  spogliate  di  gemme  e di  altri 
adornamenti,  e sol  vestite  di  un  abito  bianco; 
mentre  i cavalieri  assistevano  alla  cerimonia  con  a- 
nelli  di  ferro  in  dito.  I medici  venivano  a visi- 
ti y Gihbon.  Hist.  de  la  Dècad.  del'  Emp.  Rom.  cap.  III. 

\ 

\ 
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♦are  il  supposto  ammalato,  e mostravano  0<wi  alti  di 
dolore  che  il  male  nudata  peggiorando,  e final 
mente  annunciavano  la  monte  dell’  Imperatore.  Aì- 
ifora  i più  giovani  senatori  portavano  il  cadavere 
riposto  su  di  un  sontuoso  letto  al  Campo  Marzio, 
«e!  cui  mezzo  era  preparato  un  edifizio  di  legno 
ordinariamente  quadrato,  pieno  di  materie  combu- 
stibili , coperti*  da  preziosi  drappi  , ed  adorno  di 
bellissimi  quadri  e statue  : esso  era  diviso  in  quat- 
tro piani  , che  sndavan  sempre  decrescendo.  Dopo 
•che  i cittadini  aveano  sparso  a gara  sopra  quel  rogo 
profumi  ed  aromi , il  successore  all*  impero  dava  il 
fu  neo,  ed  un*  aquila  chiusa  nel  feretro  spiccava  il 
volo  fra  gli  applausi  del  popolo  , il  qual  credeva 
-die  l'anima  dell’ Imperatore  fosse  portata  in  cielo 
«da  quello  augello  ( i ). 

(Apoteosi  m Antonino  k di  Faustina.)  In  un 
basso  rilievo  del  piedestallo  pocanzi  citato  si  scor- 
ge un  giovane  ignudo  ed  alato  che  sembta  solle- 
var sulle  ali  Antonino  Pio  e Faustina  Seniore  sua 
moglie  espressi  in  mezze  figure,  ed  accompagnati 
•da  due  grandi  aquile.  I gruppi  al  basso,  dice  il 
Visconti  , consistono  , quello  a sinistra  de’  riguar- 
danti in  altra  figura  giovanile  seminuda  , e giacente 
■con  sulle  ginocchia  un  obelisco,  quello  a destra  in 
«una  Roma  galeata  e vestita  sino  a’  piedi,  assisa  su  di 
un  cumulo  d’armi.  Si  veggono  le  effigie  de* conse- 
ntati Monarchi  , lo  Scipione  , o scettro  aquiligero 
di  Antonino  Pio,  e le  aquile  poste  per  simbolo  del- 
la apoteosi  così  dell’Augusto  che  della  Augusta.  Il 
Vfgnoli  nel  giovane  alato  che  li  reca  all’  empirò  pen- 


(t)  Le  cerimonie  dell’  apoteosi  sono  diligentemente  descrit- 
da  Krodiann  I.ib  IV,  cap  J|.  Prudenzio  intitolò  apoteosi 
•fjael  tarine  tu  tue  ira  .tu  della  dtVtuH.i  di  Cristo. 
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sa  rappresentarsi  il  genio  del  mondò.  Io  porto  opi- 
nione ( soggiunge  il  Visconti  ) esser  quello  piuttò- 
sto il  genio  dell’  eternità  , poiché  il  globo  celeste  j 
sparso  di  stelle  e della  mezza  luna  , e cinto  da1  lo 
Zodiaco , eh’ egli  sostiene  nella  sua  manca  e appunto 
quel  sìmbolo  che  solo  in  molte  medaglie  distingue 
1’  eternità.  Alcune  volte  vi  insiste  la  fenice  , e qui 
vi  si  avvolge  il  serpe  forse  con  pari  significato.  L’e- 
pigrafe /tETERNtlas  che  si  legge  spesso  intorno 
alle  medaglie  impresse  con  tipi  di  consecrazioni  par- 
ali che  accresca  probabilità  alla  congettura  propo- 
sta. Nè  meglio  s’  appose  il  Vignoli  nel  riconoscere 
il  genio  della  immortalità  nell’  altra  figura  giacente, 
che  regge  un  obelisco.  Non  v’ha  alcun  dubbio  che 
quella  figura  rappresenta  un  qualche  luogo  di  Ro- 
ma insignito  da  obelischi.  Ricordandoci  dell’agu- 
glia  posta  nel  centro  del  Campo  Marzio  , e che  su 
questo  campo  ardevano  i roghi  dei  Cesari  non  si 
può  dubitare  che  non  rappresenti  appunto  la  per- 
sonificazione del  Campo  Marzio.  Ogni  dubbio  poi 
si  dilegua  all’  intutto  allorché  si  scorge  l’apice  del- 
1’  obelisco  sormontato  così  da  no  globo,  come  di 
un’  globo  ci  descrive  Plinio  ornata  la  sommità  di 
quello,  che  Augusto  dopo  la  conquista  dell’Egitto 
aveva  nel  centro  dei  rampo  medesimo  innalzato  a 
segnar  coll’ombra  appunto  di  questo  globo  la  va- 
ria lunghezza  dei  giorni.  Nè  il  campo  Marzio  così 
con  giovanili  sembianze  effigiato  è unico  ne’ monu- 
menti di  quella  età.  Colle  forme  istesse  e pur  se- 
minudo e giacente,  ma  senza  obelisco  vedesi  nei 
bassi-rilievi  Capitolini,  già  dell’arco  di  M.  Aure- 
lio, ammirare  l'ardente  rogo,  dal  quale  si  solleva 
al  cielo  sul  dorso  di  una  femmina  alata  1’  anima 
della  minore  Faustina.  Finalmente  la  donna  armata 
che  sede  su  di  un  mucchio  di  spoglie  guerriere  non 
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è altrimenti  Minerva,  come  alcuni  Io  hanno  prete- 
so , ma  la  Dea  Roma , e come  tale  lo  dimostra  lo 
scudo  colla  lupa  che  allatta  Romolo  e Remo.  Elia 
solleva  in  alto  la  destra  quasi  acclamando  i suoi 
Numi  novelli.  Il  trofeo  che  le  forma  sedile  e pre- 
della è composto  di  spoglie  nemiche;  e sotto  lo 
scudo  sono  da  notarsi  due  ncreae  o schinieri  orna- 
tissimi dinanzi  un  arco  terminato  in  teste  di  griffi. 
11  Vignoli  è d’  avviso  che  nel  terrazzo  della  com- 
posizione scorressero  le  acque  del  Tevere  , le  quali 
acconciamente  si  ritraevano  al  piè  di  Roma  e lungo 
il  Campo  Marzio  ; il  Piranesi  nega  che  la  scultura 
offrisse  acque,  ed  afferma  che  presentava  un  suolo 
pavimentato  ; il  Visconti  non  vuol  decidere  perchè 
questa  porzione  del  basso- rilievo  è assai  malconcia  (i). 

( Tombe  , sarcofagi  , cenotafii.  ) I Romani  da- 
vano il  nome  di  ara  alle  tombe  ed  alle  urne  se- 
polcrali , a canto  alle  quali  si  trovava  ordinariamen- 
te un  piccolo  aitare  , su  cui  i parenti  e gli  amici 
del  defunto  venivano  a libare  e ad  ardere  incensi. 
Le  tombe  erano  erette  lungo  le  strade,  od  alla  e- 
strcmità  delle  possessioni , e dovean  essere  distanti 
sessanta  passi  per  lo  meno  dai  luoghi  abitati;  vici- 
no ad  esse  si  piantava  un  albero , e si  alzava  un 
mucchio  di  terra  od  un  pilastro  , o una  colonna  , 
o un  cippo i II  sarcofago  era  un  feretro  , in  cui  si 
metteva  il  cadavere  in  contatto  con  una  pietra  che, 
come  si  narra  , avea  la  proprietà  di  consumare  le 
carni  in  quaranta  giorni  ; ed  ora  avea  la  forma  qua- 
drata , ora  bislunga  , ora  rotonda  nelle  due  estre- 
mità. I luoghi  sotterranei  in  cui  giacevano  le  urne, 
ed  i sarcofagi  si  appellavano  cineraria  o colimi- 
baria  a cagione  delle  ceneri  che  vi  si  deponeva- 

(t)  Museo  Pio- Clementi  no  Tom  V,  Tav.  XXIX 
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no,  e dei  buchi  simili  a quelli  di  una  colomba- 
ja  , che  si  facevano  all’  intorno  per  collocarvi  le 
urne  (i),  Talvolta  per  onorare  la  memoria  di  al- 
cuno , il  cui  cadavere  non  si  era  trovato , perchè 
od  aveva  fatto  naufragio  , od  era  morto  in  paese 
lontano  , si  innalzava  una  tomba,  che  restava  vuota 
e perciò  era  appellata  cenolafi <»  (2).  Gl’  Impera- 
tori , le  Vestali  e coloro  che  aveano  trionfato  po- 
teano  essere  sepolti  nelle  città  dopo  che  i loro  ca- 
daveri erano  stati  abbruciati  fuori  del  recinto  delle 
mura.  Un’  urna  fatta  costruire  da  Flavio  Erma  per 
la  sua  moglie  Flavia  Helpi  ci  rappresenta  1'  uno  e 
F altra  in  una  conchiglia  posta  al  disopra  del  co- 
perchio dell’urna:  l’acconciatura  de’ capelli  ci  dà 
un’  idea  del  costume  di  que’  tempi.  Sull’  urna  di 
Giulia  Procula  fanciulla  di  otto  anni  , undici  mesi 
e cinque  giorni  si  vede  il  suo  busto  in  mezzo  a 
molti  ornamenti  di  bestie  , di  mostri  , di  fogliami 
e di  frutta . 

( Camere  sepolcrali.  ) Esistono  ancora  le  ca- 
mere sepolcrali  di  Lucio  Arrunzio  e della  sua  fa- 
miglia scoperte  Tanno  17H6:  ciascuna  secondo  la 
sua  capacità  contiene  due,  quattro,  o più  olle, 
nelle  quali  furono  riposte  le  ossa  e le  ceneri  dei 
corpi  abbruciati;  negli  angoli  furono  trovati  sarco - 
fagi  qua  e là  sparsi  con  entro  scheletri  , urne  di 
marmi  preziosi  , cinerarii  , cippi , are  funebri , vasi 
lacrimatorii , teschi  coperti  da  tavolini  di  cotto , e 

(1)  Il  Forrellini  alla  voce  Colunbarium  dopo  averne  spie- 
gati i vani  sensi  seggi  tigne  : item  loaulus  in  sepalo  ris,  in  quo 
olla  cinerutn  repo  >ef>a>Uur. 

(2)  1 cenotafìi  Pisani  sono  due  , insigni  lapidi  trovate  in 

Pisa  , sulle  quali  son  descritti  gli  onori  lai  giti  a Cajo  e Lucio 
figliuoli  di  Cesare  Augusto  dai  Pisaui.  il  Cardinale  Mori»  le 
illustrò.  m 
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mutiti  altri  sepolcrali  monumenti.  La  oamew»  di  fe. 
Arrunzio  era  distinta  da  architettonica  distribu'/à-o- 
me  di  colonne , ed  avea  la  volta  divisa  da  vai+i 
compartimenti  , e nobilmente  era  ornata  di  finis  - 
.-simi  stucchi  in  campo  di  finte  pietre  di  porfido 
.giallo-antico.  Il  pavimento  poi  era  lavorato  a mu- 
saico con  disegno  di  ottimo  gusto  (i). 

( Feste  feivali.  ) Negli  ultimi  giorni  di  feb- 
brajo  si  celebravano  alcune  feste  appellate  ferali  •[•*). 
Aceendevansi  fiaccole  e lampade  sulle  tombe  dei 
morti  , sulle  quali  si  poneano  liquori  , carni  ed  al- 
tre obblazioni.  Venivano  immolate  alcune  vittime  in 
«na  fossa  agli  Dei  Infernali;  e si  avea  cura  ne  lo 
scannarle  di  tenere  ad  esse  abbassato  il  capo.  Le 
vittime  doveano  essere  negre  , e di  genere  musco- 
li qo  , se  si  sacrificava  a Plutone,  femminino  se  a 
Proserpina.  In  una  patera  coronata  di  fiori  e di 
erbe  funebri  si  mettea  vino , farina  d'  Tormento  , 
e sale  con  bricciole  di  pane,  e si  versava  il  tutto 
sulla  sepoltura.  Talvolta  si  bagnavano  le  tombe  con 
«ni  miscuglio  d’acqua,  di  mele,  di  vino,  disan- 
gue e di  latte  , e si  spargeano  a piene  mani  rose 
e fiori , esclamando:  vale  , vale  : sii  libi  terra  le - 
vis:  addio , addio  : li  sia  lieve  la  lena. 

(4)  Si  vegga  la  Tav.  X,  del  Tom  II,  delle  Antichità  Ro- 
mane di  Giambalista  Piranesi. 

(2)  Diis  manibns  sacrai»  festa  , a ferendis  epulis,  vel  a 
feriendis  pccudibus  appellala.  Feslus. 

Batic,  quia  justa  ferunt . dixere  Ferali a lucem , 

Vitina  plucaudis  Manibns  illa  dies. 

Ovili.  Fast  2, 
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ARTI  B SCIENZE. 

Tl  lettore  non  isperi  di  vseder  le  arti  belle  fiorire 
in  Roma  nè  sotto  i Re,  nè  nei  primi  secoli  della 
repubblica;  posciachè  la  guerra  cui  all’ intutto  si 
erano  dedicati  i Romani  , e 1’  ardente  brama  di  vin- 
cere e di  saccheggiare  li  distoglievo  dal  coltivar- 
le. In  Roma  tutto  fu  grave , lento  ed  austero,  dice 
il  Thomas:  i Romani,  pel  corso  di  cinquecento  anni 
piuttosto  ladroni  disciplinati  che  uomini  di  perspi- 
cace ingegno,  non  ebbero  nè  arti  , nè  gusto  , nè  sen- 
sibilità, nè  immaginazione,  nè  eloquenza.  Essi  pre- 
sero ogni  cosa  in  prestanza  non  esclusi  i loro  stessi 
errori.  I Greci  della  Sicilia  , de'la  Calabria  e della 
Campania  diedero  ad  essi  le  lor  Divinità,  le  loro 
favole,  il  loro  alfabeto  ed  i caratteri  dell.»  loro  let- 
tere; gli  Etruschi  le  loro  superstizioni , i loro  augurii 
ed  i Jor  giuochi  gladiatorii;  Atene , Sparla  e Creta  le 
loro  leggi,  che  furono  inserite  nelle  dodici  tavole;  gli 
artisti  Toscani  e Sanniti  i loro  templi  grossolani  e gli 
Iddìi  di  legno  o di  creta  ; i popoli  cd  i Re,  che  essi 
vinsero  successivamente,  la  forma  delle  loro  armi, 
e la  maniera  di  assalire  e di  difendersi  (i).  Ben 
lungi  i Romani  dal  vergognarsi  di  prender  tutto 
in  prestito  dagli  altri  popoli  , se  ne  gloriavano. 
„ Abbiansi  gli  altri,  cantava  Virgilio,  il  vanto  delle 
altre  arti;  avvivino  i bronzi  ed  i marmi;  perorino 
con  maggiore  eloquenza  ; mostrino  col  quadrante 
meglio  le  stelle  del  cielo  ed  i moti  loro;  ma  voi, 
o Romani  , reggete  il  mondo  coll’  armi  e coll’  im- 
perio , e le  vostre  arti  $ieno  d‘  essere  giusti  in  pace 

{1}  TJ.'VHl  '*>  thì'H  tur  fa*  Cap 
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e invitti  in  guerra  ; perdonare  ai  soggetti , accorre 
gli  umili,  debellarci  superbi  (i)  „.  Fabio  Massimo 
interrogato  dopo  la  presa  di  Taranto  intorno  a quel 
che  ei  voleva  che  si  facesse  degli  Dei  ( così  si  chia- 
mavano i quadri  e le  statue  dei  Greci  ) rispose  : 
lasciamo  ai  Tarentini  gli  Dei  sdegnali.  Ciò  nulla 
ostante  trasportò  da  Taranto  il  colosso  di  Ercole  , 
^ e lo  collocò  nel  Campidoglio  (a).  Nella  presa  di 
Corinto  i soldati  Romani  giuocavano  ai  dadi  sui 
quadri  de’ più  valenti  pittori  della  Grecia,  fra’ quali 
si  distingueva  il  Bacco  di  Aristide,  e Polibio  ebbe 
il  dolore  di  esserne  testimone.  In  quella  istessa 
occasione  il  console  Mummio  facendo  trasportare  a 
Roma  i quadri  di  Poiignoto  , di  Zeusi  e di  ApeJIe, 
e di  altri  celebri  pittori  delia  Grecia  disse  a coloro 
che  li  doveano  trasportare,  che  ne  avrebbero  re- 
stituiti altrettanti  se  perduti  li  avessero , quasiché 
il  fare  un  bel  quadro  fosse  opera  di  tutti  (3).  Plu- 
tarco poi  nella  vita  di  Marcello  ci  dipinge  la  tema 
dei  seniori  di  Roma,  che  non  s’introducesse  la  cor- 
ruzione nella  città  insieme  colle  arti.  Marcello  , 
dice  egli , al  suo  ritorno  levò  da  Siracusa  moltis-f 
simi  e bellissimi  simulacri  ed  arredi  , perchè  ser- 
vissero di  vago  spettacolo  al  suo  trionfo , e poi  di 

(t)  Er.cu.dent  alti  spirando  mollius  arra 

Credo  equidem  f vivo*  ducent  de  marmore  vulturi 
Orabunt  causas  meluts,  coelique  mealtts 
Dcscribe.nl  radio  , et  sorbendo  sideta  dicent  : 

Tu  regere  imperio  populos , Romane , memento  •• 

Hae  libi  erunl  aties  ; pacisque  imponete  morem  , 
Parcere  subjecds , et  debellare  superbos  . 

J Eneid.  Lib.  VI. 

(2)  Plutarco,  vita  di  Eabio  Massimo. 

(3)  Mummius  iam  rudis  fuil  , ut  juberet  conducenlibus 
tabulas  et  slatuas  , si  cas  perdidissent,  novas  eos  reddituros. 
Veli.  Patere.  Hist.  Lib.  1,  cap.  XIV. 
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ornamento  alla  patria  sua  , la  quale  fino  allora  non 
aveva  nè  avuti,  nè  veduti  inai  abbigliamenti  così 
gentili  e squisiti , nè  in  essa  era  cosa  che  avesse 
quella  grazia  e quella  vaghezza  che  tanto  ora  viene 
agognata  ; ma  sol  piena  era  di  spoglie  insanguinate 
e di  armi  barbariche,  e cinta  di  trionfi,  di  mo- 
numenti e di  trofei,  che  non  facendo  gioconda  e 
piacevol  mostra,  non  erano  già  spettacolo  da  per- 
sone ignave  e dilicate:  ma  come  Epaminonda  chia- 
mò la  pianura  di  Beozia,  orchestra  di  Marte,  e Se- 
nofonte chiamò  la  città  di  Efeso  officina  di  guerra; 
così  a mio  credere  dir  potrebbesi  , che  Roma  iu 
quel  tempo  fosse,  per  usare  l’espressione  di  Pin- 
daro, lempio  di  Marie  ad  alle  guerre  inteso.  Per 
la  qual  cosa  dal  popolo  venia  più  celebrato  Mar- 
cello, per  aver  ornata  così  la  città  con  tali  cose 
gioconde  a vedersi  , piene  di  Greca  gentilezza  , di 
garbo  e varietà  lusinghevole:  ma  dai  provetti  più 
celebrato  ven  a Fabio  Massimo  , perchè  quando  pre- 
sa ebbe  la  città  de’ Tarentini  , non  ismosse,  nè  tra- 
sportò veruna  di  sì  fatte  cose  , e traendone  fuori  i 
danari  e le  ricchezze,  vi  lasciò  i simulacri,  dicen- 
do quel  motto  che  è ancor  decantato:  lasciamo  ai 
Tarentini  questi  loro  Numi  sdegnati ; e tacciavan 
Marcello  in  primo  luogo  perchè  renduta  avea  Ro- 
ma oggetto  d’odio  e d’invidia,  mentre  si  conduce- 
vano in  essa,  traevansi  alla  pompa  del  trionfo  non 
puregli  uomini,  ma  gli  stessi  Dei  fatti  schiavi;  in 
secondo  luogo  poi,  perchè  un  popolo,  che  avvezzo 
era  a guerreggiale,  o a lavorare  la  terra,  che  non 
conosceva  nè  delicatezza  nè  lusso,  o che  era  ap-' 
piloto  come  1’ Alcide  di  Euripide:  rude  e sconcio 
ma  buono  a grandi  imprese  : da  lui  veniva  allora 
sommerso  nell’  ozio  e renduto  sì  urbano,  che  con- 
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sumando  stavi  gran  parte  del  giorno  in  cinguettare 
sopra  le  arti  e sopra  gli  artefici  (i). 

(Arti  introdotte  in  Roma.)  Gli  ozii  della 
pace,  e la  conquista  della  Grecia,  ed  i tanti  mo- 
delli da  essa  trasportati  fecero  nascere  in  Roma  il 
gusto  per  le  arti.  La  Grecia  domata  , dice  Orazio  , 
domò  il  feroce  vincitore  , e guidò  per  mano  le  arti 
nell’  agreste  Lazio:  indi  cadde  quell’ irto  Saturnio 
rumo  ; ed  il  grave  lezzo  fu  respinto  dal  fiore  di 
ogni  eleganza.  Ma  rimasero  ancora  per  lungo  tem- 
ilo le  salvatiche  orme;  perchè  il  Romano  volse  tardi 
gli  acuti  occhi  sulle  Greche  carte  , e deposte  alfine 
le  puniche  armi,  cominicò  tranquillo  ad  investigare 
quella  utile  dottrina,  che  Eschilo  , e Tespi  e So- 
focle apprestavano  (a).  Si  veggono  adunque  le  arti 
in  Roma  rozze  sotto  i Re,  e sotto  i consoli  fino  al'.i 
seconda  punica  guerra  ; sorgere  quasi  a nuova  vita 
dopo  la  conquista  della  Grecia,  crescere  e perfezio- 
narsi sotto  gl’  Imperatori.  L’  ignoranza  e la  barba- 
rie le  seppelliscono  neU’pbblio,  ma  dopo  alcun'  se- 
coli Roma  le  vede  rinascere  per  farla  più  bella  . e 
renderla  di  nuovo  la  maraviglia  dell’intero  univei*o. 
Bisogna  però  confessare  , che  in  Roma  non  si  tra- 
scurarono mai  del  tutto  le  arti.  Roma  , dice  il  Bet- 

(t)  Plutarco,  vita  di  Marcello.  Giova  l’osservare,  che  pr  - 
ina  delle  arti  Greche  tennero  Io  campo  in  Roma  le  Tivc.ni. 
Ante  Zinne  aedem  Tuie  nnica  omnia  in  aedibus  fu  iste  aucuir 
est  M.  Varrò  Flirt  Ilist.  Nat  L>b  XXXV. 

(2)  Gruccia  capta  ferum  victorem  cepit,  et  artes 
Intulit  agresti  Lutto:  sic  horridus  file 
fi  e fluii  t nume  un  {ialurnius  , et  grave  virus 
Munditiae  pepulere  ; sed  in  lougnm  tornea  aevum 
Manscrunt  , hoditque  nianenl,  vestigio  runs. 

Strus  enim  Graecis  ndmovit  acumina  diaria • 

Et,  poti  Punica  bella  quietili,  anaenre  caepit, 

Quid  Sophoclts,  et  Thcspis,  et  Aeschilus  utile  few-  f. 
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tinelli  , ohe  più  d'  ogni  paese  conservò  qualche  zelo 
di  religione  , le  arti  tutte  allo  stesso  fine  promosse 
e coltivò.  Ma  le  guerre,  gli  scismi , gli  errori  ve- 
miti  di  fuori  assai  ritardar onle  e le  tennero  in  molta 
rozzezza.  Pur  sempre  a Roma  troviamo  le  p.rinci- 
pali  memorie  in  ogni  tempo,  ed  in  quelli  del  ri- 
sorgimento dopo  il  mille  parlan  gli  storici  del  mae- 
stoso portico  di  S.  Maria  Maggiore  e d’altri  edifi- 
ci) con  rare  pitture  , musaici  ed  insigni  lavori  per 
quella  stagione  ordinati  da  Eugenio  III  (i). 

ARCHITETTURA. 

( I Romani  adottarono  l’Etrusca  architettura.  ) 

architettura  nelle  case  private  di  Roma  fu  sem- 
plice e rozza  ne’  primi  secoli , onde  Svetonio  narra 
che  Augusto  solea  vantarsi  d*  aver  trovata  la  sua 
capitale  fabbricata  di  mattoni  , e di  lasciarla  fab- 
bricata di  marmo  (a).  Nelle  repubbliche  di  Atene 
e di  Roma  la  modesta  semplicità  delle  case  pri- 
vate annunciava  1’ ugual  condizione  della  libertà, 
mentre  la  sovranità  del  popolo  si  spiegava  ne’mae- 
stosi  edifico  destinati  all’  uso  pubblico  (^).  Da  Li- 
vio e da  Plinio  possiamo  dedurre,  che  gli  antichi 
Romani  adottarono  1’  Etnisca  architettura  : il  pri- 
mo parlando  del  tempio  eretto  a Giove  da  Tar- 
quiuio  dice  che  questo  Re  era  tutto  intento  a com- 
jùre  quella  fabbrica,  e perciò  chiamava  artefici  da 

(4)  Bettinelli,  Risorgimento  d'  Italia  Tom.  I,  eap  II. 

(2)  L alcriliam  accepi,  marmoream  lelmquo.  Svetonio  in 
Aug.  cap,  XXVIII.  Questo  mollo  fu  ripetuto  in  diverso  mo- 
do , siccome  è fama,  da  Pieno  il  Grande  , che  solea  diro 
della  sua  città  : ligneam  a corpi  , lai  triti  utn  reltii(/uo. 

(3)  Iitil.  de  lu  Dùoad.  de  l'  Emp.  cap.  jii. 
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a suo  tempo  ; e che  oggi  noi  chiamiamo  compo- 
sito (i). 

( Dell’ordine  dorico  presso  i Romani.)  L’  or- 
dine dorico  , quello  del  celebre  Partenone  è il  più 
perfetto  e più  bello  ; perchè  tutte  le  sue  parti  sono 
armoniche  , e tutt’  insieme  compongono  un  maestoso 
corpo  di  proporzionate  forme  , che  in  esso  non  la- 
scia luogo  a desiderare  nè  di  aggiungervi  , nè  di 
levare  cosa  alcuna,  e pienamente  soddisfa;  lo  che  co- 
stituisce la  vera  bellezza  (2).  Perchè  dunque  gli  ar- 
chitetti Romani  vollero  ridurre  il  dorico  Greco  di 
forme  e proporzioni  più  gentili , se  quelle  dei  Greci 
formavano  un  corpo  perfettamente  armonico  e sod- 
disfacente all' occhio  ? L’hanno  forse  guastato?  Ma 
non  sijguasta  una  cosa  armonica,  quando  dalla  ri- 
duzione ne  risulta  un’  altra  , che  parimente  non  ha 
dissonanza  alcuna,  come  si  vede  nell’ordine  do- 
rico dei  Romani,  che  non  ha  disarmonia  di  carattere 
nè  di  proporzioni,  ed  acquista  anzi  maggiore  gen- 
tilezza ; quando  per  guasto  non  si  volesse  inten- 
dere il  cambiamento  del  fiero  carattere  del  primo, 
in  più  dolce  nell’  altro.  Se  pure  noi  non  andiamo 
errati , i Romani  fecero  cosi  , perchè  dovettero  io 
certo  modo  modificare  le  parti  e le  proporzioni 
tutte  dell’  ordine  dorico  Greco  ; conoscendo  essi 
che  il  dorico  dei  Greci,  quantunque  nel  suo  im- 
ponente complesso  fosse  di  armoniche  porporzio- 
ni , era  però  di  un  carattere  si  fiero  e pesante  , 

(t)  Vedi  la  traduzione  di  Vitruvio  del  Galiaui  colle  note  al 
cap.  IV  del  lib.  1. 

(2)  Vogliono  essere  avvertili  i leggitori  , che  noi  dobbiamo 
questo  paralello  dell’  architettura  Greca  colla  Romana  al  chia- 
rissimo Pittore  Landriani , che  ci  comunicò  un  suo  dialogo 
sulla  questione:  se  debba  dirsi  migliare  V architettura  Gre cq 
o la  Romana. 
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éhe  non  era  possibile  1’  associarlo  rogli  àltH  ordini 
più  gentili  , jonico  e corinzio,  che  vedevano  essere 
necessario  di  soprapporli  l’uno  all*  altro  per  ornare 
le  alte  fabbriche  dei  loro  teatri  ed  altri  grandiosi 
edilizi!  ; altezza  non  peranco  praticata  dai  Greci. 
Cosi  giudiziosamente  pensartelo  i Romani  a rifor- 
marlo e nella  pesantezza  delle  forme,  e nelle  sue 
analoghe  proporzioni;  acciò  il  suo  carattere  fatto 
più  gentile  tornasse  maggiormente  in  armonia  colla 
delicatezza  digradata  degli  altri  due  ordini  , quando 
erano  soprapposti  1*  uno  all’altro  , e tutti  uniti  for- 
massero una  sola  e maestosa  fronte  dei  loro  fab- 
bricati. Ma  dato  pure  (domanderà  qualcuno)  cbe 
gli  architetti  Romani  abbiano  conosciuto  il  bisogno 
di  ingentilire  il  dorico  ilei  Greci,  perchè  almeno 
isolatamente  non  si  sono  serviti  dell*  ordine  istesso 
dei  Greci  , quando  nessun  altro  vi  si  dovea  soprag- 
porre  ? Lo  potevano  benissimo  i Romani  ; ma  ve- 
dendo essi  che  il  loro  ordine  dorico  così  riformato  , 
oltre  avere  il  vantaggio  di  poterlo  unire  cogli  al- 
tri ordini  più  delicati  , era  ugualmente  suscettivo 
di  quella  maestosa  appariscenza,  che  si  ammira 
in  quel  dei  Greci,  quando  fosse  fatto  di  mole  gi- 
gantesca , come  è quello  del  famoso  Partenone,  e 
colla  stessa  squisitezza  di  sculture , che  in  tutto  p i- 
reggiasse  la  grandezza  dei  Greci  , trovarono  inuti- 
le, e forse  uien  degno  della  loro  sovranità  e gran- 
dezza il  copiare  servilmente  il  dorico  dei  Greci  i- 
stessi*  Né  sarebbe  poi  tanta  maraviglia  il  dire  che 
forse  ai  Romani  non  piacesse  la  tanta  fierezza  del 
dorico  Greco,  nè  il  suo  pesante  carattere  ; come 
dobbiamo  dire  che  non  piacque  al  grande  Vitru- 
vio,  nè  ai  celebri  architétti  moderni,  che  scrissero 
precetti  dell’arte  loro  ; perchè  del  solo  dorico  Ro- 
mano , e non  del  Greco  si  servirono.  Fin  qui  pende 
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ancora  il  giudizio  se  ii  dorico  Greco,  od  il  Romano 
aia  da  preferirsi  ; giacché  asserendosi  , che  entram- 
bi sono  ugualmente  di  un  carattere  armonico,  pare 
che  noi  siamo  indecisi  e per  l’uno  e per  l’altro. 
Cesserà  ogni  incertezza  allorché  noi  avremo  affer- 
mato , che  quando  l’ordine  dorico  debba  servire 
per  caratterizzare  la  destinazione  della  fabbrica,  co- 
me sono  le  fortezze  , e le  carceri , che  esigono  si- 
curi massi,  allora  preferiremo  il  dorico  Greco  al 
Romano.  Per  le  quali  cose  si  conchiude  ; che  il 
dorico  Greco  non  è superiore  all’altro  che  in  mag* 
gior  fierezza  di  carattere  , e che  i Romani  anziché 
deteriorarlo  colla  riduzione,  sì  nella  forni?  che  uelle 
proporzioni  , I’  hanno  piuttosto  ingentilito  con  pari 
armonia;  che  l’ordine  dorico  Greco  senza  la  ri- 
duzione dei  Romani,  per  noi  non  era  servibile  , 
che  per  fabbriche  d’  autsero  carattere  , e di  un  sol 
ordine,  e non  mai  per  ornare  le  nostre  abitazioni; 
che  al  contrario  quello  de’  Romani  s’  addice  ad  o- 
gni  sorta  di  fabbriche,  di  qualunque  destinazione 
esse  sieno , senza  guastare  il  carattere  austero  e ro- 
busto , dove  ne  abbisogna  , nè  deteriorare  il  mae- 
stoso e gentile  carattere  de’  grandi  palagii,  ove  e- 
gualmente  il  richieda. 

( Dell’  ordine  jorico.)  Nell’opera  dello  Stuart 
si  osserva  l’  ordine  jonieo  de’  tre  tempii  uniti  di  Net- 
tuno , di  Minerva  e di  Pandora.  Sembra  questo  il 
più  bello  ed  il  più  ricco  ordine  jonieo  che  si  trovi 
ne’  monumenti  Greci.  Si  osservi  il  suo  ricchissimo 
capitello,  la  singolarità  della  base  formata  diversa- 
mente  dalla  comune  con  quelle  tante  scanalatine 
per  prima  membratura  della  base  medesima,  la  squi- 
sitezza degl’intagli  nelle  cornici , e le  maestose  sue 
proporzioni.  Son  belle  invero  tutte  le  parti  di  que- 
st'ordine  prese  isolatamente;  ma  se  osserviamo 
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l’ armonia  e della  sua  ricchezza  e delle  sue  prò» 
porzioni , troveremo  che  i Romani  le  riordinarono 
con  ragioni  del  beilo  armonico  più  sensate  , 
senza  guastare  la  parte  sublime  dei  Greci  nella  for- 
ma e negli  intagli. -Questo  bello  di  propozioni  più 
ragionato  nella  riforma  dei  Romani  si  trova  nel 
loro  capitello  , che  avendo  essi  veduto  quello  dei 
Greci  con  volute  formate  di  triplicati  giri  e con- 
fini le  semplificarono,  e trovando  che  il  suo  ricco 
fregio  guastava  piuttosto  che  abb«dlirre  la  linda  for- 
ma del  capitello  jonico  , lo  soppressero,  come  già 
fecero  i Greci  stessi  in  un  altro  ordine  jonico,  che 
si  scorge  disegnato  nell’opera  dello  stesso  Stuart, 
di  un  altro  tempio  che  dice  presso  l’ Ilisso,  il  quale 
ha  il  capitello  senza  fregio , e nelle  volute  più  si 
avvicina  a quello  dei  Romani;  ed  è forse  questo 
che  servì  ad  essi  di  modello  e di  autorità  per  la 
loro  riforma . Ma  tornando  alle  proporzioni  , sicco- 
me i Romani  videro , che  tutta  la  trabeazione  del- 
1'  ordine  jonico  dei  Greci  aveva  1’  architrave  alquan- 
to pesante , ed  al  contrario  troppo  esile  l’ altezza 
tutta  della  cornice  formata  di  belle,  ma  troppo  po- 
che membrature,  così  diminuirono  l’altezza  del  pri- 
mo , dando  più  degradazione  alla  distribuzione  delle 
sue  fasce  ; e con  meglio  intesa  sagoma  che  finisce 
1’  architrave  istesso  e la  cornice  , accrebbero  la  sua 
altezza  con  belle  e variate  membrature,  rendendola 
più  maestosa,  ed  in  maggiore  armonia  col  resto , 
senza  alterare  punto  il  carattere  gentile  dell’  ordine, 
nè  diminuire  quella  ricchezza  di  intagli  del  Greco; 
come  ne  vediamo  1’  esempio  nel  tempio  d*  ordine 
jonico  della  Fortuna  Virile  in  Roma,  che  in  ric- 
chezza di  intagli  ed  altri  ornati  supera  quella  dei 
Gieci.  Ma  dovpndo  noi  ricercare  più  il  bello  delle 
proporzioui  , che  quello  della  ricchezza  osserviamo 
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1’  ordine  jonico  dei  Romani  ( cioè  quello  che  co- 
munemente è stimato  il  migliore  in  genere  di  sa- 
gome e di  graziose  proporzioni  ) nel  teatro  di  Mar- 
cello in  Roma,  che  fu  disegnato  dal  signor  Desgo- 
detz.  Se  si  pon  mente  alle  belle  proporzioni  delle 
sue  parti  col  tutto  si  vedrà  quanto  sia  armonico 
nell’  intero  suo  carattere  ; non  essendovi  ricchezza 
di  parte,  che  contrasti  colla  semplicità  dell’altra, 
coinè  nell* jonico  Greco.  Osservando  ancora  l’ar- 
chitrave alleggerito  e meglio  ripartito  nel  suo  or- 
namento si  trova  la  cornice  accresciuta  di  belle  mem- 
brature^ le  altre  sagome  tutte  , compresa  la  base 
e quella  del  piedistallo,  di  un  ugual  carattere,  e 
tutte  di  proporzioni  armoniche:  tutto  in  fine  il  com- 
plesso gentile  dell’  ordine  non  disdice  punto  nè 
alla  semplicità,  nè  alla  serietà  del  sottoposto  or- 
dine dorico,  formando  insieme  una  sola  fronte  (i). 
Una  prova  ancora  della  maggior  perfezione  dell’or- 
dine jonico  Romano  sopra  quello  dei  Greci  , sta 
nell’ osservare  che  fu  il  solo,  che  servì  di  modello 
a tutti  i nostri  classici  architetti  moderni,  partico- 
larmente al  celebre  Vignola,  che  nella  scelta  delle 
proporzioni  degli  ordini  fu  per  unanime'  giudizio 
superiore  a tutti  nel  fissare  le  migliori.  Anche  il 
grande  Vitruvio  non  trovò  troppo  armoniche  nè 
le  proporzioni  , nè  l’ insieme  delle  parti  dell’  jonico 
Greco,  come  il  vediamo  da’suoi  precetti.  Imperò 
dobbiamo  concludere  che  non  basta  la  sublimità 
delle  parti  , come  6ono  nell’ jonico  Greco,  quando 
nel  loro  insieme  non  formano  un  corpo  di  giusta 
proporzione  , che  è la  prima  sua  bellezza  , o per 
meglio  dire  il  risultamene  della  sua  vera  perfe- 


(t)  Quesie  cote  si  vedranno  nella  piena  lor  luce  allorché  da- 
remo e la  descrizione  ed  i disegui  di  questi  monumenti. 
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zione  ; ma  ni  vuote  ancora  quell*  armonica  distri- 
buzione che  appaghi  un  occhio  educato  al  hello  di 
quel  che  gli  si  presenta  ; e che  i Romani  ciò  sep- 
pero trovare  nell'  ordine  jonico  colle  loro  sapienti 
riforme. 

( Oroinf.  corinzio.  ) L’  ordine  corintio  si  può 
vedere  nel  monumento  di  Isicrate,  il  so.o  a noi  ri- 
inasto , che  dir  si  possa  fatto  dai  Greci  prima  che 
fossero  vinti  dai  Romani;  perchè  tutte  le  loro  fabr 
liriche  fatte  posteriormente  coll’ordine  suddetto  sono 
già  un  miscuglio  di  architettura  Greca  e Romana, 
essendo  dessa  simile  a quella  , che  venne  praticata 
in  Roma  da’ suoi  architetti.  Nè  si  dica  che  essendo 
passata  a Roma  una  gran  parte  de’  famosi  artisti 
Greci , posciachè  fu  soggiogata  la  toro  patria  , gli 
stessi  Greci  furono  forse  quelli  che  diedero  i ili- 
segni  ai  Romani  delle  prime  loro  maestose  fabbri- 
che , e che  insegnata  avranno  ad  essi  la  buona  ar- 
chitettura. Ma  perchè  mai  dovevano  andare  a Ro- 
ma i Greci  per  riformare  subito  la  loro  architet- 
tura con  nuove  aggiunte  e proporzioni 9 E non  era 
più  naturale  che  le  prime  fabbriche  da  essi  innal- 
zate in  Roma  con  loro  disegno  dovessero  essere  per- 
fettamente identiche  nella  parte,  che  risguarda  la 
decorazione,  a quelle  della  loro  patria?  Ma  nou 
trovandosene  nessuna  negli  antichi  monumenti  Ro- 
mani -t  che  dir  si  possa  fatta  con  ordine  architetto- 
nico uguale  a quello  dei  Greci  , pare  più  confor- 
me alla  verità  il  dire  che  gli  architetti  Greci  tro- 
varono già  nella  architettura  dei  Roma-ni  di  che 
correggere  ia  loro  nelle  proporzioni^  ed  ammae- 
strando invece  i Romani  stessi  nella  scultura  , in 
cui  essi  erano  eccellentissimi,  fecero  sì,  che  si  per- 
fezionasse P architettura  Greca  in  Roma.  Tornando 
jp.oi  all’  ordine  corinzio  del  moninueulo  di  JUicra,fe 
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con  Tesata  ino  di  nou  poter  lodare  nè  l/s  sue  poco 
venuste  forme,  uè  le  sue  prp.portioOf  ; molto  meno 
la  b'zzarra  costi  u/.ioue  del  suo  capitello,  è la  troppo 
leggieia  sua  trabeazione  in  ragion  della  molta  al- 
tezza della  colonna . iNè  sappiam  trovate  ( contro  il 
bello  solito  dei  Gì  eri  J squisitezza  di  intagli  nelle  sa- 
gome , e nel  con. plesso  di  tante  mal  digerite  pro- 
porzioni ; onde  -premino  quasi  ^er  dire,  che  I’  or- 
dine corinzio  ne’ Greci  era.  ancor  nascente,  od  al- 
meno non  bene  sviluppato  incora , come  gli  ..altri 
due  ordini,  dorico  e jonico  ; perchè  troppo  man- 
cante di  quel  sublime  che  i tìreci , fe'cero  risplen- 
deie  nell’  altre  loro  opére.  La  perfezione  pertanto 
di  quest’ordine  et’a  riservata  ai  . Romani , che  non 
solo  fiord  man.no  le  di  saturni  eh  e proporzioni  *del- 
1’  ordine  corintio  dei  Greci  diedero  forma  su- 
blime al  capitello,  ed  alle  parti  tutfQ,  di  quest’  ca- 
dine ; e senza -esagerazione  alcuna  possiamo  drfb., 
che  i Romani  il  portarono  al  più  alto  .grado^wk, 
perfezione  , perchè,  nessuuò  iiopo  di  ^ssi  seppe 
aggiungere , nè  levare,  nè  cambiare  spossa  scemare 
di  bellezza  le  vaghe  sue  forme.,' Che  se  qualcuno 
avesse  vaghezza  di  confrontare  l*  ordine  corinzio 
dei.  Romani , con  quello  dei  Greci  basterà  volger 
1’  occhio  al  Panteon  di  Róma  senza  esaminare  gli  al- 
tri antichi  monumenti  di  bellezza  e proporzione 
tutSe  squisite.  E chi  rton  vede  in  quello*  del  Pan- 
teon la  sovrana  beltà  e di  fórma  é di  scultura  nel 
capitello  , e la  squisitezza  somma  d^Ue  sagome,  ed 
il  tuaravigliosq  complesso  delle  site  proporzioni  ? 
Dove  mai  ?i  troverà  altrettanto  tt#Ha  architettura 
dei  Greci?  E perchè,  si  domanderà  qui,- nessuno  fa  usp 
degli  ordini  Greci  ai  clip  et  toni  ci  , se  .da  tutti  sqno 
sì  altamente  decantati  ? Questa  è già  una  prova 
della  .-uà  imperfezione.  Ed  in  fatti  si  scorge  , che 
IL  Cosi.  Europa  36 
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ne  ricomposto  <?on  più  vequ^te  forme  , e con  più 
satistacent  i proporzioni , é copti. otto. j»  tale  perfezio- 
ne, che  nessuno  linora».  seppe  trovare  di  migliore  : 
die  si  concede  essere  T.  architettura  Greca  general- 
mente'composta  di  parti  sublimi , ma  mancare  <li 
perfezione  nelle  sue  proporzioni,  eneil’ armonia  dei- 
l’insieme,  escludendone  però  1’ ordine  dorico  del  sem- 
pre decantato  Partenone  , che  fuori  della ^singolari- 
tà del  suo  carattere  troppo  fiero,  per  cui  non  si 
può  accoppiale  agli  ordini  più  di!ieati,si  può  con - 
siderare  modello  di  perfezione  quando  si  consideri 
isolatamente  nel.  suo  carattere  istesso  : che  ja  Ilo- 
mana  architettura, racchiu.de  il  bello  tutto  di  qnel.a 
dei  Greci-,  ed  é superiore  nell’armonia  e nelle  pro- 
porzioni ; che  gli  ordini  dei  Greci  non  si  possono 
eseguirei  che  isolati  per  Ja  tantq  disparità  di  carat- 
tere dove  fiero  , dove  gentile  , -onde  1’  uno'.  §1  oppoL 
ne  all’altro;  al  ( contrario,  gli  ordini  dei- Romani  e 
soli  ed  uniti,  cogli  altri  hannoj.  sempre  l’fstessd  ar- 
monia , e od  insieme,  od  isolai;  formano  senipre  un- 
maestoso  corpo  senza  dissonanza,  alcuna.  Dulie  quali 
prendesse  si  dpe  inferire  la  superiorità  dell’  architet- 
tura Romana  sopra  quella  dei  Greci;  superiorità  te-- 
stifìcata  dalla  scelta  della  Romana  architettura-  fatta 
dai  nostri  celebri  «architetti  moderili  , sia  ne’  loro 
precetti  , sia  nella  esecuzione  delle  ammirate  loro 
fabbriche,  quantuhque  aneli’ essi  fossero  estimatoti 
del  gian  nome  dei  Greci  , e delle  loro  òpere  su- 
blimi. Che  se  poi.  venne  la  decadenza  della  buona 
architettura  dei  Roman;  istessi  per  quél  fatale  de- 
stino, che  introduce  il  desiderio  di  ^novità  , la  qua- 
le si  oppone  sempre  al  belfo  , e cambia  in  peggio, 
ciò  nacque  dopò  che  i Romani  giunsero  arila  jrer- 
fezione  in  quest’arte.  ...  ‘ . . 

( Campidoglio.}  I domani  impresso  in  alcuna 
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opere  pubbliche  una  maestà  superiore  a quella  delle 
Etnische;'©  ciò  si  può  vedere  nel  Campidoglio,  nelle 
cloàrhe  , nel  circo  Masjiitio,  negli  acquidosi  , nelle 
])iibblicbe  strade;  opere  .costruite  ne*  primi  se'coli  «li 
Roma.  Virgilio  parlando  néll’  ottavo  librò  dell’  fendile 
del  Campidoglio  che  allora  si  appellava  Saturnio 
monte,  e dopo  dalla  Vergine  fTarpeji  fu  detta  me. 
efi  Turpm  , 'cairtò;*,,  che  désso  et, a 40  ermo  colle 
coperto  di  spini  , -ma  'fino  allora  temuto  e risento 
dagli  agresti, vicioi , i quali  diceano  d’  avervi  veduto 
Giove  istesso  balenar  sovente,  é far  di  nembi  ac- 
colta (i).  ,,  IVI?  questo  cplle  diverinenna  delle  ma- 
raviglie del  mondo  pél  vasto  tempio’  dedicato  a Gio- 
ve Capitolino  f -pei  santuàri!  di  Pallate  e di  Miner- 
va , pei  vasti,  portic,  e le  gallerie , che  in  seguito  lo 
* adornarono.  Sembra  che  la'  voce  ' Ctfpiloiiurn  a- 
vesse  -origine  tial  seguente  fatto  che  ai -legge  in  T. 
.Livio.  „ picesi  ehe.;a  ehi  scavava  i fondamenti  del 
tempio  siasi  presentato  un  capo  d’uoino  colla  fac- 
cia intera.  Tale  ^apparirione  prometteva  fuor  d’ ogni 
equivoco  dover  esk^r  fluivi  fa  ' rocca  dell’impero, 
la  capitale  del  mondo  ; cosi  dissero  gli  indovini,  sì 
quelli  che  erano  a Rorria  come  quelli  clic  »’  eran 
fatti  venir  di  Toscana  per  consultare  la  cosa  (a).  „ 


(<)  Jìi>lc~  ad  Tirroejam  sede  ai  et  Capi  (olii  dicit 
’ Afirea  mine,  otiti  sih/est  ribus  .borrititi  dumis. 

~ Jim'  tum  rt  ligio  pàvido*  ter  re  luti  pgreiies 

Dira  lodi  j*m  tuoi  ulvarn , saxumqne  iremebant. 

Jìp«  tiewuj,,  ha  udì  11  qui*  i,  fi  o/doso  vertice  collem 
( Qitis  D ùii’icerhtm  di')  hibnalJJeus  Arondes  ìpstim 
Ci-duut  se  yidisse  JnVe.ni : cuoi  su  epe  nigrautem  > 

' tèsila  conmter'el  dexlra , nimbosqne  cieret.  \ 

, - * dEneid  LI).  Vili. 

(2)  IlUtor.  Roman.  Lib.  I,  cap.  I.V.  Suni  qui  ex  eo  deri- 
vani  capitolium  , quo  1 caput  illud  humanum  fùenreujusdam 
J’oll.  leu  OÌiy  leu  Aulì  V idee  numi  , qui  eo  lo  0 le/n eltni 
fuisiel.  Srvroa  «d  Virg  £11.  Vili  v.  Jr5 


Digitized  by  Google 


1 


nE’  romani  671 

Giusto  Lipsia  afferma  che  si  saliva  ai  Campidoglio 
pejr  mezzo  di  cento  scaglioni  , compresi  quelli  che 
conducevano  alla  rocca  Tar-peja.  Il  tèmpio  edificato 
da  Tarquinio  , e consacralo  poscia  da  Orazio  fu  di- 
strutto dalle  fiamme  nel  tempo  delle  guerre  civili  ; 
Siila  lo  fece  nuovamente  edificale  , e Catulo  la  con- 
sacrò per  essere  .staio  Siila  prevenuto  dalla  morte. 
Distruttosi  poi  anche  questo  secondo  nelle  sedizioni 
di  Vitellio  , 'Yespasiaoó.  il  rialzò  la  terza  .volta  dal- 
le fondamenta' e il  vide  condótto  a fine.  > ; di 
Tito  fu  abbruciato  per  la,  terza  volta.  ,,  Quello  che 
ora  sussiste,  dice^Plutarcòi,  è il  quieto  e fu  termi- 
nato e consacralo  da  Domiziano.  Dicesi  che  Tarqui- 
nio in  far-  le  sole  fondamenta  di  quel  -suo  tempio 
Spendesse  quaranta  mila  libbre  d’  argentò  , ina  clic 
le  ricchezze  del  piu  facoltosp  «privalo  di  Roma  non 
sarebbero  state  bastanti  pur  per  la  sola  indoratura 
di  quei  grandissimo  che  ài*  nòstri  giorni  si  Vede,',  la 
quale  costò  più  di  dodici  . mila  talenti.  Le  sue  co- 
lonne sono  di  marmo  pentelicò  (i.)  , e tagliate  fu- 
rono da  pii  ina  -ifi  maniera,  che  la  lunghezza  corri- 
spondeva otliimimènlc  alla  grossézza  loro,  avendole 
noi  già  vedute  in  Atene:  tya  èssendo  , poi  state  in 
Roma  nuovamente  scappellate  e lisciate , penderono 
più  di  proporzione  che  non  acquistarmi  di  garbo 
e di  leggiadria  , mentre  ofa  troppo' debili  e sottili 
appariscono,  è vuote  acquei  bello,  che  avevano  (ah,, 
Jl  Mardirfi  è di  parere  , che  ie  colonne  vedute  da 
Plutarco  ( il  qual  vi.vea  verso  la  fine  del  primo  se- 
colo dell’  era  Volgare")  siéno  quelle  i,stesser  che  ora 
sostengono  la  chieda  dell’  Arderli.  Ciò ‘si  può  sti- 


•» 

(4)  Marn)o  estratto  (falle  cave) dell’ pitica  presso  al  villaggio 
lem»  Peritele.  Noi.  rie!-  Pompei..  . . ' 


deir»>  renine,  rvoi.  nei- rompe 
^2  -P luetico,  sh.i  ni  Puhiicolj. 
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mar  facile  , osando  itati  «oliti  gli  antichi-  moderni 
( sffvgmViorte  il  Nardior  ) n'«*j  fabbricar  le  chiese  Cri- 
stiane per-isfnggir  la  'spè.sà?  c ia  fatica  dei  trasporti 
servirsi  dei  marmi,  e speviàl  mente  delle  • colonne  , 
che  appresso  trovavano , e là  difficoltà  dèi  condurle 
maggiore  lera  su  quel  monte  , ette  altrove  [i).-' 

( Cloache  o chiaviche.  ) Affinché  nessuno  si 
sgomenti  all'  udire  il  vocabolo  di  clpaca  ripetiamo 
qui  le  parole  dt  Livio  sul  circo  esuli?  cloaca  delta 
Massi ip a:  due  opere,  egli  dice,  rAc  di.  f fi  dii  mente  potè- 
vansi  uguagliare  nc/tpur  dei  questa,  nostra. moderna 
magnificenza  ("a).  Tarquimo  Prisco  vedendo  che  le 
pióggie  inondavano  i 'luoghi  bassi  di  : Roma  posta 
su.  sette'  colli  , e che  ' 1’  acqua  fermandosi  in  quei 
luoghi  li  rendèa  inabitabili,  per  -l’aria  pestifera,  fece 
fabbriearé'  alcune  volte  sott-rranee  di  una  solidità 
incredibile,  che  dppo  .essersi  distese  per  tutta  la 
citta  andavano  a scaricarsi  nella  cloaca  detta  Mas- 
sima , la  quale  rifondeva  queste  materie  nel  Teve- 
ri;. ,L*  Volte-  delle  'cloache  avea.no  sedici- piedi  di 
.larghezza  e tredici  di  a'fezza  (3)  ; e grande  dovea 
essere  la  lorb  solidità  p-er  sostenere  Ircàse,  che  dopo 
P incendio  di  Roma  procurato  d^i  Galli,  sopra  si 
fabbricarono;  non  che  f carri- ed  i rocchi  , che  in 
grandissimo  numero  sopra  vi  passavano.  .A froge  , 

dice  Plinio/,  la  caduta  delle  case  rovinate,  i terre- 

- < . • - ' . 

/ . t * * , 

(t  l'Intorno  al'  Campidoglio' - Si  'leggmo  nella  Ruma-  auiicA 
del  Na^rdinr  i.  t ipitolr  X'HI.  e J^IV,,  lino  alla  fine  del  libro  V', 
ne’  ipriti  si  ragiona  dell*  / ii-rmoiìtio  del  Citmpi-logliu  , della 
ro^ea.,  e dH  tempio. di  Giove.  v . 

(2)  Hi  Mor  Rom  Uh  1,  cap  LV|~‘- 

(3;  Inlorno 'alle  ciónche  v’hanno  di  molte  dtìbh’.ezT,'».  Se 
dell’altre  cose  'antiche  , djce  il  Nardini  , quasi  ogni  discorso 
si  è tatto  a tentón-,. nelle  chiaviche  come  in  cose  sotterranee 
non  soggette  agli  occhi  seguirà  ciò  maggiormeute.  Roma  an- 
tica, Lib.  Vili,  cap.  V.  • 
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moti,  J’imp^te  delle  acque  che  cadevano  a guisa 
di  ‘tonfatiti*  nelle  cloache  , e spesso  erano  respinte 
violentemente  dai  flutti  deì  Tevere  che  riboccava  : 
eppure  questo  volte  durarono  per  più ‘di  «tei  secoli 
così  solide  quasi  come  in  sul  principio.  Altre  chia- 
viche (.irono  di  poi  fatte  da  Marco  Catone  e Va- 
lerio Fiacco  censori  (Q.  Finalmente  Agrippa  sotto 
Augusto  non  purgò  solo  le  vecchie  , ma  fé’  anche 
delle  nuove;  di  maniera  che  Roma  si  potè  dir  pen- 
sile e navigabile  sotterra  (2).  lina  delle  quali  chia- 
viche da  Agrippa  fatte  è probabilmente,  come  crede 
il  Nardini,  quel)’ antica-,  che  nel  Campo  Marzio  da 
lui  ornato  di  fabbriche  porta  in  Tevere  presso  a 
Ripetta  l’acqua  di  Trevi  condotta  da  lui  in  Roma, 
e vi  f»  voltare  un  mulino.  Scrive  il  Platina,  che 
Gregorio  I'X  Pontefice  ripulì- le  vecchie  cloache,  e 
ne  fece  d«  nuove,  che  esser  deono  parte  delle  mo- 
derne, e perciò  di  sito  assai  meno  bissè  delle  an- 
tiche. Fu  forse  di  Agrippa  anche  quell*  antico  lohia- 
vieone  inrootrato  al  fianco  della  Rotonda,  quando 
se  ne  cominciò  un  altro  moderno  da  Gregorio  XV, 
die  da  Urbano.  Vili  fu  proseguito  dal  * Tevere  a! 
Corso , e quindi  al  Quirinale  ed  a!  Pinolo  con  evi- 
dente comodi»  delle  cantine  disseccale,  de  quifi  pri- 
ma dolevano  patir  d’  acqua.; Quello  della  vfa  dei  Chia- 
vari piegando  verso,  Ja  chiesa  di  S Ignazio  al  Qui- 
rinale cammina-,'  éd  in  esso  più  altre  chiaviche  dal- 
r uqa  parte  e dall’afra  entrano  , le  quali  sono  pure 


. * . r 0 

(t)  Fin  la  borei  <l*ll.i  cloaca • -Massima  , ed  j pilas'ri  de 
ponte  Sublidò  due  ahi*  bocche  antiche  si  vegjjono  „ per  una 
d*  |{^  quali  la  mafrSofi  dopo  scorsa  la  valle  di  Cecili  soUer- 
randosi  entra  in  Tevere.  Frano  queslu-forse  le  lane  da  Cato- 
ne e da -Fiacco  nell’  Aséutino.  ftard,  Rom.  »nt.  Lib  VIHj 
cap.  V.  ' ; , . ‘ 

(2)  Pii  11.  Ilistor.  Nalur  Lib.  XXXVI,  cap.  VI. 
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antiche,  ed  alcune  portano  acqua  ; siccome  una  in 
ispecie  con  un  capo  assai  grosso  .nei  cavare,  il  fon- 
damento dell£  facciata  di.  8.  .Ignaro  fu  scoperta.  Un 
altra  cloaca  si  scopri  fra  l’  Olmo  e Pasquino , che 
si  cominciò  a cinetta'ré,  ma  non  si  prosegui;  onde 
si  scorge  che  non  solamente  Roma  fra  colle  e col- 
le, ma  ancora  il  piano  del  Campo  Marzio  fu  da  A- 
gnppa  fatto  pensile  sopra  volte  (1). 

( Circo  Massimo.’}  Sotto  il  regno  di  Tarquimo 
Prisco  si  segnò  per  la  pròna.  Volta*  io  spazio  al  cir- 
co ( dice  T.  Livio  } appellato  presentemente  Circo 
Afrissimo  ; e si.' ripartirono  i posti  , ai  senatori  ed  ai 
cavalieri;  dove-ciascuno  si  ergesse  .palchi  per  ve- 
der, lo  spettacolo  , palchi  chiamati,  fori.  Stavano  a 
vedere  sui  palchi  sostenuti  da  forconi  alti  da  .terra 
dodici  piedi.  Lo  spettacolo  consìstette  in  corse  di 
cavalli  éd  in  gtuocatori  di  pugni',  chiamati  special- 
mente ;dall’.  Strana'',  giuochi  che  rimasero  solenni 
ogni  anno,  detti  variarriente  giuochi  Romani  e giuo- 
chi magni.  Lo  stesso  Re  divise  ai  'privati  alcuni 
sparii  attorno  alla  piazza , dove  potessero  fabbrica- 
re de’  casamenti , e vi  fece  egli  stesso  costruir*  log- 
ge v.  botteghe  (2) ..  F n qui  T.  Livio,  dal  quale  sem- 
bra discordare  Dionigi  d’  Alicarnasso , il  quale  nar- 
ra che  T^rquiuio  fabbricò  il  circo -stabile,  e vi  di- 
stribuì i sedili.- Questi  due  scrittóri  si  possono  fa- 
cilmente conciliare'  dicendo  che  Livio  pari#  de’  pri- 
mi giuochi  celebrati  da  Tarquinlo  Prisco  dopo  aver 
vinti  i Latini.,  nei  quali  'è  credibile’ che  in  quella 
prima  volta  ciascheduno  si  facesse  il  suo:,  palco;  e 
che  Dionigi- raccontando , che  quel  Re  .fabbricò  il 
circo intende  dòpo  i primi  giuocln  ; che  vi  erano 

/ , ‘ t • 

(t)  Nai dini -,  Roiu.  nnt,  Lib,  Vili,  cap.  V. 

(2)  Iltii.  Roia.  Lib.  I,  cap,  XXXV. 
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celebrati  coi  soli  palchi.  Il  circo  (1)  Marsina.)  giar 
ceva  fra  il  monte  Platino,  e 1’ Aventino  ; era  luu- 
go  2187  piedi,  e largo  9^0:  da  ima  parte  termi- 
nava in  un  semicircoln  , dall’altra  in  tana  linea  me- 
no circolare  della  prima.  JNell’ estrémità  si  ergevano 
alcune  torri  ,(che  per  lo  più  appartenevano  » qual- 
che distinta  famiglia  senatoria.  * 

, ( Mktp.  ) Sull*  ingresso  si  scorgeva  un  piccolo 

tempio  detto  Etlcs  AJurriae  ; tre-  colonne,  poste  .Ja 
un  lato,  tre  dall’ altro  del  circo  servivano  di  meta, 
e perciò,  erano- appellate  hièlae  : es9«  erano  rotori^ 
de  ed  agtfzee,.‘e  perciò  simili  ai  cipressi  (2).  P.  r 
ottener  1*  vittoria  bisognava  sette  volte  girare  in- 
forno ad  esse  ; ma  DotnDiano  ridusse  i giri  da  6rtte 
a cinque  Anticamente  v*  avea  anche  u*j*  antenna  ere^ 
ta  a somigliànzà  <T  albero  di  nave;  ed  il  t)  mali  crede 
ragionevolmeqtf? , che  in  luogo  di  essa  fosse  poi  da 
Augusto  eretto  D obelisco , che  si  legge  e si  vede 
nelle  medàglie  esservi  stato  nel  mezzo'..  Lo  spazio 
del  circo  era  per  lo  lungo  diviso  f fuorché'  nelle  due 
estremità  ) da  un  tramezzo  chiamato  spina.  Molte 
statue  di  Dei,  ed.  lare,  e colonne  , e macelli  v’  aveano 
nel  circo  ( che  certamente  non  erano  nella  circon- 
ferenza interiore,  altrimenti  avrebbero  impedito  il 
correre  alle  .carrette  .3}  ; corta  e qn  altare  dedicato 
egli  Udii  Lari;  due  colonne  coda  facciata  di  un 
tempio;  una  torre  dedicata  alla  Dea  Tutelina;  una 

« " 1 • * 

(t)  Variano  i critici  intorno  alla  etimologi-)  della  voce  cir- 
co ; r/uod  ih?  cir.-um  mctas  fertur  pompi  , et  equi  cvrrnnt. 
Vanti  ile  Liog.  Lai  Lib*  VJ  Cirnensc  s dicli  yrl  a ci  reni  tu , 
rei  quod  uhi  riurta  melae  Stiri t.  olijfi  g ladri  poneJr,inlur  quod 
circbm  ihartt.  Sei»  kneid.  Life-  Vili.  C-cerone  poi  dichiara 
nou  aver  mai  S'ignifìc'to  altro  la  voce  circo  che  giro  o figura 
rotonda.  De  Natura  D*or  Ld.  Il 

(2  1 . ’. . . . Meintqqe  imitala  cuprei tits  Ovid.  Melun  Lib  Xj;. 

Nardi»!,  Boni*  antica  Lib  Y1I,  «H9*  II- 

/ 

r t. 
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colonna  cbe  sosteneva  la  statua  della  vittoria;  un  ipn- 
go  q-uadrato  di.qùattro  colonne  , su  cui  era  1’  archi- 
trave , il 'fregio.',  la  cornice  ed  il -tavolato,  che  so- 
steneva alcuni  delfini,  e Ciheie, assisa  sopra  un  bone, 
Questi  ornamenti  tei  minavano  con  una  statua  delia 
vittoria  posta  sopra  di  una  colonna  , ed  un  obeli- 
sco più  piccolo  del  primo  consacrato  alla  Luna,  in- 
torno alle  mura  del  circo  v’  avcanq  gli  ordini  (ivi 
sedili  pei  senatori  , pei  cavalieri  e pel  popolo  ; ed 
al  disopia*  una  gran  galleria.  ’ ' 

( Carceri.  } Al  di  fuori  del  circo  si  aprivano 
alcune  botteghe  e stalle,  nelle  quelli  si  nutrivano  i 
cavalli  per  la  corsa  esse  erano  appellate  carri  t er, 
avean  dodici  porte  al  di  dentro,  che  si  levavano  tnt- 
p»  aJd  un  tratto  col  mezzo  di  alcune  macchine;  on- 
de i cavalli  potessero  rmpetuosamente  uscirne,  al- 
lorché si  dava  il  segno.  Il  Nardinisp«ro  é d’avvi- 
so, che  l’entrata  nel  circo  dalle  carceri  (1)  fosse 
patente  e scoperta  coinè  imbocco  di  piazza  , mentre 
per  essa  entravano  le  pompe  solennemente.  Scrive 
Svetonio  che  Cesare  aprj,  un  euripo  o canale  d’ac- 
qua largo’  e profondo  dodici  piedi  tra  i portici , ed 
il  vacuo  di  tre  lati,  e che  vi  siano  stati  uccisi"’  coc- 
codrilli ed  altri  aniiùali  acquatici  ; e Plinio  attcsta 
che  Scauro  fece  aprire  un  euripo  ed  in  esso  rap- 
presentò un  combattimento  di  pinque  coccodrilli  e 
di  un  ippopotamo  (2).  Il  circo  «rse  nell'  incendio 
di  Nerone,  e Trajanodo  rifabbricò  più  ampio  e più 
bello;  caduto  sotto  ìl.xegno  di  Antònino  Pio  si  dire 
rifatto  da  M.  Aurelio  suo'  successore.  La  capacita 


(O  Carcere s elicli  t/i/nd  coercrntur  equi  r\c  inde  erennt 
aniequarn  ntuttislraluS  s iteti  urei  militi.  Vano  De  Line  Lai. 
UH.  iV. 

^2;  Ulti.  Naiur.  Lib.  Vili,  cap.  XXVI/ 
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del  circo  Massico  non  è ben  determinata -dagli  scrit- 
tori ; Dionigi  d’  Àlicarnasso  afferma,  $*he  capiva  cen-  * 
tocinqtiantqmila  jrérsorìe  J Plinio  duecento-e.ssanta- 
mila  , Vittore  trecento  ottantamila1:  essi  parlano  forse 
di  varii  circhi  cioè  di  quello  fabbricato  da  Tarqui- 
nio , dell' altro  da  ^Trajano,  del  tèrzo  da  M.  Aure- 
lio. Dalla  gran  valle  di  Cerchi  ( cosi  il  Nardini  ) 
se  fissamente  si  mira  , ed  attentai!  ente  si  considera 
il  fondo  ovato,  che  oggi  serve  ad  oso  d'orti,  vi 
si  raffigura  Parifico  spazio,.  Chi  poi  primieramente 
fissandosi,  nel  lato  della  chiesa  di  Santa  Anastasia 
osserva  quegli  avanzi  d’ archi*  laterizi! , che  ha  con- 
giunti , li  ravviserà  archi  dell’  antico  circo  Massimo. 

Per  vederne  poi  1*  altro  estremo  vada  alla  fine  de- 
gli orti  di  Cerchi  di  là  dalla  via. che  va  .1  S.  Grè- 

D ^ V.  ■ • , * < «*»■ 

gorio  e vi  vedrà  alcuni  pezzi  evidentissimi  dell’  e- 
streino  tondeggiante,  thè  da  Dionigi  si  dice  lu- 
nato  («)  ; 

(Teatro  di  , Pompeo.  ) Quasi  tutti  gli . scrittori 
codcordano  nell’  affermare  che  il  teatro  di  Pompeo 
fu  il  primo  stabile  teatro  che  fosse  fatto  in  Tioma  ; 
giacche  prima  di  lu:  si  usava  di  comporre  questi  e- 
difizii  quando  si  dovevan  celebrare  .i  giuochi  sce- 
nici, e di  disfarli  subito  dopo.  Narra  Plutarco  che 
Pompeo  fece  il  suo  teatro  ad  esempio  di  quello  che 
, avea  veduta  in  Mitilert$  ) e che  lo  sorpassò  nella 
magnificenza  é nella  capacità.  ' 

'(Teatro  di  Curioue.  ) «'C.ajo  •Curtòne  poi  par- 
tigiano di  Cesare  volendo  nella  morte  de]  padre 
superare  quanto  finallora  era  stato  fatto  rispetto  ai 
teatri,  ed  essendo  non  molto  ricco,  fece  uso  del-* 
l’ingegno.  Edificò  adunque  due  ampissimi  teatri  di 
legno  contigui  fra  loro  in  modo  tale  , che  gli  spet- 
• ; ' 

(t)  Roma  antica.  Lib.  VII,  cap.  II. 


Digitized  by  Google 


ARrBlTKTTSffiA 

latori  veDÌ-Ssero  a sedersi  a sr  bima  gli  uni  dpgli  al- 
tri , avendo  situata  nelle  pi.rti  opposte  le  arene. 
Questi  dtie 'teatri  non  erpno .basati  ii^  terra ma  so- 
spesi e 'librati  ip  aria,-  #ioè  posava  ciascheduno  so- 
pra un  cardine,  o perno";  fende  * arnendne  poteauo 
esser  mossi,  e fatti  girare  attorno  con  tutto  I’ infi- 
nito popolo  cke  sopra  vi  era.  La  manina  si  rap- 
im  esentavano  ezioni  sceniche,,  dopo  mezzo  giorno 
si  faceaqo  all*  improvviso  girare  i teatri,  finché  l’uno 
si  congiuugesse  aU’.altro  , ° gli  spettatóri  ambedue 
«i  guardassero  in  viso  ; i«dj  precipitando  i tavolati 
si  éongiungevano  i corni  dell’  uno  e si  formava  un 
recinto  intero  e- perfetto,  che  è quanto  dire  un  an- 
fiteatro, nell'area  del  quale  venivano  a combattere 
i gladiatori.  Còsi  al  dir  di  Plinio  si  ter  ero  pensili 
le  tribù  tutte,  e fu  sospeso -Spiasi  sopra  due  navi  il 
popolo  dominatore  dell*  universo.  Con  tutto  ciò  non, 
ne  seguì  aféun  danno  e solamente  I’  ultimo  ..giorno 
indeboliti  , o scomposti  alquanto  gli  ordigni  non  si 
fidarono  piu  di  mqovergli  ,•  ma'  ritenendo  la  forma 
ili  anfiteatro  delia  sera  innanzi  furono  portate  nel 
mezzo  le  sceDe,  ed. apparvero  gli  atleti  f/j\  Le  mi- 
ne del  teatro  di  Marcello  , sj  veggono  aurora  nella 
piazza  Montanara. 

(-Teatri  «etti  venatori!.  ) Allorquando  i Ro- 
mani ebbero  v nte  le  nazioni  abball  ici  di  un  suo- 
lò popolato  dalle  fier  e amarono  d.p.  Vederle  nei  loro’ 
spettacoli;  e nell.’ anno  dì  Ruma  5oa  vennero  intro- 
dotti nel  circo  gli  elefanti  tolti  ai  Cartaginesi  da 
Lucio  Metello  in  Sicilia,  Ma.  le  cacce  di  queste  fiere 

(0  P}»»*  Hut.  Nat.  Lib.  XXXVI,  cap.  XV»  ' Mafjei  degli 
Antiteatri  degli  antichi  Lib  1,  cap,  ’jl.  \J  rv  pre^ione/ui  Ter- 
,-fl  Teatro  c he  si  legge  in  un*  elegia  de  Trislibus  di  Ovidio 

riferisce  ai  te;  ui  di  Pompeo  , «li  Maicello  e ili  fiaiilio. 

opera  del  Lb.-godeiz  si  vede  tliaegiKHo  quello  di  iV  .recito. 
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incominciarono  più  lardi:  M.  Fulvio  nell’ anno  5(>Hf 
diede  una  caccia  di  leoni  e di  pantere:  M.  Scauro 
nella  sua  edilità  fece  mostra  di  i5o  tigri,  di  cinque! 
coccodrilli,  e deli*  ippopotamo  ; Siila  di  cento  leoni 
disciolti , mentre  prima  soleano  introdursi  legati  net 
circo;  Pompeo  mostrò  410  tigri,  òoo  leoni,  ed  e- 
lefanti,  ed  il  lupo  cerviero , ed  il  rinoceronte.  Ce- 
sare divise  in  cinque  giorni  le  cacce  , e fece  vedere' 
per  la  prima  volta  il  cammellopardalo  , e fece  com- 
battere uomini  ed  elefanti  con  le  loro  torri  difese 
da  sessanta  uomini.  Questi  spettacoli  si  davano  per 
Io  più  nel  Circo,  che  come  ordinato  al  corso  delle! 
bighe,  e delle  quadrighe,  ed  ingombrato  dalle  me- 
te , dagli  obelischi,  dall’ are,  dalle  colonne  era 
poco  atto  a soddisfare  la  curiosità  degli  spettatori  , 
ed  a renderli  sicuri  dalle  fiere.  Narra  Dione  che 
Cesare  edificò  un  teatro  venatorio  di  legno  , che  fu 
anche  chiamato  anfiteatro  per  aver  sedili  tutto  al- 
\* intorno  senza  scena,  e che  sotto  di  Angrtsto,  Sta- 
tilio  Tauro  edificò  a sue  spese  nel  Campo  Marzia 
nn  teatro  venatorio  di  pietea  , c lo  dedicò  con  pu- 
gna d’  uomini  armati.  Ma  dovea  essere  il  teatro  dì 
Statilio  un  edificio  di  poca  considerazione  perchè 
Vitruvio  , che  tratta  si  a lungo  di  questo  genere  di 
fabbriche  non  ne  fa  motto,  abbenchè  egli  scrivesse 
dopo  la  sua  costruzione;  come  si  può  arguire  dalla 
prefazione  alla  sua  opera,  in  cui  parla  con  A agosto’ 
già  divenuto  Imperatore,  ed  inteso  ad  abbellir  Ro- 
ma. Augusto  volea  costruire  un  anfiteatro;  ma  non 
esegui  il  suo  disegno  : Caligola  lo  incominciò,  ma' 
noi  ridusse  a termine,  e diede  gli  spettacoli  in  luo- 
ghi detti  septi  perchè  erano  circondati  da  palizzate.- 
Nerone  fabbricò  un  anfiteatro  di  legno,  e lasciò  af 
Vespasiano  la  gloria  di  fabbricarne  uno  di  sif- 

Cosl.  Europa  3$ 
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fatta  solidità  , che  resistesse  alla  forza  edace  del  tem- 
po (i). 

(Teatro  d’Ercolano.  ) Il  teatro  di  Ercolaao 
può  darci  un’  idea  della  forma  dei  teatri  dei  Ro- 
mani. Ma  essendo  ancora  in  gran  parte  coperto  del- 
la lava  si  discopri*  per  quanto  fu  possibile  il  corri- 
dojo , ed  una  parte  della  esterna  decorazione , e 
si  vide  che  essa  era  composta  di  volte  fra  le  quali 
v’  aveano  pilastri  coperti  di  stucco  e scanalati , coi 
capitelli  d'ordine  corinzio.  Il  teatro  interiore,  dice 
Saint-Non,  è un  po' piò  conservato;  il  proscenio  è 
intero;  ti  si  scorge  anche  una  parte  della  scena,  e 
la  base  di  una  deile  colonne,  che  la  decoravano 
ed  erano  di  alabastro  ; le  altre  furono  distrutte  e 
calcinate  quasi  interamente.  Ma  una  osservazione 
importante,  ed  alla  quale  il  pavimento  quasi  intero 
della  scena  ha  dato  luogo  si  è,  che  vi  si  poterono 
distinguere  da  ciascuna  parte  del  proscenio  alcune 
aperture  irregolari , dei  buchi  visibilissimi  ed  a di- 
stanze uguali,  che  secondo  le  osservazioni  di  alcu- 
ni personaggi  dottissimi,  e fra  gli  altri  del  Marchese 
Calùmi  doveano  servire  a ricevere  i*  perni  delle  de- 
corazioni. ltc  statue  poste  nelle  nicchie  del  prosce- 
nio erano  di  bronzo,  e rappresentavano  le  Muse. 
L’ interno  del  monumento  era  coperto  dai  marmi 
più  preziosi,  come  lo  erano  anco  i pavimenti.  Quello 
deli’  orchestra  che  è quasi  interamente  conservato  è 
del  più  bel  giallo  antico;  tutte  lesale  unite  ai  tea- 
tro erano  dipinte  e coperte  di  arabeschi.  Singolare 
è la  posizione  delie  gradinate  che  stanno  fra  due 
mura  paraìeUe,  le  quali  vanno  in  cerchio  seguendo 
la  forma  dell’anfiteatro,  invece  che  negli  a’ tri  tea- 
tri antichi  esse  seguono  la  direzione  delia  circon- 

(0  Maffei  degli  anfiteatri.  Lib#„  I,  cap.  III. 
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(crema  al  centrò.  Si  debbono  altresì  osservare  i dué 
podiiun  o balconi , che  sono  ai  due  lati  del  pro- 
scenio al  disopra  degli  ingressi  dell’  orchestra  , e 
che  perfettamente  corrispondono  ai  balconi  dei  no- 
stri teatri  attuali  (i). 

(Teatro  di  Pompei.)  Fra  le  ruine  di  Pompei 
si  scorge  un  teatro  comico  ed  un  altro  tragico.  Una 
iscrizione  ripetuta  due  volte  sul  muro  chiama  il  pri- 
mo teatro  coperto , theatrum  /ecinm:  ed  era  questo 
il  teatro  comico  che  serviva  alle  rappresentazioni  co- 
miche e satiriche  , alla  recita  dei  poemi , agli  spet- 
tacoli musici , ed  anco  » come  si  crede  , alle  dispute 
filosofiche.  Si  scorgono  ancora  in  questo  teatro  le 
due  parti  richieste  dagli  antichi  in  siffatti  ed'fizii  , 
cioè  la  scena , il  posiscénium , ed  i gradi  o le  ca- 
vee , dove  sedevano  gli  spettatori.  Per  mezzo  di 
un  corridojo  contiguo  al  teatro  comico  si  passava 
al  tragico  che  era  scoperto . più  grande  ed  adorno 
di  più  magnifiche  decorazioni.  Esistono  ancora  in  que- 
sto la  scena,  il  sito  del  pulpito  e dell’orchestra  colle 
tre  porte,  da  cui  uscivano  gli  attori.  Nell’ estremità 
dell’  emiciclo  il  curioso  osservatore  mira  con  com- 
piacenza le  pietre  forate  , in  cui  v’  aveano  gli  uncini 
cui  si  attaccavano  i velarli  , che  coprivano  il  tea- 
tro (z), 

(Anfiteatro  ni  Vespasiano  o colise  o.  ) L’an- 
fiteatro di  Vespasiano,  detto  coliseo  o colosseo, 
è considerato  come  uno  de’  più  magnìfici  edifizii  del 
mondo;  onde  Marziale  disse  dovergli  cedere  anche 
le  piramidi  ed  i mausolei,  e dover  la  fama  parlar 

(1)  Saint-Non.  Voyage  Pittoresq.  de  Boy.  de  Naples.  Timi, 
li»  pag.  62. 

(2)  11  lettore  che  amasse  una  più  ampia  descrizione  di  que- 
sti due  edilicii  ricorra  al  viaggio  a Pompei  dell’abate  Roma- 
nelli. 
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fa  la  lunghezza  interiore  d«l  coliseo  di  piedi  3oo  , 
e la  larghezza  di  ao3.  La  diversità  del  calco- 
lo fra  il  Fontana  e lo  Specchi  nasce  da  ciò  , 
che  il  primo  misurò  , come  era  dovere  , dentro  il 
muro  del  podio  , che  or  resta  sepolto,  ed  il  se- 
condo dalle  vestigia  del  susseguente  giro.  L’altezza 
di  questo  anfiteatro  cresce  di  piedi  140,  computati 
gli  otto  in  circa,  che  ora  se  ne  perdono  per  /al- 
zamento del  terreno.  Restava  ancor  più  alto  per  un 
giro  ossia  mano  di  pietre  sopra  il  cornicione  ulti- 
mo ; per  l’ornamento  sopra  esso  giro,  e per  tre 
larghi  e bassi  gradini , che  da  piede  lo  circondava- 
no intorno,  e pe’quali  ascendevasi  ai  primi  ingressi. 
Essendo  il  coliseo  in  quattro  piani  diviso  vi  si  sono 
usati  quattro  ordini  di  architettura:  il  primo  piano, 
cioè  l’ inferiore  è dorico  senza  piedistallo , e col 
fregio  liscio  e senza  intagli  ; il  secondo  è jonico  , 
corinzio  il  terzo,  e Romano  ossia  composito  il  quar- 
to. La  figura  dell’ edilìzio  cosi  esterna,  come  interna 
è ovale  : il  materiale  è di  travertino  , le  pietre  son 
commesse  senza  intriso  di  sorta  alcuna,  e collegate 
nelle  volte  degli  archi  con  perni  o chiodi,  nelle  par- 
ti rette  con  chiavi  di  ferro,  cioè  arpesi.  Quindi  il 
Fontana  afferma,  che  arduo  fu,  per  la  concatenazio- 
ne delle  spranghe,  il  lavoro  di  chi  smantellò  in  età 
meno  rimote  una  parte  del  coliseo  (i).  Più  di  ot- 

elie  Leone  Battista  Alberti  parlò  assai  bene  di  gradini  e delle 
precitizioni  de’  teatri.  Ai  Srrlio  nnor  fece  unicamente  il  De- 
egodetz:  Degli  anfiteatri  degli  antichi  Lib.  //,  cap.  1. 

(t)  Nei  secoli  medii  in  mezzo  alia  barbarie  nou  era  ancor» 
spenta  la  reverenza  ispirata  dalla  maestà  del  col.seo;  onde  Be- 
da  dicea  con  enfatiche  iperboli.  Quandiu  slabit  coliteus  sla- 
bil  et  Roma  ; quando  cadet  coltseus  cadel  Roma  ; quando 
cadrt  Roma  , cadet  et  mundus.  Dopo  il  risorgimento  delie 
arti  il  coliseo  fu  visitato,  e diligentemente  esaminato  dagli  ar- 
tisti e dai  dotti,  „ Si  legge  che  ritrovato  una  volta  il  (Jardi- 
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tantamila  spettatori  capiva  questo  anfiteatro , secon^ 
do  quel  che  narrano  alcuni  storici  : i sedili  erano  sì 
hen  disposti,  che  coloro  i quali  si  recavan  tardi  a- 
gli  spettacoli , o quelli  che  uscivano  prima  che  fos- 
sero finiti  non  generavano  alcuna  confusione.  Vedi 
nella  Tavola  9 n.  4 l’ interno  e n.  5 l’esterno  del  co- 
liseo. 

( Anfiteatro  di  Verona.  ) Il  Romano  anfitea- 
tro ed  il  Veronese  sono  i due  più  magnifici,  e piu 
conservati  della  antichità;  e dall’uno,  come  si  e- 
sprime  il  Maffei , abbiamo  la  faccia  ; e dall’  altro  le 
viscere  di  un  siffatto  edificio  ; giacché  il  Veronese 
mostra  la  struttura  segreta , e i rigiri  delle  scale  e 
delle  vie,  che  fecero  ne’ medi  secoli  chiamar  gli 
anfiteatri  laberinti.  Non  sappiamo  precisamente  in 
quale  età  sia  stato  costruito  1’  anfiteatro  di  Verona; 
alcuni  lo  credettero  opera  di  Augusto  , altri  di  Mas-r 
simiano  : ma  pare  che  il  Maffei  si  apponesse  meglio 
conghietturando  che  sia  stato  eretto  sotto  di  Do- 
miziano e sotto  Nerva , od  al  più  tardi  tie’  primi 
anni  di  Trajauo.  La  lunghezza  dal  primo  arco  di 
ingresso  all’altro  è di  piedi  45o;  e la  somma  lar- 
ghezza di  35o:  la  circonferenza  esteriore  , o sia  il 
primo  recinto  è di  piedi  1290.  Il  materiale  con- 
siste in  duro  marmo  nostrale  parte  rosso,  e parte 
bianco  delle  cave,  per  quanto  credono  i più,  di 
Grezana.  L’  ordine  in  tutti  tre  i piani  è toscano, 
benché  altri  abbia  scritto  vedervisi  trz  diversi  or* 
dini  di  architettura.  Le  parti  lavorate,  cioè  il  so- 
praornato del  terzo  piano,  e i capitelli  e le  cor- 
nici degli  altri  due  sono  di  marmo  bianco  , il  re- 
stante regolarmente  è di  rosso , il  che  dovea  fare 

nal  Farnese  Michelagnolo  appresso  il  coliseo,  e chiestogli  dove 
allora  andasse  per  quelle  nevi  , egli  rispose  : io  vada  ancora 
alla  scuola  per  imparare.  Lomazzi  Ternp.  delta  PiUur.  pag. 

m- 
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accordo  agli  occhi  molto*  granoso.  Una  diffe- 
renza molto  considerabile  è da  osservare  nel  pro- 
filo delle  pareti  esteriori  del  Romano  anfiteatro  e 
del  Veronese:  nel  primo  si  ritira  la  grossezza  di 
piano  in  piano , e sempre  verso  il  di  dentro  ; nei 
secondo  il  muro  va  sempre  diminuendo  nell  inter- 
no, e poco  si  ritira  nel  di  fuori:  e questa  diver- 
sità fu  osservata  dal  Serlio , dal  Palladio  e dal 
Maffei.  Quest’  ultimo  dedicò  anche  un  intero  capi- 
tolo al  sopraornato  toscano  non  osservato  fin  al- 
lora da’ maestri  in  architettura  (i). 

( Numebi  ed  ingbessi.  ) Le  volte  dell  arena  Ve- 
ronese ossiano  gli  ingressi  erano  settantadue;  quelle 
del  coliseo  ottanta.  Tanto  nell’  uno  quanto  nell  al- 
tro edifizio  ogni  arco  avea  sopra  il  suo  numero  : 
e ciò  serviva  al  buon  ordine  dell’  entrare  e del- 
V uscire , che  facea  infinita  gente  in  breve  tempo  : 
essendo  il  popolo  diviso  per  contrade  o per  classi 
si  assegnava  a ciascheduna  la  sua  porta,  Cosi  avve- 
niva anche  nel  circo  Massimo,  dopo  che  il  popoo 
Romano  fu  diviso  in  trenta  curie , e furono  distri- 
buiti a ciascuna  di  esse  i suoi  luoghi  (a).  I nu- 
meri erano  scolpiti  nell’  architrave  con  segno  di  car- 
tella cheli  ccmtenea  ; quei  del  Romano,  che  ne  con- 
serva ancor  trentuno  cioè  dal  XXlU  al  LUI!,  sono 
senz'altro  ornamento  tra  l' architrave  e l’archivolto, 
ossia  la  fascia  dell’arco.  Pare  che  i cancelli  o le 
porte  non  si  aprissero  , ma  si  levassero  affatto  nei 
giorni  solenni.  La  piazza  era  tutta  libera,  e se  pure, 
come  pretende  Giusto  Lispio,  v avea  un  ara  , no** 
sorgeva  nel  mezzo  dove  potesse  essere  u impedi- 

(O  Megli  »iiliieali’i  degli  amichi,  Lib  li,  cap.  IV* 

(2j  Diofi  Ila licar.  Histor  Lib.  i. 
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rnento  ; anzi  nè  pur  dovea  esser  immobile,  ma  por- 
tata ove  occorreva. 

( Podio.  ) Sopra  1’  orlo  del  muro  che  ricingea 
la  piazza  era  un  poggiuolo  il  qual  serviva  d’  orna- 
mento e di  riparo  , e dava  nome  di  podio  a quel 
sito,  che  era  alquanto  più  ampio  degli  altri  gradi, 
ed  accoglieva  i senatori  , i magistrati  , i patrizii , e 
le  vestali  , che  sedevano  sopra  panche  di  legno  e 
piuinaccetti  (i).  Il  podio  non  era  difeso  dall’al- 
tezza di  dodici  o quindici  piedi  al  disopra  dell'a- 
rena , come  pretende  Lispio  ; giacché  secondo  le  di- 
mostrazioni del  Maffei  non  era  più  alto  di  quattro 
piedi  e mezzo.  Si  aggiungeva  1’  altezza  del  poggiuo- 
lo , che  era  di  tre  piedi  in  circa , ma  siccome  la 
distanza  di  sette  in  otto  piedi  non  potea  assicurare 
dal  salto  di  una  tigre,  o di  un  pardo;  così  il  po- 
dio venne  difeso  nei  varii  tempi  con  cancelli  di 
ferro,  con  reti,  con  punte,  con  palizzate  versa- 
tili. Plinio  fa  menzione  di  queste  reti , e Calpuroio 
<dice  che  negli  spettacoli  da  lui  veduti  erano  d’  oro 
ossia  indorate  (a). 

(Gradi.)  I gradi  erano  lunghi  fin  piedi  otto; 
larghi  o sia  di  fondo  piedi  due,  e quasi  due  on- 
.ce:  l’orlo  ascendeva  insensibilmente , e terminava 
in  sottil  labbro,  che  tenea  l’acqua  lontana  dalle 
(commessure. 

(t)  Et  Capilolinis  gcnerosipr  et  Marcelli t 
Et  Catulis,  Paulisque  mino  ribus,  et  Fabiis  et 
Omnibus  ad  podium  spectantibus . 

Juv.  sat.  2. 

(2)  Hist.  Nat.  Lib.  XXXVH,  cap.  IJI.  ‘ 

Auro  qqoque  tota  refulgcnt 

Relia  , quae  tortis  in  arenam  dentibns  extant, 

JJentibus  aequalis,  et  erat,  mihi  crede,  Lyr.ota  , 
i Si  qua  Jides,  nostro  dens  longior  omnis  aratro. 

Calp. 
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( Vomitorii.  ) Le  uscite  degli  spettatori  nei  gra- 
di erano  appellate  vomitorii  (1)  perchè  in  certa 
qual  guisa  vomitavano  le  turbe  , che  accorrevano 
agli  spettacoli.  I quali  vomitorii  nel  disegno  del- 
1’  arena  dato  da  Lipsio  ed  in  quello  del  coliseo  dato 
dal  Fontana  si  figurano  a caso  : erano  essi  distinti 
in  quattro  mani,  o vogliam  dir  linee;  disposti  però 
quasi  a scacco,  ed  in  distanze  uguali  a propor- 
zione dell*  allargarsi  del  giro;  ogni  linea  ne  aveva 
sedici  nell’ arena  Veronese  , onde  erano  in  tutto  ses- 
santaquattro.  I gradi  sono  al  presente  in  numero 
di  45  distribuiti  così  : uno  è sotterrato;  cinque  ne 
▼iene  ad  occupare  il  vomitorio  più  basso  : per  al- 
tri sei  si  arriva  allo  sbocco  del  secondo  , il  quale 
ne  importa  tre  : poi  dodici  se  ne  contano  sino  al 
piè  del  vomitorio  terzo  , il  quale  ne  comprende 
quattro  : sette  ve  n’  ha  fino  al  quarto , che  n’  oc- 
cupa due  soli  , e cinque  sono  ancora  sopra  di 
esso. 

( Precinzioni.  ) Nè  bisogna  credere , dice  il 
Maffei , che  i gradi  continuassero  dal  basso  all’alto 
sempre  ugualmente  , coinè  or  si  veggono , perchè 
erano  interrotti  da  alcune  divisioni  somiglianti  a gra- 
di più  larghi,  e più  alti.  Vitruvio  le  chiamò  prr- 
cinzinni  ; l’altezza  delle  quali  non  dovea  esser  mag- 
giore della  larghezza;  cioè  a dire  , che  la  parte  per- 
pendicolare dovea  uguagliar  la  orizzontale,  come  in- 
segna Vitruvio  (a)  . 

( Scalette.  ) I gradi  servivano  per  sedere,  non 
mai  per  salire , onde  a questo  secondo  uso  erano 
incavate  nei  gradi  più  scalette,  le  quali  sono  state 


(O  Nell’  istesso  senso  disse  Virgilio  nelle  Georgiche  ; ma- 
ne sal'Onnium  lotis  vomii  aedihus  undam. 

(2)  JSt'ijue  altiores  quam  quanta  praecinctinnis  itineris  sii 
luliludo.  Lib.  V,  cap.  III. 

38* 
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imitate  nelle  restaurazioni.  Queste  scale  erano  lar- 
ghe piedi  due  e mezzo  , e prendeano  la  inetà  del 
grado  per  alto  e la  metà  per  fondo.  Procedendo 
di  basso  in  alto,  e. da  una  precinzione  all’altra, 
venivan  per  esse  ad  essere  separati  fra  sè , e di- 
stinti gli  spettatori.  Si  scorge  in  Tertulliano  che 
vie  si  chiamavano  i piani  delle  precinzioni,  e le 
scale  , che  servivano  in  fatti  e quelli  e queste  di  tran- 
sito e di  sentiero;  e che  in  dette  vie  stavano  in 
piedi  riguardando  coloio  che  giunti  tardi  avean  tro- 
vato i sedili  occupati.  Delle  due  parti  della  precin- 
zione egli  chiama  1’  una  balleo  , o sia  cintola  , o 
fascia  la  parete  , cosi  chiamata  anche  da  Calpurnio: 
e chiama  cardine  il  piano  , come  quello  sopra  cui 
gli  spettatori  giravano  all’  intorno,  onde  cardine 
chiamò  Apulcjo  la  terra.  Vie  si  appellavano  anche 
le  scale  dette  da  Tertulliano  separazioni  degli  uo- 
mini , o dei  sedili  popolari  d'alto  in  basso.  Cat- 
tedra poi  si  chiamava  quel  sito  che  era  in  an - 
f racla  ; ed  i)  Malfei  ha  per  certo,  che  queste  fos- 
sero sedie  alquanto  più  comode  (i). 

{ Cunei.)  Dai  piani  delle  precinzioni,  e dalle 
scalette  si  formavano  i cunei  che,  secondo  Vitrnvio, 
doveano  conformarsi  in  modo  nei  teatri,  ihe  gli 
angoli  dei  triangoli , quali  cadono  nella  curva- 
tura del  giro , dirizzassero  le  loro  salite  e scale 
tra  un  cuneo  e V altro  alla  precinzion  prima : e 
sopra  questi  alternando  le  vie  i cunei  di  mezzo 
parimente  s'  indirizzassero.  Apulejo  chiama  seunea- 
ti  coloro  , che  non  avendo  ne’ marmorei  gradi  tro- 
vato luogo  si  rimaneano  nelle  vie.  Presso  i muri 

(i^Apud  spectacula  et  in  via  statar',  vias  enim  vocunt  car 
dines  balteorurn  per  ambilum,  et  discrimina  popularium  per 
procliwtm  : cathedra  quoque  nominaiur  ipse  in  an/racta  ad 
consessutn  situa.  Termi,  cap.  XX,  Spect. 
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accompagnavano  la  scale  canali  di  marmo,  che  re- 
stavamo occultati  , e servivano  per  le  orine  delle 
parti  superiori.  Oli  ambulatorii  , le  piccole  stanze, 
le  volte  dipinte  od  ornate  a stucchi , le  logge  ed  i 
gradi  superiori,  che  erano  di  legno  traggono  a sè 
1'  attenzione  di  chi  rimira  siffatti  edifizii. 

( Velo  o vklmuo.  ) Fermandosi  i Romani  in- 
tere giornate  nell'  anfiteatro  si  vede  la  necessità  di 
difenderli  dal  sole  e dalla  pioggia.  Dione  afferma 
che  Cesare  coprì  il  suo  anfiteatro  di  legno  con 
cortine  di  seta  : Nerone  stender  fece  in  teatro  vele» 
di  porpora,  che  rappresentavano  un  cielo  a stelle 
d’oro  con  la  sua  immagine  ricamata  nel  mezzo  io 
figura  del  sole,  che  guidasse  il  cocchio.  Ordina- 
riamente però  la  gran  tenda  era  di  lana:  ma  non 
si  intende  come  si  potesse  in  tanta  altezza  , ed  in 
così  ampio  giro  tenerla  distesa  e sollevata,  e ma- 
neggiarla a piacere.  Lampridio  narra  che  essa  ve- 
niva distesa  da  alcupi  soldati  di  marina  che  aveano 
pratica  tipi  icgolar  le  vele.  Nella  cima  del  coliseo 
v’avevano  2/40  mensoloni  di  pietra,  ne’ quali  en- 
travano altrettante  antenne,  che  forando  la  cornice 
Stppravauzavano  per  tenere  in  alto  il  velario.  Ma 
come  mai  si  poteano  stendere  così  in  alto  le  grosse 
funi,  e farle  star  tese  in  tanta  larghezza?  Il  fon- 
tana lo  dimostrò  con  un  disegno  senza  spiegare  il 
modo  dell’esecuzione.  Ciò  che  reca  maggior  mara- 
viglia si  è,  che  il  tendone  non  era  altrimenti  sta- 
llile ; giacché  Caligola  s prendea  spasso  talvolta  di 
farlo  levare  improvvisamente  quando  il  sole  era  più 
intenso.  Non  potea  , dice  il  Malfai , disporsi  tal 
lavorio  in  altro  modo  che  col  formar  nel  mezzo 
un  grande  anello  ovale  di  grossa  fune,  pel  quale 
venisse  a lasciarsi  scoperta  la  maggior  parte  del 
campo. 
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( Sotterranei.  ) Finalmente  gli  anfiteatri  aver 
vano  alcuni  sotterranei , che  non  erano  ripostigli 
o magazzini,  coinè  pretende  il  Lipsio,  ma  pozzi 
e canali,  che  riceveano  le  acque  e le  orine  che  in 
essi  cadevano  mercè  gli  alti  condotti , che  veniva- 
no dai  varii  piani  (1);  come  il  Maffei  ha  dimo- 
strato dopo  un  diligente  esame  dei  sotterranei  del- 
1’  arena  Veronese. 

( V ivarji.  ) Le  fiere  non  erano  chiuse  nelle 
cave  sotterranee  , ed  introdotte  nell’  anfiteatro  per 
quelle  porte,  che  si  credeva  fossero  nel  muro  so- 
stentante il  podio.  Giusto  Lipsio  seguito  dal  Desgo- 
detz,  dal  Perranlte  dal  Fontana  affermò  che  otto  q 
dieci  porte  si  aprivano  sotto  il  podio  nell’anfitea- 
tro Veronese:  eppure  questo  è l’unico,  in  c»i  scar 
vando  siasi  veduto  con  sicurezza,  come  tali  porte 
non  ci  erano,  nè  ci  potean  essere  ; ed  abbiamo  iu 
piò  mallevadore  il  più  volte  citato  Maffei.  Il  pro- 
fondo muro  del  podio  è grosso  quindici  piedi  : 
nella  cinta  che  succede  sono  bensì  alcune  stanze , 
le  quali  mostrano  essere  state  prigioni  ; ma  non 
hanuo  la  porta  verso  il  campo;  ed  è d’  altronde 
sì  piccola  , che  sol  per  uomini  potea  servire.  Dove 
dunque  potea  mai  trovarsi  luogo  per  incavernare 
centinaja  di  leoni  e di  tigri?  e qual  modo  vi  sa- 
rebbe stato  di  traroele  a piacere?  Egli  è pur  vero, 
che  si  legge  in  Erodiano , che  i leoni  uccisi  nel- 
1’  anfiteatro  di  Commodo  sorsero  da’  sotterranei;  ma 
questi  non  erano  tra  i fondamenti  dell’  anfiteatro  ; 
bensìsi  preparayano  nel  campo;  ove  orsi  figura- 

(t)  dii  bramasse  di  erudirsi  sempre  più  in  queste  materie 
p di  conoscere  più  addentro  gli  anfiteatri  degli  antichi  ricorra 
all*  opera  «lei  Alatfei  , che  per  aggiustatezza  di  critica  , per 
vastità  di  et  udizione  e per  bellezza  di  sòie  non  la  cede  a verq- 
qnp  scrittole. 
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vano  montagne,  o si  formavano  boschi;  ora  si  fa- 
» ceano  occulte  cave,  dalle  quali  uscivano  all’ improv- 
viso gli  animali.  Le  fiere  poi  si  nutrivano  in  luo- 
ghi remoti , od  in  serragli  , che  si  chiamavano  viva- 
ria , e si  custodivano  in  gabbie  o di  ferro  o di 
legno;  che  ebbero  il  nomedi  caveae , e si  fecero 
a ''cancelli  come  si  può  scorgere  da  Orazio  (ij.  Le 
postice  di  cui  parla  Ammiauo  Marcellino  erano  le 
porte  di  queste  isiesse  gabbie  che  talvolta  dalle  be- 
stie si  rompevano  ed  eran  costituite  in  guisa  che 
si  potessero  levare  , e da  ciò  forse  ne  venne  il  vo- 
cabolo posLiocio  significante  ciò  che  non  è stabile, 
e proprio  di  un  luogo,  ma  si  mette  e si  leva.  A* 
pulejo  ci  induce  a credere , che  nelle  cacce  delle 
fiere  invalso  fosse  il  costume  di  mettere  nel  mezzo 
deli’  arena  una  macchina  di  legno  , che  avea  la  for- 
ma di  una  casa  mobile  ornata  e turrita. 

( Porta  libitinaria.  ) Il  pulpito  od  il  ponte 
di  cui  si  fa  menzione  negli  atti  di  Santa  Perpetua 
dovea  essere  un  palco,  sopra  il  quale  erano  espo- 
sti i Martiri  alle  bestie.  La  porta  libitinaria  era 
quella  da  qui  si  portavan  fuori  i gladiatori,  o motti 
o moribondi  ; e dovea  esser  vicina  allo  spogliario, 
luogo  poco  distante  dall’  arena,  in  cui  si  spoglia- 
vano i gladiatori  medesimi. 

( Panteon.  ) Augusto  fabbricò  in  Roma  il  tem- 
pio e la  piazza  di  Marte  vendicatore;  quello  di  Gio- 
ve fulminarne  nel  Campidoglio  ; quello  di  Apollo 
Palatino  con  pubbliche  librerie;  il  portico  e la  ba- 
silica di  Cajo  e Lucio  ; i portici  di  Livia  e di  Ot- 
tavia, ed  ii  teatro  di  Marcello.  L’esempio  dcll’im- 


(0  falliti  ursus 

Objeaos  cavcae  valuti  ii  fi  antere  clalliros . 

De  ait-  Poel. 
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peratore  fu  imitato  dai  ministri  e dai  generali,  ed 
Agrippa  fece  innalzar  il  Panteon  , ossia  la  Roton- 
da , clie  ora  si  appella  Santa  Maria  ad  Marlyrts , 
e che  è uno  dei  più  sontuosi  e -vaghi  templi,  che 
ci  attesti  1’  amica  magnificenza  delle  arti  (1).  L’  iscri- 
zione che  porta  in  fronte  ( M.  AGRIPP A L.  F. 
COS.  TERTIUM  FECIT)  non  lascia  alcun  dub- 
bio che  quest’  edilizio  sia  stato  innalzato  da  Agrip- 
pa.  D.one  però  si  mostra  dubbioso  , che  non  lo 
erigesse  dai  fondamenti , dicendo  che  soltanto  lo 
perfezionò.  Gli  occhi  stessi  ne  dubitano  , dice  il  N.ir-? 
dini , vedendo  l1  ordine  del  cornicione  del  portico 
non  camminar  con  quello  del  tempio  , anzi  non  es- 
sere le  sue  estremità  incastrate  nel  muro  del  tem- 
pio , ma  come  ad  edifiiio  diverso  appena  accostar- 
gli. Confessano  anche  gli  architetti  il  portico  es- 
ser fabbrica  più  del  tempio  ben  intesa  , e perciò 
d’architetto  migliore,  e fatta  in  diverso  tempo.  L al- 
tezza dell’  edifizio  è simile  alla  larghezza  ; il  cir- 
cuito si  estende  per  x 4 4 piceli  : ha  una  sola  porta: 
riceve  il  lume  da  una  sola  apertura  praticata  nel- 
1’ alto  : e servì  ai  moderni  per  determinare  la  pro- 
porzione di  una  cupola.  Il  portico  è sostenuto  da 
sedici  colonne  d’  ordine  corinzio , ed  era  coperto 
da  tegole  di  bronzo , che  furono  trasportate  da  Co- 
stanzo HI  Imperator  Greco  con  altri  marmi  e bron- 
zi in  Sicilia  , come  scrive  Anastasio.  Ce  travi  pur 
di  bronzo  maestrevolmente  fatte  furono  levate  per 
ordine  di  Urbano  VII!  nell’  anno  1627  per  lame 
coloune  all’  aitar  maggiore  di  S.  Pietro  , ed  arti- 
glierie in  Castel  S.  Angelo.  La  porta  è parimente 
di  bronzo  e di  grandezza  incredibile  ; ma  non  ag- 
giustandosi bene  di  misura  cogli  stipiti , dà  sospet- 
ti Gibbon.  Hist.  de  la  Décad,  de  l'Emp.  chap.  II. 
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tó  , come  dice  il  Nardini,  che  non  sia  la  sua  pri- 
miera , ma  altra  di  un  altro  antico  edilìzio  aggiu- 
statavi poi  per  supplimento.  Nel  portico  si  veggio- 
no  due  gran  nicchioni  collaterali  alla  porta,  ne’ quali 
si  crede  che  fossero  le  statue  di  Augusto  e di  A- 
grippa  : sul  frontispizio  v’  avevano  altre  statue,  me- 
no celebri  perchè  in  tanta  altezza  non  si  poteano 
ben  vedere  (1).  Le  cariatidi  delle  colonne  sono  di- 
chiarate da  Vitruvio  statue  di  donzelle  sostenenti  i 
capitelli  sul  capo  : le  quali  in  qual  parte  del  Pan- 
teon fossero  o potessero  essere  non  si  sa  ben  di- 
scernere. Plinio  dice  esservi  stati  capitelli  Siracusa- 
ni , ossia  di  bronzo  di  Siracusa  , ma  non  si  conir 
prende  ove  questi  potessero  essere  ; se  però  , sog- 
giunge il  Nardini,  non  vogliamo  immaginarci,  che 
le  sei  cappqllette  invece  delle  colonne,  cbe  ofa  vi 
si  veggiono  avessero  prima  cariatidi  e capitelli  di 
bronzo  mutate  da  chi  poi  le  risarei.  Del  resto  chi 
considera  questa  circolar  macchina  non  nel  sito,  in 
cui  si  vede  al  presente  , ma  spiccata  tutti»  dalla  bas- 
sezza del  piano  antico , al  quale  come  ora  si  discen- 
de, così  prima  salivasi  , non  può  a meno  di  non 
restare  stupefatto  della  sua  bella  eie  va  te;- za  e svel- 
tezza, e della  gran  maestà  del  poi  tino.  Il  nome  poi 
di  Panteon  ebbe  origine  secondo  alcuni  dal  com- 
prendere molte  immagini  di  Dei;  dal  rappresenta- 
re, secondo  altri  , colla  sua  forma  la  volta  del  cielo; 
finalmente  dalla  magnificenza  dell’ edifizio, che  lo  fece 
chiamar  degno  abitacolo  degli  Dei,  coniti  altri  sono 
d’  avviso  (a). 

(0  jfgrippac  Pantheon  deco'avit  Diosenes  Aiheniensis  , 
et  carialides  in  coluinnis  templi  ejus  probanlur  inter  panca 
opnum,  sicul  in  fastigio  posila  signa,  sed  propter  allitudi~ 
tieni  loci  minus  celebrata.  Hist.  Nat.  Lib.  XXXVI,  cap.  V. 

(2)  Nardini  Rum.  aut,  Lib.  Vi,  cap.  IV. 
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( Osservazioni  ornerà  li  sui  tempii  di  Roma.  ) 
l templi  più  celebrati  in  Roma  antica  per  la  loro 
grandezza  erano  quei  di  Giove  Capitolino  , della 
Pace  ed  il  Panteon:  quei  di  Vesta  e della  Fortuna 
non  occupavano,  posti  insieme,  tanta  superficie,  quan- 
ta ne  occupa  la  Rotonda.  Non  tutti  i tempii  però 
erano  formati  con  quelle  divisioni,  che  si  indicano 
dagli  architetti  in  queste  fabbriche;  e sono  l'arca , 
Patrio,  la  cella , la  basilica  , V adito , la  tribu- 
na , il  penetrale  , il  sacrario.  Nel  piccolo  spazio 
del  Campidoglio,  dice  il  Cicognara,  tanto  minore 
di  quello  ora  occupato  dal  Vaticano,  eranvi  sessan- 
ta templi , nei  quali  certamente  non  si  riscontrano 
tutte  le  indicate  parti , siccome  anche  non  veggonsi 
in  quelli  , che  attorniavano  la  metà  del  foro  Roma- 
no, ove  stavano  inoltre  rostri,  archi  trionfali,  sta- 
tue equestri  e fontane,  cui  occorreva  non  poco  spa- 
zio. Molti  di  questi  templi  avevano  un  piccolo  por* 
tichetto  con  due,  quattro,  o sei  colonne  e gli  al- 
tri poteano  forse  essere  ricchissimi,  ma  senza  alcu- 
na  esteriore  apparenza , che  desse  una  grande  idea 
delle  loro  dimensioni.  Plinio  dice  che  nel  60»  di 
Roma,  il  tempio  di  Giove  Feretrio  era  lungo  i5 
piedi,  e basta  osservare  la  pianta  di  Roma  antica 
per  comprendere  che  la  maggior  parte  dei  tempii 
non  erano  che  edicole  ; altrimenti  Y area  sarebbe 
venuta  meno  agli  altri  edifizii  come  alle  ter- 
me , ai  palazzi , ai  circhi  , alle  piazze.  Non  si  im- 
molavano vittime  a tutti  gli  Dei  ; nè  il  popolo  po- 
teva entrare  in  tutti  i tempii  : talora  il  sagrifizio  di 
un  gallo  o di  una  colomba  non  esigeva  l’apparato 
di  un  ecatombe:  bastavano  un  tripode  ed  un’ara  , 
sulla  quale  il  fumo  di  pochi  grani  d’ incenso  ascon- 
desse nella  sua  nube  odorosa  il  simulacro  , il  sa- 
cerdote e gli  arredi  (i). 

(4)  Cicognara  , storia  della  scultura.  Lib.  XI,  cap  I. 
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( Terme.  ) L’  uso  dei  bagli»  diede  occasione  alla 
magnificenza  Romana  di  illustrarsi  in  un  altro  ge- 
nere di  edifizii,  elie  ftirouo  appellati  terme  dal  ca- 
lore dell’  acqua  in  cui  si  bagnavano  i cittadini.  Quan- 
do i costumi  dei  Romani  erano  semplici  essi  si  ba- 
gnavano o nel  Tevere,  o ne’ vicini  fiumi  , e non  co- 
nosceano  peranco  i bagni  di  acqua  calda . Mecenate 
fu  il  primo  , come  narra  Dione,  che  gli  stabilì  in 
Roma:  ma  dall’  orazione  di  Cicerone  prò  Caclio 
si  può  dedurre  con  certezza  , che  erano  stabiliti  an- 
che prima  di  Augusto.  M.  Agrippa  nell’  anno  della 
$ua  edilità  fece  edificare  ceutosettanta  luoghi  , in 
cui  i cittadini  si  potessero  gratuitamente  bagnare 
nell’  acqua  fredda  o calda  , come  lor  talentava  (1). 

( Terme  di  Tito.  ) Gli  Imperatori  seguirono 
P esempio  di  Agrippa;  e Nerone,  Vespasiamo,  Tito, 
Domiziano  , Severo  , Diocleziano  ed  altri  Principi 
edificarono  terme  co’ marmi  più  preziosi  , e colle 
regole  della  più  magnifica  architettura  (2).  Questi 
edifizii  non  comprendevano  soltanto  le  stanze  , e 
le  conche  dei  bugni  e le  stufe  per  riscaldar  1*  ac- 
qua , ma  anche  portici , cortili , viali  , giardini;  per 
cui  Annoiano  Marcellino  appellava  provincie  le  ter- 
me. Esse  erano  per  lo  più  rotonde  come  mostra- 
no le  vesligia  di  quelle  di  Tito  presso  S.  Pietro 
in  rincula  ; innanzi  alla  qual  chiesa  si  vedeva  la 
conca  marmorea,  la  quale  era  uno  de’ labbri  anti- 


0)  Plin.  Hist.  Nat.  Lib.  XXX  Vi  cap.  XV. 

(3)  Ecco  l'indice  delle  terme,  che  furono  o cosiruile,  od 
ampliale,  o restaurate  dai  \arii  Imperatori;  Thermae  Afiiip- 
pae  , Anloninianae  , Aurcliarii  , Commodianae,  Constanti - 
nianae  , Decianae  , Diocletianae , Domiti anae  , Tìadriani  , 
fferonianae  , Scuerianae  , T.  Caesnris  , Trajani  , V urta- 
nae.  Famosissime  poi  per  la  loro  ampiezza  e magnificenza  *- 
r#uo  U terme  di  Alcssaudfia. 
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camente  usati  nei  bagni.  Alcioni  son  d’avviso,  che 
Trajano  lungi  dal  fabbricar  nuove  terme  risarcisse 
quelle  di  Tito. 

(Ninfei.)  Quelle  che  in  Roma  si  chiamano  le 
selle  sale  sono  nuove  maravigliose  conserve  d’ac- 
qua , le  quali  probabilmente  servirono  per  le  pros- 
sime terme  di  Tito , o piuttosto  furono  il  ninfeo 
di  Marco  Aurelio.  Sembra  che  i ninfei  non  altro 
fossero  che  fonti  artificiosi  con  spilli  e sgorghi  dt 
acque  avventate  in  alto,  o in  altra  non  volgar  ma- 
niera sorgenti  : lo  Suida  li  chiamò  lavacri  ; ed  al- 
tri li  credettero  bagni  di  sole  donne  (i). 

( Terme  ni  Diocleziano.  ) Le  terme  di  Dio- 
cleziano sono  le  più  magnifiche , e le  meglio  con- 
servate che  ancor  ci  restino  : esse  furono  costruite 
con  colonne  prese  da  differenti  edifizii  ; onde  non 
sono  nè  di  uguale  altezza  , nè  di  uguale  larghezza. 
Tutto  1’  aptico  sito  , che  era  occupato  da  queste 
terme  , ora  si  chiama  corrottamente  Termini.  La 
chiesa  circolare  di  S.  Bernardo  fu  uno  de’  Calidari! 
( ossia  una  delle  stufe,  che  servivano  ai  bagni  caldi, 
cui  erano  annesse  le  stanze  dette  tepidario,  e fri- 
gidario dai  bagni  tiepidi  o freddi  );  un  altro  ve 
n’ avea  d’incontro:  si  scorgeva  il  terzo  verso  l’ar- 
gine di  Tullio:  una  pinacoteca,  portici  , scuole, 
giuochi,  passeggi,  natatorie  e mille  altre  delizie  si 
comprendevano  nel  recinto  termale.  Per  dimostra- 
zione dell’ ampiezza  delle  terme  di  Diocleziano  basti 
il  dire,  che  dentro  il  loro  sito  è ora  la  chiesa  con 

(4)  Il  BoUsard  nel  terzo  volume  delle  sue  antichità  riferi- 
sce la  seguente  iscrizione  apposta  ad  un  ninfeo  : 

N Y M P H I S LOCI 
BIKE  LAVA 
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monastero  e giardino  spazioso  dei  monaci  di  S.  Ber- 
nardo , la  chiesa,  monastero  e giardino  vasto  dei 
Certosini,  due  piazze  grandi,  i granai  della  ca- 
mera fabbrica  di  ampiezza  maravigliosa , la  fonta- 
na  di  Termini  e più  vigne  e casette  (1).  Il  Pira- 
nesi  ha  disegnato  quest’  antico  sontuoso  edilìzio  nel- 
la sua  opera  delle  antichità  Romane  (a).- 

( Palazzo  dei  Cesari.  ) Il  palazzo  dei  Cesari 
detto  Augustale  era  posto  sul  monte  Palatino  , ed 
in  qua)  parte  Augusto  lo  edificasse  è incerto  ; se  non 
che  sappiamo  a non  dubitarne  che  vi  si  saliva  pel 
clivo  dello  Vittoria,  e per  la  porta  vecchia  del  pa- 
latio  presso  al  tempio  di  Giove  Statore  (3).  Per  or- 
namento ne’  lati  della  porta  sorgevano  due  lauri , 
e fra  di  essi  v*  avea  sulla  cima  una  corona  di  quer- 
cia (4);  onore  ad  Augusto  conceduto  oh  cives  ser- 
vatosi comesi  legge  sulle  medaglie.  Vellejo  Pa- 
tercolo  narra  che  Augusto  comprò  molte  case  vi- 
cine per  ingrandire  il  suo  palazzo.  Tiberio  per  la 
maestà  ogni  di  più  crescente  dell’  imperio  diede  alla 
magione  Augustale  maggior  capacità  ed  aspetto  più 
magnifico;  e la  sede  degli  Imperatori  Romani  ap- 
pellata prima  domus  Augustana  chiamossi  domus 
• » 

(J)  Nardjni  Roma  antica  Lib  IV»  cap.  VII. 

(27  Tom.  1,  Tav.  28. 

(3)  l'irie  sacro  veneranda  peles  palatia  clivo, 

Plurima  quae  vammi  fulgvl  imago  dncs. 

Ovid.  I,  Tris. 

(4)  State,  Pulatinae  laurus , p’-a'texinque  qnerats 
Sf-et  domus,  acternoi  tres  fiabe  t una  JJeos. 

M Fast  IV- 

E nel  primo  delle  Metamorfosi  Apollo  dice  a Dafne  tramutata 
ÌO  lauro  : 

Postibus  Augnstis  eadem  fidissima  custos 
Aule  fores  stabu,  mediamque  lueber  quercum- 
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Tibcriana.  La  Biblioteca  che  Vopisco  chiama  Tì~ 
beriana  fu  forse  la  privata  liberia  degl’  Imperato- 
ri. Caligola  accrebbe  il  palazzo  con  vane  super- 
fluità , distendendone  I’  anterior  parte  per  la  spiag- 
gia del  colle  fino  al  foro , trasformando  in  vesti- 
bolo il  tempio  di  Castore  e di  Polluce , erigendo 
un  tempio  a sè  stesso  , e tirando  un  ponte  dal 
palagio  fino  al  Campidoglio.  Finalmente  la  casa  dei 
Cesari  divenne  una  delle  maraviglie  dell  'universo 
sotto  di  Nerone;  cui  non  bastando  il  Palatino  oc- 
cupò lo  spazio  , che  giace  fra  questo  colle , ed  il 
Celio  e le  Esquilie.  Alcuni  sospettarono  che  que- 
sto Principe  crudele  per  vaghezza  di  rifabbricare 
la  sua  magione  e la  città  e di  chiamarla  dal  suo 
nome  abbia  incendiata  Roma.  „ Nerone  ( dice  Ta- 
cito ) si  servì  delle  ruine  della  patria  per  farvi  la 
casa  cotale  stupenda  , che  le  gemme  e 1’  oro  di  mi- 
racolo erano  niente  rispetto  ai  campi  , alle  selve, 
laghi,  eremi,  aperture,  vedute  fattevi  da  Severo 
e Celere  architettori  d’ ingegno  e ardire  da  tentar 
con  l'arte  cose  sopra  natura,  e beffare  le  forze  del 
Principe  (1)  ,,.  Questo  nuovo  palazzo  edificato  da 
Nerone  e detto  dotnus  Aurea  ebbe  il  suo  vesti- 
bolo in  faccia  alla  Via-Sacra  , dove  è la  chiesa  di 
santa  Maria  Nova.  Sotto  di  Vespasiano  e di  Tito 
si  atterrò  quella  parte  della  fabbrica,  che  era  fuo- 
ri del  Palatino  ; giacché  ivi  si  fabbricarono  le 
terme,  il  coliseo  , il  tempio  della  Pace  e l’arco  di 

(4)  Annal.  Lib  XV,  cap.  XLII.  Trad.  del  Davanzali.  In- 
torno alia  marav’gliosa  casa  di  Nerone  , che  non  ebbe  mai 
uè  prima,  nè  poi  esempio  de’  capricciosi  e vasti  disegni  dei 
Principi  si  legge  un  bell’  epigramma  nella  Antologia  Latina. 

Roma  domns  Jiel  : V ejos  migrale,  Quirite  t’. 

Si  noti  et  V ejot  occupai  ista  Dornus. 
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Tito.  Dominano  adornò  moltissimo  quella  parte , 
che  ancor  sul  Palatino  rimaneva  (1),  e vi  fece  una 
aggiunta . Nerva  o,  come  altri  vogliono,  Trajaoo  di- 
chiarò il  palazzo  imperiale  casa  pubblica  ( aedcs 
publicae  ),  volendo  con  ciò  avvertire  i sudditi,  che 
potcano  a loro  voglia  entrarvi  per  chiedere  giu- 
stizia. Trajano  poi  tolse  le  cose  piò  preziose  dal 
palazzo  per  adornare  con  esse  il  tempio  di  Giove 
Capitolino  (a).  Sotto  di  Commodo  la  magione  Au- 
gurale abbruciò  nuovamente,  e questo  Imperatore 
la  rifece  chiamandola  dornus  Palatina  Cornino  dia- 
ti a.  Non  nel  solo  vestibolo  del  palazzo  , ma  in  piò 
luoghi  v’  aveano  portici  , essendo  , come  dice  il 
Nardini  , in  si  gran  vastità  d’ edificio  mestieri  di 
più  cortili  , da’  quali  molte  stanze  prendevano  il 
lume , e di  questi  la  maggior  parte  dovea  essere 
ornata  di  portici.  Eravi  nel  palazzo  un  particolar 
cenacolo  chiamato  cenatio  Jovis  ; una  privata  cap- 
pella piena  di  Dii  e di  Lari  detta  Larariunv,  V Au - 
guratorio , ossia  il  luogo  da  pigliarvi  gli  augurii; 
ta  stalla  col  portico,  su  cui  Vopisco  afferma  di  a- 
ver  veduti  dipinti  i nuovi  spettacoli  dati  da  Carino 
e da  Numeriano;  la  camera  dell’ Atriense,  il  quale 
non  era  già  quel  servo  che  incatenato  si  soleva  te- 
nere a guardia  della  casa;  ma  un  più  nobil  servo 
che  aveva  il  particolare  ufficio  di  far  pulire  i bronzi, 
le  statue  ed  altre  tali  cose  nell’atrio,  di  riscuotere 

(t)  Svelonio,  vita  di  Domiziano:  P ariete»  Pkengite  lapide 
distinxit,  e cujus  splendore  per  imagines  quidquid  a tergo 
fieret  prò  vide  rei. 

(2)  Quidquid  Parrhasia  nitehat  aula 

Donatum  est  oculis  , Deisque  nostris, 

M>  taf  tir  scyticas  virenti*  auri 
FI  '•mmas  Jupiler , et  stupet  superbi 
diegis  dehcias  , gravesque  lusus. 

Mart..  Life.  XII,  l'  jirt.  +S 
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i crediti  del  padrone  , e di  conservarne  il  da* 
baro  (i).  L*  interinile , od  interludio,  di  cui  parla 
Anastasio,  si  crede  che  fosse  luogo  congiunto  a stan- 
te, o cortili  destinati  a’ giuochi  e trattenimenti.  Ma 
il  Nardini  osservando  che  negli  atti  de’  Martiri  spesso 
si  legge  , che  i magistrati , i quali  li  doveano  giu- 
dicare, si  faceano  preparare  il  tribunale  in  lellure 
o in  tellude  s’  avvide  che  la  paróla  nsata  da  A- 
nastasio  in  S.  Cornelio  era  corrotta  , e che  do* 
veansi  leggere  in  lellure , od  in  tellude  (a). 

( Mole  Adriana  ora  Castel  S.  Angelo.  ) A* 
d ri  ano  valente  conoscitore  del  bello  architettonico* 
ed  artista  egli  stesso  si  fe’ costruire  un  sepolcro  a 
lato  al  mausoleo  d’  Augusto.  Questo  edilìzio  avea 
la  forma  di  un  quadrato  contenente  un  gran  tondo, 
che  a guisa  di  torre  sorgeva  tutto  coperto  da  mar- 
mo pano,  ed  adorno  in  cima  di  statue,  d’uomi- 
ni , di  cavalli  e di  cocchi  (3).  Niuna  cosa  è p ù 
mirabile  di  quel  gran  massiccio,  di  cui  è ripiena  tutta 
dentro  la  mole  rotonda  , essendovi  appena  il  fo- 
rame per  una  scala  bastevole  nella  sua  metà;  opera 
più  da  fortezza  che  da  sepoltura,  comesi  esprime 
il  Nardioi.  Infatti  nelle  guerre  contro  i Goti  que- 
sta veneranda  fabbrica  fu  converfita  per  la  prima 
tolta  in  nna  cittadella  ; e 1’  amatore  delle  arti  dee 

(4)  Ut  in  magna  faniilia  sunt  olii  laulioret , ut  sibi  pi - 
dentar,  serpi  , sed  lumen  serpi,  atrienses  ac  topiarii.  Cicero 
parag.  5.  cap.  11.  Intorno  agli  Auiensi  si  legga  ua  passo  di 
Plauto  nell’  Asinaria. 

(2)  Chi  bramasse  più  minute  notizie  intorno  alla  casa  dei 
Romani  itnperatrri  consulti  la  famosa  opera  del  Bianchini  che 
ha  per  titolo  PaL.zzo  dei  Cesari  ; ed  il  capo  XIII,  del  libro 
VI,  della  Roma  amica  del  Cardini  , e l*  opera  del  Donati  in- 
titolata Roma  vet. 

(1)  Si  legga  nella  guerra  Gotica  di  Procopio  ( Lib.  I,  cap. 
XXV  ) la  descrizione  della  mole  Adriana. 
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leggere  sospirando  , che  le  opere  di  Pra&sitele,  o 
di  Lisippo  fossero  distaccate  dagli  alti  lor  piedi- 
stalli , e gittate  nel  fosso  sulle  teste  degli  asse- 
diaci (1).  Come  rocca  fu  tenuta  poi  la  mole  A- 
driana  dagli  Esarchi  , e come  tale  considerata  da 
Crescenzio:  Bonifacio  IX  la  munì  sempre  più,  e 
gli  altri  Pontefici  e specialmente  Urbano  Vili  le 
diedero  forma  di  moderna  fortezza.  Narrasi  che  S. 
Gregorio  Papa,  durante  una  pestilenzia,  o la  guerra 
contro  i Saraceni , affermò  di  aver  veduto  sulla  som- 
mità di  questo  monumento  un  angelo  , che  ripo- 
neva la  spada  nei  fodero , ed  annunziò  , che  pros- 
sima era  la  fine  di  quel  flagello.  In  memoria  di 
siffatta  ventura  la  torre  fu  appellata  Castel  S.  An- 
gelo , e la  statua  di  un  angelo  servì  a decorarla. 
Una  galleria,  od  un  eorridojo  sostenuto  da  volte  , 
e costruito  nel  i5oo  da  Alessandro  VI  uni  questa 
fortezza  al  Vaticano. 

( Ponte  S.  Angelo.  ) Il  ponte  Elio  fabbricato 
da  Adriano  fu  cosi  appellato  perchè  era  vìeino  alla 
sua  gran  mole.  Ora  prese  il  nome  di  ponte  S.  An- 
gelo dal  castello,  cui  è contiguo;  ed  è secondo  i 
computi  del  Nardini  lungo  quarantatrè  canne  (%). 
Con  quale  solidità  e magnificenza  i Romani  fos- 
sero soliti  di  fabbricare  i loro  ponti  si  scorge  da 
quello  gittata  da  Trajano  sul  Danubio  , che  si  può 
veder  disegnato  nella  colonna  Trajana  di  Santi  Bar- 


fi)  Quando  (ri  purgato  ri  fosso  di  Castel  S.  Angelo  sotto 
Urbano  Vili  trovossi  il  Fauno  che  dorme,  nta  aveva  lotte 
una  gamba  , una  eoscia  ed  il  braccio  destro.  YVmckelmann. 
Istoria  delle  arti  del  disegno  , e Cibbon  Hist.  de  la  Dtcad. 
de  1‘  Emp,  chap  XLI 

(2)  Dicendo  il  Nardini  , che  400  piedi  conispondono  a 53 
caune  , tre  palmi  ed  un  Icizo  determina  la  lunghezza  della 
cauua  , Roma  antica  Lib.  Vili,  cap.  II, 
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foli.  L’  esempio  dei  Romani  fu  imitato  anche  dalle 
provincie;  e l’ iscrizione  del  maraviglioso  ponte  di 
Alcantara  attesta  , che  esso  fu  gettato  sul  Tago  a 
spese  di  poche  comunità  Lusitane. 

(Foro  e colonna  Trapana.)  Il  foro  di  Tra- 
jano  era  di  forma  quadrangolare , e circondato 
da  un  altro  portico  , nel  quale  quattro  archi  tri- 
onfali aprivano  un  ingresso  nobile  e spazioso:  nel 
centro  era  posta  «ina  colonna  di  marmo  , la  cui 
altezza  di  centodieci  piedi  indicava  1’  elevazione 
del  colle,  che  vi  era  stato  spianato.  Questa  colon- 
na che  ancora  esiste  nella  sua  antica  bellezza  pre- 
senta un  esatto  quadro  delle  vittorie  riportate,  da 
chi  la  innalzò,  contro  i Daci.  Il  soldato  veterano 
contemplava  la  istoria  delle  sue  proprie  campagne, 
td  il  pacifico  cittadino  per  una  facile  illusione  di 
vanità  nazionale  si  associava  agli  onori  del  trion- 
fo (i).  Benché  la  colonna  sia  composta  di  molti 
pezzi,  pure  sono  così  bene  fralloro  commessi,  che 
sembra  fatta  di  un  pezzo  solo.  D’ordine  dorico 
la  dicono  quasi  tutti  gli  scrittori  ; I’  enciclopedista 
afferma  esser  dessa  d’  ordine  Toscano,  ma  non  lo 
prova  : avea  nel  mezzo  una  scala , nella  cima  il 
simulacro  dell’  imperatore.  L’ iscrizione,  che  si  leg- 
ge su  di  essa  , insegna  , esser  la  colonna  mi- 
sura dell’  altezza  del  terreno  levato  ivi  per  dare 
al  foro  maggior  sito. 

(0  Gihbon  , Hi>t.  de  la  Dècad.  de  l'  Emp.  ehap.  II. 
Narra  Ammiano  Marcellino  , che  allorquando  l'  Imperatore 
Costanzo  entrò  nel  foro  di  Trajano  rimase  attonito:  per  pi- 
gantcos  conlcxlut  circumferens  mmtem , nec  relatu  effabiles 
nec  rurtus  morialibus  appetendo t.  Lib.  XVI.  I cornicioni  , 
gli  archi  e le  vohe  erano  di  bronzo,  giusta  la  teathnonianza  di 
Pausa  ni». 
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SENATUS.  PÓPITLUSQUE.  ROMANUS. 

IMP.  CaES.  DIVI.  NERVAF,.  F.  TRAJANO. 

ALO.  GERMANICO.  DACICO.  PONT. 

MAX.  TRIR.  POT.  XII.  COS.  XI.  PP. 

AD.  DECLARANDUM.  QUANTAE.  AL- 

TITUDINIS  MONvS.  ET.  LOCUS.  TAN... 
...BVS.  S1T.  EGESTUS. 

(Colonna  Antonina.  ) La  colonna  Antonina  od  An- 
toniniana  fu  eretta  in  onor  di  questo  Principe 
per  ordine  del  senato  e finita  dopo  la  sua  mor- 
te, giacché  su  di  essa  si  vede  rappresentata  la  guer- 
ra Mareomanniea  fatta  da  Marc’  Aurelio  suo  suc- 
cessore. Essa  era  molto  guasta  prima  del  Pontifi- 
cato di  Sisto  V , che  la  fe’  ristorare  , e le  pose 
in  cima  la  statua  di  S.  Paolo  di  bronzo  indorat.». 
Un  foro  circondava  al  certo  questa  colonna  ; 
ed  in  esso,  secondo  gli  antiquarii  si  scorgeva  un 
tempio,  un  portico,  una  basilica  ed  un  palaz- 
zo 

( Arco  di  Costantino.  ) Fra  i molti  archi  di 
tiionfo  eretti  sotto  gli  Imperatori  noi  presentiamo 
quello  di  Costantino  innalzato  per  tramandar?  alla 
posterità  la  memoria  del  trionfo  riportato  da  quel 
Principe  sul  rivale  Messenzio.  Le  statue  ed  i bassi 
rilievi  adornano  quest.’  arco  tutto  fabbricato  di 
marmo  bianco  e di  una  grande  altezza.  Un  siffatto 
monumento  , dice  Gibbon  , è una  triste  prova 
della  decadenza  delle  arti,  ed  un  singoiar  testi- 
monio della  più  vii  vanità.  Siccome  non  potea  tro- 
varsi uno  scultore  nella  capitale  dell’  impero  che 
fosse  capace  di  adornarlo  , così  venne  spogliato 
■dello  sue  più  eleganti  figure  1’  arco  di  Trajanò 
isenza  alcun  riguardo  nè  per  la  memoria  di  lui, 
Cosi.  Etti  rpa  38 
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nè  per  le  regole  della  decenza.  Fu  totalmente  po-* 
sta  in  dimenticanza  la  diversità  dei  tempi  e delle 
persone  al  par  che  quella  delle  azioni  e dei  ca- 
ratteri. Si  veggono  i Parti  come  schiavi  prostra- 
ti a’  piedi  di  un  Principe  , che  non  portò  mai  le 
sue  armi  al  di  là  dell’  Eufrate , ed  i curiosi  anti- 
quari possono  ravvisare  fra  i trofei  di  Costantino 
il  capo  ancor  di  Trajano.  Sono  eseguiti  poi  nella 
maniera  più  rozza  e grossolana  i nuovi  ornamenti, 
che  bisognò  frapporre  ne’  vuoti , che  restano  fra 
le  antiche  sculture  (i). 

( Piramide  ni  Cestio.)  Il  Rianchini  nella  sua 
istoria  universale  osservò  che  gli  obelischi  degli 
Egizii  furono  i soli  lavori,  che  parvero  atterrile 
la  imitazione  ; perciocché  ogni  altro  prodigio  di 
arte  e di  magnificenza  ritrovò  ne’  Romani  se  noli 
la  felicità  di  Uguagliarlo,  almeno  il  coraggio  di 
tentarne  la  somiglianza.  Gli  obelischi  solamente 
furono  mete  sacre,  crea  le  quali  stimò  bastevol- 
mente  esercitarsi  la  Romana  grandezza  col  traspor- 
tarli , senza  osare  di  emularne  la  fabbrica  cort 
iscoipirne  di  nuovi.  E 1’  addove  la  piramide  Cestia 
dimostra  , che  eziandio  ima  famiglia  privata  tentò 
un  modello  di  quelle  sterminate  inoli  dei  Re  del- 
l’Egitto, ali’  incontro  la  singolarità  degli  obelischi 
da  niuno  imitati  fa  piena  fede , che  neppure  gli 
Imperatori  si  arrischiassero  di  gareggiare  in  cotali 
opere  con  que’  Monarchi.  Si  alza  la  piramide  di  Ce- 
stio sopra  uno  zoccolo  di  travertino  alto  palmi  ‘3  , 
e tre  quarti,  che  le  serve  di  basamento,  all’al- 
tezza di  palmi  i6/j,  e due  terzi  distendendosi  in 

. CO  Hist.  de  la  Decad.  de  V Ernp,  Rom.  cliap.  XIIf*i 
Chi  bramasse  di  vedere  archi  trionfali  di  bella  architettura 
vegga  nel  Santi  Barioli  quello  di  Severo  e iati,  ci  miniente 
quello  di  Tilo  tuttora  ed&leuti. 
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quadro  palmi  i3o,  ed  incrostata  tutta  in  lastre  di 
marmo  bianco  grosse  per  lo  più  circa  a un  palmo 
e mezzo.  Il  massiccio  è di  palmi  36  per  ogni  verso 
dentro  al  quale  al  piano  dello  zoccolo  s’apre  una 
stanza  lunga  palmi  26,  larga  18  ed  ed  alta  19.  La 
volta  è di  quel  sesto  che  comunemente  si  chiama 
a botte,  e questa,  siccome  le  pareti,  nei  luoghi 
dove  esse  non  son  guaste,  si  veggono  incrostate 
finissimamente  di  stucco , in  quella  guisa  che  Vi- 
truvio  ha  ordinato  dover  usarsi  nelle  muraglie,  che 
hanno  ad  essere  dipinte  ; cioè  che  pestandosi  più 
minutamente  che  si  può  le  scaglie  del  marmo,  tanto 
che  si  riducano  in  polvere,  e questa  poi  vagliata 
diligentemente  , e separata  secondo  la  maggiore  e 
minor  finezza  in  tre  sorti  , di  tutte  e tre  mesco- 
late con  calcina  , cioè  prima  con  la  più  grossa  , 
e poi  con  1’  altre  a mano  a mano  si  ricuoprano 
le  pareti,  e con  istromenti  a ciò  atti  quanto  fa  di 
bisogno  si  striscino.  Nella  sopraddetta  stanza  si 
veggono  dipinte  in  diversi  scompartimenti  alcune 
figure  di  donne  , vasi  ed  altri  rabeschi  a grotte- 
sca (1).  La  seguente  iscrizione  si  legge  nella  parte 
superiore  delle  sue  facce  orientale  ed  occidentale. 

C.  CESTIUS.  L.  F.  POB.  EPULO. 

PR.  Tll.  PL.  VII.  YIR.  EPULONUM. 

Il  titolo  di  setternviro  degli  epuloni  esercitò 
la  critica  degli  eruditi.  11  Falconieri  credette  in  sul- 

(1)  Nel  descrivere  la  piramide  Cestia  ci  siamo  scrupolosa- 
mente allunili  al  discorso  di  Ottavio  Falconieri  intorno  a 
questa  piramide  , ed  alle  pitture  che  sono  in  essa  con  alcu- 
ne annotazioni  sopra  un  iscrizione  antica  appartenente  alla 
medesima.  Questo  discorso  fu  aggiunto  alla  Roma  antica  dei 
Nardint. 
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le  prime  , che  il  collegio  di  coloro  , i quali  avea- 
no  la  cura  di  apparecchiare  gli  epuli  , o conviti 
a Giove  ed  agli  altri  Dei  fosse  composto  di  due 
sorta  di  persone  , cioè  di  alcuni  , i quali,  come 
inferiori  di  grado,  avessero  semplicemente  il  nome 
di  epuloni  , e d’  altri  che  essendo  come  i capi  del 
collegio  fossero  chiamati  prima  con  queMi  di  tri- 
umviri, e poi  di  settcmviri  degli  epuloni.  Ma  do- 
po , rigettata  questa  opitiione  , fu  d’  avviso  , che 
1'  epulo  in  questo  caso  sia  cognome  di  C.  Cestio 
preso  nella  sua  famiglia  a contemplazione  del  set- 
teruvirato  dégli  epuloni,  onore  forse  da  essa  fre- 
quentemente goduto.  Un’  altra  iscrizione  si  legge 
nella  faccia  orientale  , ed  è del  seguente  tenore. 

OPUS.  ABSOLUTUM.  EX.  TESTAMENTO. 
DIEBUS . CCCXXX  ARBITRATU 
PONTI.  P.  F.  CLA.  MELAE.  HEREDIS. 

ET.  POTHI.  L. 

Dalle  quali  parole  si  deduce  essere  stata  fat- 
ta la  piramide  ad  arbitrio  di  Lucio  Ponzio  Ere- 
de e di  Potho  Liberto  , còsa , che  spesso  si  usa- 
va dai  Romani  , come  si  raccoglie  dai  marmi  e 
dal  Digesto , che  ci  insegnano  essere  stati  fatti  i 
sepolori  ora  arbitrata  haercdum , ed  ora  per 
arbitrio  de’ liberti , o d'altre  persone.  Nè  si  trala- 
sci d’osservare,  che  questo  sepolcro  fu  edificato 
nello  spazio  di  3 lo  giorni  , cioè  in  meno  di  un 
anno  ; perchè  da  ciò  si  conferma  1’  usanza  , che 
avevano  gli  antichi  di  prescrivere  nel  testamento 
agli  eredi  od  a chiunque  aveva  la  cura  di  fabbri- 
care il  sepolcro,  il  termine  dentro  il  quale  dovea 
essere  finito.  Nella  stanza  bislunga  della  piramide 
si  entra  per  un  piccolo  corridojo  aperto  nel  mas- 


Digitized  by  Gqgjj^ 


be’  ROMANI  707 

siedo  dalla  parte  occidentale;  ed  in  essa  si  veg- 
gono dipinte  quattro  figure,  alcuni  vasi  ed  un  can- 
delabro. Io  mi  persuado  , dice  il  Falconieri  , che 
essendo  stato  C.  Cestio  del  numero  di  coloro  , i 
quali  cliiatnavansi  seltemori  degli  epuloni,  è proba  - 
bile  che  nel  sepolcro  di  lui  si  facessero  dipingere 
quelle  cose,  nelle  quali  si  potesse  meglio  conser- 
var la  memoria  della  dignità  sacra,  che  egli  godo 
vivendo  Ai  settemviri  degli  epuloni  si  apparteneva 
1’  apparecchiare  1’  epulo  agli  Dei,  e particolarmente 
a Giove  nella  cerimoniu  detta  lettisternio.  A tale 
apparecchio  stimo  io  , che  si  riferiscano  le  cose 
rappresentate  nelle  quattro  figure  , una  delle  quali 
ha  in  mano  un  bacino  , o piatto  grande  , in  cui 
oltre  ad  alcune  foglie  verdi,  le  quali  dinotano 
erbaggi  , si  vede  una  cosa  di  color  giallo  , che 
dee  essere  una  torta  o placenta  come  la  chiama- 
vano i Romani.  Questa  istessa  figura  porta  nella 
sinistra  un  vaso  non  molto  grande,  e eon  un  ma- 
nico solo  ; onde  pare  uno  di  quelli  che  si  chiama- 
vano urceoli  , e servivano  a dar  da  bere  nelle 
mense.  Uu’  altra  figura  sostiene  nelle  mani  le  ti- 
bie , che  si  sonavano  nelle  solennità  de’  conviti 
sacri , e la  quarta  siede  sopra  uno  sgabello  a fog- 
gia di  trespolo,  e sembra  avsr  nelle  mani  un  vo- 
lume , che  forse  allude  ai  libri  sibillini,  ai  quali 
si  uvea  ricorso  nei  bisogni  urgenti  delia  repubbli- 
ca. Anche  la  prima  figura  è rappresentata  sedente 
innanzi  ad  una  di  quelle  mense  , cite  si  chiama- 
vano mouopodj  , ossia  tavole  di  un  sol  piede,  ad 
•die  quali  si  crede  che  corrispondcss-ro  quelle 
chiamate  con  latino  nome  orbes.  Era  poi  rito  spe- 
ciale »le’  lettisternii,  che  Giove  e gli  altri  Dei  sta- 
vano a giacere  , Giunone  e Minerva  si  ponessero 
seduti.  Da  un’altra  iscrizione  riferita  dal  Falro- 
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«ieri  si  deduce,  che  Cesilo  fiori  verso  Ja  metà 
dell’  impero  d’ Agusto  (i). 

( Strade.  ) Le  città  e le  provinole  dell’  impe- 
ro comunicavono  facilmente  colla  capitale  per  mez- 
zo delle  strade  maestre  , che  partendo  dal  foro  di 
Roma  attraversavano  la  Italia , penetravano  nelle 
prov  incie  , e non  terminavano  che  ai  confini  del- 
T impero.  Si  andava  in  retta  liuea  da  una  città  all* 
altra  senza  aver  riguardo  agli  ostacoli  o della  natura 
o della  privata  proprietà:  giacché  si  foravano  i mon- 
ti , e si  gettavano  grandi  archi  sui  fiumi  più  larghi  e 
più  rapidi.  Il  mezzo  della  strada  era  molto  ele- 
vato sopra  l’adjacente  campagna,  ed  era  fatto  con 
molti  strati  disabbia,  di  ghiaja  e di  cemento,  e la- 
stricato di  larghe  pietre , o di  granito  in  alcuni 
luoghi  vicini  alla  capitale  (a). 

( Colohhe  milliarie.  ) Le  strade  erano  esat- 
tamente divise  dalle  colonne  milliarie  , che  si  col- 
locavano di  mille  in  mille  passi  su  alcuni  rialzi  : 
sopra  di  esse  incidevasi  il  nome  dei  Console  o del- 
l’ Imperatore  , che  le  aveva  fatte  erigere,  e la  di- 
stanza di  ciascuna  colonna  dalla  città,  in  cui  la 
strada  avea  principio.  Imperò  invece  di  dire  due, 
tre  , quatto  miglia  in  distanza  dalla  città  si  diceva 
secundn , terlio , quarto  ab  urbe  lapide  Questo 
uso  antichissimo  dei  Romani  si  introdusse  partico- 
larmente nei  paesi  posti  al  settentrione  ed  all*  oc- 
cidente della  Italia;  come  nell’ Ilirico , nelle  Gal- 
lie  e nelle  Spagne.  Aiigu.sU>  fece  erigere  in  mezzo 
alla  gran  piazza  di  Roma,  centro  di  tutte  le  stra- 
de dell’  Impero,  una  colonna  milliaria  , detta  mil- 
iti) Si  vegga  la  piramide  Cesija  rappresentata  nell'opera  del 
Saiui  Barioli,  che  ha  per  titolo:  Sepolcri  defili  antichi , 

(2)  Bcigier.  Storia  delie  strade  maestre  dell’  impero  Ito- 

UtiuO, 
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lìrtrium  aureum  (1).  In  Francia  si  dissotterrarono 
molte  di  queste  colonne  , che  hanno  la  singolarità 
di  segnar  talvolta  le  distanze  itinerarie  col  nume- 
ro delle  leghe  (feugi's),  e non  con  quello  delle 
migli  1.  Neil’  istoria  dell’  Accademia  Reale  delle 
1 seri/.. olii  e delle  Lettere  di  Parigi  abbiamo  alcu- 
ne di  queste  colonne  disegnate  ; una  delle  quali 
trovossi  nelle  vicinanze  di  Soissons,  1’  altra  a Vic- 
sur-Aine:  esse  sono  di  una  pietra  durissima,  hanno 
una  base  quadrata,  e cinque  »>  sei  piedi  di  altezza, 
compreso  il  piedistallo. 

(Miglia  Romane.  ) Riesce  assai  diffìcile  il  par- 
lare del  miglio  Romano  a cagione  del  diverso  pa- 
rere dei  dotti  sul  piede  Romano  , cui  , come  dice 
d’ Anville,  alcuni  danno  sedici,  o diciassette  tese 
di  più  di  quelle  che  ad  esso  sembrano  convenire. 
E indubitato  che  essendo  il  miglio  composto  di 
mille  passi  geometiici,  ed  il  passo  geometrico  di 
cinque  piedi  , si  avrebbe  senza  equivoco  la  lun- 
ghezza del  miglio  moltiplicando  cinque  mila  volte 
la  lunghezza  del  piede.  Alcuni  per  dar  maggior 
luce  a questa  materia  paragonarono  la  distanza  da 
un  luogo  al;’  altro  fissata  dagli  antichi  con 
quell;»  dei  moderni  ; ed  altri  si  sforzarono  di  de- 
terminare precisamente  gli  intervalli  delle  colonne 
milliarie;  come  fece  il  Manfredi  nella  sua  prefazio- 
ne alle  osservazioni  di  Mons.  Bianchini.  Egli  af- 
fi* r m » che  tutti  gli  intervalli  delle  colonne  milliarie, 
che  esistono  fra  Roma  ed  Albano  sulla  via  Appia 

(•I)  Ottone  , dice  Plutarco  nella  vita  di  qaesto  Imperato, 
re  , t;iù  disceso  per  la  casa  chiamala  Tiberio  , passava  alla 
pi  1/.7. » pt-r  quella  parie,  ove  eretta  è queli’  aurea  colonna,  in 
cui  terminar  si  veggono  tutte  le  strade  maestre,  che  sono  in 
Alalia . Il  Nardini  ha  tentalo  di  fusate  il  lungo  preciso  in  cui 
tu  collocata  la  colonna  aurea.  Lib.  V,  cap.  VI. 
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hanno  , giusta  i calcoli  dei  Bianchini,  cinque  mila 
p>edi  di  estensione,  secondo,  la  misura  del  piede 
Capitolino.  Ora  un  tal  numero  di  piedi  Capitolini 
forma,  come  provò  il  Cassini,  755  tese,  e quattro 
piedi  e mezzo.  Si  scopri  dappoi  che  questo  calcolo 
conviene  perfettamente  anche  agli  intervalli  delle 
colonne  milliaiie  deiia  via  Appia.  ' i ) 

( Case.  ) Facevasi  in  Roma  distinzione  fra  case 
ed  isole;  come  si  può  vedere  in  Cicerone  , in 
Tacito  ed  in  S vetorno  [•>].  Testo  dice  isole  quelle 
case  o fabbriche  , che  staccate  ali'  intorno  da  al- 
tri edificii  sono  cinte  da  sito  o privato  o pub- 
blico a guisa  di  quelle  isole,  che  sono  dappertutto 
circondate  dal  mare  o da  un  fiume.  Il  Nardini  è 
di  parere  che  il  nome  di  case  si  riservasse  alle 
più  cospicue , e di  forma  non  ordinaria.  Esse  ave- 
vano d’ innanzi  il  vestibolo  , onde  erano  prive 
di  facciata  verso  strada;  ma  sporgendo  ambe  le 
estremità  come  corni,  teneano  ritirata  in  dentro  la 
parte  di  mez.zo.  Il  cortile  circondato  da  portici  a- 
vea  nel  mezzo  una  specie  di  vasca,  che  perlopiù 
era  quadrata  , ed  appella  vasi  compl\tvium\  perchè 
entro  si  accoglieva  la  pioggia  che  cadea  dal  tetto. 
Larus  si  chiamava  ogni  serbatojo  d’  acqua  peren- 
ne. Le  aree  erano  spazii  non  destinati  come  i fori 
ai  giudizi!,  ai  traffichi,  o ad  altri  esercizii,  ma 
semplici  piazze. 

Sarebbe  qui  il  luogo  di  riportare  ciò  che  Vi- 
truvio  dice  intorno  alle  case  dei  Romani,  chiosati 

(t)  Meni,  sur  le  mille  Roiuain  par  M.  d'  Anville.  Meni- 
de  I’  Acad.  des  Inscript. 

(2)  Tacilo  parlando  «Ielle  case  rifatte  in  Roma  sotto  di 
JVr-rone  dopo  1’  incendio  soggiunge:  arìàilis  f tortici  bus,  <]uac 
l 'romeni  uoularum  prole-cretti.  Aniul.  Lib.  XV,  cap 
XL11I.  r 
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done  i passi  più  oscuri  (i)  Ma  invece  di  perder- 
ci in  commenti  e.l  in  disquisizioni  crediamo  oppor- 
tuna cosa  il  dire  la  descrizione  della  casa, di  Mar- 
co Arrio  Diomede  , che  fu  uno  dei  maestri  del 
Fagli  Augusto  Felice  , scoperta  in  Pompei,  Ora 
questa  magione  è mancante  di  tetto:  vi  si  ascende  per 
alcuni  gradini  formati  con  grandi  mattoni,  a lato 
de’ quali  si  ergono  due  colonnette.  Dopo  aver  sa- 
liti i gradini  il  viaggiatore  rimira  un  cortile  sco- 
perto circondato  da  uu  peristilio  , o da  un  portico 
quadrilatero  sostenuto  da  quattordici  colonne  di 
mattoni  intonacati  di  stucco.  Da  quest’  atrio  rice- 
vevmo  il  lume  le  stanze  laterali,  che  secondo  il 
costume  non  avevano  finestre.  Due  cis’erne  raccoglie- 
vano Tacqu  i che  cadeva  dal  tetto  del  portico  e di  esse 
rimangono  ancora  i puteaii  di  travertino  co’ segni 
impressi  dalla  fune.  Il  pavimento  è adorno  di  un 
bei  lavoro  a musaico.  Appellavasi  dai  Romani  il 
cortile  scoperto  , ed  il  peristilio  ora  impluvium  , 
ora  casual  aedium  perchè  per  mezzo  del  portico 
si  introducevano  nelle  stanze  senza  bagnarsi  al- 
lorquando pioveva.  Di  prospetto  si  apriva  il  pri- 
mo appartamento  , che  couduceva  all’  essedra , od 
alla  stanza  di  ricevimento  , alla  basilica , od  alia 
galleria,  ed  alle  logge  ipetrc  o scoperte,  che  do- 
minavano il  sottoposto  giardino.  Tornando  il  viag- 
giatore all’  atrio  e dirigendosi  a manca  entra  nel 
ninfeo , o>sia  nell’  appartamento  del  bagno.  Scor- 

(1  ) ViUuvio  parlo  delle  case  dei  Romani  nel  lib.  VI  Uit 
moderilo,  ci  «è  il  Signor  Manzois  archi  culo  , libidico  non 
ha  guari  un'  opera  che  ha  per  li  olo:  Les  Rnincs  He  Pom- 
pei. Nella  seconda  parie  egli  li  alla  delle  abitazioni  , ed  ag- 
giuu  ^e  gran  luce  a ciò  che  ne  d.ase  Vilruvio.  Essai  sur  les 
nu'muuo  is  des  aciens  Romairis.  Ouvragc  Jórmant  Ailauli- 
<fue,  gravi  a Rome  , publiè  a Paris  par  livraisons . 
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gesi  nella  prima  stauza  il  lavacro  , od  una  pio 
cola  vasta  abbellita  da  colonne  di  stucco  ; nella 
seconda  l'ipocausto  , ossia  la  fornace,  dove  si  fa- 
cea  riscaldar  \’  acqua  , la  quale  per  un  tubo  pra- 
ticalo nel  muro,  di  cui  si  mira  ancor  la  chiave,  fa- 
ceasi  passare  nel  bagno.  La  stufa  , che  viene  in 
seguito,  consiste  in  tre  camerette,  la  prima  delle 
quali  cliiamavasi  apodilcrio  ed  era  quella,  in  cui 
il  Romano  si  spogliava  , e si  rivestiva  ; nella  se- 
conda detta  tintorio  si  tergeva  il  sudore  colle  stri- 
dili ( stromento  di  cui  parleremo  a suo  luogo),  in- 
di si  ungeva;  e nella  terza  sovrapposta  alla  for- 
nace di  cui  abbiamo  di  sopra  fatto  menzione  , 
si  sudava.  L’appartamento  detto  cubicolo,  nel  quale 
si  dormiva  , era  composto  di  tre  camere  : nella 
ultima  , che  ha  la  forma  di  emiciclo  e tre  lunghe 
finestre,  si  vede  il  sito^del  letto  sopra  un  gradino 
cinto  da  tre  parti  da  mura  laterali.  Presso  la  gal- 
leria erano  situati  P appartamento  delle  donne  , il 
triclinio,  il  cenacolo  e la  cella  penaria  , ossia  la 
dispensa.  Nel  piano  inferiore  che  è a livello  del  giar- 
dino, ed  a cui  si  scende  per  due  gradinate  si 
aprono  otto  camere  con  avanzi  di  pitture.  Il  giar- 
dino è circondato  da  un  portico  ne’ quattro  lati, 
ed  ha  una  piscina  nel  mezzo.  Sotto  il  portico  del 
giardino  sta  un  altro  portico  sotterraneo  rivestito 
di  un  intonaco  assai  duro  con  alcuni  spiragli  dai 
quali  riceve  una  debole  Jqce  , ed  in  esso  si  trova- 
no alcuni  dolii , o vasi  vinari»,  onde  si  argomentò 
che  non  altro  fosse  che  una  cella  vinaria  ossia 
una  cantina.  Gli  scheletri  rinvenuti  in  questo  luo- 
go, ed  uno  principalmente  adorno  d>  monili  e di 
braccialetti  d’  oro  fecero  supporre,  che  la  padro- 
na di  casa  con  alcuni  individui  della  sua  famiglia 
si  sia  ricoverata  in  questo  sotterraneo  allorquando 
1’ eruzione  del  Vesuvio  coprì  Pompei, 
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( Architettura  navale.  ) I Romani  prima  del- 
le guerre  puniche  non  conobbero  la  architeli ura 
navale  , e solo  allorquando  arrivarono  fino  alle 
sponde  del  mare  , che  arrestava  il  rapido  corso 
delle  loro  vittorie  , pensarono  alla  navigazione  non 
per  trafficare,  ma  per  invadere  , non  per  lo  spinto 
di  industria,  ma  per  lo  spirito  di  conquista;  non 
per  diventar  mercatanti,  ina  signori  delle  altre  na- 
zioni. Nei  primi  Viaggi  fatti  in  Grecia,  e nel  tra- 
gitto dall’  Italia  nella  Sicilia  essi  si  giovarono  dei 
Vascelli  dei  popoli  da  loro  vinti,  che  aveano  co- 
gnizione della  marina  (i).  Il  consoie  Duil'o  si  ac- 
corse che  per  guerreggiare  con  frutto  contro  i 
Cartaginesi  era  d’  uopo  allestire  una  flotta.  Lina 
galea  di  Cartagine  si  arenò  lungo  le  coste  della 
Italia:  sul  modello  di  siffatta  nave  si  costruii  una 
flotta  , e si  lavorò  con  tanto  ardore  , che  in  due 
mesi,  al  dir  di  Polibio,  si  equipaggiarono  cento 
galee  a cinque  ordini  di  remi  , e venti  a tre.  I re- 
miganti furono  esercitati  sulla  spiaggia  del  mare 
assisi  su  banchi  di  sabbia,  come  se  lavorato  aves- 
sero tra  la  ciurma.  Con  tutto  ciò  le  gaké  e la  na- 
vale esercitazione  dei  Romani  pareggiar  non  potea- 
no  nascendo  quelle  di  un  popolo,  che  teneva  1’  im- 
pero del  mare.  Per  avere  la  maggioranza  facea  d’uo- 
po trovare  il  mezzo  di  combattere  a piè  fermo 
sui  flutti  , e di  rendere  la  loro  industria  , e la 
loro  scienza  marinaresca  inutile  ai  Cartaginesi.  Il 
Console  Duilio  fece  dunque  aggiungere  a ciascuna  ** 
galea  una  macchina,  chiamata  curvo,  la  quale  piom- 
bando sovra  un  legno  nemico  dovea  uncinarlo  e for- 

(t  ) Haclenus  rerum  mariti  nwrurn  adeo  nullus  Romanis 
USus  fuerat , ut  ad  hoc  tanti  momenti  negolium  neque  lectum 
nnvcm  neque  lonsctm,  ne  lembum  quìùeitt  hubereul.  Lib. 
li  si.  Lib.  XTI. 
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mare  una  specie  di  ponte  per  abbordarlo.  Una 
siffatta  invenzione  sortì  il  più  prospero  riuscimeritn. 

I Romani  sconfissero  i Cartaginesi,  ne  uccisero  sette 
mila , altrettanti  ne  fecero  prigionieri,  affondarono 
tredici  galee  , e ne  presero  ottanta. 

( Colonne  rostrali.  ) Gli  onori  straordinarii 
penduti  al  console  Duilio  vincitore  della  flotta  Car- 
taginese, il  fanale  ed  il  flauto  die  lo  accompagna  - 
vano  a casa  la  sera  , la  colonna  rostrata  che  an- 
cora esiste,  T impronto  delle  navi  sulle  monete: 
le  feste  e simili  cose  non  usate  neppure  pei  Curii 
e pei  Fabbricii,  che  vinsero  Pirro,  mostrano  la  ma- 
raviglia , la  sorpresa  e P esuberanza  del  gaudio  di 
un  popolo  uon  avvezzo  alla  novità  di  tale  spetta- 
colo (i).  Le  colonne  rostrali,  che  eternavano  la  fa- 
ma del  capitano  che  aveva  riportata  una  vittoria  in 
mare  , erano  distinte  dai  rostri  delle  navi  prese, 
e da  altri  oggetti  marinareschi  (ab  Per  le  quali  co- 
se è facile  il  conchiudere  , che  la  marina  dei  Ro- 
mani fu  prima  simile  a quella  dei  Cartaginesi,  co- 
me abb  amo  già  dimostrato  nel  costume  di  questo 
popolo.  Dopo  essi  adottarono  la  marina  dei  Greci 
e degli  altri  popoli  istruiti  nell’  arte  del  navigare, 
che  furono  da  essi  soggiogati.  Il  vocabolo  di  lìti- 
tri  , che  secondo  Prisciano  è di  Greca  origine,  ci 
chiarisce  , che  i Romani  tolsero  dagli  stranieri  per- 
fino le  più  pirciole  barche  : ed  i liburni  (3)  , de’ 
quali  fece  uso  Augusto  nella  battaglia  d’  Azio  e- 
rano  vascelli  del  Liburni  popoli  della  II  liria.  La 

(1)  IWillot  F.lem,  d’  Hist.  Gén.  Lih.  V Epoq.  VI,  chap. 
II.  ; e Mengotli  Mem.  sul  Commercio  dei  fiumani.  Epoca 
1 , cap.  IV. 

(2)  Rnstra  serens  vivrà  sureelat  mole  collimila  Sii.  It al. 
I Ih.  IV 

(3)  Ibis  Liburni s ìnler  alla  navimn  Ilur.  Epodon.  I. 
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comunicazione  dell’  impero  Romano  per  mare,  di* 
ce  Gibbon  , non  fu  raen  libera  ed  aperta  che  per 
terra.  Il  Mediterraneo  si  trovava  circondato  dalle 
provincie  : e 1’  Italia  a guisa  di  un  immenso  pro- 
montorio si  avanzava  nel  mezzo  di  questo  gran 
lago.  Sulle  co3te  d’  Italia  vi  sono  pochi  seni  sicu- 
ri ; ma  l'umana  industria  avea  supplito  alla  man- 
canza della  natura;  ed  il  porto  artificiale  di  Ostia 
specialmente,  collocato  alla  foce  del  Tevere,  e fatto 
dall’Imperatore  Claudio,  era  un  utile  monumento 
della  Romana  grandezza.  Da  questo  porto,  lontano 
dalla  capitale  sole  sedici  miglia  , i vascelli  con  un 
vento  favorevole  arr  vavano  spesso  in  sette;  giorni 
alle  colonne  d’  Ercole  , ed  in  nove  o dieci  in  Ales- 
sandria d’  Egitto  (i). 

( Acquidotti.  ) Un  acquidoso  , dice  Roilin  , 
è un  fabbricato  di  pietra  fatto  in  un  terrene*  ine- 
■ guale  per  conservare  il  livello  dell’acqua  e con- 
durla per  mezzo  di  un  canale  da  un  luogo  all’  al- 
tro : Lv’ hanno  acquidotti  sotterranei,  ed  altri  so- 
stenuti dagli  archi.  I Romani  pel  corso  di  quattro 
secoli  si  accontentarono  delle  acque  del  Tevere  , 
dei  pozzi,  delle  fontane  della  città,  e di  quelle 
che  si  trovavano  nelle  vicinanze  ; ma  essendosi  la 
città  considerabilmente  aumentata  pel  numero  de- 
gli abitanti  e per  1’ estensione  del  terreno,  fu  d’ uo- 
po farvi  venire  T acqua  da  lungi  per  mezzo  de- 
gli acquidotti.  Appio  Claudio  ne  fece  venire  da 
Preneste  , Curio  Dentato  da  Tivoli  : ma  Agrippa 
superò  tutti  gli  altri  nella  magnificenza  di  queste 
opere;  fece  costruire  trenta  serbatoi,  che  conte- 
nessero 1*  acqua  , centocinquanta  fontane  per  uso  dei 
cittadini , settanta  guazzatoi  pei  cavalli  , e per  le 

(t)  Hist.de  r Emp  cliap.  II. 

Cosi.  Europa  3 9 
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alire  bestie  da  soma  f e per  decorare  tutte  queste 
•►pere  innalzò  trecento  statue  di  bronzo,  o di  mar- 
mo , e quattrocento  colonne  di  marino.  Allorché 
si  costruiva  un  acquidolto  si  foravano  i monti , se 
faeea  di  bisogno  , per  dar  corso  all’  acqua  , e al  di- 
sopra di  Tivoli  si  vede  ancora  un  canale  simile 
scavato  nello  scoglio  vivo,  e lungo  piò  d’ un  mi- 
glio. Le  volte  che  sostenevano  il  canale  erano  soli- 
dissime, e talvolta  se  ne  costruiva  una  sopra  del- 
1*  altra  (i).  Se,  dice  Plinio,  si  considera  la  quan- 
tità incredibile  d’acque,  che  si  fece  venire  a Ro- 
ma per  uso  del  pubblico  , per  le  fontane  , i ba- 
gni , i v vai  , le  case,  i giardini,  le  ville,  se  ci 
rappreseutiamo  le  volte  costruite  a grandi  spese, 
c condotte  per  un  lungo  spazio  di  cammino,  le 
montagne  tagliate,  gli  scogli  scavati  , le  valli  pro- 
fonde ricolme  si  confesserà  che  niente  si  è veduto 
di  più  maraviglioso  in  tutto  1’ universo.  Gli  acqui- 
dosi della  capitale  giustamente  esigono  la  premi- 
nenza, soggiunge  Gibbon , ma  un  viaggiator  cu- 
rioso , il  quale  esaminasse  senza  il  lume  della  sto- 
ria quelli  di  Spoleto,  di  Metz,  o di  Segovia, 
concluderebbe  naturalmente  che  quelle  città  provin- 
ciali erano  anticamente  state  la  residenza  di  qual- 
che possente  Monarca.  Le  solitudini  dell’Asia  e 
dell’  Africa  erano  una  volta  coperte  da  floride  città, 
la  cui  gran  popolazione,  e fio  1’  esistenza,  era  do- 
vuta a questi  artificiali  soccorsi  di  una  pereoue  cor- 
rente di  acqua  fresca  (a). 

[ L’  ARCHITETTURA  DECADDE  IN  RoMA  DOPO  LI 

altre  arti.]  Wincktìlmann  osserva  con  sommo  en- 
fi) Vedi  la  dissertazione  sugli  a cattici  otti  nell'ivloiia  Ro- 
mana dtl  Rollio;  e le  o^ete  del  Fornelli  e di  Seslo  Giulio 
Fi oi  lino  intorno  a *i!r.itu  filatelia. 

l2)  de  la  Veetid.  de  l'  E:ttp.  cliap.  I. 
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ferii» , che  mentre  la  pittura  e la  «coltura  si  avvi- 
cinavano al  loro  decadimento,  fioriva  tuttavia  1’  ar- 
chitettura ; noi  veggiamo , egli  dice,  a quest’ epo- 
ca (cioè  poco  prima  dell*  impero  di  Costantino) 
elevarsi  tali  edifizii  , che  superano  quanto  di  più 
grande  e di  più  magnifico  fece  mai  ne’  suoi  più 
floridi  tempi  la  Grecia,  in  cui  al  dir  di  Platone, 
un  buon  architetto  era  una  cosa  rara.  Mentre  non 
vi  era  in  Roma  un  artista  , che  sapesse  disegnare 
una  buona  figura,  Caracalla  facea  costruire  i suoi 
bagni  ; le  cui  ruine  tuttora  ci  fanno  maraviglia. 
Fece  in  seguito  edificare  i suoi  bagni  Diocleziano, 
ne’  quali  si  propose  di  superare  tutti  i suoi  ante- 
cessori, e bisogna  confessare  che  quanto  di  essici 
è rimasto,  per  l’immensa  sua  estensione  ci  sor- 
prende (1). 

(Causa  della  rovina  de’ magnifici  monumenti 
di  Roma.  ) Si  è attribuita  all’invasione  de’  barbari 
la  totale  decadenza  della  Romana  architettura  , e 
la  rovina  delle  fabbriche  più  sontuose  di  Roma  ; 
ma  alcuni  scrittori,  fra’  quali  primeggia  il  Petrar- 
ca, mostrarono  che  maggior  guasto  del  tempo  e 
della  barbarie  produssero  le  rivoluzioni  elediscor- 
die  di  Roma.  Carlo  Magno  decorò  il  palazzo  rii 
Aquisgrana  coi  marmi  di  Ravenna  e di  Roma  ; 
Roberto  Re  di  Napoli  fece  trasportare  molti  ma- 
teriali per  mezzo  del  Tevere  e del  Mediterraneo 
nel  suo  regno  , onde  il  Petrarca  sdegnoso  si  lagna- 
va perchè  si  devastasse  I’  antica  capitale  del  mondo 
onde  abbellire  l’  oziosa  città  di  Napoli  (»)•  « Mirate 

(t)  Storia  tifilo  arti  del  disegno  , voi  I. 

(2)  De  uestris  marmorei s columnist  rie  it minibus  tempio ■ 
r'im , ( ad  quae  nuper  ex  loto  orbe  concursus  demolissi mus 
fìebal  ) de  imagimbus  sepulchrornm,  sub  quiriti  palruni  ve- 
sirorum  veuerubilis  cinis  erat , ut  rctiquas  sileam,  desidìi*- 
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( così  il  Petrarca  scriveva  art  un  nobile  della  fa- 
miglia Annibaldi  ) mirate  gli  avanzi  , che  attestano 
l’antica  grandezza  di  Roma;  il  tempo  ed  i bar- 
bari non  si  possono  inorgoglire  di  una  si  grande 
devastazione;  bisogna  imputarla  a’ suoi  proprii  cit- 
tadini, a’  più  illusori  suoi  figli:  ed  i vostri  antenati 
fecero  coll’  ariete  quel  che  1’  eroe  Cartaginese  non 
potè  fare  colla  spaila  delle  sue  truppe  Allorché 
il  Petrarca  vide  per  la  prima  volta  gli  stupendi  mo- 
numenti di  Roma  si  maravigliò  della  stupida  in- 
differenza dei  Romani  , e s’  accorse  , che  tranne 
piccola  da  Rienz  , e 1’  uno  dei  Colonna  , un  abi- 
tatore delle  rive  del  nord  conosceva  meglio  dei  no- 
bili e dei  cittadini  della  metropoli  gli  avanzi  di 
tanti  capolavori  , cd  una  siinilie  scoperta  lo  umi- 
liò (i).  Finalmente  nel  secolo  XV.  si  incominciò  a 
conoscere  il  pregio  di  qne’  monumenti  , a dissot- 
terrarli,  ristorarli,  e nel  secolo  XVI  la  munificenza 
di  Leone  X,  ed  il  gusto  per  le  belle  arti  tentò  di 
riparare  i danni  dell’età  e della  barbarie. 

( Architettura  gotica.  ) I Goti  invasori  della 
Italia  vi  introdussero  la  Gotica  architettura , che 
si  allontanò  più  di  tutte  le  altre  dalle  antiche  pro- 
porzioni, ed  introdusse  capricciosi  ornamenti  : co- 
me si  può  vedere  in  quasi  tutte  le  cattedrali  della 
Italia.  L’architettura  fece  ancor  essa  colle  altre  ar  * 
ti  naufragio,  comesi  esptime  il  Raldinucci  (a)  , 
onde  i maestri  che  dopo  Tosarono  per  più  secoli 
fino  ad  Arnolfo  , condussero  T opere  loro  , tutto 

sa  Neapolis  adornaiur.  Horlatoria  ad  ISicolaum  Laureti- 
tium.  • 

(t)  : Qui  hodie  magi*  ignari  rernm  Rotti anorum  , quarti 
Romani  cives  ? Im/iius  dico  , mi  squarti  minus  Roma  co- 
gnoscilur  quam  Romae.  Peir.  Faw.  Lib.  VI.  Epi*.  I. 

{2)  Notizie  di  Arnolfo. 
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che  grandi  e dispendios'ssime  , con  ordine  barbaro, 
senza  modo  , regola  e ornamento. 

( Risorgimento  dell’architettura  in  Italia.) 
Ma  Arnolfo  nato  nel  12^2  e morto  nel  idoo,  fece 
» primi  sforzi  onde  migliorare  le  opere  dell’  archi- 
tettura , che  nel  secolo  XIV  fu  ridotta  a migliore 
proporzione  e fece  le  fabbriche  non  solamente  sta- 
bili e gagliarde,  ma  aurora  ornate  , mercè  il  grande 
ingegno  di  Filippo  Brunelleschi , il  (piale  ci  fu  do- 
nato dal  cielo  (come  si  esprime  il  Vasari  ) per  dar 
nuova  forma  all'architettura,  già  per  centinaia  di 
anni  smarrita,  nella  quale  gli  uomini  di  que’ tempi 
in  mula  parte  molti  tesori  avcano  spesi  , facendo 
fabbriche  senz’  ordine  , con  mal  modo  , con  tristo 
disegno  , con  stranissime  invenzioni,  con  disgrazia- 
tissima grazia  e con  peggiore  ornamento  [1). 

( Chiesa  di  S.  Pietro  in  Roma-  J La  chiesa 
di  S.  Pietro  in  Roma  fu  il  gran  capo  lavoro  della 
risorta  architettura;  i Bramanti,  i Per  uzzi , i San  - 
galli,  i Michelangeli,  i Vignola  impiegarono  tutta 
la  forza  del  loro  ingegno  per  uguagliare  , come  si 
• sprime  il  Milizia,  nella  costruzione  di  questo  edi- 
lìzio le  maraviglie  dell’ antichità.  Il  loro  esempio 
eccitò  1’  emulazione,  ed  il  loro  successo  formò  leg- 
ge. Il  secolo  di  Lorenzo  de’  Medici  e di  Leone  X 
fu  splendido  al  par  di  quello  di  Alessandro  e di 
Augusto.  Roma  dalle  sue  mine  rialzò  il  suo  antico 
genio,  e scuotendo  la  polvere,  mostrò  di  nuovo  la 
sua  testa  rispettabile  , e l’Italia  diede  un  codice  di 
architettura  alle  altre  nazioni  d’ Europa  , come  lo 
diede  in  tutte  le  belle  arti.  Questa  regione  si  vide 
feconda  di  artisti , come  una  volta  di  eroi  senza  a- 
■ver  nè  Messico  , nè  Indie.  La  chiesa  di  S.  Pietro 

è * . - / 

(i ) Vasariy  vita  di  Filippo  Brunelleschi. 
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ne  può  essere  una  prova  ; essa  forma  1*  edifizio  il 
piu  bello,  il  più  vasto  , il  più  ardito  di  tutto  l’uni- 
verso; dieci  Papi  contribuirono  alla  sua  erezione; 
Giulio  II  volle  che  Roma  avesse  un  tempio  più 
magnifico  di  Santo  Sofìa  di  Costantinopoli,  ed  ebbe 
il  nobile  ardimento,  come  si  esprime  Voltaire,  di 
intraprendere  ciò  che  non  avrebbe  potuto  veder 
terminato  ; Leone  X seguì  arditamente  il  progetto 
del  suo  antecessore,  ed  ammassò  tesori  colle  in- 
dulgenze onde  poter  premiare  a larga  mano  i più 
celebri  artisti,  che  imprimevano  a quest’opera  il  ca  • 
rattere  deli’ immortalità.  La  lunghezza  dell’ediGzio 
è di  594  piedi  Parigini  , senza  contare  il  portico, 
nè  la  grossezza  delle  mura  (1);  quella  della  croce 
è di  4'38  piedi;  la  cupola  ha  i4'3  piedi  di  diame- 
tro al  di  dentro  ; la  nave  ha  86  piedi  ed  otto 
pollici  di  larghezza  , e 144  di  altezza  perpendi- 
colare ; la  facciata  ha  400  piedi  di  profilo;  dal  pa- 
vimento all’alto  della  cioce  che  sta  sopra  il  globo 
della  cupola  sì  contano  4oa  piedi  Inglesi  (a)*  La 
facciata  quantunque  sia  grandiosa,  si  addice  piut- 
tosto ad  tm  palazzo  che  al  più  magnifico  tempio 
dell’  universo:  molte  grosse  colonne  sostengono  una 
vasta  tribuna  e formano  sette  archi  di  marmo  di 
ordine  jonico;  la  parte  anteriore  della  tribuna  è 
adorna  di  una  balaustrata  pur  di  marmo;  ed  ha  al 
disopra  alcune  finestre  quadrate,  cbe  producono  una 

(4)  Scriviamo  qui  anco  le  misure  del  Dumonta  riportale  da 
Cicugnara  nella  sua  opera.  La  lunghezza  è di  piedi  comuni 
<jj7:  4;  la  laigltczza  nella  crociala  di  456;  1’  altezza  dalla  cro- 
ce 41 0:  <0 

(2)  Chi  volesse  leggere  una  più  minuta  descrizione  di  que- 
sta maraviglia  del  mondo  ricorra  alle  opere  del  Cosiaguli,  del 
lionauuà,  ilei  Botila  uà  , del  Ciampini  celali’  istoria  della  scul- 
tura del  Cavalier  Ci  cogitai  a,  opera  che  veramente  onora  la 
nostra  età. 


Digitized  by  Google 


BK*  ROMANI  7»I 

forila  impressione  : il  tutto  è terminato  da  un*  al- 
tri balaustrata  sulla  quale  si  veggono  le  statue  di 
Cristo  e dei  dodici  Apostoli,  che  hanno  dicietto 
piedi  di  altezza.  Ma  la  cosa  che  maggiormente  ster- 
ilisce in  questo  edilizio  si  è 1' ardimento  sublime  di 
Michelangelo,  il  quale  collocò  il  Panteon,  ossia  la 
Rotonda,  sull’  alto  del  tempio  , cui  serve  di  cupo- 
la ; essa  è sostenuta  da  quattro  grossi  pilastri , al 
basso  de’  quali  si  collocarono  quattro  statue  di  mar- 
mo bianco  più  grandi  del  naturale  , che  sono  al- 
quanto mal  disegnate.  Tutta  la  volta  è stata  dipinta 
a musaico  da’ più  celebri  maestri;  Urbano  Vili  fece 
costruire  un  magnifico  altare  di  marmo,  che  è il  capo 
lavoro  del  Bernini  ; quattro  colonne  di  bronzo  spi- 
rali, ed  ornate  di  festoni  sostengono  un  baldacchi- 
no di  metallo;  quattro  angioli  dell’ istessa  materia 
posano  su  ciascuna  colonna  , ed  altri  angioletti  di- 
stribuiti in  varie  parti  ornano  quest’  altare  che  è 
bensì  sontuoso,  ma  sente  i difetti  introdotti  nella 
architettura  dal  Bernini.  Tutto  il  tempio  riluce  di 
oro  e d’  azzurro  , ed  è adorno  di  bellissimi  quadri 
a musaico  , e maravigliosi  simulacri  : la  cattedra  di 
S.  Pietro , ha  del  grandioso,  ma  chiarisce  chi  la 
osserva,  d’essere  stata  eseguita  in  tempi,  ne’ quali 
il  buon  gusto  della  scultura  era  corrotto:  essa  è di 
legno  ma  posa  in  grembo  ad  un’altra  cattedra  di 
bronzo  dorato  cinta  da’  raggi  , e sostenuta  da  quat- 
tro dottori  principali  della  chiesa  ; cioè  S.  Ambro- 
gio, S.  Girolamo,  i>.  Agostino  e S.  Gregorio,  le 
cui  statue  più  grandi  del  naturale  sono  poste  su 
piedistalli  di  marmo.  Nei  due  lati  della  cattedra  di 
S.  Pietro  si  innalzano  due  grandissimi  mausolei, 
1’  uno  di  Urbano  Vili  l’altro  di  Paolo  III.  Ma  fra 
tutti  i monumenti  degli  illustri  defunti  eretti  in  S. 
Pietro  primeggia  quello  del  Rezzonico  , che  è il  ca- 
po-lavoro deUimuuortale  Canova. 
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( Vaticano. ) La  parola  Valicano  propriamen- 
te significa  uno  de’ sette  colli,  su  quali  l’antica  Ro- 
ma era  fabbricata  ; ma  ora  si  usa  per  esprimere  il 
palazzo,  in  cui  risiedono  i Pontefici.  Esso  è un  va- 
sto edilìzio  incominciato  dal  Papa  Simmaco  , e pro- 
seguito da’  suoi  successori  , e da  Sisto  V quasi  del 
tutto  finito  ; onde  ciascuno  si  può  immaginare , die 
esso  è irregolare,  e che  le  sue  parti  hanno  un  di- 
verso carattere,  secondo  i diversi  tempi,  ne*  quali 
furono  erette. 

( Biblioteca  e GALLERIA.  ) A questo  palazzo  è 
unita  la  celebre  biblioteca  Vaticana  una  delle  più 
antiche  e doviziose  di  manoscritti,  che  vanti  1*  uni- 
verso, e la  magnifica  galleria  delle  statue,  che  com- 
prende le  stanze,  elei  busti , il  gabinetto  cosi  ap- 
pellato, la  sala  detta  delle  Muse,  la  sala  rotonda , 
la  sala  a croce  Greca , la  camera  della  biga,  e 
la  galleria  de'  candelabri  ec.  (1) 

( Palazzo  Farnese  e Barberini.  ) Fra  i ma- 
gnifici Palazzi  , che  adornano  Roma  meritano  par* 
ticolar  menzione  il  palazzo  Barberini  ed  il  Farnese. 
Questo  fu  incominciato  dal  S.  Gallo  , e terminato 
da  Michelangelo  ; ha  una  facciata  larga  cento  ot- 
tanta piedi,  ed  alta  novanta;  le  porte,  le  finestre, 
gli  angoli  , le  cornici  e tutte  le  pietre  principali 
sono  spoglie  del  culiseo;  la  corte  è ornata  dalla  sta- 
tua di  Ercole,  e da  quelle  dei  due  gladiatori.  Nella 
magnifica  galleria  di  questo  palazzo  si  ammiravano 

(t)  Si  può  vedere  nell’  Itinerario  istruttivo  di  Uomo  an- 
tica e morierna  di  Mariano  V osi  (ottava  giornata  ) una  mi- 
nula  descrizione  di  queste  magnifiche  saie  e dei  monumenti 
che  esse  comprendono  La  magnificenza  di  questa  gaitei  ia  fu 
accresciuta  dal  nuovo  braccio  tallo  costruire  da  Pio  Vii,  che 
e inula  i più  celebrali  principi  qella  munificenza  e nella  piu- 
mozionc  d’  ogui  bell'  arte. 
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molti  bellissimi  simulacri  ; fra’ quali  quello  del  Del- 
fìuo  che  porta  sul  dosso  un  garzone  ; quelli  di  du  s 
Re  Parti  incatenati  ; quelli  della  carità  e dell’  ab- 
bondanza che  si  abbracciano  ; quelli  di  Apollo  e 
del  toro  detto  farsene  che  ora  si  trova  nei  giar- 
dini reali  di  Napoli.  Il  palazzo  Barberini  non  è 
meno  adorno  di  matavigliosi  pezzi  di  antichità;  giac- 
ché si  rovinarono  molti  antichi  edifizii  per  fabbri- 
carlo ; onde  ebbe  origine  quel  proverbio:  quod  unii 
fecerunl  Barbari  fe  Gerani  Barberini  [t).  Le  due 
scale  di  questo  palazzo  sono  due  maraviglie  dell’  arie, 
e conducono  ad  una  vasta  sala , la  cui  soffi  ita  fu 
dipinta  da  Pietro  da  Cortona. 

{ Porta  del  Popolo.  ) L’  antica  porta  Flami- 
nia , cosi  detta  perchè  conduceva  ad  una  strada 
dell’  istesso  nome  è ora  appellata  porta  del  Popo- 
lo ; ed  è una  delle  piu  belle  di  Roma  perchè  fu 
fabbricata  dall’  architetto  Vignola  sui  disegni  di  Mi- 
chelangelo. Essa  è composta  di  pietra,  ed  ornata  da 
quattro  colonne  d*  ordine  dorico,  i cui  piedistalli  sono 
altissimi,  e perciò  dagli  intelligenti  censurati.  L’en- 
trata di  Roma  da  questo  lato  è la  più  piacevole, 
perchè  offre  subito  una  vastissima  piazza , che  con- 
duce atre  contrade  lunghe,  dritte  e larghe;  delle 
quali  quella  di  mezzo  è appellata  contrada  del  cor- 
so , perché  i Romani  vi  vanuo  a passeggiare  e ad 
assistere  alle  corse  dei  cavalli  ed  agli  spettacoli 
del  carnevale  (a). 

(t)  1 capi  delle  fazioni  iu  Roma  convennero'  fralloro  nel 
trecento  , che  il  culiseo  fosse  ad  essi  comune  , e che  ciascuno 
vi  potesse  cavar  pietre  j onde  un  silfalto  edilìzio  venne  riguar- 
dalo come  una  miniera  atta  a fornire  eccellenti  materiali 
Barihelemy,  Meni  sur  tesanuie.ns  monumenti  de  Rotti.  Meni, 
de  L‘  Acad.  des  l’iscrtpt. 

C-)  Questa  polla  è delta  del  ! Orolo  secondo  alcuni  dai  piop- 
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( Piazze.  ) Molte  piazze  abbelliscono  Roma  , 
ed  offrono  vaghi  oggetti  allo  spettatore.  La  piazza 
di  Spagna  è il  luogo  piu  frequentato  dagli  stranie- 
ri , che  si  portano  a visitare  la  capitale  del  mondo 
Cristiano  ; quella  di  Pasquino  è distinta  dal  famoso 
simulacro  di  Pasquino  istesso,  che  è un’antica  statua 
mutilata  posta  in  un  canto  della  casa  Orsini,  che 
deriva  il  suo  nome  da  un  ciabattino  di  Roma  fa- 
moso pe’  suoi  scherzi  e pe’  suoi  motti  pungenti.  Dopo 
la  morte  di  Pasquino  si  scavò  d’ innanzi  alla  sua 
bottega  , e si  trovò  la  statua  di  un  antico  gladia- 
tore ben  disegnata,  ma  con  alcune  membra  rotte; 
fu  esposta  a canto  della  bottega  istessa  di  Pasqui- 
no, e le  si  applicò  il  di  lui  nome.  A.  questa  statua, 
si  attribuiscono  tutte  le  satire  e i motti  spiritosi 
dei  Romani,  ed  ordinariamente  Pasquino,  si  rivol- 
ge a Martorio  altra  statua,  ed  instituisce  con  esso 
lui  dialoghi  satirici.  La  mordacità  di  Pasquino  non 
risparmia  nè  Papi,  uè  Principi,  onde  Adriano  VI 
sdegnato  di  vedersi  esposto  alle  satire  deliberò  di 
ridurlo  in  polvere,  o di  annegarlo  nel  Tevere  ma 
un  cortigiano  gli  mostrò  che  Pasquino  annegato  non 
diverrebbe  per  ciò  muto  , ma  si  farebbe  sentire  più 
altamente  delle  rane  nelle  paludi.  Presso  la  statua 
di  Pasquino  aprcsi  la  piazza  Navona  detta  antica- 
mente platea  agonalis , ossia  la  piazza  dei  com- 
battimenti, perchè  era  un  circo  fabbricato  da  A- 
lessandro  Severo  ; essa  è cinque  volte  più  lunga 
che  larga  , ed  una  delle  sue  estremità  forma  un  arca 
di  circolo  ; il  mezzo  è piu  basso  delle  estremila , iti 
modo  che  se  ne  può  formare  una  specie  di  lago 

pi  , che  erano  dietto  ni  mausoleo  d’ Augusto  , secondo  alni 
dalla  chiesa  di  Saula  Maria  del  Popolo.  Nardi  ni  Roma  antica 
Lib.  i,  c.if.  X. 
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chiudendo  i canali,  «la  cui  scorre  1’  acqua  delle  tre 
grandi  fontane  che  adornauo  questa  piazza  ; come 
ai  auol  fare  ne’ gran  calori  dell’ estate  un’  ora  pri- 
ma del  tramontare  del  sole.  Quattro  statue  colos- 
sali furono  dai  Romani  collocate  nella  piazza  Na- 
vona  ; esse  rappresentano  i quattro  grandi  fiumi 
delle  quattro  parti  del  mondo;  il  Gange  per  1’ A- 
sia  , il  Nilo  per  1*  Africa  , il  Danubio  per  I*  Eu- 
ropa , il  Rio  de  la  Piata  per  l’ America.  Ma  nes- 
suna piazza  adegua  la  maestà  di  quella  di  S.  Pie- 
tro ombreggiata  da  sontuosi  portici , ed  ornata  dal- 
P Egizio  obelisco  fatto  restaurare  da  Sisto  V,  il  quale 
fece  rialzare  anche  quell’  altro  che  sta  dirimpetto 
a S.  Giovanni  di  Laterano , che  è riguardata  co- 
me la  prima  chiesa  patriarcale  di  Roma.  La  piazza 
di  Afonie  Cavallo  è singolare  per  le  marmoree 
statue  di  due  cavalli , frenati  da  due  uomini , che 
tengono  in  mano  le  redini  ; si  narra  , che  Tiridate 
Re  d’Armenia  le  abbia  donate  a Nerone;  sul  pie- 
distallo di  una  si  legge  Opus  Phidiae , su  quello 
dell’  altra.  Opus  Praxitelis . Questi  due  cavalli  dan- 
no ora  il  nome  al  colle  sul  quale  erano  le  ter~ 
me  di  Costantino  ; e che  non  è molto  lontano  dal* 
la  chiesa  di  S.  Pietro  in  vinculis  , nella  quale  si 
conserva  la  famosa  statua  di  Mosè,  uno  dei  capi 
lavori  di  Michelangelo. 

( FoJfTAifE.  ) Per  ciò  che  appartiene  alla  mo- 
derna architettura  idraulica  dei  Romani  ci  limite- 
remo a parlare  delle  fontane.  Molte  se  ne  anno- 
verano in  Roma  , ma  fra  le  più  singolari  , ilice 
Carlo  Fontana,  si  debbono  considerare  le  due  si- 
tuate nella  piazza  del  Vaticano  , non  tanto  per 
l’abbondanza  delle  acque,  quanto  per  quegli  or- 
namenti , che  magnificamente  le  compongono.  Hanno 
questa  le  tazze  intere  di  granito  orientale , sulle 
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(Jnali  cadono  le  acque  versate  dall*  ultimo  finimento 
con  sommo  strepito.  Meglio  però  viene  riconosciuta 
la  quantità  di  quest’acqua,  quando  dai  venti  im- 
petuosi è trasportata  fuori  dai  destinati  vasi,  e di- 
latandosi per  aria  a guisa  di  nuvole,  appariscono 
dentro  di  essa  Iridi , con  non  ordinario  stupore  di 
chi  le  mira.  Meritano  altre»!  speciale  menzione , la 
fontana  Paolina  e la  gran  fontaua  di  Trevi. 


SCULTURA,  PITTURA,  MUSICA,  DANZE, 
POESIA , ELOQUENZA  K SCIENZE. 


( Stato  della  scultura  dell’  antica  Roma.  ) 

C^)uale  fosse  lo  stato  della  scultura  presso  i Ro- 
mani prima  della  conquista  della  Grecia  si  può  scor- 
gere dal  fatto  narrato  da  Vellejo  Patercolo  che  so- 
pra abbiatn  rammentato.  La  statuaria  imo  dovea 
essere  coltivata  sotto  i Re,  perchè  Plutarco  atte- 
sta , che  secondo  le  leggi  di  Numa  era  vietato  di 
rappresentare  le  divinità  sotto  umane  sembianze,  in 
guisa  che  per  piu  di  un  secolo  non  si  videro  nei 
Romani  templi  statue  , o immagini  degli  Dei.  Uno 
de’ Tarquinii  fece  venire  da  Fregello  , paese  dei 
"Volsci  , a Roma  un  artefice  , che  gli  facesse  Ja 
statua  di  Giove  Olimpico  in  terra  cotta.  Tardi  i 
Romani  incominciarono  a scolpire  marmo  , e prima 
si  servirono  del  marmo  Gubinio  , Albano  o T. bur- 
lino. Ma  finalmente  poco  prima  dell'eia  di  Plinio 
si  scoprì  il  marmo  di  Luni  , oggidì  Carrara  , e 
tutte  le  più  grandi  opere  Romane  furono  eseguite 
con  questo  murino.  Posciachè  Marcello  fece  traspor- 
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tare  tutte  le  statue  di  Siracusa  in  Roma,  Fulvio' 
Fiacco  quelle  di  Capua , Lucio  Quinzio  e Marco 
Fulvio  quelle  della  Grecia  conquistata  , Lucio  Sci- 
pione quelle  dell’Asia,  i Romani  incominciarono 
ad  abbellire  i pubblici  ed  fizii  , e le  case  (li  bel- 
lissimi simulacri  , ed  a disprezzare  qual  cosa  vile 
e ridicola  i vetusti  lavori  in  terra  cotta  , che  si 
vedeano  ne’  templi . L’  immensa  copia  di  bellissime 
statue  ed  immagini,  dice  Wincteluiann , oude  Ro- 
ma era  piena , e i molti  artisti  condottivi  ii  a gli 
schiavi  destarono  alfine  nel  cuor  de’  Romani  l’amo- 
re per  le  belle  arti  di  maniera  che  eziandio  i più 
nobili  laccano  in  esse  istruire  i lor  figliuoli.  Cosi 
M.  Emilio,  il  vincitore  dell' ultimo  Re  di  Macedo- 
nia , ebbe  a’  maestri  de’  suoi  figli  uno  scultore  ed 
un  pittore  , che  a questi  le  proprie  arti  insegnarono. 

( Stato  oei.la  pittura.  ) Non  bisogna  crede- 
re, che  i Romani  abbiano  fatto  maggiori  progressi 
nella  pittura  , cui  essi  poco  apprezzavano  , come  si 
può  vedere  in  Cicerone  , il  quale  dispregia  Q Fa- 
bio pittore  , perchè  avea  coltivata  quest’  arte  ; ed 
tu  Valerio  Massimo  , il  quale  chiama  sordido  lo 
studio  della  pittura  (1).  1 Romani  si  servirono  an- 
ticamente di  Etruschi  pittori  , da’  quali  fecero  di- 
pingere il  tempio  di  Cerere;  dopo  la  conquista  del- 
la Grecia  si  introdussero  in  Roma  i Greci  pittori, 
ed  i Romani  divennero  amantissimi  dei  loro  quadri, 
onde  ai  tempi  di  Cesare  se  ne  comperarono  alcuni 
a carissimo  prezzo.  Ma  Vitruvio , che  viveva  nel 
secolo  di  Augusto,  si  lamenta  già  della  decadenza 
dell’  arte , e declama  contro  1’  uso  introdottosi  ai 

* (t)  An  censemus  si  Fahto  laudi  d tinnì  essai  <jt>o'l  pin- 
petti  , non  multos  ttiani  upuU  nos  Polydetfs  ei  Pharr/ia- 
sio*  /itine  ? JJonos  ulti  uriti.  Cic.  Tose.  Q.iaest.  Ltb.  I, 

Cdp  li. 
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suoi  tempi  di  coprire  le  pareti  delle  rase  e delle 
stanze  con  pitture  insignificanti,  che  non  occupano 
lo  spirito,  nè  istruiscono.  Maggiore  poi  fu  la  de- 
pravazione de’ pittori  d’ornato,  i quali  non  curan- 
do la  verità  e la  verisitniglianza  dipingcano  cose 
contro  natura,  come  palazzi  su  canne,  su  giunchi 
e su  candelabri,  colonne  informi,  lunghe  e sotti- 
lissime , quali  erano  i bastoni , che  sostenevano  le 
lucerne  degli  antichi. 

( Modi  di  dipingere.  ) I Romani  non  ebbero 
uno  stile  proprio  , nè  una  particolare  maniera  di 
pittura;  dipingevano  come  i Greci  a fresco,  a secco 
ed  in  un’altra  foggia  nominata  encaustica  f di  cui 
f^nno  menzione  Vitruvio  e Hlinio. 

( Musaici.)  I lavori  a musaico  furono  tardi 
introdotti  in  Roma,  e Plinio  assicura  essere  stato 
Siila  il  primo , che  fece  fare  un  musaico  nel  pa- 
vimento del  magnifico  tempio  della  Fortuna  a Pre- 
neste,  ora  Palestrina.  Dai  pavimentisi  passò  anche 
a formare  le  volte  al  musaico,  ed  alcune  di  tal 
fatta  se  ne  vedono  nella  villa  di  Adriano  a Tivoli. 

( Queste  arti  decadono  dopo  di  Adriano.  ) 
La  pitture  e la  scultura  decaddero  dopo  I’  impero 
di  Adriano  , sotto  del  quale  si  formò  il  famoso  An- 
tinoo  di  Belvedere  , che  noi  ammiriamo  ancora  co- 
me uno  de’ più  grandi  monumenti  dell’ eccellenza 
dell’arte  presso  gli  antichi.  Sotto  di  Costantino  e 
de’ suoi  successori  incominciò  il  furore  Cristiano  ad 
infrangere  le  statue  dei  grandi  maestri,  perchè  rap- 
presentavano false  Divinità,  a cancellare  le  più  ce- 
lebri pitture,  perchè  dipingevano  all’ occhio  dello 
spettatore  fatti  mitologici;  ad  atterrar  tempii  per» 
chè  consacrali  agli  idoli;  onde  ciascuno  si  può  im- 
maginare in  qual  deplorabile  stato  giacessero  le  tre 
arti  del  disegno.  Per  impedire  la  distruzione  di 
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tanti  bei  monumenti  in  Roma  si  stabilì  un  centurione 
soprannominato  Nilentium  Rerum , il  quale  in  un 
co’ suoi  soldati  doveva  invigilare,  perché  non  fos- 
sero infrante,  o mutilate  le  statue,  cancellate  o gua- 
ste le  pitture  , atterrati  o incendiati  i templi.  Ma 
le  invasioni  dei  barbari  finirono  di  rovinare  quei 
pochi  monumenti , che  erano  rimasti.  Con  qual  do- 
lore si  legge  nella  storia  di  Procopio , che  allor- 
quando Yitige  diede  1’  assalto  a Roma  da  quella 
parte,  ov’ era  il  sepolcro  di  Adriano,  gli  assediati 
si  difesero  a forza  di  statue,  che  precipitavano  su- 
gli inimici?  Winckelmann  però-  osserva  con  molta 
critica  , che  noi  dobbiamo  essere  grati  ai  Romani 
di  tutti  i monumenti,  che  ci  restano  dell’ arti  Greche. 
Diffatti  nella  Grecia  ben  poco  è stato  scoperto  fi- 
nora, poiché  i posseditori  di  quel  paese  non  solo 
non  iscavano  per  ricercare  que’ tesori,  ma  nemmeno 
li  pregiano.  E siccome  l’eloquenza,  al  dir  di  Ci- 
cerone, da  Atene  si  diffuse  in  tutte  le  nazioni , ap- 
punto come  se  colle  Attiche  navi  dal  porto  del 
Pireo  a tutti  gli  stranieri  porti  a lontane  spiaggie 
andata  fosse  ad  approdare  , così  dir  potrebbesi  di 
Roma  , aver  essa  sollevate  dalle  ceneri  le  arti  Gre- 
che, e averle  diffuse  coinè  opere  sue  proprie  presso 
tutte  le  nazioni  della  colta  Europa.  Roma  con  ciò 
si  è renduta  qual  già  fu  in  altri  tempi,  la  legisla- 
trice e la  maestra  dell’  universo  ; ed  aprendo  suc- 
cessivamente il  suo  seno,  andrà  mostrando  di  con- 
tinuo anche  ai  più  tardi  nipoti  que'  prodigii  del- 
1'  arte  , che  Atene  , Corinto  e Sicione  videro  e am- 
mirarono un  giorno  (1). 

Roma  conservò  qualche  vestigiu  dell’  arte 

(t)  Winckelmann,  storia  delle  arti  del  dÌ6ecmo  , lom.  J, 
lib  iti. 
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belle  anche  ne’  tempi , in  cui  non  se  ne  trova- 
v i orma  alcuna  negli  altri  paesi , e nella  Roma- 
gna, al  dir  del  Lanzi,  si  conservan  pure  qua  e là 
Greche  pitture  e latine  de’ rozzi  tempi;  delle  quali 
le  prime  fan  fede  che  Greci  vissero  anche  in  que- 
ste bande,  le  seconde  che  essi  furuno  anche  qui 
emulati  dai  nostri. 

(Scuola  Romana  ui  pittura.)  Ma  allorché  le 
arti  furono  risorte  in  Italia  i Romani  ebbero  una 
scuola  del  disegno,  come  la  ebbero  i Lombardi, 
i Veneziani,  i Fiorentini,  i Bolognesi,  i Napoleta- 
ni ; il  carattere  della  quale  scuola  è la  imitazione 
de’ marmi  antichi  nou  pure  nell’  energico,  ma  ezian- 
dio nel  più  elegante  e più  scelto;  onde  il  Bellori 
ebbe  a dire  , che  la  scuola  Romana  , della  quale 
sono  stati  i primi  Raffaele  e Michelangelo , ha  se- 
guitato la  beilezzi  delle  statue  e si  è avvicinata  al- 
I'  artifìi  io  degli  antichi. 

( Pietro  Peroujno.  ) Prima  che  comparisse  Raf- 
faello da  Urbino  il  di  lui  maestro  Pietro  da  Peru- 
gia , avea  nei  suoi  dipinti  data  somma  grazia  alle 
teste  specialmente  de’  giovani  e delle  donne;  gran- 
de gentilezza  alle  mosse  ; rara  leggiadria  al  colo- 
rito (t);  avea  fatto  risaltare  egregiamente  le  fi- 
gure in  campi  azzurri  , temperati  assai  bene  fra 
loro  il  verdognolo , il  rossiccio , il  violaceo  ; de- 
lineati i paesi  , de’  quali  in  Firenze  non  si  era  ve- 
duto ancora  il  modo  di  farli  , come  si  esprime  il 
Vasari:  finalmente  ben  architettati  e ben  posti  gli 
eddizii.  Ma  lo  stile  di  Pietro  Perugino  fu  giudicato 
alquanto  crudo  , e secco  non  altramente  che  degli 
altri  di  sua  età;  e talora  ancche  un  po’  misero  nel 

(1)  Vedi  la  storia  pittorica  del  Lauzi  , lib.  Ili,  scuola  Ro- 
uiaua  ' poca  1. 
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vestir  le  figure;  di  si  stretto  taglio  e sì  corto  sono 
le  sue  tonache  e i suoi  manti. 

( Rafvaklk  Sanzio  n*  Urbino.  ) Era  riserbato 
al  solo  Raffaele  Sanzio  da  Urbino  il  riunire  in  sè 
tutti  i pregii  che  costituiscono  un  perfetto  dipin- 
tore; grazia  e diligenza  nel  disegno,  e vasta  fan- 
tasia nell’  inventare  ; arte  peregrina  nel  comporre 
e nell’  ordinare  ; vivacitàe  profondo  sentimento  uel- 
l’ espressione  degli  affetti;  grazia  sì  rara,  che  lo 
rese  emulo  dell’ antico  Àpelle;  colorito  bellissimo 
ne’ freschi  principalmente;  chiaroscuro  ben  distri- 
buito, prospettiva  esattamente  osservata;  qualità  tutte 
che  lecer  dire  all’  insigne  Celio  Caleagnini  esser 
Raffaele  riguardato  dai  Romani  quale,  uomo  spe- 
dilo dal  cielo  per  richiamare  all’  antico  suo 
splendore  la  città  eterna.  Il  maggiore  studio  di 
quest’ingegno  singolare  fu  quello,  che  fece  in  Ro- 
ma sugli  esemplari  Greci  : osservava  le  antiche  fab- 
briche e le  sculture  , e non  pago  di  ciò  che  era 
in  Roma  , teneva  disegnatori  di  cose  antiche  a Poz  - 
zuolo  e per  tutta  Italia  e perfino  in  Grecia  ; ed 
il  Cavai ier  Mensa  disse  , che  Raffaello  studio  ■ 
bassi-rilievi  deli’  arco  di  Tito  e di  Costantino,  che 
furono  nell’  arco  di  Traj-mo  , e di  là  prese  il  si- 
stema di  marcare  principalmente  le  giunture  e le 
ossa  , e di  mantenere  il  contorno  delle  carni  più 
semplice  e più  facile.  Devieremmo  dal  nostro  scopo 
se  qui  trattenessimo  i lettori  sulla  questione  fatta 
dagli  eruditi  : se  fi  affa  elio  abbia  aggrandito  e mi- 
gliorato lo  siile  dopo  aver  mirali  i disegni  del 
Buonarota\  diremo  soltanto  col  Crespi  e col  Mcngs, 
che  Raffaello  aggiunse  alla  pittura  quanto  aumento 
potea  ricevere  dopo  Michelangelo.  Le  pitture  Va- 
ticane deli’  impareggiabile  Urbinate  formano  ancora 
la  maraviglia. dell’ universo  intero;  il  castigo  di  E- 
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Kodoro , il  rniracolo  accaduto  in  Boltena , la  car- 
cere di  S.  Pietro,  la  disputa  del  sacramento,  la 
scuola  di  Atene , la  Gurisprudenza  , il  Parnaso,  la 
storia  di  S.  Leone  Magno , l’ incendio  di  Borgo , 
la  coronazione  di  Carlo  Magno  ec.  presentano  tante 
bellezze  di  invenzione,  di  disegno,  di  colorito,  di 
espression  di  affetti  da  destar  profondissima  mara- 
viglia nel  più  severo  critico  di  quest’  arte.  La  ta- 
vola della  Trasfigurazione  del  Redentore , nel  cui 
volto  adunò  quanto  sapea  far  di  più  bello  e di  più 
maestoso,  fu  1’ estrema  dell’ arte  e dell’ opera  di  Raf- 
faello, il  quale  morì  nell’  anno  1620  in  età  di  37  anni. 
E parere  uggiolai  comune,  dice  il  Lanzi , che  Raf- 
faello sia  il  Principe  dell’arte  sua,  non  perchè  in 
ogni  parie  della  pittura  superi  ogni  altro  , ma  per- 
chè mun  altro  è giunto  a possedere  tutte  insieme 
le  parti  della  pittura  in  quel  grado  che  egli  le  pos- 
sedè. il  Lazzarini  riflette  che  egli  ancora  cadde  in 
errori  ; ed  è primo  tuttavia  perchè  ne  commise  meno 
che  altri.  Dee  però  sempre  confessarsi  che  i diletti 
iu  lui  son  virtù  in  altri  ; non  essendo  comunemente 
se  non  mancanza  di  una  perfezione  maggiore,  a 
cui  potea  giugnere.  1/  arte  della  pittura  comprende 
tante  parti  e così  difficili , che  niuno  si  è mai  po- 
tuto vantare  sommo  in  ognuna:  lo  stesso  Apelle  ce- 
deva ad  Anfiune  nella  disposizione  e nel  concerto, 
ad  Asclepiodoro  nelle  misure  , a Protogene  nella 
diligenza  (1). 

( Scolari  di  Raffaello.  ) Raffaello  ebbe  molti 
scolari,  cui  amorosamente  insegnò  l’arte  ed  ajutò; 
onde  non  andava  mai  a corte  ove  per  fargli  onore 
non  lo  accompagnassero  cinquanta  pittori  tutti  va- 
lenti, come  scrive  il  Vasari. 

(4)  Pliuio,  Hi»l.  Nu.  Liti.  XXXV,  cap.  X. 
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( Giulio  Romano.  ) Il  più  celebre  di  questi  sco- 
lari fu  Giulio  Romano , il  quale  imitò  il  maestro 
più  nel  sublime  che  nel  gentile  o nel  delicato  ; e 
fu  emulatore  di  Michelangelo  nella  scienza  della 
Rotomia  del  corpo  umano,  che  egli  aggira  e volge 
a suo  senno  senza  teina  di  errore.  Alcuni  gli  op- 
pongono la  tetraggine  delle  fisonomie,  e comune- 
mente si  accusa  per  aver  fatte  troppo  nere  le  mezze 
tinte;  ma  Niccolò  Poussin,  considerando  ciò  nella 
battaglia  di  Costantino  Magno,  soleva  approvar  quel- 
1’  asprezza  di  tinte  come  conveniente  alla  fierezza  di 
un  combattimento. 

(Carattere  della  scuola  Romana.  ) Da  questi 
lieti  principi i , dice  il  Lanzi,  ebbe  stabilimento  la 
scuola  che  noi  chiamiamo  Romana  dal  luogo  più 
che  dalla  nazione;  anzi  come  il  popoto  di  quella 
città  è un  misto  di  molte  lingue  e di  molte  genti, 
fra  le  quali  i nipoti  di  Romolo  sono  i meno;  cosi 
la  scuola  pittorica  è stata  popolata  e supplita  sem- 
pre da  forestieri , che  ella  ha  accolti  e riuniti  ai 
suoi,  e considerati  nella  sua  accademia  di  S.  Luca 
non  altramente  che  se  nati  fossero  in  Roma  o go- 
dessero l'antico  jus  de’ Quiriti.  Quindi  derivarono 
le  tante  maniere  e svariatissime;  alcuni  come  il 
Caravaggio  nulla  profittarono  dei  marini  e degli  al- 
tri soccorsi  proprii  del  luogo;  e questi  furono  nella 
scuola  Romana,  non  già  della  scuola.  Altri  adotta- 
rono le  massime  de’  discepoli  di  Raffaello  , e stu- 
diando i marmi  antichi  ne  trasportarono  facilmente 
le  forine  in  tavola  o in  tela;  quindi  il  lor  disegno 
ha  dell’antico,  il  bello  ha  dell’ideale  più  che  al- 
trove. Ma  lo  studio  de’ marmi  e de’ bassi  rilievi  ha 
condotto  alcuni  a formar  figure  che  tengono  dello 
statuario;  belle  ma  intere,  e non  animate  abba- 
stanza. Essendo  poi  la  scultura  in  questi  ultimi  tem- 
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pi  decaduta  lece  cader  molti  Romani  pittori  nel 
manieralo,  quando  han  voluto  piegare  i panni  come 
il  fiernino  o come  l’Algardì;  uomini  grandi,  ma 
che  non  doveano  in  una  Roma  influire  , come  fe- 
cero , nella  pittura  e nella  scultura.  La  invenzione 
in  questa  scuola  è ordinariamente  giusta  , la  com- 
posizione sobria,  il  costume  ben  osservato,  lo  stu- 
dio dell’ ornare  mezzano  ; intendo  de’ pittori  a olio  ; 
giacché  i frescanti  di  questi  ultimi  tempi  devono  con- 
siderarsi a parte.  11  colorito  poi  non  è più  vivo 
parlando  generalmente,  e nè  anco  il  più  debole; 
essendovi  sempre  concorsi  i Lombardi  , o i Fiam- 
minghi , e impedito  che  affatto  non  si  trascurasse. 

( La  pittura  decadde  in  Roma  dopo  Ravfael- 
lo.  ) Dopo  la  morte  di  Raffaello  decadde  la  pit- 
tura in  Roma  , pei  guasti  che  vi  fecero  i soldati  , 
e per  gli  ammanierati  che  vi  s’  introdussero.  Es- 
sendo state  guastate  alcune  teste  dell’  Urbinate  nel 
palazzo  Apostolico,  fu  incaricato  Fr.  Sebastiano  di 
rassettarle  ; ma  egli  lo  fece  con  sì  cattivo  esito  , che 
il  famoso  Tiziano  portatosi  a vederle  domando  a Se- 
bastiano stesso  chi  foss"  quel  presuntuoso  e igno • 
ranle  che  avea  imbrunali  quei  volli  (i).  Pierino 
del  Vaga  non  potè  opporsi  col  suo  buon  gusto  ai 
torrente  degli  ammanierati  che  da  ogni  parte  inon- 
davano Roma  , e rendevano  la  pittura,  specialmente 
a fresco,  un  lavoro  di  pratica  , quasi  un  meccani- 
smo , una  imitazione  non  del  naturale,  a cui  non 
guardavasi  , ma  delle  idee  capricciose  che  nasce- 
vano in  testa  agli  artefici  , come  si  esprime  il  Bel- 
lori. Il  colorito  non  era  migliore  del  disegno;  in 
ninna  età  si  è fatto  tanto  abuso  di  colori  interi  , m 
mima  è stato  si  languido  il  chiaroscuro  , iu  muna 

(l)  Dolce  , dialogo  della  piuma. 
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si  è curato  meno  raccordo.  Questi  sono  gli  amma- 
nierati , che  han  popolati  di  figure  i tempii,  i chio- 
stri , le  sale  di  Roma. 

( Risorce  bentosto.  ) Ma  il  buon  gusto  rinac- 
que bentosto  mercè  gli  sforzi  del  Barocci  e di  An- 
nibale Caiacci  chiamato  a Roma  dal  Cardinal  Far- 
nese a Hip  ngere  la  sua  galleria  , che  a sè  tragge 
ora  gli  sguardi  degli  amatori  del  bello  pittoresco 
dopo  le  camere  Vaticane  e la  cappella  Sistina.  I 
Caracci  migl  orarono  altresì  1’  arte  di  far  paesi  , e 
Poussin  venuto  a Roma  verso  il  1624*  13  perfezio- 
nò imitando  benissimo  i tronchi  , le  cortecce  e gii 
interrompimenti  de’  nodi  nelle  tinte,  ed  esprimendo 
sino  nelle  foglie  la  qualità  dell'  albero  che  egli  vo- 
leva rappresentare  ( 1). 

[ Accademia  di  S.  Luca.  ] Verso  la  fine  del 
secolo  XVI  si  istituì  in  Roma  I’  accademia  di  S. 
Luca,  la  cui  residenza  è posta  da  gran  tempo  in 
un’abitazione  contigua  alla  chiesa  di  Santa  Marti- 
na, ed  è adorna  de’ ritratti  e delle  pitture  de’ suoi 
accademici  e conserva  la  Tavola  dì  S.  Luca  dipinta 
da  Raffaello  col  ritratto  ed  il  teschio  di  qwesto  e- 
gregio  dipintore. 

( Accademia  ni  Francia.  ) Verso  il  1666  fu  fon- 
data in  Roma  l’accademia  Francese  da  Luigi  XIV, 
a ciò  confortato  dal  famoso  Le-Brun  pittore  delle 
battaglie  di  Alessandro. 

( Accademia  di  Spagna.)  Ferdinando  VI  eresse 
e dotò  T accademia  Reale  di  S.  Perdinando  in  Ma- 
drid ideata  da  Filippo  V,  e decretò  che  si  mandas- 
sero a Roma  varii  giovani  pensionati  perchè  atten- 
dessero allo  studio  del  disegno  sotto  un  direttore 
incaricato  di  rivedere  e osservare  le  opere  loro. 

k 

(4)  Tulio  ciò  che  apoartiene  alla  scuola  Romana  è staio  da 
mi  eslratlo  dalla  storia  piltoiica  del  Lanzi. 
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( Accademia  di  Portogallo.  ) L’esempio  di 
queste  due  nazioni  fu  imitato  verso  la  fine  del  se* 
colo  passato  dal  Portogallo,  che  stabilì  in  Roma 
e dotò  un’accademia  di  belle  arti,  onde  a ragione 
si  disse  , che  Roma  divenne  la  scuola  universale 
del  mondo. 

( Musaico.  ) All’epoca  quinta  della  scuola  Ro- 
mana , dice  il  Lanzi,  dee  l’estrema  sua  perfezione 
l'arte  del  musaico  divenuta  imitatrice  della  pittura 
non  più  per  via  di  pietruzze  di  varii  colori  scelte 
e connesse  insieme  ; ma  per  via  di  una  composi- 
zione , che  può  ritrarre  ogni  colorito,  emulare  ogni 
mezza  tinta  , rappresentare  ogni  degradazione,  ogni 
passaggio,  quasi  come  farebbe  il  pennello.  Il  Ba- 
glione  ripete  il  miglioramento  di  quest’aite  dal  Mili- 
ziani, che  chiama  inventore  della  maniera  di  lavo- 
rar musaici  con  olio  e loda  quello,  che  egli  con- 
dusse per  la  cappella  Gregoriana,  come  il  più  bel 
musaico  che  sia  stato  fatto  dopo  gli  antichi  tempi. 

( Musica.  ) Nelle  prime  età  della  repubblica 
di  Roma  i trombetti , o sonatori  di  flauto  o di  pif- 
fero servivano  per  uso  de’ magistrati , pei  riti  reli- 
giosi, per  animare  i soldati  alla  battaglia,  per  le 
danze  e feste  popolari.  I liticini  erano  così  detti 
dal  lituo  o dalla  tromba  ricurva  detta  liliius  ( né 
si  dee  confondere  col  lituo  degli  auguri  ) che  i 
leggitori  avranno  potuto  vedere  rappresentato  nelle 
tavole  dei  sacrifizii,  i tubicini  dalle  tube  , ossia  dalle 
trombe  diritte  ( i).  Orazio  nell’ arte  poetica  ci  dà  in 
certo  qual  modo  la  storia  dei  cangiamenti  che  si 
fecero  nella  tibia  : 


(t)  TAticen  a lituo  , lubiien  a tuba.  Var.  de  line.  Lat. 
Lib.  IV. 
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Non  grave  d’  oricalco , e della  tromba , 

Qual  \oggi  è ornai , la  tibia  emulatrice , 

Ma  semplice  e sotlil  per  pochi  fori 
Spirando  , al  coro  utile  accordo  univa , 

E del  suo  fìnto  empiea  gli  ancor  non  troppo 
Spessi  sedili , ove  solea  raccorsi 
Facile  a noverar  , perchè  non  follo 
Popol  frugale , e verecondo  , e casto ; 

J/a  vincitor  poiché  suoi  campi  ei  prese 
A dilatar  ; di  muro  a cigner  Roma 
Più  vasto , e'I  Genio  fra  diurne  tazze 
Impune  ad  appagar  ne’  dì  festivi  ; 

Maggior  crebbe  licenza  a’  metri  e al  canto  (i). 

Prosiegne  il  poeta  direndo  che  il  flautista  accreb- 
be e «noto  e lusso  alTarte  antica  , ed  errante  tra- 
scinò sui  palchi  la  veste  ; e che  crebbero  di  corde 
le  cetre  austere.  La  cetra , o il  plettro  , o la  lira 
sono  strornenti  che  i Romani  presero  in  prestanza 
dai  Greci.  A Roma  si  dee  la  gloria  di  aver  con- 
servato qualche  vestigio  della  musica  ne’  secoli  bar- 
bari e di  averla  poscia  restaurata,  anzi  a novella 
vita  chiamata  ne’  posteri  secoli.  Ognuno  sa  che 
Carlo  Magno,  volendo  insegnare  la  musica  a' Fran- 
cesi, condusse  da  Roma  in  Francia  dei  cantori  , i 
quali  conoscevano  bene  il  canto  Gregoriano , che 
eia  1’  unica  arte  musicale,  che  si  coltivasse  in  que- 


(t)  De  art.  pnet.  TrArluz.  del  Gregallo.  Si  leggano  qne» 
versi  che  incominciano  ’/Iibia  non,  ut  nunc.  oric.halco  via- 
eia  , tubaeque  , fino  ai  verso:  Sic  etiam  fidibus  voces  crede- 
re severis.  In  questi  versi,  dice  Melastasio,  espone  Orazio  co- 
me degenerò  dalla  sua  prima  lodevole  semplicità  in  Roma  an- 
che il  teatro  secondando  l’eccessivo  lus«o  e la  smodeiata  li- 
cenza. Nè  solo  il  teatro,  le  vesti,  gli  stromenii  musicali  e la 
musica  Messa  soffusilo  alti  razione,  un  lo  stile  insieme  dei 
poeti  tragici. 
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sti  tempi,  finché  comparve  il  famoso  Guido  Areti- 
no inventore  di  un  nuovo  musico  sistema  verso  la 
metà  del  serolo  XI  ( I ). 

f Nuovo  sistema  musico  ni  Guido  Auf.tino.  ] 
S.  Gregorio  e i cantori  degli  antichi  tempi  Cristiani 
segnavano  le  graduali  progressioni  di  qualunque 
suono  dal  grave  all’  acuto  <>on  sette  lettere  dell’al- 
fabeto dal) ’ A fino  al  G.  In  questo  stabilito  numero, 
chiamato  ottava  , cransi  rinchiuse  tutte  le  intona- 
zioni , mentre  volendo  procedere  oltre  non  si  potea 
che  riprodurre  i medesimi  suoni  ; queste  g-aduali 
armoniche  divisioni  si  dissero  modi , e di  presente 
si  appellano  Inni.  Guido  d’  Arezzo  Monaco  Pon- 
posiano  cantando  1’  inno  di  Pao'o  diacono  in  onore 
di  S.  Giovanni  osservò  , che  le  prime  sillabe  d’ogòi 
emistichio  dei  primi  tre  versi  s’innalzavano  succes- 
sivamente e in  proporzione  l’ima  sopra  dell'altra, 
e quindi  immaginò  che  potessero  questi  contrasse- 
gnare con  estensione  e sicurezza  maggiore  i carat- 
teri musicali. 

Ut  qnennl  laxis  resonare  fìhis 
Mira  gestanti»  fornati  Inorimi 
Solve  politili  Ir.bii  realum. 

Egli  dunque  estrasse  da  questi  versi  le  sillabe  ut, 
re,  mi,  ja,  sul , (a  e su  di  esse  formò  la  scala 

(t)  Nel  descrivere  il  nuovo  musico  sistema  di  Guido  ab- 
biala fallo  uso  dell’  opera  intitolala  : L‘  antica  musica  ridotta 
alla  moderna  di  D Nicola  Viceniino  stampata  in.  Roma,  per 
Antonio  Barre  1555  Intorno  a Guido  ed  al  suo  musico  siste- 
ma è d*  uopo  leggere  un’  opera  , che  Ita  il  seguente  titolo  ; 
Sopra  la  vita  , le  opere  ed  il  sapere  di  Guido  d Arezzo 
Jù  si nitratore  della  i cienza  e dell’  arie  musica,  Dissertazio- 
ne di  Luigi  Angeloni.  Parigi  <8|4. 
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dei  toni , e fu  questa  ia  prima  base  delta  sua  ce- 
lebrata restaurazione  della  musica.  Perchè  poi  i nuo- 
vi segni  non  producessero  oscurità  e confusione 
toi  segni  antichi,  pensò  Guido  di  congiungere  le 
sillabe  di  sua  invenzione  colle  lettere  usate  prima, 
onde  incominciò  dal  gamma,  e prosegui  da  A in 
E sull’  alfabeto  latino.  Per  supplire  poscia  all*  indi- 
cazione di  alcuni  semitoni  inventò  i segni  b molle, 
clic  diminuisce  una  mezza  voce,  diesis  che  l’ac- 
cresce, b quadro,  che  la  ritorna  allo  stato  suo 
naturate.  Si  servi  di  questi  segni  ancora  posti  in 
chiave  per  dinotare  il  vario  carattere  delle  canti- 
lene, avendo  osservato,  che  il  b molle  era  atto  ad 
esprimere  la  musica  dolce,  e il  diesis  la  dura.  Tali 
furono  le  tanto  celebrate  scoperte  di  Guido  Areti- 
no , i cui  meriti  principali,  dice  1*  abate  Arteaga  , sono 
d’  aver  migliorata  l’arte  del  cantare,  ampliata  la  stro- 
mentale,  gittati  i fondamenti  del  contrappunto  e agevo- 
lata la  via  d’imparar  presto  la  mus  ca  troppo  per  l’ad* 
dietro  spinosa  e difficile.  Ma  l’istesso  Aiteaga  (1)  nega 
che  ei  fosse  il  primo  a inventar  le  righe  e a collocarvi 
sopra  i punti , affinché  colla  diversa  posizione  di 
questi  si  indicassero  gli  alzamenti  e gli  abbassamenti 
della  voce;  che  aggiugnendo  al  diagramma,  ovvero 
scala  musicale  degli  antichi  , che  costava  di  quin- 
dici corde,  la  senaria  maggiore,  abbia  accresciuta 
di  cinque  corde  di  più  la  scala  musicale;  eh’  ei  fosse 
il  primo  a ritrovare  la  gamma  , ovvero  quella  ta- 
vola , o scala  , sulla  quale  si  impara  a dare  il  loro 
nome  , e a intuonar  con  giustezza  i gradi  dell’ot- 
tava per  le  sei  note  di  musica  ; e eh’  ei  precedesse 
a tutti  nell’  uso  degli  strumenti  musicali  chiamati 

(I)  Hivoluc  del  teatro  mus.  Iial.  Tom.  1. 

Cosi . Europa  40 
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Po  li  peltri , ({itali  sono  il  clavicembalo,  la  spinetta, 
il  clavicordio  e più  altri  di  questo  genere. 

( Danza.  ) Varie  sono  le  opinioni  de’ critici  sul- 
1’ introduzione  della  danza  in  Roma  : alcuni  pre- 
tendono, che  i Romani  l’abbiano  imparata  dagli 
Etruschi,  altri  più  ragionevolmente  dai  Greci.  Noi 
vediamo,  dice  M Burette  (i),  chela  maggior  parte 
delle  danze  usate  dai  Romani  indicavano  co’  loro 
Greci  nomi  il  luogo,  da  cui  essa  traevano  l’ori- 
gine, e che  ristessa  sorgente  [ cioè  la  Grecia]  for- 
niva loro  i più  grandi  maestri  in  questo  genere, 
e i più  capaci  a raffinare  il  gusto , soprattutto  nei 
piaceri  del  teatro  e del  circo.  I Romani  infatti  ol- 
tre la  danza  picrica  usata  dai  Greci  adottarono  an- 
che la  tragica,  la  comica,  la  satirica  e portarono 
all’  ultimo  grado  di  perfezione  una  certa  danza  ap- 
pellata chironomia , che  si  usava  principalmente  da- 
gli uffiziali , che  servivano  alle  mense.  Giovenale 
.nella  V satira  descrive  un  servo,  che  danza  nel  ser- 
vire i commensali , e taglia  le  vivande  con  una  de- 
strezza, che  sembra  far  volare  il  coltello,  di  cui 
si  serve.  Si  chiamava  slructor  dalla  voce  xtruere  , 
che  fra  gli  altri  significati  ha  quello  di  ordinare. 
Veniva  esso  seguitato  nel  triclinio  dallo  scaleo,  che 
si  chiamava  scissor  giusta  Petronio  , cioè  trinciatore, 
a cui  Giovenale  dà  la  Greca  appellazione  espressiva 
«li  chironomoute  (*),  perchè  il  mestier  suo  impor- 
tava gran  destrezza  di  mano  per  dirigere  leggier- 

(t)  Première  ntemtùre  polir  servir  à 1*  Htsloire  de  la  danse 
des  anctens  par  M.  Burelle,  IVlcm.  de  P Academ.  toni.  I.  Ve- 
di le  Dante,  dei  Greci  nel  costurre  di  questo  popolo. 

(2)  Da  Chir.  mano,  e Nomos,  legge. 

Stmclorem  intcrea  , ne  qua  intlignalio  destt. 

Sul1  antem  spectes,  et  Chironomonla  volanti 

Cui:  elio  , donec  peragat  distata  magi  fi  ri 

Omnia.  Juven.  sat*  V. 
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mente  ora  ad  ima,  ora  ad  altra  parte  dell’ animale 
il  perito  coltello,  e passare  da  un  taglio  all’altro 
con  agile  maestria.  Eravi  in  Roma  scuola  aperta 
di  quest’arte;  ed  il  professore  vi  aveva  ogni  ge- 
nere di  volatili  e di  bestie  commestibili  figurate  in 
legno  ordinariamente  d’olmo,  ed  insegnava  con  un 
coltello  di  legno  dove  e come  a questa  od  a quella 
parte  convenisse  fare  la  sezione  con  più  eleganza  , 
e col  più  erudito  portamento  di  mano , come  scrive 
Seneca  a Lucilio. 

[ Pantomima.  ] La  pantomima  era  una  specie  di 
danza  teatrale  , che  riuniva  in  sè  tutti  i caratteri 
delle  altre  , e quelli  che  la  esercitavano  facean  gran- 
di sforzi  di  rappresentare  al  naturale  e dipinger 
co’ gesti , colle  attitudini,  e coi  motidei  viso  tutte 
le  azioni  degli  uomini  ; in  modo  che  senza  il  soc- 
corso del  canto  nè  del  suono  e senza  pronunziare' 
una  sola  parola,  trovavano  il  mezzo  di  parlare  agli 
occhi  e d’  esprimere  una  quantità  di  cose  , che  ap- 
pena il  discorso  , o la  scrittura  avrebbero  potuto 
esprimere.  La  danza  dei  pantomimi  non  ebbe  ori- 
gine sotto  Augusto,  come  afferma  Suòla,  ma  sotto 
di  lui  fu  portata  all’  ultimo  grado  di  perfezione.  Ci- 
cerone ha  eternata  la  fama  di  Roscio  famoso  pan- 
tomimo de’  sin>i  tempi  , il  quale  gareggiava  con  lui 
nell’ esprimerà  quel  pensiero  coi  gesti,  che  prima  e- 
gli  avea  espresso  colle  paiole:  « vedete  voi,  sciama 
Cicerone,  come  egli  niente  fa  che  non  sia  perfetto 
ed  accompagnato  da  uri  garbo  sommo  , niente  che 
non  abbia  quell’ ultima  finitezza,  che  si  conviene, 
onde  tutti  ne  sono  dilettati  e commossi  ? Quindi  ha 
egli  , già  è grau  tempo,  ottenuto,  che  quando  vuoisi 
significare,  che  uno  è eccellente  in  qualche  arte, 
si  dice  che  nel  suo  genere  egli  è un  Roscio  (Q  u, 

Q ) pt  Omt  Ljh  llf. 
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Batiilo  poscia  e Pilade  formarono  coli’ unione  delle 
tre  danze  teatrali,  cioè  della  tragica,  comica  e sa- 
tirica una  specie  di  danza  pantomimica  che  appel- 
larono danza  Italiana  come  riferisce  Ateneo  ( i ). 
Questi  due  celebri  artisti  ebbero  degli  scolari,  che 
si  segnalarono  molto,  fra  i quali  merita  singoiar 
menzione  un  certo  Mnestero  , checca  sì  caro  a Ca- 
ligola , che  lo  accarezzava  pubblicamente,  e casti- 
gava egli  stesso  tutti  quelli  che  osavano  di  inter- 
rompere col  minimo  romore  1’  attenzione  , con  cui 
egli  mirava  quel  danzatore  e pantomimo. 

( Danze  nella  venuemmia.  ) Le  danze  che  si 
usavano  nella  raccolta  delle  messi  e nelle  vendem- 
mie aveano  uu  particolare  carattere  presso  i Ro- 
mani , i quali  in  ciò  imitavano  esattamente  i Greci. 
Longo  Sofista  descrive  ne’  suoi  amori  di  Dafne  e di 
Cloe  una  danza  rappresentante  una  vendemmia  , e 
noi  la  vediamo  eseguita  dall’  Imperatrice  Messalina. 
« Stando  tutti  con  grandissimo  piacere,  dice  Lungo, 
intenti  ad  ascoltare  i’armouia  di  Fileta , Driante  le- 
vatosi di  terra  ed  impostogli  che  una  Bacchea  gli 
suonasse,  si  recò  primieramente  in  su  la  persona  e 
crollatosi,  divincolatosi  e branditosi  tutto,  incon- 
tanente che  senti  il  primo  accento  d'essa,  spiccata 
una  cavrioietta  in  aria  , si  mosse  saltando , ed  at- 
teggiando una  moresca  di  vendemmiatori , e bat- 
tendo minutamente  ogni  minima  nota  del  suono  , 
contraffece  quando  un  tagliator  di  grappoli,  quando 
un  portator  di  corbe,  ora  un  che  pigiasse,  ora 
un  che  imbottasse  e finalmente  un  che  bevesse,  e che 

(1)  Marziale  in  un  suo  epigramma  appella  il  pantomimo 
Pilade:  urhU  delirine  snlest]’ie  l\ili  , orse  et  gralia  , lustt t 
et  volupias , Romani  decns  et  dolor  theatri  , alfine  omnrs 
yeneres  tinpidinesijue.  Vedi  le  Dm  ze  dei  Onci  nel  cosili- 
me  d:  questo  popolo 
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bevuto,  balenando,  e incespicando  cadesse;  e co  sì 
come  ubbriaco  cadendo,  fece  fine,  lasciando  tuli  i 
che  il  videro  pieni  di  maraviglia,-  perciocché  tutti 
i suoi  moti  furono  con  tanto  tempo,  con  tanta  at- 
titudine e sì  naturalmente  fatti,  che  a ciascuno  parve 
<1  i veder  veramente  le  viti,  il  tino,  le  botti  , e che 
veramente  fosse  ebbro  o.  Questa  danza  cosi  egre- 
giamente descritta  da  Lungo  fu  celebrata  da  Messa- 
lina , dalle  sue  seguaci,  e dal  drudo  Silio  iti  Ro- 
ma, come  narra  Tacito  nel  lib.  II  degli  Annali.  Mes- 
salina faceva,  dice  egli,  in  casa  le  maschere  dei 
v.endemmiatori  nel  buono  dell’autunno:  pigiare,  svi- 
nare, femmine  di  pelli  cinte  saltare,  quasi  furiose 
Baccanti.  Ella  tutta  scapigliata  brandiva  il  tirso  , e 
Silio  le  stava  allato  cinto  d’  ellera,  in  calzarettic 
civettava  col  capo  , facendoglisi  intorno  con  grida, 
e disonesta  danza  (i). 

[ Poesia  ] La  poesia  fu  quella  tra  le  beile 
arti,  che  prima  trovò  ricetto,  e seguaci  in  Roma 
e fra  i diversi  generi  di  poesia,  la  teatrale  ebbe 
il  vanto  di  essere  prescelta.  Io  so  bene  che  qual- 
che abbozzo,  per  cosi  dire,  di  teatral  poesia  erasi 
già  veduto  in  Roma  , ma  così  rozzo  che  appena 
ne  merita  il  nome , dice  il  Tiraboscbi.  Livio  fu  il 
primo,  che  lasciate  le  salire  osò  di  prendere  un 
determinato  argomento  dell’azion  teatrale,  recitando 
egli  stesso  come  lutti  allora  solevano  i prò  pii  i versi. 
Di  lui  raccontasi  che  e-*sendoglisi  pel  frequente  venir 
sul  teatro  abbassata  la  voce,  chiestane  licenza  al  po- 
polo, trasse  sulla  scena  un  servo,  ohe  accompagnato 
dal  flauto  cantasse  i versi,  a se  riserbato  il  gesto 
e.  l’ atteggiamento.  Il  che  , come  dice  lo  storico  Li- 
vio  , riuscigli  più  felicemente  ancora  di  prima,  pot- 

(1)  Tac.  Au.  Lib.  II,  Traduzione  del  Davanzali, 
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chè  non  era  occupato  e distratto  dai  maneggiar  della 
voce.  Di  là  si  prese  il  costume  che  al  gestire  dei 
comici  da  altri  9Ì  canti  e che  essi  colla  lor  voce 
recitino  i diverbi  solamente  ossia  i dialoghi.  Livio 
Adronieo  è celebre  per  essere  stato  il  primo  ad  in- 
trodurre in  Roma  i componimenti  teatrali,  ma  non 
per  essere  stato  famoso  poeta  egli  stesso  ; avvegna- 
ché Cicerone  paragona  i di  lui  versi  a quelle  an- 
tiche statue  , che  a Dedalo  venivano  attribuite  , le 
quali  altro  pregio  non  avevano  finalmente  che  quello 
del  loro  creduto  autore.  Nevio  succedette  a Livio 
nel  compor  commedie  e poemi  , e meritò  che  la 
sua  fama  poetica  fosse  difesa  dallo  stesso  Cicero- 
ne (i).  Ma  il  vero  padre  della  poesia  latina  e del 
poema  epici*  singolarmente  fu  Ennio  scrittore  degli 
Annali  il  quale,  al  dir  di  Ovidio,  era  di  sommo 
ingegno,  ma  rozzo  nell’arte.  Virgilio  ne  facea  gran- 
de stima , benché  dicesse  , che  dalle  lordure  di 
Ennio  ei  raccoglieva  le  gemme.  Infatti  Macrobionei 
suoi  Saturnali  ha  raccolti  molti  versi  di  Ennio,  che 
o interamente  o in  parte  sono  stati  da  Virgilio  inseri- 
ti nei  suoi  poemi.  Lo  scarso  numero  de’ poeti  in  que- 
sta età  si  può  attribuire  alla  poca  stima,  che  di  essi 
faceano  i Romani,  come  il  mostra  1’ orazion  di  Ca- 
tone, concai  rimproverò  a Marco  Nobiliore  l’aver 
seco  condotto  nella  sua  provincia  qualche  poeta  : 
or  egli,  come  sappiamo,  condotto  ave»  Ennio  nella 
Etolia  (a).  L’arte  poetica  non  era  in  quell’ onore  , 
che  convenuto  sarebbe  perchè  i Romani  la  colti- 
vassero ; consideravansi  però  come  un  piacevol  tra- 
stullo , e si  amavano  gli  stranieri , che  la  coltiva- 
vano ; onde  fu  si  caro  a Scipione  il  Comico  Te- 

(t)  De  Claris  Oraloribus  a.  16 
(2)  Cicero  Tose  Qu.te«t,  Lib.  i,  n.  2. 
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renzio  A fricano  d’  origine  , il  quale  per  la  purezza 
del  latino  linguaggio,  per  la  dolcezza  dello  stile, 
per  la  imitazione  di  Menandro  fu  encomiato  da  due 
celebri  Romani,  Cicerone  e Cesare  (i). 

( Poesia  iiei  Romani  nell'  età’  di  Augusto.  ) 
Fin  a quest’epoca  la  poesia  dei  Romani  era  stata 
una  semplice  imitazione  di  quella  dei  Greci  , ma 
appena  che  i più  doviziosi  e cospicui  personaggi 
di  Roma  e principalmente  Augusto  e Mecenate  mo- 
strarono gusto  e protezione  per  1’  arte  di  poetare 
sorsero  anche  nel  Lazio  peregrini  ingegni , che  e- 
inularono  la  gloria  de’  Greci.  Lucrezio  ardì  di  spie- 
gar poetando  un  filosofico  sistema;  e non  ostante 
la  difficoltà  dell'argomento  ha  conservata  una  somma 
eleganza,  ed  una  proprietà  di  espressione  singo- 
lare. Virgilio  ha  imitato,  anzi  emulato  Omero,  e 
siccome  , dice  Quintiliano , a quel  celeste  ed  im- 
mortale ingegno  la  cediamo  , cosi  in  questo  c’  è 
più  di  cura  e d’esattezza,  almeno  per  la  ragione, 
che  egli  maggior  fatica  dovette  durare:  e quello  che 
perdiamo  dui  canto  dell’ eminenza  delle  qualità , può 
essere  che  il  racquistiamo  dal  canto  dell’ uguaglian- 
za [a].  Orazio  si  vantò  a ragione  di  essere  stato 
il  primo , che  tra  i Romani  ardisse  di  tentare  la 
lirica  poesia  (3)  , e di  imitar  Pindaro  quando  ha 
tra  le  mani  uu  argomento  sublime,  ed  Anacreonte 
negli  argomenti  più  scherzevoli  e più  leggiadri. 
Nelle  satire  poi  , nelle  epistole  e nell*  arte  poetica 
ha  lasciato  ai  posteri  modelli  di  vaghissima  sem- 
plicità congiunta  ad  una  grazia  e ad  un’eleganza 
luaravigliosa.  Noi  abbiamo  fatto  menzione  di  que- 

(t)  Tirabusciò,  storia  della  letierat.  Itaf.  Tom.  i,  pai  111 

Lib  II. 

(2)  lafctik  Orai.  Lib.  X,  cap.  I. 

{3)  Tiratoteli,  storia  della  telerai.  Ital.  par.  Ili,  Lib.  III.. 
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sti  tre  sommi  poeti  alla  cui  fama  è impossibile  il 
tributar  degni  elogi!;  ma  ci  dispensiamo  , per  non 
deviare  dal  nostro  scopo  , di  parlar  degli  altri  co- 
me di  Catullo,  di  Tibullo,  di  Properzio,  di  Ovi- 
dio, indi  di  Lucano,  che  co’ loro  versi  ottennero 
poetica  corona,  ma  non  formati  epoca  nell’istoria 
delle  arti  , come  i tre  primi.  A questi  poeti  ne  suc- 
cedettero alcuni  altri  nel  secolo  posteriore  a queilo 
di  Augusto  , i quali  volendo  essere  più  perfetti  <! i 
Virgilio,  di  Lucrezio  e di  Orazio  divennero  viziosi,- 
onde  Lucano  cadde  nell’ampolloso,  Marziale  nel  - 
1’ arguto  soverchio  , Giovenale  nel  declamatorio.  La 
notte  dell’  ignoranza  che  sopraggiunse  cacciò  poscia 
dall’Italia  le  Muse,  che  vi  furono  richiamate  da 
Dante,  e dal  Petrarca  molti  secoli  dopo. 

( Eloquenza.  ) L’  eloquenza  si  perfezionò  ben 
tosto  in  Roma,  perchè  gli  oratori  erano  assai  ono- 
rati , e colla  loro  arte  si  acquistavano  le  cariche 
più  cospicue  della  repubblica.  In  Roma,  dice  Ci- 
cerone , nessuna  cosa  al  certo  è stala  mai  con  mag- 
giore ardore  promossa  quanto  lo  studio  dell’  elo- 
quenza. Imperocché  , quando  dopo  stabilito  I’  im- 
pero universale  del  mondo,  ne  venne  per  la  con- 
tinuazione della  pace  uno  stato  di  tranquillità  fer- 
mo e costante,  appena  trovossi  giovane  desioso  di 
gloria  , che  non  s’ applicasse  con  ogni  studio  alla 
scienza  del  dire.  E in  que’  principi  essendo  ine- 
sperti dell*  artifizio  , nè  intendendo  quale  vantaggio 
trarsi  potesse  dal  lungo  uso,  e quali  insegnamenti 
imparare  dall’arte,  tutto  faceauo  a forza  d’inge- 
gno e di  fatica.  Ma  poiché  gli  oratori  della  Gre- 
cia uditi  ebbero  e libri  di  colà  studiati , e maestri 
chiamatine  per  insegnare,  un’incredibile  voglia  ect-i- 
tossi  ne’  nostri  di  perorare.  Di  grande 'eccitamento 
era  per  e>si  la  vaiielà  , l’importanza  e il  numero 
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delle  cause  di  ogni  sorte  per  ingegnarsi  di  accnp* 
piare  alla  scienza  , che  avea  ciascuno  collo  stadio 
apparata  , il  frequente  esercizio  ancora  , che  più  vale 
assai  de’ precetti  di  tutti  i maestri.  Erano  allora  pure 
per  un  tale  studio  grandissime  ricompense  propo- 
ste, siccome  sono  al  presente,  di  ricchezze,  di  clien- 
tele, di  dignità  (»].  Roma  pertanto  si  gloria  di  aver 
avim  famosissimi  oratori,  fra’  quali  meritano  sin- 
fjolar  menzione  i due  Gracchi,^.  Crasso , M.  An- 
tonio, C Calvo,  Q.  Ortensio  e Cicerone,  il  quale 
presso  a’ posteri  , dice  Quintiliano  , ha  questo  onor 
conseguito  , che  il  suo  nome  non  è più  tenuto  per 
quello  di  un  uomo,  ma  dell’eloquenza. 

( Decadimento  dell1  eloquenza  uopo  ni  Cice- 
rone. ) Subito  dopo  la  morte  di  Cicerone  l’elo- 
quenza decadde  , e quel!’ esimio  oratore  ben  se  ne 
accorse  negli  ultimi  anni  della  sua  vita,  e disse: 
« che  la  lode  degli  oratori  per  tal  modo  è salita 
dall’  imo  al  sommo,  che  ormai , come  naturalmente 
avviene  in  tutte  le  cose  , essa  viene  mancando  , e 
sembra  che  in  poco  tempo  ridurrassi  al  nulla  (a)  ». 
Dell’  istesso  sentimento  fu  Seneca  allorché  scrisse  , 
« che  tutto  ciò  che  la  Romana  eloquenza  può  con- 
trapporre^ preferire  alla  superba  Grecia  , fiori  ai 
tempi  di  Cicerone  ; gli  ingegni  che  Iure  e orna- 
mento recarono  a’ nostri  studii,  tutti  nacquero  al- 
lora/ d’indi  in  poi  le  cose  han  sempre  piegato  in 
peggio  ».  L’autore  del  dialogo  intitolato:  De  omissis 
corruptae  eloqu^ntiae  , che  da  alcuni  si  attribui- 
sce a Tacito,  da  altri  a Quintiliano,  cerca  le  ca- 
gioni , per  cui  1’  eloquenza  sia  decaduta  sì  rapida- 
mente ; ed  assegna  per  prima  causa  la  cattiva  e- 

41  ) De  Oratore  , Lib.  1 n.  4 
Tme.  Q-i  Lib  11,  u 2. 
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dotazione  de’ fanciulli,  In  vece  di  istruirli,  egli  di- 
ce, nella  lettura  de’ migliori  scrittori  e nello  stu- 
dio dell’  antichità  e della  storia  , si  conducono  alle 
scuole  de*  relori,  i quali  nulla  sanno  non  che  di 
filosofia  e di  leggi,  ina  nemmeno  di  colto  ed  elo- 
quente parlare.  Indi  mostra  che  tolti  i premii  , e 
chiuso  l’aringo,  in  cui  gli  oratori  solevano  segna- 
larsi, si  estinse  ogni  amore  di  gloria  ed  ogni  e- 
mulazione  nella  gioventù  ; che  essendo  veuuto  il 
potere  in  inano  di  un  solo  tutte  le  cause  apparte- 
nenti a’  pubblici  affari  , e le  più  importanti  ancora 
tra  le  private  non  più  si  trattarono  d’  innanzi  al 
senato  e al  popolo,  ma  alla  presenza  dell’Impe- 
ratore , il  quale  senza  ascoltare  oratori  le  decide- 
va ; che  anco  allorquando  il  Principe  ne  lasciava 
la  decisione  al  senato,  si  sapeva  a qual  parte  egli 
inclinasse,  onde  nessuno  ardiva  di  opporsegli,  che 
essendo  perciò  divenuta  pressoché  inutile  l’eloquen- 
za pochi  la  coltivavano  ; che  chiuso  il  foro  , si  i- 
stitux  1’  esercizio  delle  suasorie  , o delle  declama- 
zioni, le  quali  contribuirono  d’assai  a cangiare  la 
maestosa  e vivace  eloquenza  dei  tempi  della  repub- 
blica in  un’eloquenza  languida  e fredda,  parto  vile 
di  un’arte  stentata.  Il  Tiraboscbi  non  contento  di 
queste  cause  prova  che  Mecenate,  Seneca  e Pol- 
lione  principalmente  debbon  essere  incolpati  di  un 
tale  decadimento;  giacché  quest’ultimo  nemico  e 
censore  degli  scritti  di  Osare  , di  Cicerone,  di  Sal- 
lustio , di  T.  Livio  cercò  una  nuova  foggia  di  scri- 
vere, e corruppe  il  gusto  (t). 

( Lingua  latina.  ) Molte  sono  le  opinioni  de- 
gli scrittori  sull’origine  della  lingua  latina;  alcuni 

(1)  Tiraboscbi,  storia  rifila  Inceratura  Italiana  , r|'uinf  I, 
par.  II,  cap.  |I. 
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la  dicono  figlia  della  Greca,  e questa  era  l’ opinio- 
ne più  antica  e comune;  altri,  come  il  Mazzocchi 
le  dà  per  madre  la  lingua  Fenicia;  altri,  fra’  quali 
primeggia  il  ilardetti,  vuole  che  la  lingua  Celtica  , 
ossia  l’antica  Germanica  abbia  generato  la  latina; 
altri  finalmente  son  d’avviso,  che  la  lingua  Schia- 
votia  debba  dirsi  madre  della  lingua  dei  Romani  (i). . 
Più  ragionevole  è l’opinione  di  Giuseppe  Aldini  e 
del  Tiraboschi  (2),  i quali  credono  la  lingua.  Lati- 
na avesse  un’  origine  somigliante  a quella  di  Roma; 
e che  come  questa  formossi  da  diversi  piccoli  po- 
poli che  in  que’  contorni  abitavano,  così  dalle  di- 
verse lor  lingue , o a dir  meglio  dai  diversi  lor 
dialetti  si  formasse  una  nuova  favella,  che  da  quel 
popolo  prendesse  il  nome,  il  quale  nella  fondazio- 
ne di  Roma  ebbe  la  principal  parte,  cioè  da’  La - 
Uni.  Ma  quali  fossero  le  lingue  di  que’ tanti  piccoli 
popoli  , e quale  origine  avessero  , chi  può  indicar- 
celo? Questa  lingua  non  ebbe  per  molti  secoli  au- 
tore terso  e puro,  ina  fu  recata  all’  estremo  grado 
ili  perfezione  nel  secolo  di  Augusto  da  un  gran 
numero  di  eccellenti  oratori  e poeti.  Io  questo  se- 
colo istesso  però  il  popolo  Romano  parlava  un 
latino  notabilmente  diverso  da  quello  che  le  per- 
sone nobili  o letterate  eran  use  di  parlare  ; talmente 
che  erano  instituite  in  Roma  pubbliche  scuole,  nelle 
quali  il  patrio  sermone  insegnavasi  alla  gioveutù. 
Ala  dopo  il  principio  del  Romano  imperio , dice  il 
Parini  (3),  cominciò  ad  alterarsi  notabiln  ente  la  lin- 
gua latina,  e a decadere  da  quell’ antica  purità  , 
da  quello  splendore,  in  cui  anche  in  tempo  di  Au- 

(0  Ilistoire  de  la  Russie  de  M.  F.vèque. 

(2)  De  Piarla  Lalinae  lingnae  fortuna.  Sloria  della  let- 
teratura, Tom  1,  pari.  Ili,  Lib.  1. 

(3)  De'  pi-incipit  delle  belle  lettera  , part.  Il,  cnp.  111. 
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gusto,  maneggiala  da  esimii  scrittori  seni  brava  , che 
sola  meritasse  d‘  esser  la  lingua  de'  'vincitori  del 
mondo.  Non  solo  entravano  di  già  a far  corpo  nella 
favella  dominante  molte  maniere  del  dire  dissona» 
t* , e barbare  , ma  la  stessa  composizione  delle  voci 
e delle  frasi  nel  discorso  cambiava  seusibilmente  di 
indole  e di  forma. 

( Nascita  dell’  Italiana.)  Inoltre  la  gramma- 
tira  e lo  stile  di  quasi  tutti  gli  scrittori  non  solo 
smarriva  quel  fiore  di  urbana  eleganza  e nobiltà,  ma 
andava  ogni  giorno  più  divenendo  irregolare  e ca- 
priccioso- La  favella  dei  Latini  andò  sempre  più 
corrompendosi  , allorché  i barbari  invasero  l’ Italia, 
e la  sua  corruzione  diede  principio  all’  Italiano  idio- 
ma , che  primo  dalla  notte  della  barbarie  destò  le 
vergini  Muse  e le  arti. 

( Filosofia.)  Lo  studio  della  filosofia  cominciò 
ad  essere  coltivato  in  Roma  allorché  vi  si  stabili- 
rono Panezio  e Polibio  , e più  ancora  alla  venuta 
degli  ambasciatori  Ateniesi,  fra' quali  si  distinse  il 
famoso  Cameade.  Conquistata  che  i Romani  ebbero 
la  Grecia  e stabilitisi  in  Roma  molti  Greci  filosofi, 
le  sette  Stoica,  Peripatetica,  Epicurea,  Accademi- 
ca ebbero  molti  seguaci  sulle  rive  del  Tevere.  Le 
scuole  in  cui  i filosofi  Greci  si  raccoglievano,  e tra 
lor  disputando  spiegavano  le  loro  opinioni  erano 
gli  ampii  portici,  che  circondavano  le  case  magni- 
fiche di  LucuUu  , e che  da  Plutarco  vengono  ap- 
pellati abitazione,  delle  Afuse  (t).  Spesse  volle  sotto 
quei  portici  conversava  con  quegli  uomini  eruditi 
anche  Luoullo  istesso  , e quando  ite  veniva  ri- 
chiesto , s’ impiegava  anch*  egli  per  essi  ne’  loro  af- 
fari. In  somma  , prosiegue  lo  ste»»o  Plutarco  , era 

(t)  Vita  di  Lucullo. 
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In  Min.  casa  V ospizirt  éd  il  jiritaneo  di  tutti  i Greci 
rhe  arrivavano  in  Ruma.  Cara  egli  aveva  tutta  la 
filosofia  , e inclinata  e affezionato  era  ad  ogni  ma- 
niera di  essa  ; ma  particolarmente  amore  e- trasporto 
fin  da?  primi  anni  sentiva  per  I*  accademia,  non  già 
quella  che  si  chiamava  la  nuova  (Quantunque  in 
allora  fosse  molto  in  fiore  per  opera -di  Filone, 
che  le  dottrine' esjionea  di  Carneade  ) ma  quella 
vecchia  , alla  quale  sopra»fendeva  in  quel  tempo 
Antioco  Ascalonita  , tiomo  accreditato',  e di  una 
grande  facondia.  Dal  quale*  racconto  di  Plutarco  si 
vede  chiaramente",  che  i Romani  erano  seguaci  delle 
varie  sette  Greche , ed  udivano  volentieri  i Greci 
filosofi  a disputare e f lòlfo  libri  leggevano  con 
piacere.  • * 'ì  ' “ 

(Opere  di  Aristotile  trasportate  a Roma.  ) 
1/  ardore  , col  quale  i Romani  si  applicarono  alla 
filosofia  , conservò  e . rese,  pubbliche  le  rfpiere  di  A- 
ristotile,  il  quale  le  avea  morendo  affittate  a Teo- 
frastò  suo  discepolo.  Questi  le  lasciò  ad  un  «serto 
Pfeleo  di  Scepsi  città  della  Triade  , i*  quale  por- 
tatele insierh  con-  quelle  di  Teofrasto  alla  sua  pa» 
tria  le  trasmise  agli  ignoranti,  suòi  eredi  ; i quali 
avendo  udito  che  il,  Re  di  Pergamo  raguna va  dL'o- 
gni  intorno  libri  per  formare  una  copiosa  biblioteca 
e temendo  che  volesse  per  sè  anche  i- libri  di  Ari- 
stotile e di  Teofràsto , li  nascosero  in  una  sotter- 
ranea grotta,  ove  'giacquero  sepolti  per  lo  spazio 
di  1 3o  anni,  Tratti  poscia  fuori  guasti  e malconci 
furono  venduti  ad  un  certo  Apellioone  IVjo  , che 
avea  raccolta  una  numerosa  biblioteca  in  Atene  ; 
questi  si  accinse  a correggere  Que’ luoghi,  che  dal- 
r umidità  erano  stati  guastati  , e molli  errori  vi  in- 
trodusse e molte  cose  finte  a capriccio.  Morto  A- 
pellicone  ■,  e caduta  Atene  in  poter  dei  Roman  i 
Cosi.  Europa  4 1 
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Siila  fece  trasportare  a Roma  tutta  la  biblioteca  »?i 
Apellicone,  e con  essa  ^ gli  scritti  di  Aristotile  e di 
Teofràsto.  Raccontasi,  dice  Plutapco  , cbe  traspor- 
tata questa  biblioteca  in  Roma,  il  grammatico  Ti- 
rannione  ne  levò  e ne  sottrasse  una  quantità  grande 
di  scritti,  dal  quale _ ottenuti  poi  avendone  in  ab- 
bondanza Andronico  di  Rodi,  li.  pubblico  (r).  Que - 
sto  divolgamento  delle  opere  di  Aristotile  e di  Teo- 
frasto  promosse  assài  lo  studio  della  filosofia  in  Ro- 
ma; e pare  che  primo  di  tutti  Cicerone  le  abbia  cono- 
sciute, e fatte  conoscere  agli  altri  ; onde  appella  il  filo- 
sofo di  Stagira  uomo  d’ingégno  pressoché  divini»  « su- 
periore a lutti  i filosofi,  trattonePlatone,  in  ingegno  ed 
, esattezza,  (a).  Tullio  poi  è il  primo  e il,, più  celebre 
Romano  che  abbia  colle  .sue  opere  scientifiche  il- 
lustrate le  scienze-filosofiche.  Dopo  il  secolo  di  Au- 
gusto la  filosofia  andò  sempre  più  decadendo  in 
Roma,  e nbn  risorse  nemmeno'  ai  tempi  di  Anto- 
nino e di  Marc’ Aurelio , che  sommaniente  ammira- 
rono e,  protessero  i filosofi..  E ^ondimene  in  tutto 
questo  spazio  d^  tempo.'  appena  , dice  il  Tirabo- 
schi , troviamo  tra’Romani  chi-si  rèndesse  illustre 
ne’  filosofici  studii,  mentre  al  medesimo  tempo  i 
Greci  e Jn  Roma  e.  in  Alessandria  , e in  Atene  e 
altrove  davano  in  essi  non  -ordinarie  prove  del 
lor  sapere.  Troviamo-fiensì  in -Galeno,  che  tutti  co- 
loro, che  in  Roma  attendevano  allò  studio  della  lo- 
gica , solevano  ogni  giorno  adunarsi  nel  tempio  del- 
la Pace  a udirvi  i loro  maestri  e disputare  tra  loro; 
ma  non  sappiamo  se  fossero  tra  essi  molti  Roma- 
' ■»  . 

' A 

• . » 

(0  Vedi  Plutarco  nella  Vila  di  Siila,  il  Bruckeio  nella  sto- 
ria della  filosofia  , ed-  il  Bayle  nel  dizionario  articoli  Andro- 
nicn  di  Rodi  , e T'irtrtnione. 

(2;  De  Divin  Lib.  I,  n 25.  Tose.  Quest.  Lib.  F,  n tO 
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ni  » anzi  pare  che  questi,  po  90  si  curassero  di  sif- 
fatti studii.  ' • ; ‘ t.  - • ' '1 

(Filosofia  scolastica.)  «La  buona  filosofia  si 
estinse  quasi  del  tutto  con  Seneca  e Plinio,  dopo 
i .quali  pochissimi 'filosofi  Romani  scrissero  di  fisica, 
■di  morale  e di  metafìsica  ; cade  nell’ istoria  trovia- 
mo un  vacuo  -intervallo  fino  a Boezio  Severino,  il 
quale  fiori  nel  VI  secolo,  e scrisse  un’opera  la- 
tina : De  'Consolatione  Philosophiae-  in  prosa  mi- 
sta con  versi,  in  cui  egli  introduce  la  filosofia  che 
prende  a confortarlo  nelle  sue  sciagure.  Scrisse  al- 
cune altre  opere  di  argoménto  logico  , ossia  tra- 
duzione e commenti  delle  opere  di  Aristotile  r di 
Porfirio  e di  Cicerone  , nelle  quali  fa  uso  di  quella 
scolastica  filosofia  , che  tutto,  volea  assoggettare  alle 
regole  del  sillogismo  e di  una  sottile  argomenta- 
zione. I critici  affermano  con  molti  argomenti , che 
Boezio  prima  d’  Ogni  altro  introdusse  la  filosofia 
scolastica  ancor  nella  teologia  , che  sempre  vi  si  con- 
servò fino  ai  tempi  di  S.  Tommaso  d’  Aquino  e dì 
Alberto  Magno', -«he  portarono  iersóttigliezze  sco- 
lastiche all’estremo- grado,  cogli- acutissimi  loro  in- 
gegni (*)•  . • ’ 

• (Astronomia.  -)  L’  astronomia- venne  coltivata  dai 
Romani  quattro  secoli  e pfù  dopo  l'a  fondazione  della 
loro  città.  Cicerone  e Tito  Livio  parlano  di  un  certo 
C.  Gallo  , il  quale  prediceva  gl]  ecclissi  della  luua 
e del  sóle;  anzi  Livio  narra,  che  essendo  Gallo 
l’annodi  Roma  585 'tribuno  militare  . nell’ esercito 
di  Paolo  Emilio,  radunati  con  licenza  del  console 
tutti -i  soldati,  gli  avvertì,  che  la  prossima  notte 


(0  La  seguente  sofisticheria  basterà  a dare  un’  idèa  della 
frivolezza  degli  scolastici:  mifs  syllaba  e.<t;  sillaba  auim 
cnstum  non  rodii  j ergo  mus  cascum  non  rodit. 
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dalle  due  óre  fido  alle  quattro  sarebbe*)  ecclissata 
la  luna  onde  niuno  credesse  tal  cosa  prodigiosa 
e funesta»  ( i ).  Più  celebre  di.  Gallò' fu  un  certo  Ni- 
•gidio  Figlilo,  del  quale. parla  (Cicerone  con  somma 
lode  appellandolo  uomo  in  tutte  le  belle  arti,  che 
di  ingenuo  cittadino  son1  degne,  erudito  e singo- 
larmente-ingegnoso  j e diligente  ricercatore  di  quelle 
cose  che  sembrano,  più  ascose  nella  natura.  Ma  tanto 
Gallo  * quanto. Wigidio  furono  hegh  studii  astrono- 
mici superati  dall’ immortale  G.  Cesare,  il  quale  la- 
sciò scritti  dé’  libri  eruditi  intorno,  al  corso  delle 
stelle,  che  rammentati  vengono  più  volte  da  Plinio 
il  vecchio.  - ,/  . ' • . • • . 

{ Riforma’  del  calendario  vatt\  da  Cesare.) 
Ora  questa  scienza-  ‘astronomica  , dice  il  Tiraboschi, 
fece  che  Cesare  conoscesse  in  qftal  disordine  fosse 
allora  il  regolamento  dell’ anno.  RoWolo  e JNuma 
■avean  prescritte  su  questo  articolo' que  le  leggi  che 
allor  si  "crederono  opportune.  Ma  nè  esse  bastava- 
no , perchè  i .tempi  deli’  anno,  fossero  y'  come,  si 
conveniva,  regolatamente  disti  ibuiti , e queste  an- 
cora dà’ Pontefici,  a’ quali*  ne  era-  affidata  l’esecu- 
zione, non  furono  fedelmente  osservate.  Quindi  ài 
tempo  di  Cesare  era  la  confusioné  giunta  a tal 
• segno  , che  le  stagioni  non  corrispondevano  punto 
a’ ior  proprii  tempi  dell’ anoo.  Egli  .adunque  coll’o- 
pera di  bosigene  celebre-  astronomo  Alessandrino, 
•e  di  altri  astronomi  Romani  si  accinse  alla  riforma 
*del  calendario.  Convenne  all’anno,  ch^ , allor  corre- 
va , che  era  il  708  di  Roma,  aggingnere  due  mesi 
•interi  , e piti.,  cioè  *07  giorni  , -phe  egli  frappose 
fra  il  novembre  e il  decembre.  ' Quindi  ordino  che 
l’anno  in  avvenire  fosse  composto  di  365  giorni, 

(ì)  1 ilo  Livio  , sIIisi.  tib.-  XL1V,  eap  XXXV1L  , 
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e seguendo  l' opinione  allor  comune  che  V anno  ol- 
tre  i mentovati  giorni  avesse  sei  ore  précise,  volle 
che  ogni  quarto  anno,  in  cui  queste  sei  ore  quat- 
tro volte  unite  insieme  avrebbono  formato  un  gior- 
no intiero,  un  giorno1  appunto  si  aggtngnesse,  po-‘ 
nendolo  fra  i ‘24  e i 25  di  febbrajo.-  Ma  pel  corso 
di  36  anni  ì Pontefici  aggiunsero  il  giorno  inter- 
calare non  ogni  quarta  , ma  ogni  terzo  anno  ; dac-r 
che  ne  venne  che  nello  spazio  di  quei  36  anni , in 
cui  nove  giórni  soli  si  sarebbero- dovuti  interporre, 
se  ne  interponessero  veramente  dodici.- Del  qual  erv 
rore  avvedutosi  poscia  Augusto  , a correggerlo  e 
a togliere  que’ tre  giorni  che  fuor  di  legge  eransi 
aggiunti,  ordinò  che  per  lo  spaziodi  .dodici  anni 
niun  giorno  si  interponesse  (*’).  •*.  / 

( Calendario  GREqoftisifo.  ) Sisto  IV  verso  il 
mille  quattrocento  settantacinquet  concepì  il  disegno 
di  riformale,  il  Romàno  calendàrio,  ma'  .méntre  si 
accingeva  ad  eseguire  si  difficile'  impresa  mori  Van- 
no 1476,  e lasciò  la’ glòria' di  una  tale  riforma  al 
Pontefice  Gregorio  XIII.  (ìli-ttstrynouii  già  da  molto 
tempo  si  dolevano  dell’inesattezza  del  Calendario  ; 
perocché  supponendosi  in  esso  cbe  il  eo rso  del  soie 
corrispondesse  precisamente  a 365  giorni  e 6 ore, 
e che  19  anni  sólari  equivalessero  a 3 36  lunazio- 
ni, questi  due  errori  nel  Còrso  di  molti  secoli  a- 
vean  fatto,  che  i’  equinozio  di  marzo  nel  secolo.  XVI 
era  già  rrfròeednto  vagli  undici  del'  detto  mese  ,e 
le  nuove' -lune  anticipavano  di  quattro  giorni.  Luigi 
Lilio,  Calabrese  pregato  da  Gregorjo  a cooperare 
'alla  riforma  del  calendario,  la  esegui  felicemente,  giac- 
ché dieci  giorni  tolti  nel  i58z  il  mese  di  ottóbre 

(!)  Tiraboschi  , storia  della  ttcratura  Italiana?.  pari.  HI, 
Lib.  ili.  - . ' .1 
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ridussero  gli  equinozi  all’ antico  loro  termine,  e la 
soppressioni  dell’anno  bisestile  nell’  ultimo  anpo  di 
ogni  secolo  , trattone  al  fine  di  ogni  quarto -secolo, 
reodette  stabile  per  l’ avvenire  quel  termine  istesso  ( i); 
*e-  non  già  l'invenzione  dell’ epatta,  che  era  già  co- 
nosciuta grart  tempo' prima,  ma  T equazione  intro- 
dotta nel  ciclo  decebnovale,  congiunse  e adattò  Tan- 
no v solare  al  lunare.  \ 

( Obelisco  che  serviva  dì  orologio  solare  o 
di  -gnomone.  ) Air  astronomia  appartiene  anche  il 
fàmoso  obelisccTda  Augusto  fatto  trasportare-»  Ro- 
ma dall*  Egitto,  e innalzato  nel  campo  di  Marte  e 
che  V'edèsi  ora  sull»  piazza  di  Monte  Citorio.  11  passo 
di  Plinio  , - ia  citi  si  parla  di  questo  nnonumeojfo  ha 
dato  origine  ;a  moltissime. questioni  fra  gU  astrono- 
mi, i -quali  hpnno  inteso  -id  ' vario  senso  le  sue  pa- 
role , che  variano  secondo'1  i'  diversi  cadici.  Ei  ( o- 
belisco  ) qui  est  ia  campo  divus  Auguslus  addidit 
mirabilètn  usutn  ad  deprehejidendas  solis  urnhras , 
dieruniquc  ac  noctiuni  ita  magnitiidèheSj  strato 
lapide : ad  magnitudinem  obeiiscì , cui  par  fieret 
umbra-  brumae  ccmfectue  aiey  scarta  bora  ; pqu- 
latirnque  per  re  gala  s ( qttae  sunt  epe  aere  indù - 
sa  e ) singulis  dfebus  decrescerei,  ac  augesctftel  (a). 
Due  principali  qjiistioni  si  sfecero  dai  critici  su  que- 
ste parole  di  Plinio;  la  prima  se  il  Romano  natu- 
ralista voglia  qui  descrìvere  un  orinolo,  sojarè'-j  cla 
seconda  se"  egli  abbia”piuttostò  Voluto  intendere  una 
linea  meridiana.  La  maggior  parte  de’hnatewatici  e 
degli  astronomi  sta  p<^r  ‘questa  seconda  opinione , 
e crede,  che  un  gnomone t sia  quello" ohe  da  Plinio, 

(4)  Tiiahoschi  / stòria  dall’  attuo  4500  al  4640/  part.  Il, 
Lib.  11. 

t,2)  Hist.  nat.  Lib.  XXVI,  cap,  X,  ediz.  det  P.  Arduino.' 


be’  romani  7 5; 

si  vuol  descrivere  colle  accennate  paròle.  Ma  il  Con  - 
te  della  Torre  di  Rezzonico  nelle  sue  Piiniane  Di- 
squisizioni appoggiato  all’ autorità  di  alcuni  codici, 
uè’ quali  Jeggesi  Jicrumque  ac  nnctium  fioras  i <>- 
st  ene  che  di  un  orologio  solare  si  debba  intendere 
quel  passo.  Checche  ne  sia  tanto  nell’  una  supposi- 
zione, quanto  nell’  altra  fa  d’uopo  supporre  che  l’in- 
ventore di  quella  macchina  fosse  assai  versato  nella, 
scienze  astronomiche.  - 

(Divisione  delle  ore  fatta  dai  Romani.  ) Nel- 
le legge  delle  dodici- Tavole  non  si  facea  menzione 
alcuna  di  ore,  come  se  non  .se  ne  avesse  idea;  e 
solo  vi  si  nominava  il  nascere  e il  tramontare  del 
sole  Accortisi  poscia  i Romani  , che  facea  d’ uopo 
dividere  il  giorno  e 'fissarne  la  metà-,  diedero  K in- 
carico al  banditore  , assi a^trom betta  del  console  ili 
darne  pubblicamente  avviso  , quando  avesse  veduto 
il  sole  gì  tinto  a un  tal  «segno".  Lucio  Papirio  cursore 
fu  il  primo  , che  costruir  fece  un:  orologio  ^solare 
in  Roma  undici  anni  huiapzi  ' la' guerra  di  Pirro, 
che  ebbe  principio  i’^nipo  47*.  • 

( Introduzione  deoli  «rologii  solari.  ) ^ Que- 
sto racconto  vién  confutato  da  ciò  che  narrava  M. 
Varrone  , che  cioè' Valerio  Messala  sia- statò  il  pri- 
mo , che  avendone  trovato  uno  in  Catania  * da  lui 
espugnata,  avealo  seco  dalla  Sicilia  portato  insiem 
colle  spoglie  ^Jel  trionfo,  £ fattolo  poheollocarc  nel 
foro  vicino  a’ rostri  nell’ anno  4gr*  • Ma  quéH’prolo- 
gio  adattato  al  meridiano  di  Catania  , è posto  alfa 
ventura -nel  furo  di  Roma  non  segnò  esattamente  le 
ore;  Onde  i Romani  rózzi-anccfra  crederono  che  gii 
Iddìi  fossero  còu  loro  sdegnati,  perchè  da  Catania 
trasportato  avessero  quell’  orologio , il  quale  rimase 
cosi  inesatto  fino  all' anno  590,111  cui  essendo  cen- 
sore Q,  Marcio  Filippo  ne  fece. lare  ubo- più  esatto* 
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e poscia  nei  595,  Scipione  Nasica  introdusse  gii  o- 
rologii  d’  acqua  óellv  clepsjr.dr<t . ' Le  ore  in  questi 
tempi  presso  dei  Romani  erano  di  due  sorta  , natu- 
rali le  ohe  e di  eguale  misura  ira  loro,  le  quali  dagli 
urologo  solari  venivano  regolate,-  le  altre  civili  etra 
loro  ineguali,  perciocché  sempre, in  dodici  ore  di- 
videvano il  giorno  non. meno  che  la  notte,  e rpiin- 
di  in  tempo  d’inverno  'brevissime  erano  le  ure  di- 
urne, lunghissime  le  notturne,  e al  contrario  in  tem- 
po di  state  (1].  Gli  orologii  >d' acqua  erano  vasi  di 
vetro,  cl»e  servivano  a misurare  il  tempo,  colla  ca- 
duta dii  una  certa  quantità  d’  acqua,. 

- (Degli  orqi.ogii  d’  acqua  detti,  CLKPSYnRA.  ) Si 
dice  die  questi  orologii  sieno  staf i inventati  in  E- 
gitto  sótto  -il  regnp  de’  Toloinei , perché,  servissero 
principalmente  nell’ invernò  in  cui.i  quadranti  solari 
non  poteano  essère*  di  un  facile  e continuo  uso.'- Ma 
queste  tali  macchine  avevano  due  grandi  difetti, 
l'uno  che,  1*  acqua  scorrea  con.  maggiore  o minore 
facilità,  secondo  .che  l’aria  era  più  o meno  densa; 
1’  altro  che  T acqua  Scorrea  più-r apidaiuente  in*  prin- 
cipio, che  nella'  fine.  , 

( Calende  , ipi  e none.  ) Calende  nella  Roma'' 
na  cronologia  significa  - il  principio  di' ogni  mese, 
ed  è uu  vocabolo  derivato  dalla  voce  Greca  ((alnt 
calo  che  ha  tre  lignificati,  chiamare.,  noniinare,  in- 
vocare (2).  Esso  fu  applicato  al  principio  d’  ogni 
mese,  perchè  ne’  primi  sècoli  di  Roma,  il  Pontefi'  e 
dovea  osservare  la  nuova  luna..-,/  e darne  notizia 
al  Re  Saérificòlo ,,  e chiamato.il  popolo  in  Campi- 
doglio, pubblicare  il  numero  delle  ca,leòde  ripetendo 

(l)  Tiraboschi  , storia  della  letteratura  Italiana  , pari.  Ul, 
Lib.  Jlr  / '•  , • . • 7 - 

Ve  li  il  Foicclliui  -alta  voce . Cala. 
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ad  aita  voce  questa  immola  calo  juro  novella^  tante, 
volte,  quanti*  erano  .»  giorni-delle  calende.  X Romani 
contavano  con  ordine  retrogrado  le  calende, ,' onde 
per  esempio  il  primo  di  maggio  era  il  primo  delie 
calende  di  .inaggioV;  l’ultimo  di  aprile- era  il  secon- 
do .delle  calende  di  maggio  appellato  pridias  calca- 
das  ; il  giorno  29  di  aprile  era  il  terzo  delie  ca- 
lende di. maggio,  e così,  si  retrogradava  sempre  fino 
ai.  giorno  decimoterZo  ,in  cui  cominciavano  le  idi, 
che  nell?  istesso  modo  si  contavano  retrogradando 
fino,  al  quinto  die  era'  il  princìpio  delle  none,  le 
(piali  si  commutavano'  sempre  nell’ istersso  modo  fino 
al  primo  giorno  del  mese  antecedente.  Per.  trovare 
il  giorno  delle,  calende  ebe  corrisponda  a ciascun 
giorno  del' mese  (1),  in  Cui  si  è,  fa.d’  uopo,  osser- 
vare quanti  giorni  del  mese''  restano  ancora  , ed 
aggiungetene  due  altri, .Supponiamo  di  essere  al 
giorno  sa  -di  aprile  ; esso  è il' decimo  delle  calende 
di  maggio  , perchè  aprile  ha  trenta  giorni,  e aa 
tolti  da  treuta  danno  uh1  resto  di  otto„,  al  quale 
aggiungeo(k)ne  .due  si  ha  la  somma  di  -dieci. : La 
ragione' . per  -cui  si  aggiungono  du,e  è.  che  J’ ultimo 
del  mese  si  appella  secando  calendari  dal  che  con 
segue  che  il  penultimo  ossia  il  ventesimo  nono  sì 
- dee  appellare  lerllt)  ca  Le  ridai,  >1’  antipenultimo,  os- 
sia il  ventesimo,  ottavo  quarto  caLndas , e così  di 
seguito.  Le  noue  pertanto  sodo  ai  sette  dei  .mesi 

• * . • 

(t)  Per  poter  più  facilmente  c mpulare  i giorni  delle  ca- 
lettile si  composero  i seguenti  versi  ':  ''  * 

Prima  dies  nieusis  aujusguc  est  dieta  Cnleudae 
Sex  MojuS  JSottas  , Qatobrr,  Julius  ut  M'ars  , , 

(Jiuitnor  et  ri'lujui:  dabit  Idus  <jnllji/)t't  odo . 

Inde  dies  relit/uos  uniues  die  esse  Oaleudas, 

Qnos  retro  numeraus  dices  a mense  ttifhe*tcl 
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di  marzo,  inaggio,  luglio  ed  ottobre,  ed  ai  cinque 
per  tutti  gli  altri.  Le  idi  sono  -ai  quindici  dei  sud-' 
detti  quattro  mesi  , ed  ai  tredici  di  ógni  altro 
mese.  r ,N  ’•  * ;•  / 

( Astrologia  .)_  Io  non  trovo  indiziò  di.  astro- 
logia in  Roma  , dice  il  TiraboSiehi',  fino  all’  anno 
614,  ih  cui,  come  narra  Valerio  Massimo,  il  pre- 
tore C.  Cornelio  Ispato.  comandò  che  entro  dieci 
giorni  i /Caldei  partissero  di  Roma  :«  vomini,  sog- 
giunse egJi,.  i qtiali  cedi’  ingannevole  osservazion 
delle  stelle  avvolgeaho' entrò  una  lucrosa  caligine 
le  lor  menzogne  ».  Convien  direJ  adunque  che  ver- 
so quel  tempo,  alcuni  o veramente  Caldei  , o cosi 
chiamati, ^perché,  ad  imitazione di^qòei  popoli  con- 
sultavano le  stell-e,  cominciassero  - ad  introdursi- in 
dòma;  e ad  ^esercitarvi  la  loro  arte!  Cicerone  parla 
dj  molti  filosofi  che  a’  suoi  tempi  coltivavano  l’a- 
strològia  '-( :)  , ed  era  amico  di' un  certo  Nigidio 
Figulo  cùltbre  di  questa  scienza  assurda.  Si  dice 
che  ei  trasse  il  soprannome  di  Figulo  dal  seguen- 
te'fatto  : volendo  'mostrare  che  diverso  potea  essere 
il  destina  delle  costellazioni  fissato  a due  gemelli, 
benché  nati  quasf  a un'  punto  medesimo  , recatosi 
alla  bottega  di  un  vasajo,  mentre  più  velocemente 
si  aggirava  la  ruota,  segnovvi  Subito  un  dopo  l’altro 
due  punti  , i quali  perciò*  pareva,  che  dovessero 
.essere  tra  lor  contigui}  e nondimeno  fermata  la 
ruota  si  videro  l’un  dall’  altro  discosti  assai.  Il 
Bayle  ed  il  Brucherò  si.  accordano  nel  mostrar  fa- 
voloso questo  fatto.  Nel  secolo  .di  Augusto  per  ben 
due  volte  fu  comandato  agli  astrologi  di  uscir  di 
Roma  , ma  questi  decreti  non  poterono  estirpare 
una  simile  superstizione,  anzi  gli  àstrolbgi  contimi- 

( 

(1}  De  Divinai.  Làb.  U,  n.  47.  . 
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arooo  ad  esercitare  impunemente  in  Roma  la  loro 
aile  ; e furono  ad  ogni  istante1  consultati  da’  più 
cospicui  e potenti  personaggi.  U imperatore  Tibe- 
rio li  bandi  da  tutta  l’Italia,  e fece  precipitare  da 
- un  aito  sasso  Lucio  Pituanio  uno  dei  loro  capi  : 
mt  |. oco  dopo  permise  toro  di  ritornare.  A.’  tempi 
di  Claudio  fu  loro  un’  altra  volta,  comandato  di  - u- 
scir  dati’  Italia,  ma  non  si  obbedì,  perchè  leggia- 
mo in  Svetonio,  in  Dione  e ib  Tacito,  che  Vtteilio 
di  nuovo  li  firoscrisse,  ma  indarno.  Vespasiano*  lo 
stesso  Tito  , Domiziano  ed  Adriana  li  protessero 
moltissimo;  anzi  gl  1 stòrici  contemporanei  di  quésto 
ultimo  narrano,  che  egli  nell’  asti'ologia  era  sì  ver- 
sata, che  al  prim  > cit  di  gènnajo  scriverla  tulio 
ciò  chetiti  quell'anno  poterti  accadergli.he  quali 
predizioni,  come  osserva  il  Tiraboschi,  saranno  sta- 
te somiglianti  ■ a quelle  dei  nostri  almanacchi.  Que- 
ste vicende  fecer  dire  alTaaiiò',  che  gli  astrologi 
sono  una  sórta  dl  uomini  traditori  de'  grandi  e 
ingannatori  degli  speranzosi,  che  dolio,  nostra  cit- 
tà saranno  sempre  cacciali  eseu/pre  vi  rimarran- 
no { 1.).  Velavano  però  l'assurdità  della  loro  arte' 
sotto  F onorevole  titolo  di  matematica,  e 1’  unico 
vantaggio  clic  a*  Roraapi  arrecarono  si  fu  di  man- 
tener vivo  in  qualche,  modo  Io.  studio  dell’  astro» 
nomia,  che  torse  altrimenti  farebbe  stato  dimenti- 
• cato  . . 

{Matematiche:.)  Cicerone  si  doleva  che  le  ma- 
teUiat.che  fossero  assedi  poco  coltivate ‘in  Roma,  sin- 
golarmente. ne’ tempi  antichi,  mà  lodava  molto  Se- 
sto Pomponio;  che  essendo  uomo  di  singolare  inge- 
gno, non  solo  nel  diritto  e nella  stoica  filosofia,  1 
ma  nella  geometria  ancora  divenute  illustre.  Il  dot* 

(t)  Risi.  Lib.  1,  caji.  XXII. 
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to  ^ Varrone  scrisse  un  libro  di-  aritmetica  , di 
cui  il  Fabbricio-  afferma  essersi  conservata  copia 
in  .Roma  fino  al  setjolo  XIV.  Boccio  nomina  un 
certo  Albino  che  scritti  avea  libìi  di<  geometria.  Il 
Bailly^  appoggiato  ajla  testimonianza  di  Censurino 
afferma  che  Varrone  fu  il  primo  che  facesse  uso 
degli  eclissi  per  regolare  la  cronologia.  Ma  il. piu 
grande7  testimonio,  che  le  mafematicbfi  fossero  con 
buon  successo  coltivate  nel  'secolo  di  Augusto , 
è l’opera  di  Vitruvio  Pollione  suirarcJiitettura  de- 
dicata ad  Augusto,  da  cui  fu  impiegato  alJa  cura 
deliie  macchine  militari,  come  egli  s'essq  afferma  nel 
proemio. 

(Medicina'.)  Plinio’  in  due  luoghi  della  su.» 
storia  narra  .che  per  lo  spazio  idi  oltre  a seicento 
a,nni  non  yi  furono  medici  in  Roma.  Ma  lo  Spon 
e gli  encidopedisti,  mossero  gravi  difficoltà  contro 
quest’ asserzione^  di  .Plinio,  seguendo  un  passo  di 
Dionigi  d’  Alicarhasso,  in  cui  si  narra  che  nell'an- 
no 3oi  la  pestilenza  inferì  in  Roma  per  modo,  che 
al  gran  numero  degli  infermi  non'  bastavano  i me- 
dici  (i).  ; '■  - 

(Se.  I ROMANI  non  errerò  MEDICI  PER  ],  Ooo 
anni.  ) Il  Tìraboscbi  per  ,©011  ciliare.  queste  due  au- 
torità dice. che  talvolta  gli  storici  nel  racconto  di 
qualche  iiièioorabi  e avvenimento  aggiungono  a ciò 
die  v’  ha  di  certo  nella  sostanza  del  fatto  anco  ciò,  fc 
che  .è  semplicemente  probabile,  onde  volendo  Dio- 
nigi descrivere  la  grande  strage  che  faceva  in  Ro- 
ma la.  peste,  usò  .dell’. espressione  , che  - gli  cadeva 
bene  ai  acconcio,  che  i medici  iiuu  Bastavano 

0 ) Rccket  ch  s d Aultyuitè,  iJis  27:  Etipytlopedir,  Ar- 
li’le  IM'edecint  : 1 ir, ibischi,  storia  delia  telici  mura  itaiiai.a  , 
}*an.  Ili,  Lib.  iil.  . . 
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al  numero  degli  infermi.  A questa  ragione,  che. 
pure  è debole,, .il  Tiraboschi  ne  aggiunge  un’  al- 
tra più  valida  cioè  che  Plinio:  dice  avere  i Rojn.i- 
ni  vissuto  oltre  a seicento  anni  senza  medici,  ma 
non  senza  medicina  5 sine  medici  s,  nec  lamentine 
medicina  ; il  elite  vuol  dire  che  quantunque  non 
vi  fossero  uomini  , i quali  a -prezzo  curassero  le 
malattie,  e che  • fatassero  o tìngessero  di  fare  studio 
di  medicina,  erano  nondimeno  a-llor  noti  certi  più 
facili, ^ forse  anéora  più  sicuri,  rimedii  jdi  cui  usa-, 
re  nelle  diverse  occasioni,,  e quindi  medici  poteva  - 
no in  certo  ir- òRo  .chiamarsi  quelli  che  tai  .rimedii 
porgevano  agli  infermi.  Gosì  Catone  noi!  -era  me- 
dico /‘certamente’ , e pure  scritto  sf\e a intorno  alle 
malattie'  ed  a’ioro  rimediU 

(Medici*  greci  in  roma.  ) Verso  1’  anno  di 
Roma  535-,  si  introdussero  in  quella  città  i me- 
dici Greci  , fra*  quali  si  distinse  nn  certo  Arcaga- 
to  celeLTre  singolarmente  nel  curar  le  ferite,  e per  - 
ciò  detto  Vulnerario.  Egli  fu  assai  stimato  dai. 
Romani,  ma- poscia  sembrando  ad  essi  che  troppo 
crudele  ci  fosse  nel  tagliare,  e net  toccare  col  fuo- 
co le  membra  offese  fu  soprannominato  il  Catne- 
fice\  ed  alloca  nacque  grandissimo,  odio  contro  i 
medici  Greci.  Catone  li  esecrava;  tanfo  che  giun- 
se a perfino  dire,,  che*  aveano  giurato  di  sterminare 
colla  medicina  tutta,,  la  Romana  nazione;  onde  per- 
suadeva i suoi*  cittadini  a non  fittacene  e ad  usar 
soltanto  dei  riòtedii  provveduti  dalla  natura  me- 
desima, fra'- quali  annoverava  i cavoli.  Anche  Pli- 
nio era  eterni eo  dei  medici  e lo  mostrò  in  uno  dei 
più  eloquenti  squarci  della  sua  storia  naturale,  che 
noi  ci  facciamo  .un, dovere  di  qui  recare  intero  per 
dale  un’  idea*  a.’  lettori  * del  modo  con  etri-  la 
pensavano  a questo  proposito  i Rumarli.  « In  qut- 
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sta  arte  sola  , dice  egli,-  addiviene  chea  chiunque 
si  vanti  di  essere  medico  , ,si‘Vreda*  tosto,  men- 
tre pur  non  ci  ha  cosa  in. , cui' più,,  èia  pericoloso,, 
il  (uientire.  E nondimeno  non  yi  poniatn  mente; 
sì  dolce  è a ciascheduno  la  lusinga  di  sperar  be- 
ne di  sè  stésso.  Inoltre  non  ci  ha  legge  alcuna 
a punire  la  loro  ignoranza,  non  -«i-sha  esempio  in 
essi  di  rigoroso  gastigo.  A nostro  rischio  si  istru- 
iscono, e colla  morte  di  molti  tanno  le  loro  espe- 
rienze. A1,  medici- soli  c lecito  1’ uccidere  impune- 
mente. Che'anzi  essi  rimproverano  i morti,  e incol- 
pano l'intemperanza  loro  , come  se  per  proprio  loro 
fallo  fosser  'periti  . * - Ma  ben  ci  sta,  poiché  non 
vogliamo  apprendere  noi  Stessi-  ciò  che  alla  nostra 
sanità  sia  nppoituno.  Camhiiniamo  cogli  altrui  pie- 
di  ; leggiamo  corgìi  altrui  occhi •:*  salutiamb  affida- 
ti alla  in'tdtìQFia.  altrui  e cpll’  altrui  soccorso  vi- 
viamo, e nrtina  ctfsa  crediamo  che  Sia  propriamen- 
te nostra  fuorché  il  piacere  £»)  ».  Non  ostante, 
quest’  avversimi  ai  Greci  medici  *i  Romani  con- 
tinuarono a prevalersene,  fi  ad  Arcagato  Succedet- 
te Àscéplaidev  il  quale  prètése  di  Ridurre  la.  me- 
dicina a’suoi  veri  prlrtcipii,  I quali  secondo  lui  con- 
sistevano iti  risanare  - gli  -infermi  sicuramente  , c 
prontamente  è piacevolmente 7 onde  i suoi  più 
usati"  rimèdii  èrano.  I’  astinenza  dal  pibo  , e tal- 
volta ancora  dàl  vino,  i fregatBfent*  del  corpo  ed 
i bagni.  Accrebbe  la  sua  fama  anche  coll*  impo- 
stura ; avvegnaché  trasse  dal  feretro  un  uomo  cre- 
duto morto  che  portavasi  al  rogo,  .e  gli  rendette 
la  vita  {2).  “La  celebrità  di  Asclepiade  fu  supera- 
M . 

r.  . , •* 

(0  Plinio,  Hist.  Na'ur.  Lib.  XX,  cap.  XI.* 

(2)  Vedi  Plinio, ‘Ilistor.  Nai.Lib  Vlf,  cap.  XXXVII. 
Cornelio  Celso  ■ Praefai.  ad  Lih.  f. 
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ta  ria  Antonio  Mifsa  farinoso  medico  di  Augusto  , 
a Oui  ridonò  jter.bptt  due  volte  la  vita,  la  prima, 
come  narra  Plinio,  dandogli  delle  lattughe,  mentre 
che  un  altro  medie»  giurava  di’  ei  sarebbe  morto; 
la  seconda  col  porlo  nei  bagni  freddi,  li  aleno  e 
Cornelio  Celso  non  si  accontentarono-  di-  giovare 
ai  loro  contemporanei  coll’ esercizio  della  medicina, 
ma  giovarono  attcbe  alla  posterità  colle  loro  o-pe'-» 
re  ripiene  di  bellis&imi  precetti,^  Qai  racconti  dì 
Plinio  noi  possiamo  ^dedune  guanto  generosamen- 
te fossero  rimunerati  i mejlici  irf  Roma  : gli  Im- 
perato-ri pagava»  loro  pgui  anno  ducente  cinquan- 
tamila sesterni,  ohe.  corri*p“dn.dono  a un  dipresso 
a seimila  dwger.to  cinquanta  scudi  Romani  ; anzi 
un  cotale  -Quinto  Sterrini.o  pretese  di  mostrarsi  be- 
nemerito della  corte  servendola- ài  prezzo  dt'5oo,ooo 
seiterzii  ossia  12,  5oo  seti  di  RojnanC,  mentre  pote- 
va servendo  il  pubblico  , averne  fino  a seiceutò- 
mila.'  ' 1 • - 

( Scuola  salkunìtana.  ) Dòpo  la  caduca  dèli’  imi  - 
pero  Romano  la  medicina  ai  par  di  .latte  le  Scien- 
ze fu  negletta  per  alcuni  secoli  , ma  ben, presto 
per  -opera  degli  Italiani  venne  -a  nuova1  luce  $ p fu 
di  nuovo  coltivata.  Fin  verso  là  fitìe  del  secolo  X 
era  celebre  pél  valòr  de’  suoi  medici  Salerno  , 
nella  quale  si  istituì  una  scuola-  medica  che  ebbe 
origine,  come  <^on  Gianrtone  abbiamo  altrove  ve- 
duto (1} , dagli  i Arabi  , che  ivi'diVolgarono  le  loro 
massime,  e t loro  libri*  La  - tradizióne  degli  Afo- 
rismi di  Ippocrate,  e di  altre  opere  medifchè  Latine, 
Greche  'ed  Arabe,  quantunque  non  molto  eleganti 
ed  esatte  , giovò  non  poco  a ravvivare  lo  studio 
della  medicina  in  Salerno.  La  fama  di  questa  scuo- 

1 * , * ■ * ' 

(Q  Vedi  il  Costumi  degli  Arabi.  1 
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la  crebbe  .sempre,  più  allorché  eàsu  pubblicò  una 
raccolta  di  ' precetti  ^ per  conservare  la.  sanità  scritti 
.m  versi  esametri  eoa  alcuni  pentametri  sparsi  tratto 
tratto  - qua  e là.  Lo  .stilè  che  domina  in  questi  ver- 
si è pressoché  barbaro  , e- conforme  ' ai  tempi-  ' in 
cui.  essi 'furono - scritti  (i)  Di  fjfuesti' precètti  per 
conservare1*  la  sanità  alcuni  moderni  medici,  al.  dir 
del  Tiraboschi  , bau  favellato  , cou  grati  disprezzo  ; 
ine  nondimeno  le  'tapi e edizioni  «he  dì  ess».  abbia- 
mo, e -,  le;  tante  .versioni  in  diverse  lingue  e i tanti 
comeuti  , con  cui  vennero  illustrati  , sono  una  non 
ispiegievole  . prova'  della  fama? a cui  quest’  opera 
è salita:.  Il . desiderio , di  . acquistarsi,  pome  presso 
il  Re  <1-  Inghilterra  , , cui  questi  precetti  kono  dedi- 
cati fy  forse  .il  soli>  motivo-,  che-  indusse  .la  scuo- 
ia Salernitana  advoffèr.irg!i  quest’  opera. 

( A.ctticotTuaAc}  Finalmente  è"  pur  d’  uopo  che- 
da  nni  si  parli  dell' agricoltura»  dei  Romani  , - di 
cui  cì  siamo  qui  in  fine  risei  vati  a favellare  per. 
poter  ' distenderci  seguendo  le  tracce  del  »u-Mont, 
che.  ha  t ruttata  -ecceUeulamente  questa  materia  in 
una  memoria  inserita  fra  .quelle,  dell’  Accademia  di 
Par  gì.  1 Romani  onorarono  sommamente  quest’  ar- 
te;; ia  coltivarono  cou  grande  impegno  ; e si  vi- 
dero, "i.  Cincinnati , i.Fabbnzii,  i Curii,  i Corùnrcauii 
lasciar  1’  ardirò  .per  brandire  la  spada  , spogliarsi 
de’  cenci  contadineschi  per  vestire  la  porpora  con- 
solare, passar  dalla*  coltura  di  un  campo  al  gover-* 
no  di  uu  esercito  e viceversa. ;fu  q Uè’ tempi  sì  fe- 
lici per  Roiua  èra  un  grande  elogio  , al  dir  di  Ca- 
tone , il  chiamare  qualcUno  un  gran'  cultore.  Nei 

* * a . . , * 

. (i)  n i velai  (itoli  ha  quest’  opera  jn  diversi  còdici  , e in 
diverse  edizioni  , ed  or  ai  appella  Medicina  Sali  rullami-,  ora 
De  con  *e franila  hona  óalrludiue  j oia  Regime*  sanila  u » 
Salcrui  -,  ora  FLos  Medicina e.  „• 
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tempi  posteriori  Cicerone  4»  una  sua  aringa  con-, 
tro  Verre  parlava  con  sommo  .rispetto  della  classe 
dei  cputddiui'chiainandola  ottima,  giuslisù/na , mie*- 
diissima.  ' >• 

( STRUMKNyr  -rurali.  ) I Romani  presero  dai 
popoli  vicini  gli  struménti  -ile Li’  agricoltura»,  cioè 
1 aratro  la  ..zappa  , il  rèatro  * ’e  molte  specie  di  tal1- ; 
«i . Errano  coloro  , i quali  asseriscono  essersi  i Ro -, 
nani  serviti  fin  nei  più  .remoti  tempi  di  aratri  ctfn 
iupte  simili  a quelli  usati  nella  Gallia  Cisalpina  , 
i quali  furono  soltanto  negli  ^ultimi  secò'li  della  re- 
pubblica adottati  nel  territorio  dì  Roma.  I Romani 
ron  couoscévano  T liso  dei  flagelli  per  battere  le 
iiade , e trarne  il  grano j facevano  dunque  cal-, 
pestar  le  spighe  dagli  animali  , o ioro>.  facean  pas- 
sar sopra  pesanti  traini.  Per  cbnservare  le  p,aglie.sr 
che  con  questo  .lavoro  -si . sarebbero  perdute,  se 
ron  si  fossero  prima  separate  dalle  spighe  , si  ta»- 
gliavano  le  biade  in  due  volte  ; •prima  si  facco- 
jlieano  le  spighe  , e poscia  si  recidevano  gli. steli. 

terre  riposavano.  ogni  due  anni  , 'affinchè  fps- 
lero  più  feconde  allorché  si  confidavano  ad  esse  i, 
•emi  -,  fa  coltura  'fatta  co’  buoi-  era  la  sola  pratica- 
a dai  Romani  , perché'  quella  sqjtanlo  . vedevano 
isata  nelle  vicine  cqntrade.  ' ....  . ; ^ ' .1.  . 

( Biaok.  ) Il  D'e-Btont  iiicouhncia  dalle,  biade  , 

* mostra  che  1 .Latini  sotto  Ja  tjenofpinazione  ge- 
lerica  di  frumento  comprendevano  tutte  le  specie 
ci  grani  farinacei,  atti  a tare  il,  pane.  Gli  , eiilirhi 
Ininani  seminavano  molto  orzo  f- e lo  • preferivano 
a frumento  y ,iperchè  è ineno  •soggetti),  aì  tristi  ac;- 
cdenti  :>  il  primo  pane  pertanto  èhe  .essi  mangia- 
rino fu  d’  orzo  ‘x  ma  in  seguito  non  ne  fecero  più 
S)  grand*  uso-,  perché  vi  sostituirono.  »!  farro  da 

\ ’ . • V ’"'v 
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essi  appellato  adoreum  , e la  siligiije  , die  secondo 
Plinio  era  il  fior  del  frumento  (1).  , 

(Coltura  Degli  orti.  ) ritornaci  coltivavano 
molto  gli  òrti  ed  t legumi  per  potersi  procurare 
cibi  di  .poca  spesa.  • Catone  riguarda  questa  pro- 
duzione della  terra  come  vantaggiósissima;  anzi  ne- 
cessària, I legumi  principali  coltivati  dai  Romani 
eratìo  le  fave  i fagluoll  , la  lenticchia  , i piselli, 
i ceei,  i lupini , la  veccia  : alcuni  servivano  per 
nutrir  gli  uomini,  altri  per  alimentare  le  bestie; 
altri  per  ijnpingUare  il  terréno.  Coltivavano  molte 
le  rape  , dbcui  facevano  grapil*  usa  , e-  Curio  stavi 
cuocendole  , quando  gii- si,  fecero  avanti  gli  amba- 
sciatori dei < Sanniti , e gli  offrirono'  molt’  oro  , ss 
vofea^  esser  loro  favorévole.  Plinio  fa  elogio  de’ ca- 
voli che  cgfi  Innalza,  so'prà-  tutti  :g!i  erbaggi  , e 
parla  dii  alcuni  -smisurati  cavoli  , che-  non  poteta- 
no,  essere  capiti  da  ‘ xmaepovera  mensa,  e di  gros- 
sissimi e squisiti  asparagi.* 

( Coltura  delle  viti  -k  Delle  altre  piante.  ' 
Nei  primi'  secoli  della  repubblica  i Romàni  non 
conoscevano,  la  maniera  di  coltivare  le  viti  , e li- 
no a»  tempi  di  Pirro  ebbero  un  vino  di  cattivissi- 
Dra  qualità  ; ma»  posefa  divennero  abilissimi  vi  « 
gnajuoli , come  lo  mostrano  i 'famósi  vini.,  Cecubo, 
Caléno , 'Falerno  e 'Formimi»  tanto  celebrati  dai 
poeti . ’ Questi  vini  eraod  assai  generosi,  e del  Fa- 
lerhV  si  narra  che  avvicinato  alla  fiamma  divam- 
pava. Amavano  i Romani  di  maritar  le  viti  agi 
cilmf,  od  , ai  ' pioppi  , talvolta  anche  al  frassini,  li 
fichi  , ai  salci.  Non  fu  trascurata  da  essi  la  ccj- 
fivazhfne  degli  ulivi1,  del  lino  e ^del  canape,  di  cui 

t e 1 ^ • 

(t)  Siliginem  proprie  ckxe/im  tritici  deliziai  condor  et, 
Hi,t  Nat;  Lib.  XVUl.  cap.  Vili.  ‘ ' 
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non  si  ' servivano  per  vestirsi ,~  róa  per  far  vele  , 
refi  e corde.  Per  ciò  che-  riguarda  gli  alberi  frut- 
tiferi , noi  sappiamo  , che  essi  .coltivavano  soltanto 
i più  comuni,  non  eotifiscevano  però  1’  innesto  , • 
coinè  si Jpuò. vedere  d'alt*  aui*ed  descrizione  che  ne 
fa  Virgilio  nelle -Georgiche.  Gibbom  osserva  (i)  , 
che  quasi  tutti  i fiori , le  erl>e  ed  tv  frutti,  che-iia-, 
scorto  nei  nostri  giardini  di  Europa  , sonp  di  e- 
strazion  forestiera  ,,  manifestata  spesso  dai  loto  no- 
mi medesimi  ; la  mela  era  nativa  d’  Italia  , 6,'  quan- 
do i ttomàni  ebber  gustato  il  sapore  più  delicato 
dell’  albicocca,  delta-  pesta  , della  melagrana  ,■  del 
cedro,  cTell’-àraocio* , si  compiacquero  di  dare  a 
tatti  questi  nuovi  frutti  la  comune  dènoinrnazione 
di  pomo,  distinguendoli  coll* aggiungere  l’epiteto 
del  lor  paese.  »•  J " -, 

( Animali  che  servavano  all’  agb i oo ì.T.t/ji aì  ) Gli 
attimali  formavano  uno  de’  più  importanti  Aggetti 
dell’ agricoltura  *r  e- perciò  il  buetéra  ben  n ut  citò 
dai  Remarti,  i quali  nei  primi  secoli  della  repub- 
blica non  si ‘facevano  lecito  di  condurlo  al  ma- 
cello , principalmente  che;  fecondo  Marrone  , era 
ctò  stato  proibito  sotto  pena  di  morte.  In  que’  tetti» 
pi  adunque  vissero  i Romani  ' di  legumi  , di  vi- 
telli , di  capretti,  di  agnelli  e di  porci,  e ri- 
sparmiarono il  toro,  if  bue  castrato  e la  vacca  , 
del  cui  latte  si  nutrivano,  o lo  adopravana„ pet 
far  formaggi.  Si  avea  cura  degli  armenti  de’ caval- 
li , che ‘per  lo  più  si  destinavano  aojjanto  alle 
guèrre  ed  alfa  corsa  dé;.  carri  ; dei  muli  , che  si 
impiegavano  nel  tirare  , ed  anche-nelf  atrare-;  degli 
asini,  che  servivano  a volgere  de  moli,  a tra- 
sportare i pesi;  $lei  porci  T la  cui  cacne  si  apparec» 
chiava  con  molta  squisitezza.  • c 1* 

(1)  Hist.de  la  Dècad  de  l’  Emp.  chap.  II 
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( Grkgoik.  ) Ma  una  cura  particolare  doveano 
avere  gli  antichi  delle  greggie,  perchè  essendosi  so-» 

10  verso  i tempi  di  G:  Cesare  introdotto  1'  uso  dei 

panni  lini,  si  doveano  servire  della  laDa  e del  pelo 
di  capra,  C^li  armenti  erano  nùtnerosissitni , e si 
conduceano  spesso  ai  fonti  per  lavarli;  anzi  tal- 
volta si  coprivano  per  salvarli  dalle  immondezze. 
Le  capre  erano  tenute  lungi  .dai  poderi,  in  cui  si 
seminava,  perchè, col  doro  dente  non  guastassero 
le  biade.  • ■ - . , .. 

/(  Uccelli  ere.  ) Ne’  primi  secoli  i Romani  non 
mantennero ,. che  polii,  piccioni.,  oche  ed  «anatre  ; 
ma  poscia  nutrirono  anche  i pavoni,  e trovarono 

11  modo  d’  ingrassarli  straordinariamente.  Non  si 

tardò  -molto  a formare  le  uccelirère,  in  cui  si  chiu- 
sero gli  uccelli'  nón  lasciando  loro  , che.  un  solo 
spiraglio,' pel  quale  penetrasse  tanto  di  Ipme,  quan- 
to bastasse  Ad  additare  il  cibo.  Vicino  ali’  uccel- 
lila si  yedea' un  altro  piccolo  recinto  nominato 
sccltlsoviMnt  ,(r)in  etri,  si  fauevan  passare  gli  uccelli 
destinati  ad  esser  venduti  od  uecisj.-  In  queste  nc- 
celliere  s ingrassavano  per  lo  piìr  le  tortorclle,  le 
quaglie,  i ‘merli  i Uè  pernici,  i beceafiebi , le  giù 
ed.  i tArdi.'  . . ■ • • . , : . ’ . 

{.  Parchi.  ),*Ne’  parchi  si  custodivano  i cignali, 
i caprioli,,  le  lepri  , i coniglia  Sotto  gli  Imperai, 
t ori v furono  .fatti  serragli  d»  fagiani  ; e poco -prima 
si  formarono  dèlie  piscine;  giacché  • Romani  erano 
trasportati- pei  pesci,  ina  li.volevauo  vivi. 

,.  ( -Piata ne.  } .Seneca  dice,  che  una  triglia  aP  "* 
pellai  ta  dai  Romani  <mulllis  non.  sembrava  fresca, 


(?)  ExcluiluiUur  in  minusculùni  avi  uriu.m , quod  est  ton- 
juhclùm  cura  majore  ostia,  làmine  illuìlriore  , quod  st elu- 
so/min  appellata.  Varrò. 
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se  non  ineriva  nelle  inani  dei  conyitati , rhe  loro 
faceauo  soffrire  una  lenta  agonia.  Si  . formavano 
poscia  i vivai  di  pesci  di  mare  medesimo.  LucnHo 
nelle  vicinanze  di  Napoli  fece,  tagliare  dei  monti 
per  condurre  le  «fcque  marine  nell»  sua  piscina. 
Pompeo  chiamava-  Lticullp  il  .. Serse  Romano,  , per- 
chè avea  al-  par  di  quel  .Monarca  assoggettato  il 
mare. 

■ ( Alveari.  ) Le  api  formavano  una  'de1levpr?n-r 
ci  pali  ricchezze  del  Romano  agricoltóre;  non  co- 
noscendosi lo  zucchero  dagli  àntiepi  si,  suppliva,  col 
mele.  La  quarta  Georgica  di  Virgilio  è un  Hionu- 
ruento  della  grande  cognizione  che  i .Romani  ave- 
vano del  modo  di  .conservar  bène  le  api-,  e di 
trarne  il  maggior  vantaggio  ‘ possibile..  ^ -,  f,- 

. ( Decadi dell’  aoricgi.tuha.  ) Allorché 
tutte  le  ricchezze  e -il  lusso  dell'  Asia  si  introdus- 
sero nella  repubblica  ed  i più  potenti  cittadini  co- 
struirono luoghi  immensi^ di vdeli^ie,.  fhe  Contene- 
vano palazzi,  giardini,  serragli,  parchi,  laghi, 
piscine  , vivai,  1’  agricoltura  decadile  in  Italia,  per- 
chè non  ebbe  più  luogo  in»cui  esercitarsi  (i).’  A 
ciò  si  aggiùnga  l'  avvilimento'  y in  cui  erano  cadùti 
gli  agricoltori;  onde  Cicerone  perorandó  , a favor 
di  Roscio  Amorino  accusato  di  parricidio  fece  un 
grande  elogio  della -vita  campestre  per  togliere 
quella-  sinistra  prevenzióne  , che  avean  pensato  di 
spargere  contro  di  lutagli  avversarli,  dipingendolo 
(■cime  uomo  occupato  nella  coltura  delle  terre  ; e 
quindi  capace  de’  più  orrendi  delitti.  .Sotto  Hi  Ti- 
berio i Romani  s’  accorsero  della  decadenza  del- 

i » . . * 

‘ - '•  * # ' % 

(t)  Qrazio  previde  il  totale  decadimento  d^U'^iicoltui  a in 

q-iejla  ode  die  incomincia: 

Jam  pattai'  nràtro  jugera  rtqiue  1 

Mole s relirioueui.  « , /•  * 
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scultura,  pittura,  musica  ec. 
TagricoltMra  , e si  lamentarono  ; che  la  loro  vita 
dipendesse  dalle  vicende  dei  venti  e delle*  acque. 
Nella  divisione  e- nella  caduta  .dell4  impero  Romano 
si  -dispersero  le.  tributarie  messi  dell*  Egitto  e del- 
l' Africa;  il  numero  degli' abitanti  si  scemò  sempre 
più  ; ed  H paese  l imose  esausto  dalle1  irreparabili 
perdite  della  guerra,  della  fame  e della  peste.  L*  a- 
giicoltura  decadde  onninamente  'sotto  il  regno  di 
Odoacre  , , sotto  di  cui  1’  Hajia  mostrava  il  tristo 
aspetto  della  miseria  c reila  desolazione.  Il  Ponte- 
fice Gelasio  che  vivea  a qué’  tempi  asserisce  che 
nell’  Emilia  , nella  Toscana  e nelle  adiacenti  pro- 
vincia, eh»  quasi  estirpata  la  specie  um&na. 

( Stato  ' della  popolazione  f.  deci/  agricoltu- 
ra in  Italia.  ) -Noi  non  possiamo  dare  un  più  vivo 
quadro  dello  stato  d’  Italia  e’  della  sua  popolazione 
sotto  dei  Romani  , che  riportando  le  bellissime  os- 
aci vazioiu  fatte  su  questo  soggetto  da  Francesco 
>Meiigolti  nella  sua  Memoria.  » Questa- bella  regio- 
ne , dice  egli  , fatta  centro  di  un  vasto  e poten- 
tissimo impero-,  abitata  dai  signori  più  ricchi  del 
mondo  , abbondante  d’  oro , e ricolma  delle  spo- 
gli di  tutte:  le  nazióni,  sarà  cresciuta  di-  popolo, 
di  citta  , di  agricoltura , di  arti,  dì  commercio,  e 
sarà  divenuta  beata.  Misera  Italia  ! Elia  fu  tanto 
più*  infelice,  quanto  più  vicina  a*  suoi  tiranni.  Non 
.v’ha  paese,  dove  i Romani  abbiano  impresso  più 
profondamente  i segnirdella  desolazione  quanto  in 
Italia:  Le  guerce  contro  dei  Sanniti,'  dei  Marsi  , 
dei  'Cartaginesi , <Jei  gladiatori,  le  civili  discordie, 
gli  orrori  delie  proscrizioni  cagionarono  un  vuoto 
immenso  nella  popolazione , e la  mina  dell’  agri- 
coltura. Il  disordine  divenne  sempre  maggiore  col 
riparto  delle  terre  e dei  paesi,  che  si  fece  da  Siila 
e da  Cesare  alle  loro  legioni  vittoriose  per  ren- 
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dersele  affezionate  e per  averie  pronte  ad  oppri- 
mere la  rcpu&hlica/  Tutta  1*  Italia  fu  data  in  preda 
ad  avidi  stri  da  ti  » i quali  si  stabilirono  nei  paesi 
più  fei tili  e — più  ricchi,  ed  oceu-fiaronò  i beni,  e 
le  case,  e fino  i delubri  ed  i^sepoicri  utessiide- 
g'i  antichi  abitatori.  Ottaviano  finì  di  rovinare  1*1- 
taba  col  dividerla  nuovamente  quasi  tutta  a’  suoi 
veterani  , credendo  così  di  accrescere  la  popola- 
zione. Ma  cotali  soldati  d’  ogni  nazione,  senza  af- 
fetto per  T Italia  , che  riguardavano  non  come  pa- 
tria , ma  come  lor  preda  e un  guiderdone  dovuto 
ai  loro  servigii,  Cercarono  di  smungerla  e di  pre- 
darla in  , cambio  di  coltivarla.  Come  mai,  sciama 
I’  eloquentissimo  Mengotti  (i)  , cotesti  veterani  po- 
tevano ail’  improvviso  passar  volentieri  dalja  picca 
alia  marra,?  Avvezzi  agli  onorir  alle  largijjoni,  e ad 
arricchirsi  in  un  giorno  con  poca  fatica,  mài  sof- 
frivano il  fastidia  della  -vita  oscura  e campestre,  e 
le  lungh^,  assidue  e minute  cure  del  padre  di  fa- 
miglia e dell’  agricobore , che  . non  può  rendersi 
agiato  , se  non  col  tempo  e con  una  paziente  ed 
ostinata  industria  e parsimonia.  Nè  solpdi  queste 
età  ma  anche  durante  la  repubblica,  i terreni  in 
Italia  erano  mal  coltivati  da  quegli  oziosi  cittadi- 
ni , cui  toccavano  in  sorte  per  le„  leggi  agrarie,-» 
che  assegnavano  un  fondo  a coloro  che  non  ave- 
ano  mai  maneggiata  la  marra  nè  l' aratro.  ,Si  in- 
cominciò allora  a sostituire  degli  schiavi  e dei  mer- 
cenari! ai  contadini,  e quelli  non  lavorando  per  sè 
stessi,  ma  per  altrui,  lasciavano  sempre." più  iste- 
rilire le  caanpagne.  Le  leggi  poi  di  Trajano  e di 

t ’ * «»»  . 

(t)  Vedi  il  eapimlo  1 della  prima  parie  del  rommercio 
interno  dei  Romani  dalla  battaglia  d*  Azio  a Costantino  nella 
citala  Memoria. 
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‘Marc*  Aurelio  , r stabilirono  èbeT-i  senatori 

‘«vesserò  fii-tti  i loro. fondi  in  ItàUà,  diedero  l’ul- 
timo crollo  all’  agricoltura  ; perchè  i- vasti  terreni 
di  que’  signori  divennero  ben  presto  sterili,  ingrati 
e ‘silvestri.  ».  : • • *•  ' ‘ 

' » « \ *•  » 1 
COMMERCIO,  NAVIGAZIONE 
' ' * , * % ‘ « # . , ' 

E MONETE. 

' ; ' ' '•  » - 

( DrSPRF.ZZO  I>Kt  Romani  PF.L  COMMF.RCIO.)  Ro 

marii , che.  si’  credeao  nati  per  essere  i dominatori 
dell’universo  diSprezzarÒno  i sempre  il  commercio 
'temendo  che  esso  potesse  deprimere  i pensieri  ele- 
vati e bellicosi  die  formavano  il  carattere  della 
nazione.  $i  promulgò  pertanto  la  ^egge  Flaminia, 
.'la  quale  proibiva  espressamente  ai  patrizii  la  mer- 
catura -,  lasciando  siffatta  professióne  alla  plebe. 
'Questa  legge,  dice  il  MengottO i),  pose  un  osta- 
colo eterno  al  commèrcio  dei  Romani  , screditali- 
’-dólo  e disonorandolo  come  una  professione  igno- 
bile è plebea-,  e sparse  una  specie  d’  infamia  so- 
pra la  mercatura  ; e tutte,  le  leggi  posteriori  fino 
■a  Costantino  si  fondarono  sull’  assurdi*  principio, 
• che  il  commèrcio  fòsse  un  mestiere  vituperevole 
ed  infame*  Cicerone  ist esso  oratore- e filosofo,  gran- 
de- in  tutto",  istruito  dai  Greci  , nel  secolo  più  il- 
luminato d-i  Roma,  non  andò  esente  , da  questo  ge- 
nerale pregiudizio  della  nazione.  Egli  faceva  pochis- 
simo -cónto  della  mercatura  , e di  tutti  . quelli  che 
vivono  col  travaglio  delle  loro  mani  (a). 

v(t)  Ihid.  V*pn<Ni  seconda  cap.  I, 

”(2)  De  Offiàis.  Lib  I,  cap.  XUI. 
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; ( I Romanj  ignari  della  navigazione.  ) i Ri- 
mani furono  per  alcuni  seeoli  totalmente  ignari 
della  navigazione,  e non  conobbero  nè  navi,  nè 
mare.  Allorquando,  preso  Anzio,  vi  trovarono  alcu- 
ni vecchi  corpi  di  galee,  uè  portarono  i rostri  a 
Pioma  come  mi  prodigio  e li  pósero  sopra  la  tri- 
buna, che  perciò  fu  nominata  i.roHt  i.  Abbiamo  già 
veduto  che  una  galea  Cartaginese  diede  il  modello 
di  formare  una  flotta  ai  Romani  , i quali  rendei? 
tero  onori  sfraordinarii  al  console  Duilio,  die  pri- 
mo riportò  una  vittori?  navale.  , ,c 

; Appena  finita  la  guerra  * disarmavano,  tutti  i 
loro,  vascelli,  e1  abbandonavano  totalmente  il  ma*- 
re.  « Questo  elemento,  dice  Mengotti,  non  era  per 
loro.  Essi  1’  odiarono  ed  odiavano  indora  i va- 
scelli di  tutte  Je  altre  nazioni.  Per  non  aver  nulla 
a temere,  e pèr‘  vìvere  siculi  e tranquilli  nel  cen- 
tro del  Med 'terraneo  avevano  una  regola  inaltera- 
bile di  politica  crudele  e distruttiva.*  Questa  era  di 
esigere  per  prima  coudizipft  della  pace  da  tutti  i 
Re  e popoli  vinti , che  fossero  distrutte  le  loro  na- 
vi. Cosi  fecero  colla  repubblica  Cartagihéàe , cosi 
con  Filippo  Re  di  Macedonia  , così  con  Antioco. 
Questa  totale  distruzione  della  marina  coprì  il  Me- 
diterraneo di  pirati,  e mostrò  ai  Romani  la  ne- 
cessità di  mantener  le  flotte  ; ciò  non  pertanto  es- 
si non  si  volsero  alla  marina  , ma  mantennero  flot- 
te composte  di  stranieri  ; tale  fu  quella  di  Sesto 
Pompeo  compósta  di  . Greci  ; quella  di  Antonio 
composta  di  Greci  e'  di  Egiziani;  quella  di  Augu- 
sto composta  di  vascelli  Liburni  a. 

(II.  LUSSO  INTRODtfCF.  IN  ROMA-  II.  COMMERCIO.) 

Raynal  disse  ottimamente,  che  i Romani  non  eb- 
bero altro  commercio  che  quello  di  trasportare  in 
Italia  tutte  le  fiochezze  dell’  Africa  deli’  Asia  e 

Cast.  Europa 
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del  mondo  conquistato/-  Allorché  in  Roma  s’ùntro- 
• dusse  H lusso;  essendo  i suoi  cittadini  ignari  delie 
'arti 'e  delle  manifatture , dovettero  ricorrere  alle 
altre  nazioni  -,  le  quali  solcavano  il  Mediterraneo 
per  portare  a Roma  le  produzioni,  le  delizie  e le 
curiosità  di  tutti  i paesi  e di  tutti  i climi,  e le 
vendevano  a caro  prezzo."  Il- Mengotti  introduce  un 
Romano,  sdrajato  su  ricco  letto  putiico,  e sui  tap- 
-pfti  di  Pergamo  ad  enumerare  le  straniere  merci  , 
che  nutrivano  il  suo.  lusso.»  Per  me  nelle  sasso- 
se- isole  dell’  Arcipelago  si  cuoce  la  rièca  vendem- 
mia; per  mé  le  sponde -de)  Fasi  e le  selve  d’Jonia 
e d‘  Numidia.  nutrono  i : loro  uccelli  pregiati; 
per  me  nei  seni  dell’  Adriatico  .crescono  le  triglie 
più  che  bili-bri,'  e i vasti  rombi  di  un  secolo  ; per 
me-  si  tinge  due  volte  la  porpora  risplendente  di 
Tiro',  e.,  di  Lacoóia  ; per  me  stillano  le  .gomme 
odorate  e i . balsami  dell’  Arabia  £ per  me  i Seri 
ed  i Persi  dall’ ultimo  orientej  inviano  le  molli  la- 
ne degli  alberi;  per  me  1’  architetto /Greco  disegna 
le  logge,i  teatri,  gli  acqurdotti  e /e  terme,*  per 
me  solo  na&coùo  gli- uomini,  schiavi  £.  condannati, 
io  voglio,  ad  essere  cibò  ai  pesci  de’  miei  laghi, 
a profondere  il  sangue  sull1  arena  , e a,  lasciarsi 
sbranar  dalle  fiere  per  . mio  dolce  spettacolo  e 
trastullo.  ■»  *- 

( Commercio  dei  grani.)  Gli  Imperatori  teiuen- 
> do  le  sedizioni  della  plebe  Romana  affamata,  pro- 
tessero il  . commercio  dei' gì  ani  , e furono  sempre 
attentissimi  ali’ annona.  La  flotta  che  dalle  provin- 
cie  dell’  impero.,  e dall’  Egitto  principalmente 
portava  il  grano  a Roma  era  appellata  la  flotta 
sacra.  Parche  la  plebe  avesse  pane,  gli,  Imperato- 
ri potenzio  commettere  qualunque  delitto,  e sov- 
vertire le  leggi  e f^  gi tiare  le  teste  4e’  grandi  a 
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piè  delle  scalè  Getnonie,  q farle- tonficcare-sopra 
ili  una  picea panarti  et  ùtròenses*  Perciò  molte 
leggi  troviamo  fatte  dagli  Imperatori  sui  porti,  sulle 
flotte , sulle  esenzioni  dei  mercatanti  ; Augusto 
stabilì  pubblici  magazzini,  e una  flotta  regolare  per 
tradurre  il  grano  dall’  Egitto  ; Tiberiò  premiò  gli 
apport«ttori  cu  frumento;  Claudio  fece  riparare  il 
porto  d’Ostia  a quest’  oggetto  Nerone  esentò  da 
ogni  gabella  i mercanti  di  frumento:  Antonino  Pio 
dece  ristabilire  il  pprto  diTer  ratina  y e rimettere 
il  Faro  a quello  di  Gaeta:  M.  Aurelio  provvide 
R.oma  di  grario  per  ben , sette  anni  : Commodo 
punì  gli  incettatori  e istruì  una  nuova  flotta  per 
l’ Africa.  In  una  parola'  quasi  tutte  le  leggi  sul 
-commercio  de’  grani,  che  si  trovano  nei  .digesti  e 
nel  codice,  furono  emanate  dagli  Imperatori  in 
tempi  calamitosi  di  fame.  . - • ' 

i Allorché*!  Romani  si  diedero  ih  preda  alla 
crapula  ed  ai.  bagordi  cercarono  i vini  • stranieri  , 
e stimarono  molto  quelli  della  Grecia  dell’’  Arci- 
pelago, e quelli  di  Chio  principalmente,  di  Samo, 
di  Clazouiene , di  Cipro,  di  Lesbo,  di  Smirne,  di 
Tripoli  , di  Berito  e di  Tiro. 

(Commercio  ni  vini,  hi  lane  e Df  altre  s-Tra- 
nif.re  produzioni.)  Si  pregiavano  anche  i vini  della 
Sicilia  e della  Spagna,  e principalmente  ij  Laleta- 
no,.  jl.  Tarracònese  ,,  il  Lauronese , e-  quello  delle 
isole  Baleari.  Lo  stesso  lusso,  cbe  facea  ricercare  i 
vini  forestieri,  introdusse  in  Roma*  le  lane  dei  pa- 
esi esteri.  Nelle  prime -città  della  repubblica  i cit- 
tadini si  vestivano  con  abiti  di  lana  tessuta  dalie 
loro  mogli  ; le  lane  Appule  e le  Euganee  erano  al- 
lora le  più  apprezzate; 'ina  in  seguito  t voluttuosi 
Romani  'introdussero  le  lane  della  Gallia  e deil’A- 
sia,  frale  quali  era  celebre  quella  di  Mileto  e di 
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Laodieea .-  L’  uà®  della  porpora  sotto- di  Augusto 
divenue  sì  couiuue  , che,  nessuna  agiata  'famiglia 
v’  avea,  che  mancasse  di  strati  o arredi  di  porpo- 
ra ; abbenchè  si  vendesse  perfino  mille  danari  la 
libbra,  e sotto  di  Vespasiano  valesse  quanto  le 
perle. 

(Commercio  di  altre  produzioni  b Sianifat- 
tìjre'.  ) L’  Egitto,  dice  il  Mengotli-,  mandava  il 
-papiro  , il  Vetro  ed  il  lino  ; 1’  Africa  le  frutta  e i 
tappeti  della  Mauritania;  La  Spagna  le  tele  fine,  la 
cera  ed/jl  mele  ; la  Galiia  panni  , bestiami  , olio, 
e ldvori  di  ferro,  di  rame,  di  piombo  e di  stagno, 
ehe  traeva  col  trai&co  dalie  isole  Britanni- 
che ; là  Grecia  -le  opere  di  moda,  di  gusto  e 
di  finezza,  come  erano  i tessuti  leggerissimi  e sot- 
tilissimi di  Coo  , die  lasciavano  trasparire  ignude 
le  Romane  matrone  ; il  Ponto  cuoi,  pelli  e lo  squi- 
siti! pesce  salato  , ricercatissimo  alle  ' mense  dei 
ghiotti  Romani,  per  pungere  le  fibre  Ottuse  e sor- 
de dalla  ripetuta  intemperanza.  La  .Cirenaica,  la 
Siria  , 1’  Arabia  la  Persda , le  Indie,  1’  Etiopia,  la 
Trogloditica  davano  a Roma  gli  unguenti , che  si 
adopravarpj  nei  cibi,  nelle  bevande,  nelle  vesti,  nei 
capelli,  ueile  stanze,  ne’  bagni,  ne’  teatri , ne’  tem- 
pli, np’"  roghi,  ne’ sepolcri,  negli  eserciti.  Narra  Pli- 
nio che  il -cinnamomo.,  io  la  cannella  -eia  in  tanta 
riputazione  presso  i Romani,  che  -vendevasi  pei  (ino 
mille  e cinquecento  danari  la  libbra.  Gli'  unguen- 
ti  si  componevano  col' cinnamomo,  col  nardo,  co  1- 
la  mirra,  col  cardamomo,  col  garofano, . colla  cas- 
sia, e con  altre  piante  , o gomme,  o cortecce  , o 
lagrime  odorose,  Le  donne  amavano  gli  unguenti 
formati  coll’  irinot  di' Corinto  , col  crocino  ili  Gi- 
licia,  eoR’ amaracino  di  Coo,  col  inetopio- «d’Egit- 
to, col  pànateuaico  di  Ateue,  col  sansucinp  di  Mi- 
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tilene  \ e compravano  a carissimo  prezzo  .l’unguen- 
to reale  dei  Parli  (1)  L’  oriènte  mandava  altresì 
ai  Boma'ni  le  gemme  e le  perle  , di  cui . essi  di- 
vennero amantissimi  negli  ultimi  tempi  della  repub- 
blica. Il  triumviro  M.  Antonio  fece  proscrivere  il 
senator  Q.  Nonio,  perchè  voleva  impossessarsi  del 
suo  anello,  che  era  di  una, pietra  pregiatissima,  e 
Mecenate  non  isdegnò  di  scrivere  ,nn  libro  intorno 
a tutte  le  specie  di  gemme,  che  noi  abbiamo  per- 
duto, ma  che  fu  compendiato  da  Plinio  il  natura- 
lista. Fra  queste  perle  più  . stimate  erano  le  mirriti, 
pietre  preziosissime  e rarissime,  che  venivano  dal- 
la Cara  munii  e dalle  più  interne  contrade  dé’Par- 
ti.  Lo  squisito  lusso  dei  Romani  richiedeva  che  si 
tenessero  di  questi  vasi  fragilissimi  onde , poterli 
rompere  per  insulto  , per  fasto  e per  grandezza  ,• 
come  fece  il  celebre  Petronio  , che  prima  di  mo- 
rire ruppe  una  trulla  di  mirrite  comprata  - per 
trecento  talènti  , perchè  non  cadesse  ih  potere  di 
Nerone , H quale  ne  aveva  già  un’  altra  del  valo- 
re di  quaranta  milioni  di  sesterzii.  Le  più  stimate 
perle  venivano  fin  allora  dal  golfo  Persico  e dal- 
I’  isola  Taprobana,  dove  si  vendevano  per  un  tii- 
plice  peso  d*  oro  il  più  puro.  L’  Etiopia  ’e  gji. al- 
tri paca»  mediterranei  dell’  Africa  e le  Indie  som- 
ministravanb  a Roma  1’  avorio,  che  fin  dai  primi 
tempi  della  rejùibblic’a  era  necessario  per  le  sedie 
cuculi  , e poscia  fu  adoprato  per  altri  oggetti  ; 

(0  Chiamasi  foliatum  un  composto  di  varii  ^unguenti 
• preziosi,  e specialmente  di  quello  che  estraevasi  dalle  foglie 
del  nardo.  Nè  co’  soli  unguenti  si  ungevano  le  Romano  pef 
render  la  pelle  più  bianca  e più  morbida.  Poppea  era  solila 
di  lavarsi  tinto  il  corpo  col  latte  d*  asina  , ed  a t»l  fiue  in 
•ogni  stio  viaggio  conduceva  seco,  per  attestalo  di  Plinio,  non 
meno  di  cinquecento  asinelle.  Vedi  Giovenale  .-sat.  VI. 
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giacché  le.  porle  erano  intarsiate  d’  avorio,  i sof- 
fitti d’  avorio,  le  tavole  e i letti  d’  avorio.  L’eba- 
no ed  il  cedro  erano  ugualmente  piegiuti  in  Ro- 
ma, e Cicerone  comprò  una  tavola  di  cedro  d’A- 
frièa  per  un  milione  di  sesterzii.  L’  ambra  era  molto 
j.  ricercata  perchè  i Romani  erano  soliti  di  portare 

indorso  certe  figure  formate  con  questa  materia , 
che  si  vendevano  ad  un  prezzo  eccessivo.  Cosi 
i,  , aweuiva  anche  delle  testuggini,  che  i Romani  rac- 

coglievano aV  damente  dall’  Asia  e dall'  Africa,  ed 
impiegavano  nei  lavori -d’ intarsiatura  , e negli  or- 
namenti da  sedie,  da  Ietti,  da  tavole.  Vellpjo  Pa- 
terculo  descrivendo  la  magnificenza  dei  quattro  tri- 
onfi di  Cesare  , dice  , che  le  decorazioni  magnifi- 
che di  quello  d’Egitto  erano  di  testuggine,  siccome 
il  trionfo  deli'  Africa  era  tutto  rappresentato  in 
avorio,  quello  della  Gallia  in  cedro,  e quello  della 
Spagna  in  argento. 

(Commercio  di  seta,  e di  tela  dell’  india.) 
Dalla  Persia,  dalle  Iudie  edal  paese  dei  Seri  si  estrae- 
vano i drappi  di  seta,  che  percò  furono  appellati 
serici,  subserici  e Giostrici.  La. Seta  si  pagò  sempre 
in  Roma  a peso  d’  ero  da  Augusto  a Costantino, 
onde  anche  i ricchi  non  ardirono  di  farne  molto 
uso'  prima  dell’  Imperatore  Eliogabulo,  il  quale  ve- 
stì 1 ’oloserico,  ossia  una  veste  tutta  intiera  di  seta. 
Quando  .Cesare  volle  ornare  tutto'  il  teatro  di 
drappi  di- seta',  i solJali  eccitarono  un  tumulto, 
e lo  accusarono  di  esaurir  1’  erario  in  cose  di 
tanta  delizia  e magnificenza.  Ma  dopoché  l’Imperator 
Giustiniano  fece  col  mezzo  di  celti  monaci  trasportar 
dalTlndle  nella  Grecia  le  uova  de’  bachi  verso  la 
, metà  del  , VI  secolo  , la  seta  divenne  meno  pre- 
ziosa in  Roma.  Le  Indie  sommimi  Lavano  ai  Ro- 
t mani  tele  d’  ogni  colore  s;:uiii  alle  nostre  musso- 
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line  ad  indiane,  « le  «ppellavaho  generalmente  col 
nome  di  olortio  (1).  Babilonia  dava  i famosi  tap- 
peti dipinti  <?  screziati  a diversi  colori,  tra*  quali 
primeggiava  il  purpureo;  con  essi  i grandi  di  Ro- 
ma solevano  coprire  i loro  triclinii.  L’  austero  Ca- 
tone avea  comprato  uno  di  qpesti  tappeti  per  ot- 
tocento mila  sesterni;  ed  un  Imperatore,  ne  pagò 
un  altro  col  prezzo  enorme  di  quattro  mi- 
lioni. ' ' V . ■ 

( Monete.  ) Dovendo  parlare  delle  mouete  Ro- 
mane ci  rallegriamo  di  avere  una  guida  sicura  per 
una  matèria  si  incerta  ed  oscura  nella  Disserta- 
zione sullo  stato  della  moneta  Romana  principal- 
mente sotto  Costantino  il  Grande  del  signor  Du- 
puy  (2).  Plinio  narra  che  i Romani  non  coniarono 
I*  argento  se  non  dopo  le  vittorie  riportate  sopra 
Pirro  e poco  prima  delle  puniche  guerre.  Si  die- 
de a ’questa  moneta  d’  argento  il  valore  di  dieci 
libbre  di  rame  , ed  al  sesterzio  quello  di  due  lib- 
bre e mezzo-,' come  significava  il  nome  istesso  (3). 

: ( Sesterzio  , asse.  ) Questa  parola  di  sesterzio 
fu  formata  ad  imitazione  dei  Greci , i quali  inve- 
ce di  dire  per  esempio  due  piedi  e mezzo,  di- 
cono il  sesto  mezzo  piede.  L’  asse  era  allora  di 
ima  libbra  dj  cuojo;  ma  non  potendo. da  repub- 
blica sopportare  le  apese  della  prima  guerra  pu- 
nica fissò  il  peso  dell'asse  a due  once  ; indi-  es- 

(0  Oli  è naturalissimo  il  credere,  che  il  termine  *di 
co  lo  u e dèmi  da  questo  Cieco  vocabolo  Olhonion.  L’  etimo- 
ìo»ìj  nouiui  sembra  forzala  come  è 'dalla  maggior  parie  dei- 
l’ etimologie,  Mengolli,  del  commercio  interno  -Jet-  Romani 
dalla  battaglia  d'  Azio  fino  a Costammo  , parte  II  ,.Cap.  VI. 

n)  Vedi  , Min.  de  L'  Acudem.  des  lnscnpt.  et  Bel. 
Let.  t om.  XL1X.  pag.  261., . Pa'ò,  <772. 

(3)  Sesta  tini  , quol  sentii  lertms  ; ’dupondius  enun  , et 
/sentii  unii ijuus  sesierlius  est.  farro  d«  ling.  Lat.  Lib.  IV. 
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sendo  ancor  più  innalzata  da  ^.nnibale  ridusse  il 
peso  dell’  ass.e  ad  un’óncia.  Allora  fu  determina- 
to 'che  il  denaro  vafrebbe  sedici  assi,  ed  'il  se- 
stèrzio quattro  ; finché  la  legge  Papira  fissò  il  peso 
dell’  asse  ad  una  mezz’oncia,  in  modo  che  il 
serterzio  che  era  una  moneta  d’argento  valeva-  in 
quel*  tempo  diic  once  di  rame  , > ed  il  danaro 
otto.  • . • 

( Sestebcion.  ) Budèo  fu  il  primo1  a scoprire  , 
che  il  sesterzio  (seslerLius  ntininms)  età r una  moneta 
d’argento  che  valeva  s’ulle  prime  due  assi  e mezzo, 
poscia  quattro  ,•  ma  che  il  sesieròion  ( seslertim/i 
pondus  ) era  il  peso  di  due  libbre  e mezzo  d’- ar- 
gento, che  corrispondeva  a mille  sesterzi!. 

( Monete  r>’  oro..)  Plinio  dopo  aver  detto,  che 
la  jprirna  moneta  d’  oro  non  fu  coniata  che  6a  anni 
dopo  jl  danaro  d’  argento  aggiunge  che  allora  <o 
scrùpolo  d’  oro  valea  venti  sesterzii  ( lo  scropolo 
o scrupolo  è la  vigesima  quarta  parte  dell’ oncia  ; 
in  modo  che  la  libbra  d’  oro  monetato  corrispon- 
deva a'  900  sesterzii  di  qùel  tempo).  Ora  ai  tempi 
di  Plinio  il  danaro  era  di  tre  scrupoli  ; dunque  , 
conchiude  Dupuy  , l’antiéo  scrupolo  d’  oro  , che  va* 
leva  io  sesterzii  o cinque  danari  d"i  quel  tempo  , 
corrispondeva  a quindici  scrupoli  d’ argento  , in 
mod«r  che  il  rapporto  di  questi  metalli  fio,  sulle 
prime  ili  uno  a quindici.  il  valore  pertanto  dell’ au- 
reo ( che  con  tal  nome  si  esprimeva  Ja  moneta 
d oro)  èra  di  a5  danari,  cioè  di  2&o  assi  (1). 

^ ( AureTos  soliuus.  ) Ma  dopo  che  1*  abbondanza 
dell’oro  , il  lusso  dei  cittadini  e la  magnificenza 
degli  Imperatori  ne  ebbero  esteso  ed  accreditato 


(l)  Vedi -Force  ili  ni  alia  voce  aureits  c •srtterlius. 
queu  anidre  H fjeaierzio  valeva  cinque  sfridi  Veueii. 


Secondo 
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l’uso,  fu  d’uopo  coniare  delle  monete  di  minor 
peso  e di  minur'valore  dell’  aureo  j si  coniarono 
adunque  monete  del  valore  di  una  inetà  dell’  au- 
reo ; e di  un  terso  ( sentisse s et  tresmisses  ) , e 
per  distinguere  • il  vero  aureo  dalle  altre  monete 
gli  si  diede  il  titolo  di  intero  , o di  solido , da 
cui  ebbe  origine  la  voce  soldo. 

(Scarsezza  «el  danaro  sotto  gli  Imperatori.  ) 
Non  ostante  che  tutte  le  ricchezze  dell7  universo 
fossero  colate  in  Roma,' pure  sotto  gli  Imperato- 
ri si  vide  una  prodigiosa  scarsezza  d’  Oro  e d’  ar- 
gento. Uno  degli  Antonini  , dice  il  Méngotti , 
dovette  vendere  gli  imperiali  ornamenti  per  accor- 
rere ai  pressanti  bisogni  dello  stato.  M.  Aurelio  per 
ben  due  volte  fu  costretto  di  mettere  all’  incanto 
i vasi  d’oro,  le  gemine  e le  pitture  rarissime, 
e preziose  deli  palagio  imperiale..  Didio  Giuliano, 
che  pure  assaggiò  )’  impero  , diede  principiò  a 
falsificare  la  moneta.  Caracalla  mescolò  cpll’  argen- 
to la  metà  di  rame,  spogliò  Udita  di  Alessandria 
di  tutte  le  sue  • ricchezze  , e inventò  tutte  le  pos- 
sibili e inaudite  imposizioni,  Alessandro  Severo  , 
quel  Principe  economo,  ha  'dovuto  vendere  il  - suo 
vasellame  d’  oro  , ed  alterar  di  due  terzi  la  mo- 
neta. Ma  Continuava  sempre  pii)  sensibilmente  a di- 
minuirsr  la  specie.  Sotto  Massimo  si  fecero  fondere 
i preziosi  metalli-  che  si  trovavano  in  tutti  i tem- 
pli , in  tutti  i luoghi  pubblici  , i monumenti  delle 
antiche  vittorie,  i simulacri  .stessi  degli  Dei' e de- 
gli uomini  illustri  per  converti.rli  in  mopeta.  Sotto 
Filippo  la 'moneta  era  già  quasi  del  tutto  alterata, 
nè  restavano  più  che  monete  antiche  degli  Anlo- 
.11  ira i che  fossero  d’  argento.  Finalmente  sotto  Gallieno 
non  si  vedevano  ohe  monete  di  rame  con  una  co- 
perta di  stagno.  L’argento  era  quasi  tutto  sparito: 
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Te  medaglie  che  ancor  sussistono  , e esperienze 
replicate  degli  aotiquarii  ci  assicurano  di  . questi 
Tatti.  • ' • 

( Liébra  Roma!**.)  Dopo  • tante  questioni  fatte 
dai  dotti  sulla  Romana  libbra  noi  poco  o nulla  sap- 
piamo di  certo  , come  si  può  vedére  dalla  Disser- 
tazione sulla  libbra  Romana  di  M.  La-Barre.  Al- 
cuni la  ridussero  a cento  denari , o cento  dram- 
me ; altri  a novantasei  solamente , altri  ad  ottanta  - 
quattro;  e questi  si  -appoggiano  all’ autorità  di  Cel- 
so , il  quale  dice  apèrtamente  , che  F oncia  conte- 
nea  sette-denari  (1),  -ed  a quella  di  Plinio  e di 
Scribonio  Largo  , i quali  affermano , che  la  libbra 
è composta  di  84  danari. 

• (Cogno  ossia  viso  Farnese.)  Ma  i critici  cre- 
dettero di  conoscere  la  vera  libbra  fiumana  dopo 
che  si  rese-  pubblico  un  vaso  di  rame  del  Museo 
Farnese  ornato  di  una  iscrizione  alla  'fine  deila  q.ua- 
le  si 'legge  un  P.  X.,  cioè  Vondo  Decent  , da  cui 
si  inferi  , che  questo  era  1’  antico  cogno  (a),  che 
formava  la  ottava  parte  dell’  anfora.  Luca  Peto  fu 
il  primo  che  lo  esaminò  , e le  di  lui  osservazioni 
fanno  ascendere  il  peso  dell*  oneit  Romana  a cin- 
quecento nove  dei  nostri  grani. 

ViJlapenda  poco  contènto  delle  osservazioni 
di  Peto  fece  un  nuovo  esame  di  quél  vaso  in  pre- 
senza del  Cardinal  Farbese  e di  molti  dótti,  e 
conchiuse  che  l'antica  oncia  Romana  non  differiva 
dalla  nostra  moderna.  M.  Auzout  volle  misurare 
ancora  piò  esattamente  l’antico  cogno  di  Vespasiano; 

(I  ) Soiri  volo  in  umici  pondus  scmptcm  dcuaritìi  um  esse. 
CtLsus  de  Re  'Medica.  Lib  cq>.  XVII. 

(2)  Congius  {il  jcogno ) est  memora  liijuidorìmi  continens 
fexturiot  sex.  Vedi  Foicellini  Lexic.  alla,  voce  Con  gius. 
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c riempiutolo  d’  acqua  di  trevi  , scoperse  che  il 
suo  peso  era  di^tog  once  meno  24  grani;  peso 
minore  di  quello  che  trovarono  Peiresc  e Gassen- 
do  , i quali  si  servirono  d?  acqua  di  pozzo,  M.  La- 
Barre  nella  citata' Dissertazione  si  sforzò  di  smen- 
tire Auzout , e di  provare  che  il  cogito  non  con- 
teneva realmente  il  peso  di  dieci  libbre  d’  acqua  o 
di  vino.  Egli  col  testimonio  di  Gallieno  prova  cbe 
in  Roma  v* erano  due  libbre  differenti,  1’ una  per 
misurare  le  cose : liquide  ,.  l’  altra  per  le  solide.  La 
libbra  , cbe  serviva  in  misura  dell’ olio,  si  adope- 
rò bentosto  per  tutti  i liquidi  ; essa  consisteva  in 
un  vaso  di  corno  trasparente  diviso  da  linee  di- 
seguali al  di  fuori  in  dodici  parti  , che  si  appel- 
lavano once.  Ora  Gallieno  essendo  a Roma  para- 
gonò questa  libbra-di  misura  colla  libbra  di  peso, 
e trovò  che  I’  olio  contenuto  non  pesava  che  die- 
ci once.  Avendo  dunque  osservato  che  la  libbra 
di- misura  riempiuta  di  vino  all’  altezza  di  nove  on- 
ce , pesava  tanto  quanto  piena  d’  olio  all’  altezza 
di  dieci  once,  disse  che  un  vaso  cbe  aveva  la 
capacità  di  nove  once  di  misura  conteneva  dieci 
once  di  vino,  perchè  il  vino  contenuta  nel  vaso 
pesava  tanto  quanto  la  quantità  dell’  olio  cqntennto 
nelle  dieci  once  dellav  libbra  di-  misura.  Per  l’i- 
steesa  ragione  egli  disse  che  un  vaso  conteneva  d*e- 
ci  libbre  di  vino  , allorché  comprendeva  una  quan- 
tità di  questo  liquore  , il  cui  peso  era  uguale  a 
quello  dell’  olio  compreso  nelle  dieci  libbre  di  mi- 
sura; e tale  era  il  cogno  (1) 

( Cotila,  ossia  hemina.  ) Le  conia  era  una 

(t)  Non  è nostro  scopo  di  confutare  h conseguenze  , che 
da  questi  giusti  prìncipi!  erroneamente  deduce  M.  La, Barre, 
come  si  può  vedere  nella  già  tritata  Memoria  sullo  stato  del  la 
moneta  Romana  di  M,  Dupuy.  Ripa  tliamo  piuttosto  i versi 
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sorta,  di  vaso,  che  serviva  a misurare  tanto  le  rose 
«ride  guanti*  le  liquide  , e èontenea  'sei  ryati.  Il 
eyato  poi  era  un’  altra  misura  di  cose  liquide  «so- 
lide , clie  conteneva  il  peso  di  dieci  dramme.  Noi 
terminiamo,  ciò  cjie  appartiene  alla  .libbra  Romana 
còrv  nn  raziocinio  esatto,,  che  Dupuy  ha  inserito  nel* a 
sua  Mertioria  ga  da  noi.  citata.  Plinio  nel  cap.  p 
del  XXJLIIJ  libro  divideva  la  libbra  d’  argento  in 
84  danari  j alcnni  di  questi  danari,  che  pervennero 
infitto  a noi  ben  conservati  .pedano  75  grani,  onde 
gii  84-  danari  formavano-  il  peso  di  63oo  grani. 
Lo  stesso  Plinio  dice  che  Nerone  fece  dividere  la 
libbra,  d’  oro  in  quarantacinque  danari,  ciascuno 
riè’ quali  essendo  di  140  grani  si  aveva  dalla  lib- 
bra d’oro  4°  Stesso  prodotto  di  6^oo  ,£rani.  Dai 
quali  calcoli  si  deduce  evidentemente,  che  il  peso 
della  libbra  Romana  era  di  6 joo  dei  nostri  grani 
ad  nn  diprèsso  , giacché  avendo  noi  parlato  di  oro 
e di  argento  coniato,  qualche  cosa  si  dee  dedurre 
per  le  spese  del  conio  medesimo. 

di  Fannio  , che  servono  a ritenere  a memoria  la  data  storia 
sulla  libbra  Fontana  : . 

tNam  librae  , ni  memorarti , basem  sextarìus  addet  , 
Seu  phros  ptrrdas  latices , set»  dona  Ijraci  , 

Addimi  semistem  librile  Udenti*  olivi. . 
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I Romaici  iic  prima  rozzi  si  inciviliscono  appoco 

appoco 

i 

Prima  di  parlare  delle  costumanze  de’ Romani  sia- 
mo in  dovere  di  osservare  con  Simon  ,(i  ),  che  Ro- 
ma formata  da  un’  orda  confusa  d*  uomini  rozzi  e 
feroci,  ebbe  ne' suoi  principi!  costumi  e maniere 
assai  grossolane.  Le  fatiche  della  guerra  e delia  vi- 
ta campestre  conservarono  per  molto  tempo  la  natu- 
rale rozzézza  de’  suoi  cittadini;  la  politica  cominciò 
ad  incivilirli;  la  necessità  rese  la  plebe  sottomessa 
e rispettosa;  l’ambizione  fece  i grandi  affabili  ;'  e 
finalmente  il  lusso,  I’ abbondanza  e lo  studio  delle 
lettere  e delle  scienze,  congiunto  al  commèrcio  coi 
Greci,  portò  la  Romana  urbanità  alla  perfezione  ne- 
gli ultimi  tempi  della  repubblica,  e sotto  gli  Impe- 
latoli. Questa  urbanità  decadde  insensibilmente  e si 
estòlse  degenerando  in  dabbenaggine  e bassezza 
allorquando  I’  impero  incominciò  a decadere.  Di- 
verso pertanto  fu  il  metodo  di  vita  che  i Ro- 
mani tennero  sotto  i Re  , sotto  i Consoli  , sotto 

(f)  De  la  politene  eie*  Romains.  Hitt.de  l’Academ.  Roy. 
Tom.  I. 

Cosi.  Europa 
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gli  Imperatori:  sotto  i primi  U popolo  vivea  in  una 
grande  mediocrità,  ó per  conseguenza  semplicemen- 
te; i bisogni  della  vita,  ed  i pericoli  della  guerra 
divideano  le  sue  cure;  sotto  i consoli  furono  i Ro- 
mani agitati  dalle  intestine  discordie,  ed  i ps trizi i 
non  ad  altro  miravano,  che  a dominare  i plebei,  a 
conservare  la  lord  indipendenza.  Ma  quando  il  lus- 
so e la  mollezza  de’  Greci  e degli  Asiatici  corrup- 
pe gli  uni  e gli  altri,  allora  si  pensò  alla  grandez- 
za ed  alla  regolarità  degli  edifizii,  alla  ricchezza  e 
sontuosità  degli  abiti,  alla  delicatezza  della  mensa, 
ed  alla  varietà  e singolarità  delle  suppellettili. 

( Divisione  delle  ore  kd  occupazioni  de’Ro- 
Mani.  ) Abbiamo  già  veduto  che i Romani  per  quat- 
trocentosessanta  anui  non  conobbero  nella  giornata 
che  il  mattino,  il  mezzogiorno  e la  sera,  Allorché 
si  introdussero  gli  ordlogii,  ed  il  giorno  , fu  diviso 
in  ore,  uno  schiavo  chiamato  Orologele  era  desti- 
nato ad  osservarle/  ed  a numerarle  al  padrone  , il 
quale  gliele  richiedeva;  onde  Plinio  parlando  delle 
morti  sqbitatìee  narra  che  un  certo  Babio  Pretore 
di  Bitinia  era  caduto  morto  dopo  aver  domandato 
al  suo  schiaro  qual'  ora  era.  La  -prima  ora  dei 
giorno  era  impiegata  nei  doveri  più  serii  della  re- 
ligione; onde  i templi  erano  aperti  di  buon  matti- 
no, ed  affollati  di  popolo  (1).  Svetonio  narra  che 
allorquando  Augusto  si  dovea'  levare  di  buon  mat- 
tino per  qupsta  religiosa  cerimonia  dorm.va  nella 
casa  di  quello  fra  i suoi  domestici  c^ie  era  più  vi- 
cino al  luogo  in  cui  si  dovea  far  la  prece,  o il  sa- 
crificio . 

v ■ V ‘ f . 

(4)  Vedi  nelle  Memorie  dell’  Accademia  di  Parigi  : pie 
privèe  des  Jìornaitis,  t est  à dir ce  qu\n  patii  cutter,  me- 
nata urte  vie  commnne,  faisaU  duns  le  conrs  d'une  journee 
Ir*  heurcs  ajuMée.i  à nolre  maniere  de  compier.  Par  |M.  P 
Ali  1.0 n no  e. 
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( Occupazioni  della  mattina  fino  al  mezzo- 
dì*.) Ma  la  maggior  parte  de’ Romàni  negli  ultimi 
tempi  della  repubblica  sacrificava  le  prime  ore  del 
giorno  non  alla  pietà  , ma  all’  ambizione,  giacche 
i plebei  se  ne  givano  a far  visita  ai  patrizii  ed  ai 
magistrati;  e questi  ai  più  ricchi.  Plinio  appella 
un  siffatto  costume  di  visitare  i grandi  signori  al- 
1*  aurora  officia  antelucana : e narra  a questo  pro- 
posito, che  Catone  tornando  dàlia  cena  in  città  fu 
incontrato,  e riconosciuto  ubbriaco  da  un  drap- 
pello di  cittadini,  che  prima  dello  spuntar  del  gior- 
no andavano  ad  adempiere  questo  dovere.  Tutto 
ciò  si  faceva  per  acquistare  la  benevolenza  dei 
grandi,  e per  avere  in  essi  zelanti  protettot  i;  on- 
de Cicerone  scusa  Celio,  il  quale  contro  l’uso  co- 
mune abitava  in  una  casa  diversa  da  quella  del 
padre,  col  dire  che  egli  avea  abbandonata  la  pa- 
terna magione  per  avvicinarsi  a noi,  e.  per  po- 
ter più  comodamente  corteggiarci.  Occupata  co- 
sì la  prima,  e talvoltala  seconda  ora  del  giorno  (1), 
si  andava  nel  -foro  per  trattare  gli  affari,  eccet- 
tuati però  i giorni  consacrati  al  riposo,  od  ai  co- 
ittizii  (a).  Coloro  che  non  aveano  parte  agli  affari 
nè  come  giudici,  nè  come  parti  , nè  come  avvo- 
cati , vi  assistevano  còme  spettatori;  se  F affare  era 
privato  si  trattava  né’  tempii,  rue  se  esso  interessa- 
va il  pubblico,  come  quando,  per  esempio,  si  accu- 
sava di  peculato  un  pretore  od  uu.procopsoje,  ac- 
correva tutto  il  popolo  a vedere  da  una  parte  i 
rappresentanti  della  provincia  che  accusavano,  dal- 

(<)  Pavé  però  che  gli  uomini  di  lettere  e d’  affari  , ed  i 
negoziatili,  non  perdessero  in  visite  e condimenti  istanti  co- 
sì preziosi. 

(2)  Ferii!  jurgia  et  lites  emovento  , easque,  in  familiis  , 
opcribus  patralis  habento.  Cic.  2,  de  Leg. 
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1’  altra  gli  avvocati  che  difendevano,  ed  i parenti 
del  reo,  che  vestiti  a duolo  tentavano  di  muovere 
la  compassione.  Alcuni  cittadini  erano  più  assidui 
degli  altri  a questi  spettacoli,  e perciò  Orazio  gli 
appella  /òrco scs  , Plauto  e Prisciano  subsilicani , 
Celio  subroslrani  o subrostrarii.  I cavalieri  intan- 
to tenevano  registro  dei  contratti  e delle  conven- 
zioni; i candidati  vagavano  mendicando  i suffrago; 
ed  erano  seguiti  da  una  gran  turba  fra  la  quale 
vi  avea  molti  patrizii  e senatori.  Che  se  qualche 
pretore,  o proconsole  tornava  dalla  provincia,  usci- 
vano i cittadini  in  folla  da  Roma  ad  incontrar- 
lo ; e se  un  altro  partiva  pel  governo  di  una  pro- 
vincia lo  accompagnavano  per  un  lungo  tratto  di 
strada  facendo  a lui  atigtirii  di  felicità  e di  belle 
venture.  Veniva  finalmente  la  sesta  ora  del  gior- 
no, cioè  li  -mezzodì,  e ciascuno  allora  si  ritirava  a ri- 
storarsi con  poco  cibo  ved  a dormire;  onde  Mar- 
ziale dice  sexta  ( fiora  ) qnies  lassis  (1). 

•*  Noi  abbiamo  seguito  il  cittadino  Romano  dal- 
la mattina  fino  al  mezzogiorno  ne’ tempii,  nella  case 
dei  grandi  , nella  pubblica  piazza;  accompagnando- 
lo ora  dappertutto, , ove  la  cura  della  salute  el’a- 
rnor  di  un  onesto  piacere  lo  condurrà;  finora  egli 
ha  pensato  allo  spirito,  ora  dee  ristorare  le  forze 
del  corpo  (z).  Dalle  narrazioni  degli  scrittori  si  può 

(t)  Vedi  la  citala  Memoria  di  La-Couture. 

(2)  È celebre  quel  disloco,  che  divide  le  occupazioni  dei 
Romani.  , 

Sex  horae  tantum  rebus  ttihuantur  agcndis. 

Vivere  posi  illas  littera  Zela  monel. 

La  lettera  Z significa  il  numero  sette,  che  corri- 
8)>onde  alla  nostra  prima  ora  dopo  il  mezzogiorno  e dà  princi- 
pio alla  parola  Zen  che  significa  vivere.  Perciò  Ip  prime  ote 
del  giorno  erano  appellate  la  migliorpatie  del  dì,  onde  Yir- 
8‘,io: 

JSnne  adeo  melior  quonium  pars  acta  dici  est. 
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dedurre  sicuramente  che  i Romani  giuocavano  do- 
po pranzo  alla  palla,  od  al  pallone. 

( Occupazioni  dopo  il,  mezzo  giorno.  ) Anzi 
Plutarco  racconta  che  Catone  non  interruppe  que- 
st’uso  nemmen  quel  giorno,  in  cui  soffi  ì il 
umiliante  rifiuto  dalla  parte  del  popolo,  che  gli  * 
preferì  un  indegno  competitore  nella  dignità  di 
console.  Orazio  , il  quale  viaggiava  con  Mecenate 
«*  con  "Virgilio,  dice,  che  Mecenate  dopo  il  mezzo- 
dì si  mise  a giuocare  mentre  egli  coll’  amico  poeta 
se  ne  andò  a dormire;  non  essendo  il  giuoco  della 
palla  molto  conveniente  ai  cisposi,  ed  a coloro  che 
soffrono  l’ indigestione  ( 1).  Scipione  invece  di  eserci- 
tare il  corpo  col  giuoco  della  palla  amava  di  danzare 
non  mollemente  ma  alla  militare  ed  alla  foggia  degli 
antichi.  Dopo  questo  passa -tempo  si  passeggiava,  o a 
piedi,  o in  lettiga,  o in  cocchi. 1:  la  prima  passeggia- 
ta si  appellava  Anibahilio  y'  la  seconda  Qcstalio. 

I Romani  divenuti  opulenti  non  si  accontentarono 
già  di  passeggiare  a cielo  scoperto,  e di  dipende- 
re dalla  buona  o cattiva  stagione,  ma  fabbricaro- 
no lunghi  viali,  ©gallerie,  nelle  quali  la'  pulitezza  di- 
sputava colia  magnificenza,  eVitruvioe  Columella 
insegnano  quale  aspetto  loro  si  debba  dare,  affin- 
ché presentino  ameni  oggetti  in-  tutte  le  stagioni;  e 
nell’  inverno  ricevano  molto  sole,  pochissimo  nel- 
1’  estate.  La  plebe  non  era  priva  di  questo  diver- 
timento, ma  andava  a sollazzarsi  nelle  pubbliche 
gallerie,  come  sotto  il  portico  di  Metelio  o di  Agrip- 
pa, sotto  quello  di  Augusto  sostenuto  da  colonne 
di  porfido,  ed  abbellito  dai  simulacri  delle  cinquan- 
ta Danaidi,  e da  molli  eccellenti  quadri.  Intanto 

(t)  Lustim  it  Miecenas,  dirmiturn  ego  Virgìl'mscj  uci 
Nui/itjue  pila  tip  pi»  immicum  el  luclere  crulii. 
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la  gioventù  si  esercitava  nel  campo  Marzio  nel  ma* 
neggiar  cavalli  e carri,  nel  lottare,  nel  tirar  d’ar- 
co, nell’ avventar  pali,  e nelle  altre  prove  e contese 
di  corso  e di  forza. 

^Passate  così'  le  tre  ore  dopo  il  mezzogiorno  , 
che  corrispondevano  alla  settima  , ottava  e nona 
de’Romani,  ciascuno  si  portava  al* bagno,  di  cui 
essi  facean  molto  uso  , perchè  non  avevano  eome 
noi  le  biancherie  di  lino.  Gli  antichi  Romani  erano 
soliti  di  bagnarsi  tutte  le  sere  , appena  tornati  dal 
campo,  le  braccia  e le  gambe,  e di  lavarsi  per  o- 
gni  ' festa  nel  tevere  o in  qualche  vicino  fiume. 

( Bagni  pubblici  ossia  terme.  ) Dione  narra 
che  fu  Mecenate  il  primo  , che  introdusse  i bagni 
caldi  .ossia  le  terme  in  Roma;  anche  prima  di  lui 
c’ èrano  bagni  pubblici,  ma  eran  d’acqua  fredda, 
in  piccol  numero  ed  assai  male  adorni.  Il  plebeo 
non  pagava  che  la  terza  parte  di  un.  asse  , ossia 
un  quadrante,  per  entrare  nel  bagno  (i).  Ma  -Agrip- 
pa nell’ anno  della  stia  edilità  fece  costruire  cento 
settanta  luoghi  , ne’  quali  i cittadini  poteano  gra- 
tuitamente prendere  i bagni  freddi  e caldi.  Il  di  lui 
esempio  fu  seguito  da  Nerone  , da  Vespasiano,  da 
Tito,  da  Domiziano  , da  Severo  , da  Gordiano,  da 
Aureliano  , da  Diocleziano  , da  Massimiano,  i quali 
edificarono  delle  terme  coi  più  preziosi  marmi  e 
colla  più  sontuosa  architettura.  Queste  terme  con- 
tenevano molti  appartamenti  _,  i.  le  stufe , nelle 
quali  si  sudava;  a.  la  camera  dei  bagni  caldi  , in 
cui  era  un  tino  , che  si  riempiva  a piacere  di  ac- 
qua calda,  tiepida  o fredda  col  mezzo  di  tre  grandi  va- 

(4)  Onde  Orazio  nella  «atira  III  del  lib.  I , dice:  dum  ut 
quadrante  lavatum  rcx  ibi » ; e Giovenale  nella  satira  VI  : 
Caedere  Silvano  poroum  quadrante  lavarii 
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si  di  bronzo  ; 3.  quella  in  cui  si  passava  ad  asciu- 
gare e pulire  il  corpo  con  spugne,  o con  stregghie 
( strigli ),  colle  ({itali  gli  schiavi  strofinavano  il 
corpo  ai  cittadini  ; esse  errino  d’  avorio  , d’  oro  , 
d’  argento,  di  rame.  Plutarco  narra  che  uno  schiavo 
presentava  uno  spècchio  a colorò  che  sortivano 
dal  bagno.  A canto  dei  luogo  in  cui  si  erano  con- 
segnati gli  abiti  ad  un  ufficiale  oravi  quello,  in  cui 
si  ugneva  il  corpo  di  unguenti.  I ricchi  avevano  i 
ba?ni  in  casa , rna  non  se  ne  servivano  molto  , 
anzi  frequentavano  spesso  i pubblici  , come  fecero 
gli  Imperatori  stessi  , che  per  affezionarsi  il  popo- 
lo non  sdegnarono  di  bagnarsi  co’  plebei.  Era  vie- 
tato sulle  prime  di  gire  al  bagno  , o prima  della 
levata  dal  sole  , o dopo  . il  suo  tramontare  ; ma 
Alessandro  Severo  ' comandò , che  uè’ grandi  calo- 
ri dell’estate  fossero  aperti  anche  nella  notte,  e 
comandò  che  il  pubblico  erario  pagasse  l’olio  che 
si  dovea  consumar  nelle  lampade.  Tale  èra  T oc- 
cupazione dei  Romani  fino  verso  sera,  ovvero  li*- 
no  all'ora  della  cena;  alcuni  però  si  sottraevano 
a queste  costumanze  , e menavano  una  vita  più 
conforme  ai  loro  talento  ; onde  Orqzio  dice  , che 
verso  sera  passeggiava  nel  circo  e nelle  gran  piaz- 
za cercando  novelle,  informandosi  del  prezzo  dei 
legumi,  finché  tornato  a casa  (1)  sedeva  a-  parca 
mensa. 

( Cena.  ) Fra  la  nona  e decima  ora  del  giorno, 
che  equivale  alle  ore  tre  e quattro  dopo  il  mezzo- 

(t)  Incedo  solut,  prrcunctor  guanti  olus  ac  far. 
Fallacene  circum  vespe  ni  numque  per  erro 
Saepc  fòrum ; assisto  divinis,  inde  domum  me 
Al  porri,  et  ciceris  re  fero,  lag  ani  (pie  catinum 
Deinde  eo  dormitati,  non  sollicitus  mihi  quod  oras. 

, Slai.  VI,  Lib.  1. 
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di,  il  Romano  si  ritirava  per  cenare  colla  sua  fa- 
miglia , o co’  suni  amici.  Negii  antichi  tempi  si  ce- 
nava nell’ atrio  della  casa,  o in  .una  specie  di  ve- 
stibolo esposto  agli  occhi  du  tutti  ; nessuno  arros- 
sava di  mangiare  in  questo  modo,  perchè  essendo 
sobrii  i cittadini  tutti  non  temevano  le  censure  del 


pubblico.  Ma  in  seguito  si  costruirono  delle  gran- 
di sale  magnificamente  ornate  ; e Lu'cullo  ne  edi- 
ficò molte,  ed  a ciascuna  impose  il  nome  di  qual- 
che Divinità  (i);  nóme  che  serviva  al  suo  maggior- 
domo di  norma  per  la  spesa  che  io  quel  giorno 
volea  fare  il  padrone  nel  convito.  Ma  la  sala  più 
magnifica  che  mai  si  sia  veduta  in  Roma  fu  quel- 
la di  lieTrone  appellata  domiìs  aurea ; èssa  col  mo- 
to circolare  della  volta,  e degli  ornamenti  imitava 
i movimenti  del  cielo  ;,  rappresentava  le  diverse  sta- 
gioni dell’anno,  e con  varie  macchine  faceva  cader 
de’  fiori  sui  convitati. 


( Tjuclinii.)  Queste  sale  si  appellavano  comu  - 
nemente  Iriclinii,  perqnè  conteneavno  tre  Ietti;  se  due 
soli,  biclìnii’y  doveano,.  secondo  Vitruvio,  av»r  una 
lunghezza  due  volte  maggiore  della  larghezza;  il  pa- 
vimento per  lo  più  era  di  musaico,  che  rappresen- 
tava cose  conformi  ai  conviti.  Prima  della  seconda 


guerra  Punirà  i Romani  sedevano  a mensa  su  pan- 
che di  legno;  Scipione  1’  Africano  portò  da  Carta 
gine  alcuni  piccoli  letti  appellati  punicani  aarchaiei 
che  erano  Coperti  di  pelli  di  capre  o di  montoni  , 


(t)  Cicerone  e Pompeo  per  verificare  ciò  che  si  dicea  dei 
magnifici  convivii  di  Luciillo  sì  portarono  ùa  lui  improvvisa- 
mente verso  1*  ora  della  cena.  Luctillo'non  lece  altro,  che  «li- 
re  ai  maggiordomo,  che  in  quel  giorno  voi  .-a  cenare  nella  Na- 
ia di  Apollo.  La  cena  fu  sontuosissima  , e diede  oriente  al 
proverbio  di  cenar e nella  sola  di  Apollo  pei  ce:<ape  lauta- 
mente e cori  somma  squisitezza. 
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sotto  cui  stava  del  fieno  e delia  paglia.  Appoco 
appoco  si  introdusse  il  costume  di  sdraiarsi  su 
questi  ietti;  ma  le  donne  non  credettero  cosa  con- 
veniente alia  loro  modestia  lo  sdrajarsi  , e finché 
durò  la  ^repubblica  mangiarono  assise  , ina  dopo 
seguirono  il  costume  degli  uomini.  I giovani  che 
non  avevano  ancora  assunta  la  toga  virile  seguiva- 
no l’antica  disciplina  sedendo  sulle  panche,  o sul- 
r estremità  de’  letti  de’  genitori.  Basta  leggere  il 
rapitolo  II  del  libro  33  dell’  Istoria  Naturale  di 
iMinio  per  vedere  fin  dove  giungesse  a quei  tempi 
la  ricchezza  <;d  il  lusso  di  questi  letti/  essi  erano 
formati  con  lamine  d’argento  , e coperti  da  stra- 
li di  finissima  porpora  ricamata  in  oro  ed  in  ar- 
gento (i).  Ciascun  Ietto  potea  contenere  tre,  quat- 
tro , e talvolta  anéhe  cinque  persone  ; ed  era  ele- 
vato da  terra 'tre  cubiti  in  eirca,  ossia  quattro  o 
cinque  piedi  parigini.  I convitati  appena  usciti  dal 
bagno  entravano  nel  triclinio  con  una  veste  appellata 
coi  natoria  , Iridi naria , o com'iva  lis  di  color  bian- 
co ; il  padrone  della  casa  si  facca  un  dovere  di  da- 
re agli  ospiti  alcuni  abiti  fatti  con  incredibile  ma- 
gnificenza. Gli  uomini  andavano  nel  triclinio  coi 
piedi  nudi,  ma  le  donne  non  usavano  di  levarsi 
le  scarpe  , si  presentava  dell’acqua  per  l’abluzio- 
ne delle  mani  e ilei  piedi  a coloro,  che  non  era- 
no testé  usciti  dal  bagno  (2).  Il  posto  più  onore- 
vole appellato  consolare  era  il  secondo  del  letto 
di  mezzo  ; perchè  di  là  si  vedea  più  facilmente 
tutto  ciò  che  accadeva  nel  triclinio.  1 Romani  sdra- 
iti su  questi  letti  avevano  il  dosso  sostenuto,  da  un 

(G  Vedi  C'.n-conius  Dissert.de  triclinio. 

(2)  P auto  ta  menzione  di  questo  costume  in  Pers.  : locus 
hic  tuu$. est,  hi:  aocumhc,  ferie  anuam  pedihus. 

43* 
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origliere  , e si  appoggiavano  sul  gomito  sinistro  ; 
allorché  i convititi  erari  lassi  di  mangiare  si  sdra- 
iavano del  tutto  , e così  usavan  fare  anche  allor- 
quando si  portavano  delle  vivande,  che  loro  non 
andavano  a grado,  per  rialzarsi  poi  al  comparir 
d’  altri  cibi.;  giacché  un  servitore  abnunziava  ad 
alta  voce  le  vivande  , che  si  metteano  sul  desco. 
Le  persóne  che  seguivano  il  convitato  si  appella- 
vano ombre  (1),  ed  eran  solite  di  assidersi  insie- 
me coi  parassiti  nell’  ultimo  de’  letti,  ossia  in  quel 

10  che  giaceva  alla  sinistra  del  letto  di  mezzo.  Nel- 

1’  Admiranda  di  Santi  Bartoìi  si  vede  rappresentato 
un  biclinio.  Trimalcione  uscito  dal  bagno  sta  per 
cenare;  un  servo  gli  cava  le  scarpe;  il  vecchio 
Sileno  dà  fiato  a due  tibie  : alcuni  giovani  dan- 
zano. ' ' 

( Mense.  ) Le  mense  dei  primi  Romani  erano 
di  figura  quadrata  , e di  legno  che  lor  fornivano 
le  vicine  foreste  ; dopo  la  conquista  dell’  Asia  e 
deli’  Africa  essi  variarono  la  figura  delle  loro  mense, 
e perchè  non  le  coprivano  ancora  di  tovaglie,  le 
fecero  di  una  materia  lucente  e bella;  usando  del- 
1’  avorio  , della  squama  di  testuggine  , del  cedro, 
e di  tutte  le  altre  materie  più  preziose,  che  loro 
fornivano  1’  Asia  e t’  Africa  ; le  ornarono  di  lami- 
ne d’oro,  d’argento,  e vi  inclusero  delle  pietre 
preziose,  che  avean  forma  di  corone.  £ singolare 

11  costume  di  non  dare  ai  convitati  delle  tovagl  io- 
line, ma  'di  costringerli  a portarle  seco.  Catullo  si 
lagnava  di  Marrucino  Asinio  , che  involava' le  to- 
vaglioie  ai  convitati,  e Marziale  rimprovera  lo  stesso 


(4)  Orazio  in  più  luoghi  paria  di  queste  ombre:  locus  est 
et  umbri* , ed  altrove:  qua s Malcerta*  adduxerat  umbra s. 
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difetto  ad  Hermogene  (i).  D’  innanzi  a ciascun  con- 
vitato si  metteva  una  coppa;  e Svetonio  narra,  che 
nn  cortigiano  di  Claudio -essendo  caduto  in  sbspet- 
to  d’  aver  involata  la  cappa  d’oro  che  gli  sL  era 
posta  d’ innanzi  fu  invitato  pel  domani,  ma  inve- 
ce di  una  coppa  d’oro  si  vide  posto  avanti  un  vile 
vaso  di  terra.  *.  - 

( Schiavi.  )Gli  schiavi  che  servivano  erano  ve- 
stiti con  abiti  corti  e cinti  da  salviette  bianche  ; 
altri  avean  ctira  della  credenza , altri  di  mini- 
strare il  vino,  altri  1’  acqua  sì  fredda  che  calda, 
altri  di  cangiare  le  coppe  ai  convitati,  i quali 
seco  conducevano  i*  lor  servi  , che  loro  stavan 
sempre  vicini , e perciò  erano  appellati  servi  ad 
pedes  ; tutti  poi  questi  erano  incoronati  di  fiori 
e di  mirti  al  par'  dei  loro  padroni.  Il  primo  ser- 
vito (o  come  noi  diremmo  la  prima  portata)  con- 
teneva le  uova  e le  laltuche  {a);  i’ullimo  le  poma: 
ma  Varrone  ed  Ateneo  affermano  che  si  finiva 
talvolta  colle  uova,  con  cui  si  era  incomiuciato. 
Questi  due  serviti  si  appellavano  primae  el  sccuitdae 
mensile , e comprendeano  molte  e diverse  vivande; 
nel  primo,  oltre  le  nova  e le  lattucìie,  si  portavano 
le  carni  semplici,  i manicaretti,  le  carni  arrostile, 
gli  uccelli  ed  i pesci  rari , che  comparivano  al 
suon  di  flauto  e di  altri  stromenti  da  flato. 

(Vivande.)  Nel  secondo  si  vedeano  le  frutta 

— *»  * , 

(t)  Vedi  1’  epig.  O Marrucine  Asini  ctc.  Marziale  dice 
in  un  suo  epigramma. 

Attuterai  mappam  nemo,  dum  furia  timentur. 

Muntile  e mensa  sUstuLit  Hermogenes . 

(2)  Perciò  Cicerone  diceva  integra/ n fumem  ad  ovwn 
afferò,  ed  Orazio  per  dite  dal  principio  fino  alla  fine  del 
convito  così  si  esprime:  ab  ovo  atque  ad  mala. 
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crude  e cotte*  i confetti,  Je  paste  le  torte  e tutto 
ciò  che  dai  Latini  si  appellava  dulciaria  e heJLlaria. 
La  mensa  dell’ Iroperator  Per  tinace  non  era  ordi- 
nariamente che  di  tre  serviti,  ma  quella  di  Elioga- 
balo  arrivava  perfino  a ventidue,  ed  alla  fine  di 
ciascuno  si  lavavano  le  mani,  come.se  il  convito 
fosse  terminato  ( i).  Se  un  parente  od  un  amico  non 
avean  potuto  assistere  alla  cena  si  salea  mandar 
loro  una  parte  delte  vivande  : e questa  cerimonia 
si  appellava  partes  miUere  o de  mensa  mitlere.  Al- 
cuni giovani  schiavi  discacciavano  le  mosche  du- 
rante il  convito,  ;ed  agitavan  V aria  con  ventagli 
di  penne  di  pavone,  ed  altri  chiamati  analecli 
asciugavano,  la  mensa,  mentre  gli  schiavi  detti  po- 
cillalori  andavano  in  giro  presentando  una  coppa 
detta  magistrale  , in  cui  beveano  tutti  i convi- 
tati. » ' 

. (Re  del  convito  o modimpkrator.)  II  Re  del 
convito  detto  modimperator  scelto  talvolta  a sor- 
te coi  dadi,  .talvolta  coll’  unanime  consenso  della 
società,  comandava  che  si  bevesse  anche  dopo  che 
si  erano  tolte  le  mense,  ed  un  tale  stravizio  si  ap- 
pellava dai  Latini  coniessatio.  Ai  -tempi  degli  Im- 
p'eradori  era  nel  triclinio  un  luogo,  io  .cui  i con- 
vitati si  ritiravano  a vomitare,  onde  poter  di  nuo- 
vo mangiare  e bere.  1 

( Trattenimenti  dopo  la  mensa.)  Appena  clic 
i Romani  ebbero  cacciati  i Re  introdussero  il  co- 
stume di  cantar  dopo  i conviti  Je  lodi  degli  eroi 
al  suono  del  flauto  ( ab  tibieinern ) o a quello  della 
lira.  Ma  posciacbè  invalse  in  Roma  il  lusso  A- 


(t)  Chi  volesse  istruirsi  più  minutamente  delle  vivande 
e delia  cucina  «le’  Romani  legga  ia  descrizione  che  Orazio  (a 
del  convito  di  Nasidieno,  e di  quello  di  Trimaicione  in  Pe» 
Uomo.  •» 
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statico,  rimosse  le.  mense,  s’  introducevano  ' nel 
triclinio  i buffoni,  i mimi;  le  ballerine,  gl’  istrioni, 
e si  passava  la  sera  col  veder  rappresentare  delle 
commedie  e delle  f#rse.  Sono  celebri  i divertimen- 
ti, che  ricreavano  l'  Imperatore  Eliognbalo  dopo 
la  mensa;  talvolta  egli  facea  cadere  dalla  volta  del 
triclinio  una  sì  grande  quantità  di,  fiori,  che  i pa- 
rassiti rimaneano  soffocati;  talvolta  facea  prepara- 
re intorno  alla  mensa  un  letto  che  avea  forma  di 
un  arco,  e veniva  appellato  sigma",  ed  ora  comandava 
che  vi  si  sdrajassero  otto  nomini  calvi,  ora  otto  poda- 
grosi,  ora  otto  magri, -ora  otto  grassi  sì  stretti  che  ap- 
pena muoversi  poteano;  talvolta 'lo  sigma  era  fatto>c«l 
cuojo  ripieno  d’  aria  invece  di  lana,  e nel  tempo 
che  quegli  infelici  non  pensavano  che  a mangiare 
etl  a bere  1’  Imperatore  facea  aprire  nna  chiave 
che  stava  nascosta  sotto  i)  letto  , il  quale  « si  ab- 
bassava all’  in»  hprovvis.o  , onde  quei  miseri  ca- 
devano col  naso  sulla  mensa  fra  le  risa  del.  Prin- 
cipe e dei  cortigiani.  • 

( Fine  dei  divertimenti  dei.la  sera.)  Questi 
divertimenti  trattenevano  i Romani  per  rivòlte  ore, 
nelle  quali  non  cessavano  di  bere  gii  urti  alla  sa- 
lute degli  altri;  ripetendo  queste  formule  : pro- 
pino libi-,  bene'  libi,  bene  illi,  bene  ial(.  Final- 
mente si  separavano  dopo  aver  fatte  delle  liba- 
zioni e dei  voti  per  la  prosperità  dell’ospite  e del- 
l’Imperatore,  ed  a quésta  cerimonia  si  diede  if 
titolo  di  poculum  boni  genii  ; si  distribuiva  , allora 
una  parte  delie . vivande  sopravanzate  agli  schiavi, 
si  chiudea  l’altra,  e tutto  ciò  ché  non  meritava  di 
esser  donato,  nè  d’  esser  conservato  , era  arso  , e 
questo  sacrifìcio  si  appellava  protervia.  L’  ospite 
finalmente  nel  congedarsi  dai  convitati  dava  loro  pic- 
coli doni  , che  con  termine  Greco  si  appellavano 
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apopìicrrlg,.  Alctmi  prima  distornare  a casa  ama- 
vano di  passeggiare  di  nuovo  ; indi  ridonatisi 
in  grembo  alla  famiglia  passavano  in  rivista  i liber- 
ti e gli  schiavi,  che  loro  davano  la  buona  notte.  In 
tal  modo  finivano  lè  occupazioni  della  giornata  di 
un  Romano. 

(Abiti.)  Rollin  dice  benissimo  che  non  - hav- 
vi  materia  sulla  quale  gli  autori  sieno  tanto  di- 
scordi quanto  su  quella  che  riguarda  gli  abiti  dei 
Romani  ; ma  noi  ci  proponiamo  di  evitare  tutte  le 
inutili  qmstioui,  e di  dire  colja  maggior  brevità 
possibile  ciò,  che  a noi  sembrerà  più  verisi- 
roile. 

(SdBLitìACtTMJM.}  Avendo  già  parlato  della  toga 
osserveremo  soltanto  che,  allorquando  i Romani 
dovean  faCe  qualche' lavoro  faticoso,  la  deppnevano, 
e faceap  uso  di  una  specie  di  calzoni,  che  non  co- 
privano che  là’  parte  superiore  della,  coscia  e si  ap- 
pellavano subligacidum.  Plutarco  narra  ,’che  allor- 
quando .Catone  ritornava  dalla  campagna  si  copriva 
di  una  veste  detta  dai  Greci  exomido,  che  era  una 
tonaca  stretta,  corta  e senza  maniche;  ma  se  facea 
caldo  lavorava  nudo  co’ suoi  sebiavi.  Le  donne  non 
usavano  la  toga  degli  uomini , ma  un’  altra  più 
stretta  e lunga  al  par  di  una  zimarra  , che  avea  i 
lembi  adorni  di  porpora  : quest’  abito  andò  sog- 
getto a tutte  le  vicende  della  moda,  e prese  finalmente 
'il  nome  di  stola.  Orazio  ci  narra,  che  le  donne  ri- 
pudiate a cagton  di  adulterio,  erano  obbligate  a 
portar  la  toga  degli  uomini^  ed  a questo  costume 
fece  allusione  Marziale  ne)  lib.  II,  epigr. 

(Toga  pr^texta.)  La  toga  avea  diversi  nomi 
secondo  le  condizioni  di  chi  la  portava.  Cbiamavasi 
toga  praetexta  quella  che  usavano  negli  ;anni  pri- 
mi giovanili  i figli  delle  più  illustri  famiglie  Ro- 
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marie  (i).  Si  appellava  pretesta,  perchè  era  tessuta 
nelle  maniche  e nei  lembi  eoa  liste  di  porpora. 

I consoli  , i dittatori,  ì sacerdoti  la  portavano  al 
par  de’  giovani  distinti.  Ciò  che  prova  senza  re- 
plica, dice  Malliot  , che  una  tal  veste  non  differi- 
va dalla  toga  propriamente  detta,  che  per  mez*o 
delle  liste  di  porpora,  che , ne  ornavano  i lembi  , 
sono  le  statue  de’  giovani  patrizii,  clic  facilmente 
si  distinguono  dalla  bolla  che  portano  al  colio  ; 
ed  il  cui  abito,  che  era  la  pretesta,  per.  nulla  si 
distingue  dalla  toga.  Ne’  tempi  del  basso  impero 
la  toga  pretesta  era  una  specie  di  mantèllo  ricama- 
to intorno  al  collo,  e dall’  alto  al  basso. 

( Toga  virile.)  All’  età  di. diciassette  anni  il 
giovane  si,facea  radere  per  la  prima  volta,  ed  i 
suoi  peli  venivamo  consacrati  àgli  Iddii , e gelo- 
samente conservati  : indi  ricevea  la  toga  virile 
di  colar  bianco  dalle  mani  del  pretore  ; e d’allo- 
ra  in  poi  era  abile  ■ a servire  la  patria-;  ed  entra- 
va nel  numero  di  coloro,  che  si  chiassavano  allie- 
vi. Alcuni  pretendono,  cbe  questa  cerimonia  si  fa- 
cesse nel  tempio  di  Giove  Capitolino,,  o che  al- 
meno vi  si  venose  poco  dopo. 

( Laticlavo  e angustio  la  vo.  ) Tulio  Ostilio 
dopo  aver  vinti  i Toscani  introdusse  in  Roma 
la  pretesta  , il  laticlavo  e F angusticlavo.  Ormai  i 
critici  'convengono  che  , la  > parola  clavus  , che 
presso  i Romani  significava  un  chiodo,  un  botto- 
ne, esprimeva  anche  una  lista  di  stoffa,  o di 
porpora  unita  dajl’  alto  al  basso  nella  parte  ante- 
riore e media  della  tonaca  onde  fu  detta  laticla- 
vo quella  lista  che  avea  un  palmo  di  larghezza 

(0  II  vocabolo  praelexta  viene  dal  verbo  praetexere,\t- 
di  Forceiiini  alla  voce  praelexla. 
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ed,  augusticlavo  quella  che  era  più  stretta.  Sulle 
prime'  non  furono  che  i senatori  ed  i trionfatori, 
die  portarono  il  laticlavo  ed  i cavalieri  Paugusti- 
ciitvo  ma  in  seguito  lo  portarono  anche  i figli  dei 
senatòri.  * - • 

( Trabea,  ) A Tulio  Ost ilio  i Romani  dovet- 
tero anche  P usò  di  portatela  trabea  ; manto  più 
corto  della  toga,  che  era  di  tre  sotta;  purpureo 
per  gli  Dei;  ricamato  e listato  di. porpora  pei 
Re;  purpureo  o rosso  per  gli  auguri;  sotto  gli 
Imperatori  si  aggiunse  a questa  veste  un  ricamo 
d’  oro.  Da  uno  squarcio  di  Ausonio  si  deduce  che 
la  foga  consolare  e P abito  di  coloro,  i quali  tri- 
onfavano erano  uguali,  onde  noi  per  dare  un’idea 
dePa  trabéa  presentiamo  ai  leggitori  Marc’  Aurelio 
e Settimio  Severó  col  suo  figlio  . post?  sul  carro  tri- 
onfale e tratti  dagli  archi  costruiti  in  onore  degli 
Imperatori  medesimi.  ■ « 

( Clamide  o paludamento:  ) La  clamide  o pa- 
ludamento era  una  sorta  d’abito  militare  proprio 
dei  consoli  e degli  Imperatori  in  tempo  di  guer- 
ra; come  abbiam  veduto,  allorquando  si  descrisse 
il  costume  militare  dei  Romani.  Vedi  la  Tavola  io, 
fig.  2.  ; 

(Tonaca.)  Ogni  veste  che  si  portava  sotto  la 
toga  appellavasi  con  generai,  vocabolo  di  tonaca, 
non  conosciuta  dai  primi  Romani  , che  sotto  la 
toga  non  usavano  di  metter  veste  di  isorta  alcuna. 
La  tonaca  per  lo  più  non  oltrepassava  il  ginoc- 
chio, ed  era  cosa  vergognosa  il  portarla  luhga  fino 
ai  talloni;  essa  era  chiusa  damanti  con  un  cinto, 
senza  di  cui  era  turpe  il  mostrarsi  in  pubblico  ; 
corte  erano  le  maniche  e non  molto  larghe;  i soli 
plebei  vili,  e gli  uomini  infami  usavano  le  maniche 
lunghe,  come  si  vede  dagli  archi  di  Tito  e di  Co- 
stantino. 
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( Cinto  gabinio.  ) Si  sono  fatte  molte  questio- 
ni sulla  cintura  Gabitlia  ( Cinlus  Gabiiiius)  ; ma 
i più  diligenti  critici  son  ili  parere  che  essa  consi- 
steva nel  disporre  in  modo  la  toga  ch$4asua  estremità 
passasse  sotto -il  braccio  destro,  e formasse  come 
una  cintura  intorno  al  corpo.  ' • 

( Induswjm.  ) Alcune  persone  distinte  portavano 
sotto  la  tonaca  una  specie  di  camicia  di  lana,  odi 
lino,  o di  lino  e àeta  appellata  indusium  , intc- 
ruta , subucula.  Vedi  la  Tavola  io  fig.  3. 

(Altre  vesti.  ) La  laena ,•  la  penula  e la  la- 
cerna non  differivano  fra  loro,  che  per  la  mag- 
giore o minore  ampiezza,  pel  colore  , ,o  per  la 
stoffa  più  o meno  preziosa:  queste  vesti  si'  antopdava- 
no  sulla  spalla,  o sul  petto  con  una  fibbia  o con 
un  bottone.  La  laene  corrispondeva,  al  klaina  de* 
Greci,  ed  era  di  una  leggiera  stoffa  ; la  penula 
era  un  mantello  di  grossa  lana  adorno  di  frange, 
aperto  solamente  nella  parte  superiore  per  farvi 
passare  la  testa;  quello  de’ soldati  avea  il  colore 
rosso,  quello  ‘de’  cittadini  bruno  ; di  dietro  eravi 
un  cappuccio,  col  quale  coprivano  il  capo  ne’tempi 
piovosi.  La  lacerna  era  un  pò’.più,  ampia  della 
penula,  non  avea  maniche  , e discendea  più  basso 
del  ginocchio^  talvolta  era  di  porpora,*  talvolta  di 
lana  semplice.  Si  può  vedere  una  pittura  antica 
trovata  in  Ercolano  rappresentante  un'  foro  Roma- 
no, in  cui  alcune  figure  sono  vestite  della  penula, 
altre  della  lacerna,  ed  hanno  coperto  il  capo  di 
un  cappuccio.  In  questa  dipintura  sono  rappresen- 
tati due  a cavallo  colla  testa  Involta  in  un  cap- 
puccio, che  cnopre  la  testa  e le  spalle  , detto  dai 
Romani  cucullus  o .cuculilo.  Vedi  la  Tavola  io 
fig.  f\.  Il  palliolum  era  aneli*  esso  una  specie  di 
cappuccio,  col  quale  le  persone  ammalate  e le  con- 
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Talccent.!  si  coprivano  la  testa.  In  tal  modo  si  co- 
privano anelli  le  meritrici  allorquando  volevano 
scorrer  la  città  senza  esser  conosciute.  Nella  detta 
Tavola  io  fig.  5 il  leggitore  può  vedere  una  fi- 
gura della  colonna.  Trajana,  la  quale  ha  una  specie 
di  calzoni,  che  cuoprono  le  cosce  ed;  una  parte 
delle  gambe,  e non  oltrepassano  chè  cinque  o sei 
dita  il  ginocchio.  Negli  ultimi  tempi  della  .repubbli- 
ca, e durante  1-  impero,  le  donne  e gli  uomini  opu- 
lenti, usarono  di  portare  certi  fazzoletti,  cui  diedero  il 
nóme  di  Sudarli  perchè  servivano  a tergere  il  sudore. 

( Maniera  di  coprire  uà  testa.  ) I Romani 
andavano  quasi  sempre  colla  testa  nuda,  ed  allor- 
ché o il  sole  o la  -pioggia  o il  freddo  li  obbligava 
a coprirla,  (a  involgevano  nell’estremità  della  toga. 
Si  servivano  aridie  di  una  specie  di  cappello,  ossia 
ferretto  rotondo  simile  a -quello,  che  noi  usiamo 
di  portare  la  notte.  Questo -berretto  divenne  poscia 
Ì1  simbolo  della  libertà,  perchè  si  dava  agli  schiavi 
allorché  si'  manomettevano. 

( Barra.  ) I Roipaui  portarono  la  barba  lun- 
ga fino^alP  anno  4V1  dì  Roma,  poco  tempo  prima 
della  morte  di  Fabio  Massimo;  dopo  la  quale  una 
lunga  barba  era  segno  di  duolo,  o di  essere  stato 
accusato,  e di  dover  comparire  in  giudizio.  E d’uopo 
credere  Che  dopo  il  primo  secolo  dell’  Era  Volgare 
si  sia  di  nuovo' lasciata  crescere  la  barba;  poscia - 
chè  barbata  è la  statua  equestre  di  M.  A.ureli.0. 

( Calzatura.  ) Nella  casa  i Romani  soleano 
stare  a piedi  nudi , e quahdo  ne  uscivano  avèano 
diverse  calzature,  le  più  alte  delle  quali  arrivavano 
al  poplite  della  gamba.  La  scarpa  detta  dai  Latini 
calrms  era  la  calzatura  dei  personaggi  distinti  e 
de’  sacerdoti;  essa  copriva  interamente  il  piede,  ed 
ascendeva  tre  dita  in  circa  al  di  sopra  del  mailer 
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olo;  prima  fu  tinta  in  porpora;  indi  sotto  gl’  Inope-* 
ratori  venne  coperta'  <T  oro.  yerso  la  fine  della 
repubblica  si  introdussero  dei  calzari  simili  ad  un 
guanto.  Il  mulleus  era  di  due  specie,  1’  uno  non 
copriva  che  il  piede,  l’altro  copriva  anche  una  par- 
te della  gamba,  come  il  coturno;  ma  tanto  l’ima 
quanto'  l’altra  di  queste  specie 4 era  del  colore 
di  porpora.  Il  però  non  differiva  dal  mulleus  che 
nella  materia  meno  preziosa:(la  crepida , la  trepi- 
dala, la  solea  lasciavano  il  piede  scoperto,  cui  si 
attaccavano  con  coregge;  il  scint/a/ium  e la  buxea 
dovean  essere  di  legno,  come  lo  indica  questo 
secondo  vocabolo;  i 'ocrea  era  una  specie  di  stivalet- 
to, o di  uosa , che  rimontava  talvolta  fino  a mezza- 
gamba;  la  compagus  lasciava  trasparire  la  carne 
nuda;  il  so<;co  ed  il  coturno  era  comune  ai  Greci 
ed  ai  Romani;  gli  stivali  non  furono  introdotti  in 
Roma  che  tardi;  i vecchi  e gli  infermi  si  involge- 
vano la  gamba  in  bende  , e Svetonio  descrivendo 
gli  abiti  che  Augusto  portava  nell’inverno  accenna 
particolarmente  i calzoni  •«li  stivali.  Del  resto  si 
avverta  con  Montfaucon,  che  i monumenti  sono  tra 

r 1 * 4 • > 

loro  opposti  rispetto  alle  calzature  sì  dei  cittadini, 
come  dei  guerrieri.  Vedi  la.  Tavola  10  fìg.  6,  7, 
8 e 9. 

( Abito  delle  donne.)  Le  Romane  portarono 
per  qualche  tempo  la  toga  ; ma  bentosto  vi  so- 
stituirono la  stola,  il  manto  e la  tonaca^  la  quale 
non  differiva  da,  quella  degli  uomini  se  non  io 
cièche  discendea  fino  a’ piedi,  ed  avea  le  maniche 
di  diverse  forme  e lunghezze.  Le  prime  Romane 
usarono  i^na  specie  di  giubba  , che  discendeva  fino 
ai  talloni,  ed  era  per  lo  piu  di  lino,  ed  appellata 
suppurimi.  i ' . 

( Supparum.  ) Per  farsi  uq’  idea  dèi  costume  , 
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che  può  convenire  alle  donne  Romane  dei  primi 
tempi  della  repubblica,  1’ artista  dee  considerare 
le  due  figure  femminili  che  si  credono  rappresen- 
tare Veturi  a madre  di  Coriolano,  è la  moglie  istessa 
di  questo  illustre  Romano  od  un’altra  dama  [i); 
ella  ha  il  supportila  che  è lungo  ed  ampio,  ed 
un’altra  veste  parimente  ampia,  ma  corta  somi- 
gliante ad  una  larga  camiciqola  senza  maniche;  sol- 
leva il  suo  velo  fatto  con  una  lista  di  stòffa;  i 
suol  lùnghi  capelli  ondeggiano  sulle  spalle;  la  de- 
stra mammella  è scoperta. 

( Patagium.  ) Ai  tempi  degli  Imperatori  le 
donne  Romane  aggiugnevaoo  il  patagium , ovvero 
una  lista  di  stoffa  ricamata,  che  girava  intorno  al 
collq,  e'  cadeva  sullo  stomaco. 

( Palla. ) Il  manto  era  diversamente  dalle  don- 
ne annodato  e disposto;  si  appellava  palla  a tal- 
volta serviva  anche  di  velo.  I critici  noli  hanno 
ancora  osato  decidere  che  cosa  sia  il  peplo  ; essi 
credono  però  che  questo  nome  convenisse  a tutte 
le  vesti  di  una  certa  %leganza. 

( Stola.  )\La  slnlà . era  una  lunga  'veste  o 
tonaca  che^1  discendea  fino  ai  piedi  c copriva  le 
braccia,  ed  era  all’ estremità  ricamata  od  adorna 
di  frange.  Le  donzelle  erano  vestite  d.i  bianche  to- 
nache; le  plebèe  e le  meretrici  portavano  la  toga. 

( RrciNiUM.  ) Il  ricinium,  al  dir  di  Winckel- 
tnann,  era  un  mantello  fatto  con  due  pezzi  di  stoffa 
uniti  al  basso,  ed  attaccati  al  di  sopra  della  spalla 
con  un  bottone  in  modo  che  avea  due  aperture  per 
farvi  passare  il  braccio;  talvolta  esso  discendea  solo 
fino  alle  anche  ; e non  era  più  lungo  di  una  mo- 

(t)  Q >e-te  figure  sono  disegnate  nell'  Admiranda  di  Santi 
Battoli,  Tavola  83- 
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derna  mantelletta.  Lo  slrnphiurn  e la  fascia  servi- 
vano come  di'-  giubbettino  da  donna,  onde  for- 
mare la  persona  , e sostenere  le  mammelle.,  Vedi 
la  [Tavola  io  fig.  io  e 11. 

( Acconciatura  i>e’  capelli,.)  Non  havvi  cosa 
più  incerta  del  modo  con  cui  le  Romane  aggiu- 
stavano i loro  crini.  Ne’  19  anni  del  regno  di  Mar- 
c’ Aurelio^dice  Montfaucon,  la  di  lui  moglie  Fau- 
stina sembra  aver  tre  o quattro  differenti  accon- 
ciature: come  ora  trovare  i nomi  corrispondenti 
alle  diverse  mode  <jli  quei  tempi?  La  mitra  era  una 
benda,  con  cui  si  coprivano  il  capo  le  Romane  (1); 
1’  infida  era  uua  lista  di  stoffa,  che  cingea  la  te- 
sta, e la  villa  era  il  nastro,  o la  estremità  , che 
pendea  da  una  parte  e dall’altra  ; il  relicuiurn  ser- 
viva a stringere  i capelli,  e dar  loro  tuia  certa 
forma  determinata,  la  plaga,  il  carbnsus,.  il  flamme- 
uni,  la  riva  o ricala  erano,  diversi  veli  diversa-* 
mente  aggiustati  , che  servivano  all’  acconciatura 
de’  capelli  delle  dame  Romane.  Fuvvi  un  tempo  in 
cui  queste  dividevano  in  mezzo  le  chiome,  e le 
inanellavano  tanto  da  una  parte  quanto  dall’altra. 
I crini  biondi  erarto  i piu  belli  nelle  persone  che 
volevano  far  bella  comparsa;  ma  le  matròne  ama- 
vano molto  più  i neri.  Le  donne  che  li  avearjo 
grigi,  o bianchi  li  tingevano  collo  zafferano.  Mal- 
liot  ha  radunato  tutte  le  diverse  foggie  di  accon- 
ciature, e le  ha  presentate  in  una  tavola.  Vedi 
la  Tavola  io  fig.  12,  iH,  14,  i5,  16,  17. 

(Abbigliamenti.  ) I Romani  e le  Romane  di- 
stinte annodavamo  le  loro  vesti  con  fibbie  e bottoni 

(■Q  Essa  era  appellata  cori  Greci  vocaboli  (Jalantica  e 
ColypLra  e significava  una  cintura,  onde  ne  venne  che  me- 
taforicamente mitrarti  solirere  significava  far  perdere  la  ver- 
ginità ad  una  giovane. 
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d’  oro  e d*  argento  arricchiti  di,  pietre  pfrej&iose,  che 
ora  avevano  la  figura  quadrati , ora  rotonda  , ora 
semicircolare.  I braccialetti  appellati  dai  Romani  ar- 
mi line  non  erano  portati  in  sulle  prime  che  dai 
militari;  anzi  erano  per  essi  una  ricompensa  di 
aver  pugnato  valorosamente:  si  annodavano  alla 
destra  , e perciò  appellavasi  anche  dexUocherium-, 
alcuni  erano  d’avorio  , altri  d'oro;  altri  di  me- 
tallo. S’  introdusse  poscia  il  costume  di  portarne 
due  e perfino  quattro;  anzi  si  volle  con  essi  strin- 
gere anche  il  colio  del  piede  con  eleganti  catenel- 
le dette  cwnpfdes.  Dille  orecchie  pendevano  va- 
ghissimi orecchini  composti  di  pietre  preziose  , di 
oro,  o d’argento,  che  talvolta  costavano  tali  som- 
me , che  Seneca  affermava  non  esser  paga  la  rab- 
bia di  alcune  femmine  ,' se  non  vedono  il  valore 
di  due  o tre  patrimon  i sospeso  alle  proprie  orec- 
chie. Si  portavano  anche  delle  piccole  catenelle  al 
cullo  più  q meno  ricche,  le  cui  estremità  pendeva- 
no sili  petto.  L*  anello  d’  oro  posto  sul  quarto  di- 
to della  mano  sinistra  fu  principalmente  il  distintivo 
dei'R-e,  indi  dei  senatori,  poscia  dei  cavalieri,  e final- 
mente divenne  proprio  di  tutti  i ^cittadini, che  lo'  mise- 
ro prima  sul  dito  mignolo,  indi  sull'  indice.Le  donne, 
ne  portavan  uno  su  tutte  le  dita,  toltone  quello  di 
mezzo;  ed  il  lusso  e la  mollezza  giunsero  presso  di 
esse  a tale  eccesso  che  nell’  estate  esse  ne  portava- 
no di  piu  leggieri  che  nell’  inverno.  Vedi  la  Tàvo- 
la .10,  fig.  1-8,  19,  20. 

( Bolla  de*  fanciulli  Romani.  ) Quell’  orna- 
mento che  da’  fanciulli  Romani  portar  soieasi  pen- 
dente dal  collo  innanzi  al  petto  , era  denominato 
col  Ialino  vocabolo  bulla  [ 1).  Essa  secondo  Piutar- 

(l)  Vedi  P eruditissima  Dissertazione  dell’  Ab.  Stefano  Ad 
tonto  Aiui celli  sulla  bolla  de'  fanciulli  Ronianj< 
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co,  fu  così  nominata  per  là  somiglianza  colle  bol- 
le dell’  acqua;  quella  degl’  ingenui  era  d’  orq^queìla 
dei  libertini  di  cuojo;  ma  i crìtici  non  hanno  an- 
cora con  sicurezza  dichiarato,  se  quella  dei  secon- 
di fosse  almeno  dorata,  o se  di- pura  pelle  sen- 
za verno  abbellimento.  Si  sa  però  sicuramente  ohe 
la  bolla  degli  ingenui  composta  era  di  varj  pezzi, 
e tutti  di  oro  come  si  è detto;  cioè  di  due  lamine 
assai  convesse  e'  del  fermaglio  di  queste  che  strin- 
gendole insieme  formava  di  esse  un  globo  , e sol- 
ievavasi  al  «li  sopra  come  in  largo  anello.  La  bolla 
non  servì  solo  pei  fanciulli,  ma  anche  di  ornamen- 
to pei  trionfanti , e per  distinzion  personale,  e per 
premio  della  virtù;  onde  non  fu  una  sola,  insegna 
di  libcrùù,  come  fu  chiamata  negli  Scolti  di  Giove- 
nale. I libertini  la  usarono  ai  tempi  della  seconda 
guerra  Punica  ; quando  per  la  contribuzione  , che 
aneli’  essi  fecero  pel  (ettisternio  celebrato  nel  Cam- 
pidoglio y concessa  venne  ai1  figliuoli  loro  ancora  la 
pretesta.  Ai  tempi  di.  Cicerone  la  bolla  oro  era 
comune  anco  ai  plebei  ; perchè  rispondendo  quel- 
1’  esimio  oratole  nella  II  Verrina  qd  Ortensio  , 11 
quale  erasi  lagnato  assai,  che  contro  Verre  si  fos- 
se prodotto  in  giudizio  un  fanciullo  pteboq,  riflette 
oratoriamente  che  in  tal  fatto'  ad  Ortensio  niente 
altro  dovea  dispiacere,  se  non^che  il  fanciullo  pro- 
dotto col  solo  presentarsi  facesse  vedere  che  Verrà 
gli  aveva  per  avarizia  e rapacità  levata  Ja  bolla  di 
oro.  Un  basso~rili<*vo  sepolcrale  poi  dì  un  fanciul- 
lo morto  di  quattro  anni  ci  attesta  bastevolmente 
ebe  i Romani  portavano  questo  distintivo  fin  dalla 
prima  infanzia.  Quando  giunti  erano  i figliuoli  al- 
1’  età  di  cambiale  la  toga  pretesta  colla  toga  virile, 
lasciavan  anco  la  bolla;  ma  questa  non  si  riponea 
in  casa  , perchè,,  poi  servisse  ai  fratelli  minori  , o 
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a*  futuri  figliuoli;  ma  dédicavasi  comunemente  agli 
Dei  Laji  detti  per  questo  da  Petronio  bullati.  In 
questa  bolla  è da  credere  , che  incidere  si  facesse 
il  nome  del  giovane  che  1’ appendeva. 

-■  ('Amuleti.)  Gli  Amuleti^  comecché  si  portas- 
sero non  solo- sospesi  al  collo,  come  le  bolle,  ma 
talora  anche  al  cordone  stesso  della  bolla,  non  si 
deono  non  pertanto  coti  essa  confondere.  Gli  anti- 
chi temevano  molto  il  fascino  , o vogliatn  dire  le 
malìe  , anzi  perfino  le  maligne  occhiate  'degli  invi- 
diosi. Quindi  per,  togliere  il  fascino  ( ad  emoliendum 
fascinimi)  s’inventarono  amuleti  d’ ogni  sorte,e 
di  varie  forine,'  e di  curiose  incisioni.  La  maggior 
parte  hannó  la  forma  di  guaine  , nelle  quali  qual- 
che bel  segreto  vi  racchiudevano;  il  Cónte  di  Ca- 
ylus  ne  arrecò  due  , che  pajono  due  bolle  d’  ar- 
gento le  quali  da  lui  giudicaronsi  destinate  a con- 
tener dei  profumi. 

( Costume  degli  schiavi.  ) Generalmente  gli 
schiavi  ch^  servivano  negli  appartamenti  orano  co- 
perti da  una  tonaca  bianca  sollevata  dinanzi  al 
di  sopra  del  ginocchio  , di  dietro  al  disopra  del 
garetto  per  mezzo  di  un  cinto  arricchito  talvolta 
coll’  oro.  Alcun)  schiavi  soleano  portare  una  to- 
naca che  aveva  una  sola  manica  ; ed  un  mantello 
poco  largo,  e chiuso  davanti;  ed  andavano  a piedi 
nudi;  altri  erano  riccamente  calzati  ; tutti  però  ge- 
neralmente av*eano  la  testa  rasa  (t). 

(Costume  uei  contadini.  ) Gli  agricoltori  erano 
quasi  del  tutto  nudi  nella  calda  stagione  ; nella 
fredda  si  accontentavano  di  corti  calzoni,  e di  una 


(lì  Intorno  agli  schiavi  ed  ai  liberii  Romani  vegganù  le 
due  Dissertazioni  del  liurigny  inserite  nelle  Memorie  dell’  Ac- 
cademia di  Parigi  Toni.  XXXV.  e XXXV7 11, 


Digitized  by  Googl 


dk’  romanj  ..  8it 

casacca  di  cuojo  , o di  grossa  .lana,  o di  una ‘pèl- 
le di  qualche  feroce  animale’.'-  In  questa  'foggia  sla- 
vano anche  gli  artefici  nello  loro  bottegbei-jVrstiti 
cioè  dell’  èxomide,.  chetale  era  il  nome  che  si  dava 
alla  tonaca.  edJal  mantello  degli  artefici  e degli  a- 
gricoltori.  irVisconli  sei  museo  Pio- dementino  prè- 
senta  un  vecchio  pescatore  .fcol  la,. spòrta  pièna  , di 
pesci;  un  panno  quadrangolare  lo.  cingo  sul  ven- 
tre ,.oode  era  dagli,  antichi  appellato  ventrale  } 
sortaci  fascja  costumata  amicamente  .intorno  ai 
lombi nella  quale  i.  pescatori,  soleano  riporle  > la 
borsa  del  danaro.  Nell*  istesso  Mu,seo  si  vede  un 
fanciullo  pescatore  , che  ha  it  capo  coperto  dalla 
cousia  , pileo  tutto  iproprio  dei  pescatori  , ed  ha 
1’  omero  ed’ il  braccio  'destro  tutto  fuori  della  bre- 
ve e succinta'  tonaca,  arredo  anch’  esso  delle  per- 
sone di  mare  (i)vVedi  la  tavola  io.  fig.  a j,  aai  . 

(Supjpkl'let'Tjli.)  Malliof  dice  che  la  forma  delle 
suppellettili  Montane  avea  molta  rassomiglianza  con 
quella  delle  nostre;  I loro  letti  però  generalmente 
aveano  due  capezzali,  anii  fin  quattro,-  e presen- 
tavano P aspetto  di  quattro  letti  uniti  insieme.  Le 
loro  scranne  avevano  ; .quattro,'  gà ni alcune 
delle  quali  erano  acute , altre  imitavano  i pie- 
di del  lione-  Oltre  le  .lampade  .sospese  si  serviva- 
no anche  di  .altre  che  si  potean  posare  stille  ta- 
vole ed  avran  diveisa  fornirà  ; ora  per  esempio. di 
•un  vaso  abbracciato  da  un  uomo;  ora  di  una  bar- 
chetta col  collo  tottuoso  di  un  serpente;  óra  di  un 
animale.  Una  bella. .lucerna  raccolta  dui  Pir'nesi 
è di  bronzo  , te  fatta  per  essere,  appesa  come  lo 
dimostrano  le  catene  e i’  uncino.  M a p presenta  una 
carretta  simile  a quelle  thè  si  usavano  ne’.cinhi 

/ v ' ' t x / Cj  ' . ' 

0’)  IH  «neo  Pio  C!erm*ntino.  Tom.  Ili,  Tav.  33  e 32. 

Cast.  Europa  . 4 *> 
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ed  iia  questo  solo  di  diverso  che  è tirata  da  due 
tori.  Da  un  Ia*to  e dall*  altro  di  questi  animali  vi 
ba  i due  lumi.  La  figura  che  Mostra  di  guidare 
è forse  Proserpina  , o piuttòsto  Cinzia ' Dèa  della 
notte,  là  quale  co*  suoi  raggi  illumina  il  mondo  in- 
volto .nelle  tenebre.  Lo  stesso --.Piranesi  fra  le  altre 
belle  suppellettili  dei  Romani  presenta  una  sedia 
curule  di  marmo  ritrovata  al  tempo  di  Paolo  -III 
del  Foro  Romano:  essa  ha  il  suppedaneo  architet- 
tato con  arabeschi  “ed  altri  ornaruenti.  Le  dqp  lupe 
che  Servono  di  mensole  sono  in  atto  di  fremere 
come  per  la  gravezza  del  jfteso.  Vedi  la  Tavola  io, 
fig.  a31 

( Spettalo r.i . ) Il  popolo  romano  non  era  me- 
no amante  degli  spettacoli  del  popolo  Ateniése,  e 
Giovenale  dice  che  due' sole  cose  ansiosamante  de- 
si deravar,  pane,  e spettacoli  (panini  et  circense*). 
La  corsa  delle  bighe  e delle  quadrighe,  ed  anche 
de*  còcchi  tratti,  da  sei  cavalli  (rejuges  ) era^-in  uso 
presso  dei  Romani  , come  presso  dei  Greci.  I coc- 
chieri usavano  abiti  corti,  e strisce  d;  cuojo , che  li 
cingevano  dalle  -anche  fino  al  petto;  il  Conte  di  Cay- 
las  ci  ha  datoli  disegno  di  un  cocchiere  vestito  con  un 
semplice  farsetto  serrato  in  alto  con  larghe  strisce  di 
cuojo,  e colla,  tefcta  coperta  da  uri  semplice  berretto. 
I carri  del  circo  erario  poco  elevati,  come  si  può 
vedere  da  alcuni'  marmi  in  cui  sono  rappresen- 
tati; - , 

IL  Visconti  nel  Museo  Pio-CIementino  riporta 
un  monumento  » che  quantunque  sia  di  lavoro  in- 
felice, pure  si  dee  annoverare  fra  j più  notabili  ed 
eruditi.  In  questo  basso-rilievo  si  vede  espressa  uoa 
corsa  di  quadrighe  ; vi  son  però  anche  le  bighe  ed  i 
desultori,  come  si  osserva  in  altri  antichi  monumenti 
non  già  perchè  bighe  e quadrighe  insieme  corfes- 
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sero,  ma  per  denotare  la  verità  delle  gare  circen- 
si. Le  figure  col  va.«o  e colla 'testa  erano  gioco- 
latori,  che  si  gittavano  con  destrezza  sotto  t carri, 
leggerissimi  per  sè  medésimi,  effètti,  dalla  lor  ve- 
locità as$ai  più  lievi,  prendendo,  per  non  restarne 
lesi,  l’iotervatìo  del  timone  e dèlie  mote.  Cercavano 
ancora,  come  si  crede,  di  dar  con  èssi  uoja  agli 
aunghi  delle  contrarie  parti , e procurare  a’  suoi 
la  vittoria.  Vi  si  osservano  anche  *de*  volatili  la- 
sciati forse ;per  ombrare  i cavalli  nella  carriera  (j)^ 
Gli  agitatori  circensi  dbvean  essere  persone,  a 
cavallo  intese  a soccorrere  il  cocchiere  cui  si  as- 
sociavano, ed  a disturbare  l’avversario  durante  la 
corsa.  Ognuno  sa  quante  fazioni  abbia  destato  il 
circo  : la  corsa  nella  sua  priina  origine  consisteva 
cella  semplice  contesa  di  due  oocchi,  i direttori  dei, 
quali  si  distinguono  con  abiti  bianchì  e ressi  : in 
seguito  vi  furono  aggiunti  due.  nltpi  colobi  , cioè 
il  verde  e V azzurro.  Gli  uui  proteggevano  un  cp- 
lore  i gli  altri  un  altro,  e cosi  nacquero  le  fazioni 
Veneta  o azzurra,  presina  o verde  chiara,  russata 
o còlor  di.  fuoco,  ed  albatei  o candida,  ^i  tèmpi 
di  Domiziano  vi  si  aggiunse  Yàurata  o color  d’oro, 
e la  purpurea  o cremisina  , le  quali  ,però  furono 
di  corta  durata.  Siccome  «eité'dòveano  èssere  i giri 
nel  circo,  così  pare  che  ad  ogui  giro  si  ponesse 
sulla  meta  un  uovo  -per  determinare  il  numero. 
Le  piume  che  ornano  le  tèste  dei  corsieri  del  bas- 
so-rilievo sono  state  osservate  e dal  Bùonaròti  e . 
dal  Visconti.  Nella  spina  o.neU’euripo  (a)  si  scor-. 

(0  Vedi  la  descrizione  dei  circhi'  del  Bianconi  ed  ij  li- 
bro .de  Ludi t circeiHtóut  di  Onofrio  Panvinio.  - 

(2)  Pare  che  ai  tempi  della  Romana  Repubblica  lo  «pazio 
fra  le  due  mete  «ion  avesse  nome;  iodi  venisse  appellalo  inttr- 
mentitimi  e fiaalmente  euripo  e spina.  La  più  aulici  autorità 
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ge  r immagine  Cibele,  a cui  quella  parte  inedia 
del  circo  era  dedicata  particolarmente,  assisa  sovra 
di  ,tin  leone.  Si  mira.1  altresì  ir  tempio  di  Apollo  * 
arciero  col  suo  frontespizio  semicircolare,  e quello 
forse  delia  .binai  cui-  é consacrata  una  biga.  Il  grup- 
po di  farrti^  e di  fronde,  che  è fra  la  Dea  e l’obe- 
lisco, serviva  probabilmente  "ad  ornare  i cocchieri 
•ed  i cavalli  vincitori,  L’  abito  degli  aurighi  e le 
loro  fasciature 'assai  bene  si  distinguono  in  questo 
basso-rilievo,  che  appartiene  certamente  ad  un  tem- 
po di  grande  decadenza.  Un  altro  basso-rilièvo  dei 
Giustinianr  dimostra  che  calzati  erano  i piedi , e 
fasciatele  g-»mbè  degli1  aurighi  contro'  la  opinione 
del  Bianconi.  I templi  ed  r simulacri  dèlia  spina  , 
e quelli  èperiabnente  della  Vittoria  e di  Gibeje  in- 
dicano-essere  sfati  eseguili  priitta  dell’età  di  Teo- 
dosio.: QUjfadó;  la  spinir  dopo  la  introdàzione  del 1 
Gristiamesijno  fu  sgombrata  di  tante  sacre  cose  ap- 
partenènti. alla  - spirante  gentilità,-  vi  si  (eressero  i 
simulacri  trionfali  de’^Sovrahi,  ed  i trófei  in  loro 
onore»  - ‘ 1 *'  * ' . 

. ( Gladìatori.  ,)  Lo-  spettacolo  dei  gladiatori  era 
proprio  dei  Romani  ,•  ché  lo  aVe.Vno  tolto  dai  Cam- 
pani  ,•  popolo  fiero',  conte  si  esprime  T.  Livio,  che 
vtdea  talvolta  rimirare  i giuochi  gladiatorii  mentre 
sedevi  a mensa.  l)uè  sorta  di  gladiatori  si  distin- 
guevano ; gli  uni' forzati,  ed -franò  occhiavi,  o i^ei 
condannati  alla  -mòrte.;  gli  altri  volontarii  , i quali 
si  dedicavano  a.  quest’  arte  credendo  -di  potervi  riu- 
scir bene  , e di  guadagnarsi  danaro  e fama.  Erano 

per  la  voce  otlrìpo  ^significante  spina,  e non  il  canàlé,  che 
ciugea  i citelli  e gii  anfiteatri  sì  è -quella  di  Tertulliano 
( de  Spectac. qu  Ilo  poi  di  spina  trovasi  presso  Cassiodò- 
vo  solamente  e qualche  an^Co  scoliaste..- Vedi  il  Museo  Pio* 
dementino.  Tom.  V;  T*v.  43.-  ' 
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appellati  Reùarii  , Traci,  MirmiUioni  , Sanniti 
dalla  diverga  armatura  , che  portavano.  I Retia- 
rj  erano  còsi  detti  da  tma  rete  che  portavano 
sotto  lo  scudo*,  e nella  qualè  tentavano  di  in- 
volgere il  loro  avversario;  in  una  medaglia  illustrata 
dar  Conte  di  Caylus  è rappresentato  un  gladiatore 
inviluppato  nella  rete.  Gli  altri  gladiatori  che  por- 
tavano un  elmo,  ette  avea  nella  cima  'un  pesce,  apr 
pellavansi  Miniiiliioni.  I Sanniti  comparivano  nel- 
le arene  armati^di  tutto  punto  con  una  spada  pen- 
dente da  un  balteo  , còllo  scudo  d’argento,  ce- 
sellato, e cogli 'elmi  adorni  di  pennacchi.  I Traci 
erano  cosi  appellati  perchè  ubavano  d>  portare  la 
tracia  armatura;  la  loro  spada  appellata  harpr.a 
parea  essere  di  due  pezzi  facendo  un  annoio  ot- 
tuso verso  la  metà;  il  loro  scudo  quadrato cavo 
e largo  al  par  di  quello  de*  legouarii  era  molto 
più  corto,  ; al  di' sopra  de’  calzoni  che  rimontavano 
fino  all’  umbiiico  essi  portavano  un^ grembiule  trian- 
golare adorno  di  frange  ed  un  cintò  ; una  singo- 
lare armatura  copriva  la  parte  interiore  delle  gam- 
be , e rimontava  fino  a inezia  coscia.  Questi  gla- 
diatori combattevano  anche  scolpi  di  pugno  ,. per- 
chè colui , che"  è rappresentato  n^l  monumento  da 
nói  riferito  è armato  di  un  cesto,  che  forse' indic^ 
soltanto  la  sua  abilità  particolare  in  questa  sorta  di 
pugne.  Il  cesto  era  un  arma  offensiva  fatta  con  ibolti 
cuoi  insieme  cuciti,  fra  i quali  talvolta  si  metteano 
delle  palle  di  piombo  ,-  esso  era  attaccato  al  brac- 
ciò  per  mezzo  di  elastici  *e  di  forti  coregge. 

( Discipline  gladiatòrie.  ) I gladiatori  stavan 
tutti  sottoposti  ad  un  capo  che  gli  istruiva  , e 
facea  loro  giurare , che  avrebbero  combattuto  fino 
alla  morte;  in  caso  che  ricusassero  di  far  ciò  si 

, 44*  ' " - 
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n%so^gpltavano  a spirare  in  mezzo  ai  più  dolorosi 
tormenti.  Questo  capo  av#ea  sornkna  cura  di  dar  loro 
un  nutrirnento*solido , onde  renderli* robustissimi , 
e di  tenerli  sempre  in  esercizio  j ii  vendea  poi  a 
caro  prezzo  agli  edili  pd  agli  altri  magistrati , che 
per  affezionarsi  il  popolo  volean  dare  questa  sorta 
di  spettacoli.  Giusta  la  testimonianza  di  .Seneca  i 
gladiatori  combattevano  nudi.*,  e sulle  prime  faceano 
come  un  ..duello  finto  per  mostrare  tutta  la  loro 
agilità  a destrezza.  Inconpnciava  poi  la  pugna  san* 
guinosa , e guai  se  un  gladiatore  rimasto  ferito 
avesse  o pianto,  o sospirato,  o grit)a,to  : si  uccida, 
scialava  il  popolo  furibondo,  si  abbruci,  si  'per- 
cuota.. Perchè  cosi' timi dj,  entra'  nel  combatti- 
mento! Perché . cade  pocp  audacemente  , per- 
chè poco  volentieri  se  ne  muore ? Al  contrario 
applaudiva  a quelli,  cVie  soffrivano  il  dolore  , ed 
incontravano  la  morte  coraggiosamente  ; decideva 
delusorie-  di  quelli  , .che  erano  stati  atterrati;  e 
la  mano  stretta  ,col  pollice  teso  degli  spettatori  era 
UP  *egpo  di- morte.  Allorché , lo  spettacolo  de*  gla- 
diatont  si  .introdusse  ./in,,  Roma  , fu\moderato  il  mi* 
mèro  de’  combattenti  y nia  poscia  s’  accrebbe  a di- 
smisura , é Giulio  Cesare  .essendo  edi  è fece  com- 
battere 3 20  coppie  di  gladiatori* , II- numero  si  ac- 
crebbe ancor  di  più,  e lo-  stesso  Trajano,  benché 
Principe  saggiò,  in  cento,  ventitré  giorni  feeerom* 
parare  dieci  mila  gladiatori  in  sull’ arena.  V uomo, 
sdamava  Seneca  , 1’  uomo,  cosa  sacra , vieti  ucciso 
per  passatempo  e,  per  giuocol  M.  Aurelio  tentò 
di  porre  ua  argine  a questo  disordine  comandan- 
do , che  i gladiatori  pugnassero  con  una  spada, 
che  avesse  una  punta  ottùsa  ; ma  ci  sono  dei  mali 
estremi  , dice  Rollio,  { quali  domandano  degli  e- 
strétni  rimedi!.  Gli  Imperatori  Cristiani  tentarono 
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inutilmente  di  abolire  questa  aorta  di  spettacoli, 
ed  i Vescovi  ed  i Padri  declamarono  indarno  con- 
tro siffatta  costumanza.  Onorio  finalmente  abolì  i 
giuochi  de’ gladiatori  nell’anno  4o3  , perchè  un 
Anacoreta  nominato  Telemaco  , venuto  à bella  po- 
sta d’oriente  per  impugnarne  . 1’  abuso  , essendosi 
gettato  nell’  arena  in  mezzo  ai  combattenti  , e a 
tutto  pote^§  volendo  separarli  fu  ucciso  a colpi  di 
pietra  dagli  spettatoli  (1).  Nella  Tavola  io,  fig.  24, 
si  vede  rappresentato  un  gladiatore  Reliàrlo  ri- 
portato , dal  Oaylus., 

( Premi t imti  ai  gladiatori. La  ricompensa 
principale,  dei  gladiatori  dopo  che  aveanò  ri- 
portate’ sei  vittorie  era  la  libertà,  ed  una  certa 
Spada  dt  legno  , colla  quale  aveano  incominciato 
il  combattimento,  che. si  chiamava  nudisi  onde 
Drazio  per  dire  che  aveà  già  terminata  la  sua  poe-‘ 
tica  "arciera  dice  che  avea  già  ricevuto  in  dono  il 
rude  (a).  Erano  poscia  mantenuti  a spese  pubbliche, 
e si  eirfgev'ano  la  testa  di  Le.mnischi,  valeva  dire 
dei  nastri  di  lana  , «thè  servivano  talvolta  a legare 
le  ghirlande,  cón  cui  si  adornavano.  Riceveano 
anche  dalle  mani  del  pretore  una  corona  di  len- 
tisco,  o upa  palma  .circondata  da  rami  di  quest’  al- 
bero.. • , 

( BeStiarii.)  Allorché  il  circo  era  cangiato  in 
una  foresta  piena  di  belve  feroci  entravano  dei 
cavalieri  a dar  loro  la  caccia  , e perciò  eranonp- 
pellalf  bestìarii.  Alcuni  di  essi'erano  talvolta  senza 
armi  , e si  schermivano  dalle  bestie  con  un  solo 

1 • 

(t)  G.hhon  , Bisl,  de  In  Dècad.  de  l’Emp.  chnp.  XXX. 

(2)  Spectnvim  snin  et  donatum  jam  rude  qtiaeris , ■' 

Ut  nundum  credas  me  mentisse  rudetn ; ■ 

Ilor.  Epis.  I,  Lib.  I.  Mari.  Lib.  Ili,  Epis.  XXXVI. 
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staffile  passando  destramente  per  diverse  aperture 
separate  da  alcuni  pali.  Montfatacon  dietro; un  mar- 
mo Etrusco  dà  il  disegno  del  bestiario  Marcello , 
che  colia  sferza  alla  mano  sembra  comandare  ad 
un  orso  , che  gli  obbedisce.  Si  vede  presso  a poco 
P istèsso  spettacolo  ne’  dittici  di  Bourges. 

( Funamboli.  ) L’  arte  de’fuuamboli  o danzatori 
di  còrda  fu  portala  a sì  alto  grado  di  perfezione 
presso  dei  Romani,  che  Svetonio  attesta  essersi  ai 
tempi  di  Galba  veduto  un  elefante  discendere  sulla 
corda  dal  luogo  più  elevato  dèli*  anfiteatro  fino  al 
basso.  ' 

( Istrioni  .)  Una  statuetta  rara  e curiosa  del 
Museo  Pio-Clementino  fu  giudicata  un  istrióne  che 
sostiene  le  parti  di  un  servo.  Il  carattere  della 
maschera  , dice  il  yUconti  , con  quella  caricatura 
che  solea  darsi  alle  maschere  appunto  servili  , il 
breve  indumento  composto  di  tunica  e di  piccol 
pallio  , qual  era  proprio  de’  servi  anco  sqr  teatro, 
lo  determinano  assai  chiaramente;  La  coróna  for- 
mata con  bende  e con  fiori  intrecciati  che  gli 
cinge  la  fronte  , P anello  che  ha  nelle  mani,  e che 
sì  chiama . condalio  , 1’  ara  su  cui  siede  come  in 
uno  asilo  sono  emblemi,  che  ci  presentano  varj 
tratti  delle  servili  scene  nella  commedia  antica.  Le 
calze  o calzari  , che  all’  uso  barbarico  gli  coprono 
tutte  e due  le  gambe,  doveaoo  essere  un  distiù- 
tivo  degli  attori  pomici.  Non  men  proprie  del 
vestito  teatrale  erano  le  vesti  con  maniche  e con 
frange,  come  si  può  dedurre  da  un’altra  figura 
del  Museo  Pio-Clementino,  che  ha  il  volto  coper- 
to da  una  maschera  senile  barbata  (ij, 

( ATTon*:  tragico.  ) Presentiamo,  nell’  istessa 

(I)  Museo  Pio  Clememino.  Tom.  III.  Tay.  28  e 27. 
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tavola  un  basso  rilievo  di  marmo  colorito  sulla 
scultura,  che  appartenne  pripia.  al  Museo  Carpegna 
indi  al  Vaticano,  e*  che  rappresenta  un  attore  tragi- 
co. Il  senator  Buonaroti  ed  il  Bellori  repu- 
tarono che  .in  questo  disegno  si  dovesse  scor- 
gere la  immagine  di  M.  Antonio  in  abito  bacchi- 
co; ma  il  Visconti  mostrò  che  essi  in  ciò  mal  si 
apposero.  L’,  abito  della  figura  è teatrale;  ha  la  sto- 
la a lunghe  maniche,  la  gran  cinta,  ed  i coturni 
ricamati  e forniti  d’  altissima  suola,  quali  vediamo 
negli  attoVi  tragici,  che  da  Luciano  (afe  Sallatione) 
si  dicono,  stille.vali  da  altissimi  borzachini.  Io  lo 
crederei  un  attore  di  tragedia  ( dice  il  Visconti)  co- 
ronato in  qualche  certame  teatrale.  Là  corona  d’e- 
dera è propria'  di  up  tragico^  per  essere  corona 
bacchica,  copie  altrove  si  é dimostrato  ( Museo  Pio- 
Clementino  tom,  I,  Tav.  XIX,  pag.  ,i'Ì4  )•'  di  più 
sembra  che  le  edere  sieno  dette  da  Orazio  vicl'  ices 
appunto  per  essere  la  propria  corona  de’ vincito- 
ri in  siffatti  agoni.  La  nebride  è annoverata  Ira  le 
parti  del  vestimento  .tragico  dello  stésso  Polluce  , 
giacché  i tragici  certami  appunto  nelle* festé di  Bac- 
co soleano  commettersi.  Lo  scettro  che  ha  in  mano 
aopartìene  al  medesimo  apparato:  il  vélo  appeso  è 
i?  parapetasni'i , o la  gran  portiera  descritta  nel- 
la scena  tragica  da  Polluce.  Il  fanciullo  colle  tibie 
anche  alla  musica  drammatica  può  riferirsi,  come 
a’ mimi  la  danzatrice,  che  gli  è vicina,  seppure  non 
è la  Vittoria.  Finalmente  appare  in  un  lato  una  sta- 
tuetta mancante  di  tutte  le  parti  superiori  posata 
su  di  una  base.  Questa  che  il  Buonaroti  espone 
per  )’  immagine  di  Cleopatra,  o di  Iside  , se  ben 
si  osserva,  è un  simulacro  triplice,  similissimo  alla 
Diana  triforme  del  31useo  Capitolino,  vedendosi 
chiaramente  almen  quattro  piedi  sotto  quegli  abiti 
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femminili.  Ora  U simulacro  d’ Ecate  triforme  con- 
viene  assai  alla  scena,  nella  quale  si  sa  , che  per 
esprimere  la  contrada  ài  collocava  da  una  parte 
un’ ara  chiamata  1’  agièo  per  rappresentar  quelle 
che  situavansi  ne’  capi  strade  alle  Deità  Agiee%  o 
viali.  Ora  la  Dea  che  particolarmente  ai  frivii  ed 
ai  capi  strade  presiedeva  era  Diana  triforme,*  onde 
non  è maraviglia,  che  fra  le  statuette  che. adorna- 
vano T iposcenio  ed  episcenio  presso  l’ ara  viale,  fos- 
sevi  anche  la  Deità  viale.  Premesse  somiglianti  no- 
tizie,  il  Visconti  conchiude,  che  il  tragedo  rappre- 
sentato in  questo  basso-rilievo  sia  quello  di  cui  si 
parla  in  una  iscrizione  ritrovata  nella  villa  Moroni 
presso  a S.  Sebastiano  , che.  così  suona  nella  latina 
favella:  Publius  Sextilius  'Publii  Jìlius  Demetrius 
Tra  goedus  invictus  ' (i).  , Vedi  la  Tavola  io  fig. 
a5,  26,  27. 

(4)  Museo  Pio  Clementino.  Tom.  II.  Tav.  26  e Tav.B.  IV, 
uum.7.  ' * 
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DESCRIZIONE  DELLE  TAVOLE 

" 1 , 


Tav.  I.  Fig.  1 , 2,  e 3,  Mura 
di  Volterra.  — 4»  0 5 
Monete 6 Urna  mar- 
morea rappresentante  un 
trono. — 7 e 8 Guerrieri 
etruschi.' — 9 Armq.  — 

10,  11  , 12,  13,14  » 

15,  16,  17  Celate , cas- 
sidi variato.  — 18  Mi- 
nerva   Pia.  1 

c.  II.  Fig.  1 e 2 Corazze  e ' P 
vesti  militari. — 3 Ca- 

•> 

vali  eri  con  lorica. — 4 
Trionfo  minore  ...  « 72 

« III.  Fig.  1 Sepolcro  di  Tar- 
quinio. — 2 Sua  pianta. 

— 3 Mostro  favoloso. — 

4 Cerimonie  nuziali. 

— 5 e 6 Coperchio  d’una 

scatola. 7 e 8 Tu- 
niche e Toghe  . . , c<  159 

« IV.  Fig.  1 Tempio  etnisco. 

— 2 Sua  pianta.  — 3, 

Cast.  Europa  45 
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Scultura  del  se- 

'  * condo 

stile  degli  Etm- 

schi , — 

6,  7,  8 e 9 Vasi 

aretini 

rossi  e neri.'  . 

T.  V.  Fig.  1 

, 2,  3,  4?  6, 

7,  8 , 9,  10  , 11,  12, 
17.  Armi  difensive , o/"- 
fensive , guerrieri . • — '1  3 
Monete  etnische  quadre . 

— 1 4 Vaso  . . 

cc  VI.  Fig.  1 Carro  di  guerra .• 
2 Z)«e  pretoriani.  — 3 

. Catapulta.  — 4>  6,  ^ 

11,15  Pitture  antiche 
di  vasi.  — - 8i  9 Mone- 
te. — • 5 Busto  difensivo. 
« VII.  Fig.  1, 2,  3,  4 e 5 Mo- 
naci.— 6 ; Pompa  sacra. 

— 7 , 8 , 9 e 10  Fla- 
mini, Vestali , ec. 

cc  Vili.  Fig.  1 , 2,  3 e 4 Papa , 
e Cardinali.  — 5 Sa- 
crificio detto  Suovetau- 
rilia.  — 6 e 9 Altari  e 
candelabri. — 7 e 8 Ve- 
scovo e Diacono.  . • . 
cc  IX.  Fig.  1 , 2,  3 Urne,  vasi 
cinerarj . — 5 Esterno 


del  Colosseo.  — 4 1 n~ 

temo  del  Colosseo  . 

X.  Fig.  1,  2,  3,  4,  5,  6, 

/ 7,  8,  9 e 10  Abiti  de’ 

Romani.  — 12,  13,  1 4> 
15  , 16,  17  , 18,19, 
20,  21  , 22  e 23  Ac- 
conciature, abbigliamene 
ti,  ec.  — 24,  25  , 26  , 
27  Gladiatori  , e I strio- 
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